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ACERCA DE LA PRESENTE EDICIÓN 


A las muchas y copiosas ediciones con que el favor del público ha 
tenido a bien estimular este trabajo, se agrega hoy otra que presume dife- 
renciarse en algo de las anteriores. 

Escasa es la diferencia en la exposición de la materia, la cual no ha 
variado sino en ae detalles. Se han incorporado, claro está, las Nuevas 
normas de Prosodia y o pero nó según la redacción primitiva 
promulgada por la Real Academia Española en mayo de 1952, sino según 
el texto definitivo, adoptado de común acuerdo con la Asociación de Aca- 
demias de la Lengua Española y declarado obligatorio desde el 1% de 
enero de 1959. En los respectivos lugares Rallará el lector las veinticinco 
normas, las solas que están ahora en vigencia, antes en total eran cuarenta 
y cuatro=, no sin que alguna vez me atreva a disentir con alguna de ellas, 
aunque a título puramente personal y con mucho respeto al sentir ajeno. 

Novedad más visible se apreciará en otras cosas: en la ordenación de 
la materia, por ejemplo. En las ediciones precedentes, solo por rara excep- 
ción, se modificó el texto antiguo: cuando los programas obligaban a algún 
agregado —cosa, por desgracia, más que frecuente=, las nociones nuevas se 
colocaban al final a modo de apéndice. Pero creyó ahora el autor llegada la 
oportunidad de dar a las adiciones atendibles el sitio que lógicamente les 
compete dentro del primer texto, y a la par las acompaña con los ejercicios 
de aplicación, como los tiene toda la demás teoría. 

Otras novedades son ciertamente: el aspecto exterior, el mayor tamaño 
de las páginas, la notable disminución de las letras de cuerpo reducido, una 
mayor holgura entre lección y lección y hasta entre párrafos de estas y 
entre sus ejercicios. 

Es obvio que tales cambios debían acrecer la mole del libro; pero dan 
ellos, sin duda, al conjunto mayor claridad y belleza de impresión, que hará 
más agradable y entretenido el desarrollo de estas lecciones. 

Antes de terminar, me permito recomendar a los que por primera vez 
utilizan este trabajo, la lectura de las indicaciones prácticas que, casi sin 
variantes, se reproducen de la primerá edición. 

Declarada con esto la reaparición —con su pizca de remozamiento— 
de este volumen, con Dios te deja, amable lector, tu viejo amigo 


Bernal, enero de 1960. 
R. M. R. 


(Prólogo de la vigesimatercia edición). 
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vu EL HABLA DE MI TIERRA 


En los vocabularios he reunido los términos (nombres, verbos, adjetivos, 
frases) más necesarios para discurrir acabadamente acerca de los temas ele- 
gidos, que son los más ordinarios de la vida práctica y he dispuesto en serie 
ordenada uno para cada lección. 


*WY En la última parte, a modo de apéndice, me dedico a exponer breves 
nociones de versificación y composición literaria, apuntando numerosos con- 
sejos sencillos y prácticos, cuya exacta observancia dará a la expresión del 
alumno las dotes indispensables del bien decir. 


%  Diseminados en el cuerpo del libro hay' trozos selectos en tanta canti- 
dad como para que, no solo se los utilice en la ejercitación gramatical, sino 
también para que, siquiera breves, sustituyan a un texto especial de lectura, 
cuando se quiera aminorar el presupuesto de gastos escolares. 


Y He agregado varios índices: el GENERAL, con la división en partes y 
lecciones; el de los TROZOS ESCOGIDOS EN PROSA Y EN VERSO; €l DE AUTORES 
de estos; el de los vOCABULARIOS; y la TABLA ALFABÉTICA DE MATERIAS, con 
que se encontrará fácilmente cualquier punto de los varios programas que 
se desarrollan en la obra. 


*s ¡Ojalá este libro, con su exposición completa, si bien elemental, de las 
leyes principales de nuestro idioma, logre ser no solo buen amigo del alumno 
en la ecctela sino también, cuando haya abandonado las aulas, un consultor 
ya conocido y provechoso en las no raras dudas de lenguaje que le asaltarán, 
y, en tal concepto, ia digno de ocupar un lugarcito en la biblioteca, 
que con obras de utilidad para la vida debe ir formando desde ahora! Asi 
tendria yo por bien retribuída la improba labor que me ha costado levar 
a término esta obra. 

Agradeceré a los benévoles colegas y a cuantos se interesen por estas 
páginas, las observaciones que tengan a bien formularme pura mejorar este 
trabajo, no exento de defectos, sin duda, como que ha sido realizado a ratos 
perdidos o como robados a. múltiples ocupaciones de muy diversa indole; 
observaciones con las cuales me ayuden a llenar la aspiración de encariñar 
a los niños con un estudio nobilísimo y necesario, eden el conocimiento 
más cabal de la opulenta y armoniosa lengua castellana, que, constituyendo 
con la religión y las costumbres heredadas el sello esplendoroso de la estirpo 
Y, por ende, preciadísimo timbre de honra nacional, enriquecida cuanto sea 
razonable con las formas nuevas reclamadas por tiempos y lugares, como 
se. enríquece y perpetúa la familia con legítimos vástagos, para siempre ha 
de ser, contra aviesos conatos de innovación málsana, EL HABLA DE 
NUESTRA TIERRA. 


R. M. R. 


ADVERTENCIAS DE LA PRIMERA EDICIÓN 


3% Facilitar a los alumnos el estudio: del idioma nacional y ofrecer a los 
maestros copiosa variedad de recursos para amenizar la enseñanza del mis- 
mo, tan poco atrayente de syo: he ahí el doble objeto de este libro, cuyo 
plan a continuación sumariamente esbozo. 


Ye Cada una de las lecciones lleva una parte teórica. 

En la enseñanza del idioma hay dos extremos, que se deben sortear 
decididamente: el de los que todo lo reducen a un recitado indigesto e in- 
terminable de reglas, muchas nada prácticas y las demás expresadas en 
un lenguaje poco menos que accesible «a las tiernas inteligencias de niños 
y jóvenes, y el de los que destierran en absoluto la teoría gramatical, o de 
tal suerte la limitan, que de ella no queda sino apariencia o como barniz 
superficial, solo suficiente para engendrar confusiones. 

Por mi parte, creo que el dominio, siquiera mediocre, de una lengua, 
presupone ineludiblemente el estudio racional de la gramática: el aprendi- 
zaje metódico y reflexivo de los principios de más frecuente aplicación en 
la práctica oral y escrita. Opino, además, que tal estudio así llevado cons- 
tituye una disciplina de la mente, inapreciable para habituar sin violencias 
a la precisión de la lógica y al orden. 

Contradictorio con lo que acabo de afirmar podría parecer a primera 
vista lo abultado de este trabajo; sin embargo, no hay oo quien aten: 
tamente lo observa: a la teoría no se dedica en conjunto ni la cuarta parte 
del libro, mientras las tres cuartas restantes se destinan a mera ejercitación, 
a pura práctica. Y aún así, lejos estoy de insinuar que a cuantos usen esta 
obra se les exija toda la teoría que aquí se expone. El máximum exigible a 
cada alumno, aparte lo que en gramática es fundamental y necesario indis- 
tintamente a todos, lo determina el respectivo programa. Por otra parte, con 
diversos cuerpos o tamaños de letras he Aealdo la importancia que atri- 
buyo a los distintos puntos de exposición, 

No pasará, además, inadvertido mi empeño en facilitar, con aclaracio- 
nes, ejemplos preliminares y hasta ilustraciones gráficas, la comprensión de 
muchas nociones abstractas, como también en adaptar las definiciones a la 
capacidad juvenil, aunque parezcan tal vez sin coda el rigor filosófico. casi 
siempre discutible, de las fórmulas clásicas. 


Ze Cada exposición teórica termina con un resumen o sintesis de la misma. 
en forma sinóptica, que puede utilizarse con ventaja para guía del alumno 
en la recitación de la lección y para abreviar los repasos. 


ADVERTENCIAS VAL 


Y Enseguida, y casi siempre relacionada con el punto gramatical tratado, 
se inserta una reglita de orrocnaFía, que tendrá oportunidad de ser apli- 
cada inmediatamente. _ 


Yx A continuación, en recuadros se ofrecen numerosas listas de BARBARIS- 
Mos con su debida corrección, FRASES, REFRANES, PROVERBIOS, MÁXIMAS, sE 
NÓNIMOS, HOMÓFONOS, PARÓNIMOS, ANTÓNIMOS, etcétera, RECURSOS LEXICO> 
LÓGICOS Y RETÓRICOS, que no puede ignorar una persona medianamente 
instruida, y que siempre serán muy provechosos para la lectura, la conver- 
sación y la redacción de escritos. 

Por lo que respecta a las listas de corrección de errores de lenguaje, 
me permito aconsejar que no se hagan leer estos, máxime en alta voz, sino 
solo su corrección, que se ha impreso en caracteres más gruesos. No he 
eliminado las formas erróneas, porque más de una vez convendrá consul- 
tarlas y cotejarlas con las correctas para determinar la causa de su rechazo, 
trabajo este inexcusable cuando se trate, no de voces sueltas, sino de enteras 
locuciones viciosas, las cuales, si no se señalan expresamente, no siempre 
podrán ser conocidas ni desechadas, por juzgárselas acaso sinónimas de las 
correctas que se hubiesen citado solas. 


Ye Y llega el turno de los ejercicios, prodigados sin parsimonia alguna. 

Toda regla, caso, definición, clasificación, etc., enunciados en el texto, 
tienen sus respectivos ejercicios, en los que la aplicación no será ni difícil 
ni rara, sino tan repetida como variada, con el fin de que los conocimientos 
con amena insistencia vayan grabándose hondamente. 

. Ala ejercitación debe consagrarse la mayor parte del tiempo disponi- 
ble, si se quiere que la lección sea interesante y provechosa. La pura gra- 
mática será árida, abstrusa 1, a menudo, incomprensible y ejdicial 

Y nó, porque en el texto preceda la teoría a los ejercicios, se ha de 
entender que deba comenzarse por aquella y terminar con estos, nó: con 
ejercicios se principiará, eligiéndolos de cada serie, para inducir de ellos los 
preceptos; con ejercicios se proseguirá y con ellos se acabará: los ejercicios 
son el fundamento y la comprobación de los principios. 

Ejercicios son también indispensables para las tareas que los alumnos 
habrán de realizar en sus casas; otros, para los repasos; otros, para los años 
subsiguientes en que quizá deba pleno el mismo texto, a fin de que 
ejercicios ya babor no mermen el interés. Los alumnos de internados en- 
contrarán en ellos materia apta para distraer agradable y proficuamente las 
horas largas de estudio cuando tuvieren yo satisfechas las demás obliga- 
ciones escolares. a 








Y Intercalados con los gramaticales van nunicrosos ejercicios de lenguaje 


y vocabulario que se encaminan más directamente a la práctica de la com- 
posición. 

Pues es vicio muy común designar objetos y sus partes con voces de 
significación vaga y general o por medio de perífrasis, cuando podría recu- 
rrirse a los palabras propias que para cada cuso existen, evitando la pobreza 
de lenguaje; se han exhumado de nuestro riquisimo léxico muchísimas de 
estas voces, cuyo significado frecuentemente se ayuda a fijar con ilustraciones. 
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LECCIONES PRÁCTICAS 


DE as 


LENGUA CASTELLANA 


Introducción 


Si me preguntan: ¿Qué es la patria?, no sabré desde luego contestar; pero enseguida me 
tiguro la tierra en que naci, bendecida por el Cielo con la inmensidad y riqueza de sus pam- 
pas, rios, Be y montañas; me imagino el conjunto de hombres que la habitan, que la aman 
y se desviven por su incesante progreso, mientras todos ellos hablan un mismo idioma, prac- 
tican unas mismas costumbres, observan las mismas leyes y le consagran las energías de su 
biuzo y de su talento, y entonces, aunque no sepa expresar qué es la patria, puedo decir que 
tevzo la wea de patria, porave acabo de representarme a la patria en la mente. 

Segnn esto, puedo decir que 





]. Idea es la representación de un sér o cosa en la mente. 


Cuando enuncio con la voz el sér o cosa que mi mente ha dibujado, y digo, 
por ejemplo, patria, profiero una palabra. 
De donde, 


2. Palabra es la expresión oral de una idea. 
Voz, vocablo, término, dicción, son sinónimos de palabra. 


3. La palabra puede representarse en lo escrito por medio de signos; 
tenemos entonces la palabra escrita, la cual también es expresión de una idea. 


4, Las ideas pueden exteriorizarse también con ademanes O señales, 
como cuando trazo en el aire dos líneas —vertical la una y horizontal la otra—, 
que se cortan, para indicar una cruz. . 


Cuando expreso mis ideas, hablo; y entonces hago uso de un lenguaje. 


5. Lenguaje es el medio de que nos valemos para expresar las ideas. 
Ya hemos visto que podemos expresarlas de tres modos: 
19 por la voz: LENGUAJE HABLADO U ORAL; 
29 por la escritura: LENGUAJE ESCRITO O GRÁFICO; 
39 por señales o gestos: LENGUAJE MÍMICO O NATURAL, 
Este último se. Mama natural porque lo emplea el hombre sin haberlo estu- 
diado; y es único para todos los pueblos y todos los tiempos. 
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Los otros dos, oral y escrito, los aprendemos de nuestros semejantes: y varían 
para cada raza o nación. 
Cada una de estas variedades se llama idioma o lengua. 


Explicación del grabado. 
10 QUE HAS VISIO A 
OBJETO A —¿Cómo se amará el objeto que ayer vi re- 
NN montándose en los aires? — pregunta a su herma- 
no mayor el niño de la figura. 

--No puedo contestarte si no me das alguna 
idca de dichu objeto. ¿Recuerdas cómo cra? 
Muy bien impresa en la mente guardo su 
figura (idea del objeto). Me parece verlo: un cuer= 
po esférico, envuelto en una gran red...; esta caía 
a modo de cono invertido y truncado sosteniendo 
en su extremo inferior una especie de cesta, den- 
tro de la cual me pareció distinguir algunas per- 
SONAS... 

¡Ahí Lo que has visto se llama globo (pa- 
labra). 

—¡Gloho! —exclama el niño--3 voy a <scribir 
esta palabra para no olvidarla, — Y expresa su idea 
de dos modos: con la palabra viva o hablada y 
con la palabra escrita. 

: Muchas veces también nosotros tenemos ideas 
(o cosas qué nos representamos en la mente) que 
no atinamos a expresar. ¿Por qué? Porque nadie 
mos ha dicho las palabras con las cuales se las 
nombra, o las hemos olvidado, y entonces, en vez 
de expresar cada idea con su palabra propia, de- 
bemos describirla con un z0deo de muchas pala- 
bras para que se la entienda. 

PALABRA ESCRITA No raramente pasa lo contrario: conocemos 
una palabra, pero nó lo que significa o la idea 
que representa. 

De aquí, la necesidad de los ejercicios de 
IDEA Y PALABRA vocabulario o terminología. 


61080 












6. Idioma o lengua es el conjunto de voces y signos escritos propios de 


cada nación. 
ADEMÁN 


Ibioma o PALABRA ORAL 


te | a 
comprende: PALABRA ESCRITA 


Diferencia entre lenguaje e idioma. 


LENGUAJE | 


7. Nuestra LENGUA NACIONAL Y OFICIAL €s la española o castellana. 


Llámase española por venirnos de España, donde la hablan la mayor parte 
de sus habitantes, y castellana porque en Castilla, uno de los antiguos reinos de 
España, se habló primero con muyor perfección. 


8. ORIGEN, FORMACIÓN Y ELEMENTOS PRINCIPALES DEL 
ESPANOL. 





No ha sido posible aún determinar cuál bava sido cl idioma promitico 
de España. Solo se sabe que al llegar los romanos a la Peninsula, en ella 
se hablaban va eb ibero 0 vasco, el eclta, y el celtibero, lenguas de los más 
antiguos pobladores, y obra multitud: de dialectos y subdialectos derivados 
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de la mezcla de aquellas con las de los sucesivos colonizadores que habían 
ido llegando: fenicios, griegos y cartagineses. 

Los romanos, en 206 antes de J. C., llevan el Latín, pero nó el latín 
clásico de escritores como Cicerón, Tito Livio, Virgilio y Horacio; ni siquie- 
ra el latín urbano, hablado en las ciudades más adelantadas; sino el LATÍN 
vuLcar de los plebeyos, agricultores y advenedizos, que eran el núcleo pre- 
porderante de los soldados. Para entenderse estos con los nativos españoles, 
y viceversa, tratan de aprender el habla ajena y la ensavan injiriendo en la 
propia numerosos vocablos y giros de la extraña: los españoles latinizan su 
lengua y los romanos españolizan la suya. Pero predomina el instrumento de 
los más fuertes: el latín vulgar. Este latín, modificado diversamente por la 
lengua o dialecto propio de cada región, da origen a otras tantas HABLAS 
NEOLATINAS O rOMAances. 

En 409 los bárbaros invaden a España, en cuyos idiomas los visigodos, 
que dominan durante tres siglos, dejan no pocas huellas del suyo. 

Desde 711, en que la Península se ve sometida a los árabes, los ro- 
mances se modifican aún con la contribución lingúística que aportan estos 
durante casi ocho siglos de dominación. 

Así se fueron formando paulatinamente los romances españoles o len- 
guas ncolatinas: catalán, aragonés, leonés, asturiano, gallego, castellano, ete., 
mientras en otras partes _se formaban el provenzal, francés, italiano, portu- 
gués y rumano. 

El romance que en la Península se habló primero con mayor pertección 
fue el gallego; pero no tardó en sobreponérsele el castellano, sobre todo: por 
obra del gran Rey Alfonso X el Sabio, quien lo sustituyó al latín como len- 
gua oficial de su reinado en el siglo xt, hasta que, a fines del siglo xv, 
pracias u los Reyes Católicos, empeñados en lograr la completa unificación 
«lel Reino, se convirtió en la única lengua oficial de España y de la América 
conquistada y colonizada por España. Hoy la hablan unos ciento sesenta 
millones de individuos, en España, América, Filipinas, África y regiones del 
Asia Menor. 

Puede Jlamarse indistintamente CASTELLANA O ESPAÑOLA: castellana, por 
razón de su origen (Castilla); española, por su oficialidad para toda la Pe- 
“nínsula, aparte de otras razones que pudieran alegarse. 

Se hablan, además, en España, varios idiomas regionales o dialectos, 
como el vasco, de origen enteramente distinto, el caraLán, el GALLEGO y el 
asrurrano, derivados del latín, sin contar las variedades de estos, como cl 
mallorquín, el valenciano, el charro, el sayagués, el aragonés, el andaluz, el 
extremeño, etc. 


9; Elementos del castellano. — De lo dicho, se colige que son múlti- 
ples los elementos que concurrieron a la formación de nuestra lengua. Hé 
aquí brevemente los principales: 


a) Elemento latino. — A él pertenecen unas tres cuartas partes (otros 
dicen las cuatro quintas) del caudal idiomático castellano. 
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Elementos del idioma castellano 


Del latín nos vienen voces como planta, ánimo, libro, aurora, ardor, honor, 
romano, mundo, óleo, tribunal, etc., sin variante alguría en su forma; abertura, her- 
vor, labrar, amigo, ejemplo, bueno, señor, águila, etc., con una leve alteración, 
pues provienen respectivamente de apertura, férvor, laborare, amico, exemplo, bono, 
seniore, aquila. 

Cambios más profundos presentan otras, como ojo (óculo), letra (líttera), 
pueblo (pópulo), pobre (páupere), pecho ( péctore), hombre .(hómine), dueño 
(dómino), alma (ánima), etc. 

hb) Elemento vascuence. — Perdura en algunas palabras,, como ama, alpar- 
gata, becerría, cencerro, boina, gorra, mogote,: zorro, pizarra, izquierdo, tirria, cto., 
y en las terminaciones patronímicas az, ez, 12, 02, uz. 

c) Elemento griego. — Aparece en términos cultos científicos, artísticos, 
eclesiásticos, etc., como: teología, ídolo, limosna, biblia, apóstol, ángel, mártir, 
atmósfera, fotografía, meteoro, análisis, etc. Los más han llegado al castellano 
por medio del latín. Los inventos que van apareciendo y otras manifestaciones 
nuevas de las ciencias suelen pedir al griego las voces para designarlos: cinema: 
tógrafo, periscopio, filatelia, entomólogo, discoteca, hemeroteca, etc. 

d) Elemento godo o germano. — Dio, entre otros, muchos vocablos de gue- 
rra y nombres propios: bagaje, blasón, botín, dardo, escolta, esgrimir, espuela, es- 
quife, guante, guerra, norte, orgullo, Adolfo, Alberto, Elvira, Enrique, Fernando, 
Ramiro, Rodrigo, etc. Ñ 

e) Elemento árabe. — Está representado con varios millares de palabras, 
como muchas que comienzan por al, artículo árabe: almacén, aljibe, álgebra, al- 
calde, alguacil, alquiler, etc., y otras de ciencia, guerra, comercio, empleos, objetos: 
cifra, atalaya, tambor, aduana, arroba, jazmín, naranja, alférez, almirante, bajá, 
laúd, rabel, azul, ajuar, azote, hasta, mezquino, etc. - 

f) Elemento hebreo. — Aparece en voces de religión (farisco, querubín, 
pascua, rabino, Satanás, etc.), toponímicas (moabita, jebuseo, etc.),. y Onomásti- 
cas (Adán, Eva, Abel, David, Ester, Judit, María, Gabriel, etc.). 

g) Elementos de lenguas modernas. — El español no se estancó una 
vez llegado á su edad adulta. A la par que crecía desarrollando los elementos 
propios, fue recibiendo en todo tiempo hasta,nuestros días los de varias len- 
guas modernas. Hé aquí algunas voces recibidas de las lenguas más impor- 
tantes, e incorporadas ya al léxico. oficial español: * 

Del krancés: bajel, blusa, bufete, camión, carpeta, dosel, ficha, hotel, jardín, 
paje, parque, chalé, pupitre, sargento, silueta, vergel, etc. 

Del rraLrano: alerta bagatela, bravo, brújula, carroza, centinela, charlar, 
fachada, folleto, piano, piloto, serenata, sonata, soneto, terceto, etc. 

Del incLés: dogo, túnel, bistec, bote, rifle, fútbol. tranvía, revólver, vagón, 
cheque, tanque, tílburi, turista, folklore, etc. 

Del aremán mobErNO: blindar, blondo, vivac, bloque, cinc, cuarzo, frac, 
marco, sable, etc. 
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h) Elemento americano. — América. contribuyó con no pocas voces 
que se refieren a su naturaleza, productos y actividades aborígenes. Provie- 
nen de diversos pueblos indígenas: caribes, aztecas, aimaraes, quichuas, gua- 
raníes, araucanos, .etc. 

Véanse algunas: cacique, caimán, huracán, maíz, piragua, tabaco, yuca, coco, 
hurucuyá, camoatí, mangangá, tapera, yacaré, alpaca, cancha, chala, choclo, gua- 
naco, loro, morocho, pampa, patata, poroto, tambo, vicuña, yapa, cacao, chocolate, 
jícara, petaca, tomate, giiemul, poncho, etc. 

i) Elemento híbrido. — Son voces compuestas cnyos componentes provie- 
nen de lenguas diversas: latín y griego (cecografía, hispanófilo, pluviómetro, etc.), 
latín y castellano ( aeropostal, poscafé, etc.), griego y castellano (televisión, cer- 
vantófilo, hidroavión, etc.), árabe y latín (almena), árabe y español (alcaucil), 
inglés y español (bricharca), francés y griego (burocracia), español y mejicano 
(chicozapote), etc. 

¡) Elemento onomatopéyico. — Es el que trata de reproducir 0. imitar 
sonidos de la naturaleza: chapotear, chispa, chupar, maullar, cuchicheo, zumbar, 
tiritar, bufar, carraspeo, chisporroteo, quiquiriquí, triquitraque, chicharra, etc. 

k) Voces históricas. — Son las que provienen de nombres de personas, 
lugares, hechos: bayoneta, begonia, guillotina, dalia, catilinaria, filípica, jeremiada, 
cervuntismo, linchar, pergamino, etc. 


10. Hay lenguas, como el la- 
tín y el hebreo, que no se hablan 
ya por un pueblo entero, sino solo 
por hombres doctos; son las que se 
denominan LENGUAS MUERTAS. 

Las otras, como el castellano, 
el inglés, el francés, el italiano, el 
alemán, etc., que aprenden los pe- 
queñuelos de labios de sus padres, 
se llaman LENGUAS VIVAS. 






IDIOMA 





Puesto que cada idioma tiene re- 
glas especiales, es necesario conocerlas 
para hablarlo y escribirlo correcta- 
mente. 


USO GENERAL DE LOS BUENOS ESCRITORE 


GRAMATICA 


















11. Gramática es el conjunto 
de reglas para hablar y escribir co- 
rrectamente un idioma. 


ANALOGÍA 





ORTOLOGÍA 
ORTOGRAFÍA 


Esas reglas o leyes provienen del 
uso general y de la práctica de los 
grandes escritores. 

Por ellas se aprende a: 


y CORTA y 
LAS PALABRAS DEL IDIOMA 





Este grabado significa que el uso correcto del 

Idioma se spoya, como en base firmo, en el ae 

1% pronunciar bien las palabras. común y de los buenos escritores y en el estudio 

E > dela Gramática, la cual, a su vez, se basa, como 

2% formarlas y clasificarlas, en columnas graníticas, en las cuatro partes en 

3" ordenarlas, que se divide y que estudian desde distintos 

: ñ puntos un nismo elemento: las palabras o vo- 
40 escribiri 

escribirias. ces del idioma. E 











ho 





A a a 
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De aquí resulta que 
12. Las partes de la Gramática son cuatro, a saber: 
Onrorocía, que enseña a pronunciar las palabras; 
ANALOGÍA, que enseña a formarlas y clasificarlas; 
SINTAXIS, que enseña a ordenarlas; 
OnrocRAFÍa, que enseña a escribirlas, 
A la ortología se le da también el antiguo nombre de Prosopia, y el moderno 


FONÉTICA; como a la analogía, el. de morroLocíA, aunque en rigor haya alguna 
erencia entre esos nombres. 


13. Sin embargo, no es suficiente el estudio exclusivo de la Gramática para 
hablar bicn una lengua, porque esta es.un arte, y el arte solo se llega a poseer a 
fuerza de práctica o ejercitación constante. + 

Por esto, el alunno que alimente la noble ambición de poder manejar un día 
con pureza, propiedad, soltura y elegancia el rico y armonioso idioma de Cervan- 





REPRESENTACIÓN ALEGÓRICA de la difícullad en Hegar a dominar el idioma con cl estudio 
exclusivo de la Gramática, y de la necesidad de asociar u esta la práctica inteligente (lectura 
y composición). 


tes, von más ahínco, si cabe, que a los preceptos gramaticales, debe dedicarse a 
Ja Lecruña y AubiCióN atenta y perseverante de los autores, así nacionales como 
extranjeros, consagrados como verdaderos maestros y legisladores del bien decir 
castellano, no menos que a:su IMuTAación inteligente y libre en la práctica de ha: 
blar y escribir de todos los días y de todos los lugares. 








INTRODUCCIÓN 


% EJERCICIOS 


1. Indíquese la palabra que corres- 
ponde a la idea de 


1. Un hombre extraordinario que mue- 
re clavado en una cruz, sobre un 


monte... 
2. Una reunión de hojas de papel, im- 
presas, encuadernadas, cubiertas 


A de cartón, cuero, piel... 

3. Una tabla lisa horizontal, sostenida 
sobre uno o más pies, que se usa 
para comer, escribir... 

4. Una bebida blanca que dan la vaca, 
la cabra, etc., para nuestra alimen- 
tación... 

5. Un fruto amarillo, de forma ovoide, 
de ocho a diez centímetros de 
longitud, muy jugoso y ácido... 

6. Un palo largo que remata en un 
hierro puntiagudo y cortante, «ue 
usan algunos soldados... 

7. Un cilindro de cera mucho más largo 
que ancho, cuyo eje es un cordón 
que se enciende y da luz...- 

8. Una figura formada por tres. rectas 
que se cortan mutuamente... 

9. Un hombre casi desnudo, 
oscuro, adornado de plumas, ar- 
mado de arco y flechas... 

10. Animal de cuerpo cilíndrico, alarga- 
do, escamoso, de diversos colores, 
sin pies, de lengua aguda y vibra- 


toria, venenoso muchas veces... 


2. Como el anterior. 


1, Una persona que prepara y vende lo 
que receta el médico... 

2. Hombres de uniforme so y case 
brillante, cuyo oficio es extinguir 
incendios... 

3. Estar de rodillas ante una imagen 
sagrada, como hablándole con fer- 
VOr + 

4. Lugar público, espacioso. libre de 

edificios, dentro de poblado, a ve- 
ces con jardines, asientos... 

- Casa envuelta en llamas... 

Vapor que se va hundiendo, mien» 

tras las personas luchan con las 





au 


de color * 


olas, se salvan en botes o se aho- 
gan... 

Pieza con una O más camas. 

Espacio que hay entre dos filas de 

casas, por donde transitan la gen- 
te, los vehículos... 

9. Arma de acero, larga, aguda y cor- 
tante, con guarnición y empuña- 
dura... 

10. Conducto vertical de latón o de la- 
drillos, más o menos elevado, por 
donde escapa el humo... 





a 


3. Lo mismo. 


1. Conjunto de músicos que tocan en 
el teawo o en un eoncierto. .. 

2. Carruaje que camina sin caballos ni 
rieles... 

3. Levantar y mover la tierra con una 
azada... 

4. Niño a quien se le han muerto Jos 
padres... 

5. Mover las piernas o pies violenta y 
rápidamente. . 

6. Terreno en que se cultivan plantas 
de adorno... 

7. Anciano sentado a la puerta de una 
iglesia, tendiendo la mano a los 
transeúntes... 

8. Tomar algún objeto de otra persona, 
contra la voluntad de esta. 

9.. Acción de recoger la uva conil: 

10. Acción de venir a las manos dos ej 
citos enemigos. 








4. Exprésese brevemente la idea que 
despterta o imagen que dibuja cn la 
mente cada una de las palabras siguien 
tes (lo contrario de los ejercicios ante- 
riores). 


Regla. Botella. Sacerdote. 
Rey. Maestro. — Bosque. 
Soldado. Ciudad. Barrilete. 
5. Como el anterior. 
BANDERA. — ESCUELA. PARARRAYO. 
Heximo. Cocina. AEROPLANO. 
Noche. BASTÓN. PENTÁGONO. 


6. Lo mismo. 
ÁNGEL. 


PUERTO. FORTALEZA. 
Preso. ELEFANTE. CORDERO. 
CAMPO. CAPILLA. CuchiLto. 
Caín. CAÑÓN. GENERAL. 
y 
7. COMPOSICIÓN escrita o CON- 


VERSACIÓN, contestando brevemente 
a las preguntas siguientes: 


1, ¿Qué se entiende por lengua primi. 
tiva? ¿Cuáles fueron las primitivas 
de España? 

2. ¿Qué son lenguas derivadas? Cíten- 

se ejemplos. 

. ¿Qué es lengua madre? Ejemplo, 

¿Qué es lengua materna? Ejemplo. 

- ¿Qué es lengua hermana? Cítense 

hermanas de la española. 

: 6, ¿Qué es lengua oficial? Cítemse las 
lenguas oficiales de los Estados de 
America, 

7. Nómbrense algunas lenguas que en- 
contraron en América los descubri- 
dores. 

8. ¿Qué lenguas romances se hablan en 
Europa, además de la castellana? 

9. ¿Qué lenguas han dado al castellano 
mayor caudal de sus voces? 

10. ¿Por qué el español es lengua deri- 
vada, hermana, viva, oficial? 

11. ¿Qué otro idioma se habla en el te- 
rritorio de nuestra patria, por ejem=- 
plo, en Corrientes, en. la Patagonia, 
etc.? 


Ora do 


8. FORMACIÓN DE LA LENGUA. 
— Digase qué voces castellanas nacieron 
de las latinas siguientes: 


Vita, amico, necéssitas, morte, pecca- 
to, pane, invocare, secundo, ángelo, ve- 
nire, aqua, salus, Petro, bono, in, ptr, 
virtus, vicino. 

(Ey.: de vita, vida.) 


Voluntas, exemplo, nocte, descéndere 
forte, servo, Domínico, Paulo; occasione, 
octo, séptem, mensa, sánguine, pópulo, 
nostro, dícere, sapore, cognóscere, mira- 
bilia, Hispania, eleemósyna. 
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9. ¿Qué vocablos españoles tienen su 
origen en los griegos siguientes? 


Metron (medida), biblíon (libro), car- 
día (estómago), porcos (cerdo), tactiqué 
(orden), cántharos (vasija); fonicós (re- 
lativo al sonido), obolós (moneda), po- 
lyglottos (de muchas lenguas), profetes 
(que predice). 


(Ey.: de metron, metro.) 


Poietés ' (creador), fónema (sonido), 
bátrajos (vana), gymnastés (el que se 
ejercita), loguicós (racional), arjaicós 
(antiguo), crypte (lugar oculto), anó- 
nymos' (sin nombre), enérgueia (fuer- 
za), ánkylos (encorvado), rinókeros (con 
cuerno en la nariz). 


(Ey.: de poietés, poeta, ) 


10. Compuestos y derivados de ele- 
mentos árabes. — Indíquense las voces 
castellanas derivadas con alguna modifi- 
cación de las árabes siguientes: 


Adalil (guía), alfomra. (esterilla), 
atalayi (centinela), agugena (flor). al= 
caid (jefe), alcadí (juez), chabalí (mon- 
tarás), naranch (fruta), tanbor (instru- 
mento), quintar (medida), alferig (jime- 
te), almajzén (depósito), alboroz (ale- 
gría). 

(Ey.: De adalil, avaro; de alfomra...) 

11. Dígase cuáles son las voces cas- 
tellanas del número 2 que han derivado 
de las arábigas del 'número 1, guiíndose 
por la semejanza de sonidos. 


1, Alhamir, albóndoca, albíxera, al- 
jorch, alchebr, aluazir, mabroma, naib, 
naora, damchán, matmora, tamr=hindi, 
lazurd, acúccar, addiwana, sindiya, zu- 
rafa, céfer, istiguán, magchid, quirat, mo- 
rabitá, garraf, almonar. 

2, Maravedí, sandía, mazmorra, alni- 
nar, alamar, jirafa, tamurindo, garrafa, 
alguacil, albóndiga, cifra; azul, maroma, 
albricias, zaguán, azúcur, naipe, alforja, 
mezquita, aduana, noria, álgebra, quilate 
damajuana. 














INTRODUCCIÓN: 


12. EJERCICIO: DE  SIGNIFICA- 
CIONES. — Con ayuda dlel diccionario, 
determínese el significado de los voca- 
blos' castellanos anteriores. 


13. Compuestos y derivados de ele- 
mentos germanos. — Las siguientes son 
voces germanas. Indíguense las españo- 
las que, con alguna modificación, deri- 
varon de ellas. 


Bank, nickel, nord, herbergue (asilo), 
touba (vestido), sal (morada), west 
(punto cardinal), blanch (color), urgol 
(soberbia). Ñ 


14. Indíquense” las voces germanas 
del número 2 que «dicron origen a las 
castellanas del número 1. 


IL. BrLasón, BoríN, danzar, escarnio, 
ESCRIMOR, ESTRIDO, FEUDO, fresco, gala, 
GALARDÓN, guerra, HERALDO, rico, robar, 
VIVAC, Tincón, GRUPO, 





2. Skyrmian, werra, kropf, blas, stre= 


ban, heriwalto, skernian, widarlón, ranc, 
beute, fehu, rikja, beiiwache, geili, dan- 
són, frisk, roubón, 


15. EJERCICIO DE SIGNIFICA- 
CIONES. — Indíquense, con ayuda del 
diccionario, las varias significaciones que 
tienen los vocablos castellanos en versa- 
lita del ejercicio anterior. 


16. VOCES HIBRIDAS. — Indíquen- 
se las voces híbridas que se han forma- 
do con las castellenas del núm. 1 y las 
griegas del núm. 2. 

1. Cable, visión, avión, americano, 
aliado, socio, color, chisme, plano, tér- 
mino, empleo, hispano. 
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2. Hidro, filo, metro, manía, grafía, 
pan, grama, mono, logía, tele, logo, tecne. 


(Ey.: de cable y grama, cablegrama.) 


17. VOCES HISTÓRICAS. — Digase 
cuáles son las que provienen de los nom- 
bres siguientes: : e 

(Ciudades: ) Cachemira, Bayona, Pér- 
gamo, Tulle. 

(Personas:) Catilina, Cervantes, botá- 
nico Dahl, Jeremías, Filipo, Dalton, 
Darwin, Lynch, Guillotin. 


(Ey.: de Cachemira, casimir o cachemir.) 


18. VOCABULARIO (*) o términos 
que suelen emplearse más comúnmente 
cuando se habla de Dios. 


1. Dios. Divinidad. Sér Supremo o In- 
finito. El Altísimo. El Eterno. Creador, 
* 2, Esencia. Unidad, Trinidad. Perso- 
nas divinas. * 3. Atributos (inmensidad - 
eternidad - omnipotencia - justicia - sa- 
biduría - bondad - misericordia - crea- 
ción - providencia...) * 4. Misterio. Re- 
velación. Religión, Culto. Adoración. Sa- 
crificio. Oración. Templo. Altar, *. 5, Ley 
natural. Decálogo. Ley mosaica. Manda- 
mientos. Pecado, Sacrilegio. Blasfemia. * 
6. Ciclo. Infierno. Purgatorio. Limbo. 


19. COMPOSICIÓN en que se hagan 
entrar los términos del vocabulario ante- 
riot, de.modo que se dé a entender que 
se conoce el significado de los mismos. 


20. COMPOSICIÓN. — Explicación o 
descripción de la lámina de la página 6. 


(Digase qué representan la tierra de costas 
escarpadas, el mar, la barquilla que zozobra, 
el acroplano que va a aterrizar felizmente, 
cada una de las alas de este, etc. y expróseso 
alguna conclusión práctica.) 


(%) Cada serie de ejercicios lleva un vocaBuLanio, el cual se presta: a numerosas, apli- 
caciones, como a familiares conversaciones entre el profesor y los alumnos; a la búsqueda en 
un buen diccionario de lay voces menos usuales o mal empleadas; a traer por escrito las 


definiciones de estas; a componer oraciones en que se les d 


cabida, ete. A continuación de 


cada vocabulario se apuntan algunos ejercicios, que muchas veces pueden aplicarse a los de 


otras Jecciones, 











ORTOLOGÍA ces la parte de la Gramática que enseña a pro- 
munciar correctamente las palabras. 


Algunos llaman a esta parte Prosodia y también Fonética; otros establecen 
diferencias entre ambas, reservando el primer nombre para la pronunciación de 
los sonidos aislados o letras, y el segundo para la de las palabras, o sea, su tono, 
cantidad, acento, etc. 


Las palabras constan de una o más sílabas, y estas, de una o más letras. 


PALABRA: AS 
o eg E 
SÍLABAS: LO dE CO oa lO az gua 
de EE SS pele PR 
LETRAs: A c o n c a g uu a 
Lal 


Letras en general. - Alfabeto 


1. Letras, en Ortología, son los elementos o sonidos más simples de la 
'voz humana. 


La a, la o, la f, Ja s, etc., pronunciadas aisladamente, son letras. 


2. Suelen también llamarse letras los sienos con que pintamos esos sonidos. 


3. El conjunto ordenado de todas las letras de un idioma se llama alfa- 
beto, abecedario o abecé. 


El alfabeto castellano consta de veinticuatro sonidos y treinta signos que los 
representan. 4 
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4. El conjunto ordenado de los treinta signos se llama alfabeto ortográ- 
fico. Es el siguiente: 


Mayúsculas: A, B, C, Ch, 
Minúsculas: a, b, c, ch, 
Nombres: a, , ce, che(1), de, 








Mayúsculas: MEL AMS ON 
Minúsculas: le 11, m, D, 
Nombres: ele, elle, eme, enc, 








Mayúsculas: RR, S, U, V, 
Minúsculas: XT,  S, U, Y, w, 
Nombres: erre, ese, 1, ve (2), ve doble, equis, 





5. El conjunto ordenado de sonidos se llama alfabeto ortológico. 


Los sonidos castellanos son menos que sus signos escritos, porque hay soni- 
dos, como el de jota, ka, í, u, ve, y ze, que se representan por más de un signo. 


El alfabeto ortológico castellano consta de los veinticuatro sonidos si- 
guientes: 








a, be, che, de, e, fe, gue, i, je, ke. Je' lle, me, ne, ñe, o, pe, 


re, rre, se, te, u, ye, ze: 





Para los argentinos y muchos otros americanos, y aun españoles, este alfa- 
beto se reduce a ucintitrós sonidos, por eliminación del de zeta, que pronuncian 
como ese. 


6. Omsenvación. — La h es letra muda, porque no se pronuncia. Algu- 
nos, sin embargo, la pronuncian con leve aspiración o con sonido de gue 
muy suave, especialmente delante de ua, ue, ul. 


Resumen 
L LETRAS (ortológicamente): Sonidos simples de la voz. 
(ortográficamente): Signos que Jos representan. 
a 1 1 


Ortológico: Conjunto de los veinticuatro sonidos caste: 
Jianos. 
Ortográfico: Conjunto de los treínta signos con que se re- 


2. ALFABETO 
l presentan. 


(%) La ch no debe Mamarse ce hache, como: dicen alsgunos 
(2) Algunos la aman uve, con Jo que Ja distinunen oralmente de Ja be 


L tt 
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La Ch mayúscula se representa con una C mayúscula y una h 
minúscula; v. gr: Chile, Chaco, Chuquisaca, etc. 

Lo mismo digase de la Ll y de la Qu mayúsculas: el primer 
signo irá en mayúscula, y el segundo, en minúscula; o. gr Jlo- 
rente, )loveras, Llerena, Quequén, Quilmes, etc. 

Sin embargo, las dos letras serán: mayúsculas, cuando toda la palabra se 
escriba con mayúsculas; e. gr: CHILE, LLORENTE, QUILMES, etc. ño 





Vulgarismos 


Damos este nombre a toda modificación introducida por el vulgo, o gente 
poco docta, en la pronunciación de las palabras. 

Suele originarse por cambio, aumento, supresión o traslación de letras o de 
acentos. 

En varias listas se irá señalando la forma correcta «dle no pocas voces con- 
vertidas en vulgarismos por los que las pronuncian mal. 























> LISTA 1% 
EL vuLco DenemMos EL vuLco I Desemos | EL vuLGo DerEmMos 
DICE: DECIA: DICE: DECIR: DICE: ju PEGO 
Ñ 

acetar aceptar ande , ¡Adonde atividá actividad 
acordión acordeón anédota l anécdota ativo ¡activo 
acredor acreedor annelo anhelo aúja aguja 
adleta atleta antiojo | anteojo aujero agujero 
adlántico atlántico antiyer anteayer aura ahora 
aereoplano aeroplano Antoño Antonio autosia autopsia 
aereonauta aeronauta aplopejía apoplejía bacalado bacalao 
aereolito aerolito apreto aprieto bife bistec 
aficción afición arbañil albañil buñuelero buñolero 
aflición aflicción areolito laerolito cabresto cabestro 
afusilar ¿fusilar | areonave aeronave cabretilla cabritifla 
aguardientoso | aguardentoso| acrio ¡aéreo candao candado 
agiiecar ahuecar arfiler alfiler carcular calcular 
ajuera afuera arimética aritmética caridá caridad 
albaca albahaca arquilar alquilar cartolina | cartulina 
alcol alcohol arrellenarse | arrellanarse | cambear cambiar 
almuada almohada astinencia | abstinencia circustancia circunstancia 


Juzgamos conveniente y provechoso el axixir la lectura en voz alta y cun exticulación 
pausada, de las columnas que llevan las formas correctas. 


(Continúa en la pógina 22.) 


EJERCICIOS 


21. Dígase de cuántos sonidos consta mo le echó la vista encima: ¿Esto se 


cada una de las palabras del trozo si- 
guiente: , 
Anécdota 
Cuéntase que el Embajador (marro- 
qui) abofetcado (por el general Fuen- 
tes) preguntó a Sagasta, tan pronto co- 


va a quedar así?» Y que Sagasta le res- 
pondió: «¡Quial ¡Eso tiene que hin- 
charsel ¡Es natural» 

(Frascrisco RobríGuez Marín, español) 


(Ey.: Cuéntase tiene ocho sonidos: c, u, e, 


n, ta, s,.e.) 
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22. Subráyense los sonidos iguales de 
cada palabra, 


1. Cacique, Tabla. Muchacho. 
Cachete. Breva, —Jerárquico. 
Primero, Sus. Zurcido. 

2. Callego. — Jorge. Romero. 
Pebeto,  Ajenjo. Asesinos, 
Arreglar. Gárgola. Juguete. 


(Ey.: Cacique, eto.) 


23. Búsquense: 


1? Cinco palabras de dos sonidos 
(Ey.: haz). 2% Cinco de tres sonidos 
(Ej.: ser). 3% Cinco de cuatro (Ey.: 
lecho). 4% Cinco de cinco. 5% Diez de 
seis, 6% Diez de siete. 


24, ¿De qué otra manera podrían re- 
presentarse los sonidos siguientes? 


l, ca ze jil ha oh ke a u ge oi 
hay y qui gi kur ce ho e hi zi 


2. Kir ix ah tic egsjeni he ko va 
que pik ies gsa we wi ui bah col cinc 
(Ey.: ca =ka; hay =aí...) 


25. CORRECCIÓN. — Cópiesevel trozo 
siguiente agregando los signos que fal- 
tan, climinando los que están de más o 
sustituyendo los mal empleados por los 
de sonido equivalente que corresponda. 


Son tantas las vezes ke las kampanas 
an «saludado las glorias nazionales, ke 
sus azentos yah no pueden eskucharse, 
sin ke zien hekos nos rrespondan hen el 
alma. Así las kampanas an benido ha 
poseer dos idiomas: el de la rrelijión i 
el de la patria: Ke Dios preserbe nues- 
tros Korazones de olbidar jamás la Klase 
de hestas sagradas zifras, 

4Juan B. Argeror, argentino). 


(Ey.: Son tantas las veces que...) 


26. FUGA- DE LETRAS. — Sustitú- 
yanse las estrellitas por letras, de dos 
modos distintos, de manera que resulten 
de cada grupo de signos dos palabras: 
LO A A O O 
e?s2 19% h*ch? **lo **bra **to 
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2. eta “ate “ito ma? sal*** anses 
ota “ata "ete re9? hato  ]ooa 
(Ej.: p*p*: papa, popa - **la; sala, ora...) 


27. Dispónganse en orden alfabético, 
teniendo en cuenta las letras iniciales, 
las voces siguientes: 

ORO ROMA RANDO FIRMA QUIETUD 
HULE ANGEL CHINO DROGA XILÓFAGO 
URNA LLAVE: KIOSCO WILDE NOMBRE 

ZONA CARGO BESTIA VUELO TURQUÍA 
SARA PULSO ISLOTE JAMÓN LENTITUD 
ELBA GESTO YARDA MARTE NANDUTÍ 


28. VOCABULARIO: Universo. 


1. Creación. Naturaleza. Criaturas. 
Espíritus. Cuerpos. Seres. Maravilla, Es- 
pectáculo. * 2. Espacio. Firmamento. 
Cielo. Atmósfera. Astros. Estrellas, Sol. 
Luna. Planeta. Satélite. Órbita. Movi- 
miento. Fases. Eclipse. Astronomía, Ob- 
servatorio. Telescopio. * 3. Tierra. Ha- 
bitante. Hombre. Animales (mamíferos - 
aves - peces - reptiles - insectos). Vege- 
tales (hierbas - plantas - árboles). Mine- 
rales. * 4. Describir - admirar - girar - 
brillar - titilar - alumbrar - crtizar - ta- 
chonar - fecundar - vivir - nadar - vo- 
lar - arrastrarse - zumbar E arraigar E 
crecer. 


29. COMPOSICIÓN. — Exprésense 
diez pensamientos sobre el universo em- 
pleando las palabras del yocamuLamio. 


30. Júntese una cualidad apropiada 
a cada sustantivo del mismo. 
(Ey.: Creación divina, naturaleza humana.) 


31. CORRECCIÓN. — Corríjanse los 


vulgarismos. 


1. Antiyer murió el agielo de Anto- 
ño, y hoy jué sometido a la antosia. 
2. En días de astinencia remplaza tus 
bifes habituales por bacalado. 3. ¿Ande 
irá cse aercoplano en dircción al Adlán- 
tico? 4. Sino cambean las citenstancias, 
deberé continuar en este anjero. 5. Nai 
des podía carcular la atividá de este ar: 
banil. 6. Por caridá, no te á una hoja 
de albaca, ni un arfiler, ui una ja 












7. ¿Sabés la anédota del candao y el 
antiojo? 


32. Lo mismo. 


1. Un ataque de aplopejía prostró a 
Mario, juerte como un adleta. 2. Dijo 
agiiecando la voz: No acetaré em- 
-pleaos con aficción al alcol. 3. Es mi an- 
nelo arquilar una casita en las ajueras de 
la ciudá. 4. Quisiera aura ser aereonauta: 
si los acredores me atrapan, me afusilan 
o me adornan el cueyo con un cabresto, 
5, ¡Qué aflición! Una piedra.como aereo- 
lito me dejó sin acordión. 6. Tan ativo 
anda el chico con su arimética, que has- 
ta se olvida de la almuada. 7. Cartolina 
parece la cabretilla de este calzao. 


33. ORTOGRAFÍA. — Fórmense nom- 
bres propios, sustituyendo los guiones 
por ch, Mo qu, mayúsculas. 

—erol 
—ipre 


—ile 
—anos 


—erena —ocano 
—iclana —ersoneso 


CL. de: LETRAS EN GENERAL. — ALFABETO 15 


—evedo —iroga  —irós  —ascomús 
—opín —obregat —eras  —illota 
—intana —erétaro —esada —ateaubriand 
—ávez  —aco- —jaca 


—arcás 


(Ey.: Chile, Llanos,...) 


34. TRABALENGUAS. — Ejercicio 
para destrabar la lengua y adquirir pro- 
nunciación expedita. 

(Comiéncese a leer con mucha pausa, pro- 
nunciando cada letra con toda corrección, y 
váyase luego aumentando gradualmente la ve- 
locidad hasta tanto sea posible obtener arti- 
culación clara, distinta, integra). 


1. Cuando el medo midió al mudo me- 
dio beodo, me dio Olmedo medio 
miedo. 

2. Tres grandes tigres tragantones tra- 
gan trigo y se atragantan, 

3. Joaquín Quijano de Jijena se queja 
de que deje Jacob con jáquima a 
la jaca. 


Lección 2* 


| Vocales 


Las letras del alfabeto se dividen en vocales y consonantes. 

1. Vocales son las letras que por sí solas pueden pronunciarse con so- 
nido claro y distinto. ' 

2. Son cinco: a, e, i, 0, u. 


3. También lo es la y cuando suena como ¿, a saber: 


19 en fin de sílaba o palabra después de otra vocal; v. gr.: rey, muy, Gua- 
leguaychú, voylos, ete.; 
29 cuando va sola; v. gx.: abuelo y nieto, monies y valles, 


Hé aquí el triángulo de Orchell que señala el punto de la boca en que se 
forman las vocales. 


Paladar 





Garganta A z 0) Labtos 


La escala orgánica de las vocales es: A, E, 1, O, U, conforme con la mayor 
o menor abertura de la boca al pronunciarlas. 


La escala de sonoridad, que señala su fuerza en ordem decreciente, es: 
A, O, E, 1, U. 


4. Las vocales se clasifican en! 
FUERTES y DÉBILES 


Loa bm cal 


Llámanse también abiertas y cerradas. 


L. 2%: VOCALES z 17 


5. La u es mupa cuando le precede la g o la q, y al mismo tiempo le 
sigue la e o la iv. gr: guinda, Agueda, quilo, alquería, 

Para que se pronuncie en estas circunstancias, debe llevar encima los pun= 
titos llamados CREMA O DIÉRESIS; v. gr.: pedigiieño, ungúento, argúiir, etc. 


Quórum se pronuncia cuórum, porque a qu no sigue e 0 Í. 
Resumen 


Derinición: Letras que, aun estando solas, tienen sonido claro 
y distinto. 


VOCALES 


e cAcióNa Fuertes o abiertas: E O, e. 
Débiles o cerradas: i, (y), u. s 


o 
[Muda: la u cuan- 8 y q gue, al 
á zi ue, qui, 
do. está entre ON que, qu 

Las vocales cuando van solas no deben llevar acento ortográfico; 

vo. gr: Voy a Salta; vencer o morir; padre e hijo; tigre 4 oso, etc. 

Se exceptúa la a cuando podría confundirse con el cero; v. gr: 

3.6 4 niños; remítanme 7 ó los que puedan; prometióle 5 á 

más, etc., que así no se confundirán con 304 niños; remitanme 
70 los que puedan; prometióle 50 más, etc. 








LOCUCIONES y MODISMOS 


Locución es sinónimo, “de frase; pero, gramaticalmente, significa un 
“conjunto de dos o más palabras que no forman oración perfecta o cabal”: 
la senda de la gloria, por un error del guía, quien mucho abarca, etc. 

Según esto, son locuciones los modos adverbiales, como a sabiendas, 

a hurtadillas, a ciegas, a troche y moche, en un santiamén, etc.; los modos 
conjuntivos, como para que, a-fin de que, puesto que, con tal que, a pesar 
de que, etc, los modos prepositivos, como a causa de, en favor de, por 
medio de, acerca de, en medio de, etc. 
- Modismo es un “modo de hablar, propio y privativo de una lengua, 
que se suele apartar en algo de las reglas generales de lar gramática”. De- 
nomínase también idiotismo (del griego idios, propio). “No los desdeñan 
escritores muy puleros”, Véanse algunos: 


a ojos cegarritas a ojos vistas 

a más ver de vez en cuando 

u puño cerrado estar a diente 

a pie juntillas una sed de agua 

a pies juntillas uno que otro 

a brazo partido sin más ni más 

por males de mis pecados tomar las de Villadiego 
por los cerros de Ubeda tomar a pechos 

dar en rostro ir a la mano 


a salea lo que saliere buscar la lengua 
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EJERCICIOS 


35. Trácese una rayita debajo de las 
vocales débiles; y dos, debajo de las 
fuertes. 

1. Agrado, ruin, abrigo, fugitivo, buey, 
Isidro, Uruguay, paraguayo, veleta, vi- 
'rrey. ” 2. Rodrigo, América, robledal, 
ayuno, muy, cuidado, Nahuel-Huapí, 
Jujuy, arroyito. 

(Ey.: 2grado, ruin...) 


36. FUGA DE VOCALES FUER- 
TES. — Sustitúyanse las estrellitas por 
vocales fuertes, de modo que resulten, 
palabras castellanas conocidas. 

ate dino, be tt pS 
A O AO 
m?, p*rs*, B*lgr*n”, M*nd?z*, C*r- 
d*b*, *legr”, mento? Bmmej?, 5 
gentin”, *cenc*gu”, 

(Ey.: S*L = sol o sal...) 

37. IDEM. — Resuélvanse las siguien- 
tes fugas de vocales fuertes. 

1. D* n*ch* t*d%s 1%s g”t%s sen p*r- 
d*s (REFRÁN). 

2. "n be” corrod” n” *ntren m's- 
cs (Rerrán). 

3. ¡91 grón Pu*bl* *rg?ntin*, s*lud! 
(Verso conocio). 


38. FUGA DE VOCALES DÉBILES. 
— Sustitúyanse los asteriscos por vocales 
débiles, de modo que en el número 1 
resulten nombres de ciudades; y en- el 
2, de personajes históricos. 


1. T*c"mÁN _ As*nc%óN 
1d Pa?sanD” 
L*ma R*o DE JAaNE*RO 
San L**s CH*qu*saca 
Mabr*p G*AYaquéL 

2, S”crE Manr” 
San MarT'N — FRANKLON 
H?DALGO ArT*GAS 
O'H*cG*Ns P*zArRO 
BoL*var Tr*J LLO 


39. ÍDEM. — Resuélvanse las siguien- 
tes fugas de vocales débiles: 


1. Qu'en m*cho abarca poco apr*eta 
(REFRÁN). 

2. Gen*o * f*g*ra hasta la sep*lt*ra 
(RerrÁN). % 

3. No.ha” m*el s'n h*el (Rerrán). 

4, No-4 b*en n* mal que cen 
años d*re (REFRÁN). 


40. Búsquense: 1. Cinco palabras en 
que la u sea muda con la q ( quiste); 
2. Cinco palabras en que la u sea mu- 
da con la g (Agueda); 3. Cinco pala- 
bras en que la u lleve crema (agiero). 


41. ¿Qué otro nombre tienen las vo- 
cales débiles? ¿Y las fuertes? 


42. Subráyense las palabras en que 
la y es vocal. 

1. Hoy no hay ayuno. 2. Doyle a 
Pelayo un buey más fuerte que un ñan- 
dubay. 3, Ya me voy a'recorrer el Uru- 
guay y Paraguay. 4. ¿Por qué Eloy 
rehuye la ley? 5. No soy yo de los 
que edificin hoy y destruyen mañana. 
6. Desde ayer estoy en Carapachay. 


43. FUGA DE VOCALES. -- Resuél- 
vanse las siguientes fugas de vocales 
sustituyendo el guión por una vocal dé- 
bil, y el asterisco, por una fuerte. 

1 * Costello - * Lon 
n-"v? m«nd* d-* Cn. 


Za S- 1% *nvd-* 45% foro, 
1qu* de tñ*%s%s hb-"r*1 
3 L* vorg- nz? *s -n* fl?r 


en 1%s h?j%s *ncem*d*s. 
Poro qe trd?s 1% y-ron, 
1% p-s* D-2s *n 1? cor?. 
44. VOCABULARIO: El hombre. 
1. Varón, mujer; padre, madre, hájo; 
señor, señora, señorita; amo, criado; 
maestra, discípulo; superior, inferior; 
rey, súbdito; dama, caballero; «sujeto, ' 
indíviduo, persona. -* 2. Nene, niño, 
muchacho, mozo, joven, anciano * 
3. Gigante, enano, civilizado, bárbaro, 
salvaje. * 4. Raza, familia, estirpe, con- 
dición, edad, nacionalidad, patria. * 
5. Alma, espíritu, cuerpo, sentidos. 


L. 2%; VOCALES 


45. PROPIEDAD DE TÉRMINOS. — 
Aplíquense a cada sustantivo del voca- 
bulario todas las cualidades, de entre 
las que se citan a continuación, que de 
ordinario pueden acompañarlo (cualida- 
des propias o permanentes). 

Fuerte, animoso, achacoso, distingui- 
do, maduro, vivo, noble, culto, delicado, 
travieso, ingenuo, experto, dócil, sacri- 
ficado, gentil, vulgar, débil, activo, dig- 
no, fiel, aplicado, humilde, blanco, res- 
petuoso, claro, inexperto, tembloroso, 
docto, obediente, desconocido, negro, su- 
miso, decrépito, lísto, cobrizo, tierno, 
ilustre, solícito, amaríllo, descomunal, 
inteligente, monstruoso, deforme. 


(Ez: Varón fuerte, amimoso, claro, docto, 
ilustre... Mujer delicada, débil...) 


46. ÍDEM. — Dígase de cuáles per 
sonas del vocabulario suelen ser propias 
- las acciones de 

Obedecer, trabajar, cocinar, vigilar, 
mandar, presidir, jugar, aprender, *bor- 
dar, instzuír, llorar, coser, aconsejar, pro- 
yectar, enseñar, estudiar, gobernar, edu- 
car, atropellar, travesear, sacrificarse, 
atemorizar, matar, encapricharse, tem- 
blar, balbucear. 


47. LOCUCIONES Y MODISMOS. — 
Subráyense los que haya en las oracio- 
nes siguientes'y expliqueselos con alguna 
expresión equivalente. 

1. No accedas sin más ni más; pién- 
salo bien. 2. Sentéme a escribir a salga 
lo que saliere, 3. Vén, amigo, a pesar de 
que te cueste. 4. El señor maestro ha 
tomado a pechos su tarea. 5. Eso se hace 
en un santiamén. 6. Pero nó por eso has 
de hacerlo a troche y moche. 7. A ojos 
vistas se te ofrece un excelente negocio. 
8. Mira que estás echando por los certos 
de Úbeda. 9. No le busques la lengua, 
puesto que ese pillete puede salir. con 
algo que te dé en rostro. 10. Por males 
de mis pecados, no me dará una sed de 
agua tanto trabajo. 11. A hurtadillas se 
llevó la capa, 12. Ya me marcho; a más 
ver, 


(Ey No uecedas sin más niomás: con pros 
cipitación...) 
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48. ÍDEM. — Sustitúyanse las expre- 
siones en bastardilla por una locución o 
idiotismo equivalente. 


1. De tiempo en tiempo salían a cazar. 
2. Lo acabó en un instante. 3. Hay que 
luchar a viva fuerza a fín de que nos 
deje en paz. 4. Inesperadamente huyó. 
5. Lo ajusticiaron por deserción. 6. No 
es posible que haga eso deliberada- 
mente, 1. ¿No ves que vas fuera de ca- 
mino? 8. Te lo darán, si lo merecieres. 
9. Solo concurrieron muy pocos. 10. In- 
terésate por ese infeliz. 11. Así lo creen 
firmemente. 12. Arremetió contra el pe- 
ligro sin pensarlo mucho. 

(Ey.: 1. De vez en cuando salían a cazar:) 


43, ORTOGRAFÍA. — Corríjanse los 
errores ortográficos de las frases siguien- 
tes. 


1. Trae 20 o 30 ejemplares del QUijote. 
2. Valdrá cada uno 3 o 4 pesos. 3. Por 
tres ó cuatro pesos llego a la huerta del 
CHacho. 4. Dedica siete ú ocho líneas 
al Tigre de los Llanos. 5. Juan é Hi- 
pólito, van á Roma. 6. CHamplain fun- 
dó á QUebec. 7. Ya en CHile, San Mar- 
tín venció en CHacabuco. 8. Numa Pom- 
pilio LLona nació en Guayaquil. 9. Com- 
pra 10 ú 11 pares. 10. Valencia honra 4 
Teodoro Llorente. 


50. TRABALENGUAS 


1. Paco Peco, chico rico, 
insultaba como un loco 
a su tío Federico; 
y este dijo: Poco a poco 
Paco Peco; poco pico. 


2. Para la Lola una lila 
di a la Adela; mas tomóla 
Dalila, y yo dije: «¡Hola! 
Adela, dile a Dalila 
que dé la lila a la Lola». 


(Vivar Aza, español), 


3. Daría salario diario 
mi Darío a Diorio el dorio,»-— 
si lección doria a Darío 
diariamente diera Diorio. 


Lección 3 





Consonantes 


1. Consonantes son las letras que no pueden pronunciarse claras, si no 
van acompañadas de una vocal. 
(Consonantes = que suenan con las vocales) 
Los sonidos consonantes som diecinueve. 
be, che, de, fe, gue, je, ke, le, lle, me, nc, ñe, pe, re, rre, se, te, ye, ze; 
que se representan con los “Veinticuatro signos o letras signientos: 





bbochd6£8(m)kLIdmon 5 p quro'rstvwxyz 


2. Letras compuestas son las que con dos signos representan un solo sonido 
y son: ch, 1, qu, rr. Adviértase que son una sola letra.: 

La x, por el contrario, representa dos sonidos cs o Gs: examen equivale 
a eg-samen. 

Las demás letras son sencillas. 


3. La h es muda, según ya-se dijo. Sin embargo, algunos la pronunción 
con ligera aspiración, sobre todo en algunos casos: hueso, Humahuaca. 


4. Dase el nombre de licuantes a las consonantes que, puestas delante 
de la l o de la r, se pronuncian con estas, en un mismo tiempo; v. gr: 
blusa, crimen, droga, flaco, grada, pliegue, trueno, ete. 


Son las siete siguientes: b,:c, d, £, 8, p, t: 
(contenidas por orden en la frase memónica: Bocudo fue Agapito). 


La d solo se une así con la 5: droga, drama. No hay voces castellanas en 
que .forme silaba con la 7, 


5. Líguidas son lu l y lao, que, siguiendo a las hicuantes, se pronuncian 
con estas en un solo tiempo. 


6. Algunos llaman grupo o diptongo de consonantes a la unión de licuante 
y líquida en una sílaba; v. gr: dr en drama, gr en peligro, pl en aplazar, eto. 


7. Clasificación de las consonantes según el punto de articulación u ór- 
ganos del aparato vocal que concurren principalmente a su emisión y pro- 
nunciación. 





A O, 

















L. 3%: CONSONANTES ol 


a) Según la Academia, las consonantes se clasifican en: 


GUTURALES (garganta): g, j kx DENTALES (dientes): d, t, s, ch, 3; 
PALADIALES (paladar): y, 1, Tr; LABIALES (labios): b, p, f, o, m; 
LINGUALES (lengua): 11; NASALES (nariz): n, ñ. 


b) Navarro Tomás las clasifica así: 
BILABIALES, formadas por aproximación o contacto de los labios; son las 


representadas por los signos b, 0, p, m; 


LABIODENTALES, (ue forma el labio inferior colocado contra los bordes 
de los incisivos superiores: f. (Así pronuncian algunos indebidamente la 0); 

INTERDENTALES, o emitidas con la punta de la lengua contra los bordes 
de los incisivos superiores: c (ce, ci) y 2; 

DENTALES, con la punta de la lengua contra la cara interior de los inci- 
sivos superiores: d yt 

ALVEOLARES, con la punta de la lengua contra los alvéolos de los mismos: 
MLS: 

PALATALES, con el predorso de la lengua contra el paladar duro: ch, U, ñ; 

VELARES, con el posdorso de la lengua contra el velo del paladar: 


e (ca, co, cu), g, $, Kk, q, Y: 


Resumen 


Derivición: Letras que solo suenan con las vocales. Son 19, aunque se 
representan con 24 signos: 


Por los signos que (7 Compuestas: dos signos para un so- 


las representan por nido: ch, 1, qu, (¡qué chorrillo!) 
escrito Sencillas: todas las demás. 
< Obs.: la h es muda; la x=gs 0 cs. 
E ; - Licuantes: b, c, d, f, g, p, t, (bo- 
pel Por su encuentro en cudo fue Agapito): se pronuncian 
la misma sílaba en la misma sílaba delante de las 
Líquidas: » 
CLASIFICA- O 
Ad Grupo o diptongo de consonantes: 
Eo bl, br, cl, cr, dr, fl, fr, etc. 


R. Academia 





Por el: punto Nasales: n, f. 








de articulación, Bilabjales: bi vo paa 
según Labiodentale: 
Interdental: 
: vemo J Dentales: dt. 
Navaro Tomás 





ch, li, ñ 
Velares: cla), g(ue). j, 
k, a, y(e)- 
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Después de m se escribe siempre b, y nunca o; o. gr.: tam-bo, 
retum-ba, lim-bo, com-bate, siem-bra, etc. 

Por lo mismo, antes de b (¡ y también de p) se escribirá stempre 
m, y nó n; como en los ejemplos anteriores (y en pom-pa, tiem-po, 
téra-pano, etc.). 





Vulgarismos 
LISTA 2% (V. pág. 13) 






























EL vuLco DeBemos EL vuLco Desemos EL vuLco DemEmMos 
DICE: DECIR; DICE; DECIR: DICE: DECIR: 
cirgiiela ciruela chipancé chimpancé — | eccenógrafo escenógrafo 
cirenco (ayu- | cirineo debilidá debilidad ecema eccema (*) 
dante) desender | descender efeto efecto 
coajutor coadjutor desifrar descifrar eleción elección 
coluna columna delantar delantal eligir elegir 
con. isería comisaría demoño demonio elucubración | Incubración 
comparti- | comparti- dentrar entrar emprestar Prestar 
[mento | [miento | dentrífico dentífrico (antic.) 

' compriende | comprende | destornillarse | desternillarse enllenar llenar 
conceción concepción | desvastar devastar esamen examen 
concencia conciencia diabetis diabetes esatitú exactitud 
conyuntura [coyuntura dicronario diccionario | escondijo escondrijo 
copeo copio diciplina disciplina espírito espíritu 
cortapluma — | cortaplumas | diferiencia diferencia esistencia existencia 
cosripao constipado | dir ir esternudo estornudo 
costrución construcción | diretor director estremun= extrema- 
Creatura criatura disgresión digresión [ción [unción 

(antic) dotor doctor extremecer estremecer 
cuete cohete dotrina doctrina extrignina estrignina 
culeca > clueca durano durazno expléndido espléndido 
chiminea chimenea eccena escena 





(*) El Diccionario Oficial 


(Continúa en la pág. 43.) 


'u última edición (1956) trae eccema, en lugar de eczema, 


EJERCICIOS 


51. Subráyense las consonantes de la 
estrofa siguiente: 


52. FUGA DE CONSONANTES. — 
Fórmense nombres de animales sustituya 


¡Arriba! yendo las estrellitas por consonantes. 

Ea, muchachos! ¡Es la aurora! ¡Arcibal 1. E antú petetey 
Tomad el hacha y el martillo, y vamos; 2 coto %0%% Pirata 
si, como ayer, tenaces trabajamos, ey “ado Pig%e go*on**ina 
el monte derribado caerá. "uta "etra có**or a%%a%tos 
Alcemos con sus troncos nuestras casas, 7 “oa atún víto*a *atón 
asilo de la enérgica pobreza; “0% "ise afata á*uita 
donde creció el jaral y la maleza “ata ateta at%oa toótuta 
la viña lujuriante medrará. uo “inte gata “a“arto 

(Canos Guipo Y SpANO, argentino) (Ej.: “eón, león; a?e, ave...) 


L. 3% CONSONANTES y 


53. ÍDEM. — Fórmense dos pulabras 
castellanas sustituyendo de dos maneras 
distintas los asteriscos por consonantes. 





1. om "es "ER %aL Ex “oy 
ata UA 0% Po?” DA? Pa? 
AO AAA “E%A 
RONA —A%%O “EE CE CASA 
PLada CIMA ALA “ono 


(Ey.: *ol: col, sol; “ies: mies, pies...) 


54. En las palabras siguientes susti- 
túyase una consonante cualquiera por 
otra, de modo que resulten palabras dis- 
tintas. 


1. FAMA MODO PENA RENCIÉLA BUSO 
SIENTO PERRO FLANCO SUERTE, PASTO 
2. BRAMA EL PERLA € 
LUCHA SAÚL DOLOR 


(Esc 





STADO PLANCHA 
POBRE CARRO 
falla...) 


de fama, cama, dama 





55. Fórmese otra palabra castellana 
de cada una de las siguientes, añadien- 
do una consonante a las de los nú- 
meros 1 y 2, y suprimiéndoséla a las 
demás. 


l. ALA POPA PASO CAPA PONTO CASA 
MUDO “TORO 
2. CARA AMA 


PRESA ESPADA BANCO 
PUMA CAER COSA 
3. MANSA CAMA PLANA BRAZA FRIO 
BOTA FÚTIL PLAN 


4. avispa CLavaDo París CUNA CANA 
MATIZ BARCO FLEMA 


(Ej: 1. Ala, sala, alt 
mana...) 





3. Mansa, masa, 


56, De la fábula siguiente trascríban- 
ses 1% las palabras que contengan con- 
sonantes licuantes seguidas de líquidas; 
2% las que lleven consonantes compues- 
tas; 3% las de letras mudas (3 listas). 


LAS DOS PEÑAS 


De una altiva cordillera 
cierta peña desprendida, 
como liebre perseguida, 
volaba por la ladera. 

Otra que estaba detrás, 

vl verla huír de repente, 
—i¡Deténte, exclamó, deténte! 
¿Adónde tan ciega vas? 
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Y, sin cesar de correr, 
la primera respondía: 

—Es en vano, amiga mía; 
no me puedc detener.— 

Y en aquel instante mismo 
sufriendo enormes porrazos 
dio deshecha en mil pedazos 
en el fondo del abismo. 

Seguro vas a tu ruina, 
si resbalas imprudente 
por la escabrosa pendiente 
del vicio que te domina. 


(Rarmunpo pe Micure, español) 


57. VERSIFICACIÓN. — Dígase 
1% ¿De cuántos versos consta la fábula 
anterior?; 2% ¿de cuántas estrofas?; 
39 ¿cuáles son el segundo y tercer ver- 
sos?; 4% ¿cuál es la cuarta estrofa?; 
5% ¿dónde está la moraleja? 





Para la resolución de este ejercicio y otros 
análogos que se irán proponiendo, ténganse 
presentes las Bre NOCIONES DE VERSAFICA= 
CIÓN que van en Apéndice. 








58. COMPOSICIÓN. — Con otros 
términos nárrese la fábula anterior, en 
carta ua un primito, a quier se desea 
corregir del hábito de mentir en sus 
juegos y en otros asuntos de escasa 
importancia. 


59. FUGA DE CONSONANTES. — 
Sustitúyase la estrellita por un diptongo 
de consonantes o encuentro de Jicuante 
y líquida. 





Ll. *oma "mica “ASE SAGOR 
SONTO REA ALEPE * Eco 
2. Po%ama  rEcist0O DESC EGAR 
patasdo  *Íivoto PES IPCIÓN 
SIC INIO MACasta CACA 
(Ey:: *oma, broma...) 


60. DICTADO. — Subráyense las pa- 
labras en que la y es consonante. 

1. Yo mo sé si Godoy cayó ayer o 
anteayer. 2, Estoy oyendo cantar a un 
boyero. 3. Ya destituyeron al virrey. 
4. San Martín y Bolívar conferenciaron 
en Guayaquil. 5. Voy creyendo que hay 
allí un yerro no: muy leve, 6, Soy to- 
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cayo tuyo. 7. Aleluya cantó el rey, al 
ver al fin, con ayuda de su yerno, sub- 
yugados aquellos terribles plebeyos. 
8. No hay probabilidades de que cuente 
con el apoyo de la mayoría el proyecto 
de ley del Diputado por Jujuy. 9. ¡Ay! 
Estoy yerto de frío. 10, Nadie creyó 
que en el convoy fuesen tantos bueyes. 


61. VOCABULARIO: El alma o es- 
piritu, : 


1. Inmortal, inmaterial, racional, crea- 
do. 2: Potencias, facultades, sentimien- 
tos. * 3. Entendimiento (conocimiento - 
inteligencia: - razón; idea - juicio - racio- 
cinio; verdad --mentira - ilusión - delirio 
- locura; certeza - duda - ignorancia; 
talento - genio; conciencia - csttério - 
rectitud...) * 4. Memoria, imaginación, 
fantasía. * 5. Voluntad (apetito - afecto 
- deseo; virtud - vicio; bien - mal; bon- 
dad - maldad; carácter...). * 8. Sentimien- 
to (gozo - alegría - vergienza - fortaleza - 
valor - atrevimiento - ánimo - entusias- 
“mo - compasión - agradecimiento - résig 
nación - temor - miedo - horror - terror - 
enfado - desagrado - ira - cólera - odio . 
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rencor - venganza - descaro - ambición - 
envidia - orgullo - egoísmo - tristeza...) 


62, Cítense actos que puede ejecutar 
el alma, sugeridos por las palabras del 
vocabulario. 

(EJ.: Entender, conocer, idear, juzgar...) 


63, ¿Qué cualidades pueden aplicarse 
al hombre, según las facultades o senti- 
mientos enumerados más arriba? 

(Ey:: Entendido, conocedor, inteligente...) 


64. TRABALENGUAS. — 1. María 
Ichuceaa su choza techaba, —— y un te- 
chador que por allí pasaba — le dijo: 
María Ichucena, — ¿techas tú tu choza 
o techas la ajena? — Ni techo mi choza 
ni techo la ajena; — yo techo la choza 
de María Ichucena. 

2. Quien bien quiere a Beltrán, bien 
quiere a su can. 

3. Miguel Mela con cautela 

su mala mula inmoló, 

y dijo Juan, que esto vio: 

«¡Mala mula inmola Mela!» 
(VrraL Aza, español) 


SI E 








TS: 





Lección 4? E 





Pronunciación correcta de las letras 


1. La pronunciación correcta es Índice de cultura. 

¿Y cuál para nosotros la pronunciación correcta? La que en sus expo- 
siciones de carácter público emplean las personas cultas de nuestra sociedad y, 
por ende, la del profesor y del maestro en el aula. 

Querer “adoptar pronunciaciones de otras partes, siquiera sean de las en 
uso en regiones de la Madre Patria, tendrá siempre visos de afectación y novelería, 
a menudo ridículas. S 

Por eso, por ejemplo no se ha de insistir en querer diferenciar aquí las 
promunciaciones de la c, s, y z 





2. Seseo. — Quedémonos con nuestro seseo, que es un hecho generali- 
zado entre nosotros. Por él, pronunciamos con el sonido de s la z, y también 
la c que precede a las vocales e, 1. En tasar, taza y tacita, para nosotros no 
hay sino sonido de s. 

En general, sesean los hispanoamericanos y, en España, andaluces, ex- 
tremeños, levantinos y canarios (*). - 


3, Ceced. — Consiste en lo contrario de lo anterior: en pronunciar las 
tres letras con el único sovido de ce, como se oye en Andalucía, y, por de- 
fecto orgánico, en muchas otras partes, a ciertas personas, 


4. Otras pronunciaciones viciosas. — Lo son, y deben evitarse: 

19 La de los que quieren distinguir entre la b y la y, siendo un hecho 
indiscutible que en toda España (con excepción de catalanes, valencianos 
y pocos otros) y en las Américas las dos letras suenan como bilabiales (sua- 
ves) y nó labiodentales: las dos con idéntico sonido. 

2% La de los que pronuucian la 1 como y: cabayo por caballo. Es lo 
que se llama yeísmo. Otro defecto es pronunciar dicha H como i: cabaio; 
o como Mi: cabalio. 





(1) El Segundo Conereso de Academias de Ja Lengua Española celebrado en Madrid 
aproles la legitimidad del sesco, en la sevión plenaria del 27 de abril de 1958. 
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32 La de los que prouuncian la y como ll, diciendo, por ejemplo, mallo 
y papagallo por mayo y papagayo. Éste es el Heísmo, que apenas se oye fue- 
ra del vulgo. ; ; 

49 La de los que suprimen la d: 

a) en articulación inversa: amirable, aviento por admirable, adviento; 

b) en fin de dicción: verdá, virtú, adalí por verdad, virtud, adalid; 

c) en el final de los participios y otras voces: callao, perdío, candao, 
naa por callado, perdido, candado, nada. 

59 La de los que pronuncian z o t por la d final de sílaba, a saber: 
Madriz, verdaz, virtuz, azquirir, etc., o Madrit, verdat. vittut, atquirir, etc., 
en vez de Madrid, verdad, virtud, adquirir, etc. y 

69 La de los que suprimen otras consonantes en articulación inversa, 
pronunciando, como; generalmente, hasta en la Edad de Oro española, v. gr.: 
otener, dotor, Inacio, aluno, inegable, ato, ismo, ecelente, etc., por obtener, 
doctor, Ignacio, alumno, innegable, apto, istmo, excelente, etc. 

79 La de los que cambian en g la h que precede a un diptongo con u 
inicial: gúeso, giiérfano, gúida, etc., por hueso, huérfano, huída, etc. 

8% La de los que truecan la s final de sílaba en una aspiración con algo 
de j, diciendo ojcuro, bojque, laj-huellas, loj- hombres, etc., por oscuro, bosque, 
las huellás, los hombres, etc. y 

99 La de los que asibilan la r del grupo tr, como en trueno, otro, con- 
trito, vuestra, desastre, etc. 

109 La de los que dan a la r y a la rr un sonido parecido al de la ¡ tran- 
cesa, algo arrastrado, en voces como perro, Roma, carrero, Enrique, etc. 

11% La de los que pronuncian la x intervocálica o delante de h como si 
fuera s: ésodo, hesaedro, eshalar, por égsodo, hegsaedro, egshalar. 

La x delante de consonante suele pronunciarse aun por las personas cul- 
tas como una simple s: éstasis, esperto, escelso, escusa, esplorar, esquisito, y 
nó égstasis, egsperto, egcelso, ete,, aunque se escriben con x. 





129 La de los que suprimen la s final: A la sei llegamo lo tre por A las 
seis llegamos los tres. 


5. La t COMO LIGUANTE DE La 1. — En la Argentina. la gente culta sue- 
le liquidar estas dos consonantes, pronunciando tlas-calteca, a-tlas, a-tlántico, 
a-tleta, etc., las dos en la misma sílaba. 

La Academia enseña que la r y la 1 se umen con la t, y trae como 
ejemplo tlascalteca. Pero en otra página pone a atlas entre las pocas palabras 
en que la £ es final de sílaba, y la divide asi: atlas, ¿Cómo se concilia esto 
con lo anterior? 

Navarro Tomás expresa; “En tl hay vacilación: unos pronuncian atlas, 
at-lántico, at-leta, y otros d-tlas, a-tlántico, a-tleta; pero en la conversación 
ordinaria, la pronunciación normal es at-las, etc” Esto, en España, y 

Bello censuraba ya esta pronunciación, y aún más la de los que truecan 
la t en d, diciendo ad-las, y defendía a a-tlas, que es nuestra pronunciación, 
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Resumen 


La pronunciación correcta es la de las personas cultas en la lengua; «es, por 
eso, signo de cultura. 


Seseoz 5 por 7 y ce, E 
Ya no se considera vicio. 

Ceceo: Cc por s. 

Yeísmo: y por IL 


Lleismo: H por y- 


Otros: 
cabaio, por caballo; 
cabalio, por caballo; 
callao, por callado; pedío, por pedido; naa, por nada, 


ar amirar, por admirar; verdá, por verdad; 

2 Madriz, por Madrid; azquirir, por adquirir; 

dAdiÓ ES ¿aq 19 ad) 

proninciación dotor, por doctor; Inacio, por Ignacio; coluna, por 
pl pol P 


columna; ismo, por istmo; ñ S 
glieso, por hueso; aldegiela, por aldchuela; 
bojque, por bosque; loj- hombres, por los hombres; 
ésito, por éxito; asioma, pot axioma; 
asibilar la r en el grupo tr; trueno, atroz, detrás; 
arrastrar la rr: perro, arroz; 
suprimir las eses finales: salimo lo tre por salimos 

los. tres; 
silabear atlas o ad—las, por atlas. 


PRONUNCIACIÓN CORRECTA DE LAS LETRAS 


No llevan tilde las voces agudas terminadas en uy y, en genes 
ral, en y: Espeluy, Tuy, Jujuy, cocuy, carey, virrey, Paraguay, 
convoy, etc. 





EJERCICIOS 


(Exijase claridad en Ja pronunciación de 
todas las consonantes, sobre todo de las que 
están en articulación inversa, es decir, siguien- 
do a vocales en la misma sílaba. Estos ejerci- 
cios se prestan también para DICTADO.) 


bella y la más interesante de todas. 
¿No se dividen las palabras en fami- 
lias y en géneros, ni más ni menos que 
los jazmines y los muiseñores? ¿No tiene 
cada palabra variaciones completas, sin 
que pierda por ello su esencía, de la 
misma manera que un pimpollo se hace 
flor y semilla, o que una oruga se true- 





65. Léase con la mayor corrección el 
trozo siguiente: 


[Ciencias predilectas de Rufino 








J. Cuervo] 


No existe para el chico diferencia al 
gua entro la gramática y la botánica 
o entre ella y la zoología, las ciencias 
“de su predilección. Todas tres son cien- 
cias matiwales, y la gramática, la más 





ca en mariposa? ¿No viven las pala- 
bras su vida, nacidas de otra que es 
la madre, para envejecer algún día, y 
marchitarse, y motir? 

¿No son las frases con sus adjctivos 
embellecedores, sus verbos tecundantes, 
sus conjunciones tentaculares y 5us Ino 











terjecciones. sonoras, como praderas en 
donde el viento se perfuma al abrillan- 
tar las corolas, en donde la. fuente par- 
lanchina hace brotar los gérmenes, en 
donde al tronco robusto se enlaza la 
frágil trepadora, y en donde salta de 
pronto, alegre y juguetón, el canto ines 
perado de un pájaro? (Continúa más 
adelante en la pág. 92.) 


(Nicorás Baroxa Posapa, colombiano) 








66. Scñálense las voces del trozo, an- 
terior, que el vulgo suele pronunciar 
incorrectamente. 

(Ej.: prediletas, por predilectas.) 


67. CONVERSACIÓN sobre el trozo 
anterior. — ¿Quién fue Rufino ]. Cuervo? 
¿Cuál fue su nacionalidad? ¿Qué cien- 
tias prefirió cuando niño? ¿En qué se 
parece la gramática a las otras dos? 
¿A qué compara el autor las palabras? 
¿Por qué? ¿Y las frases u oracionés? ¿Ha 
hallado usted en el trozo alguna voz 
nueva? ¿Cuáles son las que más le agra- 
dan por expresivas y armoniosas? 





68 a 79. EJERCICIOS DE PRONUN- 
CIACIÓN O DICTADO. 


68. — B y V. — Hay bacantes, pero 
nó vacantes. ¿Votas con botas? La ba- 
cía del barbero boliviano está vacía. ¿Es 
bello un rostro velludo? Si yiera él que 
traes bienes, rabiaría porque así vienes. 
En la revuelta escurrió el bulto. Un va: 
rón no evita el combate, y menos si se 
las da de barón. ¿Es árbol o arbusto 
la arveja? Sí, como la albahaca es sel- 
va. En el embate se quebró el envase. 
Vi bandadas de aves; iban y volvían 
revueltas. 


69 — LL. — HuLLaA, OLLA, HALLA, 
ALLÁ, SILLA, SFLLO, BELLO. BOLLO, RE- 
BULLO, MOLL£, MUELLE, ANILLO, COS- 
QUILLA, BARULLO, HOLLAR, HALLAZGO, 
FALLEBA, GALLINA, VELLOSO, TALLUDO, 
LLANERO, LLENAR, LLUVIOSO, LLANTA, 
LLAR, LLORAR: 





70. — Y. — Ya, yo, yanqui, yerba, 
yesca, yazgo, yuyo, yuca, yurará, yun- 
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que, yodo, yermo, oyen, huyan, hayan, 
cuyano, reyecía, rayita, Ayolas, inyec- 
ción, coyunda, proyecto, coadyuvar, 
hoya, desyerbar, disyuntiva, adyacente. 


71. — D, — ADVERTIR, ADJUDICAR, 
ADJUNTO, ADMISIÓN, ADVERBIO, EDMUN= 
po, EpviGio, CANMO, COADJUTOR, DE- 
CIDME, ABRIDNOS, TEMEDLOS, NOVEDAD, 
SALUD, PARED, VIRTUD, ARDID, Davip, 
MADRID, LAÚD, USTED, MERCED, BONDAD, 
AMISTAD; SALVADO, DOMADO, ALADO, GA- 
NADO, PERDIDO, DORMIDO, VENDIDO, TODO. 


72. -- ARTICULACIONES INVER- 
SAS. — Abjurar, abdomen, baobab, abs- 
temfo, Acab, objeto, Oreb, chibcha, ob- 
vio, querub, obsceno, obtuso, subsanar, 
subyugar, sublunar, subterráneo; 

acto, coñac, pacto, tacto, clic, frac, 
doctrina, cacto, sección, eccehomo, drac- 
ma, estricnina, facsímil, estalactita» bis- 
tec, Tacna, fucsia, eccema; 

Afganistán, rosbif, afgano, caftán, dif- 
tería, ¡pufl, Azof, nafta, oftalmía; 

Ignacio, ignorar, estalagmita, magni- 
tud, tungsteno, borborigmo, sogdiano, 
zigzag. E y 


73. — MAJZÉN, BOJ, RELOJ, CARCAJ; 

HIMNO, SOLEMNE, COLUMNA, ÁLBUM, 
ULTIMÁTUM, GIMNASTA, INDEMNE, IN- 
SOMNE, SOMNÍLOCUO; 

INMÓVIL, INMUNPO, CONMOVER, EN- 
MIENDA; 

ENNEGRECER, CONNOTAR, INNOVAR, 
SINNÚMERO, INNOBLE, PERENNE; 

INSTAR, CONSTAR, INSPECTOR, 
TRUCCIÓN, ORLEÁNS, INSTINTO; 

APTITUD, OPCIÓN, ÓPTICA, ERUPCIÓN, 
SÉPTIMO, COLEÓPTERO, CAPTURAR, EG:p- 
“TO, EUCALIPTO, ADOPCIÓN, GALOP, CÁP- 
SULA, £LIPSIS, DIPTONGO, TAPSIA, REPTIL, 
TRÍCEPS, PÍCEPS. 


CON5= 


74. — Escipión, escita, escena, des- 
censo, ascenso, escéptico, fascista, om 
nisciente, adolescente; 

perspectiva, perspicaz, perspicito, reps; 

ritmo, aritmética, Patmos, Etna, étoi- 
co, vermut, Set, Montserrat, Goliat, etcé- 
tera, atmósfera, etmoides; 


y 
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istmo, Bucarest, postdata, postpalatal, 
postmeridiano, postliminio; 

mixto, exceder, excelente, excelso, ex- 
céntrico, excepción, exfoliar, expiar, ex- 
quisito, éxtasis, exvoto, texto, trox, dux, 
Guadix, excrex.. 


75. — SC, SG, SQ, ZC, ZG, SH. — 
MOSCA, TOSCO, APRISCO, MASQUE, ENROS- 
QUE, CONOZCO, PELLIZCO, PARDUSCO, AS- 
GO, CHUBASCO, "GROTESCO, PIZCA, MEZ- 
CLA, FISCO, CUZCO; 

HALLAZGO, VELÁZQUEZ, CREZCA, MUS- 
GO, SESGO, FISGÓN, GOZQUEJO, BOSQUEJO, 
CUSCUTA; 

' DESHONRA, DESHACER, LAS HORAS, LAS 
HUELLAS, LOS HORNOS, DOS HUESOS, SUS 
HUERTOS, LAS HIERBAS, TRES HONGOS. 


76. — TR. — Atroz, atrás, trepar, 
trotar, trillar, atronar, travieso, tren, ce- 
trino, ostra, otros, matrero, catre, ma- 
tricida, sastre, retruco, retruécano, tru- 
cha, trueno, trastrocar. 


77. -— RR. — CERRO, TARRO, RUEDA, 
CARRO, BURRO, RIGOR, CORREO, TERRENO, 
CHURRASCO, RAMIRO, CERROJO, ARRUGA, 
VEKRUGA, DERRUMBAR, CONRADO, ENROS- 
“TRAR, MALROTAR, DESRAMAR, DESRATI- 
ZAR, HONRAR, RECORRER, RINGORRANGO, 
ENTREKRENCLONAR, RORRO, CHURRERÍA, 
ISRAEL, JEZRAEL. 


78. — X. — Sintaxis, oxígeno, exa- 
nien, auxilio, máximo, exequias, exhibir, 
exhalar, hexaedro, exuberante, exótico, 
extracto, Félix, tórax, bórax, Pólux, dux, 
carcax, ónix, ántrax, fénix, maxilar. 


79. — H. — BIEL, HIENA, HIERRO, 
MUECO, HUELGA, HUESTE, HUÉSPED, HUE- 
VERO, CORREHUELA, HUAICO, HUASO, 
MUAMURO, MARIHUELA, ALDEHUELA, Pl- 
GARDIMUELA, VIHUELA, CACAHUETE, SIN- 
HUESO, TRICAHUE, COMUÉ, HumMAHUACA, 
HUESECILLO. 


80 a 83. COMBINACIONES. —- Sub= 
ráyense las consonantes que algunos pro- 
nuncian mal, y léanse estas oraciones 
con ortología correcta. 


80. — 1. Allí ya no hallará el yanqui 
ni huellas de yuyos. 2. Con la Huvia de 
ayer el arroyo llegó a torrente, borró 
orillas y, huyendo, lenó el valle hasta 
el hayal de Cayetano, arrollando pie- 
dras, desgajando yerbas y ahuyentando 
cabras, vacas, caballos y bueyes. 3. El 
mundo ha quedado admirado de la ac- 
tividad desplegada en la ciudad de Ma- 
drid. 4. ¿Obtuvo Octavio la subvención 
o subsidio solicitado? 5. ¿Pesca Ud. con 
fisga? Ni pizca conozco de pesca; lo que 
he pescado es un chubasco que me ha 
calado hasta los huesos. 6. ¿Qué dife- 
rencia halla usted entre crup y difteria? 


81. — 1. Sin novedad han llegado 
David, Edvigio y la tía Rut hasta el 
campo adyacente al Colorado y lo han 
hallado todo en buen estado. 2. La erup- 
ción del Etna ennegrece la atmósfera. 
3. Rubén arrojó al perro un trozo de 
churrasco. 4. Han obstruído- las insta- 
laciones del subsuelo. 5. La inmensidad 
de gimmastas entonó el magnífico him- 
no de la solemnidad. 6. Con exceso de 
excepciones expuso el examinando la 
teoría del hexámetro. 7. Innovar peren- 
nemente los ritmos es el objeto de Ob- 
dulio. 8. Se puede optar entre varios 
temas: criptas egipcias, ángulos obtusos, 
afecciones subcutáneas. 


82. — 1. ¡Qué atroz estruendo de 
trueno! 2. Seguid las huellas de esos 
hombres avezados a notables hazañas. 
3. Cápsulas excelentes contra eccemas. 
4. ¿Quién inmuniza a los afganos con- 
tra la difteria? 5. En un hueco de Hu- 
mahuaca hallamos huesos de buitres. 
8. Dan asco tantas moscas. 7. Atraviesa 
el tren las llanuras, entra en los valles 
cuyanos y trepa hacia las cimas. 8. Héc- 
tor tiene un facsímil de dracma. 9. ¡In- 
mundo y repugnante coleóptero! 


83. — 1. ¿Quién subsanó en este lapso 
los defectos de administración? 2, La 
escisión a que excitó a los escitas fue 
de trascendencia. 3. Tu perspicacia ad- 
virtió la ignorancia absoluta de la doc- 
trina constitucional al respecto. 4. Abs- 
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ténte de obscenidades para subyugar 
esos instintos. 5. De vuelta a la alde- 
huela presentó el huérfano al huésped 
una tortilla de huevos. 6. ¿De dónde 
extraerá Félix tanta ónix sin auxilio de 
Máximo? 7. ¡Cómo .chirrían las ruedas 
del carro del baturro, que arrastran dos 
recios burros! 8. Es innegable que son 
inmundos los ómnibus ¡de Absalón. 


84. COMPOSICIÓN. — ¿Cuáles son 
los signos o letras del alfabeto caste- 
llano que representan un mismo sonido? 
¿Qué haría usted para que no hubiese 
más, que un signo para cada sonido? 
¿Qué signos eliminaría? ¿Qué ventajas 
resultarian de ello? 


85. VOCABULARIO: La palabra, ex- 
presión del alma; las Jetras. 


Sonido, fonema, grafía, vocal, conso- 
nante. 

Alfabeto, abecedario, abecó, escritura. 

Letras, caracteres; forma, trazo, grue- 
so, perfil, rasgos, cabeceado, palo, pier- 
na, ojo, zapatilla, gavilán, cuerpo, tama- 
ño, tipo, enlace, ligado, tilde, acento, 
adornos. 

Palote, garabato, garrapato, garambai- 
na, ringorrangos, escarabajos. 

Monograma, cifra, abreviatura, sigla, 
jeroglífico, miniatura. (V. pág. 34.) 


86. SINÓNIMOS. — Júntense las vo- 
ces sinónimas o de significación equiva- 
lente, que haya en el vocabulario ante- 
rior. 





(Ey.: fonema, sonido...) 


87. Dígase en qué difieren entre sí 
las letras siguientes: 





Mayúscula, minúscula, capital, de cz 
ja alta, de caja baja, de mano, de molde, 
florida, historiada, versal, versalita, de 
imprenta? 





88. Como el anterior, para las si- 
guientes (Consulte el diccionario): 


CURSIVA, REDONDA, INGLESA, BAS- 
"TARDA, BASTARDILLA, GÓTICA, NEGRIE- 
LLA, EGIPCIA, ITÁLICA, MAGISTRAL, PE- 
LADA, REDONDILLA, ROMANILLA, TITU- 
LAR, INICIAL, METIDA. 


" TREAR, ARTICULA 


A 
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89. Aplíquense los calificativos siguien 
tes a voces del vocabulario ya citadas. 

Rectilíneo, anguloso, abierto, inclina 
do, rotundo, ancho, encadenado, enre- 
dado, derecho, circular, tirado, cunci- 
forme, romano, griego, itálico. 

AIROSO, GALLA RDO, CLARO, CALL 
GRÁFICO, CONFUSO, ENDIABLADO, RE- 
GULAR, DESIGUAL, UNIFORME, CAPRI- 
CHOSO, GARRAPATOSO, FINO, GRUESO, 
INTELIGIBLE, ININTELIGIBLE, ELEGAN- 
TE, LEGIBLE, ILEGIBLE, ENREVESADO, 


GUTURAL, INTRINCADO, DELICADO, EX- 
CESIVO. 


90. SINÓNIMOS. — Indíquense las 
voces de los cuatro «ejercicios anteriores 
que significan más o menos lo mismo. 

(Ej.: Mayúscula, capital, de cuja alta...) 


91. ANTÓNIMOS o voces de signifi- 
cación contraria. Búsquense los que. ha- 
ya en los ejercicios 88 y 89. 


(Ey.: Mayúscula y minúscula...) 


92. COMPOSICIÓN. — Constrúyanse 
oraciones con los verbos siguientes y los 
nombres del vocabulario. 


1, ESCRIBIR, SONAR, TRAZAR, IMITAR, 
ENLAZAR, COPIAR, MARCAR, IMPRIMIR, 
CRUZAR, PINTAR, SUBRAYAR. 

(Ey.: Escribe esos sonidos con caracteres 





gric 

2, Rasguear, garrapatear, allabetizar, 

garabatcar, tildar, borrar, plumcar, atil- 
dar, puntuar. 

3. PRONUNCIAR, 









CIAR, GRABAR, 
93. DERIVACIÓN. -- 


Indíuense 
nombres de personas, derivados de los 
vocablos siguientes. 


Letra, alfabeto, tipo, miniatura, cali- 
grafía, escribir, copiar, imprimir, pintar, 
lcer, dibujar, grabar, interpretar, corre 
gir, editar, 

(Ey.: de letra, letrado; de alfabito, amalíar 
beto.) 

94. TRABALENGUAS. — 1. Pelo a 

pelillo el pelo perdiendo, Lope Lopillo 

llegó a pelón. 

2, Metodio medita medidas metódicas. 

3. Explica por qué es poca la épica 
de esta época. 

4. Esa debida dádiva da vida a David. 

















Análisis ortológico (de las letras) 


ANALISIS, en general, es Ja descomposición de un todo en sus partes ó elementos, con 
objeto de estudiarlo mejor. 


1. Análisis ortológico de una palabra es la descomposición de esta en 
los sonidos que la forman, a fin de estudiarlos w clasificarlos con más preci- 
sión y orden, s 

Puesto que una palabra puede constar de una o más sílabas, y estas, de 
una o más letras, para analizar ortológicamente una palabra será preciso estudiar 
y clasificar sus sílabas y letras; y, habiendo estudiado ya lo más importante acerca 
de las letras, podemos proceder a clasificarlas en las palabras. 





2. MODELO. — Deben clasificarse por escrito las letras de las palabras: 
TURBA MÓVIL. 

Se procede así: 1% Se escriben las letras de la palabra propuesta, orde- 
nadamente, unas debajo de otras en renglones sucesivos. 2% Se traza una 
línea vertical a la derecha de las letras así dispuestas. 3% En el renglón 
correspondiente a cada letra se va escribiendo su clasificación, según lo 
indicado más arriba. 

(El cuadro de la páxina 32 indica todo lo que puede decirse de cada letra.) 


Ejecución 


T | Consonante sencilla, licuante, dental. | rte [| Consonante sencilla, labial (bilabial). 
u | Vocal débil. ó | Vocal fuerte, 
r [Consonante sencilla (líquida), paladial v [Consonante sencilla, labial (bilabial). 
i 
1 


(alveolar). Vocal débil. 
b |Consonante sencilla, licuante, labial Consonante sencilla, líquida, lingual 
(bilabial). (alveolar). 


> 


Vocal fuerte, 


3. Si se quisiera un ANÁLISIS RAZONADO, se puede proceder así: 


T Esta letra es: consonante, porque no puede pronunciarse clara sin la 
compañía de una vocal; sencilla, porque se representa con un solo 
signo; lícuante, porque delante de lo + se pronuncia con estas en 
un solo, tiempo; dental, porque los dientes concurren a su pronunciación, 
u Es vocal porque ticue sonido claro por sí sola; débil, porque es poco sonora, 
ato ete 





Resumen yeneral del estudio de los letras y medio auxiliar pora su análisis ortológico 
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EJERCICIOS 


95 a 104, Analícense ortológicamente 
las letras de las voces siguientes: (*) 


95. Aire, banquete, corcho, ruido. 

96. Reo, Pequín, aquello, Chancay. 

97. Xastaurar, deshora, huraño, Agui- 
rre. 

98. Chasquido, Ayolas, Weéber, Uru- 
guay. 

99. Achaque, hondura, Wágner, kilo. 

100. Chicharra, guerrilla, King, «ahu- 
mado. - 

101. Construyo, Wast, ahorro, presilla. 

102. Múrray, kirieleisón, enhebrar, 
quilate. 

103. Salguero, arruinar, hay, joyel. 

104. Arrullo, exceso, hachero, fue- 
guino. 


105. Dígase brevemente el significado 
de las palabras que en los diez ejercicios 
anteriores van en letra cursiva (consúlte- 
se el diccionario, -si es preciso). 


106. Léase con pronunciación correcta 
el siguiente 


Epigrama 


Cuentan que un doctor (no sé 
en cuántas ciencias de fijo), 
viendo un burro muerto, dijo: 
“Hé aquí lo que yo seré” 

El cuento'es viejo, mas cierto, 
pues, según lo que discurro; 
quien es, cuando vive, burro, 
también será burro, muerto, 


(Francisco pe SaLEes Pérez, ecuatoriano) 


107, CONVERSACIÓN. — ¿Qué es un 
epigrama? ¿De cuántas estrofas consta 
este? ¿Cuántos versos lleva cada estrofa 
y qué nombre recibe esta por el número 
de aquellos? ¿Cuáles son los consonantes 


o palabras que riman entre sí en cada 
estrofa? 


108. ¿A qué doctor (en*medicina, en 
letras, en derecho, en matemáticas, etc.) 
se refiere el epigrama? ¿Qué palahras 
pronunció, y quién se las inspiró?! ¿Qué 
significa la locución de fijo? ¿Dónde está 
la moraleja? ¿A quién puede aplicarse? 


109. COMPOSICIÓN. — Eaprésese en 
prosa el epigrama, sustituyendo voces 
por: vtras sinónimas o equivalentes y ha- 
ciendo desaparecer las rimas. 


110. REPASO. — Trascríbanse del tro- 
zo anterior las palabras que tengan: 
1% una letra muda; 2% una letra doble; 
3% algún grupo de consonantes; 4% dos 
vocales fuertes; 5% dos vocales débiles; 
6? dos versos en que la e se emplea 
con dos sonidos diversos; 7% dos versos 
en que un mismo sonido está represen- 
tado con dos signos diferentes. 


111, ÍDEM. — Búsqguense en el mismo 
trozo ejemplos para la clasificación de las 
letras según el órgano que concurre a ar- 
ticularlas. 


(Ej.: cuUTURALES: cuentan, que, doctor...; 


PALADIAL] 

112. VOCABULARIO: La palabra; 
las Jenguas. 

1. Lengua, idioma, lenguaje, habla, 
dialecto, jerga, jerigonza, algarabía. 

2, Locución, giro, frase, expresión, di- 
cho, rodeo. 

3. Palabra, voz, término, vocablo, díc- 
ción. e 

4. Ideograma, jeroglífico, símbolo, fi- 
gura, sigla. 

5. Gramática, diccionario, vocabulario, 
léxico, terminología. 





(2) La cantidad de materla, así para este como para los demás auálisis que se drán 
indicando, la determinará cada profesor, de acuerdo con lo estudiado y exigencias del respec- 
tivo programa; de modo que bastará hacer tachar o señalar en cade cuadro los términos que 


no se han de tomar en consideración, 


Procúrese exigir a todos los_ alumnos un mismo plan. y orden, con lo que se tendrá 
también notablemente facilitado el trabajo de corrección, que cn esta forma podría amm con- 
fiarse a un alumuo aventajado dándosele, como pauta o norma, un ejercicio ya corregiflo, 
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1: grueso. — 2: perfil. — 3: ojo. — 4: gavilán, — 5: palo. -- 6: zapatilla. — 7: rasgo 


de enlace. — 








.4 





enlace. —- 9: pierna. 


be 


CIFRAS O MONOGRAMAS 


ENGR. AE. SP.O 


113. IDEM. — Aplicar los verbos si- 


guientes u voces del vocabulario anterior, 

EXPRESARSE, HABLAR, MANICESTAR, 
INTERPRETAR, SCRIBTR, CHAPU- 
KRAR. BALBUCIR, APR DER, TRADU- 
CIR, BALBUCEAR, CHAPURREAR, TRABU- 
CAR, PRONUNCIAR, CONSUT-.TAR, -DOMI- 
NAR, TRASTROCAR, CONSTRUIR, DESC. 
FRAR, PROFERIR, BARBULLAR, 
TAR, MASCULLAR, MUSITAR, REPRESEN- 
TAR. 


(£s,: Harta el ciego se expresas con gestos) 












114. ÍDEM. — Sepárense. los verbos 
sinónimos «del ejercicio anterior. 


115. ÍDEM. — Sepárense los tórminos 
sinónimos del vocabulario, 


116. ÍDEM, — Aplíquense estas cua- 
lidades a voces del vocabulario, 






Natural, técni 





, primitivo, castiz 
expresivo, inde: ble, oral, bilingúe, 
oscuro, vulgar, convencional, familiar, 
agudo, vernáculo, histórico, propio, ar 








SIGLAS d 





caico, enciclopédico, usual, popular, cub 
to, cabalistico, manual, oficial, cientifico, 
mímico, teór .o-práctico, etimológico, 
pintoresco, armonioso, hampesco, duro, 
trilingúe. 


(Ey.: Lenguaje natural, término técnico...) 


317. CONVERSACIÓN, — 1. ¿Dónde 
se habla o habió el danés, el flamenco, 
el galo, el mallorquín, el valón, el tos- 
cano, el énscaro, el magiar, el haitiano, 
el esperanto, el azteca, el gaélico, el 
neerlandés? 

2. ¿Cómo se llama la lengua oficial 
del Brasil, Siam, Hungría, Croacia, Sue- 
cia, Laponia, Méjico, Filipinas, Roma, 
Australia, Java, Polonia? 

3. ¿Qué es lengua monosilábica, aglu- 
tinante, de flexión, sabia, muerta? 

4. Nómbrese alguna lengua aborigen 
del Perú, de Méjico, de la Argentina, 
de las Antillas, del Paraguay, de España, 
de Francia, de Italia, de Asia, de Africa. 
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5. ¿A quién se llama 


GRAMÁTICO,. LINGUISTA, POLIGLÓTA, 
DICCIONARISTA, LATINISTA, ARABISTA, 
LEXICÓGRAFO, QUICHUISTA, TRADUC- 
TOR, VOCABULISTA, ARAUCANISTA, IN- 
TERPRETE, HELENISTA, ROMANISTA, 
LENGUARAZ, SANSCRITISTA? 


118. CORRECCIÓN DE LENGUA- 
JE. — Corríjanse los vulgarismos. 


1. Aproveché la conyuntura que me 
ofrecía el diretor, pa dentrar en la co- 
misería y comprobar la esatitú de lo que 
se dice, 2. Eccenas tan -cómicas hacían 
destornillar de risa a las creaturas. 3. No 
oculta el dotor que es estrema la debili- 
dá del anciano con su diabetis compli- 
cada ahora con un costipao ostinao. 
4. Expléndido fue el esamen. 5. Aquel 
demoño, al decender, casi se lleva por 
delante la coluna. 6. ¿Podrán enjertarse 
duranos con cirgiielas? 7. Esos cuetes 
de extruendo son una concesión del do- 
tor. 8. No puedo emprestarte el dicio- 
nario, 9. A tan fenomenal esternudo se 
extremeció el escondijo. 10. La concen- 
cia me. prohibe dir a ese espetáculo, 


119. VOCABULARIO. — ¿Cómo se 
llama el que gobierna, preside o dirige 
todo el mundo? - la Iglesia Católica? - 
un regimiento? - un buque? - una re- 


pública? - una arquidiócesis? - una pro- 
vincia? - un colegio? - uma diócesis? - 
un- virreinato? - un municipio? - un rej- 
no? - una monarquía? - una tribu de 
indios? - una universidad? - un ducado? 
-una parroquia? - una compañía comer- 
cial? - un batallón - un convento? - un 
imperio? - un grupo de obreros? - una 
facultad universitaria? -. una cárcel? 


120. TRABALENGUAS. — 1. Me lo 
han españolizado;-no sé quién me lo 
desespañolizará. El que me lo desespa- 
ñolizare, gran desespañolizador será. 

2. Oiga quedo. don Diego al godo, y 
diga como yo digo: que donde digo “di- 
go”, no digo “digo”, sino digo “Diego”. 

3. Esta pipa, papá, para ti tetraédrica 
traje. 


121. INVENCION. — Fórmense otros 
trabalenguas semejantes al primero de 
los tres anteriores que comiencen: 


Lo has autorizado; no sé quién... — 
El árbol está arraigado; no sé... — Yo 
te lo he empaquetado... — Tú lo has hil- 
vanado... — Esto se ha humedecido... — 
Estáis ilusionados... — Lo han hechiza- 
do... — La lengua se me traba; ¿quién... 


(Ey.: Lo has autorizado; no sé quién lo 
desautorizará. El que...) 


Lección 6? 


Sílabas 





1. Sílaba es una o más letras que se pronuncian en un solo golpe o es- 
fuerzo de la voz; por ej: Dios, pez, el, a, cro, len, ete, 


La Academia lo define así: “Emisión indivisa .de un sonido vocal, sea simple o co 
ura solo, ora acompañado de articulaciones consonantes: a, au, aus”. 

Navarro Tomás: “Sonido o conjunto de sonidos que se pronuncian dentro de un mismo 
múcleo de esfuerzo muscular. Este esfuerzo está limitado por dos depresiones de actividad 
anuscular. Es el gripo fonético más elemental” 


to, 





2. En castellano, hay sílabas de una hasta seis letras, como a, mí, vos, 
dais, trans, gricís. 


3. Las de una sola letra se denominan unilíteras o monolíteras; v. gr.: : 
8, Y, 0, 


Las de más de una letra, como pe, des, tres, polilíteras y, más precisa- 
mente: 
bilíteras, las de dos: pe, da, 80, gi, co; 
trilíteras, de tres: bra, sil, flo, ral; 
cuadrilíteras o tetralíteras, de cuatro: ruín, pros, crip, ción; 
pentalíteras, de cinco: trans, brial, claus; 
hexalíteras, de seis: griais, trieis, briais, 
No hay sílaba castellana sin vocal; pero puede haberla sin consonante, como €, £, o, 


Segun. esto, 


4. May silalas incomplejas y complejas. 

Incomplejas son las que solo tienen vocal o vocales: a, o, u, (ah, oh), ai, ay 
(hay), eu, oi, (hoy), ete, 

No se olvide que la h cs muda, y, por consiguiente, en Ortología, no puede 
considerarse consonante; es como si no estuviera. 


Complejas son las que constan de vocal y consonante: ri, en, al, ob, ser, var, 
1, ros, fro, etc. 


5. Las silibas complejas se clasifican en: 
directas, que comienzan por consonante: tie, ne, bra, vo, buey, eto. 
inversas, que comienzan por vocal: un, as, aun. hay, hoy, en, el, ote. 
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mixtas o directo-inversas, que comienzan y acaban por consonantes; p. ej.: 
del, sur, ven, drán, con, Juan, los, tres, etc. 


(Podría hacerse notar cómo la primera sílaba de cada una de estas tres dreaniaciones 
di(recta), in(versa), mix(ta), suglere su definición y un ejemplo). 


6. Otros dividen las complejas en dos grupos: 

abiertas o libres, si acaban en vocal: me, di, da, bue, na, doy, etc.; 

cerradas o trabadas, si acaban en consonante: dr, en, pos, del, fiel, Juan, es, 
an, dar, bien, etc. 

Las abiertas corresponden a las directas; en las cerradas entran las inversas 
y mixtas. 


Resumen 


DerruicióN: Una o varias letras pronunciadas en un solo golpe de voz. 


Monolíteras: una sola letra: a, o, u. 


bilíteras: pe, da, zo; 
trilíteras: bra, sil; 
cuadrilíteras: ruin, plan; 
pentalíteras: trans; 
hexalíteras:. triais. 


pl Polilíteras o de 
más de una letra 


SÍLABA 


Incomplejas o de solas vocales; a, eu, ot, (hoy), ete. 


— directa: empieza con consonante: me, di, dez 
Complejas o de | inversa: empieza en vocal y termina en con- 


CLASIFICACIÓN 
E 


vocal y sonante; in, an; 
consonante mixta: con vocal entre consonantes: per, 
dón. 


1H ¡ Abiertas: si acaban en vocal: me, do; 


Cerradas: si acaban en consonante: ar, pón, aus, tral. 


AL fin de sílaba se escribirá siempre b (y nó o); v. gr.: objeto, 
subyugar, baobab, querub, club, etc. 





EJERCICIOS 

122. Diígase de cuántas sílabas cons- 123. Por medio de guiones, sepáren- 

tan las voces siguientes: se en sílabas las palabras del trozo. si- 
guiente y dígase cuántas sílabas grama= 

paz canario animal porcelana ticales hay en cada renglón, 
sol Carlos marino gramática 
rey estrella soldado terremoto ER Tano 
gato subir diálogo Constantino al de do 
hoja peón novedad desaparecido ¿cómo, lleno de frescura 


DS , s y de encantos peregrinos 
lista — portón librería  regocijado ta nolo, al cielo levantas (Sigue p. 39) 
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REFRANES 


2 popular que, en forma figurada y pintoresca mu- 
rar enseñanzas murales de profunda sabiduría. 
alteración alguna. 

Hé aqui algunos de los más comunes: 


Son 
chas veces, st 
Deben emp 








I Quisa mucho abarca, poco 
aprieta = Quien emprende muchas 
cosas a un tiempo, no sucie desem- 
peñar bien ninguna. 


2. En casa del herrero, euchillo 
de palo = A veces falta una cosa 
donde menos debiera faltar. 


3. A mal tiempo, buena cara = 


Hay que saber sobrellevar los reve- 


ses de la fortuna. 


4. En tierra de ciegos, +l tuerte 
es rey = Por poco que valga uno, 
puede sobresalir entre los que val- 
gan menos. 





5. A pan duro, diente agudo 
Paxa superar las dificultades se nece- 
sitan trabajo y diligencia. 

6. Unos nacen con estralla y otros 
nacen estrellados == Es diversa la 
suerte de los hombres. 


7. Más vale ser cabeza de ratón 
que cola de león = Es mejor ser el 
primero eu un lugar humilde que el 
último en otro más notable, 


8. Cada uno tiene su modo de 
matar pulgas = Cada uno tiene su 
modo de obrar y discurrir. 


9. En boca cerrada no entra mos- 
ca O mo entran moscas == Significa 
que es muy útil callar 


10. Por la boca muere el pez = 
Es perjudicial el hablar inconsidera 
damente. 

Jl. Agus pasada no muele molf 

Dicese de Jo que perdió su 
iuidad o lega tarde. 








s Tripas Vevan piés == Es pre- 





— 


ciso comer para tener fuerza o valor. 


13, Habló el buey y dijo mu = 
Dícese del necio que cuando habla 
es para decir algún disparate. 


14. El gato maullador,nunca buen 
cazador = Se aplica al que habla 
mucho y obra poco. l 


15, Al enemigo que huye, la puen- 
te de plata = Enseña que en ciertas | 
ocasiones conviene facilitar la huída 
ál enemigo o el alejamiento Sa que 
estorba 


16. A Dios rogando, y con el mazo 
dando = Amonesta que hagamos de 
nuestra parte cuanto es posible, sin 
exigir que Dios haga milagros. 


17. Palabra y piedra suelta no 
tienen vuelta = Enseña la cautela 
en proferir las palabras, porque una 
vez dichas, no se pueden recoger. 


18. A cada puerco le llega su San 
Martín = No hay persona para quien 
no Hegue la hora de la tríbulación. 


19. A quien madruga Dios le ayu- 
da = La buena diligencia sucle te- 
ner feliz éxito. 


20. A caballo regalado mo hay que | 
mirarle el diente == Las cosas que 
nada cuestan pueden admitirse aun- 
que tengan algún defecto. 


21. A perro viejo no hay tus tus == 
Difícil es engañar al hombre expe- 
rimentado y cuerdo. 

22. A perro flaco todas son pul 
gas o El perro fluco todo es pulgas 
Al pobre y abatido todos le com- 
baten y procura seducirle a mayor] 


musción 
Ln 








L. 6%: SILABAS 


la frente, cándido Lirio?» 
—«Es que guardé cuidadoso 
una gota de rocío 

que depositó la aurora 

en mi seno alabastrino; 

y a esa dulce gota debo 

la pureza: con que brillo». 


La inocencia es paca el alma, 
otra gota de rocio; 

aquellos que le guardaren 
inmaaculada, hijos míos, 

alzarán siempre sus frentes 
tan puras como los 


(FeLwee Jacinro SALA, español) 


124. COMPOSICIÓN. — Imitese la 
fábula anterior en una composición que 
lleve por título El Rosal y el Lirio. 


125. Sepárense del trozo anterior las 
palabras que tengan alguna sílaba: in- 
compleja, y subráyese esta. 

(Ey.: una.) 


126. VERSIFICACIÓN. — Cada ver- 
so del trozo anterior debe leerse en ocho 
emisiones de voz, las cuales se llaman 
sílabas métricas. Descompóngase, pues, 
cada verso en sus ocho silabas-métricas, 
teniendo presente que cada una de estas 
puede constar de dos o más sílabas gra- 
maticales pronunciadas en un mismo 
tiempo. 

(Ey.: verso 130; 

1991.29. 3% 4 BN TASA 
lai - no > cen - cines - pa - sasl - al - ma.) 

127. FUGA DE SÍLABAS. — Sustitú- 
yanse los asteriscos por sílabas 





Inversas: Directas: 

“ma *“tustasmo | “bía *luntad 
*sillar “posición | *che tie? 
*mirar *banidad | víc*ima  con”lo 
*truír  *tóculo gn? "go 
*tonio *tantánea | Jen*tud. comer? 

(Ey.: asma.) (Ey.: sabía.) 

Mixtas: Incomplejas: 

“tura  *tento *mable *toridad 
*tidad  ade*te *nestidad  *sebio 
cora? 1 ciu? fri? alde*no 
re*do  pre*cia |Maríi* ca*do 
futo E*do. *calipto  *sencia. 

(Ey.: factura.) (Ey.: amable.) 
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128. VOCABULARIO. — ¿Cuál es la 
palabra correspondiente a cada una «de 
las ideas siguientes? 


1. El cuarto día de la semana. 2. El 
segundo mes del año. 3. La flor del 
naranjo. 4. Un sér de dos manos. 5. El 
comandante de un barco. 6. La fruta 
de la vid. 71, La esposa de un empera- 
dor. 8. El general del cual dependen 
todos los demás generales de un ejército. 
9. La ciencia que estudia las funciones 
del cuerpo humano. 10. La planta que 
produce rosas. 11. El que se alimenta 
de carne. 12. Un terreno sembrado de 
trigo. 13. Un saquito que va cosido en 
los vestidos para llevar cosas manualés, 
14. La mujer de un conde. 15. Una len- 
gua de tierra que avanza dentro del maz, 
16. Una figura formada por dos rayas 
perpendiculares que se cortan. 17. Ha- 
bitación de tela o pieles que se impro- 
visa en el campo. 18. Lo que es propio 
de la casa. 19. Un anteojo de larga vis- 
ta. 20. Lugar del cementerio destinado 
a un cadáver. 


129. COMPOSICIÓN. — A la inversa 
del anterior definase o dígase qué es; 


Un cementerio - un alcanforero - un 
rancho - un sábado - un cuadrúmano - 
una ensenada - un cadáver - un arrozal 
- una nuez - un cuadrado - una guinda - 
la mineralogía - una vizcondesa - la ana- 
tomía - un maizal - lo campestre - un 
barquero - una marquesa - un sargento - 
un azucarero - un granívoro - un limonar 
- un microscopio - una naranja. 


130. ALFABETIZACIÓN. — Ordénen- 
se alfabéticamente las voces del ejercicio 
anterior, sin tener en cuenta el artículo. 


131. COMPOSICIÓN. — Comrón- 
canse siete cláusulas en cada una de las 
cuales tenga aplicación un refrán (p. 38). 

(Ey.: Gregorio tiene demasiadas ocupacio- 

nes y difícilmente podrá desempe- 
ñar bien alguna, porque quien mu- 
cho abarca poco aprieta.) 
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132. CORRECCIÓN, — Corríjanse los 
vulgarismos, 


1. Vamos a copear el Hino Nacional. 
2, ¿Tendrá espírito el gúey, que es un 
inracional? 3. Nadies decifrará el gran 
enima. 4. ¿Vamos a la gúerta a ler? 
5. Tal ha quedao el padrasto, después 
de su ataque de niervos, que se le ami- 
mistró la estremunción. 6. Hay mucha 
diciplina' en la joventú de su pais. 
7. Sabe Idelfonso cómo meniarse, 8. He 
solicitas un mostruario de. ojetos de es- 
critorio, .9, ¡Qué olio jediondo! 10. La 
costrución de una chiminca de ese 
gruesor esige esmerada eleción de mate- 
riales, 11. Pintoresco resulta el golfo por 
lo inregular de sus inuinerables gúeltas, 
dentradas y salidas. '12. El esamen de 
metereología es una pantomina 13. ¿Me 
emprestarás la cortapluma? 14. Gie- 
no, pero con la condición espresa de 
que se la degiielvas a mi coujutor, el 
eccenógrafo, que es el dueno, 


133. ORTOGRAFÍA (DICTADO). 
Sustitúyase el guión por mo nm. 





co-binación co-prador  e-vidio 
e-vejecer i-posición e-vido 

i-portancia — co-vulsión i-berbe 
e-buchar ivierno — usverso 
co-vidado a-bición — e-budo 





va-piro  co-versión — zu-bido ru” 


134, Divídanse las palabras en síla- 
bas, y luego clasifíquense estas por el 
número de sonidos «le que constan. 


1, Hay por aquí muchos trastrucques. 


2. ¿Os agr por ese transfuga? 3, Es 
hora de que repatricis los restos de” los 
héroes de la guerra. 





135. ¿Cuáles son las palabras del ejer- 
cicio anterior que tiencn más signos grá- 
ficos que sonidos? 


(Ey: Hay: tos signos, dos sonidos.) 
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136. Clasifíquense las sílabas siguien- 
tes por el número de signos gráficos y 
de sonidos. (3 columnas). 


jah!, he, quien, guau, haz, gui, gúi, 
que, chua, gue, gúe, quis, ¡bah!, ¡quial, 
¡eh! 

(Es.: ¡Ah! / 2 signos / 1 sonido.) 


137. FUGA DE SILABAS. — Ricm- 
plácense los asteriscos del núm. 1 por 
sílabas monolíteras, del 2 por trilíteras, 
del 3 por cuadrilíteras, y del 4 por pen- 
talíteras o hexalíteras, 


1. Le*mos bien, *ve Marí? Di" *le- 
gre. *ré“* "tiopí”..*mor por *dio. *na 
poler it ore": 

2. Va? al *do. En* * la *tana, si te 
22 la puerta. ¿Te afda la si? Decha- 
do de labo*si?. ¿Cuándo:me da? Ja 
*puesta? 

3. ¿Com'te el re*to para el cita? El 
*dabosque evitó la des**?, Sé * otiano, 
y. ten?” premio de *. Eso es muy ubs*to. 

4. *pira fácilmente, ¿Por qué lo ex- 
pa*? Es bueno que emi”. No nos an- 
gus?. ¿Después de “ta años no lo ru: 
pa*? No os extra” *ferid la cuenta. 


138. Clasificar en abiertas y cerradas 
las sílabas de estas palabras. 
Ardor Hartarse Hondura Fútilmente 
Andes Inspector Peregrinos Trasandino 
Fútbol Practicar Suspicaces Inobservante 


139. TRABALENGUAS. — 1. Historia 
es la narración sucesiva de los sucesos 
Que se sucedieron sucesivamente en la 
sucesión sucesiva de los tiempos. 

2. Ese boho-vino - nunca beber debe: 

vida boba y breve - vivirá si bebe, 

3. ¡Qué col colosal colocó aquel loco 
en el local, que a aquel que se lo en- 
caló, Colás el loquero encantado al 
quilól 





Lección 7+* 





Diptongos y triptongos 


A menudo, dentro de una palabra se encuentran dos o tres, vocales que se Pronuitción Ue 
la misma sílaba; V. gli Caso, dea-da, me-dian-te, es-tu-diáls, Ca-mo-giey, eto Son los 
DIPTONGOS Y TRIPTONGOS. 


1. Diptongo es el encuentro de dos vocales en una misma silaba, pro- 
nunciadas en un solo tiempo o emisión de la voz; v. gr.:. 44, oi, ei, ay, ete., 
en las sílabas mau, boi, fei, hay, etc. 


2. De dos maneras SE PRODUCEN los diptongos, a saber: 


:13 Por el encuentro de una vocal fuerte con otra débil o viceversa, 
siempre dentro de la misma sílaba: au, ua, ai, ja, 0u, uo, oi, io, etc., como 
en gau-cho, sua-ve, vai-na, la-bial, Ou-r0, cuota, Zoi-lo,. vio-le-ta, etc. 

Onservación: Cuando en estos encuentros de fuerte y débil o viceversa la 
fuerza de lá pronunciación carga en la vócal débil, no hay diptongo, y el hecho 
se marca con uná tilde en dicha débil; v. gr.: saúco, Caín, Creúsa, ruido, Hesiodo, 
actúa, etc. 

2% Por el encuentro de dos vocales débiles distintas: ui, ju, Uy, COMO 
en des-cui-do, ciu-dad, co-cuy, etc. 

Muy raras son las excepciones: algún nombre propio como Ríu, Dona- 
díu, Buil, etc.; teníu, Arbol de Chile, síu, especie de jilguero, y el nombre o 
adjetivo flú-i-do, según algunos autores. 

Onservación: Dos débiles iguales no forman diptongo; v. gr. ti4-to, ju-di- 
í-lo, piá-simo, du-un-viro, etc, 

Orma onsenvación: Una h entre dos vocales no impide el diptongo, y lo ha- 
brá cuando el acento de la palabra con esa h cae en su desinencia o termi ión; 
y. gr: rehu-sar, des-ahu-cia-do, rehi-laba, etc., cuyos acentos están. en las termi- 
naciones ar, ado, aba, respectivamente. En cambio no hay diptongo cuando las 
terminaciones son átonas y el acento cae en el radical, como en estas formas añie 
nes de las anteriores: re-hú-s0, des-a-hú-cio, re-hí-lo, etcétera. 





3. Triptongo es el encuentro de tres vocales que se pronuncian en un 
solo golpe o emisión de la voz; v. gr.: lai, uey, joi, etc. 
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Aquí también las tres vocales deben pertenecer a la misma silaba, como en estu-diáis, 
Camu-giiey. Por eso, no hay triptongo en salí-ais, partí-ais, aunque haya tres vocales seguidas: 
son de distintas sílabas. 


Observese que en el triptongo hay siempre una vocal fuerte entre dos dé. 
biles; y. gr.: ansiáis, Vieira, huaico, etc. Pero no siempre el acento de la palabra 
cae sobre, el triptongo, como en guaicurú, hioideo, etc. 


4. Los triptongos más comunes son los siguientes; 
uaj o uay: licuáis, Guaira, Paraguay; 
iai : sitiáis, limpiáis; 
uei o uey: santigiiéis, buey, Suciro; 
iei o iey: rociéis, Vieira, Vieytes; 
¡oi :escorpioide, hivides. 


El triptongo uau se encuentra en guau y en nombres propios como Huaura; lau, en miau 
y algún nombre propio como Miaulis, 


5. Algunos gramáticos denominan adiptongo a dos vocales contiguas de una 
palábra, que no forman diptongo, vomo las de ase-o. Alda-o, le-amos, leído, arpí-a, 
sa-úco, a-hínco, púa, ete.. 

y 

6. Los mismos llaman atriptongo: a tres vocales conuguas que no forman 
triptongo, esto es, que no se leen en una sola sílaba: creia, deci-ais, enví-eos 
ulde-huela, etc. 


R esumen 





fuerte y débil: ai, vi, eu; 
débil y fuerte: ia, ua, ue; 
dos débiles distintas: ui, 4u, uy. 


Diptongo: encuentro de dos vocales en 
una misma sílaba 


Obs.: La h intervocálica no impide el diptongo: rehusar, rehilundo, etc. 
Triptongo: encuentro, en una misma sílaba, de una fuerte entre dos débiles: iai, 
uey, etc. 


Adiptongo: encuentro, en una palabra, de dos vocales que pertenecen a sílabas 
distintas: ve», creá, día, etc. 


Atriptongo: encuentro, en una' misma palabra, de tres vocales que no forman una 
sola sílaba: ve-f-a, deciais, eto. 


Cuando se encuentran dos vocales que, pudiendo formar dip- 
tongo, no do forman, debe. atildarse la vocal que se. pronuncia 





con mayor fuerza; o. gr: día, baúl, país, hero-ána, púa, le-ído, ele. 
Lo mismo se procede en los encuentros de tres vocales que po: 
drían formar triptongo y no lo forman: 6. gr. tentaís, pedbais, ete. 








L. 7%: DIPTONGOS Y TRIPTONGOS 
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Vulgarismos 
LISTA 3% (V. pág. 22) 


€ __ -_ _ 























EL vuLco DEBEMOS Er vuLco Deyemos | EL vuLGo DesemMos 
DICE: DECIR: DICE: DECIR: DICE: DECIR: 
fóforo fósforo inavertido inadvertido | medecina medicina 
frustar frustrar inglesia iglesia meniar Menear 
fugar jugar inrracional irracional mercnjena berenjena 
galopiar galopar o. inrregular irregular metcreología | meteorología 
galopear | jediondo hediondo miñique meñique 
golpiar golpear jeringoza jerigonza miñuelo buñuelo 
Grabicl Gabriel joventú juventud monjarra mojarra 
gruesor * grosor Juaquín Joaquín mostruario 
glieco hueco jué fue o mostrario | muestrario 
gielta vuelta juego fuego naides ; 
bueno juora fuera o nadies nadie 
huérfano leción o nieblina 
glierto huerta lesión lección o ñeblina neblina 
hueso ler leer nicrvo nervio 
huevo linia línea ojeto objeto 
gliey buey macarones macarrones | ónibus ómnibus 
glitre buitre macarrón mancarrón | otuso obtuso 
hino himno Madalena Magdalena | pa para 
hondanada hondonada | madrasta madrastra pacencia paciencia 
Tdelfonso Iidefonso manana banana padrasto padrastro 
Inacio Ignacio maulla maúlla pantomina pantomima 
(Continúa en la página 56.) 
| 
EJERCICIOS 


140. LECTURA o DICTADO. — Su- 
bráyense los diptongos del trozo si- 
guiente: , 


EN LOS DOMINGOS DE LA ESTANCIA 


Había edificado |el estanciero] una 
capilla, en la que los domingos por la 
tarde rezaba él mismo el rosario, para 
suplir al sacerdote y al oficio divino de 
que por años habían carecido. 

Era aquel un cuadro homérico: el sol 
llegaba al ocaso; las majadas que vol- 
vían al redil henchían el aire con sus 


confusos balidos; el dueño de la casa, . 


hombre de sesenta años, de una fisono- 
mía noble, en que la raza europea pura 
se ostentaba por la blancura del cutis, 
los ojos azules, la frente espaciosa y 
despejada, hacía coro, a que contesta 


ban una docena de mujeres y algunos 
mocetones, cuyos caballos, no -bien do- 
mados aún, estaban amarrados cerca de 
la puerta de la capilla. j 

(Dominco Faustino SARMIENTO, argentino) 


141. ADIPTONGOS. — Sepárense del 
trozo anterior las palabras en que haya 
dos vocales juntas sin formar diptongo. 


142. COMPOSICIÓN. — Amplifíquese 
el trozo anterior, imaginando un diálogo 
entre el narrador y algún oyente, y agre- 
gando una reflexión moral. 


143. INVENCIÓN. — Indíquense to- 
dos los diptongos que se pueden formar 
en castellano, y dense dos palabras, co- 
mo ejemplos, para cada caso. 

.) 


(Ey.: auz raudo, enjaulo; ai:.. 
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144. FUGA DE DIPTONGOS. 
Sustitúyanse las estrellitas por anos. 


b*na  *sebio est* restóracón 
d*da  Adel?da  c%sa trapez*de 
bile  justic* vida  *senc* 
*rora c*dado ja exper*nc” 
actgo b”tister?  r* c*dadano 
c*go  palac* L*s gord*n 


145. ADIPTONGOS. — Subráyense 
los encuentros de vocales que no forman 
diptongos. 


bilbaíno heroína jauría Lucía 
cuidaría bacalao canoa  garúa 
aplaudía meollo poesía batea 
decae Saúl biografía 
caída estío atestiguaría 
leona baúl caería 


146. FUGA DE ADIPTONGOS, — 
Sustitúyanse los asteriscos por encuentros 
de vocales que no formen diptongo. 


ALEG** NARV**%Z PLANT** R** 
COR**  MAR** R**%DO PEL** DAR** 
P**S AGON9?* SOMBR*” ALD**NO D** 
GANZ*% CR*P*TA PAS? RNE **RA 
RL. 


(Ey.: Alegr*?: alegría; Naro%*z: Narváez...) 


147. Subráyense los triptomgos. 

1. No despreciéis a los pobres. 2. Sin 
el trabajo de vuestros padres no estaríais 
ahora sanos y contentos, ni tendríais ca- 
sa, pan y vestido. ¿Apreciáis sus sacri- 
ficios? 3. Sé lo que averiguáis. 4. Que- 
rríais hallar otros ríos como el Uru- 
guay y cl Paraguay. 5. ¿Os santiguáis 
al despertar? 6. ¿Es posible que no veáis 
esa tilde más grande que un cuerno 
de: buey? 7. ¿No os animaríais a ir a 
pic hasta la calle de Vieytes? 8. ¿Por qué 
no acentuáis la yoz Gualeguay? 9. No 
os habituéis a jurar, porque os ex- 
pondríais a no ser crcídos por nadie. 
10, Cuando salíais para Guaymallén, 
llegaba Cayetano de Gualeguaychú. 
11. ¿No sabíais que el escorpioide es 
una planta? 





148 y 149. De LAS ORACIONES PRE- 
CEDENTIES: 
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148. ATRIPTONGOS. — Trascríbanse 
las palabras en que hay encuentro de 
tres vocales pero nó triptongo, e indí- 
quese por qué no lo hay. 


(Ey.: En estaríais no hay triptongo porque 
no está acentuada la vocal fuerte a, 
o porque...) 


149. Trascríbanse las voces con dip- 
“*ongo, y subráyese este, 


150. FUGA DE TRIPTONGOS. — 
Sustitúyanse los asteriscos por encuentros 


envid*s vic”s prem%s m* 

despréc*s  frag%s codic”s  g* 

P*rredón evac?s asocós hb” 
(Ey.: envidiáis...) 


151. ORTOGRAFÍA (DICTADO). — 
Atíldense, cuando, sea necesario, las pa- 
labras siguientes, en las cuales las vo- 
cales contiguas no forman diptongo: 


1. acentuo Balboa oido feucho falsia 


pais Gaona estio beato vacio 
auno lei duo reo frio 
2. aldea Matias maiz plantio laud 
pua Rafael Raul caos rie 
dia alcancia deslie rio trio 
(Ey.: acentúo, Balboa...) 


152. ATRIPTONGOS. — ORTOGRA- 
FÍA (DICTADO). —:Como el anterior, 
por no formar triptongo: 


OTA DEBIAIS CAIA PARTIAIS FREIAS 
SONREIAIS . VERIAIS VEIAIS PEDIAIS 
DECIAIS CONTRIBUIAIS REIAJS SERIAIS 
'VICIARIAIS, ABRIAIS. 

(Ey.: ofa, debíais...) 


153. ¿Cómo se pronunciarían las pala- 
bras del ejercicio unterior sin la tilde o 
acento ortográfico? 

(Ey.: 


Oia se pronunciaría como si tuviese 
acento subre la o, es decir: óia; de- 
biais como débiais...) 


154. CORRECCIÓN DE LENGUAJE. 

Corríjanse los vulgarismos. 

J. Grabiel fugaba en la inglesia eu 
vez de atender a la esplicación de la 
dotrina. 2. Madalena hace ecclentes 





La 





DIPTONGOS Y TRIPTONGOS 


macarrones y esquisitós miñuelos. 3. Jua- 
quín jue pa ajuera galopiando. 4. Ina- 
cio no tiene pacencia pa estudiar la 
leción de arimética; dice que pa él es 
una jeringoza que: no compriende. 5. La 
madrasta golpiaba sin piedá al gierfa- 
nito, que es siempre tan giieno. 6. Con- 
ceción traía en su delantar monja- 
rras, merenjenas, mananas, duranos y 
algunas cirgiielas que a uno le hacen 
lamberse los dedos. 7. Se va enllenan- 
do la estensa hondanada de los Guitres. 
8. Hay que eligir los gúevos que debe 
empollar la culeca. 9. Comparando los 
efctos podrás ver la difcriencia entre 
ambos dentríficos, 10. Con la nieblina 
pasó inavertida la esistencia de ese 
gúeco. 





155. VOCABU- 
LARIO: El cuerpo. 


1, Organismo: ca= 
beza, tronco, extre- 
midades; órganos, 
aparato, función; 
hueso, articulación, 
esqueleto, médula, 
carne, nervio, mús- 
culo, musculatura; 
humores, sangre, he- 
morragía, vena, ar- 
teria; piel, cutis, epi 
dermis; sentidos; ca- 
dáver. * 2. Anato- 
mía, Fisiología, Hi- 
giene. * 3, Estatura, 
complexión, — corpu- 
lencia, porte, conti- 
nente, «aspecto, pre- 
sencia, figura; sensi- 
bilidad, movimiento; 
salud, enfermedad, 
muerte. * 4. AGra- 
DABLE, PROPORCIO- 
NADO, RECIO, ATLÉTICO, GENTIL, REDUCE 
PO, ¡VIGORBOSO, ELEVADO, ROBUSTO, majo, 
REGULAR, CORPULENTO, ÁGIL, MEDIANO, 
MARCIAL, MODESTO, CONTRAMECHO, 
LLARDO, DELGADO, SANO, ENFERMO, FLA- 
co, exceso. * 5, CRECER, ERGUIR, ADE 


EXTREMIDADES 
SUPERIORES 


GA 









45 


GAZAR, CIRCULAR, ROBUSTECER, DESA- 
RROLLARSE, HMEDER, FERCIBIR, AGACHAR, 
CUBRIR, CONDUCIR, INCLINAR, MENEARSE, 
EXCITAR, DESCARRARSE, FRACTURARSE, 
CARIARSE, FMPOBRECERSE, —DISLOCARSE, 
DESCUARTIZAR, DESCUAJARINGARSE. 





156. ÍDEM. — Sustitúyanse lus guio- 
nes por términos del vocabulario que 
completen el sentido. 


1. Felipe irguió la —. 2. La unión de 
dos huesos se lama-—. 3. Los — obe- 
decen a los — 4. La — circula por 
todo el — 5. Su pérdida o derrame es 
una —. 6. La glicerina suaviza la — o 
—. 7. Un cuerpo sin alma es un — 
8. Las — y las — son conductos de la — 


CABEZA 


ÓRGANO, 





APARATO RESPIRATORIO 


9. La contracción 
del —, ordenada por 
el — produce el 
movimiento. 10. El 
conjunto de los hue- 
sos se denomina —; 
el de los —, muscu- 
latura; el de todos 
los órganos, —; y el 
de los órganos que 
realizan una misina 
función, —. 


157, ÍDEM. - Co-- 


mo el anterior. 


EXTREMIDADES 
INFERIORES 


1. De una estocada le separaron la 
cabeza del —. 2. El trabajo de un ór- 


gano se llama —. 3. — es el estudio de 
los órganos. 4. Felizmente no se frac- 
turó, sina solo. se — un — del brazo. 


5. Las - conducen a todo el cuerpo: la 


ÓRGANO 
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sangre, la cuál por las — vuelve al —. 
6. Leandro posee una musculatura —, 
=, — 7. Domingo Savio era de — mo- 
desto, — agradable, — débil y — me- 
diana. 8. Llegué calado de agua hasta 
la — de los huesos, 9, Tiene tu padre 
— de acero, — de toro, — de soldado, 
— de caballero. 10. Los nervios trasmi- 
ten — y — 


158. De los términos del núm. 1 del 
vocabulario fórmense voces que signifi- 
quen cualidad, pertenencia o propiedad. 

(Ey.: De cuerpo: corporal o corpóreo; de 

organismo: orgánico.) 

159. Aplíquense en oraciones breves 
las cualidades del número 4 del vocabu- 
lario a los sustantivos del núm, 3 que 
las admitan. 


(Ey.: Agradable aspecto ofroce eso niño. 
Bien: proporcionada ln estatura .de...) 
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160. Aplíquense en oraciones breves 
los verbos del núm. 5 a los sustantivos 
del núm. 1 que puedan admitirlos, 


(Ey.: El cuerpo crece con la edad.) 


161. COMPOSICIÓN. — Descríbase 
el exterior de una persona haciendo uso 


del vocabulario. 


162. TRABALENGUAS. -- 1. De 
Ushuaia a Gualeguay ¿cuántas leguas 
por agua hay? 

2. ¿Vais hoy de viaje a Nahuel Huapí, 
2 Carhué, a Cacheuta o al Iguazú? 


3. El perro en él barro rabiando ra- 
bea: su rabo se embarra cuando el ba- 
rro barre, y el barro a arrobas le reboza 
el rabo. 





g? 
Lección 





Pronunciación correcta de las sílabas 





Se pronuncian correctamente Jas síkibbas cunndo a cada una se le da lo que le pertenece, 
cuando no se la deforma con ningún cawnbio, adición o supresión de los sonidos que le co. 
responden. 

Para eso, 


1. Lo reimero es necesario pronunciar debidamente todas sus Jetras, 
como se ha dicho en la Lección 42 (V. pág. 25 y siguientes) 


2. Lo secunno es evitar los falsos diptongos. 
Es falso diptongo el pronunciar en una sola sílaba dos vocales contí- 
guas que pertenecen a sílabas distintas. 


Esto puede suceder, principalmente: 


a) En el encuentro de pos vocates reerres, diciendo por ejemplo: 





(2 sil en vez de po-eta (3 sil); 
(o > Mois (Sa 
hé-roé ds O es a TOROS 


bohe=mio- 42. bo-he-mio (3: sil); 


-) 
) 
) 
ñ empeorar (3 ,,) » »  » €m-pe-orar (4 síl.); 
) 
aho-ga-do (3 ,,) aho-gaudo (4 sil). 





b) Por cambio de UNA DE LAS DOS FUERTES EN DÉBIC Va grs 





gol-piar (2 5.) — por gol-pe-ar (3 5); 
pior (LIS » pe-or (2 s.); 
ca-ma-lión (3 s.) »  ca-ma-le:ón (4 5.); 
tua-lla Bs) » toalla (3 s.); 
pue-ma (2 5.) » Poema (3 s.); 
Jua-quín LEO »  Jo-a-quín (3 s.). 


c) En el encuentro de UNA FUERTE ÁTONA Y UNA DÚnIi VÓNICA; V. Br: 





maiz (Ls) por maíz (2 s.); 
país (Ls. 2 pls (2 ss): 
dis-trai-do (Bs 2 distraido (4 8); 





Saco ( 


) 

) 

) »  saúco (3 5): 
he-rvinz (25) 


he-rodna (4 os) 
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d) En el encuentro de DÉBIL TÓNICA Y FUERTE ÁTONA; V. gr. 


An-tio-co (3 s.) 
san-dia (2 s.) 
mio-pia (2 s.) 
Dlia-da (3 s.) 


neu-mo-nia (3 s.) 


por 
» 
» 


» 


An-tho-co (4 s.); 
san-dí-a (3 s.); 
mio-pia (3 s.); 
Elíza-da (4 s.); 
neu-mo-nía (4 s.). 


e) En el encueritro de DÉBIL ÁTONA Y FUERTE TÓNICA; V. gr.: 


vial (ls) por vial (2 s.); 
guión (1 s.) » guión (2:5.); 
due-to (2 s.) » dueto (3 s.); 


pua-do (2 s.) 


» pu-a-do (3 s.). 


“£) Por smpresión de alguna LETRA ENTRE VOCALES; V. gl: 


au-ja (2:s.) 
fietí=simo (4 s.) 
pes-cao (2s.) 


por a-gu-ja (3 s.); 





fi-de-lésimo (55.); 


» pes-ca-do (3 s.). 


£) Por cambio de UNA VOCAL EN DIPTONGO; V. Br: 


enriedo por enredo; 
priéstemelo »  préstemelo; 

tueso >» 10SO; 

apriende » prendo; 
huevecientos » nobecientos, etc. : 


Todos estos son falsos diptongos. 


3. Lo TERCERO es respetar los diptongos o concurrencias de vocales. A 
ello se falta cuando: 


a) Se disuelve el diptongo, ACENTUÁNDOLO MAL, como cuando se pronuncia 
licúo, evacún, quichúa, antropofagía. circúito, gratúito, miope, etc., en vez de 
licuo, evacuo, quichua, entropofagia, circuito, gratuito, miope, ete.; 


b) Se destruye el diptongo, TROCANDO LA VOCAL DÉBIL EN FUERTE; Y. gr: 
copeo, por copio; cambéalo, por cámbialo; joanete, por fuanete; rodr, por ruar; 
careado, por cariado, etc. 


e) Se elimina el diptongo, suPRIMIÉNDOLE ALGUNA VOCAL, como en apreto 
por aprieto, Ugenio, por Eugenio; O SUSTITUYÉNDOLO POR OTRA vocal, como en 
tosto por tuesto, troca por trueca, atrone por atruene, etc. 


4. Lo cuanto, no juntar en una dos vocales iguales contiguas; V. gr.: 
Savedra, por Saavedra; zología, por zoología; ler, por leer; acredor, por acree- 
dor; tito, por tiíto; dunviro, por duunviro, etc. 
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9% 


(4) 


R esumen 


Exige: 


PRONUNCIAR CORRECTAMENTE LAS LETRAS de que constá cada silaba. 


Evrrar Los falsos diptongos, esto es: no pronunciar en la misma 


a) 
b) 
c) 


d 


c) 


silaba las vocales que pertenecen a dos, 
diptongando vocales fuertes: oa-sis (2) por o-a-sis (3) 
cambiando fuerte en débil: pior (1) por pe-or (2% 
diptongando. adip- [ maíz por maíz; S 

tongos de fuerte 4 san-dia por san-dí-a; 

y débil | duc-to por du-e-to; 

suprimiendo consonantes intervocálicas: auja por aguja, pescao 
por pescado; 


cambiando vocal en diptongo: enriedo por enredo. 


RESPETAR LOS DIPFONGOS, 


a) 
b) 


e) 


no cambiando su acento: licúo por licuo, 
no cambiando débil en fuerte: copeo por copio; 
no quitando letras: «preto por aprieto. 


AY No CONTRAER LAS VOCALES CONTIGUAS iguales: crer por cre-er, to 





por lo-o. 


La h entre vocules se considera inexistente para la atildadura. 
Si ellas, por lo' tanto, son una fuerte y una débil acentuada, se 
pondrá la tilde sobre la débil; uv. gr.. vahído, rehúso, ahínco, pro- 
híbes, ctc., como si fueran vaido, reúso, aínco, proibes, etc. 








Frase hecha es una locución figurada, de forma inalterable y uso vulgar 
y que mo incluye sentencia alguna: ¡Aquí fue Troyal; como anillo al dedo. 
A veces es lo mismo que frase proverbial, la cual sí expresa una sen- 
tencia a modo de proverbio: Cada cual puede hacer de su cdpa un, sayo. 
No suelen tener estas frases traducción literal en otros idiomas. 

No admiten sustitución de palabras por otras sinónimas, sino solo las 
variaciones gramaticales convenientes para aplic: 
ejemplo, en lugar de alzar el gallo no podrá decirse levantar el gallo; pero 
sí: alz 


FRASES HECHAS Y FRASES PROVERBIALES 


o, alzaste, alzaremos, etc, el gallo, según convenga. Véanse algunas: 


1. Caérsele a uno las alas del co- 
razón == Desmayar, desanimars 
te tamaña dificultad cayéronsele a brecogido de terror: Al divisarle, de 
Leonidas las alas del corazón. 





as en cada caso. Así, por 


2. Ponérsele a uno los cabellos, o 
-An- los pelos, de punta = Quedar so- 








punta se me pusieron los cabellos. 
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3. Bajar las orejas = der con 
humildad en una disputa: No tuto 
más remedio que bajar los orejas. 





4. Volver uno pie atrás = Retro- 
ceder: Jamás volveré pie atrás. 


5, Tener uno cara de corcho = 
Tener poca vergiienza: Tal proceder 
demuestra que tienes cara de corcho. 


6. No pegar uno ojo, el ojo o los 
ojos == No poder dormir: Desde an- 
teayer imposible me fue peyar los 
ojos. 

7. No tener uno pelos o pelillos 
en la lengua = Hablar sin temor: 
Bien sabes que nunca tuve pelos en 
la lengua. 





8, Quedársele a uno una cosa en 
el tintero = Olvidarla u omitirla: Y 
la intervención de Oscar ¿se te ha 
quedado en el tintero? 





9. Pedir uno peras al olmo = Pe- 
dir lo imposible: Si ese empleo sa 
licitaba, pedía peras al olmo. 


10. Venir a las manos = Reñir: 
¿No permitiré que vengan las ma- 
nOs. 


11. No decir uno esta boca es mía 
No hablar palabra: Interrogado 
por el maestro, no dijo esta boca es 
mía, 





12. Echar agua en el mar, o en 
la mar == Hacer algo inútilmente, o 
dar algo a quien tiene abundancia 





de ello: No evhes agia en da mar: 
ya sé lo que quieres decir. 

13. Estar uno de buena, o mala, 
luna = De buen, o mal, hnmor:; Es- 
pera que esté de buena luna, si quie- 
res que te complazca. 


14. Saber uno dónde le aprieta el 
zapato == Saber mejor que otro lo 
que le conviene: No le vayas con 
consejos, que bien sabe ¿l dónde le 
aprieta el zupato. 

15. Ira uno a la mano <= Contes 
nerle, moderarle: Si no le hubióra- 
mos. ido a la mano en el estudio, de 
seguro enferma. 


16. Salir uno por la ventana == 
Salir desgraciadamente de un lugo: 
o negocio: Si no moderas tu lenguaje, 
saldrás por la ventana. 





17. Echar wno los hígados, o la 
hiel = Trabajar con exceso: Debía 
el pobre echar los hígados para ali- 
mentor a su familia. 

18. Tener uno sangre de chinchos 
= Ser sumamente pesado y molesto: 
Tus chistes me hacen creer que tio. 
nes sangre de chinches. 








19. Abrir uno el ojo == Estar ad- 
vertido para que no lo engañen: En. 
tre tales caballeros, preci 
el ojo. 


0 es calvin 





20. Macer uno orejas de mercader 
= Darse por desentendido, hacer 
que vo oye: Bien claro se dijo: no 
hagas orejas de mercader. 











EJERCICIOS 


163. Señalar. los adiptongos y dipton- 
gos (2 listas). 

1. Vea un real peleador, que aspira 
ría a héroe. 2. Es orrible que Elcazar, 
tan aficionado a] acordeón, resulte exi- 
mio acordeonista, 3. ¿Sabes quién fue el 
pocta ercador de la Hada? 4. Leovidas 





y sus trescientos caian en las Fermópilas 
peleando como leones. 5. A pesar de ta 
agua de azahar, signe peor: Antíoco. 
6. Averigua si volvió Raúl de su pa 
seíto. 7. Barahúínda y batuhola son sinó 
nimos, 8. Se esertben también baraúnda 
y bataola. 9. ¿No te tienta, Claudio, Jo 
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que acaban de leer? 10. Juan reúne ahí, 
en número increíble, gladiolos, orquídeas 
y saúcos. 


164, Léanse las oraciones del ejercicio 
anterior, pronunciando debidamente dip- 
tongos y adiptongos. 


165. señálense las voces de cada nú- 
mero del mismo ejercicio que el vulgo 
pronuncia mal. 


166. Clasifíquense todos los encuen- 
tros de vocales dentro de palabras (4 
listas: diptongos. triptongos, adiptongos 
y atriptongos) 

1. Diole un vahído al miope bilbaíno. 
2, ¿Por qué no estudiáis aún el período 
poético de la edad áurea? 3, ¿Concurri- 
ríais al anfiteatro si fuese gratuita la 
entrada? 4, Digale al peón que copie la 
Carta que recibió del Paraguay. 5, La 
renuncia de Teodosio al alcohol fue por 
cierto heroísmo. 6. ¿Quién te prohíbe 
veranear en algún sitio de aquel circui- 
to? 7. Sitúan csc país al oeste de Hu- 
ráahuaca. 8, No porfiéis, que me ma- 
reáis. 9. Si deletreáis y silabeáis con 
ahínco, acabaréis por leer bien. 10. ¿Es- 
peraríais a Vieira que vuelve de Guai- 
mallén? 


167. Léanse correctamente las ora- 
ciones del ejercicio anterior, prestando 
especial atención a los encuentros de 
vocales. 


168. VULGARISMOS -— Señálense 
los que la gente indocta puede crear «n 
voces del mismo ejercicio. 


169. VULGARISMOS. — Corríjanse 
los que' haya en estas oraciones, y dí- 
gase la causa del error (adición, supre- 
sión, cambio o traslación de. letras). 


1. Nos tiene ya mariaos esa creatura. 
2. Hay que prover la falta de empleaos. 
3. ¿Quién me tenta? Naides, mi amigo. 


4. ¿Vas a pasiar? Nó, con ese demoño, 


nó. 5. Aura es la ocasión de cambear el 


ción; 


calzao que te apreta. 6. Traime la aú- 
ja que dejé en la almuadilla. 7. Este sol 
nos tosta los sesos, 8. Antiyer lo tumbó 
una neumonia, hoy una piedrada. 9.. Al 
fin evacúan el ariodromo. 10. No: se 
compriende por qué tuese tanto. 11. Ahi, 
amigo, hay gato encerrao. 12, De ciento 
trenta a nuevecientos, ¿no háy diferien- 
cia? 


170. Léase correcta y expresivamente 
el soneto siguiente. 
Nuestro idioma 


Hallo más dulce el habla castellana 
que la quietud de la nativa aldea, 
más deleitosa que la miel hiblea, 
más flexible que espada toledana. 


Quiérela el corazón como una hermana 
desde que en el hogar se balbucea, 
porque está vinculada con la, idea 
como la luz del sol con Já mañana. 


De la música tiene la' armonía, 
de la irascible e el grito, 
del mar el eco y el .fulgór del día, 


la hermosa consistencia del granito, 
de los claustros Já sacra poesía 
y la vasta amplitud del infinito. 


(Boniracio BYRNE, cubano) 


171 a 174. Del soneto anterior: 


171. Sepárense: 1% todas las voces con 
diptongo; 2% las con adiptongo; 3% las 
que el vulgo suele estropear. 

172. Divídase cada verso del primer 
cuarteto: 1% en sílabas gramaticales; 22 
en sílabas métricas, juntando con un 
guión las vocales que formen sinaleta o 
falso diptongo. 

175. VERSIFICACIÓN. — Dígase por 
qué es un soneto. ¿Cómo están dispues- 
tas las rimas de los dos rercetos? 

174. COMPOSICIÓN. — Prosifíquese 
el soneto, sustituyendo el mayor número 
posible de voces por otras de' significa- 
ción equivalente o sinónimas. 


175. VOCABULARIO: El esqueleto 
humano. 


1. Huesos: fósforo, cal, medula; 
músculos, tendones, cartílago, articula 
osamenta, musculatura. 


(Sigue en la pág. 54.) 
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2. Cráneo: frontal, parietal, temporal, 
occipital, base del cráneo; pómulos, man- 
díbulas, dientes, dentadura, cuencas. 

3. Tronco: tórax, esternón, costillas, 
clavículas, omoplato, columna vertebral, 
vértebras, sacro, cavidad torácica. 

4. Extremidades: superiores (húmero, 
codo, cúbito, radio, carpo, metacarpo, 
falange,  falangina, falangeta); inferio- 
res (fémur, rótula, tibia, peroné, zanca- 
jo, tarso metatarso, calcáneo) 


176. ÍDEM, — Nómbrense los húesos 
correspondientes 1. al brazo y antebra- 
z0; 2. al muslo y a la pierna; 3. a la 
parte anterior del cráneo; 4. a la parte 
posterior del mismo, 


177. ÍDEM. -- Como el anterior, 1. a 
la mano; 2, al pie; 3 ul tronco; 4. al 
hombro y espalda. 


178. SINÓNIMOS -— De qué voces 
del vocabulario son sinónimas las si- 
guientes 

QUIJADA CALAVERA, PALETILLA, ES- 
PINA DORSAL, COSTILLAR Y COSTILLA. 
JE, PALETA, OSAMBRE, ESPIÑAZO, M£- 
DULA, UNIÓN; OMOPLATO 





179. ADJETIVACIÓN. - ¿A qué 
nombres del vocabulario corresponden 
los adjetivos siguientes? 





"ertebral, clavicular, ÓSeo, Craneano 
maxilar, carpiano, femoral, troncal, es 
«quelético, metatarsiano, dorsal, torácico, 
costal, medular, cubital. lombar. rotular. 
0soso, craneal, dental, radial, imnscular 








180. COMPOSICIÓN. > Fórmense 
oraciones en que entren lus voces si. 
guientes con otras del vocalmlario, 
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1. Fractura, dislocación, caries, distorsión, 
osteítis, luxación, tétano o tétanos, 2. Cariar. 
se, dislocarse, relajarse, ulcerar, articular, vi. 
gorizar, fracturar, amputar, enyesar. 


181. ORTOGRAFÍA, — En las pala- 
bras siguientes no hay ningún diptongo, 
Píntense las tildes cuando corresponda. 


REUNO VACIO TAHUR 
AISLA REHUYE REHAGAS 
REHICE MOHOSO AHINQUES 
PUA REALCE SAHORNA 
BUHO FEUCHO OSTEITIS 
REHUSO MOHINO APREHENDO 
PAIS MAULLO ENMOHECER 
182. Como el anterior, 
QUEHACER - KEMILO PROMIJO 
AHUMAS SAHUMO AHITO 
RAIDO ZAHINA BOHEMIO 
COMORTE — REHUNDE — ZAMERIR 
AHIJA REMINCHO — PROHIBES 
AHOGO REHENES 
AMILAS CONTRAHILO 





183. ¿Cómo leeria usted las voces an” 
teriores según están impresas: sin tilde? 


184. ORTOGRAFÍA. — Las palabras 
siguientes son todas agudas. Derívense 
de ellas, otras lManas que exijun tilde. 


Rehuír, aunar, zahinar, ahincar, acen- 
cuar, leer, continuar, prohibir, ahumar, 
sehacer, rehilar, caer, efectuar, aislar, 
contrahucer, sabumar, insinuar, embau- 
lar, rehusar, prohijar, reunir. 

(Ey. de rehuír, rebúyo, rebúyes.) 


185. "RABALENGUAS. — 1. Pase 
Cecilia a Sicilia de Seleucia por Cilicia. 

2. No te apoca poco tan poco apó- 
cope. 

3. Papá, por pan para Pepín Pipón. 

4. Todos, Tomás, tomáis mate; no te- 
más tu mate tc timen, Tomás. 





Lección 


Análisis ortológico de las sílabas 


1. Al analizar cada sílaba, se dirá sí es: 





12 Monolítera o - polilifera | 


A 








| bilítera, trilítera, cuadrilítera, etc. 





| - — diptongada o triptongada 




















22 Incompleja o compleja 
- A AR RA AO 
directa, inversa o mixta 
E A 
abierta o cerrada 
2. MODELO 


Analícense las sílabas de las palabras ara, Entropio, instrucción, hierro, 
almohada, Uruguay, axioma, cambidis. 


EJuCUCIiÓN: 


a Sílaba monolítera, incompleja. 
ra +. bilítera, compleja, directa (o abierta). 
Eu EN »  diptongada, incompleja. 
tro »  trilítera, compleja, directa (abierta). 
pio e e diptongada, compleja, directa (abierta) 
ins 0 Eo compleja, inversa (o cerrada). 
true de cuadrilítera, compleja, mixta (cerrada). 
ción E diptongada, compleja, mixta (cerrada) 
hie wo bilítera Ch omuda), diptongada, incompleja. 
rro E e compleja directa (abierta). E 
al cd si inversa (cerrada). 
mo A DN directa (abierta). 
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186 a 193. ANALISIS. — Analícense 
ortológicamente las sílabas de cada uno 
de los versos de estas dos cuartetos de 


186. Por la patria fui soldado 
187. y seguí nuestras banderas, 


«+ (%) Adviértase que esta (c-s) es la di 
de silaba, si bien está convenido que en lo es 


EL CIGARRO 










EJERCICIOS 


188. 
189. 
190. 
191. 
192. 
193. 
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ha ¡Silaba monolítera, incompleja (h muda). 
da »  bilítera, compleja, directa (abierta). 
U >»  monolítera, :incompleja. 
ra >» — bilítera, compleja, directa (abierta). 
guay »  Cuadrilítera, triptongada, compleja, directa (abierta). 
ac (2)| ,  bilítera, compleja, inversa (cerrada) x=c + s. 
sio >  trilítera, diptongada, compleja, directa (abierta). 
ma » — bilítera, compleja, directa (abierta). 
Lam »  trilítera, compleja, mixta (cerrada). 
biáis »  pentalítera, triptongada, compleja, mixta (cerrada). 
Vulgarismos 
LISTA 4% (V. pág. 43.) 
EL vuLco DeBemos EL vuLco Debemos EL vuLco Degemos 
DICE: DECIR: DICE: DECIR: DICE: DECIR: 
E 
paragua paraguas pulenta polenta trompezar tropezar 
párraco párroco rabcar rabiar tualla toalla 
Pedrogrullo Perogrullo Rainaldo Reinaldo Ugenio Eugenio 
peliador peleador refalar resbalar Ulogio Eulogio 
perpicaz perspicaz refrío resfrío usté usted 
pescao reglón renglón utensillo utensilio 
petrolio petróleo renfrescar refrescar vedera vereda 
picdrada pedrada rengucar renquear veleno veneno 
pimeo pigmeo respecto respeto velenoso venenoso 
pinza pinzas rondana roldána ventriloco — | ventrílocuo 
pión peón saltiador salteador vertir verter 
pior peor senaturía senaduría vichuca vinchuca 
polvadera polvareda — [sucerible [susceptible | vigiicla vihuela 
prefeto prefecto supertición — | superstición | virgitela viruela 
pretexto tartarabuclo | tatarabuelo | volantin volatín 
privilegio testamentería | testamentaría | yclo hielo 
procenio proscenio testarrudo testarudo zanagoria zanahoria 
" prever Proveer tiendero tendero zanguán zaguán 
pueta | poeta | tracedéntal — | trascendental kerosene queroseno 





(Continúa en la páx. 67.) 


hasta el campo ensangrentado 

de las altas cordilleras. 

Aun mi huella está grabada 

en la tumba de Pizarro; 

pero ¿qué es la gloria? Nada; 

es el humo de un cigarro. 
(FLonenciO BALCARCE, argentino) 


ón ortológica del sonido doble de la x en medio 
crito pasa a la sílaba posterior el signo íntegro 





L. 9%: ANALISIS ORTOLÓGICO DE 


194. Digase el número de sílabas gra- 
maticales de cada verso del trocito an- 
terior, y, a continuación, descompóngase 
cada uno en las ocho sílabas métricas 
de que debe constar. 

(Ey.: octavo verso: sílabas gramaticales; 9 

sílabas métricas: 8 


8 =es - el - hu — mo - deun - ci - ga - ro 
— 
: a eroes 4 5 s 7 8 


195. COMPOSICIÓN Y RECAPITU- 
LACIÓN. — Conteste cada alumno a 
estas preguntas: 1% ¿Cuál es tu nombre 
de pila? 2% ¿De cuántos sonidos cle- 
mentales consta? 3% ¿Con cuántas letras 





CALVA 

Eo CANA 
ÓRBITA * 

MECHÓN 

MEJNLA OREJA 
PUNTA DE Í NUCA 
LA NARIZ E 
BIGOTE PATILA 


BARBA 


La cabeza 


se escribe y cómo se clasifican estas? 
49 ¿Cuál es la letra inicial? 5% ¿Cuán- 
tas sílabas tiene? 6% ¿Cuáles 
y cómo se clasifican? 


son estas 





196. Lo mismo, para el apellido, 


197. Dígase con cuántos sonidos ele 
mentales se pronuncian y con cuántas 
letras o signos se escriben las voces si 
guientes (3 columnas). 









ESCUE 
ANIOMA, 
RAM, GUERRA, 


, ESQUELA, ECC: y, HACHA, 
"HAQUETHTA, E HIBIR, CHA- 
HORQUILLA, HERRERO 













EXIGUO, MIXTO, CU GALLEGUI- 
O. ANHELAR, WILI ¿RO. 
Palabras Sonidos Signos 
5) pte siete 
echo 
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198. VOCABULARIO: - La cabeza. 


1. Cavidad. Cerebro. Sesera, Tapa de 
los sesos. Cabelio (cabellera - copete - 
corona trenza - greña - canicio - toluno 
- peluca - hisoñé - calvicie - caspa). ? 
2. Cara (facciones - tez - vello - boca - 
lengua = diente). * 3. (Continúa en los 
grabados). 


199. SINÓNIMOS. — Digase «u que 
sustantivos del vocabulario equivalen los 
«siguientes: 







pelo: mentón Casco semblante 
cuenca bucle rostro mandíbula 
rasgos seso surco mostacho 
CORONILLA 
CRÁNEO. 
RIZO MECHÓN 
MELENA ES 
PESTAÑAS 
A MESILLA 
CERVIZ FOSAS NASALES 


- CARRULO 
BARBA 

PARDILLA 

. QUIJADA 

PAPADILLA 





WUEZ DE ADÁN 


(de perfil) 


200. VOCABULARIO. — ¿Qué signi- 
fican estas palabras? 

CARRILLUDO, PEL¡RROJO, ENTRECA- 
NO; MELENUDO, PELICANO, PEÓN, € 
JUNTO, CABEZUDO, BARBIBLANCO, 
OJITUERTO, CARIANCHO, PESTAÑOSO, 
OREJUDO, NARIGÓN, LAMPIÑO, IMBER- 
BE, OJIALEGRE, ROSTRITUERTO: 





901. IDEM: — ¿Cómo se llama von 
una sola palabra el individuo 


de pelo corto, - lárgo, - rubio, - blando; 
de ajos negros, de mirar torcido; 

de cara larga, - lena, - redond 
de barba abundante, - rubia, - € 

espesa, - larga, - rapada; 

de mucha caspa; 

de poco o ningún pelo, - de mucho polo, 
que liene ojeras, Lo muchas canas, - Co- 








ana, — 
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CREMCMA o RAYA 
E CRENCHA 
CRENCHA Ay 
= FREMTE 
ARRUGA.. a 
d PÁRPADO Su», 
CEJA AS 
E DO mes 
ENTRECEJO É 
ECEJ US ARIZ 
OJERA > va " CARRO. 
MEJILCA 0 comisura 
XH TARO 





BARBA -* S 
BARBILLA A 
La cabeza (de frente) 


pete, - mucho bigote, - mucho cube- 
llo; que no tiene barba por su corta 
edad? 

(Ey.: Pelicorco.... ojinegro...) 


202. PROPIEDAD DE TÉRMINOS. 
Júntense las cualidades siguientes a los 
nombres del vocabulario que puedan 
llevarlas. 


PENETRANTE, AGUILEÑO, MOVIBLE, 
AGUDO. ENCORVADO,  ARRUGADO, HUN. 
DIDO, ANCHO, DEMACRADO, INQUIETO. 
ERIZADO, CALVO, ABUNDANTE, ES 
CHO, RIZADO, NEGRO, RETORCIDO. 
ABULTADO, CRESPO, FINO. 

(%y.3 Rizadloy pueden ser o estar el cabello, 

la cabellera... Movibles, los párpa. 
dos, Jos...) 






203. Sustitúyunse los: guiones por vo- 
C0s Oportunamente elegidas del vocabu- 
lario. 


En su - pálida brillaban dos - siempre in- 
quietos. Al desplegar los -, dejaba al descw 
bierto una hilera de - blanquísimos, menudos 
y apretados. La - plana y angosta rematuba 
por la parte *uperjor en un - ya entrecano 
que venía precediendo a una abundante - del 
mismo color. Llevaba siempre - y - prolija 
mente rapados. 
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204. COMPOSICIÓN. — Aprovechan- 
do el estudio del vocabulario anterior, 
descríbanse las facciones de una perso- 
na conocida. 


205. CORRECCIÓN DE LENGUA- 
JE. — Corríjanse los vulgarismos. 


1. El tiendero se mostró testarrudo y 
peliador, 2. Al señor Párraco se le debe 
respecto. 3. Saca el paragua porque el 
sureste está renfrescando. 4. Por la gran 
polvadera casi trompiezo con usté y re- 
falo en la vedera. 5, Es una verdá de 
Pedrogullo. 6. De una piedrada rompie- 
Fon un cristal del zanguán, 7. Está Sán- 
chez rabeando por otener el previlegio 
de prover de pescao a too el pueblo. 
8. Remplazas el pión que te rompió, la 
rondana por otro pior. 9. Dicen que Uge- 
nio era superticioso. 10. ¿Hay zanago- 
rias en setiembre? 11. ¿Es velenoso el 
petrolio? 12, El muchacho es perpicaz, 
ecelente volantín, ventríloco y tocador 
de vigiiela. 13. Con tal pretesto, el pre- 


feto le escribirá dos reglones. 14. El 
saltiador huyó rengucando. 
206. TRABALENGUAS. 1. El pe- 


rro de San Roque no tiene rabo porque 
el carretero Ramón Ramiro Ramírez. con 
la rara rueda de su carro se lo ha Arran- 
cado. 


2. Cómelo, Cosme comilón, con limón, 
con melón o con melocotón. 


3. Buscaba el hosque Francisco, 
un vasco bizco muy brusco, 
y al verlo le dijo un chusco: 
«¿Busca el bosque, vasco bizco?» 
4. Va rico coco comiendo 
a escape Pepe Pereyra; 
lo atrapa papá Patricio 
y brama mamá Mamerta. 


AA 


ión 10* 








Palabras. - Su clasificación por el 
número de sílabas. - Silabeo 





1. Palabra es una o más silabas con que expresamos una idea; p. 
pan, bosque, carroza, jujl É 





Las ideas de pan. bosque, canoza, eto, podrían représentarse con líneas, colores; piedras 
labradas, ete; pero entonces no hay palabras, sino dibujos, pinturas, esculturas, ete. 


Seyún Amado Alonso y: Petra Henríquez Ureña, las palabras son “unidades de significa 
ción”. y la significación es “el poder que tiene la palabra de apuntar hacia lo designado”. 








2. Atendiendo al número de sílabas de que constan, las palabras se cla- 
sifican en: 
MONOSILABAS, si tienen una sola; v. gr: a mi, das, Dios; 
BISÍLABAS O DISILABAS, si tienen dos; v. gr Pla-ta, Sal-ta, la-ma; 
amisiLaBas, si tres; v. gr: Ro-sa-rio, Tu-cu-mán; 
GuaDHISILABAS, (1) si cuatro; v. gr: men-do-ci-no, mi-sio-ne-T0; 
PENTASÍLABAS, si cinco; V. gr: mi-se-ri-cor-dia, Cons-tan-ti-no-pla; 
POLISÍLABAS, en general, si tienen más de una; v. gr.: li-gre, o-cé-4-n0, per- 


pen-di-cu-lar-men:te. 


Las palabras de seis, siete, ocho, nueve, diez, etc., sílabas, cob un nombre 
más preciso que polisílabas, se llamarán mexasianas (misericordioso), HEPTAsÍ- 
LabBAs (inconstitucionales), ocrosiLapas (miscricordiosísimo), ENEASILABAS (des- 
naturalizarémoslo), DEGASÍLABAS (misericordiosísimamente), etc., respectivament 








3. Reglas de silabeo o descomposición de palabras en silabas. 


Aveiurencia. -- Tudo grapo o diptongo de consonantes (a saber, encuentro 
de lícmuto y Mquida) se considera aquí. a los efecios del silabeo, como uruz sola 
consonante 


(0 Denvinose también ruatusiLa nas y TECOS LAS. 
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Recta 1% Cuando una consonante se halla entre dos vocales, debe jun- 

- tarse con la segunda vocal. Así, en la palabra Roma, la consonante m que 

se halla entre las vocales o y a, debe juntarse con la a, que es la segunda; 
y la pulabra se descompone así: Ro-ma. 


En el silabeo escrito la x se asigna a la segunda vocal, de acuerdo con la 
regla enunciada; pero, en el silabeo oral, se sujetará a la regla siguiente, por equi- 
valer a dos consonantes: gs o cs, 


Reca 2% Cuando hay dos consonantes entre dos vocales, cada vocal se 
lleva una consonante; y. gr.: or-den, rés-ta, som-bra, etc. 


En habla y. atrás las consonantes bl y tr son licuantes y Mquidas; luego, se- 
gún la ADVERTENCIA, se consideran una la consonante y, por lo tanto, se juntan 
a la vocal siguiente como en la regla 1%: ha-bla, a-trás. 
Recta 3% Si son tres las consonantes entre dos vocales, las dos prime- 


meras irán con la primera vocal; y la restante, con la segunda y. gr.: cons-ta 
mons-truo, íst-mo, etc. 


RecLa 4% Las vocales que, encontrándose, no forman diptongo ni trip- 
tongo, se separan en sílabas distintas; v, gr.: re-o, tí-o, Da-6-iz, de-cí-ais, ete. 


Reca 5% En las voces compuestas, cada elemento componente se se- 
, para del otro con todas las letras que le pertenecen. Así en los vocablos com- 
Puestos vosotros, abusar, desaseo, malestar, bienestar, se silabea vos-otros, 
añ-usar, des-aseo, mar.-estar, bien-estar, porque las letras de caracteres más 
notables pertenecen al primer elemento. 


Sin embargo, en el silabeo oral, lo corriente es separar vo-sotros. a-busar, 
de-saseo, ma-lestar, bie-nestar, menos cuando el primer elemento termina en b y 
el segundo empieza con lo +: sub-lunar, sub-rayar, ab-rogar, etc.; estas deben 
cortarse siempre por la b. 


En los otros compuestos, concede ahora la Academia que, al fin de línea 
puedan dividirse separando sus componentes aunque no coincida la división con 
el silabeo; v. gr.: nmo-sotros o nos-otros, de-sampuro o des-amparo; pe-nínsula o 
pen-ínsula, etc. La h no debe quedar, en esos casos, al fin de línea, sino pasar a 
la siguiente: ¿n-hábil, des-hora, y nó inh-ábil, desh-ora. . 


AbverTENCIAS. — Estas reglas han de tenerse presentes cuando se trata de 
fraccionar una palabra que no cabe íntegra en el mismo renglón. Evítese entonces 
el dejar al fin o al principio del renglón siguiente una vocal sola, aunque forme 
sílaba de por sí. 


En los ejercicios escritos dé silabeo subráyense las concurrencias de licuantes y líquidas 
para considerarlas como. una-sola conscnante en cada caso; y luego entre sílaba y sílaba puede 
escribirse entre. paréntesis el número de la regla que se aplica; y. xr: a(l)jla,  col(2)mo, 
ha(l)bla, ins(3)pec(2)tor, re(4.6 5)0(1)jo, “des(5)a(1)bro(1)char, des(5)o(4)í(4)a, eto, 
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FRASES 
(Véanse Jas páginas 49 y 50.) y 


1. Ser uno tieso como un ajo = 
Ser muy engreído o vanidoso: Nadie 
quiere a Julio, porque siempre ha 
sido tieso como un ajo. 

2, Volar uno con sus propias alas 
=— No necesitar de nadie: Ya es tiem- 
po de que comiences a volar con tus 
propias alas. A 

3. Descubrir, o enseñar, uno la 
oreja = Dejar ver el vicio o defecto 
que tiene: Apenas veas un mesón, 
descubrirás la oreja. 

4. Ahogarse uno en poca agua ( 
— Rendirse. a la menor dificultad: 
Pero ¡te ahogas en poca agual 

5. Alzar el gallo == Mostrarse arro-= 
gante: Después de aquel fracaso, ya 
no alzaba el gallo. ; 

6. Estar uno con un pie en la se- 
pultura = Estar próximo a morir: 
Estando con un pie en la sepultura, 
¿ofendes así a Dios? 


7. Tomar uno la puerta = Salirse, 
marcharse: Vista la actitud de Juan, 
optaron por tomar la puerta. 


8. Naufragar uno en el puerto = 
Fracasar cuando más Seguro se ereía: 
¡No cantes aún victoria, que muchos 
naufragaron en el puertol 


9. Decir a uno las cuatro verda- 
des, o las verdades, del bárquero = 
Decir sin rebozo algo que amarga: 
¿Cuándo dirás las cuatro verdades 
del barquero a ese pelafustán? 


10. Sacudir el polvo a uno = Dar- 
le una paliza; Y si no basta la repri- 
menda, le sacudiré el polvo. 


11. Estar uno como el pez en el 
agua = Disfrutar comodidades y 


(2) Entre nosotros us común la vivdantes 


conveniencias: ¿Cómo saldré de aquí, 
donde estoy como el pez en el agua? 


12. Hablar uno por boca de gan- 
so = Decir lo que otro le“ha suge- 
rido: Ese no es tu sentir: has hablado 
por boca de ganse. 


13, Tener uno malas pulgas = 
Rosentirse con facilidad: ¡Cuidado 
con lo que le dices, porque siempre 
tuvo málas pulgas! 


14, Estar uno en ascuas = Estar 
inquieto, sobresaltado: Estuve en as- 
cuas todo el día por el dichoso dis- 
Curso. 


15. Dejar a uno con un palmo, de 
narices = Chasquearle, privándole 
de lo que esperaba conseguir: Al fin 
nos dejaron con un palmo de narices, 
porque los. tales señores no existían. 

16. Ser uno la piel, o de la piel, 
del diablo = Ser muy travieso y re- 
voltoso y no admitir sujeción: ¿Quién 
podrá con vosotros, que soís la piel 
del. diablo? 


17. Soltar uno el trapo = Echar- 
se a llorar, o a reít: Fue suficiente 
que apareciese, para que soltásemos 
el trapo. > 

18. Ver uno las estrellas = Sentir 
un dolor muy fuerte y vivo: Aquel 
golpe nos hizo ver las estrellas. 


19. Ser uno de manga ancha, o 
tener manga ancha = No dar gran 
importancia a las faltas ajenas o pro- 
pias: El jefe no te reñirá, porque en 
eso es de manga ancha. 

90. Gastar saliva en balde = Ha- 
blar inútilmente: Gastaréis saliva. en 
balde, pues no os secundarán. 


ahogarse en cun vaso de agua. 
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Resumen 
Deruución: Una o más sílabas que expresan una idea: sol, ombú, golondrina. 
Monosílaba o de una sílaba 
Bisilaba o de 2 sílabas 
Trisilaba ode3  » 
| CLASIFICACIÓN 5 
por el número Polisílaba o | Cuadrisilaba o de 4  » 
de sllabas de más de ) Pentasílaba ode 5 >» 
< aa staba Hexasílaba ode 6 >» 
3 Heptasílaba o de 7 >» 
3 Octosilaba o de 8 » 
eo etc, 
Obs. — Licuante y líquida forman diptongo o grupo in- 
separable, equivalente a una sola consonante. 
3.*" caso: Una consonante entre dos vocales: va con la 2.2 
vocal: o-La. 
2.o caso: Dos consonantes entre dos vocales: una para ca- 
da una: saL-Ta. 
SiLABEO 


3.*1 caso: Tres consonantes entre dos vocales: la 1.* y 2* 
cons. para la 1.* vocal; la 3.* para la 2.9: cons-ra. 

4.0 caso: Vocales que no forman diptongo o triptongo: se 
separan: mi-o, deci-ais. ; > 

5.” caso: En voces compuestas cada elemento reclama sus 
letras: des-atar, in-útil; al fin de línea, de dos mo- 
dos: des-atar y de-satar, 


En lo escrito, para separar las sílabas de una misma palabra se 
emplea el guión menor; lo mismo se hace cuando. al fin de un 
renglón no cabe la palabra entera; y. gr. cor-ta-plu-mas, nos-o- 
tros, cons-tar, ins-ti-tu-ción, etc. 





EJERCICIOS 





207. Cópiese el trozo siguiente, re- 
componiendo las palabras que están des- 
compuestas en sílabas, 


EN-TE RE ZA DE A NI MO 


El em pe ra dor Te o do sio, ol vi 
dan do que el prín ci pe cris tia no 
de be sa ber per do nar, ha bí a man 
da do pa sar a cu chi llo a los ha bi 
tan tes de u na ciu dad por ha ber se 
in su bor di na do. 


Qui so el dí a de Pas cua en trar en 
la i gle sia; pe ro San Am bro sio, o 
bis po de Mi lán, no se lo per mi tió. 

—¿Pues qué? ex'cla mó Te o do sio, 
¿a ca so no per do nó Dios a Da vid? 

—¡Sí; pe ro i mi ta a Da vid en la 
pe ni ten cía, ya que lo i mi tas te en 
el pe ca do! le con tes tó el San tó sin 
in ti mi dar se. 

Y el Em pe ra dor, que e ra pia do 
so, re co no ció su fal ta y hu mil de 
men te pi dió de e lla per dón a Dios. Ñ 





L. 10%: PALABRAS; SU SILABEO 


208. Del trozo anterior extráiganse 
tres listas alfabéticas: 1% de las voces 
bisilabas; 2% de las voces trisilabas, y 3% 
de las voces cuadrisilabas. . 


209. Extráiganse del mismo trozo las 
palabras con sílabas diptongadas, las 
con sílabas mixtas y las con silabas im- 
complejas (3 columnas). 


210. Léase o escríbase, silabeándolo, 
el trozo siguiente: 


É CANDELA 

1. Era una húngara, una gitana; Éi- 
jamenté en aquellas tierras nadie sabía 
lo que era en realidad. Decían los vie- 
jos que, muchos años atrás, apareció en 
el pueblo, escapada de una tropa de 
gitanos, donde la maltrataban. 

2. Era entonces joven. Al presente 
solo le quedaban los grandes ojos fo- 
gosos y la abundante cabellera negra y 
ondeada. Tendría cuarenta años, pero 
parecía mucho más vieja. Vivía de li- 
mosna y de pequeñas raterías. Pasaba 
por bruja y los sencillos paisanos, aun- 
que la odiaban, respetábanla por temor 
al «daño». 

3. Iba siempre seguida de un perri- 
llo lanudo negro y feo, a quien llama- 
ban «el Brujo». Los perros ladrábanla 
sin acercarse, amedrentados por su ga- 
rrote, y perdonaban a su can, Dios sabe 
por qué. Vestía miserablemente, siem- 
pre sucia, y llamábanla Candela. 

(Huco Wasr, argentino) 


211. Sepárense del trozo anterior las 
palabras monosílabas, trisilabas y cua- 
drisilabas, disponiéndolas en orden al 
fabético en tres listas distintas. 


212. COMPOSICIÓN. — Escribase 
una cartita a un amigo, en la cual se 
le hable de un mendigo, tratando de 
imitar el trozo de Hugo Wast. 


213. CONVERSACIÓN sobre el tro- 
zo de Hugo Wast. 


¿Conoce usted cl nombre propio del. 


es 


autor de ese fragmento? ¿Conoce algu- 
nos títulos de sus obras? ¿Son gitanos 
todos los" húngaros? ¿Con qué otro nom- 
bre se conoce a los gitanos? ¿Por qué 
se establece Candela en el pueblo del 
relato? ¿Quién la acompañaba? ¿Cuá- 
les son los rasgos físicos de ella, que 
destaca el novelista? ¿A qué “daño” se 
refiere aqui? ¿Qué puede usted decir 
de “el Brujo”? ¿Cómo trataban a Can- 
dela en el pueblo? ¿Qué sentimientos a 
usted le inspira ella? 


214. Descompónganse en sílabas las 
voces siguientes: 


ARPA IGNACIO GUERRILLA 
EJE - MENDOZA APOTEOSIS 
FRENO VOSOTROS PLANCHA 


ESCUELA TRANSPIRAR DESHORA 


DESASEO OCTÓGONO  INADVERTENCIA 
FUEGO ABSTENCIÓN CIUDADANO 
RAFAEL PERSPICAZ CONSTRUCTOR 


215. Lo mismo, subrayando antes los 
encuentros de licuante y líquida y po- 
niendo luego entre sílaba y sílaba, el 
número de la regla de silabeo que se 
aplica en cada caso. *' 


COMPRADOR ADIÓS INEXPLICABLE 
DESDICHA CATRE DESACUERDO 
COLUMNA DESEO HERRUMBRE 
DESORDEN CÓNSUL OCURRENCIA 
TODAVÍA ABRIGO  CABECEADA 
EXPLORAR TUMBA CORRECCIÓN 
PIMPOLLO " CAOBA CONCURRENCIA 
INTRUSO TRA PROCLAMACIÓN 


(Ex.: com(*)pra(*)dor; des(5)di(?)cha...) 


216. ¿De cuántas maneras podrían 
dividirse, en fin de renglón, las siguien- 
tes palabras? 


MELANCOLÍA ARASE DESHACER 
MALHECHOR  OBSTAR IDEALES 
PERSISTENTE BATEA ABRIGAR 
SOLEMNIDAD MATÍAS HEROINA 
ALECCIONAR INACTIVO CAFARNAOM 
INSTRUCCIÓN REUNÍA CONSTANTE 


(Ey.: Melancolía: me - lancolía, melan - colía 
y melanco - lía...) 

217. COMPOSICIÓN. — Exprésense 
diez pensamientos, el primero de una 
sola palabra, el segundo de dos, el ter- 
cero de tres y así hasta diez sucesiva- 
mente. ¿ 


(Ey.: de una palabra; Partiré; de dos; Par- 
tiré mañana; de tres...) 






LENGUA 7) 
” 
LABIO” 


CORONA 


MARFIL o 
DENTINA 
CUELLO 


CANAL AN 
RADICULAR 


RAIZ 7 


La boca. - Un diente 





218. VOCABULARIO: La boca o 
cavidad bucal 


1. Organo de la digestión y de la. voz. 

2. Exterior: labios, comisuras. 

3. Interior: mandíbulas, encías, den- 
tadura, alvéolos, dientes, (incisivos, ca- 
ninos), colmillos, molares (pequeños y 
grandes); dientes de leche, muela del 
juicio. 

4. Dientes: corona, cuello, esmalte, 
raíz, marfil, pulpa; dentición, denticina, 
dentellada. 

5.. Paladar: membrana, velo, bóveda 
palatína. Garganta: campanilla, amíg- 
dala, fauces. 

6. Lengua: membrana, frenillo, glán- 
dula, saliva. 

7. Afecciones y tratamientos: infla- 
mación, úlcera, flemón, ajta, piorrea, 
carios, sarro, denteta, amigdalitis, dif- 
teria, ronquera, angina; buche, gárgara, 
tópico, extracción, amputación, punción, 
cauterización, anestesia, inyección, den- 
tífrico; odontólogo. 


219. ¿A qué norabres del vocabulario 
corresponden log adjetivos siguientes? 


GARGANTA 
TS AMÍGDALA 


EL HABLA DE MI TIERRA 


Paladial, flemonoso, 
dental, salival, faucal, 
dentado, bucal, labial, 
dentudo, mandibular, pa- 
lxtal, dentario, alveolar, 
lingual, molar, colmilludo, 
gingival, uvular. 














..— LENGUA 


FRENILLO | MUELA un 
MUELA om 7 ¿3LICiO 
Juicio . 
MOÉCARES ZA 
7H 
PREMOLAÑES A 
INCISIVOS — CANINO 
CÁNIMO 


Dentadura y lengua 


220. ¿De qué elemento de la hoca 
puede dectrse que es blando, duro, car- 
noso, membranoso, movible, blanco, li- 
quido, postizo, muscular, esponjoso? 


221. COMPOSICIÓN. — Constrúyan- 
se Dreves oraciones relacionando los ver- 
bos siguientes con otras voces del voca- 
bulario. 


MASTICAR, EXTRAER, GUSTAR, ENCA- 
JAR, PERFORAR, GARGARIZAR, ENDEN- 
TECER, TRITURAR, MUDAR, DEGÉUTIR, 
CAUTERIZAR, SUPURAR, ENGASTAR, - 
CAER, CORTAR, PALADEAR, ATACAR, 
DENTELLAR, MOLER, GARGANTEAR, 
DENTELLEAR, ARRANCAR, INFLAMAR, 
EMPASTAR, EMPLOMAR, ARTICULAR. 


222. SINÓNIMOS. — ¿A cuáles tér- 
minos del vocabulario equivalen los si- 
guientes? 

QUIJADA, DIENTE MAMÓN, DENTECI- 
LLO, MASCAR, MAXILAR, MOLAR, DEN- 
TINA, SINHUESO, QUIJAL, GARGARISMO, 
DENTISTA, EXTIRPAR, UVULA, CIELO DE 
LA BOCA, GOLA, MUELA CORDAL, BUL- 
BO, POSTULA, PREMOLAR, QUIJAR, CA- 
LILLO, COLMILLEJO, BULBO, 


223. LOCUCIONES. -- Dése cabida 
4 las siguientes en breves oraciones, de 
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modo que se demuestre saber lo.que sig- 
nifican. 


1. Diente de peine, diente de ajo, 
diente de embustero, diente de rueda, 
diente de oro. 

2. Boca del estómago, boca de lobo, 
boca de riego, boca de risa; boca abajo, 
boca arriba; a boca de noche, a boca de 
jarro, a boca de cañón, a boca llena, 
a pedir de boca, de boca en boca. 


3. Lengua de fuego, lengua de tierra, 
lengua de escorpión, lengua de víbora, 
lengua de estropajo, lengua viperina, 
media lengua. 


224. FUGA DE PALABRAS. — Re- 
emplácense los guiones por voces del 
vocabulario que completen el sentido. 


1. En los — de las — encajan los dien- 
tes. 2. El conjunto de los dientes se 
llama —, la cual está guarnecida por la 
— o came que cubre la —. 3. El — es 
como un techo de la —, y descansa sobre 
la — superior. 4. La lengua es un Ór- 
gano — y — situado en la cavidad —, 
y sirve para —, para — y para — los 
sonidos de la voz. 5. La — es Órgano 
de la masticación y de la —. 6. La pax- 
te dura de los dientes cubierta por el 
-— se denomina —; en él llega a pene- 
trar la caries, después de atravesar el 
=; cuando esta llega a la — produce agu- 
dos dolores. 7+ El — aconsejó un — para 
preservar a los dientes de la, 8. En- 
fermudades de la boca y de la garganta 
son: =, ==, =, =, etc. 9. Combate el —, 
que se adhiere al — de los dientes y los 
ennegrece. 10. Ese ruido me produce —. 





225. COMPOSICIÓN. — Una caverna. 


[La caverna es la boca. Describir sus par- 
tes: la entrada, el suelo, las paredes, el techo, 
sus habitantes: dientes, lengua; la casa de es- 
tos, sus trabajos 0 funciones; sus huéspedes 
(los alimentos) y cómo los tratan: sus ene- 
migos (enfermedades); voces, cantos, músicas; 
relaciones con otros...) 
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996. FRASES o MODISMOS. — Sus- 
titúyanse las expresiones en VERSALITA 
por frases o modismos equivalentes. 


1. Los dos amigos acaban de MAR- 
canse, con lo que nos CHASQUEARON. 
2. Decir él que OBRARÁ SIN AYUDA DE 
NADIE, NO creo lo AFIRME POR ARRO- 
cancia. 3. Inquiero EsroY por el te- 
mor de FRACASAR A LO MEJOR; 4. Ese 
chico Es MUY TRAVIESO y capaz de DAR- 
E uNa PALIZA. 5. La maestra lo RE- 
PRENDIÓ, y Él SE ECHÓ A LLORAR. 6. Ha- 
BLARAS EN VANO si no es para PONER 
DE MANIFIESTO TU LADO FLACO. 7. No 
DIGAS LO QUE TE HAN SUGERIDO, 8. Aun- 
que SE SIENTA PRÓXIMO A LA MUERTE, 
aquí al menos GOZA DE TODAS LAS CO- 
MODIDADES. 9. Ese joven ES MUY ORGU- 
LLOSO: POR WADA SE RESIENTE. 10, Mi 
tío NO DA GRAN IMPORTANCIA A esas fal- 
tas. 11. DoLor vivísmo mE causó el 
golpe. 12. No TE RINDAS A TAN LEVE 
DIFIGULTAD. 


227. ORTOGRAFÍA (DICTADO). — 
Sustitúyase el guión por b o Y. 


la—ra im—uir ta—álido 
a—rir o--jetivo a—landar 
Jaco=— tran—ía con—ite 
in—adir O—Servar su-—vención 
Pom—al em-alar en—idioso- 
in-entar —lando con—eniencia 
—río tam—or com—inado 
in—erso O—Tero sin—ergúenza 


228. TRABALENGUAS. — 1. Erre 
con erre guitarra, - erre con erre carril; 
- rápidos ruedan los carros; - rápido el 
ferrocarril, 

2. Sin seso Sosa a César azuza para 
que sise, y sisa César sin seso pues lo 
azuza Sosa, y no cesa César de sisar por- 
que no cesa Sosa de azuzar. 


3. Llega Galo al lago y liga luego al 
lego de Lugo, muy largo de lengua, que 
al lago llega tras luengas leguas. 


A E 





Lección 1 


Acento prosódico. - Clasificación de las 
palabras por el acento 








Cuando promunciamos las sílabas de una palabra, no les damos a todas lá misma fuerza 
o intensidad de voz. En el vocablo bandera, por ejemplo, pronunciamos con mayor fuerza Ja 
sílaba de. Pues bien, esa fuerza que empleamos en esta, mayor que la que gastamos en 
pronuncia: las otras sílabas, es lo que se llama el acewTo de la palabra bandera. De donde, 





1, Acento prosódico es la mayor intensidad o fuerza con que pronun- 
ciamos determinada sílaba en una palabra. 





ecida es la definición de la Academia: “la máxima entonación cón que en cada palabra 
se pronuncia una sílaba determinada”. 

Difiere la de Amado Alonso: “Un refuerzo de la intensidad espiratoria que destaca a ana 
sílaba de las demás en la palabra”. 








2. La sílaba que se pronuncia con mayor intensidad se llama acentuada o 
TÓNICA: En las palabras Ricardo y estudia, son sílabas acentuadas o tónicas cur y tu. 
Las demás sílabas se llaman Árowas, a saber, sin acento. 





3. Las palabras, según la síluba que Hevan acentuada, se clasifican en: 





Agudas: llevan el acento en Ja Úreima sínana (última en pronunc 
eribirse); v. Bro Teo], usben or, aliomen=TARo BUEY, Pa-ra-Guay, 0s- 
TOY, etc. 





sen es 





Graves o llanas: con el acento en la pen 
GRE-S0, A-VIS-pa, fir-mMa-MEN=tO, ete, 


¿TIMA SÍLABA: Vo gro VAIO, Core 


Esdrújulas: acentuadas cn la asrirenónre ra SÍLABAS 
Mós-fe-ra, O-rí-ge-nes, calioí-si-mo, ete. 





gro RÁ-fa-ga, at 





Sobresdrújulas: cou-acento en sílaba ANTERIOR A La as3 EPENÚLTIMA SÍLABA: 


v. gro vi-ci-le-se-lo, cas-Ti-gue-se-me-lo. ví-ua=sc-lo, ete. (0) 


4. En general, en castellano, son 
palabras terminadas en eocal o en nos 
Las excepciones a esta regla se marcan en lo escrito cop una ravita o 

tilde que «e denomina acento ortográfico o, mejor, tilde. Porcesto, se atildan llegó, 
Córdoba, ascensión, ángelus, etc., que sin la tilde serían graves; y mirmol, césped, 






raues, y como tales se leerán, todas Jas 
; todas las demás son ugudas. 


máximum, ete. que, sin ella, se leerian como sándas 


aa de agudas. rates o esdrulas, Gencia 
coxitonis y peoporoxiton: 


1%) Algunos: pasnáticos: aodersos, en 
a esto palalias, respectivames te, oxitonas, y 
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R esumen 


Derjnición: La mayor fuerza con que se pronuncia determinada siluba de 





2 cada palabra: carancho, cítrico, pajonas, ete. 

3 e 

2 Sílabas acentuadas o tónicas 

e Eo TE 

A en no acentuadas O átonas 

2 a S 

E SEGÚN EL con ucento cn la 

3 SE CLASIFICAN E a 

< EAS Agudas.....-- última silaba: Salranon. — 

Graves. penúltima: Oblicado. 
Palabras ss de ee 
En Esdrújulas ... antepenúltima: Bigica. 


Sobresdrújulas anterior a la antepenúl- 
tima: núsquenclo. 


Deben levar acenfo ortográfico o tilde: 
19 Las voces graves 0 llanas terminadas en consonante (menos 
nos) 0. gro trébol, nácar, ónix, lápiz, ete. 
2% Las agudas terminadas en vocal y en no s; 0. gr 
alelí, rondó, ombú, Neuquén, aguarrás, ctc. 
3% Todas las esdrújulas y sob.esdrújulas; v. gr. lámpara, fúlgido, impetu, 
retírate, avisamelo, secuéstrenseles, etc. 





maná, café, 





Vulgarismos 
(por traslación de acento) 
LISTA 5% (V. pág. 56) 


A 






































EL vuLco DeBEMOS Er vu Debemos EL vuLco DeBEmMOS 
DICE: DECIR: DICE DECIR: DICE: DECIR: 

ahi ahí eréido lIéido o láido | leído 
áhora o aura ¡ahora o craido | ereido Jogógrifo logogrifo 
alíneense alinéense décano decano mácstro “maestro 
atráido atraído dejalá déjala máiz maíz 
áulla aúlla diploma diploma mámpara mampara 
aunqué aunque distraido distraído mausóleo mausoleo 
baul baúl domínico ¡ dominico méndigo mendigo 
bilbaíno bilbaíno (religioso) miope miope 
buscaló Elóisa Eloísa miopia miopía 

o buscalo | búscalo epigrama epigrama miramé, mirame 
cáida caída fortúito fortuito lavaté lávate 
cair o cácr caer fréir freír neumonía neumonía 
cantá, canta, gratúito gratuito nostalgía nostalgia 

corré, salta. | corre, salta | habia había oido oído 
centígramo centigramo |liectógramo | hertogramo oftalmia 
centílitro centilitro hipógrifo bipogrifo ¡ojala! 
circúito circuito intérvalo intervalo ópimo 
clorófila clorofila kepí quepió páis 
cólega colega kilólitro kilolitro páises 
conqué conque o quilolitro| paráiso 


(Continúa 





'n la póg. 91.) 


EL HABLA DE MI TIERRA 


EJERCICIOS 


das (o: témicas). 


baja colocó hacia  perpetuó 
baiá arrimó hacía  perpetúo 
coloco arrimo mármol perpetuo 
anguila bestial tráfico plácido 
águila amas  traficó  cómpralo 
bestia amad trafico  compradlo 


230. Como el anterior, añadiendo jun- 
to a cada palabra una (a), (g), (e) o 
(5), según sean agudas, graves, esdrú- 
julas o sobresdrájulas. 
carretel mesón naufragio asístasele 
carrera Méjico Neuquén asistíamosle 
celebrélo caracol caracolear celébresela 
celébrelo célebre caliéntese romería 
héroe aéreo aunemos aeronauta 

Ey.: Monarca (8) — Corte (a). 


231. Trascríbanse de las dos primeras 
estrofas del trozo siguiente las palabras 
que llevan acentuada la penúltima síla- 
be, y de las otras, las de antepenúltima 
acentuada. 


EL ANGEL DE LA GUARDA 


Espíritu blanco y puro, 
que con tu fanal seguro, 
por el lóbrego recinto 
del mundano laberinto 
mis pasos guiando vas; 
Angel que invisible velas 
mi existencia y me consuelas 
y en la noche sosegada 
a la orilla de mi almohada 
mi sueño guardando estás; 

Tú, que con alas de rosa 
de mi mente calurosa 
benigno apartas y atento 
el mundano pensamiento 
y la torpe tentación, 
jay] munca de mí te alejes, 
nunca en soledad me dejes 
sin que tu fanal me alumbre, 
y esa ruin incertidumbre 
no me roa el corazón. 


Espíritu soberano, 
tiéndeme siempre tu mano, 
y mi afán, mi pensamiento 
endereza al firmamento, 
¡oh espíritu tutelar! 

y en la noche silenciosa, 
si brota mi fe dudosa 
algana plegaria impía, 
con tu aliento de ambrosia 
purifícala al pasar. 

Ángel, cuya sombra adoro, 
cuyo nombre santo ignoro, 
cuyo semblante no veo 
y en cuya existencia creo 


de este mundo en el desierto 
y Iguayl que sin fin no vague 
y con los vientos se apague 
la lámpara de mi fe. 
(Josk Zommma, español) 


232. Agrúpense en distintas columnas, 
según su acento, las palabras del trozo 
anterior. 


233. COMPOSICIÓN: Mi Angel 
Guardián 


de plegaria en otra de simple exposición, como 
si del óngol se estuviera hablendo a tercera 
persona, y haciendo desaparecer las palabras 
consonantes O zimas, que se sustituirán por 
Otras equivalentes o parecidas)... ¿Cómo he- 
mos de corresponder a la solicitud de muestro 
Angel?... 


234 a 236. Ornos EJERCICIOS SOBRE 
LA POESÍA QUE ANTECEDE: 


234. VOCABULARIO. — Explíquese 
el significado de las voces que van en 
letra más tenue o clara. 


235. VERSIFICACIÓN. -- ¿De cuán- 
tas estrofas consta? ¿De cuántos versos, 
cada estrofa? ¿Qué nombre tendrán estas 
por el número de sus versos? ¿Cuáles 
son las rimas o palabras consonantes? 





L. 11: 


238, ÍDEM. — Descompónganse en 
sílabas métricas, indicando también el 
número de sílabas gramaticales, los ver- 
sos 3, 4, 6, 9, 13, 15, 28 y 30, no ol- 
vidando que, cuando un verso rara 
en bra , Pp. ej. corazón, la 
podeis quita a dos, por lo 
que corazón consta de tres sílabas gra- 
maticales, y cuatro métricas. 


237. Clasifiquense, por el acento, las 
palabras siguientes (4 listas). 
FERETRO CORONA INFIERNO 


LÁGRIMA MOISÉS NAPOLEÓN 
CASCABEL OCÉANO DIGANMELO 
CARRUAJE TAMBIÉN FELICIDAD 
CANTIDAD DIGALE ADMIRABASETE 
RETIRADA PÁNICO CONTARÍASEME 
ALAMEDA MONTERO CONSUÉLESELO 


238. Búsquense: .10 palabras agudas 
(nombres de animales), 10 graves (per- 
sonajes históricos), 10 esdrújulas (tér- 
minos de geometría). 


239. Búsquense: cinco voces agudas 
terminadas en a; cinco, en o; cinco, en 
n; cinco, en l, 


240. Búsquense veinte palabras gra- 
ves en n, e, r, y l, cinco de cada clase 
(4 columnas). 


24). Búsquense: cinco bisilabas agu- 
das, cinco trisílabas graves, cinco cua- 
drisíilabas esdrújulas, y cinco pentasila- 
bas sobresdrújulas. 


242. FUCA DE SILABAS. — Susti- 
tuyendo por sílabas las rayitas, conviér- 
tanse las palabras del número 1 en es- 
drújulas; las del 2, en agudas; las del 
3, en graves, y las del 4, en sobres- 
drújulas. 

1. Filoso—, barba—, indo—, da— —, ver- 
te—, —gola (Ej.: Filósofo). * 2. Ora—, 
peca—, quita—, honra—, coloca—, al—cen 
(Ey.: Oración). ” 3. Poner—, aquí—, 
bastar—, así—, Isaí—, récién— (Ej.: Po- 
nerlo). ? 4. Pida-——, ponga—-—, arras- 
tre——, diga——, sugiera——, consul-—— 
(Ej.: Pidamelo). 
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243. ÍDEM. — Lo mismo. 

1. —cara, —gata, —brego, — —metro, 
—pero. * 2. Familia——, Galvani-—, 
monstruo— —, talla—, para—. * 3. Leví—, 

-—, comer—, contén—, libre——. > 
4. Búscate—, propongo——, presta——, 
véame—, alábese— 


244. FUGA DE TILDES (ORTO- 
GRAFÍA o DICTADO). — Atíldense las 


siguientes palabras graves que lo exijan. 


califa luna cancer alcancia (4 síl.) 
fragil lapiz album Martinez 

onix proa examen navio (3 síl.) 
tisis — prensa marmol ganzua (3 súl.) 
Ulster husar  ductil  melodia(4síl.) 


Carlos Carmen heroico: heroina (4 sil.) 


245. ÍDEM. — Atíldense las siguientes 
palabras agudas que lo extjan. 


castor anis papa maiz (2 síl.) 
pastel mani tambien sabeis (2 sil.) 
cafe atras Calicut  bergantin 
compas collar cancion  cachafaz 
Corfu tisu bondad oi(2sí.) 
alazao ñandu tahur chofer 


246. CORRECCIÓN DE LENGUA- 
JE. — Corríjanse los vulgarismos de 


acento. 


1. No hábia óido el epígrama. 2. Acos- 
táte detrás de la mámpara. 3, Traéme 
un kilólitro de máiz de este páis. 4. El 
méndigo se sienta junto kl pardiso, 5. El 
domínico en la cáida se fracturó el omo- 
plato. 6. Salí vos de áhi áhora mismo. 
7. Tu bilbáino está míope. 8. Llevalé 
este kepí 9. En los intérvalos se dictan 
lecciones gratúitas de oftalmia. 10. De- 
cí, como en mi páis, que la refalada no 
es cáida. 


247. Lo mismo. 

1. ¡Ojala tu cólega obtenga el díplo- 
mal 2. El etiópe sentía la nostalgía de 
sus páises. 3. El domínico salió del con- 
vento con grave neumonia, 4, En el bául 
de Elóisa hay un frasquito de amoniaco, 
5. Solo por caso fortúito triunfó en las 
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olimpiadas. 6. El máestro exige que es- 
tudiés más y dejés de estar distráido. 
7. La cosecha promete Ópimos frutos en 
todo este circúito, 8. Alíneense junto al 
mausóleo. 9, Aunqué no lo digás, se ve 
que sufrís de miopia, 10. ¿Creés que 
vienen atráidos por un mezquino cen- 


tígramo de pan? 


248. VOCABULARIO: — El:tronco. 
GARGANTA 
NUEZ ve ADAN 
CUELLO HOMBRO 





Parte anterior 


249. FUGA DE VOCES. — Sustitú- 
yanse los. guiones por palabras del vo- 
cabulario de modo que completen el 
sentido, 


1. Los brazos se articulan con el - en 
el-. 2. En la parte anterior del cuello, 
O sea-, aparece una prominencia que 
llaman - . 3. El pecho se extiende desde 
el - hasta el - y de . 4, Las costillas se 
artículan por delante con el -, hueso sí- 
tuado en lá parte anterior del-. 5, La 
parte mis estrecha del tronco es la-. 
6. La ijada está situada entre las - falsas 
y los huesos de la cadera. 7. En la ca- 
vidad ventral están el - , los - , el - , los -. 
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8. Debajo de los brazos en su arranque 
con el tronco están los-. 9. El-es la 
parte superior y lateral del tronco, don- 
de nace el -. 10. El espinazo está cons- 
tituído de - entrelazadas, 11. La - es una 
protuberancia que aparece a veces en 
la espalda, debido a desviación del -. 


CUELLO = JE GQGOTE 


2 

ES 

> HOMBRO 

ARTESA 
Cano 


Y N ESPALDILLA 


5 
sosaco eb; AR 


somos Bo AS A 
E Y cd d 


RIÑONES. 7 CINTURA 


PECHO 








NS 
ES 
OSEA 
Parte posterior 


250. Aplíquense a términos del voca- 
bulario estas cualidades. 


FLEXIBLE DESVIADO  HUNDIDO ANCHO 
DEFORME DELICADO FUERTE CAIDO 
SALIENTE ESTRECHO ROBUSTO ACTIVO 
ABULTADO LEVANTADO ERGUIDO DÉBIL 


251. TRABALENGUAS. — 1. Hay 
Cilicia y Cecilia, Sicilia, Silesia y Se- 
leucia. 

2. Compró Paco pocas copas y, como 
pocas copas compró, pocas copas Paco 
pagó. 

3. ¡Qué triste estás, Tristán, tras tan 
tétrica trama teatrall 


Lección 1 2 


Homófonos, homógrafos 
y parónimos '” 





En- la cláusula: Yo no mío en medio de un nío tan agitado, expreso dos ideas dis- 
tintas (la de reír y la de una gran corriente de agua dulce) con dos palabras for- 
madas de los mismos sonidos: s-6-0. 

En esta otra: Atajo (detengo) ese HATAJO: (rebaño pequeño) que va por el 
arajo (una senda), hay otras tres ideas distintas expresadas con tres palabras que 
constan de los mismos sonidos: a-t-a-f-0, aunque una de ellas se escriba con h, que 
no se pronuncia. 

Pues, estas voces (río y río; atajo, hatajo y atajo), que tienen igual sonido, se 
denominan . homófonas, porque en griego HoMÓs significa ¿gual, y FONÉ, sonido. 

En consécuencia, diremos que 


1. Son homófonas entre sí, dos o más palabras que, significando cosas 
distintas, suenan de igual modo: v. gr.: solar, nombre, solar, adjetivo, y solar, 
verbo; vengo, de venir, y vengo, de vengar; ojoso, de ojo, y hojoso, de hoja; 
gira, verbo, y jira, nombre, etc. 

De acuerdo con esta definición, para los argentinos y, en general, para los 
americanos, que damos idéntico sonido a la s, C y 2, son honiófonas palabras coíno 
casa y caza, ves y véz, paces y pases, etc, 

Igualmente lo serán balído y válido, barón y varón, bota y vota, etc., porque 
la totalidad de los que hablan español, aun en la Península, con muy raras ex- 
cepciones de unos pocos.que pasan ya por afectados, no hacen distinción alguna 
entre la b. y la o. 


2. Los vocablos homófonos que se escriben con las mismas letras se 
denominan homógrafos, que quiere decir de igual escritura (grafo=escribo); 
y. gr.: haya, nombre, y. haya, verbo; lira, instrumento músico, y lira, moneda 
italiana, etc. (*) z 


(1) Con dificultad se dará con Jos autores que coincidan csactumente en definir los 
vocablos que forman el epígrafe de esta lección. Al hacerlo nosotros, atendiendo a la etimología 
Min contrariar lo que sobre el particular expone: la Academia en su DICCIONARIO, | CIsemOR 
haber simplificado y facilitado el asunto. 

Sa voz Homówimo es innecesaria y está, por lo común, indebidamente empleada 
di ha dh icnene en cuenta su definición en el Diccionario de la Academia, según la cual 
e ménimas son dos o más personas-o cosas (nó sus nombres) que llevan un mismo nombre, 
y también las palabras que siendo iguales por su forma (homógrafas) tienen distinta significa- 
ón como haya, nombre, y haya, verbo; lira, instrumento, y lira, moneda. 
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3. Parónimos son los vocablos de pronunciación parecida, nó igual; 
v. gr.: deferencia y diferencia, actor y autor, cardenal y cardinal, ato y acto, 
venia y venía, bestia y vestía, náufrago y naufragó, eto. 

Como se ve, hay parónimos por algún. sonido diverso (acto, apto y ato) y 
por acento en diversa sílaba (venia y venía). 

Donde pronuncian debidamente la c, z Y $, son parónimas voces como cebo 
y sebo, zumo y sumo, etc. Para nosotros, en cambio, que pronunciamos las tres 
letras de igual modo, son homófonas, aunque nó homógrafas. 


R esumen 


1, Voces homófonas son las. de IGUAL SONIDO Y DISTINTA SIGNIFICACIÓN: 
hay y ¡ayl, gira y jira, olno y Vino, etc. 
2. Homógrafas son las homófonas de ESCRITURA IDÉNTICA también: vino 
- Y vino, cuesta y cuesta, la..a y llama. 
3. Parónimos son los vocablos pr PRONUNCIACIÓN PARECIDA: cardenal y 
cerdinal, acto y apto, anden y andén, etc, 


ue la palabra solo, como adverblo (es 
decir, por solamente), podrá levar tilde cuando con esta' se evita 
una anfibología o doble sentido. Así, la oración Iré solo contigo 
tiene un sentido si solo es adverbio, y otro si es adjetivo; pero si 
solo tilde, para que exprese solamente, no habrá ya confusión. 





1. LISTA DE HOMOÓFONOS Y HOMÓGRAFOS A LA VEZ 





SEÑORA, DUEÑA (El AMA vi 
Ama... no) 


De amar (Ama a tu prójimo). 


Carzano (Perdí la BOTA). 
Bota... VenBo, arrojar (¿Quién Bora 
esa piedra?). 


Cammo (Hacer CALLE). 
DeL vermo eallar (Cane 
usted). 


Esencia (Un punto CAPI 
TAL). 

CIUDAD PRINCIPAL (La ca- 
PITAL del país). 

CaupaL (Comerse el CAPI- 
TAL). 


Calle... 


Capital. 


SIGNO ORTOGRÁFICO (Falta 
una Coma). 

DeL verñOo comer (Coma 
Ud. una sandía). 

Soror o sueño (Víctima de 
Un COMA). 


Coma.. 





TERRENO EN PENDIENTE (Es- 
calar la cursra). 


ra DeL vengo costar (Le cues- 
TA confesarlo). 
Don Recazo (Recibí tu DON). 
A TRATAMIENTO (Don Víctor). 


FemMeNINO DE lindo (Una 
LINDA fugada). 

De lndar (Mi casa LINDA 
con la tuya), 


Luz (Br3lló una LLAMA). 
> AnmaL (Lana de LLAMA). 


Linda... 


De llamar (¿Quién me LLa- 
MAP). 


PIEDRA DE MOLINO (Rueda 
la mMuELA). 

Drentz (La Mura del ju 
cio). 

De moler (Dile que MUE- 


LA café). 


Muela... 
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Gravenan (Eso cae de su Mirar (Me focú ser sOL- 
PESO). DADO). 
Peso Monena (Cuesta un PESO | Soldado DeL vermo soldar (El pico 
sá oro). de la cafetera está soL- 
DeL verso pesar (Yo PEso DADO). 
más que tú). 
Supaemo (El Sumo Pontí- 
CORRIENTE DE AGUA (Vadear S fice). 
Río un Río). pao De sumar (No sumo muy 
O DeL vemeo reír (Al verte me de prisa). 
río). 
, Tma o FAJA (Se le cayó la 
RecerrácuLo (Echar conse- VENDA de la herida). 
Saco jos en saco roto). Venda. 4 De vendar (VenDa mi heri- 
EAS DeL verso sacar (Saco bien da). 
la cuenta). De vender (Nadie se VENDA). 
MINERAL (Con sar y pi vi Bebma (Bautizar el vino). 
Sal... mienta). E 1MO---» ) De venir (Aún no vino). 
E DeL vengo salir (Sa de 
aquí). De ver (Lujo nunca visto). 
NOMBRE DE CIUDAD (Vícto- Mes eos d o con 
1 ria de SALTA), (E 
SS DeL verbo saltar (¿Quién Z Verso (Zanpa la nave). 
SALTA la zanja). arpa: ' Nomere (Echa la zarpa). 


2. LISTA DE HOMÓFONOS 
que no son homógrafos 


1. a, preposición (¡Gloria A Dios!). 
ah, i¡nrenjección (¡Am náñol). 
ha, vereo (Poco Ha él lo ma visto). 


2. aceros, PLURAL DE Acero, 
haceros, COMPUESTO DE hacer y os. 


3. arte, masriDAD (El ARTE musical), 
harte, DEL verBO hartar (Nunca se 
HARTE). 


4. asta, PALO O CUERNO (El Astra de 
pendón, del toro). 
hasta, preposIicióN (Hasta luego). 


5. Ay, INTERJECCIÓN (¡AY! ¡qué sus- 
tol). o 
hay, vendo (Aquí HAY jueces). 


6. aya, mujer (Obedece al AYA). 
haya, ÁnsoL (4 la sombra de esa 
HAYA). 
haya, DeL verso haber (Bien Ha- 
Ya el frío). 





7. bacilo, MICROBIO, 
vacilo, DEL VERBO vacilar. 
8. bah, inrerzección (¡Baul ¡no im- 
portal). 
va, DEL verBO ir (La berca va se- 
gura). 
9. barón, picnmab (Título de BARÓN). 
varón, momBrE (Escuela de varo- 
NES). 
10. bate, de batir (El martillo Bare). 
vate, POETA (Cantos de un vArE). 
11. bello, menmoso, 
vello, PELO DELGADO, FINO Y CORTO. 
12. bienes, pLuRAL ve bien (Rico de 
BIENES del alma). 
vienes, DEL VERBO venir (¿No vIE- 
NEs?). 
13. bota, CALZADO O RECIPIENTE. 
bota, DEL vErBO botar. 
vota, DEL VERBO votar. 
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14 


15. 


16. 


17. 


18. 


can, perro. 

kan, jefe tártaro. 

€, CONJUNCIÓN (Padre E hijo). 

eh, INTERTECCIÓN (¿Oíste, Em?). 

he, peL verpo haber (Lo nu dicho). 

geta, de la Escitia. 

jeta, boca, hocico, 

hojear, PASAR LAS HOJAS (Hojeo un 
libro). 

Ojear, ECHAR LOS 0J0S, MIRAR(Ojea 
la presa). 

hola, inrerjeEccIiÓN (¡HoLa! ¡Pa- 
sel). 

ola, onda (La oa mueré -en la 


playa). 


3. LISTA 


19: 
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hora, PARTE DEL DÍA (Ya €s HORA). 

Ora, DEL VERBO orar (Ora a me- 
nudo). 

ora, CONJUNCIÓN (ORA. aquí, ORA 


allá). 


. rebelar, SUBLEVAR. 


revelar, DESCUBRIR, MANIFESTAR. 


. sabia, FEMENINO DE sabio. 


savia, JUGO QUE NUTRF. LAS PLAN- 
TAS. 


. tubo, CILINDRO HUECO. 


tuvo, DEL VERBO tener (Belgrano 
Tuvo que acceder). 


. uno, pronombre (Hay uno). 


huno, nombre (El fiero HUNO). 


DE HOMÓFONOS 


HOMÓFONOS para nosotros, pero PARÓNIMOS para los que 
pronuncian diversamente la e, s y z 


. ASAY, VERBO (Asar un cordero). 


AZAY, CASUALIDAD, DESGRACIA. 
bazo, ÓRGANO DEL CUERPO. 


Vaso, RECIPIENTE. 


. CAUCE, LECHO DEL RÍO. 


Cause, DEL VERBO Causar. 


, cede, DEL VERBO ceder. 


sede, CAPITAL DE DIÓCESIS. 


. Cenador, DE Cenar, GLORIETA RÚS- 


TICA. 
senador, MIEMBRO DE UN SENADO. 


. CeSO, DEL VERBO cesar (Ya ceso de 


leer), 
seso, CEREBRO (Perder el seso). 


ciento, ADJETIVO NUMERAL. 


siento, DEL VERBO sentir. 
. Cierra, DE cerrar, 
sierra, CORDILLERA 0 INSTRUMEN- 
TO. 
. CÍOrvo, ANIMAL. 
Siervo, ESCLAVO, CRIADO. 





0, VELA DE CERA. 
sirio, DE SIRIA. 


- COCOS, PLURAL DE COZ. 


C05€S, DEL VERBO COSer. 





12. 


13, 


14. 


15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


21. 


hoz, INSTRUMENTO. 
05, PRONOMBRE: a vosotros. 


Meces, DEL VERBO mecer. 
MEses, PLURAL DE mes. 
MESES, DEL VERBO mesar. 


montarás, FUTURO DE montar, 

montaraZ, DE LOS MONTES, SALVA- 
JE. 

reciente, Nuevo (Cambio RECIEN- 
TE. 

resiente, px resentir, (No se Rk- 
SIENTE). 

YOSA, FLOR. 

roza, DE rozar, tocar ligeramente. 

Sara, NOMBRE PROPJO DE Mujer. 

zara, maíz. 

Sueco, PERTENECIENTE A Suecia. 

Zueco, CALZADO DE MADERA. 


Sumo, LO MÁS ALTO. 
ZUMO, JUGO O HUMOR LÍQUIDO. 


verás, FUTURO DE ver. 
Veraz, QUE DICE LA VERDAD. 


VOS, PRONOMBRE: VOSOtrOs. 
VOZ, SONIDO, PALABRA, 
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10. 
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4. LISTA DE PARÓNIMOS 


. acto, HECHO O ACCIÓN. 


apto, HÁBIL, A PROPÓSITO. 


. alcaide, GUARDA DE UNA CÁRCEL 


O CASTILLO. 
alcalde, JUEZ POPULAR. 


. arrear, HACER ANDAR A LAS BES- 


TIAS. 
arriar, BAJAR (ARRIAR una ban- 


dera). 


asar, EXPONER AL FUEGO. 
azahar, FLOR DEL NARANJO. 
Azar, CASUALIDAD. 


. AY€S, SUSPIROS, QUEJIDOS. 


halles, veL verbo hallar. 


. capa, prenda de vestir. 


kappa, letra griega. 
Cecilia, NOMBRE PROPIO DE MUJER. 


Sicilia, NOMBRE PROPIO DE UNA 
ISLA. 


cesto, RECIPIENTE. 
sexto, QUE SIGUE AL QUINTO. 


encerar, CUBRIR DE CERA. 

encerrar, METER DENTRO DE UNA 
COSA. 

enserar, cubrir con sera de esparto. 


escita, NATURAL DE La ESCITIA. 
excita, FORMA DEL VERBO excitar. 


estirpe, RAÍZ DE UNA FAMILIA. 





12. 


13. 


14 


15. 


16. 


El 


18 


19. 


20. 


21, 


22, 


extirpe, FORMA DEL VERBO extirpar. 


hierva, pz hervir (Hierva el agua). 
yerba, PLANTA TIERNA. 


hierro, METAL. 

hiero, pe herir, 

yerTo,' FALTA, EQUIVOCACIÓN. 
yero, planta. 


hulla, CARBÓN DE PIEDRA. 
huya, DEL VERBO huír. 


os, pronombre. 
¡ox!, interjección. 


pollo, CRÍA! DE UN AVE: 
polio, planta. 
PoyO, BANCO, ASIENTO. 


precedente, QUE PRECEDE. 
presidente, QUE PRESIDE. 


ralla, pe rallar, DESMENUZAR. 
raya, LÍNEA; PEZ. 

respecto, RELACIÓN, PROPORCIÓN. 
respeto, VENERACIÓN, REVERENCIA. 


Sabara, NOMBRE DE UN DESIERTO. 
Sara, NOMBRE PROPIO DE MUJER. 


semanario, PERIÓDICO. 
seminario, CASA DE EDUCACIÓN. 


trinchar, PARTIR EN TROZOS LA 
VIANDA. 

tronchar, ROMPER UN TRONCO, TA- 
LLO O RAMA, 


5. LISTA DE PARÓNIMOS DE ACENTO 
Son palabras cuya significación varía según la vocal acentuada, 


. abí, apvenbro (Quedó AMÍ). 


AY, INTERJECCIÓN (¡AY dolor!). 
hay, peL verso haber (Ya no MAY). 


. aire, ELEMENTO ATMOSFÉRICO. 


aíre, DEL v. airar (No lo aíne Ud.) 


. aligero, DEL VERBO aligerar. 


alígero, QUE LLEVA ALAS. 


. allá, ADVERBIO DE LUGAR, 


halla, peL vengo hallar. 


. AMEN, DEL VERBO amar. 


amén. ASÍ SEA. 





6. 


anden, DEL VERBO andar. 
andén, ACERA EN LAS ESTACIONES 
DE 1.05 FERROCARRILES. 


. Asia, UNO DE LOS CONTINENTES. 


asía, DEL VERBO AaSir. 
hacía, DEL VERBO hacer. 


baja, DISMINUCIÓN, PÉRDIDA. 
bajá, TRATAMIENTO HONORÍF] 
Turquía. 





: balido, voz DEL CARNERO. 


válido, QUE VALE. 
valido, participio de VALER, 
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10. cascara o cascará, DEL v. cascar. 1 


Cáscara, CORTEZA;, ENVOLTURA. 


colera, ADORNO DE LA COLA DEL 
CABALLO, 

Cólera, INRITACIÓN O ENFERMEDAD 
EPIDÉMICA. 


colon, PORCIÓN DEL INTESTINO, 
Colón, DESCUBRIDOR DE AMÉRICA. 


11. 


12, 


13. 

está, DEL VERBO estar. 

fabricas, pen verBO fabricar. 

fábrica, LUGAR DONDE SE HACE O 
ELABORA ALGO, 

habito, pen verso habitar (Ya no 
HABITO aquí). 

hábito, "TRAJE, COSTUMBRE. 

MAMA, DEL VERBO mamar. 

Mamá, MADRE. 


u. 


15. 


16. 


esta, ADJETIVO O PRONOMBRE. | 
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17. mascara y mascará, DE mascar. 
máscara, CARETA, ANTIFAZ, DISFRAZ, 


18. ojala, DEL v. ojalar, Hacen OJALES. 
¡ojalál, inreryección: Dros QUIE- 
RA. 
19. papa, Sumo PontíFICE. 
Papa, ALIMENTO. 
Papá, PADRE. 


20. pelicano, DE PELO CANO. 
pelícano, AVE ACUÁTICA. 


21. pie, PARTE DE LA PIERNA. 
PIC, DEI. VERBO piar (Déjalo que 
PíE). 
22. sabana, LLANURA EXTENSA, 
sábana, PIEZA DE LIENZO PARA LA 
CAMA. 


23. sandia, "TONTA, NECIA. 
sandía, PLANTA CUCURBITÁCEA. 


EJERCICIOS 


252 a 255. Dígase de cada par de pa- 
labras sí son homófonas o parónimas 


: 252, Halla y haya ciervo y siervo 


honda y onda sabía y savia 

careta y carreta as y haz 

pescador y pecador despachado y despe- 
chado 


253. Moneda y monada 
pasaje y paisaje 
costa y costra 
eirado y herrado 
Desecho y deshe- 
cho 
preferir y proferir 
hora y ora 
meces y meses 
- Ayes y halles 
sueco y xueco 
Meve y leve 
"toldo y tordo 


Pulga y purga 
circulo y círculo 
recetar y recitar 
socio y sucio 

as y has 

posesión y posición 
asada y azada 
cabo y cavo 


254. 


echo y hecho 
legar y ligar 
rosa y roza 
trinchar y tronchar 


256. Formúlense ORACIONES breves en 
que entren los parónimos u homófonos 
de los números 252 y 253. 

(Ey.: Pablo se halla descansando bajo un 

haya...) 

257. Lo mismo, con los números 254 
y 255. 


258. Júntense las voces parónimas que 
haya entre las siguientes. 
NAUFRAGO, CARDO, ASCENSIÓN, MEN- 


TAR, HULLA, SARTA, CUARTEL, ASUN- 
CIÓN, HUYA, FORO, ENSALZAR, SALTA, 
TORNO, CALDO, CARTEL, NAUFRAGO, 
MENTIR, FORRO, TURNO, ENZARZAR. 


259. Constrúyanse ORACIONES, hacien- 
do entrar en una misma oración cada par 
de parónimos del ejercicio anterior. 

(Ey.: Si naufrago, seré náufrago. ) 


260. Paréense los homófonos. 


GRAVE SIMA HACES  ABRASAR 
BARÓN HOZ CASA VALIDO 
HERRÓ CAZA BALIDO SIENTO 
CIMA Os GRABE ABRAZAR 
ERRÓ ASES VARÓN CIENTO 


261. Fórmense ORACIONES en que se 
hagan entrar las voces del ejercicio an- 
terior, 


262. Indíquense los homófonos que se 
emplean en cada número (DICTADO). 


1. Haz lo que has prometido, 2. Por 
hecho tan ruin te echo. 3. No era Hi- 
pólito de aquella era. 4. Mándanle que 
entre confundido entre la turba, y el 
necio se turba. 5. Desde el río corro 
hasta el corro en que estaba Andrés; y, 
al llegar, me río viéndolo con un asta 


CADERA 


MUSLO 





L. 128: HOMOFONOS, HOMÓGRAFOS Y PARONIMOS 17 


por bastón. 6. Ser de escaso juicio re- 
velas, si te rebelas contra quien te dio 
el sér. 7. ¡Ay, a ellos ha llegado ya. la 
nueva de que hubo ñueva 

8. ¿Te cuesta tre] a. esa cuesta? 9. ¡Ho- 
lal, ¡guárdate de la olal 10. Deja que 
mate el tiempo cebando mato. 


263. ¿Cuáles son los hombgrafos em- 
pleados en el ejercicio entertor? 


264. Constrúyanse ORACIONES, €m- 
pleando en dos sentidos diferentes, por 
lo menos, cada una de las 5 se 
guientes, que resultarán así Y 

LIBRO, NOTA, LINDA, GRANADA, EN- 
TREGA, SOBRE, GOMA, “FRANCO,- AMO, 
APRIETO. 

(Ey.: Ya mo me libro de regalarle el 

HibrO..- ) 


265. Como el anterior, con las si- 
guientes. ; 

FATIGA, CAPITAL, BANCO, PLATA, 
PLUMA, RONCA, OSO, PASA, VELA, SU- 
JETO. 


266. VOCABULARIO: Extremidades 
inferiores (grabado). 


o CAÑA 





267. Ordénense alMabéticaménte todas 
las voces del vocabulario (grabado). 


268. ¿Qué significan las voces siguien- 
tienen relación con las del vo- 
? 

HOLLAB, PERNIQUEBRAR, PATALEAR, 
RODILLAZO, PEATÓN, PATUDO, ESPA- 
E; CALLO, PATEADURA, RO- 
DILLUDO, PATADA, PEDICURO, PEDES- 
TRE, PEDILUVIO, DESPERNAR, DESPA- 

TARRARSE, . 


269. FUGA DE LETRAS. — Sustitú- 
yase cada astetisco por una o más letras 
en dos formas distintas, de modo que 
ae obtengan dos parénimos para cada 


0330. 


VEND*R ÚA*DO PRES*DIR TR?NCHAR 
ASMA V*RAZ RES?LTAR SEM*NARIO 
SESIÓN PACO RTENTE NUNCIAR 
FA?SA TO*DO “S*”CIEDAD PROVENIR 


(Ey.: Vend*r: vender y vendaz...) 


270. Indíquense homófonos, de los sh- 


gulentes, pero con distinta ortografía 
(no homéógrafos). 


AYA GIRA HACIA ÁZADA  ACECINAR 
ASTA SEPA GRAVE ABRASAR DESECHO 


(Ej.: de AYA, haya...) 


'271. Como el anterior. 


ORA VATE ROZA CASAR SIERVQ 
CIRIO AS ¡EHI COCER HERRABA 


272. Indiquense los parónimos de 
acento de los siguientes: 


CELEBRE INTIMO MANA MASCARÁ 
CASCARA HACIA LABAN DESNUDEZ 
SABANA CÉSAR ARE MAQUINA 
FABRICA “TOPE PAPA EMBRIAGUEZ 


(Ey.: de celebre, célebre y celebré...) 


273. Empléense en Frases breves las 


palabras que anteceden con sus tespec- 
tivos parónimos de acento. > 


(Ey.: Raro es que no $0 celebre fecha tan 
célebre.) 
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274. Extráiganse del trozo siguiente, 
£* las palabras que puedan ser homófo- 
nas con otras indicando stas; 2% las que 
puedan ser parónimas; 3% las parónimas 
de acento, y 4% las que puedan emplear- 
se en otro sentido distinto, o sea, ho- 
mógrafas de otras. 


DE UNA CARTA DE BELGRANO 
A SAN MARTIN 


He dicho a usted lo bastante; quisiera 
hablar más, pero temo quitar a usted su 
precioso tiempo; mis males tampoco me 
dejan. Añadiré únicamente que conserve 
la bandera que le dejé; que la enarbole 
cuando todo el ejército se forme; que no 
deje de implorar a Nuestra Señora de las 
Mercedes, numbrándola como Generala, 
y no olvide los escapularios a la tropa. 

Acuérdese usted que es un general 
cristiano, apostólico, romano; cele usted 
de que en nada, ni aun en las conver- 
saciones más triviales, se falte al res- 
peto a cuanto diga a nuestra santa re- 
ligión... 

Se lo dice a usted su verdadero y 
fiel amigo — Manuel Belgrano. 


(Historia de San Martín, por BarroLomÉ 
Mrute, argentino.) 


275. ORTOGRAFÍA. — ¿Cuándo, en 
las oraciones siguientes, podría atildarse 
la palabra solo, y por qué? 


1. No vengas solo: solo así no corre- 
rás peligro. 2. No vive el hombre de 
solo pan. 3. León viajó solo por Fran- 
cia. 4, Un libro solo puede entretener 
2 Martín. 5. Solo podrá obsequiarnos 
Atilio con un solo de flautín. 6. Allí Fe- 
lipe vivía solo por amor al sosiego. 
7. Solo Dios te entiende. 8. ¿Por qué 
pascas solo al atardecer? 9. Se echará 
de ver solo su ambición. 10. Solo no 
estorba ni lo estorban, viviendo solo. 
11. Acostumbraba ir solo hasta el bos- 
que. 12. ¿Sabrá Andrés resolver solo ese 
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problema? 13. Ese trabaja solo por di- 
versión. 14. De un hachazo solo cacrá 
la puerta. 


276. ORTOGRAFÍA. — Como el an- 
terior. 


1. Decía Sócrates: “Solo sé que no 
sé nada”. 2. Estudiaba solo de noche 
para concentrarse más. 3. Solo tendrás 
«ue luchar contra el tedio. 4. Acompa- 
ñame solo hasta la plaza; después se- 
guiré solo hasta casa, y tú, por supues- 
to, solo te volverás. 5. Mejor es ir solo, 
que nó en mala compañía. 6. Por un 
descuido solo podría resbalar. 7. Pre- 
párale té solo. 8. ¿Quién ejecutó el solo 
de la obertura? 9. Solo si te presentas 
solo, te dejarán entrar. 10. Solo tradujo 
la primera línea. 11, En un solo día Fé- 
lix solo dejó lista la casa; solo, puede 
hacerlo solo uno: solo Félix. 12. Pérez 
quedó solo para preparar el artículo. 
13. Se ha visto que solo con maestro, 
puede hacer uno solo tanto trabajo. 
14. Aprende solo la lección de la expe- 
riencia, y será bastante. 











277. COMPOSICIÓN. — Reprodúz- 
canse las oraciones de los dos ejercicios 
anteriores, sustituyendo en cada una la 
voz solo por otra equivalente. 


278. TRABALENGUAS, — 1, Quéja- 
se Jacob con Joaquín el cajero de que 
le aqueja tal jaqueca que no le deja 
descansar. 

2. Si tú entrerrenglonaras, yo entre- 
rrenglonaría lo que Cabriel agregó en 
griego para que entrerrenglonase; mas, 
ya que tú no entrerrenglonas, yo no en- 
trerrenglonaré lo que Gabriel agregó en 
griego para que entrerrenglonase. 


3. Como apto, en el acto te ato al 
pacto de efectuar dentro de un rato el 
rapto del pato con todo tacto. 


SA — 


rosgita LO : 








Pronunciación correcta de las palabras 


Esta pronunciación correcta se obtendrá pronunciando correctamente los ele- 
meztos de la palabra, a saber: 

1% cada una de sus letras (V. pág. 25 y sigs.); 

2% cada una de sus sílabas (V. pág. 47 y s-), y dando luego al conjunto el 
acento prosódico debido, esto es, cargando este en la sílaba que corresponda. 


Véase esto último por partes: 


1. Acentuación de monosílabos. — Hay que tener presente que, unos 
monosilabos son tónicos; pero los más son átonos. 


2. Los tónicos, esto es, los que “se pronuncian con particular distinción, 
reforzando' en ellos el tono de la voz y haciendo a continuación una leve 
pausa”, son los siguientes: 


a) todos los susTANTIVOS: luz, sol, fin, paz, pie, té, dón, sér, etc., por ej.. 
en La luz del Sol es un dón de Dios; 

b) las FORMAS VERBALES: fue, fui, vio, dio, voy, doy, soy, ser, vas, ven, 
pon, dé, di, etc., por ej., en Vén a ver lo que dan a los que van allá; 
Te lo doy para que se lo des al que te fue a ver, etc; 

c) los PRONOMBRES PERSONALES JO, tú, él, mí, ti, sí, nós, vos; por ej.: Yo 
pido para tiz ¿Qué piensas tú de mí?; Venga a nós el tu reino; De Vos, 
Seños, esperan salud, etc.; 

d) los INTERROGATIVOS O ADMIRATIVOS qué, quién, cuál; v. gr.: ¿Qué bus- 
cas?, ¿Quién llama?, ¿A cuál fe refieres?, ¡Qué voz!, ¡Con quién vas!, eto.; 

e) el neLarivo cual con artículo; v. gr: Este es el joven del cual te ha- 
blé, etc.; ' Ñ 

f) los numerales un, dos, tres, seis, diez, cien, mil, cuando preceden inme- 
diatamente a un nombre; vV. gr.: un dólar, dos tomos, tres días, cien 
años, mil veces, etc., o cuando van solos: Tengo diez: Seis cayeron entre 
mil, etc.; 

£) los ADVERBIOS, máxime pospuestos: sí, más, bien, hoy, etc., y nó cuando 
falta la palabra a la cual modifica; v. gr Iré, sí; Dale más; Lo espe- 
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ran hoy; ¿Vendrás? Nó; Lo hace por ti, nó (lo hace) por él, etc.; 
h) la CONJUNCIÓN pues pospuesta; v. er Exige, pues, que contestes; Sal, 
pues, enseguida; 
1) lis inrenjecciones ¡sús!, ¡bienl, etc.; v. gr.: ¡Sús, chicosl; Has acertado: 
“1bienl, ete. 
Sin embargo, mo todos los ortólogos convienen en determinar estos casos, 
pues muchas veces la acentuación varía según las regiones. 


3. Los demás monosilabos son átonos. o débiles; se pronuncian apo- 
yándolos en la voz siguiente como si formaran con esta una sola entidad 
fónica; yv. gr.: el.oso, mi case, por todos, te -nombra, las hojas, etc., se 
prohúncian como si estuvieran escritos elóso, micása, portódos, ionómbras 
lashójas. 


4. Acentuación de polisílabos. 
Son rÓNICOS, en general: 
a) los sustantivos y los pronombres personales: Tito va con ellos; 
nosotros, nó, etc.; 
b) los demás pronombres: aquel salió ya; vengan todos; habla con 
cualquiera, “eto. de 
c) los devo! pospuestos al nombre: padre severo, hombre blan- 
co, etc.; s 
d) los verbos y adverbios, lio si van pospuestos: no salgas 
tarde; ¿lo aguardan acaso muchos?, etc.; 
e) las voces interrogativas y admirativas: ¡cuántos caen!; ¿de cuáles 
hablan? 
Tienen ACENTO, pero DÉBIL:. 
a) el primer elemento de los compuestos: mansamente, ganapán; 
b) los adjetivos o a los igacltica queda honda huella de 


su leve paso; 
c) el primero de los nombres de pila compuestos: .Juan José, Luis 
María, José Manuel, etc.; 
d) los tratamientos: señor maestro, doctor Pérez; sam Isidro, etc.; 
e) los numerales que preceden a otros: quince mil hombres; trein- 
ta y tres héroes, etc.; 
$) las preposiciones o conjunciones: entre, para, sobre, sino, aunque, 
porque, conque, pero, etc. 
Estos vocablos de acento débil se pronuncian como si formaran una sola 
cosa con las voces más significativas que les siguen: blancaniéve, entretódos, 
sinopóbre, paraéllos, aunquesalgámos, etc. 


5. Acentuación de voces compuestas. ; 
19 Los compuestos cuyos elementos se funden entre sí o escriben: sin 
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separación, se pronuncian con UN SOLO ACENTO, que cae EN EL ÚLTIMO COM- 
PONENTE; V gr: enhorabuena, decimoquinto, rioplatense, asimismo, saño- 
lotodo, hispanoamericano, puntapié, etc. : 

29 Pero el acento caerá EN EL PRIMER ELEMENTO, cuando se trata de 
una forma verbal que ha recibido uno o más enclíticos; v. gr.: búscalo, pi- 
dióles, lamádmelos, averígiensela, ete. 

39 Tendrán pos ACENTOS los compuestos imperfectos o formados por 
simple yuxtaposición, a saber, los que resultan de un adjetivo y el nombre 
mente; v. gr.: ferozmente, plácidamente, silenciosamente, etc. 

49 A esta clase pertenecen también los compuestos ocasionales, for- 
mados de dos o más adjetivos unidos en lo escrito con guión. Tienen estos, 
TANTOS ACENTOS COMO ELEMENTOS; V- gr-: hispano-grgentino (2 acentos), 
franco-búlgaro (2), histórico-crítico-bibliográficas (3), etc. 


Resumen 


Exace: 1% la pronunciación correcta de cada letra; 
22 la pronunciación correcta de cada sílaba; 
30 la acentuación debida de estas, para lo cual debe tenerse pre- 


sente que hay: 
nombres (Dios, luz) 
verbos (fuz, ot) 
A pronombres (yo, tú) 


interrogativos y admirativos (quién, cuál) 
pe a cual con artículo (la cual) 
E saber: | numerales ante sustantivo (dos pies) 
MOoNOsÍLABOS 5, adverbios (bien, si) 
pues, pospuesto (Canta, pues) 
interjecciones (| ¡sús!, uf!) 


átonos o débiles: todos los demás. 


nombres y pronombres 

adjetivos pospuestos 

verbos y adverbios 

voces interrogativas y admirativas 


tónicos: 


PoLIsÍLABOS A 
primeros elementos de compuestos 


átomos O adjetivos antepuestos 
débiles: < tratamientos 
preposiciones y conjunciones. 
numerales ante otros- numerales 
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elementos que se escriben juntos: «Jlevan un solo acento 
en el último. 
Compuestos DE< verbo y enclíticos: un solo acento en el verbo. 
adjetivo y mente: dos acentos. 
voces separadas por guión: tantos acentos como VOCes. 
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Los compuestos de la primera y segunda clase, con respecto a 
la tilde, se consideran como voces simples cualesquiera y se sujetan 
a las reglas generales; u. gr.: asimismo, ganapán, decimosépti- 
mo, guardavía, óiganme, tenerlos, etc. S 

Los compuestos de mente, llevan tilde en el primer elemento 
cuando este separadamente la exige: duramente, frágilmente. rígidamente, tardía- 
mente. 

Los ocasionales llevan todas las tildes que, separadamente, exijan sus com- 
ponentes; v. gr.: chino-japonés (1 tilde), franco-británico (1), teórico-práctico (2), 
filosófico-histórico-críticos (3), hispano-belga (0), etc. E 








LISTA DE ACENTUACIONES VICIOSAS 


acrimonía por acrimonia interín por ínterin 
aerodrómo ,, aeródromo manícuro  ,, manicuro 
anhidrido ,, anhídrido monodía »  Mmonodia 
baráunda ,, baraúnda o nádir (astr.) ,, madir 
barahúnda ómega » Omega 
callesé » Cállese parsimonía ,, parsimonia 
carácteres ,, caracteres pedícuro » ' pedicuro 
cénit » Cenit Pérsiles » Persiles 
cuádriga »  Cuadriga plebíscito ,, plebiscito 
demagogía ,, demagogia pristino »  prístino 
diganós » díganos quepís >»  Quepis 
envienmé ,, envienme rápsoda > rapsoda 
exégeta »  €xegeta Rávena '.,, Ravena 
filóxera »  filoxera razzía >  razzia 
háyamos + hayamos régimenes ,, regímenes 
heráclida » heraclida represalía —,, represalia 
hóstil >», hostil tifóidea tifoidea 
incréible » increíble Úrea » Urea 
insanía » Insania zoofito >» zoófito 


Muchos otros casos pueden verse en las listas de vulgarismos de acen 
tos (págs. 67, 83, 84, 91) en la de nombres propios (p. 127), etc. 


LISTA DE VOCES DE DOBLE ACENTUACIÓN 


Las dos formas están autorizadas; pero la citada en primer término es- 
la que prefiere la Academia y la impresa en negrilla es la que más se oye 
entre nosotros. 


Adonay y Adonaí balaustre y balaústre  égida y exida 
áloe y aloe cantiga y cántiga elixir y elíxir 
alveolo y alvéolo celtíbero y celtibero fárrago y farrago 
ambrosía y ambrosia cercén y cercen grafila y gráfila 
anémona y anemona ciclope y ciclope grátil y gratil 
atmósfera y atmosfera  conclave y cónclave ibero e ibero 


aureola y auréola doming y dómino lauréola y laureola 
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mama y mamá 
medula y médula 
meteoro y metéoro 
metopa y métopa 
mucilago y mucílago 
oméplato y omoplato 
orgía y orgia 
pabilo: y. pábilo 


papá y papa 

parásito y parasito 

pelícano y pelicana 

pentagrama y pentá 
grama 

período y periodo 

pracrito y prácrito 

présago y presago 
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procero y prócero 
reuma y reúma 
róbalo y robalo 
tarara y tarará 
utopía y utopia 
vaguido y váguido 
varice y várice 
zodiaco y zodíaco 


LISTA DE SERIES ANÁLOGAS DE PALABRAS 


que piden acentuación análoga 


1% Series de palabras graves, terminadas en 


algia: nostalgia, neuralgia, cardial- 
gia, etc. 

cofalia: hidrocefalia, macrocefalia, 
microcefalia, etc 

cromo: policromo, monocromo, .etc. 

curo:  manicuro, pedicuro, etc. 

eta: poeta, atleta, exegeta, etc. 

fagia: antropofagia, disfagia, etc. 

grama: telegrama,  epigrama, etc. 
(La Academia ha apro- 
bado pentágrama). 

gramo: paralelogramo, decagramo, 
miligramo, etc. 

iasis: — elefantiasis, midriasis, etc, 


29 Series de esdrújulas, terminadas en 
ada o adas: miríadas, Orcadas, cí- 
cladas, etc. 
ade o ades: náyade, árcade, pléya- 

des, etc. 
o hipódromo, aeródromo, etc. 
grafo: telégrafo, fotógrafo, etc. 


3% Series que engendran dudas, por 


lito: monolito, aerolito, trilito, etc. 
litro: kilolitro, decilitro, ete. 
maquía: tauromaquia, naumaquia, to: 
monia: acrimonia, ceremonia, etc. 
nomía: astronomía, autonomía, etc. 
oideo: tifoideo, tiroidea, etc. 

opía: miopía, nictalopía, etc. 


orama: panoranta, cosmorama, etc. 


scópia: necroscopia,  laringoscopia, 
radioscopia, etc. 

sfera: estratosfera, pirosfera, etc. 

uito: circuito, fortuito, etc. 

viro: duunviro, triunviro, etc. 

etc., etc. 

logo: arqueólogo, teólogo, ete. 

metro: kilómetro, decímetro, etc. 

odo: método, sínodo, éxodo, etc. 
(¿Por qué, electrodo, según 
la Academia?) 

sofo: filósofo, teósofo, etc. 

etc., etc. 


no tener acentuación única. Así. las en 


ogia: demagogia, pedagogía, etc. osis: clorosis, neurosis, metemp- 
olo: pecíolo, folíolo, pipiolo, gra- sícosis y metempsicosis, etc, 
ciota, etc. 
LISTA DE FALSOS ESDRUJULOS 
aerólito apotéosis batáhola clépsidra crisántemo 
albuminóideo Arístipo circúito clorófila cuádriga 
anágrama áwriga Cleópatra cólega décano 
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desválido expédita manícuro périto tetráedro 
diploma fortúito méndigo peritóneo Tíbulo 
domínico filóxera miope pígmeo tifóidea 
duúnvito háyamos Óboe polícromo Tláscala 
epíceno hipógrifo ópimo propíleo triúnviro 
epígrama intérvalo pedícuro púpitre Úúcase 
épodo logógrifo paralelógramo  rápsoda válaco 
erúdito máestro pápiro retáhila vámpiro 
estratósfera  Méálaca parágoge Sardanápalo váyamos 
Eufrates mámpara perístilo telégrama záfiro 


(Pueden verse otros en las listas de vulgarismos. ) 





EJERCICIOS 


279. Clasifíquense en tónicos y átonos 
los monosílabos de las oraciones siguien- 
tes, 


1. Juan les dio té con pan y tortas. 
2. ¿Quién es el que te da tan sabroso 
flan? 3. Es Gil, primo de Luis. 4. ¡Qué 
suerte poder ver lo que vio éll 5. ¿Por 
qué no lo podrás tú? 6. ¿Por qué no 
vas, como voy ahora yo? 7. Vén, que 
hay sitio también para ti. 8. Haz bien 
y ho mires a quién. 9. ¡Ayl ¡Qué mal 
lo has hecho! 10. Con el Sol se fue la 
luz. 11. Sin Dios, no hay en mí ni luz 
ni paz. 12. ¿Lo dices por él o por tiP 
Por los dos. 13. Para Nós gran consuelo 
es saber que huís del mal. 14. Borra 
esa «e. 15, ¿Al mar, pues, te vas? 


280, Sustituír los guiones por mono- 
silabos tónicos. 


1. Sobre el mantel — la —, 2. ¿— nos 
ofreces? ¿guerra o —? 3. — de aquí an: 
tes que te — una reprimenda. 4. Eso es 
— de — en peor. 5. ¿Sabes si — ya —? 
=, no lo —. 6. Averígualo, —. 7. — siem- 
pre —, y tendrás —. 8. ¿Hablan de — 
o de —? 9. ¡— rico — el — de Diosl 


10. Señor, sabéis cuánto — dentro de 


—- 11. ¿No quieres —? Ya te dije que 


(Ey.: Sobre el mantel pon la sal.) 


281. Sustituír los guiones por mono- 
sílabos átonos. 


1. Dios — premiará — — obras bue- 
nas. 2. Salid — aquí — tardar. 3, — Mar- 
tín venció — Maipo, — libertó — Chile 
— — Perú. 4. Sé fiel — las leyes — — 
promulgan — bien — país. 5. — cartero 
— entregó — cartas — trajo — España — 
último avión. 


282. Construír frases u oraciones en 
que entren como tónicos los monosíla- 
bos siguientes: 


TE, SE, DE, DON, SI, LA, MI, NO, EL, 
CUAL, MAS, QUIEN, TU, NOS. 


283. Como el anterior, pero de modo 
que esos mismos monosilabos sean áto- 
nos. 


284. Subrayar los monosílabos tónicos 
del trozo siguiente. 


Los dos príncipes 
1 El palacio está de luto 
y en el trono llora el rey, 
y la reina está llorando 
donde no la pueden ver; 
en pañuelos de holán fino 
lloran la reina y el rey; 
los señores del palacio 
están llorando también. 
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Los caballos llevan negros 

el penacho y el arnés; 

los caballos no han comido, 
porque no quieren comer; 

el laurel del patio grande 
quedó sin hoja esta. vez. 
Todo el mundo fue al entierro 
con coronas de laurel. 


pEl hijo del rey se ha muerto! 
¡Se le ha muerto el hijo al rey! 


2. En los álamos del monte 
tiene su casa el pastor; 
la pastora está diciendo: 
“¿Por qué tiene luz el Sol?” 
Las ovejas, cabizbajas, 
vienen todas al portón. 
¡Una caja larga y honda 
está forrando el pastor! 
Entra y sale un. perro triste; 
canta: allá dentro una voz: 
“¡Pajarito, yo estoy loca, 
lévame donde él voló!” 
El pastor toma llorando 
la pala y el azadón; * 
abre en la tierra una fosa; 
echa en la fosa una flor. 

¡Se quedó el pastor sin hijol 

¡Murió el hijo del pastor! 
' (José Marrí, cubano) 


285. Indicar los monosilabos átonos 
del trozo anterior, 


286. Señálense las voces tónicas de 
más de una sílaba que entran en el 
núm. 1 del trozo anterior, y las átonas 
o débiles del núm. 2. 


287. SINÓNIMOS. — ¿De qué voca- 
blos de la poesía de Martí son sinónimos 
los siguientes? 

VIVIENDA, SEPELIO, ASTRO REY, HUE- 
SA, SOLIO, DUELO, LUMBRE, ARROJA, 
FALLECIÓ, LAURO, CABIZCAIDAS, HO- 
LANDA, AVECILLA, MACNÑATES, ATAOD, 
PLAÑENDO, MONARCA, PLUMERO, PRO- 
FUNDA, SEPULTURA, CABALGADURAS, 
ADORNO DE PLUMAS, ARREO, MASTIN. 


288. Clasifíquense en tónicas y de 
acento débil los vocablos de más de 
una sílaba empleados en estas oraciones. 


1. Los papas residieron unos setenta 
años en la ciudad francesa. de Aviñón. 
2. Una recta marca la 'más breve: dis- 
tancía entre dos puntos, 3. Otros avio- 
'nes continúan volando sobre el río hacia 
la opuesta orilla. 4. José María Paz com- 
batió contra las fuerzas de Juan Manuel 
de Rosas. 5...Se contaron trescientos 
treinta heridos entre” ambas partes. 
6. Fray Cayetano Rodríguez brilló entre 
los más ilustres patricios de aquella 
época. 7. Santo Domingo Savio, ejem- 
plar alumno de San Juan Bésco, de me- 
nos de quince años, es el modelo aca- 
bado de todos los colegiales. 


289. Divídanse en sus elementos las 
voces compuestas siguientes, y subrá- 
yense sus sílabas tónicas.. 


ENSEGUIDA. CORREVEIDILE. BALON- 
CESTO. PADRENUESTRO. ESCRÍBESELO. 
LELAMÁNDOLO. CLARAMENTE. DECIMO- 
NONO. FACILMENTE. VEINTINUEVE. SE- 
MICIRCULO, PORTABANDERA, ASIMISMO. 
BUSQUELO- BÚSQUELO. 


(Ey.: En/seguida.) 


290. Como el anterior. 


PELAGATOS. RIOPLAFENSE. DECIMO- 
SÉPTIMO. PINCHAUVAS. MADRESELVA. 
COMONMENTE. SANALOTODO. AGUAR- 
DIENTE. GUARDAVIA. AMADLOS. PER- 
FECTISIMAMENTE. ROMPEOLAS. QUITAI- 
PÓN. CORTAPLUMAS. INCLEMENTE. 
IGUALMENTE, 


291. Con los adjetivos de cada nú- 
mero fórmese un compuesto ocasional 
y señálense sus sílabas tónicas, 

1. Función lírica, dramática. 2. Tra- 
tado hispano, francés. 3, Guerra franca, 
prusiana. 4. Consorcio germano, britá- 
nico, danés. 5. Alianza rusa, búlgara, 
rumana. 6. Estudios históricos, críticos, 
bibliográficos. T. Afecciones cardíacas, 
pulmonares. 8. Ejercicios teóricos, prác- 


- ticos. 9. Velada lírica, dramática, social. 


10. Congreso religioso, político, econó- 
mico, social. 11. Diccionarios técnicos, 
enciclopédicos, etimológico. 12. Propie- 
dades físicas, químicas, síquicas, natu- 
tales. 13. Oficinas técnicas; administra- 


tivas, 
(Ey.: Función Mrico-dramática.) 
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292. VOCABULARIO: Extremidades 
superiores. 


293. Fórmense compuestos usuales, 
agrupando convenientemente las voces 
de cada número, e indíquense los acen- 
tos de los términos resultantes. 


1. Calle, boca. 2. Me, todo, en, meto. 
3. Mente, pía. 4. Oscuro, claro. 5. Seis, 
veinte. 6. Pata, tuerto. 7. Valle, paraíso. 
8. Mente, práctica. 9. Ve, di, corre, le, 
y. 10, Reir, me, haz, 11. Los, espera. 
12. Nueces, casca. 13. No, olvides, me. 
14. Mente, grandísima, 15. En, ten, pie, 
te. 16. Dientes, monda. 17. En, sobre, 
tender. 18, Posiciones, contra, pro. 
19. Mente, concreta. 20. Todo, lo, sabe. 
21. Meter, entre, se. 22. Me, lo; trajo. 
23, Veo, te, bien, 24 Tres, veinte, y. 
25. Decir, contra, se. 

(Ey.: Calle, boca: 


294. CONVERSACIÓN sobre la poe- 


bocacalle. ) 






PALMA 


sía anterior. — ¿Cuántos cuadros o esce= 
nas presenta el autor? ¿Dónde sucede el 
primero? ¿Y el segundo? ¿Quiénes to- 
man parte en uno y otro duelo? ¿Cuál 
de las dos muertes conmueve más? ¿Por 
qué? ¿Quiénes son los dos príncipes del 
título? ¿Por qué es proce: el segundo? 
¿Cómo se llaman nes en 
que se comparan unas personas O cosas 
con: otras? ¿Quién escribió estos versos? 
¿Dónde nació? ¿Qué actividades desa- 
rrolló en su vida? 










295. ¿Qué significan las voces siguien- 
tes que tienen relación con las del vo- 
cabulario? 


PALMADA, CODAZO. 
DA, PAPIROTAZO, RASG 
CHBETE. ARAÑAZO, BO 
PESCOZON, PELLIZCÓ, COSCORRÓN, CA- 
PIROTAZO; ARTEJO, MOLLEDO, AXILA, 
EGUNULA, PADRASTRO, SABAÑÓN, SOBA- 
QUINA, GRIETA, VELLO, UÑERO, CALLO:; 
MORCILLO; BICEPS, TRÍCEPS, HOMERO. 
COBITO, RADIO, LAGARTO; BRACEO. 
BRAZADA, DESPEREZO, MANQUEDAD. 








'TÓN, MOJICÓN, 


h 


, 


Ñ 

















a 
j 





296. Compónganse ORACIONES, apli- 
cando las acciones siguientes a voces del 
vocabulario que lo consientan. 

LEVANTAR, APRETAR, LAGARTEAR, RE- 
TORCER, CRISPARSE, DESBRAZARSE, 
RASCAR, ENCOGER, ALZAR, SEÑALAR. 
EXTENDER, PALPAR, RAYAR, RASGUÑAR, 
PULIR, ESTRECHAR, DESPEREZARSE. 

(Eyos El miserable levantó sus brazos im 

plorando...) 


297. ¿De qué partes de las extremi- 
dades superiores son propias lag accio- 
nes de 
ABRAZAR, CODEAR, AGRIETARSE, PUL- 
SEAR, MANEJAR, SOBAR, CORTAR, MA- 
NOTEAR, DESPEDIR, BRACEAR, ALEAR, 
PALMEAR, MUNEQUEAR, APUÑEAR, TRAS- 
PIRAR, EMPUÑAR, RASGUEAR, AMORA- 
TARSE, MANOSEAR, ARAÑAR, _MANCAR, 
HINCAR, ESTRUJAR. ACODARSE? 


298. VOCABULARIO. — ¿Cómo se 
Hama 

La persona que se dedica a cuidar y 
curar manos; el baño de la mano; el 
que tiene largas las manos; cualquier 
operación que se ejecuta con las maz 
nos; el que está con las manos vacías; 
el que tiene muy largas las uñas; el 
que usa la mano izquierda mejor que 
la derecha; el que ha perdido un brazo 
o mano, o su uso; un golpe que se da 
con li mano; el que es muy ágil de 
dedos o manos? 


299. VOCABULARIO. — ¿Qué dife- 
rencia o semejanza hay entre 

1. uñada, uñarada y uñetazo?; 2. pal- 
mo, jeme y cuarta?; 3. guante, mitón, 
inanguito?; 4. dedada, manotada, ma- 
notazo, brazado, brazada y pulgarada? 
5. braceo, dedeo, manoseo y palmeo?; 
6. ponerse en cruz o en jarras?; 7, ir de 
bracero o de bracete?; 8. cruzar los bra- 
zOS y cruzarse de brazos?; 9. de mano 
A mano y de mano er mano?; 10, ser 
largo de uñas y tener largas las uñas? 


300. ORTOGRAFÍA. — Píntense las 
tildes que faltan en las voces compues- 
tas de estas oraciones. (DICTADO.) 


1. Hay veintiseis angloamericanos en 
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ese rincón de Centroamerica. 2. Advier- 


«t se facilmente que el foco infeccioso 


está en la traquearteria. :3. Firmose ya 
el tratado rumano-túrco. 4. Observelos 
muy atentamente desde la antevispera. 
5. Concertose una unión hispano-italo- 
arabíga. 6. Expónense en un antepro- 
yecto los fines tactico-estrategicos der 
contralmirante. 7. Es más grave el con- 
flicto chino-japones que el sovietico-bri- 
tanico. 8. Afirmase unanimemente que 
ese guardalmacen es un antípatico me- 
tomentodo. 9. Celebrose un certamen 
imusico-lirico-dramatico. 10. Enviote la 
decimaseptima estrofa del poema epico- 
burlesco. 


301. ¿Cuáles son las palabras del ejer- 
cicio anterior que tienen dos acentos 
prosódicos y ninguna tilde? 


302. CORRECCIÓN DE ACENTUA- 
CIONES VICIOSAS. 

1. El cénit es el punto opuesto al ná- 
dir. 2. Es incréible la baráunda que se 
armó en la cancha de futbol. 3, Diganós 
si la filóxera desaparece con ese anhidri- 
do. 4. Sus modos descorteses y hóstiles 
casi justifican la represalía del de Rá- 
vena. 5. Hay enfermos de fiebre tifói- 
dea; otros, por exceso de urea, y uno, 
de aguda insanía. 6. El chófer dejó a 
Pérsiles en el aerodromo. 7. Cantó “el 
rápsoda hazañas de los pristinos herá- 
clidas. 8. El méndigo resulta ser un erú- 
dito exégeta de papiros egipcios, '9. Vá- 
yamos hasta el Eufrates. 10. Sin parsi- 
monía en el empleo de esos recursos lo 
acusarán de demagogía. 





303. ÍDEM. — Señálese la acentua- 
ción correcta de los falsos esdrújulos de 
la lista de las páginas 83 y 84. 


304.. TRABALENGUAS. — 1. Aún 
hoy hay eufuismo. 2. Para la guagua 
hay huacatay. 3. De guagua fue al gua- 
dual de ácueos guaduas a aguaitar. 
4. ¿Hay acaso en casa casacas de co- 
saco? 5. Es ducho el dicharachero que 
ocho noches ante chachos charlotea. 


Lección 14 


Vicios ortológicos. - Ultracorrecciones. - 
Análisis ortológico completo (de pala- 
bras, silabas y letras) 


1. Cualquier falta de pronunciación constituye un vicio ortológico o 
prosódico, . 


2. Ya se han señalado los principales vicios de esta clase en las leccio- 
nes destinadas a la pronunciación correcta de las letras, sílabas y palabras. 
Todos ellos reconocen alguna de estas causas: 


a) AUMENTO INDEBIDO de sonidos: bacalado y conyuntura, por BACALAO y 
COYUNTURA; 
b) SUPRESIÓN INDEBIDA; v. gr.: Madalena y pacencia, por MAGDALENA y PA- 
CIENCIA; Ñ 
C) CAMBIO INDEBIDO; V. Br.: copeo y diabetis, por COPIO Y DIABETES; 
d) TRASLACIÓN INDEBIDA; v. gr.: dentrífico y Grabiel, por DENTÍFRICO y 
“GABRIEL; h 
£) ACENTUACIÓN INDEBIDA; V. gr.: intérvalo y Valparáiso, Por INTERVALO y 
VALPARAÍSO. 
A algunas de estas causas pueden también referirse los vicios que se denominan ultra: 
correcciones. 
3. Ultracorrección lama Menéndez Pidal a un “fenómeno fundado en un 
natural deseo de purismo” o: cultura. Por ella, corrige el que no es muy docto 
lo que, a su parecer, tiene visos de error: es un exceso o exageración de corrección. 


1% En esta falta incurren: y 


los que, sabiendo que es vulgarismo decir caldeao, alzao, perdío, etc.; creen evitarlo 
con decir, por ejemplo, bacalado, Estanislado, vacido, etc.; por bacalao; Es- 
tanislao, vacío, etc.; 


los que son respectuosos, por respetuosos; 


los que, por evitar la viciosa pronunciación popular de la Il, como en cabayo y 
yoro, dicen pallaso, pollo y papagallo, en vez de payaso, poyo y papagayo, 
que es lo justo;- 





L. 14: VICIOS ORTOLÓGICOS . 89 


los que dicen expontáneo por espontáneo, extremecer por estremecer, adversión por 
aversión, aficción por afición, etc. 


2% Ultracorrecciones son también las finales en a que algunos, a imitación 
de los masculinos poeta, asceta, artista, jerarca, et., dan a otras voces de origen 
griego, diciendo para el masculino, p. ej, autodidacta, aeda. La Academia los 
trae con la terminación o: autodidacto, aedo, 

Rufino J. Cuervo reclamó igual derecho para decir rapsodo exclusivamente, pero Ja Aca- 
demia se quedó con rapsoda, mientras autoriza estratego y estratega, aunque prefiere la pri- 
mera forma, 

No pocos son los que, por ultracorrección, dicen el modisto. ¿Por qué entonces no dicen, 
también el artisto, el pianisto, el bromisto, etc.? Lo mismo que estes, debe ser el modista. 

39 Para otros la ultracorrección está en el acento. Así, hay quienes creen 
que los esdrújulos denotan cultura superior, y en lugar de opimo, policromo, do- 
minico, zafiro, etc, pronuncian equivocadamente ópimo (tal vez por falso influjo 
de óptimo), polícromo, domínico, záfiro (¿por céfiro?), etc. 

No es raro oír pristino por prístino, esdrújulo, y —lo que es más grave— con 
la significación de raro, precioso o primoroso, cuando solo significa “antiguo, pri- 
mero, primitivo, original”. 

No debe decirse interín, agudo, ni íntérim, con m final. La forma correcta es 
ínterin, esdrújulo y con n. 

49 Hay también voces en que no existe completo acuerdo entre la Academia 
y eximios escritores. 

Así, aquella, contra muchos de. estos, prohíja a epigono, grave. Uso muy 
general es epígono, esdrújulo, por uniformidad con polígono, Antígono, etc., amm- 
que sea otra su etimología. 

Aquí se ha dicho siempre máuser y máuseres; y así lo enseña ahora l 
Academia. 


4. Formas tolerables producidas por evolución fonética. — Tales son 
las que, apartándose de la etimología, se han generalizado por el uso, de tal 
modo que la Academia permite su empleo, aunque subsistan siempre tam- 
bién las antiguas formas cultás. 

A este grupo de voces pertenecen, por ejemplo: 


a) las PALABRAS DE DOBLE ORTOGRAFÍA, muchas de las cuales pueden leerse 
en una lista de la cuarta parte. 


b) las PALABRAS DE DOBLE ACENTUACIÓN (v. págs. 82 y 83); 
€) los METAPLASMOS AUTORIZADOS, como puede verse al fin de la Analogía. 


5. Análisis ortológico completo (palabras, sílabas y letras). 
a) Puede abarcar los pasos siguientes: 


19 ANÁLISIS DE LA PALABRA ENTERA, clasificándola en: 


Trisílaba Cuadrisílaba etc. - 













Monosílaba Bisilaba 





' Esdrújula Sobresdrújula 
Homógrafa Parónima 








Homófona 
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2% DescomMPOSICIÓN DE LA PALABRA EN SÍLABAS, indicando entre sila- 
ba y sílaba el número de la regla de silabeo que se aplica. 


30 ANÁLISIS DE CADA SÍLABA, clasificándola en: 





Incompleja o Compleja , 
Directa Inversa o Mixta 





Abierta o Cerrada 


Tónica (acentuada) Átona (no acentuada) 





40' ANÁLISIS DE CADA LETRA, clasificándola en: 





Consonante 
E A 


Doble Sencilla | Licuante | Líquida Muda 















Gutural | Paladial | Lingual | Dental | Labial | Nasal 
(Bilabial [Labiodental| Interdental | Dental | Alveolar|Palatal [Velar) 





b) MODELO 

Analícense ortológicamente las palabras: desentrañar y héroe. 
EJECUCIÓN Ú 

X. Desentrañar. 


19 Desentrañar. Pal. cuádrisil. aguda 











s | Cons. sencilla, dent. (alveolar). 
29 Des(“)en(?)tra(*)ñar e | Vocal fuerte. 
3% Des | Síl. compl., mixta, átona. n | Conson. sencilla, nasal (alveolar).' 
en » > inversa,» t » » lic., dental, 
tra » » directa, +» r > » lí, palad. (alv.). 
ñar > » mixta, tónica. a | Vocal fuerte. 
42D Conson. senc., licuante, dent. ñ | Conson. sencilla, nasal (palatal). 
e Vocal fuerte. a | Vocal fuerte; 
r | Conson. “senc. (líq.), palad. (alv.). 
Mí. Héroe. 
19 Héroe | Palabra trisilaba esdrúj. 4H | Letra muda. 
22 Hé(*)ro()e j é | Vocal fuerte. 
39 Hé Silaba incompleja, tónica. x | Conson. senc, (líq.), palad. (alv.). 
ro » compl., dir., átona. o | Vocal fuerte, 
e | »  incompleja, > e 


La partícula aún, cuando equivale u todavía, es disílaba y debe 
llevar tilde: aún está enfermo y está enfermo aún. 

Cuando no equivale «u todavía, es monosilaba, y va sin tilde: 
aun los sordos oirán; nada hizo por él, ni aun lo intentó, 
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Vulgarismos 
(por traslación de acento) 
LISTA 6% (V. pág. 67) 
EL vuLco DEBEMOS EL vuLco DeBEmMOs EL vuLco DeBemMos 
DICE: DECIR: DICE: DECIR: DICE: DECIR; 
paralelógramo paralelogra- | ráices raíces téngamos tengamos 
mo ráiz raíz. tomá, alzá... | toma, alza... 
pedícuro pedicuro Rául Raúl traés, ponés | traes, pones 
Pentecostes Pentecostés | réia reía tráido traído 
perifería periferia rélamos relamos transéunte transeúnte 
perístilo peristilo réir reír | | triúnviro triunviro 
périto perito réptil reptil tuneles túneles 
peritóneo peritoneo resedá reseda wéia, véla- veía, veía- 
peró pero respondéles respóndeles mos, etc. mos, €te. 
pidiendolós pidiéndolos retáhila retahíla vendéla, twra- | véndela, trá- 
piroscato piróscafo róido roido éla, sacále, ela, sáca- 
pístilo pistilo rompé, mové,| rompe, mue-| Ct. le, etc. 
polícromo policromo abrí, etc. we, abre...| viendoté viéndote 
prodromo | pródromo salmodía salmodía dandomé dándome 
propíleo propileo sándia sandía váhido, vahído 
quechúa quechua sáuco saúco Valparáiso Valparaiso 
o quichua | sinó sino vamosnós vámonos 
quedaté, fijaté, quédate, fí- | supremacia supremacía | wesanía vesania 
etc. | jate, etc. sútil sutil vizcáino vizcaino 
Rafiel Rafael telégrama telegrama záfico zafiro 











EJERCICIOS 


305. VICIOS ORTOLÓGICOS. — 
Búsquense en las listas de vulgarismos, 
ejemplos de vicios ortológicos: 5 por 
aumento indebido, y 5 por supresión 
indebida. 


306. Lo mismo, para 5 por cambio 
de una letra en otra, y 5 por traslación 
de letras. 


307. Lo mismo, por mala acentua- 
ción: 10 falsos vocablos agudos, y 10 
falsos graves. 


308. ULTRACORRECCIÓN. — Co- 
rríjanse los casos que haya en estas ora- 
ciones. 

1. La caída de aller le produjo una 
seria lección. 2. Extrenóse Felixa con un 
expléndido guiso de bacalado. 3. +Qué 


hará Exequiel con esas constras? 4. Hé 
aquí uvas tardidas de Vizcalla. 5. Di- 
cen que fallesció en Bilbado, víctima 
de un rallo. 6. Extácticos nos deja el 
joven erudicto. 7. Estanislado compró 
un papagallo a Venceslado. 8. Nos lo 
octorgarán cuando lo querramos. 9. A 
toda consta el muchacho se saldrá. con 
la sulla. 10. Acaba de cincelar ese su- 
jecto un pristino vaso con engarces de 
záfiros. 


(Ey.: La caída de ayer le produjo una se- 
ria lesión.) 


309. ÍDEM. — Como el anterior, 


1. No me agrada ese epicteto 0 ad- 
jectivo. 2. El pastor Calletano, en su 
aficción a golpear, rompió el callad.. 
3, Se extremecerá cuando le noctifiquen 
la realidat del delicto. 4. La sección que 
celebró la asamblea fue una ignoble pa- 
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lasada. 5. El eccenógrafo pintó un te- 
lón expléndido. 6, ¡Qué monóctona esa 
tarde octoñal de la metrópolis 7. No 
quedará impugne la innenarrable felo- 
nía del áuriga. 8. Para su afección to- 
Yáxica el facultativo le recectó una 
ximg rara. 9. El respectable Uladislado 
prometió alluda, 10. Un velo peremne 
de cirrus y estratus se expesa en este 
cielo de mallo. 


310. ¿Cómo podrían explicarse los 
casos de ultracorrección de los dos ejer- 
cicios precedentes? ; 


311. ÍDEM. — ¿Qué voces correctas 
han podido influír en la formación de 
los siguientes casos de wltracorrección? 


Supremacia, ópimo, contricción, es- 
tratósfera, sútil, objecto, edicción, pe- 
remne, ennumerar, extricto, áccido, tra- 
dicción, fotósfera, extremecer, mámpa- 
ra, extrato, decígramo, epigrama. 


(Ey.: Supremacia, por diplomacia o pri- 
micia; ópimo, por óptimo; etc.) 


312. Indíquese la forma correcta de 
las voces del ejercicio anterior. 


313. ORTOGRAFÍA. — Píntese la 
tilde en la partícula aun, cuando corres- 
ponda según la regla. 


1. Aun las piedras lo aclamarán. 2. No 
pagué lo que gun adeudo porque atsn 
ando sin empleo. 3. Verán su inocencia 
aun los más miopes. 4. No ha podido 
socorrerlo aun; mas pienso que ni aun 
pudiendo lo socorrería. 5. ¿Estás aun 
debil? 6, No dejará de concurrir, «un 
enfermo. 7. ¿No ha salido aun el tren? 
$. No ha salido aun; pero, ni aun cuan- 
do hubiese salido, llegaría aun a tiem- 
po. 9. ¿No has escrito aun la carta? 
10, Aun no tuve tiempo, 11. Ni aun 
cuando te aíres, te obedecerán. 12. Aun 
puedes remediar el olvido. 13. Aun cie- 
go, podrías hacerlo. 14. No me extra- 
viaría ni aun yendo solo, 15. ¿Por qué, 
entonces, no has ido aun? 16. Porque 
aun he de pensarlo. 
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314. ÍDEM. — Escribanse cinco ora- 
ciones en eL aún éntre con tilde, y 
cinco sin ella, 


315 a 318. ANÁLISIS ORTOLOGI- 
CO DE PALABRAS, — Analícense las 
del trozo siguiente: 


[Ciencias predilectas de R. J. Cuervo] 
(V. pág. 27) 


315. -- Y Rufino José Cuervo va más 
lejos... Comprende que si la naturale- 
za es obra de Dios, obra de Dios y la 
más grande es el lenguaje. 


316. — La naturaleza, bella como es, 
apenas logra expresarse con las voces 
del viento, con el murmullo de las aguas, 
con el retumbo de los truenos; el aní- 
mal, síntesis de la naturaleza orgánica, 
catece también de medios definitivos 
de expresión. 


317. — Solo al hombre fue dado mani- 
festar en forma completa sus impresio- 
nes, desde el trémulo de la súplica has- 
ta los huracañes de la pasión desenfre- 
nada, desde el vagido infantil que se 
escribe con llanto, hasta la yoz muda 


que suele subrayarse con la línea cuá- 
druple de los abrazos. 


318. — La lengua es, pues, el nudo 
que ata la familia, el nudo que forma la 
comunidad, el nudo de nudos que cons- 
tituye la patria. Y por eso, porque tiene 
el lenguaje, es el hombre viva imagen 
de Dios, que es la palabra. In principio 
érat Vérbum... 

(NicorÁs A Bayona Posapa, colombiano) 


319. REPASO. — Indíquense las vo- 
ces del trozo anterior que tengan algún 
homófono. 

(Ey.: Cuervo y cuervo; va y ¡bahl, etc.) 


320. IDEM, — Como el anterior, pa- 
ra los homógrafos. 


(Ey.: Cuervo y cuervo; que (conjunción) 
y que (pronombre relativo), etc.) 
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321. ÍDEM. — Como el anterior, pa- 


sa los parénimos. 
(Ey.: Jos6 y Jomué; Más y mas, eto.) 


322. CONVERSACIÓN o COMPO- 
SICION sobre el trozo anterior, de Ni- 
colás Bayona Posada. 


¿De qué trozo es continuación este? 
¿Cuál es, para el autor, la obra más 
grande de Dios? ¿Y por qué?... ¿Có- 
mo se e: las oriaturas inanimadas? 
¿Y los animales? ¿Por qué llama al ani- 
mal “síntesis de la naturaleza orgáni- 
ca”?... ¿Qué es lo que expresa el hom- 
bre, que no pueden manifestar los otros 
seres? ¿Cómo se explica esa “línea cuá- 
druple de los- abrazos”? ¿Y cuál es la 
voz muda, que es subrayada por esa 
“línea”?... ¿Cómo define, el autor a la 
lengua?. . . ¿Por qué: dice. que el hom- 
bre es “viva imagen de Dios”?... ¿Có- 
mo se traduciría y explicaría el latín 
final? 





al 





ml 






, 
PUPILA o y 


ar 
/ 






a dl ds 
Y 
1RiS 


PÁRPADO INF. 


Ojeada, ojeroso, ver, miras, parpadeo, 
ojialegre, lagrimoso, óptico, miope, co-. 
lisio, ofituerto, vista, ojear, entomnar, vi- 
sión, bizco, lageñoso, pestañeo, guiñar, 
ciego, mirada, ojígarzo, présbito, guiña- 
da, parpadear, ojizarco, pata de gallo, 
lavaojos, pestañoso, ojimoreno, llanto, 
encandilar, pestañear, ojinegro, lágrima, 
tracoma, bizcar, ceguera, ojizaino, des- 
pestañar, nictalopía, tierño de ojos, la- 
grimar, catarata, cuatro ojos, cegato, nic- 
tálope, ciclope, lagaña, daltonismo, ocu- 
lista, conjuntivitis, estrabismo, atisbar, 
orzuelo, otear, tortedad, lavado, ceji- 
junto, presbicia, anteojos, miopía, abra: 
zaderas, fijar, cara, desojarse, ar 
mazón, acechar, vidriarse, anteojera, es 
trábico, cristal, ambiopía, revenión, en-- 
tornar, desencajársele, puente. 


324. Del VOCABULARIO anterior: 
reunir los nombres, los adjetivos y los 
verbos en tres grupos distintos. 

SOBRECEJA 
CEJAS 


PÁRPADO SUP. 


COMISURA 


CÓRNEA 





NIÑA 
PESTAÑAS PARPADO 
Sur 
ER, Lo 
ea PESTAÑA_—— 
cárnea ———(fÚ 
PUPILA Ñ 
Los ojos (de frente) las 
Y sd 
Corte vertical de un ojo> TWA 
PARPADO INF. 


323. VOCABULARIO: El ojo u ór- 
gano de la vista. 


Cuenca, entrecejo; retina, nervio óp- 
tico, músculo ocular, globo del ojo, oje- 
ra; sobreceja. (V. grabado) * 


325. Del VOCABULARIO anterior, 
sepurar en grupos distintos las voces que: 
significan: 1% funciones o “movimientos 
del aparato ocular o de alguno de sus 
órganos; 2% nombres. efectos o en- 
fermedades de los ojos; 3? adjetivos apli-" 


94 


cables a individuos con afecciones ocu- 
lares; 4% adjetivos aplicables a los ojos 
por su color o -aspecto; 5% nombres que 
designan partes de los anteojos; 6* nom- 
bres de remedios y adminículos que fa- 
cilitan la visión; 7? nombres de personas 
que remedian males de la vista. 


326. SINÓNIMOS. — ¿De qué voces 
del vocabulario son sinónimas las siguien- 
tes? 

Niñeta, lo blanco del ojo,' estuche, 
orbita, aguaitar, ángulo del ojo, legaña, 
espejuelos, lloro, pálpebra, hizcuerno, 
lagrimear, ojerudo, guiño, rabillo del 
ojo, legañoso. anteojero, ojera, gafas, of- 
talmólogo, avizorar, armadura, lentes, 
embizcar, présbite, bisojo, patillas, rabo 
del ojo guarnición, bizcornear, anti 
rras, luneta. 








327. FAMILIAS DE PALABRAS. — 
Júntense las voces del vocabulario que 
nacen de otra común a ellas. 

(Ej.: ojo, ojeada, ojera...) 


328. LOCUCIONES. — Con ayuda 
del. diccionario, explíquense las siguien- 
tes y háganselas entrar en sendas ora- 
ciones. 


A ojo, a ojo de buen cubero, a ojos 
cegarritas, a cierra ojos, a ojos vistas; 
hasta his cejas, entre ceja y ceja; en un 
abrir y cerrac de ojos; en los ojos, o 
delante de los ojos, de uno. 





(Ey.: Calculo a ojo que seran un centenar.) 


329. FRASES. — Como el anterior. 


Abrir uno et ojo; abrir los ojos a uno; 
andar, o estar, con cien ojos; bailarle a 
mo los ojos; costar algo los ajos, o sn 
ojo, de la cara; dormir con: los ojos 
abiertos; echar el ojo, o tanto ojo, a 
una cosa; hablar con los ojos; frsele a 
uno los ojos por, o tras, una cosa; mi- 
rar con buenos, o malos, ojos; amnirar de 
mal ojo; ¡mucho ojol; no pegar ojo, el 
ojo, o los ojos; no quitar los ojos de 
“na persona O cosa. 
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330. ÍDEM. 


Pasar los ojos por un escrito; poner 
los ojos en una persona O cosa; que- 
brarse'uno los ojos; Sacar 105 ojos «a uno; 
saltar algo a los ojos, saltar a uuo un 
ojo; ser uno el ojo derecho de otro; te- 
ner a uno entre ojos, o sobre ojo; tener 
ojo clínico u ojo médivo; tener ojo overo; 
tener ojos blandos o tiernos, de bitoque, 
de gato, de sapo, rasgados, reventones 
o saltones, vivos; vuler algo un ojo de 
la cara; vendarse nno los ojos; vidriarse 
los ojos; volver los ojos a uno. 


— Como el anterior. 








331. LOCUCIONES.'- ¿A 
refieren estos ojos? 


qué se 


Ojo de la aguja, ojo de la lave, ojo 
de agua, ojo del pan, ojo del queso, ojo 
de puente, ojo de la escalera. 


332. REPASO. -- Scpúrense las pala- 
bras siguientes en Manas y esdrújulas, 
reuniendo al mismo tiempo las que, por 
igualdad de terminación, pertenecen a 
una misma serie. 











AURÍFERO PLANETÍCOLA MERBÍVORO 
POLIFAGO GE NECRÓPOLIS 
TIFOIDEO VOMANIA — ZOOTECNIA 
ACRÓPOLIS CEFALALGIA  TERRÍCOLA 
HIOIDEO  MEGALÓMANO TERRIGENO 
MIOPIA ANGLOMANÍA UNDIVAGO 

SEMÁFORO CANCROIDEO  CARNIVORO 
OTALGIA PIROTECNIA NOCTIVAGO 
RÉGCULO MELOMANIA — NICTALOPIA 
AERÓFORO SACAROIDEO  CACOFONÍA 
CELIÍCOLA . ODONTALGIA NEURALGIA 
ZO6LOGO ODONTÓLOGO, BRONQUITIS 
OTITIS APENDICITIS HEMISFERIO 


PLANISFERIO 
INSECTIVORO 
GASTRALGIA 
VORO ANGLOMANO 


PENTAPOLIS 
POLIFONIA 

FRUGIVORO 
MELOMANO 





333 ua 342. ANÁLISIS ORTOLÓGICO 
COMPLETO (de palabras, sílabas y le- 
tras) de cada una de las expresiones si- 
guientes: 





333. 'Fímido cachorro.- 

334. Mablíis por los codos. 
3 
336. 


El castillo de los duendes. 





Roque, desátaselo. 





337. A lo hecho, pecho. 

338. La estrella del encinar. 
339. Día de felicidad. 

340. Estoy desengañándome. 
341. Las bellezas del Uruguay 


342. Voy huyendo veloz. 


343. 


acento. 


Corríjanse "los vulgarismos de 


1. Rafáel me ha tráido el telégrama. 
2. Las ráices pertenecen a las plantas, 
el! peciólo a la hoja, el pístilo a la flor. 
3. Comprá un ramillete polícromo. 4. El 
quichúa veía el réptil y se réia. 5, Viajá 
en ese piroscalo. 6. El joven» vizcáino 
es périto en mecánica y Rául, hábil 
pedicuro. 7, ¿Cómo ha de haber. sandias 
para Pentecoste 5? 8. Quedaté si querés, 
peró no alborotés. 9. El triúnviro cortó 
de ráiz la supremacia del intruso. 10, En 
Valparáiso le tocó aguantar otra retá- 











ANALISIS ORTOLÓGICO COMPLETO Y CORRECCIÓN DE LENGUAJE 95 


hila. 11. ¿Cuánto mide la perifería de 
ese paralelógramo? 12. No era inflama- 
ción del peritóneo, sinó del apéndice. 
15, ¿La ráiz de la resedá será más sútil 
jue la del sáuco? 14. Los transéuntes se 
detienen a escuchar la dulce salmodía. 
15. ¿Sabés que lo único que no han 
róido las langostas fueron los pardisos? 
16. Comprá ese hermoso Zefiro. 17. ¿No 
estoy diciendoté que son treinta las co- 
lumnas del perístilo? 18: Vamosnós; 
apresuremosnós que ya es tarde. 


344. TRABALENGUAS. — 1. Yo sólo 
sé una cosa, a saber, solo sé que no sé 
nada; y si sé que no sé nada, algo sé, 
porque entonces sé una cosa, siquiera 
sea una sola, esto es: sé que no sé nada. 

2. No te apoca poco lo no poco que 
apocopas. 

3. ¿Cómo es que en Cumas Cosme 
come como un león, más que como un 
camaleón? 


PAE 


A A EN ITA 


de a 
FDY 


Y 








ANALOGÍA es la parte de la Gramática que clasifica las pa- 


labras, de acuerdo com la función que desempeñan. 


La Academia la define: «Parte de la Gramática que enseña el valor de 
las palabras consideradas aisladamente, con todos sus accidentes». 


Con mucho acierto, los autores modernos denominan a esta parte 


Morfología, y la definen: ¿Tratado de las formas de las palabrás». 





e ls 
Oración. - Funciones gramaticales. - 
Partes de la oración. - Accidentes. 








, 
de Dios y ercador, las 

examino dichas ideas pura determinar si convienen 

llama juicio, y por eso decimos que 


¿Cuando comparo en la mente dos o más ideas, por ciemplo, las 


de padre y «mar, PIENSO, JUZGO, esto 
sí. Esta operación del entendimiento se 





Y nó entre 


1. Juicio es la comparación mental de dos o más.ideas. 


Llámasclo también pensamiento. 


Cuando expreso con palabras el resultado de dicho juicio, pronuncio una SENTENCIA, 


fowmulo una oración. Por eso se dice que 


Í 2. Oración es un jnicio o pensamiento expresado con palabras: y. gr: 
Dios es nuestro Creador; Mis padres me amán. 
Conócesela también con los nombres de sentencia y proposición. 
3. Cada una de las palabras que. entran en las :oraciones desempeñan alguna 
- función u oficio particular: unas denotan seres (sustantivos); otras, cualidades 
mE: (adjetivos); estas, acciones (verbos); aquellas, relación (preposi iones), etc. 
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Las palabras que desempeñan oficio análogo, como son todas las que denotan 
seres, pertenecen a la misma categoría o clase, 

Y siendo nueve los oficios o funciones gamaticales, nueve serán también las 
categorías o clases de palabras, que se demominan, comúnmente, PARTES DE LA 
ORACIÓN. 


4. Las partes de la oración, en castellano, son nueve, a saber: nombre 
o sustantivo, artículo, adjetivo, pronombre, verbo, adverbio, preposición, con- 
junción e interjección. 





INTERJECCIÓN 


UNA (CORTE EN LA ANALOGÍA. El mombre, mex, a quien sirven los demás. El 
artículo, PAJE O MENSAJERO, que lo anuncia, precediíndolo, — El adjetivo, EsCUDEMO, que 
lo acompaña. — El pronombre, viaarr, que lo reemplsza en su ausencia. — El verbo, praeco- 
O 
NOTARIO, que fija relaciones. — La cenjunción, OFICIAL DE JUSTICIA, que aprehende o enca- 
dena. — La interjección, pintom de los afectos o sentimientos. 


5. Sus oficios o funciones son, en breves términos, los Siguientes: 
19 El NOMBRE O SUSTANTIVO nombra seres u objetos: loro, mesa. 
22 El artícuLo indica si los seres u objetos nombrados son conocidos o nó; 
v. gr.: sobre la mesa (que conocemos) hay, un loro (que no conocemos). 
30 El Abjerivo califica a a seres u objetos; v. gr.: LORO viejo, MESA 
redonda. ; 
49 El PnonomBrE hace sus veces; v. gr: esta (la ió) es redonda; aquel 
(el 10) está viejo. 
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50 El venpo expresa su acción o estado; y. gr.: el loro habla; la mesa sostiene. 

62 El apversio denota una manera de esa acción O estado; v. gr.: el loro 
habla maquinalmente; esta mesa sostiene apenas. 

79 La preposición relaciona; v. gr»: loro sin lengua; mesa de altar. 

82 La conjunción enlaza; v. gr. loros y gallos; mesa o silla. 

90 La INTERIECCIÓN expresa un sentimiento súbito; v. gr.: ¡Ayl, ¡bah! 


6. ¿Partes de la oración o funciones gramaticales? 


Acontece frecuentemente que una misma palabra puede desempeñar dos o 
más funciones. 


Así, por ejemplo, en la oración: Éntre Ud. entre los otros, la voz entre en el primer 
caso denota acción —es verbo=, y en el segundo, relación —es preposición—. Igualmente, la 
palabra bajo puede ser, según los casos, sustantivo, adjetivo, verbo, adverbio o preposición; 
como puede -hacer oficio de sustantivo, verbo, adverbio, conjunción o interjección, y, de igual 
miodo, muchas otras palabras. x 


De lo dicho- hay que concluír que: 


1% Hay funciones u oficios gramaticales; 


29 No hay partes de la oración, si con esta frase se entiende designar pa- 
labras que son siempre una misma cosa, siempre sustantivos, siempre verbos, etc. 
Solo podrá decirse, al menos tácitamente: en este caso o en esta frase, la palabra 
tal o cual es sustantivo, adjetivo, etc. 

Sin embargo, es un hecho que cada palabra desempeña generalmente la 
misma función; v. gr.: rey es generalmente sustantivo; a veces sin embargo, podrá 
desempeñar función de adjetivo, como en la oración El Quijote es el líbro mex 
de España. 

De donde. 

3% Una misma palabra puede desempeñar, “en distintos casos, dos o más 
funciones gramaticales distintas. 


7. Conjuntos o frases elocutivas, 


Lo ordinario es que cada función sea desempeñada por una sola palabra: 
felicidad, pobre, pues, son FUNCIONES-VOCABLOS! SUSTANTIVO- VOCABLO, ADJETIVO-VO" 
CABLO, CONJUNCIÓN-VOCABLO, 6tc.; es decir, sustantivo, .adjetivo, conjunción, etc., 
constituidos por un solo yocablo. Así, los llama el eminente gramático Eduardo 
Benot. 

A veces, el vocablo se ve sustituido por un conjunto de palabras equivalen- 
te; v. gr: ser feliz o verte: feliz (por felicidad), sin recursos o que no posee ri 
queza (por pobre), puesto que o si es verdad que (por pues), etc. La función 
está desempeñada aquí por un conjunto elocutivo, que puede ser yna frase o una 
oración, dando origen a la FUNCIÓN FRASE 0 FUNCIÓN ORACIÓN, respectivamente. 

Habrá solo rmase cuando el conjunto no lleva verbo en modo personal; v. 
gr.: en Verte FeLiZ es mi. deseo, el conjunto verte feliz (equivalente a tu felici- 
dad) es un susranrivo-rrase; en Hombre si RECURSOS, estas dos palabras on 
ADJETIVO-rRASE, equivalente a pobre, etc. 

Cuando en el conjunto se halla un verbo en modo personal, habrá sUSTANTIVO- 
ORACIÓN (es mí deseo QUE SEAS FELIZ), ADJETIVO-ORACIÓN (hombre QUE VIVE SIN 
RECURSOS), ADVERBIO-ORACIÓN (llegó hasta DONDE YO ESTOY = aquí). 
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modos adverbiales, modos conjantivos, modos prepositivos son conjuntos 
elocutivos. Vales pueden considerarse también las perífrasis. 





8. Partes variables e invariables. 


De las mueve partes de la oración, unas hay que no admiten ninguna variante, míen= 
tras Jas demús ¡pueden o deben alterarse en su terminación, según los casos. Véase” aplicada 
esta observación en las siguientes formas de uma misma cláusula: 











ART. NOMBRE ADJETIVO VERBO CONJUNC ADVÉRBIO INTER]. PREPOS. PRON. 


1 niño inexperto acudió; pero mañana ¡ay de él 
La niña inexperta acude; pero mañana jay de ella! 
Los niños inexpertos acudieron; pero mañana ¡ay de ellos! 
Las niñas  inexpertas «acuden; peto mañana ¡ay de ellas! 








Las palabras que no se han alterado para nada son pero, manana, ¡dy! y 
de, esto es: la conjunción, el adverbio, la interjección y la preposición; todas las 
demás se han modificado; estas se llaman varrabtes; aquellas, invartabLes, Luego, 





9. Partes variables son aquellas cuva terminación puede cambiar. Son 
las cinco siguientes: 


nombre, pronombre, artículo, adjetivo y verbo. 


10. Invariables son las que no admiten alteración alguna, y se emplean 
siempre en la misma forma. Son las restantes, a saber: 


adverbio, preposición, conjunción e interjección. 
11. Palabras de enlace llaman algunos a la preposición y conjunción. 


12. Las alteraciones propi 
dentes gramaticales. 





s de las partes variables se denominan acci- 


Hay accidentes gramaticales de género, de número y de conjugación ('). 


Los GÉNEROS son dos: masculino y femenino. 
Muchas veces el femenino resulta de alterar el masculino; como niñ-a 
de niño, nuestr-as de nuestr-08, etc. 





Los números son dos: el singular y el plural, que deriva de aque 
ruedas, de rueda; melon=ss, de melón; maní-es, de maní; «ete. 








La CONJUGACIÓN abraza los' modos, tiempos, números y personas del 
verbo, como se verá al tratar de este. 


13. El caso, en castellano, no es accidente gramatical porque no altera la 
estructura de los vocablos, como en latín y en alemán, por ejemplo. Nuestros 
casos se expresan por medio de preposiciones. 

Unicamente en los pronombres personales el caso altera la: forma del vo-= 
cabloz v. gr: tú, te, ti, contigo; yo, me, mi, conmigo, etc. 


(1) ¿Y las moditicaciónes que experimentan muchas palabras para expresar la GnADAGIÓN 
(diminuticos, aumentatitos, superlativos, ete.) no constituyen también un accidente? Algunos 
adverbios, por este respecto, tendrían uccidente de grado o kradación: -apenitas, cerquita, 
lejisimos, antañazo, ete. 
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Resumen 
Oración - Es un juicio o pensamiento expresado con palabras 


Artículo (precede al sustantivo) 


Sustantivo (nombra seres u objetos) Variables o que 
Adjetivo (califica o determina al nom- pueden alterar su 
Las partes bre) terminación 


Pronombre (reemplaza al nombre) 


d A 
e la Verbo (expresa acciones) 
oración 
Adverbio (modifica al verbo o adjetivo) 
son DueYO: Preposición (relaciona ideas) Invariables o que 
Conjunción (enlaza palabras u oraciones) no admiten cam- 
Interjección (expresa sentimientos só- bio alguno. 
bitos) 
OBSERVACIÓN: Una palabra puede desempeñar más de una función, si 
bien sea una la usual. 
sustantivo-vocablo, adjetivo-vocablo, etc.; una sola voz: 
Conjuntos lengua, mortal; 
elocutivos sustantivo-frase, adjetivo-frase, etc.: varias voces sin verbo en 
equivalentes modo personal: la sín hueso (lengua), golpe de muerte 
a simples vo- (mortal), etc.; y 
ces, según sustantivo-oración, adjetivo-oración, etc.: varias voces con verbo 
Benot en modo personal: el que habla mucho (hablador), mal 


que no se puede remediar (irremediable), ete 


Palabras de enlace: preposición y conjunción. 


í ñ j masculino 
ió Y femenino 
Accidentes de singular 

E número lural 
gramaticales: plura! 





L conjugación: modo, tiempo, numero y persona. 
, “caso: solo para pronombres personales. 


Se escribe s (y nó 2) al final de toda palabra' grave o esdrújula; 
v. gr.: lunes, brindis, visperas, Mercedes, ibamos, eras, cantabas, 
pedisteis, letras, plácemes, etc. 
exceptúan: los patronímicos (Gómez, Gutiérrez, Aráoz, etc.), 

algún nombre. propio (Cádiz, Túnez, etc.) y los sustantivos al 
férez, cáliz, lápiz y pómez. 





EL DICCIONARIO 


Es un libro en el que, por orden alfabético, se contienen y explican las 
palabras o dicciones de un idioma. 

El alumno debe consultarlo con frecuencia, y en especial cuando le asalte 
alguna duda acerca del significado o escritura de' una palabra. 


Para su empleo téngase presente esto: S 
De El diccionario castellano se divide en tantas secciones como signos tiene el 
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alfabeto, dispuestas en el mismo orden que estos; a saber. constará de 30 partes. 
siendo la primera la de las palabras que comienzan por a; la segunda, de las 
por b; la tercera, de las por c, y así sucesivamente. 

Pero como las palabras de UNA MISMA INICIAL pueden ser muchísimas. a 
fin de que se pueda encontrar cualquiera de ellas con facilidad, están ordenadas 
alfabéticamente POR La SEGUNDA LETRA, €s decir, primero las | (1) 


que por segunda letra tienen a; a continuación de estas las | azaronita 
que tienen b; luego las con c; ch, d, e, etc. Según esto, las a-b od 
A E z a-c usar 
palabras, achaque, Aéreo, aaronita, afable, acusar, adiós y abun- a-ch aque 
dar, que tienen todas a inicial, se encontrarán en el diccionario a cua 
Aé re 


con el orden con que van al margen (1). a-f able, etc. 


Hay luego palabras que tienen IGUALES LAS DO9 PRIMERAS LEIBAS, COMO 
(1) abundar, ABjurar, Añad, abyección, abrir, añeja, ABlandar, AB- 
solver, abnegado, .apolir, abdicar, apismo, etc., que tienen idén- 





ab-a d 

a tica la combinación inicial Ap. Estas se encontrarán ordenadas 

aho: también alfabéticamente POR 1AS TERCERAS LETRAS y guarda- 

O rán esta posición (11): a 

E dado Las que tienen IGUALES LAS TRES PRIMERAS O 

ab-r ir LETRAS, COMO ABELO, ABEFtUIA, ABEJA, ABEStia- da 

io do, ABEmolar, ABEdul, ABECé, etc., están orde- | abe=m olar 

ab-y ección nadas POR LAS CUARTAS LETRAS, 4 saber (MI): ol a 
abeto 


Los de sus CUATRO PRIMERAS LETRAS IGUALES están ordenadas por las QUINTAS 
ETRAS. y así sucesivamente. 


Práctica. — Sabido esto, busquemos en el diccionario, por ejemplo, la palabra trompeta. 


lo Su inicial es T; luego buscamos la sección de la T. 
29 Recorriendo todas las segundas letras, hallaremos la n, que es la segunda 

de la palabra pedida, en la combinación tr de la palabra traba, 
3o La: tercera letra, o, alfabéticamente está después de la a; recorremos Jas 

terceras letras y damos con la combinación tro en la voz tró-cable. 
4+ Por las cuartas letras llegamos a la m de la combinación trom en la palabra” trom-ba. 
57 Igualmente, por las quintas letras hallamos la pen la combinación tromp 

de la palabra tromp-a. 


6+ Por las sextas letras damos con la E en la combinación trompe de la voz trompe-ar. 
7% Avanzando por las séptimas, legamos a la r en la voz 
que es la que buscábamos: trompeta. 


Es evidente que con el ejercicio se irá simplificando el procedimiento para encontrar 
cualquier voz con suma. prontitud. 


EJERCICIOS 





345. Exprésese un juicio o pensamien- 
to breve sobre 
LA BANDERA SAAVEDRA UN SENADOR 


EL TEMPLO  JESGOS EL PARAISO 
LA LLUVIA EL CAMPO EL BOSQUE 
EL EJÉRCITO ADÁN EL. PLATA 


346. Exprésese un juicio o pensamien- 
to con las ideas de cada uno de los nú- 
meros siguientes, 

1. Fidelidad, perro. ? 2. Centinela, vi- 
gilancia. * 3. Padre, sacrificio. * 4. Ma- 
durez, pera. ” 5. Tuan, brioso, caballo. * 


6. Dos, perder, cabras. * 7. Adversidad, 
amigo, conocer, * 8, Recompensa, ven- 
cedores, gobierno. * 9, Maestro, alum- 
nos, premiar, diligencia. * 10. Pureza, 
azucena, símbolo, * 11, Dante, Eloren- 
cia, nacimiento, poeta. * 12. Guerreros, 
escritores, estadistas, cuna, Buenos Aires. 

(Ey.: El perro es fiel o símbolo de la fi- 

delidad.) 

347. Indíquense las ideas principales 
que se enuncian en las oraciones si- 
guientes, 
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1. Pedro es sincero. 2. El maestro en- 
seña y corrige. 3. El peral no da higos. 
4. Tito recibió una herida en la cabeza. 
5. Mi padre no está en casa. 6. Felipe 
no es aficionado a cuentos. 7. Julio res- 
baló. 8. El quebracho es una madera 
muy dura. 9. En verano atormenta la 
sed. 103 El cristiano observante no tra- 
baja en días festivos, 

(Ey.: 1. Pedro y sinceridad...) 


348. Señálense por su número las ora- 
ciones del. ejercicio anterior que expre- 
san juicio afirmativo o positivo y las que 
lo enuncian negativo. 

(Ey.: Son de juicio positivo las de los nú- 
meros... Son de juicio negativo las 
de los números...) 

349. Exprésense juicios positivos con 
las ideas de los seis primeros números, 
y negativos con las demás. ¿ 

1. Días, semana, siete. ? 2. Niño, arro- 
llar, automóvil. * 3. Mendoza, cultivar, 
vid. ? 4. Gato, esconderse, huerta, cañas. 
* 5, Bartolomé, diestro, pelota, juego. 2 
8, Fábrica, salir, chimenea, humo. 

(Ey.: Los días de la semana son siete). 


7. Escuela, mañana, ir. ? 8, Carlos, 
bueno, tener, corazón. * 9. Tirar, Alfre- 
do, perrito, cola. ? 10. Mañana, olvidar, 
niño, oraciones, piadoso. * 11, Buscar, 
malos, compañía. * 12 Bendecir, deso- 
bediente, Dios, hijo. 

(Ey.* Mañana no iré...) 


350. De cada palabra del trozo si- 
guiente, señálese: 1% el oficio que des- 
empeña; 2% si es variable o invariable; 
30 algunas de sus variantes, si las tiene 
(4 columnas). 

LA CUNA VACIA 
Bajaron los ángeles, 

besaron su rostro, ; 

y cantando a su oído dijeron: 

«Vénte con nosotros». 

Vio el niño a los ángeles 

de su cuna en torno, 

y, agitando los brazos, les dijo: 

«Me voy con vosotros». 

Batieron los ángeles 
sus alas de oro, 
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suspendieron al niño en sus brazos 
y se fueron todos. poa 
De la aurora pálida 
la luz fugitiva, 
alumbró a la mañana siguiente 
la cuna vacía, 
(José Surcas, español) 
(Ez.: La ] artículo j variable | las, los) 


351. Exprésense separadamente diez 
de los juicios formulados por el poeta 
en el trozo anterior. 


352. VERSIFICACIÓN. — Descom- 
pónganse las dos últimas estrofas en sus 
sílabas métricas, advirtiendo que: 1% hay 
allí versos de seis y diez sílabas métri- 
cas, y 2? las dos últimas sílabas de toda 
pelabra esdrújula, final de verso, equé- 
valen a una sola métrica. 


353. Indíquese el ofício gramatical 
que desempeñan en cada caso las pala- 
bras que van en bastardilla y dígase si 
son variables o invariablos. 

1. ¿Te cuento el cuento? 2. Llama la 
atención la viveza de esa llama. 3. La 
niña canta un la. 4. No te comas esas 
comas. 5. De él me habló el médico 
8. Si quieres, dale un sí. 7. Sobre la me- 
sa deja el sobre que te sobre. 8! Un mal 
criado recibe mal toda advertencia, co- 
mo si fuera un mal. 9. Ya traje el her- 
moso traje que pediste. 10, ¡Caracoles! 
¡tanto apeteces los caracoles! 


354. HOMÓFONOS. — ¿Cuáles son 
los empleados en el ejercicio precedente? 


355. Indíquense dos variaciones de 
cada una de las voces siguientes. 


hermano niño mío sorber 
campesino este claro hundi: 
enfermo gato un abuelo 
pastor saltar señor gozoso 


(Ey.: Hermano: hermana, hermanos.) 


356. Señálese una variación de géne- 
ro de las palabras del primer: número, 
una variación de número de las del se- 
gundo, y una de conjugación para las 
del tercero. 

1. JARDINERO, CANTOR, PERRO, ESE, 
LUIS, SUEGRO, LOS, ALGUNO, CASERO, 
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JULIO. * 2. RATÓN, CUAL, ESA, DILIGEN- 
TE, FIEL, CARAMELO, CEREZA, CUAL-- 
QUIERA, LA, VIENTO. 2 3. OB: S 
OPRIMIR, CONSENTIR, SER, EN 
MECER, ESTAMPAR, CRECER, CORRER, 
OÍR. 

(Ey.: 1. Jardinora, 2. Ratones, 3. Observe). 





357. DICCIONARIO. — Digase cuál 
es la voz que, en el Diccionario, pre 





CAMISA 


da una de las 
o precedente. 


Vuelo de 


cede inmediatamente a e 
del número 2 del ejer 


358. COMPOSICIÓN. 
un ángel de la tierra, 


(Amplifíquese la hermosa po 
que va más arríba, con una bre 
del grupo de ángeles, del lugar, de 
del niño, de la hora... Por la mañana se a 
la madre a la cuna. ¿Qué ve?... ¿Qué hace?... 
¿De qué está vacía la cuna? En medio de su 
pena, ¿qué es lo que consuela a esa madre, 
que es fervorosa creyente? 


359. ORTOGRAFÍA. -— Sustitúyase 
el asterisco por s 0 z, y pintese la tilde 
cuando corresponda. 









de Selias 
1 o 















1. Gome? superó la erisi?. 2, Pídele 
a Pae* mi lapi?. 3. Los lune? y jueves 
tenemo? gaudcamu?. 4. Martine? se- 
ñaló las dosi?. 5. Mende? trajo dos tl- 
buri? de Tune”. 6. Servi a Pelao? un 
piscolabi?. 7. Sin ambaje? lamentó Cal 
ve? tanto cao”, 8. Ese cali? es trabajo 
de Temístocle" Sanche?. 9. Euclide? 
trazó un croqui? del fronti? de la Acró- 


poli? de Atena?. 10. El alfero? Ordoñe?* 


“n un acceso de bili?, la emprendió a 
trompi? con los yanqui? 


EL HABLA DE MI TIERRA 


360. VOCABULARIO: Indumentaria 
o prendas de vestir (interiores). 


Ropa blanca. interior: Cuerpo de la 
zamisa, camisón, etc.; vistas, canesú, 
falda, faldellín, cuello, cabezón o ca 
bezo, hombrillo, inanga, puño, vuelta, 
pechera, trabilla, abertura, chorreras, 
ojales, botón, gemelo, pretina, pierna o 


er 


CALZONCILLOS 
E 8 


26 


CAMISON / 


funda, ojaladura, botonadura, refuerzo, 
cinta, guamición, presilla, cierre, botón 
de presión. 


361, Dése a cada número de las fi- 
guras la palabra del vocabulario corres- 
pondiente a lo que aquel señala. 


362. Explíquense las voces del voca- 
bulaio que van en bastardilla. 


363, Digase cuáles son las palabras 
«del vocabulario que pueden aplicarse u 
cada pieza dibujada. 


364. COMPOSICIÓN. — Descripción 
de una camisa que se desea (carta a 
un vendedor). 


365. CONJUNTOS ELOCUTIVOS. - 
Subráyense los adjetivos-frases Y susti- 
túyaselos. por un vocablo sinónimo. 





L ¡Qué de párvulos con hambre! 
2. ¡Qué de niños sin padres! 3, Prefic- 
to la vida del campo a la de la cindad. 
4. Esc es un procedimiento contra ley. 
5. Visité la casa de mis padres. 6. Se 





ia di E 
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firmó un tratado entre naciones. 7. Ves- 
tía ropas roídas por la polilla. 8. Llegó 
una carta con muchos deto'les. 9, Es un 
barco para debajo del ma 10. Un hom- 
bre sin entrañas queda indiferente ante 
el prójimo en desgracia. 11. Vino un con- 
de de España. 12. Conozco a un señor 
de mucho dinero. 13. ¡Cuántos prepara- 
tivos de guerra! 14. Voy a la casa de 
junto a la frontera, 

(Ez: ¡Qué de párvulos con hambre! = 

hambrientos.) , 

366. ÍDEM. — Trátese de convertir 
los conjuntos-frases del trozo anterior en 
oraciones equivalentes. 

(Ey.: ¡Qué de párvulos que padecen ham- 

bret) 

367. ÍDEM. — Las voces en bastardi- 
lla de cada número son un adjetivo-ora- 
ción. ¿Por quéz Sustitúyaselas con una 
sola palabra equivalente (adjetivo-vo- 
cablo). ñ 

L. ¿Cuál es el joven que tiene sed? 
2, Mé aquír el ciego «a quien dicron li- 
mosna. 3. Es ese un perro que ladra 
mucho: 4. ¡Pobre anciana que pide lí 
musnul 5, Mira, al monstruo que mató 
cu hermano. 6. Es un lugar que ha 
vedado sin hubitantes. 








36%. ÍDEM. — Indíquese en las ora- 
ciones que tan a continuación cl adver- 
bio-frase o adverbio-oración equivalente 
a cada uno de estos adverbios-vocablos: 
siempre, enseguida, cómo, apenas, aquí. 
mensualmente, ahora, allá, quizá, luego. 

1, Vivo en este Jugar. 2. Dentro de 
poro vendrá. 3. Lo enviaron lejos de 
aquí £ En este momento descansa 
5. Así que Megue, dale la mueva. 6. Vi- 
gila en todo momento. 7. Puede ser que 
venga. 8. Ignoro de qué modo hacerlo: 
9. Se publica todos-los meses. 10. In- 
mediatamente después saldremos. 11. Sé 
feliz en todo Ecmpo. 


¿(Eso Siempre: Vigila en todo momento: 
adverb o-frase.) 








369. IDEM. — Los conjuntos en Bas- 
túrdilla son sustantivos. Digase st sen 
frases u oraciones, y tratese de conver- 


tirlos en sustantivos-vocablos equivalen 
tes. 


1. No declararé .lo que contiene la 
carta. 2. Espero que vengáis. 3. Desco 
que sean felices. 4. Declaro ser imposi 
ble otro recurso. 5. Ordenóles pasar 
adentro. 6. Es conveniente que inter- 
vengas. 7. Es justo hacer estimación de 
su talento. 8. Me opongo a que se 1? 
conceda tal privilegio. 9. Mereció que 
lo recompensaran. 10, No bien amanez- 
ca, ponte en camino, 11. Anhela tener 
intervención en ese asunto. 12. Importa 
que sea reconocida nuestra lealtad. 


(Ey-:"1. Oración. Vocablo: No declararé 
el contenido de la'carta.) 


370. ÍDEM. — Conviértanse los con- 
juntos siguientes en vocablos sinónimos. 


1. Los que no ven. Los sin piedad. 
Lo que no sirve. El de Italia. Los sin 
habla. Quien venza. Quien ho fue ven- 
cido. Quien no puede ser vencido. Lo 
que no se puede decir. Los sin ocupa- 
ción. El sin discreción. El de otra na 
ción. Lo que no es oficial. El que ni 
la existencia de Dios. e 

2. La sin mancha, El que no muere. 
El sin dientes. El de Egipto. Uno del 
lugar. El que tiene la misma patria que 
otro. Anterior al diluvio. Contra la ley. 
Contrario a las leyes gramaticales. Sin 
límite. De mucho precio. El que sabe 
muchos idiomas. Natural de Andalucía. 
Contrario a la higiene. Lo que no se 
puede numerar, 

(Ey.: Los que no ven: Jos ciegos.) 











371. ÍDEM. — Expresar con una frase 
u oración lo mismo que denota cada una 
de estas voces. 

Incrédulo. —Antipatriótico. Cristiano 
Desleal. Ateniense. Mudo, Prever. Re- 
gio. Brasileño. Jesuita. Perdurableo. Bu- 
gotano. Entrar. Luterano, Mautar. Lime- 
ño. Inmaculado, Eterno. Aborigen. Az- 
toca. Despedazar. Ciego. Parisiense. Ad- 
versario. Incansable. Mejicano. Aristoté- 
lico. Predecir. Megal. Franciscano. Roma. 


372. REPASO: ANALISIS ORTOLÓ- 
GICO de la frase La infantil inocencia. 








Lección 16 


Breves nociones de Etimología. - Forma- 
ción de las palabras. - Derivación, com- 
posición y parasíntesis. - Palabras primi- 
tivas y derivadas; simples, compuestas y 
parasintéticas. - Análisis etimológico 


1. La ETIMOLOGÍA estudia el origen y formación de las palabras.. 


2. Las palabras pueden formarse por derivación, por composición .o 
por parasíntesis. 


3. Hay en las palabras variables una o varias letras que nunca se alte- 
ran y que reciben el nombre de raíz o radical. Así, en las palabras plant-o, 
plant-as, plant-6, plant-ábamos, plani-es, etc., la parte invariable PLANT es la 
raíz o radical de todas ellas. 


4. La letra o letras que, añadidas al radical, dan una palabra perfecta, 
se denominan sufijos. 
En el ejemplo anterior los sufijos son o, as, é, ábamos, es (1). 





ErempLo: Radical + Sufijo == PALABRA 
PLANT + A = LANA 
CAS + ÉERO = CASERO 
ROMP— + ER = ROMPER 
FRESC + UBA  = FRESCURA 


5 Derivación es el procedimiento por el cual se forman voces nuevas, 
sustituyendo por otros los sufijos de voces ya formadas. Así de la palabra 
_hermos|o se forman por derivación, hermos|ísimo y hermosjura, sustituyendo 
el sufijo o de la primera por los sufijos ísimo y ura, respectivamente, para 
el mismo radical hermos. 


(%) No nos parece del caso apuntar aquí las diferencias que los tratadistas establecen, 
sin uniformidad de criterio, entre sufijo, terminación, desinencia, flexión, etc. 





L. 16: ETIMOLOGIA: DERIVACIÓN, COMPOSICIÓN Y PARASINTESIS 107 
Ej.: Voz primitiva — sufijo + otro sufijo = palabra derivada 
planta — a = PLANT + AR = PLANTAR 
» » > + EL = PLANTEL 
5 » z Ge lo SE PLANTÍO 
> » » + ACIÓN == PLANTACIÓN 


6. DERIVACIÓN NOMINAL Y VERBAL. — La derivación que forma.nom- 
bres (sustantivos y adjetivos) se denomina nominal, y la que da verbos, derivación 
verbal. 

Hay sufijos mominales -para la derivación nominal, y sufijos verbales para 
la, derivación verbal. 

Véanse los SUFIJOS. NOMINALES más comunes en las páginas 112 y 202. 


Los DERIVADOS NOMINALES pueden proceder: 


de susranrivos: de canto, cántico; de amor, amoroso; de nave, navío y naval, etc: 
de -abjerivos: de blanco, blancura y blanquizco; de azul, azulejo, azúlino, etc. 
de vemsos: de escribir, escribiente; de charlar, charlatán, etc, 

de abvembios: de tarde, tardanza y tardío; de cerca, cercano, cercanía, etc. 


Los suFIjOS VERBALES más comunes son los siguientes: 


Para la 1% conjugación: ificar: con idea de hacer: dulcificar, bea- 
ar: aranar, archivar, agriar, alegrar, le- tificar, osificar, petrificar, etc. 

vantar; iguar: variante del anterior: santiguar, 
uar: actuar, conceptuar, acensuar, pre- amortiguar, averiguar, etc, 

ceptuar; Para la 2% conjugación: 


ear: vocear, tutear, agujerear, pasear, Ulo- er: temer, correr, poner, deber, eto. 
riqueor y muchos otros de signi- 


e ze cer: con significación incoativa: - 
ficación frecuentativa; . ga ps obscu: 


pl : 2 y recer, humedecer, tallecer, verde- 
ejar: bosquejar, cortejar, voltejar, mo- cer, florecer 
S » ñ 
tejar; * 
izar: con significación de hacer: carbo- Para la 3* conjugación: 
nizar, cristalizar, economizar; íro- | ix: colorir, despavorir. 


nizar, etc. 





Los DERIVADOS VERBALES pueden provenir: 
de otros venpos: corretear, de correr; loriquear, de Horar; pintorrear, de pintar; 
de susraNrivos: arañar, actuar, florecer, etc., de araña, acto, flor, etc.; 
de anjerivos: agriar, dulcificar, santiguar, verdecer, etc., de agrio, dulce, santo, 
verde, etc; 
de PRONOMBRES: tutear, vosear, de tú y vos; 
de AbverBros: enfrentar, encimar, atrasar, etc., de enfrente, encima, atrás, etc. 


7. Prefijo es una o más sílabas que se anteponen a una palabra ya for- 
mada, dando origen a otra, compuesta. 

Poner y dicción son palabras ya formadas. Si les antepongo los prefijos 
ex y contra, respectivamente, resultarán las nuevas palabras compuestas 
exponer y contradicción. 
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8. Composición etimológica es el procedimiento por el cual con dos o 
más palabras ya formadas se forma otra nueva, de una de estas dos maneras: 
o anteponiendo prefijos a aquellas; v. gr.: DES-hora, 1N-equívoco, co-operar, 

sobru-salir, pes-coM-poner, etc.; 

o juntándoles otra palabra castellana; v. gr.: destripa-terrones, guarda-bosque, 
quita-i-pón, etc. 








EJEMPLOS: 
ler. procedimiento: Prefijo + palabra formada  = palabra compuesta 
COM + PONER = COMPONER 
EX + TRAER = EXTRAER 
1N Se HÁBIL = INHÁBIL 
DES + ASEO == DESASEO 
POR + VENIR = PORVENIR 





22 procedimiento: Palabra formada 


+ palabra formada 


palabra compuesta 





GUARDA 
DESTRIPA 


vOS 
VA 
DICA 


SÉ BOSQUE 

+ TERRONES 

+ OTROS 

da Y + vÉN 
+ ME + LO 


GUARDABOSQUE 
DESTRIPATERRONES 
VOSOTROS 

VAIVÉN 
DÍGAMELO. 





9. La parasíntesis forma palabras nuevas empleando al mismo tiempo 
la composición v la derivación. Ej.: 


COMPOSICIÓN 


Derivación 


Voz derivada 





E 
Voz compuesta 

NA TAN 

1% palabra + palabra 
MISA 5d CANT 

ROPA + v(i)ey 

2? prefijo + palabra 
TRAS y NOCH 


sin sufijo SE otro sufijo 
— ar + ANO 
a + ERO 

sin sufijo + otro sufijo 
=e + AR 


PARASÍNTESIS 


voz parasintética 
= MISACANTANO 
SS ROPAVEJERO 
voz parasintética 


== TRASNOCHAR 


10. Parasintéticas son palabras derivadas y compuestas a la vez. 
ENDULZAR no es mero derivado porque no puede provenir directa- 


mente de otra voz 
viene de endulzar. 
No es tampoco 


bras ya castellanas: si en lo es, no así dulzar. 
Es, por lo tanto, una combinación simultánea de ambos. 


va formada, como pasaría con endulzadura que pro- 


mero compuesto porque no puede dividirse en dos pala- 


11. De lo que antecede se desprende que las palabras, por su formación, 


se clasifican en PRIMITIVAS O DERIVADAS, SIMPLES, COMPUESTAS O PARAS: 


TICAS. 


NTÉ- 
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12. Son primitivas las voces que no se forman de otras dy nuestra lengua; 
v. gr: prado. cotrer árbol. libra. niño etc. 


13. Derivadas son las que provienen de otras de nuestra lengua; v. gr.: 
pradera de prado, corredor de correr, arboleda de árbol, librero de libro, ni- 
ñera de niño, etc. 





14. Son simples las que-no llevan ninguna voz agregada: v. grs gloria, 
viva, correr, ojo, décil, traer, etc. Pueden ser primitivas o derivadas. 


15. Compuestas son las que constan de dos o más voces simples caste- 
Jlanas, como vana-gloria, siempre-viva, corre-ve-dile; o de un prefijo y voz 
simple castellana, como ante-ojo, in-dócil, ex-traer, etc. 

Pueden, en sentido lato, considerarse todas estas como derivadas, por cuanto 
provienen de otras. 


16. Parasintéticas son voces en parte compuestas y en parte derivadas 
ada vez, pero nó compuestas Y derivadas separadamente; v. gr: descamisado, 
repatriar, emponchado ropavejero, etc. 


17. Onservación: Puede haber también: 


derivados de compuestos (vanaglori-oso, anteoj-era); 
derivados de parasintéticos (encarn-ación, ropavejeráa); 
compuestos de compuestos ( in-conmensurable, nor-noroeste) y 
compuestos de parasintéticos (des-encarnar, ex-picapedrero). 


18. Familia de palabras es la reunión de todas las voces, primitivas, 
derivadas, simples. compuestas v parasintéticas, que tienen una raíz etimoló- 
gica común. 

A la misma familia etimológica pertenecen, por ejemplo, las palabras 
siguientes: 

NOCión, conocer, conocimiento, conocedor, conocible, prenoción, descono- 

cer, desconocimiento, reconocer, reconocimiento, eto. 

NóÓMina, nominal, pronominal, nominar, denominar, denominación, nomina- 

tivo, cognomento, ete. 

NOMBRe, pronombre, renombre, sobrenombre, nombrar, nombramiento, mom- 

bradía, etc. 


NOTar, notación, anotar, anotación, connotar, denotar, denotación, notable, 
notablemente, notario, motorio, notoriamente, noticia, noticiar, noticioso, 
etcétera. 


proNÓSTIico, pronosticar, pronosticación, etc, 
GNOmo, gnéstico, diagnóstico, incognoscible, etc. 
coCNlción, incógnito, agnición, etc. etc. 


19. En esta familia de palabras se puede apreciar bien la diferencia entre 
raíz y radical, 
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La raiz es un elemento más primitivo y simple que el radical; anterior a. 
este y, comúnmente, invariable. La raíz de esta familia etimológica, que traemos 
como ejemplo, es la sílaba NO, que se conserva invariable en todas las voces, 
menos en las tres últimas, en que la o se transforma en ¿. 

Esta raíz comunica a todas las palabras una misma idea: la de conocer. 

El napicaL es ya un derivado de la raíz por aumento o cambio de alguna 
letra, y añade otrauidea particular a la de la raíz, 

De cada raíz pueden nacer vanos radicales, como en este caso nacen 

noc, nom, nombr, not, nost, gno, gni, eto. 

Y cada radical da origen a un grupo especial dentro de la misma familia. 

Hay a veces palabras de una misma familia con radical aparentemente dis- 
tinto, debido 2 que unas lo tomán directamente del latín o griego, como paterno 
de pater, férreo de ferro, y otras, de la raíz castellana modificada ya, como 
padrastro de padre, herrero de herrar, etc. 


20. Las palabras de una misma familia se llaman afines. Otros las Jla- 
man análogas, lo cual no nos parece propio ni tan preciso. - 


Deshojar, foja e interfoliar, por ejemplo, son afines de hoja, y lo son entre 
sí, es decir, tienen afinidad o parentesco etimológico, 


21. El ANALISIS ETIMOLÓGICO de una palabra consiste en indicar: 


a) Sus elementos componentes, a saber: 


Raíz o radical Sufijo Prefijo 
de 


b) Su clase, a saber, si es: 






















Simple o Compuesta o Parasintética 


Derivada | (puede considerarse como derivada). 
[==] | 


22. MODELO DE ANÁLISIS ETIMOLÓGICO 
Analícense etimológicamente las palabras siguientes: decir, decidor, desdecir, 
resistir, resistencia, irresistible, Mingo, mascar, guardalmacén, entrampar y casqui- 
muleño. 






misacantano 





DISPOSICIÓN Y EJECUCIÓN 





Palabras propuestas Elementos Clasificación 





Prefijo Radical Sufijo 
dec .. ir Simple: primitiva 

idor Simple derivada de decir 

ir Compuesta 
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Palabras propuestas Elementos Clasificación 
Prefijo Radical Sufijo 
Resistir coo O A Simple primitiva 
Resistencia . = resist .....--. | encía Simple derivada de resistir 
Irresistible .. +. | Hm)r... [resist oo... ible | Compuesta 
Mingo (por Domingo) | — (Do)ming o Simple derivada de Domingo 
Mascar (por masticar) — mas(tije . ar Simple derivada de masticar 
Guardalmacén...-.. — guard .....| 2 Conpul 
(por guardaalmacén) almacén ... Pes 

Entrampar ......-. En.. [trampla) ar Parasintética 

A casc[o) .... | (qu)i eN 
Casquimuleño ...-- = ( las ? Parasintética 


R esumen 


1. La etimología estudia el origen y formación de las palabras. 


2. Elementos de que (| Raíz o radical: letra o letras invariables: 
constan las pala» + Prefijos: letra o letras que se anteponen al radical. 
bras. | Sufijos: letra o letras que se posponen al radical. 


Primitivas: radical + sufijo 
Simples: Derivadas: primitiva — su sufijo + otro 
E sufijo cualquiera 
3. Formación dle voces. 5 Compuestas 2) prefijo + palabra simple o 
de: [ b) palabra simple + otra palabra simple. 


Parasintéticas: prefijo o voz simple + v0z derivada que 
nunca se emplea suelta. 


Primitivas o que no provienen de otra voz es- 
pañola. 
Derivadas o que provienen de otra, española, 


e 


nominales: si las resultantes son 
Son: nombres (sustantivos o adjetivos); 


4. Clasificación de i 
de a le las verbales: si las resultantes son verbos. 


alabras, por su 
PENacIÓn: Simples o que no pueden descomponerse en dos 
b) o más voces, 
Compuestas o que pueden descomponerse en dos 
o más voces españolas. 


c) k Parasintéticas o compuestas y derivadas a la vez, 


5. Familia de palabras es el conjunto de todas las que tienen una raíz o radical 
común. 


6. Palabras afines son las de la misma familia. 
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1% Las palabras derivadas se escriben con las letras que reci- 
ben de las primitivas, o. gr.: pasar, pasaje, pasillo, paseo, etc., se 
esctiben con s (y nó con z ni con e), porque es s la letra de la 
primitiva paso. 

2% Las compuestas conservan las letras de las simples que las 
forman; v. gr.: deshacer, de des y hacer; revolver, de re y volver, etc. 


Más adelante se indicarán algunas excepciones. 





Tabla de sufijos 
1". SURIJOS CASTELLANOS 


























































Sufijos Significado Significado Ejemplos 
ado | Empleo, dignidad — | arzobispado, Empleo vidriero, 
abogado costurera 
Semejanza ahumado, Árbol o planta algodoncro, 
afrancesado membrillero 
ada | Lo que cabe en su | carretada, Dignidad, empleo alcaldía, 
primitivo brazada abadía 
Golpe cornada, lanzada Cualidad cortesía, felonía 
Acción propia de | alcaldada, Sonido, voz, ruido — | balido, gemido, 
cierta clase de per- | niñada, chasquido 
sonas boraratada Doctrina, sistema, — | cristianismo, 
al Relación o pertenen- | oriental, partido radicalismo 
cia nacional Oficio, profesión ebanista, 
Lugar en que abun- | ccrezal, modista 
da el primitivo | pedregal, pastizal Propensión v seme= | enfermizo, 
ario, a | Profesión u ocupa- | boticario, junza plomizo 
ción bibliotecaria Apto para o fácil de | arrojadizo, 
Persona a quien se | arrendatario, resbaladizo 
cede algo destinatario Que hace lo que in- | cantor, matador, 
ato | Dignidad u oficio | decanato dica el primitivo escritor 
generalato Abundante en afectuoso, 
azgo | Dignidad y acto almirantazgo, ATMONIOSO 
padrinazgo Cualidad bravura, 
azo | Golpe bastonazo, hermosura 
pelotazo Acción o su resulta= | picadura, 
ble Que puede, o puede | amable, temible, de lectura 
ser, lo que expresa | — creíble, Dignidad o cargo dictadura, 
| el verbo primitivo descable prefectura 
(Véanse otros sufijos en la pág. 135) 
2%. SUFIJOS LATINOS MUY COMUNES 
Sufijos Significado Ejemplos Sufijos | Significado Ejemplos 
cida | que mata insecticida, forme | con forma de arboriforme, 
infonticida | gasciforme 
fero | que lleva pestífero, gero | que llera alígero, 
erucífero serpentigero 
ficar | hacer lo que indica sono | gue sena «ulcísono 
el primitivo orrisono 
fico, Gice | que hace 1 obra voro | que come a terora sívoro, 
Ainsectivoro 
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sufijo | Significado | Ejemplos Sufijos Significado. | Ejemplos 
filo | que ama ¡ bibliófilo, wmetría | medida planimetría, 
francófilo altimetría 
dtis | inflamación bronquitis, metro | medida calorimetro, 
laringitis gasómetro 
manía | pasión, capricho anglomanía, oide | semejanza esferoide, 
empleomanía trapezoide 
Tabla de prefijos 
y". PREFIJOS CASTELLANOS 
Son' casi todas las prepdsiciones separables, a saber: 
as atambor, acortar UNA RES decantar, defucra por pormenor, porvenir 
ante .... anteayer, anteponer | en .. enaltecer, envirar | sin .... sinsabor, sinrazón 
con,,co . contratar, cooperar entre . entresacar. entretela | so socavar, sofreir 
contra .. contrabando para ..... parabién, parapoco | tFas ... trastienda, trasponcr 


2”, PREFIJOS LATINOS 





Prefijos usa ynificado Ejemplos Prefijos | Significado 














Ejemplos 



















ad cerca de, a adjunto, adyacente re de nuevo, recaer, refregar 

bi, bis ¡dos bímano, bisabuelo más, mucho| recargar 

circum | alrededor circumpolar, circundar | semi medio semicírculo, 

des, dis |1o, sin desagradecido, disgustar semicorchea 

equí igual equidistar, equiángulo — [sub debajo, submarino, 

ex fuera de, exportar, excéntrico inferior, subsecretario 
que fire exministro, exalumno depen= suboficial 

in no, sin, | inactividad injusto diente de subnota 

im | falta de, | [impiedad, impaci ncia [super sobre, superponer, 

ir sobre, irradiar, ivreflexivo muy superabundante 

i | dentro de | inocente, ilimitado trans del otro lado y | transmarino, tras- 

inter entre, interiacional, tras » a través de ) andino, translúcido, 





enopedio interlineal tri tres 
post después, postmeridiano, uni uno 
pos y detrás posponer, posdata vice l en vez de, V 
pre antes predecir, prejuzgar vi inferior « 
pro en vez de pronombre viz / / 


3". PREFIJOS GRIEGOS 





triángulo, tricolor 

unilateral, unicolor 

vicepresidente, 
virrey, 
vizconde 

















Prefijos | Significado Ejemplos Prefijos | Significado Ejemplos 
a sin Vapétalo, átono hecto | ciento hectolitro 
anti contra anticristo, antinatural kilo mil kilómetro 
arch archiduque, archidiácono] miria — | diez mil miriámetro 
arc | ptincipal | arcángel , mono —|solo, mo monocotiledón 
arce arcediano, arcipreste neo Huevo neolatino, 
arz | arzobispo neoyorquino 
auto | mismo, automóvil, poli | muchos polisépalo, polisilabo 

porsí mismo | autobiografía proto | primero, protomártit, 

deca diez decámetro. decasilabo principal protonotario 
foto | luz fotograbado, seudo o | supuesto, seudoprofta, 
fotolitografía pseudo | falso. | scudojuez 
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EJERCICIOS 


373. Indíquese la raíz o radical de las 
voces de cada número. 


1, Carro, carreta, carril, descarriar. * 
2. Mano, manojo, manecilla, desmano- 
tado. * 3. Manzanil, manzana, manza- 
nar. ? 4, Quesera, queso, requesón, que- 
sería, * 5, Pesar, pesadilla, peso, sobre- 
peso. * 6. Granoso, granujo, desgranar, 
grano. * 7. Nadador, nadadero, sobre- 
nadar, nado. * 8. Mayor, mayoral, ma- 
yoridad. ” 9. Hojoso, deshojar, ahojar, 
deshojador, hojear, hoja. * 10, Encarnar, 
carnicero, carnoso, descarnado, “carne, 
encarnación. 


374. Clasifiquense las palabras del 
ejercicio anterior en primitivas, deriva- 
das, compuestas y parasintéticas (4 lis- 
tas). 


375. DICCIONARIO. — Ordénense 
alfabéticamente las voces del ejercicio 
373. E 


376. Sepárese el radical de la termi- 
nación o sufijo (3 columnas). 


SOPLAR, LIBRO, ALEGRE, ADELANTO, 
ALTO, FORMA, DESCUBRIR, ESPÍRITU, 
FALSO, LIBRERO, PLANTÍO, PUREZA, 
ARTISTA, LLANO, MONTE, PRESENTE, 
RECTO, TEMBLÓN, VALEROSO, CARNAL, 
VERANIEGO, VACUNO, ARMADA, VILLA- 

NO, 
Ey: Voz duda = 
Soplar — = 


Radical +  Sufiio 
sopl + ar 


377. Añadiendo dos sufijos distintos, 
fórmense dos palabras castellanas de 
cada uno de estos radicales (3: columnas). 


LIBR-  COND-= ¡CABALL-  ABUND= 
IMPER- CAS- GENT-  ENFERM- 
FORM— SANT CAMIN=  MANZAN- 
ARB= DOL-. SOMBR- BLANC 
PAG=  ANIM=  PINT= COLEG= 
SANGR- ARAB- MALIC-  DORM- 
(Ey.¿ Radical — Sufijos — Palabras 
+ o= libro 
LAbr ; + ero= librero 


378. Fórmense palabras castellanas 
«juntando un mismo sufijo a los radicales 
de cada número (3 columnas). 


1. COCH-—, ANOCH—, REPROCH-. * 
2. VIRT-, QUIET—, SOLICIT-. * 3, EN- 
CANTAD—, PAST—, TENTAD-—. ” 4. ME- 
RIT—, TRANSIT—, ILUS—, NOT-=* 5, SON-, 
GEM-, BRAM—. ESTALL-—. ” 6. BATALL=, 
JUGUET- PLUM-—, LLOR—. * 7. REPENT-, 
AND-—, 'MOL-—. * 8. ALEGR—, TIRAN—, HE- 
REJ—, JUD—. * 9. PANAD—, HERR-—, GUL 
TARR—. * 10. ESPANT—, PEREZ, CRAN- 
DI-, CORRENT-. 


Ey.: Coch Coche 
Anoch 0 Anoche 
Reproch Reproche 


379 y 380. A las palabras siguientes 
quíteseles el sufijo, sustituyéndolo por 
otro de la Tabla, que añada al radical 
el significado que, para cada número, 
se indica entre paréntesis (4 columnas). 


379. — 1. COCINA, CAMARA, BOTICA, 
FIDEO, NOTA (oficio, profesión...) * 2, GA- 
CHETE, PATA, PIEDRA, PELOTA, SA- 
LIVA, CODO (golpe). 2 3. LIMÓN, ALCAN- 
FOR, DURAZNO, PALMA, MORA (árbol). * 
4. LLORAR, LÁSTIMA, VAPOR, LLUVIA 
(abundante en). ? 5. PALA, HORNO,-CAMA, 
NIDO, PLUMA (contenido en). 

(E5.: cócina | a | «kero =cocinero.) 


380. — L REY, DICTADOR, PONT: 
CÓNSUL, (cargo o dignidad). * 2. VEN 
CREER, IMAGINAR, SUFRIR (que es posible). 
% 3, ALTO, DULCE, AMARGO, FRESCO 
(cualidad). % 4. RUGIR, TAÑER, BALAR, 
MAULLAR (sonido). % 5. CANTO, ESCRI 
TO, CONQUISTA, DEFENSA (uno que sea 
liza), 














381. VOCABULARIO. Por medio * 
de apropiados sufijos latinos o. griegos 
de la Tabla fórmense vocablos que sig- 
nifiquen: 

1. QUE COME carne; QUE LLEVA o pro- 
duce calor; HACER dulce una cosa: HACER 
fuerte una cosa; HACER una cosa falsa; QUE 
COME granos; QUE LLEVA armas; QUE 
HACE o DA honorz DE UNA sola forma; 
INFLAMACIÓN del peritoneo; que tiene FOR- 
MA DE cono, % 2. QUE MATA a un niño o 
infantes QUE LLEVA lana; HACER, produ= 
cir la paz; fabricar. HACER el pan; QUÉ 
SUENA causando horror; QUE LLEVA una 
cruz; QUE MIDE alturas; INFLAMACIÓN 
de la pleura; INFLAMACIÓN de la faringe; 
QUE LLEVA palmas; HACER, convertir en 
piedra. 7 

Ey.: QUE COME (=voro) CARNE = car- 

návoro...) 
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382 VOCABULARIO. — A la inver- 
sa del precedente, por el significado del 
sufijo exprésese el de estas voces (3 co- 
lumnas). 
herbívoro crucígero mortífero  dulcísono 
santificar insecticida fructífero  tiranicida 
beatificar clarificar pacífico florífero 
corniforme bronquitis alígero calorímetro 
metalífero altímetro apendicitis infanticida 
unísono lucífero granivoro — iritis 


(Ej: Herbívoto (voro = que come) = 
que come hierba.) 


383. COMPOSICIÓN. — Empléense 
en oraciones breves los términos del 
ejercicio anterior. 


384. Por medio de los prefijos ante, 
con (com), en (em), entre, sobre o 
trans (tras), conviértanse en compues- 
tas las voces simpres de los núm. 1 y 
2, y en parasintéticas las del número 3, 
cambiándoles convenientemente el su- 
fijo. 

1, Trato, tornar, sacar, vencido, salir, 
prender, ayer, natural, tela, venir, pa- 
Sar, mover, pasión, metido, mesa, junto, 
batir, todo, lazar, prometer. 

2. Entender, lúcido, descender, tener, 
cámara,, padre, vista, barnizar, ceder, 
ojo, botar, posición, abierto, discípulo 
tanto, penúltimo, humano. 

3. Fuerte, bobo, bolsa, vaina, globo, 
bordo, copete, triste, genio, carne, ca- 
dena, noche, 'cabeza, bandera, cuerda, 
dulce, rico, barranco, Ríos, corcho, “vaso. 

(Ej.: Fuerte | CON + F (ue) ORT (e) 

+ AR = confortar.) 


385. ¿Cuáles son las voces del ejer- 
cicio anterior que pertenecen a la mis- 
ma familia que las siguientes? 


VENIDA TORNERO ENTENDIMIENTO 
PASIVO  OJEADA ABERTURA 
VENCER TENEDOR HUMANIDAD 
SALIDA VISTAZO  PRENDEDOR 
PASAJE TRATADO NATURALEZA 
TELAR  TANTEAR PADRASTRO 
MÓVIL LUCIDEZ  CAMARISTA 


386. Descompónganse en sus elemen- 
tos las siguientes voces compuestas (pre- 
fijo o voz castellana más otra voz) o 


parasintéticas (prefijo o voz castellana 
más derivado especial). 

1. Impiedad, misacantano, buscapié. 
guardarropa, ochocientos, deshora, exor- 
bitante, matasanos,- todopoderoso, pisa- 
verde, extravasarse, abigotado, contra- 
fuerte, escarbadientes, apadrinar, semi- 
círculo, contraalmirante. E 

2. Cuatrocientos, porvenir, adiós, mal- 
carado, también, pelagatos, intimidar, 
ultramar, descamisado, quitamanchas, en- 
golfar, ciempiés, antevíspera, limpiabo- 
tas, sobrecama, arrinconar. 


Ey 
Voz dada =Pref. o pal. + Pal. o Der. esp. 
Impiedad im + piedad 





Misacantano = misa + cantano 

387. Agrúpense las palabras afines o 
de la misma familia. * 

1. INVENTAR, DESCUBRIR, PISAR, EN- 
CUBRIDOR, P1SO,' INVENCIÓN, DESCUBRI- 
DOR, PISADERO, INVENTO, PISOTEAR, 
CUBRIR, ENCUBIERTO, PISADA, .CUBIER- 
TA, INVENTOR, INVENTIVA, ENCUBRIR, 
DESCUBRIMIENTO. 

2. COMPRA, PATRIOTA, REFORMA, COM- 
PATRIOTA, COMPRAVENTA, FORMACIÓN, 
PATRIMONIO, PATRIA, COMPRADOR, 1IN- 
FORME, CONFORMIDAD, PATRIOTISMO, 
FORMA, DEFORMACIÓN, COMPRAR, PA- 
TRICIO, UNIFORME. 


388. Resuelto el ejercicio anterior, dis- 
tribúyanse las voces en tres columnas, 
según su clasificación de primitivas, de- 
rivadas y compuestas. 


389. Divídanse las siguientes palabras 
compuestas o parasintéticas en sus ele- 
mentos, e indíquense las alteraciones fo- 
néticas' u ortográficas que sufren algu- 
nos de ellos. á 

Ojialegre. Carricoche. Endulzar. Nor- 
oeste. Perniquebrar Aguardentero. Rabi- 
largo. Casquivano. Exportar. Ropavejero. 
Guardarropa. Terraplén. Boquiancho, 
Aterrar. Desherrar. Mantener. Pundonor. 
Cabizbajo. Hidalgo. 


TEy.: Ojialegre = ojo (con cambio de o 
en 4) + alegre.) 


390. ¿Por qué son parasintéticos y nó 
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meros compuestos lps vocablos siguien- 
tes? 


Misacantano. Pordiosear. Aguagriero. 
Soterrar.: Sietemesino. Exorbitante. Avi- 
nagrar. Picatoste. Expatriar. Traspape- 
lar. Picapedrero, Embozar. Ablandar. 
Embrázar. 


(Ey.: Misacantano, mi deriva de otra voz 
=misacanta O misacantar=, ni canta 
no. cxiste separadamente). 


391. De.las voces siguientes, dígase 
cuáles son puros compuestos, y cuáles, 
parasintéticos. 

Enfriar. Caridelantero. Picapedrero. 
Precautelar. Desalmar. Pordiosero. Exor- 
bitancia. Convivir. Tresdoblar. Tresme- 
sino. Preexistir. Perdurable. Vinugre 
Ablandar. Desaguar. Embrazar. 





392. ¿Cuáles son derivados de com- 
puestos, y cuáles, derivados de parasin- 
téticos? 

Sordomudez, Veintidosavo. Salpimen- 
tar. Exorbitancia. Sudestada. Repatria- 
ción» Pundonoroso. Desalmado. Trasno- 
chada. Vanagloriarse. Enfriamiento. Avi 
nagrar, Paragiiero. Ropavejería/ Enri- 
quecimiento. Guardarropía, Picapedre- 
rito, Tornasolar. Contrabandista. Altiso- 
nancia, Costarriqueño. 


393. Fórmense dos listas: 1% de com- 
puestos; 2%, de compuestos de parasin- 
téticos. 





Indescifrable. Inacabable. Reexportar. 
Sudsudeste. 'Desempedrar. Exvicepresi- 
dente. Desenhornar. Desencadenar. Des- 
endiosar. Anteanteayer. Predeterminar. 
Preposicional, Antepenúltimo. Imprevisi- 
ble. Inamovilidad. Desencabalgar. Con- 
traproposición. Inconveniente. Reembol- 
SO. 


394. ORTOGRAFÍA (DICTADO). — 
Búsquense derivados, compuestos o pa- 
rasintéticos de las dicciones' siguientes, 
atendiendo a la ortografía. 


PASO RUSIA TERSO LAZO 
GESTO TIBIO. HIERBA CASA 
BREVE ATRÁS RECIBIR BEBER 
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CASO VRUEBA — ZUMBAR CORTE; 
LOBO LLOVER ESt 

RIZO AVISO UNIVE 
SELVA MOVER — PISO 
CUEVA SUBIR REAL PLANTAR 


395 a 397. ANALÍCENSE ETIMO- 
LÓGICAMENTE las voces siguientes: 


395. 1. BARCO BARQUERO EMBARCAR 
EMBARCACIÓN —REEMBARQUE 
2. PADRE PADRINO PADRASTRO 
COMPADRE —APADRINAR 
NACER NACIDO. NATIVO 
RENAC NATIVIDA 
2, PONIENTE. COMPONL 
JMPC K  BARBIPONI 
OPOSICIÓN 
CALLEJERO CALLEJÓN CALLU 
BOCACALLE -CALLEAR 
2. AGUAR AGUADOR DESAGUAR 
AGUAGRIERO.— AGUARDIENTE 


396. de 







NTE 


397 TE 









398. ORTOGRAFÍA. Fórmese una 
palabra compuesta o parasintética con 
cada pur de elementos, atendiendo «a 
las modificaciones ortográficas que scan 
necesarias. (Dos listas.) 








1. Con, batir. Posición, in. Vice, rec- 
tor. En, baldosa. Partir, con, Rayo, pa- 
rar. Fama, in. Cabeza, des. Paquete, cn. 
Guarda, rueda. In, regnlar, Rojo, pelo. 
Con, romper. Penetrar, con. Prudente, 
m. 


2. En, papel. Réplica, contra. Hábil, 
in. Reja, en. Con, responder. Baúl, cn. 
Bosque, en. Con, vencimiento. Hacer, 
des. Borrar, in. Reglar, a. Patria, ex. 
Red, en. Rota, banca. Posible, in 


(Ey.: Con-batir combatir 


399. VOCABULARIO. -- Sustitúyan- 
se las expresiones qué van en letra cur- 
siva por palabras compuestas equivalen 
tes, que lleven uno de los prefijos ANTE 
CON, CO, CORO CONTRA. 





1. Ponga delante un artículo. 2. Lo 
dejé en la pieza situada delante de la 
sala, 3. El cajista pone en orden letras 
con letras para formar palabras. 4. Js 
tu costumbre la de decir lo contrario 
siempre. 5. Alcánzame el instrumento 
que se pone delante de los ojos para vor 
mejor. 6. Quedó perplejo con este aviso 
contrario al anterior. T. Aquí se paga 


AED 
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con anticipación. 8. Contigo partiré la 
ganancia. 9. Traza tres cireunferencias 
que tengan el mismo centro. 10. Hubo 
mnchas marchas en sentido contrario. 
11. Se estrechan los lazos de fraternidad 
de unos con otros. 12. Al punto le ad- 
ministró un eficaz remedio contra el ve- 
neno. 13, Quita la cortina que va delan- 
te de la puerta. 14. Llegó el día antes 
de la víspera. 15. Somos con él de la 
misma patria. 16. Responderán con sus 
emboscadas a las tuyas. 17. Te espera- 
ban el día anterior a ayer. 18. Yo tam- 
bién quiero operar contigo. 19. Esa capa 
es anterior al diluvio. 20. Deben llevar 
unos con otros la desgracia. 


(Ey.: Ponga delante un artículo = Ante- 
ponga un artículo). 


400. VOCABULARIO. — A la inversa 
del anterior, digase qué significan las si- 
guientes palabras compuestas. 

Conciudadano. Contrarrevolución. Con- 
temporineo. Antecoto, Cooperador. Con- 
traataque. Antecámara. Contraorden. 
Antecapilla. Contraproducente. Correla- 
cionar. Condueño. Antefirma. Conveci 
np. Antemeridiano. Conreinar. Conso- 
nante. Antenombre. Copropietario: 





401. Con alguno de los prefijos a, an- 
te, con, contra, de, en, entre, y para y 
las voces siguientes, fórmense palabras 
compuestas o parasintéticas, de uso co- 
rriente, escribiéndolas en dos listas dis- 
tintas. 


FIN MARCHA BROCHE MÁS 
MANO PESO HILAR ACTO 
CANTAR DENTRO ÑOCHE BOTÓN 
SENTIR VENIR YESO GUANTE 
ABIERTO BAJO FUERA HECHO 
ISLA BIEN LAZAR TERMINAR 
VISTA CURSO - RENGLÓN BOLSA 


(Ey: De fin: con + fin = confín). 


402. Como el anterior, con los prefijos 
por, sin, so (son), sobre, tras, ad, bi, 
bis o circum. 





rojo nieto razón venir locución 
s salto polar junto opción yacente 
reír dar sabor sílaba que abuelo 
vecino correr color andino cama número 
meter poner lateral menor levar mensual 


403. Lo mismo, conglos prefijos des, 
dis, equi, ex, in (im, ir, i), inter, pos. 
PUESTO ALUMNO CAPAZ ENCADENAR 
COMODO DISTANTE CULPA REDUCIBLE 
GRACIA TENDER TRAER RESPETUOSO 
ONERAR REGULAR CEDER ADVERTIDO 
"TIEMPO PERFECTÓ IGUAL NACIONAL 
GASTAR PARCIAL LEGAL PRESTIGIO 
NUNCIO HABITAR VALER COMULGAR 
CAVAR ACTITUD HABIL CONSUELO 


404. Lo mismo, con los prefijos pre, 
pro, re, semi, sub, super, trans, tri, uni, 
vice, vi, viz. 


ceder pétalo condesa abundante 
acción cocér círculo clamar 
figurar Jateral cutáneo: destinado 
cónsul citado porción plantar 
decir animar potente teniente 
fijo rey diácono conquista 
ángulo color nombre intendente 
tono imisión hombre personal 


405. FAMILIAS DE PALABRAS. — 
Ordénese cada una de modo que estén 
juntas las voces que fengan el mismo 
radical primitivo o derivado de ese por 
aumento de alguna letra. 


—Bello, (del latín 'bellus, a, un), 
bellísimo, embellecer, bellido, beldad, 
belleza, embellecimiento. 

—Bueno, (del latín “bonus, boni”), 
honazo, bonachón, buenísimo, abonar, 
bonificación, archibueno, bondad, bo- 
nanza, buenazo, bonísimo, buen, bono, 
bondadoso, bonito, buenamente, bonan- 
zoso, bonificar, abonador. 

—Fiesta, (del latín “féstum, festi'), 
festero, festear,, festivo, festejar, feste- 
jante, festón, festividad, festoncar, fes- 
tejador, fiestero, festival, festonar, fes- 
teante, festejo, festoncado,  festejador, 
festivamente, festín. 





406. Lo mismo. 

——Madre, (del latin “máter, mabis'), 
madrecita, madreperla, materno, coma- 
dre, madraza, madriguera, comadrear, 
matrimonio, madrastra, maternidad, ma- 
trona, matrimonial, desmadrar, matrici- 
da, madrero, madreselva, matricula, co- 
madrazgo, madrina, maternal, matrona- 
za, comadreja, matricidio, madrona, co- 
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máadreo, matrimoniar, desmadrado, ma- 
drinazgo, matricular, comadrería; ma- 
tronal, comadrero. 


407. Lo mismo. 


—Poner, (del latín “pónere, pósitum”), 
expósito, compositor, repuesto, trasposi- 
ción, posta, apostar, propósito, ponien- 
te, ponedor, puesto, posición, postura, 
componente, expositivo, expuesto, pos- 
tillón, impostura, composición, prepósito, 
apuesta, postor, puestero, Ponedero, im- 
puesto, postizo, Ponencia, dispuesto, pos- 
poner, ponente, proposición, ponentino, 
disponible, proponente, exposición, po- 
nientada, proponedor, reposición, poni- 
miento, exponente, preposición, prepo- 
situra, preponer, imponente, preposicios 
nal, expositor, prepositivo, impostor, re- 
positorio. 


408. ORTOGRAFÍA (DICTADO). — 


¿Por qué se escriben 
l. con s (y nó con c): confusión, 
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abusivo, impulsión, cortesía, pasillo, ca- 
sero, inmensidad? 

2. con e (y nó con s): justicieró, sa» 
crificio, pontificio, edificio, facilidad, ha- 
cienda, cocina? 

3. con z (y nó con s): cruzada, voza- 
rrón, matizar, tapizar, maizal, rizado, 
disfrazado, gozar? 


(Ey.: Confusión se escribe con $ como su 
afín confuso). 


409. Lo mismo. 

1. con g (y nó con j): mágico, nau- 
fragio, cartaginés, Cartagena, letárgico, 
litigia, exigente? 

2. con j (y nó con £): bajeza, rejilla, 
cajita, rojizo, parejero, conejera, fijeza. 
relojero? 

3. con s (y nó con z): cursar, gus- 
tar, paisano, anisal, Andresito, misal, ge- 
novesa, costura? 


410. ANALISIS ORTOLÓGICO de 
la expresión 
¡Inexplicable proceder! 





Lección 17 


Vicios de dicción 


1. Por VICIO DE DICCION se entiende el empleo indebido de una 
palabra 


2. Los principales vicios de dicción, en Analogía, son el BARBARISMO, 
el vuLGaRIsmo, el NEOLOGISMO y el ARCAÍSMO. 


3. El barbarismo analógico consiste en el empleo de voces no pertene- 
cientes al idioma, extrañas al mismo y, por lo tanto, bárbaras; v. gr.: ama- 
teur o dilettante por AFICIONADO, avalancha por ALUD, attaché por AGREGADO, 
revancha por DESQUITE, clown por PAYASO, leader por jEFE, etc. 


Los barbarismos se llaman galicismos, italianismos, anglicismos, germanismos, 
etc., según procedan del francés, del italiano, del inglés, del alemán, etc., respec- 
tivamente. 6 


Por regla general, es barbarismo emplear vocablos extranjeros, máxime cuan- 
do no faltan sus equivalentes castellanos. En ausencia de estos, podría echarse 
manos de los advenedizos; pero se escribirán,entonces con letra bastardilla u otro 
signo que advierta la intromisión, y eso hasta que la autoridad competente o el 
uso culto constante los fije después de españolizarlos debidamente. 


4. El vulgarismo es un error propio del vulgo o gente poco instruida. 
Puede cometerse; 


19 Formando innecesaria o incorrectamente las palabras; v. gr.: yo cabo por 
yo QUEPO, ombús por OMBÚES, desplega por DESPLIEGA, clubs por CLUBES, anexto- 
namiento por ANEXIÓN, ferroscarriles por FERROCARRILES, nuevecientos por NOVE- 
CIENTOS, etc, 

99 Alterando su oficio o accidentes; v. gr.: el sartén (masc.) por La sartén 
(fem.); su onomástico (sustant.) por su día onomástico (adjet.); de pura (adj.) 
tonta por de PURO (adverb.) tonta; medias (adj.) muertas. por MEDIO (adv.) 
muertas, etc. 


5. Son neologismos las palabras nuevas y, sobre todo, innecesarias, por 
haber en la lengua otras equivalentes; v. gr.: preciosura por PRECIOSIDAD, 
desvariación por nesvanío, fulgurecer por FULGURAR, congresal por CONGRE- 
sIsTa, etc. + 
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6. Denomínase arcaísmo el empleo de voces caídas en desuso. 


Son arcaicas o anticuadas palabras como agora, fidalgo, fuéredes, traxe, 
vide, etc., que han sido reemplazadas por ahora, hidalgo, fuercis, traje, vi, 
e 
etc., respectivamente. 


Resumen 


Derimición: Es el empleo indebido de una palabra. 


y Barbarismo o empleo de voz extranjera. 
VICIO DE P / 
Vulrarismo o empleo de voz española 
DICCIÓN pero alterada en su fomna 
CLASIFICACIÓN | o accidentes. 


Neologismo o empleo de voz nueva 


Arcaísmo o empleo de voz caída en 
desuso. 


Toda palabra extranjera no castellanizada (es decir, que no ha 
adoptado la forma de las voces españolas) debe escribirse como 
en la lengua de la cual proviene; o, gr: Bossuet, Coppée, Liver- 
poal, Léipsig, Puecini, Daghero, etc. Pueden atildarse a la espa= 
ñola cuando su pronunciación y grafía originales lo permitan: o. 
hington, Péllico, Fenelón, Dóver, etc. 

Se escribe Londres. Burdeos, Nápoles, Colón, tranvía, 
Bordeaux, Nápoli, Colombo, bramway, etc. porque están 1ya 








ete. y nó. London, 
españolizadas. 





LISTA DE BARBARISMOS 
GALICISMOS 





MUCHOS DICEN O 








ROEN: DEBE SER, SEGON LOS VASOS: 





Pegar afiches e affiches. ooo. carteles. avisos. 
Somos simples mmúteurs aficionados. 
Apercibirse de una co: Durse cuenta de, advertirla, reparar, motar, ver. 
Un attaché o ataché mil DE . «agregado, adiunto.. 
Entró en el buffer o bufet de la 

esquina o > 
Jus houlevards son anchos 
Esa noticia es un canard 
Sin carnet nadie pasa. 
El chauffeur? de su automó: 





mcios 








despacho de refrescos, comedor, ambigú, convite. 
bulevares avenidas 

-.una pajarota, bola, mentira, not ala 

. certificado, cédula, "tarjeta de identificación... 

1d El motorista, condue 

















E de su tor, pilota, cocheró o chofer. 
Estrenó un traje chic ....... += | elegante, a Ja moda. 
Con chicanas mo me convences .. | ...embrollo, enredo, ardid, triquinucla. 


Toma un chop a mi salud ..... vaso de cer AS 
Se anuncia el debut de un drama. + + estreno, presentación 
Mañana debutará Vallejo .. -..se estrenará, se presentará por primera vez. 
No pasó desapercibido . «inadvertido, ignorado. 
Un médico diplomado . - con título 0 autorizado, titulado, graduado. 
Se diplomó en París Obtuvo su título, se graduó... 
























(2) Lo admite ya la Academia, pero españolizado a: 
más: general la forma aguda, chófer, más acorde 
jor a ser piuralizada: choferes. 





chofer o chófer. Entre nosotros es 
con la acentuación original y que se presta mo- 
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Ratificóse la enterito ...- 
Se entrenanilos atletas . 
Ministro de finanzas .- 
Libro de gran formato . 
Lleva mi auto al garago -....- 
En ol hangortestá el acroplano . 
Compró wn sombrero marrón . 
Aquello fe uma masacre 
Fengo boleta para el matin 
Vestía un rico matinée 
Este plato no está en el menú 
Es un libro pasable... <<-- 
Hombre muy pretensioso 0. preten 
Cloro cia des E 
El reclamo asegurará su Venta. 
Escribió una obra remarcable... 
Comió en un restaurant 0 vestorán. 
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acuerdo, alianza, armonía, cortvenio, pacto 
...ejercitan, amaestran, adiestran, preparan... 
“hacienda, rentas fiscales, negocios, economía. 
tamaño, dimensiones, forma. 











.camicería, matanza. 
¡función vespertina o de la tarde. 
¿ chambra o peinador, 

«la minuta o lista, 

¡pasadero, aceptable, mediamo. 


- presuntuoso, presumido, afectado, vanidoso. 
"amuncio, propaganda, reclamo... 

“muy. notable, sobresaliente, eminente, señala: 
"restaurante, fonda; hosterín. [da. 














DE 





+Admitido ya per da Academia lo mi 








Ya vendrá la revancha -- “desquite, desagravio, despique, represali 

Juega wn rol importante ¿> “desempeña, representa, hace un papel, 

Fl salcataje o saleotaje fue arries- ler... 
sado ed : A salvamento... 

Dos usinas de gas. "fábricas... 


Véanse otras listas indicadas en el INDICE 
MATERIAS.) 


smo que los atines entrenamiento y entrenador. 


A 








EJERCICIOS 


411. Corríjanse las frases de la priz 
mera columna de la Lista anterior, sus- 
tituyendo correctamente los galicismos. 


412. Corríjanse los barbarismos que 
van en bastardilla, sustituyéndolos por 
las voces castellanas o castellanizadas co- 
rrectas. 

J. Suele pasear en tramicay. 2. Con 
López sali de Bourdeaux para London. 
3. Esto es pasable. 4. ¿Es Río do Ja- 
neiro tan encantador como Nápoli? 
5. ¿Cuándo irá el chauffeur a New 
York? 6. ¡Qué pre iosura!” Y. Torino y 
Milano son ciudades italianas. 8. ¡Cosas 
de clown! 9. Ayer salió para Bruxelles. 
10. Este es el leader revolucionario que 
espera una revancha. 








413. Corríjanse los salicismos. 


1. Tantos afiches afean las casas de 
estos houlecards. 2. El chauffeur salio del 
garage. 3. Ese canard mo pasó desaper- 
cibilo. 4. ¿No te apercibiste de la pér- 
dida del carnet? 5. Los Juchadores se 
entrenan para el debut de mañana 
6. Pasable esc cl menú de este restaurant. 











=1 


nticgo está my pretencioso hoy 


que debuta un sombrero chic? 8. A po- 
cos metros del restorán, el aeroplano e>- 
tuvo a punto de causar una masacre. 
9. Sensacional es el reclame con que se 
anuncia cel matinée. 10. En ese chalé 
veranea el Ministro de finanzas- 


414. Como el anterior. 


1. Es preciso controlar las cuentas de 
la usina, 2. En el buffet tomaremos un 
chop. 3. El gerente de la usina es in- 
genicro diplomado. 4. Ya eres famoso 
por tus chicanas. 3. No tendrá éxito la 
entente, a pesar de la reclame que la 
acompaña, 6. Por tu cuenta corre el me- 
nú. 7. Dicen que la revancha será re- 
marcable. 8. Remarcable fue el rol que 
desempeñó nuestro attaché en el salva- 
taje de los nuufragos. 9. Tráeme el libro 
de mayor formato. 10. Es el debut de 
un simple amateur. 


415. Corríjanse los neologismos (V. 
Listas según el ÍNDICE DE MATE- 
RIAS al fiv). 

1. Francia obtuvo el ancxionamiento 
de Alsacia. 2. El ejercicio es excelente 
ital. 3. Armóse un gran batifondo. 







































4. ¡Tú, siempre bochincheando! 5. ¡Qué 
uchaciento estál 6. Recibió dos sonoros 
cachetazos. 7. Te compré un hermoso 
chiche. 8. La gente salió al desbande. 
-9. Andresito tiene el cabello enrulado. 
0. Son resabios guaraníticos. 11. ¡Todo 
el santo día hamacéndotc! 


416. Como el anterior. 


1. No obstrucciones mi acción. 2. Ol- 
vidé el largavista. 3. Su padre es licorero 
le profesión. 4. Daré ocupación al lus- 
trabotas. 5. La labor del educacionista 
es muy promisora. 6. Lo que me ofertan 
es un tesoro. 7. Puedes cubrirte la pela- 
da con el flamante rancho. 8. El loro le 
¡dio un tremendo picotón. 9. Nicolás. es 
hombre platudo. 10. ¿Quién es el con- 
gresal de rulos? 11. Debe. refaccionarse 
esta sala, 12, Te adjunto mi verseada. 


a 417. Corríjanse los arcaísmos. (V. lec- 

ción 70). 

1. Agora mesmo saldremos sen demo- 
ranza. 2. El cielo estáy ñublado. 3. Te 
fablo con alegranza. 4. E grita Castiella 
«¡Que regne Isabell»:.. Sey tú como 
aquella bendita palomba que troxo en 
el bico la oliva de paz (HarrzENBUSCH). 
5. Ansí la paz fará asiento. 6. Ese oro 
nueso era denantes, agora non. T. Era- 
des muy benefactor e caridoso. 8. ¿Onde 
fallar home más olvidoso? 9. Milcíades 
foe ateniés. 10. Paga tus debdas. 11. En 
Gades finca el físico ginovés. 


418. VOCABULARIO. — Sustituir por 
voces parasintéticas o compuestas de al- 
guno de los prefijos de (des), en (em), 
entre o in, las expresiones impresas en 
letra negrilla. 

1. Encerraron en paquetes un millar 
de cuadernos. 2. ¿Quién ignora sus faltas 
de mérito? 3. En los espacios que hay 
entre un acto y otro la orquesta tocará. 
4. Gaspar cayó de su bienestar. 5. Quita 
la sal a ese pescado. 6. Estos documentos 
se han de guardar en carpetas. 7. Me 
sagrada la hortaliza sazonada. 8. Aquí 
las calles se cruzan unas con otras. 
9. Tanto adorno quita la forma, 10. Hoy 
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entraré en la barca. 11. Lo subieron a 
la cumbre. 12. Esta alfalfa debe distri- 
buírse en fardos. 13. Miguel arrancó el 
rabo al perro. 14, Es un manjar sin sa- 
bor. 15. Guarda en la bolsa tu violín. 
16. Deja a medio abrir esas ventanas. 
17, Nos entramos en el bosque. 18. El 
coche se metió en un pantano. 19. ¿Por 
qué se arruga el espacio que hay entre 
tus cejas? 20. El yino añejo se guardará 
en cajones. 21. La fiera está encerrada 
en la jaula. 

(Ey.: 1. Empaquetaron un millar de cua- 

dernos). 

419. Clasifíquense en compuestas y 
parasintéticas las voces siguientes; luego 
subráyese el prefijo. de cada una y ex- 
plíquese brevemente su significado. 
ENTRONIZAR EMPAREDAR ENTRELAZAR 


DESAZÓN EMBOSCADA ENTREMETER 
ENTRETELA ENFILAR EMBOTELLAR 
DERROCAR * DESANGRAR ENCARCELAR 
ENTERRAR DEGRADAR ENVASAR 
DESERVIR ENVAINAR — EMPOLLAR 
DEFORMAR ENTREACTO ENTRERRIANO 


(Ey.: entronizar (parasintética de en y tro- 
no) = poner en el trono...) 


420. VOCABULARIO: Indumentaria 
o prendas de vestir (exteriores), 

Pantalones, chaqueta, guerrera, batín, 
blusa; bata, pijama, guardapolvo; terno, 
ambo; librea, uniforme. 


Costura, dobladillo, alforza, remiendo, 
zurcido, pingajo, hilacha, puntada, saín, 
raedura. 


421. Indíquese el nombre correspon- 
diente a los números del grabado. 


422. ¿Qué prendas de vestir suelen 
llevar 


Ojales, botones, bolsillos, cuello, man- 
gas, solapas, forro,- corchetes, presillas, 
faldas, faldones, codera, brazal, rodille= 
ra, alamares, tapa, perniles, vueltas, fon- 
dillos, galones, capilla, bocamangas, plie- 
gues, charreteras. 


423. ¿Cuándo se realiza la acción que 
expresan estos verbos, son relación-a las 
prendas de vestir? 
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PLANCHAR, CORTAR, HILVANAR, FO- 
RRAR, EMBOZARSE, DESGARRAR, RIBE- 
TEAR, CESIR, ENALFORZAR, ORILLAR, 
ENTALLAR, REMENDAR, ENSANCHAR, 
ACORTAR, ALARGAR, ESTRECHAR, AJUS- 
TAR, COSER, REFORZAR, TEÑIR, DESHIL- 
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SOLAPA 


VANAR, DESCOSER, LIMPIAR, CEPILLAR, 
APOLILLARSE, DETERIORARSE, RASGAR- 
SE, RAER, DESHILARSE, ARRUGARSE, 
ABOTONAR, ARREMANGAR, ABROCHAR. 


424. Búsquense adjetivos derivados de 
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los verbos anteriores y aplicables a pren- 
das de vestir. 

(Ey-: e planchar, planchado, desplancha- 
lo...) 


425. SINÓNIMOS. — Indíquense los 
de estos términos de indumentaria. 


Paletó, saco, carric, esclavina, gabán, 
chaquetilla, casaca, abrigo, chalina, ame- 
ricana, justilo, gabardina, raglán, piya- 
ma, jaquetilla, levitón, torera, chaque- 
tón, marinera, jubón, cazadora, pernera, 
faltriquera, fraque. 


426. Diganse los nombres de todas 
las prendas de abrigo que uno conozca. 


427. BARBARISMOS. — Indíquense 
las voces del número 2 que deben reem- 
+ plazar a los barbarismos del núm. 1. 


1. Frack, jaquette, plastrón, smoking, 
pullóver, tricota, pardessús, corset, ja= 
quet, carrick, overcoat, saqué, piloto 
(neologismo), sweater, 

2. Sobretodo, pechera, corsé, jubón, 
chaqué, americana de etiqueta, imper- 
meable, frac, justillo, carric, fraque, sué- 
ter, esmoquin. 


, 428 y 429. FAMILIAS DE PALA- 
BRAS. — En cada familia, juntar los 
afines de un mismo radical primario o 
secundario. 


428. Tiempo (del latín “tempus, tém- 
poris'), témporas, tempestad, temporada, 
tempranilla, temporal, intemperie, tempo- 
ralizar, temperamento, temporario, con- 
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temporaneidad, tempranero, intemperan- 
cia, destiempo, extratémpora, temporá- 
neo, intempestivo, temporejar, contra- 
tiempo, temporalidad, contemporizar, 
temporero, intemperante, temporil, tem- 
pestuoso, atemperación, contemporáneo, 
temporizar, extemporal, temprano, atem- 
perar, extemporáneo, tempramal, etc. 


429. Regir (del 1. “régere, réctum'), 
régimen, regente, rector, región, regla, 
regnícola, regular, dirigir, corregir, re- 
gio, correccional, reyezuelo, corregible, 
regicida, rectitud, virrey, subdirector, 
recta, regentar, reinar, regional, reglar, 
regularizar, regulación, irregular, direc- 
ción, corregente, correcto, incorregible, 
regimiento, regalismo, rey, virreinato, re- 
gicidio, rectorado, vicerrector, corrector, 
regenta, reglamentar, arreglar, interreg- 
no, virreina, director, corregibilidad, in- 
correcto, rectoral, regimentar, regidor, 
corrección, regentear, rectificar, dirigible, 
incorrección, regalía, dirigente, directo- 
rio, regularidad, rectorar, reglamentación, 
regionalista, regularización, directoral, 
corregidor, rectoría, subdirección, regi. 
duría, regencia, regionario, reglamento, 
regulador, desarreglar, irregularidad, di- 
rectivo, corregimiento, indirecto, incorre- 
gibilidad, régulo, rectar, regulativo, di- 
rectriz, regiamente, reinado, regulariza- 
dor, reinante, reina, étc. 


430. ANALISIS ORTOLÓGICO de 
la expresión 
¡Hoy, gran liquidación de chaqués! 


Lección 18 


Nombre o sustantivo: concreto y abs- 
tracto, común y -proplo, patronímico 


Si digo cochero, nombro una persona. 
Si digo elefante, nombro un. animal, 
Si digo tambor, mombro una cosa. 


Pues, las palabras con que norubramos personas, animales o cosas, como cochero, elefante 
y tambor, se denominan susrawtivos o Nommmes. De donde, 


1. Nombre sustantivo, o simplemente nombre, es toda palabra que sir- 
ve para NOMBRAR Personas, animales o cosas; v. gr: Juan, cocinera, camello, 
chajá, cadena, globo, ete. 


Autores modernos definen: «Sustantivos son las palabras con que designamos objetos pen- 
sándolos con conceptos independientes». 


2. Hay nombres concretos y abstractos. 


3. Son coneretos los que representan seres que existen en realidad o así nos 
los imaginamos como existentes: lápiz, río, Tandil, Dios, ángel, centauro, eto. Los 
podemos ver, oír, tocar, etc., a algunos en la imaginación. 


4. Abstractos son los demás, que indican cualidades, las cuales no existen 
en sí mismas sino en las Cosas. 





Blancura, belleza, suavidad som nombres abstractos porque expresan algo que no existe 
independientemente o por sí solo, sino en objetos blancos, bellos, suaves. 

Estos nombres representan cualidades, propiedades, modos de ser, acciones O sentimientos; 
suelen derivar de adjetivos o verbos. 


5. El sustantivo concreto es común o propio. 


6. Sustantivo común es el que se aplica a todas las personas, animales 
o cosas de la misma especie o clase; v. gr.: senador, caballo, clavel, carpin- 
tero, golondrina, estrella, etc. 

Este nombre se Jlama también genérico o apelativo. 
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7. Sustantivo propio es el que conviene a una sola persona, a un solo 
ammal, o a una sola cosa; v. gr.: Alejandro, Rocinante, Bogotá, Marti, Bu- 
céfalo, Chimborazo, etc. . 


Con el nombre propio se distingue a un individuo de los demás de la misma 
clase o categoría. A todo nombre propio corresponde siempre uno o varios nom- 
bres comunes (v. el grabado). 


Con la palabra soldado, militar o general puedo designar a cada uno de los personajes 
del grabado que va a continuación, y a muchísimos otros de igual clase o categoría. Por eso, 
_soldado, militar, general, son nombres Comunes a todos ellos. 

Pero cuando digo Belgrano, p. ej., nombro al primero de esos cuatro hombres, soldados, 
gerérales y patricios, porque con ese nombre distingo al primero de los otros tres. Belgrano es 
nombre PROPIO porque solo pertenece al primer general o soldado de estos cuatro. 





hombre hombre hombre hombre 
Nombres comunes soldado soldado soldado soldado 
a varios general general general general 
patricio, etc. patricio, etc. patricio, etc. patricio, etc. 
Nombres propios ' Manuel José Gregorio José María 
de cada uno Belgrano San Martín Las Heras Paz 


8, Entre los nombres propios se cuentan los patronímicos O APELLIDOS, 
qué son los que les venían a los hijos del nombre de sus padres; v. gr.: Gon- 
zález, esto es, hijo de Gonzalo; Martínez, hijo de Martín; Muñoz, hijo de: 
Munio, etc. 

Los patronímicos llevan, comúnmente, algunas de estas terminaciones: 
az, ez, iz, oz, uz; v. gr.: Díaz, López, Muñiz, Muñoz, Ferruz, etc., y algu- 
nos as, es, is: Garcías, Garcés, Pefis, etc. 


Muchas veces se emplea el sustantivo para llamar (o invocar) a una persona O cosa, a 
la cual se dirige la palabra; v. gr: ¡Señom, yo te amol; ¿Dónde estabas, oh mabone?; ¡Oh 
CIELO, qué hermoso efes! 


9. El sustantivo con el cual llamamos o invocamos a personas o cosas, recibe 
el nombre de vocativo. En los ejemplos anteriores, lo son: Señor, madre, cielo. 


Reconócese el vocativo en que va o puede ir precedido de la interjección oh, 
y a veces, encerrado entre los signos (¡1), llamados de admiración o exclamación. 

El vocativo no tiene lugar fijo en la oración y, en ES escrito, queda aislado 
por comas. 
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Resumen 


Dermición: Palabra que denota persona, animal O cost. 
Concreto: representa seres que existen en la realidad 
ay o en la imaginación: Dios, padre, Ímárlo, casa. 


Abstracto: denota cualidades, acciones, sentimientos que 
solo existen en otros seres, nó por sí solos: 


longitud, temura. 


CLAsIFr Común: se aplica a todos los seres de la mis- 
CACIÓN: b) ma especie: niño, cordero, £034. 
AE de Aud La Propio: se refiere a un solo individuo de 
una especie: Pablo, Quito. 
Patronímicos: son los nombres propios 


terminados en 6%, ez, Í2, 0%, ul, 
usados como apellidos. 
e) Vocativo es todo sustantivo con que se llama. o invoca 
al sér que representa: ¡oh Sor!, ¡oh Lu1s! . 


Deben llevar mayúscula inicial: 

1% Todos los nombres propios de persona, añimal o cOsá, 0. gr-: 
Dios, Adán, César, Babieca (caballo), Tan. (perro), Micifuz (gato), 
Nahuel Huapi (lago), Quilmes (ctudad Y, etc. 

22 Los nombres comunes, usados como propios, v. gr.: la Virgen 





(María Santísima), Tribuna (un diario), Albores (una revista), Canción a la 


Patria 


(título de una composición), Independencia (una calle), Rápido (un 


buque), etc. 


NOMBRES PROPIOS 





bro sagrado) Á 
Efeso Bfeso (Wágner) 
Eliécer Eliecer 'áñer 


Empedocles Empédocles 





Eclesiastes (li- 





Espartaco Espártaco Uáterloo Vaterloo 
Ester Ester (Wenceslao) 
Etiopia Etiopía Uences] Venceslao 
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EJERCICIOS 


431. Subráyense los sustantivos del 
trozo siguiente. 


ASOMATE A TI MISMO 
Habla poco a los- hombres y habla mucho 
[contigo 
Y, si buscas al eco que conforta y consuela, 
habla al viento que pasa, hasta al árbol amigo, 
al arroyo que corre y al Pájaro que vuela. 


Y si después, Hevando la vida que te invoco; 
la soledad te abruma y el silencio te espanta, 
asómate a ti mismo: verás que poco a poco 
tu soledad se puebla y tu silencio canta. 


(Eocarno 'UnaLDO GENra, uriguayo.) 


432. En el trozo antesior, sustitúyase 
cada uno de los conjuntos en bastardilla 
por un solo «vocablo: equivalente. 


433. CONVERSACIÓN sobre el trozo 
anterior, — Cuatro consejos da el poeta: 
¿cuáles son? ¿Hay entre ellos,-algunos de 
ideas contrapuestas? ¿Qué significa aso- 
matee. a sí mismo? ¿Conoce personas que 
viven asomándose a sí mismas? ¿Qué es 
lo que alcanzan estas, según dice el poe- 
ta? Y de este insigne uruguayo ¿cono- 
ce usted algún dato y algunas obras? 


434. Extráiganse del trozo siguiente 
los nombres de personas, animales y 
cosas en tres listas distintas. 


EN EL DELTA 


Entre la frondosa máleza de las islas 
del Delta abundan animales hermosos 
y útiles al hombre El delicado colibrí, 
esa joya del aire, vuela de flor en flor. 
El chajá- pasta en la hierba. El zorzal, 
la calandria y el jilguero alegran con 
sus cantos deliciosos. El pirirí corre por 
el suelo en busca de insectos y peque- 
ños reptiles, El carpincho brinda su car- 
ne al sustento del hombre, y la nutria 
le ofrece su preciosa piel para abrigar- 
se. El pecarí, conocido con el nombre 
de jabalí, posee una carne más sabrosa 
que la del carpincho. El jaguar o tigre 


presenta al hombre la oportmidad de 
ejercitar su bravura En las aguas abun- 
da riquísima: pesca. Oculta e ignorada 
existe la dulcísima miel del cumuatí, 
república de avispas meliferas y Mara- 
villa de la naturaleza... J 
Todas esas bellezas y riquezas del 
Delta le hacen comparable a aquel si- 
tio de la antigua Grecia, cantado por 
los poetas y ponderado por los filósofos, 
que se llamara el valle de Tempe, en 
Tesalia. 
(Marcos ' Sastre, uruguayo) 


435. HOMÓFONOS. — Indíquense 
las palabras del trozo anterior que ten- 
gan homófonos, 


(Ey. un delta y wma delta.) 


436. COMPOSICIÓN. — Imítese el 
trozo precedente en una composición 
que se intitule En el jardín Zoológico. 





437. Escríbanse en una lista los nom- 
bres comunes; y en otra, los propios. 


. 
Emilio, Luis, Esteban, hombre, tío, 
Tupungato, río, Bermejo, monte, María, 
Elvira, Sara, Hortensia, niña, hermana, 
profesora; alumnos, fruta, telegrafista, 
Chile, Bolivia, Uruguay, nación, Vuro- 
pa, África, Oceanía, continente, hemis- 
ferio, Mendoza, Paysandú, Rosario, 
Guayaquil, ciudad, Dante, Petrarca, Zo- 
rrilla, poeta, escritor, Alvear, Leguía, 
presidente, Ininistro, senador, diputado, 
Avellaneda, Cuyo, Patagonia, región, 
Mesopotamia, Eduardo, canciller. 


438. INVENCIÓN, — Búsquense tres 
nombres comunes de 


1. ALMAJAS. PLANTAS ALIMENTICIAS. 
ÁRBOLES, FLORES, '* CUADROPEDOS DO- 
MÉSTICOS. FIERAS, PAJAROS CANTORES. 
AVES DE RAPIÑA. AVES DE CORRAL. 
INSECTOS. REPTILES. 2. MONEDAS. SEN- 
TIDOS. ARMAS, ÚTILES ESCOLARES. 
OBREROS. GRADOS MILITARES. PAREN-= 
TESCO. INSTRUMENTOS DE CARPINTE- 
RÍA. UTENSILIOS DE COCINA. 





ESA: 


439. VOCABULARIO - Dígase el 
nombre comun a todos los que se dedi- 
can a la 


FOTOGRAFÍA. ALBANILERIA PINTURA. 
ESCULTURA. GRABADO. PESCA CAZA. 
GIMNASIA. EBANISTERIA. GEOMETRIA. 
HISTORIA. GEOGRAFIA. GRAMÁTICA. Fl- 
SICA. QUÍMICA. BOTÁNICA. ASTRONO- 
MIÁ., MEDICINA. FILOSOFÍA. POESÍA. MA- 
GIA. IMPRENTA. 


440 a 445. VOCABULARIO: Oficios, 
cargos, ocupaciones. 


Digase la ocupación principal de las 
personas que se designan con los nom- 
bres. siguientes. 














440, SECRETARIO AMANUENSE 
COPISTA BIÓGRAFO 
CRONISTA REPORTERO 
AUTOR CUENTISTA 
MECANÓGRAFO ESTENÓGRAFO 
TAQUIGRA DIARISTA 
DACTILOGRAFO SONETISTA 
REDACTOR TRATADISTA 

NETISTA PERIODISTA 
“ARTICUL ISTA CORRECTOR 

441 CATEDRÁTICO EMBAJADOR 
COMERCIANTE —COMISIONISTA 
CONTADOR DIPUTADO 

T ESORERO 





May ORDA MO 





PAGADOR 








BIBLIOTECARIO 

UHBAN GERENTE 
442 ACTOR a 'OMPOSITOR 

SOLISTA 

CÓMICO y 

LOCUTOR ORFE: ON [STA 


MIMÓGRAFO 
TRASPUNTE 


EMPRESARIO 
TRAMOYISTA 
a RO 







BUFÓN ¿RTISTA 

TAQUILLERO Y GRAFO 

IPUNTADOR PROTAGONISTA 
143, APTICO ALTENISTA 


CIMRUJANO 
HADIÓLOGO 
NATURISTA 
MHNOMEÓPATA 


FARMACKUTICO 
NATURALISTA 
CURANDERO 

HA FERMERO 





CARDIÓLOCO MECANICO 
"I MOTORISTA 
PRACTICANTE MAQUINISTA 


MASAJISTA 
ESPECIALISTA 





IS TA 
CERRAJERO 
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444. CICERONE TURISTA 
VIAJANTE MARINISTA 
PORTERO PAISISTA 
UJIER CARICATURISTA 
ANTICUARIO MINIATURISTA 
CARTÓGRAFO  GRFEBRE 
PAISAJISTA TAPICERO 
FRESQUISTA GRABADOR 
PASTELISTA ENÓLOGO 
ACUARELISTA VETERINARIO 

445. CHOFER GRANJERO 
TROPERO AVICULTOR 
PULPERO ALFARERO 
QUINTERO REPOSTERO 
PILOTO EXPOSITOR 
CABAÑERO REFITÓLERO- 
MATARIFE BODEGUERO 
CONDOLERO TALABARTERO 
PUESTERO CERAMISTA 
TAMBERO MOTOCICLISTA 


446. Búsquense voces derivadas de 
las anteriores que señale el señor Pro- 
fesor. 


447. Ordénense alfabéticamente 'las 
voces anteriores, todas o las que indi- 
que el señor Profesor. 


448. Subráyense los nombres propios 
y señálense con una crucecita los comu- 
nes. 


AMERICANOS 11 USTRES 

En América descollaron por sus cien» 
cias Caldas y Mutis: matemáticos msig- 
nes como Cagigal y Pombo; médicos 
sobresalientes como Acosta, Parra, Gu- 
tiérrez, Pirovano; publicistas de nota 
como Bello y Sarmiento; historiadores 
afamados como Restrepo, Mitre, Barros 
Arana, López, Bauzá; estadistas hábiles 
como Rivadavia, Cuervo, Mariño, Mon- 
teagudo, Zeballos, Drago; políticos no- 
tables como. Roca, Gómez, Caro; juris- 
consultos sabios como Alberdi, Zaldúa, 
Márquez; oradores elocuentes como Go- 
yena, Estrada, Zorrilla de San Martín; 
prosistas galanos como Baralt, Frías, 
Amunátegui, Avellaneda; poetas inspi- 
rados como Heredia, Veutura de la Ve- 
ga, Olmedo. Cuido y Spano, Baralt, 
Echeverría, Peza, Obligado; capitanes 
celebérrimos como San Martín y Bolí- 
sar, generales bizarros como Sucre, Las 
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Heras, Paz, O'Higgins; héroes inmorta- 
les como Ricaurte, Cabral, Ruiz; pre- 
lados ilustres como Esquiú, Mosquera, 
Casanova, Soler, Espinosa. 


449. COMPOSICIÓN (imitación de 
la anterior). — Argentinos ilustres, 


450. Búsquense tres nombres propios 
de 


1. VARONES. MUJERES, NACIONES. Pro- 
vincIas, CiupaDes. PuebLos. BARRIOS. 
CaLLes. PLAZAS. NAVES. * 2. CORDILLE- 
ras. MonTES. Lacos. Istas. MARES. 
Ríos. PeníNsuLas. GoLros. ESTRECHOS. 
CATARATAS. ? 3, DESCUBRIDORES. ÍNVEN- 
TORES. PRESIDENTES. MINISTROS. GENE- 
RALES. AVIADORES. MARINOS. POETAS. 
PhoFETAS. ? 4. PATRIARCAS. APÓSTOLES. 
VírceNES. Papas. SABIOS. ReYes. Tira- 
Nos. Músicos. Diarios, Liaros CÉLEBRES. 


451. Sustitúyanse los guiones del nú- 
mero 1 por nombres propios de Historia 
Sagrada apropiados; y los del núm. 2 por 
otros de la Historia Patria. 


1. Los salmos de —. El templo de —. 
La escala de —. El gigante —. El pozo 
de —. El incendio de — y —. La sabidu- 
ría de —. Las plagas de —. Los sueños 
de —. La paciencia de —. La envidia 
de —. La sangre de —. La fuerza de —. 
La vara de —, El castigo de — La gruta 
de —. La huída a —. El anciano —. Las 
bodas de —. El rico —. La viuda de —. 
El ciego de —. El lago de —. La nega- 
ción de —. La traición de —. * 2, El 
convento de —, Las joyas de —. Las cá- 
rabelas de —. El Mar Dulce de —, El 
fuerte de —. Estrecho de —. Reedifica- 
ción de —. Misiones del —. Sublevación 
de —, Corrales de —. Chacra de —. El 
ejército de los —. Derrotas de —, — y 
—. La jabonería de —. San Martín ven- 
cedor en —, — y —. Fusilamiento de —. 
Almirante —. Expedición: al —, Congre- 
so de —. Conspiración de —. Santuario 
de —. Conferencia de —. Sitio de —. 
Sorpresa de —. Campaña de — contra 
—. Guerra del —. Caída de Rosas en 
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—. Acuerdo de —. Baterías del —. Pro- 


tector del —. % 


(Ey.: 1. Los salmos de David... 2. El 
convento de La Rábida...) 


452. ORTOGRAFÍA (DICTADO). — 
Subráyense los nombres propios y pón- 
ganse las mayúsculas que faltan. 


EL PRIMER FERROCARRIL ARGENTINO 


El 29 de agosto de 1857 se inaugura- 
ba en buenos aires el primer ferrocarril 
de la república argentina. su recorrido 
fue de treinta minutos, desde la actual 
plaza de lavalle hasta la estación Jla- 
mada hoy de vélez sársfield. el convoy 
se componía de la máquina bautizada 
con el nombre de «la porteña» (que se 
guarda en el museo de luján) y dos 
coches ocupados por el gobernador de 
la provincia de buenos aires, dr. valen- 
tín alsina y los señores vélez sársfield, 
obligado, riestra, mitre, zapiola y otros. 


453. COMPOSICIÓN breve en la cual 
cada uno expresará el propio nombre, los de 
sus padres, abuelos, hermanos y otras perso- 
nas de la casa; los de los animales que haya 
en ella; los de las calles y plazas vecinas a 
la misma y las que se deben recorrer para it 
a la escuela, y los de los diarios y periódicos 
que reciben sus padres. (Ejercicio sobre el em- 
pleo de las mayúsculas.) 


454, Conviértanse en sustantivos con- 
eretos los abstractos siguientes. 

LA HUMANIDAD -' LA ESCLAVITUD - 
LA POBREZA - LA AVARICIA ¡ LA NIÑEZ 
- LA JUVENTUD - EL JUEGO - LA CAZA - 
LA ESCULTURA - LA PEREZA - EL VA- 
LOR - LA AMISTAD - LA PINTURA - EL 
ARTE - LA PRESIDENCIA - LA VEJEZ - 
EL CONSULADO - EL ESTUDIO - EL HE- 
ROÍSMO - LA ENVIDIA - LA LECTURA. 

(Ey.: La humanidad, el hombre; la escla- 

vitud, el esclavo...) 


455. Dése otra forma a las frases si- 
guientes convirtiendo el adjetivo o pa- 
labra que expresa cualidad, en nombre 
abstracto (2 :columras).. 

Hijo obediente, Vidrio frágil. Hombre 
jovial. Animal feroz. Sol brillante. Canto 
armonioso. Zorro astuto. Señora carita 
tiva, Anciano achacoso, Flor fragante. 





L.-18: 


Ciudad activa Nación poderosa y Tic 
Maestro docto. Madre tierna y abnega- 
da. Metal dúctil, maleable. Perro inte- 
ligente, fiel. Pueblo ignorante, supers- 
ticioso. Joven feliz, dócil, aplicado. Mar 
encantador, magnífico, agitado. 


(Ey.: Hijo obediente la obediencia del 


hijo o filial.) 





456. Búsquense un sustantivo abstrac- 
to y otro concreto de la familia de cada 
uno de los verbos siguientes (3 col.). 





NADAR ORAR CAZAR 
DEFENDER LLAMAR DESTRUIR 
PREDICAR PESCAR AYUDAR 
OFENDER SEMBRAR GOBERNAR 
CORRER PASEAR DIVIDIR 
LUCIR CREER VIAJAR 
SALVAR CRUZAR DIRIGIR 
HABLAR CONFESAR — LIBERTAR 
BLASE 'AR COMERCIAR GUERREAR 
(Ej.: Nadar, natación, nelador. 


Llamar. llamamiento, lamador.) 


457. ¿Cuáles son los. nombres de pet- 
sona de los cuales han derivado los pa- 
tronímicos siguientes? 


1. Garcíaz, López, Salvadórez, Domín- 
guez, Estébanez, Hernández, Benítez, 
Ramírez, Rodríguez, Muñiz, González, 
Bermúdez, Diéguez, Sanchiz, Ti éllez, Nú- 
nez. 

2. Peláez, Pérez, Ruiz, Muñoz, Gar- 
cés, Antolínez, Díaz, Peris, Pelaiz, Páez, 
Ferruz, Antúnez, Aznáúrez, Ibáñez, Jua- 
nes, Sáenz, Yáñez, Báñez. 
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458. Indíquense los patronímicos de- 
rivados de los siguientes: 

1. RODRIGO. MARTIN. RAMIRO. ALVA- 
RO. HERNANDO. NUÑO. RICARDO. DO- 
MINGO. LOPE. GARCIA. FERNANDO. 
MENDO. 'LAÍN. GUTIERRE. GALINDO. 
SANCHO. 

2, VASCO. JIMENO. BERMUDO. MARCO. 
SUERO. PEDRO (PERO). PELAYO. PAYO. 
RUY. ESTEBAN. JUAN (IBAN). DIEGO. 
MUNIO. TELLO. ANTÓN. HERNAN. 


459. Subráyense los vocativos. 


1. Dios te salve, María. 2. Oíd, mot- 
tales, su voz. 3. Rey, piensa que has de 
morir. 4. Oh sabio, conócete a ti mismo. 
5. ¡Adelante soldados! 6. '¡Lejos, tenta- 
dor! 7. ¡Cuidado, niños, con las compa- 
ñías! 8. ¿Qué buscabas, oh Diógenes? 
9. Socórreme, Señor. 10. ¿Quién te per- 
sigue, Miguel? 


460 y 461. COMPOSICIÓN. - Fór- 
mense oraciones, en las cuales entren 
como vocativos los sustantivos que si- 
guen. 

460. HOMBRE. JESOS. HEROE. BANDE- 
RA. OBRERO. ÁGUILA. ABISMO. AURAS. 
MAR. TINTA. 

461. FLORES. PADRE. CIELO. CRUZ. 
RIO. BOSQUE. MADRE. INFIERNO. CIU- 
DADANOS. AMIGOS 


462. ANÁLISIS ORTOLÓGICO de 
la expresión Desheredado de la suerte. 


Lección 19 
Otras clases de sustantivos 


1. Primitivos y derivados 


(página 109). Son sustantivos de- 
rivados. los siguientes: 
; 2. Nombres aumentativos son 
los así Hamados por aumentar la 
pl significación de los primitivos o 
: positivos; asi hombrón, mujerona, 
librote, gatazo, ete.. significan más 
S que los simples hombre, mujer, li- 


MORSTÁN — wúsar  PomeREciro nomuicaco Dro, gato, etc. 
Sus. terminaciónes más comunes son: ón, ena; ote, ota, y azo, aza. 


3 Nombres diminutivos son los que aminoran la significación de los 
primitivos, como hombrecillo, mujercita, etc. A menudo expresan cariño. 
simpatía, intimidad: son entonces afectivos. 

Las terminaciones o sufijos diminutivos más usuales son cuatro: 

ito, illo, ico, uelo, de los cuales nacen otros con aditamentos: 

cito, cillo, cico, xuelo; 

+cito, ecilla, ecico, ezuelo y 

ececito, ecetillo, ececiro y ecezuclo, todos con sus respectivos femeni 
mos y plurales. 

Sufijos menos comunes son: in, ima (bolsín, chalina); ete, eta (arete, len- 
gúeta); ejo, eja (ovillejo, calleja), ete. 

Pero no se aplican todos indistintamente a cualquier palabra. La nor- 
ma general es esta: “Las terminaciones más largas son, ¡por lo regular, para 
las voces! primitivas más breves” 

En el cuadro siguiente pueden verse resumidas las reglas que para el em- 
pleo correcto de estos sufijos establece la Academia: 








Para terminados se usan los sufijos 
Vocablos monosilabos | l. en vocal ...... 00... ececito, ececillo, ececico, 
ecezuelo. 
2. en consonente o en y ecito, ecillo, ecica, ezuelo. 
achuelo, ¡ichuelo. 
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Vocablos bisilabos. .. | 1. en e, ía, ua, lo ....-- 


ecito, ecillo, ecico, ezuelo, 


2. con ei, le, ue en la pri- “uchuelo, ichuelo. 


mera sílaba ....... E 


O e Ea l 
- | 4. en r, agudos | cito, cillo, cico, zuelo. 


5. de cualquier otro modo 4 ito, illo, ico, 'uelo. 


Vocablos de más de | 1. en M ...icoooooo..-- 
dos sílabas .....- 2. en r, agudos .......- | 
3. de cualquier otro modo ito, illo, ico, uelo. 





cito, cillo, cico, zuelo. 





Estas son las reglas generales. Sin embargo, no faltan excepciones. 


4. Nombres despectivos son derivados que comunican a los primitivo: 
cierta idea de burla o desprecio; v. gr.: homínicaco, poetastro, .casucha, etc 
Expresan menosprecio por la fealdad, vulgaridad o ridiculez “que denotan. * 
Los sufijos que, estos nombres emplean son: ajo, ejo, ijo, aco, uco, acho, 
alla, ato, astro, orrio, orro, uza, ucho, como en latinajo, tipejo, bodijo; libraco, 


beatuco, vulgacho, gentualla, cegato, o, villorrio, ventorro, gentuza, cal 
ducho, etec., fuera de otros menos usuales. 


5. Nombres colectivos ¿on los que denotan reunión, conjunto o colección” 
de personas, animales o Cosas; v. Br.: oficialidad (conjunto de oficiales), co- 
munidad (id. de personas que viven en común), caballada (id. de caballos), > 
averío (íd. de aves), alameda (id. de álamos), moblaje (íd. de muebles), etc. 





batallón bandada arboleda 


Hay 'no' pocos colectivos que no son derivados, como gente, ejército, tropa, 
grey, piara, etc. 


6. En contraposición a los colectivos, denomínanse individuales los demás 
nombres que no designan reunión o conjunto, sino individuos, como soldado, árbol, 
caballo, y también los que ordinariamente llamamos propios: Colón, Luis, etc.' 





134 EL HABLA (DE MI TIERRA 


7. Nombres verbales son los que provienen de verbos; y. gr.: abundan- 
cia de abundar, partida de partir, andador de andar, costura de coser, etc. 
(Véase al fin de la lección la lista de sufijos propios de cada uno de estos nombres.) 


8. Nombre nacional o gentilicio es el que nombra personas indicando 
su nacionalidad u origen; v. gr: 








argentino uruguayo chileno brasileño yanqui inglés italiono turco suizo peruano 


9. Nombres patronímicos (p. 126) 
10. Simples, compuestos y parasintéticos (p. 109). 


11. Nombres partitivos son los que expresan división de un todo en par- 
tes; v. gr.: mitad, un medio, un tercio, dos quintos, tres décimos, etc. 


12. Nombres múltiplos o proporcionales son los que expresan cuántas 
veces ufa cantidad contiene en sí a otra inferior: el doble, el triple, el cuá- 
druplo, el céntuplo, etc. 


Resumen 


Primitivos: que no provienen de otra palabra castellana: España. 


Nacionales; indican nacionalidad u origen: español. 
Aumentativos: acrecientan la significación de sus pri- 
mitivos: casona. 
a Diminutives: la aminoran: casita. 
Despectivos: denotan burla o desprecio: casucha. 


Derivados o z A E 
Colectivos: expresan conjunto de seres: caserío. 


rovenien- 0 ñ REED 
e de otras |) Individuales: designan individuos: casa. 
dono Patromímicos: (V. Lección anterior). 


Verbales: provienen de verbos: pensamiento. 

Partitivos: denotan partes de un todo: un cuarto. 

Múltiplos o proporcionales: expresan cantidad que 
contiene varias veces a otra inferior: doble, 
triple. 


Simples: sin prefijos ni voces agregadas: poner, v0z. 
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b) Compuestos: con prefijos o algunal voz agregada: IMPoner, PORTADOZ. 


Parasintéticos: derivados y compuestos a la vez: misacantano, tras- 
nochar. 
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En las terminaciones diminutivas cito, cillo, cico, cecito, cecillo, 
cecico se escribirá c (y nó 8); v. gr.: lucecita, pastorcillo, cora= 
zoncico, piececito, etc. E 

En la terminación aumentativa azo se emplea z (y nó a): 
v. gr.: perrazo, gatazo, mujeraza, eto. 


SUFIJOS o e 
o terminaciones proptes para la formación de nombres s 





















Ejemplos Esemplos 

a ; 

48 ón, ona | cartelón, mujerona. El ano, a | peruano, romana. 

E azo, a | animalazo, yataza. E eno, a | chileno, nazarena. 

2 ote, a hombrote, muchachota. 34 nes ria bahiense. 

É = eño, a | salteño, porteña. 
a Tai voce 23] enoja | misionero, tandilera. 
28 illo, a Japicillo, casilla. SS és, esa | genovés, escocesa. 

54 ico, a | Agustínico, imagencica. E ino, a | sanjuanino, neoyorquino. 

28% uelo,a rapazuelo, aldehuela. z ita israelita, moscovita. 

EY a a az | Garelaz, Díaz, Fora, 

a H ol ez Alvarez, Pérez: Domínguez. 
AUR 88] Muñtz, Férriz, Sanchiz 
aco líbraco, hominicaco. £83 oz Arboz, Muñoz, .Álvaroz. 
' acho, a | ricacho, hilacha. EX] uz Ferruz, Muniuz. 

3 hada) a brarncid) A ES Sn ao Je 

> id > te is 'eris, pantis. 

E caballejo, calleja. 

e lagarto, vasito. ada | vacada, caballada. 

le ucho, a lucho, casucha. 8 aje ramiaje, plumaje. 

3 . [mm al cáñaveral, matorral. 

Al daa | gentuolla É ario. | diccionario, herbario. 
orrio villorrio. o ar , Alameda. 
orro Nene. E en docena, veintena. 
usa gentuza. ería pedreri gatería. 

($) ES » 2 
ía burguesa, feligresía. 
aje hospedaje, abordaje. de pleno caseno; 
ante estudiante, viajante. ancia ¡bundanciía, resonancia, 
dedicación, fundición. A A 

E dero matadero, abrevadero. $ dad castidad, generosidad. 

2 al creador, proveedor, heridor. | E encia | malquerencia, existencia. 

o A 

eza franqueza, belleza. 

a slo. | E | dela | avaricia, justicia, 

' sugido, estall Z | ítud | esclavitud, exactitud. 





apretón, tropezón, pisotón, SE margor dslzor: 
azó! ura blancura, altura. 





EJERCICIOS 


463. Clasifíquense estos vocablos en que pertenezcan a la misma familia, en- 
primitivos y derivados. cabezando cada serie con el primitivo. 
Hombre. Europa. Plantación. Cara. 465. Búsquense dos sustantivos deri- 


ea a A e vados de cada uno de los términos si- 


nariza. Hombrada. Camilla? Orden Mas. E4eues: o OEI 
lada. Ordenación: Carco. Lalín Latinas! 1 Náves perro, oficio, ojo, (médico, 
jo. Europeo. Latinista. Ordinal. Hombría. género, picar, morder, pintar, vencer, 
Europeizar, Plantador. cantar, leer ? 2, Libre, enfermo, grande, 
niño, nuevo, sabio, pluma, salvar, es- 
484. FAMILIAS DE PALABRAS. pléndido, vestir, caña, santo. 


Reúnanse las voces del ejercicio anterior (Ey. Nave: navegante, navegación.) 
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460. Sepárense radical y desinencia, 
y clasifíquense en aumentativos, diminu- 
tivos y despectivos, señalando el primi- 
tivo (4 columnas). 


GIGANTAZO LATINAJO PILLUELO 
CASUCHO PERRAZO VASIJA 
HERMANASTRA 'LIBROTE LIBRACO 
ESTATUITA PICARONA — JUANITO 
CAMARILLA MANAZA SEÑORÓN 
RAFAZUELA "GENTUZA BLASILLO 
MUCHACHOTE CALDERÓN PEPITO 


(Ey.: Gigantazo | gigant-az0 | aumentativo 
de | gigante.) 


467. Fórmense los aumentativos de 
los siguientes (3 col.). 
HOMBRE TABLA MANCHA CARTEL 
CULEBRA SALA SILLA INOCENTE 
PERRO PARED BOCA CUCHARA 
BOTELLA PAPEL ' CABEZA MEDALLA 
OJO LIBRO «BARBARO PECADOR 
BORRACHO PEÑA PUERTA ANIMAL 

(Ey.: Hombre | hombre — e + azo = | hom- 

brazo.) 


468. ¿Cuáles son los hombres del ejer- 
cicio anterlor que cambian de género al 
Polverse aumentativos?| 


469. Fórmense los diminutivos de los 
nombres del núm. 1. y los despectivos 
de los del 2 (3 col.) 


1. CAMPANA LÁPIZ SACO 
LUIS LLAGA FÁBULA 
TRAGO ALDEA MOZO 
FLOTA :0J0 VACA 

2. ANIMAL CASA PAJARO 
MADRE VULGO POETA 
CALDO GENTE HOMBRE 
DIABLO LAGARTO LUGAR 


470. Clastj.quense en aumentativos, 
diminutivos, despectivos y positivos, los 
nombres de este. trozo, 


CURRITO 

Imaginad un rapezuelo — Currito. le 
dicen — gordiflón, carita de Pascua, oji- 
tos de miel, narizuca respingona, con 
líndos hoyuelos en los mofletes y sen- 
das rosquillas de manteca en los braci- 
nos- fevoltosos...: ¡Qué tiernamente pone 
la dulce y brava. mujerona en su regazo 
al chipilín, besando las sonrosadas ma- 
necitas, llenas también de hoyuelos pe- 
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queñines, y le dice chiquito y chiquitito, 
chiquirritillo y chíquirritín, hijuco mío, 
capullito de mayo y cordetuelo, mien- 
tras el picarón, el muy picaronazo, hace 
mil cocos y monadas, se yergue saltarín, 
con los ojuelos muy alegres, y se deja 
caer, muertecito de risa, en el regazo de 
su ama. 

(Ricamno Lzóx, español ) 


471 a 477. De las voces siguientes de 
cada número, agrí, las que, según 
el cuadro de las pág. 132-133 se encuen- 
tran en un mismo caso, y fórmese el di- 
minutivo de cada una. 


471. Flor, pan, torre, Celia, tapir, pie, 
tos, pueblo, cuaderno, altar, fiera, coche, 
mano, aldea, pared, ciego, jirafa, elefan- 
te, rey, Oscar. 

472. LUZ, FAROL, BESTIA,  PESEBRE, 
CASCABEL, ESTATUA, CESAR, DÓN, MAN- 
GA, ARROYO, CARMEN, CUENTO, RESOR- 
TE, ARAÑA, NIGUA, PIEZA, ANDRES, 
ÁMBAR, COHETE, CLAVEL, CAMPO, 
CRUZ, ATRIL, VAINA, GUARDA. 


473. Margen, néctar, reuma, Marcelo, 
chal, prueba, alhaja, sartén, miedo, da- 
lia, peine, capote, red, corazón, planta, 
hiena, gloria, pilar, pleito, cocina, mar- 
qués, Hortensia, raya, tapia, frío. 

474. MÁRMOL, FEUDO, ESTAMPA, CO- 
MEDIA, NUEZ, LIMPIO, RESPLANDOR, 
FUENTE, ALCAZAR, JARDIN, FLAUTA, 
CONVOY, BROCHE, MIEL, MUERTO, JOR- 
GE, REINA, CHALET, TAPIZ, TREGUA, 
RELOJ, CIRUELA, H1O, RAMÓN, CHALE, 


475. Fermín, Prudencio, lengua, dios, 
collar, gaucho, baúl, Néstor, indio, frac, 
Paco, viejo, corte, pleito, bribón, origen, 
ascua, Mario, álbum, deuda, hierro, 
Raúl, cóndor, puerta, bigote, brío: 


476. ARPA, LLANO, CLAUDIO, VIENTO, 
LEGUA, SEIBO, CALOR, ABUELA, EPIDE. 
MIA, PARA, JOSÉ, NOCHE, JAZMÍN, CUER- 
DA, BUEY, SIESTA, BROTE, AMALIA, PRA- 
DO, BISTEC, "ESTEBAN, NIETO, TE, ALA- 
ZÁN, AJL, HEBREO, 


477. Noche, ley, recua, Julio, huerta, 
ánsar, cosecha, impuesto, calor, merien: 
da, examen, terraplén, mamá, comedor, 
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cañón, canon, alférez, coronel, guardián, 
túnel, pastora, pastor, avión. 


478. Los siguientes son diminutivos 
que forma la Academia. Digase por 
qué son excepciones a sus proplas se- 
glas, y cómo deberían ser conforme a 
estas. 


rúbito  cochito  cielito  campecito 
pascuita  sartenilla jardinillo pradecillo 
pilarillo  altarillo ruincillo manecilla 
Blasillo.  Luisico Juanito  Joaquinillo 
vasarillo pilarillo alfilerillo Agustinico 
llanecillo Pepito  agúita  jazminillo 
Gilito almacenillo 


(Ey.: Rubito es diminutivo de rubio, voz 
que por ser bisílaba en io, debiera 
lar 'rubiecito.) 


479. VOCABULARIO. — Fórmese el 
diminutivo familiar de 

José, MANUEL, Peoro, FRANCISCO, 
Doxores, María, MERCEDES, BARTOLO- 
MÉ, DOMINGO. 


480, VOCABULARIO. — ¿Qué ant- 
mal en su tierna edad se llama 
cordero? chivato? novillo? aguilucho? 
lobezno? lobato? lechóm?  cochastro? 
lebrato? ternero? perdigón? vibórezno? 
gamezno? ballenato? palomino? renacuajo? 


481. Fórmense los tres grados (au- 
ment., dimin, y despect.) de los positi- 
vos siguientes (4 columnas). 


HOMBRE MADRE TIENDA LIBRO 
GENTE CASA PAPEL DIABLO 
PAJARO TERMINO POETA MÉDICO 
ANIMAL CAPA CUARTO CÁMARA 


(Ey.: Hombre | hombrón | hombrecito 
hombracho.) 


482. ¿Por qué se habrán formado los 
diminutivos condesito, y nó condecito; 
Juanito, y nó Juanecito; señorito, y nó 
señorcito; duquesito, y nó duquecito; 
nenito, y nó nenecito; Luisito, y nó 
Luisecito? 


483. ¿Qué cambio o particularidad se 
obserca en los diminutivos siguientes? 


Chiquillo, plazoleta, bestezuela, poble- 
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zuelo, bonito, camelita, flequezuelo, bo- 
yezuelo, netezuela, iglesuela, dentecillo, 
fortín, republiqueta; comedita, aldehue- 
la, picardihuela, pedrezuela. 


(Ey.: En chiquillo, dim, de chico, se ha 
trasformado la c de este en qu.) 


484. De los sustantivos siguientes, fór- 
mense los diminutivos en uelo. 

JUDIO, IDEA, IGLESIA, NAVÍO, CO- 
RREA, NEMESIO, ROCIO, HEBREO, EFE- 
SIO, DARÍO, AREA, BARCO, RIO, SERGIO, 
HORTENSIA, PIEDRA, BESTIA. 


485. ¿Por qué los siguientes son dimi- 
nutivos de otros diminutivos? 

Chiquitín, ramillete, cabritillo, paleti- 
la, calcetín, casillita, libretín, patinillo, 
patinejo, Periquito, bolsillito, plazoleta. 


(Ey.: chiquitín deriva de chiquito, y este 
de chico.) 


486. ¿Por qué-los siguientes son dimi- 
nutivos de aumentativos? 


PORTONCITO, SALONCITO, CAPOTI- 
LLO, LISTONCITO, CUCHARONCITO, PA- 
DRACITO, CALZONCILLOS, FLORONCICO. 


487. Indíquense las dos-o más voces 
de que procede cada una de las si- 


Carretoncillo, mujeronaza, rosetonci- 
llo, callejoncito, capuchón, cucharonazo, 
picaronazo, mocetona, pillastrón, lance- 
tazo, hombronazo, chiquitico, juguetito, 
calcetín, bonitico, cordonazo, vallejuelo, 
calcetón, fogonazo, ratoncillo, cañonazo, 
guapetón, cabronzuelo, pobretón. 


(Ey.: Carretoncillo deriva sucesivamente 
de carretón; carreta, carro.) 


438. De las voces del ejercicio ante- 
rior, ense 1% los aumentativos- de 
diminutivos; 2% los aumentativos de au- 
mentativos; 3% los diminutivos de au- 
mentativos, y 4% los diminutivos de di- 
minutivos. + 


489. Indíquense los nombres que con 
terminación aumentativa son diminutivos 
por su significación. 

LIBROTE, ISLOTE, MUJERONA, CALLE- 
JÓN, PICHÓN, HOMBROTE, PLUMÓN, PE- 
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«RRRAZO, MUCHACHOTE, CARRETÓN, ANA- 
DÓN, CAJÓN, LECHÓN, CAMAROTE, LE- 
TRAZA, CABEZÓN, PERDIGÓN. 


490. Extráiganse, de entre las voces 
siguientes las que no son ni aumentati- 
vas ni diminutivas, aunque tengan sufi- 
jo o terminación de tales. 


Antofñito, herejota, escudete, confín, 
armazón, marinerazo, abrazo, Mechazo, 
patriota, hijuela, manita, lugarete, almo- 
hadón, espadín, madraza, aerolito, caño- 
nazo, dinamita, cadete, sainete, gavilla, 
cabrita, consuelo, plazoleta, flautín, is- 
raelita, biznieta, amenaza, latín, delito. 


491. ¿De qué nombres propios deri- 
van los diminutivos familiares siguien- 
tes? 


Pepe, Lola, Quico, Tula, Paco. Jose- 
lito, Frasquito, Lolita, Cata, Jeromín, 
Curro, Pepita, Dolorcitas, Pancho, Ca- 
tita, Jeromo, Maruja, Lulú, Manuco, So- 
lita, Perucho, Marihuela, Periquillo, Me- 
cha, Frascuelo, Julieta. 


492. ¿A qué animales de tierna edad 
se aplican los nombres siguientes? 

BORREGO, CERVATO, CIGONINO, CO- 
CHINO, CORCINO, CORVATO, GOLONDRI- 
NO, GURRIATO, JABATO, MULETO, OSEZ- 
NO, PAVEZNO,. PERREZNO, PICHÓN, PO- 
LLINO, RECENTAL, VAQUILLONA. 


493. ¿De qué nombres son diminuti- 
vos los siguientes formados a.la latina? 

Corpúsculo, flósculo, fórmula, glóbu- 
lo, gránulo, molécula, montículo, opúscu- 
lo, partícula, párvulo, régulo, ventrículo, 
versículo, Fabiola. 


494. Indíquense las voces primitivas 
de cada una de las siguientes y subrá- 
yense en estas los sufijos despectivos. 
(V. Tabla de sufijos, pág. 135.) 

1. Pajarraco, ricacha, picacho, som- 
brajo, santuwrrón. comicastro, antigualla, 
pollastro, terminajo, animalucho, cov, 
cha, aldeorrio, poblacho, capeja, trapajo, 
medicucho, sacristanejo, vidorria. 

2. Migaja, hermanastra. camastio, al- 
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deorro, asné jó n, mujeruca, criticastro, 


animalejo, carnuza, cabezorro, lagartija, 
casucho, cafetucho, abejorro, gentuza, 
tenducha; serrucho, avechucho, camaran- 
chón, pillastre. 

(Ez.: Pajarraco, der. de pájaro.) 


495. De las voces del ejercicio ante- 
rior, indíquense: 1% las que cambian de 
género al volverse despectivas; 2? las que 
modifican el radical o llevan incremento 
en el sufijo, y 3% las que, con sufijo des- 
pectivo, no denotan ya menosprecio, 


496. Sustitúyanse las rayitas por su- 
fijos despectivos que den palabras usua- 
les. (V. Tabla de sufijos.) 

1. Boc—, hil-, cuart—, vill-, libr—, 
filosof—, hombr—, gent—, flac—, latin—, 
politic—, vulg—, medic—, termín—, hij—. 

2, Poet—, libr—, libr—, lagart—, cas—, 
cas—, gent—, aguil-—, abej—, tend—, cap—, 
papel—, cam—, fond—, carr—. 

(Ey.: Boc-acha.) 


497. Distribúyanse en cinco grupos 
distintos los nombres colectivos, com- 
puestos, nacionales, verbales y patroní- 
micos, descomponiéndolos en sus ele- 
mentos etimológicos. 





PERUANO ANTEOJO Onriz 
PISAVERDE  ENRAMADA PORTUGUÉS 
LECTURA Garcés VENECIANO 
ENJAMBRE ÁLVAREZ NACIMIENTO 
BANDADA VACADA CORDOBÉS 
ESTÉBANEZ DEDICACIÓN SALVAGUARDIA 
Lóvez ARÁOZ VENCIMIENTO 
RUSO Pérez CAÍDA 
IRLANDÉS ARBOLEDA MADREPERLA 
PUNTAPIE — AÑADIDURA  FERROCARRU. 
JAURÍA MARROQUÍ DESCENDENCIA 
Muñoz BÚLGARO ABUNDANCIA 
ENSEÑANZA CONTRABAJO RIOJANO 


GANADO PARACAÍDAS CASERÍO 





498. VOCABULARIO. Indiquese 
el nombre nacional y gentilicio de los 
nacidos en 


América - América del Sur - Europa - 
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Asia - Africa del Sur - Chile - Brasil - 
Uruguay - Bolivia - Perú - Ecuador - 
Colombia - Venezuela - Paraguay - Pa- 
namá - Honduras - Salvador - Nicaragua 
- Costa Rica - Guatemala - Cuba - Mé- 
jico - Jamaica - Estados Unidos del Nor- 
te - Canadá - España - Italia - Portugal 
- Austria - Francia - Suiza - Inglaterra - 
Escocia - Irlanda - Alemania - Bélgica - 
Dinamarca - Suecia --Noruega - Finlan- 
día - Polonia - Rusia - Hungría - Grecia 
- Bulgaria - Rumania - Turquía - Holan- 
da - Servia (V. Tabla de sufijos). 


499. Lo mismo de los nacidos en las 
capitales de los países del ejercicio pre- 
cedente impresos en bastardilla y de las 
provincias argentinas. 


500. VOCABULARIO. — ¿De dónde 
son ortundos los individuos cuyo nombre 
nacional es el siguiente? 


croata argelino *norteamericano 
"danés etíope *antioqueno 
afgano castellano malagueño 
corso andaluz cartaginés 
patagón  marsellés  sanducero 
sudanés — tunecino ?portorriqueño 
sucreño  turinés *neogranadino 
sardo bilbaíno antioqueño 
bávaro porteño moscovita, 
*canario vizcaíno dominicano 
boloñés  hohemio groenlandés 
*nipón  *gascón *santafesino 
siamés flamenco sanluisero 
yanqui ninivita guatemalteco 


501. ¿Qué otra forma tienen los nomi- 
bres que, en el ejercicio precedente, lle- 
van un asterisco? 


502. Subráyense los nombres colecti- 
vos. 


1. Las turbas quisieron proclamar rey a Je- 
sús. 2. El presidente de la República forma 
su ministerio, convoca el congreso, es genera- 
lísimo del ejército. 3. Voz del pueblo, voz de 
Dios. 4. El ladrón se perdió en la multitud. 
5. La escuela es una prolongación de la 
milia. 6. Del regimiento se destacó una pa- 
trulla, 7. El vulgo suele ser supersticioso. 8. La 
caravana se detuvo en el oasis. 9. ¿Quién es 
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el pastor de ese rebaño? 10. Las aves de ra- 
piña no van en bandadas. 11. Esta Muvia sal. 
va al ganado. 12. El Concejo Municipal aga- 
sajó a la oficialidad de la flota. 13. Esa com: 
pañía electriza al auditorio. 14. El Senado 
discutirá el proyecto de la Cámara joven. 
13. La Comisión de la Biblioteca no se reunió 
aún. 16. ¿De quién es esta colección de cua- 
dros? 17. Esta semana le pareció un siglo. 
18. Le remitiré una docena de nóminas. 
19. ¡Qué hermoso archipiélago! 20. El primer 
grupo de niños se internó en la arboleda tras 
la bandada de cotorras. 


503. VOCABULARIO. — ¿Cuál es el 
nombre colectivo correspondiente a una 
reunión o conjunto de 


aves? - buques? - diputádos? - casas? 
- abejas? - vacas? - cerdos? - ovejas? - 
borrigos? - bueyes? - perros? - músicos 
militares? - animales domésticos? - gen- 
te ruin y soez? - oyentes? - eclesiásticos? 
- senadores? - indios? - bandidos? - jue- 
ces? - oficiales? - socios? - actores? - 
ministros? - instrumentos músicos? 


504. VOCABULARIO. — ¿Qué signi- 
fican los colectivos siguientes? 

1. Vocabulario. Ojaladura. Botonadu- 
ra. Vestuario, Vocerío. Ventanaje. Plu- 
maje. Gremio. Cabellera. Cañería. Coro. 
Cordillera, Maquinaria. Magisterio. Car- 
dumen. 


2, Escalera. Esqueleto. Engranaje. 
Ramaje. Tejado. Siglo. Lustro. Millar. 
Ramillete. Rodaje, Nómina. Episcopado. 
Pobrería. Profesorado. Constelación. Dis- 
cipulado. 


505. De entre los nombres siguientes, 
1% sepárense los individuales; 2% clasi- 
fíquense los restantes. 

Árbol, lápiz, corrillo, Juan, hombre, 
Felipe, caos, Alpes, desierto, Enrique, 
Calderón de la Barca, página, Waásh- 
ington, flota, estuche, Miguel Ángel, Ju- 
lio, Bolívar, Antillas, Orinoco, Rufino ]. 
Cuervo, teatro, Lima, Rossini, anteojos, 
Danubio, José de San Martín, acrópolis, 
congreso, oxigeno, Muñoz, Beethoven, 
Talca, Daniel, diccionario, Sol, universo. 
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elor, Reúl, Miguel Luis Amunátegui, 
Carlos V, submarino, Pericles, Roma. 


( pe e 
, Guía (otajar). La 
sets La hora de la (ven- 
) de una víbora. (Co- 
srer) del río. (Mugir) del toro. Los (es- 
tudiar) de derecho. Obrero sin (ocupar): 
Vocación de (dibujar) El (llamar) de 
la puerta. El fervor de la (órar) 

2. Diez (as ) a grumetes. La (hen- 
decir) de Dios. El laurel del (vencer). 
Hotrible (matar). Áncora de (salvar) 
El (silbar) del viento. Materiales de 
(construír). Frases sin (depender). La 
aurora de mi (esperar) Preciosas (col- 
e El (gemir) del moribundo. Carta 
¡de (felicitar). Sin la menor (resistir) 

(Ey.: La estrella del navegante. )' 


q 
E 
É 


VENIDA BANCA PORTA PAPA 
CARRO SEMI CUMPLE MEDIO 
GUARDA SOL VICE MESA 
PIE ACTO SOBRE SALA 
BOCA VERDE PASA “TODO 
CORTA PRECIO CONTRA ROMPE 
CULTURA BOSQUE OJO AGUA 
UNCIÓN voz TURBAR TENIENTE 
(Ey.: Bienvenida, carricoche...) 


509. VOCABULARIO. — Con alguno 
de los prefijos POR, sIN, 80, sore o 
TRAS fórmense los nombres compuestos 
o parasintéticos que indiquen 
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Lo que aún está venir Lo que 
no tiene limitación número. Acción 
de cavar por debajo. Abundancia exce- 
siva. Nave que atraviesa el Atlántico. 
Luz que atraviesa un cuerpo, Cubierta 
que Pe sobre la otra ropa de la 
cama. mendigo que pide limosna 

Dios. Tiempo que se está a la mesa 

5 de comer. Acción de poner de- 
bajo de tierra. Cuarto que está detrás de 
la tienda. Acción hecha contra razón. 
Lo que se escribe en el sobre. Lo que 
se añade a una carga. Acción de llevar 
una planta a otra parte. El que ha per- 
dido la vergúenza. Sueldo que se añade 
al ordinario. Nombre que se añade al 
apellido. 

(Ey. Lo que aún está por venir: el por- 

venir.) 


510. ORTOGRAFÍA (DICTADO). — 
Sustitúyase el asterisco por C o S. 


Cru*e“ita.  Compa'illo. Ine*ica, 
Pie*e*ito.  Pe“e%ico.  Tre*illo. 
Andre*ito.  Rede'illa.  Ca'illa. 
Pa'illo, Vieje%ita, — Rai"illa. 
Nue*e'ita. Travie“ito. Tere“ica. 
Rapa'illo.  Vo*e*ica.  Fo*e*illa. 


511. ORTOGRAFÍA (DICTADO) 
Sustitúyase el asterisco por S o Z. 


Hombra*o. Esca%o. Ratona*o. 
Atra*o, Toma*a. Simplona*o. 
Pecadora*a. Señora%o. Oca%o. 
Fraca*o.,  Bribona"o. Tonta*o. 
Santa*o. Acompa*o. Judia“a. 
Repa*o. Haragana*o. Picarona*o. 
Fea*o. Nicola? a, Aca*o. 


512. ORTOGRAFÍA. — ¿Por qué: se 
escriben con S (y nó con C o Z)? 


Tomasito atrasa atrasito 
Tomasa Nicplasico traspaso 
Blasillo acaso cordobesito 
Luisico. condesito anisal 


pedo 20 


Accidentes del sustantivo. - Género 


1. Accidentes del nombre son el GÉNERO v el NÚMERO. 

El sustantivo niño, por ejemplo, tiéne las siguientes variaciones O accidentes: 
de NÚMERO: niñ-o, niñ-os; 
de GÉNERO: niñ-a, niñ-as. 


2. Sus géneros son dos: masculino y femenino. 


3. SON DE GÉNERO MASCULINO: 
19 Todos los nombres de varones: hombre, niño, carpintero, ca- 
pitán, Alejandro, Colón, alumno, maestro, etc 
29 Todos los nombres de animales o cosas que pueden ir precedidos 
por el artículo masculino EL o Los; v gr.. (el) tigre, (el) hipopótamo, (el) 
jabalí, (el) cañón, (el) papel, (los) Andes, (los) enseres, (los) pertrechos, etc. 
Los nombres de montes, cordilleras, ríos, metales, vientos, puntos cardinales, 
meses, días, notas musicales y números, y, en general, los que terminan en cual- 
quier letra qué no sea d, z y a, SUELEN SER MASCULINOS. Hay mo pocas excep- 
ciones, sobre todo en lo que respecta a la terminación. 


4. SON DE GÉNERO FEMENINO: 
19 Todos los nombres de mujeres; v. gr.: dama, costurera, amazona, 
Isabel, María, niñera, madre, etc. 
29 Todos los nombres de animales y cosas que a ir precedidos 
del artículo femenino La o Las; v. gr.: (la) mariposa, (la) mosca, (la) rue- 
da, (las) exequias, (las) Malvinas, etc. 


Los nombres de virtudes, ciencias, artes, profesiones y letras y los que ter- 
minan en d, z y a no acentuada SUELEN SER FEMENINOS. Pero hay bastantes 
excepciones. 


5. Formación del femenino. — Los nombres de personas y algunos de 
animales forman su femenino. derivándolo del masculino, de acuerdo con 


las RECLAS siguientes 


EN 
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12 Si el masculino TERMINA EN VOCAL, se sustituye esta Por a; v. gr.: 
de herman-o, herman-a; de Josef-o, Josef-a; de infant-e, infant-a, etc. 


2% Si TERMINA EN CONSONANTE, se Je añade una a; v. gr.: de señor, 
señora; de Juan, Juana; de zagal, zagala, etc. 


.8. OBSERVACIONES. — 1% Casi todos los que acaban en a, e, i, u y al- 
gunos otros, sin modificar su terminación, sirven para los dos géneros con el 
SIMPLE CAMBIO DE ARTÍCULO, como cómplice, homicida, calchaquí, zulú, már- 
tir, testigo, virgen, reo, etc., que con el artículo el son masculinos, y con la, 
femeninos. De estos se dice que son de género común. 


22 Los nombres de animales, que con la misma terminación se 
refieren a los dos sexos, se dice que son de género epiceno: el elefante, el 
tigre, la perdiz, la hiena. 

Sin embargo, gramaticalmente considerados, son masculinos o femeninos, 
según el artículo que los acompaña. Ñ 
Cuando se quiere determinar el sexo, se les junta el determinativo macho 


o hembra. 


3% Hay femeninos irregulares terminados en esa, eta, isa, ina, 42; 
Vv. gr.: princesa, Enriqueta, profetisa, heroína, actriz, etc. 


4% Hay nombres que, con el cambio de artículo, cambian de sig- 
nificación, como La capital y EL capital, La corte y EL corte, EL cura y 
La cura. Algún autor los llama bigeneres. 


5% Los hay, cuyo radical es distinto del masculino; v. gr.: madre, 
de padre; nuera, de yerno; dama, de caballero; oveja, de carnero, etc. 


6% Las mujeres que desempeñan cargos u oficios reservados antes a 
los varones, se designan ahora con el femenino correspondiente; v. gr.: MKDICA, 
MINISTRA, ABOGADA, JEFA, DIPUTADA, CONCEJALA, ESCRIBANA, BOTICARIA, CAN- 
DIDATA, etc. 


Los femeninos siguientes, indicadores de oficio, cargo o condición tienen 
ya el visto bueno de la Academia: 





abogada comendadora —farsanta mayordoma — penitenta rectora 
acompañanta concejala figuranta mecanógrafa pintora regenta 
aprendiza confidenta giganta miédica postulanta relojera 
asistenta congreganta gobernadora mendiga practicanta representanta 
aviadora consejera guardesa mendiganta — prelada sastra y sastresa 
bandolera dactilógrafa — guardiana menestrala — presidenta secretaria 
bibliotecaria danzanta historiadora mercadera pretendienta sirvienta 
boticaria demagoga infanta ministra principianta sobresalienta 
cacica diputada jefa música priora taquígrafa 
candidata doctora juglara y musicógrafa — procuradora tunanta 4 
catedrática — edila juglaresa oficiala provinciala vasalla 

cofrada embajadora — licenciada oradora rea (poco usada) vicepresidenta 
colegiala escribana literata parienta recitadora yicerrectora 


comedianta escultora mAyorazga peluquera recitanta zarina y otros. 
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Los femeninos siguientes los trae la Academia, pero solo para designar a 
las mujeres o esposas de diversos funcionarios. No habría inconveniente en apli- 
cárselos a las mujeres que llegan a desempeñar iguales funciones: 


alcaidesa capataza condestablesa dogaresa mariscala sargenta 
alguacilesa capitana cónsula generala mayota sultana 
almiranta cochera coronela impresora mayorala. teniente 
brigadiera comandanta delfina intendenta militara etc., ete, 


Para los siguientes, posibles y algunos ya efectivos oficios de mujer, la 
Academia no señala femenino; solo da el masculino; 


amanuense cirujano escolar gobernante odontólogo 
arquitecto comerciante escribiente hereje pedagogo 
aspirante conferenciante estudiante ingeniero protestante 
bachiller crítico jarmacéutico intrigante químico 
bedel chofer fiscal jinete senador 
canciller delincuente físico juez testigo 
caudillo dibujante fotógrafo magistrado verdugo 
cesante dramaturgo gerente notario vocal. 


Algunos de estos se usan invariables para el femenino, anteponiéndoles el 
artículo femenino la: Son de los que se llaman mombres de género común. 


¿Por qué a los más de estos no se les podría dar, para el femenino, la ter- 
minación a, como a los anteriores? ¡Cuántas dudas se desvanecerían! 


72 Hay nombres que, señalando la misma cosa, son indistintamente 
masculinos o femeninos; se denominan ambiguos: v. gr.: EL mar 0 La mar, 
eL calor o La calor, Ex tilde o La tilde, eL margen O LA margen, EL lente 
o La lente, etc., aunque no siempre en todas las acepciones. 

Cuando un nombre puede usarse a voluntad como masculino o femeni- 
no, conviene atenerse al uso más corriente entre los buenos escritores. 

Hé aquí algunos de esta clase de nombres, cuyo género más usado 
se señala entre paréntesis: 


aleluya (9) azúcar (m) color (m) fin (m) margen (£) — reuma (m) 

análisis (m) babel (£) cutis (m) herpe (m) mimbre (m) tilde (£) 

anatema (mm) calor (m) emblema (m) hojaldre (£) — prez(£) tizne (m) 

apóstrofe (m) canal (m) énfasis (m) — lente (m) pringue (£) trípode (m) 

arte (£ máxime centinela (m) esfinge (£) mar (m.máxi- pro (f) vertiente (£) 
en plural) cisma (m)  estambre (m) me en pl) puente (m) 


Doblez, por simulación, prefiere el femenino; en otras acepciones es masculino. 
Dote, por caudal de la mujer, prefiere el femenino, y es solo femenino en 
los otros sentidos, 


7. Se admite un tercer género, el neutro, para sustantivos o expresio- 
nes sustantivas que, las más de las veces, van precedidos del artículo lo; 
vw. gr.: lo BARATO, lo sublime, por lo HOMBRE se admirá a esta criatura, etc. 
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Resumen 


” Masculino - Para nombres de varones y demás que pueden 
ir precedidos por EL O LOS. 
Son masculinos casi tedos los que no terminan 
en A, D OZ. 


Para nombres de MUJERES y demás que pue- 
den ir precedidos por LA O LAS. 


Son los que terminan en las letras de paz. 


sustituida a la o final 


A 
; z a) bea AS del masculino; 
Femenino terminación d: 
A agregada a consonante 





final: capitan-a. 


(Esta terminación a veces se trans- 
forma en esa, eta, isa, ina, iz). 


SE FORMA 





b) con el artículo la antepuesto a casi 
todos los que acaban en a, e, i, u y 
otros (de CÉNERO COMÚN), que per- 
Género manecen invariables.- 


a) Hay nombres de animales que sin 
ninguna variante se refieren a los 
dos sexos (de género EPICENO): el 
pejerrey, la hiena... 

b) Hay femeninos que tienen radical 
propio: padre y madre, marido y 
mujer, etc. 

c) Hay nombres que, con cambio de 
artículo, cambian de significación 
(BIGÉNERFS): EL capital y LA ca- 
pital. 

d) Hay nombres que, indistintamente, 
pueden usarse como masculinos o fe- 
meninos (de género AMBIGUO): EL 
tilde y La tilde, La margen y EL 
margen. 


ACCIDENTES DEL NOMBRE 


Neutro - Suele ir precedido de Lo: Lo barato. Lo enorme. 


Número (V. la lección siguiente). 


Se usa s (y nó z) en las terminaciones esa e isa, que denotan 
oficios o dignidades de mujeres; v. gr.: abadesa, duquesa, poetisa, 
profetisa, etc. 
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LISTA DE SUSTANTIVOS 
homéófonos y parónimos entre sí 


2) HOMOFONOS (*) 


as: El as de espadas es la mejor carta. 

haz: Preparó un haz de leña. 

Nito, obedece a tu aya. 

haya: El heye es de madera resistente. 
harén: El monarca le dio el título de barón, 
varón: ¿Tienes otro hermano ver. 5 
: ¿Padeces aún del bazo? 

Dios recompensa un 0830 de agua... 


Benita: Ayer legó mi tía Benita. 
venita: Fácilmente se corta una venita. 








cacería: Hubo cacería en el parque real, 
casería: ¿Quién habita esa máisera caserio? 
: ¡Qué suave es ese canto! 

canto: Dio contra el canto de la mesá. 
cenador: Descansemos en este cenador. 
senador: Jacinto es candidato a senador, 
cesión: El juez ordenó la cesión de la finea. 
sesión: Hoy el Senado celebra sesión. 


ciervo: Andrés corre como un ciervo. 
siervo: Gaspar es un siervo muy - fiel. 








(2) Para los que hacen distinción entre 


parejas de voces, no son homófonas, sino 
homógrafas. 


cima: e alta está la cima! 
alas pobre animal rodó a la sima. 
poe El cometa tene cola. 

+ Pega con cola este: recorte. $ 
granada: La granada no hizo explosión. 
Granada: La famosa Alhambra está en Gra- 

nada. 
honda: David era diestro en la honde. 
enda: La onde muere en la playa. 
“marce: Pondré marco a este cuadro. 
marco: En Alemania se compra con el marco. 
Squilo: El quilo es un jugo, intestinal. 
quilo o kilo: Cómprame un quilo de pan. 
ora Traza el radio de este círculo, 
radio: Leandro se fracturó el sedio. 
soda: Tengo una corbata de seda. 
veda: La zeta se lama también zeda. 
sueco: El nátural de Suecia es un sueco. 
sueco: Las :aldeanas usan 2uecos. 


oyela: Enciende pronto esta vela. 
vela: La nave se hizo a ls vela. 











las, e y zx, el rl varias de estas 
parónimes. Las precedí 


las de asterisco son, además, 


b) HOMÓFONOS (y homógrafos), 
cuyo significado depende de su género o artículo. 


canalla: La canalla invadió la casa. 

Ese joven es UN canalla, 
capital: La capital de España. 

Se va agotando EL capital. 
cólera: Lo cegó LA cólera. 

EL cólera sembró estragos. 


corte: Ex corte de un cuchillo. 
El Rey dejó LA corte. 
cura: El enfermo pidió uN cura. 


Me someteré A LA Cura. 


Marcial me trajo UNA gallina, - 
Ese hombre es un gallina. 
levita: Cambio La levita por un, frac. 
Ex levita es de la tribu de Leví. 
papa: EL Papa es el Vicario de J. C. 
La papa es nutritiva. 
secante: La secante es una línea. 
Ex secante absorbe tinta. 
vocal: La vocal tiene sonido claro. 
Faltó un vocal de la junta. 


gallina: 


e) PARÓNIMOS 


actitud: Su actitud fue agresiva. 
aptitud: Tienes aptitud para el dibujo: 
alcaíde: El alcaide gobierna una cárcel 
alcalde: El alcalde gobierna un muni pio. 
arena: Para edificar se necesita arens. 

ha: El pan se hace con harina. 
azahar: ¡Qué perfume de azahar! 

Suar: Cuidado con los juegos de azar. 
camelia; Las camelias son flores jnodoras. 
camella: Es sobria la camella. 








cocui: El cocui es la pita en Venezuela. 
cocuy: El cocuy es un insecto Losforescente. 


decurso: Lo vi en el decurso de la obra. 
discurso: 


Pronunció un elocuente discurso. 
: Nos trataron con deferencia. 

Hay diferencia entre los dos. 

despensa: Abastece tu despensa. 

sac ¿Obtuviste la dispensa de edad? 





dracma: En Grecia empleábase la dracma. 
drama: El drama fue muy aplaudido. 
épsilom: La Coral es una e del alfabeto griego. 
ípsilon: La ipallon equivale a la y. 
hierro: Quien a hierro mata... 
yorro: Todos pueden cometer un' yerro. 
E Tengo ya un pie en la hoya. 

: Hierve el agua en la olla. 
lección: Aecibieron lección muy saludable. 
lesión: Salió con lesiones de. gravedad. 
$bele: Contribuiré con el éóbolo del pobre. 
évalo: ¿Aprendiste a trazar un óvalo? 
pacto: Job hizo un pacto con sus ojos. 
pato: remos el pato que cazaste. 
Paris: Paris era un personaje troyano. 
París: La capital de Francia es París. 


pecador: ¡Ingrato pecador! 
escador: Allá va: la barca del pescador 





A 
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El fotógrafo quedóse sin placas. 
plagas: Sufrió las diez plagas de Egipto. 
_pollo: Te despepitas por el pollo asado. 
“poyo: Espéralo sentado en ese poyo. 
ma: ¡Qué'fértiles estas sabanas! 








-sábama: Que no se te peguen las sábanas. 


Salta: Tengo interés en visitar a Salta. 
sarta: Le regalaron una sarta de perlas. 
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salsa: No hay mejor salsa que cl hambre. 
Zarza: zarza es planta medicinal. 
sociedad: Las abejas viven en sociedad. 
suciedad: La suciedad mina la salud... 
toldo: Su toldo estrellado la noche tendió. 
tordo: El tordo se alimenta de insectos. 
víscera: El corazón es una víscera, 

visera: El soldado llevaba calada la visera. 


EJERCICIOS 


513. Trácese una raya debajo de los 
nombres masculinos; y dos, debajo de 
los femeninos. 


LA AURORA 


En esto ya comenzaban a gorjear en 
los árboles mil suertes de pintados pa- 
jarillos, | y en sus diversos y alegres 
cantos parecía que daban la enhorabue- 
na y saludaban a la fresca aurora, | 
que ya por las puertas y balcones del 
Oriente iba descubriendo la hermosura 
de su rostro, | sacudiendo de sus ca- 
bellos un múmero infinito de líquidas 
perlas, | en cuyo suave licor bañán- 
dose las hierbas | parecía asimismo que 
ellas brotaban y llovían blando y me- 
nudo 'aljófar; | los sauces destilaban 
maná sabroso, | reíanse las fuentes, | 
murmuraban los arroyos, | alegrábanse 
las selvas, l y enriquecíanse los prados 
con su venida. 

(MiGuEL pe CERVANTES SAAVEDRA, español) 


514. COMPOSICIÓN. — Descompón- 
gase el trozo anterior en oraciones suel- 
tas de sentido completo, correspondien- 
tes a las partes señaladas con líneas 
transversales, tratando al mismo tiempo 
de sustituir los nombres femeninos por 
otros masculinos sinónimos o equivalen- 
tes y viceversa, de modo que resulte 
otra composición de sentido íntegro. 


(Ey.: Ya comenzaban a gorjear en la en- 
ramada mil géneros de...) 


515. Por la TERMINACIÓN, clasifíquen- 
se en masculinos y femeninos los nom- 
bres siguientes, y aplíquenseles el ar- 
tículo que les corresponda. 


1. Cerviz, querub, andén, galop, ulti- 
mátum, caos, chasqui, lid, roten, zare- 
vitz, fénix. 

2. PELTRE, CORZA, ABEDUL, CARCAX, 
SUPERAVIT, VELAMEN, CHASIS, TUAU- 
TEM, OBOE, DOLMEN, TÉNDER. 

3. Accésit, volapuk, tahalí, fagot, bam- 
bú, cátodo, directriz, baobab, máximum, 
exequátur. 

4. RAQUIS, DUX, UCASE, CAMBUJ, MA- 
MUT, AS, HOZ, COK, SALEP, VERMUT, 
BEY, MEMORANDUM. 

5. Glacis, esferoide, horópter, gluten, 
hipérbaton, médium, crup, amancay, 
charqui. 


(Cerviz/ fem. por z: la cerviz.) 


516. ALFABETÍCENSE los nombres 
masculinos, y, «parte, los femeninos del 
ejercicio anterior. 


517 y 518. Dígase qué género co- 
rresponde por su TERMINACIÓN «u cada 
uno de los mombres siguientes, y cuál 
es el que, en realidad, les ha asignado 
el uso. 


517. Telegrafista, lacre, bisturí, mano, 
tribu, clac, sofisma, corte, pro, baobab, 
troj. 

Zafir, caries, maná, lumbre, glotis, 
anís, coz, tilde, rosbif, metrópoli, testigo. 


(Ej.: Telegrafista/ por A, fem./ por uso, 
común: el o la telegrafista.) 


518. Adalid, boj, capital, virgen, mar- ' 
gen, sinopsis, mar, testuz, clavel, pez, 
podre. 4 

Mártir, nao, lente, betún, segur, anti- 
faz, tracoma, comezón, espíritu, col, ar- 
did, barniz. 
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519. VOCABULARIO. — Explíquese 
brevemente el significado de las voces 
del ejercicio unterior que señale el se- 
ñor Profesor. 


520. Digase el género de los siguientes. 


La casa. Un nido. Alfredo. Una estre- 
lla. Lo igual. Félix. El rombo. Una flo- 
ta. Lo verídico. Lo falso. La Grecia. 
Ana. Un teatro. Lo pomposo. Lo bue- 
no. Martín. El archipiélago. La victoria. 
Leandro. Lo inmenso. La China El Uru- 
guay. Felisa. Un monte. Una mueca. Lo 
desconocido. Armando. El Pichincha. Lo 
futuro. Una esfera. Enriqueta. 





521. Antepóngase el artículo a los si- 
guientes y enúnciese su género. 


istmo rátedra caverna constelación 
plata profundo — frícolo maravilloso” 
fúlgudo pirámide fábula  inexplorado 
oasis horrible — molusco introducción 
arteria obelisco ébano relámpago 
hormiga — elogio celda laberinto 
marfil difícil ámbar indecible 
órbita Haga edad antecámara 


322. Escríbanse con su artículo tres 
nombres de cada una de las especies si- 
guientes: virtudes, ríos, profesiones, mon- 
tes, vientos, artes, meses, metales, le- 
tras, señalando con m o f el género 
de cada uno. 


523. Indíquese el femenino de los 
siguientes. 





abuelo — colegial Mariano castellano 
español hijo sirviente elector 
vasallo — león hermano Sancho 
pastor mulo capitán dueño 
primo Martín Emilio marqués 
padrino hijastro obrero patrón 
mono inspector profesor compadre 
524. Lo mismo. 

Rafael Cornelio Victorio Agustín 
Gabriel Serafín Valentín Francisco 
Vicente Antonio Gregorio Domingo 
Nicolás — Juan Tomás Justo 
Manuel Julio Camilo Ramón 
Eusebio Felipe Luis Joaquín 
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525. Indíquese el femenino irregular de 


ubad poeta Carlos sacerdote 
conde barón varón Guillermo 
diablo Félix jabalí emperador 
actor Enrique virrey José 
vizconde papá profeta héroe 
principe institutor alcalde diácono 
rey zat Ernesto archiduque 


526. Complétense las DÉCIMAS siguien- 
tes, sustituyendo los guiones por alguno 
de los sustantivos de la derecha que 
exija el sentido, de acuerdo con el gé- 
nero y la rima. 


1. Admiróse un — Erancia 
de ver que en su tierna — francés 
todos los — en— infancia 
supiesen hablar — “arte 


muchacho 
portugués 


— diabólica es 
(dijo torciendo A =): - 


pues para hablar «el gabacho niños 

un = en — fidalgo 
llega a viejo y lo habla mal, mostacho 
y áquí lo parla un-- Portugal 


(Leanoxo Fenvánoez pe Moratín, español) 


2. A un — de rica — pastel 
dos mil — acudieron, patas 
que, por golosas, murieron panal 
presas de — en él golosina 
A otras dentro de un — moscas 
las mató su — corazones 
Así, si bien se examina, vicio 
los humanos — miel 
perecen en las — prisiones, 


del — que los domina. 
(Féxix Manía DE SAMANIEGO, español) 


527. Cámbiese el género de los nom- 
bres impresos en bastardilla. 


1. Félix teme lo ridículo. 2. Luts es- 
cribió a su tío Gabriel, 3. Lo profundo 
de la fosa detuvo a los niños. 4. La prin- 
cesa Estefanía espera a su yernó, el Ar- 
chiduque Guillermo. 5. Lo barato suele 
ser caro. 6. Niños, respetad a los ancia- 
nos, como a vuestros padres. 7. Ningún 
joven se hace malvado de repente. 8, Te- 
meroso. Martín de ser un avariento, se 
torna pródigo. 9. Lo sublime del espec- 
táculo inspiró al poeta. 10. Don José 
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Blanco puso a la alcaidess doña Petrona 
r intercesora del infeliz ropaz. 
(Ey.: Felisa tomo la sidleules, o las. cotos 
ridículas.) 


528. ORTOGRAFÍA (DICTADO). —- 
Sustitáyanse los asteriscos por 3, €, 0 % 

1. La firme%a de la duque*a tro- 
pie*a con la dure*a de cabe%a de la 
conde*a fran*e%a. 2. La marque*a ho- 
lande*a contestó con aspere*a a la deli- 
cade*a de la abade*a. 3. Su Alte%a la 
Prin*e*a recibió con gentile“a a una 
humilde montañe*a irlando%a. 4. Eta 
poeti*a cordobe*a, que posti”a con tar- 
ta destre*a, siente toda le grande“a y 
belle*a del panorama que se divi%a des- 
de la fortale*a de la barone“a Feli%a. 


529. ¿Cuáles son los fenteninos irre- 
gulares empleados en el ejercicio ante- 
rior? 

530. Corríjanse los vulgarismos. (V. 
págs. 127 y 163.) 

1. Gáspar el tiendero gasta cabretilla. 
2. La cieguita María Éster vive en la 
fidelería de la calle de Ituzaingo. 3. Dis- 
cutían un cieguito y un méndigo pari- 
sién con Ciriaco por un pancito. 4. Arís- 
tides, Alcibiádes, Diómedes, Milciádes, 
Mitrídates y Leónidas son personajes de 
la historia griega. 5. En la cáida se le 
quebró a Juancito una piernita. 6. Con 
ese solcito pronto tendrá florcitas la plan- 
tecita. 7. Con una cuerdita ata la bes- 
tiezuela al eucaliptus. 8. Me daré una 
vueltita hasta la casa del fidelero Es- 
partaco. 9. De una piedrada rompieron 
los cristales de la puertita de Nestor. 
10. ¡Qué preciosura de armóniuml 


531. Sustitúyase la rayite por el ar- 
tículo que convenga (LA 0 EL, UN 0 
UNA). 

1. El Intendente dictó — ordenanza. 
2. ¿Quién te rasgó el faldón de — levita? 
3. Trace Ud. — secante. 4. Clotilde es — 
excelente pianista. 5. Hablaré con — or- 
denanza. 6. — cura puede cartearse con 
el papa. 7. — levitas llevaban — Arca de 


EL HABLA DE Mi TIERRA 


la Alianza. 8. En — capital de la Repú- 
blica — canalla le ha soplado — capital 
9. Busco — inmortal. 10. ¿Quiénes son 
— vocales que renunciaron? 11. Esa niña 
es — artista precoz. 12. La o es — vocal 
13. — joven que está bordando es ho: 
landesa. 14. El discípulo amado de Je- 
sús fue — virgen san Juán. 15. ¿Dónde 
está — grandioso de este espectáculo? 
16. El médico te prescribirá — cura. 
17. Cególo — cólera y estrujó — secante. 
18. — guaraní habla con su marido a — 
margen del arroyo. 19. — canalla inva- 
dió las casas y no dejó — gallina a los 
dueños. 20. ¿Le agradaba — “amargo? 
21. ¡Qué hermosa la vida de — mar! 
99. Pablo Ruiz es - mejor modista y 
también — más insigne gallina 


532. Del ejercicio anterior. 

Trascríbense: 1% los nombres de gé- 
nero común; 22 los bigéneres; 3% los de 
género neutro; 4* los de género ambiguo. 


533. HOMÓFONOS. - ¿Cuáles son 
los homófonos del ejercicio anterior?” 


534 y 535. ORTOGRAFÍA HO- 
MÓFONOS Y PARÓNIMOS Susti- 
túyanse las rayitas por palabras del pa- 
réntesis, que completen el, sentido 

534. — 1. Muy - es esta fosa 2. El 
— es para sentarse. 3. El - no es un 


esclavo. 4. ¿Qué encargo tienen las --? 


-5. Me entretendré en cazar — 6. Es co- 


_mo sí hablaras en —. 7. Mándame el 
tomo por tu —. 8. ¿Cuál es la profun- 
didad de esa —? 9. Rióse el —. 10. ¿Eres 
diestro en disparar la —? 11. El — pre- 
serva los pies de la humedad. 12. ¡Qué 
alta está la —! 13. Llegamos a un bos- 
que de — 14. Despluma ese 15. ¿Có- 
mo se miden las — sonoras? 

(Zueco, sueco cima, sima - ayas, ha- 
yas - ciervo, siervo - pollo, poyo - honda, 
onda.) ; 


535. — 1. Ese colegio es solo para 
2. La — del Semado no se celebró por 
ausencia de un — 3. Haremos un - Con 
estas ramas. 4. El Rey con sus - orga 
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nizó una — en el parque real. 5. Si cenas 
bien, eres —. 6. Resístese Lorenzo a h 
— de su derecho. 7. En esta baraja falta 
el — de espadas. 8. El — está en el hi- 
lo izquierdo. 9. ¿Sabes quién 
vive en esa —? 10. Pide un — de vino 
para mí. 
(Cenador, senador - cacería, casería - 
varones, barones - vaso, bazo - haz, es 
- cesión, sesión.) 


536 y 537. Fórmense oraciones em- 
pleando en dos sentidos distintos cada 
una de estas palabras. 

536. COLA, MARCO, COMETA, CANTO, 
PENDIENTE, RÍO, LIBRO. 

537. FRENTE, RADIO, MORAL, META, 
BOTE, HAZ, VELA. 


538. Sustitúyanse las rayitas de cada 
punto por los parónimos del paréntesis, 
según convenga. 

1. (Hierro, yerro) No —, si digo que 
hay mucho — en el país. 2. (Óbolo, óva- 
lo) Para adquirir tan artístico — contri- 
buiré con mi modesto —. 3. (Hoya, olla) 
La — de Pilar cayó en la =. “4. (Alcai- 
de, alcalde) El — del pueblo visitó al 
— de la cárcel. 5. (Sabana, sábana) Las 
— de esta nación no tienen límite. Com- 
pré un par de —. 6. (Despensa, dispen- 
sa) Pide — del ayuno. Abastece la —. 
7. (Arena, harina) Te mandé una bolsa 
de — de maíz y una carretada de — 
gruesa para tu jardín. 8. (Decurso, dis- 
curso) En el — de tres días profuncié 
doce —. 9. (Salta, sarta) Recibí de — 
una — de cuentas preciosas. 10. (Pres- 
cindir, presidir) No puede — de —. 


539 y 540. Háganse: una lista de nom- 
bres que cambien de terminación para 
el femenino y otra de los que no varían 
para ambos géneros, y señálese el feme- 
nino de cada uno. 

539. Mártir, indígena, aviador, turis- 
ta, mayordomo, dentista, criminal, em- 
bajador, vasallo, conferenciante, historia- 
dor, belga, mendigo, pintor, aeronauta, 
contralto, concejal, quichua, protestante, 
sastre, protagonista, partícipe. cacique 
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540.- PROSISTA, EDIL, DIPUTADO. 
COMPATRIOTA, TIPLE, APRENDIZ. ESPIA, 


HOMICIDA, CÓMPLICE, 
TICANTE, PORTANUEVAS, PROFETA. 

(Es.. Vananies: aviador, la aviadora; 
Ixvarsantes: mártir, la mártir. 





541. Cómbiese el género de las fra- 
ses siguientes. 

1. Un fiero demagogo. 2. El come- 
diante francés. 3. Muchos radioyentes. 
4. La taimada árabe. 5. Un tremendo 
gigante, 8. La apóstol celosa. 7. Los en- 
gañados idiotas. 8. Un inspirado escul- 
tor. 9. El vocal primero de la junta. 
10. Los bárbaros caníbales. 11. El temi- 
do rival. 12. Varios lenguaraces. 13. El 
aborigen analfabeto. 14. El piadoso con- 
gregante. 15. La avizora vigía. 16. La 
activa quitamanchas. 17: Los atrevidos 
querandíes. 18. Un especialista para las 
miopes y las présbitas. 19. El infelizote 
badulaque. 20. El aplaudido músico. 

(Ej-: 1. Una fiera demagoga..-) 


542. En el ejercicio anterior, ¿cuáles 
son los nombres de género común? 


543 y 544. Exprésese el femenino de 
los nombres siguientes. 


543. Colegial, orador, corresponsal, 
papú, intérprete, general, sultán, espía, 
cliente, sargento, alcalde, mercader, au- 
xiliar, delincuente, parricida, sicópata, 
zar, charrúa, capataz, sobresaliente, jine- 
te, solista, consorte, penitente, jefe, com- 
pinche, pobre, confidente, mariscal, co- 
barde. 

544. PRESIDENTE, CÓNSUL, PATRIOTA, 
TERAPEUTA, MANICURO, SEGRETARIO, 
ASISTENTE, GUARDA, CAFRE, VIDENTE, 
CONDEST ABLE, TELEGRAFISTA, DUX, 
SALTACHARQUILLOS, CICLISTA, -RE Ci- 
TANTE, MINISTRO, CACIQUE, PROVIN- 
CIAL, CANTANTE, CONYUGE, ALGUACIL, 
CAMARADA. 


545. ¿Cuáles son los femeninos irregu- 
lares que se hen formado en el ejercicio 
anterior? 
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546. Clasifiquense en bigéneres y de 
género ambiguo los nombres siguientes. 


Tilde, lente, vocal, crisma, barba, aro- 
ma, cometa, análisis, cisma, frente, corte, 
vista, margen, canal, mimbre, reuma, 
parte, doblez, cutis, haz, moral, azúcar, 
mar, esfinge, trompa. 


547 Constrúyanse oraciones en que 
entren los bigéneres del ejercicio ante- 
rior empleados en los dos géneros con 
sus diversos significados. 


-548 y 549. De los siguientes nombres 
de animales (de género epiceno), diga- 
se cuáles son los que se usan siempre 
invariables, y cuáles los que tienen for- 
mas distintas para cada género, e indí- 
quense estas. 

548. GATO, LIRÓN, VIZCACHA, TIGRE, 
ELEFANTE, CAMELLO, NUTRIA, HURÓN, 
PERRO, LINCE, PANTERA, CHACAL, HIE- 
NA, HIPOPÓTAMO, ZORZAL, LEÓN, REP- 
TIL, TORCAZ, OSO, VICUÑA, GUANACO, 
.VINCHUCA, LOBO, CULEBRA, ZORRO, 
CERDO, CISNE, GALLO, BUITRE, JAGUAR, 
POLLO. 


(Ey.: de dos formas: gato y gata...) 

549. Lechuza, conejo, ciervo, gamo, 
ratón, carpincho, castor, carnero, cabra, 
asno, toro, ballena, mosca, jabalí, pato, 
pavo, ganso; búfalo, canario, lagarto, 
cuervo, venado, loro, gorrión, calandria, 
gacela, corzo, faisán, trucha, avestruz, 
tordo, róbalo, foca, llama, liebre, palo- 
ma. 


550. ¿Dónde se equivocan estos? 


Alumnos aprovechados 


MAESTRO: ¿Quién me dice un nom- 
bre que, sin variar, se usa en ambos gé- 
neros?... ¿Usted, Juan? 

Juan: Tomo: masculino, el tomo; fe- 
menino, la tomo. 

MarsTrO: ¿La tomo? 

Juan: Sí, señor maestro: ¡la agarro! 

Mausrro: ¿Le parece que tomo allí 
es nembre?... ¿Y en lo tomo también?..- 
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Perico: ¡Yo, señor maestro! Tengo 
uno para Jos tres géneros. 

Maestro: ¿Para los tres géneros? Dí- 
galo, Perico. 

Perico: Pez: masculino, el pez; feme- 
mino, la pez, y neutro, Ló-pez. 

Maestro: ¡Está claro: estos chicos 
son la luz! 


551. COMPOSICIÓN. — Imítese la 
ocurrencia anterior variando el diálogo * 
y empleando otras palabras que se pres- 
ten al juego (el cura, la cura, locura; el 
té, la te, lote; el tero, latero, lotero...; 
el do, lado, lodo; el pisto, la pista, lo- 
pista). 


552 y 553. PARÓNIMOS. — Constrú- 
yanse frases empleando debidamente las 
voces siguientes. 

552. SOCIEDAD, AHORA, AZAHAR, ZAR- 


ZA, LECCIÓN, AHORRA, AZAR, SUCIEDAD, 
LESIÓN, SALSA. 


553. DRAMA, PATO, PLACA, PACTO, 
DRACMA, VÍSCERA, PLAGA, Nc 
VISERA, DEFERENCIA, 


554. VOCABULARIO. — Con los pre- 
fijos AD, BI, BIS, CIRCUN, DES, DIS O DI 
fórmense nombres femeninos compuestos 
o parasintéticos que signifiquen 


Acción de navegar alrededor; - de per- 
der la afinación; - de quedar sorprendido 
al mirar algo; - de quitar una carga; - de 
alejar una cosa de su camino; - de mo 
aprobar; falta de gana, - de aplicación, - 
de acuerdo, - de atención, - de propor- 
ción, - de unión, - de similitud, - de con- 
formidad, - de cortesía, - de semejanza, - 
de igualdad;" pérdida de dicha, - de la 
esperanza, - de la honra; razón para ex- 
cusar una culpa; un sonido desagradable; 
una línea que divide en dos sectores 
iguales; la madre de un abuelo; la hija 
de un níeto; una locución que consiste 
en un rodeo de palabras; la mujer que 
ha venido a un país en que es extran- 
jera; que no tiene narices, o las tiene 
muy pequeñas; que no ha vuelto a apa- 
recer; que habla u obra sin vergiienza. 


(Ejz.: circunnavegación,) 
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555. Agrúpense por familias, subra- 557. VOCABULARIO: Accesorios del 
yando los radicales de estas y encerran- vestido (grabado). 
do entre paréntesis las voces femeninas. 


Comestible, comedor, 
comediante, cómoda, co- 
mercio, cómico, medir, co- 
mezón, comedión, desco- 
mer, cómodo, comida, 
comerciante, comodidad, 13 
incómodo, comer, comicas- 
tro, descomedido, comodín, 
comedimiento, comensal, 
comedianta. comerciar, co- 1 
milona, incomodidad, co- 
media, comidilla, medida, 
cómodamente, comedir, tra- 
gicomedia. 


MANTILLA 


» 




























556. Teniendo en cuenta 
el valor del radical, prefi- 
jos y sufijos (V. Tablas), 
expliquese el significado de 
las voces en bastardilla del 
ejercicio precedente. 


TIRA NE 


mago 


ELASTICO. N PRESION 









IMPERDIBLE ALFILER 


CORBATIÍN 
BAOCHE o.“ CORC' 








_ HEBULA 


JUEGO oe BOTONES 


o : de otr = 
TO MEBIION 4.3 5 


PASADOR ATILLA 
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558. DICCIONARIO. — Ordénense al- 
fabéticamente las voces del ejercicio 555. 


559. Dígase el nombre correspondien- 
te a cada número de la figura. 


560. COMPOSICIÓN. — Descripción 
de un tirante. 


561. COMPOSICIÓN. — Descripción 
de un cinto. 


562. COMPOSICIÓN: — Indíquense 
las materias con que se fabrican los ob- 
jetos nombrados en el Vocabulario y el 
uso a que se destinan (adornar, abri- 
gar, suspender, abrochar, enjugar, pren- 
der, asir, ceñir, ajustar, anudar, limpiar, 
asegurar, sujetar...) 


563. ORTOGRAFÍA (DICTADO). — 
Sustitúyase el asterisco por Co S. 


CRU*E*ITA ANDRE*ITO PE*E*ICO 


INE*ICA CA*ILLA NUE*E*ITA 
VIEJE*ITA VO*E*ICA TERE*ICA 
PIE*E*ITO REDE*ILLA COMPA*ILLO 
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TRE*ILLO PAYILLO 
TRAVIE*ITO RAI*ILLA 


RAPA*ILLO 
TO*E ILLA 


564. ORTOGRAFÍA (DICTADO). — 
Sustitúyase la rayita por $ o Z. 


ESCA-O SANTA-O HARAGANA-A 
TOMA-A REPA-O 'TONTA-O 
OCA-O FRACA-O SEÑORA-O 
HOMBRA-O  JUDIA-—A SIMPLONA-O 
ACOMPA-O  ATRA-O FEA-O 
PICARONA-O BRIBONA-O PECADORA-A 
RATONA-O  NICOLA-A BARCA-A 


565. ORTOGRAFÍA. — ¿Por qué se 
escriben con S (y nó con c o z)? 


Tomasito atrasa atrasito 
Tomasa Nicolasico traspaso 
Blasillo acaso 'cordobesito 
Luisico paisano falsedad 


566. ANÁLISIS ETIMOLÓGICO de 
las palabras 
cómodo 
misiva 
comisionista 
acomodar 


comodidad comisión 


comisionado cómodamente 
incomodarse misión 
dimisión 


misioneros 


El nombre o sustantivo se divide, 









POR SU SIGNIFICACIÓN EN 


CONCRETO 








ABSTRACTO. 
























































SPECTIVO. 





POR SU ORIGEN.EN: 






ACIONAL. 









SK DIMINUTIVO 
























Lección 21 


Número de los sustantivos. - 
Formación del plural 


1. Los NÚMEROS GRAMATICALES del nombre son dos: singular 
y plural, 


Un nombre está en singular cuando designa un solo sér u objeto; v. gr.: 
Miguel, Caracas, el bote, una encina, la piedra, etc. 


Está en plural cuando designa más de un sér u objeto: v. gr.: las Malvinas, 
los Homeros, los botes, cien encinas, unas piedras, eto. 


2. Los plurales Derrvan comúnmente de los singulares, de acuerdo con 
las reglas siguientes: $ 


1% Se añade S, al singular que termina en cualquier vocal no acen- 
tuada o en é acentuada; v. gx.: mapa-s, cable-s, yanqui-s, codo-s, tribu-s, ca- 
fé-s, pie-s, te-s, eto. 

Se ExceprÚA e (nombre de letra) cuyo plural es las ees. 


2% Se añade ES, en los demás casos, a saber, cuando el singular 
termina: E 
a) en consonante; y. gr.: jardin-e5, mármol-es, club-es, álbum-es, 
cálic-es, fagot-es, claqu-es, carcóx-es y carcaj-es, etc.; 
b) en y; v. gr.: rey-es, ay-es, convoy-es, etc., 
c) en á, Í, 6, ú (acentuadas, con tilde o sin ella); v. gr.: bajá-es, 
mant-es, timbó-es, caracú-es, sí-es, la-es, gro-es, cú-es, etc. 
SE EXCEPTÚAN papá y mamá, cuyos plurales son papás y mamás. Los 
escritores se permiten otras. 


Maravedí se ha usado con tres plurales: maravedíes, maravedís y 
maravadises. 


3% Son invariables (o de forma única para expresar el número) los 
nombres GRAVES Y ESDRÚJULOS TERMINADOS EN S, En X y también, si son 
patronímicos, en Z. En estos casos el artículo o el adjetivo señalan el número; 
v. gr.: EL brindis y Los brindis, su éxtasis y sus éxtasis, EL tórax y LOs tórax, 
UN Martínez y muchos Martínez, uNA Álvarez y Las Álvarez. 
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3. Plurales especiales o irregulares. — Los hay 
10 POR PERDIDA DE ALGÚN son1DO: de lord, lor-es; de milord, milor- 
es; de cine o zinc, cin-es o zin-es; 
20 Por CAMBIO DE SIGNOS, para conservar un mismo sonido: de frac, 
.fraqu-es; de bistec, bistequ-es; de lápiz, lápic-es; de zigzag, zigzagu-es; 
30 Por CAMBIO DE soNIDO: de flamen, flámin-es; de excrex, excrez; 


409 PoR TRASLACIÓN DE ACENTO, que, por regla general, debe per- 
sistir en la misma sílaba: de régimen, regímenes; de carácter, caracteres; 
de espécimen, especimenes; 


59 Por TERMINACIÓN EXÓTICA En nombres latinos u otros extranje- 

ros de final extraña a nuestra lengua. También en estos casos el artículo o el 
adjetivo determinan el número: muchos déficit, el fíat, tres accésit, los exe- 
quátur, , 
De álbum, se ha formado álbumes. A su ejemplo, ¿qué impide se diga 
ultimátumes y memorándumes, de ultimátum y memorándum, respectiva- 
mente? Memoranda y ultimata, que aconsejan algunos, son plurales bárbaros, 
por no ser propios de nuestro idioma. 


69 Por INOBSERVANCIA DE LAS REGLAS GENERALES; de dux, los dux; 
de fénix, los fénices; de Ayax, los Ayaces, que usaron algunos; 

7% Lo son, además, las excepciones anteriormente mencionadas y 
otras que en diversos tiempos se han permitido y se permiten los escritores. 


4. Advertencia: En las dudas ayudará mucho recordar lo que expresa 
Bello: “Excepto en mamá, papá y pie, es siempre admisible el plural re- 
gular que se forma añadiendo es”. Y es lo más seguro, especialmente cuando 
se trata de voces agudas terminadas en vocal. 


R esumen 


Singular: designa un solo sér y objeto: ángel, pincel. 


Números del nombre $ “Plural: designa dos o más seres u objetos: ángeles, pinceles, 


con S añadida al a, e, i, o, u, no agudas, o en 
singular que ter- é aguda: pie-s, cajé-s. 


mina en Excerción: la letra e: las e-es. 
2 z sonante: sal-e: :ax-es, 
Se con ES si el singu- TOS ES EE E id 
forma lar termina en A ds y y 
el áxá 6, ú, agudas. 
plural ¿ ExcCErCcIÓN: papá-s y mamás. 


si, no siendo agudos, terminan en s 0 2. 
los lunes, las crisis, los tórax, 0 
si son patronímicos no agudos en z: los Pé- 
rez, los Díaz, los Álvarez. 
Es decir, que estos nunca varían de for- 
ma. 


con un simple ar- 
tículo o adjetivo 
L plural : 


3 


de 
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a) Por perder algún sonido: lores (de lord) 
b) Por cambio ortográfico: fraques (de frac) 


Hay plurales especiales 0 
irregulares. 


<c) Por cambiar sonido: flámines (de flamen) 
4) Por trasladar acento: regímenes (de régimen) 


e) Por ser voces extranjeras: déficit, fíat; 
£) Por no observar las reglas generales: fénices, 


panas. 


alférez, alférec-es. 


Cuando se forma el pl 


lural de una voz que acaba en z, esta se 
convierte en e: o. gr.: de paz, pac-es; de perdiz, perdices; de 
gr paz, p: PS pS 


Si la voz termina en c o en 8, estas se cambian en qu o en 


gu, respectivamente: de coñac, coñaqu-es; de zigzag, zigzagu-es. 


Abismo, sima, precipicio. 
'Aborrecimiento,. odio, rencor. 
Acción, acto, obra, tarea, hecho, labor. 
Acción, batalla, combate, refriega. 
Adagio, proverbio, refrán, sentencia. 
Aflicción, tristeza, pena, dolor. 
'Agravio, afrenta, ofensa, ultraje. 
Alabanza, elogio, encomio, loor. 
Alegría, contento, gozo, alborozo. 
“Amistad, amor, ternura, afecto, simpatía. 
Animal, bestia, bruto, fiera, alimaña. 
“Apetíto, hambre, gana, deseo. 
“Aroma, perfume, fragancia, esencia. 
Astro, estrella, Jucero, luminar. 
Autoridad, poder, potestad, imperio. 
Belleza, hermosura, beldad, perfección. 
Bulla, fuido, rumor, alboroto, bullicio. 
Causa, motivo, razón, móvil. 
Compendio, resumen, epítome, sumario. 
Contestación, o réplica. 
Culpa, pecado, ' delito, crimen,” caída. 
Daño, perjuicio, mal, menoscabo, ruina. 
Defecto, falta, imperfección, deficiencia. 
Descuido, negligencia, pereza, desidia. 
Destreza; habilidad, maña, perici 
Diccionario, vocabulario, glosari 
Dificultad, obstáculo, impedimento. 
Discurso, arenga, oración, elogio, panegí- 
Tico, sermón, conferencia. 
Dón, dádiva, donativo, presente, regalo. 
Efigie, imagen, figura, retrato. 
Embuste, mentira, engaño, fraude. 
Emperador, rey, MOnarca, soberano. 
Encanto, hechizo, embeleso, atractivo. 
Enfado, enojo, desagrado, disgusto. 
Epidermis, piel, cutis. 
Error, engaño, ilusión, equivocación, alu- 
cinación, yerro. 
Excusa, pretexto, disculpa, subterfugio- 
Esposo, marido, cónyuge, consorte. 
Experiencia, ensayo, prueba, tentativa. 
Fango, lodo, barro, cieno. 
Fatiga, cansancio, ahogo, trabajo. 
Faz, rostro, cara, semblante. 
Festín, banquete, convite, orgía. 
Fragmento, fracción, trozo, parte. 








Jéxico. 

















II SINÓNIMOS 





Sinónimos son los vocablos que tienen una misma o muy parecida signifi- 
cación, como los siguientes: 


Fuente, manantial, fohtana, venero. 
Furor, rabia, jra, cólera, violencia. 
Genio, talento, ingenio. 
Grandeza, grandiosidad, majestad. 
Gratitud, agradecimiento, reconocimiento. 
¿Guia, conductor, director, caudillo. 
Heroicidad, heroísmo, valentía. 

Hurto, robo, sisa, rapiña, pillaje, saqueo. 
Idioma, lengua, habla, lenguaje. 
Impiedad, incredulidad, irreligión. 
Individuo, persona, sujeto,. ente, sér. 
Jnscripción, leyenda, rótulo, epígrafe. 
invitado, convidado. 

Joya, alhaja, joyel, dije, aderezo. 
Juramento, voto, promesa. 

Libertad, independencia, emancipación. 
Lista, catálogo, minuta, nómina, elenco. 
Llauúra, llano, pampa, sabana, planicie. 
Malicia, malignidad, maldad, perversidad. 
Maravilla, milagro, prodigio, portento. 
Melantolía, pesadumbre, tristeza, Pena. 
Misterio, secreto, arcano, enigma. 
Muerte, fallecimiento, defunción, óbito- 
Muro, pared, tapia, muralla. 

Negocio, asunto, comercio, tráfico. 
Noticia, novedad, aviso, nueva, informe. 
k las, casamiento, matrimonio. 
Obediencia, sumisión, sujeción, docilidad. 
Océane, mar, ponto, piélago. 
Orgullo, soberbia, vanidad, altivez- 

Paga, salario, sueldo, jornal, estipendio. 
Patriotismo, civismo, amor a la patria. 
Permiso, licencia, concesión, venia. 
Ponzoña, veneno, tóxico, tósigo. 

Precio, valor, estimación, valía. 

Profesión, arte, oficio, empleo, cargo. 
Pudor, vergilenza, decencia, -recato.. 
Quietud, reposo, sosiego, descanso. 

Rabo, cola, rabillo. 

Refugio, asilo, abrigo, albergue. 

Restos, escombros, ruinas, lespojos, sobras. 
Ribera, orilla, costa, margen, borde, 
Rigor, severidad, austeridad, dureza. 
Roca, peña, peñasco, piedra, escollo. 
Salto, brinco, pirueta, cabriola. 


Sarraceno, moro, musulmán, mahometano. 
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Señal, signo, indicio, marca, síntoma. 
Simplicidad, sencillez, candor, ingenuidad. 
a, recelo, temor, duda. 
tlímento, manutención. 
Fea, antorcha, hacha, hachón. 


Templo, iglesia, catedral, basílica, santuario. 


Tierra, terreno, territorio, región, comarca, 
Tirano, opresor, dictador. 
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Tomo, volumen. 

Traducción, -versión, traslación. 
Valentía, valor, intrepidez, bravura. 
Verdura, verdor, legumbre, hortaliza. 
Vereda, sendero, camino, vía, acera: 


e holgazán, haragán, vagabundo, 
gand 





EJERCICIOS 


567, Extráiganse del trozo siguiente 
los sustantivos, indicándo su género y 
número. . 


A MI MADRE 


¡Una-madre es la luz, es la existencial 
Es el único amor que no concluye, 
que dentro el corazón, como una esencia 
que purifica, esparramando fluye! 
Cuando abate el pesar tgda creencia, 
jamás esta creencia se destruye; 

y queda en nuestras almas tam ásida, 
que parece la hiedra de la vida. 

Doquiera siempre igual, conmigo vie- 
como celeste incógnita armonía;  [ne, 
tu nombre el corazón grabado tiene 
y lo tiene también mi fantasía. 

¡Él será el eco postrimer que suene 

en mis murientes labios, madre mía! 

¡Y será exi mi sepulcro relicario, 

que guardará mi losa y mi sudario! 
(Gumermo Marra, chileno) 


568. VERSIFICACIÓN. — Ejercicios 
sobre la versificación de esta poesía: 


19 Verifíquese el número de sílabas 
métricas de los versos 6%, 8%, 12% y si- 
guientes hasta el fin, teniendo presente 
que son endecasílabos, o sea, de once 
sílabas; 

2" Sabiendo que los versos endecasí- 
Jahos llevan un acento principal obliga- 
do en la 6* silaba o, en su defecto, en 
la 4% y 8% a la vez, subráyense las sí- 
labas métricas en que carga dicho acento 
principal; 

. 3% Indíquense las rimas o palabras 
consonantes entre sí y, por ello, el nú- 
mero de orden de los versos que riman 


éntre sí (a saber: el 1% con...; el 2 
con...); 

49 -Dígase cómo se llama cada una de 
las dos estrofas. 


569. COMPOSICIÓN. — La octava 
real. Ñ 


(En qué consiste: número de versos - nú 
mero de sílabas - acentos obligados - disposi- 
ción de las rimas. V. NOCIONES DE VERSIFICA= 
CIÓN, en el apéndice). 


570 y 571. Fórmese el plural de los 
sustantivos siguientes: 


570. 
Mama — Félix nube cuy Ka café 
nieve mesa traspié papá e galop 
nácar dulce cúter pie ce ábside 
tinta rapé chajá ají fa cerumen 
efe áloe  lúe fósil te mamá 
pagaré bajá corsé  tisú a buscapié 

571. 

yanqui rondó do intríngulis 
maní segur sí maniquí 
timbú charqui i metrópoli 
Venus frenesi o guaraní 
ombú tribu u espíritu 
cursi timbó cu cacumen 
indio chalé ojo ámbar 
álcali colibrí pe marroquí 
jabalí tétanos mano calchaqui 


572 y 573. Lo mismo juntando el ar- 
tículo a los plurales. 


572. 
pejerrey jueves atril placer collar 
hipótesis — acíbar grey cerviz reloj 
emperatriz adálid mástil betún merced 
diclamen mármol relej  ammés  vermut 
acrópolis alférez ardid oasis mes 
volumen dosis buey moho vid 
chofer vals tos milord club 
(Ej.: vejennex: los pejerreyes.) 
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573. 

panal salacot cruz pez examen 

cárcel mies lápiz re boro 

virrey piel chasis  troj ú 

chalet ay útil coz compás 

maíz  pómez cráter paz bóer 


Tomases  dieces perdices — lúsares 
laes Ortices pómecea  ees 
convoyes gases peces tes 
exégesis rios Juces fnes 
claveles  ayes fraques eses 
charráns — treces veces éteres 
Ruices reses canesúes  Nicelases 
des augures eles leyes 
anises mamás úes coraés 
récipes does necrópolis 


575, Pluralicense los nombres de las 
expresiones siguientes: 

La cúpula de la catedral - La mamá 
del rey - El médico del hospital - La 
ley del país - El ay del moribundo - Un 
socio del club - El re y el mi de este 
compás - Un plantio de. maní - El miem- 
bro de la asamblea - El té y el café de 
la región - La cruz del templo - El ál 
bum de la baronesa - La excursión del 
martes - El perfil de la o - La soledad 
de lo pampa - El tres de ese: cartel - La 

oración de un túnel —- El juez del 
distrito - El camino de la virtud - El 
bambú-del parque - La gente del arra- 
bal - El deber del senador - El oasis del 
desierto - La huella de un pie. 

(Ey.: Las cópulas de los categirales ). 


576. Fórmese el plural de todos 
los sustantivos que lo consientan sin que 
sufra el sentido. 


LA PASIONARIA 
La pasionaria, curioso adorno del jar- 
dín, es planta originaria de América. Su 
tallo es ramoso y trepador; su hoja, pe- 
ciolada. verde por la haz. glauca por el 


3 


¿ 
É 
FE 
a 
fil 


54 


j 

1 

: 

l 

$ 

$ 
Te 


El marinero y el capitán 


En el reñido y glorioso — naval que 
la segunda — argentina libró contra el 
— español, frente a —, en 1814, su —, 
Brown, ordenaba activamente las —. Co. 
mo arreciara el — del — en que él se 


hallaba sobre la — de la — capitana, 


mente repuso: Si un marinero se ex- 
pone á las — del —, ¿cómo ha de res- 
guardarse el — y el jefe de la — 
1C. O. Buser, ergentino) 

(poderío - escuadra - jefe - fúege - Ménte» 
video - combate - mave - balas - cubierta -. 
marinero - maniobras - ludo - sitio - capjtám. 
- perspectiva - enemigo - balas - escuadia). 

580. COMPOSICIÓN. — Reprodúzca- 
so esté episodio, modificándolo como si 
lo narrara con sus palabras el mismo 
marinero. 


581 Gámbiense los singulares en pla 
rales y viceversa. ' ' 

La nave de los ingleses — Las entra- 
das del castillo. La flor de los campos 
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— Las fragancias del jardín — Los bra- 
midos del león — El padre de esos hé- 
roes -- El rumor de las selvas — El solaz 
de los jueves —- Los vuelos del murcié- 
lago — La luz de la aurora — El total 
de las adiciones — El viento de los ma- 
res — Las preciosidades de tu álbum — 
El matiz de los tulipanes — Los verdores 
de la sabana — El adiós de los núufra- 
gos — Las estrecheces de la crisis — El 
plan de los combates — La voz de las 
multitudes — La quietud de los lagos — 
“ Las márgenes del manantial — Los lau- 
reles del mártir — El cantar de los vir- 
genes. 3 
(Ey.: Las naves del inglés.) * 

582. Indiquese el singular de los plu- 
rales siguientes: 

Anises, pagarés, alelíes, chiripaes, que- 
rubes. viernes, bórax, alféizares, chas- 
quis, abdómenes, chiripas, ges, cánones, 
cañones, ees, ñandúes, equis, paveses, 
greyes, coicoyes, bróculis, áspides, ho- 
jes, yacarés, hogares, arropes, hengalíes, 
Estébanes, Estébanez, diástoles, corsés, 
Arneses. 

583. Lo mismo. 

Landoes, superávit, diócesis, vejáme- 
nes, camoatícs, pelotaris, urundayes, nú- 
menes, Clarines, cokes, albures, tities, 
países, Caifases, rajaes, léxicos, lexicones, 
récipes, chimpancés, cacahucyes, cha- 
qués, hipótesis, Díaz, proíses, convoyes, 
tisúes, teruterus, tórax, obuses, ombúes, 
paréntesis, teníus, Césares, rondoes, l- 
quenes, coikues, betunes. 


584, Explíquese brevemente el signi- 
ficado de las voces en bastardilla de los 
dos ejercicios precedentes. 


585 a 587. De las voces siguientes fór- 
mense tres listas, según formen su plu- 
ral: 1% con simple s; 2% con es, y 3% sin 
variante en la terminación. Señálese el 
plural de cada una. 


585. Tribu, maniquí, virrey, Jorge, 
quinqué, oasis, payés, diabetes, canapé, 
caracú, rubí, Carlos, tos, eme, puré, no- 
mon o gnomon, salmón, bambú, bou, 
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bronquitis, atlas, polen, andén, e sped, 
oboe, cupé, bíceps, res, Téllez, bisturi, 
cursi, dormán. 


586. Eclipse, elipsis, chalé, coligie, 
ápice, clisé, lúe, tres, trece, patatús, al- 
bumen, dolmen, ñacurutú, ípsilon, défi- 
cit, runrún, Ferrándiz, paraguas, mies, 
tílburi, esquí, rosoli, chacolí, nenúfar, 
elixir, agnusdéi, colibrí, jacarandá, rapé, 
minué. 


587. Trompis, martes, ómnibus, seis, 
diez, che, mitin, colon, urutaú, Abreu, 
quepi, hurí, revólver, efod, almíbar, 
sanctus, piscolabis, ántrax, gluten, gneis 
o neis, dandi, amancay, baobab, Cristó- 
bal, ténder, memorándum, miladi, albéi- 
tar, ñandubay, tenín. 


588. Explíquese brevemente el signi- 
ficado de los términos en bastardilla de 
los tres ejercicios precedentes. 

Ú P 


589. Indíquensé los plurales que han 
sufrido alguna irregularidad o modifi- 
cación ortográfica o fonética. 

Luces y voces de grandes apoteosis. 
Las perdices de los Muñoces. “Disfraces 
de sultanes y zarevitces. Venta de fra- 
ques y claques. Las coces de los aves- 
truces. Los coñaques de los milores. Al- 
bornoces y feces de los vivaques de los 
beyes. Caracteres griegos. Cines baratos. 
Frecuentes aféresis de epsílones. Dos an- 
títesis de mamás. Muchas es y equis. 
Raros tiques. Los maravedises de los ca- 
pataces. Monótonos tictaques. Las cla- 
ques de este teatro. Los zigzagues de las 
codornices. Los cocuis de los alféreces. 
Cocuyes y careyes. Cardúmenes de atu- 
nes, Síes, noes o nones, quizacs o qui- 
Zases. 


590. Explíquense las voces en bastar- 
dilla del ejercicio anterior. 


591. Tradúzcanse al singular las fra- 
ses del ejercicio 589. 
(Ey.: Luz y voz de grande apotcosís...) 


592. ¿Cuál es el singular de estos plu- 
rales? 
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Does, doses, doces, dosis, treces, tre- 
ses, ves, veces, uves, días, Díaz, Diez, 
Dieces, dieces, roses, roces, rhoes, elip- 
sis, nomos, nómones, Estébanes, Estéba- 
nez, las, laes, groes, groses, faes, faces, 
fases, fasces, reyes, reis, res, reses, pes, 
peces, víveres. 


(Ey.: De does, do (nota); de doses, dos; 
de doces, doce; de dosis, dosis...) 


593. ¿Por qué son irregulares los plu- 


rales siguientes? ¿Cuáles serían sus for- 


mas regulares? 
Papás, chacós, cines, regímenes, dux, 
, Ayaces, especimenes, cha- 





594. ¿Por qué son vulgarismos los si- 
guientes? 

Ajís, ñandubays, clubs, manises. que- 
pís o quepises, complots, pieses, tisús, 
esquís, cees, pejerreys, vermuts, ajises, 
cafees, urús, mameys, tóraces, aguarrás, 
caracús, revólvers, ñanduces. 


595. ORTOGRAFÍA. — Pluralícense 
los siguientes, reemplazando las finales 
por co qu cuando corresponda. 

Nariz, cric, capuz, Sanz, testuz, ruc, 
cerviz, arroz, bambuc, Báez, aguarrás, 
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obús, torcaz, gambux, cornac, Amadís, 
cáliz, tac, cicatriz, adiós. compás, bis- 
tec, hoz, feligrés, Muñiz. 


596. SINÓNIMOS. — Búsquense dos 
sinónimos de cada uno de estos nombres. 


afecto ira labor posada 
sendero cumbre profundidad vivienda 


lucha hallazgo perplejidad bandido 
pesar firmeza hechicero embúuste 
yerro felicidad  pordiosero  altanería 
vocablo alborozo argumento audacia 
caballo crimen profesión espanto 


(Ej.: Afecto: cariño, amor...) 


597. VOCABULARIO: El calzado 
(grabado). 


598. COMPOSICIÓN. — Con el títu- 
lo de El calzado de mi gusto descríbase, 
con los términos propios del vocabulario, 
el que uno desearía, por su forma, tama- 
ño, color, calidad, etc., al encargar por 
carta su adquisición a «un amigo de la 
ciudad. 


599. COMPOSICIÓN. — Explíquese, 
empleando los términos propios (según 
el grabado), la diferencia que hay entre 
bota, botín, botina y zapato. 


CORDÓN o CINTA 


21 SN AGUJETA 
LE 
y E 























: é CS 
E PALA 
16 
a E O EE) 
BOTITOS ZAPATO BORCEGUI a BOTI ALPARGATA 
> CORREA... POLAINA 
CORREA 18 7 HEBILLA 
cd PALA CN 
3 E : ss 29” 
24 - 27 
A CHANCLO ZAPATILLA ao CALZADÓR 
SS conaga  PFOCHE py MERRETE 
FR E z OREJA CORDÓN..- 
3 > zacón 28 
ye CHANCLETA ZUECO s 
SENFRANQUE _ 2 CORDÓN 
BOTA ve MONTAR BOTA oe MUJER ABOTORADORÚ o ABROCHADOR ZAPATO AGUJETA 











PARTES De La MEDIA 


CALCETA E 
! CALCETÍN 
PS IBA o JARRETERA 








RS 
¡TACÓN 
IENFRANQUE 
PLANTILLA 


PARTES oe. CALZADO 


ENFRANQUE TACÓN 


REMIENDOS 


'800. COMPOSICIÓN. — Lo mismo, 
entre zapato y zapatilla, zapatilla y al- 
pargata, esta y chanclo, este y chancle- 
ta, esta y sandalia. 
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601. VOCABULARIO. — Dígase el 
nombre correspondiente a cada número 
de los dos grabados. 


602. Corréjanse los vulgarismos. (v. 
págs. 127 y 163.) 


1. Cesárea, Efeso, Samaría y Tiberiá- 
des son ciudades antiguas; Jérez, Mos- 
cou y Sebastópol, modernas de Europa; 
Tokío, del Japón, y Valparáiso, de Chi- 
le. 2. Juancito el bueyero recibió tan tre- 
menda cuernada, que en tierra dio con 
el cuerpazo. 3. Son una preciosura los 
álbums. 4, San Melquiádes y san Te- 
lésforo fueron papas. 5, El aereonauta, a 
pesar de la nieblina, salió con su aereo- 
plano hacia Rumanía en la tarde de Pen- 
tecóstes. 6. Oreste, dale la manito a tu 
mamacita que te llevará a la píecita de 
tu papacito. 


603. Por el significado de los prefijos 
(V. Tabla), explíquense las voces si- 
guientes y empléeselas en una breve ora- 
ción. 
irregularidad 
impenitencia 
intermediario 
impaciencia 
incomunicación 


intercambio 
excarcelación 
equidistancia 
impopularidad 
infortunado 


DS 


Lección 22 á 


Plural de nombres compuestos. - 
Sustantivos defectivos 





1. Casi todos los NOMBRES COMPUESTOS pluralizan solo el segun- 
do elemento, según las reglas ya dadas; v. gr.: madreperla-s, bocacalle-s, 
portafusil-es, padrenuestro-s, semicirculo-s, Villafranca-s, Montenegro-s, etc. 


2. Pluralizan los dos elementos gentilhombre, ricohombre, ricadueña, 
mediacaña y dos o tres más, de este modo: gentil-eshombre-s, rico-shombre-s, 
rica-sdueña-s, media-scaña-s. 


3. Pluralizan solo el primer elemento hijodalgo, hijadalgo: hijo-sdalgo, 
híja-=sdalgo; hoy son más corrientes las formas hidalgo e hidalga que aña- 


den s al fin: hidalgos e hidalgas. 


4. Son invariables: 19 Aquellos cuyo segundo elemento está en plural, 
como (un o unos) mondadientes, (el o los) paraguas, (el o los) ciem- 
piés, etc. ñ 


29 Los que terminan en verbo o palabra invariable; v. gr. hazme- 
rreír, quitaipón, ganapierde, tornatrás, etc. Sin embargo, se dice vaivenes. 


5. Los compuestos imperfectos del tipo de ojo de gallo (con preposición 
entre los elementos) pluralizan solo el primer nombre: ojos de gallo, los Ladrones 
de Guevara; mientras que los del tipo de plaza fuerte, media cuchara, en, que los 
elementos, aunque contiguos, se escriben separados, pluralizan las dos partes: 
plazas fuertes, medias cucharas. 


6. Son SUSTANTIVOS DEFECTIVOS los que carecen de plural o 
de singular. , 


7. Carecen de plural, generalmente, los nombres propios, personales 
o geográficos (América, el Paraná), los de metales (et oro), de virtudes 
(la obediencia), de vicios (la soberbia), de ciencias (geografía), de artes 
(arquitectura), de profesiones (ingeniería), de edades (juventud), de ins- 
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titutos militares (artillería), de religiones (cristianismo), de ideologías (di- 
beralismo), etc. 


Sin embargo, pueden estos nombres emplearse en plural, cuando no se los 
toma en su significación absoluta, sino figuradamente o para nombrar sus partes 
o especies. Así se dice: las Américas, los oros y diamámtes de Africa, falsas cari- 
dades; iras funestas, autor de historias, valiosas esculturas, huelga de escribanías, 
vejeces del tío, choque de infanterías, abyectos paganismos, socialismos en pugna, cto, 


8. Carecen de singular, generalmente, los de cordilleras (los Andes), 
de archipiélagos (las Malvinas), de objetos de partes dobles (tenazas) y 
otros, como: víveres, andas, cosquillas, exequias, fauces, nupcias, preces, ete. 

Sin embargo, se dice en verso, el, Ande, el Alpe. 

Hay nombres de pueblos que parecen plurales por su forma, y son singulares 
porque no denotan sino una sola población: Buenos Aires está (y nó están) a 
orillas del Plata; La progresista Caracas; La rica Esmeraldas ecuatoriana, etc. 

Hay, además, nombres que en singular significan una cosa, y otra diversa en 
plural; v. gr.: esposa y esposas, ínfula e infulas, corte y cortes, víspera y vísperas, 
honra y honras, letra y letras, grillo y grillos, etc. 


Resumen 


Í' Formando el plural de su segundo elemento tan solo, -ordi- 
El plural de los nariamente (portafusil-es. Montenegro-s). 
nombres compuestos 


se obtiene los que tienen el segundo elemento 
jlene 


en plural (cortaplumas, ciempiés): 
los que terminan en verbo o palabra 
invariable (quitaipón, tornatrás). 


Pero son invariables 


como ojo de gallo, pluralizan la primera voz: ojos de ga- 


Los compuestos im- llo, piedras de toque; 


perfectos (de :ele- 


Mientos (sucltos) como guardia marina, pluralizan los dos elementos: guar- 


dias marinas, cuartos menguantes. 


Carecen de plural, como los propios, los de metales, vir- 
Nombres defectivos tudes y vicios, ciencias, artes, profesiones, edades, etc. 
son los que Carecen de singular, como los de cordilleras, archipiélagos 

y Objetos de partes dobles. 


Las voces compúestas del sustantivo mente y las de elementos 
unidos con guión, llevan tantos acentos como componentes, y 
estos llevan todas las tildes que les correspondan «aisladamente: 
llanamente, difícilmente, comúnmente, cántabro-astur, histórico- 
crítico, político-económico-social, 

Los demás compuestos tienen un solo acento en el último componente, y en 
este también la tilde que corresponda al conjunto; v. gr.: asimismo, puntapié, inútil, 
decimpséptimo, etc. Se exceptúan los compuestos de verbo y enclíticos, «los cuales 
llevan el acento y la tilde en el primer elemento; o. gr.: invitólo, escúchame, ayú- 
deselos, etc. ; 
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Vulgarismos analógicos 
a) en la formación de los sustantivos 
A __ KA 
EL vuLco DEBEMOS EL vuLGo Debemos EL vuLGo Debemos 
DICE: DECIR: DICE: DECIR: DICE: DECIA: 

acreolito aerolito eucaliptus eucalipto parisién parisiense 
acreonauta aeronauta feúra fealdad picotón picotada O 

aeroplano fidelería fideería picotazo 

fusilamiento fidelero leero piecita piececita 
armónium armonio flore florecita piecito piececito 
bullaranga hullanga fuentita fuentecita piedrada pedrada 
cabretilla cabritilla huesamenta osamenta piedrita piedrecita 
canadense canadiense huevito huevecito piernita piernecita 
ciegnito cieguecito Juancito Juanito plantecita plantita 
cochería cochera mamacita mamaíta preciosnra preciosidad 
cuentita cuentecita manito manecita y puentito puentecito 
cyentito cuentecito manita puertita Puertecita 
cuerdita cuerdecita nieblina neblina puestito puestecito 
cuernada cornada pancito panecito solcito solecito 
cuerpazo corpazo papacito papaíto tiendero tendero 
escopetada escopetazo parecita paredita vueltita vueltecita 
espuelazo espolazo 





Onsenvación: Diminutivos como cieguito, 
nuestra gente culta, en el lenguaje familiar. 


b) de 





cuentito, viejito, etc., se oyen mucho, aun entre 





ÉL VULGO DICE: DeseEmMOS DECIR: 








los afueras las afueras 


Agua el agua 
la aguarrás el aguarrás 
la ajcalda la alcaldesa 
las alfileres los alfileres 


el apendicitis la apendicitis 


la apotegma el apotegma 
el apotema la apotema 
la asma el asma 
los- asmas 5 las asmas 

la avestruz el avestruz 
la boa (bufanda) el bca 


la boa (serpiente) 
la cataplasma 
una col 

las coliflores 
una comezón 

la contralto 

el cortaplumas 


el cataplasma 
un col 

los coliflores 
un comezón 
Ja contralta 
la cortapluma 


un chinche (insecto) | una chinche 
el dermis llo dermis 
el dinamo | Ja dínamo o dinamo| 


un estratagema una estratagema 


la habla el habla 

la hacha el hacha 

la hambre el hambre 
mucho hambre mucha hambre 
la huésped la huéspeda 
la intérprete la intérprete 
los labores las labores 





(2) Hay escritores que, con razón, hacen 








género 
EL VuLGO DIC! DEBEMOS DEC 
los laudes las laudes 
el modisto el modista 
el ónix la ónix 
la osambre el osambre 
la pariente la parienta 
la pelambre el pelambre 
un rancherío una ranchería 
el reseda la reseda 
el sal la sal 
una sarcoma un sarcoma 
el sartén Ja sartén 
la sastre la sastra O saslresa 
una síncope un síncope 
la sirviente la sirvienta 
el sístole la sístole 
el sobrenatural lo sobrenatural 
el sobrepelliz la sobrepelliz 
la soprana la soprano 
la sordamuda la sordomuda 
el sublime lo sublime 
la testiga la testigo 
la tipla la tiple 
la tomate el tomate 
la tracoma él tracoma 
la: torticolis el torticolis o tortícolis 
el tradicional 
la vía crucis. (2) 
el vulgar lo vulgar 
la yerna la nuera 





femenina a esta frase de acuerdo con el género 


que en latín y en castellano tiene la voz vía. Muchos escriben todo junto ciacrucis, lo mismo 
que mapamundi, tedéum, agnusdéi, etc., ¿No son usos f»ificados? s 
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<) de número 





EL vuLGo DICK: DEBEMOS DECIR: 

















los ajises 
ios albums 


bás 
Jas bocascalles 
los bríndises 
los cafees. o cafeses 
los carácteres 
los ciempieses 





los clubs 

los corsees 

la cosquilla las 

un cumpleaño un cumpleaños 
las cus (letras) las cúes 

hay cinco diez hay cinco dieces 
veinte dólars veinte dólares 
3qué feos dos! ¡qué feos doses! 
las équises equis - 

los ferroscarriles los ferrocarriles 


“abundan los Josees 


(3) En medio pupilo, escrito así como lo trae la Academia, medio es adjetivo y 
concertar con su nombre: medios pupilos, media pupila y medias pupilas. 
podría considerarse adverbio (a medias) y quedar invariable: medio- 


como es corriente, medio 








EL vuLGO DICE: DEBEMOS DECIR: 
tres lápiz tres lápices 
los las están desafi-| los laes están desafi- 
nados nados 
las mamaes las mamás 
Jos manises los manjes 
los mediopupilos los medios pupilos (*) 
Jas mediopupilas las medias pupilas 
un mondadiente un mondadientes 
los ombús los ombúes 
los Ortiz los. Ortices 
los. padresnuestros los padrenuestros 
los papaes los papás 
un papamosca un papamoscas 
un papanata un papanatas 
mi paragua mi paraguas 
ese pelagato ese pelagatos 
los pieses los pies 
los sordosmudos los sordomudos 
los tees los tes 
los tuneles los túneles 


debe 
En una sola voz, 


pupilos, mediopupila y mediopupilas, como quien dice “pupilos a medias”. 


EJERCICIOS 


604 y 605. Indíquese el plural de los 
compuestos siguientes: 


604, El buscapié. El cumpleaños. La 
siempreviva. El avemaría. Una buscavi- 
das. La antevíspera. El perdonavidas. Un 
mataperros. El hazmerrcír. Una manio- 
bra. Un papamoscas. El pisaverde, Un 
pinchaúvas, Un buscarruidos. El porta- 
fusil. El semidiós. Un ciempiés. El carri- 
coche. El quitasol. El ferrocarril. ' 


605. Un tirapié. Una portanuevas. El 
aguardiente. El padrenuestro. Un pasa- 
tiempo. Un portamonedas. La sobrepe- 
lliz, Un matacandelas. Una sobreflor. Un 
quitaipón. El ganapán. El contraveneno. 
Un mondadientes, El parabién. Un pela- 
gatos. El mapamundi. El girasol. Un pi- 
sapapeles. Un matasiete. El antebrazo. 


.606. DICCIONARIO. — Ordénense 
alfabéticamente las voces en bastardilla 
de los dos ejercicios precedentes y dése 
una breve explicación de las mismas, acu- 
diendo en las dudas al diccionario. 


607. Fórmese el plural de los nombres 
en singular, 


1. EJ ministro dio la bienvenida al 
contralmirante 2. En la antemuralla hay 
un pararrayo. 3. El vicerrector comunicó 
la contraorden. 4. La cascarrabias olvidó 
el paraguas. 5. Del pisaverde es la sinra- 
zón. 6. Esta antesala no tiene tragaluz. 
7. Ese perdonavidas será tu hazmerreír. 
8. Ese destripaterrones merece un sobre- 
sueldo. 9. El gentilhombre abrevia la 
sobremesa. 10. Bastante quehacer tiene 
el sacamuelas. 11. La archiduquesa pre- 
sentó su pasaporte. 12. El aeronauta uti- 
lizará el paracaídas. 13. ¿Quién es el 
lugarteniente del vicealmirante? 14. El 
guardacostas lleva un poderoso portavoz. 


608. Fórmense dos listas: una, de los 
sustantivos que no se usan en singular; 
y otra, de los que con la misma termi- 
nación siruen para los dos números. 


tenazas maitines portamonedas 
andas pinzas miércoles 
jueves huéspedes vía crucis 
dosis milpiés preces 
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añicos exequias calzoncillos 
víveres cosquillas cumpleaños 
nupcias enseres mondadientes 
efemérides brindis quitamanchas 
paraguas pertrechos zampabollos 
pampas paráfrasio limpiachimeneas 


609. Indíquense los nombres que, or- 
dinariamente, no se emplean en plural, 
Ciencia, Méjico, soberbia, Pérez, ál- 
bum, ancianidad, infantería, Homero, 
éxtasis, Iguazú, montaña, Martínez, al- 
tivez, níquel, agua, Cicerón, Bogotá, ar- 


quitectura, cristianismo, esclavitud, equi- 


tación, árbol, Pilcomayo, astronomía, Na- 
poleón, filósofía, Ortiz, maíz, tea, infan- 
cia, socialismo, equis, Calderón, vino, 
Aconcagua, lápiz. 


610. Fórmense oraciones empleando 
en plural, con la significación debida, 
las voces en redonda o clara del ejercicio 


anterior. 


6J1. Corríjanse los plurales equivo- 
cados. 

Ley de ferroscarriles. Dos gentilhom- 
. bres. Unos ciempieses. Las bocascalles. 
Tres hijodalgos. Los hazmerreires. Mu- 
chos buscapieses. Unos padresnuestros 
Estos cafesés. Los quitapones. Los huga- 
restenientes. Unos ganapierdes. Los ma- 
tasietes. Unas hocasmangas, Los Villas- 
hermosas. Los Montesagudos. 


612. Fórmese el plural de estos com- 
puestos imperfectos. 


Un ojo de buey. Agua de Colonia. Un 
ama de leche. El cuerpo del delito. Un 
' cuerpo sin alma. El dedo anular. Un 
diente de ajo. El agua termal. Un Ponce 
de León. Espíritu maligno. El noble 


Hurtado de Mendoza, Un espejo usto- 
le estado. 


rio. Un medio día. El golpe 

Ortiz de Zárate. Un día lectivo. La obra 
en pecado mortal, El señor López de 
la Fuente. La obra muerta. Una rosa de 
té. La rosa de los vientos. Esa crisis mi- 
nisterial. Un grande de España. Un 
hombre de dos caras. Un literato a me- 
dias. Calderón de la Barca. El agua de 
Florida. La fe de bautismo. Sin pie de 
imprenta. 
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613. Indíquese el singular de los si- 
guientes. 

Los Pérez de Montalbán. Unas obras 
maestras. Las casas de huéspedes. Mis 
primos hermanos. Las reinas regentes. 
Los señores Bonillas de San Martín, Las 
aguas benditas. Los Díaz de Lara. Esas 
aguas de Seltz. Unas lenguas caninas. 
Los Guzmanes de Castilla. Los marti- 
nes pescadores. Dos peces espadas. Los 
Leonardos de Argensola. Sus hijos polí- 
ticos. 


614. ORTOGRAFÍA (DICTADO).— 


Píntense las tildes o acentos ortográfi- 
cos que falten en las voces compuestas 
siguientes. 

Pasamo decimoctava  hepatico-cardiaco 
habiimente comunmente  contrarreplica 
ruso-sueco  debilmento contraordenes 
puntapis sanalotodo piachauvaz 
mediodia dificilmente guardabosque 
coliflor últimamente — luso-bispanico 
tambien guardacarton  teorico-practico 
bicolor paracaida decimocuarta 
entremez £riamento eritico-historico 
pesame prolijamente  .decimoseptimo 
parabien baloncesto extremauncion 
vaiven santabarbara  historico-3octal 
hincapio rompeolas fisico-químico 
lentamente  biografico lirico-dramatico 
guardavia pormenor rioplatense 
levemente  decimosexto  italo-frances 
cierthmentb decimonono  intimamente, 
asimismo parabienes político-ecoñomico 
Teamente. compuesta pormenores 


615. Corríjanse los vulgarismos. 


1, A la primera escopetada dé Óscar 
quedó herida la avestruz. 2. En el sar- 
tén encontré algunas piedritas. 3, Buena 
intérpreta tuvo Cleópatra en la ártista 
canadense. 4. Dile a Gaston que en ese 
sartén puede freír algunos coliflores con 
varios ajises y tres huevitos, 5. La sor- 
damuda Penelope fue testiga. 6. En Ar- 
gel hizo mucha calor. 7. El sublime está 
a medio paso del ridículo. 8. La hambre 
venció junto al Éufrates. 9. Dicen que 
Sardanápalo fue el último descendiente 
de Semiramis. 10, En cada estación de 
la vía crucis rezaban tres padresnuestros 
y avesmarías. 11, Hay muchas varieda- 
des de tees y cafees. 12. Franklin cons- 
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truye un puentito solidísimo. 13. ¿Elé- 
vanse más los bambús o los ombús? 
14. La asma fatiga a la pobre huésped. 
15. El papanata de Heleodoro es un ca- 
taplasma; mejor hiciera en marcharse a 
Málaca o a las Orcadas. 


616. VOCABULARIO: El sombrero 


* (grabado). 


Copa de fieltro, castor, paño, lana, 
terciopelo, seda...; alta, baja, campanu- 
da, cilíndrica, flexible, cónica, chata...; 
fondo, forro, cordón, tafilete, suín. * Ala 
ancha, estrecha, vuelta, levantada, abar- 
quillada, caída, sujeta, suelta, horizon- 
tal o chata... * Visera horizontal, curva; 
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barboquejo. * Sombrerera, sombrerero, 
sombrerería, sombrerazo, gorretada, bo- 
netada, bonetazo. 


617. COMPOSICIÓN. — Los som- 
breros. 


(Empleando los términos propios, indíquen- 
se las diferencias más notables entre las di- 
versas especies de sombreros.) 


618. Agrúpense en familias, separan 
do por guiones los elementos de cada 
palabra. 


sombrío  asombrar sombrerete sombra 
sombrero sombrilla asomada someter 
sombrear asombroso sometido  sombrerazo 
asomar asombro asomo sometimiento 
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Lección 23 


Complementos del sustantivo. - Otros 
oficios o funciones del sustantivo 





Si digo: La madera es muy apreciada, expreso un pensamiento de sentido vago y general; 
y este quedará luego completado si corrijo así: La madera DEL FRESNO es muy apreciada. 

Las palabras DEL FRESNO han completado la significación del sustantivo madera; son, pues, 
su complemento (*). De donde, 


1. COMPLEMENTO DEL SUSTANTIVO es una o varias palabras 
que completan la significación de este, determinándola o explicándola. 


En el ejemplo de arriba el complemento del fresno DETENAINA, esto es, señala, fija tér- 
minos o límites a la significación del sustantivo madera. No se dice allí que todas las maderas 
son muy apreciadas, sino solo la del fresno, en este caso. 

Igualmente, en El niño aplicado recibirá un premio hay una palabra que fija término al 
significado general de la palabra niño y por la cual se sabe que nó para todos los niños ha de 
ser el premio: esta palabra es APLICADO, complemento determinativo del sustantivo niño. 

En estos ejemplos, los complementos no pueden suprimirse sin alterar o dejar dudoso el 
sentido. 


2. Los complementos que no pueden suprimirse sin que sufra el sen- 
tido de la oración, se llaman determinativos. 

3. Los que, en cambio, pueden suprimirse, sin detrimento del sentido, 
denomínanse explicativos, porque no hacen más que aclarar o poner de 
manifiesto algo propio de todas las personas 0 Cosas nombradas. 


En El perro, FIEL AMIGO DEL HOMBRE, ES uno de los animales más útiles, el sustantivo 
perro tiene por complemento la frase FIEL AMIGO DEL Hombre, la cual se puede suprimir sin 
que el sentido de la oración se resienta: es un complemento explicativo; de todos los perros, 
en general, se puede afirmar que son fieles amigos del hombre; es esta una cualidad propia 
de todos ellos. 


4. Pueden' ser complementos de un sustantivo: 


19 otro sustantivo o un pronombre; vw. gr: el Rey Auronso XIL, un hijo 
de América, Luis el Maco, el voto de AQUEL, etc; 


22 un adjetivo; v. gr-: el mar PROFUNDO, la casa vacía, doña Juana la 
Loca, etc.; 


(%) Gramáticos modernos innovadores llamaron ARTICULACIONES A los complementos, y, en 
el ejemplo de arriba, dirían que DEL FRESNO se articula con el nombre MADERA. Sirva esta 
advertencia para todos los cómplementos. SS 


Y 


168 0 EL HABLA DE MI TIEARA 


3% un verbo; v. gr.: el deseo de REINAR, tierras por EXPLORAR, tiempo para 
COMER, etc.; 

49 frases enteras; v. gr.: Buenos Atres, CAPITAL DE La REPÚBLICA; el 
hiérro, PRIMERA MATERIA DE TANTAS INDUSTRIAS; María, VInGEN Y Ma- 
PRE DE Dros, ete.; 

5% oraciones enteras; v. gr.: la obra QuE COMPRÉ AYER; la conveniencia 
DE QUE NO FALTE A LA CITA, etc. 


5. Se colocan, por lo comúh, a continuación del nombre al cual se refieren. 


6. El conjunto formado por el sustantivo y los complementos que lo acom- 
pañan dan lo que se puede llamar un grupo sintáctico nominal. 


7. OTROS OFICIOS O FUNCIONES DEL SUSTANTIVO. — Las palabras 
que, de ordinario, pertenecen a la clase de los nombres o sustantivos, ocasional 
mente pueden figurar en otra distinta. Así, no es raro que un sustantivo pueda ser: 

a) Apyerivo, como en el Rey Proteta, el buque temtasma, la Reina 
Mártir, ete; 3 

b) InrerjEccióN, como en ¡caracoles!, ¡cuidado!, ¡atención!, ¡diantrel 
etcétera, o componente de un 

c) Moo ADVERBIAL, como en a la moda, en efecto, de golpe, entre 
dos luces, etc. 

Además, .en la construcción de oraciones, puede el nombre desempeñar las 
diversas funciones u oficios lógicos de SUJETO, PREDICADO, ATRIBUTO, COMPLEMEN- 
TOS Y VOCATIVO, como se verá más adelante. 


Resumen 
Derivición: Una o más palabras que COMPLETAN la significación del 
sustantivo. 
Determinativos - Son los que no pueden suprimirse 


CLASIFICACIÓN sin perjuicio del sentido. 
Explicativos - Pueden suprimirse. 


COMPLEMENTO 
DEL SUSTANTIVO 


Pueden serlo Un sustantivo o pronombre - un adjetivo - un verbo 
- una frase - una oración entera. 


Se colocan, ordinariamente, DESPUÉS DEL NOMBRE ál cual se refieren. 


ADVERTENCIA: — Llámase grupo nominal el conjunto de un nom- 
bre y sus complementos. 


adjetivo: buque fantasma, Niño Dios; 


interjección: ¡caracoles!l, ¡tuegol; 


A. 
e O iS componente de modo adverbial: en fin, a la 
postre. 


que puede desempeñar 
EL SUSTANTIVO: a 


saber, de B. Sujeto, predicado, atributo, 
complementos, vocativo. 
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mente cuando van abren! 
Doctor y Dr.; Fray y Fr; Pa 
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Se escriben con mayúscula inicial los tratamientos, especial- 
iados: o. gr: Señor Don y Sr. D. o DD 
dre y P. o P”.; Su Excelencia y S. E. 
o S. Exc”; Vuestra Santidad y V. S.; ete. 


Usted escrito con todas sus letras no debe llevar mayúscula; 


en abreviatura, se expresa con U., Ud. o V.; en plural 


| Uds. o VV. 








Amor y. odio 

Anciano y nido 

Base y vértice 
Bendición y maldición 
Cielo e infierno 
Claridad y oscuridad 
Compra y venta 
Construcción y destrucción 
Día y noche 

Diligencia y negligencia 
Dulzura y amargura 
Entrada y salida. 


ANTÓNIMOS 


Dase el nombre de antónimos a las voces que expresan ideas opuestas 
o contrarias, como las siguientes: 


Frío y calor 

Guerra y paz 

Gusto y disgusto 
Humildad y soberbia 
Ignorancia y sabiduría 
Justicia e injusticia 
Libertad y esclavitud 
Luz y tinieblas 
Llanto y risa 
Mañana y noche 
Nacimiento y muerte 
Norte y sur 


Orden y desorden 
Oriente y poniente 
Pobreza y riqueza 
Principio y fin 
Regularidad e irregularidad 
Robustez y debilidad 
Salud y enfermedad 
Tristeza y alegría 
Verdad y mentira 
Vicio y virtud 

Vida y muerte 











EJERCICIOS 


619. Enciérrense entre paréntesis los 
grupos nominales y subráyense sus com- 
plementos. 

1. La lana de vicuña es muy aprecia- 
da. 2. El verano ecuatorial dura casi la 
mitad del año. 3. La casa de Isabel tie- 
ne vistas al mar. 4. El tallo de la en- 
redadera trepa por el tronco del ombú. 
5. En las cuerdas de la lira, pulsada 
por mano maestra, vibran los dulces 
himnos a la patria y al hogar. 6. El 
barco que traía las mercaderías espe- 
radas zozobró. 7. El tiempo para pa- 
sear es limitado. 8. El Papa Pío XI abrió 
el Año Santo de 1925. 9. Las golondri- 
nás, anunciadoras de la primavera, tor- 
nan a los aleros donde tenían sus anti- 
guos nidos. 10, El alma que no reza es 
un pajarillo sin alas. 

LE 











+ (La lana de vicuña) es muy apreciada.] 








6 
determ 


Clasifiquense en explicativos y 
sativos los complementos del 
ejercicio anterior. 





621. Subráyense los complementos de 
nombres en las frases o grupos nominales 
siguientes. 

Río de la Plata. Tiara pontificia. Ba- 
rril sin” fondo. Cadena de oro. Sierpe 
entre flores. Excursión a Chile. Oasis 
suspirado. Hombre sin alma. Calle sin 
salida. Mar sin orillas. Ascensión en glo- 
bo. Amor a Dios, Caballo de tiro. Hora 
de jugar. Traje elegante. Viaje por avión. 
Paisaje desde la montaña. 






622. Subrógense los nombres modifi- 
cados por complementos en las frases 0. 
grupos nominales siguientes. 

Un viaje por mar. Un discurso sobre 
educación. Sus obras en prosa, El sacer- 
dote, luz de las almas. Pedro el Grande. 
La obed a a las leyes. El ador 
por Tn - La cuestión de límites 
con Bo abricante de carros. Pio 
IX el Angélico. El Diputado por Salta, 
La confianza entre amigos. Isabel la Ca- 
tólica. Colón. descubridor de América. 
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Su destreza en la esgrima. El emblema 
de la patria. Un estudiante aprovecha- 
do. Vil atentado contra el Rey. 

(Ey.: Un víaje por mas). 


623. COMPOSICIÓN. — Háganse en- 
trar en ORACIONES las frases anteriores. 


624. Dígase de qué sustantivos son 
complementos las palabras que van en 
letra redonda o clara. 


DON »OSsco 

¡Don Bosco! ¡Oh! ¡Bien lo recuerdo, 
bicn lo veo en mi imaginación, que ha 
ocupado tantas veces con su cara son- 
riente y sus ojos llenos de luz-tranquila 
y de bendiciones plácidasl Lo veo ro- 
deado de niños pobres bajo los árboles 
de los suburbios de la ciudad italiana. 
Lo circundaba el portento; un efluvio 
de compásiva ternura parecía brotar co- 
mo una aureola luminosa de su vieja 
sotana negra; el birrete, que ceñía su 
cabello y dejaba en él su huella circu- 
lar, parecía predisponer para el nimbo 
aquella nobilísima cabeza que se incli- 
naba sin abandono sobre el hombro de- 
recho en actitud de permanente indul- 
gencia. ¡Y qué firmeza de resolución 
había en aquella frente erguida en su 
humildad e inaccesible al desaliento! 
¡Qué reposo en aquella boca, que nos 
hablaba del paraíso con solo sonreír! 
¡Don Bosco, el buen Don Bosco, el ce- 
lestial arnigo! 
(Juan Zormiiza DE San MARTÍN, uruguayo) 


625. COMPOSICIÓN. — El abuelo. 


(Emítese el trozo anterior, adaptando conte- 
nientemente los pensamientos). 


626. INVENCIÓN. — Sustitúyanse los 
guiones por nombres. que puedan com- 
pletarse con estos complementos. 

-- de bondad. — de plata. — sin en- 
cantos. — en polvo. — del Perú. — el 
Grande. — sin nombre. — en aeroplano. 
— entre extraños. — de carrera. — con- 
tra los piratas, —, río del Norte. — so- 
bre medicina. — que trina. — en tren. 
loz montes. —, mártir glorioso. — 
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que huyeron. —, vencedor de Salta. — 
que solloza. —, defensor de la bandera. 


627. INVENCIÓN. — Fórmense gru- 
pos nominales sustituyendo cada guión 
por un complemento apropiado. 

1. Se metió el pobre en una calle —. 
2. San Pedro, —, fue marurizado en 
Roma, 3. Antes de emprender su — ex- 
pedición — con el — Paso —, el General 
— nombró a la Santísima Virgen — Ge- 
nerala —, entregándole su bastón — 
4. La gratitud — es una de las virtu- 
des — que adornan el corazón —. 5. La 
abeja, —, liba el néctar —. 6. Débese 
a Gútemberg la invención —. 7. El agua 
— es salada 8. Fray Justo Santa María 
de Oro fue uno de los diputados — en 
el Congreso —. 9, El Amazonas, —, se 
echa en el Océano — 


628. ANTÓNIMOS. — Indíquense los 
antónimos de las voces en bastardilla del 
ejercicio anterior. 


- 629 y 630. PROPIEDAD DE. TER- 
MINOS. — Elíjase de cada paréntesis el 
complemenio que más convenga a cada 
nombre de los que lo preceden, de modo 
que resulten grupos sintácticos nomi-, 
nales. 


629 — 1 Colilla, echo, terrón (de 
pan, azúcue, cigarro). * 2. Mano, garra, 
zarpa (del águila, hombre, 5 
3. Arma, casa, moneda (de oro, cuba- 
Vería, juego). * 4. Paseo, amor, médico 
(a pie, palos, Dios). * 5. Arrullo, chas- 
quido, rebuzno (del asno, paloma, lá- 
tigo). * 6. Lucha, fallo, marcha (con- 
tra corriente, tirano, justicia). * 7, Ca- 
pitán, jefe, general, mariscal (de dívi- 
sión, estado mayor. campo, navío). * 
8. Viaje, embajador, sabio, escrito (en 
geología, Londres, verso, automóvil). * 
9. Costas, límites, términos, contornos 
¿del campo, discurso, dibujo, mar). * 
10. Casa, guía, cartas (para Bolivia, vía- 
jeros, enfermos . 

(Er: 


ón). 








Cotilla de cigarro, eacho de...) 


630. — 1. Cuentos, fábulas, historia, 
poesías, novelas, salmos (de Samaniego, 
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David, Mitre, Calleja, Verne, Mármol). 
* 9. Cucurucho, balde, carga, barra, 
bolsa, maceta (de jabón, claveles, pól- 
vora, caramelos, agua, maíz). * 3. Juez, 
poeta, historiador, amigo, obrero (gene- 
roso, imparcial, severo, activo, inspira- 
do). * 4. Epitafio, título, inscripción, 
letrero, rótulo (de la tienda, tumba, li- 
bro, botella, monumento). * 5. Copa, 
techo, cima, coronilla, cúpula, capitel 
(del monte, columna, templo, cabeza, 
árbol, casa). * 6. Libro, culor, ruido, 
melodía, jazmín (que deleita, ensorde- 
ce, abrasa, instruye, perfuma). » 7, Re- 
pública, provincia, desierto, ciudad, 
pueblo (de Río Negro, Mérida, Sa- 
hara, Paraguay, Cosquín). * 8. Volu- 
men, capítulo, párrafo, pieza, acto, es- 
trofa (de un discurso, drama, obra, him- 
no, libro, música). * 9. Aeroplano, rue- 
da, flor, ave, zapato, camiseta, calenda- 
rio, palabra, quepis (sin perfume, man- 
gas, visera, llanta, tacón, tilde, motor, 
calas, taco). * 10..Mar, isla, estrecho, 
golfo, istmo, monte, cordillera, lago, ca- 
bo, océano, archipiélago, catarata, canal, 
puente (de Cuba, Méjico, Caspio, Ma- 
gallanes, Pacífico, Hornos, la Mancha, 
Inca, Malvinas, Panamá, Alpes, Nahuel 
Huapí, Aconcagua, Iguazú). 


631. Interpólese el complemento de- 
terminativo necesario para que las ora- 
ciones siguientes expresen un concepto 
razonable y nó erróneo o dudoso. 

1. No pueden acatarse las órdenes. 
2, Merece respeto el pecador. 3. Se re- 
compensará a todos los obreros. 4. Huye 
siempre de los amigos. 5. La lectura es 
un veneno, lo mismo que las bebidas. 
6, No hay paz para los hombres, dice 
la Escritura. 7. Todos los que razonan 
son seres. 8, ¿Qué leerás en una página? 
9. Quedar insensible ante tamaña des- 
ventura es ser hombre. 10. La ciudad 
es la capital de España. 11. Solo el hijo 
se avergienza de sus padres humildes. 
12. La más alta cumbre es el Aconca- 
gua. 13. En un rostro no sienta bien el 
llanto. 14. Eos ángeles cayeron para 
siempre. 15. Dura un instante el goce, 
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y las penas no tienen término. 16. El 
pecador alcanza infaliblemente el per- 
dón divino. 


(Ey.: No pueden acatarse las órdenes én- 
justas o que envilecen la. moral.) 


632. Sustitúyanse las rayas por com- ' 
plementos explicativos de los nombres 
adjuntos a ellas. 


1. La verdad — os librará. 2. ¿Quién 
no admira esa — catedral? 3, Los chi- 
cos — corretean por la — plaza. 4. Las 
— aves acrecen los — encantos de esta 
— mañana. 5. El — torero afronta la 
furia del bruto —. 6. Esos — lagos fasci- 
nan a — turistas — 7. Pío XII — anun- 
ció al mundo — la paz — 8. — buzos 
realizan la — pesca de las esponjas adhe- 
ridas a las rocas —. . Santa Juana de 
Arco — libertó a Orleáns —, y derrotó 
en repetidas — batallas al invasor — 
10. Verás qué — panorama se divisa 
desde la altura —. 


633. Indíquense los nombres que, en 
las frases u oraciones siguientes, desem- 
peñan otra función diversa de la de 
sustantivo, y exprésese cuál es ella. 


El libro rey. Paseo a caballo. ¡Cal- 
mal Una casa templo. Trabajar a des- 
hora, ¡Cielos! ¡Qué ciudad jardín! La 
dama duende. Son lenguas sierpes. ¡Gra- 
cias! De día en día crece. Flores vene- 
nos. Fluye gota a gota. ¡Salud! El mé- 
dico . El monje arquitecto. Lo sa- 
be al dedillo. ¡Diablo! El capitán pira- 
ta. La abeja reina. Llueve a cántaros. 
¡Moscas! La marquesa verdugo. ¡Canas- 
tos! Triunfa en verdad. Lo sabrá en su 
día. Un partido relámpago. ¡Por Júpi- 
terl ¡Canario! Calculó a ojo. ¡Calma! Lo 
conozco palmo a palmo. Y ahora ¡fue- 
gol Las mujeres soldados. Los papas 
mecenas. 

(Ey.: El libro rey: sust. rey con función ad- 

jetiva). 


634. INVENCIÓN y ADJETIVA- 
CIÓN. — Sustitúyanse los guiones ad 
uno o más complementos apropiados, 
para obtener grupos nominales. 
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RASCO DE PÍO IX 


Una tarde — disponíase el Papa — 
a salir de su palacio — cuando se en- 
contró junto a la puerta — con un — 
niño — que lHoraba. Los guardias — 
intentaron echar a este de allí para que 
no importunase al Padre — con sus lo- 
mentos; pero el — Pontífice le mandó 
acercarse y le preguntó la causa del 
Manto —. 

El muchacho, —, refirió cómo su — 
padre acababa de ser conducido a la 
cárcel — por mo haber podido pagar 
una deuda — de doce escudos. 

El corazón — del — Pontífice se con- 
movió y, en vista de que ninguno de 
sus acompañantes llevaba esa cantidad 
—, volvióse en persona a sus habitacio- 
nes —, buscó la suma —, y bajó luego 
a entregársela con su bendición a aquel 
niño —. 


(Ej.: Una tarde hermosa de Mayo dispo- 
níase el Papa Pío 'IX, llamado el An- 
gélico, 4...) 
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635. COMPOSICIÓN. — Sentimientos 
del niño socorrido por Pío IX. 


(Trátese de anar lo que del santo Pontí- 
fice iría pensando y habla: consigo mismo 
durante el camino: ¡Cuánta bondad!... Como 
Jesús, le dijo él: Dejad a ese niño que ven- 
EG... ¡Cuánto interés por su desgracia... por so= 
corresle...] El mismo, tan anciano ya, vuelve 
a subir las escaleras y... A todos ha de mani- 
festar el niño la bondad del Pontífice... Grati- 
tud de la familia...) 


636. INVENCIÓN. — Hágase entrar 
en dos ORACIONES breves cada uno de los 
nombres siguientes modificados por dos 
complementos distintos. 


bolsa depósito — soldado paquete 
puñado banco pluma traje 
cadena caja trozo nido 
manantial provisión corazón rebaño 
docena techo Jago bahía 
árbol pila barril par 

(Ey: 1. Vendí una bolsa de maíz. ¡Qué 

bolsa sin fondo!) 
637. VOCABULARIO. — La familia 


o parentela (grabado). 


638. ETIMOLOGÍA. — Búsquense pa- 
labras de la misma familia etimológica 
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o afines (derivadas o compuestas) de 
cada una de las siguientes. 
Padre, madre, hijo, hermano, abuelo, nieto. 
' 
639. ANTÓNIMOS. — Fórmense los 
antónimos de los siguientes por medio 
de prefijos. 


veneno honestidad legalidad certidumbre 
culpa cortesía disciplina — Jegitimidad 

piedad revolución prestigio regularidad 

orden marcha reverencia conformidad 
papa acción comodidad embocadura 
lealtad ataque exactitud oportunidad 
dichia  predencia reflexión — parcialidad 

honra — habilidad ilusión fecundidad 

gusto paciencia religión obediencia 


-) 





(Ey.: Contraveneno, disculpa 


640. ANTÓNIMOS. — Indíquense los 
de los siguientes. 


premio gigante silencio abundancia 
niño frialdad simpatia hermosura 
suerte — vituperio antipapa diligencia 
bondad cobardía limpieza esclavitud 
madir lentitud descanso negación 
ida negrura demonio mediodía 
verano mentira obesidad esterilidad 


bajeza salvación presencia arrogancia 
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641. ORTOGRAFÍA. — Pónganso las 
mayúsculas que faltan. 


1. Dile a don pablo que el doctor 
Inis vélez lo, aguarda. 2. A usted le ha- 
blan, don salvador. 3. Llegó su excelen- 
cia el gobernador de la provincia; lo 
acompaña el excelentísimo señor minis- 
tro del interior, 4. ¿Sabía ud. que ayer 
salió el rdo. p. fr. julián pérez? 5. So- 
licitamos la aprobación de vuestra san- 
tidad. 6, Ya escribí al sr. d. celedonio 
martínez, según ha indicado s. e, el sr. 
arzobispo. 7. Esto es para uds. 8. Agrax 
dece mucho a v. s. el señor obispo fray 
cayctano moreno. 9, Entrevi Óse el dr. 
javier illescas con el p. fr. isidro león. 
10. Encontré a su excelencia con el re- 
verendo padre luciano ramírez. 


642. ÍDEM. — Sustitúyanse los trata- 
mientos del ejercicio anterior escritos 
con todas sus letras, por sus abreviatu- 
ras, y viceversa. 


6/3. ANALISIS ORTOLÓGICO de 
esta oración: La muerte llega como un 
ladrón. 


- Lección 24 


Análisis del sustantivo 


1. Al analizar el sustantivo, debe indicarse: 
19 Su ESPECIE, a saber, si es: 
























Abstracto Conereto 
Común Propio 
Primitivo ! Derivado 
¡Colectivo [Individual] Nac. [Aument: [Diminut. [Cotect. [Vero. | Patron. | Vocat. | Partitiyo [Múltipie 
Simple E Compuesto | Parasintético 





22 Su GENERO, a saber, si es: 





Masculino |] Femenino | Neutro 








epiceno. | común | ambiguo ip bigénere 





39 Su NUMERO, esto es, si es: 


l ' Singular o Plural y ] 








49 Sus COMPLEMENTOS (si los tiene): 





( Determinativós - o Explicativos ] 





59 Sus FUNCIONES OCASIONALES, como de: 


adjetivo interjección | modo adverbial 


sujeto predicado [ Mplementos | vocativo 
















2. MODELO DE ANÁLISIS DEL SUSTANTIVO. 
Analícense los sustantivos de la oración siguiente: 


Jesús se complace en la inocencia de los pequeñuelos. 
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DISPOSICION Y EJECUCIÓN 








Género 








Sustantivos Especie Número Complemento 
¿Jesús concreto propio mase. sing. 
inocencia abstracto fem. E 
pequeñuelos ... concreto común mase. | plur. 


(En cursos más adelantados puede pedirse más, como por ejemplo: ) 


Jesús Concreto propio, individual, primitivo, | masc. | sing. 
simple 
inocencia ..... Abstracto, individual, deriv. de inocen- | fem. pa 
te, simple S 
pequeñuelos .... | Concreto común, individual, deriv. de | masc, | plural determinativo 
pequeño, diminutivo, simple. de ¡inocencia 


Oxro moeLo: ¿No hallaste, González, junto a la casucha de la arboleda a los 
dos brasileños en conversación con el guardabosque? 





E 








González concreto propio masc. sing. 
casucha concreto. común fem, 5 
arboleda _ concreto común 5 e 
brasileños concreto común masc. | plural 
conversación abstracto fem. sing. 
guardabosque ... concreto común MAse, e 
(Para alumnos más adelantados) 
González ...... Concreto propio, -individual, deriv. de | masc, sing. 
Gonzalo, patroním., vocativo, simple. (común), 
sasucha ....... Concreto común, individual, deriv: de | fem. Ss 
casa, despectivo, simple. 
arboleda ....- . Concreto común, deriv. de árbol, co- | ,, da determinativo 
lectivo, simple. de casucha, 
brasileños .-.-.-- Concreto común, individual, deriv. de | masc. plural 
Brasil, nacional, simple. 
conversación ... | Abstracto, deriv. de conversar, verbal. | fem. sing. 
guardabosque- -.. | Concreto común, individual, derivado, | masc. za 


compuesto. 


A. = Alteza. 

AA. = Autores. Altezas. 
ab. = abad. 

adm.or = administrador. 
anac. = anacoreta. 

ap. o apost. = apóstol. 
art. o art.o = artículo, 
arz. o arzbpo. = arzobispo. 
br. == bachiller. S 

c. O cap. = capitulo. 
cap. = capitán. 

capp." = capellán. 

Card.! = Cardenal. 

cf O conf. = confesor. 
cía. o ceja — compañia, 
dic.e y 10.8 = diciembre. 














Dase. el nombre de abreviatura a toda palabra representada 
por solo una o varias de sus letras. 
> Después de toda abreviatura se pone punto, 
Las más importantes abreviaturas de nombres son: 


Dr. = doctor. 

E. = este (punto cardinal). 
Em.a — Eminencia. 

ENE. = estenordeste, 
ermitaño. 

,= estesudeste. 
Exc.a = Excelencia. 
F. = Fulano. 
fha. = fecha. 
fol. = folio. 
fund. = fundador, 




















Gen.l = general (dignidad). 
Imp. == Imprenta. 

J.C. = Jesucristo, 

Th ess. 


lib. = libro, libra. 
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lic, = licenciado. 

M. o M.* = Madre. 

m. = minuto, metro. 

M.a — María. 

marts. = mártires. 

Mons. = Monseñor. 

mr. = mártir. 

M.S. = manuscrito. 

N. = Nombre ignorado, norte. 
núm. o n.2 =- número. 

nov.c o 9.e = noviembre. 

O. = oeste. 

ob. u obpo. = obispo. 

-oct.e u 8. = octubre. 

ONO. == oesnoroeste. 

OSO. = oessudoeste. 

P. = Papa, Padre. 

pág. y págs. = página y páginas. 
Patr. =- Patriarca. 

pbro. o presb. = presbítero. 
































P.D. = posdata. xXx 
P.e = Padre $ = párrafo. 
Neologismos 
(sustantivos ) 
Muchos dice en vez de: Muchos dicen: 
aclimatamiento aclimatación exilado 
alergia (*) afección nerviosa o 
respiratoria. finalización 
andinismo (1) ascensión a los An- hornalla 
des por deporte insanidad 
avdinista (0) aficionado al andi- insectología 
¡smo junquillar 
aperital aperitivo largavista 
batifondo alboroto, bulla 
desorden, barvllo. lustrabotas 
ciclista medicamentación 
cachetazo cachetada, cachete mueblero 
conferencista (*) conferenciante noticiero (sustantivo) 
congresal congresista onomástico (sustant. ): 
cortapapel plegadera, cortapape- pelada 
[les peonads (3) 
curtiembre curtiduría, tenería rancho 
chiche juguete, baratija 
debilitamiento debilitación rasguido 
deshande desbandada, —disper- | rulo 
desborde desbordamiento [sión | secretariado 
desplume (1) desplumadura subi 
desquicio desquiciamiento sugerencia (1) 
diarlero vendedor de diarios > 
distoque dislocación, —disloca. | suplencia 
educacionista educador [dura 
egresado exalumno 
embaladura embalaje 
embrollista embrollón 
envoltijo envoltura, envoltorio 
escupida saliva, escupido, es- 


[cupitajo 


¿fsquinero, esquinera | rinconeea 
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priv. = privilegio. 
prof. = profeta. 
pról. = prólogo. 
ptas. = pesetas. 





R.<e — récipe. 
S. = sur. 
S.a o Sra. = Señora. 


set.e o 7.< — setiembre. 


Sr. o S.r = Señor. 
srio, sria. 
Srta. = Señorita. 
test,o — testigo. 





tít. o tito — lítulo, 


vers.2 — versículo, 
vda: = viuda. 





virg. O VE. — virgen. 


secretario, ria. 


virgs. O VES. — virgenes. 





vol. 
vols. — volúmenes. 


volumen, voluntad. 


Xpto. o Xto. — Cristo. 











(0) Voz udiuitida en el Diccionardo óficial de 1956. 





anónimo, desconocido. 


en vez de: 





exiliado, desterrado. 
proscrito 

término, conclusión 
hornilla ' 
insania 

entomología 

juncal, junqueral 





Cutulejo, unteojo de 

Jarga vista + 
limpiabotas 
medicación 
mueblista 
periódico noti 
día onomástico 
cubezn, calva 
peonaje Al 
sombrero pajizo, pa: 

namá, jipijapa 
rasgueo, rasgado 
rizo, bucle 









da de precio 
insinuación, inspira- 
ción 
acción y efecto de 
suplir 
conjunto de 
natural de Trieste 
aprovechamiento 
tirada de versos 





de yuyon 
duración 
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EJERCICIOS 


644 4 646. Analícense los sustantivos 
de estas oraciones. 


644. —-1. Un bienhechor de la huma- 
nidad es Pasteur; fue el descubridor de 
la vacuna de lá rabia. 2. Creía el vulgo 
que el vampiro salía de noche de los 
cementerios para chupar la sangre de 
los vivos. 3. De aquella casoma histó- 
rica de los virreyes ya no quedaban más 
que «dos paredones que oponían débil 
resistencia a la acción demoledora de 
los. elementos. 4. Arquimedes incendió 
la flota de los romanos en Siracusa por 
medio de inmensos espejos ustorios. 


645. — 1. La picadura de la abeja 
produce tumefacción o hinchazón. 2. El 
familión de los Núñez y el de los Mu- 
ñoces están de parabienes. 3. En una 
de las olimpiadas de París el equipo 
de polo de argentinos arrebató el triun- 
fo a los de franceses. españoles, ingleses 
y yanquis. 4. ¡Ay, Pepe! No me inspira 
confianza ese muchachote con trazas de 
muy buen pajarraco. 3. El cabrito está 
triscando junto a la casucha de Manolo 
Enríquez. 


646. 'AL PARTIR 
¡Perla del mar! ¡Estrella de occidente! 
¡Hermosa Cuba! Tu brillante cielo 
la noche cubre con su opaco. velo, 
como cubre el dolor mi triste frente. 
¡Voy a partir!... La chusma diligente 
para arrancarme del nativo suelo 
las velas iza, y pronta a su desvelo 
la brisa acude de tu zona ardiente. 
¡Adiós, patria feliz, Edén querido! 
Doquier que el hado en su furor me 
% [impela, 
tu dulce nombre halagará mi oído. 
¡Adiós!... Ya cruje la turgente vela; 
el ancla se alza; el buque estremecido 
las olas corta y silencioso vuela. 





(Genrrunrs Gómez pe AVELLANEDA, cubana) 


647. Indíquense los antónimos de to- 
das las voces del trozo anterior que los 
tengan. 


648. COMPOSICIÓN. — Cenviértase 
en prosa el soneto anterior, tretando de 
sustituír el mayor número posible de pa- 
labras por sus sinónimos más aproxima- 
dos, 


649. Indíquense los complementos de 
sustantivos que haya en el mismo trozo 


650. CONVERSACIÓN y VERSIFI 
CACIÓN. : 


La poesía que precede es un someto. 
Dígase: 1. ¿De cuántos versos consta? 
2. ¿Cuántas sílabas métricas tienen es- 
tos? 3. ¿Cuáles son los versos con ucen- 
tos en la 4% y 8* sílabas a un tiempo? 
4. ¿Cuántas estrofas son? 5. ¿Cuáles son 
los cuartetos y cuáles los tercetos? 
6. ¿Cómo están dispuestas las rimas? 
7. Búsquense otros sonetos en este libro. 


651. COMPOSICIÓN. — El soneto. 


Expliqueselo en CARTA a un amigo, que de. 
sca saber en qué consiste... Número y medida 
de loz versos... Número y clase de las estro- 
fas... Disposición de las rimas... Indíquele al- 
gunos sonetos notables. 


652. SINÓNIMOS. — Búsquese un si- 
nónimo de cada uno de los siguientes 
vocablos. 


hablador , profesor fragancia festín 
efecto honra precepio madriguera 
pompa fin israelita antifaz 
hermosura oro gana compasión 
animal invención marcha ingenio 
combate ejercicio aurora léxico 


653. COMPOSICIÓN y INVENCIÓN. 
—Exprésense nueve pensamientos, de los 
cuales tres que contengan un aumenta- 
tivo y un vocativo; tres con un diminu- 
tivo y un nombre propio; tres, con un 
despectivo y un verbal. 
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654. Igualmente, tres con un colectivo 
y un compuesto; tres con un nacional 
y un patronímico; tres con un concreto 
y un abstracto. 


655. VOCABULARIO. — Sustitúyase 
la bastardilla de cada número por un 
solo sustantivo equivalente y más co- 
rrecto, compuesto de alguno de los pre- 
fijos pre, re, semi, sub, super, uni, trans, 
tras, tri, vice o vi (V, Tabla, pág. 113). 

1. Celebramos la nueva aparición del 
periódico. 2. Tracé la mitad de un círcu- 
lo. 3. IN es una partícula que se fija o 
coloca delante de una voz. 4. Distinguió- 
se Vázquez en la nueva conquista de la 
plaza. 5. Gabriel desempeña las funcio- 
nes de jefe inmediatamente inferior a un 
inspector. 6. Llegó un gran buque que 
atraviesa el Atlántico. 7. Solicitó nuevas 
fuerzas. 8. Eso incumbe al individuo que 
sustituye al delegado. 9. Ese vehículo se 
emplea para la acción de llevar cargas 
de un punto a otro. 10. Salió García pi- 
loteando un avión de tres planos. 11. No 
te dejes guiar por juicios formulados 
antes de tiempo. 12. La nueva caída 
será fatal. 13. Difieren en la mitad de 
un tono. 14. Escondióse en un lugar que 
está debajo de tierra. 15. Hable con el 

* que atiende en vez del gerente. 16. Hay 
mucha abundancia de luz. 17. Mario es 
clérigo inferior al diácono en un grado 
18. Tengo cierto sentimiento de lo que 
va a pasar. 19. Me obsequiaron con be- 
bidas muy frescas. 20. La marquesa era 
la mujer del que gobernaba en nombre 
del rey. 

(E: 





1.: 1. Celebramos la reaparición del pe- 
ríódico). 


- 656. Sustitúyase el guión por un nom- 
bre propio histórico. 

El profeta —. El patriarca —. El Após- 
tol —. El Papa —. El Emperador —. El 
Rey —. El general —. El Presidente —. 
El Ministro —. La Reina —. El Carde- 
na] —. El Diputado —. El Almirante —. 
El Gobernador —. El filósofo —. El poe- 
ta —. El pintor --. El escultor —, El mú- 
sico —. El conquistador —. El sargento 
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—. El virrey —. El traidor —. El descu- 
bridor --. El negro —. El cobarde —. El 
conspirador —. El Libertador —. 


657. RECAPITULACIÓN. — Bús- 
quense cinco nombres de cada una de 
estas clases. 1. derivados, con sus pri- 
mitivos; 2. compuestos, con la separa- 
ción de sus elementos; 3. comunes, de 
frutales; 4. concretos, cuadrisilabos;: 
5. abstractos, masculinos. 


658. Como el anterior, para 1. pro- 
pios, geográficos; 2. propios, patroními- 
cos graves; 3. nacionales, agudos; 4. abs- 
tractos, con sus antónimos; 5. colecti- 
vos, femeninos. 


659. Como los anteriores, para 1. pri- 
mitivos esdrújulos, con algún sinónimo; 
2. masculinos, con algún parónimo; 3. fe- 
meninos, con algún homófono; 4. plu- 
rales, formados con la letra s, acompa- 
ñados de un complemento; 5. plurales, 
con la terminación Es, que rimen en- 
tre st. 


660. Como los anteriores, para nom- 
bres 1. de femenino irregular; 2. de fe- 
menino igual al masculino; 3. de diver- 
so significado, según el artículo; 4. de 
plural igual al singular; 5. que no ad- 
miten plural. 


661. Como los anteriores, para 1. au- 
mentativos de personas; 2. aumentativos 
de cosas; 3. diminutivos de animales; 
4. diminutivos de propios de personas; 
5. aumentativos o diminutivos de dís- 
tinto género que el primitivo. 


662. RECAPITULACIÓN. — Subrá- 
«gense todos los sustantivos del trozo si- 
guiente; y luego agrupeselos por clases 
(propios, comunes, abstractos, concre- 
tos, etc.). 


EFECTOS DE SUBASTA 
Era curiosv ver, cercano a los esta- 
blos, el hacinamiento de muebles, la 
lujosa silleria de seda, las camas de no- 
gal tallado, los armarios de lunas bise- 
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ladas, los cortinajes de rico brocatel 
colgados en la pared blanqueada, las 
arañas de bronce pendientes de las vi- 
gas enormes, y los biombos japoneses, 
y las columnas de felpa, y estatuas, y 
cuadros; todo el ajuar de un palacio 
caído en ruinas, arrojado por la desgra- 
cia a las corrientes de la subasta públi- 
ca, Mevándose los recuerdos y las ¡ilu- 
siones de sus dueños. Luego plantas, 
muchas plantas, prisioneras, amarradas; 
y libros, una biblioteca entera brindando 
el riquísimo caudal de la sabiduría hu- 
mana, junto al rubí y al topacio tenta- 
dor de las botellas de Jerez y Oporto, 
discordente reunión, carnavalesco com- 
cierto en que todo desentonaba: voces, 
colores y cosas; salón y cuadra, alcoba 
y jardín, bodega y bufete; lo superfluo 
de algunos, lo necesario de muchos, lo 
indispensable de no pocos; la miseria y 
el lujo confundidos, esperando la hora 


de la dispersión total al golpe seguro” 


del martillo. 
(CarLos María OcaAnros, argentino) 


663. Búsquense sustantivos afines rle 
las voces en bastardilla del trozo ante- 
rior, indicando su clase, 


(Ey.: curioso — CURIOSIDAD: abstracto, deri- 


vado...) 


664. COMPOSICIÓN. — Reprodúzca- 
se el trozo anterior sustituyendo voces 
por sus sinónimos. 


665. COMPOSICIÓN. — Un camba- 
lache o prendería. 
(Imítese el trozo de Ocantos) 


666. Corríjanse los vulgarismos. 


1. La estudianta leyó el Eclesiastes; 
luego la liada; ahora, la Fabiola. 2. ¿Ha- 
brá llevado Antioco la agua que pidió 
doña Felicitas la alcalda? 3. Era el 
cumpleaño de Dario; hubo bríndises que 
salieron del vulgar; se echaron firmas 
en los albums; la soprana Dalila regaló 
gallos al intentar unos las y soles; y el 
Jérez dio a los pieses agilidad para di- 
bujar équises; y hubo mamaes que, por 
no ser testigas de tanta feúra, buscaron 
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puestitos retirados. 4, Gastaron los do- 
lars del tío en un par de lápiz, un cor- 
tapluma, unas alfileres de plata y una 
bolsita de manises. 5. Ese pelagato de 
Raul perdió el paragua que me había 
prestado la sastre. 


667. ORTOGRAFÍA (DICTADO). — 
Subráyense los sustantivos y sustitúyanse 
por sus abreviaturas los que las tengan. 


1. Llame al doctor Picón. 2. Don Plá- 
cido y doña Inés salieron en octubre por 
el Ferrocarril del Sur. 3. El general Cas- 
taños habló con Su Alteza. 4. El pres- 
bítero Galíndez y el padre Venegas obtu- 
vieron por intermedio de monseñor Ul- 
cello yna audiencia del Vicario de Nues- 
tro Señor. Jesucristo. 5. Consulte usted 
el múmero 2 de la página 30, y el pá- 
rrafo 5% del capítulo VIT. 


668. Sustitúyanse las abreviaturas por 
las palabras correspondientes con todas 
sus letras. 


1. Escribí al Cap.» con fha. de 10 de 
nov.* 2. El Dr. Frers y el Gen.! Nemo 
pertenecen al Directorio de la C.'* de 
Trasportes del N. 3. Sucedió el hecho 
el 6 de 10.* del año 954 de J], C. 4. El 
Dr. Soulier conferenció con Mons. Scar- 
pa. 5. Véase el n* 3 del cap. X. 6. D. 
Telesforo dedicó a N un libro de 500 
págs. 7. D* Catalina, Vda, de F., dejó 
una buena limosna. 8, Los cereales del 
país nó tienen que envidiar a los de 
EE.UU. 9. El Pbro. Comillas se refería 
al $ 23 de la obra del P. Juan Lagos, 


* 10. ¿Nos atenderán SS. AA.? 


669. NEOLOGISMOS. — Señálense 
los de estas oraciones y sustitúyasclos 
por las voces admitidas equivalentes. 

1. En el batifondo_dio el lustrabotas 
al muebleró un sonoro cachetazo. 2. El 
conferencista discurrió sobre la suba de 
precios. 3. El biciclista de los rulos rea- 
lizará el control. 4. ¿Qué medicamenta- 
ción se emplea en un disloque? 5. Es 
fácil el aclimatamiento de esa peonada 
extranjera. 6. El desborde del agua del 


1180 


junquillar produjo un desquicio. 7. Preo- 
cupa el debilitamiento cerebral del po- 
bre diarcro. 


670. Lo mismo. 


1. Para finalización, al compás de sua- 
ve rasguido, soltó el gaucho sentida ver- 
seada. 2. Los egresados del Colegio re- 
solvieron obsequiar con un álbum artís- 
tico de gran formato al distinguido edu- 


ano 
e 
o 
2 


a 


MIJO a. 30 eno (69) 
NM 
ES 
¿00 
30 gon 


(3) 
sa 
m 
2 
Z 
ES 
z 
ES 
a 
$ 2) 
% 


-- 30 021MOS OJ1 
o 
ES) 


S 
SS 





> SOBRINO 
¿ano 


DEMOSIRACIÓN GRÁFICA 
El número 1 representa al hijo; los números 2, a sus padres; los 3, a sus abuelos; lOs 4, 
a sus tíos; y los 5, a sus primos. 


Alrededor de cada círculito van los nombres de parentesco correspondientes u cada persona 
con relación a las otras con las cuales va unida por una línea continuada o de puntos. 












PEL PARENTESCO POR 
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cacionista. 3. Rechazóse la sugerencia 
del congresal. 4. El largavista quedó 
con el cortapapel en el esquinero. 5. En 
el envoltijo van el rancho y el piloto del 
exilado, 6 Con la utilización de tus ap- 
titudes progresará mi curtiembre. 7. Una 
página dedica el noticiero a la hazaña 
del andinista. 


671. VOCABULARIO. — La familia 
o parentela (continuación). 


30 SIYAVÁ 





EA 
o 


HERMANOS 


a- 
e) 








ye 7 Ze 
Pos os 
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ae ES 
2. 
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5 
ñ 
ss 
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ed 
z 





AFINIDAD, 


La línea continuada marca la ascendencia o descendencia directa. 
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1. Ascendencia, descendencia, alcur- 
nía, linaje. * 2.-Parientes, deudos, cola- 
terales, afines, antepasados. * 3. Espo- 
sos, cónyuges; untgénito, primogénito, 
segundogénito, segundón, gemelo, me- 
llizo; resobrino, hijastro, hermanastro, 
padrastro, madrastra, abuelastro, nietas- 
tro, cuadrinieto, rebisnieto, rebisabuelo. 
* 4. Parentesco político: suegros, yerno, 
nuera, cuñados. * 5. Parentesco espiri- 
tual: padrinos, ahijados, compadre, co- 
madre, * 6. Madre, hijo, ama, hermano 
de leche, nodriza; tutor. 


672. Señálense los sinónimos que ha- 
ya en el vocabulario anterior. 


673. COMPOSICIÓN. — ¿Quién es 
un tío carnal, un primo hermano, un tío 
abuelo, un suegro, un hermanastro, un 
unigénito, un abuelo materno, una nuera? 


674. VOCABULARIO. — ¿Qué nom- 
bre corresponde, con relación a quien 
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habla o escribe, al mijo de un tío abue- 
lo, de un primo hermano, de una ma- 
drastra; al Primo de la madre, al río 
carnal de la madre; al mijo de un so- 
brino carnal; al PabreE de un herma- 
nastro? 


675. VOCABULARIO. -— Nómbrense 
los parientes que están entre sí en LÍNEA 
RECTA. 


676. Fórmese el femenino de todos 
los sustantivos del vocabulario que lo 
admitan. 


677. FAMILIAS DE PALABRAS. — 
Búsquense: 1% sustantivos de la misma 
familia etimológica de los del. vocabu- 
lario; 2% adjetivos; 3% verbos (4 colum- 
nas). 


(Ey 


Ascendencia | ascensor | ascensional | ascender. ) 











El artículo. - Sus clases 


1. El ARTÍCULO es una palabra que se antepone al nombre para 
dos cosas: 


19 anunciar su género y número; 
22 indicar si el sér que se nombra es ya conocido o nó. 
Ahora la Academia define así al artículo; “Parte de la orución que sirve principalmente 


para circunscribir la extensión en que ha de tomarse el nombre al cual se antepone”. 


Al decir: eL libro, LAs casas, las palabras EL y LAS, que son artículos, me anuncian 
que los nombres que se van a enunciar son de género masculino y número singular en el primer 
ejemplo; y de género femenino y número plural en el segundo. 


Si digo: compré xx libro y visité Las casas, no doy a entender lo mismo que si dijera: 
compré uN libro y visité unas casas. En el primer caso, empleando los artículos el y las, ma- 
nifiesto que hablo de un libro y casas conocidos o determinados; mientras en el segundo, se 
trata de un libro y casas que; al parecer, no son conocidos. 

De esto último nace la clasificación del artículo. 


2. El artículo puede ser: determinante o indeterminante (*). 
3. Llámase determinante el artículo que, antepuesto a un nombre, lo 


señala con precisión, como si fuera conocido, v, gr.: Cierra la puerta (señala 
cuál puerta); Lleva los cuadros (se sabe cuáles cuadros). 


4, Sus FORMAS son; el lo 





los, 








5. Es indeterminante el artículo que señala al sustantivo de una mane- 
ra vaga; v. gr: Cómprame un libro (uno cualquiera); Abre una ventana (la 
que quieras). 





6. Sus FORMAS son: [ un, una, unos, unas ] 





7. Llámase neutro al artículo lo: lo verdadero, lo sublime, 


Lo es considerado por muchos como simple variación del artículo determinante, Aquí se 
prefiere llamarlo neutro, porque no señala ni género, ni número, ni seres determinados. 


(1) En no pocos textos, en vez de determinante e indcterminante, se da a los artículos 
la denominación de determinado e indeterminado, o definido e indefinido, lo cual nos parece 
impropiedad. Determinados o definidos, indeterminados o indefinidos no son, en realidad, los 
artículos, sino los nombres a los cuales se anteponen unos u otros artículos. 
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anunciar su género y número, e 
indicar si es ya conocido o nó el sér 
que se nombra, 


Determinante: se refiere a objeto conocido. 
Sus formas: el, la, los, las. 


Indeterminante: se refiere a objetos no consabidos. 


Sus formas: un, una, unos, unas. 


Neutro: no señala género, ni número, mi seres determinados. 
Única forma: lo. 





Debe escribirse con mayúscula el artículo que encabeza un 
nombre propio, si es parte integrante de él, aunque vaya en me- 
dio de una oración; v. gr.: ¡Qué: escenas de horror relata El Correo 
de Andalucíal; ¿Dónde se publica La Capital?; Hugo Wast es 
el autor de La casa de los cuervos y de El jinete de fuego, etc. 


LISTA DE RADICALES LATINOS 


cuyo significado importa conocer para 
castellanas que 


ago, agens, áctum, hacer: agente, ágil, agitar, 
activo, reacción. 

ánima, alma, espíritu: animación, desanimat. 

aqua, agua: acuótico, acuátil, 

árbor, árboris, árbol: arbusto, arboriforme. 

audio, audiens, audítum, oír: audiencia, audi- 
tor, auditivo. 

béllum, belli, guerra: beligerante, belicoso. 

bonus, boni, bueno: bonanza, bondad. 

cáput, cápitis, cabeza: capital, capítulo. 

certus. certi, cierto: certificar, certidumbre. 

colo, cúltum, cultivar: colono, inculto, cultivo, 
avicultura, 

cor, cordis, corazón: cordial, cordiforme. 

corpus, córporis, cuerpo: corpiño, incorporar, 
corpúsculo. 

curro, curris, cúrsum, correr: incurrir. excur- 
sión, Concurso. 

dens, dentis, diente: dentadura, desdentado, 
dentífrico. E 

dico, díctum, decir: dicción, dictar. 

doceo, docens, dóctum, enseñar: docente, doc- 
trina, indocto. 

dóminus, señor, dueño: dominio, dominar, do- 
mingo, dominical, 

domus, domi, casa: domicilio, doméstico. 

facio, fáctum, hacer: fácil, facsímil, factura, 
artefacto, factor. 

férram, ferri, hi : férreo, ferrocarril. 

féstum. festi, fiesta: festejo, festivo. 

filius, hijo: filial, filiación, afiliar. 

fortis, fuerte: foMificar, fortín, fortaleza. 

fráter, fratris, hermano: fraternal, fratricida, 
confraternidad 

£rons, frontis, frente: frontal, ajrontar. 

hospes, hóspitis, huésped: hospicio, hospital, 
hospedar. 

lex, legis, ley: legal. legislar, ilegalidad. 

















deducir fácilmente el de muchas voces 
de ellos derivan. 


locus, loci, jugar: local, locomoción. 

lóquor, .locútum, hablar: locuaz, locutorio. 

manus, manu, mano: manual, mantener. 

momen, nóminis, nombre: nominal, denomina- 
ción, nominativo. 

novus, novi, nuevo: novedad, novicio, novilu- 
nío, renovar, innovación. 

mox, noctis, noche: nocturno, pernoctar. 

opus, óperis, obra: operación, cooperación. 

páter, patris, padre: paterno, patricio, compa- 
triota. 

pes, pedis, pie: pedestre, pediluvio, pedal. 

petra, piedra: pétreo, petrificar, petróleo. 

pópulus, pueblo: popular, populoso. 

porla, puerta: portón, portal, pórtico. 

porto, portare, levar: portatlor, importación, 
soportar. 

póssum, potens, poder: potente, prepotencia, 
impotente. 

rego, regis, réctum, dirigir: 
rector, correctivo. 

seribo, scríptum, escribir: circunscribir, inscrip= 
to, descripción. 

servus, servi, siervo: servicio, servil, 

socius, compañero: sociedad, asociar. 

tempus, témporis, tiempo: temporal, contem- 
porizar, extemporáneo. 

terra, tierta: terroso, enterrar, desterrar. 

vénter, ventris, vientre: ventrudo, ventrílocuo. 

ventus, venti. viento: ventoso, ventana, aven- 
tar, ventisquero. 

verus, verl, verdadero: verídico, verificur, 

vidéo, vísúm, ver: vidente, visual, previsión, 
vistoso, revisor. 

'voco, vocas, llamar: 
convocar. 

voro, vorare, 








regidor, corregir, 





vocal, vocación, invocar, 


devorar: voraz, granívoro. 
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EJERCICIOS 


678. Subráyense los artículos indican- 
do el género y número que anuncian. 

Los zapatos. El buey. Las abejas. La 
virgen. Un balcón. Lo antiguo. La vir- 
tud. Unos disfraces. Lo inesperado. Las 
tribus. Una diócesis. Unas casas. El ca- 
moatí. Lo sobrenatural. Eo bello. Los 
párpados. Unas ciudades. Unos ñan- 
dúes. Una paz. Lo justo. El bambú. El 
urubú. Un mirador. Lo visible. Unos re- 
yes. Una riña. La iglesia. Lo sagrado. 
Unas hortalizas. Un paréntésis. Los 'es- 
cudos. La dínamo. Lo inexplicable. 

(Ey.: Los (masc. plur.) zapatos) 


679. Clasifíquense. los artículos del 
ejercicio anterior y cámbiese el número 
de los nombres que lo consientan. 

(Ej.: peo | determinante | za- 


680. Júntese el artículo determinante 
que corresponda a cada uno de los nom- 
bres siguientes. 


cruz padres nubes mariposa 
artes gloria: poesía perdices 
caries oleada voz bisturies 
examen cuchara coñac metrópolis 
luces fraques lápiz bayoneta 
compás jueves cima pantomima 


681 Fórmese el plural de los nom- 
bres en singular del ejercicio precedente, 
y viceversa, juntándoles el artículo inde- 
terminante que les corresponde, 

(Ey.: Cruz | unas .cruces) 


682. Sepárense en tres grupos, según 
las tres clases de sus artículos (determi- 
nante, indeterminante y neutro) las lo- 
cuciones siguientes. 


Los crisantemos. Una raíz. Lo negro. 
Una jirafa. Unas olas. Lo admirable. El 
anís, La fe. Unas tiendas. Lo indefinido. 
El trébol. Un pedal, Lo delicioso. Una 
llama. Las estrellas. Los países, Lo des- 
conocido. Las riquezas. El nácar. Lo in- 
menso. Unos urutaúes. La bahía. Un tra- 


pecio. Una ronda. Un pétalo. Los anda- 
luces. Lo sorprendente. El arcabuz. Un 
alcalde. Lo hermoso. Unos cortaplumas. 
Lo indecible, Lo imprevisto. Un ánade. 


683. Júntese el artículo indeterminan- 
te o el neutro, según convenga, a cada 
uno de los nombres siguientes. 


elefante luces exacto veloz 
invisible árbol arsenal nubes 
oscuro cáliz lejos clac 
desigual relojes codorniz avestruces 
iumenso biblioteca injusto guindal 
amargo suave ojos narices 


684. Sustitúyase el guión por un ar- 
tículo determinante; y el asterisco, por 
el indeterminante que convenga. 


MEDIO-POLLITO 
Érase vez y vez * hermosa gallina, 
que vivía muy holgadamente en ? cor- 
tijo, rodeada de su numerosa familia 
entre — cual se distinguía * pollo de- 
forme y estropeado. Pues este era jus- 
tamente — que — madre quería más; 
que así hacen siempre — madres. — tal. 
monstruo había nacido de huevo muy 
rechíquetetillo, No era más que ? pollo 
a medias; y no parecía sino que — es- 
pada de Salomón había ejecutado en él 
— sentencia que en cierta ocasión pro- 
nunció aquel Rey tan sabio. No tenía 
más que * ojo, * ala y * pata; y, con 
todo eso, tenía más humos que su pa- 
dre, — cual era — gallo más gallardo, 
más valiente y más galán que había 
en todos — corrales de veinte leguas a 
— redonda. Creíase — polluelo — Fé- 
nix de su casta. Si — demás pollos se 
burlaban de él, pensaba que era de en- 
vidia o de rabia, por — poco caso que 
de ellos hacía. 
(Feasán Camarero (2), española) 


685. ¿Cuáles son los sustantivos del 
trozo anterior que no llevan artículo? 


- (*) Seudónimo de la. célebre escritora Cecilia Bóbl de Fáber. 
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686. COMPOSICIÓN. — Reprodúzca- 
se el trozo anterior con otras palabras, 
valiéndose de sinónimos. 


687. En las frases siguientes cámbie- 
se: 19 el singular en plural y viceversa; 
99 los artículos determinantes en inde- 
terminantes y viceversa (3 columnas). 


El hijo de un rey. Los trabajos de unos 
soldados. Una limosna para los pobres. 
Las hojas de unos'árboles. La escritura 
de un calígrafo. Un lirio del valle. El 
premio para un obrero. La guitarra de 
un gaucho. Un rancho sobre la loma. 
La mochila de un soldado. Un embaja- 
dor sin las credenciales. 


(Ey.: El hijo de un rey 
reyes | Un hijo d 


Los hijos de unos 
rey) 


688. Pónganse los artículos que faltan 
en esta narración de un extranjero, y 
clasifíqueselos. 


CHASCARRILLO 

Pánfilo escribió carta siguiente a ami- 
go suyo: 

Amigo: Dejé olvidada cartera en ga- 
veta central de escritorio; ten bondad 
de remitirmela por portador de presen- 
te. Recibe agradecimiento de tu Pán- 
filo». 

A ir a cerrar carta, encuentra cartera 
en bolsillo: por que añade: 

«P. D. Acabo de hallar cartera; no la 
busques. Adiós». 

Entérase mujer y dice marido: ¿Para 
qué mandas carta si ya encontraste per- 

ido? 

Y marido contesta: Pero ¿no ves que, 
si no envío noticia de hallazgo, amigo 
va a pasarse tiempo buscando hasta día 
de juicio por tarde? 

Y cierra carta; le pega estampilla y 
luego se la envía a amigo por criado. 


689. ORTOGRAFÍA (DICTADO). -— 
Subráyense los artículos, y sustitúyanse 
por sus abreviaturas los nombres que 
las tengan. 

1. Visité un establecimiento de la viu- 
da de Robles y Compañía. 2. En febre- 
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ro, setiembre y diciembre zarpan va; 
res para el oeste de los Estados U E 
3, Un señor desconocido hablaba con un 
general de nombre ignorado. 4. Sus Al- 
tezas hablaron ya con el capitán Fulano. 
5. Para la misma fecha de agosto pienso 
estar en el este. 


690. ORTOGRAFÍA (DICTADO). — 
Pónganse las mayúsculas que faltan. 


1, He hojeado la Nación, la prensa, 
los Principios, el pueblo y la Razón. 
2. de ventura de la vega es la comedia 
el Hombre de mundo y la tragedia la 
muerte de césar. 3. ¿Leíste la cautiva 
de echeverría, el Fausto de estanislao 
del campo, el Martín fierro de hernán- 
dez o los Mellizos de la Flor de asca- 
subi? 4. Luis N. palma escribió las Ar- 
pas Mudas; Oyuela, el Canto a la Pa- 
tria; díaz, el soneto los Genios; obliga- 
do, el alma del payador; guido y spano, 
el ¡adelantel; mármol, los cantos del pe- 
regríno. 


691. ETIMOLOGÍA. — Subráyese el 
radical latino de las palabras siguientes 
y dígase qué idea fundamental comunica 
a cada una (Véase la Lista de Radicales 
Latinos en la pág. 183). 


animoso  belicoso  exánimo certificado 
festín indócil filiación ferretería 
recurrir doctor decapitar cordialidad 
arbóreo — factor férreo predominio 
cultura festón aouoso corporación 
agencia — bélico capitán festividad 
auditivo edicto dictado confortar 
certeza bonanza actuar dominación 
concurso actor animar predicción 
acertar agenda bonito dentadura 
Incultar dictamen ágil domiciliar 
facilitar doméstica fortín corpulento 
reanimar acuarela auditorio  arboricultor 
domingo dentición colonizar concurrencia 


(Ey.: Animoso, idea de alma o espíritu, 
Testín, idea de fiesta; 
recurrir, ídea' de correr...) 


692. FAMILIAS DE PALABRAS. — 
Júntense las voces afines del ejercicio 
anterior. 
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693. Sustitúyase la rayita por un ar- 


tículo determinante, y el asterisco, por 


un indeterminante, respectivamente, en 


el siguiente 


694. VOCABULARIO: Voces de ani- 
males. 


1. Cantan — alondras. 2. — abejas y 
mosquitos zumban, 3. * asno rebuz- 
na. 4. — bueyes mugen, bramán y bu- 
fan. 5. *. caballos relincham, mientras 
canario. gorjea y 


- corderos balan. 
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695. VOCABULARIO. — Indíquense 
los sustantivos derivados de los verbos 
en negrita del vocabulario, juntándoles, 
como complementos, nombres apropiados 
de animales. 


(Ey.: El canto de la alondra o del gallo: 
El zumbido de...) 


696. VOCABULARIO: La vida o las 
edades. 


1. Nacimiento — Niñez: infancia y 
puericia — Juventud: adolescencia o mo- 





6. — cerdo gruñe, grazna — cisne, y chi- 
Man — conejos, — ratones y — liebres, 
7. ? cotorras, * papagayos y * loros 
parlotean. 8. — culebra y — serpiente 
silban, 9. *- gallo y * gallina cacarean. 
10. — gansos y — gaviotas, lo mismo 
que — cisne, graznan O gaznanm; y — 
gorrión pía y chirría también, como — 
lechuza. 11. * gato maúlla o maya y 
bufa. 12, — hienas, como — perro y — 
lobo, gruñen y dan aullidos. 13. ” león 
y ” tigre rugían y bramaban; ? fonos 
chillaban, hipaban- y castañeteaban y 
*% pantera himplaba. 14. — palomas arru- 
llan, zurean y gimen; — pato parpa. 
15. * perros ladram, aúllan, gruñen e 
hipan. 16. — ranas croan. 


cedad y edad adulta — Virilidad — Edad 
madura — Ancianidad o vejez — Muerte. 
2. Cuarentón o cuadragenario, cincuen- 
tón o quincuagenario, sesentón o sexa- 
genario, setentón o septuagenario, ochen- 
tón u octogenario, noventón o nonagena- 
rio, centenario. 


697 a 701. Ejercicios sobre el voca- 
bulario: 


697. ¿Qué es un adolescente, varón, 
nene, mozo, anciano, niño, joven, infan- 
te, adulto, hombre maduro, viejo? 


898. Ordénense los nombres del ejer- 
cicio anterior por el orden de edad que 
significan. 
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699. Fórmense: 1” el femenino y plu- 
ral de los nombres anteriores, juntándo- 
les el artículo correspondiente; 2? el au- 
mentativo, diminutivo y despectivo de 
los que los admitan. 


700. ¿De qué sustantivos derivan y 
qué significan los siguientes? 

Envejecer, remozar, babear, rejuvene- 
cer, chochear, lloriquear, aniñarse, acar- 
tonarse, avejentarse, apergaminarse, ve- 
jestorio, puerilidad, niñera, mozalbete, 
infanta, 'niñada, infantería, infanticidio, 
juvenil. 


701. ¿De qué edad es más propio el 
ser 

juiciosa, inexperta, tierna, ingenua, 
avanzada, temprana, ardiente, reflexiva, 
madura, débil, discreta, traviesa, animo- 
sa, soñadora, reposada, inquieta, experi- 
mentada, vacilante? 


702. ¿A qué edades se aplican prefe- 
rentemente la 
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experiencia, ardor, prudencia, chochez, 
travesuras, robustez, ilusiones, madurez, 
debilidad, inexperiencia, decrepitud, pa- 
siones, ingenuidad, juicio, temblor, in- 
constancia, curiosidad, balbucencía, frío, 
inocencia, extravío, consejo, proyectos? 


703 a 705. COMPOSICIÓN. => Escrí- 
banse breves composiciónes u oraciones 
sueltas, en que entren estas ideas: 


703. Bautizo de un niño: 

Pecado original, bautismo, casa parroquial, 
cura párroco, templo, bautisterio, pila bautis- 
mal, padrinos, nombre de pila, estola, agua 
bautismal, inocencia, cristiano, partida de bau- 
tismo. 


704. Un hermanito: 

Cuna, pañales, vagidos, babero, biberón, ro- 
rro, somajero, andadores y andaderas, mecer, 
arrullar, niñera, primeros pasos, balbuceos, pri- 
meras voces, 


705. La infancia: 

Juegos, travesuras, caprichos, curiosidad, 
compañeros, escuela, maestro, cuentos, oració- 
nes, primera comunión. 














tecrión 26 


Uso, contracción, omisión, sustitución 
y concordancia del artículo. - Análisis 
del artículo 





1. USO DEL ARTÍCULO. — Por regla general, úsase el artículo de- 
lante de todos los nombres, que no sean propios de persona, animal, na- 
ciones, ciudades y pueblos. 


Sin embargo, «el artículo se emplea también con nombres propios de 
persona: 

19 cuando vaa precedidos del tratamiento señor (eL señor Lucanor), 
de algún título (eL conDe Lucanor) o de un adjetivo (EL PRUDENTE Lu-: 
canor); 29 cuando con ellos se designan obras o libros (EL Nebrija, por su 
gramática; eL Mariana, por su historia); 32 cuando son apellidos femeninos 
(1A González, La Pardo Bazán); 49 cuando son apellidos italianos célebres , 
no modernos (EL Petrarca, EL Tasso, Ex. Ariosto, ex Ticiano); 5% en estilo 
forense (declaró Ex. Felipe), familiar (riñó a La Blasa) y festivo (es un 
brinquillo ez don Gil); 6% cuando son títulos de obras (EL Edipo, EL. Fa- 
cundo, La Cecilia Valdés, zx. Hámlet). 


Usase también con nombres propios de naciones o regiones de vasta 
extensión (EL Brasil, La China, EL Perú, La Argentina, La Siberia, mL Saz 
hara), aunque esto no es muy general, Se dice en plural, para significar las 
partes: Las Rusias, LAs Américas, LAS Españas, eto. 


Con nombres propios de ciudades el uso es vario. Se dice: La Habana, 
EL Ferrol, LA Haya, La Plata, La Meca, xx, Callao, 1as Flores, Los Tol- 
dos, etc., escribiendo con minúscula el artículo. 


Se usará el artículo también en expresiones como estas, en que al 
nombre propio se junta un complemento: La Roma de los Césares, 1.A 
Francia de Napoleón, er: Diego del cuento, La docta Córdoba, si no se 
prefiere decir: Roma, La de los Césares; Francia, La de Napoleón, etc. 


A veces el artículo precede a una entera oración que hace oficio de 
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sustantivo; v. gr.: no apruecbo EL que hayas llegado tan tarde; de la raya 
pasa ya EL que por imbéciles se nos tenga, ete. 


2. CONTRACCIÓN DEL ARTICULO. — Cuando el artículo EL se en- 
cuentra inmediatamente después de A O DE, se forma “de las dos pulabras 
una sola, a saber: de a el resulta al, y de de el se forma del. 

ADVIERTASE que si el artículo 1 forma parte del título de una obra, 
periódico, etc., no se puede reulizar esta contracción. Por eso, se dice: Hablé con 
un redactor de EL PuebLo; Enviará unos artículos a Ex. HeraLDo, etc. 


3. OMISION DEL ARTICULO. — Por regla general, el artículo debe 


omitirse: 

a) Delante de los vocarivos: ¡Madre mía!, ¡Niños!; 

b) Delante de los nomBRrES PROPIOS de personas, animales, nacio- 
nes, ciudades y pueblos: Martín, Soler, Babieca (caballo del Cid), Venezuela, 
Génova, Bernal. 

SE EXCEPTÚAN los casos indicados en el número 1. 


c) Delante de los ADJETIVOS DEMOSTRATIVOS: esta casa, aquellos 
días, etc.; POSESIVOS: mi casa, sus días, etc., y Otros INDEFINIDOS: algunas: 
páginas, cierta vez, ninguna pena, cualquier tarde, cada hora, etc. 

Al adjetivo ropo, el artículo se le pospone: Topo el mundo, TUDAS 
las gentes, etc. 


d) Cuando hay vARIOS NOMBRES SEGUIDOS con alguna afinidad entie 
si, basta anteponer el artículo al primero: los MÉRITOS Y SERVICIOS de nues- 
tro padre; el CELO, INTELICENCIA Y HONRADEZ de Fulano, etc. 


Si no existe ¡tal afinidad, se repite el artículo con cada nombre: Se in- 
dica el Númeno, la especie y el onpeN de las reluciones (Bello). 

Adviértase que se dice el médico y alcalde del pueblo, con un solo artículo 
para el primer nombre, porque los dos se aplican a un mismo individuo; pero, el 
médico y el alcalde del pueblo, porque aquí son dos distintas personas. 

No es lo mismo decir el catedrático de ciencias, historia y geografía, que el 
catedrático de ciencias, el de historia y el de geografía, porque aquí son tres per- 
sonas; allá, una sola, 

No es lo mismo el quínto y el último día de la feria, que el quinto y último 
día de la feria: en el primer ejemplo son dos días distintos; en el segundo uno 
solo, pues el quinto es a la par el último. 

En muchos otros casos, el artículo puede a: voluntad usarse u omitirse, aun» 
que a menudo hay cierta diversidad de significación en una u otra práctica: 
viejos y niños lo sabrán, y los viejos y los niños lo sabrán; abrir tienda y abrir 
la tienda, etc. 


4. SUSTITUCIÓN DEL ARTÍCULO. — En vez de La se usará el, 
delante de los nombres comunes femeninos que comienzan por a o ha 
acentuadas; vv. gr.: el ama, el hacha, el águila, etc., en lugar de la ama, 
la hacha, etc. 


En plural, sin embargo, se dirá: LAS amas, LAS hachas, Las águilas, etc. 
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No se realiza esta sustitución: 
1% cuando sigue al artículo un nombre propio de mujer; v. gr.: La Ana, 
LA Ánpela, etc.; 4 
29 delante de los nombres de las letras a y h, pues se dice: La a y La hache. 





Ss 


En los mismos casos podrá emplearse un en vez de una, delante de 
nombres femeninos: UN AMA, UN Haya, UN Área. 


NOTESE que esta sustitución no se permite cuando la palabra que sigue 
inmediatamente al artículo la no es sustantivo. Así debe decirse: La alta cumbre, 
UNA árida llanura, y nó: el alta cumbre ni un árida llanura, expresiones estas 
últimas que podrían ser lícitas solo en verso. 

 EIA<A<MAA— 


Nadie dirá La rey ni Los reinas, porque el mombre masculino rey exige artículo del 
mismo género: el rey, y el femenino reinas, otro femenino: las reinas. 

Nadie dirá tampoco EL reyes mí LAs reina, porque si rey está en plural también debe 
estarlo su artículo: los reyes, y si reina está en singular, lo mismo debe suceder con su artículo: 








. la reína. 

' Esto es lo que se denomina concordancia. 

] 

E 5. CONCORDANCIA es la igualdad que debe haber entre dos partes 
$ variables, con respecto a un mismo accidente gramatical que tengan. 

] Si dos partes variables, como nombre y artículo, nombre y adjetivo tienen género, este 
será el mismo para las dos. 

q Si las dos, como nombre y artículo, tienen múmero, este será igual para ambas. 


Sí las dos, como pronombre y verbo, tienen persona, la persona será la misma. 
Er. NOMPRE Y EL ARTÍCULO TIENEN GÉNERO Y NÚMERO; luego 





6. El artículo debe concordar o concertar con el nombre al cual pre- 
cede en género y número; v. gr.: EL lujo, LAS riquezas, Los títulos; etc. 

Si un solo artículo precede a varios nombres, concierta con el primero; v. gr.: 
Las riquezas, lujo y títulos son perecederos; wx lujo, riquezas y títulos, etc. 


] 7. Al ANALIZAR EL ARTICULO, se dirá: 
) 192 Su especie, a saber, si es: 








Indeterminante Ml Neutro 














el la, un, una | los, las, unos, unas 





49 Su caso (igual al del sustantivo al cual acompaña). 





A 
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MODELO 


Analícense los artículos de estas frases: 
El fusil del soldado: un himno al sol; los vuelos del águila. 


DISPOSICIÓN Y EJECUCIÓN 


Género | Número 





Especie . 








Artículos 








[determinante ANI masculino singular 
.[contracción de de y el ..... $ E 
«Jindeterminante ... 0. ... ES e 57 

. [contra S se 
«determinante -..oooomromo.- > plural 





» (sustituye al fem. la) [singular 











A 


Resumen 


Se usa, ordinariamente, delante de los nombres comunes y los pro- 

pios.de rios, montes, cordilleras y archipiélagos. : 
Hay muchas excepciones. 

Se omite ordinariamente, delante de vocativos; de nombres propios 
de personas, animal, nación, ciudad o pueblo; y de nombres 
seguidos, menos el primero. 

Hay muchas excepciones. 
FL Se contrae EL, cuando sigue inmediatamente a A o DE, dando origen 
ARTICULO a las formas compuestas al y del. 


Se sustituye LA por EL y uNa por uN, delante de nombres feme- 
ninos que comienzan por a o ha acentuadas: ÉL Hacha, EL 
Alma, UN Aya, UN Hada. 
a Exc.: — No se sustituye, sin embargo, delante de nombres 
de mujeres y de las letras a y hache: La Ana, La Hache. 


Concuerda con el nombre, al cual precede, EN GÉNERO Y NÚMERO. 


Llevan z final (y nó s) los patronímicos que terminan en az, 
ez, iz, 07 y uz; v. gr.: Fróilaz, Cutiérrez, Muñiz, Muñoz, Arauz, 
etc. Se exceptúan Garcés, Peris y algún otro. 


PERÍFRASIS 








Es lo mismo que circunlocución o rodeo de palabras. 


Consiste en expresar pur medio de varias palabras algo que hubiera podido 
decirse con menos, o con una sola, pero. nó tan bella, enérgica 0 hábilmente; 
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D. $.: El CREADOR DELLA BANDERA ARGENTINA por Belgrano, La DOCTA CIUDAD por 
Córdoba, DAR LA ÚLTIMA BOQUEADA ¡por imorir, etc. 


Van a continuación algunas perífrasis nominales de ON empleo: 







Supremo 

eras N. S. Jesucristo. 
El Deseado = N- S. Jesucristo. 
La Santísima. 

El 

El 

El 

La 

El 

El 

El 

El 

Nuestro primer 





Andrés Bello. 
Décima Musa — Sor Juana Inés de la Cruz. 
Autor de “La Cautiva” — Echeverría. 
Tigre de los Hanos = 





MOppure Mao DONES 





= pe do Palma. 
do. 


de América = ls J. Cuervo. 
Presidente humanista — Miguel Antonio 





de la patri 
a joven = los diputados. 
so Hidalgo de la Mancha = Don 


1 O 
im de la pureza — la azucena. 
de las flores — la primavera. 
o a 


BR 
Ed 





UN 


2, 
E 


aco = el vino. 

le los múmeros = la aritmética. 
le Dios = el iemplo. 

A 

ión de los elegidos = el Cielo. 


da 
dE 
2 
E 


rr rarmarrer mr 
E 44 
E: 

g 

ie 

qe 

ph 

de 


EJERCICIOS 


706. Reemplácense los estrellitas por 
un artículo determinante; y los guiones, 
por una de las contracciones, según exija 
la concordancia. 

* rayos — sol * canto — pescador. 
2 limosna — pobre. * lecciones — pro- 
fesor. '* ruedas — coche. * amor — pró- 
jimo. * inclinación — mal. * respeto — 
anciano. * excursión — Paraná. * haza- 
ña — soldado. * temor — infierno. * 
senderos — parque. * exigencia — de- 
ber. * horror — crimen. * sombras — 
bosque. * vida — marino. * expedición 
—, desierto. * armonía — canto. 


707. En el trozo siguiente: 1% subrá- 


yense todos los artículos, expresando su 
clase, género y número; 2 indíquense 
los casos de contracción. 


EN El MAR 
Descalzos los pies, y al hombro 
restos de náufraga nave, 
caminito de Begoña 
ya un mancebo con su madre. 
Dan las campanas del templo 
su santa armonía al aire, 
y, ante la Virgen, de hinojos 
anciana y mancebo caen. 
Y rezan y lloran, mientras 
en los cercanos fresales 
una doncellita canta 
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en la lengua de estos valles: 
El que no sepa rezar 
que vaya por esos mares, 
y verá que pronto aprende 
sin 'enseñárselo nadie». 
(Axronzo »É Trueba, español) 


708. COMPOSICIÓN. — Amplifíquese 
el relato anterior, 


Aprovéchense las ideas que sugieren algunas 
palabras del mismo: naufragio...; vida en peli 
gro...; voto de...; su eúmplimicnto...; el santua- 
rio dé Ja Virgen...; la ofrenda...; razón del can- 
tar... 






709. Antepóngase a los nombres sí- 
guientes un artículo y pospóngaseles un 
complemento. 


abad arma ancla agencia 

haba alma águila habla 

haya hada acacia hacienda 

arte arpa alegría hamaca 

ala agua actitud aceguía 

año hacha Angela hache 
(Ey.: El abad venerable) 


710. Pónganse en plural, con los ar- 
tículos que les correspondan, los nom- 
bres del. ejercicio. arrigrior. + 


711. Antepóngase un artículo deter 
minante a cada una de estas expresiones. 

'Arca preciosa. Hambre canina. Aura man- 
su. Agua tranquila, Hamaca liviana. Asma: crón 
pica. Angustia inmensa. Áurea pluma. Haba 
alimenticia. Asta corta. Aula espaciosa. Alta 
montaña. Ave hermosa. Ansiedad suprema. 
Árca ilimitada. Ara sagrada. Arma blanca. 
Averoaría fervorosa. Aspera subída. Aspa; agi- 
tada. Aroma delicado. Ascua encendida. Hábil 
tejedora. Ánima bendita. Ágil mano. 


712. Pónganse en plural con sus de- 
bidos artículos las expresiones del ejer- 
cicio anterior. 


713 y 714. Sustitúyase la rayita por 
el artículo que reclamen el sentido y la 
concordancia, y lusgo amalícense los ar- 
tículos. 

713. 1. Ámar a Dios es — primer 
deber — hombre. 2. — pureza, reina de 
— virtudes, transforma a — niños en án- 
geles — cielo, 3. — pasiones empañan — 
alma. 4. Dad — César — que es — Cé- 
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sar; y a Dios, — perteneciente a Dios. , 
dijo — día — Divino Maestro a — fari- 
seo tentador, 5. — presunción es hija de 

— ignorancia. 6. Falta — pacha antes de 
a. 


714. 1. — trabajo es — ley de — 
existencia. 2. Ni — alma hay en — ca- 
lle. 3. — destino de — naciones está ci- 
frado en — educación de — niños. 4. — 
abrigo — viento han' puesto — nido — 
zorzales. 5. — papas eran — protectores 
— arte. 6. — nido de — águila está en 
— más alto de — sierra. 


715. Pónganse los artículos que faltan 
y analíceselos. 


1. Gloria malvado se desvanece en 
instante como humo. 2. Moral es cien- 
cia deber. 3. Sed agradecidos que os 
hizo favor. 4. Gratitud es de sabios; de 
ignorantes, rencor. 5. Señor recompensa 
hombre que da vaso de agua por su 
amor. 6. Hacha te dará necesario para 
vencer hambre. 


716. Unanse por líneas los artículos 
a sus nombres respectivos. 


PAJARO GAUCHO 


Engerzado-en la horqueta de una rama, 
que en línea horizontal se balancea, 
el nido de un hornero jinetea, 
seguro del poder de su amalgama. 

Sobre él, en actitud del que declama 
un himno de victoria en la pelea, 
ríe su constructor, grita, aletca, 
toreando al ventarrón Gue silba y brama. 

Fue ese nido, quizá, tosco modelo 
de los ranchos que alzaron los paisanos 
sobre las verdes lomas de este suelo. 

Ese gran arquitecto que no yerra 
es el pico más hábil de los lanos, 

¡el pájaro más gaucho de mi tierra! 
(ArTIiL1O SUPPARO, Uruguayo) 


717. Analícense los artículos del tro- 
zo anterior, 


718. ¿Cuáles son los sustantivos del 
mismo trozo qué no llevan artículo? 
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719. Amalícense todos los sustantivos 
del mismo. 


720. Descompóngase el trozo anterior 
en doce oraciones sueltas de sentido com- 
pleto, 


(Ey.: 1. En la horqueta de una rama está 
engarzado un nidu de hormeros. £. La 
Yama 56...) 


721, ¿Por qué excepción u otra par- 
ticularidad se emplea el artículo en las 
expresiones siguientes? 


1, Vino la Carmen. -2. Abundan los 
Juanes. 3. Llévale el Granada. 4. Supri- 
me la a. 5. Hízolo en la visita aque- 
lla. 6. Al verse Felipe y Juan, dijo el 
Felipe al Juan. 7: La Águeda escribió 
u la Álvarez. 8. Esa es la Roma impe- 
rial. 9. Arauco fue la tierra de los Cau- 
policanes. 10. El divino Herrera fue se- 
villano. 11. Compra un Salvá. 12. ¿Leís- 
te el Edipo? 13. Traspasa el alta sierra. 
114. Ignoro el porqué. 15. Avisen al arna. 
16. No me agrada el pero de Abel. 
17. Vendrá un aya para cuidar del rorro. 


(Ey.: La Carmen: el nombre propio feme- 
nino consiente el urtículo en estilo 
familiar.) 


722. Señálense los casos en que el ar- 
tículo convierte en mombres a palabras 
que suelen desempeñar otras funciones 
(verbo, interjección, adverbio, etc.). 


1. El sí de las niñas es de Moratín. 
2, Suena un ¡ay! angustioso. 3. El más 
con tilde es adverbio, y el mas sin ella, 
conjunción. 4. En sus labios está siem- 
pre el yo, 5. Eso no es más que un de- 
cir. 6. Ve ahí a unos perdidos. 7. El los 
es, en ese caso, pronombre. 8. El gigan- 
te se encontró con un pigmeo. 9. Tiene 
el anochecer sus encantos, como los tie- 
ne el amanecer. 10. Quedaron sin res- 
puesta los porqués. 11. El ocioso acaba- 
rá por ser un vicioso. 12. Muchas veces 
un nó cuesta más que un sí, 13. Con 
el quisiera poco obtendrá: lo que vale 
es un qutero. 14. En- “visito Nápoles” 
falta una a. 15. Para los viejos el ayer 
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cuenta más que el hoy. 16. Esta es la 
menor de edad. 17. Siempre debes tú 
llevar la contra. 18. Más vale un toma 
que dos te daré. 19. El saber no ocu- 
pa lugar. 20, No seas esclavo del qué 
dirán. 

(Ey : En el sí, el adverbio sí se convierte 

en nombre.) 


723. Subráyense los artículos indeter- 
minantes y señálense los casos en que: 
1% pueden reemplazarse con igual sen- 
tido por los determinantes; 2% comuni- 
can énfasis o fuerza especial, y 3" sig- 
nifican cerca de. 

1. ¡Un Avellaneda competir con un 
Cervantes! 2. ¡Pero si este es un Salo- 
món! 3. Un hombre cauto no acomete 
empresas superiores a sus fuerzas. 4. Re- 
cibió unas diez consultas. 5. Un holga- 
zán conspira contra sí mismo. 6. Un Ar- 
tigas es heroico. e incansable. 7. Un al- 
ma generosa compadece a un desgra- 
ciado. 8. Se han plantado unos diez mil 
eucaliptos. 9. No siempre se lo com- 
prende a un sabio. 10. Un cabal cristia- 
no no transige con tal proceder. 11. Le 
exigieron unos veinte dólares. 12. ¿Qué 
es él ante un Menéndez y Pelayo? 
13. De aquí a Morón habrá unas ocho 
leguas. 14. ¡Los perjuicios de hna men- 
tiral 15. Concurrieron al lugar unas dos 
mil personas. 16. Parece que el pintor- 
cito se cree ya un Miguel Ángel. 17. Un 
jefe debe preocuparse por sus subordi- 
nados. 18. Así procede un hombre de 
bien. 19. Aquello fue un Potosí. 20, Un. 
ladrón no anuncia su llegada. 


724. Suprimanse todos los artículos 
que lo consientan sin que sufra el sen- 
tido. 

1. Deseamos el orden, la disciplina y 
el aseo. 2. Ve el secreto de su éxito: la 
laboriosidad, la constancia y la confian- 
za en Dios. 3. Cruzó los valles, los mon- 
tes, los torrentes y las selvas. 4. Ausia 
el hombre el bienestar, el sosiego, la fe- 
licidad. 5. Partió para el Africa. 6. El 
padré y el hijo trabajan en sociedad. 
7. No se ponen de acuerdo los solda- 


L. 26: EMPLEO DEL ARTÍCULO — SU ANALISIS 


dos y el pueblo. 8. Con las voces, los 
golpes y los palos marchaba el rocín, 
9. El Ariosto compuso El Orlando furio- 
sos el Tasso, El Aminta. 10. Dice Gra- 
nada que hay un amor de naturaleza, 
un amor de gracia y un amor de justi- 
cia. 1L. Lloraron su muerte los amigos 
y los enemigos. 12. Le falta repasar aún 
los peces y los anfibios. 13. La aritmé- 
tica es el arte de los múmeros. 14. Debe 
evitarse el que salgan descontentos. 
15. Es un vivillo el don Gabriel. 


725. En. las oraciones siguientes 24 
nombres consecutivos sin artículos. Pón- 
ganse los que son es ictamente necesa- 
rios, y corríjanse los mal empleados. 








1. Alábanse cualidades y proezas del 
aeronauta. 2. Los pobres y ricos bendi- 
cen su memoria. 3. ¿Quién no admira 
empeño, asiduidad y aplicación de ese 
alumno? 4. No pierdas aliento y gene- 
rosidad con tal sujeto. 3. Cazó bandu- 
rrias, un pato y unas perdices, €. Viven 
allí como el perro y gato. 7. Distinguese 
nuestro vecino por laboriosidad, talento 
y honradez. 8. Es singular el donaire de 
sevillanos, cordobeses y madrileños. 
9. Toma la hacha y el pico. 10. Compra 
un chaleco, una corbata, alfileres y sor- 
brero. 11. Entre los mayores ríos se cuen- 
tan el Nilo, Amazonas, Paraná y el Ori- 
noco. 12. ¡Cuántos han eectido en un 
segundo paz, dicha, honor! 13. Llegó 
Hipólito a Aranda del Duero. 14. Fal- 
tan un hache y tilde. 15, Quedaron solo 
ancianos y niños. 





726. Constrúyanse las oraciones lel 
ejercicio anterior con el mayor número 
de artículos, siempre que resulte correcto. 


727. CORRECCIÓN DE LENGUA- 
JE. — Suprímanse los artículos super- 
fluos o viciosos. 

1. Espero orden y la oportunidad pa- 
ra partir. 2, Isidro se presentó el últi- 
mo. 3. Hé ahí una gloria del Portugal. 
4. Saldremos mañana para la Inglaterra. 
5. Florencia fue la cuna del Dante. 
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6. Puede el mozo llegar a ser un grande 
hombre sin estar dotado de un- talento 
ni de un ingenio superior, con tal que 
tenga valor, un juicio sano y una buena 
cabeza. 7. Admirarás lienzos del Ticiano 
y escucharás música del Rossini y del 
Verdi. 8. ¿Sabes tú quién votó el pri- 
mero? 9. Voy a Montevideo, la hermo- 
sa capital del Uruguay. 10. El sale para 
el Himalaya, una altísima cordillera del 
Asia. 11. ¿Leíste las poesías del Man- 
roni? 12. Asombra la enorme riqueza 
artística de la Italia. 13. Vivió nuestro 
amigo en Miranda del Ebro. 14. Pon el 
freno a esos antojos. 15. Fue tratado co- 
mo un rey. 16. Julio está en la cama 
con fiebre. 17. Hace dos días que Mar- 
celo no sale de la casa. 18. San Alberto 
el Magno fue maestro del Santo Tomás 
de Aquino. 


728. Indíquense los casos en que el 
artículo en singular da al nombre la 
totalidad de su extensión, como- sl es- 
tuviese en plural. 


1. El hombre es mortal. 2. La virtud 
ennublece al alma. 3. En la adversidad 
se forja el carácter. 4. Se ha dicho que 
un ingrato es un monstruo, 5. El niño 
sano es inquieto como la ardilla. 6. El 
oristiano ve en la muerte el principio de 
la vida, 7. Un poema eleva el espiritu. 
8. Una gran montaña parece menor 
cuando está rodeada de colinas (Mam 
Yi). 9. El carácter se lo hace el hombre. 
10. El campo es más sano que la ciu- 
dad. 11, El oro pesa más que la plata. 
12. De un estudiante cabe esperar dis- 
ciplina. 13. Tiene la voz de un ruiseñor. 


(Ey : El hombre es mortal = Todos los 
hombres o los hombres son mortales.) 


729. En los ejemplos siguientes hay 
unos artículos sin sus nombres. ¿Cuáles 
son estos. en cada caso? 


1. Entre estas cartas están las de Ale- 
jandro. 2. El libro encuaderrado es para 
ti, y el en rústica para él 3. Del agua 
mansa Mbreme Dios, que de la turbia 
me libro yo. 4. Esos son los huéspedes: 
el de la capa y los de corbatín celeste, 
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B. Los amigos de Anselmo son también 
los de Gaspar 6. Aquellas aves no son 
como las de esta región. 7. Llegaron 
tres valijas; las de Augusto y las de Ce- 
ferino vendrán mañana. 8. Visitó Ca- 
milo varios museos: los de Roma, los 
de Florencia, el de Nápoles y otros. 
(Er: .. las (cantas) de Alejandro.) 


730. Constrúyanse cinco oraciones se- 
mejantes a las anteriores, en que haya 
artículos sín mombres. 


731. CORRECCIÓN DE LENGUA- 
JE. — Pónganse los artículos que faltan 
en las oraciones siguientes. 


1. De Asunción de Paraguay bajó a 
Chaco y Formosa. 2. Se han pedido na- 
ranjas a Brasil. 3. Pedro Cieza de León 
relata la conquista de Perú. 4. Guayra 
es el puerto de Caracas, como Callao lo 
es de Lima. 5. Ese es él archipiélago 
de Malvinas. 6. Mucho debe América a 
Isabel Católica. 7. Pavo y cuervo se de- 
safiaron a volar. 8. No confundas a José 
carpintero con José tallista. 9. Tiene ese 
muchacho formalidad de un anciano. 
10. Alfonso Sabio fue Rey de Castilla. 
11. Vino ese auto de Estados Unidos. 
12, Partió de Argentina hacia Ecuador. 
13. De Antillas nos viene esa palabra. 
14. Cayó en cuenta al fin de que le 
robaban. 


732. Indíquese la diferencia de sen- 
tido existente entre las frases de cada 
número. 

1. El barbero y alcalde del lugar. El 
barbero y el alcalde del lugar. 

2. El profesor de filosofía, derecho y 
teología. El profesor de- filosofía, el de 
derecho y el de teología. El profesor de 
filosofía y derecho y el de teología. Los 
profesores de filosofía, derecho y teo- 
logia. 

3. Hubo mucho concurso el segundo 
y último día de la exposición Hubo mu- 
cho concurso el segundo y el último día 
de la exposición. 

4. Los delegados uruguayo y brasile- 
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ño. Los delegados uruguayos y brasile- 
ños. El delegado uruguayo y el brasile- 
ño. El delegado uruguayo y brasileño. 

5. El ejército de Venezuela y de Co- 
lombia. El ejército de Venezuela y el 
de Colombia. Los ejércitos de Venezuela 
y de Colombia. Los ejércitos de Vene- 
zuela y los de Colombia. Los ejércitos 
de Venezuela y el de Colombia. 


733. Lo mismo que el anterior, para 
estas frases. 

1. Alzar cabeza y Alzar la cabeza. 
2. Perder pie y Perder el pie. 3, Ven- 
der maíz y Vender el maíz. 4. Abrir 
escuela y Abrir la escuela, 5. Dar hora 
y Dar la hora. 6. Estar en cama y Estar 
en la cama. 7. Hacer cama y Hacer la 
cama. 8. Solicitar empleo y Solicitar el 
empleo. 9. Ser cobarde y Ser un cobar- 
de. 10. Ir a casa e Ir a la casa. 11. Te- 
ner mala lengua y Tener mala la len- 
gua. 12. Ser inocente y Ser un inocen- 
te. 13, Este es padre y Este es el padre. 
14. Casa de rey y Casa del rey. 15, Se 
venden cuadros y Se venden los cua- 
dros. 16. Hojeé varios libros y Hojeé los. 
varios libros. 17. Busco criado y Busco 
a un criado. 18. Llegó otro día y Llegó 
el otro día. 19. Estar en guardia y Estar 
en la guardia, 20. Abrir el ojo y Abrir 
los ojos. 


734, COMPOSICIÓN y VERSIFICA- 
CIÓN. — Discúrrase, por escrito 0 ver- 
balmente, acerca de los versos y estrofas 
de Pájaro caucmo (p. 193). 


735. FAMILIAS DE PALABRAS. 
Reúnanse las voces afines, subrayense 
sus radicales latinos y, por estos, dedúz- 
case la idea fundamental de aquellas (W. 
Lista, pág. 183). 


pedal arreglo corregir paternidad 
porte regente portátil patrimonio 
regla portero regicida trasporte 
portada potencia impotente exportación 
petroso potestad impopular popularizar 
portazo pedestal — patriarca importación 


736. Subráyense los compuestos del 
ejercicio anterior. 
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737. ORTOGRAFÍA (DICTADO). — 
Subráyense los patromímicos y sustitú- 
yanse los guiones por S o Z. 


Hernánde— Ande paí- Versalle— 
cordobé=  piele=  día= torre-- 
Temístoce- Támesi-  Púe— San— 
Cervante— Rui- Muñi-  Véla— 
André—-  Orti- Vérti-  Juáre— 
Véle— Muño— Así 
Suáre— Sécrate—  Carlo— 
Góme- patatú—=  Lui- 





738. Corrijanse las faltas de concor- 
dancia, teniendo por base los nombres. 


El libros de la niños. Las árboles de 
la bosque. Los ventanas de un casa. La 
arma de lo soldado. El difícil de la pro- 
blema, Los pirámide y la cilindros, El 
hondo del laguna. Un cartas para la pa- 
dre. El maduro de unos peras. Una hom. 
bre por un montañas. La temor al col- 
millos de la perros. El gente teme el 
ridículo. El alta cumbre. 


739. Corríjanse los vulgarismos. 


1. Los ferroscarriles atraviesan tune- 
les, 2. Hoy los Josees, amantes del tra- 
dicional, celebran su fiestita. 3. Me hace 
cosquilla la cuentita que de la cochería 
nos envían los Ortiz. 4. La hambre un- 
da rondando por el rancherío donde vive 
nuestra sirviente. 5. Ve a ese papamos- 
ca, delgado como un mondadiente, de- 
tenerse en todas las bocascalles y frente 
a todos los clubs. 6. El modisto ese es 
más fastidioso que un chinche. 


740. PERÍFRASIS. — Indíquese el. 
nombre correspondiente a las perifrasis 
siguientes: 

La Mesopotámia argentina, El Pobre- 
cillo de Asís. El país de los faraones. 
El autor del Quijote. El discípulo ama- 
do. La estación de las nieves. El pri- 
mer presidente argentino. El inventor 
del pararrayo. El Sucesor de Pedro. El 
autor del Himno Nacional. Los alum- 
nos de las Musas. Los habitantes del 
mar. El vencedor de Ituzaingó. El dios 
de la guerra. La estación de las flores. 
La lengua de Homero. 





EMPLEO DEL ARTÍCULO - SU ANALISIS 


197 


741 y 742. Nómbrese por una perí- 
frasis, a 


741. — Dios. María Santísima. Los 
ángeles. El cielo. Luzbel. Adán. Caín. 
Abel. Moisés. Colón. Caray. Balboa. 
Moreno. Belgrano. San Martín. Sucre. 
Echeverría. Santander. Mitre. El sol. La 
luna, El papa. 


742. — El templo. La tumba. La Ar- 
gentina. La geografía. El vino. La ban- 
dera. El Aconcagua. Un aeroplano. Bue- 
nos Aires. El león. Europa. París. Amé- 
rica. El maestro. Un diputado. Un sub- 
marino. La infancia. 


743. Analícense los artículos y nom- 
bres del ejercicio 742. 


744. FAMILIAS DE PALABRAS. — 
Júntense las voces afines, subráyerise los 
radicales latinos, y de estos dedúzcase 
la idea fundamental de aquellas (W. 
Lista, pág. 183). 2 


1. hospitalario nocturnal locución 
nominativo innovación fraternidad 
dislocar localizar cooperador 
confrontar — alocución novela 
pernoctar frontal confraternidad 
localidad legislador manubrio 
legalizar hospedar frontón 
denominar — elocución renovar 
legítimo pronominal operario 
elocuente manuable novedad 

2. doctoral anímico voracidad 
nocturno acuarela unanimidad 
animoso noctívago cordialidad 
acuario cordiforme patrimonio 
indocto patriarca nocturnidad 
unánime doctrinario acueducto 
patriota pernoctar, adoctrinar 
ácueo carnívoro desanimación 
expatriar patronato insectívoro 
devorar doctorando patrocinio 

3. bélico dentición prescripción 
dentina decapitar beligerancia 
capitán rescripto capitulación 
debelar belicoso facilitación 
factor dentífrico desdentado 
difícil conscripto recapitular 
inscripto dentellear reinscripto 
capital belígero dificultad 
dental capucha belicosidad 
capítulo facilitar dentadura 





3 
3 
E 
E 
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,745. VOCABULARIO: La salud y los 
“deportes. 


1. Aire, ventilación; sol, luz; aseo, ba- 
ño (de vapor, de asiento, de ducha, de 














A 
PS 


A 


y 
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mar, de sol), balneario, hañador, bañe- 
ra, bañista; lavado, peinadura, * 2. Gim- 
nasio, estadio, hipódromo, aeródromo, 
velódromo, pista, cancha, patinadero, 
destizadero, playa, piscina, tiro al blan- 


O 





co, ruedo, arena, na- 
dadero. * 3. Ejerci- 
cio, gimnasia, movi- 
miento, marcha, re- 
sistencia, carrera, 
salto, boxeo, balon- 
cesto, polo, tenis, fútbol, criquet (2) 
golf, “pelota, vuelo, ciclismo, pugilato, 
esgrima, lanzamiento, disco, lucha, re- 
gata, alpinismo, andinismo, equitación, 
remadura, paseo, deporte, deportismo, 
campeonato. ” 4. Apetito, color, apu- 


(2) Así escribe esta voz el Diccionario Ma= 
nual (1950) de la Academia Española: la 
juzgo preferible a la forma cricguet que se lee 
en el Diccionario Mayor (edic. 1956) de la 
misma Corporación. 
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riencia, fuerza, respiración, circulación, 
bienestar, alegría, descanso, * 5. Atleta, 
gimnasta, boxeador, púgil, discóbolo, 
corredor, polista, futbolista, patinador, 
esquiador, jemero, aviador, aeronauta, 
ciclista, esgrimista o esgrimidor, torero, 
nadador, pelotari, saltador, jinete, alpi- 
nista, andinista, andarín, turista, depor- 
tista, carrerista, competidor, campeón. 


746. ADJETIVACIÓN. — Aplíquense 
los adjetivos siguientes a vocablos del 
ejercicio anterior. 


brillante rítmico monumental 
sano viciado arriesgado 
excesivo irrespirable nutritivo 
hercúlea envidiable regular 
impuro libre pesado 

ágil deportivo infatigable 
mortal olímpico internacional 
espacioso forzada espectacular 
violento indigesto saludable 
metódico desenfrenada agradable 
profunda moderado fatigado 
normal. exagerado racional 
membrudo corpulento diestro 
vasca resbaladiza reparador 


747. VOCABULARIO. — Indíquense 
verbos relacionados con el vocabulario. 
(Ey.: Aitcar, ventilar, traspirar...) 


748. VOCABULARIO. — Búsquese el 
mayor número de términos adecuados 
para hablar acerca de un gimnasio o 
campo de deportes. 


nombres: de personas, locales, aparatos, ins- 
trumentos, cualidades...; adjetivos...; VerbOSw.. 
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749. COMPOSICIÓN. — Descripción 
del grabado anterior. 


750. BARBARISMOS. — Los siguien- 
tes se ven usados en el lenguaje depor- 
tivo. Dígase: 1. cuáles tienen equiva- 
lentes (castellanos o castellanizados), 
que haya admitido la Academia; 2. de 
los que se expresan de dos modos, cuá- 
les considera usted preferibles, y por 
qué. 

1. Stádium, aerodromo, field, gymnasium, 
ring, stand de tiro, pileta de natación; sport, 
sporlivo, entrenamiento, entrenarse, record, 
raid. footing, surmenage. 

2. Tennis, foot-ball, box, base-ball o beis- 
hol, ski, hasket-ball y básquetbol, boxing, vol- 
ley-ball o volíbol, ping-pong 9 pimpón, rugby, 
pugilismo, boomerang o bimerang. 


3. Team, pártner, match, punch, round o 
raund, knock-out o nocaut, nocautear, knock- 
down o nocdaun, singles, doubles o dubles; 
foul o: faul; versus; ball. 


4. Ténnista, pugilista, footballer, biciclista, 
tourist, sporisman, cow-boy; entrenador, má: 
nager o manayer; hincha, amateur; pupilo; 
groggy o groguí. 


751. SINÓNIMOS y ANTÓNIMOS. 
— Búsquense diez sinónimos de voces 
del vocabulario y diez antónimos de vo- 
ces del ejercicio 746. 


752. ANALISIS ORTOLÓGICO de 
la frase: Desearía estar como el pez en 
el agua. 


Escsiós 27 


El adjetivo: su clasificación 





En las frases médico EXPERTO, abeja 1NDUSIMIOSA, tierra rÉwrit, las palabras experto, 
industriosa y fértil están expresando cómo son, respectivamente, el médico, la abeja, la tierra. 

Estas palabras, que dicen cómo som o qué cualidades tienen las personas, animales o 
cosas, am cuyos nombres se juntan, se llaman adjetivos. 


En lus expresiones mI cuaderno, estas flores, el quINTO mes, mo hablo de un cuaderno, 
flor .y mes cualesquiera, ni de todos los cuadernos, flores y meses; sino de un cuaderno parti- 
cular (el mío), de determinadas flores (estas que tengo aquí muy cerca), de un jes exclu- 
sivamente (el quinto del.año). 

Estas palabras MI, ESTA, QUINTO, que determinan con toda precisión cuál o cuáles son 
las personas, animales o cosas que nombro con los sustantivos que las acompañan se Jlaman 
también adjetivos. 


De donde, 


1. ADJETIVO es la palabra que se junta al sustantivo para calificarlo 
(¿cómo es?) o determinarlo (¿cuál es?). 


2. Hay, pues, adjetivos de dos clases: 


calificativos y determinativos 


3. La función adjetiva puede desempeñarla a veces un conjunto de palabras 
(el hombre de la frente vendada) o una oración entera (el hombre que lleva 
la frente vendada). 

En el primer ejemplo se tiene un adjetivo-frasez en el segundo, un adje- 
tivo-oración, como diría Benot. 


4. Es calificativo el adjetivo que expresa una cualidad del sustantivo; 
v. gr.: alumno EsTuDIOSO, mármol verDe, héroe ICNORADO, región INEXPLO- 


RADA, MANSA Oveja, etc. 


5. Es determinativo el que señala al nombre, indicando: 





el lugar en que se halla .... ESTE. libro; 

su dueño Mi libro; 

su número o cantidad exacta 3 TRES libros; 

s€u » » » vaga -.. +3 ALGUNOS libros. 
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6. Los adjetivos, lo mismo que los sustantivos, pueden ser también: 


a) Primitivos (blanco, contento, etc.) 
v derivados (blanquizco, contentadizo, etc.). 
b) Nacionales: bandera argentina, escudo chileno, gobierno es- 
pañol, etc. 
e) Aumentativos: hombre simplón, niña sencillota, etc, 
d) Diminutivos: casa bajita, chico picarillo, etc. E 
e) Despectivos: mozo delgaducho, letra feúca, etc. 
f) Verbales: señor amable, rostro pensativo, etc. 
£) Simples: papel verde, libro útil; 
y compuestos: paño verdinegro, palabra inútil, etc. 
o parasintéticos: hombre descamisado, criatura diezmesina. 


7. El adjetivo es siempre un coraplemento del sustantivo. 


8. OFICIOS OCASIONALES DEL ADJETIVO. — Las palabras que de or- 


dinario son adjetivos, en ciertas ocasiones, pueden desempeñar otros oficios, come 
por ejemplo, de: 


ADJETIVO 


a) sustantivo: el TODOPODEROSO; UN DESTERRADO; 
b) “adverbio: no veo CLARO; márchate LIGERO; 
c) interjección: ¡nravol, ¡Jusrol, ¡supErtor! 


Resumen 
Durmición: Palabra calificarlo (¿cómo es?): libro AMENO. 
que se junta al o 
nombre para determinarlo (¿cuál es?): esre libro. 
Calificativo: expresa una cualidad: HERMOSO día BRE 
1 LLANTE sol, 


Determinativo: señala lugar (AQUEL hombre), 
posesión (NUESTRO hombre), o 
número (tres hombres). 


bre SEDIENTO. 
CLASIF 


eacrón: | MH Adjetivo-frase: consta de varias palabras sin verbo en modo 


personal: un hombre ACOSADO POR LA SED. 
Adjetivo-oración: consta de varias palabras con verbo en 
modo personal: un hombre A QUIEN ACOSA LA SED. 


Primitivos: VERDE. 


Nacionales: argentino, 
Aumentativos: picaron. 
Derivados 4 Diminutivos: picarillo, 
Despectivos: delgaducho. 
Verbales: amable. 


Ju Simples, 
Compuestos 
o 


Parasintéticos 


E consta de una sola palabra: un hom- 


a) sustantivo: un DESTERRADO. 
hb) adverbio: ya veo CLARO. 
c) interjección: ¡bravol 


Oricios OCASIONALES 
del adjetivo: 
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Llevan mayúscula inicial los adjetivos: 
1% usados como nombres propios; v. gr.: el Todopoderoso (por 
Dios), la Inmaculada (por María), el Manco (apodo de N.). el 
Invencible (por un berco), el Tronador (por un volcán), el Im- 
perial (por un teatro), eto.; 

22 que forman parte de un nombre propio: gr.: Buenos Aires, Santa Fe, 
José de San Martín, Tribuna Universitaria (revista), Museo Nacional de Bellas 
Artes, etc, 








SUFIJOS ADJETIVALES 


o desinencias propias para la formación de adjetivos 














Sufijos SIGNIFICADO | Ejemplos Sufijos SIGNIFICADO Ejemplos 
al musical, ento, a muprentos 
gramatical abundante en... aonente 
ano RELACIÓN, uldeano, oso, a cariñosa 
mundana 
ario, a pe partidario, 
POSESIÓN O fraccionaria p Ubérrimo, 
ento, a ceniciento, rriro, muy, salubérrima 
y sangriénta grado sumo clarísimo, 
eño, a it isleño, aguileña | simo, purísima 
a Es dominguero, ; 
era oa ado, a | que sufre la ac- amado, 
ción del primi- sittada 
esco, a de lo que chinerco, ido, tivo. afligido, 
Zlgantesca : E scada 
El Juvenil, febril 
ino, a expresa cristalino, triunfante, 
alabastrina" edificante 
fzo, a enfermizo, dor, a que hace lo que encentador, 
el primitivo cobri; expresa el pri- vencedora 
udo, a barbudo, Ente ps, “| hirviente, 
ceñuda 4 El vallente 
ano, A cabruno, OS pensativo, 
perruna E nutritiva 
avo, a octavo, > pb 
dozava 
eno, a noveno, ble apto, activa 0 amable, 
onceva pasivamente pa- temible 
ésimo NÚMERO vigésimo, dero, a ra lo que expre- asadero, 
milésima sa el primitivo. perecedera 
plo triple, izo, A arrojadizo, 
; cuádruple resbaladiza 
plo, a quíntuplo, 
z séxtupla 


Para los nacionales, aumentaticos, diminutivos y despecticos, casi indos los sufijos iodica- 
cados para los sustantivos de igual clase (pág. 135). 


EJERCICIOS 


753. Subráyense los adjetivos de las 
frases siguientes. 

MANO BLANCA, CABELLOS RUBIOS, Na- 
RIZ RECTA, BOCA GRANDE. OJOS AZULES. 


Pres MENUDOS. PÓMULOS SALIENTES, PA- 
CIENTE ASNO. CRUEL “TIGRE. GATO TRAL- 
CIONERO. ÁSTUTA SERPIENTE. FIEL PERRO. 
CABALLO DÓCIL. HiEWA FEROZ. ÁGUA 
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CLARA. Vio GENEROSO. ¡ARBOL FRONDO- 
so. CIELO SERENO. VERDE PRADERA. PA- 
TRIA GLORIOSA. 


754. Trácese una raya debajo de los 
sustantivos; y dos, debajo de los adje- 
tivos del trozo siguiente 


DESPERTAR 


Vino la primavera; huyeron las nubes 
barridas por esas brisas que traían un 
delicioso escalofrío; brilló el cielo con 
un azul lleno de claridad y de frescura, 
como recién lavado; con los soplos del 
mediodía regresaron en bandadas las 
golondrinas, que se posaban como notas 





de pentagrama en los hilos telegráficos. 


Las lilas brotaron, se entreabrieron, es- 
parcieron en el ambiente su aroma tem- 
prano, y los tulipanes desplegaron sua- 
vemente sus hojas de seda. Apuntaron 
en los álamos los botones lustrosos, co- 
mo recién engomados. Las campanas de 
Pascua, echadas a vuelo, vibraban con 
tañidos heroicos y hacían palpitar con 
nuevo impulso los corazones. 
(José Manía Rivas Groor, colombiano) 


755. COMPOSICIÓN. — La entrada 
del otoño (Imitación del trozo anterior). 


756. ADJETIVACIÓN. — Cópiese el 
trozo anterior, agregando a los nombres 
que ya no lo tengan, un adjetivo opor- 
tuno. 


757. Aplíquense dos sustantivos, uno 
masculino y otro femenino, a cada uno 
de los adjetivos siguientes (3 columnas). 


blanco útil pesado árido duro rojo 
agria, liviano fértil — terrible dulce veloz 
negro fiel rico alto blando amargo 


(Ey.: Blanco | caballo blanco | raza blanca...) 


758. ADJETIVACIÓN. — Júntense 
dos adjetivos calificativos a:cada uno de 
los nombres siguientes. > 


viento diente tinta invierno 
cuento otoño guerra cielo 

mar sol pan golpe 

olor ciudad aye campanario 
campo gato cinta raíz 


(Ey.: Viento suave, fresco...) 
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759. PROPIEDAD DE TÉRMINOS. 
— Exprésese con un adjetivo una cuali- 
dad característica o distintiva de cada 
uno de los seres siguientes. 


plomo cordero agua maestro 
víbora vidrio Joro siervos 
burro hormiga montañas ombú 
torrente paja ruiseñor león 
hierro nieye clervos Dios 


(Ey.: Plomo pesado; vÍborá...) 


760. Subráyense los adjetivos del tro- 
zo siguiente. 


LA FELICIDAD DE LOS PEQUEÑOS 


—¡Quién más feliz que yo! —bramaba altivo 
el xoble secular. 
Señor del monte, sobre el monte vivo 
con grandeza sia par. 


Tengo por trono la escarpada roca; 
soy rudo campeón; 
y alzo la frente que hasta el cielo toca, 
sin miedo al aquilón. 


—¡Soy más feliz que tú, roble bravío!— 
con eco de cristal 
dijo la débil gota de rocío 
temblando en el rosal—. 


Por llegar hasta el cielo .en vano sueña 
tu loco frenesí; 
mas el cielo, el mirarme tan pequeña, 
¡baja amoroso a reflejarse en míl 


(Mancos RaraBL BLANCO BELMONTE, español) 


761. COMPOSICIÓN. — Conviértase 
en prosa el trozo anterior, procurando 
que cada sustantivo vaya acompañado 
de un adjetivo apropiado. 


762. VERSIFICACIÓN y SINÓNI- 
NIMOS. — En el trozo anterior: 1% dí- 
gase cuáles son los versos endecasílabos 
y cuáles los heptasilabos; 2% sustitúyanse 
por sinónimos la voces en bastardilla. 


763. Indíquese un adjetivo calificati- 
vo derivado de cada uno de los nombres 
siguientes y aplíqueselo a otro nombre 
(3 columnas). 


pa olla furia na 
pa cd 
E 
fábula mentira campo memoria 
dolor bondad horror triábgalo 
geografía piedra Tuje cabeza 


(Ey.: Historia: | histórico | histórlco Cabildo.) 








o 














- gigantes padres / el blanco y el cel 
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764. ANTONIMOS. — En las expre- 
stones siguientes reemplécense los adje- 
tivos. por sus antónimos. 


Soldado cobarde. índole suave. Trabajo fácil. 
Tarca breve. Discipulo diligente. Agua tur- 
bia. Clima cálido. Pórtico estrecho. Esfera 
opaca. Cortina clara. Amo severo. Comarca 
rica. Bando enemigo. Narración fastidiosa. 
Bebida amarga. Alcoba aseada. Árbol raquí- 
tico. Línea horizontal. Cálculo exacto. Voz 
áspera. Pan tiermo. 

— (Ey.: Soldado valiente.) 


765. Subráyese .el complemento del 
sustantivo y sustitúyaselo en otra co- 
lumna por un adjetivo equivalente (2 
columnas. ) 

1. Los progresos de la Argentina. Los 
ingenios de Tucumán. Las bodegas de 
Mendoza. Las selvas de Misiones. Los 
bañados de Corrientes. Las minas de la 
Rioja. Las cuchillas del Uruguay. Las 
estancias de Buenos Aires. Las lomas de 





la Pampa. La Universidad de Córdoba. 


La cuenca del Río de la Plata. 

2. El caudillo de Salta. Los indios de 
la Patagonia. El cóndor de los Andes. 
Los quebrachales del Chaco. La' puna 
de Jujuy. Los viñedos de San Juan. La 
Virgen de Catamarca. Los ponchos: de 
Santiago del Estero, La capital de San 
Luis. Las colonias de Santa Fe. Las pla- 
yas de Mar del Plata, Las brisas del 
Norte. 

(Ey.: Los progresos de la Argentina | los 

progresos argentinos). 


766. En las frases resultantes del ejer- 
cicio anterior, antepóngase a los sustan- 
tivos otro adjetivo calificativo. 

(Ej.: Los sorprendentes progresos argenti- 

nos) 


767. ADJETIVOS SUSTANTIVA- 
DOS. — Subráyense los adjetivos que es- 
tán haciendo oficio de mombres. 

1. Los ricos deben socorrer a los po- 
bres. 2. Al cielo amcbataron fuestros 
te 
de nuestro pabellón (Currénnez) 3. El 
séptimo, no hurtar. 4, El buey es uu 
mamífero. 5. Sepa el hablador que lo 
cortés no quita lo valiente. 8. El Todo- 
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poderoso se mueve a piedad de los mor- 
tales. 7. El sabio tiene sed insaciable de 
lo bello, de lo verdadero, de lo bueno. 
8. Los argentinos celebran el veinticinco 
de Mayo. 9. Los valientes agradecieron 
al Altísimo. 


788. Indiquense los mombres que se 
sobrentienden en el ejercicio anterior. 
(Ey.: Los hombres' ricos deben...) 


769. SUSTANTIVOS ADJETIVA- 
DOS. — Subráyense los sustantivos que 
hacer oficio de adjetivos. 

El Rey Poeta. El Profeta Rey. La Virgen 


"Madre. El Dios Hombre. Los Reyes Magos. 


El Papa Rey. El Niño Dios. La Virgen Ge-. 
nerala. La reina madre. Un hombre veleta. 
El astro rey. El niño mártir. El monje artista. 
La virgen apóstol, El buque palacio. La da: 
ma soldado, El príncipe obispo. 


770. Indíquense: 1% los adjetivos com- 
puestos; 2% los primitivos; 3% los nacio- 
nales; 4% los aumentativos; 5% los di- 
minutivos; 6% los despectivos: 7% los ver- 
bales (7 listas). 


grandote santurrona vejete habladora 
sencillito francota impuro. apetecible 
patítieso dálmata beatuco  rostrituerto 
santucho  quiteño gigantón menudita 
charlatán peruano alegre prohibitiyo 
casquivana escocés lindo ¡aumentativo 
pequeñuelo uruguayo negro desfavorable 
trasandino blanco puro habladorcico 
definitivo” andarín infiel salvadoreño 


771. MUTACIÓN DE OFICIO. -- 
Subráyense los adjetivos que en las ora- 
ciones siguientes han cambiado de ofi- 
cio, y dígase si son aquí nombres, ad- 
verbios 4 interjecciones. 


1, Dale duro a ese porfiado, Pruden- 
te. 2. ¡Infeliz! Lo engañó un malvado. 
3. Signe nevando: recio en los altos. 
4. ¡Magnífico! Muy justo le viene el 
empleo a esc bendito. 5, ¡Fírmesl De- 
tengan a esos imprudentes, que se van 
derecho al hondo, 6. Máximo es el ma- 
yor de dos llegados. 7. ¡Bravo! El ioso- 
lente MHevó su merecido. 78. La fortuna 
ayuda a menudo a los audaces, 9. Mir 
rióse la pobie de puro vieja, 10, ¡Ateri 
tos! Miren que se encontrarán allí con 
aprovechadores. 11. ¡Claro! Muchos po- 
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cos hacen un mucho. 12. No hables tan 
alto, amigo. que comprometes a tus 
oyentes. 14. ¿Te ha agradado el solo de 
guitarra? — ¡Mucho! 14. ¡Incauto! No 
olvides que no hay enemigo pequeño. 
15, El aviador cruzó el Atlántico. 


/772. Como el anterior. 


1. ¡Malo, malo! Hay en esa casa un 
vivillo que desuella a los descuidados. 
2. En esa oración el triste es nombre. 
3. El triste es también una canción de 
los argentinos y otros sudamericanos. 
4. Vengan los cuatro primeros. ¡Listos! 
5. Esas tareas no son cierto para los pe- 
rezosos. 6. ¡Rápido! Socorred a las víc- 
timas del siniestro. 7. Lo arrastró —|po- 
brecitol— la corriente. 8. ¡Claro! Los 
grandes se tragan a los chicos. 9. Opina 
Clemente que lo mejor es que vayas pri- 
mero a entenderte con Salvador. 10. No 
se ve muy claro, que digamos, en las 
propuestas del defensor. 11. ¡Justo! Eso 
es lo que firme exige Segundo. 12. Sien- 
to mucho que su protector haya sido el 
último en llegar. 13. La Virgen Santí- 
sima es la poderosa Auxiliadora del cris- 
tiano. 14. Los agradecidos recibirán 
nuevos presentes. 15. ¡Dichoso! Traba- 
jas tan recio que no tardarás en ser uno 
de los más ricos de la Argentina y cierto 
un generoso bienhechor de los necesi- 
tados. , ; 


— 773. Háganse entrar.cada una de las 
voces siguientes en dos oraciones, una 
vez como adjetivo y otra como sustan- 
tivo. 

Estudioso, pícaro, aldeana, vegetal, eclesiás- 


tico, chiquitín, orgulloso, ignorante, libertador, 
personal. 


774. Como el anterior, como adjetivo 
y como adverbio. ? 


Mejor, caro, bajo, duro, mismo, peor, pron- 
to, bastante, solo, junto. 


775. Lo mismo, como adjetivo y co- 
mo interjección. 


Superior, mal, bravo, indigno, bello, pronto, 
estupendo, bárbaro, admirable, monstruoso. 
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776. Agrúpense los adjetivos-vocablos, 
los adjetivos-frases y los adjetivos-oracio- 
nes que haya u continuación (3 Ústas). 

1. Este es un viejo albañil andaluz. 
2. Hé aquí un sastre de Valencia. 3. Sa- 
ludé al pintor que llegó de Ayacucho. 
4. Esta es agua de mar. 5. Aquí tene- 
mos agua corriente. 6. Mejor es el agua 
que fluye del manantial. 7. ¡Hermosa 
casa de campo! 8. Mira la casa de que 
se cuentan extrañas historias. 9. El chi- 
co de la flor en el sombrero es el nuevo 
huésped que nos ha llegado. 10. El ca- 
pitán de artilleros subió en el tren que 
partió a las nueve. 11, Esa vistosa da- 
lia es una flor sin e 12. Un jo- 
ven virtuoso es la flor más encantadora, 
de que se ufana el jardín de un hogar. 
13, ¡Pobre hombre sin entrañas! 14. El 
manso borriquillo que lleva a Alberto 
a la vecina ciudad es regalo del padrino. 
15. ¿Quién era aquel infeliz harapiento 
a quien le regalaste la caja de bombo- 
nes? 16. Te presentaré al excelente amis 
go, cuyo peto es el almacenero de la 
esquina. 17. El muchacho de la cicatriz 
en la frente es hijo de nuestra vecina 
holandesa. 18. El caballo con arneses 
de plata es el orgullo de un legítimo 
gaucho. 19. ¡En qué estado deplorable 
quedó el auto contra el cual chocó el 
enorme camión de la fábrica de alpar- 
gatas! 20. Protege, buen Dios, a esos 
pobres sin techo. 


777. Trasfórmense las oraciones del 
ejercieto precedente tratando de reem» 
plazar los adietivos-vocablos por adjeti- 
vos-frases, los adjetivos-frases por adje- 
tivos-oraciones, y los adjetivos-oraciones 
por frases o vocablos más o menos equi- 
valentes o sinónimos, de modo que el 
sentido sea siempre aproximadamente el 
mismo. 

(Ey.: 1. Esto es un albañil de Andalucía ya 

entrado en años, 2...?) 


778. En el mismo ejercicio, trasfór- 
mense los adjetivos-frases en adjetivos- 
vocablos equivalentes. 


(Ejy.: 2. Un sastre de Volencia = Va sas- 
+ tre valenciano.) 
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“779. Clasifíquense estos adjetivos en 
metos compuestos, derivados de com- 
puestos, parasintéticos y derivados de 
parasintéticos (4 listas). 


entrecano 


decimoquinto casquivano | 
casquimuleño anaranjado  desasado 
sobrehumano preliminar  rabicorto 
antepechado  indevotado  regordete 
misacantano. desalmado peninsular 
antirreumático despoblado  travijado 
predominante cuellicorto uniforme 
disconforme  tremesino  redomón 
contraventor presupuesto incesante 
aguagriero pordiosero  sublunar 
sanjuanino incansable prefijado 

_ ultramarino  multifloro  descreído 
trashoguero  abigotado  ojinegro 
enjóyelado cariancho  desaseado 
'engolillado cabizbajo invariable 


780. Indíquense los elementos de que 
están formadas las voces en bastardilla 
del ejercicio anterior, dígase su signifi- 
cado y hágaselas entrar en sendas ora- 
ciones. Pídase ayuda al diccionario. 


781. ORTOGRAFÍA (DICTADO). =- 
Pónganse ¡las mayúsculas que faltan. 


1. El remolcador inconstante cho- 
có con el crucero triunfador, y se fue a 
pique. 2. El Ministerio de Instrucción 
pública estaba. instalado en la Casa ro- 
sada. 3. La inmaculada es la obra maes- 
tra del Altísimo. 4. No celebró sesión el 
honorable Concejo deliberante de la Ca- 
pital federal. 5. comentan lo mismo Dia- 
rio ilustrado y el Correo español. 8. el 
monte blanco es el más elevado de eu- 


ropa. 7. La suprema Corte de justicia 


de san Juan fallará. 8. el corcovado es 
un volcán de los andes. 9. La academia 
española publicó varias ediciones del 
Diccionario de la lengua española. 
10. en Revista popular y Tribuna. libre 
se elogia la obra La Leyenda patria 
de Zorrilla de san Martín. 
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782. FAMILIAS DE PALABRAS. — 
Búsquense adjetivos afines de las vo- 
ces del siguiente 


783. VOCABULARIO: Enfermedades. 


1. Mal, indisposición, debilidad, pos- 
tración, desmayo, achaque, complicación, 
contagio, convalecencia, recaída, germen, 
síntomas, predisposición; cuidados pre- 
ventivos. * 2. Lesiones: herida, borde, 
hemorragia, contusión; úlcera, gangrena, 
pus; caries; cicatriz. "3. Indigestión; in- 
toxicación, asfixia; resfriado, catarro, tos, 
constipado, estornudo, flema, expecto- 
ración, * 4. Fiebres: amarilla, palúdica, 
gripal, escarlatina —tisis, pulmonía, sa- 
rampión, tifus o tifo. * 8. Inflamacio- 
mes: meningitis, apendicitis, colitis, ne- 
fritis, bronquitis, reumatismo, erisipela, 
paradizo. * 6. Dolores: jaqueca, neural- 
gia, calambre. * 7, Erupciones: grano, 
mancha, peca, lunar, caspa, verruga. * 
8. Tumores: hinchazón, chichón, saba- 
ñón, flemón, orzuelo, ántrax, hernia, cán- 
cer, tuberculosis, lepra. * 9. Ataques: 
Asma, cólico, apoplejía, epilepsia, pará- 
lisis. * 10. Epidemias: peste, cólera, 
gripe, viruela, carbunclo, sarna. 


784, COMPOSICIÓN. — Dígase bre- 
bemente en qué consisten las enferme- 
dades de los núm. 4,5, 6, 8, 9 y 10 del 
vocabulario. 


785. ADJETIVACIÓN. — Aplíquen- 
se un artículo y"un adjetivo oportunos 
a cada sustantivo del vocabulario. 


786. COMPOSICIÓN. — Escríbase 
un cuestionario de diez preguntas, acer- 
ca de la teoría de la Lección 27, de mo- 
do que puedan ser contestadas. por los 
compañeros. 

(Ey.: 1, ¿Qué se entiende por adjetivo? 2, 
¿Cómo se llama el adjetivo que ex- 
presa...?) 

787. Escríbanse veinte expresiones for- 

madas de artículo, nombre y adjetivo, 
en variedad de géneros y números. 





ao 


Accidentes del adjetivo. - Su concor- 
dancia con el nombre 


íene, en rigor, géuero ni múmero, sino terminaciones genérica y mumérica, 
esto es, variaciones en su final con que se acomoda al género y múmero del sustantivo al cual. 


1. El PLURAL de los adjetivos se forma del mismo modo que el de los 
sustantivos (V. pág. 153). 


2. Para el FEMENINO de los adjetivos, hay que tener en cuenta su ter- 
minación. Así, 

19 No admiten ninguna alteración, al juntarse 2 nombres femeninos, 
la mavor parte de los adjetivos terminados en £, e, E u, ín, un, Or, Ls z 
v. g.: faena egrícola, dulce esperanza, nación genqui, mujer zutú, acción 
ruin, mesa común, cena familiar, memoria fiel, tarde gris, hora feliz, ete. 
Sin embargo, A 

29 Los diminutives en elo y aumentativos en ote, tienen femenino en 8; 
v. gr: niña regordeta, casa grandota, eto. 

Igualmente, los adjetivos nectonales que terminan en consonante; w. gr.: glo- 
ria española, habla frances-a, gracia andcluz-a, ete, a excepción de los en dl, 
como provenzal, oriental ( uruguayo). 

39 Los demás, en su generalidad, señalan el femenino con la termina- 
ción a, según las reglas de los sustantivos EV. pág. 142); v. gr.. de bueno, 
buena; de haragón, haragana; de gordinfión, gordinflona; de decidor, deci- 
dora. 

49 Son invariables los siguientes en or recibidos del latin: mayor, me- 
nor, mejor, peor (repeor), anterior, posterior, exterior, interior, citerior, ulte- 
rior, inferior, superior. La superiora es nombre de “la que dirige una con- 
gregación o comunidad; como la mayore lo es de “la mujer del mayor”. 

5% La terminación masculina sirve también para el sustantivo neutro; 
v. gr: lo dulce, lo femiliar, lo bueno, etc. 
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3, Observación. — Cuando varios adjetivos unidos con guión forman 
otro compuesto, el plural se expresa solo en el último, mientras los demás 
adoptan la terminación en 0; v. gr.: tratados teórico-prácticos, estudios his- 
tórico-económico-sociales. Lo mismo se hará para expresar el femenino: lec- 
ción teórico-práctica, conferencia político-económico-social. 





4. CONCORDANCIA DEL ADJETIVO CON EL NOMBRE (V. pá- 
gina 190). 

Los accidentes comunes al adjetivo y al nombre son el género y el número; 
luego 

REGLA GENERAL: El adjetivo concierta con el nombre (o pronombre), al 
cual se refiere, en género y número. Así, cordero, que está en masculino 
singular, exige un adjetivo que esté también en masculino singular; v. gr: 
manso cordero. 

“Casos PARTICULARES: 1% Si el adjetivo se refiere a dos o más nombres 
masculinos o. de diverso género, deberá usarse en plural y en masculino; 
p- ej.: el león, el tigre y la pantera indómitos. 


29 Si se refiere a dos o más nombres, todos femeninos, entonces irá 
en plural, pero en femenino; p. ej.: la leona, la hiena y la pantera indómitas. 


39 Si, en cualquiera de los dos casos anteriores, el adjetivo va de- 
lante de los nombres, suele concertar en género y número con el más pró- 
ximo, y se sobrentiende con los demás; v. gr.: ¿Quién tolera tantas malda- 
des y crímenes? 7 


Resumen 


Plural. — Se forma como el de los sustantivos. 
REGLA GENERAL: Se añade una a a Ja-úl- 
tima consonante del masculino: buen-a, 
haragan-a. 


1. Accidentes 
del adjetivo 


Femenino Son-invariabies los terminados en a, e, i, u, in, 
un, ar, ls, y z (si no son diminutivos, 
aumentativos o nacionales, los cuales si- 
guen la regla general): idiota, breve, co- 
mún... 


| Con un solo nombre: en género y número de este. 

a) masculinos o de diverso género: en plu- 
ral y masculino, 

b) todos femeninos: en plural y femenino. 

e) a los cuales precede: en género y nú- 
mero del que le sigue inmediatamente. 


2. Su concordancia 


Con varios 
nombres 









as03 0. gr 
eso; 6. gr 
0505 0. gr: 
8SO; 0. gr: 


ESCASO, 


. 28: ACCIDENTES DEL ADJETIVO; SU CONCORDANCIA 


Se usa s (y nó 2) en los adjetivos terminados en 
raso, , 
travieso, grueso, obeso, inconfeso, etc.; 
generoso, lluvieso, celoso, ruidoso, perezoso, etc.; 
confuso, infuso, profuso, difuso, contuso, 'etc. 


craso, etc.;- 











1. Estar hecho un asco = Muy 
sucio: Esta casa está hecha un asco. 

2. Salir o ir como alma que le- 
va el diablo = Muy ligero y agi- 
tado: A lu vista del garrote, echó a 
correr el rapaz como alma que leva 
el diablo. 

3. Ser uña y came dos o más per- 
sonas = Muy amigos: Vicente fue 
siempre uña y carne con el truhán 
de Bernardo. 

4. Largo de manos = Atrevido 
en ofender con ellas: Era la bruja 
bien larga de manos. 


nes = Criado con regalo y delica- 
deza: Hasta la servidumbre está allí 
criada entre algodones. 





8. Ser algo más conocido que la 
ruda = Conocidisimo; Eran los, dos 
más vonocidos que la ruda en dos 
leguas a la redonda. 


7. Tocado de la cabeza-= Débil 
de juicio: Solo a individuos tocados 
de la cabeza pueden ocurrirseles ideas 
semejantes. 5 


8, Alegre o ligero de cascos = 
Poco asentado y reflexivo: Piensa un- 
tes de resolver: no seas ligero de cas- 
cos, como de costumbre. 

9. Lloyido del cielo == Oportuno: 

Intervención lovida del cielo fue la 
del señor juez. 

10. Alma de Caín o de Judas = 
Avieso o cruel: Alma de Judas era 
aquel amo. 


5. Estar uno criado entre algodo- 


FRASES o MODISMOS 


con perífrasis equivalentes a adjetivos (V. págs. 49 y 191). 


li. Dejado de la mano de Dios 
= Que <omete delitos o desaciertos, 
o yerra en cuanto emprende: Moucos 
a compasión de esas criaturas deja- 
das de la mano de Dios. 

12. Largo de uñas = Inclinado al 
robo; ladrón, ratero: Desde muy ni- 
ño fue largo de uñas ese infeliz. 

13. Alma- «de caballo = Que sin 
escrúpulo alguno comete maldades: 
Eso es solo de un hombre alma de* 
caballo. 

14. Entrado en días = Cercano a 
la vejez: La enferma era una mujer 
entrada en días. 

15. Bajado del cielo = Prodigio- 
so, excelente, cabal: A todos el ob- 
sequio les pareció bajado del cielo. 

16. Cara de pocos amigos = De- 
sagradable o adusta: Con cara de 
muy pocos amigos lo recibió el jefe. 

17. Señalado de la mano de Dios 
= Defectuoso (en el cuerpo): ¡Po- 
bre mozo señalado de la mano de 
Dios! 

18. Ser una cosa para alabar a 
Dios = Admirable por su perfec- 
ción, abundancia, etc.: Para alabar 
a Dios eran aquellos trigos. 

19. Estar uno en ascuas = Estar 
inquieto, sobresaltado: Estaban to- 
dos en ascuas temiendo su llezada. 

20. Tener uno la casa como una 
colmena = Tenerla llena y abaste- 
cida de lo necesario: Na son ricos, 
pero como una colmena tienen siem- 
pre la casa. 
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788. ADJETIVACIÓN. — Aplíqueso 
cada uno de estos adjetivos u dos sus- 
tantivos, wno masculino y otro femenino 
(3 columnas). 


hermoso sordo feroz yanqui 
brillante > cursi papú cortés 
idólatra final veloz negro 
singular fértil idiota alegre 
gris azul común — ruin 


(Ey.: Hermoso | Cuadro hermoso | Flor her- 
mosa, ) 


789. Fórmese el plural de- los adje- 
tivos anteriores. : 


790. Pónganse en femenino las frases 
siguientes. 

1. El hijo querido. El gato gris. El maestro 
docto. El hermano menor. El padrino enfermo. 
El amigo alegre. Un padre indulgente. Un 


rey 
Poderoso. Un tigre feroz. Un mártir ilustre. El 
chico mejor. 


2. El león corpulento. El lobo voraz. Un 
siervo fiel. El vendedor judío. El compadre 
feliz. Un lector inteligente. Un obrero perspi- 
caz. El alumno negligente. El oso hambriento. 
Un buen artista, El director anterior. El sape- 
rior mayor. 


791. Pónganse en masculino las si- 
aientes frases. 
La discipula obediente. La leoma irritada. 
La madre amante. Una actriz inimitable. La 
tía Manuela. Las princesas caritativas. Unas 
poctisas originales. Las afables comadres. Las 
emperatrices orientales. Las bábiles pianistas. 
Las superioras p) tes. Las alumnas supe- 
riores. Unas amenas conferenciantes. La Tmo- 
dista parisiense. La provinciala actual. 


792. ANÁLISIS ANALÓGICO de las 
cinco primeres y cinco últimas frases del 
ejercicio 791. 


793 PROPIEDAD DE TÉRMINOS.- 
En cada número hay tantos nombres co- 
mo adjetivos; júntense convenientemente 
estos con equellos. 


1. Trabajo, licor, espacioso, esmerado, 
"salón, mariposa, amergo, templo, inquie- 
ta, altanero, gótico, carácter. * 2. So- 
nidos, guerreros, graciosos, libros, alum- 
nos, caros, pueblos, agudos, paños, atra- 
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EJERCICIOS 


sados, voluminosos, monos. * 3. Admi- 
rable, término, familiar, soldado, grito, 
desaforado, estilo, prisionero, mártir, ca- 
“MHejero, carnívoro, animal. 

(Ey.: Trabajo esmerado, licor...) 


794. VOCABULARIO. — Transfór- 
mense en adjetivos de un solo vocablo 
las palabras en negrita. 

1. La brisa del mar, El aire del cam- 
po. Bondad de padre. La dulzura de la 
madre, Cariño de hermano. Sus aten- 
ciones de hijo. Las artes de Atenas. 
La catedral de Florencia. El comercio 
del Rosario. Asociación de música. Ca- 
llo sin plamas. Joven sin mano. Ave de 
paso. Un rey sin clemencia, Tarde de 
primavera. * 2, Los vientos de otoño. 
Lenguaje de la lisonja. Noches de in: 
vierno. La dignidad de sacerdote, Las 
insignias del pontífice, El honor de la 
nación. Intrepidez de héroes. El toco 
de la mañana. Muchacho con orgullo. 
Eos hielos del polo. Un aviso de ami 
go. La calma de la noche. Niño sin po- 
der. Unos viajeros fuera de camino. La 
mitra del obispo. Tiara del papa. Palta 
que no se puede. perdonar. Niño que se 
mueve a compasión. 

(Es.: La brisa del mar: La brisa marina.) 





795 y 796. En el ejercicio anterior: 


TOS. ¿Cuéles son los adjetivos-frases, 
y cuáles, los adjetivos-oraciones? 


796. Conviértanse los adjctivos-frases 
zn adjetivos-oraciones, y vicecersa. 


797. COMPOSICIÓN. — Altérese el 
trozo siguiente de modo que sesponda 
al título La niña mal educada. 


- EL NIÑO MAL EDUCADO 


El niño mal educado cree ser juicioso 
y circunspecto, cuando solo es tímido Y 
vergonzoso; quiere inostrarse sonniente y 
no advierte que parece un idiota, Es 





E 
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muy melindroso y extremadamente mo- 
lesto por lo desconfiado que se muestra 
de sí mismo. Es exagerado en lo que 
dice y necio en lo que hace. Quiere pa- 
sar por raro y “original, y peca de inso- 
lente con los mayores, de atolondrado 
con los amigos. Es egoísta, envidioso, 
suspicáz, terco, amigo de lucir, irrespe- 
tuoso en el templo, grosero en las di- 
versiones, inmoderado en las alegrías. 





798. COMPOSICIÓN. — El niño bien 
educado (por contraposición o antítesis 
de la anterior). 


799. Subráyense los adjetivos del tro- 
zo anterior y sepárense luego los de una 
misma terminación para los dos géneros. 


800. Conviértase en plural todo el 
trozo anterior. 


801. VOCABULARIO. — Sustitúyase 
por un adjetivo-vocablo equivalente lo 
que va en cursiva (2 columnas). 


Alumno: que estudia. Hombre que 
miente, Soldados que tienen valor o mie- 
do. Leones que rugen. Matrona que sa- 
be. Un joven que no se mortifica. Niño 
sin modestia. Corazones que agradecen. 
Hombres sin alma. Ejércitos sin disciz 
plina. Tierra sín cultivo. Niña sin pa- 
dres. El hijo que obedece. Hombre que 


prevé algo. 
(Ey.: Alumno que estudia | alumno estu- 
dioso.) 


802. Clasifíquense en adjetivos-frases 
y adjetivos-oraciones las palabras en bas- 
tardilla del ejercicio precedente. 


803. Pónganse en plural las frases si. 
guientes y. subráyense los adjetivos. 

El último volumen. La mampara azul. 
El seibo florido. El gigante baobab. El 
sauce llorón, El legendario ombú. El 
belicoso querandí. El resistente bambú. 
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Un producto indígena, Un hábil pelo- 
tari. El púgil yanqui. Un club atlético. 
La seda carmesí. Una frase guaraní. Un 
pobre frac. Una razón baladí. El ele- 
gante clac. El vivac quichua. La insig- 
ne testigo: 


804. ANALISIS ANALÓGICO de las 
diez primeras frases del ejercicio prece- 
dente. 


805. Subráyense los adjetivos, y pón- 
gase en plural este 


PENSAMIENTO CHINO 


Cuando el sable está mohoso, el ara- 
do resplandeciente, vacía la cárcel, el 
granero lleno, la escalera del templo 
gastada, la del tribunal llena de yerba, 
y, en fin, cuando el médico va a pie, 
el panadero a caballo y el literato en 
coche, la nación está bien gobernada. 


806. COMPOSICIÓN. — Cuándo la 
nación no está bien gobernada. 
(Antítesis del pensamiento anterior.) 


807. Digase con qué nombre y cómo 
concuerda cada adjetivo del ejercicio nú- 
mero 803. 


808 y 809, Indíquese el género y nú- 
mero de los adjetivos del trozo siguiente. 


808. 
TRADICIÓN DE CRÚZ DEL EJE 


Conduce una carreta al héroe ama- 
El silvestre laurel coronas teje. do(). 
La carreta se quiebra en el Bañado; 
y allí dejan al héroe sepultado, 
poniéndole una Cruz, hecha del Eje. 

Cuentan aún la hazaña sus soldados 
en el aura doliente de la sierra; 
la canta el payador, de tierra en tierra, 
y los niños en corro, alborozados 
juegan al capitán que fue a la guerra 


(2) El Capitán Tristán de Tejada o de Allende, apodado «el rayo de la guerra», muerto 
en lucha contra los indios en las sierras de Córdoba durante la época colonial. 
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¡Juguemos a la guerra, 
ratoplán, rataplán, rataplán! 
que pronto va a empezar 
¡Rataplán, rataplán, rataplán, plan, plan! 


809. 








El rayo de la guerra 
fue a la sierra a pelear. 
Va para los dos años: 
¡No vuelve el capitán! 
Desde el alcor más alto 
lo van a divisar. 
De lejos viene vn chasqui, 
sangre y sudor la faz. 
La dama al chasqui dice: 
¿Qué nuevas traerás? 
El chasqui le responde, 
que apenas puede hablar: 
«A las nuevas que traigo, 
tus ojos lorarán. 
Con el crespón más negro 
tus ojos cubrirás. 
¡El capitán ha muerto! 
Lo fueron a enterrar. 
Siguiendo la carreta 
sus oficiales van. 
Uno lleva su lanza, 
cl otro su alazán. 
Subiendo por la sierra 
el. carro se quebró; 
y allí lo sepultaron 
sin darle bendición. 
La Cruz, hecha del Eje, 
al frente se plantó. 
Cantaba ura calandria 
encima de un mistol. 
Volar «vieron su alma 
entre un cardón en flor. 
Todos besan la tierra 
transidos de dolor. 
Del suelo se levantan, 
al doble del tambor, 
cantando las victorias 
que el capitán ganó». 
(ATALIVA HERRERA, urgentino) 





810. Digase con qué nombre y cómo 
concuerda cada adjetivo del trozo ante- 
rior. 


811. CONVERSACIÓN sobre el trozo 
anterior (808 y 809). 
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¿Qué es una tradición? ¿En qué 
punto de la Argentina queda el lugar de- 
nominado Cruz del Eje? ¿Cuál fue el 
origen de ese nombre, según esta tradi- 
ción? ¿Qué es un payador? Nómbrese 
algún payador famoso. ¿Quién es aquí 
“el rayo de la guerra”? ¿Qué es un chas- 
quí? ¿Desde dónde lo divisan? ¿Quién 
es la dama que le habla? ¿De qué es- 
trofa es paráfrasis o amplificación lo que 
responde el chasqui” ¿Qué elementos 
poéticos embellecen el relato? 


2. ¿Conoce Ud. algún dato biográfico 
del autor? (Fecha y lugar de nacimien- 
to, estudios, profesión o actividades, fe- 
cha y lugar de su fallecimiento). ¿Cono- 
ce títulos de sus obras principales? 


3, Con ayuda del diccionario o de los 
Apuntes de versificación del Apéndice, 
dígase: a) ¿Por qué son «uintetos las dos 
estrofas primeras? ¿Cuántas sílabas mé- 
tricas tienen $us versos? ¿Cómo están dis- 
puestas sus rimas? b) ¿Por qué es un 
romance la segunda parte del trozo? 
¿Qué rimas tiene esta? c) ¿Emplea el 
autor alguna porífrasis? 





812 Al nombre que va entre parén- 
tesis júntese el adjetivo compuesto de 
los simples que le siguen en cada nú- 
mero, dando al congunto la terminación 
que cuadre. 


1. (Asamblea) argentina, chilena 
2. (Acuerdo) itálico. portugués. 3. (Ley) 
económica, política. 4. (Frontera) turca, 
griega, búlgara. 5, (Reforma) política, 
social. 6. (Conferencia) filosófica, 
rica, crítica, 7, (Guerra) prusiana, fran 
ca. 8. (Producción) científica, histórica, 


histó- 






literaria. 9. (Entidad) médica, quirúrgi- 


ca. 10. (Obra) lirica. dramática 
1. (Tratado) 
12. (Cuestión) química, física, geo) 
13. (Conflicto) persa; británico. 14, (Ex 
posición) histórica, geográfica, arqneo- 
15. (Disertación) filológica, filo- 
purídica. 16 (Geografía) fisica 


7 (Ex 


épica, 


noruego, sueco, danés 











lógica 
sófica, 


histórica, actronómica, política, 2 
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periencia) analítica, sintética, 18, (La- 
bor) agrícola, ganadera. 


(Ey.: Asamblea argentino-chilena o chileno- 
argentina.) 


813. Como el anterior, con los nom- 
bres en plural, 
(Es 


« Asambleas urgentino chilenas.) 





814. Búsquese un adjetivo derivado de 
cada uno de los nombres siguientes 


ventaja duda aceite fuego 
temblor temor pereza mentira 
interés valor número horror 
arcilla verdad peligro tempestad 
gula terror patria sorpresa 


818. Corríjanse los. vulgarismos. 





1. Dicen que son preciosos los labores de la 
escribienta, yerna de Ciriaca mí pariente. 
2. Abrióse en los afueras un colegio para sor- 
dosmudos; no aceptan mediopupilos. 3. Los 
dos, los tres y los cuatros son tan frecuentes en 
la planilla de esta mediopupila como raros los 
jueves y los diez. d. Tanto era su hambre, 
que se despachó un col en menos que dura la 
avemaría. 5. ¿Son peligrosos los picotones de 
los ciempieses? 6. Celébrase el sal de la ha- 
bla undaluza. 7. Echó al suelo el reripicnte 
de la aguarrás y descargo la hacha con la fuer- 
za de un aereolito desizozando la cortapluma. 


816, CONCORDANCIA. — Hágase 
concertar cado adjetivo que va entre. 24 
réntesis con los nombres que le siguen. 


l. (Blanco) vino, arma, 0s0s, carnes. 
2 2. (Alegre) noticias, día, cara, cuen- 
tos. * 3, (Verdadero) anécdotas, artigo, 
historia, fines. * 4, (Nacional) glorias, 
fiesta, pabellón, territorios. * 5. (Espe- 
so) niebla, bosque, murallas, matorrales, 





817. CONCORDANCIA. — Pónganse 
en la debida concordancia los adjetivos 
que van entre paréntesis. 


Un jefe y un subalterno (cumplidor). 
Pedro y Andrés (aplicado). El lugar y 
la hora (placentero). Madre e hija (ocu- 
pado). Abuelo y nicto (enfermo). Tía 
y sobrina (atento). Flores y frutos (tar- 
dío) Hojas y flores (marchito). (Tanto) 
fuerza y habilidad. ludustria. y comercio 
(argentino). Luis, lrene y Amalia (dis- 
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traído). Irene, Amalia y Ana (pensati- 
vo). (Mucho) calor y energías. El cam- 
po, las casas y las sierras (azotado). (In- 
menso) riquezas y recursos. El río y la 
montaña (pintoresco). Flujo y reflujo 
(rápido). (Hermoso) odas y epigramas. 
El ministro y $u esposa (benévolo). Os- 
cnridad y silencio (ubrumador). 

(Ey.: Un jefe y un subalterno cumplidores.) 


818. CONCORDANCIA. — Expliquen- 
se las concórdancias de los ejemplos si- 
guientes. 

Padre e hijo valerosos. Padre e hija 
dichosos. Madre e- hijo caritativos. Puer- 
ta y ventana cerradas, Puerta y ventanal 
cerrados. Marido y mujer enfermos. 





819. ORTOGRAFÍA. — Búsquese un 
adjetivo en ASO, ESO, 180, 080 0 USO; 
afín de cada uno de los siguientes vo: 
cablos. 





concisión expresión infundir — profusión 
sumisión — cuidar escasez | precisar 
omitir poder poseer imprimir 
difundir — recluír indecisión incluído 
travesura obesidad confundido raer 


820. ORTOGRAFÍA (DICTADO). 
Sustitúyase la rayita por $ o Z. 





amosta—ado  patitie—o vicio—a 
obtu—ángulo esca—ear cere—al 
monstruo—o  clan—urar reto—ón 
descabe—ado espe—ura poro—o 
alboro—ado  sollo—ar cabe—al 
esco—Ón destro—a se-—udo 
trave-ura  arra—ar taro—o 
trampo—o enla—ar apre--ar. 


821. ORTOGRAVÍA. —- Indíquese por 
qué se ha puesto S o Z en cada cago 
del ejercicio anterior: 


822. Sustitúyase la bastardilla por una 
frase o modismo equivalente (pág. 209). 


1. Se sabe que Gastón es muy travie- 
so; es aquí bien conocido. 2, Tu ayuda 
en esta sala, que está tan sucia, es opor- 
tuna. 3, Aquel hombre cruel debía reci- 
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birlo muy adustamente. 4. La cosecha 
promete ser extraordinaria; con lo que, 
esperamos tener la casa bien abastecida 
para este invierno. 5. Inquieto estoy por 
ese hombre que no hace sino desacier- 
tos. 6. Pascual cultiva muy estrecha 
amistad con un sujeto nada escrupuloso 
en realizar fechorías. 7. Muy débil de 
juicio debía de estar para conceder tanta 
libertad a sus manos con una persona 
ya casi anciana. 8. Me parece inmejora- 
ble el ramillete, 9. Ese muchacho, amén 
de defectuoso físicamente, es peligroso 
por ratero, 10,.El haberse criado con 
tanto regalo es tal vez causa de que sea 
poco reflexivo. 


823. VOCABULARIO: Curación de 
enfermedades. 


1. Consultorio, consulta, visita, exa- 
men, pulso, análisis, receta, prescripción, 
cura, régimen, tratamiento, dieta, higie- 
ne, desinfección, * 2. Médico, cirujano, 
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especialista, operador, oculista, dentista, 
pulsista, pedícuro, manicuro, practicante, 
enfermero, veterinario, curandero. * 
3. Remedio, medicina, específico, dosis, 
píldora, cápsula, sello, pastilla o tableta, 
uso externo o interno, inhalación, purga, 
vomitivo, febrífugo, tónico, calmante, 
anestésico, pomada. * 4. Farmacia, ho- 
tica, droguería, farmacéutico, boticario, 
* 5, Operaciones: amputación, fricción, 
incisión, inyección, vacuna, autopsia, ex- 
tracción, cauterización, sangría; bisturí, 
cauterio, termómetro. * 6. Hospital, la- 
zareto, sanatorio, hermana de la caridad, 
sala de operaciones, mesa, gasa, venda, 
desinfectante ” 7. Enfermo, paciente, 
inválido, doliente, moribundo, convale- 
ciente, valetudinario. 


824, FAMILIAS DE PALABRAS. — 
Búsquense: 19 sustantivos; 29 adjetivos; 
39 verbos derivados de las voces del vo- 
cabulario. 
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825. Dése una breve definición de los 828. COMPOSICIÓN. — Descripción 
términos del número 2 del vocabulario. — de la figura de la página 214 o de la 215. 


E (¿Quiénes son los personajes? - Su oficio. 
826. Fórmense veinte frases que cons- — ¿Qué están haciendo actualmente, ete.). 


ten de artículo, un nombre del vocabu- 


lario y un adjetivo calificativo. 
(E3.: Un consultorio bien amueblado.) 829. ANALISIS ORTOLÓGICO Y 


ANALÓGICO de la frase 
La habilidad del cirujano. 


O A A 


827. COMPOSICIÓN. — Una visita 
médica. 


] (Empléese oportunamente el mayor número 
posible de voces del vocabulario.) 
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Grados del adjetivo. - Positivo y 
comparativo 


1. Llámanse grados del adjetivo los modos con que este expresa la mayor o 
menor porción de la cualidad; vw. gr.: estudioso, más estudioso, estudiosísimo. 


2. Los GRADOS del adjetivo son tres: 





positivo, comparativo, superlativo. | 





3. El adjetivo está en GRADO POSITIVO cuando expresa simplemente 
la cualidad, sin establecer ninguna comparación; v. gr.: calle ancha, magis- 
trado recto, orador elocuente, etc. 


y 


.4. El adjetivo está en CRADO COMPARATIVO cuando, expresando la 
cualidad, indica al mismo tiempo que el sér nombrado la posee en cantidad 
mayor o menor que otro sér con el cual se compara, o igual a él; v. gr: una 
calle más ancha que otra; este magistrado menos recto que aquel; orador 
tan elocuente como tú. 


Luis, Juan, Pedro y Abel son 
buenos corredores, pero nó en 





el mismo grado. Los comparo E 
y resulta que (v. el grabado): q 
Luis es más ligero que Ahel A 
(superior a Abel); tz 
pero menos ligero «que Juan A 
iaférioz al Juan) pas 
y tan ligero como Pedro (igual ] 
a Pedro). 0 

Cun esto fácilmente se com- aa 
prendé que 


JUAN PEDRO ABEL 


5. Los comparativos pueden ser de tres clases, a saber: 


1 





A A E 
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19 de superioridad, que se forma: 
anteponiendo más al adjetivo, y posponiéndole que; v. gr: 
Yo soy más pobre que tú; 
22 de inferioridad, que se obtiene 
anteponiendo menos y posponiendo que; v. gr.: 
Tú eres menos pobre que yo; 
3% de igualdad, que se obtiene a 
anteponiendo tan y posponiendo como; v. gr.: 
Yo soy tan pobre como Esteban. 


6. Hay algunos adjetivos que tienen forma propia, recibida del Jatín, para el 
comparativo de superioridad, a saber: 











Positivos Comparativos Ejemplos: 

Bueno .. Mejor que .. Esta tinta es mejor que la tuya. 
Malo .. Peor que ... El remedio es peor que la enfermedad. 
Alto Superior a .. Aquiles se mostró superior a todos. 

Bajo .... Inferiora ... Nuestros cercales no son inferiores a Otros. 
Grande . Mayor que . Tu campo es mayor que el de Andrés. 
Pequeño . Menor que . El monte Blanco cs menor que el Aconcagua. 





7. Adviértase que estos comparativos propios son invariables en el femenino; 


v. gr.: campo mayor, cantidad mayor; año mejor, fiesta mejor, etc. 


8. A veces, el segundo término de la comparación está suplido; v. gr.: Emilio 
es buen cantor, pero José es mejor (está sobrentendido que Emilio). 


Resumen 

En El Positivo: expresa simplemente la cualidad: ligero, bello. 
5 Expresa la cualidad comparada con la de otro: más li- 
lis] gero que 
2 Comparativo so Ad 
q DOS 3 (eorerondia: más (ligero) que... 
5 Ed | Puede ser de 3 igualdad: tan (ligero) como... 

E inferioridad: menos (ligero) que... 
ESO ( % 

Q pr 3 SS 
E 5 | Superlativo: expresa la cualidad en sumo grado. 





Se escriben con v (y nó con b) los adjetivos terminados en 

Ava, AVE, AVO; D. gr.: Octava, suave, bravo (Exc., árabe, monosi- 
luba, bisílabo, etc.); 
eva, eve, evo; o. gr.: nueva, leve, longevo; 
iva, ive. ivo; e. gr: altiva, proclive, nativo, etc. (Exc, caribe). 
Murhísimas otras palabras de estas terminaciones, aunque no sean adjetivos, 

we escriben también con v;_0. gr: clava, ave, pavo, cueva, nieve, huevo, aviva, 
reavivo, etc pero hay no pocas excepciones. 











218 


EL HABLA DE MI TIERRA 








ADJETIVOS 


Afable, atento, urbano, jovial. 
Agil, ligero, veloz, rápido, vivo. 
Altivo, altanero, arrogaríte, soberbio, 


Árido, seco, estéril. [orgulloso. 
Avariento, codicioso, tacaño, mez- 
[quino. 


Bárbaro, cruel, feroz, salvaje. 
Blando, tierno, suave, apacible, dulce. 
Candoroso, ingenuo, sincero, franco, 

[sencillo. 
Casto, puro, limpio, honesto. 
Célebre, famoso, ilustre, renombrado. 
Clemente, misericordioso, indulgente. 
Completo, entero, cabal, íntegro. 
Confuso, turbado, desconcertado. 
Contento, alegre, gOZOS0, jovial, ye- 

[gocijado, ¡jubiloso. 

Criminal, malvado, malhechor, delin- 

[cuente. 
Chico, pequeño, menudo, diminuto. 
Delicado, fino, sutil, enfermizo, débil. 
Denso, espeso, tupido, apiñado. 
Desierto, despoblado, solitario, yermo. 
Diáfano, trasparente, cristalino. 
Docto, sabio, erudito, culto, ilustrado. 
Elevado, alto, eminente, excelso. 
Equitativo, justo, imparcial. 
Estimable, apreciable, respetable. 
Falaz, engañoso, seductor, insidioso. 
Favorable, propicio, benévolo. 
Frágil, débil, quebradizo, delicado. 
Fuerte, robusto, vigoroso, enérgico. 
Futuro, venidero, venturo. [so. 
Gordo, grueso, corpulento, volumino- 
Grosero, rústico, trivial, burdo, tosco. 
Hondo, profundo, 





SINÓNIMOS 


Horrendo, horrible, horroroso, espan- 
Ignorante, tonto, necio, torpe. [£oso. 
Incógnito, desconocido, ignoto, anó- 
[nimo. 
Infeliz, desgraciado, miserable. 
Inmediato, próximo, vecino, cercano. 
Irresoluto, indeciso, dudoso, perplejo 
Jocoso, festivo, alegre, chistoso. 
Legal, legítimo, lícito, reglamentario. 
Lóbrego, oscuro, sombrío, tenebroso. 
Macilento, flaco, delgado, descolorido. 
Mañero, sagaz, astuto, redomado, 
Modesto, sencillo, humilde 
Mutuo, recíproco, mutual, 
Necesario, indispensable, forzoso, pre- 
[ciso, 
Numeral, numérico, numerario. 
Ordinario, común, vulgar, soez. 
Pacífico, apacible, tranquilo, suave. 
Perezoso, indolente, negligente, ocio- 
[so, haragán. 
Primero, primitivo, prístino. 
Ruboroso, vergonzoso, tímido, 
Sano, salubre, saludable, salutífero. 
Sesudo, juicioso, cuerdo, prudente. 
Soberano, supremo, sublime. 
Soez, bajo, indigno, vil, ruin. 
Súbito, repentino, imprevisto. 
Tácito, taciturno, callado, silencioso. 
Terrestre, terreno, terroso, terrenal, 
[terráqueo. 
Ufano, orgulloso, jactancioso. 
Venenoso, ponzoñoso, tóxico. 
Verídico, verdadero, real, auténtico. 
Zarrapastroso, andrajoso, harapiento, 
[astroso. 








EJERCICIOS 


830. Clasifíquense en positivos y com- 
parativos (de superioridad, igualdad o in- 
ferloridad) los adjetivos de estas Gracto- 
nes. 

1. El petro es más fiel que el gato. 
2. El caballo es menos paciente que el 
asno. 3. El corazón cristiano se une a 


Dios en las grandes alegrías y lo busca 
en las amargas penas de esta vida mise- 
rable. 4. Belgrano era tan valiente como 
generoso. 5. Nuestra bandera es más 
hermosa que otra alguna. 6. El plomo 
es menos duro que el hierro y también 
menos. util y precioso. 7. El agua es tan 
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necesaria como el pan. 8. San Martín, al 
abdicar, mostró ser superior a sus ému- 
los. 9. El escritor de un mal libro o ar- 
tículo inmoral es tan culpable como el 
que envenena las fuentes públicas. 
10. El oro es menos pesado que el pla- 
tino, pero más pesado que la plata. 
"(Ey.: 1. más fiel que, compar. de superior.) 


831. Indíquense las tres formas com- 
parativas de los positivos siguientes (4 
columnas). 


dulce malo difícil maduro 

rápida — ligera buena piadoso 

sonora fieles activos valiente 

secas feroz mansas frondosa 

altas listo amargo profunda 
EjemeLo: 

ROM HDO lt a Es 


dul 
Complemento de superioridad sd dulce que 
” w igualdad tan dulce como 
so » inferioridad yaenos dulce que 


632 y 833. Fórmenge oraciones com- 
parando cada par de sustantivos en la 
cualidad que se enuncia entre paréntesis. 


832. — 1, Ángel, hombre (perfecto). 
? 2. Caín, Abel (sencillo). ? 3. Jerusa- 
lén, Roma (venerable). ? 4. David, Saúl 
(fiel a Dios). ” 5. Herodes, Pilatos (vi- 
cioso). ? 8. Mártir, tirano (fuerte). * 
7. Guerra, «vicio (dañoso). * 8. Cruz, 
espada (poderoso). * 9, Africa, Améri- 
ca (poblada). ”,10. Guerra, paz .(de- 
seable), > 


(Ey.: El ángel es más perfecto que el hom- 
bre, 0: el hombre menos perfecto que 
el ángel.) 


833, — Buenos Aires, Córdoba (rico). 
* 2. El Rosario, Asunción (antiguo). 
3. Neuquén, Suiza (pintoresco). * 4. Día, 
noche (largo). * 5. Riqueza, virtud (du- 
radera). * 6. Sala, salón (espacioso). * 


: 7. Plata, oro (precioso). ” 8. Joven, an- 


ciano (previsor). * 9, Plátano, eucalip- 
to (elevado). ”- 10. Paraguayo, brasile- 
ño (americano), 


834. Póngase en su debido grado el 


. adjetivo que va entre paréntesis, expre- 


sando luego su clase. 


1. La virtud es (estimable) un tesoro. 
2. El tiempo es (valioso) el oro. 3. El 
Orizaba es (alto) el Vesubio. 4. Un golfo 
es (grande) una bahía. 5. La tierra es 
(grande) el sol, pero (grande) la luna. 
6. El reno es (útil) a los lapones; el ca- 
mello, a los árabes. 7 Los combates na- 
vales son (terribles) los de ticrra, 8. La 
salud de los animales es (delicada y frá- 
gil) la de los hombres. 9. La Patagonia 
es (fértil)-la Pampa. 10, El descanso es 
(necesario) el trabajo. 11. No mortifi- 
ques al que es (débil) tú. 


(Ey.: La virtud es más estimable que un 
tesoro [Comparativo de superioridad.]) 


835. ADJETIVACIÓN. — Sustitúyase 
la bastardilla por un adjetivo compara- 
tivo equivalente o sinónimo. 


1. Pedro sabe tanto como Juan. 2. El 
niño prevé menos que el anciano. 3. Ro- 
berto estudia más que Raúl. 4. Aquiles 
corre más que tú. 5. Hablas lo mismo 
que un loro. 6. El diamante vale más 
que la esmeralda. 7, El radio cuesta más 
que cualquier otro metal, 8. La metralla 
no causa mayor destrucción que el vi- 
cio. 9, No me agrada menos la violeta 
que el jazmín. 10. El oro pesa menos 
que el mercurio. 11. Sorprende tanto al 
sabio un microbío como un elefante. 
12. La aristocracia de la virtud supera a 
la de la sangre. 13. Salvador derrocha 
menos que Claudio, 14. Los remordi: 
mientos atormentan más que una llaga 
enconada, 15. El deber cumplido no 
honra menos que un título.de nobleza, 

(Ey.: 1. Pedro es tan sabio como Juan.) 


836. Fórmense oraciones comparando 
(por superioridad, igualdad e inferiori- 
dad) los corredores de la figura de la 
página 216 en lo ágiles, resistentes, rá- 
pidos, pesados y aplaudidos. 


837. INVENCIÓN. — Fórmense ora- 
ciones sustituyendo las rayitas por nom- 
bres apropiados y clasifíquense los com- 
parativos. 


1. — más oscuro que —. 2. — menos ágil 
que —. 3. — tan frágil como —. 4. — más 












“CHORIZOS 


MANTECA 


PESCADO 











“delicado que —. 5. — menos dificil que —. 
6. — tan suave como —. 7. — más caro que 
—. 8. — más feliz que —. 9. — tm fugaz 
como —. 10. — menos fragoroso que — 
11. — más ligero que —. 12. — más culpable 
que, —. 13. — más compasivo que —. 14. — 
menos valiente que —. 13. — tan solitario 
como —. 16. — menos alimenticio que —. 


(Ey.: El azul es más obscuro que el celes- 
te - superioridad.) 


LONGANIZAS 


EL HABLA- DE MI TIERRA 





SALCHICHA 


EMBUTIDOS 


838. ORTOGRAFÍA. — Indíquense los 
adjetivos en avo, evo, ¡vo, ave, o eve, 
afines de las voces siguientes. 














embravecido festividad Jeví 
longevidad gravedad brave 
cooperación esclavizar — alevoso 
provocación Octaviano afirmar 
representante actividad ofender 
exclamación posesión. imperio 
compasión cautiverio mpulso 
instrucción esclavitud decidir 
breviario relación 
transitar brevedad 
apelación suavizar altivez 
natural 
Suevia 
octavario cautivar directo 
(Ej: de embrarrcido: dave o brava...) 





839. ORTOGRAFÍA. (DICTADO). 
Sustitúyase el asterisco por Bo Y. 

1. El po*re Gustato aca%a de le“ar 
el jara%e. 2. El no”le mance%o cauti”o, 
al %er al %ra%o señor tán *ondadoso y 
caritati?o, dejó de ser altiPo o esqui%o 
y ha*ló, re*elándose comunica- 
tio. 3. ¿Quién sa%e si es le%e el nue?o 
ataque que lle“an los su*le%ados? 4, In- 
corregi*le es ese ára*e; su carácter nada 
sua*e, muy impulsi"o, despecti“o, “o- 
Ju“le, *ngatito lo toma detesta*le. 
5. Hu?o una *re”e tormenta de nie”e. 
6. En el *erso endecasíla*o de*en lle? ar 
acento las síla*as cuarta y octa*a, cuan- 
do no lo lle“a la sexta. 





muy 
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840. VOCABULARIO: Coraidas. 


1. Desayuno, almuerzo, comida, me- 
rienda, cena, banquete, convite, festín, 
comilona, refresco, plato, principio, en- 
tremés. * 2. Entradas: fiambres, jamón, 
embutidos (salchicha - salchichón - mor- 
cilla - longaniza - mortadela - chorizo); 
¿ encurtidos; mariscos (cangrejo - caracol - 
vstra - langosta). * 3. Sopas: arroz, fi- 
deos, verduras, pan, pen rallacio, sémola, 
harina de maiz. fariña, papa, ajos... cal 
do, gazpacho, * 4. Carne (de pluma - de 
pelo - salvajina - blanca - picada - cura- 
did; albóndiga, puchero, asado, churras- 
co, tocino, tasajo o charqui. Pescado 
(sardina - anchoa bacaluo - pejerrey = 
atún). 93, Ecche, eroma, queso, re- 
quesón, Manteca, mantequilla, huertos 
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(yema - clara - Cáscara - fárfara; duros - 
batidos - pasados por ugua - estrellados); 
tortilla; guiso, guisado, paella, carbona- 
da, mazamorra. 


841. Formúlense oraciones en que 
entren las palabras de lus números ly 
cabul: 
do positivo. 


2 del vi 





enn adictivos de gra 





842. Lo mismo, con las de los núme- 
ros restantes, uplicándoles adjeticos en 
grado comparativo. 


843. Búsquense verbos derivados o 
relacionados con las palabras del voca- 


bulario. 
(Ey.: Desayunarse, almorzar. invitar, obse- 
AE) 








Lección 30 


Grados del adjetivo: superlativo 


1. El adjetivo está en GRADO SUPERLATIVO cuando expresa la cua- 
lidad en sumo grado; y. gr.. Dios justísimo; madre muy amorosa; el más 
ilustre de los artistas, etc. 

Adviértase la diferencia de significado entre los superlativos de estos dos ejem- 
plos: Manuel es elocuentísimo y Víctor-es el más elocuente del país. 

En el primer caso, se da a Manuel una cualidad en sumo grado, de un modo 


absoluto, sin tener en cuenta la misma cualidad de otros oradores, en cuya com- 
paración podría resultar más o menos elocuente: es un superlativo abseluto. 


En el segundo ejemplo, Víctor es comparado con los oradores todos del pais, 
aun con Manuel, y resulta el más elocuente, con relación a estos, porque bien 
podría ser inferior a otros que no fueran del país: es un superlativo relativo. 





Todos los automóviles que participan en la carrera representada en la figura son 


muy Jigeros 
sumamente ligeros, > SUPERLATIVOS ABSOLUTOS 
ligerísimos; 
pero solo el número 1 es: 


el más ligero de los que concurren 
1 más afortunado entre fodos; E 
5 TS ERES Ss 2% | SUPERLATIVOS 
O. RELATIVOS 
el »menos ligero entre los nucve 
el menos afortunado de los nueve 


De donde, 


2. El adjetivo que atribuye a un sér que se ha comparado con Otros, 
el grado sumo o ínfimo de una cualidad, se denomina superlativo relativo; 
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v. gr.: José es el más activo de su gremio, es aecir, con relación a Jos de 
su gremio. 


3. El adjetivo que aplica a un sér una cualidad en sumo grado, sin 
haber establecido ninguna comparación, se llama superlativo absoluto; v. gr: 
David era piadosísimo; el Neuquén es muy hermoso. 


4. El superlativo SE FORMA de varias maneras: 


12 Anteponiendo al positivo alguna de estas palabras: muy, sumamente, 
inmensamente, en extremo, bien, en gran manera, etc.; v. gr.: sombrero 
muy elegante; oído sumamente sensible; mar en extremo agitado; valle 
bien fértil, etc. 


22 Aplicando a la última consonante del positivo el sufijo ísimo; v. gr.: 

guía expert-ísimo, luz debibísima, viento calid-ísimo, cristal limp-ísimo, etc. 

Si el positivo termina en dos vocales, de-las cuales la primera es tó- 

nica, el sufijo ísimo sustituye a la segunda; v. gr.: de impío, impi-ísimo; de 
feo, fe-ísimo, etc. 





Noras. — En vez de ísimo reciben érrimo, algunos. adjetivos terminados cn 
re o ro; v. gr.: de célebre, celebérrimo; de mísero, misérrimo; de salubre, salu- 
bérrimo, ete. : 

Otros terminados en fico y volo reciben la terminación entísimo; v. gr: de 
magnífico, magnificentísimo; de benévolo, benevolentísimo, cte. 

Los terminados en ble lo cambian en bilísimo; y. gr.: de amable, amabilisi- 
mo; de posible, posibilísimo, etc. 

Estas tres terminaciones irregulares son persistencia de la lengua madre: el 
latín. 

Hay otros, superlativos que han conservado la forma latina: crudelísimo de 
cruel, fidelísimo de fiel, antiquísimo de antiguo, sacratísimo de sagrado, parcísimo 
de parco, sapientísimo de sabio, etc. 

Algunos admiten doble forma: amiguísimo y amicísimo, simplísimo y sim- 
plicísimo. 


Los dos procedimientos anteriores de formación son propios de los superla- 
tivos absolutos; los relativos se obtienen del modo siguiente: 


3% Anteponiendo al positivo el más o el menos y posponiendole de o 
entre; v. gr: Brasil es la más exterisa de las repúblicas sudamericanas; 
Gonzalo fue el menos afortunado entre los exploradores; El Amazonas es 
el más caudaloso de los ríos del mundo, etc. 





5. A veces está suplido el segundo término de la comparación; vw. ar: Estas 
tierras son las más fértiles (sobrentiéndese: del país, del continente, cte.); 2L día 
de ayer fue el más frío (sobrentiéndese: del invierno, del año, ete). 





Frecuentemente se intercala un sustantivo después del articulo; y gr Estas 
son las tierras más fértiles; Ayer fue el día más frío, etc. 
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6. Hay algunos adjetivos que, para el superlativo absolato, tenen ua forma 
propia heredada del latín. Son: 








Positivos Superlativos EjembLos 

Bueno... Óptimo.......- Optima es la marcha de este aparato 
Malo.... Pésimo........ Persiste el tiempo pésimo. 

Alto....-. Supremo o sumo Juan XXI es el Sumo Pontífice reinante. 
Bajo .... Ínfimo........ Me ofrece Vd. un precio fnfimo. 
Grande... Máximo ....... El papa es también Pontífice Múximo. 
Pequeño. Mínimo .....-. No descuides el mínimo detalle. 


7. Hay adjetivos que no admiten superlativo, como los compuestos, nacio- 
nales, «aumentativos, diminútivos, despectivos, comparativos, numerales, los de 
muchas sílabas, los terminados en f tónica, uo y eo átomas, y los que expresan 
una idea que no admite grados, como mensual, temporánco, eterno, marmóreo, 
triangular moribundo, ecuestre, etc., fuera de ciertos casos en que no se emplean 
en su significación absoluta sino. en tono enfático o festivo; así, puede decirse: 
mo; legó primerísima. 











Fulano era altar 





Aliunos de estos rechazan el superkadivo en ísimo, pero lo adriiten con las 
formas muy o el omáx, elomenos anibspuestas: no se dice espontancisimo, pero si 


podría decirse: MUY ESPONTÁNEO, TL MÁS ESPONTÁNEO, Cto. 








Resumen 


vi- 





E sín comparación: absoluto: muy el 
Dirivición: Expresa cualidad vísimo, S 
en sumo grado Y con comparación: relativo: el más ciro de 


los tres. 


muy 0 





axregando a su última consonante E 
el absoluto o regando consonante 0 2 


, Les la vocal tónica de los finales fo, o, etc, 
sin comparación 


o 
isimo: civisimo, piísimo. 

(Excreríanse los que reciben érrimo, en- 
tísimo o bilísimo) 





¿| Se FORMA 


| anteponiendo al positivo el adverbio muy: 


SUPERLATIVO 


el relativo o anteponiendo el más o el menos (vivo) 
con comparación | y posponiendo de o entre... 


Lo reciazan muchos adjetivos: compuestos, nacionales, aumentativos, etc. 


Muchos escriben je, ji en vez de ge, gl, y viceversa. No come- 
terán ese error, sobre todo los que saben latín o griego, si ad- 
vierten que 





19 Se escribe g siempre que este signo se encuentre en la voz originaria 
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(latina o griega); v. gr: genio, de genius; imagen, de imago; ágil, de agilis; 


pedagogía, 


Entran aquí casi to: 
tría), gen (gentil, margen), 


de pedagogo; quirúrgico, de chirurgus, etc. 
das las voces que llevan las combinaciones geo (gcome- 
ges (gestión), gel (ángel), gis (registro), gia (ma- 


gia). gio (regio), gión (legionario), etc. 


99 Se escribe j en todas las voces que no tienen g en su origen. Así, mujer, 
de mulier; Jenaro, de lanuarius; Jerónimo, de Hieronymus; hereje, de haercticus; * 
extranjero, de extraneus; Jiménez, de Simon; jefe, de chef; jirafa, de zorafa; etc. 


Como en todo, no faltan aquí excepciones ña 


VULGARISMOS 








a) De DERIVACIÓN 





EL vuLGO DICE: 


DeBemos DECIR: 


ÉL vuLGO DICE: 


DEBEMOS DECIR: 





Globo aereostático 
Pez antidiluviano 
Fuerza* auxiliatriz 
Pueblo bonairense 
Muelas careadas 
Niño cosquilludo 
Mozo delicuente 


. .2erostático 


Polvo dentrífico 


. .antediluviano | Animal desdientado 
. «auxiliadora Lucha fraticida 

. bonaerense Mozo niervudo 

. .cariadas Gobierno provisorio 
. -cosquilloso Religioso trapista 

. delincuente — | Céfiro vagoroso 


b) De GÉNERO Y GRADO 


+ . .dentífrico 

. . .desdentado 
. .fratricida 
. .nervudo 
. «provisional 
, «trapense 
. .VABgaroso 





Li. VULGO DICE: 
Instrumento agrícolo 
Moza. cortesa... 
Cabra montesa 
Bandera orientala 
Niña serviciala 
Hombre fuerzudo 
Joven buenazo 


Muchacho 
lón 
Soldado valientón 
Mujer valientona 
Pieza calientita 

Voz fuertita 
Arbusto grandito 
Pan tiernito 


grandu- 











DeBEMOS DECIR: 


. -bonazo, bona- 


. .grandullón o 


EL vuLGO DICE: 


DEBEMOS DECIR: 





. . «Agrícola Trato afablísimo 
. «cortés ) Persona amablísima 
. montés Llama ardientísima 
. «oriental Genio asperísimo 
«servicial Artista celebrísimo 
. «forzado Tirano cruelísimo 


Prueba espontaneísi- 
me 


chón Ñ 
Perro fielísimo 


grandillón | Cable fuertísimo 
. «valentón Pueblo Hibrísimo 
. -valentona Corazón noblísimo 
. calentita Tratado nuevísimo 
« «fuertecita Línea oblicuísima 
. -grandecito Madre tiernísima 
. . «termecito Soldado valientísimo 


. .afabilísimo 
. «amabilísima 
.ardentísima 
.aspérrimo 
. «celebérrimo 
. .crudelísimo 
. muy espontá- 
nea 
. . «fidelísimo 
+ « «fortísimo 
. «libérrimo 
. .nobilísimo 
. -novisimo 
. muy oblicua 
. - «temísima 
. . valentísimo 














(%) Desaparecerán las dificultades que ofrece el 


todos se decidan a escribir siempre j delante de ee lt 


uso de estas dos letras el día en que 
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844: Clasifíquense en positivos y su- 
perlativos los adjetivos del trozo si- 
guiente. 


RETRATO DEL SALVADOR 


. Tenía Jesús un rostro bellísimo y muy 
animado; el cabello algo rubio, no muy 
espeso y um poco rizado; las cejas ne- 
gras y ligeramente arqueadas. Sus ojos 
de color de aceituna, brillaban con gra- 
cia admirable. Tenía la nariz recta, la 
barba rubia y medianamente larga, el 
- cabello. bastante crecido, pues nunca to- 
có su cabeza la navaja ni mano de hom- 
bre alguno, excepto la de su Madre du- 
rante'la infancia. Llevaba el cuello algo 
inclinado, de suerte que su ademán nada 
tenía de arrogante mi erguido, Su tez 
era de color trigueño; la cara, ni redon- 
da mi larga, sino un poco prolongada y 
ligeramente sonrosada, como la de su 
Madre. La gravedad, la prudencia y la 
serenidad se hermanaban y resplande- 
clan en su semblante. En una palabra, 
era: del todo semejante a su Madre. 
(Nxckroro CALIETO, romano) 


845.. De los adjetivos del trozo ante- 
rior derívense sustantivos abstractos. 
(Ey.: de bellísimo, belleza.) 


846. COMPOSICIÓN. — Imítese el 
trozo anterior, trazando el Retrato de 
una persona conocida; 


847. COMPOSICIÓN. — Reprodúzca- 
se el trozo anterior sustituyendo el ma- 


yor número posible de palabras por si- 
_nÓNiMmOs. 


! 848. Trácese una taya debajo de los 

comparativos, y dos debajo de los su- 
—perlativos. 

1. Ramón es sumamente activo. 2. ¿A 

Wi quién tienes por el más fecundo de los 

poetas? 3. España es tan extensa como 

- Francia, pero menos poblada y pode- 
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EJERCICIOS 


rosa. 4. El popularísimo San Juan Bosco 
fue el amigo más cariñoso de la juven- 
tud y el más querido por esta. 5. El 
Neuquén es una región sumamente pin- 
toresca; tiene ríos y lagos tan encanta- 
dores como numerosos. 6. Ouerer ocul- 
tar acción tan ruin con una mentira es 
valerse de remedio peor que la enfer- 
medad, 7. África es menor que Asia y 
mayor que Europa. 8. El Chaco produ- 
ce óptima madera. 9. El territorio belga 
es el menor y más poblado de Europa, 
10. La- pérdida de la buena fama es más 
sensible que la. de la vida. 


849. Clasifíquense los comparativos y 
superlativos del ejercicio anterior. 


850. Dése la terminación superlativa 


a los siguientes, 

blanco humilde falso raro 
rápido ruidoso ligero fino 
urbano decente grato alto 
atento divino docto pío 
afecto feliz oscuro feo 
fulgente dócil impío frío 


851. Indíquese el positivo de los su- 
perlativos siguientes, subrayando los irre- 
gulares o que en algo se apartan de las 
reglas genzrales de formación. 






muchísimo  termísimo sobrehumano 
amplísimo  certísimo  sapientísimo 
misérrimo  perínclito orgullosísimo 
fidelísimo  libérrimo pulquérrimo 
aspérrimo máximo amabilísimo 
ferocisimo  relindo fresquísimo 
ultrarrojo óptimo lísimo 
limpísimo  reviejo : il 
santísimo  friísimo sacratísimo 
ardentísimo mínimo antiquísimo 
supremo pésimo paupérrimo 
fortísimo ínfimo celebérrimo 


852. Trátese de formular reglas a que 
dan ocasión los superlativos de cada nú- 
mero. 


L. 30: GRADOS DEL ADJETIVO: SUPERLATIVO 


1. AMABILIÍSIMO, TERRIBILÍSIMO, NO- 
BILÍSIMO. * 2. ARDENTISIMO, FORTISI- 
MO, CERTÍSIMO. * 3. FEROCÍSIMO, FELI- 
CISIMO, SAGACÍSIMO. * 4. FRESQUÍSIMO, 
RIQUÍSIMO, SEQUÍSIMO. 





853. Fórmense con sufijos los superla- 
tivos absolutos de los siguientes. 


estable pobre blanco saludable 
salubre cierto visible reciente 
bellaco nuevo terco memorable 
endeble locuaz posible sensible 
cólobre capaz atroz Aoliente 
flexible vivaz agrio luciente 
intogro eficaz seco paciente 
precoz tenaz loco horrible 
impío limpio poco variable 
flaco franco rojo inefable 


854. Dense las varias formas del gra- 
do superlativo a cada uno de los adje- 
ticos siguientes (4 columnas). 


vil robusto santo hermoso 
frío severo hábil prudente 
excelente — cálido feo inteligente 
fragante — fértil dócil caprichoso 
honrado — triste ágil importante 
tímido corto útil ilustre 


Ejemero: 
vil, | mus vil, | vilísimo |] el más o el menos 
vil de o entre. 


855 a 857. Hágase pasar, vrdenada- 
mente, por todos sus grados de signifi- 


cación a cada uno de los adjetivos 'si- 
guientes (6 columnas). 





855. SEGURO PRONTO OSADO 
PESADO COMÚN BLANDO 

856. CLARO PURO PROFUNDO 
SONORO  ARIDO IMPRUDENTE 

857. BIZARRO FERAZ FUERTE 
BUENO PÍO NAVEGABLE 

EJEMPLO: 
Po: o Comparativo Superlativo 


Super. | Iguala. | Infer. | Absol. | Relat. 


858. OTRAS FORMAS SUPERLATÍ- 
VAS. — Subráyense en las frases u ora- 
ciones siguientes las palabras o locucto- 
nes que tienen significación superlativa 
y trátese de seemplazarlas por alguna de 
las formas usuales para expresar ese 
grado. 


1. Se ofrecen telas superfinas. 2. Ar- 
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chisabidas son sus mañas, 3. Tomás fue 
sabio entre los sabios. 4. Usaron esa es- 
trofa los mayores poetas italianos y es- 
pañoles. 5. Esta noche es bien oscura. 
6. Un varón prudente por excelencia, 
7. Filón era uno de los elocuentes y 
graves filósofos del mundo. (GRANADA). 
8. Fue Cervantes el Príncipe de los In- 
genios. 9. Tú eres, Sancho, el mayor glo- 
tón del mundo y el mayor ignorante de 
la tierra (Cervantes). 10. Está don An- 
drés requeteviejo. 11. No lo descubrirá, 
por aguda que sea su perspicacia. 12. El 
amor maternal es el amor de los amo- 
res (R. A. pe La Peña). 13. ¡Hombre pe- 
rínclito de memoria perdurable! 14. Un 
monte alto, alto. 15. Su intención es 
más que clara, A 


(EJ: Se ofrecen telas -superfinas = telas 
finísimas o muy finas.) 


859. Como el anterior. 


1. Sala magnífica entre. todas las de 
palacio. 2. Hombre erudito como el que 
más. 3. Por grande que sea su afición 
a las letras, es mayor su amor a las cien- 
cias. 4. Es la virtud arte de las artes 
y ciencia de las ciencias (Cramapa). 
5. Pio se fue calladito y quedó la abuela 
tranquilita. 6, Maestra resabia y rebue- 
na. 7. Más que injusto fuera si no re- 
conociese el talento supereminente de 
Gustavo. 8. Pancho es atrevido, si los 
hay. 9, Era uno de los valientes solda- 
dos y capitanes que había en toda la 
infantería española (Crrv.). 10. ¿De 
quién se dice que es la flor de las flo- 
res? 11. Proeza ultrafamosa. 12. El 
chimillonario Apolonio está reviejo. 
13. Asunto resobado, 14. ¿Aspiras a ser 
célebre entre los célebres? 15. Tiene sos- 
pechas bien fundadas. 





860. Señálense las dos formas de su- 
perlativo (de una sola palabra) que ad- 
miten los adjetivos siguientes, 


BUENO, SIMPLE, DIESTRO, GRANDE, 
MALO, POBRE, ALTO, PEQUEÑO, AMIGO, 
BAJO, ASPERO. 


861 y 862. Clasifíquense por su grado 
los adjetivos de los siguientes fragmentos. 





Ríos argentinos 

861. Entre las vías de comunicación 
argentinas, el Paraná es la más útil de 
todas, el punto de reunión mi sólido 
de los pueblos, el tronco más vigoriso 
de su árbol hidrográfico, No es ancho 
como el Plata; su inargen es menos po- 
blada que la del Uruguay; es menos 
criollo que el Juramento, menos impe- 
tuoso que el Bermejo, menos pintoresco 
que el Faraguay, menos: claro que el 
Pilcomayo; pero es el más grande, el 
más caudaloso y el más importante de 
todos. (Canos M. Usies, argentino) 





862, En el barrio más sucio de la po- 
blación, y en la calle más miserable 
del barrio, y en la casa más fementida 
de la calle tiene (Berruguete) alquilada 
una cama en él cuarto más infame de 
la casa. 

(Josk M. ve Pereba, español) 


863. Conviértanse en absolutos los su- 
perlativos relativos; y los comparativos 
de inferioridad en comparativos de su- 
perioridad, alterando, si es preciso, el or- 
den de los sustantivos, en los dos trocitc 
que preceden. 





864. Dése a los adjetivos entre pa- 
réntesis la forma conveniente para que 
resulten superlativos. 


1. El trigo nos da el pan (sano y nu- 
tritivo). 2. El elefavte es (grande); es 
(fuerte) de los animales. 3. Las re 
nes (cálidas) de la tierra son (propi 
cias) a la vegetación. 4. El tiempo .mi- 
tiga (intensos) dolores. 5. El buitre es 
(voraz) de as aves. 6, No deis a vues- 
tros amigos los consejos (agrardubles) 
sino (provechosos). 7. El Luján es uno 
de los ríos (caudalosos) de la Repúbli- 
ca. 8. El sublimado corrosivo es un ve- 
neno (violento y activo). 9. Las (últas) 
montañas están en Asia, 10. Los que no 
suben guedar su lengua tienén un (gra- 

ve) defecto. 

(Ej 




















El tuo nos da el 


nutritivos 





pan euis sano y 
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865. Digase cuáles de los adjetivos 
siguientes no admiten ningún superla- 
tivo. 


Fácil, pastoril, bilingiie, mezquino, 
hreve, férreo, aéreo, lunar, eminente, 
precioso, infinito, aquellos, triangular, 


inmortal, manso, diario, agotado, exáni- 
me, arrogante, último, durco, etérco, 
dos, dulce, único, infernal, inglés, blan- 
co, terráqueo, grueso, celeste, admira- 
ble, paralelo, rectangular, vil, marroquí, 
circular, recto, común, general, nuestro, 


verbal, ágil, poligonal. 


866. Dígase cuáles de los adjetivos 
siguientes no admiten el superlativo en 
ÍSIMO, pero sí EN OTKA FORMA, e indí- 
quese el superlativo de todos. 


Fácil, célebre, propicio, chiquito, bo- 
nazo, carnívoro, recio, benévolo, meli- 
fluo, salubre, vacío, baladí, inicuo, pul- 
cro, sobrio, arduo, sordo, débil, magní- 
fico, groserote, feúcho, temerario, terri- 
ble, mortífero, rancio, asiduo, libre, tur- 
quí, infantil, necio, benéfico, duro, tar- 
dio, vacuo, sonoro, áspero, húmedo, ju- 
venil, instantáneo, tierno, leve, níveo, 
lúgubre, efímero, fulmínco, posible, car- 
mesí, Ácuco, 


EJ. , 
en otra: forma 


en ísimo 
















fácil 
célebre 
propicio 


facilísimo - 
Enga celchérrimo 
muy propicio 


867. COMPARATIVOS —VICIOSOS 
O INCORRECTOS. — Corrijanse los 
que se encuentren en las expresiones 
siguientes: 





1. El segundo acto es más superior al pri: 
mero. 2. Cecilia es mayor a Ester. 3. Hoy me 
parece más peor que ayer. 4. Nadie -s tan pi- 
carísimo como ese tío. 5. ¿No hay papel de 
calidad más superior? 6. Este pan es más malo 
que el otro. 7. El estanciero es menos miuni- 
ficentísimo que su mayordomo. 8. Este campo 
es muy mayor que el de Daniel. 9. La tarde 
ha de ser muy más agradable que la mañana. 
10. José concurre «a un curso más inferior, 
11. Leandro es ile mucha mayor capacidad 
que Pablo. 12. Esa infracción es más mayor. 

iento hoy mucha menor fatiga que ayer, 
14. Este árbol da mueres más mayaes que 
las ordinarias. 15. No hay más mil compañero 
que ese, 
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868. SUPERLATIVOS VICIOSOS O 
INCORRECTOS. — Corríjanse los de 
estas oraciones y frases. 


1. Iba con el más peor del barrio. 2. Felipe 
es muy devotísimo de ese frasco. 3. ¡Cuán 
inaguantabilísimo estás hoyl 4. Limpiísimas 
quedaron las «antigiiísimas arcas. 5. Dion es 
eternísimo. 6. Escribió con muy pésima Tetra. 
7. Calientisimo está eso. 8. Clima salubrísimo. 
9, Fiesta muy solemnísima. 10. ¡Qué carisi- 
mo está el vino! 11. Muy de loar esas tan 
primorosísimas labores. 12. Infinitisina es la 
bondad divina. 13. Un hombre pucentísimo. 
14. Edición recientísima. 15. Señora benevo- 
lísima, 





869. Lo mismo. 


1. Desierto inmensísimo. 2. ¡Cuán lozanísi- 
ana es esa rosa! 3. Hiena carnivorísima. £. Mu- 
shacho coleriquísimo. 5. Salas magnifiquí- 
simas. 6. Mozo de genio acrísimo. 7. Caba- 
Mero muy integrísimo. 8. Frases pulcrísimas. 
9. El jazmín es el más oloroso de las flores. 
10. Aníbal fue el más primero de tados en 
ir. 11. La más peor de las tiranías. 12. Las 
palmas son las más esbeltas de los árbo- 
les. 13. Maderas muy endeblísimas. 14. ¿No 
le parece este paseo menos hermosísimo que 
el de Palermo? 15. Hombre sabísimo fue Só: 
crates. 





870. Clasifíquense los vulgarismos (por 
cambio, adición o supresión de letras) 
Y sustitúyanse por la voz correcta, 


L. Luis es ajablísimo, pero nuy peliddor. 
2. Enarholóse una bundera orientalu nuevísima. 
. Noé vive en una casa entidiluviana como 
su nombre; pero ho es sino provisoria y, ade- 
más, calientita, L. Si no quieres dientes ca- 
seados y convertirte en desdientado, emplea 
este buenísimo dentrífico. 5. Este graudulón, 
niercudo y fuertaxo, de perillas. te viene para 
los trabajos agrícolos, 6. Ciertísimo parece que 
tu hombre con su globo aercostático no tar- 
dará.en ser celebrísimo. 7. ¿Quién diría, que 
uno, ul parecer, amablísimo, de rasgos fisi 
nómicos noblísimos, debía resultar un cruelí- 
simo fraticida? 8. No rs usperísima o agriísiz 
má, como dicen, la vieja criada bonairensez 
entes, buenaza, fielísima, serciciala, tiernita 
con los niños y, además, tan fuertita y valien- 
tona que fue siempre envidiable auxiliatriz. 
9. Arepté el espontancísimo ofrecimiento de 
la hermosa planta montesa. J0. Grandito Y 
forlísimo está Perico; pero siempre es cos- 
quilludo y librísimo de lengua, lo que es niás 
pior. 















SI FAMILIAS DE PALABRAS. — 


Agrúpense estas palabras por Tamilias; 


según su radical latipo, y dígese 
idea comunica este «a cada” grupo E 
Lista, pág. 183). 


circunscripción temporada inscripto 
contemporizar inservible consogjo 
invisiblemente voracidad soverrar 
averiguación desterrar revisar 
convocatoria sociólogo revocar 
sociabilidad rescripto devorar 
vocabulario servicial vision 


872 y 873. YEÍSMO y LLEÍSMO. — 
Son dos vicios de pronunciación. Yeísmo 
es pronunciar la 1 o el grupo hie como 
y. Lleísmo es pronunciar la y como UM. 
Pronúnciense debidamente las voces que 
siguen y júntense las parónimas de c4- 
da número. 





872. gayadura haya yerba hiedra 
rayador mallar arrollo mayar 
galladura — hielo olera — boyero 
bollero hierba. arroyo gayo 
calló gallo oyera aya 
rallador halla cayó  yedra 

873. llanta yerro  cayado desmayar 
choya — olla yeros  aboyudo 
yanta — valla hulla callado 
vaya poyo hierro  desmallar 
híena lena — huya  abollado 
hieros pollo — hoya chola 


874. ORTOGRAFÍA. - Fuga de lo- 
tras: Sustitúyanse los guiones por 8 0 
j, teniendo en cuenta la voz originaxia 
que va entre paréntesis después de la 
voz que debe vompleta 








1, Prote-er (latín: protég 
el (Lo: ángelus; griego: ánguelos). 
3. Alibe (árabe: alchibeb). 4. Longitud 
(1: longitudo). 5. Ad-etivo + adiec- 
tivus). 6. M tad (L: maicstas). 
7. Ver—el (franc verger). 8. Ba—el 
(1: vascéllum). 9. Mon: (1: mónachus; 
gr: monejós). 10. Beli-oro (1.: bellí- 
gerus). 11. Apople-ia (1. y gr apoplé- 
xía). 12. Azeno (1: aliens). 13. Ata- 
no (1.: egiptanus). 14 E-emplo (1: 
exémplum)- 15. Te-er QU sOxere)a 






























6. Estrata-ema (gr.: stratéguema), 
217, Cru-ir (1.: cruscire). 18. Afliir (1.: 
affligere). 19. —eómetra (gr.: gueome- 
). 20. U-ier (fr.: huissier). 


875. Como el anterior. 
1. Bu-ía (ár.: bucheya). 2. A-—enjo 
1.: absínthium). 3. A—edrez (ár.: exe- 
ench). 4. Ve-etar (1: vegetare). 
5. Ló-ico (gr: loguikós). 6. Trá-ico 
gr: traguikós). 7. Di-erir (1.: digérere). 
“-eringa (gr.: syrincs). 9. —imeno (1.: 
imon). 10. In—ertar (1: insertare). 
Ob-<to (1.- obiéctum). 12. E-eo (gr.: 
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Aigueús) 13. Ful-ente (1.: fulgens) 
14. E--ercicio (1. exercítium). 15. Exa- 
-erar (1.: exoggerare). 16. —esús (1.: 
lesus). 17. Carta-3més (1.: 

sis). 18, -cta (ár: jetem). 19. E-e (1: 
axis). 20. —irar (1.: gyrare). 





876. VOCA- 
BULARIO: Co- 
midas y bebidas 
(continuación del 
ejercicio 840). 

6. Relleno, pi- 
cadillo, guiso, 
salsa, estofado, 
fritado, condi 
mento, ensalada, escabeche, especias, (pi- 
mienta, clavo, azafrán, sal, vainilla, mos- 
taza... ), vinagre, acette, conserva, salmue- 
ra, sulpicón, * 7, Farináceos: pan (corte- 
za, miga, migaja, ojo, rebanada, tajada, 
mendrugo, regojo), bollo, bizcocho, ga- 
lleta, tostada, pastel, buñuelo, torta, pu- 
sé. * 8. Postres: fruta (carne, cáscara, 
pellejo, hueso, carozo, semilla), dulce, 
confítura (budín, merengue, alfajor, ma- 
PRE rosquilla, miel, almíbar), merme- 

la, compota. * 9. Café con leche, té, 
chocolate, mate, cordial. * 10. Bebidas: 
agua, aperitivo, vermut, vino, gaseosa, 
sifón; alcohólicas (aguardiente, ron, ajen- 
jo, ginebra, anís, cerveza, coñac, sidra, 
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champaña): zumo, licor, poscafé, refres- 
cos (sorbete o helado, limonada, naran- 
jada, granadina, horchata), chantillí. * 

11. Apetitoso, áspero, sabroso, suave, 
gustoso, excitante, alimenticio, aceitoso, 
acre, tónico, crudo, cocido, indigesto, 
sano, medicinal, nocivo, maduro, añejo, 
espiritoso, ligero, abundante, espumoso, 
ambarino, estimulante, picante, tierno, 
efervescente, rancio fresco, ácido, re- 
frescante, sustancioso, sabroso, humeante. 

12. Cocer, calemtar, cenon, desesera- 
rar, amasar, ahornar, aceitar, descorte- 
zar, guisar, embutir, derretir, rellenar, 
avinagrar, tonificar, batir, hartar, fiam- 
brar, aromatizar, picar, chamuscar, sa- 
zonar, tostar, merendar, rebanar, migar, 
escabechar, confítar, condimentar, car- 
near, colar, asar, almibarar, endulzar, 
salpimentar, azucarar, sorber, anisar. 

13. NEOLOGISMOS, VULGARISMOS, 
BARBARISMOS: picnic o pic-nic, hmch, co- 
petín, antipasto, salame, salamín, mortadela, 
pickle o picle, pañota, sandwich, milanesa, ha- 
calado, risotto o risoto, ñoqui, pizza, muñuelo 
o minuelo, púdding o pudin, bayonesa, cock- 
tail, cóctel o coctel, candial, cognac, vermouth, 
rayar, rayado, chantilly, consommé. 


877. ORTOGRAFIA (DICTADO). — 
Sustitúyanse los guiones por G o J. 


1. Merece elo-io la proli-a hi-i>ne, que 
ale-a del cole-io todo conta-io. 2. El con- 
se-era te aconse-a que no te que-es de 
la ca-ita de bo- con la efiie de san Re- 
mi-io, que te tra-o Eulo-io. 3. Refú-iense 
los le-ionarios en la gran-a de la re-ión. 
4. Leyó Pela-io, en homena-e a las víc- 
timas del naufra-io, una ele-ía re-ia, que 
no es pla-io sino prodi-io y verdadera 
-oya o alha-a literaria. 5. No bien por 
la hermorra-ia presa-ies la apople-ía de 
-ulio, acude a la ma-ia de ese vie-o ci- 
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ru-ano. 6. No desprestiiemos la reli-ión 
con la de-adez y flo-edad. 


878 a 882. Ejercicios sobre el voca- 
bulario: 


878. ADJETIVACIÓN. -—- Júntense 
a. cada nombre un artículo y adjetivo 
apropiados. . 


879. ADJETIVACIÓN. — Júntense 
los adjetivos del número 11 a algún 
sustantivo de los números unteriores. 


880. COMPOSICIÓN. — Constrúyan- 
se 20 oraciones en cada una de las cua- 
les entren un sustantivo cualquiera del 
vocabulario, un verbo del número 12 
y un adjetivo del número 11 en grado 
positivo. 


881. DICCIONARIO. — Ordénense 
alfabéticamente los adjetivos del núm. 
11, indicando la voz primitiva de los 
que son derivados (2 columnas). 


882. Sustituír las voces del núm. 13 
por otras equivalentes admitidas. 


3883. ANALISIS ANALÓGICO de los 
artículos y sustantivos contenidos en el 
siguiente 

PROVERBIO INDIO 

El sabio ríe con los ojos, el hombre 
ordinario sonríe, el grosero ríe a carca- 
jadas, los príncipes de los sabios jamás 
se ríen. 


884. ANALISIS ORTOLÓGICO de 
las voces en bastardilla del ejórcicio an- 
terior, 








a 
Lección 31 








Adjetivos determinativos. - Adjetivos 


demostrativos 
y 


Con la palabra flór designo un número inmenso de seres, sin expresar a cuáles de estos 
particularmente me refiero. Mas si digo: esta flor, tu flor o cinco flores, ya no me refiero a 
todas, sino a una en particular: a la que está cerca de mí (esta flor), o a la que tú tienes en la 
mano (tu flor); o 2 un número exacto de ellas ¿cinco flores). 

Esta limitación del significado tan extenso de la palabra flor la efectúo, en este ci 
las palabras esta, tu y cinc?. que he agregado y que se laman adjetivos determinativos. 





por 


de ADJETIVOS DETERMINATIVOS son los que precisan la signifi- 
cación del sustantivo, agregando la idea de lugar, de dueño, o de número 
más o menos exacto. 


2. Los hay de cuatro clases: 


demostrativos (que señalan lugar), 
posesivos (que denotan dueño), 
numerales (que expresan cantidad fija) e 
indefinidos (que indican cantidad vega). ; 

3. ADJETIVOS DEMOSTRATIVOS son las palabras que determinan 
al sustantivo, señalando dónde están los seres que él nombra. 





acio y 4 veces también 





Indican, por lo tanto, LUGAR O SITUACIÓN en el 
en el, tiempo. S 






































4. Som: Singilas [ Plural E Lugar que séñalan 
ESTE ESTOS N 
era | ESTAS Y cerca dol que habla 
ESE ESOS 
Ese RS Ja rca del que escucha 
AQUEL AQUELLOS [1 lejos del que habla y 
AQUELLA | AQUELLAS |Í del que escucha 

_— 
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— 
Y A 
AQUELLAS PALOMAS ¿4 


¿ADÓNDE ¡RÁN ¿ X 


ESTE LIBRO INTERESA 
A 












5. Menos usados son los demostrativos compuestos siguientes: 
estotro, estotra, estotros, estotras, equivalentes a este, esta, etec.; 
esotro, esotra, esotros, esotras, » » ese, esa, ete. 


6. Se emplean casi solo en verso los siguientes: 
aqueste, aquesta, aquestos, aquestas, equivalentes a este, esta, etoc.; 
aquese, aquesa, Aquesos, - aquesas, » > ese, esa, etc 


7. Tal tiene a veces valor de demostrativo; v. gr.: jamás oí tal cosa (esa cosa). 


8. OBSERVACIÓN. — Cuando el sustantivo va precedido de un demostrativo, 
se omite el artículo; v. gr.: esta noche; ¡tornen aquellas horas!, ete, 


Resumen 
' ' f lugar: demostrativos 
1. ADJETIVOS DETERMINATIVOS. — Son] dueño: posesivos. 
los que precisan al sustantivo, señalando número cxacto: numerales 


número vago: indefinidos 


2. ADJETIVOS DEMOSTRATIVOS. — Señalan el lugar en que se hallan 10 
seres nombrados. 


Son: este, ese, aquel; esta, esa, aquella; estos, esos, vto. 


Lleva s (y nó e) la silaba final sión, cuando corresponde a otra 
sílaba también con s de palabra afín, comu so, sor, sar, solrio), 
si(ble), sivo, ete.; 0. gr: 





s _ sión, .sió 
inten < ña revi.Z 


0, 


mn sión, sión, sión. 
. confe< h expre, ini < Ñ 
» sar, É 


vo, > serio. 
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bajas y groseras, propias del vulgo, 


1. Haz bien, y no mires a quién 
= El bien ha de hacerse desinteresa- 
damente. 

2. El que malas mañas há, tarde o 
nunca las perderá = La mala cos- 
tumbre, en arraigándose, con dificul- 
¡tad se quita. 

3. Gloria vana, florece y no grana 
= Poco duran las satisfacciones del 
mundo. 

4. Hombre prevenido vale por dos 
= Lleva gran ventaja el que obra con 
prevención. 

5. Ira de hermanos, ira de diablos 
= La ira entre personas allegadas es 
de temer más que entre las extrañas. 

6. Más vale maña que fuerza = 
Se saca mayor partido con la sua- 
vidad y destreza que con la violen- 
cia y el rigor, 

7. Más vale algo que nada = No 
hay que despreciar las cosas por muy 
pequeñas. 

8. Pobreza no es vileza = Nadie 
debe afrentarse de padecer necesidad. 

9. Quien bien tiene y mal escoge, 





PROVERBIOS 


Son dichos breves y agudos, que suelen referirse a nuestras costumbres, 
Se diferencian de los refranes, en su forma más seria o grave. 
El refrán es chistoso y se expresa con palabras comunés y, a veces, 


del mal que le venga no se enoje = 
El que deja un bien cierto por otro 
dudoso, no debe quejarse de su des- 
gracia. 

+10. Quien mucho habla, mucho 
yerra. = Advierte el inconveniente 
de la demasía en. el hablar. 

11. En esta vida caduca el que 
no trabaja mo manduca = La ma- 
nutención del hombre depende de 
su trabajo. 

12. Quien mal anda mal acaba = 
Quien vive desordenadamente tiene, 
por lo común, un fin, desastrado. 

13. Quien hace lo que quiere, no 
hace lo que debe = Reprende la 
demasiada libertad en el obrar, de 
la cual se sigue el descuido de las | 
propias obligaciones. 





14. Arrímate a los buenos y serás 
uno de ellos = Son de provecho las 
buenas compañías. | 

15. La caridad bien ordenada em. 
pieza por uno mismo = Lo natural 
es pensar en las necesidades propias 
antes que en las ajenas. 








EJERCICIOS 


885. Subráyense los adjetivos deter- 
minativos de este trozo. 


EL MILAGRO DE LAS ROSAS 

Tras aquellos recios muros oyó Ca- 
silda tristísimos lamentos. Volvió al pa- 
lacio y, tomando vianda y oro. tornóse 
hacia las mazmorras. Si 

Al doblar una calle de rosalek, tro- 
pezó con su padre. a 

—¿Qué haces aquí tan temprano, juz 
de mis ojos? — preguntó el rey moro a 
su hija. 


La princesa se puso. colorada como las 
rosas que mecía asu lado el aura de la 
mañana, y al fiñ- contestó a su padre: 

—He venido a contemplar estas flores, 
a oír trinar estos pájaros, a ver el sol 
reflejarse en estas fuentes y a respirar 
este ambiente perfumado: 

—¿Qué llevas en la falda de tu ves- 
tido? ' 

Casilda: (que no cra aún cristiana) 
Mamó desde el fondo de su corazón a 
la Madre inmortal de los nazarenos. y 
respondió entonces a su padre: 
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—Padre y señor mío, llevo rosas que 
he cortado en esos rosales. 

Y Almenón, dudando de la sinceridad 
de su huja, tiró de la falda de su vesti- 
do, y una lluvia de rosas se derramó 
por el suelo. 

(Adaptado de Awronio pE Trueba, español) 


886. Trascríbanse del trozo anterior 
los nombres que van ecompañados de 
adjetivos demostrativos. 


887. COMPOSICIÓN. — Reprodúzca- 
se el episodio anterior, haciendo uso de 
sinónimos y amplificando con algunas 
aclaraciones, 


(¿Qué hora sería? ¿De quiénes eran los la- 
mentos?... ¿Para qué, la vianda y el oro?... 
¿Por qué turbaría a la niña la pregunta de su 
padre?... Fue cristiana, y es hoy santa Casilda.) 


888. Sustitúyanse las rayitas con ad- 
jetivos demostrativos variados. 

— tempestad, — jardín, — granade- 
ro, — naves, — pradera, — candela- 
bros, — incendio, — héroes, — águila, 
— esquife, — aguas, — soldado, — re- 
lojes, — gavilán, — imágenes, — hú- 
sares, -— canoa, — hacha, — moriscos, 
— astros, — libros. 


889. Sustitúyase el articulo determi- 
nante masculino por el adjetivo demos- 
trativo: que indica cerca del que habla; 
el determ. femien. por el que indica cer- 
ca del oyente; y el indeterminante por 
el que indica lejos de ambos (2 colum- 
nas). 

La rosa marchita. Un sacerdote doc- 
to. Un palacio magnífico. El cóndor 
andino. La planta raquítica. El fresco 
rocío. Una bandera de seda. La perla 
preciosa. El astro de la noche. Una co- 
pia fiel. Un día estival. Una cúpula 
soberbia. Un antro profundo. La esta- 
tua ecuestre, La amnistía general. Unas 
flores mustias. Una paz incierta. Las 
suaves melodías. Los ídolos de oro. Unos 
buenos amigos. Las alegres canciones. 
Unas aves raras. Los dos epitafios. El » 
picaporte. Una falleba. Las valijas. 


EyJ.: [La (determ. fem.) Esa 
rosa marchita rosa marchita.] 


235 * 


890. CORRECCIÓN DE ERRORES 
en el uso de los demostrativos. — Reem- 
plácense los mal empleados por los que 
correspondan en cada caso. 

1. Quilate este sombrero delante de ese se- 
for de la esquina. 2. ¿Te agradó esa frase del 
discurso de ayer? 3. ¡Cómo traes de luto 
aquellas uñas! 4, Salgamos de esa habitación. 
5. Desde esos días no aparecieron por acá. 
3. Te diré esa idea que me domina relacio: 
ida con este proyecto que has concebido. 
7. ¿A qué velocidad volarán esos aviones que 
van tocando el horizonte? 8. Guarda aquel 
relicario que te llevas: es un recuerdo de ese 
varón bueno que fue tu padrino, 9. “La hu- 
mildad es la verdad”: este fue el lema de ese 
discurso del domingo pasado. 10. La conclu. 
sión es esa: “Querer es poder”, 11. Allá, en 
esa casa se reunirán estos hombres, de quienes 
hablaba el diario. 12. ¿Sucedió hoy aquello 
que dices? 

(Ej.: Quítate ese sombrero delante de aquel 

señor de la esquina.) 

891. Sustitúyanse las rayitas por los 
demostrativos que exija el ido. 

1. ¿Ves — río que corre a lo lejos? 
2. Vén e hojear — libros; son regalo 
de — hombre que me habló anoche. 
3. ¿Adónde irá — joven que se sentó 
aquí, en — lugar? 4. ¿Para quién son 
— libros que levas? 5. Si deseas — 
pluma, vén a tomarla. 6. Vas a perder 
— alfiler que llevas en la corbata. 
7. Jamás pude averiguar desde — día 
el paradero de — primo. 8, — paloma 
que ves en lo alto de la torre salió de 
— hueco que estás tocando. $. ¿Qué 
hacías junto a — árbol de — plaza de 
tu pueblo? 10. Hace mucho tiempo 
que llevas — mismo saco. 11. Quítate 
— sombrero. 12. Quítame -— capa. 
13. Nunca olvidaré — escena, que 
acabo de presenciar — mañana, aquí, 
en — misma calle. 14. ¿Podrías alcan- 
zarme — libro que dejé ayer sobre — 
mesa en que escribes? 15. — señor que 
me acompaña busca a — niño que me 
acompañaba ayer. 


892. ORTOGRAFÍA. — Búsquense 
afines en ión de las voces siguientes: 

Profesor, adhesivo, admisible, alusivo, 
proceso, imprevisible, sucesor, incisivo, , 
remisible, recluso, visor, ilusorio, expan- 
sivo, indeciso, reprensible, promisorio. 
incurso, efusivo, divisor, confuso, com- 
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prensible. exclusive invasor. impulsivo 
suspensorio. intercesor cesible, 
evasivo, sesil, supresor 

Ej. de profesor, profesión;...' 


893. URTOGRAFÍA. — Búsquense 
adjetivos afines de los nombres siguien: 
tes en sión, que en la sílaba correspon- 
diente «a esta lleven una S. y júnteseles 
un nombre y tun demostrativo. 


sumiso 


extensión conversión — difusión 
propensión — permisión sumisión 
persuasión — inversión reprensión 
dispersión confesión expresión 
convulsión — concisión opresión 
expansión — impulsión — irrisión 
comprensión impresión — ilusión 
suspensión "perversión — visión 
progresión — indecisión cesión 

Ej Extensión ' extensiva | esa ley ex- 

tensica) 


894. COMPOSICIÓN. — Escríbase 
una serie de consejos fundados en los 
ocho primeros proverbios de la lista que 
va en el texto (pág. 234). 


(EJ.: ¿Temes que no te .agradezcan los sa- 
crificios que te impongas? No olvides 
que se ha dicho: Haz bien, y no mi- 
res a quién. Dios te recompensará...) 


895. COMPOSICIÓN — Como la an- 
terior para los siete proverbios restantes. 


896. ADJETIVACIÓN. — Aplíquense 
dos adjetivos calificativos apropiados a 
cada nombre del siguiente ' 


897. VOCABULARIO: Especies de 
edificios o habitaciones. 

1. Casa, morada, mansión, albergue, 
residencia, hogar. *% 2. Toldo, carpa, pa- 
bellón, tienda, tugurio, choza, rancho, 
cabaña 3 Palacio, alcázar, castillo, 
obispalia, ministerio, gobierno, congreso, 
concejo. 35 4. Templo, iglesia, catedral, 
basílica, santuario, parroquia, capilla, er- 
mita, oratorio, convento, monasterio, aba- 
día, seminario, noviciado. 5. Colegio, 
escuela, universidad, asilo, hospicio, or- 
fanato; hospital, sanatorio, clínica, dis- 
pensario, manicomio; cuartel. fuerte, for- 
tín, fortaleza, campamento; teatro, circo, 











museo; cárcel, estación, mercado, fábri- 
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ca, balneario, casilla, quiosco. ** 6. Ho- 
tel, posada, mesón, fonda, hostería, res- 
taurante, pulpería. =* 7. Granja, cortijo, 
tambo, casería. % 8. Edificar, fabricar, 
construír, demoler, reparar, blanquear, 
hermosear, alojar, da colindar, hos- 
pedar, abrigar, asilar, alquilar, arrendar, 
3 9. Cómoda, mezquina, rústica, sun- 
tuoso, histórico, imponente, hospitalaria, 
sombrío, elegante, solariega, amplio, mo- 
numental, ruinoso, pintoresco, risueño. 


898 a 904. Ejercicios sobre el voca- 
bulario. 


898. COMPOSICIÓN. — ¿Para qué o 
para quiénes se destina cada uno de los 
edificios nombrados en los números 3, 
4, 5 y 6? ¿Cómo se llama el que manda 
en ellos? 

(Ey.: El palacio es para ricos o nobles; 

manda en él un señor, príncipe...) 

899. COMPOSICIÓN. — ¿Qué dife- 
fencia hay entre los edificios del nú- 


mero 4? 


900. COMPOSICIÓN. — ¿En qué se 
ocupan los moradores de los edificios del 


número 52 


901. COMPOSICIÓN. — Definicio- 
nes: ¿Qué es un huésped, peregrino, ca- 
pellán, viajero, mayordomo, castellano, 
forastero, santero, feligrés, ujíer, bedel, 
ermitaño, mesonero, abad, asilado, huér- 
fano, colegial, párroco, prior, alcaide, 
novicio, posadero, seminarista, anacore- 
ta, administrador, palaciego, concejal, 
rector, casero? 


902. VOCABULARIO. — Búsquese 
el mayor número posible de voces rela- 
cionadas con un congreso y con un 
templo. 

(Local, personas, muehles, trabajos o fun- 
ciones... nombres, adjetivos, verbos...) 

903. COMPOSICIÓN. — Háblese 
acerca de las diferencias más notables 
entre los edificios representados én la 
Figura. 

904. ANALISIS ANALÓGICO de los 
cinco primeras y cinco últimas frases 
del ejercicio 889. 
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Lección 32 


Adjetivos posesivos 





1. ADJETIVOS POSESIVOS son las palabras que acompañan al nom- 
bre indicando a quién pertenecen los seres nombrados. 
Señalan, por lo tanto, pertenencia o posesión. 


Ejemplos de adjetivos posesivos: 











VED MI SOMBRERO | DAME TU SOMBRERO 
M == > 


4 un 
Y 


OBSERVA, LUIS, SU SOMBRERO 








2. Hay poseedores de: 


1* persona, o sea, los que hablan; 

22 > O aquellos a quienes se habla; 

3e > o aquellos de quienes se habla. 
3. Los adjetivos posesivos son los siguientes: 


Para un solo poseedor: Para varios poseedores: 











persona | de una sola cosa de varias cosas de una sola cosa de varias cosas 
Mascul. | Femen. | Mascul. | Femen. | Mascul. | Femen. | Mascul. Femen. 
De 1.* [mío ría » [míos mías nuestro | muestra | nuestros | nuestras 
(mi) (mi) (mis) (mis) 
De 2.* [tuyo tuya tuyos Tuyas vuestro | vuestra [ vuestros” | vuestras 
(tu) (1u) (tus) (tus) 
De 3.* [suyo suya suyos  |suyas suyo suya suyos suyas 





(su) (su) (sus) (sus) (su) (su) (sus) 


(sus) 
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4. Comúnmente, estos adjetivos se anteponen al nombre, y entonces las for- 
mas mío, tuyo y suyo, en todas sus variaciones, pierden una o dos letras, quedando 
reducidas a las que en el cuádro anterior se ponen entre paréntesis. 


5. Onservación. — A los, del cuadro debe añadirse cuyo, a, os, as, que, 
acompañando al nombre, es adjetivo y además posesivo, por indicar a quién per- 
tenece el sér que se va a nombrar; y. gr.: Arturo, cuyos perros deseas, no está 
aquí. La palabra cuyos determina al nombre perros, indicando que estos son de 
Arturo, del cual se habla, Es, además, relativo porque se refiere a persona o cosa 
nombrada anteriormente. 


6. Orra. — Cuando el sustantivo va precedido de un posesivo, no lleva ar- 
tículo. Se dice solo: mi casa, y mó: la mi casa, que es expresión anticuada. 


Resumen 


Derinición: Señalan el dueño de lo que se nombra: 


ADJETIVOS tu casa, hijo mío. 


POSESIVOS (pospuestos:) mío, tuyo, suyo, nuestro, vuestro, suyo 


(antepuestos: ) mi, tu, su, nuestro, vuestro, su, (cuyo) 


Se escribe con e (y nó cons) la terminación ción de todas 
las palabras afines de otras que no llevan s en el lugar corres- 
podiente a la silabu ción; v. gr.: 


ción, ción, 
recorda < do. 


torio, 


ción, 


tecep< or, audi< 








ADJETIVOS HOMÓFONOS Y PARÓNIMOS 


a) HOMÓFONOS ! 
(o de sonido igual, entre nosotros) 


Abrasador (de brasa) alor abrasador. renta censual. 


Abrazador (de abrazo): faja abrazadora. 





Censual (de censo): 
Sensual (sensitivo): placeres sensuales. 











Acecinado (de cecina): res acecinada. 
Asesinado: un gerieral asesinado. 
Acedado (de acedo, ácido): vino acedado. 
Asedado (de seda): tela asedada. 
Basto (grosero): paño basto, basta aldeuna. 
Vasto (dilatado): vasta llanura, 
Bidente (de dos dientes): 
Vidente (que ve): alma vidente. 
Finario (de bis, dos): sistema binario. 
Vinario (de vino): propiedades vínarias. 
Botador (que bota o salta): caballo botador. 
Votador (de votar): carretero votador. 
Casado (de casa): persona casada. 
Cazado (de cazar): los jabalíes cazados. 


azada bidente. 


Cocido (de cocer, cocina); pan mal cocido, 
Cosido (de coser, costura): bolis E 

Deshojado (de hoja): árbol des 
Desojado (sin ojo): aguja desojada. 

Errado (de error): proceder errado. 
Herrado (de rro): caballos herrados. 

Grabado (de grabar): figura grabada. 
Gravado (carzado)% terrena gravado con 

impuestos. 


Hejeso (de hoja): árbol hojoso. 
Ojoso (von ojos): pan ofaso, queso ojoso. 
Insipiente (necio): 
incipiente (que empieza): 
uiente. 











mozo insipiente. 
poeta inci- 
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Acético (de ácido): fermentación acética. 
Ascético (piadoso): libro ascético, 
Escéptico (quesno cree): espíritu escép- 

o. 

Adaptado (acomodado): casa adaptada. 
Adoptado (admitido) hijo adoptado? 

Bucal (de boca): cavidad bucal. 

Vocal (de voz): órganos vocales. 

Casual (imprevisto): desgracia casual. 
Causal (de causa): conjunción causal. 

Céreo (de cera): palidez cérea. 

Serio (grave): persona seria. 

Consumado (perfecto): obra consumada. 
Consumido (extenuado): cuerpo consu. 

mido. 

Eminente (alto): lugar eminente, 
Inminente (que amenaza): ruina" inmi- 


nente. 
Imprudente (sin prudencia): nadador im- 
prudente. 
Impudente (desvergonzado): joven im- 
pudente. 


Impune (sin castigo): crimen impune, 
Inraune (libre): finca inmune de im- 
puestos, 





b) PARÓNIMOS 
lo de sonido parecido) 
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Inadmisible (no admisible): condición 
tnadmisible. 
Inamisible (que no puede perderse) 
derecho inamisible. 
Xrlandés (de Irlanda): tenacidad irlandesa. 
Islandés (de Islandia): costa islandesa, 
Irremediable, (sin remedio): . mal irreme- | 
diable. 
Irremisible (sin perdón): falta irremi- 
sible. 
Opimo (rico, fértil): frutos opimos. 
Óptimo (muy bueno): alumno óptimo. 
Precedente (que antecede): error precedente. 
“ Procedente (que nace de): errores pro- 
cedentes de un prejuicio. 
Prescrito (ordenado): plazo prescrito. 
Proscrito (desterrado):  eprtesano pros- 
crito. 





Romano (de Roma): pontífice romuno. 
Rumano (de Rumania): el zar rumano, 


Vacante (desocupado): cargo vacante. 
Vagante (que vara): ganado cagante, 
Virolento (de viruela): cara virolenta. 


Virulento (de cirus, podre, ponzoña): 
herida virulenta. 








EJERCICIOS 


905. En el trozo siguiente: 19 subrá- 
yense todos los sustantivos; 2% enciérren- 
se entre paréntesis los adjetivos califica. 
tivos; 3% subráyense dos veces los pose- 
sivos, e indíquense su género, número y 
poseedores. 


SONETO DE MI. FELICIDAD 


Yo te vi muchas veces: en la estrella 
que allá en mi cielo apareció algún día, 
y en la nave que vio mi fantasía 
y se perdió lo mismo que su huella, 

Yo te vi muchas veces dulce y bella 
en una aurora que alumbró mi vía; 

y hubo una vez también que te veía 
hasta en el canto gris de mi querella, 

Te contemplaba, sí; mas nunca tuve 
el placer de sentirte; era espejismo; 
hasta que“al fín mi marcha yo detuve. 

Amé al pobre, al que sufre, al desgra- 
y hallé mi corazón trasfigurado  [ctado, 
al contemplarte dentro de mí mismo. 

(ALronso Dunáx, argentino) 


906. COMPOSICIÓN. — Dígase por 
qué es un soneto el trozo anterior. 


907. Búsquense los antónimos de las 
veces del soneto impresas en cursiva. 


908 y 909. Sustitúyanse Tas rayitas 
por adjetivos posesivos. 


908. — Amad, oh niños, a Dios con 
roda . mente, con todas - fuerzas, con 
todo - corazón. 2. Honra a = padres, hi- 
jo -, si quieres que vida sea larga. 
3. Con el brillo de - virtud honremos 
a - patria. 4. Amigos =, sócorred a - 
prójimo. 5. El avaro no piensa más que 
en - tesoros. 6. Belgrano es el creador 
de - bandera. 7. No omitáis - déberes. 
8. Cada pueblo tiene - costumbres. 
9. Seré el consuelo de - padre, de - 
madre y de - abuelos. 10. San Luis, rey 
de Francia, antes de morir, decia a - 
hijo: «Hijo -, socorre a los pobres con - 
limosnas; no desatiendas el bien de - 
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pueblo; busca consejeros sabios y escu- 
cha - consejos 


909, — Cabral salvó, a precio de - 
vida, la: de San Martín. 2. Cumplamos 
con - deber, y merezcamos por - apli- 
cación la confianza de - profesores. 
3. Niño, estudia - lecciones y obedece 
a - maestros. 4. El rico en - palacio no 
se ve más libre de sinsabores que el po- 
bre en - cabaña. 5. Con frecuencía nos- 
otros mismos somos la causa de - aflic- 
ción, de - penas. 6. Las abejas alimen- 
tan - larvas con miel. 7. Cada pueblo 
tiene - aires nacionales y - cantos po- 
pulares. 8. Corrijámonos de - defectos 


y alegraremos a - educadores. 9. Hijos -,. 


escuchad las lecciones de - abuelo. 
10. Fenelón decía: «Yo amo a - familia 
más que a mí mismo, a - país más que 
a - familia y a la humanidad más que 
a - país 


910. Dése a los sustantivos del nú- 
mero 1 el posesivo de un solo poseedor 
de 1* persona; a los del número 2, el 
de varios poseedores de 2% persona; y 
a los del número 3, el de un poseedor 
de 3% persona. 


1. 'abuelos, parientes, madrina, primas, deu- 
dos, herederos, posteridad, tías, sobrino, her- 
mano. * 2. huérfano, antepasados, comadre, 
primogénito, padrinos, viudas, nieta, suegro, 
padrastro. % 3, predecesores, primos, ahijadas, 
hermanas, bisabuelo, madre, nodriza, compa- 
dre, biznieto, yerno. 


911. CORRECCIÓN DE LENGUA- 
JE. — Háganse desaparecer de las ora- 
ciones siguientes las ambigiiedades, re- 
dundancias e incongruencias debidas al 
uso equivocado de los posesivos. 


1. Arnaldo habla con Domingo de su nuevo 
libro. 2. Néstor salió con su sobrino en su co- 
che. 3. Os rogamos, Señor: danos tu ayuda, 
4. Tres-nos esperaban; nuestro abuelo, tío y 
sobrino, 5, Deben ustedes respetar a vuestros 
superiores. 6. ¿Quién no aplaude sus éxitos 
de Pedro? 7. ¿Por qué a esta hora se 0s”cie. 
rran vuestros ojos? 8. Con Benito entraba otro: 
su compatriota y su guía, 9. Escuchadlos, de- 
sean su parecer. 10. Se me crisparon mis ma- 
nos y se me erizaron mis cabellos, 11. Dicen 
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que eres benigno: concédame. vuestro perdón. 


(Ey.: 1. AmbrcienaD: Arnaldo habla de 
su nuevo libro con Domingo o Arnal- 
do habla con Domingo del nuevo li- 
bro de este.) 


912, Como el anterior. 


1. Al pobre se le ahogaba su voz. 2. Mi 
orden tuve que repetírsela tres veces. 3. Eva 
trasmitió a Isabel el mensaje -de su hermana. 
4. Canta el vate/ de la patria] su esplendor. 
5. ¿Por qué se os encienden vuestras mejillas? 
6. Dos acompañaban a Arturo: eran nuestro 
primo y sobrino. 7. No creímos que ustedes 
nos echaríais en cara nuestras ausencias bien 
justificadas. 8. Demasiado sabe usted cuánto 
se aprecia vuestro consejo. 9. Se te conoce 
tu miedo en tu cara y en tu voz. 10. No 
soltéis vuestro secreto, si no desean que os 
motejen por su indiscreción, 11. ¿No recuerda 
usted que os visitó en vuestra casa, y me pro- 
metisteis lu ayuda? 


913. ORTOGRAFÍA. — Búsquense 
derivados o afines en ión, de las voces 
siguientes: 

Motor, editor, citador, relato, dona- 
tivo, afectivo, cantor, devoto, mediato, 
vocativo, satisfactorio, narrativo, nova- 
to, frotador, expedito, petitorio, nativo, 
redentor, .narrador, inscripto, eruptivo, 
dilatorio, erudito, flotador, discreto, pre- 
sunto, intuitivo, vibratorio, graduador, 
elector, sensato. 


(Ey.: De motor, moción; de editor, edi- 
ción...) 


914. ORTOGRAFÍA. — Búsquense 
los afines en ión de las voces siguientes. 
maquinador irrisorio divisor alegato 
declamatorio postrado variado ilusorio 
significador fundador posesor bendito 


perturbador salvador auditor extenso 
compositor  fundidor directo rendido 
trasgresor atributo creador turbado 
dimisorio colector lector confuso 
repetidor agresor omiso sucesor 
convulso ascensor delator visible 


915. ORTOGRAFÍA (DICTADO). — 
Sustitúyanse los guiones con S o C. 

1. Confe-emos que esa va-ilaión e- 
repren-ible. 2. La poli-ía manda que -e 
disper-e la manifesta-ión. 3. U-emos me- 
dios de persua-ión. 4. No conver-es du- 
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rante las lec-iones, explica-iones y tiem- 
pos de silen-io, si no quieres mere-er 
repren-ión. 5. No tenía inteniión de au- 
mentar la inten-idad de las impre-iones. 
6. Se nos vino en-ima una inva-ión de 
inven-iones de irri-ión. 7. Ce-e Ud. de 
exigir la expulión de' los secua-es de 
la federación. 8. Los irlande-es mere-en 
feli-ita-ión por el éxito de sus averigua- 
jones. 


916. HOMÓFONOS (DICTADO). — 
Complétese o corríjase la voz en bastar- 
dilla, teniendo en cuenta la Lista de 
homófonos (pág. 239). 

1. Encontré una piedra muy hojosa. 
2. Alberto se ha ca-ado. 3. ¿Quién de- 
sojó el jazmín? 4, La moneda lleva gra- 
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zado un rostro. 5. ¡Qué procedimien'> 
herrado! 6. Alí están los gamos cazado. 
7. La aguja está deshojada. 8. El pan 
no está bien co-ido. 9. ¡Qué sol abra- 
-ador! 10. Esos árboles son muy ojosos. 
11. Ya está co-ida la manga. 12. La boa 
es abra-adora. 13. ¿Te agrada la carne 
a-c-inada? 14. Todos los caballos están 
ya errados, 15. Encontró dos criaturas 
a-e-inadas, 16. La Pampa es -asta. 


La casa. 


917. VOCABULARIO: 


1. Solar, plano, fundamento, piso bajo, 
entresuelo, altos, descán, escalera, (des- 
canso, tramo, peldaño, barandilla, pa- 
samano o harandal, balaustre), ascensor. 
* 2, Fachada, techo, azotea, flanco, lin- 
de, pavimento. Muro, cerca o tapia. le 


TAPIA O MURO 







dues ¡ GALUINER 
O 
« JARDÍN o HUERTA CORRAL 


2d 
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S 
£ 
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Y 


FONDO 


COMEDOR 


¡E 
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S o PAmO 


ESCRITORIO 


o ESTUDIO I a 


SALA 
PARED MAESTRA 777 
ER 
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PASADIZO 








2 
ES 
ES 


DORMITORIO 
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PARED MEDIANERA 













Y 


E 


La casa: corte vertical y planta horizontal. 
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3. Vestíbulo, portal, pórtico, cobertizo; 
corredor, pasillo. * 4. Pieza, cuarto, apo- 
sento, estancia: cámara, alcoba, escrito- 
rio, despacho, estudio. * 5. Retrete, to- 
cador, cuarto de baño, despensa, gal- 
pón. * 6. Jardín, aljibe, pozo (boca, for- 
do, brocal, roldana, grifo, canilla) (Se 
completa en la figura). 


918. SINÓNIMOS: — ¿Cuáles son las 
voces del ejercicio anterior sinónimas 
entre sí o sinónimas de las que lleva el 
grabado? 


919. ADJETIVACIÓN. — Júntese a 
cada mombre del vocabulario un adje- 
tivo calificativo apropiado. 
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920. COMPOSICIÓN. — Mi casa. 


(Descríbase brevemente la propia casa, uti- 
lizando el vocabulario y adjetivando sus tér- 
minos.) 


921. Fórmense: 19 diez expresiones 
compuestas de adjetivo posesivo, adje- 
tivo calificativo y mombre  * 

(Ey.: mis tiernos años); 

99 otras diez que lleven además un 
artículo 

(Ey.: una extensa carta tuya). 


922. ANÁLISIS ORTOLÓGICO del 
refrán: Donde no hay harina todo es 
mohína. 








ES 


Adjetivos numerales: cardinales, ordi- 
nales, partitivos, múltiplos y distribu- 
tivos 


1. ADJETIVOS NUMERALES son las palabras que determinan al 
nombre indicando cuéntos som los seres que se nombran o qué número de 


orden ocupan; v. gr.: los diez mandamientos; el séptimo mandamiento es 
no hurtar, 


2. Los numerales que expresan el número exacto de los objetos nom- 
brados (cuántos son), se denominan 
tres monedas y 
a CARDINALES; v. gr.: cinco pesos, nueve 
ministros, un Dios en tres Personas, «etc. 
Se reconocen en que responden a la pregunta 
¿cuántos? o ¿cuántas?; y. gr.: ¿Cuántos pesos? Cinco; 


¿Cuántos ministros? — Nueve; ¿Cuántos dioses? — Uno; 
¿Cuéntas Personas; - Tres; etc. 


Estos adjetivos zon todos plurales, menos uno que 
es siempre singular. 





primera moneda 
; (de oro) 





Totál:' seis monedas 
Adjetivos cardinales: ¿Cuántas 
monedas son? segunda moneda 


, (de plata) 
3. Los que expresan el número que, en 


un orden establecido, ocupan los seres nom- 
brados, se llaman ORDINALES; v. gr.: Sién- 
tese usted en el sexto banco de la tercera fila; 
Pío duodécimo fue sapientísimo, etc. 
Se reconocen en que responden a la pregunta 
do Sá banco? — En el sexto; cuarta moneda 
ae ls Flos? — El duodécimo. (de cobre) 
De las a del grabado, 
ra Adjetivos oraínales: ¿Cuál 


¿cuál es de oro? moneda? 
La primera moneda; ete 


tercera moneda 
(Us níquel) 
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4. Son PARTITIVOS los que indican una o varias partes del objeto 
nombrado; v. gr.: media República, la octava porción, la quinta parte, etc. 


¿Qué parte 
de la sandía? 





MEDIA DOS CUARTAS CUATRO OLTAVAS 
SANDÍA PARTES DE UNA SANDIA PARTES DE UNA SANDÍA 


5. Son MULTIPLOS o PRO- 

















PORCIONALES los que indican A 
el número de veces, que una can- 

tidad contiene a otra, v. gr.: Juan REGLA DOBLE 

recibió salario doble, es decir, un == 

salario que contiene dos veces el REGLA TRIPLE y s 
común. = E 


6. Son DISTRIBUTIVOS: sendos, sendas, que significan uno para cada 
uno; v. gr.: Los cinco traen sendos bultos 
(un bulto cada uno); Les dio a los 
tres sendas cachetadas (ima a cada uno); -* 
Los ministros iban en sendos carruajes 
(cada: ministro en un carruaje), etc. 










Es dispara- 
te usar este dis- 
tributivo con 
la significación 
de vasto, gran- 
de, desmesurado: 
Hernán dio a Gil 
sendos bofetones. 
Y añade otra 
falta el que lo 
emplea además 
en singular: 
¿Adónde vas con. 
tan senda valija? 


Los tres nietecitos le ofrecieron sendos ramos de flores (cada cual, un rámo). 


— 





246 EL HABLA DE MI TIERRA 


También el adjetivo cana tiene valor distributivo en expresiones como cada 
diez años, cada tercera columna, etc. 


7. ADVIERTASE que muchas veces el numeral cardinal mo denota cantidad 
sino numero de orden, convirtiéndose, por su oficio, en ordinal, como cuando se 
dice: Alfonso trece, siglo veinte, Benedicto quince, capítulo treinta, el día dieciocho 
de mayo, la ley ochocientas nueve, etc. En cada uno de estos ejemplos, se habla 
de una sola persona o cosa; no respondeñ a la pregunta ¿cuéntos?, sino a ¿cuál?. 
¿Cuál Alfonso? — El trece; ¿Cuál siglo? — El veinte; etc. Nótese también que, en estos 
casos, cuando el cardinal se convierte en ordinal, sigue, y no precede, al sustantivo. 


¿No existe: alguna regla para estos casos? ¿Cuándo es lícito el empleo de los cardinales 
en vez de los' ordinales? 
La Gramática académica ho trae nada al respecto. 


Bello, en cambio, dice lo siguiente: 

“Con los días del mes no se junta otro ordinal que primero, .y esa es tembién la 
práctica más ordinaria en las citas de las leyes 

“En las de capítulos se usan indiferentemente desde dos los ordinales y los cardinales; 
pero suelen preferuse los cardinales desde trece. 

Con los nombres de- reyes de España y de papas, se prefieren constantemente los 
ordinales hasta duodécimo; dícese Benedicto "catorce y Benedicto decimocuarto; pero siempre 
Juan ccintidós. 3 

”Con los nombres de otros monarcas extranjeros, solemos juntar los ordinales hasta diez 
u once. los cardinales desde diez: Enrique cuarto (de Francia), Federico segundo (de Prusia), 
Luis once o undécimo (de Francia), Carlos doce (de Suecia), Luis catorce (de Francia)”. 


Menéndez. Pidal generaliza más cuando expresa: 

“Modernamente, en números más altos de 20 se usa también el cardinal por el ordinal; 
en números más bajos, lo tiene por galicismo Vargas Ponce en 1791, por ejemplo decir siglo 
trece, epístola doce Bello admite; con razón, sin nota de extranjerismo, la ley dos, el 
capítulo siete. el siglo diez y nueve [diecinueve]”. 





8.Ambos, as y entrambos, as significan uno y otro, los dos; por lo tanto, 
deben considerarse como numerales equivalentes a dos; v. gr.: Ambos Gutiérrez 
(los dos Gutiérrez) son ilustres; conversé con entrambos (con los dos) personajes. 


Resumen 


Determinan al sustantivo, expresando: 


su número (¿cuántos? ): seis ....o.o.o.... cardinales 
su número de orden (¿cuál?) el sexto mes ordinales 
ADJETIVOS el número de sus partes: la sexta parte ..  partitivo 
NUMERALES | el número de veces que se repite un vo- 
lumen: séxtuplo ... múltiplos 
una repartición: dos hombres con sendos 
bultos ...  distributivos 


ls 


Se escriben com s (y nó con c) las terminaciones ísimo de los 
superlativos y ésimo de los numerales ordinales, desde vigésimo; 
v. gr.: feísimo, brevísima; vigésimo, trigésimo, cuadragésimo, cen- 
tésimo, etc. 


Exceptúanse décimo y sus derivados, que provienen de diez. 
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LISTA DE ADJETIVOS NUMERALES 
de acuerdo con el Diccionario de la Academia Española 






Múltiplos o 
proporcionales 


Cifras Cifras 
arábigas| romanas 





Cardinales 








triple o triplo, a 
cuádraple, 


dl 








SN EPRgasa 


PE 







































pero podrían formarse 





S 
a 
Aa 
a 
3 
E 
= 
E 
s 
$£ 
ES 
CES 
ys 
E3 
Le 
€ 
ES 
3 


= 





El Diccionario no registra más m 


aquí citados: 


al 


céntuplo, a 




















noningentésimo, 
zailésimo, a .. 


N. B. — Los compuestos de décimo pueden en el femenino-alterar también su 
primer elemento. Así'se dice: edición decimoquinta o decimaquinta. 


(%) Los demás son los mismos ordinales seguidos. del sustantivo parte; pero también se 
forman con la desinencia ava, añadida a los cardinales, desde once hasta ciento, únien o los 
elementos en una sola palabra: onzava parte, dozava parte, veintiochava parte, treintaicosava 
parte, cuarentaicincoava parte, noveintaitrezava” parte, eto. 

(5) La Academia no lo registra; pero sí R. Barcia, V. Salvá, Toro y Gisbert, J. Casares, etc. 
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EJERCICIOS 


923. Clasifíquense los determinativos 
siguientes en. desostrativos, posesivos Y 
numerales y júnteseles un sustantivo 
(una columna para cada clase). 


tu aquella octavo centésimo 
mis décimo mías duodécima 
mía nuestra aquel sesenta 
sus” aquestó esos nuestro 
ese esotra tuya apuellas 
éste medio suyo primero 
cuyo cuatro estos aquellos 
doble triple suyos vuestros 
mil quince esta estotro , 
sexto vuestra 


esa sendos 


924. Clasifíquense los-mumerales del 
ejercicio anterior, 


925. Subráyense los numerales, y lue- 
go clasifíquesélos en cardinales y or- 
dinales. 


1. En esta aula hay treinta y dos alum- 
nos. 2. Sus tres hermanitos tienen me- 
nos de diez años. 3. El tren relámpago 
corre hasta ciento treinta kilómetros por 
hora. 4. El capítulo quinto tiene unas 
noventa páginas. 5. Al tercer día divisa» 
ron dos naves. 6. Se ha perdido la quin- 
ta colección. 7. Monté a caballo solo tres 
veces; hoy será la cuarta vez. 8. En el 
año 1916 se celebró el tercer centenario 
de Cervantes y el primero dela declara- 
ción de nuestra independencia. 9. La 
quinta letra del alfabeto es la D. 10. Los 
versos de once sílabas llevan acentuada 
la sexta sílaba o, en su defecto, la cuarta 
y octava. 11. Hallé quince errores en el 
capítulo veinte. 


926. Sustitúyanse las cifras por letras 
y júntese un nombre femenino a las del 
número 1 y uno masculino a las del 
número I1. 

1.2-—,8-—, 10 —, 13 —, 16 —, 18 —, 
25 —, 29 —, 100 —, 209 —, 246 —, 325 
—, 176.—, 2653 —, 11718 — 


A E yA 


—, 65 —, 109 —, 385 —, 467 —, 542 —, 
668 —, 5765 —, 10396 —, 14873 —. 


(Ey: 2 — : dos pizarras.) 


927. Sustitúyase la rayita por un ad- 
jetivo numeral cardinal; y el asterisco, 
por un ordinal. 


1. Cazaron — patos y — perdices, 
2; ¿Cuál es el * mes de los — de este 
semestre? 3. La ll es la * letra del alfa- 
beto. 4. Buenos Aires fue fundada — 
veces en el siglo —: la * vez, por Men- 
doza; la * por Garay. 5. El ángulo recto 
mide — grados. 6. Hay meses de —, — 
y — días. 7. Rosario es la * ciudad de 
la República. 8. Llegamos al * capítulo. 
9. El hombre tiene — dientes: — inci- 
sivos, — caninos, — molares. 10. El 
pentagrama consta de — líneas y — es- 
pacios: en la * línea se coloca la * nota, 
y en el * espacio, la * nota. 


928 a 930. Indíquense los ordinales co- 
rrespondientes. a los números siguientes. 


998. 3,5, 7, 9, 15, 21, 23, 25, 
30, 32, 34, 36, 


-929. — 40, 43, 45, 49, 50, 54, 56, 
38, 60, 61, 70, 72. 


930. — 80, 87, 88, 90, 93, 96, 100, 
104, 109, 205, 306, 408. 


931. Sustitúyanse los números roma- 
nos o arábigos por los correspondientes 
numerales “cn letras señalando la clase 
de estos (3 columnas). 

San León 1. Felipe 11 de España. Na- 
polcón JM. Enrique 1V de Francia. Car- 
los Y de Alemania. Alejandro VI San 
Gregorio VIL Bonifacio VIL Luis 1X 
el Santó. Cristián X de Dinamarca. El 
siglo V: El siglo X. El siglo XVIL. El 
siglo XX. El IV volumen. Los 4 volú- 
menes. La. página 74. Las 74 páginas. 
El número 98. El siglo de Luis XIV. El 
siglo de León X. La diplomacia de León 
XII. Los 2 poemas de Homero. El can- 
to 89. Obra en 8 tomos. El año 1492. 
El piso 3%. Palacio de 3 pisos. 

(Ey.: San León 1 | San León primero | ordinal.) 
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932. Indiquense los casos del ejerci- 
cio anterior en que se emplean cardina- 
les en vez de ordinales. 


933. Sustitúyase el número que va 
entre paréntesis por el adjetivo numeral 
correspondiente e lao su clase (3 
columnas). 

(1) niño. El (3) modo. (100) gorras. 
La (500) gorra. La (5) clase. Las (3) 
clases. (100) día. Los (100) días. 
El (6) globo. (10) Hneas. Línea (100). 
(110) buques. Casa (15). La (7) nave. 
Las (7) víboras. (80) días. Año (80), 
La (1) ave. Las (200) leyes. Los (20) 
meses. El tumo (20). (1) diccionario. 
Los (1) viernes. Las (3/4) naranja. La 
(1/8) de un año. Los (16) agentes. El 
viaje (17). El (36) rey. Los (24) re- 
yes. La (1000) vez. Las (1500) mone- 
das. (3) hombres en (3) caballos. 


Ey.: (1) niño Un niño 
El (3) modo | El tercer modo 


cardinal 
ordinal 

934. Subráyense los partitivos y en- 
ciérrense entre paréntesis los múltiplos. 

1. Un mes es la duodécima parte del 
año. 2. Por medio quintal se paga pre- 
cio doble. 3. Te daré la cuarta parte de 
una pera. 4. El minuto es la sexagésima 
parte de una hora. 5. Hubo número cuá- 
druplo de gente. 6. Tu capital céntuplo 
es la dozava parte del de Osvaldo. 7. Te- 
nemos triple engmigo. 8. El lino es la 
milésima parte del quilolitro. 9. He leído 
la quinzava de tu libro. 10. Se 
necesita una quíntupla solo para 
media obra. 11. En doble tiempo no 
revisarás ni la duodécima parte de las 
hojas. 12. Con una onzava parte de gasto 


produce ganancia décupla. 


935. Expliquense los adjetivos distri- 
butivos de las oraciones siguientes, e in- 
díquese cuándo estén mal empleados. 


. 1, El intendente y el juez pronunciaron sen- 
dos discursos. 2. Cada das errores se cuenta 


fetadas. 5. Del choque salió el automovil con 
sendos desperfectos. 6. Pepito me trajo sendos 
volúmenes. 7. Eligieron en delegado cada mil 


de la misma clase, 
1467 del ep 1485 eclesiásticos y 
13633 campesinos; total: 18613. 


937. UN EXAMEN DE ARITMÉTI- 


al examinando este problema: — 3 mu- 
chachos glotones reciben de su padre 
en las mañanas 1803 melocotones, 700 
melones, 200 brevas y 3000 manzanas; 


(ALrneDO InaRnazáBaL, chileno) 


938. VERSIFICACIÓN. — Dése la 
forma de verso que corresponde a la 
anterior anécdota, guiándose por las 
rimas y advirtiendo que hay versos de 
siete y de once sílabas métricas. 4 


939. ANALICENSE los artículos y 
sustantivos que entran en esta oración. 

La paz del corazón es preferible al es- 
plendor de las riquezas. 


940. ANALISIS ORTOLÓGICO de . 
paz, preferible, esplendor. 


941. FAMILIAS DE PALABRAS. — 
Búsquense palabras afines de las del si- 
guiente 
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CORNISA 











E 
Oyucurra | 


JArreson 







































































RINCON o ÁNGULO. =4H 





UMBRAL 








ZOCALO 
Sx ENTARIMADO 

















TABLAS E 
== 








942. VOCABULARIO: La pieza o 
cuarto. 


1. Piso (de madera, baldosas, mosai- 
co...). + 2, Pared: entreventana, respi- 
radero, revoque, estuco. 3. Techo: 
bovedilla, florón, bóveda. * 4. Blanqueo 
(mano, cal, yeso); estucado, decoración, 
pintura, empapelado (Se completa en 
el grabado). 












943. SINÓNIMOS. — ¿De qué pa- 
labras del vocabulario son sinónimas las 
siguientes? 













CIELO RASO FRISO ROSETÓN 
TECHUMBRE SUELO FIRANTE 
HABITACIÓN — MH a TECHADO 
PAVIMENTO TABIQUE ENLUCIDO 
ENTABLADO ANGULO APOSENTO 





944, VOCABULARIO, — Nómbrense 
las varias clases de obreros que inter- 
tienen cn la construcción de una pieza 
hasta el momento en que pueda ser ha- 
bitada. 





945. COMPOSICIÓN. 
sala de clase. 


(Breve descripción, empleando los términos 
del vocabulario. ) 


— Mi aúla o 


946. ORTOGRAFÍA. — FUGA DE 
C o S. — Póngase la letra que corres- 
ponda en lugar de la rayita y dígase 
por qué. 

1. Posi—ión comodí—ima. 2. Undé-i- 
ma invita-—ión. 3. Oportuní-ima oca- 
—ión. 4. Pernicio—as golo—inas. 5. Gra- 
tí—imas diver—iones. 6. Duodé—ima omá- 
m. 7. Trigé—ima emi-ión. 8. Esta- 
m moderni—ima, 9. Pé—ima impre- 
—ión, 10. Numero—í—imas locu—iones. 
11. Interce—ión valio—í--ima. 12. De-i- 
maquinta declara—ión. 13, Excep—ión 
dé—ima. 14. Quincuagé--imas celebra—io- 
nes. 15, Intere—anti—imas narra—iones. 
16. Vi-ión clarí-ima. 17. Peligro-4-i- 
ma ascen--ión. 18, Graví-ima interven- 
—ión. 19, Rela—ión ameni-ima. 20. Vi- 
gé—ima trasforma—ión, 











Lección 3 4 


Adietivos indefinidos, interrogativos y 
admirativos 


1. ADJETIVOS INDEFINIDOS son palabras que señalan al sustantivo 
Je una manera vaga y general, expresando su cantidad o número indetermi 
nado; v. gr.: muchos hombres, alguna victoria, varias banderas, demasiada 
pereza, todos los ciudadanos, etc. 

“Adviértase que, generalmente, se da a estos adjetivos la denominación de indefinidos; 


sin embargo, por contraponerse a los determinativos en la manera de' señalar a los sustantivos, 
más preciso fuera Hamarlos indeterminativos. 


2. Son adjetivos indefinidos los siguientes: 


alguno demasiado 'ninguno tanto con todas las 
alguno que otro harto otro todo variaciones de 
cierto mismo poco uno que otro | género y nú- 
cuanto mucho raro (por poco) quero 
bastante cualquiera 0 ¿ 
cual + semejante (por tal o ese) que varían solo en número; 
tal 
varios, varias, que se usan solo en plural en el sentido de algunos; 
cada más ea 

invariables. 
demás menos 


3. ObseErvAcIoNES. — 1? El plural de cualquiera es cualesquiera; y. gr: No 
me convencerás con argumentos cualesquiera. 
No es raro ver usada esta forma con nombres en singular: cualesquier lector, cualesquier 
elase. a los cuales llama Ortúzar “monstruosos solecismos”. 
2% Cada acompaña casi siempre a un sustantivo en singular; v. gr.: cada 
día, cada noche, cada segunda semana. Puede acompañarlo también en plural, pero 
precediendo a otro numeral; w. gr.: cada diez días, cada seis noches, etc. 


4. Las palabras cuál y cuáles, cuánto, cuánta, cuántos, cuántas y qué 
(invariable), delante de nombres, en frases interrogativas o exclamativas, 
son adjetivos indefinidos que podrían llamarse INTERROGATIVOS o 
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ADMIRATIVOS, según el caso; v. gr.: ¿Cuál estrella guia tus pasos! 

8 8 ES e ? 
líndezas he de presenciar!; ¿qué motivo tiene 
plumas quieres?; ¡cuánto estrago! 


¡Cuáles 








¡qué pinturasl; ¿cuántas 





5. OBSERVACIÓN. — Qué, cuál y cuánto, interrogativos o admirativos, se 
escriben con acento ortográfico en todas sus variaciones de género y número. 


Resumen 


F”. Indefinidos - Señalan vagamente, expresando cantidad o nú- 
] mero indeterminado: alguno, todo, bastante, varios, etc. 


ADJETIVO, 





Interrogativos o admirativos. - Son qué, cuál y cuánto de- 
lante de sustantivos, en interrogación o admiración: 
¡qué ruidol, ¿cuál pluma?, etc. 





Nunca pueden omitirse los signos de. interrogación: y admiración 
al principio de las frases interrogativas o admirativas, ni aun cuan- 
do estas sean varias y seguidas; 0: gr.: ¿Quién viene?; ¿Por qué se 

Upa grs J 
queja?; ¿Qué derecho invoca?; ¡Qué lástimal, ¡qué pérdidal, jenán- 
ta aflicción! Descubierta la traición, 1qué bochorno!; Si tanto te 




















ama Dios, ¿por qué lo disgustas?, etc. 
JP al 
VULGARISMOS 
en adjetivos determinativos 
Ex VULGO DICX: Drokrmos pECHA: EL vuLGo DICE: Debemos PEO: 
Vente pesos veinte El día segundo de mayo dos +... 
Ventí días veinte El día décimo de juvio diez mo. 







treinta El día uno de abril primero +... 









Trenta años 











Cuareinta vetes cuarenta ... Pío diez de feliz memoria décimo .. 
Cincueinta libros cincuenta +. León décimotercio ÍIece ... 

Trentiún alumnos treinta y un Pío once 3 undécimo. 
Trentiséis páginas treinta y seis . Luis. décimosexto . dieciséis. 


- undécimo. 
trezava .. 
ONZAVAS 0. 





cincuenta y dos | Luis décimo primero 
setenta y seis Una freceara parte 
noventa y mueve | Dos oncracas pate 


Cincuentidós platos 
Setentiséis coches 
Noventinueve justos 






























Ventián agujas .... +. | veintiuna «. Una caforceara parte-.. catorzava 
Cien un almas «. | ciento una Tres quincearas partes QUÍNZAVAaS ... 
¿Cuántos son? - Cien .. | ... Ciento, La, dieciochoava ¿parte dieciochava: ... 
Serán .ciento hombres, .. .. cien a ventiochoava parte veimtiochava . 
May cincocientos sillas .. | ... quinientas Cinco veinteavas partos veintavas 
Cuatrocientos personas .. | Cuatrocientas l La docientoaca parte .. |... doscieutava 
Seicientos caballos ++ | Seiscientos ¿Recuerdas ese cuento del aquelo eb... 
Sietecientos boletas ..... | Setecientas año pasado? 
Ochocienta una cédula .. | Ochocientas uma | JA ver esta corbata que |... esa... 
cédulas. Neva Ud 
Nuevecientas liras ...... Novecientas a... Jugó con todos dos - | ambos o los dos 
Decimooctavo capítulo .. | Decinbctavo . Hablé con su padre de el padre de us- 
La decimasegunda función | ... duodécima + Ud. E ted o con su padre 
Décima nona vuelta .... ] Decifnononno de- | Alcánzame estas Jibros eSOZ ms. 
cimanoña «que allí tienes 
Capítulo cuadrigésimo .. |... cuadragésimo ¿Dónde vive ese hombre |... aquel 0'el... 
Septigésimo puesto - | Septuagésimo ... que nos habló anteayer? 








cualquier 


Año octagésimo e ctogesiiio Vive en cualesquiera elima 
cualesquiera, 


El primer y último triunfo | ... primero ... Dio razones cualquiera 
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EJERCICIOS 


947. Indiquense las variaciones de gé- 
nero y número de cada uno de los in- 
definidos siguientes (4 columnas). 













alguno cuanto poco cual 

cualquiera varios otro otro 

demasiado cierto cada uno 

bastante — mucho tanto que 

ninguno raro que tal 

demás todo más menos 
Er | E A] 





Mo pl | Eo pl 


Taguno Dalma [algunos | algunas 


918. Júntese a cada adjetivo del ejer- 
cicio anterior un sustantico nacional mas- 
culino, y luego, en otra columna, =n 
diminutivo femenino (3 columnas). 


(EsemeLo; 
Algnno Algún suizo 


Alguna Jeccioncilla. ) 

949. Sustitúyanse las rayitas por ad- 
jetivos indefinidos o interrogativos. 

1, El ocio es el padre de — los vicios. 
2. No queda huella — de su paso. 3. Hu- 
bo — concurrencia. 4. Para destruir 
— citado provincia, — causa es sem- 
brarla de vicios. 5. ¿— tiempo quedas- 
te? 6. — astrónomos opinan que — pla- 
netas están habitados. 7. ¿Sabes por — 
rázón pnde verle — veces? 8. El solda- 
do debe sobrellevar — fatiga y vencer 
— contratiempos. 9. El — día visité a 
— amigos. 10. — dos meses paso — días en 
— casa de campo de — pariente. 11. Son 
notables las manías de — sabios. 12. — 
saltos interrumpen el curso del Uruguay. 
13. ¿A — partido te adhieres? 


950. INVENCIÓN. — Subráyense los 
adjetivos indefinidos y sustitúyanse los 
puntitos por sustantivos que completen 
el sentido. 


1. Hay objetos que llevan varios ... 
2. Hay ya bastante ... para comenzar 
la edificación de muchas ... 3. En al 
gún ... debe de haber muchos ... 
4. ¿Cuánto ... te ofrecieron? 5. No 
le agradan a mi demasiados ... 
6. ¿Qué ... prefiere tu ...? 7. No hay 

- alguno verdadero sin virtud. 8. Po- 
drá realizarse nuestro ..., pero con no 
poco... 9. se entretiene con un 


.. cualquiera. 10. Mi ... es hombre 
de pocas... 11. El ... tachonado de 
tantos nos habla de Dios. 12. To- 
dos los ... de verdad soportan cuales- 
quiera ... 13, Piensa ese. ... que tengo 
tanta ... como Job. 14. ¡Qué -... tie- 
nes! 15. Todo este ... está vendido. 
16. Mal de muchos, ... de tontos. 





951. RECAPITULACIÓN. — Fórmen- 
se quince expresiones compuestas de un 
adjetivo indefinido, nombre y adjetivo 
calificativo. 

(Ey.: Algunos hombres valientes.) 


952. RECAPITULACIÓN. — Fórmen- 
se otras quince frases que lleven, ade- 
más, artículo. El 

(Ey: Los pocos hombres valientes.) 

953. PARÓNIMOS Y ADJETIVA- 
CIÓN. — Sustitúyase la voz entre pa- 
réntesis por otra afín o parónima que 
complete el sentido (V. Lista, página 
240). 

1. Ese texto está (prescribir) porque 
no se (adoptar) a la capacidad de los 
alumnos. 2. Se ejecutó música (voz). 
3. El peligro es (eminencia), y la des- 
gracia (remedio). 4. El tiempo (pro- 
ceder) fue (optimista). 5. El encuen- 
tro fue (cause). 6. Las medidas (4dap- 
tación) son (impudencia). 7, Ese hom- 
bre (vagar) tiene el rostro (consumar) 
y (viruela). 8. Adujo razones (casua- 


lidad) de su tardanza. 9. Paz es artista 


(inminencia) y (consumo). 10. Es (ad- 
.mitir) tal razón para dejar (inmunidad) 
ese delito. 11. Ese joven que aparenta 
ser tan (cirial) es un - (impudencia). 
12. Nadie está (impunidad) de fal- 
tas; mas estas no son (remedio). 13. Te- 
mo una infección (boca). 14. Las con- 
diciones (proscribir) dieron (optimis- 
mo) frutos. 


(Ey: Ese texto está proscrito porque no sé 
adapta a la capacidad de.. 


954. ORTOGRAFÍA (DICTADO). — 
Pónganse los acentos y signos (de inte- 






















rrogación y admiración y comas) que 
falten. 

1. Quien dices que llega hoy? 2. Que 
"lástima que no lo sepas! 3. Cuanta luzl, 
“cuanto ¡adorno!, cuantas flores! 4. Que 
hombre -es ese del cual me hablabas? 
3. Cual hombre dices? Uno que gasta 
antiparras? 6. Que desastrel, que ca- 
tástrofe!, que calamidad! 7. Cuantos 
pesos quieres por cuanto me mostraste? 
8. A que cuadro te refieres?, por que 
motivo lo deseas?, con cual pretexto lo 
verás?, cuanto dinero ofrecerás? 9, Ayl 
estoy aturdido de lo que veo! 10. Que 
horror] cuanta perfidial, cual acto po- 
dré aprobar? 11. Ignoran esos quien 
será, 


955. ORTOGRAFÍA (DICTADO). — 
Pónganse los signos de interrogación y 
exclamación que falten, 


“1. Qué buscas, le preguntó Remigio. 
+ Al ver a Zenón, que dirás. 3. No bien 
los vío alejarse, cómo sintió su soledad. 
4. Vinieron a pie: cómo no habían de 
star rendidos. 5. A las armas, gritaron 
“todos 6. Lo vieron y oh alegría corrie- 
ron a su encuentro. 7. Según eso, de 
uién fue la culpa. 8. Oh vergienza: el 
oven avanzaba. Y ellos, volverían la 
espalda al enemigo 9, Qué hermoso es 
lo que veo, exclamó, y su alma voló al 
Cielo. 10, Apremiante invitación de las 





956. Subráyense los indefinidos inte- 
rogativos del ejercicio anterior. 


957. RECAPITULACIÓN. — Fórmen- 
se quince expresiones que consten de un 
nombre y dos adjetivos, uno interrogativo 
o admirativo y otro calificativo. 

(Ey.: ¡Qué hermosa letral) 


958 y 959. Subráyense los adjetivos 
indefinidos, interrogativos y admirativos 
que haya en el trozo siguiente. 

LOS NACIMIENTOS QUITEÑOS 

958. Eran célebres en Quito muchos 


nacimientos, visitados anualmente por 
personas de todas las clases sociales y 


umbres. No oís: Arriba; te esperamos. _ 
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distinguidos por su pompa... Sacaban 


a lucir alhajas de varios géneros, que 


representaban estimables tesoros, insus- 
tituíbles, únicos, por su precio, por su 
arte... Fiesta de carácter familiar y 
tradicional, agrupaba, en casi todos los 
hogares quiteños, a los íntimos para el 
grato goce de las horas de dulce vigilia, 
en la noche metafóricamente calificada 
de buena... 

En muchas casas el árbol simbólico 
reparte sus dádivas y sorpresas, como 
la vida, que nos obsequia con alegrías y 
desencantos... Cien luminares se ven 
salpicados en sus ornamentadas ramas, 
como otros tantos astros en miniatura 
que hán de alumbrar nuestro camino... 


959. Con los dulces que ofrece, al- 
ternan también varios juguetes y rega- 
los propios para niños, como si el árbol 
encargado de ofrendas pascuales nos 
demostrase que en todas las almas hay 
algo de pueril algunas veces. ¡Es tan 
grato volvernos niños! La seriedad cam- 
panuda acabaría por enmohecer a los 
espíritus con su fatal frialdad, como la 
rígida ciencia mataría muchas adorables 
frivolidades. 

La Navidad repiquetea sus locas len- 
guas de metal, cascabelea sus alegrías y 
agita castañuelas, pitos y panderos... 

Pasó la noche apellidada buena por 
excelencia. ¿Lo es realmente para todos? 
¡Cuántos desheredados del placer, cuán- 
tos huérfanos espirituales, cuántos infor- 
tunados seres sufren la tortura del silen. 
cio y el desamparo de la noche bulliciosa 
que no les sonrie! 

¡Noche buena, sé la disipadora de in- 
timas congojas y abre nn paréntesis en 
la honda cuita humana! 
(ALEJANDRO ANDRADE COELLO, 








ecuatoriano) 


960. Indíguense los otros adjetivos 
determinativos del trozo anterior. 


961. COMPOSICIÓN. — £l nacimien- 
to que me ha agradado más 

(¿Dónde lo vi? ¿Quién fue su autor y su 
dueño? Detalles significativos. y pintorescos; cu- 
riosidad y sentimientos que despertó en mí y 
en otros visitantes.) 
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962. CORRECCIÓN DE LENGUAJE. 
= Clasifíquense los vulgarismos (por adi- 
ción, supresión, cambio, ete.) y corrí- 
janse. 

1, El día uno de junio de mil ochociento 
notentisiete compré csus vente docenas de co- 
pas que viste ayer. 2. Quítale este sombre- 
ro. 3. Hará de cuareinta a cincueinla años. 
4. Compré una doceava parte del décimo pri- 
mer billete. 5. Luis decimocuarto, Luis décimo 
sexto y Felipe ires fueron monarcas franceses; 
León diez, Julio dos, Gregorio decimotercio, 
Pío. nueve, Juan once y Benedicto decimo- 
quinto fueron Sumos Pontífices, 6. El día oc- 
tavo' de agosto ie remití los venti cuadernos 
de cincuentiséis páginas cada. uno. 7. En 
mil nueveciento tú cumplías el año cuadrigé- 
simo y wo el octagésimo. 8. Dile a este hom- 
bre que quedó en la sala que nos basta la 
trentava parte de los cien y trenta cajones. 
9. Sus hermanos de usted me deben siete- 
cientos liras, y no cincociento sesentiséis, como 
lo declaro en mi decimooctaro billete. 10. Pedí 
ventisiefe botellas y no me enviaron ni la ca- 
torceava parle. 


963. VOCABULARIO: Fachada o 
frontispicio de la casa (grabado). 


BARANDAL INFERIOR 
BALAUSTRE 





y p-BALAUSTRADA -.. 
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964. COMPOSICIÓN. — Carta a un 
primo, para invitarlo a la fiesta con que 
sus padres inaugurarán una casa que 
acaban de construir. 


ón de la casa, 
cabal de la 


los términos 


Se hace una breve descripi 
deteniéndose más ea dar un 
fachada, para lo cual se util 
del vocabulario. 

965. COMPOSICIÓN y ORTOGRA- 
FIA. — Fórmesc un cuestionario de diez 
preguntas sobre el texto de la última 
lección. 


966. ANÁLISIS ETIMOLÓGICO de 
las palabras 








secar siguiente perseguir persecución 
reseco segador conseguir perseguidor 
siega seguía proseguir seguimiento 
seco seguir seguidilla consecutivo 
secuela segar segadora — secamente 
967. DICCIONARIO. — Ordénense 


alfabéticamente las voces del ejercicio 
anterior, 


BARANDAL SUPERIOR 
E BALAUSTRE 






























































































































¡ ANTEPECHO 

3 o BARANDA 
h ¿CORNISA ¿ 
' j 
FAJA 0 vez 2 
IMPOSTA- == E 
a a 
DINTEL JAMBA E 
PRIMER PISO S 
¡ o -BARANDAL SUPERIOR ; 
BARANDILLA $ E] h 
l j -BARANDAL INFERIOR 
MOLDURA.:=== => 
ARCO ADINTELADO-¿ FRONTÓN 


ESQUINA o ARISTA 
= A 
S 
Z 
co 
> 












































EE meca 








PUERTA o ENTRADA 


Lección 3 5 


Complemento del adjetivo. - Apócope 


1. COMPLEMENTO DEL ADJETIVO es una o más palabras que 
completan la significación de este; v. gr: Sé siempre fiel a tus promesas; 
Hay programa inteligentemente formulado; Gómez era versadísimo en geo- 
grafía; Tienes un hijo digno de tiz Presentó una compositión apenas mediana; 
¡Qué escritura difícil de descifrarl; No es humilde el niño deseoso de que 
todos ponderen las obras buenas que realiza. 

Las palabras 

a tus promesas, son complemento del adjetivo fiel; 

inteligentemente, de formulado; 

en geografía, de versadísimo; 

de ti, de digno; 

apenas, de mediana; 


de descifrar, de difícil, y * 
de que todos ponderen las obras buenas que realiza, complemento de deseoso, 


(Véanse en la Sintaxis los diversos complementos que admite el, adjetivo y, a continuación 
de ellos, ejercicios correspondientes. Otros ejercicios se señalan entre los que siguen a esta lección.) 


2. APOCOPE DEL ADJETIVO. — Apócope es la pérdida de una o 
más letras al fin de un vocablo. 


Los adjetivos que la sufren son los siguientes: 


a) Los calificativos bueno y malo, que pierden la o, cuando preceden 
inmediatamente a un nombre masculino en singular; v. gr.: buen principio, 
mal trabajador. Pero: bueno y santo varón. 


b) El calificativo santo pierde la sílaba to cuando precede inmediata- 
mente a nombres propios de varones canonizados por la Iglesia; v. gr.: San 
Pedro, San Juan, San Luis. 

PoR EXCEPCIÓN, se usa entero delante de los nombres Domingo, Tomás 
o Tomé y Toribio: Santo Domingo, Santo Tomás, etc. 


Se dice: Santo Dios, Santo Jesús, Santo Angel, Santo joven, etc. Igualmente: 
Santo Abrahán, “Santo Job, que son santos del Antiguo Testamento. ; 
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No se dice; San Santiago, sino solo Santiago, que ya lleva asimilado el san 
(pues proviene del anticuado Sant lago, y este del latín Sanctus latob). 


c) El calificativo grande pierde, por lo general, la silaba de, cuando 
precede inmediatamente a nombres en singular, masculinos o femeninos, 
máxime para expresar estimación O excelencia; v. gr.: gran capitán, gran 
catástrofe, ¡gran cosa! 


d) Los posesivos mío, tuyo y suyo y Sus plurales se convierten en 
mi, tu, su, mis, tus, sus, cuando preceden a nombres de cualquier género 
y número, aun cuando se intercale alguna otra palabra; v. gr: mi padre, 
tus obras, sus esperanzas, mis caros ideales, su nunca bien ponderada ha- 
bilidad, etc. 


e) Los numerales cardinales uno (masculino solamente) y cienw se 
convierten en un y cien cuando preceden al nombre; v. gr: un libro cuesta 
un peso o cien centavos. Entre ellos y el nombre se puede interponer un 
adjetivo: cien valientes guerreros. 

Lo mismo se hace con veintiuno; veintiún años; pero, veintiuna horas. 

Si ciento no precede al nombre como adjetivo, o se usa como nombre, 
será viciosa la apócope. Debe decirse: .Una vez y otras ciento; Los muertos 
pasaron de ciento; ¿Cuántos quieres? —Ciento; A diez pesos el ciento; 
Ganó el ciento por ciento, etc.; La página ciento, etc. 


f) El ordinal primero pierde la o cuando precede,en singular a un 
nombre; v. gr.: el primer combate, el primer grito. Lo mismo puede sha- 
cerse con primera, aunque no es de obligación ni muv frecuente: La primer 
desdicha (Caoerón); la primer mitad (OyueELa). 


g) Los ordinales tercero y postrero casi siempre suelen perder lao en 
las condiciones del anterior; v. gr. tercer tomo, postrer día, etc. Pueden 
emplearse enteros también. 


h) Los indefinidos alguno y ninguno si preceden, dun no inmediata- 
mente, al sustantivo masculino en singular, pierden la o: algún signo, ningún 
indicio, algún buen campesino, ningún ilustre capitán, etc. 

i) El indefinido cualquiera y su plural cualesquiera delante de cua- 
lesquiera' nombres, masculinos o femeninos, en singular o plural, pueden 
emplearse con la a final o sin ella; v. gr.: cualquiera cosa O cualquier cosa: 
cualesquiera argumentos O cualesquier argumentos, etc. 


Resumen 


1. Complemento del adjetivo: Una o más palabras que completan la signifi- 
cación del mismo: obediente al maestro, fácil 
de adivinar, «deseoso de que todos lo vean, eto. 
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E Der.: - Pérdida de alguna letra final, “delante de un sustantivo. 
: buen(o) solo en singular delante 
2. los Pa de nombres masculinos. 
6 a san 
A o calificativos gtan(de) delante de masculinos y feme- 
adjetivo ninos en singular. 
un(o) 
l Lo «primer(o) 
sufren tercer(o) solo en singular delante 
postrer(o) de masculinos. 
algún(o) (Puede usarse primer también 
los ningún(o) «on femeninos.) 
determina- 
tivos 
0 en sing. y plur. delante 
a ab ) de masculinos y fe- 
alguen) meninos, 


cien(to) en plural delante de masculinos 
y femeninos. 


Llevan s final (y nó z) los adjetivos agudos en és; o. gr.: cortés, 
montañés, francés, portugués, etc. Con z se escriben diez y soez. 








EPÍTETO 


Es un adjetivo que puede suprímirse sin alterar el sentido, como en la 
oración: En la apacible ríbera del caudaloso Plata se deslizó mi dichosa 
infancia, los adjetivos apacible, caudaloso y dichosa, que pueden suprimirse 
sin detrimento del sentido, aunque sí de la viveza y elegancia de la expresión. 


En la frase: Los alumnos dilígentes serán premiados, es indispensable el adjetivo 
diligentes porque indica o determina la especie de alumnos que merecerán premio, con 
exclusión de los demás; no es, por lo tanto, epíteto. 


Con el epíteto se expresa una calidad común y habitual de todos los 
seres designados por el nombre; p. ej.: calidad común o habitual de las 
ovejas es la de ser mansas;' de la nieve, blanca; de Buenos Aires, popu- 
losa, etc. Luego, estus adjetivos serán epítetos en expresiones como las 
mansas ovejas, la blanca nieve, la populosa Buenos Aires, pero nó en estas: 
el tigre “manso, unas rosas blancas, etc. 








A veces, la oveja podrá estar enferma; la nieve, ser espesa; y, de noche, por 
ejemplo, estar silenciosa Buenos Aires. Estos adjetivos expresan calidades qne no son 
comunes ni a todas las ovejas, ni a toda nieve, mi habitual a Buenos Aires: no son 
epitetos. 


¡ El epíteto, comúnmente, se coloca delante del sustantivo, aunque aban- 
dan los ejemplos contrarios, especialmente en verso: v. gr.: Las claras fuentes 
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y Corrientes ríos, en magnífica abundancia, sabrosas y transparentes aguas | 
les ofrecían (Cervantes). 


El simple adjetivo se pospone, por lo regular, al sustantivo, 


EJEMPLOS DE EPITETOS: 


La solemne quietud de la inmensa soledad convida a la esperanza (Goyena). 

El cortejo se evapora, - y mientras la blanca aurora - esparce su lumbre escasa, 
a lo lejos silba y pasa - la rauda locomotora (Núñez de Arce). 

No puca maravilla me causa, Elicío, la incomparable belleza de estas frescas riberas 
(Cervantes). 

Persigo al sagaz avestruz, corro en pos del ligero venado, y luego bajo fatigado a 
reposarme en la verde pradeth (Echeverría). 

Era entonces de ver el alboroto — y el bullicioso afán — de aquel enjambre de; 
inocentes niños — que así destruía un inocente hogar (K. Obligado). | 

¡Qué aleteos hulliciosos — les produjo el golpe audaz! (1d.) 

En las largas noches — del helado invierno, — cuando las maderas — crujir hace 
el viento — y azota los vidrios —.cl fuerte aguacaro, — de la pobre niña — a solas me 
acuerdo (G. A, Bécquer). 

Recordaba de nuevo su lejana niñez, aquel peregrino rincón de la montaña donde 
había macido, y al contemplarse envejecido y cansado, salpicuda de temprana nieve la 
hidalga melena, sentía bañados de lágrimas los ojos (R. Lcón). 


Léanse los ejemplos anteriores omitiendo los epítetos, y se verá cuánta 
vida, luz y elegancia habrán perdido. 

El alumno debe acostumbrarse a emplearlos desde ahora en sus com- | 
posiciones, tratando de que sean siempre oportunos, pintorescos y propios. 
-Adviértase, sin embargo, que puede ser vicio notable el empeño de no em- 
plear sustantivo sin su epíteto correspondiente. 











EJERCICIOS 


968. Subráyense los complementos de 
adjetivos. 


1. Hay misterios impenetrables aun 
para los sabios. 2. Sé siempre aplicado al 
estudio. 3, Si fueres dócil a los consejos 
paternos, serás muy feliz. 4. Esta obra 
es sumamente útil para todos. 5. Estoy 
resuelto 2 no dejarme dominar por la 
pasión, 6. ¡Pobres almas huérfanas de 
cariño! 7. Ya sé que eres muy diestro 
en cabalgar. 8. Pringles era 'natural de 
San Luis. 9. Dicen que hay frutos her- 
mosos por fuera y vacios por dentro, 
como "hay cuadros, feos de cerca y ma- 
ravillosos de lejos, 10. Muéstrate agra- 
decido a tus maestros que fueron tan 
generosos contigo. 11. El trigo es nece- 
sario al hombre. 12. Seré digno de ti, 
padre mío. 


969 y 970. Subráyense los adjetivos y 
luégo sustitúyanse las rayitas por alguno 
de los complementos del paréntesis, que 
cuadre al sentido. 


969. El recreo es agradable —, El ai- 
re es indispensable —. Ruiz es diputado 
—. La Argentina es muy rica —. Esta 
fruta es insípida —. Quedó muy gozo- 
so —. Sed generosos —. Es indigno — 
mostrarse duro —.. El despacho de la 
Cámara será favorable —. Ese mozo 
está falto — 


(Por Santa Fe, con la naticia, al pro- 
yecto, a los niños, con el débil, en ga- 
nados, al. paladar, de almas nobles, de 
juicio, para la vida, para con el pobre.) 


(Er: El recreo es agradable a los niños.) 
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970. Tu padre es negociante —. El 
tirano se torna odioso —. Eres aún me- 
mor —. La noticia lo dejó lleno —. Mi 
hermano está loco —. ¿No he de estar 
impaciente —? Esos impuestos serán 
gravosos —. El médico le ordenó ali- 
mentos fáciles —. El orador es enojoso 
—. No. seas nunca sordo — 

(A las gentes, de alegría, de edad, en 
vinos, por los versos, al pueblo, a la sú- 
plica, de digerir, por la tardanza, por la 
monotonía en el hablar.) 


971 y 972. ADJETIVACIÓN. — Sus- 
titúyase la rayita por el adjetivo del pa- 
róntesis que convenga al complemento 
que le sigue. 


971. Casa — de los vientos. Pecador 
-— de sus crímenes, Joven —- de pies. 
Rostro — en lágrimas. Soldado — de 
la patria. Oficial — para el cargo. Al 
mas — para con los menesterosos. Rey 
— en bestia. Colonia — de España. Río 
-— por los campos. 

(Absuelto, tributario, henemérito, ap- 
to, abrigado, bañado, ágil, desbordado, 
caritativo, degenerado.) 

“(Ey.: Casa abrigada de los vientos.) 


972. Hombre — de su posición. Co- 
che — del camino. Caballo — en el 
salto: Campo — de espinas. Castillo — 
de torres. Conventos — en cuarteles. 
Sentencia — al acusado. Fruto — al 
paladar. General — con el vencido. 
Príncipe — a las lisonjas. 

(Ejercitado, erizado, desviado, descon- 
tento, transformado, flanqueado, gusto- 
so, humano, inaccesible, favorable.) 


973. APÓCOPE. — Antepónganse los 
adjetivos bueno y malo a los sustantivos 
siguientes (3 colunmas). 


niño lpiz esclavo paseo 
tinta reloj billetes — naranjas 
fruta agua puertas  campiñas 
fruto arpa plantas — amistad 
árbol perro viento remedio 
alma silla libros trabajo 
(Es.: Niño buen niño | mal niño.) 
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974. APÓCOPE. — Antepóngase el 
adjetivo grande a los nombres del nú- 
mero 1; y.santo, a los del número 2 
(2 columnas). 


1. Volumen honra cámpo altares 
general palacio artista etisa 
estrellas — teatro templo lannura 

2. Armando María rey Domingo 
Eusebio Cristo adre niño 
Santiago Luis 'omás profeta 


975. APÓCOPE. — Antepónganse mío, 
primero y cualquiera a los siguientes 
(3 columnas). 


CASAS IGLESIA BIENES LÁMPARA 
PESO PIEDRA — TURNO NOMBRE 
PLATO DEBER LUCHA ASTROS 
VIAJE PASTOR CAMINO VIÑEDO 


976. APÓCOPE. — Antepónganse tu- 
yo y ciento con les variaciones de nú- 
mero oportunas (3 columnas). 

Pluma. Días. Pueblos. Bravos solda- 
dos. Animales bravíos. Tierno niño. Ra- 
zón suficiente. MHustre héroe. Vulientes 
capitanes. Lugar. Docena. Puestos. Nue- 
vos úniformes. Letra de cambio. Cam- 
pañas gloriosas. 


977. APÓCOPE. — Antepónganse a 
los nombres del ejercicio anterior los ad- 
jetivos uno, postrero, alguno y ninguno. 


978. Sustitúyase la rayita con cien o 
ciento 

1. Se lo han dicho — veces. ¿Se lo di- 
rán otras —? 2. Los telegramas son más 
de —. 3. La ciudad tiene — mil habitan- 
tes. 4. Su estilográfica es de — ochenta 
pesos. 5. Votáronse unas — leyes; ayer 
se promulgó la ley —. 6. Adquiere un — 
de naranjas, 7. ¿No quieres sino un —? 
Con — tengo de sobra. 8. Un centenario 
es una fiesta que se celebra de — en — 
años.:9. Llegaron ya entre — y — veinte 
delegados. 10. Han cantado a la patria 
— poetas y otros —. +1. Su ganancia su- 
pera el — por —. 12. En la página — 
puedes leer casi —-casos. 13. Son — mi- 
llones — cincuenta mil — sesenta y uno. 
14. No he pedido ochenta litros, sino —. 
15. Tendrás los —, y aun doscientos, si 





L. 35: COMPLEMENTO Y APOCOPE DEL ADJETIVO 


los deseas. 16. Bástanme por ahora los 
— que he pedido. 17. Ya ha engañado 
a — bobos, y verás cómo caerán otros —. 
18, Los — valientes muchachos pertene- 
cen al batallón —. 19: Cerca de — de los 
concurrentes se retiraron. 20. Un loco 
hace —. 


979. CORRECCIÓN DE LENGUA- 
JE. — Corríjanse las apócopes viciosas. 


1. Desde el primero día se distinguió él. 
2. San Tomás de Aquino lo enseña. 3. No lle- 
gen a cien los asistentes. 4. Están vacantes el 
tercer y el quinto asiento. 5. Le dará el Cielo 
el cien por uno. 6. Se encontró con un buen 
y viejo amigo. 7. San Domingo Savio es el 
primer de los santos confesores niños. 8. Vive 
Pacheco en el múmero cien de la calle cien. 
9. Dame paciencia, San Job. 10. No iré con 
tan mal y perverso compañero. 11. Cien de 
la campaña fueron los elegidos. 12. Es la fies- 
ta del san Patriarca José. 13. Ya leí ceintiún 
páginas. 14. Honra al san Pontífice Pío X. 
15. Lo mismo dan veinte que cien. 16. San 
Bosco, protégeme. 17. ¿Será buen o infausto 
el desenlace? 18, Llegó el primer de octubre. 
19. ¡Oh san Reg David! 20. Les dio un gran 
opíparo banquete. 21. San: Toribio fue AÁrzo- 
bispo de Lima. 22, Hé aquí un buen y go 
lHardo caballero. 23, Llegó el postrer de los 
cinco. 24. El san y glorioso Francisco Javier 
fue Apóstol de las Indias. 25. San Loyola fur- 
dó la Compañía de Jesús. 26. Empecé el ter. 
cer y más elegante de los capítulos. 27. Fue 
un san enacoreta. 28. Le corresponde el pues- 
to cien, que es el postrer. 29. La muerte es 
una grón y tremenda verdad. 30. San Angel, 
asísteme. 


980. Digase por qué son viciosas las 
apócopes del ejercicio precedente. 


981. ORTOGRAFÍA (DICTADO). — 
Sustitúyanse los asteriscos por S o Z. 


1. Alvare” fue muy corté” con el ca- 
labré”, a pesar de su rustiqué?. 2. El 
viajero genové*, con mucha timidé”, se 
arrojó a los pie” del monarca portugué”. 
3. El montañé* Ramire* mostróse muy 
descorté” con el jue” aragoné”. 4. E*o 
no es intrepidé” sino” “olemne insen*a- 


“té? 5. Los die” testigo” afirman que 


Juare* fue muy soé* en ca%a de la con- 
dea. 
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982 a 985. EPÍTETOS. — Trascrí- 
banse los trozos siguióntes suprimiendo 
los epítetos. 


982. — ¿Te acuerdas de los hermosos dias 
en que brotamos?; ¿de aquella apacible mn» 
fama en que, roto el hinchado botón que nod 
servía de cuna, ros desplegamos al femplado 
beso del sol como un abanico de esmeral- 
das?... Y huyeron las mariposas blancas y las 
libélulas azules, dejando su lugar a los insoo- 
tos oscuros que venían a roer nuestrás fibras 
y a depositar en nuestro seno sus asquerosas 
larvas... 

(Gustavo AvoLro Bécquer, español) 


983. — Una profunda sinfonía se levanta 
de la tierra: blando rumor de hojas y de 
aguas, cantos de tiernos pajarillos, -arrullos 
de tórtoles, reliuchos alegres, voces humanas, 
sones agudos de bocinas y cornetas, silbos de 
trenes y automóviles, zumbidos lejanos de 
cañón. 

(Ricarbo León, español) 


984. — En pos del alba azulada ya por 
los campos rútila del sol la grande tranquila 
y victoriosa mirada, Sobre la curva lomada 
que asalta el cardo bravío, y allá en el bajo 
sombrío, donde el arroyo serpea, do cada 
hierba gotea la viva luz del. rocío. 

Cuando la tarde se inclina sollozando al 
occidente, cruza una sombra doliente sobre 
la pampa argentina, Y cuando el sol ilumina 
con luz brillante y serena del aucho campo la 
escena, la melancólica sombra huye besando 
su alfombra con el afán de la pena. 

(Rara OBLicaDo, argentino) 


985. —: EL IRIS. Entre nubes purpurinas, 
peregrinas, de azulado tornasol, tendió el iris 
a lo lejos los reflejos de los calores del sol. 

¡Salve, luz tormasolada, delicada, prenda 
mágica de paz, en que el cielo jura al alma 
dulce calma tras la negra tempestad! 

(Jost Zona, español) 


986. COMPOSICIÓN. — Trátese de 
reemplazar los epítetos que embellecen 
los trocitos precedentes por otros que 
también sean propios. 


(Ey.: ¿Te acuerdas de los serenos días... 
de la plácida mañana...?) 


987. VERSIFICACIÓN. — Dése «as 
trozo anterior de Obligado la forma de 
dos décimas que le corresponde; y al de 
Zorrilla, la de dos estrofas de seis versos 
de ocho y cuatro sílabas, Ténganse en 
cuenta las rimas. 














LS | 








1. Arquitecto. « 2. Capataz. - 3. Oficiales. - 4. Peones. - 5. Picapedrero. - 6. Planos. » 7. Pila 
de ladrillos o rejal. - 8, Chapas de cinc. - 9. Mezcla, argamasa o mortero. - 10, Tirant 
11. Hiladas. - 12. Revoque. - 13. Pie de andamio. - 14. Ejión. - 15. Paral. - 16. 
- 17. Escalera, - 18. Chapera o rampa. - 19. Reglón. - 20. Cimbra. - 21. Balde o cubo. 










“mada. - 23. Polea y roldana. - 24. Torno (cilindro, eje, soporte, manubrio, cuerda). - 2 


lustre. - 26. Esparavel, - 27, Brocha. - 28. Pala. - 29. Cincel. - 30. Palanca. - A 
- 32. Batidera (mango, pala). - 33. Zaranda. - 34. Pico. - 35. Piqueta. - 36. Escarpias. - 
37. Tina. - 38. Zarandillo, criba o harnero. 
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988. EPÍTETOS. — Sustitúyanse los 
puntos por epítetos oportunos. 


1. He experimentado ... alivio con 
su ... visita, 2. Quiero respirar el ... 
aire de esta ... tarde. 3, Daré princi- 
pio a la... tarca, 4, Se oye la ... voz 
de la ... campana. 5. Una ... lagrimo- 
ta colgaba de sus... pestañas. 6. En- 
tre el ... follaje gemía un ... rui- 
señor. .7. Contemplad las ... cascadas 
del... torrente. 8, ¡Hé ahí un rasgo 

. de heroísmo ...1 9, La . .- haveci- 
Ma peligra entre las ... olas del... 
mar. 10, Cuando la ....aurora alumbra- 
ba con sus tintes el ... horizonte,. se 
echaba el ... gaucho a la sombra ... 
del ... ombú. 





989. VOCABULARIO: Edificación, 
albañilería. 

1. Proyecto, croquis, dibujo, planta, 
plano, licitación, presupuesto, contrato. 
2. Arquitecto, empresario, contratista, 
constructor, maestro de obras, albañil, 
oficial, revocador, media paleta, apren- 
diz, peón, peonaje, picapedrero, ladri- 
lero, “calero, encalador, azadonero, ca- 
rretillero, cimentador, carretero. 3: 3. Ma- 
teriales de construcción: barro, piedra, 
mármol, granito, -cal viva, cal apagada, 
yeso, arena, agua; argamasa, mezcla o 
mortero; hormigón o calcina, cemento 
armado, cemento «de Pórtland; adobes, 
tejas, chapas de cinc, pizarra, azulejo, 
vigas, andamio, andamiaje. 3% 4. Ins- 
trumentos o útiles: mira, cubo, cinta, 
barra, criba, hormigonera (y. grabado). 
3% 5. Medición, ubicación, orientación, 
nivelación, excavación, apisonamiento, 
paletada, mano de cal, ladrillado, em- 
baldosado, cimentación. 6. Solidez, 
resistencia, belleza, sencillez, igual- 
dad, economía, comodidad, posi- 
ción, 'amplitud. =< 7, Presuponer, pro- 
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yectar, diseñar, licitar, contratar, ' ins- 
peccionar, dirigir, ejecutar, construír; 
apagar, argamasar, acarrear, amasar, ca- 
var, apisonar, nivelar, escuadrar, amon-. 
tonar, descargar, alinear, aplanar, asen- 
tar, extender, picar, pulir, mezclar, hu- 
medecer, apilar, armar, fijar, sostener, 
descansar, desbastar, ipalancar, remover, 
fratasar, zarandear, revocar, encalar, en. 
lucir, solar, enladrillar, tender, descas- 
cararse, techar, abovedar, cubrir, relle- 
nar, cimentar, zarandar. 


990 a 997. Ejercicios sobre el' voca- 
bulario: 


990. COMPOSICIÓN. — Constrúyan-: 
se veinte oraciones combinando los ver- 
bos del número 7: con otras palabras del 
vocabulario. 


991. Defínanse brevemente -los voca- 
blos del número 2. 


992. DICCIONARIO. — Ordénense 
alfabéticamente los términos del núm, 7. 


993. SINÓNIMOS y PARÓNIMOS. 
— Fórmense dos listas: una de sinóni- 
mos yy ótra de parónimos de voces del 
vocabulario. 


994. COMPOSICIÓN. — ¿Cómo se 
arma un andamio? 


995. COMPOSICIÓN. — ¿Cómo se 
preparan la argamasa y el cemento ar- 
mado? 


996. COMPOSICIÓN. — Descripción 
de la escena del grabado. 


997. FAMILIAS DE PALABRAS. — 
Señálense los del vocabulario. 





Lección 36 


Análisis del adjetivo: modelo 


1. Para analizar el adjetivo, se indicará: 
19 Su ESPECIE, a saber, si es: 


CALIFICATIVO (¿cómo es? o ¿cómo está?) 
primitivo (grande) 


a nacional (español) 
aumentativo (grandote) 
derivado diminutivo (sanito) 
despectivo (feúcho) 
verbal (decidor) 


simple (verde) 
bx compuesto ( verdinegro) 
parasintético ( desandrajado ) 


vocablo (uruguayo) 
€s frase (natural del Uruguay) 
l oración (que nació en el Uruguay) 


DETERMINATIVO (¿cudl?, ¿cuántos?) 


demostrativo (este, ese,....) 
posesivo (mío o mi, tuyo O tu,.»..) 


cardinal (tres) 
ordinal (tercero) 
numeral partitivo (tercera parte) 
múltiplo (triple) 
distributivo (sendos, cada tres) 


indefinido (mucho, bastante, alguno) 


interrogativo (¿qué?...., ¿cuánto..?) 
exclamativo o admirativo (¡qué...!) 


simple. (tres) 
bZ compuesto (tresdoble) 


parasintético (tresmesino) 
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22 Su CENERO, a saber, si es: . 





Masculino Femenino Neutro 
vivo viva vivo 


32 Su NUMERO, esto es: 


































E Singular Plural 
| vivos 
4% Su GRADO (para los calificativos), esto es: 
Positivo Comparativo Superlativo 
más vivo que muy vivo 
inferioridad absoluto relativo 
menos... que || muy...o...ísimo | lel más... del 





5% Sus COMPLEMENTOS (si los. tiene). 
8% Su CASO (igual al del:sustantivo al cual acompaña). 


2. MODELO DE ANALISIS DEL ADJETIVO 


a) Analícense los adjetivos de esta oración: El alumno virtuoso es muy 
digno del aprecio de todos sus compañeros. 


DisposicióN Y EJECUCIÓN 
























































Adjetivos | A Especie | Núm. | Grado Caso 
virtuoso ..[adj, calif. (deriv. de virtud, simple) sing. [positivo Nom. 
muy digno| » >» (primitivo, simple) con 

complem.: del aprecio de, etc. z > isuperl. absol. | Nom. 
todos ....!| » determ. (primit,, simple) indef. > plural |— Genit. 
| $ > (deriv., simple) poses. 7 e Genit. 
b) Anárisis pe 1os sustantivos, artículos y adjetivos de la misma oración. 
DiseosiciÓN Y EJECUCIÓN 
Palabras | h Especie Gén. | Núm. | Grado Caso 
Art. determinante ES mase. | sing. Nom. 
alumno .-. | Sustantivo común (primit. simple) » > » 
virtuoso... | Adj. cali£, etc. (como arriba) » > posit. > 
muy digno. |.» 3 > > S A lapedo abs Es 
del....... | Contrace, de de y el ..... a » > Gen. 
aprecio .-. | Sust. abstr. (deriv. de apreciar, verbal)... > » » 
todos .. Adj. determ. etc. (como arriba) > pur » 
Husa ao > > > > > . » > Ao » 
compañeros | Sust. com. (deriv. de compuñta, simple) . » » - > 
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0 
6 a 
e 
gAL 
yen, 
AN 
O 
2 Ez, 
S Sa, 
a SS E 
3 Tr, 
- £ 
E 
L 
4 A 
4 ORDINAL 
y PARTITIVO 
3 DISTRIBUTIVO. 
Í MÚLTIPLO 
INDEFINIDO 


Ne 

7 El adjetivo comparado a un río de muchos 
, afluentes, que son sus clases. 

b 

J 

ho 


Lista de las más comunes abreviaturas de adjetivos. 





afectísimo. nuestro, 
atento. próximo pasado. 
| beato. Real o Reverendo. 
y cada. IS Reverendo. 
- corriente. Mm coi Reverendísimo. 
Eminentísimo. A San o Santo. 
l Excelentísimo, BN A 


general. sig" . . ....... siguiente, 
A ENE honorable. ss." Ñ -- . Santísimo. 
1." o limo. . .. llustrísimo. Sta. - Santa. 

m/ mi o mis. A G - Venerable. 


M. R. - muy reverendo. VIO., VFA. - DUESIro, vuestra. 
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NEOLOGISMOS 
(adjetivos) 
Musxhos dicen: En vez de: Muchos dicen: En ver de; 
Frases aclarativas aclaratorias, aclarado- | Tierra manchuriana manchú, 


Síntomas alérgicos . 
Signes euspiciosos .. 


Criado cachaciento .. 
Perro coludo ....... 
Poder combativo ... 





Artístas concursantesf! 
Salí decepcionado .. 


Industrial descalificado 
Médico diplomado .. 
Obra educacional ... 


Cabello enrulado ... 
Lucha eleccionaria .. 
Pueblo estadouniden- 
se (1) 
Sonrisa extrañosa ... 
Sustancia fraganciosa 
Guerra guaranítica .. 
Lucha hegemónica (*) 


Extensión ilímite .... 

Genio incomprendi- 
do (*) 

Prueba: indiscutida .. 


Proceder indisimulado 
Dominio indisputado. 
' 


Empeño inglorioso .. 


Equipo insuperado .. 
Hecho intrascendente) 


Ejército israelí (1) ., 
Tipo muy latero .... 
Alma lilíal o lirial .. 


Mañana lloviznosa .. 

Palacio magnificente 
0) 

Amigo maleficiente . 


NOTA: 
o 








ras, 
de alergia. 
lavorables, 
rios, 
cachazudo. 
rabilargo, rabudo. 
belicoso, guerrero, de 
lucha. 
concurrentes, aspiran= 
tes al premio. 
desengañado, desilu- 
_ sionado, 
desacreditado. 
graduado, titulado. 
educativa, educadora, 
cultural. 
ensortijado, rizado. 
electoral. 
yanqui. 


promiso- 


que denota extrañeza. 
fragante, olorosa. 
guaraní. 

de supremacía. 


ilimitada. 

no entendido, no 
apreciado. 

indiscutible, 
ble. 

sincero, franco. 

indisputable, innega- 
ble. -. 

deshonroso, nada glo- 
rioso. 

inigualado, invicto. 

baladí, sin importan- 
cla. 

israelita. 

hablador, charlatán. 

de lirio, pura, ino- 

" cente. 

de Novizna. . 

magnífico. 


maléfico, perverso. 


| Charla zorral 


Elemento miscible (%) 


Ccbierno mongol (%) 
Cualidades morsfínicas 


Señoz munificente 


Producción nativista . 
Tipo negroideo 


Cara negrosa ...... 
Música obsesionante . 
Visión onfrica (%) .. 
Cargo opcional . 





Política partidista ... 
Gente platuda .. 
Vestimenta pluriforme 
Paisaje poliforme ... 
Medida precaucional. 





Hombre muy preten- 
cioso.” 


Ensayos promisores . 


Gobierno provisorio . 
Jarabe reconstitutivo. 
Sastre remendero ... 
Sujeto repelente (%). 
Herida dangrante ... 


Sedicente o rediciente 
profesor 
Ataque sorpresivo ,,. 


Velocidad. supersónica 


o) 
Región sureña ...... 
Revista trimensual .. 


Avidez campírica . 
Curso zigzaguecnte . 





mezclable, que puede 
mezclarse, 

mogol. 

soporiteras, 
cis. 

munífico, gentr0s0, 
dadivozo. 

folidórica. 

negroide, de raza ne» 
gra. 

negruzón, morena. 

obsesiva, embargante. 

en sueños. 

optativo, sujeto a op- 
ció 


nnestési- 








partidaria, parcial. 

adinerada, rica, 

multiforme. 

variado, multiforme. 

precautoría, preventi- 
va, - 

presuntuoso, presuraj» 
do, jactancioso, exl- 
gente. 

promisorios, promete. 
dores, 

provisional. 

reconstituyente, 

remendón. 

antipático, repulsivo. 

que sangra, sangrien- 
ta. 

pretenso, supuesto, 
falso. 

inesperado, — jnopina- 

superior a la del so- 
nido. 


del sur. 

que valo tres veces 
por mes. 

de vampiro, mons- 
truosa. 

que anda en zigzag, 
sinuoso. - 

importuna, 
pesada. 


cargante, 


llevan el signo (1) figuran ya en el Diccionario oficial de 1958 
admitidos posteriormente. 





EJERCICIOS 


998 a 1000. ANALISIS ANALÓGICO. 
— Subráyense, y analícense luego los ad- 
jetivos contenidos en las frases siguientes. — laudés. Dtos ríos profundos. Vuestra casa 


988. El niño respetuoso. Aquella finí- 
sima peris, Un habilísimo escultor ho- 
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990. Nuestra patria tan 
la nación más insigne. Mi rosal frondo- 
sito y bien florido. Los frutos exquisitos, 
Su cara muy delgaducha. Esta niña tan 
humilde como la violeta. Algunas plan- 
tas útiles, La alegre casa paterna. Varios 
mariscales franceses. Tres jóvenes irlan- 
deses muy coloradotes: Estas frutas me- 
nos sabrosas que aquellas. 


1000. Tus padres italianos, Aquellos. 


campos fertilísimos. Un rorrp más sani- 
to que un pez. El mar más vasto de 
toda la tierra, Muchos zánganos Pe 
guidos. Esotro libro portugués tan lujoso 
como este, inglés.. Los ardentísimos ra- 
yos solares. Un magnífico torrente im- 








petuoso. 


:1001. REPASO. — Subráyense todos 
los sustantivos dé este trozo. 


¡UF! ¡QU£ CALOR! 


1, 


3 tardo, cielos! 
¡U£, qué calor! 
Todas sus iras 
desáta el sol. 


¿Quién tendrá ganas 
de estudiar hoy?... 
¡AR! ¡yo hoy no es- 

tudio! 
jano estadio, nó! 


Mas ¿y mafñiana?... 
¿Y el profesor, 

si voy a clase 

sin la lección?... 


Pues ¡caracoles! 
¿no fuera atroz, 
con este tiempo, 
tanto rigor? 


Y al fin y al cabo 
dtendría. razón? 
¿Qué haría él mismo 
si él fuera yoPoo. 


10h, síl Yo espero 
que el profesor 


por ello no alce 
torvo la voz. 


El será bueno... 
y en atención 

a que ha reinado 
tanto 


tendrá paciencia 
sí a clase voy, 
y justamente, 

sin la lección... 


¡Paciencia! ¡Es claro! 
¡Solo por hoy!... 
JAM a la sombra 

no hará calor! 


Ya estál Comience 
vacación 

por una siesta 

de gran señor. 


3. 


lVamos, librejosl- 
Aquel rincón 
amparo os brinda 
contra ese sal... 


Mas, yed si es fusta 
mi reflexión; 
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que com mi incuria 


ved si no es digna 

de un pensados: tal vez lo doy! 
¡Pobre maestro!, Y aunque íri 

E a 

Ln a Jocs y Tra a calor 

De mí mo espera nadio ha de verme 

tanto valor; rendido, mó: 

dira Nenaré toda 

Job, qué l... mi obligación. 

3Síl ¡Qué sorpresa P el 

A broso cual Job. 

¿Qué importa será biem dulce 

tanto calor?.. [haga sal or. 

4 ¡Oh, venid, kb, 

iv que empleo va 
ya, es justo, y a 

por 12 aflicción ¡vaya por Diosi 


(Pzomo Romxro px La VEGA, argentino) 


1002 a 1008. Ejercicios en el trozo an- 
terior. 


1002. Trascríbanse todos los adjeti- 
vos de los números 1 y 2 acompañados 
de los sustantivos a los cuales se refie-. 
ren; y luego. analícense. 


1003: Lo mismo, con los de los nú- 
meros 3 y 4. a 


1004. Fórmense los diminutivos de los 
sustantivos de los números 1 y 3. 


1005. ADJETIVACIÓN. — Aplíquen- 
se adjetivos oportunos a todos los sustan- 
tivos y exprésese su clase (calificativo o 
determinativo). 


1006. COMPOSICIÓN. — Reprodúz- 
case de otro modo el trozo imaginando 
que el protagonista relata el hecho a un 
compañero. ; 


1007. VERSIFICACIÓN. — Indíquen- 
se todas las voces que riman entre sí 
(con rima asonante o imperfecta). 

(Ej3.: calor, sol, hoy...) 


1008. SINÓNIMOS y ANTÓNIMOS. 
— Búsquese el mayor número de antó- 
mimos y sinónimos de voces del mismo 
trozo (3 columnas). 
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1009. ADJETIVACIÓN y COMPA- 

RACIÓN. — Sustitúyase la rayite por 
un adjetivo conveniente en grado po- 
sitivo. 
— como unas pascuas. — como un án- 
gel. — como la hormiga. — como la 
cuaresma. — como la nieve. — como la 
muerte. — como la violeta. — como el 
viento. — como el roble. — como el vt- 
drío. — como un lirto, — como el armí- 
ño. — como la noche. — como el már- 
mol. — como una pluma. — como la ve- 
leta, — como un mártir. — como la ser- 
plerte, — como el plomo. — como el 
acíbar. — como una ardilla. — como una 
mariposa. — como el ay de un moribun- 
do. — como agua cristalina. — como el 
rayo. — como boca de lobo. — como dos 
gotas de agua, 


1010. ADJETIVACIÓN. — Apliquen- 
se dos sustantivos de diferente género 
u cada uno de los adjetivos siguientes 
(3 columnas). 


instructivo 


glorioso salvaje negro 
cómodo oscuro rapido bondadoso 
sosegado grande corto resistente 
honrado grueso largo hermoso 
aguado pálido dulce decorado 
(Ey: Glorioso historia | GLORIOSA 
reinado | GLORIOSO) 


011. VOCES AFINES. — Trasfór- 
mese el adjetivo en sustantivo y el sus- 
tantivo en adietivo, siempre de la mis- 
ma familia (2 columnas). 

Clemencia real. Pobreza heredada. No- 
ble altivez. Tierna solicitud, Gracia ex- 
presiva. Poesía descriptiva. Ruido noc- 
turno. Viejo experimentado. Digna sin- 
ceridad. Dulce firmeza. Rey generoso. 
Austeridad filosófica. Modestia merito- 
ria. Padre cariñoso. Madre solícita. Sol 
ardiente. 

(E.: Clemencia real | Rey clemente) 


1012. ADJETIVACIÓN. — Sustitúya- 
se el complemento de cada sustantivo 
por un adjetivo derivado equivalente. 


Jardín de delicias. Noche de tempestad. 
Edicto del emperador. Tiempo de lluvia. Re- 
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pública de Bolivia. Color de cielo. Talla de 
gigante. Virtud de héroes Flores del campo. 
Naranjo en flor. Candor e vixgem. Voluntad 
de rey. Sistema de los Alpes. 


(I5y.: Jexdín de delicias = jardin delicioso.) 


1013. FAMILIAS DE PALABRAS. — 
Búsquense un nombre y un adjetivo afi- 
mes: de cada una de las voces siguientes 
(3 columnas). 





doler moderar tributar secar 
pintar saborear ofender alimentar 
negar fertilizar afirmar oscurecer 
librar madurar durar  maravillar 
vivir alegrar igualar  linsonjear 
EJEMPLO: 
Palabra | Nombres Adjetivos 
doler | dolor doliente 


1014. ADJETIVACIÓN. — Búsquese 
un mombre que convenga a cada adje- 
tivo. 


montañoso mensual monumental 
sanguíneo  ]luvioso cadavérico 
fantástico fúnebre primaveral 
adoptivo público gigantesco 
ejemplar colonial enigmático 
culpable vulgar monetario 
virginal pánico aerostático 


1015. ANÁLISIS ANALÓGICO de 
los mombres, artículos y adjetivos del 


- ejercicio 998. 


1016. Lo mismo, del ejercicio 999. 
1017. Lo mismo, del ejercicio 1000. 


1018. HOMÓLOGOS. — Júntense las 
voces de igual significado u homélogas. 

Oliva, almanaque, volatín, ebrio, acró- 
bata, aceituna, borracho, marrano, calen- 
dario, casamiento, cochino, diablo, abe- 
cé, beodo, cerdo, boda, farmacia, demo- 
nio, botica, Satanás, antiparras, sombri- 
lla, irreligioso, puerco, Luzbel, ósculo, 
parasol, loor, rival, Lucifer, alfabeto, an- 
teojos, flecha, impío, alabanza, beso, abe- 
cedario, quitasol, Satán, saeta, émulo. 

(Ey.: Oliva y aceituna.) 
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1019. PERIFRASIS. — ¿A quién se 
designa con cada una de las siguientes? 


Los hijos de Adán. El Deseado de las 
naciones. La ciudad de los profetas. El 
vencedor de Maratón. La perla de las 
Antillas. La lengua de Homero. El dios 
del mar. El reino de Satán. El invento 
de Gútenberg. La bóveda estrellada. Un 
ser racional. £l primer magistrado de la 
nación. La casa de Dios. El viejo mun- 
do. La Ciudad Eterna. El Rey Sabio. 
El Profeta Rey. El creador del para- 
Frayo. 


1020. PERÍFRASIS. — Nómbrese por 
una perífrasis a 


Eva. Noé. Salomón. Nerón, Herodes. 
Pilatos. Solís. Colón. Cortés. Ercilla. 
Montevideo. Lima. El Amazonas. El Pla- 
ta. El Nilo. Londres. Un juez. Una es- 
cuela. Una cárcel. Una isla. Una bun- 
dera. Un soldado. Un ángel. El infierno. 


1021. VOCABULARIO. — Nómbrense 
dos objetos, cuerpos o seres 

circulares, esféricos, cúbicos. porosos, frá- 
giles, brillantes, redondos, líquidos, sólidos, 
gaseosos, preciosos, animados, inanimados, ve- 
getales, amimales, espirituales, imaginarios, 
fragantes, negros, trasparentes. 


(Ej.: Circulares: la rueda y un disco de 
fonógrafo.) 


1022. ADJETIVACIÓN. — Júntense a 
cada nombre tres adjetivos calificativos 
que puedan convenirle. 


amigo árbol voz abogado 
bebida  - avión sol «cazador 
desierto viento río ejército 
lenguaje paño lago camino 
montaña cruz pez historia 


(Ey.: Amigo | verdadero, sincero, falso.) 


1023. ETIMOLOGÍA. — Descompón- 
ganse las voces Siguientes en sus elemen- 
tos latinos, dése “el significado de cada 
uno de sus elementos y dedúzcase el de 
la voz entera. (Consúltense las listas de 
afijos y radicales, págs. 112, 113 y 183.) 


arboricultura ventrílocuo equívoco 
circunscripción verificación  fratricida 
extemporáneo manuscrito  soliloquio 
maledicencia certificado docente 
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inhospitalario — predicción  maléfico 
manufactura Benedicto  novilunio 
horticultura fortificado  soterrar 
rectificación benefactor beneficio 
locomoción noctívago importar 
floricultura bilocarse filicida 
reincorporar inaudito acertijo 
mayordomo predominio  confortar 
ferroviario compatriota renovar 
confrontación  belísono expatriar' 
arborescencia  desaferrar  consocio 
predicación bonificar revisar 
armipotente condómino verídico 
arboricultor desacierto acertar 
impotencia decapitar concorde 
recurrente predicado cofrade 


(E3.: Arboricultura j ÁrboR1 (árbol), GUL- 
TURA (cultivo) | cultivo de árboles). 


1024. NEOLOCISMOS, — Cotrijanse 
los neologismos no legalizados. (V. Lis- 
ta, pág. 287). 

1. Por latero y pretencioso és repelente el 
tercer vocal de la Junta Provisoria, sediciente 
dentista diplomado. 2. Decepcionados queda- 
mos con tu campo tan promisor. 3. Su abun. 
dancia es indiscutida; ni le falta una docena 
de perritos coludos. 4. La nueva ley no es 
muy auspiciosa: tiene convulsionada a la clase 
platuda, 5.*Sin ser profesor diplomado ¿no 
Puede uno entender en asuntos educacionales? 
$. Promisoras eran las misiones guaraníticas. 
7. El poder reconstilutivo de esas aguas es 
ya insospechable. 8. El médico quedó desca- 
Hificado. 9. Es insuperada su autoridad en 
estos achaques. 


1025. NEOLOGISMOS. — De los de 
la lista (p. 267), ¿cuáles parecen ncce- 
sarios o convenientes? 


1026. VOCABULARIO: La puerta o 
ventana. 


1. Puerta (principal, accesoria, excu- 
sada o falsa, secreta, franca, trasera, co- 
chera, vidriera), hoja. ** 2. Aplicaciones 
para puertas: ilamador o aldaba, cam- 
panilla (tirador, torniquete); timbre (bo- 
tón, hilos, resorte, pilas); aldabón o esa, 





argolla, buzón; taque. 


1027. VOCABULARIO. — Sustitúyan- 
se las rayitas por algún término del vo- 
cabulario que venga al caso. 


1. Los dos palos verticales que limitan 


L. 36: ANALISIS DEL ADJETIVO 


'ALFEIZAR  CONTRAMARCO MARCO 


> 











COLANILLA 





e71 










TABLERO o 
CUARTERÓN 


YODO OR 








UMBRAL: 


1. Tranca. - 2. Pasador. - 3. Bisagra. - 4. Picaporte, pestillo o aldabilla, - 8. Pleaporte o 
manija, - 6. Ojo de la cerradura. - 7. Zócalo. - 8. Rejilla. 


lateralmente cada hoja de puerta se lla- 
man —. 2. Los entrepaños o — son ta- 
blas colocadas entre los —. 3, El madero 
del marco que lleva los quicios se llama 
--. 4. El pestillo se pone en movimiento 
con la —, que se introduce en el — de 
la —. 5. La puerta gira sobre —. 8. La 
bisagra se atornilla por una de sus plan- 
chas en el — del —; y por la otra, en 
el — de la —. 7. La puerta se sujeta por 
goznes o — al — del —. 8. La cerradura, 
que se encaja en uno de los — de la —. 
muestra exteriormente el —, el —, el — 
y el — o —. 9. El ventanillo se cons- 
truye en uno de los tableros o — para 
poder ver al que llama, antes de abrir- 
le. 10, Los maderos que pasan por los 
largueros para limitar cuarterones o - 
se denominan —. 


1028. VOCABULARIO. Diganse 
log nombres de todas las partes de que 
suele constar un postigo. 


1029. VOCABULARIO.— Lo. mismo, 
de una ventana. 


1030. FAMILIAS DE PALABRAS 
— Búsquense nombres y verbos deriva- 
dos de las voces del vocabulario. 


1031. COMPOSICIÓN. — ¿Cómo se 
arma y coloca una ventana? 


1032. COMPOSICIÓN. — Descríbase 
la puerta que determine el señor-Pro- 
fesor. 


1033. NEOLOGISMOS. — Subráyen- 
se los adjetivos neológicos, y sustitúyan- 
se los no autorizados por voces o expre- 
siones equivalentes. 

i. A pesar de las exposiciones aciarativas, 
el proyecto quedó incomprendido. 2. Ese lí- 
quido negroso es poco miscibie. 3. El gobier- 
mo israelí presentó una proposición sorpresi- 
va. 4. El día está Hovizmoso. 5. Se nfrecerán 
magnificientes mueytras de arte notiolste. 
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6. Poliforme era el bouto virreinal. 7. Hazafña 
degloriosa es un fraude eleccionario para escalar 
situaciones hegemónicas. 8. ¡Qué obsesionante 
la paz de este fragancioso crepúsculo! 7. Esas 
drogas morfínicas le provocan espasmos onf- 
ricos, 10. Se adoptan recursos precaucionales 
contra las posibles protestas del grupo com- 
cursante. 11. ¿Por qué esa marcha rigzaguean- 
te del avión supersónico en el espacio límite? 
12. Procederes vampíricos son los de ese re- 
mendero con el pobre hindú. 13. Ese hombre 
tan cachaciento es un empresario estadouni- 
dense de los más platudos. 14. La aceptación 

, de esa morma partidista es solo opcional. 
15. ¿Por qué contemplas con ojos extrañosos 
a esa alma de blancura lirial? 


1034. ORTOGRAFÍA (DICTADO 
DE ABREVIATURAS). — Sustitúyanse 
las abreviaturas por la voz-íntegra. 


1. Dirección Gral. de Correos. 2. Ilmo. 
Sr. Vicario. 3. Soy s/afmo. y at.? servi- 
dor. 4. ¿No recibió Ud. mi carta? 5. El 
Excmo. Sr. Arzobispo visitó al Emmo. 
Cardenal Cagliero el día 7 del corr.'* 
mes. 6. El Rdo. P. Rector recibió hoy 
vra. comunicación. 7. El día de Sta. Ce- 
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cilia se impartió la bendición con el 
SSmo. Sacramento; 8. Los sig.** térmi- 
nos son de s/carta, 9. S. Fco. Solano 
atraía con la música a los indígenas del 
N. 10. Intensifícase c/año nra. devoción 
a S. Isidro. 11. El Excmo. Sr. Arzobispo 
llegó el 16 del corr.** 12. De S. Luis a 
S. Juan no hay gran trecho. 13. Pronto 
irá m/carta de contestación a s/pedido. 
14, Es consejo del M. R. P. Abad de S. 
Silvestre. 15. El plazo expiró el lunes p.p.” 
16. No lo ignora el H. Concejo Munici- 
pal. 17. Es un acuerdo de la 'R. Acade- 
mia Española de la Lengua. 18. Espera- 
mos v/licencia, Emmo. Sr. 19. ¿Reci- 
biste la at.a carta del Rmo. P. Cuardián + 
sobre la vida del B. Martín de Porres? 
20. ¿Cuándo es la fiesta de Ntro. SS.mo 
P. el Papa? 


1035. ANALISIS ORTOLÓGICO de 
la frase 


Salir por la puerta de los perros. 


Lección 7 
El pronombre. - Su concordancia. - 


Clases de pronombres. - Personales. - 
Casos especiales de concordancia 


Adviértase lo pesado e ingrato que es el párrafo siguiente: Escribí dos cartas: una carta 
a Pedro y otra carta a Andrés; Pedro recibió luego la carta; pero Andrés se quedó sin la carta 
porque la carta llevaba equivocada la dirección. 

Esta pesadez y monotonía desaparecen diciendo, por ejemplo: Escribí dos cartas: una 
a Pedro y otra a Andrés; aquel la recibió luego, pero este se quedó sin ella a causa de que 
esta llevaba! la dirección equivocada. 

Aquí las palabras una, otra, la, ella, esta designan unos mismos objetos (cartas); y 
aquel y oeste, personas (Pedro y Andrés), aunque sin expresar sus nombres. Estas palabras se 
denominan pronombres. 


1. PRONOMBRE es una palabra que designa persona, animal o cosa 
sin unombrarla. 

Su empleo evita la repetición de unos mismos nombres. 

2, CONCIERTA en género y número con el nombre al cual se refiere o 
reemplaza. 

Se exceptúa el relativo cuyo, el cual concuerda como adjetivo con el nom- 
bre que le sigue. 


3. Considéranse seis clases de pronombres: 


personales, posesivos, demostrativos, 


relativos, indefinidos, interrogativos. 





4. PRONOMBRES “PERSONALES son los que representan, sin nom- 
brarlas, las personas gramaticales, a saber, las que intervienen en el discurso. 
Para 1 y que prefieren definiciones modernas, aquí va una: «Los pronombres personales son 


una clase especial de palabras que designan a las tres personas del coloquio, precisamente en du 
papel de personas del coloquio, o sea personas gramaticales». 
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B. Estas son tres: primera, segunda y tercera; y según ellas, son los 


- pronombres personales, a saber: 





Personas Singular | Plural 
de 1% persona yo (variaciones: me, mí) nosotros, nosotras 
(var.: nos) 
. 9a 7 úl te, ti), usted vosotros, vosotras 
(var.: vos, os), ustedes 
>» 3 E él (m.), ella (£.), ello (n.), ellos, ellas 
(var.: lo, la, le, se, sí) (var.: les, los, las, se, sí) 
6. OpservAcIiONESs. — 1% Con frecuencia se omiten los pronombres 


personales que son sujetos de la oración porque se sobrentienden fácil- 
mente; v. gr.: escribiré (yo) a tu padre; dejad (vosotros) ese mal hábito; 
saldremos (nosotros) hoy. 


22 En lugar de yo, personas constituidas en Ec hacen uso de Nós, con 
_el verbo en plural, como precedido de nosotros; v. gr.: Nós, arzobispo de Córdoba, 
lo ordenamos = nosotros lo ordenamos. Es un caso luralidad ficticia o aparente. 
Cuando sustituye a mí, no se usa sin preposición: e de nós; es para nós, etc. 
Este Nós se pronuncia con mayor fuerza que el de estas otras expresiones: 
Luis nos lo dijo, mañana nos beremos; y, por eso, es conveniente distinguirlo en 
lo escrito con la tilde o acento ortográfico. 


3% En lugar de tú se usa usted hablando a personas mavores o de 
respeto. Es pronombre de segunda persona, 


Usted es tercera persona ficticia o aparente porque hace que el verbo tome 
la misma forma que cuando va ps de él, ella, ellos, ellas, pronombres de ter- 
cera persona; v. gr.: Usted salió = él salió; ustedes leían = ellos lefan (1). 

Se dice: usted es justo o justa, ustedes son justos o justas, según el género 
de las personas a las cuales se refieren usted y ustedes. 


4% Considéranse también pronombres de segunda persona, y se usan 
como usted, otros tratamientos, como: Vuestra Majestad, Vuestra Alteza, 
Vuestra Reverencia, Vuestra Merced, Usía, etc. 


5% En lugar de tú, empleamos a veces vos, al referirnos a Dios, a la SSma. 
Virgen, a un santo o a una persona de dignidad. 


Vos es, en realidad, en estos casos, de número singular; sin embargo, es de 
pluralidad ficticia o aparente, porque pide el verbo en la misma forma que cuando 
va precedido de vosotros; Y. fr.: 

Señor, Vos lo sabéis, lo mismo que en Señores, as lo sabéis; 

Amparadme Vos. noble dama, lo mismo que en amparadme vosotros, ca- 
balleros, etc. 


Debe decirse en estos casos: Vos sois bueno o buena y nó: buenos o buenas 


(2) ¿Y por qué esa tercera persona? Pues porque usted significa vuestra merced, lo cual 
, es tercera persona lo mismo que vuestro nombre: vuestro nombre Es ilustre; vuestros nombres 
son ilustres. De consiguiente, lo mismo usted: usted Es; usted pide; ustedes soN, ustedes 
PIDEN, eto. E 
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6* El empleo de vos en lugar de tá, aunque en la conversación ordinaria 
se use en la mayor parte de América, no deja de ser una incorrección, máxime 
"mpleándolo con el singular del verbo o con las formas plurales corruptas o mu- 
tiladas (sabés, tenés, dejás, marchés, etc., en lugar de sabéis, tenéis, dejáis, mar- 
ebéis, etc.). A este vicio se lo llama voseo, 


7% No han de confundirse el, la, los, las, artículos, con las mismas “palabras, 
prononibres, Son artículos cuando acompañan al sustantivo precediéndolo; v. gr.: 
el vidrio, la puerta, los pies, las ramas; pronombres, en los demás casos: él corre, 
déjala o la deja, los llaman, córtalas. 


Además, el, pronombre, en lo escrito lleva tilde o acento ortográfico: él, 
8% A menudo el que escribe emplea nosotros y nuestro en vez de yo y mí. 


92 En el lenguaje corriente de América, la forma vosotros ha caído en 
desuso. En su lugar se emplea ustedes. ' 

Vosotros se reserva para lo escrito y para la oratoria que sale del tono 
familiar. 


10% Las formas pronominales mí, ti, sí, al ir precedidas de la preposición 
con, forman, con esta, una sola palabra y reciben en su ferminación la sílaba 
£o: conmigo, contigo y consigo. 


11% No debe confundirse lo, pronombre, con lo, artículo 


Lo, articulo neutro, da carácter de nombres abstractos a las palabras que 
; 
lo siguen: Admiro lo hombre y lo valiente que eres, y lo cerca que estás; 


Lo, pronombre, se junta al verbo como complemento directo: Lo ví; liúmalo. 
A veces es atributo del verbo copulativo.. ¿Sois mis amigos? — Lo somos 


12% Aunque tú, usted, vos y Otros, sean todos pronombres de segunda per- 
sona, mientras se, habla a un mismo individuo, no se pueden aplicar a este indistin- 
tamente, en el curso de la misma conversación o composición, tales tratamientos. 
Si'uno comienza, por ejemplo, tuteando a Roberto, debe continuar tuteándolo hasta 
el fin, y no debe ni puede sustituír ese tratamiento por usted ni por vos ni por 
usía, ete 


13% Vulgarismo de marca es emplear se por nos: se iremos por nos iremos. 


14% No menos reprensible es decir sem por se, men por me, lon por 
lo, etc., en el final de formas verbales de 34 pers. del plural, como vayansén O 
vayasén por váyanse, dígamen por diganme, corralón por córramlo, vealán por 
véanla, etc., donde la n del verbo se corre o se repite al fin del pronombre. 


Nora: Sobre el uso de le y les (por lo, la y los, las), y de la y las (por le 
y les), se dirá al tratar del complemento indirecto: son lo vicios denominados 
leísmo y laísmo. ' 
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Resumen 


Drrmición: Palabra que designa, sin nombrarlos, personas. animales o cosas. 


Crasrricación: Personales. demostrativos, posesivos, relativos, indefinidos, 


interrogativos. 
(| Dermución: Designan las personas gramaticales, 
de 1% pers. yo (me, mi) nosotros (nos) 
Son: de 2% » tú, (te, ti), usted vosotros (vos, os), ustedes 


de 3* » él (le, lo, la, se, sí) | ellos (les, los, las, se, sí) 


PRONOMBRE 


a) A menudo están suplidos: (yo) lo llamé. 
) b) No deben confundirse él, la, lo, los, las, con los 
artículos de igual forma. 
€) No deben confundirse mí, tú, con los adjetivos 
posesivos de igual forma, pero sin tilde. 
d) Usted (2% pers.) va con el verbo en 3% persona. 
e) Vos lleva siempre el verbo en plural. 
f) Nós > O IS de 
UL OBSERVACIONES 3 g) Con mí, con ti, con sí, se transforman en con- 
migo, contigo, consigo. 
h) En vez de vosotros se usa ustedes en el habla 
corriente, E 
1) “Es incorrecto el uso de vos por tú en el habla 
corriente (voseo). 
3) Es vicio aplicay indistintamente a una misma 
persona los pronombres de 2% persona: tú, vos, 
usted. 





Personales 





Hay varios pronombres personales que se atildan para diferen- 
ciarlos de otras voces (parónimas de acento) ue desempeñan 
distinto oficio y se pronuncian con menos fuerza; o. gr.: 





Mí: Vino hacia mí Mi, adjet. poses: Vino hacia mi casa 

Tú: ¿Estudias tú? Tu , » :  d¿Estudias tu lección? 

£l: Hablé con él El, artículo: Hablé con el portero 

Sí: Dijolo por sí Si, conjunción: Dijolo por si preguntaban. 


Obsérvese que la forma ti no debe atildarse, porque no se confunde con nin- 
guna otra voz. 


EJERCICIOS 


1036. Indiquense las personas o cosas compensado. 2. Juanito y Francisco re- 
designadas por los pronombres que van citaron la lección; este la sabe mejor 
en bastardilla, que aquel. 3. El perro es útil: él guarda 

1. Pablo se aplica mucho; él será rc- la casa, él defiende los ganados. 4. La 
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gallina ama sus polluelos; ella. se desvi- 
ve por estos: ella. les busca alimento; 
ella los cobija bajo sus alas; ella se en- 
furece contra los que se los tocan y los 
ataca. 5. Los pajarillos son muy útiles: 
ellos destruyen insectos; respetémoslos 
nosotros. 6. Juan y Pedro, venid al pa- 
tio; en él tendréis vosotros diversión. 

(Ez.: 1. Él = Pablo, 3* persona. 2. Este = 





1037. Suprímanse los pronombres del 
ejercicio anterior que no son necesarios 
para el sentido, y cuyo abuso es, más 
bien, galicado, 


1038. Digase en lugar de qué perso- 
na, con su género y número, están los 
pronombres de las oraciones siguientes 
(4 columnas). 


1. Yo canto. Ellos hablarán. Ellas le . 


dijeron. Es para ellos. Nosotros leemos. 
Ella llora. Vosotros me compadecéis. Lo 
quieren para sí. Él os la dará. Lo traje 
para mí. 2. Tú lo perdonas. Vosotros 
la recibís. Nosotros lo veremos. Usted lo 
impedirá, Vos iréis conmigo. Defiéndala 
usted. Ustedes nos hablarán, Hacedlo 
vos. Traje los documentos para Ud. 





EjempLo: 
Pronombre | Persona | Género | Número 
Yo 118 | omasc.o fem. | singular 


1039. Sustitúyase cada rayita por un 
pronombre personal. 











1 — trabajabas. — ibamos. — escri 
bes. — estudiaréis. — — perdonará. — — * 
— ruego. — llevará. — — hablabas. — 
salíamos. Defienda — — — lucharéis. 
Aprended — —=. 

2. — — veremos, — no — contestas. 
— no recordamos, — — usa- 
bais. te. — presentó. — y — 
== cuidaremos, = no — — ganarás. 
Digan—= — 


10:10. Sustitúyanse las expresiones en 
negrita por el pronombre personal equi- 
valente, y enciérrense entre paréntesis 
los pronombres innecesarios. 

1. El buen hijo consuela a/sus padres 
obedeciendo a sus padres. 2. San Mar- 
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tín encontró a los españoles en Chaca- 
buco, y San Martín derrotó a los espa- 
ñoles. 3. El perro es tan cariñoso que 
a menudo el perro muere cuando el 
perro ve al perro separado del dueño 
del perro. 4. Cuando la nieve cubre el 
suelo, la nieve preserva el suelo de frios 
extremados. 5. El hombre sabio ignora 
más cosas que las cosas que el hombre 
sabio conoce. 6. Javier lleva con Javier 
la cartera que a Javier regalamos nos- 
otros, e 


1041. Pónganse en plural las expre- 
siones siguientes, y subráyense los pro- 
nombres personales (2 columnas), 


1. Ella vino. Aléjate. Yo espero. Tú 
te ríes. Díme tú. Anímese él. Tú lo sa- 
bes. El reza mucho. Tú eres fuerte. Ella 
salió. Yo lo creo. Él se sacrifica, 


2. Yo soy listo. Tú quedaste mudo. 
É£l va al templo, Elige tú. Alégrase él. 
Ella vendría, Él me da changúi. Yo te 
lo dije. Ella no sabía. Tú lo viste. Ói- 
galo él. 


(Ey.: Ella vino | Ellas vinieron.) 


1042. Trácese una raya debajo de las 
palabras el, la, lo, los, las, cuando son 
artículos, y dos rayas, cuando: son pro- 
nombres. 


1. Tú, Dios, los montes ardes, si los 
tocas. 2. Llegué a la ciudad y luego la 
visité. 3. El regalo que le ofrecieron no 
le agradó a él. 4. Tiene ella la manía 
de creer que la persiguen. 5. Los sa- 
bios corren en pos de lo bueno, lo bello, 
lo grande, lo justo, lo sublime. 6. Él 
todo lo sabía, pero no manifestó sino 
lo menos importante. 7. “Era un peque- 
ño volumen (La Imitación de Cristo) en- 
cuadernado en tapas negras. José Alber- 
to lo tomó en sus manos y lo miró... sen- 
tía curiosidad de saber lo que fuese 
aquella pequeña obra... que había le- 
vado a Dios y consolado a millares y 
millares de almas. Sentado junto a su 
tía, lo hojeaba con respeto” (MANUEL 
GÁLvez, argentino). ñ 


—+ 


Ci 
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TRATAMIENTOS 





Personajes 


Saludo inicial o 
encabezamiento del escrito 
(que no debe abreviarse) 


En el cuerpo 
de la exposición (en lugar 
de usted) 





1. Papa 


jeatísimo Padre 
e 
Santísimo Padre . 


Vuestra Beatitud (V. B.t) .... 
Vuestra Santidad (V. 5.) .... 


— A A AA AE A 


2. Emperador o rey ... 
emperatriz o reina .. 








9. Ministros . 
10. Embajadore: 
Gobernadores. 
12, Generales . 
Presidentes de 





¡aras 





14. Intendente Municipal o Al 
calde (en algunas naciones) 
Vicario Capítular o General 


. Canónigos 
. Superiores de religiosos .. 
Sacerdotes del clero secular 
. Sacerdotes religiosos E 
, Superiora de religiosas .. 


Religiosa 















¿Señor, Señora . 
A Majestad 


euro 


> 


Reverendisimo Señor .. 
Reverendísimo Padre 5% 
Reverendo Señor Presbítero .. 
Reverendo Padre .... 
Reverendísima Madre .. 


Reverenda Madre o Hermana... 


Muy Hustre Señor 





Vuestra Majestad (V. M.) 


3, Hijo de rey .o.....omo. Serenisimo Señor... Vuestra Alteza Serenísima 
Ser.ms) 

4. Mr O: Vuestra Alteza (V. A.) m0... 

Eb Eminentísimo Señor ......... Vuestra Eminencia (V. Em.2) 

6. Excelentísimo Señor ......... Vuestra Excelencia (V. Exc.) 

7. Arzobispos y obispos Excelentísimu y Reverendísimo | Vuestra Excelencia Reverendí- 
x Señor. sima (V. Exc.» Rdma.). 

8, Presidente de la Nación.. | Excelentísimo Señor .......... Vuestra Excelencia (V. Exc.2).. 





> » » 
> » > 
» > » 
» » » 
» » » 
a , » » 


Vuestra Señoría Ilustrísima 
(V. S.L). 

Vuestra Reverencia (V. R.) 

Vuestra Paternidad (V. P.) 

Vuestra Reverencia (V, R.) 

» 











» 
Vu 





S 
Vuestra Reverencia o 

Caridad (V. C.) . 
5 » 





Vuestra Señoría (V. S,) 


Usia Ilustrísima (V. S. 1.) .. 
Vuestra Honorabilidad (V. H.) 








1043. Sustitúyase la rayita por uno de 
los pronombres de segunda persona: tú, 
usted, ustedes, vos, vosotros. 

1. — lo dirás. Déjelo —. — no sabe. — 
pintabas. — paseaban. Corra —. — con= 
templáis. — lo extrañarán. Oiga —. Ven- 
gan —, — os alegráis. — me defenderás. 

2, — vinisteis. Llévalo —. — ignoran. 
Contestad —. Escriba —. ¿Dormíais —P 
— decidirán, — os quejaréis. Escuchen —. 
Decidlo —. — ge regocija. ¿No vienes“? 


1044: CORRECCIÓN DE LENGUA- 
JE. — Corrijanse las siguientes oraciones 
viciosas por aplicarse en ellas indistin- 


tamente a una misma persona los pro- 
nombres tú, usted, vos, Vuestra Majes- 
tad, etc, 


1. Usted aconsejó que sólo con vos traté: 
semos. 2. ¿Cuéndo os han faltado a Vuestra 
Alieza? 3. No olvides vos que tú prometiste 
concurrir. 4. Pedid vos lo que usted quiera, 
que te lo darán. 3. A Té acudo, Virgen San- 
fa: no me niegue vuestra protección, 6. Vueo 
tra Majestad o9 compadecertio de tanto nece» 
vitado. 7. Habladnos, señor maestro: seguire. 
smos sus indicaciones, 8. Tú habéis asegurado 
que no desechorás al que os: pida perdón, 
9. Entrad, caballero; dispón tá de esta casa, 
JO. Bendíganos Vuestra Santidad, Y siempre 

remos nosotros a Su- Santidad. 

(Ej.: 1. Usted aconsejó que solo con us- 

ted... o: Vos aconsejasteis que solo 
con. VOS...) 
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HONORÍFICOS 
En el de un escrito 
En la amtofirzn En el sobrescrito al 40 ellos 
(en Y pereons) 
% LP. de ViBtio 87 AL Esas Eee N:D es da Sa Sentidad (S. 8.) 
Besa Vuestra | Ada del NN. , 
Bestanad o Bantidad. A la tenidas «l Pos NN po Bed (6 
L. P. V.M.=A4 A Su Majestad Emperador Imperial 
A N. N. o Rey N. N. nd 


Su Alteza Seronísima 
Ser. m2) 


Su Alteza Beal (8. A. R.) 
Su Eminencla (3. Em.*) 


(8. A 





'7. Pesa el Sagrado Anillo de 
V; Esc Rda. 
8. Dios guarde a V. Exc.* 





clones 
22. Dios guarde a V. $. 


e A L 


92 » > » » » Sr. Ministro 
10. » » » >» » Em 
dM. . » » »  » » Gobernador 
12. » » » » ».» de... 
19. >» » » » o» 


» » » o» 


General_ N. 
Al Rdmo. Br. Canónigo N. N. Su Reverencia (S. R.) 
Al Rdmo. Padre N. Su Paternidad (5. P.) 
Al Rdo. Sr. Pbro. N. N. Su Reverencia (S. R.) 
Al Rdo. Padre N. N. Su Reverencia 
A la Rdma. Madre N. Su_ Reverencia (Ss. R.) o Su 
ciones Caridad (8. C.) 
21. Se encomienda en sus ura- A la Rda. Madre N. N. o Her- | :'Su_ Reverencia (S.R.) o Su 


mana N. N. 








Dios guarde a V. Al H. Congreso de 








de... N. 
» Intendente de..., N.N. » » » 
Al JL=o Sr, Mr al o 


Al M. Dustre Sr. Diputado N.N. 
Al M.mo Sr. Juez N. N. 


Su Excelencia ($. Exc.*) 


Su E a 
(8. Exc.* Rdma. 
8u Excelencia (8. e) 


z 

2 
eos 
..uvs 


Su Señoría Hustrísima ($S.S.1.) 








Caridad (S, c) 
Su Señoría (S. S.) 


Su Señoría (S. 
Su bla Y %s. H.) 














1045. IDEM, — Corríjase el empleo 
vicioso de él, ti, má por sí, o viceversa. 


1. ¿No te parece que hablas demasiado de 
sP 2. Yo me ayudo a sí mismo; ¿por qué 
ellos no han de ayudarse a ellos mismos? 
3. Es imprudente que V. E. lleve con' ella 
tanto dinero. 4. Hasta ahora ha vivido el mar- 
qués en un palacio construído por sí. 8. Esos 
muchachas son excelentea maestros de ellos 
mismos. 6. Aprended vosotros a ser médicos 
de sí mismos. 7. La madre gobierna la casa 
por ella misma. 8. Dicen que tardé en volver 
en sí. 9. Conoceos a sí mismos. 10. Su Seño- 
ría está muy pagado de él mismo. 11. La 
señora se enterará por ella misma. 12. Las 
pobres venden medias tejidas por sí mis- 
mas. 13, Su Majestad atendió por él mismo 
al extranjero. 14. No dudó Eduardo en acu- 


sarse a él miemo. 15. Médico, cúrale a $ 
mismo. 


(Ey.: 1. ¿No te parece que hablas dema- 


slado de 4?) 


1046. IDEM. — Corríjanse los vul- 
garismos. 

1. Vos ya lo sabés de sobra. 2. ¿Cuándo 
se vamos de aquí? 3. Vayansén cuendo se le 
antoje. 4. El pícaro me ze escapó; alcúnce: 
melón. 5. ¿No te lo dijo a vos? 6. Avíselen que 
se fuimos al campo. 7. Dejesén de cuentos; 
busquelán donde la pusieron. 8. Vos no decís 
todo. 9. Acuérdesen del compromiso. 10. Por 
vos se expusimos a ser arrestados. 


1047. COMPOSICIÓN. — Modifí- 
quese este trocito como si se hablara 
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directamente con el protagonista tra- 
tóndolo de tú. 
(Ey.: Tú, médico de niños, cuya...) 


ANÉCDOTA DEL MÉDICO POETA 


Un médico de niños, cuya muerte 
dejó por cierto un doble claro en las 
ciencias y en las letras; un médico mues- 
tro, y muy nuestro, pasaba todas las 
mañanas, camino del hospital, por un 
<onventillo em cuya puerta jugaba coti- 
dianamente un grupo de chicos. Un día 
su ojo experto echó de menos a uno; 
volvió a notar su ausencia al día siguien- 
te y se detuvo a inquirir. -- ¿Y el rubio? 
preguntó. — Está enfermo, señor. — Y, 
-en efecto, conventillo abajo, en Ja últi. 
ma pieza, tirado sobre unos trapos, pá- 








AZ 
PUERTA VIDRIERA 





PUERTA COCHERA 


TORNIQUETES 
AN 


MON 


PUERTA CORREDIZA 


(ve tancenos) 








DORION o CANCEL imrenor ac masas) POTERNA (ne rOXTALezAS) 


DE TABLAS 

















TRAMPA 


CELOSIA o ENSEJADO 
(EN ES Pi507 


ADECAÑAS y Listones) 


CANCELA 


COMPUERTA 


EL HABLA DE MI JIERRA 


lido, enfermo, estaba el rubio. Al lado, 
la madre, una obrera. — ¿Quién cuida 
a este niño? — Un curandero... — Desde 
hoy lo cuido yo. — ¿Y usted quién es? 
— Ricardo Gutiérrez. 

Horas más tarde el generoso médico... 
volvía trayendo él mismo los remedios. 
Los remedios eran juguetes, muchos 
juguetes, una profusión de juguetes, y 
cuando se- retiró, dejando a su rubio 
sano y bueno entre los muñecos..., dio 
este diagnóstico: — Su hijo no estaba 
enfermo, señora: estaba triste. 

(Berisaxio RoLváN, argentino) 


1048. COMPOSICIÓN. — Reprodúz- 
case la anécdota anterior, como si la re- 
firiera el mismo Ricardo Gutiérrez, agre- 





(st Tasa1 505) 


(aNTERI0a DE ZAC 


CONTRAPUERTA 


| le 














PE 


PERSIANA 









PORTILLO 


TRASQUIRÁA 
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gaendo alguna circunstancia y omitien- 
do lo que él no diría de sí mismo. 
(Ey.: Soy médico de niños...) 


1049. COMPOSICIÓN. — Lo mismo, 
como si se recordara el episodio al doc- 
tor Ricardo Gutiérrez, tratándolo de vos 
y hablando del niño al cual curó, siem- 
pre en tercera persona. 

(Ey.: Vos, doctor Gutiérrez, erais médico...) 


1050. Júntense las formas verbales 
siguientes, sucesivamente y con las va- 
riaciones del caso, a los pronombres tú, 
usted, vos y ustedes (5 col). 

VEO, RESPIRO, SUPE, ME QUEJABA, 
MARCHESE, CABRE, SE AFLIGIERA, CAN- 
TAMOS, HARIAN, ESPERE, LEAMOS. 


EJEMPLO: 
Veo | Tú ves | usted ve | vos veis | ustedes ven. 


1051. VOCABULARIO: Especies de 
puertas. 

Puerta de entrada, de calle, de paso, 
de una o varias hojas; de madera, de 
hierro, de bronce, mixta. ? Puerta la- 
teral, decorada, labrada, moldurada, etc. 
2 (V. grabado). 


1052, VOCABULARIO. — Clasifí- 


quense, de acuerdo con el vocabulario 
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anterior, las puertas del colegio o es- 
cuela. 


1053. COMPOSICIÓN. — Descríban- 
se las puertas del aula de clase. 


1054. ORTOGRAFÍA (DICTADO). — 
Pónganse las tildes que faltan. 


1. El programa se realizará sin el, 
2. Tu primo ejecutó mejor que tu el 
Himno Nacional. 3. Entre si murmura- 
ba de mi y de mi tio. 4. Sí algo desea 
el egoísta, deséalo para si. 5. ¿Te acor- 
darás de mi? 6. Si no venís ni tu ni el; 
yo solo, sin ti y sin el, defenderé tu 
causa. 7. ¿Que más pude hacer por ti? 
8. El soberbio se convierte a si mismo 
en idolo. 9. ¡Tu con el y sin mi, en tu 
tasa y en mi parque! 10. Desprecia el 
halago con que el perverso maquina tu 
desgracia. 


1055. PARÓNIMOS. —.Indíquese el 
oficio que desempeñan las voces paró- 
nimas de acento del ejercicio anterior. 


1056. ANALISIS ANALÓGICO de 
los nombres, articulos y adjetivos con- 
tenidos en el trozo del ejercicio 1047. 





Lección 3 8 


Pronombres demostrativos, posesivos, 
indefinidos e interrogativos o admi- 
rativos 


Son pronombres posesivos, demostrativos, indefinidos e interrogativos o admirativos casi 
todas las palabras que son adjetivos de igual denominación (V. págs. 232 a 252), cuando se 
emplean solos, sin acompañar a sustantivos. 

1. PRONOMBRES DEMOSTRATIVOS son los que muestran dónde 
están los objetos que representan; v. gr.: Hay tres sillas: esta es para ti, esa 
para Alberto y aquella para mí. 











Son: r Para indicar ] 
cerca del que habla] Cerca del que lejos de 
escucha ambos 
este ese aquel 
esta esa aquella 
estos esos aquellos 
estas esas aquellas 
esto | eso aquello 





De menos empleo que los ante- 
riores son estos compuestos: 

















estotro esotro 

estotra esotra 

estotros esotros 

estotras esotras 

estotra esotro 

Casi reservados para el verso A 
aqueste aquese 
aquesta aquesa 
aquestos aquesos 
aquestas aquesas 


.aquesto aqueso | 
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La Academia los define: «Son aquellos con que se muestrá un objeto, o varios, entre 
todos los de su especie, indicando su proximidad o lejanía respecto de la persona que habla o 
de aquella a quien se hablas. 

Pára Gili Gaya, pronombre demostrativo es el «que sirve para indicar la situación relativa 
de las personas o cosas como sí las señalara». 


Nora. — Pueden ahora escribirse sín tilde los pronombres este, ese, aquel, 
etc., y se aconseja escribirlos as 

Puede ocurrir alguna rara vez una ambigiedad, la cual se remedia con una 
coma antes o después de dichos pronombres. Así, por ejemplo, serían ambiguas 
estas oraciones 

Traigan estos lápices, esa escoba y aquellos plumeros, y 

Buscan los auxilios esos. la comoditiid esta y las diversiones aquellas, 
donde no se sabría si las palabras en letra negrita son adjetivos o: pronombres; 
pero tedo quedarí: perfectamente claro con solo puntuar de este modo en el caso 
de que fueran pronombres: 

















Traigan estos, lápices; esa, escoba, y aquellos, plumeros, y 

Buscan los auxilios, esos; la comodidad, esta, y las diversiones, aquellas. 

Adviértase, sín embargo, que puede seguir pintándose la tilde en esos pro- 
nombres; pero entonces, por la misma razón (para señalar oficio pronominal de 
voces que pueden ser también adjetivos), se deberían atildar no pocas palabras como 
una, otro, pocos, muchos, varios, todos, alguna, etc., lo cual no deja de ser com- 
plicación. Por eso, lo más fácil es omitir todas estas tildes, como lo permite ahora 
la Academia. 





Orna nora. — Á veces la palabra lo (que hemos visto como artículo neu- 
tro —lo barato -— y como pronombre personal —lo llamaron —) puede desempe- 
ñar oficio de pronombre demostrativo equivalente a aquello; v. gr.: sucedió lo 
de siempre; era lo que tanto deseaba, etc. 


2. PRONOMBRES POSESIVOS son los que indican a qué persona per- 
tenecen los seres que: representan; v. gr.: mira los sombreros; el mío es 
negro; el tuyo, plomizo, y el suyo, blanco. 


La Academia define: «Los prowombres que, además de designar la persona gramatical, 
la indican como poseedora, se llaman posesivos» 

En cambio, A. Alonso y P. Henríquez Ureña: «Son posesivos los pronombres que al 
referirse a alguien o algo lo indican como perteneciente a una de las personas gramaticales: 
perteneciente, ya como posesión o propiedad (“esta casa es mía”), o según otras relaciones: 
“Ja casa y su fachada”, “mis antepasados”», ete. 

En estos ejemplos, más bien que pronombres, son adjetivos posesivos. 





Son pronombres posesivos los siguientes: 


Para un solo poseedor 








de ama sola cosa: de varias cos 
Masc. Fem. Neutro Masc. Fem. 
De 1% persona el río la amía Jo mía Jos míos | las imías 
AS » el tuyo la tuya lo tuyo los tuyos | las tuyas 


aa 


E > el suyo la suya lo suyo los suyos | las suyas 
y 
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Para varios poscedores 











de varias cosas: 





de una sola cosa: 





Masc. Fem. Neutro Fem. 




















De 1* persona el nuestro | la nuestra | lo nuestro | los nuestros | las nuestras 
>» 2 » el vuestro | la vuestra | lo vuestro | los vuestros — | las vuestras 
28% » el suyo la suya lo suyo los suyos las suyas 
Nora. — Estos vocablos, como pronombres, no acompañan al nombre; y 


además, van precedidos siempre del artículo; v. gr.: cada uno tiene sus sinsabores, 
y nosotros, los nuestros; ¿no tendrás tú los tuyos? 

En Esta casa es vuestra, el posesivo vuestra sin artículo es adjetivo, lo mismo 
que cómoda en Esta casa es cómoda. Pero es pronombre en Esta casa es la vuestra. 


3. Los pronombres posesivos tienen doble concordancia, a saber. 


19 Con la persona a la cual se refieren, tomando, según la clase y número 
de esta, uno de los seis radicales: 
mi—, tuy—. suy—, nuestr—, vuestr—, suy—. 
22 Con la cosa poseída, acomodando al género y número de ella su ter- 
minación, 
Así, por ejemplo, si es singular el poseedor y de segunda persona (au saber, tú), deberé 
emplear para designarlo, el radical tuy--. 


Y si lo que él posee es, p. ej., un libro (sinula 
Si lo que se posee son, p. ej. rosas (plural, fem 






masculino), diré: el tuy-o. 
nino), diré: las tuy-as, eto, 





4, Cuando un autor usa el plural ficticio nosotros, deberá extender la ficción: 
a los posesivos, diciendo el nuestro, la nuestra, etc., en vez de el mío, la mía, eto,; 
v. gr.: A nosotros (dice un autor) nos importa exponer claramente nuestros pun- 
tos de vista; pues, vean ustedes el nuestro... 

Lo mismo para los plurales ficticios mós y vos en lugar de yo y tú: les 
corresponden los posesivos el nuestro, la nuestra, etc., el vuestro, la vuestra, etc 
v. gr: ¿Piden aprobación? Nós les damos la muestra; A Vos. os sigo, Señor: mé 
pendón es el vuestro. 


5. PRONOMBRES INDEFINIDOS son los que señalan personas, ani- 
males o cosas, de una manera vaga, general, indeterminada, v. gr.: Van unos 
en pos de otros. Estas palabras, unos y otros, señalan cierta cantidad de seres 
u objetos, sin precisar su número: son pronombres indefinidos. 

Llámanse también indeterminados. 





Son indefinidos los siguientes (siempre que no acompañen «ul sustantivo): 


F Algo: conseguiré algo. 1 


2) Invariables y visados) Alguien: alguien llamó. Nada: no sirve para nada. 
solo en singular: Cada cual: lleve cada cual | Nadie: nadie se mueva. 
: | lo suyo, 
Nora. — Son vulgarismos las construcciones alguien de ustedes, alguien de 





los presentes, por alguno de ustedes, alguno de los presentes, y estas otras: nadie 
de ellos, nadie el pueblo, por ninguno de ellos, ninguno del. pueblo, etc, 
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Invariables y usados 
también en plural: 
Demás: ya sabes lo demás; 


Alguno: alguna se presentó 

Alguno que otro: quedan al- 
gunas que otras, 

Cuanto: cuanto pidas, alcan- 
zarás; no podré atender a 
cuantos vengan. 


«) Con todas las varia- 
ciones de género y 


número: Mismo: se entendió con. los 


Mucho: lo dicen de muchos; 
¿es cierto que lo mucho 
no daña? 





ds 
Bastante: pide lo bastante; 
bastantes hay. 
Cualquiera: no te juntes con 
cualesquiera. 
Cuál... cuál: todos piden: 
cuáles, diversión; cuáles, 
a alimento. 





d) Con solas va 


nes de número: 


mismos; no es la misma. 
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Más: exijo más; los más consintieron; se ha hecho lo más. 
Menos: se oponen los menos; no te asuste lo menos. 


¿cuándo llegan las demás? 
Ninguno: ningunos ven- 
drán; no vio a ninguna. 
Otro: sin el otro” partirá. 
Poco: me contento con po- 
co; los pocos vencieron. 
Todo: todas aplaudieron; 
lo quiso todo. 
Uno: ¿qué sabe uno? 
Uno que otro: se divisan 
unos que otros. 


Quién... quién: todos, 
quién más, quién menos, 
cooperan en la empresa. 

Quienquiera: desafío a 
quienesquiera. 

Tal: Tales habrá que pre- 
ferirán no haber. venido. 


Las formas apocopadas cualquier y cualesquier solo se 
permiten como adjetivos y precediendo a nombres: con 
cualquier pretexto; por cualesquier razones. 


e 


Con solo plural eu Varios: Conozco a varios; varias de esas acudieron (*). 
ambos géneros: Unos cuantos: espero que asistan unas cuantas. 


£) Con solo, singular | Cada uno: irá cada uno a su casa; a cada wna se le 
en ambos géneros: exigió el recibo. 


6. Son PRONOMBRES INTERROGATIVOS o ADMIRATIVOS las 
palabras qué, quién, cuál, cúyo, cuánto, con todas sus variaciones de género 
y número, empleadas para preguntar o expresar admiración, respectivamente, 
como: ¿Qué quieren?, ¡Qué exigen!, ¿Quiénes entran?, ¡Quién vino)», ¿De 
cuál se habla?, ¡Con cuál se ensañan!, ¿Cúyo es aquel caballo?, ¡Cúya es la. 
culpa!, ¡Cuánto exiges por eso!, ¿Con cuántos entrarás? 


Lo mismo debe decirse cuando la pregunta no aparece tan explícita, 
como en: Nadie sabe quién vino, frase equivalente a ¿Quién vino? Nadie 
lo sabe; Averiguaré cúya es la casa, equivalente a ¿Cúya es la casa? Lo 
averiguaré, etc. Llámanse estas, interrogaciones indirectas o en estilo indi- 
recto. 


(1) Vario, como adjetivo calificativo, se usa en singular y en plural y significa entonces 
diverso, diferente, inconstante, mudable, variado; aspecto vario, carácter vario, color vario, «ver- 
siones varias, panoramas varios. 
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lo 
E Adviértase que cúva interrogativo equivale a la expresión ¿de quién? 
/ - con sentido posesivo, y que no es así de uso muv corriente. de 
Nora: — Estos interrogativos y admirativos en lo escrito llevan acento or 
y tográfico porque se pronuncian gon mayor fuerza que cuando no lo son. 
Resumen 


[| Der.: Muestran dónde están los objetos a que se refieren, 


Demostrativos Son: este, ese, aquel, estotro, esotro (uqueste, aquese), 
L con: sus variaciones. 
EN “Der.: Índican a quién pertenecen los objetos a que se 
El z refieren. 
5 Posesivos y S 
e Son: el mío, el tuyo, el suyo, el nuestro, el vuestro, el 
8 3 L suyo, con sus variaciones, 
Z 
> Der.: Señalan vagamente seres u objetos. 
es Indefinidos Son: Algo, más, alguno, mucho, cualquiera, varios, to- 





dos, ninguno, etc. 
ke 





Interrogativos o admirativos: son los empleados en interrogación o admí- 
ración: ¡Quél, ¡Quién!, ¿Cuál?, ¿Cúyo?, ¿Cuánto?, que 
llevan acento ortográfico en todas sus formas. 


Llevan j (y nó g) las combinaciones aje, eje, ije, oje, uje, al 
principio, medio o fin de cualquier palabra; v. gr.: ajedrez, vinaje- 
ra, pasaje, ejercer, pejerrey, hereje, bendije, hojear, bojedal, troje, 
sujeto, conduje, etc. 

(Hay unas pocas excepciones, como estratagema, exagerar, tra= 

gedia, vegetar, digerir, cónyuge, sugerir, y cuando a dichas combinaciones sigue 
l, no s: flagelar, agencia, digestión, etc.) 








PALABRAS LATINAS 


cuyo significado importa 'conocer por emplearse 
con frecuencia en la conversación 

















TRADUCCIÓN Y SIGNIFICACIÓN EJEMPLOS DE APLICACIÓN 
Abrenuncio ... | Renuncio, Techazo ..00oooooo Muy hermosa es la dignidad, pero abre- 
nuncio. 
Acrésit o..... | Se acercó: recompensa inmedia- | Torcuato obtuvo accésit en el Corta- 
tamente inferior al premio en | men Literario de Mayo. 
los certámenes, : 3 
Addenda .... | Cosas que deben añadirse: adi- | Nueva edición con muchas addendas. 





ciones a un trabajo. 








/ 
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Agenda 0... Cosas que deben hacerse: libro | En mi agenda debe de constar eso. 
en que se apuntan, 
Alias ......,. | Desotro modo: por otro nombre. | Llámase Ismael Panto, alias Pan Toe 
Ángelas...... | El éngel: oración que se reza | Era la hora poética del ángelus. 
tres veces por día. 
Déficit ...... | Falta: cantidad que falta para | Con notable déficit comenzó su admi- 
cubrir gasto. nistración. ] 
Desiderátum .. | Lo deseado: objeto de vivo de- | Ese era el desiderátum general, 
seo. 
Exequátar .... | Ejecútese: autorización legal. | No se expidió aún el exequátur. 
Extra Fuera: agregado; muy notable. | Obtuvo un premio extra; muchos ex- 
tras. 
Gaudeamus ... | Gocemos: fiesta, diversión. Estuvieron de gaudeamns. 
Gratis ooo... Gratuitamente: de balde. Ese folleto se reparte gratis. 
Ibídem Al mismo: cita repetida. Léase ibídera, página 35. 
tdem .. El mismo, lo mismo. Pascual llegó tarde, Melchor ídera, Ma- 











Imprimáter 
Magníficas 
Máxime 


Máximum 





Minimum 


Nequáquam 
Pássim 


Postdata o 
posdata 


Stábat 


Superávit .... 
Ultimátum ... 
Vademécum 


vale Aia 
Verbigracia 
toa 


Vide 
Volavérunt ... 





| Imprímasez licencia de impre- 


sión. 


Enaltece: cántico de la Santí- 
sima Virgen. 


Principalmente. 


Lo máximo: limite superior. de 
una cosa 








Que debe recordarse: librito; 
comunicación aviso. 

Lo menos, lo mínimo: límite 
inferior de una cosa, 

De ningún modo. 

En diversos pasajes: citas en 


un inismo libro. 


Después de la fecha o firma: 
agregado a una carta ya con 
cluída. 


Qué cosa: esencia razón, por- 
qué de una cosa. 


Uno, alguno: cierto sujeto in- 
determinado o despreciable. 

De los cuales: número de miem- 
bros necesario para deliberar 
en corporaciones. 


Así: tal cual se expresa, aun- 
que parezca inexacto. 


Estaba de pie: secuencia de la 
Virgen de los Dolores. 

Sobró: exceso de entradas sobre 
los gastos. 


Llegado al fin; resolución ter- 
minante y definitiva. 


Vén conmigo: libro de consul- 


ta; cartapacio. 
Consérvate 2ano: 
Por ejemplo. 
Védo, me opongo, prohíbo: de- 
recho de impedir algo. 
Mira: Mamada. 


Volaron: aviso de desaparición 
de una cosa, 


adiós, 





nuel ídem. 


Se solicitó ayer el imprimátur. 
Hermosa paráfrasis del Magníficat. 


Siempre es ast, máximo en las solem- 
nidades patrias. 

Eso es llegar al máximum de la inso- 
lencia. 

Compré un memorándum: se tratará el 
memorándurá de ayer. 

A ti te exigifemos el mínimum de core 
tribución. 

—¿Vendrás?— Nequáquam. 

Se verá en el Quijote, pássim. 


Es más interesante la postdata que la 
carta. 


Has dado en el quid de la dificultad. 


¿Quién es ese quidam que habla con 
Rogelio? 


No pudo lograrse quórum para votar. 


Y aquel millonario tuvo la generosidad 
de darle cinco centavos (sic) de li- 
mosna. 

Es célebre el Stábat de Rossini; com- 
puso un Stábat, 

Hubo un superávit de tres millones de 
pesos. 

Esa proposición tiene el valor de un 
ultimátum. 


Le regalaron un rico vademécum. 


Y nada más por ahora: vale. 
Plural; verbigracia: ombúes, esquíes. 


El Presidente puso el veto a la ley del 
Congreso. z 


Vide el capítulo V. 


Fue a buscarlos y... volavérunt. 














1057. Subráyense una vez Los adjeti- 
vos posesivos; y dos veces, los pronom- 
bres posesivos. 


1. Mi casa, amigos míos, no es tan 
cómoda como la vuestra. 2. Todo lo mío 
- es cosa tuya. 3, Al egoísta no le intere-- 
san nuestros asuntos, sino solo los suyos. 
4. Las raposas tienen sus madrigneras; 
y las aves, sus nidos. 5, Lo nuestro es 
también vuestro: tal fue siempre nues- 
tra intención. 6. Preocúpate de lo tuyo 
más que de lo mío. 7. Repartiremos 
nuestros - beneficios, hermano mío: tú 
tendrás los tuyos; y yo, los míos. 8. Su 
jardín es más hermoso que el nuestro. 
9. Esta casa no es mía, como no es vuées- 
tra, aquella; mas esa sí es la suya. 10. To- 
dos tienen sus defectos: yo, los míos; 
Julián y Antón, los suyos; tú, los tuyos; 
y no sé si Andrés, como excepción, de- 
jará de toner los suyos. 





1058. De los adjetivos y pronombres 
posesivos del ejercicio anterior digase: 
1% a qué persona se refieren; 2% si de- 
notan uno o más poseedores; 3? su gé- 
nero; 4% su número (5 columnas). 

EJEMPLO: 
vos | Persona | Poseedor | Gén. | Núm. 
on fem. | sing. 











Pos 
Mi 


uno 





1059. Sustitúyanse la rayita por un 
pronombre personal, el asterisco por un 
adjetivo posesivo, y los puntos por un 
pronombre posesivo. p 

1. Es deber de * padres el guiar—; ... es 
de obedecer—. 2, Respeta la propiedad de ? 
vecino, si quieres — que — respete ... 3. El 
Paraná tiene * fuentes en el Brasil; el Río 
Negra tiene ... en la Cordillera. 4. Si un ene-— 
migo % ataca 9 reputación, no es motivo ese 


para que — ataquéis ... 5, — tiene ? defec- 
tillos; ¿quién no tiene ...? 6. Sí aceptas los 
servicios de % amigo, ¿podrás negar — ...? 
7. Reprocháis -- * conducta; pero — — pre- 
gunto: ... des acaso mejor que ...? 8. Ayude- 
mos— mutuamente: — juntaré 2 trabajo a 
«, mezclaré % lágrimas con ..., — alegraré 
en * alegrías, y también — con * felicidad 
aumentaréis 





-(Ey.: Es deber de nuestros padres el guiar- 
nos: el nuestro es...) 
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EJERCICIOS 


1060. Subráyense los adjetivos y pro- 
nombres demostrativos, una vez aque- 
llos, y dos veces estos. 

1. No hay en este jardín tantas flo- 
res como en aquel. 2, ¿Qué buscan es- 
tos en este lugar? 3. Obra el bien; eso 
te dará la dicha que envidias a aquel en- 
fermo. 4. Esos señores son los dueños 
de aquella pradera. 5. Te cambio esto 
por cso. 6, ¿Qué paños te agradan más: 
estos o esotros? 7, Aquel que estaba sen- 
tado en use sofá era Manuel, 8. ¿No os 
este, aquel que hace un instante reñía 
con sus compañeros junto a aquella 
puerta? 9. Esta ciudad es más hermosa 
que esa; estas calles son más anchas que 
esas; estos paseos, más pintorescos «ue 
los de esa y aun que aquellos de Quebec. 
10. Estas habitaciones están destinadas 
a gabinetes escolares: esta, al de Zoolo- 
gía; esotra, al de Botánica; y aquellas 
últimas, al de Mineralogía y al de Qué 
mica. 











1061, Sustitúyase la rayita por un 
pronombre demostrativo. 

1. Caín y Abel eran hermanos: — fue víca 
tima de la envidia de —. 2. El Fagnano y 


el Nahuel Huapí son dos lagos: —, del Neu- 
quén; —, de la Tierra del Fuego. 3. Di 





que — son más luboriosos que —. 4. ¿Quién 
hizo —? 5. No es — el hastón que pedí sino 
— otro. 6. Estoy contento con — que con 





guí ayer. 7 —, que ocupa el último lugar, 
es más aplicado que —, que se sienta en pri 
mer término. 8. Trabóse una lucha entre fran- 
ceses e ingleses; al fín — pusieron en fuxa 
a —. 9. ¿Quién de — es capaz de afirmar 
—2 10, No hubo acusaciones más formída: 
bles que — 


1062. Júntese cada uno de los voca- 
blos siguientes a otros dos, de modo que 
con el primero sea adjetivo, y con el 
segundo pronombre (3 columnas). 

ESTE, ESE, ESAS, ESOTKO, AQUELLAS, 
ESTOS, ESTOTRAS, AQUEL, ESA, ESO- 
TRAS, AQUELLOS. 

Ey.: Vocablo | Aditivo | 

Este | este libro | este imstuye 


Pronombre 





1063. Conviértase el adjetivo en pro-. 
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nombre y viceversa, y subráyense dos 
veces este, y una aquel. 


Este jardín es el mío, Esta es mi casa. 
Este es su caballo. Esos papeles son los 
tuyos. Estas expresiones son las suyas. 
Este es vuestro campo. Esa es nuestra 
bandera. Aquel es tu lugar. Esotro som- 
brero es el tuyo. Aquellas vacas son las 
nuestras. 

(Ey.: Este jardín es el m 








jardín.) 


1064. Dígase qué oficio desempeña 
la palabra lo en las oraciones siguientes 
(DICTADO). 


1. Te lo repito: de lo sublime a lo 
ridículo no hay más que nn paso. 2. ¿Qué 
es lo que exigen los que lo vieron? 3, Se- 
gún lo entendí, por lo que se publicó, 
no lo exigen sino solamente lo aconse- 
jan, 4. Me agrada lo discretos que han 
sido en lo que están solicitando. 5. Lo 
que buscas, como lo mejor de su género, 
no lo hallarás donde nadie lo ha visto 
jamás. 6, Julio trata a lo rey a quienes 
lo complacen en lo que él sueña. 7. ¿Es 
ar lo que dicen: que has cargado 
con lo de Camilo? 8. Sorprende lo ami- 
gas que se han vuelto esas vecinas des- 
de lo del día de Reyes. 9. Por lo ameno 
del libro, lo devoran cuantos lo abren, 
y ya no lo dejan hasta que lo terminan. 
10. ¿No es eso lo que deseabas: lo útil 
junto con lo agradable? 





1065. Dése otra forma a'las oraciones 
del ejercicio anterior, de modo que de- 
saparezca ese lo siempre que sea facti- 
ble. 


(Ey.: Te repito La ADVERTENCIA: de UN 
=-THANcé sublime 2 OTRO...) 


1066. Fórmense: cinco frases u ora- 
ciones en que lo éntre como artículo; 
cinco, como pronombre personal, y cin- 
co, como pronombre demostrativo. 


1067. Subráyense los pronombres in- 
definidos o indeterminados 
1. Alguien lo ha dicho. 2. Nadie hará eso. 


3. Cuantos lo afirmen se equivocan. 4. Algu- 
nos estaban, pero no todos. 5. Cualquiera 


puede hacerlo. 6. Nada poseo. 7. Muchos co- 
rrían. 8. Ninguno lo creerá. 9. Los demás 
miran. 10. Hay bastantes todavía. 11. Mejor 
es algo que nada. 12. ¿No tienes más? 13. Ca- 
da cual lHevará varios. 14. Dése un pan a 
cada uno. 15. Muchos son los llamados y po- 
cos los: elegidos. 18. Quienquiera puede pro- 
barlo. 17. En pocas casas hay mucho. 


1068. Indíquense todas las variacio- 
nes de género y número de los pronom- 
bres indefinidos del ejercicio anterior. 


1069. Modifíquense las frases del ejer- 
cicio 10867 de modo que los pronombres 
indefinidos queden sustituidos por un 
adjetivo indefinido y sustantivo equiva- 
lentes, 


(Ey.: Algnien lo ha dicho: Alguna persona 
lo ha dicho.) 


1070. Háganse entrar los indefinidos 
siguientes en una frase como pronombres 
y en otra como adjetivos (3 columnas). 

Algunos, todos, varios, mucho, más, 
otro, poco, menos, demás, cualquiera, 
tal, 


EJEMPLO: 
Voces Pronombres 





Adjetivos 
Algunos | Faltan algunos [ Hay algunos tomos 


1071. Sustitúyanse las rayitas por pro- 
nombres indefinidos. 


1. — debe respetar las cosas de los —. 
2. El egoísta a — ama. 3. Veo los defectos 
de —; pero de — hablo mal. 4. — lloran y 
— ríen. 5. — está contento de su suerte. 6. — 
consiguieron —; —, nada. 7. — se espera 
de tu prudencia; pero —, de la bondad de 








Diego. 8. tienen y menos; pero 
cree tener — ni —. 9. Era un desorden; — 
bablaba, — reía; — silbaban, — cantaban. 
10. — es algo, dice un adagio; peor es —. 
1. abarca, aprieta. 12. se pre- 
cian de patriotas y, aunque — lo parecen, 
¡cuán — lo son! 


1072. INTERROCACIONES EN ES- 
TILO DIRECTO. — Sustitúyase cada 
rayita por un pronombre interrogativo 
o admirativo. 

ho ¿— eres? 2. ¿— piensas hacer? 3. ¡— 
has dicho! 4. ¿Por — callas? 5. ¿En — es- 
tás pensando? 6. ¿— es este coche? 7. ¿— 
es el mejor de los amigos? 8. ¿— es aquel 


señor? 9. ¿— te parece más vistoso? 10. ¿A 
— prefiere Ud.? 11. ¡— lo dijo! 12, ¿De 
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+- te quejas? 13, ¡De — te fías! 14. ¿Con 
— ibas? 15. ¿A — buscas? 16, ¿Por — te 
vas? 


1073. INTERROGACIONES EN ES- 
TILO INDIRECTO. — Como el uñte- 
rior. 


1 Mira — te acompaña. 2, Pre guntó 
— buscaban. 3. Veremos con — de los 
lápices se quedan. 4, ¿— ignoran — es 
aquel campo? 5. No te figuras — son los 
vencedores mi por — lo fueron. 6. ¿Sos- 
pecha a lo méjor —- pueden ser las con- 
secuencias? 7, Pensad en — le apenará 
tal proceder. 8. ¿— creerá si le manifies. 
ta por — no va? 9, Es dudoso — serán 
los preferidos. 10. ¿— imagina — son las 
razones que aducirá? 11. Al fin deter- 
minó — deberán reemplazarlo. 12. ¿No 
han adivinado ya — son los escritos in- 
juriososP 13, No ha dicho con — vendrá. 
14. ¿— son los que comprenden por — 
luchan? 15. ¿— sabe aquí — es la culpa 
del fracaso? 16, No dejes de averiguar 
con — podemos contar. 


1074. ESTILO INDIRECTO. — Su- 
bráyense las frases interrogativas intro- 
ducidas en forma o estilo indirecto en 
las cláusulas siguientes (DICTADO). 


1. Díme qué buscaba en esa casa. 
2. Ignoras por qué te han llamado. 3. Na- 
die sabe de qué te quejas. 4. Pregun- 
tábamos que quiénes eran aquellos se- 
ñores. 5. Desean saber tus padres con 
quién andas, 6. Se empeñan en no ma- 
nifestar por quiénes se interesan tanto. 
7. Dinos por cuáles de los candidatos te 
decides. 8. ¿Declaró ya cuál fue su in- 
tento? 9. ¿No confiesas cuáles son tus 
propósitos? 10. No se ha averiguado 
aún cúya es la culpa. 11. Hay interés 
en conocer cúyos son esos campos. 
12. Ha revelado el jefe con cuántos de- 
terminó atacar. 13. ¿Por qué ocultas 
cuárto us han exigido? 14. No-eg posi- 
ble calcular a' cuántos ha socofrido. 
15. Ya descubkk quién era, qué infénta- 
ba y pará quiénes tanto se exponía, 


(Ey: 1, Df at buscaba en esa pad, 
2.04 a ál 
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1075. Pónganse en estilo directo las - 
interrogaciones del ejercicio anterior. 
(Ej: L. ¿Qué buscaba en esa casa? Dí 
melo. 2. ...) 


1076. Sustitúyase cada rayita del ejer- 
cicio 1072 por un conjunto de adjetivo 
interrogativo o admirativo y sustantivo. 


(Ej.: 4 — eres?: ¿Qué niño cres?) 


1077. ORTOGRAFÍA (DICTADO). 
- Sustitúyase la rayita por Go J. 


1. Dé—eme Ud. que bosque—e tan re- 
j =e. 2. El a—ente, tan amigo de 
a, tuvo trá—ico fin. 3. Buen pre- 
sa-io es el e—emplo del cerra—ero. 
4. El carrua-e de An—el el relo—ero lle- 
gó al cole—io por un prodi-io. 5. No 
hay en la re—ión mejor refu—io que este 
para—e. 6. La indi—estión le produjo una 
hemorra--ia y fuerte neural-ia, y, gra- 
cias a la ener-ía de la mu-er que le 
propinó un breba—e, el mal no de-e- 
neró en algo peor. 7. No exa—eres la 
tra—edia de la estrate—ia del —eneral 
here—e. 8. ¿No te di-e que para ti era 
indi=esto ese pe—errey? 





la m 


1078. VOCES LATINAS. — Sustitú- 
yase la cursiva por alguna voz latina de 
uso frecuente (V. Lista, pág. 286). 


1. En mi libro de apuntes figura el 
nombre de ese sujeto. 2. En el Senado 


«no hubo número suficiente. 3. Le pre- 


sento a don Paco Esparto, o, de otro 
modo, el Bizco. 4. Aunque me lo den 
de balde, lo rechazo. 5. No basta esa 
recompensa honorífica; ¡a lo más alto, 
amigo! 6. ¿Cómo se cubrirá lo que fal- 
ta? 7. Pues con el exceso de entradas 
de este año 8, Realícese tu gran deseo, 
mayormente cuando es tan razonable, 
9. La prohibición parece una resolución 
terminante. 10. En el “agregado: de la 
carta se lee: ¡Te hespero. Hadid, 0 ktal 
cual lo escribo). 11, Hé ahí la raxón del 
temor; ló mismo: de la dusencia. Y2. ¿Sa- 
bes los limites superior e inferior de la. 
températura de hoy?! e 
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1079. VOCES LATINAS. — Como el 
anterior. 

1. Tu artículo apareció en “El día” con 
algunas adiciones. 2. El diccionario debe 
ser un constante libro de consulta, 3. El 
Presidente ha otorgado la debida «uto- 
rización al nuevo diplomático extranjero. 
4. Es el mediodía: suena el toque de ora- 
ciones. 5. ¿Dónde leva este libro la li- 
cencia de impresión? 6. Durante el via 
crucis entona el coro la secuencia de la 
Virgen de los Dolores, y hacia el fin de 
vísperas, el himno de júbilo de la Ma- 
dre de Dios. 7. Hay frecuentes alusio- 
nes a ello en varios pasajes de los “Nom- 
bres de Cristo”. 8. Allí mismo leerás lo- 
zanas descripciones. 9. Sobre el caballo 
de Troya, mira el Libro 11 de la Eneida. 
10. Los monosilabos no llevan tilde, por 
ejemplo: “luz, sal, dio”. 11. Salúdame a 
tu primo. Adiós. 12, Preguntas si recita- 
ró. De ningún modo. 13, Es ese-un re- 
galo de calidad extraordinaria. 14. Ade- 
más del sueldo, cobraron los obreros un 





ROSETON 





Listones” [1 
CADENILLA 


CELOSÍA 


agregado apreciable. 15. Sobre ese asun- 
to, entregó el Embajador una extensa 
comunicación de su Gobierno. 


1080. VOCABULARIO: Especies de 
ventanas (grabado). 


1081. VOCABULARIO. — Extráigan- 
se del diccionario las definiciones de los 
diversos géneros de ventanas represen- 
tados en la figura. 


1082. COMPOSICIÓN. — Describan- 
se las ventanas de distinta especie que 
haya en el edificio de la escuela. 


1083. COMPOSICIÓN. — Redáctese 
un cuestionario de vucinte preguntas so- 
bre el texto de la Lección 38. 


1084. ANALISIS ANALÓGICO de 
los sustantivos, artículos y adjetivos de 
esta frase: ¡Muero en la senta Religión 
de Jesucristo! ¡Viva mi Patria; aunque 
yo perezcal (ÚLTIMAS PALABRAS DE MA- 
RIANO MORENO). 


tb 


Pronombres relativos. - Concordancia 
de relativo y antecedente 


1. PRONOMBRES RELATIVOS son los que refieren a un sustantivo 
expresado anteriormente lo que se va a decir, v. gr.: Es feliz el foven que 
guarda puro su corazón; Ese es el hombre, de quien te hablaron; ¿No pro- 
metiste evitar la falta, en la cual has recaído?; Pídescla a Carlos, cuyos son 
esos libros. 

En estos ejemplos, que se refiere a toven y lo relaciona con la oración guarda puro su 
corazón, haciéndolo sujeto de la misma, quien sustituye a hombre y lo hace complemento de Ja 


oración: te hablaron de ese hombre; cual está en lugar de falta: en la falta has recaído: cuyos 
designa a Carlos pues equivale a: de Carlos son esos libros. 





Lu Academia log define así: Son los que sirven para referir al nombre o pronombre a 
guien repsescatan el juicio expresado en la oración de que ellos forman parte 

A. Alonso y Henríquez Ureña dicen: “El relativo es una “forma” cuya significación es 
sn cada caso la:de su antecedente 








2. El sustantivo, al cual se refiere este pronombre, se denomina antece- 
dente, porque-=por lo común va delante del pronombre. En los ejemplos de 
más arriba el antecedente de que es joven; el de quien, hombre; el de 
cual, falta, y el de cuyos, Carlos. 


Un pronombre puede ser también antecedente; v, gr.: yo lantec.), que te 
Pp P 1 


hablo, lo aseguro; aquel (antec.), con quien hablabas, es individuo sospechoso. 
Puede serlo una entera oración, y el relativo entonces es neutro; v. gr: Le dijeron 
que se callara (antecedente), lo cual no quiso hacer. 








. Los pronombres relativos son los cuatro siguientes: 





[ que, quien, cual, cuyo 





4. OrsERVvACcIioNnES. 





a) Que, sin cambiar su terminación, sirve para ambos géneros y números 
v. gri el niño que vino; los niños que vinieron; la niña que vino; las niñas que 
vinieron. 

b) Que, relativo, no debe confundirse con que, conjunción. Cuando es re- 
lativo se lo puede sustituir por el cual o quien; v. gr: el libro de que (del cual) 
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se hablo; el chico que (a quien) ves; sustitución que no puede realizarse en digo 
que está; deseo que venga; por lo que en este último caso no es relativo, sino 
conjunción, 

Tampoco debe confundirse con qué, acentuado, adjetivo o pronombre ade 
mirativo o interrogativo: ¡Qué casa! (adjetivo); ¿Qué ves? (pronombre). 

Otras veces qué es adverbio: cuando precede a: otro adverbio o a un adjetivo 
en expresiones como estas: ¡qué bien lo haces!; Mira qué tarde ha llegado; ¡qué 
exigente eres.; Sabemos qué puntual es Ramón, etc. En estos tasos qué puede sus- 
tituírse por cuán. 


c) Que, relativo, puede estar precedido de los monosuabos el, la, lo, los, 
las, los cuales unas veces serán artículos, y otras, pronombres. 

Son artículos cuando siguen a un antecedente o cuando que puede sustituirse 
por cual, como en La casa, de la que salí, es mía, donde la casa es el antecedente 
y cual puede reemplazar a que: la casa, de la cual salí, es mía. 

Cuando falta el antecedente y, en vez de el, la, la, ete. puede colocarse 
aquel, aquella, aquello, etc., dichos monosílabos son pronombres y, a la par, son 
antecedentes de que; v, gr: Aquí está el que (= aquel que) te buscaba; En- 
trarán las que (= aquellas que) traigan la cédula, etc. 


d) Adviértanse los varios significados de la locución lo que: 


1% Lo cual: No abrieron, lo que (= lo cual) lo irritó o por lo que (= lo 
cual) se irritó; 

22 Cuanto: ignoras lo que (= cuánto) vale; Vive lo que (= cuanto) un 
suspiro; 

3% Como: ¡Si-vieras lo que (== cómo) gozal; 

4% Aquello que o eso que: Toma lo que (= aquello que o eso que) soli- 
citaste; 

5% Según o conforme: Renunciará luego, a lo que (según) aseguren. 


€) Quien y cual no varían para el femenino, pero sí para el plural: 
v. gr: el niño a quien o al cual — masculinos | ple 
e E Ñ lables 

la niña a quien o a la cual — femeninos 


los niños o las niñas a quienes o a los cuales. 


f) Quien se refiere solo a personas; v. gr.: el oficial, a quien hablé. 
£) Quien nunca se usa con artículo, y, en cambio, cual debe llevarlo siempre, 


2%) Cuyo admite todas las variaciones cuyo, e, 6s, as. Adviértase que cuando 
acompaña al sustantivo es adjetivo posesivo o relativo, como en: No hay libro, cuya 
doctrina sea superior a la del Evangelio, y es pronombre cuando va solo, en ora- 
ciones como esta: El discurso, cuyo es (del cual cs) este párrafo, fue pronun- 
ciado ayer. 

Es disparate emplear cuyo por el cual, como en Dos hombres cruzan el río, 

cuyos hombres traen armas (en vez de: los cuales traen armas) y en Un libro te 

presté el año pasado, cuyo libro no ha vuelto aún a mi poder (por: el cual no 
ha vuelto aún...). 


¿) Tampoco cuyo admite artículo. 


1) No deben confundirse estos relativos con los interrogativos o admirativos 
qué, quién, cuál y cúyo; estos no tienen antecedente y en lo escrito llevan tilde. 
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5. CONCORDANCIA DEL RELATIVO Y SU ANTECEDENTE. 


ES Los accidentes comunes a relativo y antecedente son el género y el número; 
de donde, 

E REGIA GENERAL. — El relativo concierta con su antecedente en género y 
número; y. gr: Fue citado el reo (antecedente, masc., sing.), el cual (relativo, 
masc. sing.) se presentó; Exumina las obras (antec., fem., plur.), de las cuales 
(relat,, fem, plur.) te hablé. 





6. Casos particuLares. — 19 El relativo cuyo concierta en género y número, 
pero nó con su antecedente sino con un nombre que le sigue; y. gr 





Antecedente Relativo Nombre siguiente 





La reina, cuyos son estos palacios, es muy generosa. 
Los soldados, cuya fue la victoria, pasaron ayer. 


$ 2* Si el relativo se refiere a un antecedente formado de dos o más nombres, 
 contnerda con él lo mismo que un adjetivo con varios nombres (w. pág. 208); 
Dv ge: Hablé «a padre = hijo, los cuales lo han visto; a madre e hijo, los cuales 
do han visto; a madre e hija, las cuales lo han visto. 


3% Si el antecedente es una oración entera, el relativo se pondrá en género 
uatso: v. gr: Dijele que se sentase a la mesa (antec.), lo cual no quiso hacer. 


; R esumen 





Sem los que se refieren a un sustantivo que acaba de nombrarse 
(antecedente). 


que, (equivalente a el cual o quien), invariable; puede ir 
precedido de artículo o pronombre. 
quien, variable solo en número: quienes. NE 
Sow: cual, variable solo en número: cuales; se usa con artículo: el 
cual, las cuales. 
cuyo, variable en género y número (si acempaña al sustun- 
tivo, es adjetivo). 


1* En género y número, lo mismo que adjetivo y 
nombre (V. pág. 208). 


Su concordancia con | 2% Cuyo no concierta con su antecedente sino con 


el antecedente un nombre que le sigue. 





N. B. — Si el antecedente es una oración, su re- 
lativo será neutro. 


Llevan acento ortográfico, solo cuando se pronuncian con fuer. 
za interrogaliva o admirativca los palabras siguientes: qué, quién, 
cuál. cúyo, cuánto, cuán, cómo, cuándo, dónde, adónde, por qué. 
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FRASES ARGENTINAS 


Algunas figuran ya literalmente en el Diccionario Oficial; otras, con al- 
guna variante de forma o de sentido. Es probable que varias de estas fra- 
ses sean también corrientes en otras regiones de América, máxime en las 


limítrofes. con la” Argentina. 


1. Abrir uno la boca = Estar 
muy distraído: ¿Cómo comprenderás, 
si continuamente estás abriendo la 
boca? 

2. Saber uno con qué bueyes ara 
= Conocer a aquellos de quienes se 
habla: Déjalo que bien sabe él con 
qué bueyes ara. 

3. Gastar pólvora en chimango 
= Poner medios inútiles y fuera de 
tiempo: No gastes pólvora en chi- 
mango; no lo convencerás. 

4. Por donde el diabio perdió el 
poncho = Muy lejos o en lugar 
apartado: Lo ovleron por donde el 
diablo perdiá el poncho. 

5. Arruinarle a uno la factura = 
frustrarle el proyecto: La lluvia vino 
a arruinaros la factura: nos queda- 
mos en casa. 


6. Tener uno fósforo Tener 
talento, ingenio: Ese muchacho tie- 
ne fósforo; se desempeñará mty bien. 

7. Colgarle a uno la galleta = Se- 
pararlo de un oficio o empleo: Por 
sus frecuentes ausencias, le colgaron 
la galleta. 

$8. Juntarse el hambre con la gana 
de comer = Juntarse dos personas 
de iguales defectos: Este nuevo su- 
jeto es como su colega: se juntó el 
hambre con la gana de comer. 


9. Hacerse humo una cosa O per- 
sona = Perderse u desaparecer: ¿Se 
ha hecho humo el paraguas que 
traje? 

10. Mandarlo a uno al otro mun- 
do = Matarlo, quitarle la vida: Con 
una de sus caricias te manda al otro 
mundo. 


11. Pasarse uno al patio = Pro- 
pasarse: Basta, amigo; no se pase al 
patio. 

12. Exponer uno el pellejo = Ex- 


poner la vida: No expondré el pe- 
llejo de balde o en balde. 


13. Tocar el piano = Hurtar, ro- 
bar: Se lo ha sorprendido tocando 
el plano. 


14. Hacerle 2 uno la pera 
Chasquearlo: No es posible hacerle 
la pera: ¡tiene unos ojazosÍ 


15. Quedarse uno muy fresco = 
Sereno y sin inmutarse: Rompe tres 
vasos de cristal, y se queda muy 
fresco. 


16. Saber uno lo que es hueno 
= Conocer por experiencia algún 
inconveniente: Escucha sus perver- 
sos consejos, y ya sabrás lo que es 
bueno. 


17. Hacer uno sebo = Holgaza- 
near: Se pasa el día haciendo sebo. 


18. Quedarse uno muy sí señor 
= Muy fresco, sereno € inmutable: 
Se vendrá el mundo abajo y él se 
quedará muy sí señor. 


19. Acabársele a uno el tabaco 
= Quedarse sin recursos: ¡Cómo he 
de comprarlo, si se me acabó el ta- 
bacol 


20. Ganarle a uno el tirón = Lle- 
varle la delantera: Es claro que, sí 
te duermes, te ganarán el tirón. 


21. Ponerlo a uno como trapo de 
cocina = Reprenderlo agriamente; 
decirle palabras enojósas: No hables, 
que te pondrán.como trapo de co- 
cina, 
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EJERCICIOS 


1085. Trácense dos líneas debajo de 
los pronombres relativos, y una debajo 
de sus antecedentes. 


1. Vi un hombre que enarbolaba la 
bandera en yn ángulo que da a la pla- 
za. 2. El niño que estudia bendecirá 
las ciencias que en el porvenir le serán 
útiles. 3. Los personajes a quienes sa- 
ludamos conocen las desgracias que nos 
afligen. 4. Esta es la gaveta, de la cual 
extraje los documentos que té interesan. 
5. Deja que te repita uno de los conée- 
jos que te dio tu abuelo: No te fíes de 
individuos a quienes no conoces. 6. Esa 
carta, que te deleita, te confirma en los 
proyectos en los cuales no dejas de so- 
ñar, 7. La obra, cuyos son los trozos que 
os leí, es de Cervantes, a quien cono- 
céis ya como autor del Quijote. 8. No 
llegó Aníbal a la hora para la cual 
se lo citaba; por lo qué perdió el em- 
pleo que ya tenía seguro. 9. Me parece 
que no estudiáis las lecciones que os 
asignan; lo cual os acarreará perjuicios, 
que lamentaréis muy tarde, 10. El sol- 
dado, cuya fue la gloria de la jornada 
de ayer y de quien habla toda la pren- 
sa, fue condecorado en el lugar, en el 
cual realizó sus hazañas. 


1086. CONCORDANCIA. — De cada 
relativo del ejercicio anterior dígase con 
qué palabra concierta y cómo (en qué 
género y número), 


1087, Trascríbanse log relativos del 
ejercicio 1085 con sus antecedentes y se- 
ñidlense el género y número de aquellos 
(4 columnas). 





EyEmMeLo: 
Antecedente | ¡Relativo | Género | Número 
un hombre | que |. mase | sing 


1088. Trasfórmense en oraciones in- 
dependientes o de sentido completo las 
precedidas de relativo en el ejercicio 
1085; sustituyendo el relativo por su 
antecedente. 


(Ej: ¿que ensrbolaba una bandera: Un 
hombre enarbolaba una bandera en 
un ángulo...) 


1089. Indíquense todas lus variacio- 
nes de género y número que admitan 
los cuatro relativos (8 columnas). 


1090. Sustitúyase cada rayita por un 
pronombre relativo. 


1. Bienaventurados los — Moran. 2. El 
anciano, del — siempre te hablo ya= 
nunca olvidaré, fue mi maestro. 3. El 
árbol, — es el fruto — tanto apeteces, 
es del país. 4. Ese joven, por — te sa- 
crificas, es un ingrato, — olvidará tus 
beneticios. 5. El camino por el — an- 
das no es el más seguro. 6. La disci- 





plina, a la — están sometidos los sol- 
dados, es muy estricta. 7, El — no ama 
a la patria — lo vio nacer es un de- 


generado, de — nada se puede esperar. 
8. Entre las virtudes de las — entiendo 
hablaros, está la dulzura, sin la — no 
es posible agradar a nadie. 


1091. Fórmense quince oraciones en 
las que éntre la palabra que: cinco ve- 
ces, como pronombre relativo; cinco, 
como pronombre interrogativo, y cinco 
como «adjetivo interrogativo. 


1092. Lo mismo, con la palabra cual. 
1093. Lo mismo, con la palabra cuyo. 


1094. Hágase entrar la palabra quien 
en cinco frases como pronombre relativo, 
y en otras cinco como ¡pronombre inte- 
rrogativo o admirativo. 


1095. VOCABULARIO: El carpintero. 
1, Mandil o delantal. Taller. 3% 2. Hx- 


RRAMIENTAS: sierra mecánica, torno, 
compás, muela o piedra de afilar, cola 
(v. grabado). 2% 3. Madera, madero, ta- 
bla, tablilla, listón, alfajía, media alfa- 
fía (cara o tabla, canto); fibra, nudo, 
pelo, veta; viruta, aserrín, tarugo. 4, 
Afilar, biselar, acepillar, taladrar, mar- 
tillar, sujetar, clavar, limpiar, escuadrar, 
perforar, tornear, álisar, aserrar, barre- 
nar, limar, destornillar, serruchar, des- 
bastar, arrancar, apretar, pegar, cortar, 
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aflojar, atornillár, fijar, pulir, amolar, 
asegurar, ajustar, agujerear, ensamblar, 
listonar, clavetear, desclavar, tablear, en- 
cajar, horadar, armar, labrar, encolar. 

1096 a 1104. Ejercicios sobre el vo- 
cabulario. 

1096. FAMILIAS DE PALABRAS. — 
Fórmense diez familias de voces del gra- 
bado. e 

1097. SINÓNIMOS. — Indíquense los 
de todo el vocabulario, 

1098, VOCABULARIO. — Dígase con 
qué herramientas pueden realizarse las 
acciones del número 4. 

1099. VOCABULARIO. — Dígase qué 
trabajos se pueden realizar con cada ins- 
trumento del grabado. 
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1100. ANTÓNIMOS. — Búsquense los 
que admitan los del número 4. 


1101. COMPOSICIÓN. — Descripción 
de un taller de carpintero 


1102. COMPOSICIÓN. — Descripción 
de un martillo, 


1103. COMPOSICIÓN. — Descripción 
de una sierra. 


1104, VOCABULARIO. — Nómbren- 
se diez diferentes trabajadores de la ma- 
dera, indicando la especialidad de cada 


uno. 
(Ej.: El mueblista hace muebles.) 


1105. Dígase si la palabra que de es- 
tos ejemplos es relativo, interrogativo o 
admirativo, adverbio o conjunción. 

1. Son heridos que sufren. 2. Espero el ins- 





















1. Banco: a, pre €, corchete; 
o, terabilla; d, Lerguer , dientes. 
e, hambrera; dl, caja. a, cabeza; 
D, espixa filete. -— 6. Carlopa: a, puño. - 
b, casquillo; e, espixa: d, bisel; 2 boca. — 9 
b, rosca, - 11. Berbiguí: a, puño; h, manubrio 
- 14. Caraclav ima. 16 
19. Martillo: a, m 

Nes 


de abia: a, wmedi 
- 29, Escuadra. - 























— 2. Sierras a, codal; hb, cuerda; 

: a, cuña; b, hierro, hoja o cuchilla; 

e, punta. — 5. Armelía: a, anillo; 

8. Formón: a, maugo; 

ho: a, manija, — 10. Barrena: a, manija; 
12, Tachuela. — 13. Escarpi 

7. Destormillador. — 18. Mazo. - 


20. Alicate brareos; 
Claveta (de madera). 
- Sramil 
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tapte en que apasezca. 3. Espero que aparezca 
en cute instante, d. Declaro que no es posible 
Que continúe así. E. Ese es el oficial que lo 
secorrió. 5. ¡Qué heruísmol 7. ¿Por qué no 
vino César contigo? 8, Me parece que na ven- 
cetá el jugador que dices. 9. Sé que no es 
hombre de carácter, lo que es muy deplorable. 
10. ¡Qué eandorozo eral 11. ¿Qué dirán? es 
la preguntas que se dirigen las almas débiles. 
12. No sabes qué mal trabaja. 13, Advierte 
qué audaz es. 14, ¡Qué hermosa, esta maña- 
mal 15. ¡Qué día sereno! 


1106. Diígase sí son artículos :9 pro- 
mombres las partículas el, la, lo, etc., 
que preceden al relativo que en las ora- 
ciones siguientes. 


1. Esta es la ocasión en la que pondrá de 
manifiesto lo que vale. 2. Hoy estarán aquí 
los que se salvaron. 3. Este es el edificio del 
que te habló el señor maestro, 4. El que quíe- 
a vencer jmite a los que vencieron. 5. No hay 
vencedor más insigne que el que se vence a sí 
wmismo. 6. Esta es la página en la que se lee 
lo que más te conviene a ti. 7. Siempre te- 
duce lo que agrada, pero no siempre es eso 
lo que aprovecha. 8, Las reglas no pueden dar 
ingenio al que nació sín Él (Corr x Vent). 
9. Hé aquí el retrato del que debes emular. 
10. He dicho ya lo que debía, por lo que me 
marcho. 11. En boca del que mentir acostum- 
bra. la verdad es sospechosa. 12, ¿Es ese el 
horabre al que todos slaban por prudente? 
13, No han expuesto bien lo que hizo. 14. De 
un sabio son las breves páginas en las que 
Jeímoz sentencias tan profundas. 18. ¿Quiénes 
son los que niegan un heroísmo del que se 
han hecho lenguas los que valen? 16. ¡Ay del 
que no sabe Mbrarse de los que con bajas li- 
sonjas lo seducen! 

[Ey.: 1. Esta.....en LA QUE (=LA CUAL, ar- 

tículo)... 10 QUE vale ( = AQUELLO 
QUE, pronombre).] 


1107. Señálense los antecedentes de 
todos los relativos del ejercicio anterior, 


1108. Dígase qué valor o significa- 
ción tiene en cade uno de los números 
siguientes la locución lo que. 

1. No tengó necesidad de estar más 
aquí, por lo que doy infinitas gracias 
a los cielos (CervANTES). 2. Lo que 
más interesa es lo que te han ocultado. 
3. Suelo desconfiar de lo que se enca- 
rcce tanto, 4, A Micaela siempre le silo 
bien lo que emprende. 5. ¿Quién sabe 
de lo que eres capaz? 6, A lo que veo, 
erró el camino. 7. Jamás sabrán lo que 
Roberto sufre por lo que torturan a su 
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amigo. 8. Ya se adivina lo que progre- 
sará esta villa. 9. Apareció a lo lejos 
una luz, lo que reanimó al caminante. 
10. ¡No sospecha él lo que añoras sus 
visitas! 11, A lo que parece, todo lo ha 
echado a rodar. 12. No come la pobre 
ni lo que un ruiseñor. 13, Se entretuyo 
en la taberna, por lo que perdió el tren, 
14. No imaginan lo que esa gente los 
quería. 15. ¿Quién sabe a lo que se atre- 
ven cuando los provocan? 


1109. Determínense los antecedentes 
de todos los relativos del ejercicio an- 
terior. s 


1310, ORTOGRAFÍA (DICTADO). 
— Pintense las tildes que faltan. 

1. ¿Quien fue el que dijo que quien 
bien te quiere te hará llorar? 2. ¡Que sé 
yo quien fue esel 3. ¡Cuantos claveles! 
4. ¿Sabes que calle es esa que cruza? 
5. ¿Con quienes hablo? 6. Ese es Anton, 
del cual hablamos. 7. Quien va, quien 
viene; quienes entran, quienes salen, 
8. ¡Que de gentel 9. ¿Cual te parece? 
10. ¿Que gaucho pobre hay en la Pam- 
pa a quién le falte un poncho y una 
guitarra? 11, ¿Por qué lo dices? 12. No 
te figuras cuan desgraciado soy. 13. ¿Co- 
mo he de pagarte si no sé cuanto me 
cobras? 14, Cuando es así, ¿a que per- 
der tiempo? 15. ¿Cuando llegará? 16. Di- 
me cuando llega porque iré a recibirlo. 
17. ¿Donde vives? 18. El lugar adonde 
te diriges es pintoresco. 19. ¿Por que mo 
venís aquí donde todos os aguardan? 
20. No sé que decir del pueblo adonde 
nos trasladamos porque no lo. conozco. 


1111. REPASO — Clasifíquense las 
voces en bastardilla del ejercicio ante- 
rior. 

1112, FRASES ARCENTINAS. 
Constrúyanse oraciones en que oporti= 
namente se dé cabida a las frases de lo 
lista (pág. 295). 


1113, ANALISIS ANALÓGICO «le 
los ombres, artículos y adjetivos «del 
ejercicio 1105. 





AA 


di 


EA, A a a is 


a O 


Complementos del pronombre. - Aná- 
lisis del pronombre 


1. El pronombre, como el sustantivo cuyo lugar ocupa, puede tener 
sus complementos, o sea, una o más palabras que completen su significa- 
ción; v. gr.: Algunos de los soldados desertaron; Este, prevenido, pudo 
hacer frente al agresor; ¿Tú, que no sabes, me das lecciones?; Salieron va- 
rios de vosotros, etc. 


Las palabras de los soldados cs complemento de algunos; prevenido, de este; la oración 
que no sabes, de tú; y de vosotros, de varios. 


2. Para analizar el pronombre, se dirá: 


12 Su ESPECIE, a saber, si es: 














7 7 T 
| Personal Posesivo | Demostra- | Relativo | Indefi- Interrogativo 
de tivo nido o admirativo 
E A a e 
EA ¿cotdl.... ¿CÓYO... 
yo | rá aquel > | cual, cuyo | muchos. | 7 o. 














29 Su GENERO: 


L Masculino Ea 3 Femenino [a] Neutro a] 


-30 Su NUMERO: 


[ Singular SE Plural 


4% Sus COMPLEMENTOS (si los tiene). 
5% Su CASO (para más adelante). 




















3. MODELO DE ANÁr1SIS DEL PRONOMBRE 
Analícense los pronombres de esta oración: 
¿Quién afirma que hay muchos de los míos, a quienes podrán uste- 
des convencer con eso? 
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DISPOSICIÓN Y EJECUCIÓN 


















7 
Pronombres Especie | Género Námero | Caso 
quién pronombre interrogativo | masc. o fem. | singular | Nomin. 
muchos > indefinvdo | masc. plural | Acusat. 
los míos > posesivo de 1% pernona! » > Genit. 
quienes .. > relativo de muchos » » Acusat. 
ustedes . » personal de 2% personal » ofem. > Nomina. 
AN > demostrativo neutro - Ablativo 
Abreviaturas 


de expresiones compuestas de nombres y adjetivos. 




















Beatísimo Padre PA Su Señoría 
E Estados Unidos Sus Altezas 
E. M. ..... Estado Mayor Majestades 

E. M. CG. ... Estado Mayor General S/n Po Santísimo Padre 
N* S. .... Nuestra Señora S.S.S. .... Su Seguro Servidor 
N. S. Nuestro Señor ¡ SS. S. y €. Sn Seguro Servidor y Ca- 
N. $. J. Nuestro Señor Jesucristo | V. A, ...... Vuestra Alteza [pe Á 
eS Porte pagado o Por poder | V. A. R. .., Vuestra Alteza Real 
pero... Próximo pasado | VB... Vuestra Bcatitud 
R.P. o Rdo. P. Reverendo Padre, Movido -- Vuestra Excelencia o 
SA Su Alteza | Vuecencia 
eo Su Alteza Imperial v. Vuestra Honorabilidad 
S.A.R. .... Su Alteza Real V. M. Vuestra Majestad 
S. E. os. e. Su casa vb "Visto Bueno 
S. D. M. Su Divina Majestad OS Vuestra Paternidad 
S. M. Su Majestad v.R. Vuestra" Reverencia 
S. HR, 1... Santa Romana Iglesia aos Vuestra Santidad 
S. R. Su Real Majestad Y. S. Vuestra Señoría bna 
Oe Su Santidad V.S* L ... Vuestra Señoría Mustrisi- 











FRASES C£LEBRES 


Son expresiones pronunciadas o escritas por ilustres personajes. 

Citadas oportunamente, embellecen el discurso y robustecen el razona- 
miento con la autoridad del que las pronunció primero. 

Préstanse también a numerosas aplicaciones de diversa índole. 

Hé aquí algunas de dichas frasos: 
Yo soy el que soy (Sagrada Biblia). — Recuerda que eres polvo y en polvo 
Caín ¿qué has hecho de tu hermano? te has de convertic (1d. 


(ad). el E EU Señor me lo dio: el Señor me lo 
| ¿Soy yo acaso el guardián de mi her- anitó (Jon, ibídem). 








mano? (1d.). 
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Mejor es la obediencia que los sar 
erificios (Profeta Samuel, ibídem), 

Dad, y se os dará (N. S, STO 
en el Evangelio). 

No de solo pan vive el hombre (Íd.). 

Bienaventurados los misericordiosos 
(d). 

Aún no ha llegado mi hora (1d.). 

El que no tiene pecado arroje la pri- 
mera piedra (Íd.). 

Perdónalos, porque no saben lo que 
hacen (1d.). 

¡Soy ciudadano romano! (S. Paso 
en los Actos de los Apóstoles). 

¡Apelo al César! (£d.). 

Después del trueno, la lluvia (Só- 
CRATES). 

¡Soy cristiano! (Los mÁrrimeS al 
preguntárseles su nombre, o quié- 
nes eran). 

Los laureles de Milciades no me de- 
jan dormir (TeEmÍsToCLES), 

¡Hé aquí mis joyas! (CoRNELIA, pa- 
tricia romana, presentando sus hi- 
jos). 

¡Dios no muere! (García Moreno, 
al caer bajo el puñal del asesino). 

Ser o no ser (SHAkESPEARE). 

Dejad toda esperanza, vosotros que 
entráis (Daute en La Divina Co- 
media). 








Vine, vi, vencí (César al Senado 
Romano). s 

Zapatero, a tus zapatos (APELES a 
un zapatero, crítico de pintores). 

¡Ay de los vencidos! (Bruno, galo 
vencedor, a los romanos). 

Todo está perdido, menos el honor 
(Francisco 1 derrotado en Pavía). 

Y ahora, mundo ingrato, ¡escúpeme 
en la frente! (R. Guriénrez, en El 
Misionero). 

¡Ay, Patria míal (BrucraNo, mo- 
mentos antes de morir). 

¡A este pueblo no lo conquistaremos 
jamás! (Vavez, general español, 
ante el patriotismo de los salteños). 

¡Muero contento! ¡Hemos batido al 
enemigo! (Sancento UABRAL, en 
San Lorenzo). 





Estamos en la inmortal Provincia de 
Cuyo, y todo se hhce (Saw Mar: 
TÍN). 

Si no puedo reunir las mulas que 
necesito, me voy a pie (1d. antes 
de cruzar los Andes). 

¡Viva Buenos Aires! (FaLucno, al 
caer fusilado al pie de su bañdera) 

Gobernar es poblar (J. B, ALBERDI. 

América para los americanos (MoN- 
ROE). 

América para la humanidad (Roque 
Sáenz PEÑA). 

Todo nos une, nada nos separa (Íd.). 
Dadme un punto de apoyo, y move- 
ré el universo (ARQUIMEDES). 
Ingrata patria mía, no poseerás mis 
huesos (PusLio CorneLto Esc 

PIÓN). 

Libremos a los romanos del terror 
que les causa un anciano (Awíbar, 
antes de apurar el veneno). 

Salve, César: los que van a morir te 
saludan (Salutación de los GLADIA- 
dores antes de la lucha). 

Un emperador debe morir de pie 
(Oltimas palabras de VEsPASIANO). 

¡Qué artista pierde el mundo! (Idem 
de NERÓN). 

¡Más luzl (ídem de Gorrme). 

A mi edad Alejandro ya había con- 
quistado el mundo (J. Césan, an- 
te una estatua de Alejandro en 
Cádiz). 

Tanto monta (Divisa de los Reyes 
CaróLICOS). ñ 

Limpia, fija y da esplendor (Divisa 
de la Rear Acapemía EspAÑOLA). 

¡Santiago, y cierra Españal (Crito 
de guerra de los ANTIGUOS ESPA- 
ÑOLES). 

Bien lloras como mujer el reino que 
no supiste defender como hombre 
(Alza a su hijo Bouabdil, último 
rey moro de Granada). 

El rey ha muerto, 1viva el rey! (Gri- 
to con que se proclamaba en Fran- 
cia al nuevo rey). 

Una muerte digna es honra de toda 
la vida (PETRARCA). 
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¡Ya uo bay Pirineos! (Luis XIV 
cuando su nieto Felipe de Borbón 
fue proclamado Rey de España). 

¡Palabras, palabras, palabras! /Sna- 
KESPEASE, Hamlet) 

¿Por qué no hablas? (MicueL AN- 
cEL a su Motsés). 

El Rey no tiene primos, sino vasa- 
los (IsañeL La Carónica ante la 
confianza con que a su esposo tra- 
taba un almirante, primo de este). 

¡Un caballo! ¡Un caballo! ¡Mi reino 
por un caballo! (Últimas polabras 
de Ricardo UI de Inglaterra). 

Tal disparate solo se le ocurre a una 
majer (Pray Francisco JorÉnez pu 
Cisneros, al saber que la Reina 
Isabel lo había hecho nombrar Ar- 
zobíspo de Toledo). 

Yo no debo morir en la cama, sibo 
montado en mi caballo. ¡Uróigan- 
melo, que quiero montar! (Ame 














' Gas exa das últimos momentos). 
| Declamos aye (Fr. Lurs pe Drón, 
despuís de sali de la cárcel, al 





reanudar sus lecciones). 

Adora lo que has quemado, y que- 
ma lo que has adorado (Sar Re- 
micro al Rey Clodoveo en su ban- 
Usmo). 

¿Acaso estoy yo en un lecho de ro- 
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sas? (Guatimocin, emperador az- 
teca, a su ministro en el tormento 
como él) 

¡Dios lo quiere! (Pxeoro rL Er 
TAÑo, al predicar la Cruzada). 
¡Descansaremos en el Cielo! (San 
Juas Bosco, a los que Je aconse- 
jaban ama tregua en sus trabajos). 
¡Antes morir que pecar! (Propósito 
del santo niño Dominco Savio, 

alumno de Sun Juarw Bosco). 
¡Soldados! Desde lo alto de esas Pi 





Ax 
















sámides cuarent. os contem- 
plan (Naronzó: ripto). 

Es mucho hembre... ta mujer 
(HanteenBusce, al asistic a uno 





de lox dramas de Certrudis Gó- 
mez de Avellaneda, poetisa cu- 
bana). 

Ya no tose. (Frase que dictó para 
su epitafio el pocta ÁDELARDO 
López ve Áyana, afectado de 
bronquitis crónica). 

¡Qué lástima morirse cuando me 
queda tanto que leer] (MENÉNDEZ 
Y PeLaxo, en los últimos días). 

Para mayor gloria de Dios (Di 
que San lenacio dejó a la Com- 














A 






pañía de Jesús 
Reza y trabaja ( 
NITO y mus reli 


de San Be- 








EJERCICIOS 


1164 a 1121. Subráyense y ANALÍ- 
CEN los pronombres contenidos en 
las frases siguientes. 





1144, 1. Si ellos, aunque enemigos 
vuestros, os piden pan, no se lo neguél 
¡De qué se libró Ud! 3. Cada cual 
llene $us mañas: nuestros amigos, las 
yates nosotros, las nuestras; estos, po- 
5 fautros, muchas; quién, más; quiéa, 
menos. 3. Algunos, por indisereros, de- 
ber a menudo 
dicen sia pensarlo, 5. ¿Cuáles eran los 
que Ud. mos pedia? 














arrepentirse de Jo «ue 





1115, — 1 Los avaros, siendo ricos como 
ninguno, se privan de todo. 2. Aquel es hom- 
bre que habla poco y hace muvho. 3, Puedes 
tú exclamar coo el otro: «¡Todo lo mío con- 
migo lo Hevol> 4 ya es La avedalla co 
que mos deshambras? 5. Anibal y César fue 
ron in: quelo cartaginés; este, 
remano. 6. El oro es talisuán, por el cual a 
quien lo posce se le abren todas Jas puertas. 
7. ¿Quiénes, como elos? E 














1146. 1. El ambicioso lo quiere todo 
y no tendrá nada, según aquello: Quien 
mucho abarca, poco aprieta. 2. El seibo. 
cuya ES ía fruta que hoy os trajeron, 
erece a orillas de muestros grandes rios. 
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3. Se me perdió el portaplumas; ¿po- 
drías tú prestarme el tuyo? 4. Yo no sé 
qué me dice el corazón: temo por ti y 
por ellos. 5, La casa de este no es como 
la vuestra. 


1117. ¿Qué busca Ud.? — Un libro de 
los tuyos. — ¿Cuál? — El que tú me pro- 
metiste ayer; ¿no lo recuerdas? — Es 
verdad; tómelo; ¡ese es! — ¿Este? — NÓ, 
aquel de esotro estante. — Pero este no 
es tuyo. — ¿Cúyo es entonces? Tan mío 
es que a Ud. se lo regalo; Méveselo y 
haga de él lo que quiera. — Te lo agra- 
dezco. 


1118. — No te alabes a ti mismo, porque 
alabarse uno a sí mismo es perder mucho en 
el aprecio de los demás. — Os equivocáis vos: 
yo no me alabo; refiero lo que pasó, sin in- 
tención de que nadie lo aplauda, sino para 
que estéis informado de ello jy no se juzgue, 
por el proceder de Marcelo, el mío! ¿Es esto 
alabarse? 


1119. Ignoráis vos lo que aquello me 
ha costado. Cualquiera de los que lo 
presenciaron diría que nada, Muchos, 
entre los cuales no os cuento a 00s, juz- 
gan por las apariencias y se engañan € 
sí mismos; otros, que no son menos que 
aquellos, se esfuerzan por descubrir fa- 
llas donde no las hay, porque no sufren 
que haya guien «a ellos les eche el pie 
adelante. A : 


1120. El que afirma que no se equí- 
voca no sabe lo que dice. — ¿Quién dijo 
eso? — El mismo que ante, vosotros de- 
cla ayer que pocos lo aprecian en cuan- 
to vale, porque no lo conocen; que no 
hay perspica :omo la suya; que ante 
las manifestaciones de su talento pali- 
decen las vuestras y las de todos los 
que de inteligentes se precien. — Será 
ese uno de los genios más preclaros de 
cuantos albergó la madre tierra; Salo- 
món, ante él, no vale un comino. 





1121. — Varios de los tuyos se encontra- 
ron con algunos de los nuestros; Mevaban can- 
sigo la insignia de aquellos que deminaron a 
los rebeldes. Pero todos ignoramos qué preten- 
dían armados, ni con cuántos contaban, pi 
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LA CASA DE LOS PRONOMBRES 


quiénes los capitaneaban. ¿No podrías tú de- 
cirmoslo? ¿Quién o qué te lo prohibe? Nadie 
ni nada, ciertamente. 


1122. Subráyense los pronombres que 
vayan, acompañados de complementos y 
enciérrense estos entre paréntesis. 

1. ¿Tú, soldado bisoño, te medirás 
con él, que ha vencido en cien combates? 
2. ¿Quién es aquel que te acompañal ar 
3. Unos, prudentes, nO avanzaron; otros, 
curiosos, llegaron a la esquina; pocos, 
más animosos, fueron hasta la puerta; 
y menos, resueltos, entraron, 4. Este, 
que escribe, es hermano de ese que pa- 
sea, y primo de aquellos que patinan. 
5. Estos cuadros, ten ponderados, no 
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pueden compar con el tuyo, cuya 
perfección alaban los artistas. 8. A nos- 
otros, legos en esta materia, más nos 
agrada el túyo, sencillo y natural, que 
el suyo, de dermasfado artificio, 7, Algu- 
nos, cansados de esperar, se retiraron; 
los demás, muy curiosos, no se movieron. 
8. Muchos de ellos irán con uvo de 


Vosotros. 
[E5.: Tú (soldado biseño), etc..] 





1123. Glusifíquense todos log pronom- 
bres del ejercicio anterior. 


1124. VULGARISMOS. — Corríjanse 
los pronombres mal empleados. 

1. ¿Cuándo volverás en sí? 2. Iré a 
esta. 3. Hé aquí los árboles de quienes 
te hablaba. 4. Alguien de vosotros sal- 
drá. 5. Nadies lo sabría mejor que ti. 
6. Esa es la señora, de quien te mostré 
el campo, 7. Los recién legados deben 
de ser algunos quince. 8, ¿Viste las 
obras? ¿Cuálas? 9. A tu mamá nunca se 
le ve por aquí. 10, Pronto les desmaya- 
dos volvieron en ellos mismos. 11. ¿Tar- 
daste mucho en volver en sí? 12, ¿Sa- 
bes vos lo que quiero? 13. Nadie de 
ellos lo creía. 14. Véngase Ud. a esa. 
15. Esta que cruza la calle, es señora 
Inuy Caritativa. 16. Si vos te empeñas 
en ello, hazlo vos. 17. ¿Eras vos el que 
llamaba? 38. Te vienes vos con son 
brero nuevo; ¿y ese que llevabas por la 


mañana? 19. Es Luis mayor que mí * 


20. Nació antes que mi. 


1125. De cada abreviatura de la lís- 
ta (pág. 300) dígase cuál es el nombre 
y cuál el adjetivo (3 columnas). 


1126 a 1128. ANALÍCENSE los ar- 
tículos, sustantivos, adjetivos y pronom- 
bres del trozo siguiente. 


1126. 
LA VUELTA AL CAMPO 


Meme otra vez en el risueño albergue 

donde las Jimpias horas 

de mi niñez tranquila, 
bordados de inocencia, transcurrieros 

Mas de cuantos recuerdos 
aqui me asaltan por doquier, ninguno 
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mayor dulzura a mis afectos brinda 
que el que es imagen del alegre bando 
en que a encontrar volábamos el coche 
que nos traía a nuestro anciano padre. 


1127. 

¡Qué gozo ul columbrade!, ¡qué algazara 

a su alredor formábamos!, ¡qué ansioso 
cada cual pretendía 

ser antes que los otros divisado! 
Uno al angosto estribo, 

otro sl pescante, intrépido saltaba; 

en tanto que un tercero, penetrando 

en lo interior, en su tostada frente 

el codiciado beso recibía. 1 


1128. 
Padre, hoy que ya exento 
de morlal velo, gozas la sublime 
serenidad de las celestes 'auras, 
yo siento penetrarme 
de acerba pena e Íntima dulzura, 
recordando Ja plácida sonrisa 
que todo tu semblante iluminaba, 
al contemplarte víctima dichosa 
de nuestro" alegre y cariñoso asalto..... 
(Caraxro OxueLa, argentino) 


1129. COMPLEMENTOS. — Sepá- 
rense los complementos de sustantivos 
y adjetivos del trozo anterior e indíque- 
se si son explicativos o determinativos. 


1130. EPÍTETOS. — Transcribase el 


trozo anterior sin sus epítetos. 


1131. SINÓNIMOS. — Reprodúzcase 
el trozo anterior sustituyendo por sinó- 
mimos o equivalentes el mayor número 
de votes 0 expresiones. 





1132. ANTÓNIMOS. -- Búsquense 
los antónimos de voces del mismo tro- 
zo que los tengan. 


1133. COMPOSICIÓN. — La vuelta 
de la madre, tras larga ausencia. 


(Exprésense brevemente los motivos de es- 
ta...; tristeza de...; ansias de..; alegría del 
anuncio del retomno...; expectación..., escena 
del encuentro, eto., etc.) 


1134. FAMILIAS DE PALABRAS.— 
Búsquese el mayor número posible de 
palabras afines (primitivas o derivadas, 
simples o compuestas) de cada una de 
las siguientes: 


VUELTA, CAMPO, RISUEÑO, DULZUBA, 
SALTAR, MORTAL, HORA, FR TE. 
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PARHILERA o CUM 
a EOERA CABALLETE 


A 


CONTRAPAR 

o CABRIO 
Ne 
Nos 
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AAA p SÓ EJIÓN 
Ja EN), seaccón 
. ; LT TABLATON NS UCA NEL O e 
PÉNDOLA — JABALCON — SOLERA. CARTÓN ASFÁLTICO Cdra 
CABALLETE VELETA GC PS CABALLES e 
REMATE .l PARARRAYO 

CHIMENEA 











CAÑÓN 






































A UN ÓN 
amar AcaRá,  BUMAROA. o BUHARDILLA 


1135. VOCABULARIO: El tejado. ' galuz, gatera, tronera, buharda, remate; 
veleta, pararrayo, aguja. 


Armadura  (tiránte, par, pendolón, Terraza o terrado, azotea. 
péndola, jabalcón, ejión; cabrio, parhi- 
lera, correa); caballete, vertiente, fal- 1136. COMPOSICIÓN. — Indíquese, 
dón, tablazón, tejas, pizarras, chapa, ca- oralmente o por escrito, cómo va co- 
nal, alero, cañería. * Chimenea (cañón, — locada cuda una de las partes que for- 


caballete), respiradero o lumbrera; tra- man la armadura de un tejado. 








Lección 41 


El verbo: clasificación morfológica 





1. VERBO es la palabra con la cual se afirma que existe, es, hace o 
padece algo la persona, animal o cosa de la cual se habla. 


El verbo es, pues, una palabra que expresa la existencia, estado, acción o 
pasión de algún sér, señalando casi siempre a la par tiempo y persona. 


En estos ejemplos: El peligro existe; Yo estuve enfermo; El buey arrastraba la carreta, 
y fú serás operado; 


existe señala existencia de una 3* persona, que existe (¿cuándo?) ahora 

estuve w estado mo». 16 ” 5” estuvo in antos de «hora 
arrastraba w acción CORSAES $ » arrastraba E untes de ahorú 
serás operado ,, pasión A Es » padecerá > después de «hora 


2. Se conoce ore mna palabra es verbo en que termina en ar, er o ir; oo, 
en que se le puede juntar uno de los pronombres personales yo, tú, él, nosotros, 
vosotros, ellos, v. gr.: cantar, correr, escribir; canto (yo), corrías (tú), escribió 
(65), decíamos (nosotros), ctc. 


Otias definiciones del verbo, para elegir: 

«Es la palabra con que expresamos lo que hace el sujeto» (Gui Gara 

«Los verbos son unas formas especiales del lenguaje con las «que pensamos la reslidad 
“omo un comportamiento del sujeto» (A. Arowso y P. Henríquez UneÑñAa). 


CLASIFICACIÓN MORFOLÓGICA DEL VERBO 


3. Por su ORIGEN, el verbo puede ser primitivo o derivado. 


Es primitivo el que no procede de otra palabra castellana; v. ur 
amar, leer, oír, etc. 


Es derivado el que nace de otra voz de nuestra lengua; p. €j.: 
de sustantivos: arañar, florecer, vocear, cte.; de araña, flor, voz, ete; 
de adjetivos: agriar, blanqucar, oscurecer, etc., de agrio, blanco. oscuro, ete 
de pronombres: tutear, de tú; tosear, de vos; 
de otro verbo: corretear, lloriquedr, estirajar, cte., de correr, llorar, estirar, ctes 


de adverbios: encimar, atrasar, adelantar ete., de encima, atrás, adelante, ets 
t 





de interjecciones: ayear, holcar, oxear, etc., de ¡ay!, ¡holal, ¡ox! cte. 
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Véuse la Tabla de su, 
ción de verbos (pág. 308). 


os verbales o terminaciones propias para esta deriwva- 


4. Por su ESTRUCTURA, el verbo puede ser simple, compuesto o para- 
sintético. , 


Es simple el que consta de una sola voz; v. gr.: querer, gloriar, que- 
brar, poner, abrir, salir, etc. S 


Es compuesto el que consta: 


a) de dos o más voces castellanas: mal-querer, vana-gloriar-se, perni- 
quebrar, etcétera, O 

b) de un prefijo y voz castellana: ex-poner, re-abrir, sobre-salir, etc. A 
veces, con doble prefijo, se tiene un doble compuesto: des-com-poner, ret 
vindicar, etc. 

Es parasintético el verbo formado por composición y derivación a la 
vez; y. gr: embolsar, de en y bolsar (derivado de bolsa); endulzar, de 
en y dulzar (der. de dulce); despavorir, de des y pavorir (der. de pavor). 
Pero no se confundan estos con los derivados de compuestos, como revistar, 
que es un mero derivado del compuesto revista, 


5. Por el NUMERO DE PALABRAS de que se: compone, hay verbo-vocablo, 
como todos los anteriores, y verbo-frase, que consta de dos» más palabras no unidas 
en la escritura. Al verbo-fráse to denominan algunos frase verbal. 


Son verbos-frases o frases verbales: 
estar con gerundio (estoy leyendo); 
haber de con un infinitivo (hemos de ver); 
tener que con infinitivo (tienes que atender); 
tener con participio (tengo entendido); 
ir a con un infinitivo (vas a comprar); 
acabar, de con un infinitivo (acabáis de entrar); 
haber que con un infinitivo (hay que esperar); 
poder, querer, deber, soler y otros verbos con un infinitivo (puedo ir, quiere 
saber, debes estudiar, solemos viajar); > 
ser y participio (soy llamado), etc. 








A. estos podrían añadirse muchos conjuntos que, a modo de perífrasis, pue- 


den cquivaler a una sola voz o verbo-vocablo; v. gr: poner dulce una cosa = 
endulzarla; contraer una enfermedad = enfermar; efectuar un salto = saltar, etc. 


6. Por sus INFLEXIONES o terminaciones análogas «se clasifican cn 

verbos de Ñ 

a) la primera conjugación, cuvo infinitivo termina en ar; v. Qt: «mar; 
llamar, pintar, etc.; 

b) la segunda conjugación, con el infinitivo en er, v. gro deber, co- 
nocer, llover, etc.: 

c) la tercera conjugación, con-cl infinitivo en dez v. gro vivir, residir, 
pulir, etc. 
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Resumen 


| Palabra que expresa existencia, estado, acción o pasión de 
Definición: algún sujeto, con la persona de este y el tiempo de 
aquellos. 


Se reconoce: por las finales ar, er, ir del infinitivo o por los pronombres 
personales que pueden - acompañarlo. 


Primitivos- no nace de otra voz cas- 
Por e tellana: leer. 

or” su origen: 

E Derivado: nace de otra voz castella- 

na: alegrar, de alegre. 


Simple: o de una sola voz: querer, 
abrir. 
Compuesto: o de más de una voz: 
malquerer, o de una y 
prefijo: reabrir. 
Clasificación es o compuesto y deriva- 


VERBO 


- Por su estructura: 


do-a la vez: em-bolsar. 


Verbo-vocablo: ser, mandar. 


Verbo-frase o frase verbal: ser res- 
petado, tener que salir 
y formas perifrásticas: . 
hacer viaje por viajar. 


Por el número de 
voces: 


12 conjugación: en ar: 
Por. sus inflexiones: 4 22 conjugación: cn er; 
32 conjugación: en ir. 


A o AS 


En los compuestos y. parasintéticos formados con. las partículas 
con, en o ¡in y otro vocablo que empiece con b o p, la n de las 
primeras se convierte en m; o. gr.: de con y batir, combatir; de 
en y brujo, embrujar; de in y paciente, impacientar; de con y 
prender, compre nder; de cn y pantano, empantanar, eto. 


TUN DIN 


























TABLA DE SUFIJOS VERBALES 
Ñ Los más comunes son: 
í Sufijos | Significación Ejemplos: 
DE LA le CONJUGACIÓN 
ar abstracta archivar, agriar, levantar. 1 
, ear frecuentativa vocear, tutear, pasear, agujercar, aletdar. 
y ejar bosquejar, voltcjar, cortejar. 





re 
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etear frecuent. o diminutiva| clavetear, replquetear, tembletear, barretear. 
icar diminutiva mordicar, claudicar, rubricar. * $ 
ificar causativa dulcificar, pacíficar, petrificar, osíficar. 

igar > fumigar, hostigar, mitigar. 

iguar » apaciguar, amortiguar. 

iscar diminutiva o frecuen-| mordiscar, neviscar, oliscar, lamiscar, ven- 

tativa. tiscar. 

isquear frecuentativa mordisquear, ventisquear. 

itar » o iterativa | dormitar, visitar, tiritar, debilitar, facilitar. 
ivar facultativa cultivar, motivar, cautivar. 

izar causativa o imitativa | carbonizar, cristalizar, economizor, letinizar. 
otear despectiva o frecuenta- bailotear, revolotear, lavotear, picotear, pi- 

tiva sotear. 

ucar diminutiva besucar, machucar. 

ujar despectiva apretujar, mascujet, tapujarse. 

ullar > mascullar, barbullar, farfullar. 

urar resultativa capturar, rasurar, fracturar. 

DE LA 2+ CONJUGACIÓN 
er abstracta beber, saber, deber, perder. 
ecer incoativa oscurecer, humedecer, florecer, verdecer. 
DE LA 3% CONJUGACIÓN 
ir abstracta partir, concebir, salir, distinguir, colorir. 
EJERCICIOS 

1137 VOCABULARIO: — Indiquese | shillo. — una varo. — el tiens 1 2177 VEA 
el verbo o palabra que exprese lo que a apa o NR 
se puede hacer con cada uno de los mano Sl paso. na! batalla: la 


objetos siguientes. 

Pluma, cortaplumas, lápiz, cúchillo, 
aguja, martillo, azada, metro, balanza, 
tenazas, escalera, pincel, escoba, caba- 
llo, roldana, regla, goma, jabón, piano, 











mesa. — una herida. — légrimas. 
(Ey.: Aprender Ja lección.) 


1139. Fórmese un verbo derivado o 
afín de cuda sustantivo. 


sierra, sal, guadaña, compás, lima, tije- q 
ras, alas, lave, pipa, ancla, barómetro, — canto efecto filtro hielo idea 
termómetro, dinero, bisturí, transporta- xecuerdo galope cárcel firma piso 
dor, cañón, papel, fuego, libro, lámpara, e quipo gloria favor ge sto 
Rca deleite chispa llaga ciego luz 
(Ey.: Con la pluma se puede, escribir.) 
2. 

Gea o z a la estornudo perdón brazo brasa hilo 
rayita por un verbo apropiado, sin repe- delgadez pedazo humo toldo flor 
tírlo en este mismo ejercicio. baudera nuncio plomo santo Paz 

1. la lección. — agua. — 2 Mario. — o 20d de : 
sus oraciones. — las leyes. — un árbol. — lágrima ofensa bolsa baúl gala 


calzado. — un: campo. — el rebaño. -—- Cu- 


y 
(Ey.: De CANTO, cantar.) 
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1140. INVENCIÓN. — Sustitúyanse 
los puntos suspensicos por verbos apro- 
piados. 


1. Adrián nos ... 2. Pedro ... a Salta. 
3. El Carcarañá se ... en el río Paraná. 
4. Yo te... 5. Ruiz... las flores. 6. El 
pampero ... impetuoso. 7. La abeja ... el 
néctar. 8. Díme con quién ... y te ... 
quién... 9. Las golondrinas ... en el oto- 
ño. 10. Martín García ... en el Río de 
la Plata. 11. Los Andes ... la Argentina 
de Chile. 12. Quien mucho ..., POCO ... 
13. ... argentinos. 14. ¡... mi Patria! 
15. Me ... cantar. 16. Cuando ... grande, 
. soldado; y, si el honor de mi bande- 
ra lo ..., gozoso ... mi sangre por ella, 
17, Cuanto más ... el avaro, más ... y 
MÁS... 








1141. En el trozo siguiente: 1% señó- 
lense los verbos; 2% digase por qué se 
los reconoce; 3% redúzcanse al infinitivo 
los que no lo estén ya; 4% digase qué 
expresa cada uno (existencia, estado, ac- 
cion, pasión), y 5% a qué conjugación 
pertenecen (5 columnas). 


Los sentidos 


—Niño, vamos a cantar 
una bonita canción; 
yo te voy a preguntar, 
tú me vas a responder: 
los ojos, ¿para qué son? 
—Los ojos son para ver. 
—¿Y el tacto? 

—Para tocar. 
—¿Y el oído? 

—Para oír. 





—¿Y el gust 

—Para gustar. 
—«¿Y el olfato? 

—Para oler. 
—¿Y el alma? 

—Para sentir, 
para querer y pensar. 

(Axmano Nervo, mejicano) 





EJEMPLO: 
Verbos "| Recon. por+] Infin. | Expresa | Coni. 
vamos | nosotros | ir | acción | 3% 
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1142. CONVERSACIÓN sobre el tro- 
zo anterior. 

¿A qué género. pertenece esa compo- 
sición (¿narrativo, descriptivo, dialoga- 
do, mixto...?) — ¿Qué indican los guio- 
nes? — ¿Cuántos y quiénes son los inter- 
locutores? — ¿Quién es el que pregunta? 
¿Y el que contesta? — ¿Cuántas son las 
preguntas, y cómo se conocen en lo escri- 
to? — De los verbos ¿cuáles son los que 
expresan operaciones más nobles? — ¿A 
quién corresponden estas? — ¿Conoce al- 
gún dato (fechas de nacimiento y muer- 
te, actividades, obras. mérito, etc.) del 
autor de esos versos? 


1143. Dígase sí son primitivos o dexi- 
vados los verbos siguientes, y de qué 
voz proceden los segundos. 


llenar permitir ofrecer callar 
observar bostezar hundir suplir 
caducar —civilizar creer decir 
penétrar perdonar rascar  ceñir 
borrajear rascuñar deber caer 
bromear brincar mirar dar 
picotear' alegrar donar lucir 
Moviznar llamar rayar ayear 


(Ey.: Llenar: derivado de LLENO.) 


1144. Agrúpense los verbos derivados 
de nombres, adjetivos, pronombres, ver- 
bos, etc., y ordéneselos por conjugación. 

1. Esclavizar, pacificar, humedecer, rociar, 
masticar, adelantar, mordiscar, negrecer, colo- 
rír, conceptuar, gravar, cautivar, bheborrotear, 
encimar, gravitar, tutear, dentellar, tantear. 

2. Tranquilizar, atrasar, pintarrajear, car- 
duzar, azulear, cardar, centellear, dulcificar, 
enfrentar, vosear, vocear, besuquear, dialogi- 
zar, limpiar, escamar, favorecer, corretear, bo- 
rronéar. 


. 1145. Señálense los-sufijos verbales 
del ejercicio. precedente (V pág. 308). 


1146. Agrúpense las voces siguientes 
por analogía de función gramatical 
(nombres, adjet., verbos, etc.), y derí- 
vese de cada una de ellas un verbo (2 
columnas). 


Lima, llorar, ronco, arriba, inquieto, 
ridículo, golpear, latín, lánguido, pesta- 
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ha, remiendo, suspiro, tú, temblar, mas- 
car, fecundo, joroba, enfrente, negrear, 
caliente, torpedo, indulto, ejercer, bas- 
tante, Jayl, réplica, juguete, morder, es- 
fumino, escaso, neutral, dialogar, ce (le- 
ta), americano, clavar, chupar. 


1147: Como el anterior. 


Tos, atrás, tartamudo, tablear, gravar, 
doctor, mar, melindre, pétreo, charlar, 
moderno, honra, adelante, ¡hola!, lavar, 
estirar, militar, gallardo, tirar, mariposa, 
merienda, llovizna, lozano, vos, europeo, 
corpóreo, esfumar, diluvio, martirio, co- 
madre, natural, encima, voz, misión, cor 
te, ese (letra), ¡ox!, deber, nevar, tem- 


blar. 


1148. Clasificar en simples y compues- 
tos los verbos siguientes. 


1. Romper, trazar, correr, contraponer, 
invadir, salir, bienquerer, salpicar, ma- 
lear, maldecir, rugir, entrar, coser, mal- 
gastar, justipreciar, buscar, descompagi- 
nar, numerar, cocer, coextenderse. 

2. Padecer, indisponer, indicar, pen- 
sar, desenclavar, plegar, traer, retrotraer, 
concertar, concentrar, reexportar, reins- 
talar, concurrir, conformar, contradecir, 
contrariar, redactar. 


3. Confundir, presuponer, corregir, co- 
rromper, autorizar, cuatrodoblar, que- 
brar, aliquebrar, comprometer, cultipar- 
lar, reagravar, predisponer, luchar, do- 
minar, desencabalgar, sonreír, sojuzgar. 


1149. Sepárense del ejercicio anterior 
los verbos formados por doble composi- 
ción. 


(EJ.: DES-COM—FPAGINAR.) 


1150. Clasifiquense los siguientes en 
compuestos y parasintéticos (2 listas). 


1. Abjurar, embalsamar, embolsar, aca- 
ñoncar, cooperar, delimitar, congraciar, 
defraudar, dio abarajar, envejecer, 
cuatrodoblar, sobrenadar, envainar, con- 
cadenar, deletrear, anúblar, interpaginar, 
imposibilitar, interfoliar, desalmar, de- 
«rocar, exclaustrar, regraciar. 
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2. Abanderar, intimidar, absorber, in- 
filtrar, presentir, remozar, abarrotar, co- 
heredar, confederar, despavorir, acana- 
lar, congenias, colindar, desabrigar, des- 
pechugar, repatriar, perturbar, florlisar, 
amaestrar, perniquebrar, procrear, mal- 
humorar, resurgir, extravasarse, -compul- 
sar, congratular, 


1151. ¿Por qué los siguientes parecen 
compuestos? ¿Qué son en realidad? 


Comediar, alarmar, condyuvar, abajar, co- 
madrear, combatir, concursar, insensibilizar, 
contrabandear, desafiar, contramarcar, defor- 
mar, sobresaltar, sublimar, revistar, salpimen- 
tar, amanufacturar, involucrar, quintaesenciar. 

(Comediar parece comp. de co y mediar; 

pero es simple derivado de comedia.) 





1452. ¿Por qué los siguientes parecen 
parasintéticos? ¿Qué sor, en cambio? 

Abrazar, alistar, coleccionar, ingeniar, 
impulsar, compaginar, sonrojar, despar- 
pajar, sambenitar, subvencionar, resabiar, 
renegrear, proporcionar, pordiosear, pa- 
rapetarse, menoscabar, mancomunar, ju- 
toxicar, fotografiar, entremescar. 


(Ey.: Amnazan puede purécer parasint., co 
mo formado de « y brazar, con apa- 
riencia este, de derivado de brázo, 
que no se usa suelto; lo réal es que 
abrazar es un simple der de abrazo.) 














1153. ¿Por qué los siguientes son de- 
rivados de voces compuestas? Búsquense 
otros de la misma clase en los dos “ejer- 
ciclos precedentes. 


menospreciar inventariar — fotocopiar 
intermediar maniobrar concursar 
impacientar nordestear —inquietar 





justipreciar  desparejar 


(Ez.: Menosereciar deriva del compuesto 
menos-precio. ) 


ingeniar 


1154. En las oraciones siguientes sub- 
ráyense los verbos-frases. 


1. ¿Conoces a los que acaban de lle- 
gar? 2. Debemos aprovechar el tiempo 
si descamos ser útiles a los demás. 3. El 
pobre se está devanando los sesos por 
llegar a desentrañar el sentido de ese 
pasaje. 4. Todos hemos sido criados pa- 
ra la felicidad, pero habrá que 1nere- 





o, 
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cerla. 5. Hipólito suele descansar por la 
tarde, según yo tenía entendido. 6. Va 
comprendiendo Atilio: lo funesto de 
esas compañías. 7, Habrá que ver si per- 
severa en su propósito. 8. Voy a comu- 
nicar luego a Francisco lo que tendrá 
que gestionar en Madrid. 9. Fue apelli- 
dado“Asila el Azote de Dios por las rui- 
mas que iba sembrando por todas partes, 
10. ¿Tendrán sabida esos muchachos la 
grave resolución que acaban de dictar? 


1155. Redúzcanse a una simple voz 
(verbo-vocablo) las perífrasis o, mejor, 
circunloquios siguientes. 

1. Dar un abrazo. 2. Construír un edificio. 
3. Escribir com máquina. 4. Caer en pecado. 
5. Hablar por teléfono. 6. Dar cortes con las 
tijeras. 7. Meter o guardar en una bolsa. 


.8, Brotar un germen. 9. Caer nieve. 10. Hacez 


análisis. 21. Quitar la honra. 12. Viajar en 
nave, 13. Dedicarse a un. juego. 14. Sur 
parálisis. 15. Hacer viaje. 

(Ey.: Dar un abrazo = abrazar.) 


1156, Como: el anterior. 


1. Quitar el calzado. 2. Trasmitir por 
radiografía. 3. Salirse del carril. 4. Ha- 
cer una prueba. 5. Andar a caballo. 
6. Cubrir de pintura. 7. Pasar a través 
de los cuerpos. 8. Escribir a mano. 
9. Quitar la punta. 10. Arrancar de raíz. 
11. Predicar o dar misiones. 12. Batir a 
cañonazos. 13. Sacar de quicio. 14. For- 


CAJA 





Cerradura y llave 


PICAPORTE CERRADERO 
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mar de ladrillos -el pavimento. 15. Cu- 
brir de luto. 


1157. ORTOGRAFÍA, — Con el pre- 
fijo con y las voces siguientes, fórmense 
verbos, y dígase si estos son, en cada 
caso, compuestos, parasintéticos o deri- 
vados de compuestos (3 columnas). 

Página, fábula, cadena, padre, figura, 
centro, parecer, parte, fin, reíno, natu- 
ral, cuerda, paso, número, curso, prue- 
ba, pulso, dolor, firme, genio, nota, grñ- 
cia. 

(Ey.: Con, página / compaginar /compuesto. ) 

1158. ÍDEM. — Como el anterior, con 
el prefijo em. 

Baldosa, vil, pollo, bálsamo, bandera, 
pobre, plomo, yeso, zarza, viejo, pena- 
cho, barco, piedra, pared, betún, vaina, 
vaso, trampa, parche, barro, botella, pa- 
quete, flaco, dulce, chapa, papel, bobo, 
camino, cárcel, broma, cuaderno, pálido, 
bosque. 


1159. Como el anterior, con el pre- 
fijo in. 

Cómodo, móvil, paciente, planta, quie- 
to, tímido, cuerpo, culpa, digno, titulo, 
tóxico, posible, presión, fatuo, tranquilo, 
útil, parte, nuevo, filtro, permeable, vá- 
lido, vestir, voz, pugna, mortal, pulso. 


1160. VOCABULARIO: 
Herrajes de puertas y Ven- 
tanas. 


Cerradura: (V. craBa- 
po), resorte, muelle. 

Llave: (V. cuasano), 
astil; lavín; llavero; can- 
dado: brazo, articulación, 
cierre, armella, 

Pasador (barreta, gra- 
pas, anillos, codillos, mues- 
ca); pestillo, picaporte, co- 
lanilla; bisagra (palas, ori- 
ficios, tornillos, anillos, pa- 
sado?), armella, o 

Tranca: barra, soporte, 
apoyo- 
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1161. VOCABULARIO. — Constrú- 
yanse oraciones aplicando los verbos si- 
guientes a voces del vocabulario. 

Sostener, funcionar, fijar, penetrar, agarrar, 
mover, tirar, descolgar, jlesatrancar, resbalar, 
articular, acodíllar, entrar, atrancar, correr, en. 
cajar, introducir, girar, empujar, deslizarse, 
asegurar, meter, descansar, aceitar, enaceitar, 
cerrar, chirriar, rechinar, lubricar, atornillar, 
aherrambrarse. 


1162. IDEM. — Búsquense verbos si- 
nónimos, antónimos y parónimos de los 
del ejercicios precedente. 


1163. COMPOSICIÓN. — La cerra- 
dura. 


(Forma y partes. ¿Cómo y dónde suele apli- 
carse? ¿Cómo funciona? ¿Cómo se corre el pes- 
tillo y el picaporte? ¿Cómo se echa la llave? 
Alguna aplicación moral.) 


CODILLO 
e 


GRAPA 
7 


BARRETA 


¿ARAPA 


MUESCA 


il 


PASADOR 


PUERTA o 
VENTANA 





BARRA CAÍDA 


TRANCA 





Lección 42 y 


El sujeto: núcleo y complementos. - 
Clases de sujeto 


En cada una de estas oraciones 
El peligro. existe, 
Yo estuve enfermo, 
Los bueyes arrastraban la carreta, 
Tú serás operado, 
hay una persona, animal o cosa, a la cual se refiere el verbo respectivo, a saber: peligro, yo, 
bueyes, tá. 

1. La palabra que, en una oración, indica la persona, animal o cosa 
de la cual se habla, se denomina sujeto del verbo. En los ejemplos anterio- 
res los sujetos son peligro, yo, bueyes y tú, porque de estos se habla en - 
los distintos casos. 


2. PARA CONOCER EL SUJETO de una oración na 
a) se busca el verbo; 
b) se antepone a este la pregunta: 


¿quién es el que...? (para personas o animales) o 
¿qué es lo que...? (para cosas); 


c) la respuesta que se obtiene es el sujeto buscado. 


Si debo, por ej., determinar el sujeto de estas oraciones: 

El león rugía furioso; Por todos será celebrada esta obra; 

procederé así: 
1* Busco los verbos, que aquí son: sugía (él), será celebrada (ella). 
2% Antepongo a esos verbos alguna de las preguntas dichas: 


¿quién es el que rugía? y comesto: El edo; 
¿qué es lo que serd celebrado? Esta aba O 
Estas dos respuestas son los sujetos Cde las dos SS 


3. Sujeto puede ser: 


un nombre: Rómulo fundó a Roma; El barco zozobró cerca del puerto; 

un pronombre: Tú lo dijiste; Cualquiera lo hace; Aquellos se van; 

un verbo: ¡Cosa indigna es fingirl; Corregir es caridad; 

una oración: Que don Daniel fue un gran campanero es cierto; 
Si vendrá, no se sabe; De fuera vendrá quien de casa nos 
echará; 
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cualquier otra palabra que desempeñe oficio de nombre: Lo bello (adj.) 
agrada; Los pobres (adj.) piden; Al (adv.) es bisilaba; La a 
(prepos.) no se acentua, etc. 


4. El sujeto está en caso nominativo, y, por eso, se llama. también NOMINATIVO 
simplemente. 


5. NÚCLEO DEL SUJETO. — El sujeto puede constar de una o va- 
rias palabras, pero su núcleo o elemento esencial y primordial, al cual pue- 
den“ir agregándose otros, es un sustantivo o palabra equivalente; v. gr.: 

Núcleo Auzegados 

: capital del Perú, ' 

o hermosa, fue fundada por Pizarro. 

progresista, 


6. COMPLEMENTOS DEL SUJETO. — Las palabras que se agregan 
al núcleo para completar su significación, explicándolo o determinándolo, son 
el complemento del sujeto, que puede ser explicativo o determinativo (Y 





Ejemplos: 
SUJETOS 
fr o os E y 
Núcleos Complementos 
La música de Mozart (determinativo) agrada. 
El río ...., | que corre hacia el mar, es imagen de la vida. 
(explicativo) 


7. A ese sujeto (o núcleo) pueden unirse o articularse, como complementos: 

a) un adjetivo, inmediatamente: la flor temprana; 

b) »'. » mediante artículo: Alfonso el Sabio; 

c) un sustantivo, mediante preposición: el nido de cóndores, este café con 
leche, la confianza en San Martín; 

d) un sustantivo, en aposición: un médico soldado; José :el herrero; 

e) una frase, en aposición: Cuba. perla de las Antillas; 

f) una oración entera; Un libro, cuyo título olvidé, etc., la que es en- 
tonces parte del sujeto, como complemento suyo. 


8. SUJETOS INCOMPLEJO Y COMPLEJO. — El sujeto que no tiene 
complementos, es decir, que solo se reduce al núcleo, es incomplejo: el arte. 
ennoblece, el hombre es mortal. 


El sujeto que Jleva complementos se denomina complejo: el arte de 
la música ennoblecé, un hombre sin corazon es un monstruo. 


9. El complemento del sujeto precedido de la preposición de es de los 
más comunes y se llama genitivo; v. gr.: caballo de carrera, himno de gloria. 


(*) Véase página 167. 
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10. SUJETOS GRAMATICAL Y LÓGICO. — La palabra que es núcleo 
del sujeto, aislada de sus complementos, se llama sujeto gramatical, como la 
música en la oración la música de Mozart agrada. 


El núcleo del sujeto acompañado de todos sus complementos forma el 
sujeto lógico, como la música de Mozart en el ejemplo anterior. 


11. SUJETOS EXPRESO Y TÁCITO. — En todos los ejemplos anterio- 
res, se ha expresado el sujeto; pero hay" muchos casos en que se calla, sea 
porque esté incluído en la forma verbal, séa porque se lo ha nombrado an- 
teriormente. 


En ¿Vendrás luego?, no se expresa el sujeto porque la forma verbal vendrás ya lo 
sugiere: tú, 

En Partiremos por la noche, el verbo partiremos me dice que el sujeto es nosotros, 
y lo suprimo, 

En Habló Daniel a los huéspedes, les explicó la razón de su proceder y los animu 
a cooperar, los verbos explicó y animó no mencionan su sujeto, porque el sentido nos da a en- 
tender que lo tienen en Daniel nombrado antes, y sería de mal gusto repetirlo a tan corta 
distancia. 


Esta práctica nos dice que 

Hay un sujeto expreso o explícito, que es el que se enuncia en una 
oración, como en Habló Daniel a los huéspedes. 

Hay muchas veces otro sujeto que no se menciona porque se entiende 
fácilmente, como en los otros casos que se acaban de traer. Denomínase 
este sujeto tácito, implícito, sobrentendido o suplido. 


Resumen 
1. Definición: Palabra que indica el sér del cual se habla: Yo corro; Luis lee. 


2. Para reconocerlo se antepone al verbo la 
¿Quién es el que... (para personas) 
po ( ¿Qué es lo que... (para cosas) 


3. Puede serlo (su núcleo). un sustantivo o cualquier otra palabra, frase u 


2 oración que haga sus veces. 

El y 4. El caso del sujeto es el nominativo. 

[] 

“2 (1.5. Puede llevar l explicativos - no necesarios para el sentido. 
complementos determinativos - necesarios. 


gramatical - es el núcleo solo, sin sus complementos; 
1 lógico - es el núcleo con todos sus complementos (adje- 
tivos, sustantivos, frases y hasta oraciones). 
68. Clases incomplejo no tiene complemento. 
| complejo: lleva algún complemento. 
expreso o explícito: está nombrado claraniente. E 
| tácito o implícito: no se lo nombra, pero se entiende. 
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Suele emplearse la coma en lugar de un verbo suprimido; u. gr.: 
Alberto estudia astronomía; Pedro, historia; Cada comarca en la 
tierra | tiene un rasgo prominente: el Brasil, su sol ardiente; | mi- 
nas de plata, el Perú (L. DomínGuEz). 





LISTA DE ELEMENTOS GRIEGOS 


cuyo significado puede ayudar a conocer el de muchísimas palabras 
castellanas, en cuya formación intervienen dichos elementos 


























































e SIGNIFICADO EJEMPLO (1) a SIGNIHICADO EJEMPLO 
GRIEGAS GRIEGAS 
ys 
rea sin o no... |a-teo - Jepi.. SODIE oo epi-tafio 
aire... [aero -lito eu bueno, bien... .*| eu-fonía 
dolor. acur-algia De e antropó-fago 
sinomo ... |an-ónimo AL on fil-armonía 
ambos... | anfi-bio, filo e de E ttócsoto 
alrededor - anfi-teatro fonet ..... fomét-ica 
LONÍTA anti-cristo —fonía «| | sonido, voz sin- fonía 
hombre .... | fl-ántropo fono fonó-grafo 
arcángel fono .... ) megá-fono 
arci-preste Loro ...... | quellera +... | fósforo 
Jefe, ion arca Lor as a dla 4 fós-foro 
i al archi- duque foto 0 fotó-metro 
arqui ..-|| arqui diócesis | gastr 0. gastr-alea 
4 gobierno . D estómago 4 OS 
-arquía an-arquía gastro .... gastro-cnteritis 
AZ arzobispo genea.....-) [origen ] | genes logía 
duto...... | uno mismo autó grafo =géneo -...( [nacer homo-géneo 
Eno o iaa Eat dla ageno 0 | producir | | hides-geno 
bio 0... vida ...... | bio logía geo y cera y | geó-grato 
cinemat Saad ( cinemát ica -geo- dE LOS NENE apo-Be0 
cinemáto cinemató-g -gono .-.... |ngulo,.....>. | decá gono 
cosmo... [universo ... |cosmo-grafía | =grafe .....] [estribir 0. epi -grafe 
-cracia a poder o .... [demo-cracia — |-grafía . 7 describir... cosmo-grafía 
—crata autoridad .. | á-crata grafo A imprimir of | fotó: grafo 
=cromo .. | color poli cromo, grafo......) | grabar +.) | grafo-logía 
cromo .... | ficmpo - cronó metro grama... | lerra, línea «| pentagrama 
deca...... | diez E deca litro hecto ciento hectó- metro 
demo .... | pueblo... [democracia | hepta siete. heptá gono 
dinam... dinámica hetero ..... diverso, ero... | hetero génco 
dinamo . dinamó mero [hexa ¿lseis icono o hexa edro 
dodeca ... dodecá mono | hidro <0,.-> Jugo. + | hidrografía 
drama ¡suelo drama — [| higro ...... húmedo higró: metro 
dramat JS | CCA lo-dramácico | hipo. <> | caballo hipódromo 
¿dromo .. | anta hipódromo hipo : debaj pocos | hipó-tesis 
Zedro 00. | cara dodera edro homo, hor | igual. semejante. | homó- tono 
endeca on endeca=sílabo 
eñea mueve o [eneá ono 
IS (Continúa en la pár. 373.) 











(2) En los ejemplos, el significado de la parte que no va impresa en Tetra mexrita, se 
busca en el lugar alfabético que le corresponda, y así se obtiene el de toda la palabra; vr 
a- teo; a = sin; busco teo = Dios: luexo ateo fi Dios. 
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EJERCICIOS 


1164. Háganse las preguntas conve- 
nientes para reconocer el sujeto en cada 
una de estas oraciones. 


1. Estos conocen el secreto. 2. Caldas 
fue un notable botánico de Colombia. 
3. Es indudable que ese artículo lo es- 
cribió Felipe. 4. El viajar instruye no 
poco. 5. De discretos es el callar a tiem- 
po. 6. Será inmortal el que merezca 
serlo (Marrí). 7. A Silvio le, agrada 
dibujar. 8, Nadie aprecia al envidioso. 
9. El la de la Francia sobra. 10. El 
enfermito merece atenciones: 11. El 
diccionario debe ser constante amigo del 
que escribe. 12. Enmendarse es la más 
valiosa victoria. 13, Respetables son los 
derechos de la amistad. 14, No debe 
confundirse “all” con “allá”. 15, La glo- 
ria se conquista asaltándola (Manrí). 


(Ey.: L ¿Quiénes son los que conocen el 
secreto? — Estos, sujeto.) 


1165. Digase a qué parte de la ora- 
ción (nombre, adjetivo, pronombre, etc.) 
pertenece cada sujeto del ejercicio an- 
terior. 


CEy.: 1. Estos es PRONOMBRE. 2. ..,) 


1166. Subráyense los complementos 
de los sujetos en las oraciones siguien- 
tes; dígase si son explicativos o determi- 
nativos, y de qué elementos se han for- 
mado. 


1. Bolívar el Libertador venció en Bo- 
yacá en 1819. 2. Sucre, vencedor de Pj- 
- chincha y Ayacucho, murió asesinado en 
1830. 3. Un hombre sin carácter es una 
hoja arrastrada por el viento. 4. Alfonso 
el Sabio, Rey de Castilla, fue el padre 
del castellano. 5. El libro de Cervantes 
no tiene rival en su género. 6, La torre 
de Pisa es famosa por su inclinación de 
más de cuatro metros. 7. Rubén Darío, 
hijo de Nicaragua, fue el príncipe del 
modernismo literario. 8. A corta distan- 
cia de Bogotá, se admira el Tequenda- 
ima, soberbio salto de unos ciento cin- 
cuenta metros. 9. Las orquídeas tropi- 


cales de América son las más estimadas, 
10. La. invasión de langostas devoró las 
cosechas. 11. Moctezuma, Emperador de 
los aztecas, cayó en poder de Hernán 
Cortés. 12. Una de las mayotes serpien- 
tes es la boa, no venenosa, pero de enor- 
me fuerza estrujadora. 


(Ey.: 1. El Libertador, compl. ExPLIC., for- 
mado por un artíc. y adj. sestanti- 
vado.) 


1167. COMPOSICIÓN. -— Escríban- 
se: tres oraciones que tengan por sujeto 
un nombre común; trés, un mombre pro- 
pio; tres, un. pronombre personal. 


1168. 1DEM. — Escríbanse; tres ora- 
ciones con pronombre demostrativo por 
sujeto; tres, con pronombre indefinido, 
y tres, con pronombre interrogativo. 


1169. ÍDEM. — Escríbanse: tres ora- 
ciones con adjetivo (sustantivado) por 
sujeto;. dos, con artículo; dos, con ad- 
verbio; dos, con preposición, y dos, con 
interjección. 


1170. ÍDEM. — Escríbanse: tres ora- 
ciones con verbos (en infinitivo) “por 
sujeto, y cinco con sujetos que sean 
oraciones. 


1171. En las oraciones siguientes, - 
dense a todos los sujetos, complementos 
que sean, para los del núm. 1, adjetivos; 
del núm. 2, adjetivos con artículo, y del 
núm. 3, nombres en aposición. 

1. El médico merece bien de la hu- 
manidad, Un desayuno os sostendrá has- 
ta el mediodía. La lectura es ilustración 
y descanso. Oyéronse dos explosiones, 

2. Alejandro conquistó. vastos domi- 
nios. Escipión derrotó -a Aníbal. Pipino 
fue Rey de los francos. Fernando HI fue 
padre de Alfonso el Sabio. 

3. El Rey compuso los Salmos. Solo 
un niño pudo obrar esa maravilla, Un 
barco siembra el terror en esas costas, 
Muy cómodo es ese baúl. 

(Ez.: El médico abnegado merece...) 
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1172. Como el anterior, dando a los 
del núm. 1 un nombre con preposición; 
del núm. 2, una frase, y del núm. 3, 
una oración entera. 


1. La máquina se llama tipiadora. Las va= 
caciones fueron deliciosas. ¿Para qué sirve un 
auto? Las excursiones distrajeron a Basilio. 

2. Posce Roma maravillas sin múmero. Los 
ruiseñores son insectívoros. Dante Alighieri es 
zloría de Flor Quito se eleva a cerca de 
tres mil metros sobre “el mar. 

3. Los quichuas adoraban al Sól. La col 
mena es una ciudad en miniatura. Durante el 
invierno los colibrics se aletargan. Dios se lo 
da todo a sus criaturas. 











1173. VOCABULARIO. — Indiquen- 
se los sujetos de los cuales' es propia la 
acción o acto de 


volar groñir mugir arrastrarse 

balar saltar maullar — rebuznar 

ladrar rugir edificar — relinchar 

aullar hilar zumbar — repicar 

cantar nadar envenenar rechinar 
(Ex: Las aves vuelan.) 


1174. Subráyense los sujetos de las 
frases siguientes, exprésese su clase y 
señálense después los núcleos de los 
mismos sujetos. 


1. El corazón palpita. 2. Nosotros 
cantamos. 3, Todos esperan la paz. 4. El 
copioso granizo, que cayó anoche, fue 
muy perjudicial: 5. Trabajar 'es un de- 
ber. 6. Los malvados contaminan la so- 
ciedad. 7. El relámpago brilla un ins- 
tante. 8. Nuestros campos son fértiles; 
los vuestros, áridos. 9. Ella, que aún ig- 
nora su desgracia, juega. 10. Tú estu- 

" dias geografía. 11. Esos falsos amigos te 
engañan. 12. El saber no ocupa lugar. 
13. Los astros titilan. 14. Yo te perdo- 
no. 15. Ruge el cañón del fortín. 16. Sil- 
baron las balas. 17. La bandera, a cuya 
sombra muríeron tantos héroes, ondea 
victoriosa. 18. Quien mal anda, mal aca- 
ba, 19. Es lástima que sea Lucio tan 
pobre. 20. Mejor será que salgamos de 
aquí. 21. El que no hubiesen legado a 
tiempo los socorros pedidos fue cansa 
de que la plaza se rindiese. 22. ¿No te 
dije que este año no habría fiestas? 
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1175. Señálense los sujetos del ejer- 
cicio anterior constituídos por oraciones 
enteras y los sujetos que Jlevan oracio- 
mes como complementos. 


1176. ANÁLISIS ANALÓGICO de 
las palabras que desempeñan” oficio de 
sujeto en las oraciones del ejercicio 1174. 


1177. Subráyense los verbos, y luego 
scpárense sus sujetos; descompónganse 
estos en su núcleo y complementos, y 
clasifíqueselos en incomplejos y com- 
plejos. 


Una respuesta famosa 


Cuando Pringles y sus bravos granaderos 
Megaron al cuartel general de los realistas, 
después del combate de Pescadores, muchos jo- 
fes y oficiales españoles, sabedores de su bi- 
zarro comportamiento, tuvieron la curiosidad 
de verlos y hablarles Ya en su presencia, dié- 
ronles ivequívocas pruebas del aprecio y res- 
peto que su valentía les inspiraba. Uno de 
ellos, dolido del peligro corrido por aquellos 
bravos y que no acababa de comprender có- 
mo aquel puñado de hombres había podido 
resistir, y aun dominar, momentáneamente, a 
una fuerza muy superior, compuesta de sol- 
dados ni bisoños ni cobardes, les dijo: — 
¿Por qué no se han rendido ustedes cuando 
fueron invitados a ello, antes que pelear inú- 
tilmente contra la formidable fuerza que los 
rodeuba?— Entonces, uno de los granaderos, 
sin jactancia ni orgullo, pero-con la dignidad 
y sencillez de carácter de nuestros hombres 
de campo, contestó: —SkÑOR, PORQUE, AL VE- 
NIR A ESTE PAÍS, VINIMOS A PELEAR Y NÓ A 
RENDIRNOS. 





(José Manía Aunín, argentino) 


1178. REPRODOZCASE oralmente el 
episodio anterior. 


1179. Señálense los sujetos tácitos o 
implícitos del trozo anterior. 


1180. INVENCIÓN. — Sustitúyase la 
rayita por un sujeto, diciendo sí es com- 
plejo o incomplejo. 

1. — hiende las nubes. 2. — trasquila 
sus ovejas. 3, — es el más alto de nues- 
tros montes. 4. — pueblan las aguas. 
5. — da bellotas. 6. — come granos. 7. — 
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cruzó los Andes. 8. — venció en Ayacu- 
cho. 9. — fue convertido en un jardín. 
10. — tocan a muerto. 11. Sopla —. 12. — 
dan: escasa sombra. 13. — está nublado. 
14. — todo lo veñce. 15. — no hace al 
monje. 16. — es un soplo que pasa. 
17. — soy el Buen Pastor. 18. Es amena 
—. 19. — se echa en el Paraná. 20. In- 
mortales son —. 21. Sean eternos — 
22, "Aquí está —- 


1181. Déscompónganse los sujetos en 
múcleo y complemento (2 columnas). 


1. El juez del distrito sentenció ayer. 2, Un 
escrito sin firma es poco leído. 3. No deja de 
ser peligrosa una ascensión en globo. 4. Isa- 
bel la Católica protegió a, Colón. 5. El pro- 
yecto de Oscar tendrá opositores. 6. Todo aten: 
tado contra la propia vida es indicio de gran 
cobardía. 7. Nuestros límites con Chile están 
ya bien fijados. 8. Faltó a la sesión un dipu- 
tado por Mendoza. 7. Aquella expedición al 
Polo fue muy arriesgada. 10. La bandera, sím- 
bolo sagrado de la Patria, flameará gloriosa. 
11. Ni la confianza entre amigos puede auto- 
rizar ese recurso. 12. Cayóseme al río la ra- 








mita que me servía de bastón. 13. Sus obras' 


en verso son numerosas. 14. La casa, cuya'ar- 
quitectura llamó tu atención, es mía. 15, Ha. 
bló un doctor en leyes. 
Ey.: NÚCLEOS 

El juez 





COMP: 
del distrito 








1182. Modifíquense las oraciones del 
ejercicio anterior de modo que cada su- 
jeto tenga por complemento una oración, 


(Ey.: El juez, que entiende en el pleito, 
sentenció ayer.) 


1183. ¿Cuáles son los sujetos grama- 
ticales y cuáles los lógicos en el penúl- 
timo ejercicio? 


1184. Constrúyanse oraciones cuyos 
sujetos tengan como complementos las 
voces, frases u oraciones siguientes. 


Capital de la República. Autor de la 
Ilíada. Gran productor de café, Rosa- 
da. Colgantes. El insigne historiador. 
Con aceite. De donde nos llegan mu- 
chas maquinarias. Tierra de toreros. Cu- 
yas palabras no olvidaré. De oro. Sin 
fragancia. Reina y Madre dulcísima. Por 
el río. 


(Ey.: Buenos Ares, capital de la Repú- - 


blica, necesita de las provincias.) 
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1185. Como el anterior. 


Metóaiwco. Entre espinas. En que vía- 
jeron. La más antigua de la ciudad. Sin 
palabras. De la esquina. Inspirado poe- 
ta. Para los que sufren. Desde Puebla. 
El Divino Maestro. Contra la tiranía. 
Excvelso Modelo de los niños. Hacia las 
cumbres, Pirata. El Aguila de Hipona. 


1186. Fórmense dos listas: 1% de ver- 
bos con sujeto expreso; 2* de los de su- 
jeto tácito, e indíquese cuál es este en 
cada caso (2 columnas). 


LEONIDAS EN LAS TERMÓPILAS 


1. “Entrega las armas” le dice a Leoni- 
das el Rey persa. 2. “Vén a tomarlas”, 
contestó. 3. “Mira”, observó alguien, 
“que las flechas enemigas son tantas que 
ocultarán el Sol” 4. “Mejor será: com- 
batiremos a la sombra”. 5. Un traidor 
lo vendió, y fue Leonidas el héroe in- 
mortal de las Termópilas. 6. Defendien- 
do el desfiladero, sucumbió con sus tres- 
cientos espartanos, a quienes les había 
dicho antes: “Esta noche cenaremos con 
Plutón”. 7. ¿No admiráis este rasgo de 
heroísmo? ¡Cuánto nos enseñal ¿No es 
verdad? 8. Podréis quizá imitarlo algu- 
ma vez. 9. Niño: cumple tu deber, y 
empezarás a ser héroe. 10. Por ahí su- 
bieron los grandes a la inmortalidad, 

Esrmero: 

Verbos y suj. expresos Verbos y suj. tácitos 
T dice | el Rey persa 1 entrega | (m6) 





1187, ORTOGRAFÍA (DICTADO). — 
Subráyense los sujetos y pros las co- 
mas que faltan. 


1, Balcarce venció en Suipacha; Bel- 
grano en Tucumán y Salta; San Martín 
en Chacabuco y Maipo; Alvear en Itu- 
zaingó; Brown en Pozos y Juncal; Ur: 
quiza en Caseros. 2, La virtud es per- 
seguida; el vicio aplaudido; la verdad 
muda; la mentira trilingie. 3. Mi padre 
es Dios; mis hermanos los hombres. 
4. “Todos salieron: Juan al lago; Pastor 
al campo; Inés a casa de su hermano; 
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+GOZNE ANILLO 











ESPIGÓN Y 
QuIÉO 


PLANCHA o PALA 





5-PICÁPORTE ' 


Pablo al tribunal; Raquel a socorrer a 
un pobre. 5. Colón descubrió el Nuevo 
Mundo; Balboa el Océano Pacífico; So- 
lís el Río de la Plata; Magallanes el 
Estrecho de su nombre. 6. Homero es 
gloria de Grecia; Virgilio de Roma; Dan- 
te de Italia; Cervantes de España; Bos- 
suet de Francia; Beethoven de Alema- 
nia; Milton de Inglaterra. 


1188. ¿Cuáles son las palabras que se 
han suprimido en cada uno de los nú- 
meros del ejercicio precedente? 


1 


PASADOR o EJE 


id 


6-ALDABILLA 
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Leen” 


HUESCA 
F-FALLE! 


O se.” 


JA 


1189. COMPOSICIÓN. — Conviértan- 
se en complejos los sujetos incomplejos 
del penúltimo ejercicio. 


1190. VOCABULARIO: Otros herra» 
jes y cerrojos para puertas o ventanas 
(grabado). 


1191. VOCABULARIO: Voces téc- 
nicas. — Dedúzcase su significado por 
el valor de los elementos griegos que las 
forman (y. listas, págs. 317 y 373). 

Neur-algía, aero-lito, aeró-metro, a-m0- 
ral, a-teo, anfi-bio, ant-ónimo; antropó- 
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fago, archi-diácono, bio-grafía, cronó-me- 
tro, decá-metro, demo-cracia, dinamó-me- 
tro, dodeca-edro, dodecá-gono, endecá- 
gono, epi-dermis, epi-gástrico, eu-fonía, 
fil-ántropo, fil-armónico, filo-sofía, fonó- 
grafo, fós-foro, foto-grafía, foto-metría, 
gastr-algia, gastritis, geó-fago, geo-gra- 
fía, hidro-dinám-ica, hidró-geno, hidró- 
metro. 

[Ey.: Neun (nervio) arcia (dolor): dolor 


de nervios.] 
1192. COMPOSICIÓN. — Fórmetse 
frases 'empleando inteligentemente las 
voces del vocabulario anterior. 





1193 y 1194. VOCABULARIO. — ¿Có- 
mo se llama con una voz de formación 
griega 


1193. — 1. El instrumento con que se 
mide el ame,. el rremro, la HumeDAD, la 
FUERZA, la Luz, las Acuas, los ÁNGU- 
Los?; 2. el instrumento con que se graba 
o registra el sonino, el tiempo, la voz 
a distancia, cren copias o más?; 3. la 
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descripción o escrito sobre la vma de 
una persona, el MUNDO, UN PUEBLO, un 
SoLo asunto, RECTA ESCRITURA; las 
AGUAS, los anistares?; 4. el arte de gra- 
bar en pienra, la Luz, la voz? 





119£. — 5. Un discurso o razonamien- 
to acerca del oficen de una FAMILIA, 
de Dros, del rmowure, de la RECTA pro- 
nunciación, de los nervios, de los “ANI 
MALES, Micnonios?;. 6. el hombre que 
se dedica a escribir sobre el Munpo, la 
TIERRA, MUCHOS aSUNtOS, CON MÁQUINA?; 
7. el que se dedica a grabar sobre pre- 
DRA, la Luz?; 8: el que razona muy bien 
sobre la tierra, los «nervios, Dros, la 
RECTA pronunciación, los ANIMALES? 








1195. RECAPITULACIÓN. — Fór- 
mense diez oraciones cuyos sujetos sean: 
1. nombres sin complemento; 2. nombres 
con complemento; 3. pronombres; 4. ver- 
bos en infinitivo; 5. oraciones enteras 
(Dos oraciones para cada clase de su- 
jeto). 





O 


Predicado y atributo del sujeto. - Con- 
cordancia del atributo con el sujeto . - 


1. PREDICADO es todo lo que se afirma o niega del sujeto; v. gr.: 








4 
: » y s 
. SUJETOS PREDICADOS (¿Qué se dice del sujeto? — Que...) 
| 
| Emilio cayo 
El padre vela por sus hijos 
La ardilla es inquieta 
El color verde se obtiene combinando el azul y el amarillo 


e e 


2. Obsérvese que el predicado consta, en el primer ejemplo, de una sola pa- 
labra, y de dos o más en los siguientes. Pero la parte más importañte, o sea el 
núuleo del predicado, es siempre el verbo, sobre el cual se apoyan Jas demás voces, 
agregadas para determinar o explicar su sentido, Si el verbo es ser o estar, el 
aúcleo lo constituye este, seguido de un sustantivo o adjetivo (es inquieta). 

Véase cómo pueden descomponerse los predicados de los ejemplos anteriores: 





SUJETOS 1 PREDICADOS COMPLETOS * 
A A 
NÚGLEOS AGREGADOS 
ta A A O E 
padre a ai vela ici. por nosotros 
La ardilla o... es inquieta ... : 
El color verde .... | se obtiene ... | combinando el azul y el amarillo 


3. El predicado es nominal o verbal. 





a) Es nominal cuando está expresado por el verbo ser u otro copu- 
lativo, seguido de un sustantivo o adjetivo; y. gr Dios es espíritu: Tú 
eres robusto; Roberto está contento. É 

En estos ejemplos, el predicado nominal es simple. 
Si son dos o más los sustantivos o adjetiv os, el predicado es Compuesto; 
Simón fue artista y soldado; El coche es viejo, sucio e incómodo. 
b) El verbal se expresa por otro verbo cualquiera; v. gr.: Yo trabajo; 
Juan sale. 
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Como complementos puede llevar adverbios, nombres, otros verbos, pro- 
nombres y oraciones enteras. 

Si lleva un solo verbo o un solo atributo, es simple; si más de uno, 
compuesto: Yo trabajo y estudio; Ana está rendida y nerviosa. 

El predicado es complejo o incomplejo, según lleve o nó complemen- 
tos: El cóndor cayó, incomplejo; El cóndor cayó herido, complejo. 


4. El PREDICADO SE CONOCE preguntando: ¿qué se dice del sujeto? 
La respuesta es el predicado. 


5. ATRIBUTO es la cualidad o propiedad que se aplica al sujeto por 
medio del verbo ser, estar u otro copulativo; v. gY.: El _drama es interesan- 
te; Todos eran esclavos; La patria fue libre; Vosotros seréis artistas; El río 
está crecido; etc. (*) 

El predicado abraza dicho verbo y su nombre o adjetivo, mientras el atributo 
es solo este nombre o adjetivo, a veces con algún complemento. 


6. PARA CONOCER EL ATRIBUTO de una oración, 
a) Se determina el sujeto; 
b) Se antepone a este la pregunta ¿cómo es...? o ¿qué es...P 
e) La respuesta es el atributo buscado. 


Debo Buscar, p. ej.. los atributos en Jas oraciones siguientes: 
Mi patria es gloriosa; Luis es abogado; Este pueblo fue xico. 


Procedo así: 
a) Busco los sujetos en la forma ya indicada (p. 314), a saber: 
la que Es gloriosa? R. Mi patria 
¿Quién es el que es abogado? R. Luis Sujetos 
el que FUE rico? R. Este pueblo 
b) Antepongo a los sujetos las preguntas dichas: 
¿Cómo es mi patria? KR. Gloriosa 
¿Qué es Luis? R. Abogado ATRIBUTOS 
¿Cómo fue este pueblo? R. Rico 


7. Puede ser atributo; 
un adjetivo: El alma es inmortal; La industria azucarera está muy desarrollada; 
un sustantivo: Lope de Vega fue dramaturgo; Lelio resultó pintor; 
un pronombre: ¿Siempre eres aquel? Sí, lo soy; 
un verbo: Querer es poder; Estudiar es atesorar; 
o una oración: El teniente Candelaria fue el que cruzó los Andes por primera 
vez en aeroplano. 


8. CONCORDANCIA DÉL ATRIBUTO CON SU SUJETO. = El atributo 
está en el mismo caso que el sujeto al cual se refiere, esto es, en nominativo. 


(2) Esto que aquí se llama atributo, es para la Gramática de la Real Academia el pre- 
dicado nominal, que se junta al sujeto pór el verbo ser o cópula. En algún Jugar (Gram. 200), 
la Academia denomina adjetivo predicativo a lo que aquí se dice atributo. 

Don Andrés Bello denomina atributo a lo que nosotros predicado, y viceversa. 

Otros llaman stributo a cualquier adjetivo que se aplica a un sustantivo, y eso es inútil: 
con decir adjetivo, sin complicación, se dice lo mismo. 
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9. Y por lo mismo, 

a) Cuando es adjetivo o pronombre, el atributo concuerda con el sujeto 
cn género y número; v. gr: Pedro (masc. sing.) está ronco (masc. sing.); Las 
hojas (fem. pl.) son livianas (fem. pL). 

Sin embargo; si el atributo se refiere a varios sujetos gramaticales, se pon- 
drá en plural, aunque estos estén cada uno en singular; v. gr: El acero y el 
cobre son muy útiles. E 

Si los sujetos son de distinto género, el atributo se pondrá en masculino 
plural; v. gr: la madre. y el hijo son caritativos. E 

Pero si son del mismo género, el atributo también lo será; v. gr: el padre 
y el hijo son laboriosos; la madre y la hija son sacrificadas. 


2) Cuando el atributo no es adjetivo o pronombre, deja a veces de con- 
certar en género 0 número o en ambos; v. gr.: Esa chica (£.s.) es un prodigio 
(m. s.); Los huéspedes (10, pl.) son una maravilla (£. s.); Toda la venta (£ s.) 
era Mantos (m. pl); Tu página (£. s.) fue lo más primoroso (neutro); Los tres 
hermanos (m. pl.) son un querer tm. s.), etc. 


10. El atributo puede, como el sujeto, llevar complementos; v. gr.: Eduardo 
será digno de tu confianza; Julio es un hombre sin corazón; Enriguito ya es 
útil a la sociedad; Estoy deseoso de que lo veas; Este es un niño en quien tengo 
cifradas muchas esperanzas, etc. 


Si el atributo tiene complemento es complejo; si nó, incomplejo. 


11. Atributo gramatical es la palabra que desempeña oficio de atributo, sin 
sus complementos, como digno; hombre, útil, deseoso y niño, en los ejemplos 
anteriores. Es el núcleo del atributo. 


12, Ese mismo atributo con todos sus complementos es el atributo lógico 
o complejo: digno de tu confianza, un hombre sin corazón, útil a la sociedad, 
deseoso de que lo veas, niño en quien tengo cifradas muchas esperanzas. 


Resumen 


Def.: Todo lo que se dice del sujeto; v. : (La ardilla) es in- 
quieta; (El padre) vela por sus hijos. 
El núcleo del predicado es siempre el verbo. 





Nominal; verbo ser (o equivalente) con un nom- 
1 Predicado bre o adjetivo; (Isidoro) es justo. 
Y oil orro vengo cualquiera; (La posteridad) 
3 sentencia. 


" Simple; de un solo verbo o atributo: Juan ríe; Juan 
Clas.: está alegre. 
Compuesto: de más de uno: Juan ríe y canta; Juan 
está alegre y locuaz. , 


É 


Complejos con complemento: Yo leo mucho. 
S Incomplejo: sin complemento: Yo leo. 
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1. Def.: Cuálidad o propiedad que se aplica al sujeto por medio 





del verbo ser u otros copulativos (estar, parec sub 
tar, nacer, vivir, quedar, et) 
2. Para reconocerlo se pre- Í ¿cómo es... (para adjetivos) 
gunta al sujeto UL ¿qué es... (para sustantivos) 


3. Puede serlo: un sustantivo, un adjetivo, tun pronombre, un ver- 
2. Atributo bo, una oración. 


4. Casos el mismo de su sujeto, e saber, nominativo. 





5. Concuerda con el sujeto, comúnmente en género y número. 


gramatical (o wmÚúcieo): considerado sit sus 
1 complementos, 


: el gramotical con sus complemeutos. 





6. Clase logic 
l 2 «complejo: tiene complementos 


incomplejo: no tiene complementos. 


Se usa la h inicial en tas palabras que comienzan con diptongo, 
o triptongo, cuya primera vocal es io a: o. gh: hiato, hielo, htoi- 
des, huasca, hueso, huidizo, etc. 








SENTIDO GENÉRICO Y ESPECÍFICO 


Sentido genérico tiene la palabra que puede aplicarse a las diversas ela 
ses, especiós 0 modificaciones de cosas fundamentalmente iguales. 





Así la palabra casa tiene sentido genérico porque podemos aplicarla a 
lacio, castillo, pasade, albergue, choza, cabaña, runcho, etc, pues todas estas € 
Simales en Jo idea fundamental de lugar cn que mora el hombre 


Jas des 


un par 
sAs son 








que representan 





La palabra casa es un término general y genén 
especies de casas, son términos específicos o particulares. 


Sentido específico o particular es el de las palabras que representan 
solo una elase o especie de cosas, las cuales tienen también otro nombre 
más general. Así, la palabra pino denota una clase especial y limitada entre 
todos los seres que se llaman árboles: ol pino es también árbol. 








EJEMPLOS DE VOCES DE 








TIDG SENTIDO ESPECÍFICO O PARTICULAR 
GENÉRICO 





(especies o clases comprendidas en la palabra correspon 





diente de sentido genérico) 














Alimento -..... pan, azúcar, queso, manteca, leche, rarne, etc. 
Instrumento ... martillo, plomada, telescopio, lima, azada, lezna, violón, cta. 
Pasión ......-. ira, pereza, gula, soberbia, amor, envidia, etc 
Arma o daga, fusil, revólver, espada, cañón, lanza, ct 
Medicina... magnesia, creosota, glicerina, colirio, clorofurmo, alcan- 


for, ete. 
Fruta opos higo, pera, limón, durazno, granada, naranja, 
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Población ..... capital, ciudad, pueblo, aldea, villorrio, caserío, etc. 
Ciencia geografía, aritmética, gramática, química, Cte. 

¡Militar $ general, doronel, capitán, sargento, cabo; soldado, ete. 
Obrero . carpintero, albañil, modista, impresor, sastre, etc. 

MO periodista, historiador, pocta, gramático, cronista, etc. 

ESC carta, poesía, cuento, novela, fábula, comedia, etc. 
Vehículo ...... carro, coche, tranvía, automóvil, aeroplano, etc. 
Embarcación nave, barca, canoa, lencha, crucero, acorazado, etc. 
Autoridad ..... papa, emperador, rey, presidente, sultán, gobernador, etc. 
Astro .... estrella, planeta, satélite, cometa, Sol, Luna, etc. 

Planta ....-- E rosal, madreseloa, arrayén, cedrón, limonero,, etc. 
E A jazngín, rosa, violeta, nárdo, cluvel, lirio, etc. 
Animal ....... elefante, ruiseñor, lagarto, abeja, mosquito, etc. 
oli azul, negró, blanco, rojo, amarillo, etc. 
EJERCICIOS 
1196. Descompónganse las oraciones  ples; 2% los compuestos, y 3% los com- 





guientes en sujeto y predicado, y dígase 
este es verbal v nominal (2 columnas). 





1. Las abejas zumban. 2. El prado está 
florido. 3. La acacia es una leguminosa. 
4. ¿Leíste el diario de hoy? 5. Édison 
inventó la bombilla eléctrica. 6. Miguel 
Ángel, fue arquitecto, escultor, pintor y 
pocta. 7. Mil aves revolotean y cantan. 
8. Estad, preparwdos para el examen, 
9. Las campanas invitan a rezar. 10. Con 
bronce se fabrican cañones y campanas 
11 Rouge el cañón. 12. Redoblan los 
tambores. 13. Es un juegó interesantí- 
simo el ajedrez. 14. Los chajaes denun- 
cian al extraño. 15. El hogar del patri- 
cio cra templo y escuela. 16. El mate 
entona: y aviva. U7, Consultad con fre- 
cuencia el diccionario, 18. Saldremos a 
las 15, 19, San Martín y Bolivar con- 
Ferenciaron en Guayaquil. 20, Ese chico 
es un haragán insigne y estorba mucho. 

















LIRMPLO: 
$. 


| 
Las abejas ¡ zumban (verbal) 





tos 





El prado | está Morido (nominal) 


1197 y 1198. Del ejercicio anterior 
1197. Sepárense: 1% los predicados 
compuestos; 2% los complejos, 


1198. Sepárense: 1% los atributos sim- 


plejos. 


1199. Descompóngase el trozo siguien- 
te en tantas oraciones completas cuan- 
zos son los verbos en bastardilla y sepá- 
rense en ellas, por una raya trasversal, el 
sujeto y el predicado. 


LA VUELTA DEL RECLUTA 


La tarde se apaga, y abajo la aldea 
blanquear entre sauces y pinos se ve; 
rebaños que bajan ul valle, vadean 
el río que lame del monte los pies. 

Los ecos repiten la voz quejumbrosa 
que da el campanario llemando a oración; 
y aquel caminante descúbrese y ora, 
la frente en la mano que empuña el bordón. 

¿Quién es? De sú blusa los rojos jirones 
a un digno soldado disfrazan quizás: 
es Pablo el recluta; partió bello y joven; 
los soles le han vwelto morena la faz... 

Sus ojos mublados la choza paterna 
descubren, Es noche. Responde a su voz 
el viento que cruza la estancia desierta: 
la muerte ha dos años su hogar apagó. 

La luna, al ponerse, le: vio solitario 
subir la montaña, camino del sur... 

En torno, del, fuego medrosos aldeanos 
que vieron su sombra refieren aún. 
(Jouúe Issacs. colombiano) 

(Ey: 1. La tarde | se apaga. 

2. La aldea | blanquea entre sauces 
y pinos...) 


1200. Descompóngase cada oración 
del trozo anterior en cuatro partes, si las 
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tiene: 1. núcleo del sujeto; 2. su com- 
plemento; 3. núcleo del predicado; 
A. sus agregados (4 columnas). 


1201. Clasifíquense los sujetos y pre- 
dicados de la poesía de Isaacs, en com: 
plejos e incomplejos (4 grupos o colum- 
nas). 


1202. COMPOSICIÓN. — Carta. 


(Pablo narra a un compañero de armas su 
vuelta al hogar paterno iras largos años... Sen- 
timientos y esperanzas que Jlevaba... Divisa 
su pueblo... Hora en que llega... Todos lo mi- 
ran sin reconocerlo; ¿por qué?... Entra en la 
casa paterna... Está desierta. ¿por qué?... 
Agobiado de dolor se aleja nuevamente... Pide 
al amigo ocupación a su lado...) 








1203. Dése un predicado a cada uno 
de estos sujetos y dígase si es verbal o 
nominal. 


El león. Los seibos. Los ranchos. Las 
moches. El Aconcagua. El tiempo. Los 
inviernos. La enfermedad. El Desagua- 
dero. La esponja. Las flores. Mi herma- 
nito. La vida. El azúcar y la nieve. Ro- 
sas. Las vacaciones, El aeroplano. El ti- 
gre y la pantera. Bogotá y Quito. Los 
bardos. Unión y Progreso. La música. 
Pasteur. El perro. 

(Ey: o se intemó en la selva (ver- 


1204. En el ejercicio anterior; 19 bús- 
quense los sujetos compuestos; 22 apli 
quense a cinco sujetos simples, sendos 
predicados compuestos. 


1205. Sustitúyase la rayita por un atri- 
buto, e indíquese si es adjetivo, sustan- 
tivo, verbo, etc. 


La Tierra es —. El universo es —. La 
fortuna es —. La guerra es —. Roma pa- 
recía —, Vivir es —. La: Luna es —. La 
Plata es —. Alvear era —. Los camellos 
son —. La ciudad quedó —. Los monos 
son —. La historia es —. El bambú es —. 
El Sahara es —. Las hormigas son —. El 
soldado cayó —. Los enemigos están —. 
La casa resulta —. 
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1206. Subráyense los atributos del tro- 
zo siguiente. 


MIGUEL ANGEL 


Fue Miguel Angel un genio incom- 
parable. Fue grande en todo: en arqui- 
tectura, pintura, escultura. Fue, además, 
excelente poeta. Era muy entendido en 
música, aventajado en las ciencias y pro- 
fundo conocedor de la anatomía. Son 
muchísimas las obras de arte que legó, - 
obras que han sido hasta hoy insupe- 
rables en grandiosidad de concepción y 
ejecución. Gran parte de las maravillas 
artísticas del Vaticano. son obra suya. 
Fue siempre sincero creyente. La reli- 
gión era la fuente en que bebía su genia. 


1207. Señálense 1% los predicados com- 
plejos del trozo anterior. y 2% los verbos 
con sujeto sobrentendido. 


1208. Sustitúyase cada rayita por dos 
atributos (atributos compuestos). 

El Neuquén es — Este libro es —..La 
victoria será —. El alumno quedó.—. La 
flor por la tarde cayó —. Los años co- 
men — ¿Por qué permaneciste LA 
muerte: vendrá — a sorprendernos. Las 
ilusiones son —. La tempestad avanza —. 
La recitación resultó —. El coche está —. 

(Ey.: El Neuquén es rico y pintoresco.) 


1209. Subráyese el atributo y añáda- 
sele un complemento. 


l. Julia está ansiosa. 2. Ese orador es siem- 
pre breve. 3. Sed dóciles. 4. No seas ingrato. 
5. Siempre es útil un buen consejo, 6. La chi- 
ca está atrasada. 7. Tú no quedaste satisfe- 
cho. 8. El egoísta nunca vivirá contento. 9. El 
general está resuelto. 10. De pronto ellas se 
vieron acosadas. 11. Augusto es pintor. 12. Pe- 
dro será fabricante. 13. Alfonso quedó ven- 
cedor. 14. Estoy pobre. 

(Ey.: Julia está ansiosa de-llegar a casa.) 


1210. Dígase cómo conciertan con: sus 
sujetos los atributos del ejercicio anterior. 


[Ey.: 1. Ansiosa conc, con Julia en gén. 
(fem.) y núm. (sing.).] 


1211. Hágase entrar cada una de las 
palabras siguientes en tres oraciones: en 
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la 1% como sujetó; en la 2% como com- 
plemento de un sujeto, y en la 3% como 
atributo. 

SOLDADO, ENFERMO, POBRE, RICO, 
SABIO, AVIADOR, ESTUDIANTE. 


12192. ¿Cuáles son los atributos gra- 
maticales y cuáles los lógicos en el ejer- 
cicio 1206? 


1213. RECAPITULACIÓN. — Fór- 
mense diez oraciones quo SUJETO sea 
un pronombre y Cuyo PREDICADO tenga 
un adjetivo, 


1214. ÍDEM. — Escríbanse diez ora- 
ciones de sujeto compuesto y otras diez 
de: predicado compuesto. 


1215. CONCORDANCIA. — Escrí- 
banse en una columna los sujetos, y en 
otra los atributos de las oraciones si- 
guientes, unos y Otros con la indicación 
de su género y número para averiguar 
la concordancia. 


1, No fueron comprendidas sus razo- 
nes. 2. Divididos estaban caballeros y 
escuderos. 3. Ese cabállo es muy man- 
so. 4. Esos campos son los nuestros. 
5. ¿Son tuyas estas peras? 6. Su soledad 
és inmensa. 7. Ese señor es un cualquie- 
ra. 8. ¿Cuándo esas pampas quedarán 
pobladas? 9. Padre e hijo fueron siem- 
pre generosos. 10. El padre y la hija 
estaban preocupados. 11. Estas gentes 
parecen tranquilas. . Niños y niñas, 
sed dóciles. 

[Ey Sujeros AIMIBUTOS 

Gus razones (EpL) | comprendidas (Epi)] 











1216. IDEM. — Como el anterior. 


1. El león y la pantera son carniceros. 
2. Los niños y las mujeres quedaron ex- 
cluídos. 3. Zorrilla de San Martín y Gu- 
tiérrez Nájera son gloria de América. 
4. Miguel y Terese son buenos herma- 
nos. 5. ¿Quiénes son extranjeros? 6. Ni- 
ñas, doncellas y ancianas quedaron des- 
amparadas. 7. Aquellos jóvenes eran la 
flor de la ciudad. 8. Caballos, vacas y 
cabras son la riqueza de esa gente. 


9. Grandiosos son estos ríos, selvas y 
montañas. 10. El Iguazú y el Niágara 
son cataratas estupendas. 11. Mi placer 
son los libros. 


1217. Subráyense los predicados y con- 
viértanse los verbales en nominales más 
o menos equivalentes, y viceversa. * 


1. Melchor ganó la carrera. 2. Daniel 
pinta muy: bien. 3. Tú y Francisco sois 
buenos trabajadores. 4. Isabel se compa- 
dece de los pobres. 5. Diez de estos se- 
rán electores. 6. La verdad nos libertará. 
7. El ejercicio es muy provechoso para 
la salud. 8. ¿Quién fundó el instituto? 
9. Muchos observan y critican; pocos, 
los que hacen. 10. Eran esos mozos há- 
biles dibujantes y amenos novelistas, 
11. El aplauso de los buenos acompaña 
a la honradez. 12. El faro te guiará y 
señalará la ruta. 

(Ey:: 1. Melchor ganó la carrera = Mel- 

chor fue el ganador de la carrera.) 


1218. CONCORDANCIA. — Dése a 
las palabras de los paréntesis la concor- 
dancia que reclaman sus sujetos. 


1. La habilidad y la honradez de Var- 
gas (ha quedado reconocido) plena- 
mente. 2. El campo y la casa (fue arren- 
dado). 3. Las omisiones e inexactitudes 
(es mucho y grave). 4. En la vida (an- 
da mezclado) goces y penas. 5. (Fue 
muy elogiado) el tino y demás prendas 
dle Ramón. 6. Padres y madres (será aga- 
sajado). 7. El lujo y la excesiva como- 
didad (es peligroso). 8. Estos hijos (es 
mi joya). 9. Inés, Marta, Cleto y Fran- 
i (quedará satisfecho). 10. Lotes y 
casa en venta (es este), 1. Ella y él 
(estaba engañado). 12, Su prudencia y 
su pericia (es muy elogiado). 13. Aque- 
Hos eucaliptos, pinos y arauca las (pa- 
rece antiquísimo). 14. El palacio y la 
huerta (yace abandonado). 15. Estos 
valles (es un jardín). 16. La riqueza, el 
orden, las flores, la música (resultó ex- 
traordinario ). 


(Ey: La habilidad y la honradez de Var- 
dos han quedado reconocidas plena- 
mente.) 
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1219. ÍDEM. — Explíquese la concor- 
dancia de sujetos y atributos del ejer- 
cicio anterior. 


1220. En el penúltimo ejercicio, ¿cuá- 
les son los verbos que se usan como co- 
pulativos? 


1221. VOCABULARIO: Alumbrado 
en la casa. (V. grabado.) 

1. Luz de cera: hacha, hachón, cino 
vela; candelero (pie, fuste, cañón aran- 
dela); candelabro (brazos). pulmatoriu 
(mango, asa); llama, chispa, humo, mor 
_cella, pabilo, fósforo, fosforera, apaga- 
dor, sebo, moco, ladrón. 

2. Luz de petróleo. Quinqué. tubo 


8 
e 


ARAÑA DEGAS 






12 
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(Hama. camisa! pantalla (soporte  me- 
chero o piquera mecha, regulador, de- 
poxito pie linterna empu 
ñadura, vaja, vidrio, reflector respira 
dero, capuchón. 

3. Luz de gas: caños, artefactos (bra- 
zo, boquilla, mechero, llama, llave) 

4. Luz eléctrica: instalación (líneas, 
alambres, cordones, conexión, aislador, 
interruptor, fusible, cinta aisladora, lla- 
ve, enchufe). cormente, descarga, sacu- 
dida, contacto, tensión, chispa, circuito, 
vorto circuito; contador: vatio, amperio. 

5. Bombilla eléctrica: ampolla, fila- 
mento, foco, cristal (trasparente, opali- 
no, azulado); lámpara tubular, fluores- 
vente; colgante, de pie, de pared; pan- 
talla, bomba, reflector; araña (colgante, 


qneroseno 


BOMBILLA 
ELECTRICA 





QUINQUE 














PALMATORIA 


TUBO FLUORESCENTE 





INTERRUPTOR 


L. 43: PREDICADO Y ATRIBUTO — CONCORDANCIA 


de pared): soporte, brazos; linterna eléc- 
trica: reflector, pilas, botón, bombilla. 
portalámpa 

1222. VOCABULARIO y COMPOSI- 
CIÓN. — Constrúganse oraciones com- 
binando los verbos siguientes con voces 
«el vocabulario. 





AS. 





Instalar, encender, apagar, conectar, aislar,.. 
interceptar, sacudir, electrizar, alumbrar, chis- 
pear, Y; quemar, ajustar, reflejar, revere 
berar, avivar, chisporrotear, gotear, despabi- 
lar/encandilar, humear, cerotear, encerar, 
ofuscar, deslumbrar. alimentar, enchufar. 









1223. VOCABULARIO. — Nómbrense 
obreros que tienen alguna relación con 
el alumbrado (fabricantes, instaladores, 
vendedores de aparatos, etc.). 


1224, VOCABULARIO. — ¿De qué 
nombres: del vocabulario son sinónimos 
los siguientes? 

Lámpara, farol, torcida, matacandelas, 
crisuela, pico, globo, lámpara in andes- 
cente, antorcha, agarradero, cristal, ca- 
ble, apagavelas, candil, tulipa, matula, 
corilla, queroseno, 


1230: ORTOGRAFÍA (DICTADO). 
Pónganse las haches que faltan: 


1. La iedra trepa al eucalipto. 2. Alma 
de ielo y corazón de iena, no se con- 
muerte unter un uérfano. 3. Sobre la ier- 
ha del uerto quedan las ellas de la ueste 
uidiza. 4. Esos uevos ieden, 5. La uasca 
iende el aire. 6. Cuando ierca el agua, 
échale uacatay, especie de ¡erbabuena 
que ucle bien. 7. Ese ueco se trocará en 
la uesa de Eustaquio. 8. Augusto tere al- 
uésped cont un Íerro. 9. ¿Quién es el 
siutor de la uelga? 10. Aquel oidor era 
un saco de iel. 





1936. SENTIDO GENÉRICO Y ES= 
PECÍFICO. — Señálense todas las voces 
del número 1, que tienen sentido espe- 
cífico, con respecto « cada una de las 
del número 2. 

L Poesías oración, vino, comiedor, hanco, 


remolacha, Usico, fregar, apestado, arar, rá- 
bano, sofá, sala, limonada, conferencia, mú- 
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sica, sermón, arquitectura, agua; dormitorio, 
licor, silla, zanahoria, barrer, sordo, acelga. 
taburete, leproso, cocimar, alcoba, pintura, 
granadina, planchar, escritorio, arenga, para: 
lítico. mecedora, escultura, coser, refresco, 
locutorio, canceroso, pintar, sillón, panegírl- 
co, achicoria. 

2. DISCURSO, ARTE, BEBIDA, HABITA- 
CIÓN, HORTALIZA, ASIENTO, TRABAJAR, 
ENFERMO. 

(Ey.: Discurso: 


oración, conferencia, ser 
món, etc.) 


1227. ÍDEM. — Ordénense gradual- 
mente las palabras de cada número, se- 
gún su sentido genérico, demás a me- 
nos o de lo más general a lo más par- 
ticular. 





1. Letra, signo, hache. 2. Caballo, 


cuadrúpedo, animal, corcel, mamífero. 





3. Violinista, artista, músico, conter- 
tis 4. Mueblista, obrero, carpintero, 
hombre, ebanista. 34 5. Instrumento, mor- 
tero, cañón, arma. “% 6. Ómnibus, Ca- 
rruaje, automóvil, vehículo, 7. Vehícu- 
lo, vapor, erucero; barco, acorazado. 
8. Hablar, arengár, discursear. $ 9. Co- 
rrrer, moverse, frotar, andar. 10. Ar- 
gentino, americano, rioplatense, sudame- 
ricano, platense, bonaerense o porteño. 
(Ey: 1. Signo, letra, hache.) 

















1228. ÍDEM. — Indíquense dos pala- 
bras de sentido específico, con respecto 
a cada una de las siguientes. 

Casa. Aparato. Publicación o impreso. 
Corriente de agua: Deber. Instrumento 
músico, Desgracia. Sentimiento. Camino. 
Reptil. Flor. Paseo. Nación. Astro. Jefe. 
Poesía. Narración. Crimen. Escrito. Re- 
presentación tentral. 


(Ey: Casa: palacio y choza.) 





1229. VOCABULARIO, — Indíquese 
el significado de las siguientes voces de 





origen griego (v. listas, págs. 113, 317 
y 373). 
anti-cristo poli-cromo mon-arquía 


crono-metría telé-grafo 
melo- drama  fotó-metro 
telé-fono mono-cromo 
fotó-grafo  homó-grafo 
hept-arquía neuro-logía 


dinámica 
pentá-gono 
cosmo-grafía 
hitó-fago 
cronó-logo 





Lección 44 


Verbo copulativo y adjetivo (atributivo) 


1. El verbo se clasifica en copulativo y adjetivo, denominaciones que 
corresponden a las antiguas de sustantivo y atributivo, 


2. VERBO COPULATIVO (de cópula, unión) es el que sirve para 
juntar un atributo al sujeto. Tales son: ser y estar; v. gr: Juan És pintor; 
Eso no ERA verdad; Pedro está libre. 


3, El verbo ser se llamó sustantivo por indicar que pertenece a la esencia 
o sustancia del sujeto lo que significa el atributo. No así el verbo Estan. 

Ser denota una cualidad esencial o permanente, mientras xsrar señala una 
“cualidad accidental o transitoria del sujeto en el tiempo señalado por la forma 
verbal: Luis es enfermo (siempre, habitualmente); Pedro estuvo EnFeumo (ayer). 
“ No eslo mismo Rómulo es reLIz que Rómulo está FELIZ. 

Este diverso valor se basa en la etimología: ser proviene del latín, sedére, que 
significa: estar sentado (reposo, permanencia); y estar, deriva de stare, a saber, 
estar en pie, detenerse (momento, detención). 








Valor de copulativos tienen también otros verbos como andar, seguir, 
venir, llegar, quedar, hallarse, parecer, caer, resultar, vivir, etc., acompa- 
ñados de sustantivos o adjetivos, en casos como estos: Juan ANDA descalzo 
y sIGUE enfermo; Yo venía fatigado; Liecas triste; Quevé feliz; Martín 
RESULTÓ buen pintor, etc. 


4. VERBOS ADJETIVOS son los demás verbos, que, como los adje- 
tivos, expresan alguna cualidad del sujeto; v. gr.: Jorge viaja, equivalente a 
Jorge es viajero; José trabaja = José es trabajador; Alfredo lee == Alfredo 
es lector; etc. 


5. Los llamaron también atributivos porque pueden descomponerse en verbo 
copulativo y atributo, como se ve en los ejemplos citados. 

Atributivo es también el verbo ser, cuando se lo emplea en el significado 
antiguo de existir: Dios es = Dios es existente; Tal señora no es (existe) en el 
mundo (CERVANTES). d 
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Resumen 


Í Copulativo (sustantivo) es el que junta atributos al sujeto, 
como ser, estar, quedar, etc. 


| Ser enfermo (cualidad perma- 

Primera | Tienen diverso nente). E 

CLASIFICACIÓN sentido Estar enfermo (cualidad transi- 
del verbo toria). 


Adjetivo (atributivo) es el que encierra alguna cualidad 
del sujeto, como: 
La madre ama = La madre es amante. 


Se emplea h inicial en las palabras que comienzan por los so- 
nidos idr, iper, ipos v. gr.: hidrógeno, Rhipérbole, hipopótamo, etc. 





























Ena pa COMPARACIÓN 
Sirve para expresar la semejanza que hay entre dos seres u objetos. 
Comunica vida y fuerza a la expresión. 
EJEMPLOS DE COMPARACIONES: 
(de adjetivos) (de verbos) 
Sencillo ..... como la paloma Desvamecerse . como el humo 
Ligero ...... como un gamo Ocultarse ...-. como la violeta 
Sordo como una tapia Sorprender ... como un "ladrón 
Puro . como una Azucena Pasar .. como una exhalación 
Prudente -.... como la serpiente Temblar .... como una hoja 
Suave ......- cómo una seda Cantar ...-.- como un ruiseñor 
Trasparente .. como el cristal Dormir como un lirón 
¡ Variable ....- como la luna Correr ...... como el viento 
Fuerte ...... como un roble Caer .. como un rayo 
Astuto ...... como un zorro NCAA .+ como un lince 
Tímido -.. como un conejo Hablar como un descosido 
Sano como una manzana Partir como una flecha 
Ciego... 00. como tun topo Gritar .. como un energúmeno 
A como un perro E Razonar ....- como un filósofo 
Amargo ..... como, la hiel * Suspirar ..... como un desterrado 
Malo ....... como Caín " Salir o ir . como alma que lleva 
| Pérfido .. como Judas [el diablo 
Paciente .. como Job Volar ...- como el águila 
DALRO los e como la cuaresma Deslizarse . como una víbora 
Breve ....... como un suspiro | Extenderse ... como una mancha de 
Frágil -....- como el vidrio Morir ....-.. como un santo [aceite 
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EJERCICIOS 


1230. Subráyense todos los verbos del 
trozo siguiente, y clasifíqueselos en co- 
pulativos (sustantivos) y adjetivos Latri 
butivos). 


Las abejas y su rey 


Cuando se han de mudar (las abejas) pa- 
ra otro lugar, no han de dar un paso sín su 
rey. Todas le toman en medio para que no 
sea: fácilmente visto, y todas procuran acer: 
carse más a él y mostrársele más serviciales. 
Y si ya es viejo, que no puede así volar, tó- 
manto sobre sus hombros, y así lo Hevan, Y 
donde él asienta, allí todo el ejército se asien- 
ta. Y si por caso desaparece y se desmanda 
de ellas, búscanlo con grande diligencia, y 
sácanio por el olor que tiene muy vivo, y 
restitúyenlo a sus vasallos, Porque faltando 
él, todo el ejército se derrama y secpierde. 
No se ha sabido hasta ahora si tiene aguijón 
v nó; mas lo que se sabe es que, si lo tiene, 
no usa de él, por ser cosa indigna de la ma- 
jestad real ejecutar por su persona oficio de 
verdugo... Y por esta virtud las abejas son 
tan amigas de su rey y tan leales, que, sí él 
muere, todas le cercan y acompañan, que ni 
quieren comer ni beber; y, finalmente, si no 
se le quitan delante, allí se dejarán morir 
con él: tanta es la fe y lealtad que tienen 
con su rey. 

(Frav Luis pe GranaDa, español) 





1231. Indíquense todos los sujetos del 
trozo anterior y luego el predicado de 
cada uno; pueden escribirse en dos co- 
lumnas. 


1232. COMPOSICIÓN. — Fórmense 
oraciones en que entren como sujetos las 
palabras siguientes, acompañadas de un 
predicado nominal, esto es, de verbo co- 
pulativo y atributo. 











tempestad aire oleada leña 
madera honda cohete mar 
animales — clarín casulla hojas 
campana trueno. viento letra 
mosquito caballo látigo luz 
cañón dientes — lanza eco 


(Es.: La tempestad fue horrorosa. El aire 
está pesado.) 


"1933. A las voces del ejercicio «nte- 
rior usadas como sujetos uplíquense ver- 
bos adjetivos. 


(Ey.: La tempestad ruge. El aire rodea Ja 
tierra.) 


1234. Sustitúyase el verbo copulativo 
y su atributo por un solo verbo adjetivo 
(atributivo) equivalente. 


1, Dios es Creador. 2. Luis fue nues- 
tro defensor. 3. Caín era envidioso. 
4. Saúl fue desobediente a Samuel. 5. Yo 
soy dibujante. 6. Tú eres escribiente. 
7. Pedro era estudiante de Derecho. 
8. Tu fortivda no es equivalente a la 
mía. 9. El panorama era encantador. 
10. Alfredo era muy observador. 11. Cur- 
los estará contento. 


(Ey.: Dios es Cueanor = Dies cren.) 


1235. Descompóngase el verbo adje- 
tivo (atributivo) cn verbo copulativo y 
un atributo. 

1. Gerardo dibújará bien. 2. David 
estudia. 3. El abogado defiende a su 
cliente. 4. El pobrecito vendía manza- 
nas y peras. 5, El soldado lucha valien- 
temente. 6. Camilo respeta lo ajeno. 
7. El albañil construye casas, 8. Ese 
hombre bche mucho. 9. Cultivad ese jar- 
dín. 10, Alberto compra y vende. 11. An- 
tonio pesca. 12. Su hermana teje. 13. Pi- 
zarro conquistó el Perú. 14. El cielo 
Amenaza. 

(Ey.: 1. Gerardo será un buen dibujante.) 





1236. Indíquese el predicado lógico 
de cada oración del precedente ejercicio 
y luego el predicado gramatical o su 
núcleo. 

Ey.: Predic. lóg. | Pred. grom. o núcleo: 

dibujará bien | dibujará 





1237. En' el mismo ejercicio, ¿cuáles 
son los predicados incomplejos? 


1238. Sustitúyase la rayita por una 
forma del verbo ser o estar, según lo 
pida el sentido. 


1. Fidel - hoy muy enfermo. 2. Blas - malo 
de genio. 3. El jazmín - fragante. 4. Desdo 
ayer, Miguel - casi ciego. 3. El mendigo - un 
pobre ciego. 6. Por la lluvia las calles - in- 
transitables. 7. El lujo y la molicie - labran- 
do la ruina del imperio. 8. Andrés y Norberto 
- labradores. 9. Esta agua - bendita. 10. Esta 
«el agua bendita. 11. ¿Por qué ayer - tan 
triste? 12. Tú - un niño-triste. 13. Aunque 
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HERRERÍA 
HERREROS % 
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FUELLE 
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A 


2 BOMBILLA 
CE) oLÁMpARA 
ELÉCTRICA 


1 
BOQUILLA 


CANAL o CAÑO 





¿LLAVE REJILLA 


Lo GRIFO 
EN DAL 


» 


- naturabmente alegre, no podrás - alegre des- 
pués de esa pérdida. 14. El león no - manso, 
pero ya - domesticado. 15. - madura la uva. 


1239. VOCABULARIO: Otros obre- 
ros que intervienen en la edificación. 


1. Cimentador, ladrillero, picapedrero, 
herrero, marmolista, solador, enladrilla- 
dor, yesero, fundidor, soldador, cañero, 
plomero, estuñador, gusista, amecánico, 
cerrajero, electricista, hojalatero, cinque- 
ro, techador, fumista, encerador, pintor, 
decorador, enjalbegador o blanqueador, 
empapelador, vidriero, pocero, carrero 0 
carretero, azulejero, tejero. $ 2. Cincel, 
piqueta, bigornia, amasilla, brocha, bar- 
niz, torno, cubo, molde. +$ 3. Tubería o 
cañería, cable eléctrico, brazo, fusible, 
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canal, bloque, azulejo, estaño, cautín, 
colores, albañal, barandilla, bisagra, cie- 
lo raso, columna, embaldosado, cristal, 
teja, chapa, pila, sumidero, estufa, ino- 
doro, reja, pizarra, matafuego, ascensor. 


1240 a 1253. VOCABULARIO. — 
Ejercicios sobre el vocabulario. 


1240. ¿Cómo se llama el acto o resul. 
tado del trabajo que realiza cuda obrero 
del núm. 12 

(Ey.: cimentación y cimientos, JaBirillo, etc.) 


1241. Búsquense verbos afines de los 
nombres del núm. 1 o que expresen ré- 
lación con los oficios que denotan. 

(E.: cimentar, ladrillar, ete.) 





5 
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1242. Indíquensz las herramientas o 
enseres más conocidos de cada obrero. 


1243. ¿A qué obreros convienen los 
enseres del núm. 2 y los del grabado? 


1244, ¿Qué obreros colocan, constru- 
yen o emplean los objetos del núm. 32? 
1245. Búsquese .el mayor número de 
PARÓNIMOS de voces del vocabulario. 


(Ey.: herrero y horrero; solador y salador 
o celador...) 


1246, Señálense las voces consonantes 
que haya en el vocabulario. 
(Ey.: Cimentador, solador...) 


1247, FAMILIAS DE PALABRAS. — 
Búsquese el mayor número de voces afi- 
nes de cada una de las del número 1. 


1248. Fórmese el vocabulario de un 
herrero (sustantivos, verbos, adjetivos). 


1249. Fórmese el vocabulario de un 
electricista (ídem). 


1250, COMPOSICIÓN. — Defínanse 
brevemente los términos del núm. 1. 


1251. COMPOSICIÓN. — Constructo- 
res de puertas o ventanas. 


(¿Quiénes son y cuál es la intervención de 
cada uno?) 


1252. COMPOSICIÓN. — Constructo- 
res de un ascensor. 


1253, COMPOSICIÓN. — Descríbase 
la escena de la herrería del grabado. 


1254. PROPIEDAD DE TÉRMINOS. 
— Indíquese la diferencia de significado 
resultante del empleo de ser o estar en 
estas frases. 


1. Alfonso es malo. Alfonso está ma- 
lo. 2. La casa es alta. La casa está alta. 
3, Mi primo es débil. Mi primo está 
dóbil. 4. Este asiento es blando. Este 
asiento está vendido. 5. Mario es obsti- 
nado. Mario está obstinado. 6. La nieve 
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es blanca. La nieve estaba negra. 7. La 
miel es dulce La miel estaba ácida. 
8. Pepe es silencioso. Pepe estuvo lo- 
cuaz. 9. Las noches son templadas. Esta 
noche está Fría. 10. Pablo era rico. Pa- 
blo está pobre. 11. Paco no es estudioso. 
Paco está estudioso. 


1255. ORTOGRAFÍA (DICTADO). 
— Pónganse las haches suprimidas. 

1. ¿Es lo mismo idroplano que idroavión? 
2. A la vista de ese ipócrita, iervo de Índig- 
nación. 3. Ipo me da el lenguaje iperbólico 
de don Ipario. 4, En el ipódromo correrán 
una tortuga y un ipopótamo. 5. La idra debe 
de estar entre la ierba del werto. 6. ¿Llamas 
ipotenusa a una ipérbola? 7. ¿Confundes tam- 
bién ipérbole con ipérbola? 8. Un: idrópico, 
estudiante de idráulica, sé ha puesto idrófobo. 
9. La ipocresía, mal moral, es más abominable 
que la idropesía. 10. La idrografía de este país 
rechaza esa ipótesis. 11. El químico es amí- 
go del idrógeno e idratos. 


1256. COMPOSICIÓN. — Constrúyan- 
se quince oraciones en que entren con 
un verbo copulativo quince de las com- 
paraciones de la Lista (pág. 333) que 
comienzan por un adjetivo. 


(Ey.; muchacho qnedó sordo como una 
tapia.) 


1257. COMPOSICIÓN. — Constrúyan- 
se otras quince en que la misma clase de 
comparaciones entren como complemen- 
tos de algún atributo. 


(Ey.: Tu padre es un anciano fuerte como 
un roble.) 


1258. COMPOSICIÓN. -- Constrúyan- 
se otras quince en que las comparaciones 
que comienzan por verbo se introduzcan 
como predicados verbales. 


(Ey.: La muerte sorprende como un lu 
drón.) a 


1259. ANALISIS ANALÓGICO de 
los pronombres contenidos en el trozo 
de Granada, que va en el ejercicio 1230. 


1260. RECAPITULACIÓN y COM- 
POSICIÓN. — Fórmense 15 oraciones 
que consten solo de pronombre, verbo, 
nombre, y la preposición a. 

[Ey.: Este (pron.) escribe (v.) a Marcelo (n.)] 


Lección 45 
Complementos del verbo. - Comple- 
mento directo. - Verbos transitivos e 
intransitivos. - Uso de la preposición “a” 





Las oraciones Horacio abre, Solís descubrió, Alejo llegará, Mi gorra está, expresan pensa- 
mientos, pero con cierta vaguedad. Las completaré si digo, por ejemplo: Horacio abre la puerta; 
Solís descubrió el Río de la Plata; Alejo llegará el sábado por la tarde; Mi gorra está en la 


percha 
1. Las palabras que completan la significación del verbo, se llaman 
COMPLEMENTOS DEL VERBO. 


2. Los complementos del verbo pueden ser: directos, indirectos y cir- 
cunstanciales. 


3. COMPLEMENTO DIRECTO es la palabra sobre la cual cae directa- 
mente la acción expresada por el verbo. Así, en yo escribo una carta, la acción 
de escribir se realiza en la carta, que es, por eso, complemento directo del 
verbo escribir. | 


4. Para determinar el complemento directo: 
a) Se buscan, según lo ya indicado, el verbo y su sujeto; 
b) Se les antepone la pregunta ¿qué es lo que...? 
c) La respuesta es el complemento directo buscado. 


EjempLo: ¿Cuáles son los complementos directos de las oraciones siguientes? 
Mi tío firmará un contrato; Nosotros veremos a tu padre; La torcaz volaba. 
Procedo así: 


a) Busco los sujetos y sus verbos, que som: 
mi tío firmará, nosotros veremos, la torcaz volaba. 


b) Les antepongo la pregunta dicha, a saber: 








Pregunta Sujetos Verbos Respuesta o compl. dirécto 
Mi tio firmará? — Un contrato 
¿Qué es lo que Nosotros veremos? —A tu padre 
La torcaz .... volaba? (no hay respuesta) 


Las dos respuestas obtenidas son los complementos directos de Jas dos primeras oraciones. 
La última, que no consiente respuesta, no lleva complemento directo. 
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5. Puede ser complemento directo: 
un sustantivo: Resuelve el problema; García escribió un soneto; 
un pronombre: El Príncipe recibió a estos; Yo te aprecio, Llamaré a cualquiera; 
Lope de Vega escribió mucho; 
un verbo: La nave debe partir; ¿Quién no desea recrearse?; 
una oración entera: Ignoraba que hoy fuese el cumpleaños de Alíredo, 


6. El complemento directo está en caso acusativo y lleva la preposi- 
ción a en estos casos: 


1. Con nombres propios sin artículo; ejemplos: — 
de persona: Admiro a San Martín; Vi a Jaime; 
de animal: Cervantes inmortalizó a Rocinante (un caballo), a Berganza y 
a Cipión (dos perros); 
de cosa: Cabrera fundó a Córdoba; Garay, “a Santa Fe 





Es galicisimo decir: Dejé Buenos Aires, Visité Montevideo, etc., por Dejé a Buenos Aires, 
Visité a Montevideo, etc. 

También llevan a los propios de persona con artículo: He visto a la Juana, Llama al 
Suhastián, Celebro al Tasso. 


2. Con nombres apelativos de persona, que equivalgan a nombres pro- 
pios, por designar persona determinada, en virtud del artículo o de otro 


complemento que Hevan; Aprecio al secretario; Premió a los obreros 
que 5e distinguieron; Aguardo a un criado (que yo conozco), eto. 





2. 


3. Con nombres de cosa personificada: Las aves saludan a la Aurora, El 
infeliz llamaba a la Muerte, Honra a la Poesía, Condecora a la Virtud, ete. 


4. Con nombres comunés que sean complementos de verbos que suelen tener 
complementos de persona con a; v. gr: El invierno sigue al otoño, Combatamos 
al egoísmo, No temas a tus enemigos, ele. 


5. Con nombres colectivos de persona, cuando la acción del verbo se ejerce 


sobre los individuos: Electrizaste al auditorio, No es digno halagar al populacho, 
Convocó a las escuelas, ete. 





6. Con pronombres tónicos que se refieran a persona 
can a ru Lo acusan a ÉL; Avisa a alguien; Guió a 
quiera; Despaché a todos, etc. 


v. gr: Te bus- 
OS; Elijan a cuales- 





7. Para evitar ambigúedad u oscwridad: Tripas llevan pies, que nó 
pies a tripas; Todos lo respetan como al rey; A ese campo valora tu casa, ete 


7. En cambio, va sin a el complemento directo desempeñado por: 


1. Nombres propios geográficos o de cosas, precedidos de artículo: 
Pizarro conquistó el Perú; Visitaremos La Paz; ¿Quién inmortalizó Ta Man- 
cha?; Verás el Colón (Un teatro), etc. 





2. Nombres comunes indeterminados: Busco criados, La asamblea ele- 
girá dos secretarios, Los alumnos requieren un maestro exigente, y 
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propios de persona usados como apelativos: Compré dos Quijotes, En 
él encontré un Castelar, etc. 


3. Nombres comunes de persona con verbos que ordinariamente se construyen 
con nombres de cosa sin a: La paciencia forja los genios, Las pruebas trasforman 
la criatura en héroe, etc. 


4. Nombres cualesquiera que se encuentran con otros complementos 
que exigen también la preposición a: ¿Prefieres Mendoza a Buenos Aires”, 
Antepongo el Ariosto al. Tasso, ¿A quién confiaré mi sobrino?, etc. 


Pero, si el nombre es propio de persona sin artículo, no se puede suprimir 
la preposición y entonces, O se cambia de giro o se antepone el complemento directo 
al indirecto o circunstancial: Preficfo a fuan a los otros, Condujeron a Rufino 
a Ticamán, etc. 

Si los dos complementos son nombres propios de persona, debe adoptarse 
otro giro. No se puede decir Recomendaron a Pedro a Juan, ni Recomendaron 
Pedro a Juan, sino. por ejemplo: Pedro fue recomendado a Juan. s 


5. Tampoco leyan preposición los atributos del complemento directo: Han 
nombrado gobernador u tu tio, La Asamblea proclamó presidente al doctor Ro- 
berto M. Ortiz, etc. 


8. Los verbos que acarrean un complemento directo se denominan 
TRANSITIVOS; los que nó, INTRANSITIVOS. 





Llámanse TRANSITIVOS (voz afín de transitar, pasar) los verbos 
cuya acción pasa a otra persona o cosa (expresa O tácita); v. gr.: Recibí un 
premio; Visité a París. Las acciones de recibir y visitar pasan a premio y 
a París, respectivamente. 

La persona o cosa que recibe la acción del verbo es el complemento 
directo. ' 


10. Verbos INTRANSITIVOS (o neutros) son aquellos cuya acción no 
pasa a otra persona o cosa; queda en el sujeto que la realiza; v. gr-: Lisandro 
ríe; Paquito descansa; Las hojas caen; El día muere; Felipe quedó rendido. 

No admiten, por lo tanto, complemento directo. ES 

El verbo copulativo no denota acción, que pueda pasar o nó a otro 
objeto y, por lo tanto, nunca tendrá complemento directo. 


11. El verbo transitivo denota una acción que sale del sujeto y pasa “a Otra 
persona 0 cosa, a 

El intransitivo (o neutro) en cambio, expresa una acción del sujeto que no 
sale de este ni pasa a otra persona O cosa: permanece en él mismo. 
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Si digo: Raúl escribe ung carta, expreso que la acción de escribir sale de Raúl y pasa 
a una carta, en la cual y nó en el sujeto Raúl se cumple la acción de este. Mas, al decir Raúl 
ríe, señalo un acto que ejecuta Raúl, pero que no sale de él; porque en él mismo se verifica 
totalmente. 


VERBOS TRANSITIVOS VERBOS INTRANSITIVOS 





Raúl escribe 
UNA CARTA 





El fuego quema 
LA CASA La bandera flamea 


La acción comienza en el sujeto (dentro La acción comienza en el sujeto (dentro 
del círculo) y sale de él, pasando a Ja camra | del círculo) y no sale de él. 
y a la casa. 





12. Nórese bien que, según la nueva doctrina académica, para que un 
verbo sea transitivo no basta que pueda llevar complemento directo, sino que es 
necesario que, en realidad, lo lleve en la oración que se está analizando. 

No tiene esto, sin embargo, la confirmación del Diccionario Oficial, donde 
se clasifican los verbos en transitivos e intransitivos teniendo únicamente en cuenta 
la posibilidad o imposibilidad de levar complemento directo. 


Resumen 


1. Def.: Palabra que señala el objeto sobre el cual recae directa- 
mente la acción expresada por el verbo adjetivo: Tú gol- 


peas A UN INFELIZ. 
El verbu ser y demás copulativos no admiten complemenio directo, 


2. Se busca anteponiendo a sujeto y verbo la pregunta: ¿Qué es 
lo que...? 
3. El caso del complemento directo es el acusativo. 


Complemento 
directo 
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[/ Nombre propio sin artículo: Visito a Luján; 
o propio de persona también con ario: vi 
al Diego; Vi a la Inés; 

Nombre común de persona determinada: Espero 
a los amigos; 


Nombre común de cosa personificada: Corona a 














4. Lo prece- la Virtud; 
Compleneto de y Ñ Nombre común con verbos que suelen llevar com: 
posición a, plemento de persona con a: No temas a esas 
directo si es: fieras; 
Nombre común que ofrezca ambigiiedad: La casa 
Ñ valora al campo; 
Colectivo empleado para referirse a los individuos: 
Arengó a la multitud; 
[| pronombre tónico: Veo a todos; Te busco a ti. 
5. Es gramatical: considerado sin sus complementos, 
No lógico: con ellos. 
Según este com- (7 Transitivo: es el que lleva complemento directo expreso: Gol- 
plemento, el ver- pea a Inés, Escribo una carta; etc. 


bo adjetivo se 
clasifica en 


Intransitivo (o' neutro): el querno leva complemento directo; 
ár, ser, correr, morir, etc. 


Empléase la h entre dos sílabas de una palabra, de las cuales 
la primera termina en vocal y la segunda comienza por diptongo 
cón u inicial; v. gr.: alde-huela, Talca-huano, Ma-huida, etc. 








REFRANES 
(V. pág. 38) 
1. Sobre padre no hay compadre 5. Nadie diga, de esta agua no 
= El amor paterno vale más que | beberé = Ninguno está libre de que 
cualquier otro. le suceda lo que a otro. 


2. A palabras locas, orejas sordas 
= No hay que hacer caso del que 
habla sin razón. 


6. El ojo del amo engorda al ca- 
ballo = Conviene que cada uno cui- 
de por sí propio su hacienda. 


3. Como canta el abad, responde yea sat lujos que ldos: = 


S istán = Los súbditos s 2 

el A E E AE So pá Las resoluciones consultadas salen 
ajustarse al proceder O 

riores. 


8. Ojos que no ven, corazón que 
no llora, o síente = Las penas que 
están lejos se sienten menos que las 
que se tienen a la vista. 


4. Del agua mansa me libre Dios, 
que de la brava, o recia, me guar- 
daré yo = Hay que desconfiar de 
los silenciosos y de genio apacible y 
manso al parecer. 9. Quien tiene tienda, que atien- 











PEI RAEE 


ET a 





da (y si nó, que la venda) = Debe 
uno vigilar mucho sus negocios. 

10. El que tiene capa, escapa = 
El que tiene quien le ampare, logra 
evitar riesgos o conflictos. 





11. Palabra y piedra suelta no tie- 
nen vuelta = Una vez dichas las 
palabras, no se pueden recoger. 

12. Ande yo caliente y ríase la 
gente = Se dice del que prefiere su 
| gusto al bien parecer. 

13. Perro ladrador, poco morde- 
dor = Los que hablan mucho sue- 
len hacer poco. 

14. Al asno muerto, la cebada al 

rabo = Se dice cuando se quiere 
aplicar remedio, pasada la ocasión 
oportuna. 
li 15. Quien siembra vientos, recoge 
tempestades = Las malas doctrinas 
predicadas o enconos suscitados tie- 
nen funestas consecuencias, 


16. Al buen entendedor, 





pocas 
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comprende luego lo que se le quiere 
decir. 

17. A su tiempo maduran las bre- 
vas = Hay que tener paciencia para 
lograr algo. 

18. Donde los dan, las toman 
Al que hace daño, o habla mal, 
le suele pagar en la misma moneda. 





19. Donde menos se piensa, salta 
la liebre = A veces ocurre repenti- 
namente lo que menos se esperaba. 

20. En todas partes cuecen habas, 
y en mi casa, a calderadas = Las 
Haquezas humanas mo son exclusivas 
de ningún lugar. 

21. Hasta los gatos quieren zapa- 
tos = Moteja a los que tienen pre- 
tensiones superiores a sus méritos. 

22. Genio y figura, hasta la sepul- 
tura = No es fácil mudar de genio. 

23. Con las glorias se olvidan las 
memorias = El que sube a altos em- 
pleos suele olvidar a Jos amigos y 








¡palabras = La persona inteligente | los beneficios recibidos. 
EJERCICIOS 
11261. Subráyense los complementos. ejercicio anterior, acompañados «le sus 


directos: 

1. El sol almnbra la tierra, 2: La na- 
ción «quiere la paz. 3. Cervantes escribió 
el Quijote. 4. Franklin inventó el para- 
rrayo. 5. Le :vantad las manos. 6. Las paz 
sionés ofuscan la razón, 7. El oro puede 
mucho. 8. Caray volvió a fundar a Bue- 
nos Aires. 9, Antonio Gómez Restrepo 
nació cn Bogotá, 10. Pocos saben ha- 
blar a tiempo. 10 ¿Por qué no abres 
la puerta? 12. Cayó granizo. 13, Hernán 
está callado. 14. Las damas entregaron 
sus joyas al General. 15 Los dobardes 
temen las dificultades. 16. Los valientes 
y el vino se acaban presto, 











1262. Fórmense dos grupos con los 


verbos transitivos e intransitivos «el 


sujetos. 


1263. ¿Cuáles son las oraciones del 
ejercicio 1261. que no llevan comple- 
mento directo? De las restantes digase 
por qué se constrinjen con au sin ella. 





1261. Sustitáyanse lay rayitas con un 
complemento directo. 


1. El soldado defiende 2. La madre 
3; Cabral salvó —. 4. Nerón persiguió 
adrilátero tiene -- 8. El arado 
rompo-. 7. Las flores adornan -. 8. Ale- 
jandro VI marcó de las colonias. Y. El 
piloto dirige: 16; Los insectos (tienen — 
11. El diámetro “divido -- en dos partes igua- 
les. 12. Los ingleses sufrieron — en Buenos 
Aires. 13. El huracán derriba —. 14. El ape- 
tito condimenta—. 15. El Plata baña-— 
16. El avaro solo busca -. 17. Queremos -— 




















MATA 


ayudó —. £1 Los ministros ayudan 
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38. España trajo » América 19. El Poder 
Ejecutivo nombra —. 20. Esabei la Católica 
en sus 


funciones. 


1265. Júntense: -1% un sujeto; 2 un 
complemento directo a cada uno de los 
verbos siguientes (3 columnas) 

1. Evitas. Contad. Arrojaré. Rompis- 
te. Crucemos. Recibirá. Trazas. Dibujo. 
Estudiáis. Darás. Vencimos. Escribe. + 
2. Escuché. Vendió. Tuvimos. Compu- 
sieron. Consolad. Mirábamos Alzan. Sal- 
tasteis. Recompensaste. Cerrará. Bendijo. 


EjempLo: 





Sujeto Compl. directo 
) (¿Quién. .?) (¿Qué es lo que. ? 
Evitas tú el peligro 


1266. ¿Cuáles son las oraciones de 
verbo transitivo, y cuáles, las de intran- 
sitivo? 

1. Claudio reía. 2 Isabel perdió el 
lápiz. 3. Adolfo enfermó. 4. Juan apagó 
la luz 5. Carlos come peras. 6. Arturo 
madruga. 7 El árbol crece. 8. ¿No ad- 
miras los encantos de esta mañana? 
9. Llegó la carta. 10. 'El juego arruina 
las familias. 11. El cisne vuela, 12. Ale- 
jo sabe la lección. 13. El vicio acorta 
la vida. 14.: Viene el verano. 15. San 
Martín murió en Francia. 16. No tengo 
apetito. 17. Félix llora. 18. La virtud 
embalsama las almas. 19. Nació la flor 
20. Paco duerme: 21 Paco duerme a 


Pepe. 


1267 Subráyese el complemento di- 
recto y dígase en cada caso por qué se 
construye con a o- sin ella. 

1 Alejandro tiene oficiales hábiles. 
2. ¿Cómo despediste a tu oficial más 
diestro? 3. L«amos a Cervantes. 4. Com- 
praré un Cervantes completo. 5. Las tro= 
pas atraviesan el Danubio. 6. Ya divisan 
a Budapest. 7. El q monta a Babieca. 
8. El gaucho domó . 9. La cor- 
beta remonta el Pi 10. Defenderé 
al Isidoro. 11. El la precede al 
nombre. 12. El coronel llevaba un asis- 
tente. 13 No desprecies a la pobreza. 
14. ¿Entregaste a Juan el regalo? 15. El 


gobernador designará los intendentes. 
16. Adquiri un Milton. 17 Llevo el en- 
fermo a Buenos Aires. 18. Buscaba un 
médico. 19. Consultaré a un médico fa- 
moso de la ciudad. 20. El Ministro re- 
cibira a todos. 


1268 Subráyense los verbos transitivos 
y enciérrense entre paréntesis los com- * 
plementos directos del trozo siguiente 


Gallegada 


Un gallego tuvo un sueño: Vio al Apóstol 
Santiago que le dirigía esta pregunta: 

—Farruco, ¿quieres mil duros? — y le mos- 
traba un puñado de billetes de banco. 

- ¡Oh! Sí, señor —contestó Farruco—; 
tengo suma necesidad de ellos. 

—Mas ¿los quieres en oro o en billetes? 

— ¡Ah! ¡Si me dejáis la elección, en oro, 
Apóstol amo! 

—Pues, espera. Farruco de mi alma; voy 
a cambiarte estos billetes. 

En ese momento, despertó el gallego, se 
restregó los ojos y lanzó un suspiro, excla- 
mando: 

— ¡Ay! ¡Tonto de mí! ¿Por qué no tomé 
los billetes? 


1269. COMPOSICIÓN y SINÓNI- 
MOS.  Reprodúzcase la anécdota an- 
terior, haciendo uso de sinónimos, cam- 
biando el diálogo directo en indirecto y 
sacando alguna moraleja. 





1270. CORRECCIÓN Corrijanse 
las expresiones defectuosas por omisión 
o empleo indebido de la preposición a. 

1. Aquí mo conozca nadie. 2. Busco mi 
hermano. 3. No lisonjeemos los poderosos. 
4. Atacan a la fortaleza. 5 Visitaré a la Ha- 
bana. 6. Alejandro quería mucho Bucéfalo. 
. ¿No zaludas el sobrino de Arias? 8. ¡Cuái- 
to admiro Quito! 9. Aplaudieron mucho la 


Membrives. 10. Me regalaron a un orangu- 


tán. 11. Prefiero a Roma a París. 12. No 
provoques las turbas. 13. Alcánzame « esos 
jazmines. 14. Cruzó a los Pirineos y secovrió 
España. 15. Hoy acabo Guido Spano; ma- 
ñona empózaré al «Martín Fierro». 16. Ace- 
chaba el mendigo la muerte. 17. ¿Cuéndo 
nombrarón a «un secretario? 18. Una carta 
acompaña el libro. 19. El Congreso ha desig- 
nado a tres representantes. 20. Bombardean 
a los aeródromos. 


1271 Hágase entrar cada uno de los 
nombres siguientes en dos oraciones dis- 
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tintas: en la primera, como sujeto, y en 
la segunda, como complemento directo. 
MAR. - LECTURA. - ÁRBOLES. - TEA- 
TRO. - CALVARIO. - ARTIGAS. - PIRAMI- 
DE. - MONTE. - CAPITÁN, - GRATITUD. - 
RIÑA. - PASTOR. - MALVINAS. . QUERAN-= 
DIES. - REGOCIJO. 
Ey.: 
Sujeto 
Mars ¡ El mar está en calma 


Compl. directo 
Crucemos el mar 





1272. Fórmense: quince oraciones de 
verbo intransitivo. 


1273. Dése un complemento directo 
a los verbos que lo consientan, y luego 
clasifíquense estos en transitivos e in- 
transitivos. 

1. El soldado marchó. 2. Los indios 
devastaban. 3. El volcán arroja. 4. Ra- 
quel envía. 5. La escuela civiliza. 6. Ri- 
vadavia viajaba. 7. Raúl quedó. 8. El 
aseo preserva. 9. El ejército entrará. 
10. David venció. 11. Samaniego escri- 


UNA 
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bió, 12. El perezoso rehúye. 13. César 
triunfa. 14. La lluvia azotaba. 15. Los 
niños van. 16. Aquí están. 17. Rugió la 
mar. 18. El Paraná desemboca. 19. Mi 
abuelo duerme. 20. El Congreso apro- 
bará. 21. Rayó el día. 22. El recipiente 
humea. 23. Chile posee. 


1274. ORTOGRAFÍA (DICTADO). 
Píntense las baches suprimidas. 


1. Ataualpa auecó la voz. 2. El desie- 
lo aumenta el caudal del Nauel-uapi. 
3. El judiuelo es inábil para dirigir el 
naviuelo. 4. Uelga decir que maní es 
omólogo de cacauete. 5. El malechor 
malumorado desizo la obra de Ipólito. 
6. Un insigne idrógrafo visita la alde- 
uela de Pichi-Mauida. 7. Ese muchacho 
inumano es un perfecto ateuelo por sus 
ideuelas que a nada bueno uelen. 8. Ipó- 
lito reúge la uelga. 


SALA 
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1275. ORTOGRAFÍA. — Dése la ra- 
zón de los haches restituídas al ejerci- 
cio 1274. 


1276. Señálense los diminutivos em- 
pleados en el ejercicio 1274. 


1277. VOCABULARIO: Muebles de 
sala, 


1. Araña (cuerpo central o eje - bra- 
zos - luces - picos - bomba - bombillas 
- tulipas - lave - aplicaciones). 
2. Consola (tablero - patas o pies), es- 
pejo, floreros, reloj, candelabros;' carpe- 
ta, cenicero, centro de mesa. £ 3. Rin- 
conera; estuches; bombonera; estufa (ho- 
gar - caja). % 4, Cuadro, retrato, pintura 
acuarela, aguada, al óleo, al pastel, ma- 
rina, paisaje). < 5. Piano, taburete, ban- 
cal, estante (anaqueles, plúteos). 3% 6. Sa- 
livadera; cojín, almohadón, alfombra, 


tapete. 


1278. ADJETIVACIÓN. — Aplíquese 
un adjetivo propio a cada uno de los 
términos del vocabulario. 


1279. COMPOSICIÓN. — Descripción 
de una araña. 
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1280. COMPOSICIÓN. — Descripción 
de la sala del grabado. 


1281. Sustitúyanse los puntos por un 
refrán oportuno de la última lista (pági- 
na 341). 

1. Bernardo no pudo obrar diversa- 
mente de su jefe, porque... 2. Con tal 
protector, ¿qué puedes temer, según 
aquello de que...? 3. ¿Qué importa que 
murmuren unos cuantos, si salgo con la 
mía?... 4. No te alegres: puede aconte- 
certe lo mismo;... 5. De los dos consejos 
prefiera el de mi padre, porque... 6. No 
te dusentes tanto de tu casa, pues... 
7. En asunto de tanta importancia, no 
“obres por tu sola inspiración: aconséjate 
con otros, puesto que... 8. Es un necio 
el que habló... 9. Ese señor con s in- 
justicias venía preparándose tamaño de- 
sastre, pues bien -dice el refrán que... 
10. Si es cierto que... poco espero de 
hombre tan locuaz. 11. Estas providen- 
cias llegan muy tarde; es el caso de... 
12. ¡Cuán cierto es Qque....; ahora que 
no vives con nosotros, nos olvidas. 13. No 
renunció al gobierno de sus intereses, 
porque sabía que... 14. ¡Cuidado con lo 
que vas a decir! No olvides que... 15. ¡En 
guardia contra esa mosquita muerta, se- 
gún el refrán que reza:...] 








Lección 46 


Atributo del complemento directo 





L. ATRIBUTO DEL COMPLEMENTO DIRECTO es una o más palabr 
que indican un modo de ser o cualidad del complemento directo; v. gr.: Guarda- 
remos siempre puro cl corazón, La ayamblea proclamó presidente a Nuño; Conoci 
a Alberto niño dócil y hoy lo aprecio hombre de bien. 





2. Para hallar ese atributo, una vez determinados el sujeto, el verbo y com- 
plemento directo de Ja oración, 


a) Se antepone al verbo la pregunta ¿cómo (lo)...?, ¿qué cosa (lo)...? o 
¿qué lo...2 (*) 


b) La respuesta es el atributo del complemento directo. 


Apliquemos este procedimiento a los ejemplos de más arriba 














Pregunta Sujetos Verbos Compl. directos Respuesta 
¿cómo (16) | (nosotros) suardaremos el corazón? puro 
¿qué cosa (lo) Lac asamblea proclamó a Nuño? presidente 
¿cómo (lo) | (Yo) ....... conocí a Alberto? niño dócil 
¿cómo (lo) (yo) - aprecio lo (a Alberto)? bhomhre de 
bien 


Las puabras puro, presidente, niño dócd y hombre de bien son los ateibutos de los com 
entos directos corazón, Nuño, Alberto y lo y 

Nótese que estas oraciones pueden trasfora 
plementos directos pasan ) 






¿pecuvamen 





rye en otra 






compuestas, en Jas que los com- 
sujetos, y los atributos de aquellos a atributos de estos con 
un verbo copulativo; v. gr. os el corazón, de modo que (el corazón) sea siempre puro; 
La asamblea proclamó a Nuño para que (Nuño) fuese presidente, Conocí a Alberto cuando 
(Alberto) era un niño dócil y hoy que (Alberto) es hombre de bien, lo «aprecio. 






3. Pueden desempeñar este oficio: 
un adjetivo: No lleves inclinada la cabeza; Ofrecieron perfecto su trabajo; 
un sustantivo sin partícula antepuesta: Eligieron diputado a López; 
un sustantivo precedido de por, de, como, en, etc.: El juez aceptó a Ernesto por 


(2) Adviértase que para el atributo del sujeto se formulan preguntas parecidas, pero son 
el verbo ser: ¿cómo Es...P O ¿qué ES...? 
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secretario; Recibiré al niño de aprendiz; ¿No miras « Justo como a hermano?; 
Sara dio en prenda sus joyas. , 
4. El caso de este atributo es el mismo de su complemento directo, esto es, 


' 
acusativo. 
] 


R esumen 

















1. Def.: Palabra que indica un modo de ser o cualidad del 


Atributo compl. directo: Conservo íntegras mis aspiraciones. 
del 2. Se halla anteponiendo ¿Cómo lo, (la, las, los).....? 
complemento al verbo la o 
directo pregunta ¿qué lo (la, los, las).....? 


3. Caso: comio el del complemento directo: acusativo 


Osase la h entre dos sílabas de una palabra simple cuando la 
primera termina en consonante y la segunda comienza por vocal, 
v. gr.: an-helar. ex-halar, in-herente, al-hajar, etc. 





ANGLICISMOS 


Teniendo equivalentes castellanos, deben evitarse escrupulosamente, si se 
quiere respetar la pureza del idioma. Emplearlos indebidamente es barbarismo. 


Lisra 1? 





ALGUNOS DICEN 
- O ESCRIBEN: 


ALGUNOS: DICEN 
O ESCRIVEN: 


EN VEZ DE: EN VEZ DE: 
























Arturo dandy (2) lechuguino, pisaverde 



















baby (bebi) . NENE, KOrro destróyer .. cazatorpedero, des- 
back (bac) defensor o zaguero tructor 
ball (bot) - pelota, balón E O AE puerto, muelle, dárse- 
bar. cervecería o tienda de : ña, dique 
bistec [licores | dreadnought (drétnot)| acorazado 
taco (de papel), bloque | Edward (Eduard) ... | Eduardo 
pugilato, boxeo fashionable(fachonebel) | elegante, de moda 
púgil ferry-boat (feribóut) | barcopara ferrocarriles 
<apuñear, luchar a pu-| field (fild) campo, cancha 
ugilato [ñetazos | film + | película, filme 





oicotear. aislar 
boicoteo, aislamiento 





filmar (admitido) .. preparar un filme, ro- 


dar eN 
fútbol, futbol, balompié 














explorador football :-: 
dogo, perro de presa | footballer futbolista 
ciudad ro forward (fór-uard) | delantero 
comodidad, bienestar | foul (faul) i falta, infracción 





cómodo, confortable ¡ 
CÓrMOr co esquina, rincón 
Charles (Charls) Carlos 
Nora. — Las voces precedidas del signo * han. sido incluídas por la Academia en 
su Diccionario oficial de 1936 o en «l Diccionario Manual de 1950 
(+) Ya aceptada, pero castellanizada, con n en vez de m. 
- (2) Aceptada en 1936, pero con i final en vez de y; suprimida en 1956. 








(Continúa en la páw. 365.) 
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EJERCICIOS 


1282. Subráyense- en las oraciones si- 
guientes los atributos de complementos 
directos. 


1. Tengo las canoas listas para la ex- 
cursión. 2. Lorenzo realizó el yiaje pro- 
yectado desde hace dos años. 3. La pos- 
teridad llamará héroe a Falucho. 4. ¿Ha- 
rán feliz al malvado las riquezas? 5. El 
niño aseado no lleva las manos entin- 
tadas. 6. San Martín nombró a la Virgen 
del Carmen Generala del Ejército. 7. La 
tardánza ticne impaciente al Ministro. 
8. El tirano hace odioso su nombre y 
execrada su memoria. 9. Encontré en- 
fermo de gripe a tu hermano. 10. Da- 
niel deja la casa desprovista de todo. 
11. Le entregaron las tropas muy des- 
ordenadas. 12. Abierta por la censura 
recibí la carta. 


3283. Sepárense del ejercicio anterior 
los atributos «complejos o modificados 
por complementos. 


1284. Subráyense. los complementos 
directos. 

1. Deja la puerta. 2. Encuentro el li- 
bro. 3. Roque tiene la cara. 4. El rey 
envió a su hermano. 5. El Concilio de- 
claró a Lutero. 6. El Rey nombró al 
Conde. 7. Tengo un perro. 8. El bata- 
llón trae su bandera. 9. La virtud hace 
a los hombres. 10. El vicio hará al niño. 
11. El Ministro nombró a Rafael. 12. Los 
ancianos declararon a Manuel. 13. El 
soldado llevaba la frente. 14. Traed las 
armas. 15. David vio a sus enemigos. 
16. La peste dejó a la nación. 17: No 
pude ver tu casa. 18. El pueblo cligió a 
Santos y a Cabral. 


1285. Aplíquese un atributo « cada 
complemento directo del ejercicio ante- 
sior 

(Ey.: Deja la puerta entornada.) 

1286. Complétense las frases siguien- 
tes con un complemento directo opor- 
tuno. 


1. El general creyó vencidos. 2.*El 


Presidente declaró abierto. 3. Antonio 
dejó humillados. 4, El jefe trató como 
a principes. 5. El consejo de guerra 
condenó como culpable. 6. El pueblo 
proclamó emperador. 7. Doy por ter- 
minado. 8. Paco vendió como nueva. 
9. La capital eligió senador. 10. “La 
guerra dejará .asolados. 11. El patrio- 
tismo hace invencibles. 12. El aviador 
considera perdido. 13. Jacob tuvo por 
muerto. 14. El Rey nombró' ministro. 
15. El vencedor dejó sembrado de cá- 
dáveres. 16. El partido presenta como 
candidatos. 17. Todos quieren por re- 
presentante. 18. ¿Amas como a madre? 
(Ey.; El general creyó vencidos a los persas.) 


1287. Subráyense las palabras del 
ejercicio anterior que hagan "oficio de 
atributo de complemento directo. 

(Ey.: El general, creyó vencidos a los persas.) 


1288 y 1289. Hágase desempeñar a ca- 
da una de las palabras siguientes, en 
oraciones distintas, los oficios de sujeto, 
atributo del sujeto, complemento direc- 
to y átributo de este, sucesivamente. 

1288. MONEDA, RAIZ, EUCALIPTO, 
VOLCAN, MATE, ROCA. 

21.: MONEDA 
(Suj.) ... 
(Atrib.) 











La moneda abre puertas. 
disco de níquel es 
moneda. 

(Compl. dir.) ..... Toma esta moneda. 
(Atrib. Compl. dir) Considera este objeto co= 
mo una moneda. 








1289. PRESIDENTE, GENERAL, ABOGA- 
DO, FIESTA, CIUDADANO, B'NDERA. 


1290. VOCABULARIO: El sillón 
(grabado). 
1291. COMPOSICIÓN, —  Descrip- 


ción de un sillón (que puede: ser el del 
grabado). 


1292. COMPOSICIÓN. — La silla. 


1293. ORTOGRAFÍA (DICTADO). — 
Píntense las haches suprimidas. 


1. Anela el uésped conocer la Alambra 
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de Granada. 2.7 Desapareció como una 
exalación, en dirección a Uesca. 3. El 
altar está aora magníficamente alajado. 
4. No me adiero a la ipótesis de Briuega. 
5. Estoy exausto de fuerzas: no llegaré 
oy a Teuantepec. 6. Te exorto a no exi- 
birte demasiado, si no quieres exalar tar- 
días quejas. 7. Aquellos desalmados ma- 
dechores inumaban a unos y exumaban 
a otros. 8. ¡Qué vegetación exuberante! 


RESPALDO 






REJILLA o --. 
ESTERILLA 


TRAVESAÑO 


1/ 
len. 
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un dandy que bozcaba malameñte con vn be- 
rrible bull-dog. 9. Antes del ejercicio de bóz, 
comeremos un buen beefsteak. 10. ¡Qué fa- 
shionable y comfortable la casita del footba- 
ller Arthur Newton! 


1295. VOCABULARIO. — Voces téc- 
nicas - Defínanse brevemente las siguien- 
tes, después de señalar el significado de 
cada elemento de que se componen (v. 
listas, págs. 113, 317 y 373). 
Antropo-logía. 
Auto-bio-grafía. 
Endeca-sílabo. 
Demó-crata. 
Demo-grafía. 
Epi-dérmico. 
Biblió-grafo. 
Eneassílabo. 
A-cromático. 
Fil-armonía. 
Hidró-metro. 
Archi-duque. 
Heptá-gono. 
Hidro-grafía. 
Fibantropía. 
Geó-metra. 
Aeró-dromo. 
Eneá-gono. 
Autó-grafo, 
Epi-demia. 





ESCABÉL 


9. Enarina la masa y enórnala para que 
se cueza. 10. Desabitada debía quedar 
tan inospitalaria mansión. 


1294. CORRECCIÓN DE LENGUA- 
JE. — Sustitúyanse los anglicismos por 
las voces castellanas que corresponden, 


1. Charles es amigo del comfort. 2. Entra- 
ron en el dock de la city varios destroyers y 
dreadnoughts. 3. Se ha decretado boycott al 
bar de la esquina. 4. El back más hábil aban- 
donó el field. 5 Unos boy-scouts jugaban al 
footbal, y otros preferían el box. 6. El, 
dotective subió al ferry-boat. 77 El baby 
se divierto con un ball. 8. Vimos en el film 


"RODAJE 
A 


TAPETE 


ez Biblió-£ilo. 
Bió-grafo. 

Arc-ángel. 
Epi-grafe. 

Geó-grafo. 
Filó-sofo. 


1296. VOCABULARIO y COMPOSI- 
CIÓN. — Constrúyanse ORACIONES €m- 
pleando inteligentemente los términos del 
vocabulario anterior (grabado) y los 
verbos siguientes: 

ARMAR, REFORZAR, DESEMPOLVAR, 
ENFUNDAR, DESENFUNDAR, CRUJIR, 
DESVENCIJAR; OCUPAR, SENTARSE, 'TO- 
MAR ASIENTO, ACOMODARSE, ARRELLA-. 
NARSE, RECOSTARSE,  REPANTIGARSE, 
RETREPARSE; APOYAR, ARRIMAR; INCOR- 
PORARSE, LEVANTARSE. 


1297. ANALISIS ANALÓGICO de 
nombres y adjetivos del ejercicio 1282. 





Lección 47 





Complementos indirecto y circunstan- 
ciales 


1 COMPLEMENTO INDIRECTO es la palabra que designá el sér en 
«uien termina o se cumple una acción, generalmente ya ejercida sobre un 
complemento directo, y denota la persona o cosa a cuyo provecho o daño 
se destina; y. gr El pocta cantó himnos a la patria; Traigo unos regalos 
para ti. 


A la patria y para tí denotan quiénes son los que reciben, no la acción del verbo (lo cual 
es oficio del complemento directo), sino el objeto del verbo, u saber, himnos en el primer ejom- 
plo, y unos regalos en: el segundo. 


2. Y puesto «que en este complemento va a terminar la acción o actividad 
del verbo, como en un receptor o destinatario, algunos lo llaman también com- 
plemento de término. 





3. No siempre el complemento indirecto acompaña al directo: a menudo va 
sin él, como en estos ejemplos: Son PAra ri estas flores; ¡Cuán grata fue a TODOS 
tu visital; Nos (a nosotros) resultará difícil expresar lo que gozamos, etc. 


4. Siempre este complemento va precedido por una de las preposicio- 
nes a O para, menos cuando su oficio queda encomendado a alguna de las 
formas personales me, te, se, nos, os, les, se, que no llevan preposición 
alguna; v. gr.: Adán dio nombre a todos los animales; La reprimenda es 
también para Alfonso; Diéronme (a mí) una escarapela ¿Os (a vosotros) 
entregaron la esquelg? 


5. Se reconoce este complemento por las preguntas: 
¿a quién la...? o ¿para quién lo...?, si se trata de personas; 
o ¿para qué cosa lo...?, tratándose de cosas; 
o ¿para quién... o ConTa qué...?, si no hay comple- 
mento directo. 








Eyemero: Completemos con un complemento de término estas oraciones: 
_ Traje un ramillete de flores; Miguel dio una limosna; Ese libro es útil. 
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Apliquemos las preguntas y tendremos varios complementos indirectos: 





Preguntas Respuestas: complementos indirectos 
J ¿a quién lo traje? á mi hermana. 
Traje un ramilleto de flores | ¿para quién lo traje? para la Virgen. 
Ú ¿para qué lo traje? para adorno de la sala. 
A ps ¿a quién la dio? a un pobre. 
Miguel dío sona Himosa A CELS qué cosa la dio? para los-obras del hospital. 
or y da quién es útil al estudiante de comercio. 
A Edd Y épara qué es útil? para la formación del criterio. 


6. El complemento indirecto o de término está en caso dativo a por 
esto, se lo denomina también simplemente dativo, 


7. COMPLEMENTOS CIRCUNSTANCIALES son Jos que completan 
la significación del verbo expresando alguna de las circunstancias en que 
este cumple su acción: v. gr.: Isidoro habló el jueves, habló en el teatro, 
habló con elocuencia, habló de prisa, habló correctamente, habló en inglés, 
habló por necesidad, habló con Alonso, habló de medicina, etc. 


8. Hay circunstancias de tiempo, modo, medio, lugar, causa, compañía, can- 
tidad, argumento, fin, origen, relación, cte., las cuales dan su nombre a los com- 
plementos que las expresan; v. gr.: San Martín murió en Francia (compl. de lugar); 
Granada fue conquistada en 1492 (e. de tiempo); Lopes de Vega' escribía con 
pasmosa facilidad (c. de modo); Recibí un libro por correo (c. de medio); Ad- 
miran a Job por-su paciencia (e. de causa); Lucas está con nosotros (e. de com- 
pañía); Véndese la casa por cien mil pesos (c. de cantidad); Cicerón escribió. un 
libro sobre la amistad (c. de argumento); Trabaja por la recompensa (ec. de fin); 
De una chispa (c. de origen) puede nacer un incendio; Nadie te supera en pers- 
picacia (c. de relación), cte 


9.*Como sg ve en los ejemplos traídos, estos complementos van prece- 
didos de diversas preposiciones; pero, a veces, de ninguna, como en; La en- 
comienda llegó el tres de julio; Los cazadores iban camino del bosque; Un 
bandido lo asaltó cuchillo en mano, etc. 


A menudo un simple adverbio es complemento cirenmstancial de verbo o 
predicado: Llegarán mañana; Andrés estuvo allí, Castelar habló fogosamente, ctc. 


10. Se reconocen de dos modos: 


19 por la preposición que casi siempre los anuncia (donde hay pre- 
posición hay complemento); 


2% (especialmente si se trata de clasificar el do circuns- 
tancial) por una de las preguntas: ¿cuándo? o ¿en qué tiempo?, ¿dónde 
o ¿en qué lugar?, ¿cómo? o ¿de qué modo?, ¿con qué? o ¿con qué medio?, 
¿por qué? o ¿por qué causa?, ¿con quién? o ¿en compañía de quién?, eteo., 
formuladas después de haber separado los complementos directo e indirecto. 
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11. Nora, — Cuando la preposición de sigue a un sustantivo, como en Sol 
de Mayo, pluma de oro, día de fiesta, etc., señala el complemento de dicho nom- 
bre y se llama de especificación o de caso genitivo. 

En los otros casos señala, por lo regular, un complemento circunstancial. 


12. El caso del complemento circunstancial es el ablativo. 


13. kodo complemento puede sermodificado a'su vez: por otros complemen- 
tos, comúnmente por uns de genitivo. Ejemplos: 

Oíd el ruido de rotas cadenas (compl. del compl. directo ruido); 

Lucas entregó la bandera a un hombre sin valor (compl. del compl. indir. 
hombre); 

No desmayes en tu ascensión hacia las cumbres gloriosas (compl. del compl. 
circunst. ascensión); 

Este es un libro de aquellos en que se refieren gloiosas empresas (compl. del 
compl. de especif. aquellos), ete. 


14. Frecuentemente hay oraciones enteras con oficio de complementos; v. gr.: 

Fidel dijo (¿qué es lo que dijo?) que no conocía a Julián (oración comple- 
mento directo); 

La ley impone penas (¿a quién?) a quien toma lo ajeno (oración compl. in- 
directo); 

A Rubén le robaron (¿cuándo?) mientras estaba divirtiéndose (oración com- 
plem. circunstancial de tiempo); 

Sublime es la obra (¿de quién?) del que se consagra a aliviar los dolores de 
los prójimos (oración compl. de especificación o genitivo). 


15. LOS PRONOMBRES PERSONALES COMO COMPLEMENTOS. 


1. Las formas proneminales usadas como sujetos son: yo, tú, él, nos- 
otros, vosotros, ellos, con sus variaciones de género, y a veces nós y vos. 

Como complementos se emplean estas otras formas: 

me, te, se, le, lo, la, les, los, las, nos y os, átonas todas y siempre 

sin preposición; 

mí, ti, sí él ella, ello, ellos, ellas, nosotros, vosotros y vos, tónicas 

todas y siempre con preposición. 

Nós es tónica y, como complemento, lleva preposición, cuando repre- 
senta a una sola persona constituída en dignidad: Eso emana de Nós; Nos 
interesa a Nós; Está autorizado por Nós, etc. En estos casos conviene es- 
cribiria con tilde y mayúscula, y así se diferencia de la forma átona nos. 

2. De mí, ti, sí, precedidos de la preposición con, resultan las formas 
especiales conmigo, contigo y consigo. 

3. Aunque escritores de nota han usado le y les (formas del dativo) para el 
acusativo (le vi y les vi), sin embargo, la forma correcta es la que se usa general- 
mente entre nosotros: lo y los; ej.: lo vi y los vi. Es la forma que recomienda 
la Academia, si bien tolera para el singular el uso de le; pero no transige con el 





A A 


RATE 
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plural les en vez de los, lo que tiene por reprensible incorrección. Bello admite 
le solo para personas; lo para animales y cosas. Ese empleo, en el acusativo, de 
le por lo, y les por los se denomina lefsmo (*). 

Para el femenino, el acusativo es siempre la y las: la ol, la hallé; las ot, las 
hallé. 


4. El dativo femenino es Je y les, aunque en buenos autores peninsulares 
se encuentren la y las. Debe, pues, decirse: le di y les d£ el recado, y nó la di 
y las di el recado. El empleo, en el dativo, de la por le y las por les constituye 


el laísmo. 


5. Hav USO PLEONASTICO DEL PRONOMBRE personal en cons- 
trucciones como estas: Me culpan a mí; A vosotros os esperan, donde apa- 
rece el acusativo duplicado: me y a mí, a vosotros y os. En rigor, bastaba 
decir: Me culparon, Os esperan. 

Lo mismo sucede con el dativo: Te darán el premio a ti; Páez mos lo 
reveló a nosotros. Era suficiente decir: Te derán el premio; Páez mos lo 
reveló. , 

A veces el pronombre repite el complemento denotado ya por otro 
nombre al cual aquel se refiere; v. gr.: Lo vieron a Leopoldo (doble acu- 
sativo); Diéronle a Fernando una misión (doble dativo). 

Esta duplicación de complementos es muy castellana y suele comu- 
nicar a la frase claridad, vigor y contraste. Á veces no está solo permitida, 
sino es necesaria. Por ejemplo, no se puede decir: A mí eso no parece 
bien; sino: A mí eso no me parece bien. 


6. Cuando el pronombre complemento de 3% persona se refiere al su- 
jeto de la oración, debe usarse se 0 sí, y nó él, ella, ellos, etc.: ej: Rut 
solicita un puesto para sí, y nó para ella (esta ella podría ser otra perso- 
na); Tus hermanos hablaron de sí, y nó de ellos (que serían otros), lo 
mismo que se dice Fausto se alaba y nó alaba a él. 

Igualmente, se emplea se, en vez de le v les, cuando estos preceden 
a lo, la, los, las, para evitar la cacofonía o mal sonido que resultaría de 
decir, p. ej., LE LO dife, LE LA di, Les Las quité, Les Los señaló, etc. Se 
dirá en estos casos se lo dije, se la di, se las quité, se los señaló. 


Adviértase que, siendo sí pronombre de tercera persona, es incorrecto 
aplicarlo a la primera o la segunda. Son disparates, p. ej.: Volví en sí, por 
Volví en mí; Dijimos para sí, por Dijimos para nosotros; ¿Qué dirás de 
sí, por ¿Qué dirás de ti? Hacedlo por sí mismas, por Hacedlo por vos- 
otras mismas, etc. 

Sin embargo, en oraciones de sentido recíproco puede usarse indistin- 


(2) El loísmo, como lo define el Diccionario Oficial, por empleo vicidso de lo en el dativo, 
no se estila entre nosotros, ni mucho en ninguna parte; pero sí en América los más son loístas, 
por usar, según el mismo Dic., correctamente lo en el acusativo masculino. Por clerto que entre 
esas dos definiciones académicas, no hay mucha correspondencia que digamos: el loísta es 
correcto, mientras es vicio el loísmo. Llámese loísta también al que usa lo en dativo y amén. 
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tamente sé o él; v. gr.: Carlos y Roberto concertaron entre sí o contertaron 
entre ellos. 

7. Como caso excepcional se da el de que la preposición entre pre- 
ceda a dos o más pronombres personales sujetos, que se representan con 
las formas de nominativo: Entre tá y yo lo arreglaremos, y mo Entre ti y 
mí. Lo mismo, aunque uno de los sujetos sea un nombre: Entre el médico 
y tú lo socorristeis, y nó Entre el médico y H. 

Las mismas formas de nominative suelen emplearse con entre. aunque 
sean complementos y nó sujetos los que siguen: Quede. en adelante ro- 
to / entre ella y tú todo trato (Gu y Zárate); Reparto todos mis bie- 
nes / entre tú y mi esposa (Núñez ve ÁRCE)- h 

Los clásicos usaban, sin embargo, la forma complemento, menos en la 3% 
persona: La desigualdad que había entre mí y don Fermando (Quiz., L 28); la 
diferencia que hay entre má y ellos (1d. IL 58); pero Ha habido entre él (3% 
pers.) y Anselmo ciertas cuentas (1d. IL 74). 

8. Claro está que se usarán las formas de complementos en casos re- 
flexivos como estos: Lo dijo emtre si; Entre mí iba pensando. donde no 
pueden usarse las formas de nominativo él y yo. : 

9 Con la preposición sin no puede usarse la forma sí, diciendo sin sí. Si 
entonces no. puede decirse sin él, sin ella, etc., fuerza será usar otro giro. 

10. Los pronombres personales átonos deben posponerse al verbo, si 
este está en imperativo (Vuélvete), infinitivo (volverse) o gerundio (vol- 
viéndonos). Se aman entonces enclíticos. 

Pueden también usarse como enclíticos cuando el verbo en otras for- 
mas encabeza la oración: Abrióse la sesión, pero nó La sesión abriése. 

Cuando preceden al verbo, se denominan proclíticos: Se abrió la sesión. 


(V. más sobre colocación de los pronombres personales en Ja Sintaxis, en el capítulo de 
la construcción.) 


R esumen 


Def.: Es la palabra que designa un sér en cuyo daño o provecho 
se realiza una acción, generalmente ya ejercida sobre un com- 
plemento directo; v. gr.: Dad siempre consuelo (c. directo) a 
vuestros padres (c. indirecto). 

a) En que va precedido de a o para (si no es al 
guna variación de los pronombres personales: mc, 


Otros complementos 
Indirecto 


Se te, le. nos...) 
reconoce bh) En que responde a la pregunta ¿a quién lo........ iS 
¿a qué lo.......- ?, ¿para quién lo........ ?, ¿para qué 
JO........P 


Caso: Dativo 
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Def.: Palabra que expresa alguna circunstancia de la acción. 


Puede ser, según la circunstancia que denota, de tiempo, lugar, mo- 
do, causa, medio, fm, eto. 







= 
E a) En que le preceden las demás preposiciones (y 
j E pS a veces, a, para o ninguna). 

ali 0 

Z fs] reconoces hb) En que responde ¿Cuándo....?, ¿dónde...?, ¿eó- 
DA a las preguntas mo....?, ¿por qué....?, ¿con 
E s que...? ¿con qué fin..?, etc. 

a Caso: Ablativo, por lo general, 

% $2 (Def.: Es el que expresa pertenencia o materia, por medio de la pre- 
É E posición de 2 continuación de un sustantivo; v. gr.: libro de 
o ES Pedro, libro de oro. 

pr Se reconoce por la pregunta ¿de quién? o ¿de qué? 
3 


Caso: Genitivo. 


Noras: 1% Todo complemento puede ir a su vez modificado por otro com- 
plemento; v. gr.: Lo ci en una calle [de la ciudad (de Madrid) ]. 

22% A menudo oraciones enteras hacen oficia de complementos; 

v. gr: Quiero [que vayas a la casa (del que te habló ayer)]. 


Son las atras formas: mí, ti, si, él, ella, ello, mos- 
os, les, los, las, que no admiten preposición. 
Le y les se truecan en se delante de lo, la, los, das: 
se lo dije por Le Lo dije. 
Cuando el pronombre complemento de 3? pers. se 
átonos refiere al sujeto, se dice se o si, y nó él, ella, 
ellos, etc.; Ella se laca, y nó Ella laca A ELLA. 
E El uso indebido de le y les (ue ei, Les ci) por lo y 
los (lo: vi, los vi),se denomina leísmo. 
El uso indebido de la y las (ua di, Las di un pan) 
por le y les (le di, les di un pan) se Mama laismo. 


ÚS 


Los pronombres personales como complementos 


Son las otras formas: mi, ti, sí, él, ella, ello, mos- 
otros (nós), vosotros (vos), ellos, ellas, que van 
siempre después de preposición. 

Con seguido de mí, ti, sí, se tmueca en conmigo, 
contigo, consigo. 


Sí no puede usarse para 1% o 2% persona. 
Con sin, nunca se usa sí. 


Con entre, se usan las formas de sujeto: yo, tú, él, 
nosotros, etc.; ej.: entre tú y él; menos en construc- 
ción reflexiva: Lo dice entre sí 
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enclíticos: 
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son los que se posponen al verbo 


imperativo: cuélcete 


infinitivo: volverse 


proclíticos: 


gerundio; volciéndose 
otras formas, al principio de oración: 
puerta. 


abrióse la 


son los que se anteponen: se volvió, les di. 


Di  pleonásticos: son los que, por uso, pueden o deben repetirse, aunque 
en forma diversa, pero equivalente. Te lo han dicho a 
tiz A mí no me parece. 


por vocal. 


No se escribirán con h las palabras compuestas cuyos compo- 
mentes no la lleven; v. gr.: nos-otros, in-eficaz, pen-último, ex-ornar, 
aunque el primero termine én consonante y el segundo comience 





* SENTENCIAS y MÁXIMAS 


Sentencia es una frase, generalmente breve, que encierra un gran pen- 
samiento. Máxima es una sentencia en forma de consejo moral, 
Empleadas oportunamente, dan autoridad a lo que se expresa. 


Hé aquí algunas: 


. De la abundancia del. corazón 
habla la boca (EvANGcELIO). 


2, No juzguéis y no. seréis juzgados 


(EvANGELIO). 

. ¿De qué le sirve al hombre ga- 
mar el mundo entero, si pierde 
su alma? (EvANGELIO). 

. Buscad el reino de Dios y su jus- 
ticia, y todo lo demás se os da- 
rá por: añadidura (EvANGELIO). 

. Dad al César lo que es del Cé- 
sar, y a Dios lo que es de Dios 
(EvANcELIO). 

. JAy del que escandalizare a uno 
de estos pequeñuelos! (Evanc.). 


7. Eres polvo y en polvo te cOon- 


vertirás (Génesis). 


8. El que ama el peligro, perecerá 


en él (EcLesrásTico). 


9. 


10. 


1 


12. 


13. 


14. 


15. 


16. 


17, 


El que halló un amigo fiel, halló 
un tesoro (EcLEsIÁsTICO). 
Mejor es el buen nombre que las 
muchas riquezas (PRovEmBIos). 
El que no peca con la lengua es 
varón perfecto (Sanriaco Ap.). 
lLos cántaros vacíos suenan mu- 
cho (San Acusrin). 

Las imágenes son los libros de 
los que no saben leer (San Gne-' 
coro Macno). S 

La cortesía es hermana de la 
caridad ($. Francisco DE Asís). 
Guarda el orden, y el orden te 
guardará a ti (San BERNARDO). 
La verdad padece, pero no pe- 
rece (Santa Teresa DE Jesús). 
Haceos amar, si queréis haceros 
temer. (Saw Juan Bosco). 

















18. Un santo triste es un triste santo 
(San FrANcIsco DE SALES). 

19. El nó y el sí son breves de decir 
y piden mucho pensar (BALTA- 
sar GRAcIiÁN). 

20. Es la necesidad grande invento- 
ra (ALonso DE ErciuLa). 

21. La diligencia es madre de lá 
buena ventura (MIGUEL DE Cen- 
VANTES SAAVEDRA). 

22. No sabe hablar quien no sabe 
callar (Piráconas). 

23. En boca del mentiroso 
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lo cierto se hace dudoso. 
(E. Manrinez DE LA Rosa). 

24. El fastidio entró enel mundo 
por la puerta de la pereza (La 
BRUYERE). 

25. La religión y la moral son los 
principales bienes de un pueblo 
libre (Jorce WÁsHINGTON). 

26. La tontería y la vanidad son dos 
hermanas que casi siempre an- 
dan juntas (ANTONIO ÁPARISI Y 
GUIJARRO). 

97. Un hombre con pereza es-un re- 
loj sin cuerda (Jarme BaLMes). 








EJERCICIOS 


1298. Escríbanse en tres columnas 
distintas los sujetos, los complementos 
directos y los indirectos de cada una de 
las oraciones siguientes, expresando los 
términos que estén suplidos (3 colum- 
nas). 


1. Pagaré al panadero mi deuda. 2. El 
mozo no respondió palabra al cosuisa 
rio. 3. Jacinto regaló a Marcos un? Pa 
da bombonera. 4. ¿Cuándo enviaste a 
Ernesto la noticia? 5. Aún no le envié 
nada. O, Mi prima cose para los pobres. 
7. El hibrero no remitió los libros que le 
pedí. 8. Hay lugar para mí también. 
9. El criado entregó al cartero un plic- 
go. 10. A la patria consagraron su vida 
aquellos héroes. 11. Esa bandera es para 
la Escuela de Aviación. 12. No hay paz 
para los impíos, dice el Sabio. 13. No 
nos mostraron la casa. 14. El hombre 
prudente a nadie confía sus secretos. 
15. El ferrocarril da vida y prosperidad 
a los pueblos. 

[Ey.: 1. (Yo) | mi deuda | el panadero.] 


1299. Aplíquese un complemento de 
caso genitivo a cada oración del ejercicio 
anterior. 


(Ey.: Pagaré al panadero de la esquina mi 
deuda.) 


1300. Sustitúyase la rayita por un 
complemento. indirecto. 


1. España declaró la guerra —. 2. El 
padre trabaja —. 3. Sed. dóciles —. 4. Es- 
ta medalla será —. 5. ¿Quién no profesa 
cariño —? 6. Dad — lo que es del Cé- 
sar; y —, lo que es de Dios. 7. Tristán 
rindió sus armas —. 8. Distribuíd limos- 
nas — 9. Traje un libro —. 10. El aire 
es indispensable —. 11. Han decretado 
premios —-. 12. Las vituallas no alcan- 
zan —. 13. Un buen hijo no causa dis- 
gustos —. 14. Béresford intimó la ren- 
dición — y luego él — debió rendir sus 
armas. 


1301. Añádase al complemento indi- 
recto del ejercicio anterior otro comple- 
mento que modifique al mismo. 


aña declaró la ¡guerra a los re- 
ides del Rif.) 


1302. COMPOSICIÓN, — Háganse 
entrar en oraciones breves las palabras 
o locuciones siguientes en calidad de 
complementos indirectos. 


Tu bien. Esa casa. Una fiesta, Mis me- 
dios. Nosotros. Los libros. Mejor 2ca- 
sión. Le. La bandera. Me. Un amigo 
fiel. La autoridad. Mi madre. Nos. Os. 
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El estudio. Los malhechores: Una con- 
ciencia recta. Un artista. - 
(Ej.: Para tu bien se sacrifica el maestro.) 


1303. Reemplácese la rayita por un 
verbo oportuno, y subráyense los com- 
plementos indirectos, 

1. El desterrado — dulces retuerdos a 
su patria. 2. Uno — aviso a Quiroga. 
3. El gobierno — a Roca el mando de 
la expedición. 4. El Brasil — la guerra 
a las Provincias Unidas. 5. El General 
— su espada a Belgrano. 6. — goces para 
los buenos y remordimientos para los 


malos. 7. Tú, lago encantador, — fuente 


de inspiración para el poeta. 8. Yo — 
una carta a tu padre, en la que le — 
tus intenciones. 9. Un lacayo les — la 
entrada. 10. Tú — una injuria a tu dig- 
no profesor. 


1304. Subráyense los complementos 
circunstanciales. 

1. El carancho se ha detenido en el ombú. 
2. Los niños salen del colegio. 3. En primave- 
ra todo revive. 4. 1ba por la plaza a caballo. 
5. Acusáronlo por envidia. 6. El frasco eues- 
ta un peso. 7. Iré contigo. 8. No hables en 
alta voz: 9. San Martín conferenció con Bo- 
lívar en Guayaquil. 10. Se come para vivir, 
y no se vive para comer. 11. En tu desgracia 
Joraré contigo. 12. Voy hacia las cumbres. 
13. Por ti marchará con placer. 


1305. Señálese la clase de los comple- 
mentos circunstanciales del ejercicio an- 
terior e indíquese la preposición que 
llevan (3 columnas). 


(Ey.: En el ombú | compl. circunst. de Ju- 
gar | preposición: en.) 


1306. Sustitúyase la rayita por un 
complemento circunstancial de la clase 
indicada entre paréntesis 

1. Las avecillas revolotean — (lugar). 
2. El copero de Faraón se olvidó de José 
— (tiempo). 3. Al volver, trae a Lucia- 
no — (compañía). 4. Me muero — (cau- 
sa). 5. Yo no nací — (fin). 6. El debate 
de hoy versaba — (argumento). 7. No 
se hablaban — (tiempo). 8. Los cobar- 
des no llegan — (lugar). 9. Lo vi — 
(medio). 10. Los granaderos marcha- 
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ban — (modo). 11. Las calles de Lima 
son notables — (causa). 12; ¿Cuándo 
volverán — (lugar)? 13. Conseguí — 
(lugar) dos cuadros — (precio). 14. — 
(lugar) se debe estar — (anodo). 15. — 
(modo) subimos — (compañía) — (lu- 
gar) — (tiempo). 

(Ex.: Las avecillas revoloiean entre los úe 

oles.) 


1307. Complétense las frases siguien- 
tes con dos complementos circunstan- 
ciales de distinta clase. 


1. Dos oficiales nos guiaban — —-. 
2. Los cañones “asoman ——. 3. Todo se 
descubre — —. 4. — nuestra bandera tre- 
molará —. 5. El paisaje se presenta — —. 
6. — vuela un aeroplano — 7. El esquife 
navegaba — —. 8. El ejército hizo al 
to — —. 9. Las olas se estrellan — — 
10. El torrente se precipita ——. 11. —iré 
—. 12. — brilla la luna — 


(Ex.: Dos oficiales mos guiaban con caute- 
la entre las rocas.) 


1308. Subráyense todos los pronom- 
bres personales enclíticos del trozo si- 
guiente. 


_EL GALLO DE DOÑA PAULA 


¿Cómo no recordarlo? A él le debie- 
ron apaciguamiento y alivio los desve- 
los ansiosos de mi primera edad. Cuan- 
do su claro canto repercutía entre la 
tiniebla y la quietud nocturnas, cuaja- 
das para mí de alucinaciones y fantas- 
mas, mi zozobra se calmaba. Era como 
si una voz familiar me confortase. Él 
me advertía desde su corral que el día 
se anunciaba ya; que la téfrica obscu- 
ridad iba a desvanecerse, y con ella los 
ladrones, los duendes y las brujas; que 
afuera todo estaba tranquilo; que podía 
dormirme en paz, en fin, hasta que su 
canto volviese a hacerse oír para noti-- 
ciarme la salida del sol y reclamarme 
su pitanza diaria. Y entonces yo me dor- 
mía en efecto, con hondo y plácido sue- 
ño, auscultando los ruidos que precedían 
a la aurora: el pasitroie del farolero 
que pasaba apagando las luces de la 
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calle, el rodar lejano de un vehículo so- 
bre el pavimento escabroso, el galope 
apagado de un caballo, el piar de algún 
gorrión madrugador en la ventana... 
(Juan Pano, Eciacie, argentino) 


1309. Sepárense del trozo anterior, en 
columnas distintas: 1% los pronombres 
sujetos; 2% los pronombres comple- 
mentos directos; 3% los pronombres com- 
plementos indirectos, y Y los pronom- 
bres complementos circunstanciales (4 
columnas). 


1310. Trascribarise del trozo anterior 
los casos de pronombres: pleonásticos. 


1311. Trascribanse del mismo trozo 
las frases con alguna palabra confundi- 
ble con las formas pronominales perse- 
nales y dígase qué futición está desem- 
peñando dicha palabra (2 columnas). 


(Ey - El gallo de doña Paula: 
el, artículo, puede confundirse con 
él, pronombre de 3% pers. sing.) 


3312: VOCABULARIO. — Explíquen- 
se los términos que en el mismo trozo 
están en bastardilla. 


1313. SINÓNIMOS. — Trascríbas el 
trozo anterior con el mayor número de 
sinónimos. 


1314. COMPOSICIÓN. — Imitar el 
trozo de J. P. Echagiie en una breve 
composición con el título: Recordando 
a un canario. 


1315. Sustitáyase cl paréntesis por cl 
pronombre personal correspondiente al 
complemento que se indica en cada caso. 


i. Deseo salir (circunstancial de com- 
pañía, 2% persona de plural). 2. Todos 
lc. directo, 1% pers. pl.) Maman. 3. Pido 
(c. indir 3% p. sing.) un favor, 4. Hoy 
(circ. causa 3* p. sing.) mo (e. dir. 2% p. 
sing.) levantaste temprano. 5. El juez 
(c. indir. 3% pl) pedirá cuenta. 6. ¿ (C. 
dir. 19 p. pi) buscaban (e. dir. 1% pl)? 
To (C. cire. cauta 3% p. pl) no de. indir. 
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1% p. pl.) (c. dir. 3* p. sing») dejaron ver al 
enfermo. 8. (C. indir. 2% p. pl.) declaró 
(e. indir. 2% p. pl.) que los huéspedes 
no (e. dir. 3% p. pl.) conformarían con 
agradecer (c. indir, 1% p. pl) la aten- 
CcION. 

(E y.: Deseo salir con vosotros.) 


1316 a 1318. CORRECCIÓN. — Co- 
rríjanse las formas pronominales defec- 
tuosas. 


1316. 1. No le conocí luego. 2. Le lleva- 
remos entre él y mí. 3. La dio (a la men- 
diga) copiosa limosna. 4. Pablo y Adrián ha- 
blan siempre de ellos mismos, 5. No pude 
hablarlos por tigo. 6. Le vi muy concentrada 
en ella misma. 7. Dividiré la porción entre 
ti, tu primo y má. 8. Anoche estrenóse el 
drama. 9. Dijeron los vecinos a Pérez que 
irán sin sí. 10. Esos actores alábanse a ellos 
mismos. 11. Diéronle seguridad a los cinco. 


1917. 1. Tal pensaba entre yo mismo. 
2. ¿No les verás hoy? 3. ¿Lleváis dineros con 
ustedes? 4. ¡Pobre Alfonso! Eran tres: con- 
tra sí, 5. Olvida Emesto los deberes para com 
él mismo. 6. Me se hace tarde. 7. La casa 
se quema a él. 8. A mí me parece que te se 
husca. 9, No quiso dármele; le guarda para 
ella misma. 10. Entre Vd. y mí lo examina- 
remos. 11. En la reunión aprobáronse los pla- 
nos. 12. Le viene a todos de perilla. 


1318. 1. ¡Qué egoístas! Todo le quieren 
para ellos. 2. La cosa está entre ti y mí. 
3. Me envió Ismael un dibujo hecho por sí. 
4. Antonio compró' un reloj. para: segalarle. 
5. Veré a la señora y la entregaré tu libro. 
6. Si es por migo, no le reprendas. 7. Mis 
primos te ofrecerán licores preparados por sí, 
8. Los dí a vosotros. 9. El juez les condenó. 
10. Me se perdió el lápiz. 11. Aquel sujeto 
aupostóse en la esquina. 12. Decían u ellos 
mismos que cl pueblo le premiaria la hazaña. 


1319. ORTOGRAFÍA (DICTADO), — 
Píntense las haches que faltan. 


1. Proíbese el empleo de voces caídas 
en desuso. 2. No reúses aderirte a ¿sa 
reunión. 3. Bienechora fue su exorta- 
ción: lo ha reabilitado. 4. Si no me exi- 
men del empleo, nu reúyo la respon- 
sabilidad. 5. Exasperan tan exorbitantes 
exigencias. 6. Declara mi aljado con de- 
senfado que lo preocupa un asunto pre- 
adamítico v preistórico. 7. Me enoja el 
verte desojar esos claveles, 8. No aondes 






CORTINAJE o 
COLGADURA 


tanto que te aorco. 9. ¿Por qué te enor- 
gulleces y te aíras? 10. Ese sabiondo vi- 
ve en el aislamiento. 11. Mil casus desa- 
bitadas abía y no ubo una abitación pa- 
ra Ipólito. 12. Lo despiden por inábil. 


1320. Indiquense las voces compues- 
tas del ejercicio anterior y las simples 
que las forman (2 columnas). 

(Ey.: Desuso | des-uso.) 


1321. FUGA DE TILDES: ORTO- 
GRAFÍA (DICTADO). — Píntense las 
tildes que faltan, especialmente a las 
pronombres personales complementos. 


1. ¿Quien nos Hama? 2. Nos lo hemos 
ordenado así. 3. Nosotros nos dirigimos 
a ti para que tu se lo trasmitas a él 
4. ¿No depende eso de vos? 5. De Dios 
depende, más que de Nos: pedídselo a 
EL 6. Por mi no habría dificultad. 
7. ¿Por quien entonces? 8. Si el lo pro- 
pala, arrastrará en pos de si a los inde- 
cisos. 9. Confíe el pueblo en Nos, de 
quien el Cielo nos eligió Supremo Pas- 
tor. 10. ¿Cual es el que elegiste para 
6? 11. Se hará sin ti, lo mismo que sin 
tro enviado no obró por si, 
jado por Nos. 











“ino acomsej 
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BUTACA 
(DE RESPALDO 
INCLINADOS 






ESTERILLA 
o REJILLA 


MECEDORA .--- 


1322. VOCABULARIO: Sillería y col 
gadura (grabado). 


1323 COMPÓSICIÓN. - Digase en 
qué difieren silla y taburete, silla 1 sis 
lón, sillón y butaca. 











(Partes comunes y partes diferenciales. Ma- 
teria de cada mo. Servicio que prestan.) 





1324. COMPOSICION. Paralelos 
entre sillón y mecedora, sillón y canapé, 
canapé y sofa, sofá y diván. 


1325. COMPOSICIÓN. — Describase 
la colgadura del grabado. 


(Partes de que consta, disposición, mate 
ria y oficio de Jas mismas.) 


1326. Subráyense los verbos y bús- 
quense luego todos los complementos de 
cada uno, y señálese su clase. 


¿CASO INGENIOSO Y VERDADERO 


Alojaron a un sargento 
en casa de un boticario. 
Este quiso resistirlo, 
pero no pudo excusarlo. 


l 
j 
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Apeló contra la fuerza 

a la industria; y a un muchacho 
-mandó con grande secreto 
trajese disimulado 

una víbora. El sargento 
preguntó muy asustado, 
viendo el reptil venenoso, 

la novedad de aquel caso; 

y el boticario le dijo: 

—Las víboras se escaparon 
del cajón donde las tengo, 

y las andamos buscando; 

esta ha aparecido ahora, 

y en este conflicto estamos. — 


El sargento, temeroso 

de un riesgo tam declarado, 

con una prisa indecible 

recogió todos sus trastos, 

y, haciendo una cortesía, 

dejó en paz al boticario. 
(Gneconto F. pz SALAS, español) 


1327. COMPOSICIÓN. — Reprodúz- 
case el caso anterior, aumentando el diá- 
logo e introduciendo algún breve mo- 
nólogo o soliloquio. 


Lección 4 8 


Oficios lógicos. - Casos. - Declinación 






















Por las lecciones anteriores se leia a comprender cómo un mismo sustantivo puede dusem- 
pcñar los varios oficios lógicos de la oración, a saber: de sujeto, atributo, complemento directo, 
complemento indirecto y circunstancial. 

Veamos cómo puede desempeñarlos, por ejemplo, el sustantivo ombú: 





 VOCATIVO 
SUJETO o NOMINATIVO .. 
¡ATRIBUTO o NOMINATIVO . Ese árbol cs un ombú. 
COMPLEM. DE ESPECIFICACIÓN o GENITI En las ramas del ombú 
k labró su nido un horncro. 
COMPLEMENTO DIRECTO v ACUSATIVO La pampa tienc el ombú. 
COMPLEMENTO INDIRECTO o DATIVO Domínguez entonó un himno al ombú. 


. Ombú, cuéntanos tu historia. 
Crece el ombú corpulento, 












/ Bajo el ombú ducrme el gancho. 
COMPLEMENTO CIRCUNSTANCIAL o ABLATIVO Con el ombú lucha el viento. 
No hay sombra sin el ombú, etc. 





Se habrá observado que, para desemp r tan variados oficios, el sustantivo hac ido tomando 
ora una preposición, ora otra. 

En latín, lengua madre del castellano, los diversos oficios que Ice un mismo sustantivo 
comúnmente se dan a conocer, nó por preposiciones, sino por terminaciones especiales para cada 
oficio, que recibe la palabra a manera de cadencias y que se denominan casos, Estas cadencias 

0 casos son seis. 


3irvanos de ejemplo la palabra latina dóctor, que significa el doctor: 








Cadencia propia o caso del En castellano equivale a: 


VOCATIVO ,00... o dóxtor oh doctor 

SUJETO Y ATRIBUTO ... dóctor el doctor 

COMPL. DE ESPECIFICACIÓN doctor-ié | del doctor 

COMPLEMENTO DIRECTO ... doctór-em | el doctor o al doctor 

-COMPL. INDIRECTO ...... .0.  doctor—i al doctor o para el doctor 

COMPL. CIRCUNSTANCIAL .. doctor=e | con, de, en, por, sin, ete., el doctor 








Por la comparación de la palabra latina con su traducción castellana, deducimos que do 
que en latín hace la terminación lo cumple en castellano Ja preposición. Así Ja terminación is 
equivale aquí a de; la terminación ¡, a a o para, etc. 

De modo que en castellano no hay fasos como en latín, es decir, no hay germinaciones 
peculiares para cada oficio; pero hay equivalencias o traducciones-de los casos latinos, a las 
cuales los gramáticos conservan el nombre de casos. 

Por lo mismo, el easo, en castellano, mo es accidente gramatical, porque no da origen a 
modificaciones en la estructura de -las palabras, a no ser les de los pronombres" personales, que 
deben considerarse como una excepción. 








1. CASOS, en castellano, son los oficios lógicos que pueden desempe- 
tar las palabras en la oración. 


2. Estos oficios se reducen a seis; correspondientes a los seis Casos la- 
inos, cuyos nombres conserva la gramática española. 
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3. Los casos, pues, son seís, a saber (*): 


VocATIvo, para el oficio de llamar o invocar 

NOMINAFIVO o» +» sujeto y su atributo 

CENErIvO a a. «complemento de especificación 
ACUSATIVO » » »  » complemento directo y su atributo 
Darivo > 4», complemento indirecto 

ABLATIVO e ati , complemento circunstancial - 


El hacer pasar ordenadamente una palabra por los seis casos es decli- 
narla; y, por lo tanto, 


4. DECLINACIÓN es la serie ordenada de los casos, por los cuales se 
hace pasar una palabra. z 

Se entiende que esta no es la verdadera declinación, que consiste, como en 
latín, en la enunciación ordenada de las variaciones morfológicas que sufre una 
palabra para el desempeño de los varios oficios lógicos; sino su equivalencia o 
traducción en castellano. 


5. Admiten casos solo el sustantivo y el pronombre, que hace sus veces, 
porque solo estos desempeñan los oficios lógicos de la oración. 

Por lo tanto, solo son declinables el sustantivo y el pronombre. 

Las otras palabras variables (artículo y adjetivo) no tienen, en realidad, casos 
ni declinación, del mismo modo que no tienen género ni húmero; se dirá que 
siguen o adoptan el caso del sustantivo o pronombre al cual acompañan. Si el 
sustantivo está, por ejemplo, en caso genitivo, en este mismo caso estarán su ar- 
tículo y adjetivo. 

Es evidente que cuando el artículo y adjetivo, lo mismo que el verbo y 
demás partes invariables, se sustantivan, entonces se declinan como sustantivos. 


6. Para cada caso, menos para el nominativo, hay partículas o prepo- 
siciones que sirven para distinguirlos de los demás. Así, 

El vocativo leva o puede llevar antepuesta la interjección oh: Sol, u 
oh Sol, yo te canto; Alma, u oh alma, ¿qué buscas? 

El nominativo, con artículo o sin él, nunca lleva preposición: Jerónimo 
te llama; el agua corre; a no ser entre alguna vez- (entre Juan y tú lo haréis). 

El genitivo se distingue por la preposición de (o del), que generalmente 
sigue a un sustantivo o adjetivo: ruta de luz; el ruido del agua; ansioso 
de honores. 

El acusativo generalmente lleva a, delante de nombres de persona; ama 
al pobre; y nada, delante de los de cosas: compré un pan (V. pág. 338). 

El dativo va precedido de a o para: pagué a Isidoro mi deuda; quiero 
pez para mi alma. 

El ablativo va con las otras preposiciones: murió com gloria; iré en 
coche; trabaja por amor; quedó sin alma; corre sobre el puente; va tras la 
liebre, etc,, y muchas veces también con alguna de las nombradas: vengo 
del campo; voy a casa; volverá para la tarde; y aun sin ninguna: llegará 
el lunes, etc. 


(*) En su enumeración seguimos el orden lógico que deben guardar en la construcción 
arrecta. 
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Resumen 


Der.: — Son los varios. oficios lógicos que en la oración pueden desem- 
peñar los nombres y pronombres. 
Vocativo, para el oficio de llamar o invocar (con ¡oh! o sia ella) 
Nominativo, » »  » ''» sujeto y su atributo (con artíc. o 
sin él) 6 
Cenitivo, » .» »  » complemento especificativo (con de) 


Son 4 Acusativo, » » »  » complemento directo y su atribu- 
to (con a o sin ella) 


Dativo, » » sw». » complemento indirecto (con a o para) 
Ablativo, » » »  » complemento circunstancial (con 
con, de, en, por, sin, sobre...) 


Casos 


Declinación. — Es la serie ordenada de los casos de una misma palabra. 


Llevan h las palabras que antes tuvieron f o son afines de otras 
que tienen hoy esta letra; v. gr.: hijo (que antes era fijo y es afín 
de filial, filiación, etc.); hierro (afín de fierro, ferrado, etc.); harina 
(afín de farináceo); hacer (afín de fácil, factible, etc.). 

















ANGLICISMOS MÁS USUALES 
22 Lista (0. pág. 347) 































































ALGUNOS DICEN > cil ALGUNOS DICEN po 

DeEnemos DECIA: IES DEBEMOS DECIR: 

free-kick (frikik) -. | golpe frasco, punta- | interview" (interviu) | entrevista, visite, 
pié libre conferencia 

fuel oil (fiúel-oil)!. - potróleo, ' combusti- | jockey (yoque) jinete 

gánester - «| pandillero [ble | John (yon) ....... | Juan [exclusión 

géntleman(gentl-men) caballero -out (nok-dut). fuera de combate, 

George ... - | Jorge lady (ledi) ........ ladi, señora de la 

goal (gol). arco, meta o puerta; mobleza 
tanto, y, admitido | leader (líder) ------ líder, jefe, cabecilla 
ya, gol, por pum- | lock-out (focaut) . | paro forzoso ordena: 
to o tanto do por los patrones 

goalkeeper(gol-kí-per) | portero, guardián lunch (lonch) -... merienda, refrigerio 

Eroggy (arogui) -- aturdido, tamba- | lloyd (loid) ...... asociación mercantil, 
leante empresa naviera 

guinche o gilinche .. grúa : *macadam o %ma- empedrado de cami- 

half-back (jaf-bak) .. | medio, central cadán nos 

half-time- (jaf-taim) tiempo, periodo, des- | *macadamizar (*) pavimentar con ma- 
canso cadán 

hall (jol) -......-. sala, vestibulo, atrio, manager (máneyer) directos, yporeato, 
zaguán, patio cu- empresario 
bierto math... .0.....-. partido, hucha, com- 

hand (jaend) ..- mano o brazo petencia 

Henry (fenri) Enrique meeting (mitin) ... mitin, reunión 

hobby (fobi) . afición, pasatiempo | milady (mailedi) .. | miladi, señora de la 

Hugues (iwgs) - Hugo mobleza inglesa 

implementos .... enseres, utensilios, señorita 
herramientas señor 








(2) El Diccionario oficial de 1956 registra macadam, macadán y macadamizar. 


(Sigue en la pág. 386.) 
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ALGUNOS DICEN 

















ALGUNOS DICES 2 e 
| O ESCRIBEN: a E O ESCRIBEN: (PISE 
IMÓLOTIMAD motorista, conductor ruid (reid) ...-.-.- “| correría, irrupción, 
nuúne ... niñera acometida, incur- 
Pátrick Patricio sión 
pénalty . castigo, pena, multa | récord o... marca mayor, lími- 
Phílip (flip) E Felipe te, máximum 
pícnic “| jiza, paseo campestre | récordman vencedor, campeón 
pioner (paíonter) 0 explorador, precur- referee (réfes árbitro, juez 
pionero .......- sor, iniciador repórter Eo noticiero, reporiero 
pudding -..... budín Richard .....-. Ricardo 
punch (ponch) .... | ponche (bebida); 
golpe, puñetazo 
(Continúa en la pág. 386.) 
EJERCICIOS 


1328 a 1331. Declínense las palabras 
o frases siguientes. 


1328. Giiemes. La Pampa. La choza. 
Leandro. Una raza. El Uruguay. Algu- 
no. Un tintero. Fray Mamerto Esquiú. 
Un decir. 


1329. Una pobre. Los Alpes. Lo an- 
tiguo. Sucre. El astuto cacique. Todos 
nosotros. Cualquiera. Mucho oro. El ar- 
te azteca. El poco dormir. h 


1330. Uno de ustedes. Lo imprevis- 
to. Una tumba. El museo histórico. Este. 
El vuestro. Usted. Lo suyo. La Guaira. 
El polígrafo Andrés Bello. 


1331, Un paisaje admirable. Aquel. | 


Esta hora. Mi reloj. Una calle de Jujuy. 
Lo sublime de esta obra. San Martín ab- 
negado. El Papa Pío XIL El Callao. El 
Chimborazo. 


1332. Declínense: 1%, el pronombre 
personal de 2% persona femenina; 2%, el 
de 3% persona femenina; 3%, el de 1% 
persona masculina. 


1333 y 1334. Iadíquense los varios 
casos que puede señalar cada una de las 
expresiones siguientes, y déscles cabida 
en oraciones. 


1333. Roma. En Buenos Aires. Mi cu- 
na. Oh madre mía. Del caballo. Por una 


carta. Para el caballo. De la carta. Sin 


«dinero. Oh Carlos. Al dinero. Contigo. 


Sin él, Para ti. Una carta. A Dardo. El 
dinero. En la carta. Para él. Me. Noso- 
tros. Con ellos. Les. 

(Ey.: Roma: Nominativo y vocativo. 

En Buenos Aires: ablativo.) 

1334. En la duda. Oh niños. Los ni- 
ños. Entre los niños. Para los niños. Yo. 
Vosotros. A mí. Para usted. Sin mí. Os. 
Me. Con esto. Por aquel. Entre todos. A 
cualquiera. Alvear. De los Pirineos. Con- 
tra la corriente. De mayo. Hacía París. 
Sobre las olas. Con atención. 


1335. Digase si la preposición ve se- 
ñala genitivo o ablativo en los ejemplos 
siguientes. 

1. De Misiones llegan variedades de 
madera. 2. Es notable el progreso de la 
ciudad de Rosario. 3. Largo trecho de 
camino hay de tu casa a la mía. 4. El 
hijo de Martin enfermó de miedo. 5. No 
salen de casa los primos de Antón. 6, El 
coche de Paco con ese par de rocines 
lHegará de noche. 7. Bebió medio litro 
de vino de Jerez. 8. En el saco de Ben- 
jamín escondieron de intento una copa 
de plata de José. 


1336, Digase qué complementos y ca- 
sos señala la preposición a en estas ora- 
ciones. 


1. Encontré a Pablo. 2. Envié s Pablo un 
recado. 3. SÉ obediente a tu padre, 4. Presta 
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ayuda a tus padres. 5. Honra a tur padres. 
6. Busca a Isidro. 7, Busca un empleo a Ysi- 
dro. 8. Busca a Isidro pare el empleo. 9, Lle- 
vé a Antonio nu la ciudad. 10. A la tarde 
eseríbizás la carta e tu tío. 1l. Si les es grato 
a ustedes; pasen a la sala y verán a León 
12. ¿Me dirás a mi la verdad? 13. A ti está 
dedicado el libro. 14. Nos escribieron a nos: 
otros: que no los recibieron 2 ellos. 15. Os 
aprecian a vosotros más que a ellos. 


1337. Digase el caso y oficio de cada 
uno de los sustantivos de las diez pri- 
meras sentencias de le Lista (pág. 356). 

(EJEMPLO: 

De la abundancia | ablar. | compl. cireunstane.) 


1338. Lo mismo, con las restantes. 


1339. COMPOSICIÓN. — Explíquen- 
se brevemente las sentencias 1, 3, 6, 7, 
10 y 11 (V. Lista, pág. 356). 

(Dípase qu las pronunció y con qué mo- 
tivo, si se si ál es su significado literal, 
y alía caso en que se puedan aplicar.) 











1340. COMPOSICIÓN. — Lo mismo, 
con las sentencias 15, 17, 19, 2 y 28. 


1341. COMPOSICIÓN. — Fórmense 
diez oraciones, en cada una de las cua- 
lés entren un nominativo, un vocativo, 
un acusativo y tn ablativo. 


[E5.: Los, argentinos (nom.), oh patria 
(vocat.), verterán toda zu sangre 
(acus.) en tu defensa (ablat. AS 





3342. COMPOSICIÓN. — Lo mismo, 
haciendo entrar un genitivo, un acusa- 
tivo, y un dativo. 


1343. ORTOGRAFÍS. -- Búsquense 
dos palabras sin $, aíines de cada una 
de las siguientes, de las cuules hay va- 
rias anticuadas. 





1. Fablar, facer, falagar, falcón, falar, 
fambriento, fazaña, ferida, fermosura, 
fumo, figo, forqueta Canticuadas). 


(Ej: de fablar | hublar, habladuría.) 


2. Fernando, factor, farináceo, faz, fi- 
broso, fechoría, fétido, fondo, furtivo, 
fierro. filo, fugitico, ferviente, fibra, ji 
Hal, fumar, ferroso, desfilas, esfumar, 
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fuga, fervor, formación, fada, folio, fo- 
gón, follaje, fórmico. 
(Ej: de Fernando | Hernando, Heman- 
darias.) 


1344. ORTOGRAFÍA. — Indíquese 
una palabra, que lleve E y sea afín de 
cada una de las siguientes. (V. el ejer- 
cicio anterior). 





herramienta hebroso  hanega hebra 
Hernández hacedor humoso  hojoso 
hondonada harinero hervor huída 
herrambre hoguera herraje  huesa 
hojarasca herrador hurtar hijito 
hervidero  humear horma humo 
hediondo herrero  heder halda 
hormilla hondurs ho:vir hada 
hilandero  Hemán : huir 
humareda — hijastro  hwrio hoja 
hirviente hilacha hogar haz 
(Ey.: de herramienta, férreo.) 


1345 a 1247. — COMPOSICIÓN E 
INVENCIÓN. — Hágase entrar cada 
una de las palabras siguientes en. seís 
oraciones distintas, cada vez en distinto 
LaS0. 


1345. — DICCIONARIO, 
'"TRO, GLOBO. 


GUERRA. ME- 


1346. — CARTA, EXPEDICIÓN, BOTA- 
NICA, MADRE. 


1347. — COLÓN, VOSOTROS, NOCHE, 
ESPAÑA. 


1348. Corrijanse los anglicismos. 


1. El repóricr afírma que el véferee del 
match de ayer se condujo como un géntle- 
mon. 2. En el primer half-time los compa 
áeros de Henry abtuvieron wm. goal gracias 
a uno de lus Muifbacia. 3, El leader wise- 
quió con un lunch a los organizadores del 
meeting de mótormans. 4. El recordman del 
remo es Patrick Life. por el vecord de velo- 
cidad alcanzado en: el vaid último. 5. Huúgues 
Red concedió en au hall un interview al ma- 
nager de Bad. 6. El terrible punch de Philip 
White dejó knockout a John Black, en el 
segundo round. 7. Se organizó un picnic en 
honra del jockey Richard López y del goal: 
keeper George Brown. 8. Mister Johm Ball. 
director del Lloyd, invitó al lunch a lady 
Esther Fly y a su hija míss Helen. 
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1349, VOCABULARIO: Ingreso y 
vestíbulo, antesala o recibidor. 


1. Puerta principal, zaguán 0 vesti- 
bulo, portón o cancela, cristales (esmeri- 
lados - floreados - labrados - biselados), 
cortinilla, araña. 2. Timbre (campana 
- macito - resorte - botón), timbrazo; 
campanilla, cordón, campanillazo, tinti- 
neo. 3 3, Escalera (peldaño - tramo - 
descanso - barandilla - barandal - pasa- 
mano -- balaustre - perilla o perinola). 
4. Portero: librea, uniforme, galón. 
5. Recibidor o antesala: sillería, per- 
cha. (pie - colgadero), paragiiero, basto- 
nera, mesa, álbum, adornos, bustos, ob- 
jetos de arte, revistas, cuadros, alfombra; 
colgadura. 


1350. ADJETIVACIÓN. — Júntese un 
adjetivo oportuno a' cada uno de los sus- 
tantivos del vocabulario, sin repetir el 
adjetivo. 
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1351. COMPOSICIÓN. —-Fórmense 
oraciones, haciendo entrar en ellas los 
sustantivos del núm. 1 del vocabulario, 
como complementos directos. 


1352. ÍDEM. — Lo mismo, para los del 
núm. 2, como complementos indirectos. 


1353. IDEM. — Lo mismo, para los del 
3, 4 y 5, como complementos circuns- 
tanciales. 


1354. COMPOSICIÓN. — Entrada y 
recibidor de un consultorio. 


1355. COMPOSICIÓN. — Entrada y 
recibidor de la escuela. 


1356. — COMPOSICIÓN. — Descrip- 
ción de la figura. 


E 


Análisis oracional ” 





1. El ANÁLISIS ORACIONAL consiste en señalar los términos de la oración 
u oraciones dadas (¿cuáles y cuántos son?). 


2. Ante todo debemos saber cuántas oraciones hay en el trozo propuesto 
para analizar, trabajo que nos facilitará la regla siguiente: 


En un trozo, generalmente, hay tantas oraciones como verbos con sujeto 
expreso o tácito. Los verbos pueden también estar suplidos y deben tenerse en 
cuenta. Ejemplo: 

“Comunico a Ud. los hechos que me participan de Buenos Aires. A gritos Maman a Ud. 
y es esta la mejor oportunidad. El pueblo está irritado hasta el extremo. ¡Al pueblo, señor, con 
quinientos argentinos!” 

En estas palabras de una carta de Frías a Lavalle hay seis verbos, a saber: cinco expresos: 
comunico (yo), participan (ellos), llaman (ellos), es (ella), está (€l), y uno suplido: vaya 
o acuda (usted) al pueblo con, etc; y, por lo tanto, hay también seis oraciones. 





3. Una vez determinado el número de oracianes, se buscan los términos de 
cada una de estas, a saber: el sujeto, el predicado y los varios complementos 
(directo, indirecto y circunstancial), haciendo uso de las preguntas establecidas 
para cada término y, preferentemente, en el orden apuntado, con lo que no se 
confundirá sujeto ni atributo con complemento directo, ni este con el indirecto. 


Propongúmonos analizar la oración siguiente: 
Esta mañana dio Félix limosna a un pobre niño ciego. 


Mental un oralmente, daremos estos pasos. preliminares: 

1% Buscamos el verbo, que en este caso es dio. 
29 Determinamos los varios términos, mediante las preguntas, esto est 
a) Sujeto (¿Quién es el que dio?): Fé 

(No hay atributo porque el verbo no es <opulativo.) 

b) Compl. directo (¿Qué es lo que dio Féli. una limosna; 

<) Compl. indirecto (¿A quién la dio?): 4 un pobre 

A) Compl. circunst. (¿Cuándo la di esta mañana. 


















A este ejercicio preparatorio puede seguir el escrito, sin necesidad de alterar el orden que 
tienen los términos en la oración propuesta. Se procede, per ejemplo, así: 











(%) Anélisia eracional es lo mismo que descomposición de la oración cn sus términos; por 
eso, paro este capitulo adoptamos dicha denominación en vez de la corriente de análisis lógico, 
que emplearemos luego en la sintaxis, como descomposición de trozos, párrafos o períodos en 
oraciones, y clasificación de estas, según la lógica o importancia de los pensamientos que expresan. 

El análisis orácional se detiene aisladamente en cada oración, el lógico la estudia en la 
relación que guarda con las demás; aquel puede considerarse comó parte de este. 
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4. MODELO 


Tema: Esta mañana dio Félix una limosna « un pobre niña ciego. 


DISPOSICIÓN Y EJECUCIÓN 













Términos de la oración Oficios que desempeñan Casor 
Esta mañana Compl. circunst. (tiempo) Ablativo 
dio Verbo transitivo ...ooooorocoroo | rr rro 
Félix .... Sujeto AS Nominativo 
una limosna z Compl. directo . Acusativo 
a 'un pobre niño ciego Compl. indirecto Dativo 





Como puede haber términos que son complementos de otros, convendrá señalarlos. Ejemplo: 


Tema: Un niño sin la inocencia del alma es una tierna flor agostada en la 
primavera de la vida. 


DISPOSICIÓN Y EJECUCIÓN 














Térm de la oración Oficios que desempeñan | Casos 
Un niño +... 0. Sujeto (gramatical) Sujeto Nominativo 
sin la inocencia -. Compl. del suj. niño Comp. A Ablativo 
del alma ; Compl. especif. de inocen del suj- J lógico Genitivo 
DD Verbo [cophlativo) : a 
una for Atributo (gramatical) del suj E 2 Nominalivo 
tierna Compl. adjetivo de flor compl. 1 ¿8 13 Nominativo 
agostada Ñ 3 e ena der =e 3 Nominativo 
en la primavera . + vircunst. de agostada e =2 El Ablativo 
de la vida ...... does | Lan] EA Genitivo 


Otros ejemplos: 

Temas: 1. Fernando cáyó enfermo de indigestión. 2.-A Ricardo lo nombra- 
ron, capitán en el campo de batalla. 3. A Castilla y a León nuevo mundo dio 
Colón. 4. ¡Oh ciudadanos, sed útiles a la patria! 5. Juego de manos, juego de 
villanos. 6. Un autor, que escribió páginas inmortales, dice que la caridad siente 
las desdichas en el fondo del corazón. 





DISPOSICIÓN Y EJECUCIÓN 


Terminos Oficios que desempeñan $ Casos 





Nomin. 


l. Fernando -......- Sujeto de cayó 
ye 7) Verho intransitive 
EnÍennO Atributo (del suj.) -..-. 
de indigestión Compl, circunst. (causa) 


2. A Ricardo Compl. directo 























o E Ñ +  (pleonástico) RE E 
nombraron 7 | Verbo transitivo z Econo 
capitán ... - | Atributo del complemento direct S OS 
en el campo + | Compl. circunstancial (lugar) Y e pa 

La 














de batalla SUSE » Je especific. de campo $ eirc. 
(Jos superiores) ... Sujeto sobrentendido . de 
3. A Castilla y a León eS indirecto compuesto - E 1 E 
huevo .. : 7, adjet. de mundo Y Compl. dir Á predicado 


e +» directo (gramat.) $ Tógico 
Verbo transitivo . E 
Sujeto de dio ..- 
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Terminos Oficios que desempeñan Casos 





Y ocativo Leo Ed 
Verbo (copulativo) .. 
Sujeto. a E A 
Atributo (gram. del 

Compl. indirecto de útiles ) Atrib. 168. 


Sujeto gramatical . ) 
y 


Compl. especif. de ji 
Verbo sobrentendido o e 
: y Aiib. 168. | Predicado | Nomin. 





Predicado 










Nomin. 


. Sujeto lógico | Conjt. 











Atributo gram, del su; 
Compl. especif. del atr 
























Sujeto gram. de dice. ade Nomina 
que (el cui Suj. de escribió dE E Suj, lógico. | 
escribió -. Verbo transitivo 2.0000. Compl. de dice 
páginas -. | Compl. dir. de escribió [ de autor. | , 
inmortales, - Cómpl. adj. de páginas 
dice ......> Verbo transit. de autor” 
que la caridad Suj. de siente 
siente 0... Verbo transit. d z Compl 
las desdichas Compl. dir. de siénte .... y C. dir. lóg. ao 
ajenas... ñ Compl. adj. de desdichas de siente 
en el fondo 2... Compl. cireunst. (lugar) .. Compl. 

l de siente .....oo: ciro. lóg. 
del corazón o... | Compl. especif. de fondo .. de siente 





5. Noras: 1% Cuando la oración, siendo compuesta, consta; de varios verbos, 
como en el sexto ejemplo, conviene señalar la palabra de la cual otras son sujeto, 
atributo, verbo o complemento, según se procede en el modelo. Indicación es esta 
que puede resultar provechosa también para oraciones simples, especialmente en 
los primeros ejercicios de análisis oracional. 


_ 2% Una ligera observación basta para comprender que se llama sujeto lógico, 
predicado lógico, atributo lógico, complemento lógico, etc., a la palabra que es 
sujeto, «predicado, atributo, complemento, etc., seguida de todos sus complementos; 
mientras que la palabra sola (sujeto, predicado, atributo o complem.) sin sus 
complementos se llama sujeto gramatical, predicado gramatical, atributo grama- 
tical, complemento gramatical, según los casos, 0, como ahora enseñan algunos, 
núcleo del sujeto, del predicado, del atributo, del complemento, respectivamente. 


3% Los adjetivos que hacen oficio de complementos (complementos adje- 
tivos), están en el mismo caso que la palabra a la cual acompañan ñ 


A% La CONSTRUCCIÓN DIRECTA u ordenamiento lógico de los términos 
de una oración es, a veces, conveniente para la claridad, y se obtiene colocán- 
dolos así: 

a) El vocativo; 
») El sujeto (gramatical) seguido de sus complementos; 
e) El verbo adjetivo o atributivo [predicado verbal (gramatical)] 
o el verbo copulativo con su atributo (predicado nominal gramatical) 
y los complementos de este; 
d) Los otros complementos con este orden: 


Jirecto con sus complementos y atributo; 
indirecto o de término con sus complementos; 
circunstancial con sus complementos. 
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CuADRO AUXILIAR PARA EL ANÁLISIS ORACIONAL 





e Preguntas o rafipl qu 
Oficios con que pueden reconocerse (*) aye Sa Casos 








Muchas veces 
un artícuLo | Nominativo 
sin prepotición 


¿Quién es el que...? o ¿Qué es 
lo que...? 
Ey.: ¿Quién es el que escribe? R. Raúl 


¿Qué es lo que ennoblece? 
R. El arte 





Sujeto 

















Verbo ser y es- 
tar o algún otro SA 
neutro, como | Nominativo 
caer, quedar, 
nacer, etc. 


¡Atributo del ¿Cómo es o qué es (el sujeto)? 
sujeto Ej.: ¿Cómo es Raúl? R. diligente 
¿Qué es el arte? R. habilidad 





¿Qué es lo que... (el sujeto)? 





























a 
Complemento Ejid es lo que escribe Raúl? | (si es nombre 
directo R. un recibo | de persona v | Acusativo 
¿Qué es lo que ennoblece el arte? | HA 0 07 
R. los espíritus 
¿ — 581 | 
E ¿Cómo lo... (el compl. dir.)? e 
Atributo del ¿Qué lo... (el compl, dir. )? Ninguna: a. ve- 
complemen- | Ey.: ¿Cómo Jos dejó (los libros)? cés, por. de, co- | Acusativo 
Í R. revueltos | mo; etc. 
pofclrecto ¿Qué lo designarán a Luis? 
R. secretari 
secretario | 
Complemento ¿A o para quién lo...? o ¿A o 
indirecto o la para quién? ao para Dativo 
5 Jas ¿A quién lo escribe? R. a Nicanor 
de término PATA quin capi Ri pararir 
omaremento ¿Cuándo...?, ¿Dónde...?, ¿Có- con, de, en, por, 
z A mo...?, ¿Por qué...?, etc. sin, sobre, tras, | ¿10 
circunstan- |... ¿Cuándo escribe? — R. ahora A 
cial ¿Dónde escribe? — R. en la sala | Petr <Onirto 
¿Cómo escribe? R. de pie di 
, ás de 
Cd ¿De quién o ¿de qué? entre dos sus- 
de especifi- | py. El libro ¿de quién? R. de Isaías | tantivos o entre | Genitivo 
cación Un collar ¿de qué? R. de perlas | el verbo ser y 
un sustantivo 
. oh, 
Vocativo muchas veces | Vocativo 
suplida 














(2) En lugar de los puntos suspensicos póngase el verbo de la oración. 

En lugar del paréntesis póngase el término que en él se indica, para cada oración. 

A fin de evitar confusiones, sería conveniente que para cada oficio se emplee siempre la 
misma pregunta; para lo cual, el Sr. Profesor determinará la que mejor le parezca de entre los 
indicadas, u otra que la experiencia le sugiera como más práctica. 
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Las palabras textuales de obro uutor s» encierran entre comillas, 
y se escribe con mayuscula el vocablo inicial « gr. Cervantes 
escribió «La pluma es lengua del alma»; pero van sin comillas 
m mayuscula si se citan. por ejemplo, asi Cervantes escribió que 
la pluma es lengua del alma. 

Cuando la cita es de alguna extensión, las comillas pueden poners también 
al principio de cada uno de sus renglones, v gr Escribió Sarmiento «Es lás- 
<tima que uo haya de ser jamás suficientemente rico o poderoso para imitar a 
saquel rey persa, que se servía en su palacio de los tiestos de barro que le habían 
«servido en su infancia, a fin de no ensoberbecerse y despreciar la pobreza». 


LISTA DE ELEMENTOS GRIEGOS (2% lista 
le pág 317) 

















SIGNUICADO FJEMPLO UE MONIFICADA EJEMPLO 
GRIEGAS 
-ico, ica (suf.) relato a meu ica ide isutior forma. romb oide 
icosa vemte icosa edro vemejan<a 
(sufijo) inflamación pasar itis -ónima nombre hom ónimo 
kilo ml lo litre orto' UT CTOSA orto grafía 
lito predra litó grato penta 07 pentá polis 
Jogia | dsc | uo Jogía peri drededo: peri meto 
ogio rason Eu logio poli muchos poli cedro 
logo l iabtar | sone; logo | =poli api mctutpoli 
mecan AN y mecán « proto primera proto márur 
mecano s 1 mecanó yrato| -scopio vers muro -scopio 
melo canto Hraw seudo talse seud ónimo 
MTS melo druna | sin son sim taxis 
-metra iras | geo metra sofía a y filo sofía 
-metria E 4 hidro metría | -sofo 1 1 filósofo 
O (Ps l kiló metro — | -stenia tension: neura stenía 
metro madre metró pol debrlidad 
micro pequeño micro bio -tafio tumba <p: tafio 
miria digz mul miriá metro |-taxis orden tasa sin taxis 
mon 1 y Om arca tele lejos telé grafo 
mono A O A Dias teo-logía 
neo nuevo neo-latino tesis solocar. hipótesis 
meur | neur-algia posiión: 
neura neruro ] Peurasstenia [tetra cuatro tetra cedro 
neuro + meuro-logía | tri tres tri sílaba 
zoo animal zoo -logía 
EJERCICIOS 
1357 Dígase cuántas oraciones hay en El caballo de Pueyrredón cayó muer- 
el trozo siguiente y cuales son las pa- to, y el intrépido jinete se vio de pronto 
labras que las señalan aislado de los suyos y rodeado por un 
numeroso grupo de enemigos dispuestos 
UN EPISODIO DE PERDRIEL a ultimarlo. Segura tenfan la victoria los 


En esta acción (de las Chacras de ingleses, cuando ven saltar sobre ellos 
Perdriel) bubo un memorable episodio. un jinete con su caballo. Era un gau- 
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cho de Pueyrredón, que venía a ofre- 
cer a su jefe el anca de su corcel. Tre- 
pa el joven patricio sobre ella y, antes 
que los ingleses se pudieran dar cuenta 
del acto, vuelve el gaucho'a saltar de 
nuevo .por encima de ellos, arrebatán- 
doles audazmente el prisionero. 
(RarazL FRAGUEIO, uruguayo) 


1358. Descompóngase el trozo ante- 
nor en tantas oraciones de sentido com- 
pleto como verbos tenga. 


1359. ANÁLISIS ORACIONAL. — 
Realizado el ejercicio anterior, analícense 
las oraciones resultantes. 


1360. ÍDEM. — En el trozo siguiente, 
19, determínese el número de oraciones 
con sus verbos respectivos; 20, analícese 
cada oración. 


EPIGRAMA 


Varias personas cenaban 
con afán desordenado, 
y una tajada miraban , 
que, habiendo sola quedado, 
por cortedad respetaban. 
Uno la luz apagó 
para atraparla con modos: 
su mano al plato llevó 
y halló las manos de todos... 
pero la tajada, nó. 
(Juan Mantíxez ViLLERGAS, español) 


1361. Clasifíquense en tramsitivos e 
intransitivos los verbos de los dos tro- 
zos anteriores. 


1362. Pónganse en construcción dí- 
recta los términos del trozo anterior. 


1363. Lo mismo que en el trozo del 
ejercicio 1360, 


La Zarza y la Rosa 


Cierto día la Zarza 
dijo a Ja Rosa: 
—Nacida esta mañana, 
ya te deshojas. 
¡Pobre flor miía, 
que, aunque tan bella, vives 
tan solo un díal—. 
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La Rosa le responde: 
—No te dé pena: 

viví bien y, morirme, 
vuélvome esencias. 
¡Dios me recojal...- 

Con buena vida y mucrle, 
morir ¿qué importa? 

(Fermín Du La Puente Y AÁPEZECHEA, esp.) 





1364. Póngase en construcción direc- 


ta la fábula anterior. 


1365. COMPOSICIÓN. — Un viejo 
vicioso y un joven virtuoso que se muere 
(Imitación y aplicación de la fábula). 


1366. ELIPSIS. — Exprésense en las 
oraciones que siguen los verbos sobren- 
tendidos y dígase luego el número de 
oraciones de cada punto. 


1. ¡A las armas, valientes soldados! 
2. Buenos días, Pedro. ¿Qué tal — 
Bien, gracias, ¿Y tú, Pepe? — ¿Yo? siem- 
pre contento. 3. ¡Ánimol ¡Adelante! 
4. ¿Ya de vuelta? ¿Cómo, tan prontor 
5. Muchachos, al comedor. 6. ¡Ojo! 
¡Por la izquierda! 7. ¡Muerte al traidor! 
8. ¡Cloria' al vencedorl 9. ¿Ocupado? — 
Siempre. — Pues, hasta luego. 10. ¡Buen 
provecho, señores! — ¡Gracias! ¡Igual- 
mente! 


1367. ¿Cuáles son los vocativos del 
ejercicio anterior? 


1368 a 1377. Ejercicios de análisis 
oracional. 


1368. 1. La alegría es vide. 2. Él 
hombre es materia y espíritu. 3. El al- 
ma es inmortal. 4. El alma es señora 
del cuerpo. 5. La catarata del Iguazú 
es una maravilla. 6. El Paraná y el Uru- 
guay se echan en el Plata. 7. Dos radios 
des un diémetro. 8. El Aconcagua es 
el monte más alto de América. 9. La 
mar está tranquila. 10. San Martín d- 
bertó a Chile y el Perú. 


1369. 1. Este niño es sano y activo. 
2. El movimiento es fuente de salud y 
de alegría. 3 La piedad es útil para 
todo. 4. Un niño de buen corazón no 
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es ingrato a los desvelos de sus padres. 
5. Angela está muy débil. 6. Jonás que- 
dó desconcertado, 7. Sé siempre fiel a 
tus amigos. 8. Justo socorre a los po- 
bres. 9. Tu hermano con esos bigotes 
causa risa. 10. La lucha contra las pro- 
pias pasiones ennoblece al hombre. 


1370. 1, En tierra de ciegos, el tuerto 
es rey. 2. La voz humana es perceptible des- 
de mil metros de altura. 3. La risa es ca- 
racte: a del hombre. 4. Cada gallo canta 
en su muladar. 5. El hábito no diace al mon- 
je. 6. León XIII tuvo un pontificado de vein- 











co años. 7. Anastasio, emperador de 
Oriente, tenía un ojo negro y otro azul, 
8. La ci tiene un trazado muy regu- 








lar. 9. No impongo trabajos difíciles a al- 
mas apocadas. 10. La conciencia es nuestro 
juez y testigo. 


1371. 1. El miedo abulta las cosas. 
2. La necesidad tiene cara de hereje. 
3. De noche, todos los gatos son pardos. 
4. En tiempo de Pericles un pavo real 
costaba unos 500 pesos. 5. Africa daba 
a Europa unos 680.000 kilogramos de 
marfil por año. 6. San Juan Bosco, ami- 
go de la. juventud, fundó centenares de 
colegios para la niñez desvalida. 7. Hon- 
ra, oh niño, a tus padres. 8. Los buenos 
hijos vivirán largo tiempo sobre la tic- 
rra, 9. Con el tiempo maduran las bre- 
vas. 10. Una ciudad de Sajonia tiene 
una chimenca de 140 metros. 











1372. 1. El baobab, árbol de África, 
prolonga su existencia por millares de 
años. 2. El primer día de un siglo no 
cae nunca en miércoles, viernes ni do- 
mingo, 3. En boca cerrada no entran 
moscas. 4. El celebérrimo autor del Qui- 
jote combatió en Lepanto. 5. Lo vi con 
su padre en el atrio de la iglesia. 6. El 
príncipe firmó a la noche el tratado de 
paz. 7. Después de las diez, Agustin 
compareció ante el ju 8. Con la vir- 
tud se alcanza la gloria. 9. Lo hicieron 
médico «a palos. 10. Bello ejemplo de 
fortaleza dio al mundo la noble madre 
de los Macabeos. 








olas estrellaron la hb: 


1373. —- 1. Las a 
Este año el invierno 


contra los escollos. - 2. 
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entró con furia. 3. Los pueblos llamaron a 
Atila el Azote de Dios. 4. Ese precioso már- 
mol verde es de San Luis. 5. ¿Quién exce- 
dió en dulzura a San Francisco de Sales? 
6. No quedará sin recompensa, oh jóvenes, 
el vaso de agua que deis por amor de Dios. 
7. De miedo, no quiso salir Rogelio. 8. Te 
repito que con el vicio del juego labrarás 
tu ruina. 9. No dejes para mañana tus que- 
haceres de hoy. 10. La religión nos da for- 
taleza en los reveses de la vida 





1374. 1. Nelson murió en 1805, en la 
acción de Trafalgar. 2. A: perro. fluco 
todo es pulgas, dice el refrán. 3. Com- 
batiremos hasta vencer o morir. 4. En 
Suecia y Noruega todos los adultos sa- 
ben leer. 5. Cada loco con su tema. 6. El 
agua de cebada es la bebida ideal para 
el verano. 7. Dieciséis de los veintinueve 
firmantes de la independencia ergentina 
en Tucumán, eran sacerdotes. 8. El sar- 
gento Cabral en San Lorenzo salvó la 
vida a San Martín. 9. ¿Acaso, hombre, 
vives solo para comer: 10. Por la ma- 
ñana unos arrebales anunciaban Uuvia. 





1375. 1. El 18 de febrero de 812 
decretó el Gobierno la escarapela na- 
cional. 2. Si sojs pocos, no importa; po- 
eos soldados buenos valen por un ejér- 
cito. 3. El fiscal abogó por cl acusado 
ante el severo tribunal. 4. No olvides 
que una golondriña no hace verano 
5. En sus últimos años, Juan Valera, 
ilustre escritor español, quedó privado 
de la vista. 6. ¡Valor! que tras la ad- 
versidad viene la fortuna. 7. ¡Cuidado! 
8. ¡Atentos] 9. ¡Todos de rodillas! 
10. ¡Socorro! 














1376. — 1. La paciencia es el genio. 
2. Fray Luis Beltrán dio alas a los cañones 
del ejército de los Andes. 3. Napoleón mm 
rió en su destierro de Santa Elena. 4. £l 
negro Ventura denunció la conspiración. de 
Alzaga contra los patriotas. 5. Estrada esc d 
bió sobre: historia y educación. 6. El célebre 
astrónomo Leverrier mandó que se pus 
un crucifijo en las salas del Observatorio de 
París. 7. No puede ser diversamente: de tal 
palo, tal astilla. 8. Seguiré así, porque todos 
los caminos van a Roma. 

















1377. Moreno mwrió en alta mar. a 
los treinta y dos años de edad, Su tum 
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ba fue el oceano; por cso, alguien dijo: 
“¡Se necesitaba tanta agua para apagar 
tanto fuego!” 2. Palabra y piedra suel- 
ta no tienen vuelta. 3. El célebre car- 
denal Mezzofanti que era hijo de un 
pobre carpintero, hablaba ciento veinte 
idiomas. 4. ¿Quién pondrá el cascabel 
al gato? 5. En todo tiempo. condenará 
la historia el fusilamiento de Dorrego. 
6. Mejor será que lo evites, porque la 
ocasión hace al'ladrón. 7, Cierto es, des- 
yraciadamente, el refrán que reza: Tra 
de hermanos, ira de diablos. 8. ¡Ade- 
lante los que quedan! 


1378. Dése otro orden a las palabras 
de las oraciones del número 1369. 


1379. VOCABULARIO: La mesa 
(grabado). 


1380. COMPOSICIÓN — Descripción 
de una mesa. 


1381. ORTOGRAFÍA (DICTADO). 
— Lo que en las oraciones siguientes va 
impreso en bastardilla son citas textuales. 
Pónganse las comillas y mayúsculas que 
corresponda. 


TABLERO 


ESQUINA 
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1. Dijo el Señor: hágase la luz, y hubo 
luz, 2. No hay que desesperar, expresó 
Demóstenes en su discurso. 3. Hé aquí 
uno de los proverbios de Salomón: el 
temor de Dios es el principio de la sa- 
bidaría. 4. ¿Quién es el que dijo: la 
murmuración es el impuesto que la en- 
vidia cobra al mérito? 5. Dijo un hom- 
bre célebre: la libertad no se implora de 
rodillas; se conquista con la espada. 
6. Repetía Don Bosco: debemos obrar 
como sí nunca tuviésemos que morir, y 
vivir como si estuviésemos «a punto de 
morir, 7. Fernández Grilo cantó: al na- 
cer Dios en el suelo, / se viste de gala 
el mundo / y abre sus puertas el Cielo. 
8. Con el sudor del rostro comerás el 
pan, sentenció el Señor. 9. Refiriéndose 
al reloj, .exclamó Zorrilla: parece el ojo 
del tiempo. 10. En los “Pensamientos” de 
Marco Aurelio se lee: lo que no apro- 
vecha a la colmena, no aprovecha a la 
abeja. 11. Escribió el santo Obispo de 
Ginebra: el que no se contenta con una 
modesta medianía, por más riquezas que 
acumule, nunca tendrá bastante. 12. En- 
señó el Divina Maestro: una sola cosa es 
necesaria: salvar el alma. 13. De Barto- 
lomé Leonardo de Argensola es el ver- 
so: si la virtud te falta, nada tienes. 


CENTRO be MESA 





PATA o PIE 
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14. Ante el Senado rompió a hablar Ci- 
cerón: ¿Hasta cuándo, Catilina, abusa- 
rás de nuestra paciencia? 15. Abre Do- 
noso Cortés el capítulo X con estas pa- 
labras: ningún hombre ha habido tan 
insensato que se haya atrevido a negar 
el bien o el mal y se existencia en la 
historia. 16. El que ordenó: amaos los 
unos a los otros, ¿cómo verá a este mun- 
do ardiendo cn odios? 





1382. ESTILO INDIRECTO. — Cons- 
trúyanse las oraciones del ejercicio an- 
terior de modo que no sean necesarias 
las comillas ni las mayúsculas de las 
citas. 


1383. Escríbanse diez cláusulas que 
lleven cita directa de palabras o sen 
tencias de algún escritor. 


1384. Escríbanse otras diez en que las 
citas sean indirectas. 


1385, y 1386. VOCABULARIO: Voces 
técnicas. — ¿Cómo se llama con una v0z 
formada de elementos griegos (V. Lis- 
tas, pags. 113, 317 y 373). 





1385. Un drama puesto en música? 
— uh cuerpo geométrico de muchas, de 
cuatro, de seis, de veinte caras? — la 
inflamación del cardias? —-el árte de 
grabar en piedra con colores? — la cien- 
cia del tiempo o fechas? — la escritura 
con máquina? — una inscripción sobre 
una tumba? — el instrumento que mide 
ángulos? — el instrumento para ver co- 
sas pequeñas? — cl entendido en la 
ciencia de los animales? — lo que tiene 
varios colores? — el que reina solo? — 
un escrito acerca de un solo asunto? — 
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el dolor del cardias? — lo que tiene 
forma de trapecio, de huevo? 


Exs drama — drena | anetodrama 


música — melos 
1386. Seres que són como pequeñas 
vidas? —-el que-come animales? — el 
versado en la ciencia de Dios? — monu- 
mento de una sola piedra? — la medida 
de un contorno? — la debilidad de ner- 
vios? — que come mucho? — el que es- 
cribe sobre muchos asuntos — el aparato 
que mide el precio o tasa del vi 
el que mide distancias más o menos le- 
janas? — las cinco ciudades de la'Biblia? 
— una música de sonidos simultáneos 
distintos? — la impresión en tres colores? 
— la ciencia de escribir correctamente? 
— el especialista en enfermedades del 
sistema nervioso? 


1387 y 1388. VOCABULARIO. -- 
Sustitúyanse los puntos por el elemento 
griegó que complete el sentido (N. Lis 
tas, págs 13, 317 y 313). 













1387. Ciudad cosmo... Hábil meca- 
mó... La gran ..-poli. Un insigne g0Ó... 
El ...mártir San Esteban. Palabra ... 


sílaba. Cronó... profundo. Sér .. .scó: 
pico. Un ...edro regular. Río ...óni- 


mo. ..-logismo reprobable. Un calman- 
te álgico. Reglas de sin... El .. .sofo 
Balmes. Un seud... conocido. El peri... 
de un submarino. 


1388. Falsa filo... ...grama alar- 
mante. Poderoso: ...scopio. Las notas 
del ..-grama. Un coro ...fónico. Sal- 
vajes antropó... Acento .. -gráfico. Un 
despacho .. -fónico. El profesor de tri...- 
metría. El ...bío del cáncer. Los ángu- 
los ...edros. Análisis ...lógico. Los 
...Jogos y ..-logos de la comedia. El 
examen de micro... -logía. Una humilde 
tele... 
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Accidentes del verbo. - Conjugación. 
Radical y desinencia 





Ya se ha dicho que el verho es una de las partes variables de la oración, porque admite 
cambios en su terminación; y puede añadirse que es la parte más variable porque es la que más 
alteraciones admite. Véase un ejemplo: 

Escribiz, escrib.o, escrib-es, escribía, escribristeis, escrib.iremos, escribriera, escriban, es 
cribiendo, ete. Las terminaciones ir, o, es, fa, isteis, isemos, iera, an, iendo, son algunas de 
las muchas del verbo escribir. 


1. CONJUGACIÓN es la serie ordenada de todas las variaciones que 
sufre el verbo, para indicar los diferentes modos, tiempos, números y per- 
sonas de la acción. 


2. RADICAL de un verbo es la parte de este que, regularmente, se 
conserva sin alteración alguna y denota la idea general del verbo; en el 
ejemplo de arriba, el radical es ESCRIB. 


3. DESINENCIAS del verbo son las letras que, en cada caso, se añaden 
al radical para determinar el significado del verbo, o sea, expresar el modo, 
tiempo, número, persona. Llámanse también inflexiones. 

Si solo digo escrib, no determino ni quién, ni cuándo, ni cómo, ni cuántos realizan Ja 


acción de escribir. 
Si en cambio, digo escribes, expreso todo esto, a saber: 


¿Quién o qué persona? Tú (2* persona) 
¿Cuándo o en qué tiempo? Ahora (presente) 
¿Cuántos o qué número? Uno (singular) 
¿Cómo o de qué modo? Renlmente (indicativo) 


Y con otras terminaciones puedo indicar: 






otras person: escri-bo (1% persona) escribe (3%) 
» tiempos escrib-iste (pretérito) escrib-iré (futuro) 
» JNÚMmeros: escrib-an (plural) escrib=a (singular) 
>» modos: escrib-id (imperativo). escribuir (infinitivo) 


De modo que: 


4. Las terminaciones del verbo varían según los modos, tiempos, números y 
ersenas propios de la acción que se expresa. Y, por eso, 


5. La conjugación de los verbos abraza cuatro clases de accidentes: 





[ modo, tiempo, número, persona | 
4 





La Academia incluye entre los accidentes del verbo también la yoz factiva o pasiva); 
pero, en castellano, la voz no es accidente efectivo, porque nu introduce ninguna modificación 
en Ja estructura de los vocablos. Es lo mismo que la declinación. 


L. 50: ACCIDENTES DEL VERBO — CONJUGACIONES 


379 


6. Las conjugaciones castellanas son tres: 


1% de los verbos terminados en ar; 
A SS » » 


» » » »” » 


ir; 


7. El radical de 'un verbo 


er; v. gr 


v. gr.: pasar, retar, temblar; 
correr, poner, saber; 
v. gr.: partir, venir, cumplir. 





se obtiene fácilmente, con solo separar la 


terminación ar, er o ir. Los radicales de los últimos nueve ejemplos serán, 


pues: pas(ar), ret(ar), tembl(ar), 


ven (ir), cumpl(ir). 


corr(er), pon(er), sab(er), part(ir), 


8. CONJUGAR UN VERBO es hacerlo pasar ordenadamente por todas sus 
variaciones de modos, tiempos, personas y números. 


Resumen 


Drr1NIcIÓN: Serie ordenada de las variaciones del verbo según 
sus diversos 


modo 
tiempo 
E ; 10 ACCIDENTES 
1, Conjugación ana 
número 
1% o de los verbos terminados en ar: amar 
CLASES A > » er; temer 
E 1 » » Ír: partir 


HI. Radical del verbo es su parte invariable, que se obtiene separando la termi- 
nación ar, er o ir del infinitivo: am(ar), tem(er), part(ir). 


IN. Desinencia: del verbo es la letra o letras que se agregan al radical para cada 
una de las formas verbales: am-0, am-ad, am-emos. Dícese tam- 


bien inflexión. 





rónimas de acento): 


Con tilde: 


Aunque sean monosilabos, se atildan las formas verbales siguien- 
tes para distinguirlas de otras voces de acentuación más débil (pa- 


Sin tilde; 





dé (de dar): Espero que te lo dé. 
sé (de ser o saber). Sé bueno; no sé. 
vé (de ir): Vé al instante. 

vén (de venir): Vén acá. 

dí (de decir): Dí la verdad. 


de (prepos.): El libro de lectura. 
se (pron.): Se dicen muchas cosas. 
ve (de ver): ¿Quién no ve eso? 
ven (de ver): Todos lo ven. 

di (de dar): Le di un premio. 





EL HABLA DE MI TIERRA 





1. Abrasar, de brasa; 
abrazar, de brazo. 


3. Acecinar, por ralos; 
asesinar, por matar. 


VERBOS HOMÓFONOS (*) 


11. Casar, de casa; 
cazar,' de caza. 


2. Acechar, por obserosr, 12, Cegar, de ciego; 22. Hombrear, de hombre; 

A espiar; segar, de segador. hombrear, de hombro. 
asechar, por poner ases | 13, Cocer, de cocina; 23. Hondear, de hondo 
chances. coser, de costura. , el EST 


14. Costear, por hacer cl 


21. Hojear, de hoja; 
ojear, de ojo. 


ondear, de onda. 


4. Acedar, de dcido, agrio; 


asedar, de seda. 


5. Apostar, de apuesta; 


apostar, de posta, lugar. 


gasto; 
costear, por navegar con 
la costa a la vista, 


15. Descinchar, de cincha; 


deshinchar, de hinchar. 


. Lacrar, de lacra; 


lacrar, de lacre. 


Rebelar, de rebelde; 
revelar, de revelación. 


|. Rebosar, por derramarse; 


6. Asolar, de suelo; 
asolar, de sol. 


7. Aterrar, de terror; 
aterrar, de tierra. 





volear, de vuelo. 


10. Botar, por arrojar, echar; 
votar, de coto. 





gravar, 


cian diversamente la s, la e y la z. 





16. Deshojar, de hoja; 
desojar, de ojo. 

17. Encausar, de causa; 
encauzar, de cauce. 


8. Atestar, de testigo; 18. Entallar, de talar; do 
atestar, de tiesto. entallar, de talle. OE En 
9. Bolear, de bola; 19. Errar, de error, D0Í Vocear, de 00% 


herrar, de hierro, 
20. Grabar, de grabado; 


(2) Varios de estos verbos mo son homófonos, sino solo parónimos, para los gue pronun- 


rebozar, por cubrir. 
27. Recabar, por conseguir; 
recavar, por volver 4 
tavar. 


vosear, de v0s; tratar 
a uno de vos. 
grave. 











EJERCICIOS 


1389. Descompónganse los verbos si- 
guientes en su radical y desinencia, y 
dígase a qué conjugación pertenecen 
(3 columnas). 


subir mover mugir obedecer 
dilatar freír abrir responder 
decaer tener reír relinchar 
aliviar morir agradar construir 
dirigir trepar pilotear — refrenar 
alejar sufrir romper — temblar 


(Ej-: Summ | sub-ir | 3* conjugación.) 


1390. Júntesc a cada wno de los radi- 
cales siguientes una desinencia que lo 
convierta en verbo, señalando la comjur 
gación de este (2 columnas). - 


Entend—. Dej-. Her—.  Cab—. 
Ten=.  Ced-. Un. Ung-. 
O-—. S-. Hu. Luch=. 
Dud—. — Bat—. Med—.  Prend--. 
Dec=.. Deb=. Ol. Degrad—. 
Est=. Tra=.  Const—. Alcanz=. 


(Es: Entend - es | 2% conjugación), 


1391. De cada una de las formas ver- 
bales del trozo siguiente, indíquese: 
1%, la voz primitiva (infinitivo) descom- 
puesta en radical y desinencia; 2%, el 
radical de la forma usada en el trozo; 
3%, su desinencia, y 4, la conjugación 
(5 columnas): 


LA VIDA DE MARTÍN FIERRO 


Esta vida resume la de todos Jos gau- 
chos contemporáneos. En la leva de pai- 
sanos cae también Fierro; lo alistan en 
el contingente; es destinado a un for- 
tín; aquí sufre privaciones y castigos; 
piensa en desertar y huye una noche; 
vuelve a su pago y no balla ni femilia 
ni bienes; jura vengarse y se hace gau- 
cho malo; bebe y pelea, mata y se hace 
gaucho matrero; la policía lo persigue 
y lo busca en el pajonal donde se ocul 
ta; él la espera, facón en mano, y se 
defiende contra todos; provoca la ad- 
hesión y ayuda del sargento Cruz, que 
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mandaba la partida, y los soldados hu- 
yen. Fierro y Cruz, escapando de la au- 
toridad, cruzan la frontera y se amparan 
a la protección de los indios en el de- 
sierto. El tema central de esta primera 
parte del poema es la persecución. 
(Envuvroro F. TiscónNta, argentino) 


(Ey.: Resume | resm-ir | resum | e | 3* conj.) 


1392. Dígase: 1%, cuántas oraciones 
hay en el trozo anterior, y por qué; 
20, cuáles son sus complementos circuns- 
tanciales; 3", cuáles los de especificación 
o genitivos, y 4%, cuáles los verbos tran- 
sitivos. 





1393. COMPOSICIÓN. — Reprodúz- 
case el trozo del gran hernandista Tis- 
corma, sustituyendo el mayor número 
posible de sus términos por sinónimos. 


1394. ARGENTINISMOS. — Indí- 
quense los que haya en el trozo anterior 
y explíquese su sentido. 


1395. De cada uno de estos radicales 
fórmense dos verbos de diferente con- 
jugación (3 tolumnas 

VIV-. FUND-. VEND-. CRE—. SENT—. 
PREND-. POD—. REG—. MOR—. ¡'ONSUM-=: 
COLOR—. SUM--, SAL—. 














VIV: | Vivar (1% conj.) | Vivir (3% conj.)1 


1396. De cada uno de los radicales 
siguientes fórmense, con dos sufijos di- 
ferentes, un VERBO y uN SUSTANTIVO 
(3 columnas). 

SENT-. EST—. LADR-. CORR-. JUG-. 
BAJ-—. MONT—. ARD-—. ROD—. PASE—. AT— 
FABRIC—. DOL—. PAST-. TEM—. VOLC-. 

EJEMPLO: 

SENT- | sentir (verbo) | sentencia (sust.) 


1397. De cada uno de estos radicales 
fórmense un VERBO, un SUSTANTIVO y 
un abjerivo de la misma familia (4 co- 
lumnas). 


AM=. SON=—. CHILL—. AMENAZ-—. 
ERR-. CORT-. GRAV—-.  APRECI-. 






SAL-—. ELOGI-. ACTU-.  BALBUC-. 
DUD-. ACTIV--. CAUTIV-. LAMENT=—. 
CANS-. CAMIN-, ÁTREV-. IMAGIN—. 
BORR—. INFLU—. ABUND-. ADMIR— 


Ey.: Radical | Verpo | Sust. | Adj. 
Am= | amar | amor | amable 





1398. ORTOGRAFÍA (DICTADO). — 
Píntense las tildes que faltan. 

1. Ya se que se quejan de mi, de ti 
y de el. 2. Ven, Isidro, si quieres que 
te de una taza de te. 3. Se respetuoso. 
4. Ve, hijo, con los que se ven alla aba- 
jo. 5. Di, ¿que tienes? — ¿Que quieres 
que tenga? 6. ¿Por que me miras asi? 
Ya lo, se: porque no te di la rama de 
laurel. 7. Este ve y todos ven lo que tu 
con tu perspicacia no ves. 8. Di lo que 
quieras; se ve que temes que el jefe te 
de una reprensión. 


1399 y 1400. VOCABULARIO (DIC- 
TADO). — Homófonos (V. Lista, pági- 
na 380). Sustitúyanse las rayitas por la 
letra que exija el sentido. 


1399. 1. El fuego abra-6 la ciudad. 
Padre e hijo se abra—aron. 2. ¿Por quién 
—otarás? La pelota —ota mucho. Hoy 
—otarán la nave. 3. Se a-edó su genio 
tan áspero. El calor,a—eda el yino. 4. El 
cura ca-ó a mi primo. Fidel ca-ó tres 
perdices. 5. Estoy a—echando la ocasión. 
Te a-echan con lisonjas. 6. Héctor —olea 
la pelota con arte. ¿Sabes —olear aves- 
truces? Vamos al billar a —olear un 
rato, 7. A-e-inaron al Rey. A-e-inaron 
mucha came. 8. ¿Reca-arás licencia pa- 
ra recatar estas tierras? 9. La pasión te 
—egó. La peste —egó muchas vidas. 
10. Se des-incha un globo y se des-in- 
cha un caballo. É 


1400, 1. Se des-oja una aguja y se 
des-oja un árbol. 2. Se encau-a una co- 
rriente de agua y se encauza a un cri- 
minal. 3. Esa ley gra-ará mucho al pue- 
blo. Aquí se gra-ará tu nombre. 4. Este 
sol nos co-erá. Mi hermana me co-erá 
el chaleco desgarrado. 5. Solo los he- 
rreros pueden —errar; mas todos, —errar. 
6. Hay que —ondear el río. Suele su ca- 
bello -ondear gractosamente. 7. Las co- 
pas rebo-an de vino. Rebó-ate bien con 
la capa. 8. Tutea a tu amigo: no. lo vo- 
—ees. Todos vo-ean el delito. Vo-e0 a 
Atilio desde niño; pero debo también 
vo-earlo porque es bastante sordo, 


A 
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9. Distraído —ojeaba su libro, mientras 
algo —ojeaba en la calle. 10. Los solda- 
dos se re-elaron, no bien se les re—ela- 
ron las intenciones del.capitán. 


1401. Fozmense oraciones, empleando 
en sus diversas acepciones o significados 
los homégrafos (de idéntica escritura) 
de la Lista de la página 380. 


1402. ¿Cuáles son las voces de la lista 
(pág. 380) que solo son parónimos para 
los que pronuncian todas las letras dis- 
tinguiendo unas de otras. 


1403 y 1404. En el trozo siguiente: 
1% subráyense los verbos; 2% señálense 
los sujetos expresos o tácitos; 3% digase 


cómo conciertan aquellos con estos 


(3 columnas). 


Tabaré a su madre 
1403. 


“Madre, ¡no llores más! Siempre en tus ojos 
gotas de llanto veo; 
que humedecen tu voz y tus miradas, 
tus cantos y tus besos... 


“¡No Mores más! Porque mo lores nunca 
yo rezo, siempre rezo 
la oración que despierta en mis auroras 
y se duerme conmigo cuando duermo. 


“¿Por qué Moras? Las tribus no te ofenden. 
¿Oyes? Están wuy lejos. 
Beben sangre de palmas y algarrobos, 
y después dormirán; mo tengas miedo. 


1404. 


“En la Cruz, que recibe las plegarias; 
en esa que has clavado entre los ceibos, 
a hacer su nido bajarán los ángeles 

y a recoger imis ruegos. 


“No lVores, que la Virgen invisible 
que me enseñas a amar, vendrá por ellos 
y a li también te besará en la frente, 
y a muestro lado velará tu sueño”. 
La madre sollozaba; 
estrechaba a su hijo sobre el seno, 
y sus miradas húmedas 
escalaban los mundos ascendiendo; 
huían de la tierra, hasta posarse 
en el regazo eterno; 
pero del cielo ansiosas descendían 
el indio niño a acariciar de nuevo. 
(Juam ZokrmiLLa De San Mantís, 





4 uruguayo ) 
EJEMPLO: 
Verbos | Suietós |  Concuerdan em 
llores ¡ té (sobrent.) | sing. y 2% per. 


EL HABLA DE MI TIERRA 


1405. Digase con qué palabras y có- 
mo conciertan los adjetivos del trozo an- 
terior (3 columnas). 


1406. DESCOMPÓNGASE el trozo 
anterior en el mayor número posible de 
oraciones simples, completas e indepen- 
dientes o aisladas. 


1407. COMPOSICIÓN. — Carta a la 
madre, a quien aflige grave desgracia. 

(El trozo anterior puede sugerir pensamien- 
tos.) 


1408. ANÁLISIS ANALÓGICO de 
los mombres, artículos, adjetivos y pro- 
nombres de las estrofas 1%, 3% y 6%. 


1409. VOCABULARIO: Dormitorio: 
la cama 


1. Armazón, armadura o cuja (hierro, 
madera, bronce). * 2. Jergón (paja, es- 
parto, hierba); colchón (lana, pluma, 
cerda, cogujón). * 3. Sábana (bajera, 
encimera; monograma, embozo); manta, 
edredón, rodapié, tamo. * 4. Tornalecho 
o dosel: antecama. 


1410. SINÓNIMOS. — ¿De qué pa- 
labras del vocabulario (y grabado) son 
sinónimas las siguientes? 

Sobrecama, pabellón, frazada, travesaño, 
cubrecama, tul, cobertor, lecho, larguero, do- 
sel, doblez, cojín, brizo, camastro, frezada, 
plumón, pellica, gotera, alfombrilla, cobija. 


1411. Búsquense diez verbos que se 
refieran a la acción de dormir (a su mo- 
do, tiempo, lugar, etc.) y clasifíqueselos 
por la conjugación a la cual pertenezcan. 


1412, COMPOSICIÓN. — ¿Cómo se 
arma y hace la cama? 

Partes de que consta — ¿Cómo están dis- 
puestas? — Ropa de la cama; ¿con qué orden 


suelen colocarse? (Empléense las voces del 0o- 
cabulario, adjetivándolas oportunamente). 


1413. FRASEOLOGÍA. — ¿Qué síg- 
nifican las frases: caer en cama, saltar 
de la cama, guardar cama, consultar con 
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COLCHÓN .o£ TELA METÁLICA 


o MUELLES? 


la almohada, de humilde cuna, pegár- 
sele 4 uno las sábanas, médico de cabe- 
cera, ser agudo como punta de colchón, 
dormir lx mona, echarse o tenderse a la 
bartola, acostarse con las gallinas, hacer 
cama, hacer la cama, levantarse con las 





LARGUEROS 





MOSQUITERO 






CAMA ve BRONCE 
CABECERA 


FUNDA 






PIE ALMOHADA 
O CABEZAL 





AS 
RODAJA o RUEDECILLA COLeHA 


estrellas, dormir a pierna suelta, dormir 
como un lirón? 


1414. SINONIMIA. — Indíquense las 
frases sinónimas o de significación pa- 
recida que haya en el número anterior. 


Lección 51 
Modos del verbo 





Nótense estas diversas maneras de expresar la acción del verbo LEER: 

a) Leer: Señala una acción, pero ¿quién la realiza?, ¿cuándo? No se determina: denota acción 
en general, en abstracto. 

b) Mariano lee: ¿Lee alguno? Sí; Mariano lee realmente. 

Cc) |Lee, Mariano!: ¿Lee Mariano? Nó, se le ha ordenado que lo haga. E 

_d) Mariano leería, si tuviera libro: ¿Lee Marimo? Nó, pero podría leer con una condición: 
la de tener libro. 

€) Desco que Mariano lem: ¿Lee Mariano? Nó, pero lo deseo; la acción de leer de Mariano 

está en la mía de desear. 


1. Las diversas maneras de expresar el verbo su significado se llaman 
MODOS DEL VERBO. 


La-Academia define: Modo es «cada una de las distintas maneras generales de manifestarse 
la significación. del verbo» (Dic.). 

Samuel Gili Gaya: «Accidente gramatical que expresa la manera como se concibe la acción 
verbal por parte del que habla» (Vox). 


2. Los modos son cinco: 


el indicativo, el potencial, el 


el subjuntivo, el 





-3. El indicativo expresa la acción o estado que se realiza, realizó o realizará 
efectivamente, de un modo real, cierto, positivo; v. gr.: Mariano lee; vosotros pales 
yo leí; ellos leerán. 


El INDICATIVO denota realidad, efectividad de la acción. 


4. El modo potencial expresa una acción no realizada, pero posible; y. gr.: 
Mariano leería (no lee, pero podría leer), si tuviese libro; tú habrías leído (no 
leíste, pero hubieras podido leer), sí hubieses sabido, etc. 

En otros idiomas, llaman a este modo condicional, porque la acción del verbo 
depende del cumplimiento de una condición, - 


El POTENCIAL, señala posibilidad de una acción. 


5. El modo imperativo denota una acción mandada y en forma de orden ex- 
presa O ruego; v. gr.: lee, Mariano; leamos nosotros; lean ellos. 

El IMPERATIVO expresa orden directa (ruego o exhortación) de 
ejecutar una acción. 
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6. El modo subjuntivo denota una acción como dependiente de utra, expre- 
sada por otro verbo, que suele indicar deseo, ruego; temor, duda, etc.; v. gr: deseo 
que Mariano lea; temí que Uds. leyesen; dudo que hayas leído, etc. 

La acción expresada es incierta, dudosa, temida, etc., pero nó real y ejecu- 
tada, como en el indicativo. Es, además, dependiente de otro verbo, a manera de 
complemento. Así lea, leyesen y hayas leído de los ejemplos anteriores som com- 
plementos directos de los verbos deseo (¿Qué es lo que desco? —Que lea), temí 
(¿Qué es lo que temí? —Que leyesen) y dudo (¿Qué es lo que dudo? —Que hayas 
leído), respectivamente. S 


El SUBJUNTIVO indica dependencia de wma acción incierta. 


7. El modo infinitivo expresa una acción en abstracto, sin indicar ni númcro, 
ni persona, ni el tiempo en que se realiza; v. gr.: leer, leyendo, ete. 


El INFINITIVO denota vaguedad, abstracción. 


8. Modos. personales son el indicativo, el potencial, el imperativo y el sub= 
juntivo; y así se llaman porque admiten variaciones en-su terminación propias para 
ada personá; y. gr.: yo le-o; tú le-es; él le-e; nosotros le-emos; vosotros le-cis; 
cllos le-en. 


9. El modo infinitivn es impersonal porque: no admite variaciones para Jis- 
Unguir las personas. 








Resumen 
Dermición: Son las: diversas maneras con que expresa el verbo su 
significado. 
Indicativo - denota realidad 
Potencial — denota posibilidad 
Modos Són cinco: Imperativo — denota mandato o ruego $ de la acción 
del Subjuntivo — denota dependencia 
verbo Infinitivo.  — denota absiracción 
Personales: los cuatro primeros (que varían la ter- 
E (q 
Clusifica- minación para cada persona). d 
So Impersonal: el infinitivo con su gerundio y. partici 
pio (sin variaciones para cada persona). 
Se ibivá b (y nó ») en todss las inflexiones y poces afines 





de los verbos terminados en: E 
aber; o. gr: caber (cabía, cabrá, cabida, etc.), saber, haber, etc. 
(menos precaver): , 
eber; v. gr.: deber (debió, debiera, deberé, etc.), beber (bebemos, 
Ñ bebido, etc.); 
bir o. gro recibir (recibe, recibamos, recibiere, etc.), sucumbir, concebir, ete 
Se exceptúan hervir, servir y vivir 
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ANGLICISMOS MÁS USUALES 
Lista 3% (V. págs. 347 y 365) 





ALGUNOS DICEN 


“DEMOS DECI: 
O ESCRIBEN; DEDEMOS: DECIR 


ALGUNOS DICEN 


O JESCRIBER: DEBEMOS DECIR: 





arena, tablado, palestra 
Roberto 


Ying... 
Róbert 









roastbecf .... rosbif 

round (raund) vuelta, rueda, asalto 

TUNDY ¿co ...... variedad de fútbol 

sándwich emparedado, bocadillo, 
(senduich) companage 

score (scor) .. tanteo, tanto, ventaja, 

Iseguro! seguramente [resultado 





Seto... 7 | partida, serie, mano 
sidecar (saidcar) . | cochecito lateral o mo- 
tocicleta con asiento 


lateral 
shílling . chelín 
shot . tiro (de pelota) 





singles 
sir (se: 
slogan 


partidos individuales 

señor, don 

lema, divisa, mote; fór- 
mula de reclamo 

esmoquin 

admirador de lo que 
está de moda 

admiración por todo lo 
que está de moda 

orador, locutor 








smóking 
snob 








snobismo ...... 


speaker o espíquer 











spleen (splin) . . | esplín 

sport. a deporte, deportismo 

sportivo: deportivo 

sportman deportista 

stand .. instalación; tiro, escue- 
la de tiro; gradería, 
tendido 

standard ........ | mormaz modelo, tipo; 
uniforme 

stérling esterlina 

stock... caudal, depósito, exis- 
tencias 





stud (stod) ..... cuballeriza, caballada 








sweater (suéter) suéter 
























supervisión — (ad- | vigilancia, fiscalización, 
mitido). inspección, dirección 
"tándem (admiti- | bicicleta para dos per- 
do) sonas 
tank tanque 
team (tim, equipo, bando 
tennis tenis 
test .. experimento, prueba, 
examen, ensayo 
A cédula, billete, vale; 
lista 
tílbury ... tílburi 
toast (tost) ... brindis 
totalizar ... sumar, montar, ascen- 
der a 
tramway (tramue) | tranvía 
trólley (trole) .... | trole 
trust monopolio, liga, sindi- 
cato 
E e a aia hipódromo; actividades 
hípicas 
turfman carrerista 
visualizar divisar, columbrar, 
vislumbrar 
vivificar 
vagón 


Cualterio 

certificado de depósito 

excusado, retrete, co- 
mún, inodoro 





watercloset o wa- 
ter (w. C.) .... 
week-end  (uik- 


end) fin de semana 








William Guillermo 
yacht (yot) yate 
yankee (yanqui) . | YANQUI 











EJERCICIOS 


1415. Dígase sí es personal o imper- 
sonal el modo en que están expresadas 
las acciones de los verbos siguientes, va- 
liéndose del signo del modo personal. 


murmuró asustado luchemos 
guiábamos levantar venzamos + 
bramaban  alzaréis hablando 
insistiendo  cruzad vacilarás 
caracolear sentís arrastráis 
galopante ríen gemimos 


[Es.: Mupmuró (murmuré,  durmuraste)] 


1416 y 1417. En los cantares siguién- 
tes:- 1%, subráyense todus los verbos; 
2%, indíquese el modo de .cada uno; 
39, dígase cuáles están empleados en 
modo personal, y cuáles, en el imper- 
sonal. 


CANTARES 


1416. — 1. De mis antiguos amigos 
tan solo tengo confianza en los que nun- 
ca me dejan: el dolor y la esperanza. 


L. 51: MODOS DEL VERBO 


2. Quien tiene penas se muere; quien 
no las tiene también; yo quiero vivir 
alegre, que mañana moriré. 3. Es la Vir- 
gen de Luján la que a mi patria más 
quiere; y no hay un pecho argentino 
que en su fondo no la lleve. 4. ¡Un na- 
vío, dos navíos, tres navíos en el mar! 
Si hubiera cuatro navíos, habría... un 
navío más, 


1417. — 1. ¡Has dejado que tu pa- 
dre ande pidiendo limosnal Esa man- 
cha no se quita mi con agua de Colo- 
nia, 2. Reza, anciano; rezad, niños; ri- 
eos y pobres, recemos, que ¡ay! quien 
no reza es un ave que arrastra el ala 
en el ciéno. 3. El secreto de tu pecho 
no se lo digas a nadie; mejor te lo guar- 
dará aquel que no te lo sabe; 4. Mi co- 
razón he partido en dos pedazos igua- 
les: el uno es para la Virgen, y el otro 
para mi madre. 


1418. VERSIFICACIÓN. -- Escríban- 
se los ocho cantares de los ejercicios 
1416 y 1417 en la forma en que suelen 
escribirse los versos, esto es, uno por 
renglón, adoirtiendo que estos versos son 
todos octosilabos. 


1419. Sustitúyanse las rayitas por ver- 
bos: en el núm. 1, en modo indicativo; 
en el 2, en subjuntivo; en el 3, en im- 
perativo; en el 4, en potencial, y en el 
5, en infinitivo. 

1. Cervantes — en Alcalá de Henares. 
Isidoro — orgulloso. El soldado — pe- 
leando. Estudiando, — laureles. Yo no 
— honores. Cuando Adolfo —, Guiller- 
mo — con ahínco. Quien a hierro —, A 
hierro --. £ 2. ¡Cuánto desea tu padre 
que tú —! Se esperaba que — de un mo- 
mento 'a otro. Es probable que no —. 
Si-—, tu padre te perdonaría. Es posible 
que no — aún! No-creí que — más de 
las diez. *$ 3. —, mortales, el grito sa- 
grado, — el cuento, Sancho. — el ateo 
y — sus miradas. Niños, — y —. Solda- 
dos, — paso al Rey. — a la patria. ¡Ea, 
= valorl — siempre a los ancianos. * 
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4. Si prestaras atención, lo —. Con esa 
condición, te — a casa. Si fuera tarde, 
— ir. Si hubiera pensado, — a Tucumán, 
Si Vd. quisiera, — regalarme un ejem- 
plar. Si no hubiese sido temprano, — 
a tiempo. % 5. Voy a — su carta. Co- 
rres riesgo de —. ¡Se necesitaba tanta 
agua para — tanto fuego! Estoy -- el 
paisaje. Aquí debe de — su mano. Cada 
día va — más. Conviene — lo útil con 
lo agradable. 


1420 y 1421. ORTOGRAFIA. (DIC- 
TADO). — Sustitúyase la rayita por B 
o Y. 


1420. 

be-er prohi-ir escriir  exhi-ición 
caer inscriir ser-icio  escri-iente 
ser-ir  descri-ir mo-idle preca-ido 
her-ir lHo-izna reci-ir  desvi-irse 
llo-er  preca-er pa-ida  her-idero 
vicir  be-edor pre-ez  aperci-ir 
mo-er perciir ha-er conce-ir 


1421. 1. Sucum-iré sir-iendo dl pue- 
—lo donde vio. 2. Se des-ie por sa- 
er escricir y hc-lar dos pala-=ras en 
he-reo. 3. Prohi-izron entrar en el re- 
ciridor. 4, Se pre-é que de-= de llo- 
er. 5. Be-e y sor-e la tierra las me- 
nudas gotas de llu-4a. 6. No ca-e duda 
de que Pa-lo sa-ía descri-tr admira-le- 
mente. 7. De-erá Ud. hacer her-ir la 
leche, antes de ser—irla. 8. Hay que pre- 
ca-erse contra su política absor-—ente. 


1422. CORRECCIÓN DE LENGUA. 
JE. — Corrífanse los anglicismos. 


1. El yankee se retiró del ring antes del 
tercer runs. 2. Wóltes ro cosa de pedir cánde 
wiches y roastbeejs. 3. El shot de William 
no logró dar el score a su team. 4. Se nece: 
sítan algunos schillings y sterlings para ad: 
quirir un buen Wibury. 3. El stock secibido 
por Sir Róbert Yellow fue el fracaso del trust 
de metalúrgicos. 8. Hoy partió el yacht con 
dos tanks para el stand de Paraná. 7. Hen» 
ciaré al sport para dedicarme al stud, 8. Si 
el trolley pierde el contacto con el. cable, se 
pára.el tranway. 9. Cada wagón lisos en wa- 
terclóset. 10. El smóking no me pareces pro» 
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pio del sporiman. 11. El speaker anuncia que 
las entradas del turf totalizaron un millón de 
dóllars. 12. Pasará este week-end entretenido 
en varios sets de tennis. 13. El chico ha sa- 
lído airoso en todos los tests realizados con 
la supervisión de mister Charles Peer. 14. No 
pierdas ese ticket. 15, Un set de vingles te 
vitalizará. 16. Vamos al stand, a ejercitar la 
puntería; le llevo en mi sidecar. 17. ¡Qué ele- 
gante sweater! 18. “Paz y seguridad” fue el 
alozan de la Soriedad de las Naciones. 19. ¡Po- 
bre víctima del snobismo! 


1423. VOCABULARIO: Otros mue- 
bles de dormitorio. 


1. Mesa de noche, juego de agua, có- 
moda, ropero, tocador, percha, dosel, 
doselera, biombo, velador, crucifijo, al- 
fombra, antecama, despertador, tabure- 
te, tapete, ** 2. Cuadro, pila de agua 
bendita, lámpara, candil, espejo, tablero, 
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acerico, cuerpo, puerta, puertecilla, bas- 
tidor, luna, cajón, tirador, bisel, mármol, 
tela, anaquel, herraje, gozne. neceser, 
fosforera, botellón, aplicaciones, corti- 
nas, bisagras, vaso, división, platillo, col- 
gadero, colgadura. A 


1424, Adjetívense convenientemente 
todos los sustantivos del vocabulario. 


1425. Dígase el nombre de cada uno 
de los objetos numerados de la figura. 
(Ex.: 1. Percha. 2...) 


1426. COMPOSICIÓN. — Descríbase 
el grabado de esta página. 


1427. COMPOSICIÓN. — Mi dormi- 
torio (Describaselo en carta a un amigo). 





Un dormitorio 





Lección ZN 


Personas y números del verbo. - Con- 
cordancia del verbo con su sujeto 


y 


Si quiero expresar la acción de firmar 
que yo (1% persona) ejecuto, diré: yo firmo; 
la que 16 (2% » ) ejecutes, » tú firmas; 
la >» él(3r »  ) ejecuta, >» él firma. S 
En.los tres casos he empleado el mismo verbo, pero con distinta terminación para cada 


persona. 
Esta variación que sufre el verbo por el cambio de persona, se denomina persona del 
verbo. De donde, 


1. PERSONA es el accidente gramatical del verbo, por el cual este aco- 
moda su terminación a la persona (12, 24 6 32) del sujeto; v. gr.: yO firm-o, 
tú firm-as, él firm-a. h 


Si tomamos ahora las mismas personas, pero en plural, para aplicarles la misma acción 
debemos cambiar nuevamente las terminaciones, a saber: 


SINGULAR Ñ PLUMAL 

Yo firmo ve cambia en Nosotros firm-amos 
Tú firmas » >» » Vosotros firm-bls 
Él firm-a » > » Ellos — firman 


De modo que para distinto número hay distinta terminación. 
Esta variación se llama número del verbo. Por lo que 


2. NUMERO del verbo es el accidente gramatical por el cual acomoda 
aquel su terminación al múmero (singular o plural) del sujeto; y. gr: el 
ruiseñor (suj. singular) gorjeó; los ruiseñores (suj. plural) gorjearon. 

3. Las personas del verbo son tres: primera, segunda y tercera. 


4. Los números son dos: singular y plural. 













Pensonas del verbo: 


Segunda Tercera 
(a quien se habla) (de quien se habla) 












Primera 
(la que habla) 

















El tem-e 
Ellos tem-en 





Tú tem-es 
Vosotros tem-éis 


Yo tem-o 
A Nosotros tem-emos 


A 
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Si, como se ha dicho, el verbo acomoda su terminación a la persona y número del sujeto, 
puede formularse esta importante regla de Sintaxis: 


5. CONCORDANCIA DEL VERBO CON SU SUJETO, 

Tos accidentes comunes al sujeto y al verbo son el número y la persona; luego 

Recna crneraL. — El verbo concierta com su sujeto en número y 
persona; v. gr: Yo (1% pers. sing.) estudio; nosotros (1% pers. pl) estu- 
diamos; vosotros (2% pers. pl.) estudiáis, etc. 

Casos PARTICULARES. 19 Si hay varios sujetos para un mismo verbo, este 
se coloca en plural; p. ej.: Juan, Pedro y Antonio pintan. 

99 Cuando los sujetos son de distinta persona, si entre ellos hay uno de 
primera, en esta se ha de colocar el verbo; v. gr.: Tú (2%), Antonio (3%) y yo 
(12), paséamos; si nó, en segunda; v. gr-: Tá (2%), Luis (3%) y Andrés (3*) 

39 Cuando el sujeto es usted u otro tratamiento de segunda persona, el 


verbo se pondrá en terceras v. gr: Usted no llegó a tiempo; Escuche Vuestra 
Alteza; Reinen felices Vuestras Majestades, etc. 


Otros casas se considerarán en la Sintaxis. 


Resumen 


Def.: Variación que sufre el verbo para acomodarse-a la persona 
del sujeto. 
Personas Primera: la usa el sujeto que habla: 
Yo escribo; Nosotros miramos. 


SON: Segunda: la usa el sujeto al cual se habla: 
Tó escribes; Vosotros mirbis. 


Tercera: la usa el sujeto del cual se habla: 
Él escribe; Ellos miran. 
Def.: Variación que sufre el verbo: para indicar si su acción la 
realiza una o más personas. ' 


Números Singular o de una sola persona: 
Son Tu perro ladra, 


Plural: de dos o más personas: 
Estos perros ladran. 


(con un solo sujeto: en número y persona 


Concordancia de 3*-pers. se coloca en plural y 3% pers. 
o ly a 
peros de PLyRLóS sr plural y 1%, 


con usted y tratamientos de 22, el verbo va en 3, 


L. 52: PERSONAS Y NÚMEROS DEL VERBO - CONCORDANCIA 
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Se escribirá e (y nó z ni c) en todas las desinencias que se 
añadan a los radicales de los verbos para obtener sus múltiples 
inflexiones; e. gr: llam-as, lam-amos, lam-aste, Vlam-ase, -aríale, 
llam-ásemos, llam-aréis, etc. 























VERBOS PARÓNIMOS 
1. absolver 14. consumar, 27. preceder 40. retratar 
absorber consumir “proceder retractar 
2. acosar 15. descorrer 28, preceder 1 41. rizar 
acusar discurrir pre.idir rozar 
3, adaptar 16. embarcar 29. preferir 42. roctar 
adoptar embargar proferir rozar 
4. airarse 17. emitir 30. presciridir 43. saldar 
aírearse omitir presidir soldar 
5. alíar 18. empañar 31. pretextar 44. saltar 
hallar empeñar protestar saltear 
6. amenazár 19. espiar 32. prevenir 45. soldar 
amenizar expiar provenir soltar 
7. arrastrar ! 20. espirar 33. prever 46. soltar 
arrostrar explras proveer sortear 
8. arrullar 21. flanquear 34, rallar 47. tornar 
arrollar franquear rayar tornear 
9. asir 22. flotar 35. rasgar 48. tornar 
hacer frotar rasguear turnar 
10. aspirar 23. legar 36. ratificar 49. trinar 
espirar ligar rectificar tronar 
4 11, beher 24. machacar 37. recetar 50. trinchar 
Ñ vivir muchucar recitar tronchar 
Ax 12. bucear 25. pecar 38. relevar 51. tronchar Ñ 
vocear. pegar revelar tronzor 
h 13. cesar 26. pecar 39 resaltar 52. vacar 
sisar pescar resultar agar 
4 
EJERCICIOS 


1428. Indíquense la persona y núme- 
ro de los verbos (3 columnas). 

1. No estés triste. 2. La nube corre, 
3. ¿No tomas té? 4. Sé mi guía. 5. Yo 
te guiaré. 6. No puedo dormir. 7. El 
hijo reinará. 8. Tu primo estudia. 9. La 
MAY homba reventó 10. Estoy contento. 

Eli. ¿Cantas al despertar? 12. El reflejo 
molesta. 13. Piensa en tu porvenir. 
y 14. ¿Quién tañía el arpa? 15. Yo vivia 
enel campo. 16. Toma esta flor. 17. Án- 
gel, defiéndeme. 18. El escritor trabaja. 
19. No quiero aplausos. 20. La madre 
se desvela, 21. Si lo supiese, lo diría. 


j (Ey.: Estés | 2% persona | número singular.) 








1429. Modifíquense las oraciones an- 
terlores porendo en plural sus verbos. 
(Ej.: No estés triste | No estéis tristes) 


1430. Modifíquense las mismas ora- 
ciones, cambiando la 12 persona en 2%, 
la 2% en 3%, y la 3% en 1% 


EJEMPLOS: 
No estés (21) triste 
La nube corre (3%) 


No esté (39) triste 
Yo, nube, corro (1). 


1431. Indíquense persona y número 
de los verbos en modo - personal. 


EL MALOÓN (fragmento de La Cautiva) 
¡Oíd! Ya se acerca el bando de sal- 
vajes, atronando todo el campo conve- 
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cino. ¡Mirad! Como torbellino, hiende 
el espacio veloz. EP fiero ímpetu no en- 
frena del bruto que arroja espuma; vaga 
al viento su melgna, y con ligereza suma 
pasa en ademán atroz. 

¿Dónde va? ¿De dónde viene? ¿De 
qué su gozo proviene? ¿Por qué grita, 
corre, vuela, clavando al bruto la es- 
puela, sin mirar al rededor? ¡Ved! Que 
las puntas ufanas de sus lanzas, por des- 
pojos, llevan cabezas humanas, cuyos 
inflamados ojos respiran aún furor, 


(Estrenan Ecumevemnía, argentino) 


1432, VERSIFICACIÓN. — Transcrí- 
base el trozo anterior, en forma de dos 
estrofas de diez versos octosílabos cada 
una. 


1433. ANALISIS ANALÓGICO de 
los mombres, artículos, adjetivos y pro- 
nombres de la primera estrofa del trozo 
anterior, 


1434. Complétense las. formas. verba- 
les con la desinencía que las haga con- 
certar con sus respectivos sujetos 

1. Yo salt”. 2, Nosotros salt”. 3. Tú 
salt?. 4, Ella salt”. 5. Los globos as- 
ciend*. 6. El y ella convers*, 7. Voso- 
tros dir”. 8, Oh mirlo, cant*. 9. Nosotros 
no pod”. 10. Tú y yo jugar”. 11, ¿Vend* 
tú y el niño? 12, Ud. abus*. 13. Juan, 
vosotros y yo bast*, 14. Ellos y nosotras 
asist*. 15. Sus tías y tá lo sab”. 16. Va- 
lles y bosques, acompaú? mi duelo. 
17. Vos, oh príncipe, podr” salvarme. 
18. Vuestra Señoría lo salv*. 19. Los 
soldados, tú y nosotros nos entend”. 
20. Ellos y ustedes pagar”. 


1435. Póngase el verbo en la debida 
concordancia con su sujeto. - 


1. Yo quiere. 2. Tú contáls, 3. Nosotros 
andan. 4. El hablas. 8. Yú grltamos. 0. Ella 
bordabas. 7. Mateo llegaré, 8. La luz alegro. 
9. El criado golpeé. 10. La niña lHoraban. 
11. Vuestra Majestad firmaré. 12. Tá y yo 
estoy. 13. Vozatros escribisrom. 14. Los leones 
segía. 18, El Plata rugiráo. 16. Escuchad 
Vuestras Eminenelas. 17, Vos lees, 18. Ordene 
tú. 19. Agustín caíste. 20. Usted saldrás. 

(Ey.: Yo quiero.) * 
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1436. Dígase st la falta de comcor- 
dancia de las oraciones del ejercicio an- 
terior es de persona o de múmero. 

(Ey.: Yo quiere: falta de concordancia en 

persona.) Ñ 


1437. SOLECISMOS. — Corrijanse 
las faltas de concordancia. 

1. Tú declamáis. 2. Vos pides. 3. Ustedes 
hacéis, 4. Tú pedís. $. Escuchad ustedes. 
6. Tú y yo defendisteis. 7. Yo. y él solicitan, 
8. £l y tá saliste: 9. Tú y él salieron. 10. Pan- 
cho y yo colof. 11. Tú, Juan y Armando jue 
goron. 18. Té, Leandro y mosotros volverán. 
13. Vosotros, Raúl y wo vencisteis. 14. Vns- 
otros y ellos suben. 15. Tá y ellos me acu- 
sam. 16, Vuestra Reverencia. bien lg sabíais. 
17. ¿Nos otrás Vuestra Santidad? 18. Vos, 
Señor, eres Padre. 19. Tú confiáis demasia- 
do. 20. Permitídme Vuestra Excelencia que 
me explique. 


1438. ORTOGRAFÍA (DICTADO). — 
Sustitúyase cada asterisco por S, Z,oC. 

1. ¿Qué hici*te, Gon*ále*, de tu apli- 
ca*ión? 2. ¿No mo” prohibi'tei” que 
invitáPemo” a Andre*ito Fernánde*? 
3. Mañana en mi coche*to partirá? para 
Flore?, 4. O* dijimo?” que nada te- 
mie*ei*; pue” ¿por qué entonce” 'te- 
méi*? 5, ¿Bu*cái* flore*ta* de iluCión? 
8. No queméi? en la llama de la pa*ión 
yue*tra* ala*, como incauta” maripo*i- 
ta?. 7. Con aten*ión, previtión y di”- 
cre*ión no era impo*ible que llega*ei” 
a la “ima de vuettra? a*pira*ione”. 
Pue”, a**ended. 


1439. PARÓNIMOS. — Fórmense ORA- 
ciones empleando debidamente los pri- 
meros quince verbos parónimos de la 
Lista - (pág. 391). 


1440. Búsquense sustantivos o adjeti- 
vos afines de los quince parónimos si- 
guientes (16 a 30). 


(Ey.: de embarcar, embarcación; de em- 
bargar, embargante.) 


1441. Fórmense ORACIONES, emplean- 
do en 2% persona de singular los paró- 
mimos del número 30 al 40. 


(Ey.: No prescindas de Luis — No presi- 
das esa reunión.) 
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LAVABO o TOCADOR LAVAMANOS PALANGANA o JOFAINA o Es 
; 1 Japomeña 5, TAPADERA 1cO CULO Pra A 

ASA 
4 JARA [o 
Y Sboca A De soMBRERO 
¡ pre Ny AGUAMANIL 
PALANGANERO DE CABEZA DÉ DIENTES 









ASENTADOR o 
SUAVIZADOR > 


O JABONERA 
MÁQUINA oe AFCITAR 


1442. Fórmense ORACIONES, emplean- 
do en 12 pers. de plural los parónimos 
restantes (de 40 a 52). 


1443. VOCABULARIO: Tocador y 
útiles de limpieza y aseo personal. 

1. Espejo (luna, azogue, hisel, marco, 
armazón); esponja, frasco, pomo, cos- 
mético, pomada; peineta, horquilla, pei- 
nador, brochuela, lima para uñas; peine 
(forzal, guardillas, púas). *$ 2. Denté- 
frico; betún (grabado). 


1444. Búsquense treinta verbos rela- 
cionados con los objetos del vocabulario, 
e indíquese la conjugación a que per- 
tenecen. 


1445. SINÓNIMOS. — ¿De cuáles qu- 
labras del vocabulario son sinónimas las 
siguientes? 


(suas de mf DE CALZADO 
” € us 








CPEINES+ JABÓN 
POLVERA, locAFENAR | 






PIEDRA 


RUN 
BORA atumare 





— ESPONÉRA 


JOFAINA, CÁNTARO, DIENTE, LAVA- 
TORIO, HOJA, FERFUME, PILA, SÚAVE 
ZADOR, PASTA, MARCO, AGUA DE CO- 
LONIA, TOCADOR, AGUAMANIL. ESTU- 
CHE, CISNE, CANILLA, JARRO. 


1446. COMPOSICIÓN. — Breve des- 
cripción y uso de las objetos enumera- 
dos en el vocabulario. 


1447. COMPOSICIÓN. — Descripción 
¿de una navaja de afeitar. 


1448. COMPOSICIÓN. — ¿Cómo cor- 
ta el cabello el peluquero? 


(Descripción samaria de la peluquería — 
El peluquero se entrega a sm labor — Instrw- 
mentos de que se vale.) 


1449. COMPOSICIÓN. — ¿Cómo pro- 
cede mi hermano mayor para afeitarse? 








Lección 5 3 


Tiempos del verbo. - Verbos auxiliares: 
baber, ser, estar y Otros 





Para expresar la acción de aprender que tú ejecutas, 
si sucede en este momento, diré: tú aprendes; 





si sucedió ayer, a tú aprendiste; 
si ha de suceder .mañana, > tú aprenderás; 
en donde vemos que el verbo para expresar tiempo diferente ha vuriado Ja terminación (es 


iste, erós). 

Por esto decimos que 

1. TIEMPO DEL VERBO es el accidente gramatical por el cul re- 
cibe aquel una terminación especial para cada tiempo en que se realiza 
la acción. 


2. Los tiempos principales o absolutos son bres: 
PRESENTE o actual, de ahora o de este momento, 
PRETERITO o pasado Y perfecto e indefinido), de antes de ahora; 
FUTURO o que ha de venir, de después de ahora. 


3. Los otros tiempos se llaman relativos. También los absolutos pue- 
den usarse a veces como relativos, pero nó viceversa, 


4. Los tiempos del verbo, atendiendo a su forma, se clasifican en sim- 
ples o imperfectos y compuestos o perfectos. 


5. Son tiempos simples los que constan de una sola palabra; v. gr-- 
tengo (presente), recibía (pretérito imperfecto 0 copretérito), amenizará 
(futuro), etc. 

Llámanse también imperfectos porque expresan la acción como no 
terminada. Si digo tú leías, significa que estabas y continuabas leyendo 
(pretérito imperfecto). 


6. Son tiempos compuestos los que se forman de dos o más palabras; 
y. gr: he tenido, habías recibido, etc. 

Llámanse también perfectos porque presentan el hecho como acabado. 
Al decir tú habías leído (pretérito pluscuamperfecto), denoto que el acto 
de leer ya había cesado por completo. 


1. VERBOS AUXILIARES son los así llamados porque avudan a otros í 
formar los tiempos compuestos. 
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8. Los verbos auxiliares más importantes son: haber y ser. 


9. Haber es auxiliar de todos los verbos sin excepción: he citado, 
había llamado, hubo despedido, habrán callado, etc. 


10. Ser es auxiliar en la formación de la llamada voz pasiva de los 
verbos; v. gr.: soy citado, era llamado, fue pedido, será oído, etc. 


11. Otros verbos hay considerados como auxiliares: estar, llevar, tener, deber, 
quedar, dejar, haber de, etc., en formas como estas: está ordenado, llevo dicho, 
tenía que ir, deberé quedar, quedas nombrado, dejamos dispuesto, has de com- 
prender, ete, 


12. Diferencia entre ser y estar como auxiliares. — Ambos se construyen con 
participios. El primero, ser, denota que su sujeto está sometido a la influencia 
de otro; ej.: El libro fue escondido por Andrés. 

Estar no expresa esa influencia, sino una manera de estado transitorio del 
sujeto: El libro estuvo escondido en mi casa. 


13. Oficios del verbo haber. — Además de auxiliar, el verbo haber se ha 
usado: ; 
a) Como transitivo, con el significado de tener o poseer: hube (tuve) tres 
hermanos, ya no los hé (tengo). Este uso se considera ahora anticuado. 

b) Como unipersonal, usado solo en las térceras personas de singular: hay 
fiesta, había gente, hubo riñas, habrá conciertos. No se olvide: este verbo, siem- 
pre en singular, aunque el nombre que lo acompaña (que no es sujeto, sino com- 
plemento directo) esté en plural, 


R esumen 


Def.: Variaciones que sufre el verbo para indicar cuándo se eje- 
cuta la acción; y. gr.: sufr-0, sufrá, sufr-iré, etc. 


Presente: sufro (ahora) 


h Principales ¿ de 
- Pretérito: sufrí (ayer) 
di Dita dE A | I osabsalttos Futuro: sufriré (mañana) 
verbo 3 t Relativos: Todos los demás. 
E Simples o que se expresan con una sola palabra: 
E sufría, sufra, ete. 
u Compuestos o de: dos o más palabras: he sufrido, 
había sufrido, etc. 
Def.: Son los que se unen a otros para formar los tiempos compues- 
tos de estos, 
Haber, auxiliar de todos los verbos, en v0z 
IL Verbos Eos principales son: activa y pasiva, 
auxiliares Ser, auxiliar en la v0z pasiva solamente. 


Noras: Se usan a veces, como auxiliares: estar, levar, tener, que- 
dar, dejar y otros. 
Haber puede ser además transitivo y wnipersonal. 
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Se escribe con e (y hó con s) la final ción de las palabras afines 
de verbos en ar; u. gr.: dedicación, de dedicar; pulsación, de 
pulsar; combinación, de combinar, etc. 





(Se comprende que, p. ej.. expulsión, aunque sea afín de ex- 
pulsar, no se escribe. con e sino con s porque esta letra es radical 
de ambos; aquí la terminación no es sión, sino ión). 














7 Conjugación del verbo HABER como auxiliar. — Raflical: hab 
(1 penominaciones Denominaciones E ; Sl 
que ensplea ls a Doo La Ebano 
: MODO INDICATIVO MODO SUBJUNTIVO 
y Presevte Presente ( Presente Presente 
. a Yo he Nosotros hemos Yo haya Nosotros hayamos 
Tú has Vosotros habéis Tú hayas Vosotros hayáis 
El ha Ellos — han El haya Ellos hayan 
si 2 Pretérito imperfecto Pretérito 1% 
Pretérito imperfecto concreta (1 forma) 
había habíamos hubiera hubiéramos 
oa ces hubieras hubierais 
hubiera hubieran 
Pretérito indefinido Pretérito | Pretérito imperfecto Pretérito 2% 
hube hubimos (2% forma) 
hubiste hubisteis hublese hubiésemos 
hubo hubieron hubieses hubleseis 
F impertecta idad hubiese hubiesen 
Futuro imperfecto Futuro hipotético 
habré habremos hubi hubiés 
habrás habréis uba hal ES 
habrá ENERO ubieros ubiercis 
hubiere hubieren 
MODO POTENCIAL M. INFINT. DERIV. VERBALES 
Simple o imperfecto  Pospretérito i Infinitivo simple .  Anfinitivo | 
habría habríamos haber 
habrías habríais Gerundio simple Gerundio 
habría habrían habiendo 


NOTAS. — 1% Añadiendo a cada una de las formas anteriores el participio 
pasivo de cualquier verbo se obtienen los tiempos compuestos de este; 
v. gr.: he comprado, había comprado, hube comprado, habré com- 
prado, etc. E 


2% Haber, con el significado transitivo de tener, además de los 
anteriores tiempos simples, constará de los compuestos, que se obtienen 
con solo añadir a cada simple el participio habido, como he habido, 
hube habido, habré habido, etc. 
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EJERCICIOS 


1450. Dígase qué tiempo absoluto 
(presente, pretérito o futuro) indica ca- 
da uno de los verbos, en las oraciones 
siguientes: 





1. Alarico conquistó a Roma. 2. Ese 
barco zozobrará. 3. Obran ustedes con 
mucha zorrería. 4. El gato me dio un 
zarpazo. 5. AMÍ estarás como un reloj. 
6. El ejército asentó los reales junto al 
río. 7. Quien bien quiere, tarde olvida. 
8, El coche voleó en la bajada. 9. ¿Quién 
pondrá valla a su ambición? 10. Ni có- 
mo ni duermo. 11. Del monte sale quien 
el monte quema, 12. Ya no habrá pena 
del talión. 13. Si sacas el paraguas, no 
lloverá. 14. ¿Quién puso el cascabel al 
gato? 


1451. Cámbiense los futuros del ejer- 
vicio anterior en presentes, y los preté- 
-ritos en futuros. 








1452. Indíquense la conjugación, mo- 
do, tiempo, persona y número de cada 
uno de los verbos del ejercicio 1450 
«(6 columnas). 

EJemeLo: 

Verbo | Conj.] Modo] Tiempo | Pere. | Núna. 





Conquistó | 18 [ ind. | pretér. ] 3% |siog. 


1453. ANÁLISIS ORACIONAL de las 
cinco primeras oraciones del ejercicio 
1450, 


1454. Cópiese el trozo siguiente, po- 
niendo los verbos del paréntesis, 1% en 
presente (como están en el original); 
22. en pretérito, y 3% en futuro. 


LLEGADA DEI TREN 


(Penetrar) el tren bajo la claraboya 
de la estación. (Descender) del brazo de 
David, a los andenes; (pugnar) por abrir- 
me paso entre la cabe: el bu- 
Hicio alegre de la llegada, el choque de 
las portezuclas, el rodar de los camio- 
nes, el golpear de los equipajes, el cla- 
merca de tantas voces en los sonoros 
ámbitos, ie (aturdir) y (detener). De 





pronto una voz robusta y vibrante (pro- 
nunciar) mi nombre; (contestar) al pun- 
to, y unos brazos cariñosos me (estre- 
char) con fuerza. 4 - 
(Ricanno LEóN, español) 


1455. COMPOSICIÓN. — Mi partida 
(Imítese el trozo anterior). 


1456. ANÁLISIS ANALÓGICO «de los 
nombres, artículos, pronómbres y adje- 
tivos del trozo anterior. 


1457 y 1458. Conjúguense los verbos 
siguientes en presente, pretérito y futuro. 


1457. — APRENDER, PERCIBIR, FOR- 
MAR, COSER, PINTAR. 
1458. - NAVEGAR, HUNDIR, CORRER, 


SUFRIR, ROMPER. 


1459. Dígase si el tiempo en que se 
hallan los, verbos siguientes es principal 
v relativo. 


Trabajo. Recompensará. Titubea. Pe- 
ligras. Mató. Atacaría. Quemó, Pasaba. 
Acudirán. Pule. Tendréis. Recibas. Estu- 
vieras. Bastaba. Recordaremos. Respe 
taste. Vencíamos. Sitiase. Entraremos. 
Calláremos. 


(Ez.: Trabajo: | t. principal, porque es 


presente) 


1480. Indíquense la conjugación, mo- 
do, persona y número de los verbos del 
ejercicio anterior (5 columnas). 


1461. Indíquese si son simples o cora- 
puestas estas formas verbales. 

Bas leício. Recemos. Escribe. Cantas- 
te. Había roto. Olvidaru. Hemos jugado. 
Fue construído. Abriría. Habrán vivido. 
Bendigo. Soy vencido, Habría ganado. 
Serán apreciados. Escapar. Dejó capues- 
sealando. Habiendo llamado. Ame- 
nazó. Quedó forjado, Hubiera sellado 
Estáis juzgados. Habrá de brillar. 
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1462. Subráyense los verbos auxiliares 
del ejercicio anterior: 


1463. Indíquense conjugación, modo, 
persona y número de los tiempos com- 
puestos del ejercicio 1461 (5 columnas). 





EJEMPLO: 
Verbo | Coni. | Modo | Pers, | Núm. 
Has leido | 2% | md | 2 


1464. Fóngase el verbo que está en 
cursiva, en un tiempo compuesto que dé 
sentido a la frase. 


1. Los diputados ya elegir.:2. ¿Por un 
plato de lentejas vender la primogeni- 
tura? 3. Le buscar la lengua y escuchar 
unas cuantas verdades. 4. Ese leopardo 
vivir y cazar en los bosques africanos. 
5. No puedo creer que ustedes ser tan 
ingratos. 6. Si estudiar, tú también pro- 
mover. 7. ¿No asegurar que venir? 
8. ¡Dichoso por conservar la inocencia! 
9. Si yo no nacer en Inglaterra, decir 
ese inglés, querría nacer en ella, 10. Des- 
pués que salir José, declaróme Carlos 
que él no estar presente al acto” y que, 
si estar, no lo aprobar ciertamente. 


(EJ.: Los diputados ya fueron elegidos O 
han sido elegidos.) 


1465. CORRECCIÓN DE ERRORES 
por mal empleo de los verbos ser, estar 
o haber en las frases siguientes. 


1. Aprende a ser tranquilo en los reveses. 
2, Mañana habrán elecciones. 3. Tu. padre, 
por su natural, está expansivo, 4. El infeliz 
era ayer en la cárcel. 5. ¿Te asembra que 
hayan tantos enfermos donde todos suelen 
estar muy sanos? 0. ¡Qué raro que esos dos 
sesn hoy tan callados! 7. Es prohibido de- 
tenerse en los pasillos. 3. Mi hermano le será 
muy agradecido por tanta atención. 9. ¿Ha- 
bían muchas personas? 10. Tú, que siempre 
estás muy aplicado, ayer fuiste muy distraído. 
11. No hubieron asientos bastantes: todos 
eran ocupados, 12. Hombre tan do: to fue hoy 
como el mayor ignorante. 13. ¿Qué motivos 
habrían para ello? 14. Yo, que siempre cs 
tuve ágil, ayer era torpísimo. 13. Si hubie- 
sen habido discursos, habrían habido trastor- 
nos. 16. Con tanta luz somos ciegos. 17. El 
envidioso jamás será contento. 18. Fan ha- 
bido muchos comentarios. 19. Eran prohibi- 
das las reuniones; por eso fue casi desierta 
la plaza. 20. No necesitas estudiar más: ya 
eres preparado. 
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1466. ANTÓNIMOS. — Búsquense los 
antónimos de los siguientes. 


reír sumar  Henar calentar 
bajar entrar apagar consolar 
abrir quitar perder compouer 
morir separar retardar empezar 
negar ignorar recordar debilitar 
afear alegrar preceder fastidiar 
1467 y 1468. ORTOGRAFÍA (DIC- 


TADO). — Sustitúyanse las rayitas por 
Co S, e indíquense las voces afines que 
justifiquen la sustitución. 


1467. 
afirma-ión —convul-ión 
expul-ión felicita-ión 
aplica-ión acentua—ión 
agita-ión habita-ión  declama-ión 
evoca-ión  propen-ión goberna-ión 
expre-ión perver-ión manifesta—ión 
LE).: Agresión (por agresor); afirmación 
(por afirmar).) 
1468. 
opre-ión eleva-ión circunci-ión 
confe-ión — contu-ión imagina—ión 
impul-ión — instiga-ión germina—ión 
funda-ión — legisla-ión provoca—tón 
ascen-ión  disper-ión  humillo-ión 
conciión  conver-ión  liquida-ión 


1469. VOCABULARIO: Muebles y 
vajilla de comedor. 

1. Comensal, invitado, anfitrión, maes- 
tresala, criado. “£ 2. Partes de muebles: 
serpentín, cabecera, puertas, cajones, 
cinc, tabla, canto, tirador, mármol, án- 
gulo, lados, copera, paredes, anaqueles, 
pies, aplicaciones, respaldo, cristales, tra- 
vesaños, espejos. ++ 9. Partes de objetos 
de la vajilla: mango, hoja, corte, con- 
cavidad, borde, asa, pie, pared, labio, 
fondo, boca,, armazón, ampolletas, aros, 
asidero, argolla, palita, filete, astil, púas, 
tapadera, punta. 


1470 a 1475. Ejercicios sobre el vo- 
cabulario: 


1470. ¿De qué objetos o utensilios se 
vale Ud. para servirse y comer un plato, 
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1% de sopa, 2? de asado, 3% de fideos y 
4% de ensalada? y 


1471. ¿Cuáles muebles llevan v pue- 
den levar las partes mencionadas en el 
número 22 


1472. Indíquese la clase de contenido 
que puede llevar cada uno de los vasos 
o recipientes que se mencionan. 


1473. Dígase de cuáles voces del vo- 
cabulario son sinónimas las siguientes. 

Esquina, filo, diente, cara, borde, tajo, 
vientre, orilla, frasco, lomo, asa, puño, 
mondadientes, anillo, angarillas, cabo, 
convidado, escarbadientes, lámina, asi- 
dero, patas, respaldar, extremidad, poci- 
Mo, asiento, jicara. 


1474. ADJETIVACIÓN. — Júntense 
los adjetivos siguientes a nombres del 
vocabulario que los admitar. 

Circular. Oblongo. Cilíndrico. Cénico, 
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Hondo. Grueso. Largo. Plano. Bruñido. 
Fileteado. Cóncavo. Tallado. Labrado, 
Floreado. Afilado. Bordado. Amable, 
Cumplido. Agudo. Mellado. Cortante. 
Grietado. Rústico. Despuntado. Hume- 
ante. 


1475. Fórmense ORACIONES breves em- 
pleando los verbos siguientes combinados 
con otras voces del vocabulario. 

Desplegar. Apurar. Llenar. Destapar. 
Trinchar. Sorber. Empuñar. Saborear. 
Manejar. Regalar. Marchar. Ofrever. Va= 
ciar. Colmar. Afilar. Desmenuzar. Ro- 
cíar. Descorchar. 


1476. COMPOSICIÓN. — Háblese 
brevemente del uso a quese destina 
cada uno de los objetos del. grabado. 


1477. COMPOSICIÓN. — Descripción 
del comedor de cas» o del colegio. 


Aspecto y dimensinnes de la sala destinada 
a comedor — Huecos (puertas, ventanas) 
Muebles y adornos; su disposición... 


Muebles y vajilla de comedor 











- 1478 COMPOSICIÓN — 
ción de un aparador. 

(Tamaño — — Partes — Material de que está 
construído - Enameración de objetos «ue 
guarda.) 


Descrip” 


1479. COMPOSICIÓN. -— Descrip- 


ción de las vinagreras. 








[Ampontetas (número, forma, partes) — So- 
porte (pie, eje, brazos, anillos) -- Otros acce 
sorios.] 


1480. COMPOSICIÓN. — ¿Cómo se 
prepara la mesa para la comida? 
(Manteles y servilletas -- Colocación de las 


piezas del cubierto y demás utensilios más 


indispensables en Jas comidas ordinarias.) 
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Nomenclatura de los tiempos; signifi- 
cado de los mismos 





Las nomenclaturas más autorizadas y más en boga son dos, a saber: la de la Academia 
Española y la del eminente grámático americano don Andrés Bello. Consignamos las dos a fin 
de que cada profesor elija la que prefiera; pero no ocultaremos que más nos satisface, por 
lógica y significativa, la del señor Bello. 

1. Nomenclatura de la Academia (con las modificaciones introducidas 
en la última edición de su Gramática). 


Admite cinco modos. 


El modo indicativo consta de cuatro tiempos simples y cuatro compuestos. 





El potencial ...... » > uno simple y uno compuesto. 

El imperativo > >» uno simple solamente. 

El subjuntivo .. > >» tres simples y tres compuestos. 

El infinitivo ...... O > tres formas simples y dos compuestas. 


Los nombres de los tiempos de cada modo son. 


MODO INDICATIVO 


TIEMPOS SIMPLES "TIEMPOS «COMPUESTOS 

Presente Pretérito perfecto 

amo he amado 
Pretérito imperfecto Pretérito pluscuamperfecto 

amaba había amado 
Pretérito indefinido > Pretérito anterior r 

amé hube amado 
Futuro imperfecto Futuro perfecto 

amaré ES habré amado 


MODO POTENCIAL 


Simple o imperfecto Compuesto o perfecto 
amaría habría amado 
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MODO IMPERATIVO 
Presente 
ama tú 


MODO SUBJUNTIVO 


Presente Pretérito perfecto 
h ame haya amado 
Pretérito imperfecto Pretérito pluscuamperfecto 
1% forma: amara ó 14 forma: hubiera amado 
2% forma: amase E 2% forma: hubiese amado 
Futuro imperfecto Futuro perfecto 
amare hubiere amado 


MODO INFINITIVO 


Infinitivo simple Infinitivo compuesto - 


amar haber amado 
Gerundio simple E Gerundio compuesto 

amando habiendo amado 
Participio 

amado 













Anviénrase que, para facilitar el estudio. se han dispreste estos tiempos de modo que end 
compuesto corresponda en el mismo renglón a su respectivo simple es cuanto a su forma 
o, en otros términos, de modo que se vea que cada compuesto está formado del tiempo si 
(de su renglón) del verbo haber más el participio del verbo que se conjura. Así, el pre 
plusenamperfecto y el pretérito imperlecto se-corresponden en el mismo renglón, porque el pre- 
térito pluscuamperfecto, por ejemplo, de aman se formará del pretérito imperfecto de hube 
había, si es indicativo, más el participio amado; y si es subjuntivo, hubiera o hubiese, más «made. 














2. Nomenclatura de Bello. — Admite tres modos v tres derivados ver- 
bales. El potencial queda incluído en el indicativo. 


El indicativo .... consta de cinco tiempos simples y cinco compuestos. 
El imperativo ... E , uno simple y uno compuesto (que no se usa). 
El subjuntivo ... ss » tres simples y tres compuestos. 


Todos los tiempos compuestos, se designan con el prefijo ante que precede ul nombre del 
simple correspondiente, sugiriendo la manera de formarlo, Ni se me pide, por ejemplo, autepre- 
sente, este nombre me dice que debo colocar antes el presente de haber (he, has, ha, eto.) 
luego el participio del verho que se conjuza: he amado, has amado, ete. El amtecopretérito lo 
obtengo colocando antes el copretérito de haber, (había. habías, ete) y duexo el participio 
había amado, habías amado, otes y lo mismo con los otros tiempos. 

















Los pombres adoptados por Bailo som siguientes: 


MODO INDICATIVO 


Presente ......... E CAnto. Antepresente .... . he santado 
Pretérito .......-. o Canté Antepretérito ..... hube 2 
Futuro .......-- 2 Ccantaré Antefuturo .....- habré so 
Copretérito . ....... cantaba Antecopretérito .... había po 
Pospieiérito ...... o cantaría | Antepospretérito ... habría ES 
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MODO IMPERATIVO 


A a e canta tú | Antefuturo ....... habed cantado 
(desusado) 
MODO SUBJUNTIVO 

Presente ........ Lo Cante | Antepresente: ..... haya cantado 
Pretérito Antepretérito 

1% forma: cantara | 1% forma: hubiera cantado 

24 forma: cantase 20 forma: hubiese cantado 
Futuro hipotético Antefuturo hipotético 

cantare hubiere cantado 


DERIVADOS VERBALES 


Infinitivo ....-........ cantar 
Gerundio ....ooooco o cantando 
Participio ............ cantado 


Esta denominación tiene, además, la particularidad de expresar con mucha 
exactitud el significado de cada tiempo, con sólo recordar el valor de, los prefijos 
empleados, a saber: ante, que significa antes de; co, junto con, y pos, después de. 































NOMENCLATURA DE JA ÁCADEMIA NOMENCLATURA PE ANDkís Berto [ 
Modos | Tiempos simpl. | Tiempos comp. [ Modos | Tiempos simpl. | Tiempos comp. 
Presente Pietérito per- Presente Antepresente 
fecto 
E 2 Pretérito im- | Pretérito plus- Copretérito Antecopretérito 
E fecto cuamperf. 2 
5 S | Pretéritoinde- | Pretérito ante-| E | Pretérito Antepretórito 
3 Z nido rior 3 
El Futuro imper» | Futuro per- B Futuro Antefuturo 
Q fecto fecto 5 
E , z] 
1] 5 - E d 
8 | Poren- | Simple o im-| Compuesto o Pospretérito Antepospreté- 
8 CIAL perfecto perfecto rito 
Bl Imre- Imbr- A 
3 O Presente E Fuiuro O (sin 
3 Presente Pretérito per- 1 Presente Antepresente 
fecto 
3 2 Pretérito im- | Pretérito plus- 2 Pretérito 19 Antepreiérito 1* 
É E perfecto (1*£) | cuamp. (1* £) É 
EN Pretérito im- | Pretérito plus-| 2 Pretérito 2? — | Antepretérito 29 
j Y 3 perfecto (2*f) | cuamp. (2* f.) 5 
El Futuro imper- | Futuro per- Be Futuro hipoté-| Antefutuso hi 
A fecto fecto tico polébico 
o Infinitivo sim- | Infinitivo com- 8 Infínitivo 
E ple puesto 8% 
E Gerundio Gerundio com-| £ 2 | cerundio 
E puesto E E AR 
Ej Participio A”. | Participio 























EL HABLA DE MI TIERRA 
SIGNIFICADO DE LOS TIEMPOS 


3. TIEMPOS DEL INDICATIVO 





u) Presente: yo juego. — Significa lo que está sucediendo ahora, actual- 
mente, mientras se habla; ej.: yo juego. ¿Cuándo juego? Ahora, en este mismo 
instante. Este es el presente llamado actual. 





y Hay, además, un PRESENTE HABITUAL, que significa que el hecho se repite a 
menudo en una época actual más o menos larga, aunque no se realice cu el pre- 
ciso momento en que se habla: Blas pinta marinas; y uN PRESENTE HISTÓRICO, que 
refiere hechos pasados: acude Napoleón, combate y vence; o futuros: Mañana salgo 
para Córdoba y vuelvo el jueves, como si sucedieran presentemente: 














b) Pretérito perfecto (antepresente): he jugado. — Coma lo expresa la de- 
nouinación de Bello, antepresente, significa este tiempo lo que acaba de suceder 
ahora mismo, en una unidad de tiempo (hoy, esta semana, este mes, este siglo, 
etc. que no ha pasado mientras se habla; ej.: Hoy hemos jugado mucho. ¿Cuán- 
do? Hoy, que es un tiempo que dura todavía. 

Puede :expresar tunbién un hecho cuyos resultados o consccuencias persisten 
en el tiempo en que lo enunciamos; v. gr.: Aquellos hérces nos han hecho libres; 
El Evangelio ha trásformado las gentes. 





€) Pretérito imperfecto (copretérito): yo jugaba. — Expresa lo que sucedía 
en tiempo pasado, al mismo tiempo que otro hecho: Mientras yo jugaba, tú lle- 
uaste. Los hechos de Hegar y jugar son ambos pasados, pero simultáneos entre” sí. 
Como no expresa interrupción del acto de jugar, sino que parece que este contí- 
muba, en cl acto de Hegar el otro, se Hama este tiempo el pasado de la acción no 
terminada, y, por eso, imperfecto: 


«l) Pretérito pluscuamperfecto (antecopretérito): yo había jugado. — Es cl 
pretérito imperfecto de la acción terminada. Denota que el acto aconteció antes 
que otro pretérito o copretérito; ejemplo: Ya había jugado, cuando tú entraste y 
Juan salía. Entraste y salía expresan hechos pasados copretéritos; pero antes se 
hal cado enteramente mi acto de jugar. 





veri 


e) Pretérito indefinido (pretérito): yo jugué. — Denota lo sucedido ya en 
época totalmente pasada o indefinidamente anterior al instante en que se habla: 
Jose Martí nació en Cuba; Ayer escribí una carta. 


*L año 1700, cl siglo TE, son épocas enteramente pasadas, en las exales 


Ayer, cl otro día, 
arse Ja acción. De aqui, la diferencia entre este pretérito indefinido 


mo puede volver a reali 
el pretórito perfecto. 








f) Pretérito anterior (antepretérito): hube jugado. -- Expresa acción aca- 
bada inmediatamente antes gue otra también pasada; ejemplo: -Apenas hube ju- 
gado (acto pasado), conversé (también pasado, pero posterior) con Simón. 

Este tiempo solo se usa en oraciones temporales y precedido de las locuciones 
apenas, luego que, no bien, después que, asi que, ete. 





g) Futuro imperfecto (futuro): jugaré. .ñala acción iniciada en un 
tiempo venidero, después de ahora; y. gr.: Mañana jugaré contigo. 


h) Futuro perfecto (antefuturo): habré jugado. — Indica acción, terminada 
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anteriormente a otra también futura; ejemplo: Cuando llegues, (futuro), yo habré 
jugado (acto realizado después de ahora y antes de tu futura llegada). 


4. TIEMPOS DEL POTENCIAL 


a) Potencial simple (pospretérito): jugaría. — Significa acto iniciado des- 
pués de otro ya pasado; v. gr.: Ayer me comunicó Luis que tú jugarías. Tu juego 
será después de la comunicación de Luis, pero ¿ct ándo? Pudo ser ayer mismo, 
como podría ser hoy, mañana. Indica posibilidad del hecho: de ahí su nombre 
de potencial. 


b) Potencial compuesto o perfecto (antepospretérilo): habría jugado. — 
Dificre del anterior en que expresa el hecho ya terminado o perfecto, o como po- 
sible antes de otro pospretérito; ejemplo: Me dijo (pretérito) que saldría (pos- 
pretérito) por la tarde, pues ya habría jugado (antes de su salida: antepospretérito) 
por la mañana. 

Claro está que cada uno de los tiempos anteriores admite otras significaciones 
secundarias o accidentales, de acuerdo con la relación que pueden tener con verbos 
que los acompañan. 





5. TIEMPOS DEL SUBJUNTIVO. — Están subordinados a otros tiempos del 
indicativo, potencial o imperativo, y, por lo mismo, a ellos está en parte subordinada 
su significación. que es a menudo vega. 





Véase lo que pueden significar: 


4) Presente: juegue. — Denota presente: Dudo que escriba alguien allí (en 
este momento) o futuro; desco que juegues (esta tarde, mañana) 


b) Pretérito perfecto (entepresente): haya jugado. — Expresa acción anterior 
« otra presente sejemplo:' No creo (presente) que antes haya pasado alguien. 


c) Pretérito imperfecto (pretéritos 12 y 20): jugara y jugase. — Puede 
indicar hecho presente: No creí que llegaras ahora; pasado: No supe que nadie 
gritase en la: escalera; futuro: No era probable que legases mañana. 


d) Pretérito pluscuamperrecto (antepretéritos 19 y 22): hubiera o hubiese 
jugado. — Significa acción terminada ton anterioridad a otra también pasada; 
ejemplo: No sospechaba ayer (pasada) que hubieses ya jugado (antes de la sos- 
pecha). po 


€) Futuro imperfecto (futuro hipotético): jugare. — Expresa hecho hipoté-. 
tico, que puede ocurrir o nó, en presente o futuro; v. gr.: El que atendiere (ahora) 
no Hallará dificultad; Si jugares como hoy (puede ser o nó), vencerás. 


f) Futuro perfecto (antefuturo hipotético): hubiere jugado. — Denota acción 
contingente acabada antes de otra presente u otra futura; ejemplo: Si hubiere 
llegado ya el correo (antes de ahora), retira la correspondencia; Si para entonces 
ímañana a las ocho) no hubiere llegado, partiremos solos. 


8. TIEMPOS DEL IMPERATIVO. — La Academia señala un solo tiempo, 
simple, que expresa mandato o mcgo, presente en la enunciación y futuro en la 
ejecución. 
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actualmente. Se 
lo suple con el verbo tener: Tened preparada la cena, que significa acción acabada 
p p ál pS 


] El tiempo compuesto que trae Bello (habed leído) no se 
£n un futuro más o menos próximo. 


» 

. 7. TIEMPOS DEL INFINITIVO. — El infinitivo simple denota presente o 
futuro según el verbo al cual se refiere. 

4 El gerundio «denota coexistencia o immediata anterioridad con respecto al 

mismo verbo. 

El participio expresa anterioridad respecto del verbo con el cual se construye. 

á designan hechos acabados en tiempo anterior al de 





Las formas compue: 
, las formas simples, 





Resumen 


Presente: acción que está sucediendo ahora: leo, escribo. 

Pretérito perfecto: realizada en época que aún dura: hoy 
he leído. 

Pretérito imperfecto: contemporánea de oa anterior: Icía, 
escribía. 

Pretérito pluscuamperfecto: atabada del todo antes que otra 
anterior: había leído, había escrito. 


Indicativo S indefinido: realizada en época ya trascurrida: let 





aijer. 


0 is A cds: de da 


aumente anterior a otra pasada: 





Pretérito anterior: inmedia 
luego que hube leído. 


Futuro imperfecto: que ha de realizarse: leeré, escribiré. 


Futuro perfecto: que estará realizada antes de otra futura: 
ya habré Leído. 

Simple o imperfecto: posible posterior a otra real o posible: 
leería, escribiría. 


a 


Compuesto o perfecto: acabada antes que otra pasada: ya 
habría Icído, ya habría escrito. 
Subjuntivo: Subordinan su significado a los tiempos de otros verbos de los 
cuales. dependen. 
z Es presente en la enunciación. 
Imperativo de futuro en la ejecución. 


SIGNIFICADO DE LOS TIEMPOS 


Simple: acción presente o futura 





A 


Potencial 


Anfinitivo Gerundio: coexistencia o anterioridad immediata. 


Participio: anterioridad. 


Se usa hen los derivados y compuestos de voces comi 6. gra 
hablador de hablar: exhalación de exhalas; enhcbrar de cn y 
hebras deshacer de des y hacer eto 
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EJERCICIOS: 


1481 y 1482. Diganse el modo y tiem- 
po de las formas verbales siguientes 


1481. Irradia, vivía, alentará, olvidéis, 
hallan, serán, cuente, dependió, rompie- 
ra, has dirigido, despedazo, surcando, 
hube dicho, prendido, habiendo reído. 

(Ey.: Isradia: Indicativo presente: o impe- 

rativo presente). 

1482. Facilitasen, descubriese, había 
desechado, habría logrado, pensaría, hu- 
bieres dado, coincidir, encante, ha so- 
metido, amagando, hubiste civilizado, 
perdido, haya dado, vacilando, habrás 
movido, respetad, doblarían. 


1483. ¿Cuál es el nombre que corres- 
ponde a cada uno de los for- 
mados por un participio precedido por 
el presente, futuro imperfecto (futuro) 
(*), pretérito imperfecto (copretérito), 
potencial simple (pospretérito) y preté- 
rito indefinido (pretérito) de haber? 


1484. Conjúguense: en pretérito im- 
perfecto (copretérito) y potencial sim- 
ple (pospretérito) los verbos esparcir y 
guardar; en pretérito anterior ( antepre- 
térito) e imperativo, los verbos envainar 
y vencer. 


1485. Confúguense en el singular de 
los tiempos compuestos de subjuntivo, 
los verbos nadar y correr. 


1486. Digase sb con los nombres sl- 
guientes se designan tiempos absolutos 
o relativos, simples o compuestos (3 co- 
lumnas). 


(Según la Academia:) Futuro imper- 
fecto - Pretérito perfecto - Presente - 
Pretérito indefinido - Potencial perfecto 
- Pretérito pluscuamperfecto - Pretérito 
imperfecto - Pretérito anterior - Futuro 
perfecto. 

(Ey.: futuro imperfecto | absoluto | simple. y 


(Según Bello:) Copretérito - Pospreté. 
rito - Futuro -'Antepresente - Antefutu- 
ro - Antepretérito - Presente . Anteco- 
pretérito - Pretérito - Antepospretérito - 
Futuro hipotético. 

(Ej.: Copretérito | relativo | simple). 


1487. Subráyense los pretéritos imper- 
fectos (copretéritos) de este trozo, 


HORA ANGUSTIOSA 


El pueblo ofrecía un aspecto sombrío, * 
espantoso. La gente discurría por la ca- 
Me en grupos, formaba corros a la puerta 
de las casas. Todos se hablaban a vo- 
ces. Las tabernas estaban “abiertas, y en 
ellas los hombres disputaban acalorada- 
mente, y se echaban umos a otros la 
culpa de la desgracia. De vez en cuan: 
do una mujer desgreñada, convulsa, cru- 
zaba por la calle lanzando gritos ho- 
rrorosos que erizaban los cabellos. Den. 
tro de las casas también sonaban ge- 
midos y sollozos. 

(Ammanbo PaLacio Varpés, español) 


1488. Transcríbase el trozo anterior, 
cambiando los pretéritos imperfectos 
(copretéritos), 1% en presentes; 22 en 
futuros imperfectos (futuros). 

(Ej.: 19 El pueblo ofrece un aspecto...) 


1489. Como el anterior, cambiéndolos 
1* en pretéritos perfectos lantepresen- 
tes); 2% en potenciales compuestos (an- 
tepospretéritos). 


1490. Como el anterior, cambiándolos, 
1% en futuros perfectos ( antefuturos); 
21 en potenciales simples (pospretéritos). 


1491..SINÓNIMOS. — Búsquense los 
de los-verbos siguientes. 


Adelantar, juntar, plegar, encantar, 
amaestrar, descubrir, insultar, meditar, 


(2) Los nombres que van entre paréntesis en caracteres distintos, son_los que adopta 
Bello, cuando son diferentes de los de la Academia. 












“observar, referir, aborrecer, aislar, andar, 
-)ménear, premiar, contemplar. + 


1492. Búsquense. palabras afines de 
los verbos anteriores «ue no. sean sim 
ples formas verbales de los mismos. 


Ej.: Adelantar: delante, adelante delan- 
tero, adelantamiento). > 








1:193.. VOCABULARIO: Otros ense- 
res o utensilios de comedor, 

1. Botellón: cuerpo, corcho; sacacor- 
chos, taponazo, chorro. + 2. Servicio o 
2 juego de café: cucharada, pocillo; cola- 
dor (anillo - rejilla). + 3. Taponar, des- 
" taponar, brindar, escanciar, chocar, ro- 
Y tular, sorber, sazoñar, uzicarar, saciar, 
—hartar, embriagar, descorchar, chorrear, 
colar, endulzar, verter, exprimir, descas- 
curar, descortezar, batir, despulpar, re- 
hanas, untar, gustar, 










ESPIRAL Ñ 
TIRABUZÓN 






































-«TIRABUZON 






VASOS 





A os y compuestas del vocabulario, y se- 


ñálense sus primitivas y simples, 


1495. Indíquense los términos con que 
pueden describirse una JARRA, una 1o- 
TELLA Y UNA TETERA, En 


1496. COMPOSICIÓN: Descripción 
de una azucarera. 


1497, COMPOSICIÓN: Un banquete. 


Motiyo del mismo - Aspecto de la sala 0 
comedor - Disposición de los ¡muebles y obje- 
tos de la mesa - Ubicación de los comensales 
- Desarrollo ordenado de la comida: principio, 
sopa, platos, postres, vinos, brindis, etc. - Uten- 
silios propios de cada parte... (Empléense tér 
múnos del vocabulario antérior y de Joy de lus 
páginas 220, 230 y 399.) 


1498. ORTOGRAFÍA. — Búsquense 
dos voces afines de cada uno de los vo- 
cablos siguientes: uno por derivación, y 
otro, por composición o parasintesis (3 
columnas). 

Hoja, elegir, hospedar, honor, asir, inteli- 


LECHERA PICDOPITOARO 
TAYADCRAS 3 MANGO 0 
TAPADOR AS | 


COLADOR [ASA 
Í LO 


YAPON” 








e 
AA 
miras CUCHARA 


JUEGO pe FE Y CAFE 


LICORERA* BANDEJA 


TAPADERA 






MA 


AAA 
4 a mE 


dra 


AA 









E a O ds ns 
ENSALADERA HUEVERA COMPOTERAS o -DULCERAS FRUTERO 
+ PANA BOTON 
AS ale ¿BOTÓN gZ e CANON A 
ARO O s Ny. Y Ne 
- CASCANUECES 


EXPRIMIDERAS 
ESTRUJADORAS 


y 
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giblo, hacer, hora, habilitar, honra, hielo, cin- 

cha, unir, hebra, abrir, hinchar, usar, hábil, 

historia, envoltura, operar, hospitalario, acti- 

yo, humano, habitable, orden, alentar, hondo. 
(Ey.; hoja | hojarasca | deshojar.) 





1499, ORTOGRAFÍA (DICTADO). 
— Si en el lugar del asterisco falta alguna 
hache, píntesela y enúncicse la regla 
que lu exige. 

1. Esto era in*abitable; ¡por eso es- 
tuvo in“abitado, 2. Serás in*ábil para 
a*ondar la crítica *istórica. 3. De re- 
“ojo he estado *ojeando cómo des*oja- 
ba Pedro la flor, y des*ojaba Luisa la 
aguja al querer en*ebrarla. 4. *iparco 


413 


a%ueca a*ora la voz y, se torna in%inte- 
lígible. 5. Cuando se 'des*ace el “ielo, 
se dice que se des%iela; y cuando se 
sacan *ilos de un tejido, este se des*ila, 
6. ¿Se des*onrará el que en*orne y des- 
*orne? 7. Si lo recibiste como *ijo, lo 
pro*ijaste o a'ijaste. 8, Quitándole los 
Pierros, lo des%errará. 9. Des*umano es 
sinónimo des*usado de in“umano y afín 
de *umanidad. 10. Des*ágase la *in- 
chazón o des*ínchese el tumor en*ora- 
buena. 


1500. Digase el nombre de los tiem- 
pos de verbos del ejercicio anterior. 





Lección 55 


Verbos regulares e irregulares 


Los verbos que, sl conjugarse, imitan a los modelos amar, temer y partir, se denominan 
REGULARES; todos los demás, murcurares, Es decir que 


1. Son VERBOS REGULARES los que, sin alterar los sonidos del radi- 
cal, reciben en cada tiempo y persona la misma desinencia que-su modelo, 


2. Son IRREGULARES los que alteran 


el radical en alguno de sus sonidos; v. gr.: 
pedir y rogar son irregulares porque, siendo sus radicales ped y rog. tienen algunas forrmas en 
que estos se alteran: pid-o, rueg-o; 
o la desinencia, por no ser igual a la que, en igual tiempo, persona 
y número, recibe el modelo; y. gr.: 


estoy (por esto, como am-0), and+wve (por and-é, como amé), s-omog (por s-emos, como 
tom-emos), tañ»-ó (por taficiS, como temió), eto; 


o el radical y la desinencia a la vez; y. gr: 
supo (por sab-i6), traje (por tra-S), hub:e (por hab-6), etc. 


3. Las desinencias regulares o de los modelos son: 

















1+ conjugación 21 conjugación 3* conjugación 
Co ICAA Fe 
a es es 
a e e 
, arm tem art 
Erescute ámos emos Pp imos 
áls dla de 
ea Lota L en 
¡10 í 4 
asto isto ista 
Pretérito indefinido óñ pi qe 16 23H 16 
(Pretérito) amos 3 limon imos 
antela intels inteis 
Uk asen o Íensat  dezon 
O 
iguales 
é pe a 
ás ¡ds ás 
Futuro imperfecto amar) 08 aaa A partir á 
(Futuro) emos emos emos 
éls | éle éis 
án án Ll án 
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4. Procedimiento para conocer si un verbo es regular o irregular. — 
Se lo conjuga en los tres tiempos absolutos: presente, pretérito indefinido 
[pretérito (%)] y futuro imperfecto (futuro) de indicativo. 


Si el radical permanece invariable en todas las personas de estos tres 
tiempos, y las desinencias son las que les corresponden, según el modelo 
de cada conjugación, el verbo es regular. De lo contrario, irregular. 

5. Basia una irregularidad en un solo tiempo, y aun en una sola persona | 
(en sólo su radical o sólo en su desinencia), para que todo el verbo se considere 
irregular. 

Ejemero: Verifíquese sí es regular o irregular el verbo romper. 

Su radical es romp. Pertenece a la 2% conjugación. Debe recibir las terminaciones del 
modelo temer. Por lo tanto, lo comparo con este en los tres tiempos principales y veo que con- 


serva invariable su radical y recibe las mismas desinencias que temer. Luego, romper es un 
verbo regular. 

Hágase lo mismo con el verbo sentir. 

Es de la 3% conjugación; su radical, sent; su modelo, partir. 

Ya en el presente altera su radical en sient, luego esto basta para decir que es irregular. 
Además, en el pretérito vuelve a cambiarlo en sint. En el futuro es regular. Luego, sentir es 
irregular porque altera el radical, aunque sus desinencias sean todas regulares. 


6. OBSERVACIÓN IMPORTANTE. — La alteración puramente ortográfica 
(y nó de sonido) no'constituye irregularidad. Según esto, no son irregulares 
los verbos que, para conservar el sonido que les corresponde, cambian una 
letra en otra, o la añaden o suprimen. 

Por esto, no son irregulares: 


1% los verbos que solo cambian: 








e en qu; v. gr.: de pescar, pesqué; de tocar, toque, ete., 

qu o, e; de delinquir, delinco; 

CU EZ de vencer, venzo; de zurcir, zurzo, etc.; 

Zo» e; de rezar, recemos; de cazar, cacen, etc.; 
Lia Mpride proteger, protejo; de ungir, unjo, etc.; 
io» Ys Y. gr: por caió, cayó; por huió, huyó, ete; (*) 


2% los que solo añaden: 
u; v. gr: de llegar, llegué; de segar, seguemos, etc.; 
diéresis; v. pr.: de averiguar averigúc; de fraguar, fragúemos, ete.; 





3% los que solo suprimen: 
uz v. gr: de distinguir, distingo; de extinguir, extingamos; etc, 


7. Orra OBSERVACIÓN IMPORTANTE. — El cambio de acento es una ver- 
dadera irregularidad. Así est-ás y est-á del presente de indicativo de estar 


(*) Como se ha dicho en página anterior, junto al nombre que al tiempo da la Academia, 
cuando el que le da Bello es distinto, se pondrá este entre paréntesis (en bastardilla negrita) 
para facilidad de los que quieran o deban adoptar la nomenclatura americana. 


(2) Si la y señala un- sonido consonante distinto del de la ií, con el cambio de esta 
en aquella, hay cambio de sonido y, por lo tanto, irregularidad. Pero para la Academia no hay 
tal, quizá por_ne este cambio fonético le parece leve. 
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EL HABLA DE ME TIERRA 


sor formas irregulares porque las terminaciones regulares correspondientes 
son átonas, y aquí se han vuelto tónicas, y las palabras, que debían ser 


“graves, como am-as y dm-a, han pasado as 


Resumen 


agudas. 





Regulares: Son los que no alteran su radical y reciben las desinencias 
de su modelo. Modelos son: amar, temer, partir. 


Venpos 


Irregulares: que alteran el radical (sient-o, de sent-ir) o la desinencia 


del modelo (and-uve; modelo: am-é). 


a) Los cambios de letras efectuados para conservar el sonido, 
no constituyen irregularidad, como en venzo de vencer, 


OnservacionEs —) dirijo de dirigir. 


b) El cambio de acento es irregularidad; v. gr.: 


él esto 


roces. robéis, ete. 





él está por 


Los verbos terminados en zar, transforman la z en e delante 
de la voral e; o. gro de cazar, cacemos, cacen; de rozar, roce, 


EJERCICIOS 


.1501. Escríbase el presente de indi- 
cativo de los verbos siguientes, separan- 
do su radical y desinencia. 

CALLAR, COMER, VIVIR, 


ECHAR, ASISTIR. 
(Ey: Callar: callo, cáll-as, calla, e 


PRENDER, 





.) 





1502. 
(pretérito) de los verbos 
parando radical y desinencia. 


HUNDIR, ASALTAR, PERDER, SORBIR. 
DOMAR, BATIR. 


scríbase el pretérito indefivido 
guientes, se- 





1503. Lo mismo, para el futuro de 
los siguientes. 


BARRER, CARGAR, ARDER, ESCHIBIR, 
ASIGNAR, FUNDIR. 


1504. Digase si son regulares o irre- 
gulares las siguientes formas «de pre- 
sente, comparándolas con las correspon- 
dientes de los:modelos (4 columnas). 


F bay y 
Yo escribo, Tú piensas, El narra. Nos- 
otros vemos. Vosotros estáis. Ellos mi- 








den YO digo. Tú ri El, da. Nos- 


otros vestimos. Vosotros sabéis. Ellos 








pueden, 
Ejemero: 
Verbos | Radical | Term.mod. | 
escribo | éscrib(ir) | parto) regular 
piensas | pens(ar) | am(as) | órregien rut 


1505. Lo mismo, pará estos pretóritos 
indefinidos (pretéritos). 

Yo anduve, Tú supiste. El eligió. Nosotros 
herimos. Vosotros visteis. Ellos vencieron, 
compré. Tú vendiste. Yl tañó. Nosotros tuvi- 
mus. Vosotros gemisteis. Ellos riñeron. 











1506. Lo mismo, para estos futuros 
imperfectos (futuros) 


Yo leeré. Tú beberás. El sembrará 
Nosotros diremos. Vosotros saldréis, Ellos 
reirán. Yo haré. Tú pedirás. £l valdrá. 
Nosotros hablaremos. Vosotros cabréis. 
Ellos serán. 





1507. VOCABULARIO: 
(V. grabado). 


La cocina 








o di id 


j 
Y 
Ñ 
7 
: 
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1. Fogón, hórnillo u hogar; trascoci- 
ná. % 2. Paleta, atizador, tenazas. 3. Co- 
quera, vasar « vasera, especiero, anafe. 
33 4, Calefacción, combustión; combus- 
tibles (leña - carbón - qe - hulla 
gas - petróleo - nafta). * 5. Lumbre, 





z oa tiro, chispa, brasa o ascua, tizón, 


rescoldo, ceniza, llama, llamarada. 


1508. Agrúpense en familias etimo- 
lógicas las voces siguientes y las del vo- 
cabulario, comprendidas las del grabado. 

cocinero, fogoso, “brasa, hornada, fo- 
gonero, cocer, deshollinador, ceniza, 
carbonada, hurgoncar, hullero, cenicien- 
to, sopladero, hachazo, carbonilla, tizne, 
petrolero, hurgonazo, fumarada, humean- 
te, atenacear, petrolifero, fumistería, vaso, 
carbonífero, vasija, chisporrotear. 


1509. Formúlense oraciones relacio- 


nando estos verbos con voces del voca- 
bulario. 


DEPÓSITO ne ACUA CALIENTE 














CAÑERÍA 


A 


CAÑÓN pr CHIMENTA 
sa CHIMENEA ns 


CAMERA DELA CHIMENEA 


circular quemar calentar  deshollinar 
atizar hachar — hacinar  hurgonear 
tiznar vocinar  humear alimentar 
arder hurgar enastar — charmuscar 
tirar avivar remover chirriar 
asar partir aventar — chispear 


(Ejy.: Los gases de la combustión de la le- 
ña circulan por el cañón de la chi 
menea.) 


1510. COMPOSICIÓN. — Oficio que 
desempeña cada umo de los objetos del 
grabado. 


1511. COMPOSICIÓN. — ¿Cómo se 
prepara la lumbre en lá cocina de mi 
casa? 


(Empieando oportunamente el mayor núme- 
ro posible de términos del vocabulario, expré- 
sense por su orden los varios pasos necesarios 
hasta obicner la llama del hogar.) 


1512. COMPOSICIÓN. — Descrip- 
ción de un hacha. 







MANGO o ASIDERO 








COSTADO 
_HURGÓN 
COLGADERO +, 





PALA B--CANÓN 
ADD A 



















CUBO 


5 CARBONERA 
RESPIRADERO cuajo 





ES S, 
CENICERO MER 


EMBALDOSADO o ENLOSADO 


La cocina 





































y 


 [Enumeración y forma de cada una de sus 
partes (Obsérvese el grabado). ¿En qué me- 
=resteres se lo suele emplear?] 


1514. Dígase por qué son irregulares 

los presentes del número 1, los pretéri- 

“tos del 2, los futuros del 3. 

1. Acierta, soy, luzco, conozco, cuentan, mi- 

des, hago. % 2. Engulleron, mintió, pusimos, 

dijiste, gimió, hubo. * 3. Saldré, dirás, val 

drán, haremos, cabréis, podrán. 

(Ey.: Acierta — es irregular por alterar el 
radical acert con aumento de una ¿ 


es irregular por alterar la de- 
e con aumento de una y.) 


1515. Digase cuál sería la forma re- 
gular de las voces del ejercicio anterior. 

(Ey.: de acierta, acerta; de soy, 80.) 
1516. Indíquense dos formas verbales 
no irregulares, pero con alteración or- 
tográfica, de cada uno de los verbos 
siguientes. 


—atemorizat — purgar rezar 
o bjercer surgir delinquir 
'granizar pegar abanicar 
tamizar pecar convencer 
decaer legar amenguar 
Cargar locar extinguir 
mecer secar recoger 


(EJ.: Atemorizar: atemorice, atemoricemos.) 


1517. Dígase a qué verbos pertenecen 
las formas siguientes y si son irregulares 
u de simple alteración ortográfica (3 co- 
—Jumnas). 


xeduzco dirijo rindo desagiéis 
lijamos puedo estés crucemos 
desoyó segué anochezca COnvenzo 
alianco cegué colguemos extingo 
togu diluyo piquemos averigie 


Epesiero 


Forma duda — | Tefivitwe | Clasificación 





irregular en el 
radical 


reducir 









redusco | 


1518. Clasifiquenso en: regulares. re: 
gulares con alteración ortográfica y rre 





EL HABLA DE MI TIERRA 


gulares todos los verbos del trozo si- 
guiente (3 listas). 

CANCIÓN DE LOS CARRETEROS 
El carretero ya va a partir. 
¡Quién fuera firme como -el ombú! 
Adiós, patrones. Vamos muy lejos. 

Tal vez lleguemos hasta el Perú. 

Cuando anochece y alto hay que ha- 
junto a los carros arde el fogón. — [cer, 
Dicen que vienen los indios malos, 
y estamos lejos. de población. 

Es cosa dura la soledad... 
Da miedo el mundo, sufre el varón... 
Nada es más triste por esas pampas 
que las carretas en procesión. 

El carretero ya va a partir 
haciendo rumbo por Tucumán. 
Por los caminos van los arrieros 
y nadie sabe si volverán. 

(Arnruño CAPDEVILA, argentino) 





1519. COMPOSICIÓN. -—- Amplificar 
la poesía anterior, justificando las aser- 
clones de los carreteros. 


1520. COMPOSICIÓN. — Describir la 
noche pasada en la tropa de carretas, 


1521. COMPOSICIÓN, — Dígase todo 
lo que se sepa acerca de la versificación 
del trozo anterior (número de silabas, 
acentos, rima, estrofas, sinalefas, etc.) 


1522. ANÁLISIS ANALÓGICO de 
los adjetivos y pronombres del trozo 
anterior. 


1523. ORTOGRAFÍA. — Escríbase la 
1% persona de singular del Prerémro 
INDEFINIDO (pretérito), la 1% de plural 
del iueerativo y la 2% de plural del 
PRESENTE de subjuntivo de los eerbos 
siguientes (4 colanmas). 





rizar atizar azuzar descansar 
gozar cruzar enlazar dispensar 
besar acusar  rebozar  avergonzar 
pensar danzar alcanzar adelgazar 
avisar tanzar ensalzar — comenzar 
rezar erizar sollozar rechazar 
ugurar divisar amasar dispersar 











A 








Aa 


Causas de irregularidad. - Clasificación 
de los verbos irregulares castellanos 





1. Las causas por las cuales un verbo puede ser irregular son: 


12 aumento de algún sonido; 





22 supresión ,,  ,, EN 
3 cambio —, » O del acento. 

EJEMPLOS: VaALco es irregular por aumento de G; , debía ser: — val-o. 
QUIERO » » » » » om » 3 quero. 
poY » » » » o Y; » » de. 
HARÉ » » » supresión » CB; oo» hacer-é. 
SAL » » » » » o B; ds a, » sal=e. 
SABRÁS » » » » » E; » » saber=ás. 
CUENTO » » » cambio  » O en UE; » » cont-o. 
SOMOS » » » » »  ECcno; » 0 semos. 
HAGO » » » » » zenG; » » haz=0. 
ESTÁS » » » » » ACENTO » » esbas. 

supresón » AB, 
E e . $ ( aiablo » O0enÉ ) Ae cs 
» » 0cnu 1 
PUDO » » » » 1Óeno » o» podwió. 
» » ACENTO S 


2. Los. verbos irregulares pueden agruparse en cinco clases, 


En esta clasificación nos apartamos de otras más generalmente seguidas, por parecernos más 
lógica y más fácil de entender y retener, 

Básase en, la teoría de la fórmación de los tiempos, análoga a la de los tiempos latinos, cuya 
rizón de ser confirman plenamente los mismos verbos irregulares. Según esta feoría, 





3. Los tiempos son primitivos y derivados. 


El infinitivo es el primitivo principal o primario, del cual derivan otros, que son primitivos 
secundarios, y son, los siguiente 








4. Primitivos son: el presente de indicativo; 
pretérito indefinido (pretérito); 
futuro imperfecto (futuro). 
También cl pretérito imperfecto (copretérito), previene del infinitivo, directamente, pera, 


“cómo no da origen a otros, lo dejamos aparte. 
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5. Son derivados 


E el imperativo y 
4 :l ES y Ñ 2 . . 
o [ el presente de subjuntivo 


del pretérito indefinido [ toa a o 


el futuro imperf. de subj. (futuro hipotético) 
del futuro imperf. (futuro): el potencial simple (pospretérito) 


(pretérito): 





6. Las CINCO CLASES DE VERBOS IRREGULARES son las si- 
guientes: 1% Irregulares de presente solo; 


22 hs de solo, pretérito; 

3e $8 de presente y pretérito a la vez; 
4 so de presente y futuro a la vez; 
58 dd de presente, pretérito y futuro. 


7. Principios GENERALES: 1% Todo tiempo primitivo comunica su irre- 
gularidad a los propios derivados. 

2% Los verbos compuestos reciben la irregularidad de los simples co- 
trespondientes. Así componer, deponer, imponer, etc., compuestos de poner, 
tienen las mismas irvegularidades que este. 

Hay algunas excepciones que se estudiarán oportunamente. 


Resumen 
MN Caulasido Pcanya de algún: sonido 
irregularidad Supresión >» > » : 
O Cambio >» » » o de lugar del acento. 
1% Irregulares de presente solo. 
92, Cinco clases 23 » » pretérito solo. 
de verbos 3 » » presente y pretérito a la vez. 
irregulares | 4% > » presente y futuro a la vez. 
5 » » presente, pretérito y futuro. 


1 La irregularidad de un tiempo primitivo se repite en sus 
derivados y viceversa. 
presente el imperativo 
de indic. el presente de subjuntivo 
a E el pret. imperf. de subj. (1* y 
Son prentol 22 £) (pretéritos 19% y 2%) 
derivados indefinido a y 
ctóri el futuro imperfecto de subj. 
«del (pretérito) , X 
(futuro hipotético) 
futuro imperf. de f potencial simple 
indic. (futuro) (pospretérito) 


2" La irregularidad de un verbo simple se repite en sus com- 
puestos y viceversa. 


3. Principios 
generales 
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Se usa la b (y nó la v) en el pretérito imperfecto (copretérito; 
del verbo ir y de todos los de la primera conjugación: v. gr: iba, 
ibais; llegaba, llegábamos; rezaba, rezabas, ete. 





aborrecer, odiar 
acontecer, suceder 
aguantar, resistir 
alterar, cambiar 
alumbrar, iluminar 
apaciguar, calmar 
aparentar, disimular 
asear, limpiar 

atar, ligar 

bautizar, cristiana 
conceder, otorgar 
concluír, acabar 
construir, edificar 
convencer, persuadir 
desatar, soltar 
devolver, restituir 
disfrutar, gozar 





VERBOS SINÓNIMOS 


disminuir, reducir 
economizar, ahorrar 
encubrir, ocultar 
ensanchar, dilatar 
entretener, divertir 
estorbar, impedir 
examinar, observar 
exigir, reclamar 
firmar, suscribir 
guiar, dirigir 
gustar, agradar 
hallar, encontrar 
imitar, copiar 
invitar, convidar 
Hevar, conducir 
mandar, ordenar 
mirar, ver 





morir, fallecer 
padecer, sufrir 
pensar, meditar 
pisar, pisotear 

poseer, tener 

quemar, arder 

referir, narrar 
registrar, inspeccionar 
sacar, extraer 
sacrificar, inmolar 
someter, subyugar 
tocar, palpar 

trepar, subir 

usar, emplear 

vacilar, dudar 

vigilar, velar 
zangenear, holgazanear 


08 








EJERCICIOS: 








1524. Enúnciese la causa de irregula- 
ridad de las formas verbales siguientes 
(3 columnas). 

Despierto, consientes, consintió, pidie- 
ra, vuelvo, tuve, duermo, sirven, traiga, 
ponga, instruyan, crezcamos, obtengo, 
trajo, nazca, haz, pondría, mido, seamos, 
estoy. 

(Ey.: Desriemro | en vez de desperto | 

irreg. por aumento de ¡ en el radical.) 

1525. Dígase el tiempo de las formas 
verbales del ejercicio anterior, y luego 
los otros tiempos que participan de la 
misma irregularidad (3 columnas). 





EyempLo: 
Verbos Irreg. en Y además en 
Despierto | Pres. indie. Imperativo: 
(despierta tú) 
Pres; Subj.: 
(despierte 





Consientes 


1526. Indíquense dos formas ivregula- 
res por adición, de cada uno de tos ver- 
bos siguientes. 

PENSAR. SALIR. INDUCIR. VALER. IN 
FLUIR. IMPONER. CONTENER. DECAER. 
ACERTAR. ESTAR. 

(Ey.: De PENSAR: pienso, piensen (por 

penso, pensen.) 


1527. Lo mismo, para dos isregulares 
por supresión, de los siguientes. 

Caber. Decir. Saber. Conducir. "ener. Ta- 
fer. Traer. Querer. Poner. Ceñir. 


(Ez.: De CABER: CABRÉ y Cantúa (por :a- 
beré y cabería.) 


1528. Lo mismo, por cambio de so- 
nido. 

Hacer. Haber. Ser. Bendecir. Distraer. 
Componer. Contener. Querer. 


TEj - De HACER: HAGO Y HAGAMuS (por 
hazo y hazamos).] 
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1529. Lo mismo, por cambio de acento. 


Querer. Retraer. Desdecir. Andar. Ve- 
nir. Poder. Estar. Saber. 


[Ey.: De QUERER: QUISE (por querf), gra- 
ve por »guda.] 


1530. Dígase: 1% cuáles serían las for- 
mas regulares correspondientes a las 
irregulares siguientes, y 22, cuál es el 
aumento de las del número 1, la supre- 
sión de las del número 2, el cambio de 
sonido de las del 3, y el cambio de 
sonido y de acento de las del 4 (3 col.). 

1. Seamos. Valgo. Hago. Voy. Vigamos. 
Dio. Veo. Vefamos. * 2. Vén (venir). Di (de- 
cir). Pon. Haz. Sal. Sé (saber). Podré. Us- 
briía. * 3. Sepa. Somos. Sois, Saldrás. Quepe. 
Di (dar). Mida. Hiciste. * 4. Supe. Hice. Pe- 
de. Retuve. Conduje. Hube. Puse. Redujo. 


EJEMPLO: 


irregulares | Serían regul. | Causa de irreg. 





Seamos | Samos, corso | aumento de € 
tem-—amos 
1531. Clasifíquense en regulares € 


irregulares todos los verbos del trozo 
siguiente y determínese la clase de es- 
tos últimos. 


LA CANCIÓN DEL RO 


Yo soy un camino que anda. Mis 
aguas llevan los buques cargados de 
trigo, de frutas, de maderas, de máqui- 
nas, que servirán para hacer felices a 
los hombres. En mis aguas se reflejan 
el cielo azul, las nubes, las estrellas. 
A mi paso voy fecundando los bosques, 
los jardines y los campos de mis ribe- 
ras. Al pasar escucho las canciones que 
cantan los hombres mientras trabajan. 
De nvche, cuando reposan fatigados, 
los adormezco con el murmullo de mis 
ondas. Los peces de mis aguas los ali- 
mentan. Yo soy el río. La patria flore- 
ció en mis riberas. Yo le canto sin ce- 
sar una canción de paz, de amor y de 
trabajo. 

(Hécron P. BLómMBERG, argentinó ) 


1532 u 1535. COMPOSICIONES. — 


Imitación: de la anterior en otras que 
tengan los títulos «siguientes: 
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1532. La canción del bosque. 
(Origen de este — Sus beneficios: maderas 
y aplicaciones; sombra para viajeros, labrado- 
res, ganados; lluvias; refugio de las aves — Sus 
peligros: guarida de fieras y bandidos — Sus 
rumores — Sus luchas con el pampero...) 


1533. La canción de la pampa. 


(Su extensión de, mar — Indios y malones — 
Los .viejos ranchos — Chacras, granjas y estan- 
cias — Mieses y ganados — Sus temores — Su 
gloria — Fuente de prosperidad para el país...) 


1534. La canción del monte. 


1535. La canción del mar. 


1536. ORTOGRAFÍA. — Cópiese el 
trozo de más arriba, La CANCIÓN DEL 
RÍO, poniendo los verbos, cuando no se 
oponga el sentido y corrección, en pre- 
térito imperfecto de indicativo (copre- 
térito). 

1537. ¿En qué otros tiempos será ne- 
cesariamente irregular el verbo que lo 
es, 19 en el potencial simple (pospreté- 
rito); 22 en el futuro de indic.; 3? en el 
imperativo; 4% en el futuro imperf. de 
subjuntivo (futuro hipotético)? 


1538. Indíquense verbos compuestos 
de los simples siguientes, en la forma. 
correspondiente (por su modo, tiempo, 
etcétera) a la que aquí se pone. 


Digo Rijo Huyo Pueble 
Vino Puso Caiga  Trajeras 
Ciñó Pidió Tuve Consuelo 
Río Sintió Poner Mintieron 
Vi Pliega Hice Hicimos 
Veo Tenga  Crezca  Entierras 


(Ey.: De digo, bendigo, contradigo, ctc.) 
1539. Indíquese el tiempo en que es- 


tán las formas verbales del ejercicio 
anterior. 


1540. Indíquense los verbos simples 


' que han dado origen a los compuestos 


siguientes en la forma que corresponda 
a cada una de estas. 

Atrueman Asienta 

Provino  Recaiga 

Rehierve Relriegas 


Revuelcan Desaprieto 
Deshiciera Requiebro 
Descuento Descuelgue 


e 
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Resuene Amueblas Previniese Entretuviste 
Renazca Equivalga Retuerzas Desempiedre 
Reluzca Refuerte  Trastrucca Consiguiera 
(Ey.: De atruenan,; truenan; de provino, 
vino, ete.) A 


1541. Indíquese el tiempo, número y 
persona de los verbos del ejercicio an- 
terior (4 columnas). 


(Ez.: Armuesan | pres. indio. | plural | 39.) > 


1542. VOCABULARIO: Batería de 
cocina (grabado). 
















> I 
¿AE > 
CALDERA... 
BUDINERA 





TAJADERA 










MOLINILLO uE 0, 
CARNE q MOLINILLO 
e MayulDRIO_/ $3 


1543 a 1545, Ejercicios sobre el. vo- 
cabulario. 


1543. ¿Cuáles son los objetos del vo- 
cabulario que tienen cobertera, hoja, pi- 
co, manubrio, paredes, panza, cuello, 
boca, asa, colador, mango, puño, rueda 
dentada, cachas, fondo? 


“ CAJO0 CUCHARÓN 


ESPUMADERA _ En 


CUCHILLO 
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1544. SINÓNIMOS. — Nómbrense 
voces sinónimas de ' ; 


ASA, TAPA, CAPACIDAD, CABO, ASIEN- 
TO, VIENTRE, CUCHARÓN, LOMO, PICO, 
COBERTERA. 


1545. FAMILIAS DE PALABRAS. - 


Búsquense voces afines de las del vo- 
cabulario. 


1546. COMPOSICIÓN. -— Descríbase 
una cafetera (V. grabado). 


FONDO 


CUCHILLO 
RECAZO 





ea 
MANGO Pl CUCHILLA 






547. COMPOSICIÓN, — Descripción. 
de un cuchillo (V. grabado). 


1548. COMPOSICIÓN. — Batería de 
cocina de mi casa. 


1549. Nómbrense las partes de una ca- 
cerola, de una tetera, y de una olla. 








dE ir 
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1550. SINÓNIMOS. — Sustitúyanse 
los verbos del número 1 por otros sinó- 
nimos, pero regulares, y los del número 
2 par sinónimos irregulares, 


1. ¿Qué acontece? No acierto. ¿Con- 
cluye aquí? Te aguardo. No lo con- 
siguió. Originó discordias. No se lo im- 
pidas. No se encuentra. ¿Eligieron la 
hora? Que él disponga. Yo lo conduzco. 
Mucho pides, Tal lo refieren. Lo ex- 
trajo de su 'bolsillo. 

(Ez.: 1. ¿Qué acontece? = ¿Qué sucede?...) 

2. Ya acabo. ¿Lo alcanzaré? Edifico 
mi casa. Sé la causa. Nada me alegra. 
Decídete a partir. Estórbalo. Me despa- 
chó. ¿Comprendes? Por allí se metió. 
Mucho se menea. ¡Cuánto sufrol ¿Qué 
opinas? Ya lo poseo. ¿Tornmas? 

(Ej.: 2. Ya acabo — Ya concluyo...) 


EL HABLA DE MI TIERRA 


1551. ORTOGRAFÍA (DICTADO). 
— Reemplácense los asteriscos por b 0 v. 

1. Jaco” admira*a a Jo”. 2. ¿No sa- 
*ías que a Hum'erto le agrada*a in- 
Pentar? 3. ¿Nadie os in'ita%a al con*i- 
te? 4. Pues ¡hom"rel, nos con*idá*amios 
nosotros mismos. 5. ¿A quién i'an a 
con*encer los que tan *ár*aramente ha- 
*la*an? 6. Es vuestro de*er prohi"ir 
esa inter“ención, si no queréis ine%ita- 
*lemente sucum'ir, 7. Eso desea%an y 
fomenta*an los ad*ersarios. 8. ¿No es 
posióle sa“er adónde los lle%a su en“i- 
lecimiento? 9. *i?amos con dignidad de 
“arones li*res. 10. En la *erdad y cn la 
"irtud se ro%ustece la li*ertad. 





Lección 57 


Primera clase de verbos irregulares: 
irregulares de presente 





1. Los verbos de esta clase son irregulares en el 


Primitivo Deriva:los | acertar: conoc-er: oir: ver: 





Presente 


IAN acieri-0 conoze-0 vig-o ve-0 
de indicativo . 


acierta (tú)  conoze-a (él) oy-e (tú)  ve-a (él) 


Presente (yo) aciert-e (y0) conozc-a (yo) oig-a (y9) ue-a 





de subjuntivo 





2. Estos verbos pueden subdividirse en: 
diptongados, como acertar, jugar, contar, etc., que diptongan 
la penúltima sílaba: acierto, fuego, cuento, etc. (*) 
y no diptongados, que son: 
los terminados en acer: complacer £complaze-o) 
ecer: crecer (creze-o) y compuestos; 
uír: hu-ár (huy-o) 
y los verbos as-ir (asg-0), 
ca-er (caig-0), ) 
conoc-er (conoze-0), 
luc-ir (luze-o), 
o-ir (oig-a), 
v-er (ve-0) 


y sus compuestos 


3. Estos verbos tienen irregulares las formas indicadas con caracteres más 
negros en el cuadro siguiente. 


(2) A estos verbos suele corresponder un nombre o adjetivo con ie o ue, Jo cual sirve 
para determinar que el verbo es diptongado. Así, por miembro, cimiento, trueque, grueso, ete. 
sé que los verbos afines desmembrar, cimentar, trocar, engrosar, etc.. son jeregulares diptongados: 
desmiembra, «cimienta, trueca, engruesa, ete, respectivamente. 

























CUADRO DE VERBOS IRREGULARES DB La 1% CLASE 








T. PRIMIT. 'TIEMPOS DERIVADOS | 


Lo mismo se conjugan: 























Pres. indic. Imperativo Pres. subiunt. | alentar tropezar despertar 
plegar nevar renegar g 
apretar tentar hender ” 
acortar acierte mentar — helar tender El 
(acert-ar) acierta tú iertes aserrax adestrar verter É 
aciexte él acierte errar arrendar ascender E 
acertemos acertemos | soterrar confesar inquirir o 
acertad vos. acertéis fregar calentar adquirir » 
acierten ellos | acierten cegar pensar discernir % 
contar cuente trocar rodar  almorzax cocer 
(cont-ar) cuenta tú cuentes soñar colgar acostar mover 5 
cuente él cuente hollar soltar consolar doler E 
contemos n. contemos | volcar poblar mostrar moler 8 
contad vos. contéis soldar sonar  desollar soler 
cuentan cuenten ellos | cuenten jugar degollar oler > 


rogar 





| caer 
(ca-er) 


caigo caiga 
caes cae tú caigas 
cas caiga él caiga 
caemos calgamos n. calgamos 
cabis caed vos. caigáls 
caen caigan ellos caigan 


decaer 

descaer 

recaer 

aer (hace también rayo, rayas, 
rayamos, rayáis, etc.; pero 
menos frecuentemente). 

































olz olgo oiga Los compuestos de olr; desoir 
(o-£x) oyes vye tú oligas entreolr 
oye oiga él oiga trasolr 
olmos oigamos n. olgamos 
ols oíd vos. ocigáis 
oyen oigán ellos oigan 
l = HA = LS E LE 
nacer nárca renacer conocer y compuestos 
(nac-er) naces nace tú nahcas pacer lucir y compuestos 
nace mazca él nalca placer 
nacemos | paszcamosn. | nafvaraos complacer 
nacólo nacod vos. naxcáis yacer (que liene además otras dos 
nacen nazcan ellos nazcan formas: yazgo y yago) 
ereqor CIOECO cresca abastecer carecer enaltecex 
(creo-er) creces crece tú orexcas agradecer fallecer  enardecer 
crece crezca él crezca 'ecer florecer  encarecer 
crecemos | crezcamos n. apetecer guarecer enloquecer 
crecéls creced vos, | crezcáis ¡decer merecer  enflaquecer 
crecen crezcan ellos | crezcan embellecer obedecer enmudecer 
empobreter ofrecer ennoblecer 

















concluir constituir 












huír z 
(hu-fx) hayes huye tú huyas co destruír contribuir -) 
huyo huya él huya excluír  diluír destituir E 
huimos huyamos n. huyamos distrib imbuír — institulr o 
huís huíd vos. huyáis influfe circuír  restitutr » 
huyen huyan ellos — | huyan incluír argúír substituir 
ver veo yea antever entrever prever rever 
(v-er) vos ve tú veas 

a ve vea ál ven N.B. Este verbo tiene también irre- 
vemos veamos nos. | veamos gular el pretér. imperf. de indicativo 
veis ved vos. veáis £cops ito) veía, v: , vela, veía- 


vean ellos 


mos, veíals, veían y el partic. visto. 



















ADVIÉRTASE que son regulares los verbos mecer (y comp.), anegar (inundar), desertar, toser, 
aterrar, (por causar terror), atentar (por cometer atentado) y los compuestos 
de regar. El verbo inmíscuix puede conjugarse ahora como regular o irregular; lo más fre- 
cuente es que mite a los demás en uír. 






desasir 
cer puede conjugarse también 
como este, con x en ves de 8: 


yazgo, yazga, yargarnos, etc. 
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Resumen 
imperativo 
veda l 1. Tiempos Presente de indicativo y sus de- ee de 
A hi ivados: 
de ! irregulares y rivados bjuntivo 
2 
o Los diptongados, como acertar, contar y jugar. 
2. Comprende: 3 Los no diptongados | los que ter- ee nace 
a saber: minan en ate pa 
utr: huír 


y los verbos asír, caer, co- 
nocer, lucir, oír y ver. 


Los verbos en ger y gir cambian la g en j delante de a u o, 
a fin de conservar el sonido primitivo; o. gr.: de proteger, protejo, 
proteja; de elegir, elijo, elijamos, etc., pues, si nó, se leería pro- 
tego, protega, eligo, etc. 





VULGARISMOS .VERBALES 























A 





























EL vuULGO Desemos DeaemoS EL vuLGo DEBEMOS 
DICE: DECIR: ER: 

abofetiar abofetear discursisr discursear di 
acarriar acarrear disparatear disparatar patiar patear 
afusilar fusilar empiedrar e peliar pelear 
agujeriar agujerear empiorar empeorar pelotiar pelotear 
aliniar alinear encluecar enclocar preveer prever 
atariarse atarearse encuartelar j acuartelar rabear (eno- rabiar 
balbuciar balbucear ensangrientar ensangrentar jarse) 
cambear cambiar estropiar estropear rasjuñar rasguñor o 
capitaniar capitanear expander expandir rascañar 
carearse cariarse fotografar, fo- | fotografiar saltiar saltear 

(un diente) togral refalar resbalar 
coaligarse coligarse. galopiar golopear o ga- | respectar (te- re: 
copear copiar lo; ner respeto) 
corniar cornear golpiar telefonar-e telefonear 
curiosiar curiosear gotiar telefoniar 
champuriar champurrar, impelir impeler telegrafar O telegrafiar 

chapurrar o | jinetiar jinetear *telografear 
chapurrear Jadiar ladear trotear trotar 

dentrar entrar malicear maliciar vertir verter 
desiar desear manosiar manosear voltiar voltear 
destornillarse desternillarse | olfatiar olfatear. zapatiar zapatear 
desvastar j devastar pasiar pasear 





Adviértase la tendencia del vulgo a formar falsos diptongos, pronunciando en una sola 
sílaba la final ear, y a menudo trocándola en jar, y viceversa, en muchísimos otros verbos que 
no figuran en esta breve lista. 


1552. Determiínese la causa de ire- 


gularidad de los verbos. 


ARRENDAR, DEGOLLAR, 


y VER. 


EJERCICIOS 


asir, cegar y desoír. 


CAER, LUCIR 


1553. Lo mismo, de agradecer, raer, 


1551. Clasifíquense en diptongados 
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y no diptongados los verbos irregulares 
siguientes. 


desplegar tronar apretar conocer 
oler tostar excluir perecer 
errar nacer instruír engrosar 
cocer moler relucir amoblar 
nevar desasir incluír  adestrar 


1555. Indíquense los verbos irregula- 
res de la 1% clase, derivados o afines de 
las voces siguientes: 


diestro huella trueque 
hielo aliento tropiezo 
sueño mueble pueblo 
tierra apuesta caliente 
cierre renuevo acuerdo 
duelo muestra sangriento 
aprieto prueba vergiienza, 


(Ey.: De diestro, adestrar.) 


1556. Búsquense sustantivos o adjeti- 
vos que tengan diptongo en el radical 
y sean derivados o afines de los verbos 
siguientes. 


plegar cegar herrar renegar 
tronar fregar soltar consolar 
volcar volver rodar cimentar 
nevar contar apretar almorzar 
roghr incensar despertar 


forzar 
(Ey.: De plegar, pliegue.) 


1557. Fórmense oraciones breves, en 
que se empleen en la 1* persona de sin- 
gular del presente de subjuntivo los ver- 
bos siguientes. 


fregar mecer  trocar hender 

coser placer negar enredar 
plegar torcer toser tropezar 
moler recaer apretar ascender 


(Ey.: ¿Esperas que yo friegue la vajilla?) 


1558. ¿Hay algún verbo regular entre 
los del ejercicio precedente? Indíqueselo. 


1559. Indíquese un verbo compuesto 
de cada uno de los siguientes, y escrí- 
base su J* persona de singuler del pre- 
sente de indicativo (3 columnas). 


enredar 
merecer 


teuder 
huir 


naver 
tostar 


ahogar 
forzar 
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helar crecer plegar conoce: 
asir contar  trocar consolar 
Jucir mécer placer  construír 
negar fregar alentar aparecer 
cocer coser fallecer componer 
Ey.: Verbos | Comp. | Forma pedida 
tender | extender | extiendo 


1560. Escríbanse las formas irregula- 
res de errar y tostar. 


1561. Lo mismo, de oler y cocer. 


1562. Escríbanse: la 1% persona de 


plural de imperativo y la 3% de singular 
del presente de indicativo de los verbos 
siguientes (3 columnas). 

raer mentar desasic cimentar 
yacer  aserrar degollar engrosar 
hollar relucir consolar tropezar 
contar poblar enredar abastecer 
hender prever calentar replegar 


1563. Indíquese un nombre afín de 
cada uno de los verbos del ejercicio an- 
terior. 


1564. ORTOGRAFÍA. — Escríbanse 
ordenadamente todas las formas de los 
verbos siguientes, en las cuales la de- 
sinencia comience por 0 0 a 


AFLIGIR, PROTEGER, EXIGIR, TRANSI- 
GIR, RUGIR, CORREGIR, SURGIR, ELEGIR. 


1565. CORRECCIÓN DE VULGA- 
RISMOS, — Corríjanse los vulgarismos. 


1. Dejá de discursiar, pues disparateas tan- 
to que temo te afusilen. 2. Si no empedran 
esta «calle, será imposible jineliar en ella sin 
refalar. 3. Ya se prevee cunto va a rabear y 
pataliar el mozuelo, si le próhiben. dentrar. 
4. Pelió conmigo porque mo quise. copear sus 
errores. 5. Algo han olfatiao cuando telegra- 
fean de la Capital que han encuariclao las tro. 
pas. 6. ¿Quién no.se destornilla de risa y 
enferma oyéndolo balbuciar y champurriar de 
tal modo el español, cambcando letras y acen- 
tos? 7. Si lo abofetió, alguien debió impelirlo. 
8. Eso acarfiará dizcordias que pueden ensan- 
grientar y desvastar el pais. 9. Ando atariao 
por ver si se coaligan las fuerzas. 10. He te- 
lefonado que no me fotografearán con la hin- 
chazón por estas muelas careadas. 
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1566. VOCABULARIO: Otros ense- 
res o muebles de cocina. 


1. Botes o frascos: vinagrera, espe- 
ciero, salsera, mantequera. * 2. Despen- 
sa, alacena, envases, aparador. * 3. Co- 
cinero, maestro de cocina; pinche o ga- 
lopín de cocina, fregona, fumista, car- 
bonero, estufista, calderero, gastrónomo, 
tostador, despensero, amasador. 


1567 a 1573. Ejercicios sobre el vo- 
cabulario. 


1567. — Aplíquense los verbos siguien- 
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tes a objetos del vocabulario, de los cua- 
les sean propias las acciones que expre- 
san. 

Trasvasar, desmenuzar, fregar, pulir, 
embudar, amasar, rallar, moler, aceitar, 
machacar, filtrar, pulimentar, escurrir, 
cucharetear, batir, extender, desaguar, 
tostar, escobillar, ventilar. E 


1568. COMPOSICIÓN. — Indíquese 
el oficio de los objetos del vocabulario. 


1569. Indíquese el oficio de los indi- 
viduos que se nombran en el número 3. 


























LL ALACENA. - 1L FREGADERO. 
1, Sálero. — 2. Aleuza. — 3. Tamiz. - 4. Celador. — 5. Embudo. — 6 Exprimidera. 
— 8. Mortero o almirez. -- 9. Mano a majadero, -- 10. Rallador. Jl, Maza. 
lor. — 13. Molde. — 14. Artesa, amasadera. — 15. Rodillo y hxtuca. — 16 y 
18.. Cesta. — 19. Alambrera. — 20. Artesón. — 2i. Desagiie o vertedero. - 
ifo. — 23. Cubo. -- 24. Lebrillo. — 23 odilla o estropajo. —- 286. Escurrepintos. — 
. Escobón. - 28. Delantal. — 29. Rodaja. 30, Maliniles. — 31. Hataca. -- 32. Tajón. 





- 33 Pómez. - 
brera. - 38 





Harinero. — 39. Filtro. 


34. Cepillo. — 35. Escohilla. - 





240. Cockorete=a 





38. Fostados ¿tambor, imanubrio). — 37. Fiam- 
41 Espeviero. - 42: Fresquera. 





siguientes: 

rienada, embudista, mor 

especia vinagreta, al 

fregona, . salitral,  especiería, 
moso, vinagrada, gas- 

arte culinaria, escurridor, 


uense en el vocabulario 
ejercicios su siguientes los sinónimos 
estas 00ced. 


Htera, marmitón, tallo, tajón, pllón, en 


illo, cedazo, tarro, , Srásquera, 


curreplatos, galopillo, 
majas, estregat, rodilla, ar- 


estregar, filtrar, 
cón, pote. 
1572. Fórmense diez familias de pa- 
labras afines de diez voces cualesquiera 
del vocabulario, y subráyense los radica- 
les. - : 
(Ey.: Salero, sal, salobre, salina; solsa, sa 
Jar, saladero, ensalada, rosálado, eto.) 


1573. COMPOSICIÓN. — La cocina 


de mi casa. 
Enumérense sus muebles y utensilios, Y de- 
termínese su colocación 0 disposición. 
















Lección 58 





Segunda clase de verbos irregulares: 
irregulares de pretérito indefinido 
(pretérito) 


1. Los verbos de esta clase son irregulares en 


Primitivo Derivados and-ar tañ-er 


Pretérito indefinido 
(pretérito) 


Pretérito imperfecto subjuntivo 
(pretéritos 19 y 29) 






anduv-e tañ-ó 


anduviera  tañ-era 
anduv-iese  tañ-ese 


Futuro imperfecto subjuntivo 
(futuro hipotét.) 


anduviere  tañere 


2. Pertenecen a esta clase: 
a) el verbo andar y su compuesto desandar: 


b) todos los verbos que llevan ñ o ll antes de las terminaciones 
er o ir; v. gr: tañer, empeller, gruñir, engullir, etc. 


Estos últimos pierden la i de la desinencia cuando precede a la e o la o; 
v. gr.: tañ-ó (por tañ-ió), tañ-eron (por tañ-ieron); engulló (por engull-ió), etc. 
Y esta irregularidad se repite en los gerundios: tañ(i)endo, gruñ(ijendo, engu- 
N(i)endo, etc. 


Empléase o (y nó b) en el pretérito y derivados de les verbos: 
andar: anduve, anduciera, anduviese, anduricre; 
estar: estuve, estuvicra, estuviese, estuviere; 
fener: tuve, tuviera, tuviese, turicre; 
y compuestos, como, desandar, contener, etc. 














3 





; 
' 
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Engullir 


(Engull-ir 
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CUADRO DE VERBOS INREGULARES DE LA 2% CLASE 


“Pret. indef. 
Pretérito 


anduve 
anduviste 
anduvo 
enduvimos 
anduvisteis 
anduvieron 


tañil 
tañiste 
tañó 
tañimos 
tañistels 
talleron 


engullí 
engulliste 
engulió 


Pret. imp. de subiunt. 


(£) 
Pretérito 1? 


anduviera 
anduvieras 
anduviera 
anduviéramos 
anduvierais 
anduvieran 


1 


PE 
Pretérito 22 


anduviese 
anduvieses 
anduviese 
anduviésemos 


| anduvieseis 


anduviesen 


Fut. imp. 
subj. 
Futuro hipolét. 


anduviere 
anduvieres 
anduviere 
anduviéremos 
anduviereis 
anduvieren 





engullimos| engulléramos 





tañiese 
tañieses 
tañese 
tañiésemos 
tañieseis 
tañesen 


enguliese 
engulleses 
engullese 
engullésemos 
engulleseis 
engullesen 





engullere 
engulleres 
engullere 
engulléremos 
engullereis 


engulléren 


Del mismo iodo se 
conjugan: 


gañir 
plañir 
restriñiir 
reuñir 
bruñir 
gruñir 


bullir 
tallir 


rebullir 


me 


| 








Muchas veces una imagen o idea despierta en nuestra mente cierto númpro- de 


ASOCIACIÓN DE IDEAS 


ideas relacionadas con squella. 


Así, por ejemplo, la idea de BOSQUE evoca otras, como las de árbol, remaje, som- 
bra, tronco, nido, pájaros, fleras, etc; con la de Emwmamento se asocian las de sol, 


estrella, luna, nube, etc. 
Esto es ló que se denomina asociación de ideas. De donde, 


Asociación de ideas es el acto porel cual una idea o imagen despierta 


en la mente otras, que guardan alguna relación con la primera. 


En los ejercicios de composición ayuda recurrir a ella, que puede sugerir materiales 


“acerca de cualquier tema dado. 
Otros ejemplos: 





A las ideos de: 


pueden asociarse las de: 





Solilado .. 
Jardín... 
Biblioteca 








uniforme, cuartel, campamento, ejército, guerra, armus, ele. 
planta, flor, cuadros, ramillete, perfume, jardinero, ete. 
estantes, -Kibros, anaqueles, escritorio, etc. 


escenario, decoración, artis 
tinieblas, estrellas, luces ari 








cio, ete, 


malvado, víctima, pasión, acecho, emboscada, puñal, elo. 


orquesta, platea, palcos, ete. 
iales, reposo, sien: 


Tienen su 
gerundio 
irregular en 

ñendo 
(en vez de 
ñiendo) 


Con 
gerundio 
irregular en 
llendo 


(por 
lkendo) 
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EJERCICIOS 


1574. Dígase por qué son irregulares 
los pretéritos de ANDAR, TAÑER y EN- 
GULLIR. 


1575. Escríbanse todas las formas 
irregulares de GRUÑIR y BULLIR. 


1576. Escríbanse las formas regulares 
del pretérito indefinido (pretérito) de 
BRUÑIR Y ZAMBULLIR. 


1577. ¿Cuál es el gerundio de los ver- 
bos TAÑER, RESTRIÑIR, ESCABULLIRSE, Y 
por qué es irregular? 


1578. Escríbase el verbo REBULLIR en 
los tiempos simples de subjuntivo, sub- 
rayando las formas irregulares. 


1579. Subráyense los verbos irregu- 
lares de 1% clase y enciérrense entre 
paréntesis los de 28, contenidos en esta 
anécdota. 


CONCIENCIA DE GITANO 


Cuentan que un,,gitano, mientras se 
confesaba, vio en la manga del sacer- 
dote una tabaquera de plata; bullóle en 
seguida el deseo de adueñarse de ella, 
y con maña se la apropió. 

—“Manifiéstole, padre, —dijo luego—, 
que me tentó el demonio y hurté una 
caja. 

—Entonces, hijo, si deseas que te ab- 
suelva, debes restituirla- 

—Reconozco mi obligación. ¿No la 
quiere usted? 

—Yo nó. 

—Pues, oiga usted, padre: acontece 
que se la he ofrecido a su dueño, y él 
se niega a aceptarla. 

—Anda entonces con Dios; si el dueño 
no la quiere, no se la devuelvas; qué- 
date con ella.” 


1580. COMPOSICIÓN. — Refiérase 


con otras palabras la anécdota anterior, 


no empleando más que verbos regula- 
Tes. 


1581. Señálense la conjugación, mo- 
do, tiempo, número y persona de cada 
uno de los verbos del trozo anterior 
(6 columnas). E 


EjumpLO: 
Verbos | Conj. | Modo | T.po | Pers. | Núm 





Cuentan | 14 [| dad. | pres.j 37 | plan 


1582. ORTOGRAFÍA. — Sustitúyase 
la raya por alguno de los verbos estar, 
andar, tener, o sus compuestos, en pre- 
térito indefinido (pretérito) de indica- 
fivo o algunos de sus derivados, según 
reclame el sentido. 

1. ¿Quién — ayer por este camino? 
¿Por qué no lo —P Porque yo no — 
aquí. 2. ¿No habían dicho que darían 
la razón a quien la:—? 3. Si — de noche, 
te cansarías menos. 4. Anteayer — José 
que cuando Luis — de vuelta, tú ape- 
nas habrías salido. 5. Mandó Gedeón 
volverse a los que — con temor. 6. Si 
vosotros lo —, todos protestarían. 7. Nos 
recomendaron — con los ojos en. ellos. 
8. Si — el camino y — en cuenta mis 
indicaciones, ganarías tiempo. 9. Se -- 
Andrés allí como si —en su casa. 10. Mu- 
chos se — de concurrir por temor de que 
los —. 11. ¿Por qué no,os — firmes? 
12. Los — el torrente, y entonces —-Ja 
senda. 13. Si — más tus Ímpetus, — ma- 
yor ascendiente. 14. ¿En qué os — du- 
rante tan larga espera? 15. No — al mu- 
chacho, para que sus padres nu — in- 
tranquilos. 16. Si se — Oscar a mis in- 
dicaciones, — fácilmente por aquellos ve- 
ricuetos. 17. Quien se — inflexible, ven- 
cerá. 18. Violentísimo — el ataque; pero 
los bravos — su posición. 19. ¿Cuántas 
veces — el premio? 20. Les aconsejó que 
no — vagando, sino que se — jugando 
el fútbol. 


1583. VOCABULARIO: La bodega. 


Trasegar, tapón, calar, rellenar, can- 
tina, envase, tonelería, sótano, botella, 
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h 
BORDELESA 


ERASQUERA 
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0 a MAO! 
le PARA 
SK TAPONAR| 


/  ENJUGADOR 






LA BODEGA 


tirabuzón, envasar, embarrilar, cantine- 
ro, catador, subterráneo, embotellar, 
tubo, bodeguero, enólogo, espichar, fer- 
mentar, barrilero, pitón, marbete, catar, 
cubero, embudar, tonelero, barrenar, ta- 
ladrar, cápsula, taponar, cello, destapo- 
nar, capsular. 


1584, a 1587. Ejercicios sobre el vo- 
cabulario . (teniendo en cuenta también 


el grabado) E 


1584. — Escríbanse en grupos distin- 
tos: 1% las palabras que se refieren ul 
local; 2 las que indican recipientes; 
30 las que señalan partes de los mismos; 
40 las que nombran utensilios; 5% las 
que denotan personas; 6% los verbos. 


1585. — Exprésense todos los térmi- 


nos propios de una botella, de una da- 
majuana y de un sótano, en tres grupos. 


1586. — Escríbanse quince oraciones 
empleando en ellas el mayor número 
posible de voces del vocabulario. 


1587. COMPOSICIÓN. — Visita a 
una bodega. 


1588 a 1590. ASOCIACIÓN DE 
IDEAS. — Exprésese el mayor número 
de ideas que sugiera cada una de las 
palabras siguientes. 


1598. MAR. AEROPLANO. VALLE. IN- 
VIERNO. BANQUETE. HOSPITAL. 


1589. VASO. FUEGO. MUSEO. FERRO- 
CARRIL. CONGRESO. CÁRCEL. 


1590. GRAMÁTICA. VOLCÁN. BOMBERO. 
CIELO. ESCOPETA. ANCIANO. 


A 


Tercera clase de verbos irregulares: 
irregulares de presente y pretérito 





Y 

' EJEMPLOS 
Primitivos. Derivados| -herv-ir med-ir  dorm-ir conducir estar 
NS ls A 


' 
| 
; 
A 


1. Son irregulares en: 


esente A A 
ono hierozo  mid-o  duerm-o conduzc-o  est-oy 
indicativo > 
| Imperativo hiero-e  mid:e  duerm-e conduze-a(él) está (1) 
Presente hierv-a mida  duerm-a  conduzc-a está 
subjuntivo 
Pretérito 


indefinido hiro-ió mid-ió  durm-ió  conduj-e  estuv-0 
(pretérito) 








Pret. imp. 
subj. (1? £.) 
(pretérito 12) 


hiro-iera mid-iera durm-iera conduj-era  estuvord 





Pret. imp. 
subj. (2% £.) 
(prelérito 22) 


hiro-iese. mid:iese durm-iese conduj-ese  cstuvlox 










Futuro imp. 
subjuntivo 


(futuro 
hipotético) 


hirvdere mid-iere durm-iere conduj:ere  estuvlore 
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9. Pertenecen a esta clase muchos verbos que: 


a) diptongan la penúltima sílaba en el presente y alteran el radical 
en el pretérito, como ment-ir (miento, mintió); dorm-ir (duermo, durmió), etc. 

b) alteran el radical en presente y pretérito: gem-ir (gim-o, gi- 
m-ió); servir (sir-00, siro-ió), etc. 

c) alteran el radical en presente y pretérito y pierden la i en la 
terminación del pretérito: re-ír (rí-o, ri-6), reñ-ir (riñ-o, riñ-ó), etc. 

d) alteran el radical en presente y pretérito, y además la termi- 
nación y el acento en el pretérito. El acento pasa de la desinencia al radical. 
Son los terminados en ducir: conduc-ir (conduzc-o, conduj-e) y traer: tra-er 


(traigo, traj-e); 


e) tienen irregularidades propias de cada uno, y son los siguientes: 


dar, estar, ir y ser. 





presente de indicativo: DOy, DAS, DA, Damos, enc. 
presente de subjuntivo: vaya, vayas, vayamos, etc. 
imperativo, v. gr.: 0é tú, vayamos nosotros, etc. 


Se escribe con v (y nó con b) el verbo ir en el: 





VULGARISMOS 


cometidos en el empleo de algunos tiempos de verbos (1% lista) 





ALGUNOS DICEN: 


Hax QUE DECIA: | 


ALGUNOS DICEN: 


Hay QUE DECIA: 





No adecúas los medios al fin 
¡Aduciste fútiles razones .-- 
Alcémosnos - 
Alejóte de aquí 











Alínealos ...- 
Andá a paseo . 
Andó toda la noche . 


Le apreto las clavijas .... 
¿Te apreta el calzado? ... 
Atraíste nuestra atención . 
Es fácil que lo atrayera 
Bendecí tu nombre .. 
Exigió que lo bendicier: 
¿Qué «buscás? .. 

Es imposible que 
Cabió uno rm 
¿Y yo no cabo? 
Dijo que no cabe: 


bistes 
Al fín ba cáido 
Al fin cairá . 
Si no te callás, 
Callensén o callesén .S 
¿Quién coce el puchero? -. 
Cócela lentamente 
¿No comistes? 
Concebieron un proyecto . 
Mandó que lo conducieran 
Al fin lo convertió en polvo 
Contrafete la enfermedad 

antes que Félix la con- 

1rayera ...., 
- Dile que coza la carne.. 






























- + -Adecnas..-. 





--¿Sabrías, y 
<upiste. 

.. «caído. 

Li ccallas.. 
Cállense.- 


Dea Ud..el ejemplo .. 
Dejá ese libro .. 
Díle que nos des: 
tad de lo que debrán 
Debré salir hoy -....- di 
Lo deducí de sus palabras 
Si te movés, te degollo 








Me derrití de calor .... 
Ya deshacimos el cerco . 
Ya destiñiéndose la. tela. 
Dígamen o diganmén ... 
Así lo dijieron S 

¿Qué dijistes? 
Tú te distraístes 7 
A lo mejor se distrayeron 
Divertámosnos 
¡Cuánto se divertimos! . 





Divertióse mucho el pue- 
blo. 
Te prevcní que te doldría 


Es raro no se dormiese 
luego. 

Dormióse en el tranvía . 
Nadie lo elígirá ...--... 
¿Quién lo elígiria? 

Enderieza el alambre 
Se engrosan las filas ... 
La lengua se le enricda 
No dejés que te enriede 


(Continúa en la pág. 447) 

















Diganme. 

+ + «dijeron. 
ijiste? 

+ - . Aistrajiste. 

«+ . distrajeron. 

Divirtámonos. 


. nos: diverti- 
mos! 
Divirtióse... 


. + Pprevine... 
dolería. 


++. durmiese... 





+ » «elegirá 

..  clegiría? 
Endereza... 
+» ENgIUEsan... 
«enreda. 





dejes... 
de. 


enre- 








a 
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EJERCICIOS 


1591. Búsquense en la tabla corres- 
pondiente (páginas 435 y 438): 1% diez 
verhos irregulares de 3% clase con au- 
mento de letra en el radical; 2% diez, 
con cambio de letra en la desinencia. 


1592. Búsquense: 19 cinco verbos irre- 
gulares de 3% clase con cambio de letra 
en el radical; 2% cinco, con cambio de 
acento, y 3? cinco, con supresión de letra 
en la desinencia. 


1593 y 1594. Digase cuál sería la tor- 
ma regular correspondiente a cada una 
de las irregularidades siguientes, y en 
qué consiste la irregularidad de estas 
(3 columnas). 


1593. — Muere. Sonríe. Riñó. Hirió. 
Conduje. Corrijo. Tiñera. Diese. Yergue. 
Hierva. Juego. Anduviste. Conozca. 





Oyes. Huyen. 
EjmmeLo:/ o. 
Forma dada | Regular sería: | Írreg. por 
| a cambio de o 
Muere More en ue 


1594. — Revisticra. Persiguen. Sinta- 
mos. Durmiesen. Frío. Traduzca. Abs- 
trajo. Doy. Estuviste. Tiñenda. Estén. 


1595. Escríbase la primera forma re- 
gular de cada tiempo simple de los 
verbos ser y ceñir. 


1596. Escríbase la primera forma irre- 
gular de cada tiempo simple de reher- 
vir, divertir, producir y estar, 


1597. Escríbase la última forma ixrre- 
gular de cada tiempo simple de morir, 
concebir, henchir y pervertir. 


1598. Enúnciese el tiempo de las for- 
mas verbales siguientes y luego, el tiem- 
po del cual reciben su irregularidad 
(3 columnas). 


Sientas. Hiriesc. Dedujimos. -Friamos. 
Ciñéramos. Embisticres. Dicran. Reeli- 


jan. Digirieras. Midiésemos. Extrajeseis. 
Destiñan. y 
EJEMPLO: 
Forma dada | Su tiempo | Su primitivo 
Sientas pres. subj. | pres. indio. 
(siento) 





1599. Indíquense todas las formas 
verbales idénticas de los verbos SENTIR 
y sentar, y dígase el tiempo que se- 
ñala cada forma. 


1600. Corríjanse las formas verbales 
siguientes, y señálense también las corres- 
pondientes de los verbos del cuadro 
(páginas 438-439), cuya irregularidad 
imitan (3 columnas). y 

Tradució. Dervetiese. Me distras. Henchieze. 


Gemieron.' Teñieron. Repetamos. Invertieras. 
Se adherió. 





EJEMPLO: 
Voz dada |. imita a | luego: 
Tradució conducir: 
condujo; tradujo 


1601 a 1606. Conjúguense los verbos 
siguientes en los tiempos simples. 

1601. — FRE(R, 

1602. — CEÑIR. 

1603. — HENCHIR. 

1604. — DORMIR. 

1805. — ERGUIR. 

1606. — HERVIR. 


1607. Búsquense los verbos irregula- 
res afines de las voces siguientes, y ex- 
présese la clase a que pertenecen (3 co- 
lumnas). 





diversión andante adhesión 
caída bullidor atractivo 
frito plácido sugestión 
Tiña seductor engullidor 
sonrisa plañido preferencia . 
medida retintín nacimiento 
gruñido atributo estreñimiento 
gemido digestión complacencia 

EJEMPLO 

Voz dada - | Verbo afín | Irregular de 

diversión | divertir |. 3s dase 








CUADRO DE VERBOS IRREGUI.LARES 







240. T. primitivo Tiempos 





ler. T. primitivo 





Pret. imp. subj. 
1 £. (pret. 1%) 
































Pretérito 





Presente 


| trregulares 
| Grclaso 























ríen | zan | zieran 
conduzco e conduzca condujo condujeza 
conduces conduce conduzcas condujiste condujeras 
Conducir conduce conduzca conduzca condujo condujera 
(conducir) conducimos conduzcamos condurcamos condujimos condujéramos - 
conducis conducid conduzcáis condujistels condujerals 
conducen conduzcan conduzcan condujeron condujeran. 
doy - las A A diera 
das da des 3 diste dieras 
Dar da A de dé dío diera 
(d-ax) damos demos. demos dimos diéxamos 
dais dad deis E | distels dieras 
den | den den dierom dieran 
y estoy - esté estuve estuviera 
stás está estés estuviste estuvieras 
Estar entá enté : esté estuvo estuviera 
(est-ax) estamos estemos estemos estuvimos estuviéramos 
estáis estad: estéis estuvistels ostuviezale 
están estén estén estuvieron estuvieran 
voy => vaya fuera 
vas vé vayas fuista fuexas 
Te va vaya. yaya fue fueza 
(in) vamos vayamos vayamos fuimos fuéramos 
vals id wayóls fuisteis fuerals 
van vayan fuezon fueras 
soy 
eren 
es 






































DELA 


prei imp. subj. 





PUNCIERA CLASE 


fut: imp. subi. 

































































fuesen 




















El 
E 
E 
2408 (prel. 2%) (futuro hipote?.) 14] 
¿birviese hixviere. e! mentir, desmentir arrepentirse advertir 
hirvivses hirvieres' h sentir consentir asentir convertir 
hirviese hirviere El requerir sugerir divertir pervertir 
hirvissémos hirviéremos É herir adherix zaherir erguir (yergo) 
hirvieseis hirviereia kl conferir referir preferir rehervir 
dirviesen hirvieren A digerir ingerir invertir ñ 
durmiese durmiere 2 adormir 
durmieses durmieres E] morir (con participio irregular: muerto) 
durmiese durmiere premoxir (con participio irregular: premuerto) 
durmiésemos durmiéremos entremorir 
durmjeseis duxrmierels 
durmicten 'durmieren 4 
vistiese concebir perseguir erguir (irgo) conseguir 
vistioses 3 medir. impedir proseguir 
vistieseo pedir despedir gemir. rehenchir 
vistiéseros 3 | elegir  reelegir — henchir derretir 
vistiesels A regir revestir rendir ¿expedir 
vistiesen corregir investir embestir repetúr 
sonreír engreír teñir desceñir 
freir desleír desteftik estreñlir 
refrelr reñiir reteir 
sofreár — cefir constrefiir ' 
Las formas de reir: riyó, riyera, riyese, riyere “on 
anticuadas, 
“condujese condujero aducir zeducir traer (traigo, traje) 
condujeses condujexes deducir traducir atraer 
, condujese condujere inducir seducir contraer. 
condujésemos condujéremos introducir reconducir extraer 
condujeneis condujerels producir sustraer  - p 
condujesen abstraer, elc. 
diese diera 
dioses dipres 
diese _diere 
diésemos diéremos 
dieseia diereis 
diesen dieren 
estuviese extuviere 
estuvioses estuvieron 
estuviese estuviera 
estuviésemos extuviéremos 
estuviesels | entuvierola. 
estuviesen | estuvieron 
fuese fuere Yiene irregular el pretérito imperfecto de indi- 
fueses fueros cativo (copretérito): 
fuese fuere iba, ibamos, 
fuésersos fuéremos ibas, —ibais, 
fuezeis fuerels iba, iban, 
2 fueren en lugar de la, las, la, íamos, efc. 
fuese fuero Tiene irragular el pretérito imperfecto (copretérito) : 
fueses fueros era, éramos, 
fuese fuera exas, erals, 
fuésemos. fuéremos era,  ertn, 
fuesois fuereis en lugar de sia, aías, ela, slamos, efc. 
fueren Ñ 
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1608. Clasifíquense en regnlares 
irregulares (señalando la clase de estos) 
los verbos de la fábula siguiente. 


EL CAMINANTE 

Un joven se encontró, sin saber có- 
mo, en una encrucijada de caminos; y 
no acierta a elegir, ni por. asomo, el 
que cuadra mejor a sus destinos. (Aquel 
semeja deleitosos prados; este, un oa- 
sis por las Ninfas hecho; otros se ven 
de rosas alícmbrados; ¡uno tan solo es 


y NO o 
a + MONTERA A 


EL HABLA DE MY TIERRA 


“áspero y estrecho!) Viendo vu indeci- 


sión, enternecida, dulce Matrona habló- 
le de esta suerte: —+*¡El áspero sende- 
ro va a la vidal Y los restantes, ¡todos a 
la muente!». Y el joven contestó (ya sin 
la venda que tan dudosa hiciera su elec- 
ción): —«Tomaré con valor la estrecha 
senda; pues que traigo por fin la sal- 
vación». 
(Caxaeraxo FERNÁNDEZ, español 


1609. VERSIFICACIÓN. — El trozo 


anterior es.una composición en verso que 





o 








GALERÍA o 
CORREDOR ABIERTO 


VIDRIFRA OE COLORES 8 





























== 


ds Do REJILLA 


E 
ENREDADERA 
S 


y 
CUERPO 
PILÓN 0 PILA 


ZÓCALO ÓN 
COLUMNA > 


o 
MACETA o TIESTO 





EL PATIO 





L. 59; 


consta de cuatro-cuartetos de versos en- 
decasílabos. 'Trascríbasela en esta for- 
ma, trazando una rayita debajo de las 
rimas, y dos debajo de los sílabas que 
llevan los acentos rítmicos. 


1610. COMPOSICIÓN. — Reprodúz- 
case la fábula anterior, como si la estu- 
viese relatando el propio joven. 


1611. CORRECCIÓN, — Corríjanse los 
vulgarismos - (V. Índice de materias). 

1. ¿De dénde trajieron el pollo que ustedes 
se engullieron? 2. Eso se dedució de las ra- 
zones que tú cducistes. 3. Te prevená para que 
no te distrayeras, 4. Aprela más para que ca. 
ben los cuademos. 5, Decíle que me dea la 
obra que tradució Ginés. 6. Debrán quedar 
hasta que cozan el pan. 7. Si no cabieran los 
invitados, no me satisfacería y casi prefiriría 
que desde ahora se deshaciese aquel contrato. 
8, Ni cuando te degollen te doldrá. 9. ¿No te 
desritistes de calor con la carga que tralbasP 
10. No apreta, pero enrieda. 11. Dijieron to- 
dos que tú lo maldecistes. 12. Muy pocos van 
adheriéndose a los que con engaño los atra- 
yeron. 13, No te enriedes, que cairás. 


1612. VOCABULARIO: El patio. 

1. Pared, arcada, columnata, portón, 
claustro, ojo de patio, rincón. % 2, En- 
ladrillado, montera. * 3. Pozo: profun- 
didad, diámetro, brocal, “garabato, ga- 
rrucha (eje — radío — garganta), cadena, 
rebañadera, cubo o pozal; vena, capa. 
3 4. Cisterna o aljibe: agua lovediza, 
caño, tubo, depósito. 3+ 5. Fuente: sur- 
tidor, iris, grifo, lave, taza o pilón; 
acuario, 


TERCERA CLASE DE VERBOS IRREGULARES 
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1613 a 1617. Ejercicios sobre el vo- 
cabulario. 


1613. — Defínanse brevemente las 
voces en sedonda del vocabulario. 


1614. — Fórmense vocabularios rela- 
tivos al balde, a la pared, al pavimento. 


1615. — Búsquense oeite verbos que 
se.refieran a voces del vocabulario, y cla- 
sifíqueselos en regulares e irregulares. 

(Ey.: Para pared: limitar, sombreax, etc.) 


1616. — ADJETIVACIÓN. — Búsque- 
se el mayor número posible de adjetivos 
aplicables al pamo, según sus dimensio- 
nes, forma, ornamentación, situación, etc. 


1617. — ÍDEM. — Aplíquese un ad- 
jetivo propio a cada uno de los sustán- 
tivos del vocabulario. > 


1618. COMPOSICIÓN. = -Empleando 
siempre nombres del vocabulario, fór- 
mense: 1% cinco ORACIONES de. sujeto, 
verbo y complemento directo; 2% cinco 
de sujeto, verbo y complemento circuns- 
tancial; 3% cinco de sujeto con comple- 
mento, verbo intransitivo y complemen- 
to modificado a su vez por otro com- 
plemento. ; 


1619. COMPOSICIÓN. — El paño de 
la escuela, 


Lección: 60 y 





Cuarta clase de verbos irregulares: 
irregulares de presente y futuro 


1. Son irregulares en: 


Primitivos Derivados EJEMPLO: salir (salir) 





Presente 
indicativo 





salgo, sales, — sale, salimos, salís, salen 


[Imperativo | sal tú, salga él, salgamos,  salid, salgan 


Presente Le 
subjuntivo salga, salgas, salga, salgamos, salgáis, salgan 





e saldré, saldrás, saldrá, saldremos, saldréis, saldrán 
Potencial saldría, saldrías, saldría, saldríamos, saldriais, saldrían 
(Pospret. 


2. Como este se conjugan: sobresalir 








que en la 2% persona de impe- 
valer rativo prefieren la forma regular: 
equivaler sobresale tú, etc., a la irregular 


1 sobresal tú, etc. 
prevaler 


Los monosílabos verbales fue, fui, vio, dio, dehen- escribirse. sin 
tilde, por ser monosilabos. 

Por ser disílabos, siguen la regla general, por cjemplo: rió, fió, 
guió, lió, crió, etc., y det 2n pronunciarse en dos emisiones de voz: 
ri-6, fi-ó, gui-ó, li-ó, cri-ó, ete. 


L. 60: CUARTA CLASE DE VERBOS IRREGULARES 
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1. Caer en brazos de Morfeo = 
dormirse. 

2. Dar ocupación a los dientes — 
comer. 

3. Romper el día 

4. Implorar la caridad de puerta 
en puerta = mendigar, pordioscar. 

5. Aligerarle a uno el bolsillo = 
robarle, 

6. Sacudir el polvo a uno = gol- 
pearle, cascarle. 

7. Pasar a mejor vida = morir. 

8. No decir uno esta boca es mía 
= callar. 

9. Levantar bandera de rebelión 
= rebelarse, sublevarse, insurreccio- 
NArse. 

10. Hacer morder el polvo a uno 
= vencerlo, rendirlo. 


== amanecer. 





PERIFRASIS 


esto es, conjunto de palabras que equivalen a un verbo. Ejemplos: 





EE E T 
VERBALES 


11. Pasar por las horcas caudinas 
= humillarse. 

12. Exbalar el último suspiro 
= morir, fallecer. 


13. Surcar los mares == navegar. 
14. Quitarse la vida o atentar 
contra su vida = suicidarse. 


15. No entrarle a uno una cosa == 
no comprenderla. 

16. Poner pies en: polvorosa = 
huír, escapar. 

17. Poner a uno de patitas en la 
calle = despedirlo, echarlo. 

18. Levantarse uno con estrellas, 
o con las estrellas = madrugar. 

19, Comenzar a.extenderse el rei- 
mado de las sombras = anochecer. 

20. Hablar entre dientes = re- 
funfuñar, murmurar, gruñir, 








EJERCICIOS 


1620. Conjúguese el verbo valer en 
todos los tiempos en los cuales sea irre- 
gular; escríbanse junto a las formas 
irregulares, las que a estas correspondie- 
ran si fuese regular, y anótese ensegui- 
da para cada caso.la causa de irregu- 
laridad (3 columnas). 





EJEMPLO: 
Forma irreg. | Si fuera reg. | Cuusa de irreg. 
valgo aumento de 


| valo | 
gen el rad. 
1621. Repítase lo mismo con un com- 
puesto de valer. 


1622. Escríbanse todas las formas de 
SOBRESALIR irregulares, 1% por cambio 
de letra; 2% por aumento. 


1623. ORTOCRAFÍA (DICTADO) 
» Sustitúyase la estrellita por G o J, y dí- 
gase la razón. 





1. Fúl*ido. Lison*ear. De*emos. Gran- 
“ero. Má?ico. Re*illa. Bélica, Reto*e- 
ro. Ho”ear. Ala*ita. Rí“ido. Burbu*ear 
Nanfra*io. 

2. Cafista. Ful*ente: Naran*ero. Hi- 
“ito. Cetilla. Vie*ecito. Verti%inoso. 
Conse*ero. Ro*izo. O*era. Carta*ena. 
Pa'izo. Abe*ero. 


(EJ: Funtmo = fúlgido, con e por ser 
afín o derivar de fulgor, con £.) 





1624. Sustitúyanse los verbos en ne- 
grita por una perífrasis equivalente. 

1. Si no trabajas, te verás obligado 2 
mendigar. 2. ¿Sabes huír? 3. Eso es 
humillarlo. 4. No refunfuñes. 5. Murió 
Pereda en Santander. 6. Anochecía cuan- 
do le golpearon. 7. Vencimos a los que 
se rebelaron. 8. Vivirás allí en el sosic- 
go. 9. Hace tres días que no come. 
10. Solo un cobarde se suicida. 11. Na- 
vegó mucho. 
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1625. Búsquense o fórmense perifra- 
sis equivalentes a los verbos siguientes. 

Nacer. Romper. Reprender. Matar. Traba- 
jar. Ganar. Elorar. Mirar. Cantar. Amanecer. 
Fatigarse, Estudiar. Volar. Gobernar. Desobe- 
decer, 


1626. Indíquense los verbos equiva- 
lentes a estas perífrasis. 


Cargarlo a uno de cadenas. Declarar 
sus culpas. Dar uno con el cuerpo en 
tierra. Salir de este mundo. Dar la cara 
por otro. Pararle a uno el carro. Estre- 
char a uno entre sus brazos. Estampar 
en su frente el beso del perdón. Dirigir 
la nave del estado. Dar algo a la publi- 
cidad. Coronarse de laureles. Reducir 
algo a escombros. Ocupar la cátedra sa- 
grada. Encapotarse el cielo. Sustraer lo 
ajeno. Dar ocupación a la pluma. Ce- 
rrar los ojos. Echar algo entre pecho y 





EL HABLA DE MI TIERRA 


espalda. Ver las orejas al lobo. Entre- 
gar algo a las llamas. Subírsele a uno 
el humo a la chimenea. 3 

(EJ-: ol a uno de cadenas: encade- 


narlo.) 


1627. COMPOSICIÓN. — Empléense 
en oraciones breves las perifrasis ante- 
riores. 


1628. VOCABULARIO: El corral. 


1. Portón, tapia, secciones, cercos; 
trascorral. * 2. Gallinero: red de alam- 
bre o alambrera, cobertizo, dormidero, 
escalera (larguero, travesaños), come- 
dero, bebedero, ponedero, pollera, nidal, 
estanque, criadero, gallinaza; reñidero, 
palomar, colmena, pocilga, conejera. = 
3. Aves de corral, raza, par. Gallináceas: 
gallina, gallo, pollada (pollo, polla), clue- 
ca; pavo, pava, pavipollo o pavezno, pa- 











1. Cerco o alambrado. — 2. Poste. — 3. Puérta de entrada. 4 4, Gallinero. — 3. (Crallo. 

6. Pollas. — 7. Comedero. — B. Bebedero. — 9. Cobertizo. 19. Dormidero: percha, pi ES 
11. Ponedero. -- 12. Clneca. — 33, Nidalés. — 14. Pollera. — 15. Gallina. -- 16. Polluelo 

17. Tapia. — 18. Pavo. — 19. Pavezno. 20. Palmípedas. — 21, Estanque. -— 22. Bardas, — 





23. Cerdo. — 24. Chiquero. — 25. Povilga. — 26. Palomar. — 27. Palomas. 





L. 60: CUARTA CLASE DE VERBOS IRREGULARES 


vada. Palmipedas: ganso, gansa; pato, 
pata. * 4, Bípedo, palmípedo, granívo- 
ro, insectívoro, ovíparo, acuático, domés- 
tico, ponedor, vertebrado,  pepitoso. * 
5. Graznar, parpar, cacarear, cantar, clo- 
clear, piar, arrullar. 


1629 a 1631. Ejercicios sobre el vo- 
cabulario. 


1629. — Explíquense los términos del 
número 4. 


1630. — ¿A cuáles aves de corral se: 


pueden aplicar las voces del número 5? 


1631. — ¿Cuál es la palabra del vo- 
cabulario que denota 


1. la acción de cacarear la clueca? 
2. el lugar en que va a poner sus hue- 
vos la gallina? 3. el sitio destinado a la 
riña de gallos? 4. una manada de pavos? 
5. la acción de gritar el pato? 6. un 
conjunto de pollos que salen de una vez? 
7. el lugar en que se halla el nidal de 
la gallina? 8. el recipiente en que se 
echa la comida para las aves? 9. el lu- 
gar destinado a la cría de animales? 
10. el lugar en que se crían los pollos? 
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11. el excremento de las gallinas? 12. la 
gallina que se echa para empollar? 13, el 
ave que padece pepita? 14. la que pone 
huevos? 15. la gallina nueva? 16: el po- 
llo del pavo? 17. el vaso en que se les 
pone bebida? 18. el que come granos? 
19. la madre del pavipollo? 20. la en- 
fermedad de las gallinas en la lengua? 


1632. COMPOSICIÓN. — Carta en 
que se describa el gallinero de un amigo. 


1533. ORTOGRAFÍA (DICTADO). 
Píntense las tildes que faltan. 


1. El discurso de Feliz fue una filigrana, 
2. Fuí a Tóledo y vi allí la casa del Greco y 
las ruinas del celebre Alcazar. 3. ¿Quien lo 
glo en su visita? 4. Un guia que me dio el 
señor Alcalde. 3. ¿Vio 
6. Fue para.mi una joya sin 
aqui este guion? 8. No fui he. 
9. ¿No? Entonces, ¿quien? 10. El escribiente, 
de quien po nunca me fio. 11. ¿Cuendo le 
dío el aviso? 12. No me lo dío el a mi; yo 
se lo di a el. 13. ¿Dioselo hoy o 
14. Ayer, cuando Cesar fue a 
15. ¿Donde se crio ese paveznoP 16. No sé 
donde fue; lo cierto es que no lo crie yo. 
17. Viome anoche en el cafe; diome la nota, 
y fuese. 18. ¡Que limosra dío la pobre mu- 
jer! 19. ¿Por que no fuiste a Sion? 20. Si 
no ful, jue por ti, 21, ¿No fue un pichon el 
que pio? 22. ¿Como se entro aqui? 


Lección 61 


Quinta clase de verbos irregulares: 
irregulares de presente, pretérito y 
futuro 


L Son irregulares en: 
EjEmMPLOS: 


Primitivos Derivados cab—er ten—er dec-ir pod-er 


Presente quep-o teng-o digo pued-o 
de indic. 


[empérativo ] quep-a (él) tenga (él) dí (tú) — pued-e (tú) 





Presente , quep—a teng-3 dig-a pued-a 
de subj. 


Pretér. indef. x 
EA Di es pud-e 


Pretér. imp. de 


subj. (12 £.) cup-iera tuv-iera dij—era pud-icra 
(Pretérito 19) 





Pret. imp. subj. 
(2% f.) 
(Pretérito 29) 


Futuro imp. subj. pS A PA S 
(Futuro hipot) cup-iere tuv-iere dij-ere podré 
o o cabr-é tendr-é dir-é podré 
Potencial e 
(Pospretérito) cabr-ía tendr-ía dir—ía podría 





cup-iese tuv-iese dijese pud-jese 
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De modo que estos verbos son irregulares en todos los tiempos simples, memos 
en el pretérito imperfecto de indicativo ( copretérito). 


2. Son los siguientes: 
caber, tener, hacer, poder, saber, poner, decir, haber, venir, querer. 


La cláusula siguiente contiene todos estos verbos en alguna de sus formas irregulares: 
No sé cómo haré para que vengas y pongas aqui, sí hubiere lugar, los -cacharros que 
tengas y no quepan en tu casa, sin que digan que no puedes lo que quieres, 


La rr solo se emplea entre dos vocales en medio de palabra; 
D. gr.: arroz, cerrar, andurrial, tórrido, etc. 

Si precede una consonante, el sonido fuerte de rr se representará 
por sencilla; o. gr.: Conrado, lerael, alrededor, etc. 








VULGARISMOS 
en el empleo de algunos tiempos de verbos (2% lista) 









ALGUNOS DICEN: . Hay que pacm; ALGUNOS: DICEN: | Hay que pecm: 





Mucho erra el que mu- | ...yerra... 
cho habla 







vel 
Estémosnos quietos . 
Lo extraí del texto ..... 
¿Extraísteis el tesoro? .. 
Nada extrayó .......... 
¿Quién frega los platos? . 
Gemieron las aves ..... 
¿Por qué hacés eso? ... 
Volvé cuando haiga sitio 
Vén cuando háyamos sa- 
lido 

¿Herras tú mi caballo? . 
La plaza hervió de gente 
¿Qué hicistes? .. E 
Ya hirve la sopa 

Gabriel lo: impedió 
¿Quién lo indució al cri_ 







Este jabón ole a 
¿Te opusistes acaso? 
Orá a menudo 
¡cubata padecés| 






Siempre perdés . 
AMá se perdimos... ... 
Te persiguiré siempre”. . 
Plega la bandera .. 
Vos podés impedirlo 

































men? Ponélo alí 
Tarde intervenistes ..... «interviniste Póngasen de 
Prestáme: el lápiz . 
(Continúa en la. pág. 468). 
EJERCICIOS 
1634. Escríbanse todas las formas re- 1635. Escríbanse las formas irregula- 


gulares de los tiempos simples de soste- res de indicativo del verbo satisfacer. y 
ner y deshacer. dígase por qué lo son. 


CuAnro PE LOS VERBOS IRREGULARES 








20 prim. Derivados 


Pres. subj. Pret.-indef. Pretérito Pretérito 
(Pretérito) imp. subj. imp. subj. 

j (o (2 1) 

ó (Pretérito 12) | (Pretérito 22) 






































cuplese 
cuplezes 
cupleso 
capiésemos 
cupleseis 
cuplesen 
hubiese 
hublesos 
hublese 
hublésemos 
hubiesois 
hubiesen 
tuviosa 
tuvieses 
tuviese 
tuviésemos 
tuviesels 
tuviesen 
pusiose 
pusieses 
Poner pústeso 
(pon-er) puslénemos 
di pusiescio 
puslesen 
viniese 
vinieses 
Venir viniese 
(ven) viniésemos 
i viniesela 
viniesen 
hice hiciese 
hiciste hicieses 
hizo hiciese 
hicimos biciésemos 
hicisteis icierais hicieseis 
hicieron hiciesen 
4 dije dijo: 
Decir 
(dec-ir) decimos 
decís 
dicen dijeron 
gulero quiso 
quieres quisiste 
Querer quiere quiso 
(quer-er) quezemos quisimos 
queréis ás quisistels 
quieren quisieron 
puedo pude 
puedes pudiste 
Poder pudo 
(pod:ex) + | pudimos. pudiésemos 
4 ds padisteis judiezais padiescis 





pudieron pudiesen 








DE LA QUINTA CLASE 
































































3er. primit. 
212 
Futuroimp. | Futuroimp. he E 
| subj. indic. E E Lo mismo se conjugan: 
1 (Futuro es 
hipotético) | (Futuro) 
cupiere 
cupieres saber (que solo se diferencia en la irregulari- 
cupiere dad de la 1: persona del presente de 
 cupiéremos indicativo, que es: yo sé; lo mismo el 
- cuplerela compuesto) 
cupieren resaber 
hubiere 
hubiores 
hubiere 
hubiéremos 
hubiereís 
hubieren 
tuviere contener sostener 
tuvieres detener abutener(se) 
tuviere entretener atener(se) 
tuviéremos mantener 
fuviereia obtener 
tuvieren retener 
pusiere anteponer exponer presuponer 
pusieres compoñer imponer proponer 
pusiere z contraponer indisponer reponer 
pusiéremos — | pondremos | pondríamos $ deponer interponer sobreponer 
pusiereis pondréls | pondríais 2] descomponer oponer suponer 
pusieron pondrán pondrían disponer posponer trasponer, etc. 
Í predisponer 
y 
y viniera wvendró vendría E avenir devenir, reconvenir 
q vinieres vendrás vendrías 3 contravenir disconvenir sobrevenir 
1 vinlere vendrá vendría | convenir intervenir subvenir 
viniéremos vendremos | vendríamos desavanir prevenir supervenir 
viniereis vendréis — | vendríais desconvenir provenir eto. 
 vinieren vendrán vendrían 
E : 
hiciere haré haría contrahacer 
L dácleres harás harías o | deshacer 
hiciere haré haría, 4 | renacer 
0 hiciéremos harérmos — | haríamos 8 | satisfacer (satisfice, sativficiera, satisficione, 
hiclereis haxéis harfais 2 satisfaré, satisfaría, eto., y en el impe- 
 hicieren harán harían rativo: satisfaz o satisface). 
a AER dE bendecir, contradecir, desdecir, maldscir, 
] dijeres dirás dirías 2 predecir. . 
llore Ed 3 | Tienen dox participios (regular e irregular) ben- 
A a e ecir. 
dijéremos diremos disiamos E 3 | Emos Compuatid suelen usarse como regulares en 
ne cuia diréls Atríais 3 el futuro y su derivado (bendeciré, bendeciría). En 
| dijeron dirás disian el imperativo, reciBen la sílaba ce: bendice tú. 
y quisiere querré «querria 
quinieres querrás querrías 
] quísiene querré «querria. 
, quisiéremos queremos | querríamos bienquerer 
, quisiereia querréis querrials desquerer 
quisioren querrán querrían malquerer 
¿ pudiere podrá podría 
] pudleres podrás podrías 3 
pudieyo podxá podría 
pudiérezmmos | podremos | podríamos 
pudierels podréis podríais E 
pudíerda podrán podrian 
15 
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1636. Escríbanse las tormas irsegula- 
res de subjuntivo del verbo saber, y dí- 
gase por qué lo son (2. columnas). 

EJEMPLO: 

Pres. | Irregular por 
Sepa | alteración en el radical 





1637. Como el anterior, para las ter- 
ceras personas de singular de todos los 
tiempos simples de deshacer. 


1638 Clasifíquense en regulares £ 
irregulares las segundas personas de 
singular de indicativo de ¡ 
retener y rehacer. 


1639. Esceíbanse todas las formas 
irregulares por supresión de caber y 
querer y jórmense las que les corres- 
ponderían si fuesen regulares (2 col. 
para cada verbo). 

(Ey.: Cup-o | Cab-46 |] Quis-o | Quer-i6. ) 


1640. Como el anterior, para las irre- 
gulares por cambio de letras radicales, 
de imponer y desdecir. 


1641. Lo mismo, para las irregulares 
por cambio de acento, de resaber y 


haber. 


1642. Lo mismo, para las irregulares 
por aumento, de entretener y prevenir. 


1643. Lo mismo, para las irregulares 
por cambio de letra y acento a la vez, 
de rehacer y poder. 


1644 y 1645. CORRECCIÓN DE 
ERRORES. — Corríjanse, las formas ver- 
bales siguientes, y exprésese el tiempo 
que denotan (3 columnas). 


1644. Contená. Deponieron. Intervinió. Sa- 
tísfací. Bendició. Sabiere. Cabo. Venistcis. 
Maldirán. Rehaceré. Conveniese, Malqueriere. 
Imponerd. Sosteniera. Deshací. Reducí. Troca. 

EJEMPLO: 
Voz incorrecta | 

Contení | 


Corrección | 
contuve 


Tiempo 
pretér. ind. 
(yiretérito) 





1645. Conivadiciere, Cabió. Satisfació. Pre- 
vení. Cabierom. Rehació. Satisfaciese. Bien- 
querería. Entretenieron. Interveniera. Satisfa: 
cería. Bendiciera, Entretenieron. Caban. Des: 
hacerás. Apreten, Cimenta. 
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1646. Conviértanse en regulares las 


formas siguientes, 


dedúzcase por qué 


(3. columnas) 
Pueda. 


Bienquerrás. 


y de la comparación 
estas son irregulares 


Sé. —Quepan. 


Dije. Bendijese. Impuso. Haz. Quiero. 


Deshagas. 


Vén. Satisfizo. Convinimos. 
Pon. Maldijo. Satisficiere. Contuvicra. 





Repondrá. Cupiésemos. Querría. 





EJEMPLO: 

Voz dada | Regular | Irreg. por 

” Pueda poda cambio de 
o en ue 


1647 a 1649. Clasifíquense en regu- 
lares: e irregulares los verbos del trozo 


siguiente, 


' po de los mismos 


y señálense el modo y tiem- 
(4' columnas). 


LA SABOYANA 


la saboyana- 
cantaba asi: 

«Tiene un albergue 
cuanto ha nacido: 
toda ave, un nidos 
todo hombre, hogar; 


1648. 


«En el recuesto 
de una pendiente, 
junto a una fuente, 
bajo un pinar, 
queda la choza 
pobre, escondida, 
que es de mi vida 
dicha y pesar. 

«De mí su imagen 
no huye un momento; 
mil voces siento 
de ella venis 


1649. 


«Cuerpo sin alma, 
vagando vengo; 
donde la tengo 
quisiera Er. 
¡Llévame, oh 
que me acompañas, 
a las montañas, 
donde nací! 

«Reina o princesa, 
que oyes mi canto, 
muévate el llanto 
de mi dolor. 


solo fue suerte 

del saboyamo, 

madre y hermano, 

patria dejar. 
«¡Feliz quien nunc. 

dejó su suelo, 

quien en su cielo 

ve el Sol salir! 

¡Ay, los ausentes 

de sus cabañas! 

¡Ay, mis montañas, 

donde nacíl 


vigo sus brisas, 
olmos y cañas... 
¡Ay, mis montañas, 
donde nací! 
«£ramos muchos, 
y el pan, escaso; 
cada uno paso 
fuera movió. 
¡Qué amargo día 
para mi padre! 
Mi pobre madre 
¡cuánto Horó! 


Ni pan te pido, 
ni abrigo imploro: 
poder y oro 
te están mejor. 

«Mas si homenaje 
todos te ofrecen 
y te obedecen 
todos aquí, 
haz que me vuelvan, 
si en ti hay entrañas, 
a mis montañas, 
para morir.» 


(José Awronio Carcaño, venezolano) 


(EJEMPLO: 


Acompañando | regular | infinit. | ger. simple.) 


L. 61: QUINTA CLASE DE VERBOS IRREGULARES 


1650. CONVERSACIÓN sobre la 
poesía. — ¿Por qué la que cante es una 
saboyana? ¿Dónde queda su país? ¿Pa- 
ra qué iba cantando y tocando el orga- 
nillo? ¿Qué nombre se” da al que tiene 
esa ocupación? ¿Dónde se ha detenido 
a cantar? ¿Quién le parece u ella que 
la escucha? ¿Qué es lo que más la afli- 
ge? ¿A quién considera feliz? ¿Dónde 
vivía ella antes? ¿Qué había cerca de su 
casa? ¿Por qué la llama “dicha y pesar” 
de su vida? ¿Por qué dejó la casa? ¿Por 
qué se dice “cuerpo sin alma”? ¿Dón- 
de está su alma? ¿A quién le ruega al 
fin? ¿Qué es lo que le pide? Dígase al: 
gun dato acerca del autor de la poesía. 
¿Qué-se puede expresar acerca de los 
versos y. estrofas de que consta esta sen- 
tida composición? 


1651. Escríbanse en columna los ver- 
bos irregulares del trozo anterior, ye 
su lado una forma irregular de cada 
uno de los tres tiempos fundamentales, 

«si la tienen, y, por último, según estos; 
clasifíqueselos (5 columnas). 


(EJEMPLO: 
Tiene | tengo | tuve | tendrá | Irreg 5% clase.) 


1652 a 1661. RECAPITULACIÓN. — 
Otros ejercicios sobre el trozo anterior. 


1652. Clasifíquense sus verbos en 
transitivos e intransitivos. 


1653. Señálense los sujetos de “todos 
sus verbos. 


1654. Trascríbanse las oraciones que 
tengan el verbo suplido. 


1655. Subráyense los pronombres y 
clasifíqueselos. 


1656. Trascríbanse los nombres que 
van acompañados de algún adjetivo, y 
enúnciese la clase de este. 


(Ey.: Ararcmto | simple: adj. calific., pri- 
mit, simple, positivo, etc.) 


1657. Fórmense con los complemen- 
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tos tres grupos: directos, indirectos y 
E tancial 


1658. Búsquense los complementos: 
1% de sustantivos; 22 de adjetivos. 


1659. Dígase cómo está formada cada 
una de las estrofas: versos, sílabas, ri- 


mas, acentos, ete, 


1660. COMPOSICIÓN. — Conviérta- 
se en prosa la poesía anterior. ( 


1661. COMPOSICIÓN. — EL CANI- 
LLITA O pequeño vendedór de diarios. 

(Ayuda con su trabajo a la madre enferma 
y hermanitos, que viven en un pueblo del tt- 
terior... Por le noche, piensa en ellos, en du 
casa... Exprésense sus sentimientos y deseos, 
imitando los de la-poesía de Cálcafio, como el 
hablara consigo mismo o con un amigo...) 


1662. ORTOGRAFÍA (DICTADO). 
Sustitúyase el asterisco, que, representa 
el sonido de rr, con el signo que con- 
venga (r o rr). 

1. *egistrado el mo%al de En*ique 
*esultó lleno de a*oz. 2. Con*ado *eci- 
bió orden de a*eglar el te*aplén del 
fe"oca*il 3. ¡Qué te“ibles en“edosl 
4. No es “ealmente hon*oso en*ique 
cerse así. 5. Al*ededor del co*al hay 
una en*edadera. 6. El “ecinto se en*o- 
jecerá con sangre. del vi*ey. 7. *efieren 
que Man"ique siempre fue mani“oto. 
8. En la en*amada “esuená *egocijado 
cantar de "uiseñores. 9. Jez*ael era del. 
*eino de Is*ael. 10. Son*ojóse En*i- 
queta al ver el cielo “aso tan “uinoso. 
11. Te *epito que no quiero pe*o con 
cence*p. 


1663. CORRECCIÓN. — Corríjanse 
los vulgarismos. 


1. ¿Quién se escuende allí? 2. No es inve- 
rosímil que errés, si así pensás. 3. Quedémos. 
nos a ver sí neva. 4. No permitáis que se 08. 
cuendan donde pusistes las macetas. 5, Verás 
que ora frega la vajilla, ora herra caballos. 
6. Cuando haiga fuego, hacé que hirva el agua. 
7. ¡Cómo olen las viandas que me trajistes! 
8. Desplegá el paño y: ponélo sobre la :esa, 
9. No se introdució para que lo maldiciesen, 
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10. Si querés que le dea colocación, esperá 
que estea solo en su despacho. 11. No hay 
leche pasteurizada. 

1664. VOCABULARIO: Aves de 
corral. 

1. Cacareo, quiquiriquí, pío, elo, graz- 
nido, cloqueo, canto, nidal, incubación; 
Flojel, airón, 2. Criador, pavero, ración, 


" CABEZA DE AVE (cALLO) 















Pio <colodrillo 
punta: pecho” 
% cobollete 
coruncula kg, o quilla 
vientre” 
torso, EAT == 
ge o 23 
spolón LAS 


golladúra cor 


HUEVO 





POLLAZÓN (CLUECA) 





GALLINÁCEA 





cóscara o cascarón 


INCUBADORA 





FAISÁN 
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riña, picotazo, exposición, avicultura, 
avicultor, presa. * 3, Córneo, sutil, pal- 
meado, huero, encorvado, vistoso, agu- 
do, cruel, experto, artificial, erguido, 
rojo. 3: 4. Empollar, cloquear, engordar, 
Poner, escarbar, romper, huevar, pico- 
tear, salir, incubar, desplegar, anidar, 
críar, aletear, cebar, arrancar, tender, 
clavar. 


PLUMA ALA 
















cómara de aire 
y fórfora 





(de huevos) (de polluclos) 
NIDADAS 


PERDIZ 








L. 6%: QUINTA CLASE DE VERBOS IRREGULARES 


1665 a 1669. Ejercicios sobre el vo- 
cabulario, > 


1665. A con proptedad los 
adjetivos número 3 a nombres del 
vocal 


1690. Búsquense entre las voces de 
los vocabularlos un sujeto y un comple- 
mento para las del múmero 4. 

(Ey.: Esa cLueca empolla una NIDADA de 

doce huevos.) 


1667. Búsquense 20 palabras afines 
de otras del vocabulario, 


1668. Dígase la palabra del vocabu- 
lario correspondiente a: 


da 
E 


[- 
pl 
al 


Hi 
poor 
ii 
E 

] 

$e 


¿ 
reieo 


3 
3 
si 
e] 
8 


Ta 
$ 


: 
í 
EE 


E 
El 
:l 
g3 
t 
+ES 


El 
=p 
es; 
he 
a 
Pi? 
E] 


EG 
E 


¡ 
.i 
E 


ES 
5 


z 
l 
É 
] 


E 
¡ 
PA 
¿ 
Ends 
i 
ll 
dad 


dl 
4 


' 
i 


1669. POSICIÓN. — Paralelo 


COM: 
um gallo y un pavo. 


: 


Resumen de las cinco clases de verbos irregulares 


CLASES 





PRESENTE 
INDICATIVO 


-CONOS0-a 








Pret. imp. subj. 
(a. £) 
(Pretérito 14) 


cup-iera 
hic-iera 





Pret. imp. subj: 
(Es, £) 
(Pretérito 20) 


cup-ieso 
Mic-ieze 





Fut. imp. subj. 
(Futuro . hipot. 


FUTURO 
INDICATIVO 


Potencial 
(Pospretérito) 


cup-iero 
hic-iere 


_cabs-6 
horó 


cabría 
hax-la 








Lección 62 


Verbos defectivos, unipersonales y en 
construcción impersonal 


La voz defectivo viene de defecto, que significa falta o carencia. 
De donde, Ñ 


1. VERBOS DEFECTIVOS son los que carecen de algún tiempo o per- 
sona; v. gr.: atañer, aguerrir, aterirse, respectar, etc. 


2. Los principales son: 

Abolir y garantir, que solo se emplean en las voces cuya desinencia Jle- 
va i; v. gr:: abolimos, abolía, abolió, abolirá, aboliera, ete.; garantimos, ga- 
rantía, garantí, garantierón, gerantirá, garantiese, etc. 


En igual caso están los verbos aguerrir, arrecirse, aterirse, despavorir, 
empedernir, trasgredir, y algún otro. 1 

Balbucir, usado solo en las voces en que la c precede a laioa le; 
v. gr: balbue-es, balbuc-imos, balbuc-irá, balbuc.iera, etc. 


Soler, que casi no se emplea más que en el presente, pretérito imperfec- 
to (copretérito) y pretérito perfecto (antepresente) de indicativo. 

Concernir, que solo se usa en las terceras personas, y cuyas formas más 
usadas son: concierne, conciernen; concernía, concernían; concierna, concier- 
nan; concerniendo, y concerniente. 

También atañer.se emplea solo en las terceras personas, y casi exclusi- 
vamente en las del presente de indicativo: atañe y atañen. 

Las formas de que cárecen estos verbos, son sustituídas por las correspon- 
dientes de otros verbos de significado equivalente, como anular por abolir, ga- 
rantizar por gerantir, balbucear por balbucir, acostumbrar por soler, referirse o 
pertenecer por concernir, etc. 


1 
A los defectivos pertenecen también los UNIPERSONALES, que no tienen 
conjugación completa. 


3. VERBOS UNIPERSONALES (o de una sola persona) son los que 
solo se usan en el infinitivo y en la tercera persona de singular de todos los 
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tiempos; v. gr.: lover, llueve, llovía, llovió, lloverá, etc. No suelen llevar su- 
jeto expreso. 


4. Son UNIPERSONALES PROPIOS los verbos que indican fenóme- 
nos de la naturaleza, como amanecer, alborear, lover, nevar, granizar, tro- 
nar, relampaguear, escarchar, helar, lloviznar, anochecer, ete. Sujeto implícito 
de estos verbos es Dios, el cielo, la naturaleza, el día, etc. 7 


Algunos de estos verbos se emplean a veces, metafóricamente, en las tres 
> 
personas, diciendo, por ejemplo: Amanecí en el campo; Anocheciste bueno; AL 
borearán tiempos de gloria; Sí no nos escuchan, relampaguearemos, tronaremos; 
p a pi y 
Esos ojos han llovido mares. 


5. Llámanse UNIPERSONALES IMPROPIOS ciertos verbos que, aun- 
que se usan ordinariamente en todas las personas, a veces, en determinada 
significación, solo se emplean en las terceras personas de singular. Hé aquí 
los principales: 


a) Ser, en expresiones como Es tarde, Era de noche, Fue de mañana. 


¿Cuál es el sujeto ¿qui? El tiempo, la hora, el momento, etc, En cambio, en Será de 
admirar que no lo sorprendan, el sujeto es que mo lo sorprendan. En Es que no supo, ¿Será 
que tuvo miedo? el sujeto puede considerarse la causa, el motivo. 

b) Estar: Está nublado, EsraBa sereno. ¡Qué oscuro Estuvo! 


¿Sujetos de estos verbos? Lo mismo, el día, el tiempo, etc., sobrentendidos. 


c) Haber: ¿Hay novedades?, Humo elecciones, HABRÁ tres meses, 
Con tal que no Haya abusos. 


Como se ve y según queda dicho en la pág. 395, este verbo va siempre en singular, aunque 
le atompañe un nombre en plural, el cual no es sujeto sino complemento directo. El sujeto 
tácito puede ser el pueblo, el día, el acto, la gente, etc. Por eso es grave error poner el verbo 
en plural, diciendo, por- ejemplo, hubieron elecciones, espero que no hayan abusos. Haber sig- 
nifica aquí tencr, y Hubo elecciones equivale a El pueblo o la ciudad ruvo elecciones. 

Nótese qué haber usado como unipersonal tiene en el presente «de indicativo 
«os formas: há para denotar transcurso de tiempo: Dos años há, y hay para los 
otros casos: Hay orden, hay fiestas, etc. Conviene atildar esta forma há, que es 
tónica, para diferenciarla de la inacentuada ha, que se emplea como auxiliar: 
ha dicho, ha sido, etc. 


Haber, es también unipersonal cuando se emplea seguido de la conjunción 
que y otro verbo en infinitivo, para denotar necesidad u obligación: Hay que 
esperar; Había que ver; Habrá que luchar, etc. 


d) Hacer es unipersonal en HACE frío, xuzo calor. 


¿Quién hace o hizo? El tiempo, el día, la estación. Y hacer significa: aquí producir, causar, 
originar, ete. De lo dicho, se desprende lo incorrectas que son estas concordancias: Hicieron 
grandes calores por hizo; Hacen o harían dos años por hace o haría, siempre en singular. 


e) Otros verbos hay que se usan como unipersonales: 


Puede ser que venga, ¿Podría ser que callase?; 

Conviene que vayas, Convendrá que lo digas; 

Me pesa que no hayas salido, o Me pesó haber hablado, o Le pesará de 
haberte olvidado; 


456 EL HABLA DE MI TIERRA 


Pareció que lo traerían, Parecería que está mudo; 
No importa que caiga, Importaba que lo viesen; 
Bien se nos aleanza, ¿No se te ha alcanzado que podrian sorprenderte?; 
Sucedió que no lo conocieron, Sucederá lo peor, Sucede que no ha llegado; 


Y así, otros más. 


6. VERBOS IMPERSONALES o, según la Academia, usados en cons- 
trucción impersonal, son l)s que, siendo por su indole transitivos o intran- 
sitivos, se usan algunas veces sin expresar el agente. Admiten dos formas: 


19'La tercera persona de plural de todos los tiempos: ej.: Anuncian 
lluvia; Dijeron que vendría. 
No se expresa en estas oraciones el agente de enuncian y dijeron; es decir, no. tienen sujeto 
gramatical, si bien puede dárseles uno más o menos vago: algunos, todos, muchos, ete. 
22 La tercera persona de singular precedida del pronombre se; v. gr.: 
Se anuncia lluvia; Se dijo que vendrían. 
Tampoco aquí se expresa el agente, que puede sobrentenderse (pos todos, por algunos, per 
muchos. etc.). Pero hay sujeto gramatical, aunque pasivo: lluvia y que vendrían. 
Opsenvación. — La palabra diz es apócupe de dice o dícese (se dice). Se 
emplea en forma impersonal en oraciones. comc+ Diz que firmarán la paz, Diz que 
el preso oculta su origen, ete. 


Resumen 


1. Defectivos - Son los que carecen de algún tiempo o persoma: abolir, 
garantis, balbucir, soler, concernis 
2. Unipersonales - Son los que se usan solo en la 3* persona de sin gutar 
de todos los tiempos. 
propios (de fenómenos naturales): llueve, am«cmece, 
VERBOS nieva, graniza; 

Los hay impropios: ser, estar, haber, hacer, convenir, parecer, 
importar, ete, que así se usam en deter- 
minada significación. 

3. Usados en construcción impersonal - No Mevan sujeto deterrninado: 
dicen o se dice, cuentan o se cuenta, ete. . 


Llevan h los prefijos griegos siguientes, de uso en no pocas 
RAFÍA palabras: hecto (ciento): hectómetro, hectárea; 
ORT hemi (medio): hemisferio, hemiciclo; 
== de hepta (siete): heptasilabo, heptagonal; 
hetero (otro, diferente): heterogéneo, heterodoxo; 
hexa (seis): hexaedro, hexágono; 
hidro (agua): hidrografía, hidráulico; 
higro (húmedo): higrómetro, higroscopio; . 
hiper (sobr): hipérbole, hipercrítico; 
hipo — (cabailo): hipopótamo, Rhipófago; 
(o debajo): hipócrita, hipodérmico. 
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VERBOS ANTÓNIMOS 
colgar, descolgar exportar, psonitir, prohibir 
esastruér, destruir dentificas, debilitar La ma contestar 
culboeiz, descubri gamas, perder despablar 
der, quitar pee cubrir solido, dar 
discslenter, alentar ?, deshacez VOMOZ, SUMAF 
: culpar ir, vente , A > 
dommir. velar Dleioa, esevinas | aaa. ale 
> fomigrar Bonar, vaciar: aobont, faltar 
empezar, acabar Resar, reír $ 
cage » mejorar, empeorar | 8St destapar 
entíqueces | morir, nacer haacos,, 
ensedar, desenredar negar, afirmar viaár, separar 
entrar, salir ocapar, vender, comprar 
esperas, desesperar plegar, desplogar xurvar, acariciar 
EJERCICIOS 












1671: Como el anterior, para el pre- 


serte de 


indicativo y sus derivados, de 
abolir. : 


1672. Como el que precede, para 
balbucir. 

1673. Lo mismo, para soler. 

1674, Lo mismo, para trasgredir, 


1675, CORRECCIÓN. — Corríjanse las 


formas impresas en bastardilla, cuando * 


están mal empleadas, sustituyéndolas 
por otras correctas de verbos equivalen- 
tes o sinónimos. 


| 


ji 


ESPE 
Al 
Í 
Í 
: 


E 
A 


. 
l 









1677. Fórmense los verbos uniperso- 


Noche Tarde Dilevio — Llovizna 
Alba Lluvia Grauizo Relámpago 
Hielo Garán Mañana — Mollizna 
Nieve 


1678. Conjúguense en el indicativo 
los verbos escarchar y helar. 
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1679. Conjúguenze en el potencial 
(pospretérito) y subjuntivo Sronar y 
anochecer. 


1680, Conjóguense en el presente de 
indicativo y derivados, amanecer y me- 


var. 


1681. Conjúguense en pretérito y de- 
rivados, relompaguear y garuar. 


1682. Conjóguense en futuso y deri- 
vados, grenizar y alboreur. 


1683. Empléese cada uno de los ver- 
bos anochecer, alborear, llover, tronar 
y amanecer en dos oraciones en que no 
se usen ya como unipersonales. 


1684. Subráyense los verbos uniper- 
sonales impropios. 

1. Era de día uando pareció que Megaba 
Juan. %. Fabrá solemnes fiestas. 3, Convie- 
ne asistic a ellas, aunque hsga calor. 4, ¿No 
te parece que MoveráP 5. No importa que 
miove. 6, Sería de noche cuando tromaba. 
7. No consta que hicleso mucho frio, aunm- 
que hubiese helado, 8. Haco varias semanas 
que agonteció lo de Luján. 9. Convenía que 
constase que Javier estuvo presente. 10. Nos 
paxese que no huba lugares disponibles. 
11. Espero que no esté escuro. 12. Aquí kay 
soucho orden, 


1685. Dígase sl están usados o no 
como unipersonales los verbos impresos 
en cursiva, 


1, Este es el gran día 2. ¿Ya es de 
día? 3, Ya había salido Aniceto. 4. AI 
había ruido. 5. Hoy hizo calor. 6. Hoy 
hizo tres años, 7. Calixto hizo poco. 
8. El niño parecía evfermo. 9. Parecía 
que mo estaba sano. 10. Importó mucho 
que vinieses. 11. Páez importó de Fran- 
cia esos géneros. 12. Consta el hombre 
de cuerpo y alma, 13. Consta que Dante 
nació en Florencia. 14. ¿De qué ele- 
mentos consta ese cuerpo? 15. Al fin 
Horacio convino contigo. 16, Mucho 
convino que renunciaras. 17. ¿No te 

de haber faltado? 18. ¿Quién pesó 
carga? 19. Nadie lo ha visto. 20. Lle- 
gó al país veinte años há. 


EL HABLA DE MI TIERRA 


1686. Indíquense los sujetos expresos 
de las oraciones del ejercicio anterior. 


1687. Hagase entrar cada uno de los 
verbos siguientes, en una oración como 
unipersonal, y en otra, según su índole 
propia u ordinaria (2 columnas) 

SUCEDER SER, CONVENIR, PARECER. 
HACER, PASAR. 


1688. Subrayense los verbos wsutlos 
en construcción impersonal. 


1. Se dice que Homero murió mendigo. 
2. Comumican de Roma que ne hubo consis- 
torio. 3. No se sabe si lMoverá. 4. Aqui se 
yíe, se canta, se juega; allá se llora, se gime, 
se padece, se maldice. 5. ¡Sálvenme, que me 
matan! 6. Se ha dicho que la voz del pueblo 
es voz de Dios. 7. Afirman que Blanco con. 
sumó una hazaña extraordinaria. 8. Refieren 
que Paganini tucaba admirablemente con una 
sola cuenda. 9. Ocultóse el paradero del ex- 
plorador. 10. Súpose que Napoleón había huí- 
do de Elba. 11. Aseguraron que sería bue- 
ma la cosecha. 12. Aquí hablan denastado. 
13. Dis que al juglar se lo, lMevó el diablo. 
14, Confirman boy el desastre. 


1689. Indíquense los antónimos de 
los verbos en bastardilla del ejercicio 
precedente. 


1690. Modifíquense las oraciones del 
penúltimo ejercicio, de suerte que des- 
aparezca la construcción impersonal. 

(Ez.: 1. Dice la historia que Homero...) 


1891. Fórmense oraciones empleando 
en construcción impersonal los verbos 


siguientes. 

reñir buscar solicitar 
morir anunciar prohibir 
pedir comer publicar 
herir avisar escribir 
saber pasear asegurar 
creer estudiar telegrafía: 
narrar afirmar participar 
tratar alquilar ——. atestiguar 
cantar responder comunicar 
robar apresar ocultar 
clamar registrar manifestar 
vivir referir sospechar 
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== 


Br AMO MAR 


1692. VOCABULARIO: El corral 
(continuación). 


1. Paloma: palomo, palomino, pichón; 
casal, bandada. ++ 2. Vuelo, aleteo, arru- 
llo, zureo, palomína, palomero. *+ 3. Do- 
méstica o casera, calzada, mensajera, 
monjil, silvestre o brava, torcaz.3*4. Ani- 
dar, zurear, pipiar, gemir, revoloteas, 
construír, alimentar, incubar, domesticar, 
cantalear, posar. 


1693 a 1698. Ejercicios sobre el vo- 
cabulario. 


1693. — Búsquese el mayor número 
posible de palabras afines de las que 
van en letra redonda o romanilla: 


1694. — Búsquense adjetivos y verbos 
aplicables a la paloma. 


1695. — Reemplácense las rayitas por 
voces del vocabulario que- completen el 
sentido. 

1. El casal consta de una — y un —; 
sus hijos se llaman —; los de las palomas 


PALOMERA 
E ES 


ALERO ---- 


RESALTO 77" 
o PLATAFORMA 








CASILLA -- 


¡En 0 A 4 
PALOMA 


— COLODRILLO 







DORSO o LOMO 


A 

silvestres o ——. 2, El lugar en que se 
crían las palomas — llámase —, y cada 
ene de aorta Tn 

mar jueño. se nomina —. 
O O lc pana cda de 
loma, y el —, la voz o canto de sus —. 
5. Cuando estos llaman a sus y 
o —. 6. La -—- o caballete: di en dos 
las pechugas del ave. 7. Las palomas — 
llevan como una capucha en el —. 


1696. — COMPOSICIÓN. — Descrip- 
ción de úma paloma casera. 


1697. — COMPOSICIÓN. — Descrip- 
ción de una torcaz. 


1698, — COMPOSICIÓN, — Mi pa- 
lomar, 


1699 y 1700. Júntense en sendos gru- 
pos los verbos unipersonales propios, los 
impropios y los de construcción imper- 
sonal, E 


1699. LA NEVADA DE 1918 


Iba atardeciendo en. Buenos Aires, y 
Movía, o mejor, garuaba, cuando co- 
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menzóse a notar la caída de menudísi- 
mos copos, que había de continuar toda 
la noche. Apenas alboreó, viose la ciu- 
dad cubierta de nieve; parecía que sus 
calles estaban sepultadas bajo una blan- 
quísima capa de más de un decímetro 
de espesor. 

Y ocurrió que, mientras en el centro 
celebraban lo inesperado del poético 
espectáculo, hubo no pocas desgracias 
en casuchas de los arrabales, cuyos te- 
chos cedieron al peso de la nieve; pero 
consta que la caridad porteña no des- 
mintió entonces su tradición de pródiga 
generosidad, 

Sucedía esto el 22 de junio de 1918; 
hasta esa fecha no se recordaba que 
hubiese nevado en Buenos Aires, 


1700. 1, Asegúrase que, sí llueve, no 
habrá juegos. 2. Heló, conforme habían 
anunciado. 3. Aconteció que, mientras 
emanecía, comenzó a troncr y relampa- 
guear de tal modo que pareció que el 
mundo se venía abajo. 4. Hace mucho 
tienpo que no graniza tanto en estos 
tugares. 5. Parece que cuando asaltaron 
el palacio y mataron a su dueño, era 
ya muy de noche y llovía a cántaros. 


1701. HABER y HACER, UNIPER- 
SONALES. — Complétese el «sentido, 
sustituyendo los puntos por una forma 
correcta del verbo haber o hacer. 


1. Este año ... grandes temporales. 
2, En la Cordillera ... frío extraordi- 
nario. 3. Por la tarde función de 
gala. 4. Ya ... tres horas que partió el 
convoy. 3. Dijeron que ya ... reunio- 
nes importantes. 6. Mañana cinco 
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días que cayó en cama Gaspar 7 Creo 
que aún que esperar bastante 
8. ¿Te parece que para entonces no 
disturbios? 9. Diez meses . nadie co- 
nocía a Abel. 10. No sé que difi- 
cultades. 11. ¿Cuántas horas que . 
comenzado la entrevista? 12. Allí vivía 
el coronel no . cinco meses. 13. Con- 
fío en que no inconvenientes. 
14. Quince años ... que no ... en la 
región heladas semejantes. 15. Feliz- 
mente no ... más que sustos. 


1702. CORRECCIÓN. — Corríjanse 
las construcciones incorrectas por mal 
empleo de los verbos haber, ser y hacer. 


1. Animales muy raros habían en el par. 
que. 2. Del suceso hacen ya ocho meses. 
3. ¿Sabes qué hora son? 4. Son la una de 
la tarde. 8. Muchos motivos hubieron para 
su renuncia. 6. Más inconvenientes hubieran 
habido sin tu intervención. 7. ¿Dónde ha- 
brian armas para todos? 8. Hoy harán dos 
semanas que ee enfermo el jefe. 9. Es pro: 
bable que hayan corridas de toros. 10. Claro 
está que las habrán. 11. Tres horas hacen 
que aguardábamos tu llegada. 12. Hoy han 
habido sesiones, pues no las hubieron ayer. 
13. ¿Cuántos años harían hoy que hubieron 
los primeros concursos? 14. No creía que hu- 
biesen hecho veinte años: hacen doce que 
yo vivo aquí. 15. Era ya la nusve de la no: 
che. 16, Nunca hicieron calores tan insopor- 
tables como los que han hecho esta tarde. 


1703. ORTOGRAFÍA. — Búsquense 
cinco voces que empiscen por la com- 
binación ipo; cinco, por exa, y cinco, por 
ecto. 

1704. COMPOSICIÓN. — Un tem- 
poral. 


(Brevísima composición, empleando el ma- 
yor número posible de verhos unipersonales 
propios.) 
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Verbos pronominales: reflexivos o tran- 
sitivos, intransitivos y recíprocos - Mo- 
dificaciones fónicas por el uso de 
enclíticos 


1. VERBOS PRONOMINALES (*) son los que se conjugan con dos 
pronombres que representan una misma persona; v. gr. yo me quejo, tú 
te quejas, él se queja, nosotros nos quejamos, etc. 


En estos ejemplos: yo me son dos pronombres de 1% persona; 
tú te mo ” » 2 ” 
de » ” 3 » 


No se olvide que en El me admira y Ye os espero, aunque haya dos pronombres (él me 
y yo 0s), no hay verbos pronominales. porque dichos pronombres son de distinta persona; él me, 
tercera y primera; yo os, primera y segunda. 


2. En los pronominales el primer pronombre (yo, tú, él, nosotros, vosotros, 
ellos) es nominativo o sujeto del verbo. Frecuentemente está sobrentendido: No te 
quejes (tú) de que nos indignemos (nosotros); o' reemplazado por un sustantivo 
o expresión equivalente: Paco (él) se engríc; los necios (ellos) se engríen; nos 
arrepentimos los dos (nosotros), etc. 


3. El segundo pronombre (me, te, se, nos, os, se) es, lo más frecuentemente, 
acusativo y complemento directo: yo me alabo (équé es lo que yo-alabo? =.me 
= a mí mismo); y algunas veces, dativo o curmplemento indirecto: no me explico 
tu proceder (¿a quién no explico tu proceder? = A mí = me); aquí el comple- 
mento directo es tu proceder. 

4. Estos verbos se dividen, primeramente, en dos grupos, «a saber: 

1% el de Jos verbos necesariamente pronominales; 


2% el de los ocasionalmente pronominales. 


vr La Ro Academía los denomina también: proneminados (V. su Diccionario). 
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5. NECESARIAMENTE PRONOMINALES son los que nunca apa- 
recen sin el pronombre complemento, y en su infinitivo llevan siempre pos-* 
puesto el pronombre SE; V. Er-: arrepentirse, jactarse, engreírse, atreverse, 
quejarse, dignarse, condolerse, etc. : 

La acción que expresan estos verbos permanece siempre en su sujeto; nunca pasa a otra 
persona o cosa. Se. dice: Ye me arrepiento, Tú te jacias, “Vosotros os engreís, etc.; pero nunca: 


Yo arrepiento a Juan, mi Tú jactás a Víctor, ni Vosotros engreís «a Pablo, etc. Aquí los pronom- 
bres me, te, se, nos, 08 y se no representan complementos directos sino indirectos. Por esta. razón, 


Estos verbos son siemipre intransitivos. 


6, OCASIONALMENTE "PRONOMINALES son los que, conjugándose 
de ordinario con el solo pronombre sujeto, a veces admiten también el pro- 
nombre complemento de igual persona que el sujeto. Tales son, por ejemplo, 
alabar, golpear, «saludar, quedar, salir, morir, etc., que a veces se transforman 
en alabarse, 'olpearse, salvarse, quedarse, salirse, morirse, etc., que llevan 
los dos col mentos, como en, yo me alabo, tú te golpeas, ellos se salvan, 


vosotros os quedéis, etc. 


7. Los de este segundo. grupo se subdividen en: 
reflexivos transitivos, 
intransiti 

recíprocos. 


8. PRONOMINALES REFLEXIVOS TRANSITIVOS son los así llamados 
porque la acción, que expresan y que podrían trasmitir a otro objeto, se refleja, es 
decir, recae sobre el sujeto que la ejecuta: yo me lavo, tú te hieres. 

La acción de lavar y de herir podría pasar a otra persona o cosa; p. ej.: Yo lavo los 
vidrios, Tú: hieres al ladrón; pero, en, estos casos, ya dejan de.ser reflexivos, eomo lo eran en 
los ejemplos anterfores, donde los sújetos (yo y tú) se lavan y se hieren, respectivamente; 
a sí mismos. 

Estos reflexivos transitivos pueden ser directos o indirectos, según lo sea el 

- respectivo pronombre complemento. 

Son transitivos directos en Tú te preparas y Nosotros nos corregíamos, donde 
los pronombres te y nos son complementos directos. 

En cambio, son ¡tives indirectos en Tú te preparas la lección y Nosotros 
nos corregíamos el ejercicio, donde los mismos pronombres son complementos in- 
directos, mientras la lección y el ejercicio son complementos directos. á 


9. PRONOMINALES INTRANSITIVOS son los que no admiten com- 
plemento directo. Son los que comúnmente se denominan intransitivos 0 
neutros, pero se usan con el pronombre complemento. 

Quedar, salir, morir, etc., son intransitivos, y continúan siéndolo cuando se 
convierten en los pronominales quedarse, salirse, morirse, etc., como en Tú te que- 
daste, Nosotros nos saldremos, Allí yo me moría, etc. 


Hasta los verbos ser y estar se vuelven pronominales. intransitivos en expre- 
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siones como estas del Quijote: Asno se es de la cuna a la mortaja, Bien se está 
San: Pedro en Roma, Aquel hombre aún se estaba loco, y cuando decimos Orgullo- 
sito te eres, Algo gitano yo me era, Allí os estáis vosotros muy comodones,. etc, 


10. PRONOMINALES RECIPROCOS son los que expresan un cam- 
bio mutuo de la misma acción entre dos: o más personas O Cosas; Y. gr: 
Oscar y Guillermo se saludan; Yo me carteo contigo o nosotros nos cartea- 
mos; Desde entonces (vosotros) os enemistasteis; Ambos se 'reprochan sus 
vicios, etc. 


También los recíprocos pueden ser transitivos o intransitivos, con respecto al 
pronombre complemento: en ambos se saludan, se es complémento directo; en am- 
bos se dieron de bofetadas, se es díftivo. 


11. Para la COLOCACIÓN DE ESTOS PRONOMBRES COMPLEMENTOS, 
véase lo que se dijo en la pág. 354 y lo que se dirá en el capítulo de la construc» 
ción en la Sintaxis. 


12. MODIFICACIONES FONICAS del verbo exigidas por ciertos en- 
clíticos. 

Enelíticos son los pronombres átonos pospuestos a las formas verbales: véanlo, 
digame, óyenos, váyanse, etc. 

Cuando se anteponen son proclíticos: lo vi, me «dijo, nos oían, se irán, etc. 

En la énclisis ténganse presentes estas normas: 

19 Delante de los enclíticos nos y os se pierde la s de las primeras 
personas de plural. Por eso debe decirse: Resignémonos, vámonos, y nó: 
resignémosnos, vámosnos, etc. Igualmente, rogámoos, temímoos, y nó rogá- 
mosos; temímosos; aunque lo mejor aquí es anteponer el pronombre: 08 
rogamos, 08 temimos. 


29 Delante del enclítico se desaparece la s final de las personas de 
plural, para evitar la duplicación de la s. Así, diremos-se-lo se trasforma en 
dirémo-selo, diréis-se-lo, en diréi-selo, demos-se-lo en démo-selo, etc. 


No debe posponerse se cuando puede dar lugar a confusión de personas, co- 
mo.en dáselo que podría significar tanto se lo das como se lo da; en partíselo, que 
también resulta ambiguo: yo se lo partí y. vosotros se lo partís. 


30 Delante de vos en la 2% persona de plural de imperativo, se per- 
dieron dos letras: la v del pronombre, que se redujo a os, y la d final 
correspondiente al verbo. Así. de sentad-vos, amad-vos, rendid-vos, como 
se decía en lo antiguo, se ha pasado hoy a senta-0s, ama-os, rendí-os, etc. 


Con el imperativo de ir se pierde solo la y del pronombre, y queda idos. 


Las formas vulgares vent, deci, tomá, poné, ete, de nuestro lenguaje: familiar son una 
ia de esa práctica, que se ve en el lenguaje popular reproducido por muchos escri- 
tores «clá Y no son tan chocantes estas formas acompañadas del pronombre vos, como 
cuando se juntan con tú (vent tú, tomá tú, ete.) o cuando se une cos con el singular (005 
lo dices. saca vos, etc.), québrantando la concordancia. 
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Derwición: Son los que se conjugan con dos pronombres (sujeto y com- 


División: 


OBSERVACIONES: 


plemento directo o 


indirecto) de una misma persona 


Necesariamente pronominales: Son los que llevan siempre el 
pronombre complemento, aun en el infinitivo: 
arrepentirse, jactarse. 


Son los que llevan el pronombre comple- 


Ocasionalmente 
pronominales 


mento, aunque de ordinario se conjugan 
sin él: golpearse de golpear, quedarse de 
quedar. 


a) Reflexivos transitivos, cuyo se- 
gundo pronombre es com- 
mento directo o indirecto: 

directos: si el pronombre 
complemento direc- 
yo me golpeo. 





Divas. A 
indirectos: si el pronom- 


bre es complem. indir 


CLASIF. Yo me golpeé un dedo. 


1? A menudo se omite 
mo te llamas (tú2), 


b) Intransitivos: no admiten 
complemento directo, Son 
verbos neutros con los dos 
pronombres de igual perso- 
na: Tú te quedaste. 

ec) Recíprocos: denotan cambio 
de acción entre dos o más 
personas o cosas: Juan y 
Luis se observan. 





el pronombre sujeto por sobrentendido: ¿Có- 
Ya me.cuelvo (yo). 


2: En vez del sujeto de 3% persona hay a veces un nombre o expre- 





3% Modifi 





¡ón equivalente: Se perdió el libros Se quejan los de enfrente. 
aciones fónicis del verbo. 


a) Las primeras personas del plural pierden las final. delante de 


nos y os: vayámo-nos, pedímo-o 
b) Las eses finales del plural se pierde 





también delante de Ja for- 





ma pronominal se: dirémo-selo, daréisela 


c) La 
de os. 











2 persona del plural de imperativo pierde la d final delante 
calla-os, rendízos. Exceptúaso: dos, de ar 


Se escribe e (y nó s ni 2) en los verbos cuyo infinitivo termina en 


cibig; 


cidir: decidir, coincidir (menos pre: 





percibir, recibir, etc.; 


cer: hacer, nacer, etc. (menos coser y toser); 

ceder: conceder, proceder, etc.; 

cender: encender, ascender, etc.; 

cir: decir, lucir, zurcir, etc. (menos corcusir, cusir y asi); 





idir y residir). 





Conjugación del verbo: pre imal.  ACTARSE 





Tiempos simples 


Tiempos co 


puestos 





(Academia) 


Presente 

Yo me jacto 
Tú te jactas 
Él se jacta 


Pretérito imperfecto 
me jactaba 
te jactabas 


se taba 





Pretérito indefinido 
me jacté 
te  jactaste 
se jactó 





uturo imperfecto 
me jactaré 

te jactarás 

se jactará 

M. POTENCIAL 
Simple o imperfecto 


(Bello) 


(Academia) 


MODO INDICATIVO 


Presente 


Nosotros nos jactamos 
Vosotras Os jactáis 
Ellos se jactan 


Copretérito 
nos jactábamos 
os  jactabais 
se jactaban 

Pretérito 
nos jactamos 
os  jactasteis 
se jactaron 

Futuro 
nos jactaremos 
os jactaróis 
se jactarán 


Pospretérito 


Pretérito perfecto 


Yo me he 18 
Tú te haz ¿ 
Él se ha Ja 


Pretérito pluscuamperfecto 


me había 2 
te habías 13 
Sta 
Pretérito anterior 
me hube | 
te hubiste 
se hubo) 
Futuro perfecto 
me habré 
te habrás 
se habrá 
MODO POTENCIAL 
Compuesto o perfecto 


jactado 


jactado 


me jactaría nOs jactaríamos me habría ]8 
te jactarías os jactaríais te habrías ¿É 
se jactaría se jactarían se habría J.2 

MODO IMPERATIVO 
Presente Futuro 


jJáctate tú 
Jáctese él 


Jactémonos nosotros 
Jactaos vosotros 
jáctense ellos 


MODO SUBJUNTIVO 


Presente 
me jacte 
te jactes 
se jacte 
Pretér. imperf. (12 £.) 


me jactara 
te 


jactaras 
jactara 





Pretér. imperf. (2% £.) 
me jactase 

Jactases 

jactase 


te 
se 
Futuro imperfecto 
me jactare 
te jactares 
se jactare 
M. INFINITIVO 
Infinitivo simple 


jocrarse 
Gerundio simple 


Presente 
nos jactemos 
Os Jactóis 
se jacron 

Pretérito 12 
nos Jactáranios 
Os jactarais 
se jactaran 

Pretérito 22 





nos jactásemos 
os jactascis 
se Jactasen 


Futuro hipotético 


nos jactáremos 
os  jactarcis 
se jactaren 


Der. verbales 


Gerundio 


pactándose 


Participio 


Participio 


jactádo(se) 


Pretérito perfecto 


me haya ñS 
te hayas El 
se haya ES 


Pretér. pluscuamp. (1% £.) 


me hubiera 1 
te hubicras 
se hubiera J 
Pret. pluscuamp. (2% £.) 
me hubiese 
hubieses 
hubiese 


te 
se 


jactado — jactado 


Futuro! perfecto 
me hubicre 
te hubieres 
se hubiere 

M. INFINITIVO 

Infinitivo compuesta 

haberse jactado 


jactado 


Gerundio compuesto 
habiéndose jactado 





Bello) 
Antepresente 

No mos hemos ]8 
7 é 3 
V. os habás 15 
E. se han E 
Antecopretérito 

ñ - |3 

nos hablamos le 
os habíais  ¿ ¿2 
A 3 

se habían Es 
Antepretérito 

mos hubimos | $ 
os hubisteis  1É 
o 1 
Antefuturo 

nos habremos 23 
os habréis El 
se habrán cl 
Antepospretérito 
nos habríamos —].S 
os habríiais E 
, 3 

se habrían E 
Antepresente 

s 3 

nos ADOS El 
os hayáis E 
se hayan y 





Antepretérito 1* 
nos hubiéramos 
os hubierais 
se hubieran 


jactado 





Antepretérito 2% 
nos hubiésemos ].9 
os  hubiescis El 
se hubiesen pS 


Antefuturo hipotético 


E 
É 


nos hubiéreimos 
os  hubiercis 
se hubieren 
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VULGARISMOS 
en el empleo de algunos tiempos de verbos (3? lista) 








CÁLGUNOS DICEN: HAY QUE DECIR: 


ALGUNOS DICEN: HAY QUE DECIR: 





Prevec los peligros. ....- 
Todos wecn una Ca. 


tástrofe. 
Ya la proa yo también. 
¿Querés cantar?. +. 
No querráis OPomeros. ... 
¿Es posible que no que- 
10 gramos luz? 
¡Cuidado que te rajuñal 
“Ya reducieron cl número. 
Afirmé que rehacería el 
trabajo. 
Ya lo rehact por completo. 
Reñieron a Domingo. .-- 
El enemigo se replega.-. 
¿No requerieron tu apoyo? 
Todos se revistirán de 
valor. 
El coche roda veloz, 
¿Casi rodo al fos0.......- 








re 
...revestiráno.. 


, «rueda... 


No preguntés, si lo sabés. | ...preguntes... 
sabes. 
Salí tú de ahí. .......-. Sal... 
¿Te ia al desper- | ...santiguas ... 
tar! 


. - .satinficiera. 


Dudé que le satisfaciera. 
+ - satisfizo... 


No nie satisfació su expli- 


cación. 
¿Satisfacistes tu curiosi- ¿Satisticíste ... 
No sé, si té satisfaceró. . - satisfaré. 
Séamos consecuente: . | Seamos... 


«seguimos... 
-..sobresaldrás. 








. . eres? 


¿Quién 3087. .oooooooon 
-.. .suabrajiste».. 


Me sustraístes los geme- 


los. 
mal lo suponistes......- 








- . .supuziste. 
Aun no me teñieron el . + »tiñeron. .. 
saco, 
Tomá mi bolsa. Toma... 
¿Quién fosta el la .. «Tuesta. 
Tóstanos unas castañas . | Tuéstanos 
Mi, padre tradució el ar- . «tradujo... 


* tículo, 
¿Has tráido la carpeta?. 









Por nada troco esta 
¿No me lo trocas?... 
Dile que le troquen 
billetes. 
Nadie le tuese a Gaspar. 
Hoy ya no tues0.....-. 
¡Con quién te unistes! . 
¿Qué valerán estas tie- 
rras? 


Véyamos en seguida..... 
Vení conmigo, Alfonso. . 
¿Por qué no venistes?... 
Luz se vestió de gitana. 
Tú te vististes de soldado 
Temo que volque el coche 
Volvámosnos a cast 
Volvéte solo 





Vuélvete.... 








2) 





1705. Conjúguese el verbo ARREPEN- 
«se en presente de indicativo y deri- 
vados. 


1706. Lo mismo, ATREVERSE Cn pre- 
térito y derivados. 


1707. Lo mismo, QUEJARSE: en futuro 
y derivados. 


1708. Lo mismo, EMPERRANSE en los 
tiempos compuestos de indicativo. 


1709. Lo mismo, ENCAPRICHARSE CH 
los compuestos de subjuntivo. 


EJERCICIOS 


1710. Subráyense los verbos, cuyo in- 
finitivo puede expresarse sin el enclítico 
o afijo sx, que llevan aquí todos los si- 


guientes: 

unirse andarse obstinarse 
irse dignarse propasarse 
reírse quejarse conlorcerse 
salirse quedarse ramificarse 
estarse extasinrse entigrecerse 
jactarse atreverse atragantarse 
morirse engreírse arrepentirse 


(Ej.: Unirse, irse, ete.) 


1711. ¿Cómo se llaman los verbos que 
no se han subrayado en el ejercicio an- 
terior? ¿Qué regla práctica puede dedu 
eirse del mismo? 
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1712. Subráyense todos los verbos 
pronominales del trozo siguiente, y cla- 
sifíquense en transitivos, intransitivos y 
recipracos. 

LA CONQUISTA DE GRANADA Y EL 

ADIÓS DEL. REY MORO 

1, Una tarde Alejandro se puso a tocar, 
sentado en su-cama, una marcha lenta 
y plañidera, pero de un ritmo marcado 
y cariñoso al oído. Yo me había coloca- 
do en el borde de la ventana, aprove- 
chando la última luz del día para conti- 
nuar la lectura de la “Conquista de Gra- 
nada” de Florián, que me tenía encan- 
tado. Había llegado en ese instante al 
momento en que Boabdil se despide, 
con los ojos arrasados en lágrimas, des- 


* de lo alto de una colina, de la dulcísi- 


ma ciudad de los mármoles y las fuen- 
tes, los amores y los perfumes. Me 
pareció que la música que llegaba a mis 
oídos era la voz misma del infortunado 
monarca, y di a aquella melodía sollo- 
zante el nombre de “El adiós del Rey 
Moro”, que Alejandro le conservó. 


2, Más tarde, hoy mismo, cada vez que 
en un “libro encuentro una referencia 
al mísero fin de la dominación -árabe 
en España, los acordes de la marcha 
pesarosa cantan en mi memoria. Así se 
explica esa preferencia llena de miste- 
rio que algunos hombres sienten por cier- 
tos trozos: de música, indiferentes para 
los demás. Los han oído por primera 
vez en un momento especial; la impre- 
sión se ha confundido con todas las que 
entonces se grabaron en el alma, y, por 
una afinidad Íntima y secreta, una sola 
fibra que se estremezca en un rincón de 
la memoria, despierta a todas aquellas 
con ¿que está «ligada. 

' (MicuzL Cant, argentino) 

1713. "COMPOSICIÓN. — Reprodúz- 

case el | trozo anterior haciendo desapa- 


recer. todos los verbos pronominales, que 
se remplazarán por otros que no lo sean. 


8 171 "COMPOSICIÓN. - Música que 
siempre "recuerdo. 
(¿Cuál es? ¿Cuándo vuelvo a recordarla? 





¿Por qué? ¿Dónde y en qué circunstancios la 
escuché?...) 


1715. Clasifíquense eu regulares € 
irregulares todos los verbos del trozo an- 
terior. 


1716. Subráyense los verbos prono- 
minales, y clasifíqueselos en reflexivos 
y recíprocos. 

1. Pedro y Juan se saludaron. 2. Los 
hermanos se aman. 3. Baúl se extravió: 
4, Allí nos encontraremos. 5. En vano 
os buscaréis, pues no,os hallaréis. 6. No 
te admires. 7. ¿Cuándo se acostará Ud.? 
8. Tú y yo nos entendemos. 9. Los dos 
se retiraron. 10. ¿Os despedisteis tú y 
Ramón? 11. ¡Feliz si te vences a ti mis- 
mo! 12, Las dos os conocéis. 13. ¡Cuán- 
tas cosas me decía a má mismo! 14. Ayu- 
daos siempre unos <a otros. 


1717. Descampóngase en dos o más 
oraciones cada una de las oraciones dé 


verbo recíproco del ejercicio anterior (2 
columnas). 


(Ey.: E ALA Un s:13 Pedro OA a a 
Juan saludó 


1718. Empléese cada, uno de los ver- 
bos siguientes en dos oraciones, en una 
como reflexivo y en otra como recípro- 
co (3 columnas). 

APRECIAR. ALABAR, HERIR. LAVAR. 


GOLPEAR. CONSOLAR. VESTIR. DEFEN- 
DER. COMUNICAR. 


(Ej.: Apreciar | El se aprecia | Tú y yo nos 
a sí mismo apreciamos. ) 


1719. En frases breves empléense co- 
mo reflexivos los verbos siguientes, y 
luego, como simples transitivos no pro 
nominales. 

Retirar. Alegrar. Pasear. Cuidar. Con- 
vertir. Vencer. Enriquecer. Cubrir. Co- 
mer. Juntar. 


(Ej.: Retirar | Tú te retirarás 
| Tú retirarás el cuadro. ) 


1720. Subráyese el pronombre que 
hace oficio de complemento, y dise 


ñ 
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si este es directo o indirecto, en cada 
caso. 


1. Yo me lavo. 2. Vosotros os alabáis. 
3. Pilatos se lavó las manos. 4. ¿No te He- 
varías un clavel? 5. Todos. nos alegramos. 
6. Salváronse ellas. 7. Os comisteis dos po- 
Mos. 8. Ambos se comunicaron sus impresio- 
nes. 9. Nos perdimos la función. 10. Paséase 
él de tardo. 11. Te reservas lo mejor. 12. Co- 
rrígéte. 13, ¿Te viste la cara en. el espejo? 
14. Juan se rompió wna pierna. 15. Nosotros 
108 COMPYAMOS UBA Casa. 

(Ej.: Yo me lavo | me, complem. directo) 


1721. Dígase qué personas gramati- 
cales señalan los dos pronombres de los 
verbos del «ejercicio anterior, teniendo 


en cuenta los sobrentendidos. 
(Ey.: Yo me lavo | Yo y me, 1* persona.) 


1722. Clasifíquense los verbos prono- 
minales en reflexivos directos e indirec- 
tos. 


1. Vosotros os comisteis un lechón. 
2. Me llevé la pluma. 3. Ya nos foto- 
grafiamos. 4. Si hoy os dais todos los 
gustos, pronto os lo reprocharéis. 5. No 
te pierdas la oportunidad. 6. ¿Te leíste 
ya treinta páginas? 7. No las leí, me las 
devoré.. 8. ¿Por qué os fatigáis tanto? 
9. Isidro se ejercita a sí mismo en la 
equitación. 10. Nos hemos edificado un 
palacio. 11. Verás si hoy me sé la Jec- 
ción. 12. Me lo dejé a Luis rendido de 
cansancio. 13. ¿Es cierto que os dais 
muy buena vida? 14. ¿No te lo sabías? 
15. Ponte el sombrero. 


1723. Señálense las oraciones del ejer- 
cicio anterior que tengan suplido algún 


pronombre. 





1724. En el penúltimo ejercicio, su- 
primanse los pronombres no indispen- 
sableg pura el sentido. 


1725. Hágase entrar cada uno de los 
verbos siguientes en dos oraciones: en 
una como pronominal reflexivo directo, 
y en otra como indirecto. 


ALEGRAR. CARGAR. APROPIAR. REVI- 
SAR. IL» AR. SOLTAR.  REPARTIR. PO- 
NER. ESCRIB:3. TRAGAR. LEER. MEDIR 

(Ej.: Aquí me alegro José se alegraba la 

vida). 
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1726. VOCABULARIO: El corral 
(continuación ). 

1. Cerdos y conejos. Gazapo; puerco, 
cochino, chancho, marrano; lechón, co- 
chinillo. 2; 2. Jeta, hocico, colmillo, pa- 
ta, garrón, uña, pesuño, pesuña, espal- 
dilla, jamón, espaldar, chuleta, coneju- 
na, cerda, lomo; tocino. 3. Conejera, 
pocilga, chiquero, conejar o conejal, ho- 
zadero, gazapera, piara. % 4. Gruñido, 
chillido; conejero, porquerizo o porque- 
ro, hocicada, salto, hediondez, resoplido 
o resuello. < 5. Hozar u hocicar, chillar, 
regruñir, cebar, roer, resollar; destazar. 
= 6. Cuadrúpedo, comestible, jetudo, 
paquidermo, roedor, porcino, conejuno, 
inmundo, tímido. 











1727 a 1732. Ejercicios sobre el vo- 
cabulario. : 


1727. Escríbanse en un grupo los tér- 
minos que pueden referirse al cerdo, y 
en otro los que al conejo. 


1728. ¿A qué partes del cerdo o del 
conejo son aplicables las cualidades de 
caído, cilíndrico, corto, ralo, delgado, 
hendido, suave, agudo? 


1729. Señálense los sinónimos del vo- 
cabulario. 


1730. Indíquese el femenino de to- 
das las voces que lo admitan. 


1731. Búsquese la voz del vocabulario 
que denota 


1. El conejo nuevo. 2. El cochinillo que 
todavía mama. 3. Mover y levantar la tierra 
con el hocico. 4. El sitiv destinado a criar 
conejos. 5. El pelo de conejo y el de cerdo. 
8. Un golpe dado con el hocico. 7. La ma- 
dre del gazapo y la del lechón. 8. El dedo 
de la pata con su uña. 9. La carne curada 
de la «pierna del cerdo. 10. El que guarda 
los puercos y el que cría conejos. 11. La ma- 
driguera que hacen los conejos para sus hi- 
jos. 12. La pocilga donde se recogen de no- 
che los cerdos. 13. El conjunto de los pesu- 
ños. 14. Un puerco pequeño. 15. El sitio 
donde hozan los cerdos. 16. El extremo de 
la pata por donde cuelgan el conejo muerto. 
17. Una costilla con carne de cerdo. 18. La 
voz del conejo. 19. Una manada de cerdos. 
20. La voz de estos. 
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1732. COMPOSICIÓN. — Ordenando 
y enlazando los pensamientos que sugie- 
ren los ejercicios anteriores, hágase una 
breve descripción del cerdo. 


1733. Distínganse los verbos prono- 


A. 1 Cabeza. 
2 Oreja 3. Hocico 
o jeta. 4. Papada o 
cogullada. 8. Morri- 
Ho, 8. Costillas y 
lomo. — 7. Espaldilla. 

8. Jamoncillo 
9. Patas delanteras o 
brazos. - 10. Codo o 
codillo. -- 11. Pecho. 
12. Patas traseras. - 
13. Garrón. -- 14. Cor- 
vejón. — 15. Rabo. - 
16. Rabadilla, - 17. Ja- 
mán o pernil. — 18. Fi- 
lete, — 19. Anca 
20. Espinazo. 

B. 1. Cabeza. 2 y 
3. Cuartos delanteros. 
4 y 8. Cuartos traseros. 
8. Rabo, 

C.'PESUÑA o pezu- 
ña. 1. Pesuños. 

D. POCILGA. 1. Por- 
querizo. 2. Piara. - 
3. Hozadero. 





minales de los que no lo son aunque 
lleven dos pronombres. 

1. Yo lo vi. 2. No te olvido. 3. No. nos 
olvidemos. 4. Ellos se pervirtieron. 5. ¿Me 
buscan? 6. ¿Por qué te escondiste tú? 7. ¿Por 
qué lo escondes? 8. Nos marcharemos al cam: 
po. 9. Ella se escapó. 10. No mos esperarán. 





"12. Tá me escondiste el lbro. 12. Me Me- 
vanó. el euadre, 13. Vosotros mos comisteis la 
tortilla. 14 ¿Dóndo se me escondi3? 13. Guár- 
delo tá. 16. Cuárlatelo. 17. Adrián s9 pro- 


1734. Clasifíquense los verbos de les 
oraciones elgulentes en simples intram- 
sitivos y proneminales intransitivos y 
luego conviértanse estos en aquellos, y 
viceversa (2 colurimas) 

1. Voy a Buenos Aires. 2. ¿Os que- 
daréis con nosotros? 3, Me agrada 
perla esta alameda, 4. Al fin Codos 

con la: suya. 3. Aquí morimos de 
sed. 6. Durmió como un ito. 7. Gre- 
gorlo se pelea con todos 8. No te rías 
tanto, Y. ¿Todo el día te estarás pere= 
zoso? 10. Adherimos al homenaje. 
11. ¿Por qué sonreíais? 12. Escapóse Ju- 
lio de una buena. 13. Camilo se está 
muy quieto en su casa. 14. ¿Cómo has 
venido. sin invitación? 15. Cayóse el 
vejete en medio de la sala. 16. Me des- 
perté a las ocho y fui a la oficina. 


EjemPLo: 
Simple intransitwo | Pronominal 
Voy a Buenos Alres | Me voy a Buenos Aires 





1735, ¿Por qué, teniendo dos pronom- 
bres todos los verbos del ejercicio ante- 
rior, no son todos pronominales? 


1736. oca en prouotminales 
las formas. verl siguientes, pospd- 
niéndoles los dos pronombres que como 
a talea les correspondan (2 columnas). 

Convierta. Divirtamos. Hallo. Decian. 
Manifestabas. Vayamos. Partid. Alejó. 
Venid. Poned. Lleguemos. Soltad. Ría- 
mos. Reid. Fuimos. Id. Salid. Alzas. Re- 
tirad. Muestra tú, Apartemos. Permitid. 
Estudia tú. Esperad. Voy. Hirieron. Es- 
temos. Va. Estoy. 1 

(Ey.: Convierto ] Conviértome yo.) 


1737. Subráyense los pronombres y 
dígase qué persona representa cadá uno. 

1. Yo me alejó de él. 2. Tú te me per 
diste. 3. Yo' me le. escapé. 4. Quítateme tú 
de delante. 3. Se te escabulló de las manos. 
6. Vosotros os lo sabéis. 7. Extiéndansenos 
los certificados. 8. Poco os preocupáis vos- 
otros de él. 9. Véomelo aquí siempre. 10. Ale- 
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jarémorios nosotros de ti. 11. Usted se equi- 
voch. 
[Ey.: Yo (19 p-) [me (1) alejé de 1,61 (3»).1 


1738. Suprímanse todos los pronom- 
bres sujetos del: ejercicio anterior, que 
no sean necesarios para el sentido. 


1739. Señálense los dos pronombres 
propios de los verbos del penúltimo ejer- 
cicio en su carácter de pronominales. 


EjmzmeLo: 
Yo me alejó de él | Yo y me, los dos de 1% pers. 


1740. Indíquese el caso «u. oficio que 
desempeñan los pronombres del antepe- 
núltimo ejercicio. 


1741. ORTOGRAFÍA (DICTADO). 
— Restitúyanse las haches suprimidas y 
sustitúyase la estrellita por S o C. 

1..Va? a cono*er un pro*edimiento 
rapidí%imo para calcular la ipotenusa. 
2. ¿Re'ibirá? 'a ese molestí*imo e ipó- 
crita ul P 3. De*ían que Andre*ito 
se lu*iría en el tratamiento de la idro- 
pe*ía e idrofobia. 4. Ya puede” dedu*ir 
lo que quiere de*ir emistiquio y emis- 
ferio. 5. Á nadie conven*erá con iperbó- 
lico* eptasilabo”. 6. Si tú pre%ides, me 
induce? a frun*ir el entre*ejo. 7. Si re- 
tro*ede” en el pro*eder adoptado, fa- 
vore*es la admi%ión de Éctor e Ipólito, 
lo cual en“enderá baja” paione” de 
odio e interé”. 8. De*eo que tra*e” un 
eptágono y un exágono. 


1742. Corríjanse los vulgarismos y 
barbarismos. 4 


1, Cuando váyamos, te doldrá no haberte 
quedao, 2. Quedémosnos, pues. 3. Decíle que 
no duesa. 4. Ya preveí que no te satisfacería. 
5. ¿Cuándo -tostás el pan? 6. Eso valería más, 
si lo rehacieras, 7. Alegrémosmos porque no 
teñieron la tela, 8. ¿Quién robresaliría donde 
tú estuvistes? 9. Se prevee que se deshacerd. 
10. Suponimos que se revistiria de mayor au 
toridad. 11. No me satisfació el jarabe: tueso 
aún, 12. Trócalo por otro. 13. ¡Qué mal se 
santigúa ese Mmuchachol' 14. Casi vodan los 
tres al abismo. 15. Conviene que troquen los 
papeles. 18. Escuendasér pronte. 17. Dígale 
que enderiece hacia el mercado. 18. ¿Quién 
tosta el maíz? 19. No te santigúes con la 
izquierda, 20. El maestro alínea a sus alum. 
nos. 
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Voces del verbo: activa y pasiva - Pa-. 
siva refleja y pasiva impersonal - Im- 
personal transitiva 








Sean estas des oraciones: 3 CAN 

Hamiro azota y Ramiro es azotado. 

Las dos tienen el mismo sujeto (Ramiro) y las dos expresan Ja misma acción (de azotar). 

Pero en el primer caso el sujeto es el que hace la acción del verbo. 

1. El sujeto que hace o cumple la acción que expresa el verbo, se llama 
agente o activo, como Ramiro en Ramiro azota. 

En el segundo caso, el sajeto recibe la acción de azotar ejecutada por otra persona. 


2. El sujeto que recibe, padece o sobrelleva la. acción del verbo, se 
denomina paciente o pasivo, como Ramiro en Ramiro es azotado. 





En el primer ejemplo, además, el verba: tiene ana forms («zota)z y en el segundo, otra 
distinta (es azotado). 





3. La forma particular que toma el verbo según sea el sujeto agente. 
o paciente, se llama voz del verbo. A 


4. Las VOCES DEL VERBO son dos: activa y pasiva. 


5. El verbo está EN VOZ ACTIVA cuando la acción que expresa es 
ejecutada por el mismo sujeto (agente); v, gr: Mi perro caza ratones; La 2 
justicia castiga al criminal, etc. 


Todos los verbos estudiados hasta aquí son de voz activa; todos tienen sujeto 
agente. 








6. El verbo está EN VOZ PASIVA cuando su sujeta es paciente, es 
decir, recibe o padece la acción del verbo; y. gr: Los ratones son cazados 
por mi perro; El criminal es castigado por la justicia. 


e 
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7. La voz pasiva de los verbos SE FORMA juntando a cada una de las 
A del verbo auxiliar ser el participio pasivo (en ado o ido) del 
“verbo que se quiere conjugar. Ejemplo: 





ÓN "VOZ ACTIVA VOZ PASIVA 
Infinitivo: Buscar Ser buscado 
"| Presente indicativo: — busco soy 
h Ñ buscas eres buscado o buscada 
busca es 
buscamos soOsnos 
buscáis sols buscados o buscadas 
buscan sen 
busqué ud 
buscaste Susto buscado o buscada 
buscó fue 
buscamos fuimos 
buscasteis fuisteis. | buscados o buscadas 
- buscaron fueron 
Futuro perfecto: habré buscado habré sido 2 
(Antefutura) habrás buscado habrás sido |buscado o buscada 
habrá buscado habrá sido 
habremos buscado, habremos sido buscados, etc. 
etc. Ñ 


8. A veces, solo para las terceras personas y si el sujeto es nombre 
de cosa, se forma tembién con el pronombre se antepuesto a la voz activa; 
v. gr.: Por todos se desea (es deseada) la felicidad; se promulgaron (fue- 
- son promulgadas) las leyes de amnistía, etc. 

Esta manera de voz pasiva con se suele llamarse por algunos pásiva refleja, 
porque el pronombre le da al verbo apariencia de pronominal reflexivo. Pero 
este se no es aquí reflexivo sino simple signo de pasiva. 


9. Las pasivas formadas con, el pronombre se y que no llevan expreso el 
agente, se denominan pasivas impersonales. 


Tienen sí un: sujeto gramatical pero paciente: 

Se desea la felicidad, 

Se alquilaban habitaciones, 

Se venderá este casa, 
donde los sujetos la felicidad, habitaciones y esta casa no realizan la acción, sino 
la reciben o sufren. Estas oraciones pueden reducirse a las activas 

Desean la felicidad, 

Alquilaban habitaciones, 

Venderán esta casa, 


Aquí los sujetos anteriores, pacientes, se han convertido en complementos 
directos, receptores de la acción del verbo, Y estas oraciones mi tienen ahora sujeto 


Nic 
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gramatical ni expresan el agente; de aquí, su nombre de impersonales, así en estas 
como en las anteriores pasivas correspondientes. 


No se olvide que en las pasivas con se, el sujeto gramatical debe concordar 
siempre con su verbo en número y persona. Por eso, es grave falta, aunque sea 
frecuente, decir Aquí se alquile cuartos y Se vende sillas. Los sujetos cuartos y st- 
llas, que son plurales, exigen el verbo en plural; asi: 


Aquí se alquilan cuartos. 
Aquí se venden sillas. 


10. Cuando el paciente es persona, como Juan, no se puede decir 
Aquí se respeta Juan, porque esto puede también significar que Juan se 
respeta a sí mismo. En este caso, deben usarse otras formas: la pasiva con 
ser (Aquí es respetado Juan), la impersonal en plural (Aquí respetan a 
Juan), o también la impersonal con se en singular, pero seguida de com- 
plemento directo con a (Aquí se respeta a Juan) o de pronombre comple- 
mento (Aquí se lo respeta). 


El verbo en esta última forma no es pasivo, sino impersonal transitivo: 
impersonal, porque no expresa el agente, v transitivo, por el complemento 
directo que lo acompaña: Hoy se honrará a los héroes. 


Este impersonal transitivo difiere del pasivo impersonal (n. 9) en que admite 
complemento directo, pero nó sujeto. 


El pasivo impersonal no lleva complemento directo; pero sí a menudo sujeto, 


si bien pasivo: Se esperan novedades. Puede ir también sin sujeto: Aquí se espera; 
Alí se cosechaba. 


11. En la voz pasiva, el agente o autor de la acción, es un comple- 
mento precedido por las palabras por o de y se llama complemento agente; 
v. gr: Alejandro fue vencido por la destemplanza (¿quién venció? — La 
destemplanza, agente); El alumno diligente será estimado de todos (¿quié- 
nes lo estimarán? — Todos, agente). 


La preposición de para el agente fue usada por los clásicos más que por no- 
sotros, que preferimos el empleo de por. 


12. No todos los verbos de voz activa ADMITEN VOZ PASIVA, sino 
SOLAMENTE LOS TRANSITIVOS. De temer se tiene ser temido; de cul- 
tivar, ser cultivado; de recibir, ser recibido; pero ño se. dirá, p. ej., ser 
nadado, de nadar; ni ser crecido, de crecer, etc. Por lo tanto, 


Para que la voz activa se pueda volver pasiva, se requieren verbos que 
admitan complemento directo, el cual, como que siempre -recibe la acción, 
es paciente y se ha de convertir en el sujeto (paciente) propio de la voz 
pasiva. Y “ya sabemos que los verbos que llevan complemento directo son 
solamente los transitivos; y por lo tanto, solamente estos, los que pueden 
pasar a la pasiva. 
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%) me 13. Una oración de verbo transitivo puede. convertirse fácilmente en 
“otra de voz pasiva con solo transformar AO 


su, complemento directo en sujeto paciente 

su forma activa en pasiva 

su sujeto (agente) en complemento agente 
(con POR O DE) 


Oración de voz activa: La misma en voz pasiva: 


Belgrano <y La bandera nacional 
(sujeto agente) (sujeto paciente) 
creó fue creada 
(verbo transitivo) (verbo en voz pasiva) 
la bandera nacional por Belgrano 
(compl. directo o paciente) (complemento agente) 


Lo mismo para la pasiva con se o refleja: Por Belgrano se creó la bandera 
acional. j 


Teciprocamente: 


Oración de voz pasiva: La misma en voz activa: 





Tu virtud Todos 
(sujeto paciente) (sujeto agente) 
JELoE ) E 
será proclamada - proclamarán 
verbo en voz pasiva) (verbo transitivo) 
pa 
por todos tu virtud y ' 
(complem. agente) (compl. dir. o paciente) 
p E pl I 


Y lo mismo en la forma con se: Por todos se proclamará tu virtud. 
14. Esta conversión de voz activa en pasiva nos ofrece otro medio ex- 
elente para reconocer los verbos transitivos; porque, como ya se ha dicho, 


solo los transitivos pueden pasar a la yoz pasiva. Luego, 


Son verbos transitivos los que admiten voz pasiva. 





Perg téngase en cuenta lo que dice la Academia: “La construcción pasiva es 
co usada en castellano. Hay muchos verbos transitivos que si en teoría pueden 
«hnitirla, no la tienen en la práctica, cosa que solo puede enseñar la lectura de 
los buenos escritores y el uso actual de la lengua. Dícese en la voz activa: la. je 
bra milagros; yo tengo pocos libros; pero mo se dice milagros son obrados por 


fe, ni pocos libros son tenidos por mí” [Gram., 275 c)). 





PARADIGMA DE CONJUGACIÓN PASIVA 












































Tiempos simples Tiempos compuestos 
de de Pp p 
(Academia) Bello) | (Academia) (Bello) 
MODO INDICATIVO 
Presente Presente | Pretérito perfecto Antepresente 
co O SES he si 2352 he di 2282 
Yo soy. egg NsmmdES8 | he sido £32 hemos sido $32 
Tú eres PERE Vo sois 5% has sido 25É habéis sido SEE 
Éles JEÉ%É FEcsom JE%É | ha sido EZÁ han sido ESE 
Pretérito imp. Caopretérito Pret. pluscuampert. Antecopretérito 
E a 222 rs SNA s AER8 
era e OR g£3 había sido 238 habíamos sido 538 
eras PERE Crals El E habías sido El ER habíais sido 28 
ea EA ema E£ 2 | mbía sido JESE habían sido Eda 
Pretérito indefinido Pretérito Pretérito anterior Anlepretérito 
e A 822 ube j Si 
fui | 33 fuimos ¿£8 hube sido SES hubimos sido 3) 583 
fuiste FEE fics ¿EEE hubiste sido +8 EE hubisteis sido SEE 
fue ELE feion JETA | hubosido JS%É hubieron sido JESA 
Futyro imp. Futuro perfecto Antefuturo 
eré A EMOS e a k y Na 
seré ¿3% seremos habré sido 288 habremos sido ES£ 
serás PES serdis habrás sido ES habréis sido É EE 
será 25 serán habrá sido ¿£5 habrán sido S2A 
M. POTENCIAL M. POTENCIAL Anteposvret. 
Simple o imperf. Compuesto o perfecto 
a e lee is Sd do 123 
sra 33% seríamos habría sido 333 habríamos sido 338 
serías EEE seríais habrías sido +2 EE habríais sido E 
sería  J3ZA serían habría sido ) 3% A habrían sido «SA 
IMPERATIVO 
Presente A 
23% seamos 
SEE sed 
BES 
«ZA scan 
SUBJUNTIVO 
Presente Pretérito perfecto Antepresente 
a Laa 2 E í 2 á 222 
sea 333 seamos 558 haya sido 283 hayamos sido ¿38 
seas EEE seis EEE hayas sido SEE hayáis sido EEE 
sea ¿ZA sean J ES a hayasido — J32% hayan sido sl 
Pret. imp. (1% £.) Pretérito 19 | Pret. pluse. (1% £) Antepretérito 12 
2 E 22% di ido 2 dd ido 338 
fuera 333 fuéramos 5383 hubiera sido 333 hubiéramos sido 335 
fueras Ez fuerais 2Ef hubieras sido sEE hubierais sido EEE 
fuera s2% fueran ) £3 a, hubiera sido] +24 hubieran sido 22 
Pret. imp. (2% f.) Prelérito 2? Pret. plusc. (2% £.) Anteprelérito 29 
o IS A A 2 en s EA 
fuese 238 fuésemos 333 hubiese sido 333 hubiésemos sido 388 
fueses E EE fuescis SE? hubieses sido -$' EE hubiescis sido PEER 
fuese JEZÉ fuesen J383 | hubiese sidoJ ZA hubiesen sido J]33% 
Futuro imp. Futuro hipot. Futuro perfecto Antefut. hipotét. 
era 2 i ido Y0.2:2 iórel $ 228 
fuere $35. fuéremos E ES hubiere sido 238 hubiéremos sido 22 3 
fueres SE E. fuereis EEE hubieres sido +3 E E hubiercis- sido SEE 
fuere 4% A fueren  J32% hubiere sido | ¿2 A hubieren sido 25 
M. INFINITIVO Derio. verbal | MODO INFINITIVO 
Infinitivo e e E Presente | Ynfinit. compuesto 
A A El bh haber sido amado, temido, partido 
Gerandio simple a alo oda 
siendo amado, temido, partido a , á > 
AECE BO: habiendo sido amado, temido, partido 
Participio Participio 


sido amado, temido, partido 





SA 


DESEAS it 


SA 


416 


Resumen 
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agente - cuando produce la acción: Pedro azota 


pa 


. EL SUJETO es ( paciente - cuando la recibe: Pedro es azotado 


Activa - Es la forma con que el verbo significa que el 
sujeto es agente. 


VOCES DEL VERBO 


p 


Pasiva - Es la forma con que el verbo significa que el 


sujeto es paciente. 


a) Con el verbo ser y un participio pasivo: es 


e 


LA PASIVA SE FORMA 


o. 


b) Si el paciente es cosa (nó persona), se forma 


también con el pronombre se y una 3% per- 
sona de la voz activa: se busca una perla 
o se buscan perlas. 

Llámase esta forma pasiva refleja. 


4. LA VOZ ACTIVA SE CONVIERTE EN PASIVA 
el sujeto, (agente) en complemento agente (con de o por); 


trasformando 


el verbo transitivo en su voz pasiva; 


el complemento directo en sujeto paciente. 
5. Cuando no tiene expresado el agente, aunque tenga sujeto gramatical (paciente), 
se llama pasiva impersonal: Se desea la felicidad. 
8. Si en vez de sujeto tiene complemento directo, se denomina impersonal tran- 
sitiva: Aquí se aplaude a Juan, o Aquí se 05 aplaude. 





B. L. M. o b. L m. besa la mano. 

B. L. P. o b. L p. besa los pies. 
C. M. B. o c. m. b. cuyas manos besa. 
C. P. B. oc. p. b. cuyos pies besa. 
84 o gue. guarde. 

N. B. Nota bene (Nótese bien). 


Abreviaturas en que entran verbos 


Q. D. G. o 3. D. g. que Dios guarde. 
q- e. 8. e. que en gloria esté. 

q. e. p. d. que en paz descanse. 

q. 3. 8. R. que santa gloria haya. 
RR. recibí. 

R. LP. Requiéscat in pace (en paz 


Q. B.S. M. o q. b. s. m. que besa su decena 
E S suplica 
O. B.S. P. oq. b. s. p. que besa sus ai iaa 
S V. véase. 
pies. 
EJERCICIOS 


1743. Subráyense los sujetos y clasi- 
fíquense en agentes y pacientes. 

1. El cordero bala. 2. El río corre. 
3. El pastor fue vapulcado. 4. La tierra 
será labrada. 5. La virtud es respetada. 


8. Vosotros fuistes reprendidos. 7.. Yo 
escribo. 8. Sonríen los campos. 9. Aní- 
bal venció y fue vencido, 10. Se han 
apreciado tus esfuerzos. 11. Seréis juz- 
gados, pero luego juzgaréis. 12. Se rom- 
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pieron las hostilidades. 13. Lisandro so- 
purta las inclemencias de la estación. 


1744. De los verbos del ejercicio an- 
terior dígase cuáles son los de voz ac- 
tiva y cukles los de voz pasiva. 


1745. Fórmese la voz pasiva de los 
siguientes, (ón 


Notar. Comenzar, Discutir. Crear. Re- 
partir. Contener. Temer. Abatir. Honrar. 
Coser. Hallar. Abrir. ze 

(Ey.: Notar; Ser notado o motarse.) 


1746. Indíquese la activa delos si- 
guientes. , 

Ser acabado. Concederse. Compartir- 
se. Ser aclamado. Ser vencido. Reci- 
birse. Ser asistido. Sér completado. Des- 
prenderse. Ser batido. Ser bordado. Ten- 
derse: 


1747. Conjúguese en los tiempos fun- 
damentales ser defendido por el derecho. 


1748. Conjúguese en los tiempos sim- 
ples de indicativo ser celebrado por to- 
dos el Quijote, 


1749. Conjúguese en los tiempos com- 
puestos de subjuntivo estos muros fue- 
ron levantados ¿por el abuelo. 


1750. Hágase entrar cada una de las 
voces siguientes en dos oraciones tran- 
sitivas, en una como agente, y en la otra 
como paciente. 

Gallina. Campo. Batalla. Delito. Ta- 
bernáculo. Bisturí. Aprendiz. Licores. 
Escuadra. Asedio. Hambre. Ministro. 


[Ey.: La gallina (agente) come granos. 
Mató Germán una gallina (paciente).] 


1751. Háganse entrar las voces del 
ejercicio anterior en dos oraciones: en 
una como sujeto agente, y en: otra co- 
mo complemento agente. 


1752. Dispónganse en tres columnas 
distintas los sujetos, verbos y comple- 
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mentos agentes de las oraciones sí- 
guientes. 

1. Las leyes no son cumplidas por * 
todos. 2. El niño aseado será de todos . 
apreciado, 3. Jesús fue crucificado por 
los judios, 4. Ya se firmó la paz por los 
plenipotenciarios. 5. El: Ejército Liber- 
tador fue sorprendido por los realistas . 
en Cancha Rayada. 6. Por nadie se re- 
cuerdan las obras del malvado. 7. Los 
avaros son despreciados por todo el 
imundo. 8. ¡Cuántos han sido engaña- 
dos por los aduladores! 9. Los romanos 
fueron vencidos en Cannas por Aníbal. 
10. La pólvora fue inventada por un 


monje alemán, de nombre Schwartz. 


1763. Conviértanse en oraciones de voz 
activa las de pasiva del ejercicio ante- 


rior. 


1754. Complétense las oraciones st 
guientes con un agente. 


1. América fue descubierta... 2. ... destrayó 
la casa. 3, ...cultiva los campos. de «me ven- 
cido Osorio. 8. Los ríos som engrosados... 
6. Los hijos som amados... 7 Te citará ... 
3. ... deben defender la patria. 9. Los turcos 
fueron deshechos. 10. A vesotros, impíos, 
siempre... os atermentará. 11, ..exam devas- 
tados' los viñedos. 12. Ya Adán y Eva habían 
sido castigados». ; 

(Ey.: América fue descubierta por Colón.) 





1755. Conviértanse las oraciones de 
pasiva del ejercicio anterior en otras de 
activa, y viceversa, agregando los térmi- 
nos necesarios para completar su senti- 
do. l 

(Ey.: 1. Colón descubrió a América. 2...) 


1756. Dígase si los agentes pedidos 
en el ejercicio 1754 son sujetos.o com- 
plementos en cada caso. 


1757. Exprésese de otro modo la voz 
pasiva de cada una de las oraciones 
siguientes. 

1. La orden fue'scatada. %. Olganse sus 
consejos. 3. Se iluminará la sala. 4. Ya se 
remitió el parte. 3, Se habían escrito muchas 
cartas. O. No se respetaba la autoridad. 7. No 
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se oye su voz. 8. Será vista la choza. 9. Se 
habrán satisfecho sus deseos. 10. No ha sido 
rota la tregua. 11. Se habrán revelado los se- 
:cretos. 12, Sen enarbolada la bandera. 
(Ey.: La orden fue acatada = Acatóse 0 
se acató la orden.) . 


1758. Cámbiese el número de los ver- 
bos del ejercicio anterior. 4 


[Ey.: La orden fue acatada (síng.) — Fue- 
0) ron acatadas las órdenes (pl.)-] 


1759. VOCABULARIO: El corral 
(continuación). 

1. Abejón, cría, pollo, larva, cresa, 
queresa o querocha; trompa, vello, pi- 
cadura, zumbido, aguíjonazo. 2. En- 
jambre, abejar' o colmenar; panal. (cel- 
dilla o alvéolo, maestril, serie, cera, há- 
mago o émago, miel), flor, zumo, fugo, 
néctar, polen. 3% 3. Colmenero o abejero, 
apicultor, apicultura; melero, 3% Zumbar, 
triar, enjambrar, segregar, extraer, apar- 
tar, labrar, tempanar, chupar, libar, ahu- 
mar, depositar, picar, suministrar, de- 
rretir, gotear, punzar, fabricar, melificar, 


APICULTURA 
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separar, exprimir, querochar 0 moscar- 
dear; escarzar. 35 5. Cerería, cerero, cé- 
reo, cirio, cerote, cerón, nectario, nec- 
táreo, nectarino, virgen, prismático. 


1760 a 1766. Ejercicios sobre el vo- 
cabulario 





A. Zángano. — B. Reina. — €. Obrera. 

1. Antenas. — 2. Cabeza, — 3. Patas. — 

4; Coselete. — 5. Alas. — 6. Abdomen. 
— 7. Anillos. — 8. Aguijón. 





_1. Colmenas. — 2. Piqueras. — 3. Panales. — 4. Colmenero. —,5. Careta. — 6, Guan. 
; tes. — 7. Melificador, — 8. Tinglado o cobertizo. 





e 
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1760. Búsquense los sinónimos del 
vocabulario. 


1761. Búsquense los términos afines, 
agrupándolos. - 


1762. Empléense en oraciones las vo- 
ces del número 5. 


1763. Fórmense oraciones empleando 
los verbos del vocabulario que consien- 
tan la voz pasiva, con otros términos 
del mismo. 


1764. Indíquense las palabras o ex- 
presiones de la poesía Las abejas (ejer- 
cicio 1768), que sean equivalentes a 
otras del vocabulario. 


1765. Complétese el sentido con vo- 
ces del vocabulario. 


1. La — es el arte de criar las —. 2. Tie- 
nen estas el — de color pardo negruzco, cu- 


bierto de —; de su — arrancan seis — y 
cuatro —3 su —, formado de varios —, ter- 
mina en un — muy fuerte con el cual atacan 


val que las molesta y cuya — produce hincha- 


zón. 3. Llevan en la cabeza dos —, y en la 
boca una —, con la cual — el — de las flo- 
res; de este — la cera con que — las — o 
alvéolos del — y la — que en ellos deposi- 
tan. 4. Cada — vive en una —, obedeciendo 


a su —. 5. Son úe tres clases —, — y —. 
6. Varias colmenas forman un — o —, y el 
hombre que las cuida se Mama — o —. 7. Ey, 
te, para evitar sus —, emplea — y —5 así 


las —, — las colmenas, extras los — y, cuan- 
do es necesario, cierra la —. 


1766. COMPOSICIÓN. — Diálogo 
entre una abeja y una paloma, 

(Se encuentran, se saludan y dicen mutua- 
mente quiénes son, de dónde vienen, dónde 
viven, cómo se alimentan, qué hacen, qué uti- 
lidades ofrecen, quién las cuida, quién las:mo- 
lesta, ete.,. etc.) 


1767. Conviértanse en pasivas las cons- 
trucciones activas siguientes. 

1. El Sol calienta la tierra. 2. Celebren 
todos el arte. 3. La gloria anima a los 
genios. 4. Defiendan los fuertes a los 
débiles. 5. La luna disipará en breve 
esas tinieblas. 6. Canten las criaturas la 
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gloria de sw Señor. 7. La tempestad re- 
movió y arrancó los cedros seculares. 
8. Ramírez de Velasco fundó a Jujuy. 
9. Sobremonte delegó el mando en Li- 
niers. 10. Yo no habría soltado esa ex- 
presión. 11. ¿Quién habrá. restaurado 
esas pinturas? 12. Manifiesten ustedes. la 
causa de su demora. 

1768. Descompóngase la poesía si- 
guiente en tantas oraciones sueltas y 
completas como verbos tiene, y conviér- 
tanse luego en oraciones de pasiva. las 
activas que lo consientan (2 columnas). 


LAS ABEJAS 


Sus alitas son de gasa; 
es de cera su palacio; 
su dominio, A hondo espacio, 
y su alimento, la miel, 
Y susurran y susurran 
en los bosques tropicales 
y fabrican sus panales 
con pasmosa rapidez. 

Las obreras, traficantes 
de las huertas escondidas, 
en las rosas encendidas 
juntan polen y se van; 
y se van... En-la colmena 
depositan su tesoro, 
y a traer más polvo de oro 
vuelven raudas al rosal. 

De la reina todas cuidan: 
unas llegan afanosas, 
y a las larvas silenciosas 
dan el néctar del jazmín; 
otras son las centinelas, 
que sedientas de combate 
con su arpón que nadie abate 
al intruso hacen húír. 

Ya está el campo adormecido; 
la colmena está callada, 
y la brisa fatigada 
de la flor dobló la sien. 
Ya se acerca el mes de octubre, 
y después... ¡la primavera!... 
Abejillas, ¡dadnos cera! 
Abejillas, ¡dadnos miel! 


(Jos£ M. BusriLLos, mejicano) 





1769. ¿Cómo se llaman los verbos que 


admiten voz pasiva, y cómo los que no 
la admiten? De acuerdo con la respuesta, 


¿cómo se clasifican los verbos de la poe- 
sía anterior? 


1770. COMPOSICIÓN. — Imitación, 


de la anterior, pero como si uno estu 





viese hablando a las. mismas abejas. 


1771. CORRECCIÓN. — ¿Por qué es 
defectuosa la construcción de las ora- 
ciones siguientes? ¿Qué pueden signifi- 
car? Corrijaselas de modo que expresen 
solo lo que se presume claramente que 
se ha querido decir. 

1. Se alaban mucho estos soldados. 2. Se 
descubrió el culpable. 3. Se azotaron los de- 
lincuentes. 4. Se presentarán los autores. 5. Se 
levantaría el caído. 6. Se ha calumniado ese 
funcionario. 7. ¿No se ha aclamado aún el 
héroe de la jornada? 8. Se habían apaleado 
los reos. 9. Siempre se alabó Juan en mi casa. 
10. ¿Se humillará ese valiente? 





1772. Conviértanse las oraciones si- 
guientes en otras de formas verbales 
con se, y dígase si las oraciones obte- 
nidas son pasivas reflejas o impersona- 
les, o simples impersonales transitivas. 

1. Todos anuncian novedades. 2. Bus- 
can una lave perdida, 3. Alli necesitan 
un ayudante. 4. ¿Por qué habrán despe- 
dido a eses alumnos? 5. Aquí limpian tra- 
jes. 6. ¿Dónde venden anzuelos? 7. Al 
fin fueron prohibidos esos juegos. 8. Aún 
no habían anunciado la prohibición. 
9. Los infractores serán castigados. 
10. Muchos condenan tales abusos. 
11. Dicen que ahi enseñan once idio- 
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mas. 12. Algunos deploran tanta debi-* 
lidad. 

(Ej: 1. Por todos se anuncian novedades: 

pasiva" refleja. ) 

1773. Clasifíquense estas oraciones, 
por razón de su verbo, en pasivas, pro- 
nominales reflexivas o recíprocas, pasi- 
vas impersonales y simples impersonales. 


1. Luis se quedó atónito. 2. Siempre 
se te apreció mucho. 3. ¡Cuánto se tra- 
bajaba entonces! 4. Se solicitarán subsi- 
dios. 5. Todos se felicitan por el éxito. 
6. ¿Por quién no se desea la paz? 7. El 
pobre se dislocó un brazo. 8. ¿Se arrien- 
dan esos.campos? 9. Ayer se proclamó 
a los venceuores. 10. Se presenció por 
todos la contienda. 11. A ese juez no se 
lo soborna. 12. Los dos bandos se ape- 
erearon de lo lindo. 13. Tardíamente se 
han quejado. 14. ¿Se le concederá la 
licencia? 15. Allí no se atiende a nadie. 
16 Solo se aspira a la propia comodi- 
dad, y esto se llama por todos egoísmo. 
17. Este se irrita por nada. 18. ¿Dónde 
no se admira tu laboriosidad? 


1774. CORRECCIÓN DE LENGUA- 
JE. — Corríjanse las construcciones de- 
fectuosas. 


1. Ya no se atiende reclamaciones. 2. Se 
quemó muchos libros. 3. Ayer se' prohibió las 
reuniones. 4. Se vigilarán los sujetos sospe- 
chosos. 5. ¿Se pidió las licencias debidas? 
6. Se elogian mucho a los corredores. 7. Ya 
se ha adquirido esos terrenos. 8. Se espiaban 
los malhechores. 9. Se les seguirá todos los 
pasos. 10. Mirábase como un tirano aquel 
hombre. 11. Se quisieron honrar así los pró- 
ceres. 12. No se olvide los beneficios que se 
nos ha hecho. 13. Allá se los admiraban. 
14. ¿Por qué se supondrá siempre malas + 
tenciones? 15. Aguárdense a los huéspedes. 
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Otras clases de verbos: desinentes, 
permanentes, incoativos y frecuénta- 
tivos. - Observaciones sobre la con- 
jugación de verbos 


1. Los verbos, POR EL MODO CON QUE-SE REALIZA LA ACCIÓN, pue- 
den clasificarse en perfectivos o desinentes, imperfectitos o permanente. , incoativos 
e iterativos o frecuentativos. 


NOTA. — Se ha puesto esta clasificación, como no pocas otras, solo por exigencias de 
algunos programas. En lo posible, prescínduse de elias cn la enseñanza media, 


2. Verbos desinentes (del latín desínere, acabar, finalizar), o perfectivos son 
los que expresan una acción que acaba necesariamente, de tal modo que no puede 
seguir ejecutándose; v. gr.: nacer, morir, despertar, etc; 


No bien uno nace, muere, etc., deja de nacer, morir, etc., como dice Bello. 


3. Permanentes o imperfectivos son aquellos cuya acción puede prolongarse 
A s Y De pues y 
y repetirse cuando se ha realizado enteramente; V. gr.: Ser, DCf, 08, cantar, etc. 


4. Incoativos (del latín inchoare, iniciar, empezar) son los que denotan 
el comienzo de una acción, que continúa por no haberse aún realizado del todo; 
v. gr. florecer, amanecer y muchos otros de los terminados en ecer y ear, como 
elarear, alborear, ete. 


En esta categoría pueden colocarse algunos verbos perifrásticos como romper 
a, echar o echarse a, etc., que significan empezar: Rompió a hablar, Echóse a reír. 


5. Iterativos (de iterare, renovar) o frecuentativos son los que expresan una 
acción repetida o realizada a menudo; v. gr: hojear, gotear, dormítar y otros 
muchos terminados en ear e tar. 


6. ALGUNAS OBSERVACIONES SOBRE EL USO Y CONJUGACIÓN 


DE VERBOS. 


1% No pueden emplearse indistintamente los pretéritos indefinidos (pre- 
térito), perfecto (antepresente) y anterior (antepretérito). 
a) El PRETÉRITO ANTERIOR (antepretérito) solo puede vsarse después 


18 
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«le las expresiones luego que, apznas, no bien, así que, tan pronto como, etes Y. gr: 
Luego que hube cenado, me acosté: Así que hubimos salido, comenzó a llover, ete. 


b) El prerenrro inberiniDO (pretérito) se usa para indicar un hecho 
totalmente realizado, u ocurrido en un período de tiempo que ha terminado ya, 
como ayer, el año pasado, el siglo xvm, ete v. gr: Caín mató a Abel; Jesús 
"nació en tiempo de Augusto; el mes pasado estuve en Montevideo; el tren llegó 
a las cinco en punto, etc. 


e) El ererénro Perrecro (antepresente), denota un hecho que aún 
Aura u ocurrido en un período de tiempo que no ha terminado aún, y que, por lo 
tanto, puede “aún, repetirse dentro de dicho periodo, como hoy, este año, este siglo. 
esta tarde, etc.; v. gr: Córdoba ha dado al país hombres de talento; hoy ha Movido 
en la Capital; este año he viajado poco; esta tarde ha venido Mario, etc. 


2% Para el imperativo negativo se emplean las formas del presente de sub- 
untivo; -V. gr.: no vengas (tú); no haya tregua; no paséis (vosotros). 
Er El ya treg JE 


3% En toda cláusula periódica condicional, después de la conjunción si 
debe usarse la forma terminada en —ra o la en —sez nunca la forma eb —ría. En la 
segunda parte deberá emplearse la forma en —ra o la en —ría, y nunca la en —se. 


Se puede decir: 
1* parte 2% parte 


hablarían las piedras 
Si tú callaras, o 
| hablaran las piedras 
o 


hablarían las piedras 
Si tú callases, o 
hablaran las piedras; 


pero nunca: Si tá callarías: ni en el segundo término: hablasen las piedras. 
Lo mismo se observará con las formas compuestas: 


1% parte 2% parte 


habrían hablado las piedras 

Si tú hubieras callado, o 

hubieran hablado las piedras 
o 

habrían hablado las piedras 

Si tú hubieses callado, o ; 

hubieran hablado las piedras 


y nunca: Si tú habrías callado, ni en,el otro término: hubiesen hablado las piedras. 


Lo mismo debe practicarse en oraciones concesivas después de conjun- 
ciones como aunque, así, aun cuando, por más que, etc. Aunque hubiera (o 
hubiese) paz, no cesarían (u cesaran) luego las calamidades. 
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Recta: La forma en —se, no puede sustituírse por la forma en —ría, mi - 
viceversa. 


Pero en otras cláusulas, como cuando la oración que sigue a la partícula si 
es complemento directo de otro verbo, podría darse el empleo de la forma en 
—ría; p. ej.: No sé aún (¿qué cosa?) si accederían ellos a mi pedido; Hasta ayer 
ignoré (¿qué cosa?) si Anselmo concurriría a la asamblea. a 


4? Es vulgarismo muy frecuente añadir una s a la 2% persona de singular 
del pretérito indefinido (pretér.), diciendo, por ejemplo, amastes, dijistes, rom- 
pistes, etc., en vez de amaste, dijiste, rompiste. 


5% Hay que evitar el vicio ortológico consistente en acentuar los enclíticos, 
diciendo, p. ej.: dameló, presentesé, diganós, etc. Los enclíticos son átonos. El 
acento debe cargar en la silaba que la forma verbal acentúa cuando va sin enclítico. 
Luego: dámelo, preséntese, díganos, etc. 


6% Apravan la incorrección los que, no contentos con desvirtuar el acento, 
corren al final de la voz compuesta la n terminal del primer elemento, y pro- 
nuncian corralón, sientesén, mirelán, cobrelén, digamelón, etc.,, en vez de có- 
rranlo, siéntense, mírenla, cóbrenle, díganmelo, etc.; o, sin quitár la n del verbo, 
la repiten después del enclítico: corranlón, mirenlán, etc. 


7% Si el pronombre nos sigue a una forma verbal en nm, deben conservarse 
las dos enes concurrentes, diciendo, p. ej: dennos, báscammos, viéromnos, etc. 


8% Debe evitarse el uso de enclíticos cuando resultan formas cacofónicas o. 
malsonantes, como eproximéme, atóntaste, dijésese, colocólo, vísteisos, cuélolo, pé- 
laslas, etc., o equivocas, como dáselo (dás-se-lo o dá-se-lo), amarásnos (amarés- 
nos o amar-asnos), sacárgsnos, etc. Esto se remedia anteponiendo los pronombres 
al verbo, ; 


9% En la concurrencia de diversos pronombres átonos, la forma se dehe 
preceder a las demás. Por. eso, es intolerable: Me se perdió, Te se darán, etc., por 
Se me perdió, Se te darán, etc. Lo mismo, cuando van pospuestos: Perdióseme, 
Daránsete, etc. 


10% Evitese el vulgarismo de los que truecan en diptongo el encuentro de 
las vocales fuertes e y a, y pronuncian golpiar, golpió, golpiemos, pasiar, pasiara, 
pasiando, etc., en vez de golpe-ar, golpe-6, golpe-emos, pase-ar, pase-ara, pase-an- 
do, eto. 


11% Igualmente vituperable es la práctica contraria de los que pronuncian 
rabeo, copeo, cambeo, etc., por rabio, copio, cambio, etc. 


12% No se olvide que no hay formas verbales esdrújulas, fuera de unas pocas 
primeras personas de plural (amábamos, amáramos, etc.). Por eso, incurren en falta 
los que dicen delíneo, alíneen, formas esdrújulas indebidas, en lugar de delineo, 
alineen, que conservan su acento en casos de énclisis: delintome, alinéense. 

Otros vulgarizan diptongando malamente delinio, delinióse, alinias, alíniense, 
etcótera. 
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13% De los verbos terminados en 1AR, hay algunos que en el presente de 
indicativo y derivados diptongan las dos vocales concurrentes (yo cambio, tú. ra- 
hias, etc.), y los hay que no diptongan, acentuando la i (él espía, no des- 
víes, cte.). ¿Qué norma hay que seguir en esto? 








Hay que“b 





r un: sustantivo o adjetivo afín de dichos verbos, y estos aco- 


modarán su acentuación a la de aquellos: por la de los nombres presencia, medio, 


vanagloria, y de los adjetivos agrio y turbio, diré: yo presencio, medie él, no te 


vanaglorics, tú te agrias, eso se enturbia. 








dice yo desahúcio y yo abrevio, por derivar de la voz anticuada fidúcia 
y de breve, con acentos en la u y e, respectivamente. 
En cambio, digo: yo espío, él rocía, fotografíe él, etc., por sus atines espía, 
rocío, fotografía, 
Sin embargo, hay varias excepciones impuestas por el uso: de gloria, me 
glorío; de amplio, amplio; de vurio, vario; de vacío, yo vacio, etc. 





Este último sigue entre nosotros la regla general, y decimos yo vacío por el adjetivo afín 
vacío. De ansia, nosotros decimos yo ansío, y lo mismo, buenos escritores peninsulares, aunque 
otros. siguiendo la regla general, dicen yo ansio. Son formas tolerables las dos, por razón del uso 
culto que las autoriza. 








Otras acentuaciones dudosas, porque escritores de mucho peso las patrocinan de una 
“manera u otra, con acento o sin'acento en la á, son las de los verbos inventariar, vidriar, afiliar, 
Toriar, y algún otro. Esto deja a wno en libertad de usar cualquiera de Jas formas. Sin embargo, 

MI atenerse a la regla rencral de suiarmos por el nombre o adjetivo afín en estos 

inventario, vidrio, filio (en latín) y caries, respectivamente. 





Los: compuestos suelen seguir la acentuación de los simples; e 
alío y deslío, como lío; confío, como fío. 


desvarío, como vario; 





Las verhos que eñ el infinitivo no tienen más vocales que las dos concurrentes finales, 
huida forman diptongo; v. kt: de criar, yo crio; de fiar, yo lío; de piar, yo píos de reir, yO 
río; de rior, yo rúo; eto. 





14* Los verbos en cuar y guar diptongan, sin excepción, las dos vocales 
últimas en el presente de indicativo y derivados; v. gr- promiscuo, evacuas, licua, 
adecue, averiguo, agiie, santigúes, atestiguas, ete. 





"Fodps los otros verbos en var acentúan la a 
garúa, perpetúe, etc. 


p.ej: gradúo, continúa, avalúa, 


Resumen 


d De: 





nentes o perfectivos: Denotan acción definitivamente 
acabada: nacer, morir. 











ión que puede pro- 





Pe A ; k 
OTRAS GASES DE Permanentes o imperfectivos, o de 


longarse o reanudacs 





ver, oír, cantar. 
VERBOS 





SON El 





Incoativos: denotin comienzo de acción y continuación 


DO DES eS 
MODO DE SU ACCIÓN de la misma: flerecer, envcj 





ra 





Frecuentativos o iterati 
te de una acción: golpear, cabecear. 


expresan reiteración frecuen- 


L. 65: VERBOS DESINENTES, PERMANENTES, INCOATIVOS, FRECUENTATIVOS 485 


1% No pueden emplearse indistintamente los tres pretéritos 

de indicativo. 

Para el imperativo negativo se emplean das formas del 

5 + presente de subjuntivo: no vengas, no vayamos, no 
salgáis. 

3% En la cláusula condicional, después de si pueden usarse 
las formas en ra o se (Si el viniera o viniese), y en 
la otra oración las formas en ría o ra (tú saldrías o 
salicras), 

4% Es vulgarismo añadir una sa la 2% persona de sing. 
del pretérito de indicativo: dijistes por dijiste. 

5% Es vulgarismo acentuar los enclíticos: callesé por cállese, 

6* Lo mismo, trasladar la n del verbo: corralón por córranlo. 

72 Antes de nos no se pierde la n del verbo: dennos, 
digamnos. 

8* Hay que evitar las énclisis malsonantes: calméme, pe- 
lólo, ete. 

9% Se debe preceder a los otros pronombres átonos: se me 
perdió, perdióseme. 

10% Es vulgarismo trocar ear en iar: golpiar, golpió, alíniense. 

11% Lo mismo, iar en ear: copear, copeó, cambea. 

12% Es error esdrujulizar las formas graves: delingo por 
delineo. 





OBSERVACION 





13% Los verbos en rar siguen en el presente y derivados la 
Ss acentuación de nombres o adjetivos afines: por turbio 
se dice él enturbia; por espía, yo espío. Excepciones: 
tarío, glorío, ete 
14% Los verbos en cuar y guar conservan el diptongo en los 
presentes: yo licuo, tú averíguas. 
"Codos los demás en uar acentúan la u: continúo, garúa. 


Antes de cualquier consonante se emplecrá b (y no o); o. gr.: 
hablar, brazo, blando, obscuro, abnegación, etc. 








y HOMÓGRAFOS 


de dos verhus diferentes, y de verbo y sustantivo o adjetivo 





eS ¿ verbo: Áma a tus padres. verbo: Yo no bajo a tales vi- 
55 A sust: Vino el ama de llaves. | pj O a 
SE : ó del Colón. 
verbo: Yo aro el campo. sust... Cantó el bajo del Co 
aro... io | adj: Este es el piso bajo. 
verbo amar: ¿Es posible que | f vemo: Es tiempo de que ca- 
amase. ho amase a su padre? | caliente Híentes el agua. 
verbo amasar Dígale que |! L adj Abundancia de aguas 
amase el pan. 1 calientes. 
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1775 a 1777. Clasifíquense estos ver- 
bos en desinentes, permanentes, incoa- 
tivos e iterativos o frecuentativos. 


1775. 1. Zarpó la nave. 2. El infeliz 
tiritaba, 3. Destapó la olla. 4. Hablas 
- demasiado. 5. Se inició el curso. 6. Ex- 

“piraba la tarde. 7. Apagóse la luz. 8. Se 
estrenará la comedia. 9. Desarraigó las 
plantas. 10. Correteas sin: cesar. 11. Re- 
sucitó la fama de Lope. 12. Los pi- 
chones- aletean. 13. Fondeó el vapor. 
14. Aquí cayó el rayo. 15. Florecieron 
las industrias. 


1776. 1. ¿Por qué parpadeas? 2: Con- 
tigo vivo feliz. 3. Desapareció su rastro. 
4. Maduran los frutos, 5. Entró el auto. 
6. Atardece, 7. Nació la luz. 8. Felipe 


£ Siéntese y coma. verbo: No se mota su ausencia. 
"sust. No falta uma coma. mota -- sust: Agregaré una nota. 
verbo: No le cortes la palabra. a A 
E E Se reunieron las cortes. verbo: Nadie osa echárselo en 
di S 0ma. cara. - 
o AL pi de A sust: Del bosque salió una 
E verbo: pa la Ja calle. 
2 : Me: plantas en la . 
[ no al cara los fas- | plantas Í sust: Estoy a tus plantas, 
sust.: Hablé el señor cura. vel Dicen que ronco mucho. 
y Esto o tiens cura. PO k adj.: Oyóse ronco sonido. 
verbo: verbo: Poco saco claro... 
[ ad o (dei Eres un saco de malicias. 
sast.: Exige la emtrega de la verbo sentar: Me siento 'en la 
plaza. siento. ( hierba. 
verbo: Así estrecho al enemigo. 5 verbo sentir: Siento honda 
sust.: El estrecho de Mesina. pena: 
:adj.: Casta vestido estrecho. pS Ao ad que tienda la 
$ ae ropa: 
O OIDO sust: Hoy mo abro la tienda. 
sust.: El Sol es estrella fija. verbo: Contigo me tomo esa 
( verbo: He ganado la lotería. a ibertad. 
ganado [ayas Mejore el ganado lanar. | sust: Publicóse el primer to- 
adj: Tiene laurel bien ga- mo. > 
mado. verbo O ven- 
A e la herida. 
haya... dto a A venda. . Y verbo vender: ¡Que se lo ven- 
sust: El haya es un árbol. xl da a otrol e 
sost.: Cayósele la venda de 
libro... verbo: Te libro de una carga. los ojos. 
PA a es verbo: Ayer vino Alberto. 
Mama... Í verbo: ¿Quién nos Data vino . sust. No te gusta poco vino. 
meti, ¿Ves ca Mime verbo: Déjalo que se vista a 
verno: La preocupación me ist su gusto. 
. mata. vista. -- Y sust.: La vista engaña. 
súust.: Le arrancó una mata adj.: Despliega pompa nunca 
de pelo. vista. 
EJERCICIOS 


estornuda mucho. 9. Mario estornudó. 
/ 10. Descubrióse el monumento. 11. La 
mujer sollozaba. 12, ¿Por qué cartamu- 
deas tanto? 13. Ya falleció el herido. 
14, Verdean los campos. 15. Estalló la 
bomba. 


1777. 1. Cerraron los bancos. 2. Paladea el 
licor. 3. Asomó una nariz. 4. Borroncaré unas 
páginas. 5. Derriba ese árbol. 8. ¡Cómo relam- 
pagueal 7. Extinguióse el eco. 8. El autoca- 
mión volcó, 9. Alí comienza el sendero. 10. Se 
introdujeron los espías. 11. El vencido rindió 
la espada. 12..El potro corcovea. 13. Se desmo- 
ronó la torre. 14. Ayer hojeé la revista. 


1778. Conjúguese el imperativo de 
los verbos siguientes con su pronombre 
respectivo y un complemento, 


ESPERAR. MORDERSE. APLAUDIR. SER 
AGASAJADO. IMPONER. 








RE 




















Ñ 
h 


AA AA 


> 
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1779. Escríbase el imperativo nega- 
tivo de los mismos. 


1780. Dense las formas negativa e in- 
terrogativa a las exprestones siguientes 
(2 columnas). 

1. Tú prohíbes. 2. El estaba. 3, Ob- 
serva tú. 4 El ave trina. 3.. Olvidad 
eso. 8. Ellos lo recordarán. 7. Convén- 
cete tá. 8. A eso vosotros aspirabais. 
9. El rosal floreció. 10. Cántese el him- 
no. 11. Ella saldría. 12. Nosotros lo im- 
plorábamos. 13. Usted. me lo dirá. 
14, Vosotros me satisficisteis. 

Ejxmruo: > 
Forma dada | Forma negativa | Forma interrog. 
Tú probíbes | Té no prohibes | ¿Prohíbes tú? 





1781. Modifíquese el trozo de modo 

ue queden en 29 
pretérito indefinido (pretérito) los ver- 
bos impresos en bastardilla. 


CONSUELO DE AFLIGIDOS 


Hacía mucho tiempo, desde que llegó 
a Buenos Aires, que no ponía los pies 
en una iglesia. Imaginábase siempre que 
Dios, airado con su vida mala, la arro- 
jaría de su santa casa. Pero esa vez se 
sintió tan fuerte y dulcemente atraída 


por aquella. música, que entró llena de 


filial confianza y mezcló su voz a la voz 
de todas las gentes, cantando la canción 
de la Virgen: 
Venid y vamos todos 
con flores a porfía, 
con flores a María, 
que Madre nuestra es. 

En la bóveda de la iglesita, en uno 
de los: arcos, leyó la misma leyenda cu- 
yo significado preguntó un día: Mons- 
TRA TE ESSE MÁTREM. 

—(¡Madre míal —exclamó desde lo 
más oculto de su corazón dolorido—, 
yo iba a perderme y me has solpado. 
Madre mía, yo no tengo madre a quien 
contarle mis tristezas, y a Ti te las cuen- 


: to. Mi hijita se muere, y yo te la doy 


persona de sing. del * 


para que tú hagas un angelito de tu 
trono; y te la doy contenta; pero, si me 
la salvaras, yo tendría en pensar y 
a quien querer en el mi y me se- 
ría más fácil ser buena, buena, ¡Oh mí 
Madre, qué buena sería yo, si mi hijita 
sanaral * 

Cuando salió de la iglesia, confortada 
por la súplica, iba llena de una nueva 
y santa alegría que había brotado en su 
alma aletargada...: 

¿Huco Wasr, argentino) 


(Ey.: Hacía mucho tiempo, desde que He- 
BASte de.) á Y 


1782. COMPOSICIÓN (por imitación 
de la anterior). — Carta a un amigo, 
a quien se ha causado un disgusto. 

(Silencio prolongado por temor... Hoy, dia 
de su cumpleaños, recuerda Jos de años ante- 
riores... las muchas pruebas de afecto... Reto- 
¡Promete.... Espera...) 


1783. En el mismo trozo, sustitúyanse 
los formas verbales ej -ka o RÍA por sus 
sinónimas, siempre que se pueda, 


1784. Pónganse los verbos en bastar- 
dilla en pretér. perf. (antepres,), pretér. 
indef. (pretér.) o pretér. anterior (an- 
tepretér.), segúr corresponda. 

1, Ayer no haber sesión. 2. Goyena y 
Estrada ser elocuentisimos oradores ar- 
gentinos. 3. Sarmiento- nacer en San 
Juan y morir en el Paraguay. 4. Luego 
que llegar el acorazado, ser visitado por 
el Ministro. 5. No bien recibir el tele- 
grama, presentar la renuncia. 6. Hoy lo 
ver por primera vez. 7. Esta semana 
saber que Alfonso terminar sus estudios 
el mes . 8, Ramírez derrotar al 
caudillo en el Saucecito. 9. Una vez que 
conversar con los caciques, quedar más 
tranquilo. 10, En este mes celebrarse 
tres de los aniversarios que tú ayer 
mencionar. 


1785. CORRECCIÓN. -— Corríjanse 
las formas verbales. incorrectas. 


1. Apor he salido y enccha 
gado. 2. Sen Martín ha sido 


he Ue 
por Cabras 
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en San Lorenzo. 3. El año pasado hubo esta- 
lado una revolución. 4. Anteayer, luego que 
hemos almorzado, hemos salido. 5. Apenas ha 
levado anclas el buque, se han soltado milla- 
ves de palomas sensajeras. 6. El general Roca 
ha sido por dos veces presidente de la Nación. 
7. Adón ha sido castigado por Dios porque le 
ha desobedecido, 8. Esta noche supe que en 
la mañana ha desaparecido el criminal. 9. $$ 
lo sabría, te lo diria. 10. Aunque collarias, te 
descubriesen. 


1786. Exprésense los mismos juicios 
con. otras terminaciones verbales. 

1. Te lo diría, si lo supiera. 2. Mejor 
fuera que hablaras menos. 3. Si hubieras 
querido, habrías podido obtener el em- 
pleo. 4. Si lo conocieses más, no le con- 
fiarías esa misión. 5. ¿Quién no descara 
que aboliesen esa ley? 6, Ellos quisie- 
ran que vosotros lo garantieseis. 7. Me 
satisfaría, si tú lo aseguraras. 8. Me ale- 
graría si loviese. 9. Si tuvieses oro, yo 
viera. 10, ¿Cómo lloviera, si yo tuviese 
oro? 11. Todos celebráramos que Ortiz 
declarase lo que había dicho en la 
asamblea, 12. ¿Qué pensaras si supieras 
que él habría expuesto su vida si se 
hubiese tratado de salvar la tuya? 

(Ey.: Te lo dijera, si lo supiese.) 


1787. Cámbiense las formas en cursi- 
va por otras eh —RA, —SE O —rÍA, siem- 
pre que sea correcto. 


COSAS DE ASTRÓNOMOS PARA TURISTAS 

Si colocáramos la Tierra- en el centro 
del Sol, como carozo de un durazno, 
ocurriría que la Luna, distante de la 
Tierra 96.000 leguas, quedara todavía 
dentro del Sol, y desde ella a la super- 
ficie de 'este habría una distancia de 
80.000 leguas. 

Si supiésemos que un tren anduviese 
50 kilómetros por hora, tardaría 350 
años si quisicse Megar al Sol, y en llegar 
a la Luna, que fucra como la primera 
estación, emplearía 320 días. 

Una bala de cañón que devorara 144 
kilómetros por hora, llegaría al Sol al 
cabo de doce años. 

¿Y sí quisiesos llegarte hasta una de 
las estrellas? Eso equiculiera a 100.000 
veces la distancia de la Tierra al Sol o 
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a 350 millones de veces la vuelta a la 
Tierra; y si viajases en tren expreso que 
no se detuviese nunca, te bastaría. dis- 
poner de 200.000 millones de años, y 
verías realizada tu excursión. 


1788. Sustitúyaso el infinitivo en bas- 
tardilla por su pretérito indefinido (pre- 
térito) de indicativo en la segunda per: 
sona de singular. 

1, ¿Qué hacer ayer? 2. No se lo contar 
todo, 3. Tú, como César, venir, ver, ven= 
cer, 4. ¡Qué pregunta me hacer! 5. Tro- 
car una cosa por otra. 6. ¿A qué hora 
ir a dormir anoche? 7. Nadie sabe por 
dónde andar esta mañana. 8. Con tu ac- 
titud causar risa a todos. 9, ¿Es verdad 
que componer un soneto? 10. Dicen que 
no bien despertar, te vestir, desayunar, 
empuñar el paraguas y salir de prisa. 


1789. CORRECCIÓN DE LENGUA- 


JE. — Corríjanse los vicios ortológicos 
cometidos en los verbos de las oraciones. 
siguientes. 


1, Si leístes la carta, dinosló. 2. Asegura- 
ronós que Antonio apalió al vecino; 3. Comís- 
teste lo menos sabroso. 4. Aliniesén mejor. 
5. Apenas empiece a -gotiar, avisemé. 6. Si 
ven que cambea el tiempo, adviertaselón. 
7. Basta que delínies la figura. 8. ¿Telegra- 
feastes a tu tí0? 9. Nó, pero le telefonié cuan- 
fo me sugiristes. 10. Denos ustedes lo sob:an- 
te. 11. ¿Encontrastes la fábula? Copéala bien. 
12. Se me va careando la dentadura. 13. ¿No 
lo vistes pavoniandosé en la esquina? 14, Ya 
Purpúrean las nubes. 15. El señor cura ólea 
al moribundo. 16. ¿De eso te vanaglorías? 


1790 y 1791. CORRECCIÓN DE 
LENGUAJE. — Corríjanse la mala colo- 
cación y acentuación de los pronombres, 
y exprésese la causa de la incorrección. 

1790. 1. Tú respeta a ese anciano. 2. A 
su tiempo te se avisará. 3. Animéme viendoló 
a él. 4, Esperalesé hoy. 5. Gritéte para que 
no cayéraste en la trampa. 6. A mí no me 
se grita, sepaló. 7. Pásmasme con ese lengua. 
je. 8. Ámasnos de veras? 9. ¿Quién creerá: 
telo? 10. Si no créesmelo, tú me lo declara. 
11. Velólo Andrés. 12, Manifestaronós que te 
se había extraviado. 13. ¿Qué cosa había ex- 
traviádoseme? 


1791. 1. Métete él en la trampa, 2. Me se 
cayó el plumero. 3. ¿Orientastestemé bien? 
4. Aun nadie sabe sí darásnos tu apoyo. 





5. Vosotros lo llevad. 6. Señálala la choza 
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desde aquí. 7. ¿Venderásnos entonces? 8. Har- 
tásteste de hortalizas. 9. Digalén que me se 
busque en la casa. 10. Llegó antes que asá- 
sese el cordero. 11. Guardáisselo mal. 12. Ya 
empieza a se arrepentir. 13. Digamén quién 
colocólo allí. 


1792 y 1793. Pónganse en uno de los 
presentes de modo personal los infini- 
tivos en. bastardilla, y suprímanse los 
pronombres innecesarios. 


1792. ¿Qué ansiar tú? 2. La Luna men- 
guar en este tiempo. 3. Tapiar ellos la 
entrada. 4. ¿Quiénes mediar en el con- 
flicto? 5. Repatriarse los restos del patri- 
cio. 6. Aníbal no puntuar como puntuar 
tú. 7. Averiguar él la causa. 8. El enfer- 
mero auxiliar y anestesiar al herido. 
9. » Ignoro cómo se licuar este metal. 
10. Haz que espaciar más los renglones. 
11, La nueva ley amnistiar a Jerónimo. 
12. Ordénales que evacuar ellos la sala. 
13. Esa compota se agriar fácilmente. 
14, Será difícil que estos se apaciguar, 
15, Esta puerta chirriar mucho. 16. Todo 
tú lo promiscuar. 

(Ey.: ¿Qué ansías?) 





1793. — 1. Sitiarlo tú por hambre. 
2. ¿Qué enredos fraguar Esteban? 3. Se 
le cariar todos los dientes. 4. Hoy mis- 
mo expatriar a Jos delincuentes. 5. No 
aguar tú la fiesta. 6. ¿También tú lo 
desahuciar? 7. Yá los ojos se le vidriar. 
8. Por cualquier descuido se resfriar. 
9. Rociarlo tú ahora con salmuera. 10. ¿A 
qué hora radiar el discurso? 11. José 
graduar la densidad de la mezcla. 12. La 
ausencia atenuar la culpabilidad. 13. No 
te vanagloriar por eso. 14, Adecuar tú 
los gastos a tus entradas. 15. ¿Es verdad 
que se aliar las dos naciones? 16. Asi se 
perpetuar la proeza. 








1794 y 1795. Señálense los nombres 
v adjetivos afines que pueden determi- 
nar la acentuación de los verbos siguien- 
tes, y practíquese luego en un ejemplo 
(3 columnas). 


1794. Agraviar, historiar, ataviar, ne- 


A 


6. Espero que alguien historie el 
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gociar, radiar, mediar, espiar, enviar, 
vanagloriarse, remediar, desviar, rabiar, 
sitiar, copiar, liar, enviciar, entibiar, 
enfriar, agriar. 

EJEMPLO: S 

Verbo | Nombre afín |  Acentuación 
Agraviar | grave o agravio | No lo agravies. 





1795, Rociar, enfutciar, ensuciar, cn- 
riar, fotografiar, estriar, enturbiar, aca- 
riciar, aliar, codictar, expatriar, desme- 
moriar, abreviar, arreciar, expiar, angus- 
tiar, rumiar, irradiar. 


1796. Dígase cuáles, de entre los ver- 
bos de las frases siguientes, son los que 
no siguen la acentuación de las voces 
afines. 


1. No lo abrevies. 2. Amplíalo más. 
3. Tú te agrias fácilmente. 4. ¿Por qué 
no se alían con él? 5. Eso varía mucho. 
10. 
Lo ansío de veras. 8. Nunca te alineas 
bien. 9. No te gloriés de ese defecto, 
10. No interlinees mal. 11. ¿Por qué lo 
contrarí 12. Eso le espolea mucho. 
12. Desde ahora te desahúcian los resul- 
tados. 14. Se vanaglorian mucho y por 
eso desvarían más. 15. Adecna los me- 
dios al fin. 











1797. «Agréguese un enclítico, siempre 
que sea posible y correcto, a cada una 
de estas formas verbales. 

Admiró. Oigan. Echábamos. Unes. 
Hablaste. Reuní. Visitaban. Buscába- 
mos. Decías. Diríamos, Calmad. Suel- 


ten. 


(Ej.: Admiróso 0 ) 


admirólos. 





798. Agréguense dos enclíticos, si 
es posible, a los verbos del ejercicio an- 


terior. 
(Er.: Admiróselo). 


1799. Pospóngese el enclítico NOS u 
estas formas. 

Calmemos. Honrasteís. Alejamos. Di- 
vertiremos. Uniamos. Burlaste. Alcen. 
Cansaron. Diríais. Verán. Vayamos. Fui- 
mos. Pedían. 


cadena 










hocico: 





ovejero 


de aguas ES 
A S.Bernardo 





alano 
0 de presa 





perdiguero 






ga Igo ' bozal 
: h collar 


> ul 
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1800. Pospúngase el enclítico os « 
ustas formas 

Rogamos. Vestid. Calzad. Espero. 
Volved. Vimos. Suelta. Observé. Dire- 
mos. Ungid. Alabo. Socorrimos. Partid. 
Hd. Prepara. Preparad. 


1801. ORTOGRAFÍA (DICTADO). - 
Sustitúyanse los asteriscos por B o V, y 
subráyense las palabras en que tiene 
aplicación la última reglita ortográfica 
(pág. 485). 

1. Ga*riel fue in%itado a “rindar; 
ha*ló y estu?o admira?le. 2. La ad*er- 
sidad y el que*ranto son prue%a incon- 
testa“le de la amistad. 3. En'idio ese 
culti?o.tan producti?o. 4. No cam*io mi 
po*re “lusa por el *rocado de un rey. 
5. Detú*ose A'salón o*sercando los 
*rotes nue*os del oli”o. 6. No o*tu%e 
la cédula de a*stención. 


1802. VOCABULARIO: 
(continuación). 


El corral 


1. Perro, can; lebrel, perdiguero, «de 
lanas o aguas, de Terranova, faldero, 
mastín; perra, cachorro o perrezno, pe- 
rrada, jauría. * 2. Perrera, collar, “car- 
lanca (púa, puado, clavo), bozal, canina, 
perrero; rabia o hidrofobia, suero, in- 
yección. ” 3. Hocico, olfato, pista, ras- 
tro, mancha, lucero. * 4. Mamífero, car- 
nicero, leal, inteligente, ladrador. * 
5. Ladrar, aullar, gruñir, arrufar, hipar, 
jadear, acezar, olfatear, husmear, ajear, 
perseguir, morder, lamer, roer, inocular, 


rabear, menear, guardar, atacar, nadar, . 


acollarar. 


1803. HOMÓGRAFOS. — Subráyen- 
se los homógrafos, e indíquese el oficio 
gramatical que está desempeñando cada 
uno. 

1. En un estrecho tan estrecho estre- 
cho a mi adversario. 2. ¿Dónde plantas 
esas plantas? 3. Me siento en este poyo 
porque me siento cansado. 4 Ama el 
ama a la chicuela que le entrega una 
entrega de novela, 5. Eso lo osa solo 


una osa. 6. No te comas las comas. 7. No 
es raro que lo tienda junto a la tienda 
y que lo vende con la propia venda que 
tan caro vende al mismo que con ella 
lo venda. 8. Díle al aya que cuando ha- 
ya sombra, llegue hasta el haya. 9. Le 
Cuesta al anciano cura trepar a la cues- 
ta: pero esa es la cura que-lo cura de 
su mal. 10. Bajo al piso bajo con el bajo, 
quien con voz ronca me dice que Julio 
ronca después de probado el vino que 
ayer vino. 


1804 a 1812. Ejercicios sobre el vo- 
cabulario. 


1804. Digase el nombre de los prin- 
cipales miembros u órganos del perro. 


1805. Nómbrense las más conocidas 
especies de perros con las característi- 
cas y empleos de cada una. 


1806. ADJETIVACIÓN. — Aplíquense 
los adjetivos siguientes a las especies de 
perros de las cuales son propios, o a sus 
partes o cosas relativas. 

Corpulento, fuerte, caído, claveteado, 
lastimero, puntiagudo, abundante, pe- 
queño, palmeado, ligero, agudo, enros- 
cado, sedoso, ágil, leonado, vigilante, 
colgante, lanoso. 


1807. ¿Cuándo el perro es rabicorto, 
hidrófobo, rabón, rabilargo? 


1808. COMPOSICIÓN. — Descríbase 
el collar de un perro. 


1809. ¿Por qué se aplican ul perro 
las cualidades del núm. 4 del vocabu- 
lario? 

1810. ¿Cuándo ejecuta el perro las 
acciones del núm. 5? 


1811. Clasifíquense los verbos dei 
núm. 5 en transitivos e intransitivos. 


1812. COMPOSICIÓN. — El perro 
de casa (cómo es y cómo pasa el día). 





Lección 66 


Derivados verbales o formas nomina- 
les del verbo: infinitivo, gerundio, par- 
ticipio 


1.. Conócense con. el nombre de DERIVADOS VERBALES o FORMAS 
NOMINALES DEL VERBO las voces de este que se prestan para desem- 
peñar otros oficios, como sustantivos, adjetivos, adverbios. 


2. Son tres: el infinitivo (presente). el gerundio y el participio. 


3. El INFINITIVO es derivado verbal cuando se emplea como sus- 
tantivo (sujeto o complemento); v. gr.: Educar es redimir; No ambiciono 
el poder; Del poco dormir enfermó Alejo. 

En su carácter de verbo puede llevar los complementos propios de tal: 
Quiero estudiar anatomía; No es fácil descubrirle un error; etc. 


4. El GERUNDIO expresa algún modo o circunstancia del verbo al cual 
se junta; tiene carácter de adverbio o complemento; v. gr.: Paseando (compl. 
de tiempo), me encontré con Víctor; Se me presentó temblando (compl. 
de modo); Estudiando (compl. medio) se aprende, etc. 


5. Puede ser: simple y compuesto. 


6. El simple resulta de añadir al radical del verbo la terminación 
ando, si es de la 1% conjugación: am-ando, call-ando, etc.; 
iendo, si es de la 2% o 3%: tem-iendo, part-iendo, etc. 


7. El compuesto resulta del gerundio simple de haber, habiendo, más un par- 
ticipio pasivo (en ado o ido); v. gr.: habiendo llegado, habiendo sabido, habien- 
do corrido, etc. 


8. USO DEL CERUNDIO. — 19 El gerundio debe denotar siempre 
acción simultánea o anterior a la del verbo principal; nunca posterior a esta. 
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En Paseando, me encontré con Víctor, el paseo y el encuentro son simultáneos: durante 
el paseo es el encuentro. 


En Habiendo lMegado a la casa, me encontré con Víctor, la acción de llegar es ante- 
rior a la de encontrarme: primero llego, luego me encuentro. 
22 El gerundio puede referirse al sujeto de la oración principal; 
v. gr.: Paseando, me encontré con Víctor. 


¿Quién es aquí el que pasea? Yo, sujeto del verbo principal encontré. 


3% El gerundio puede referirse también a un complemento di- 
recto; pero solo en estos dos casos: 


a) Con verbos que denotan percepción + comprensión; como 
ver, sentir, oír, observar, distinguir, hallar, etc.; v. gr.: Vi a Pablo cenando; 
Oye a Martín protestando, etc.; 


b) Con verbos de representación, como pintar, grabar, dibujar, 
mostrar, ete.; v. gr.: Pintaba ángeles esparciendo rosas; Dibujó una choza 
asomándose-entre los sauces, etc. / 





9. USO INCORRECTO DEL GERUNDIO. -- Casos priucipales: 


12 Cuando denota acción posterior a la del verbo principal; v. gr.: 
Salió Gustavo, lumando luego un coche. 
Aquí la acción de llamar es posterior a la: de «salir; luego el gerundio está mal empleado. 


Lo mismo, en Recibió «un libro, hojeándolo enseguida; Visitamos ul Ministro, habiéndonos ido 
con la promesa de un empleo. 


22 Cuando tiene valor de adjetivo especificativo, así, del sujeto. 
como de cualquier complemento. Ejemplos: 
a) Del sujeto: Se aprobó la ley persiguiendo cl contrabando; 


b) Del complemento directo: Redactó la carta explicando su actitud, 





«)' De otros complementos: Hé aquí un proyecto de decreto favure- 
ciendo el arte; Pasaron por la calle limitando con el bosque, ete. 





Este giro está tomado del francés: por eso, lo llaman algunos gerundio 
galicado. Para su corrección, basta sustituirlo por un adjetivo u oración de relativo 
equivalentes, diciendo, por ejemplo, en los casos citados: 








Se aprobó la ley persecutoria del contrabando, o que persigue cl contrabando; 
Redactó la carta explicativa de su actitud, o que explicaba su actitud; 

Hé aquí un proyecto, de decreto favorecedor del arte, o que favorece el urte; 
Pasaron por la calle limítrofe con el bosque, o que limita con el bosque. 


30 Se emplea también mal cuando, siguiendo al verbo ESTAR, denota 
una acción instantánea; v. gr: ¿Quién está dando un grito?; Ayer estaba 
cayendo un rayo, etc. 

El verbo estar con gerundio denota una acción durativa o repetida, nó ins- 
tantánea. Por eso, estaría bien, si se dijera: Luis está dando gritos, Todo el día 
estuvieron cayendo rayos. 
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49 Cuando, denotendo acción simultánea a la del verbo principal, 
se le la preposición en; v. gr.: En hablando él, todos conversan, 
tendicado decte que todos conversan al mismo tiempo que habla el otro. 

“El gerundio precedido de en significa siempre una acción inmediato- 
mente anterior a la principal; v. gr.: En hablando él (no bien, o una vez 
que, o después que, hubo habiado él), todos salieron. 


5% Cuando está mal colocado: 
a) No es lo mismo decir Vi a Juan paseando en el jardín, que Po- 


sesndo en el ol a Juan, porque on el primer caso el que pasea es Juan, 
' y en el segu 


a 
El gerundio debe colocarse lo más cerca posible de la palabra a la cual se 


b) Si el gerundio es absoluto o independiente, esto es, si no se refiere 
a ningún nombre de la oración principal, su sujeto debe posponerse. Así se dirá: 
Tluminando la Luma (y nó la Luna dluminando), se internaron en el monte. 


10. Regla práctica para reconocer si el gerundio está bien empleado: 
Si se lo puede sustituír por una forma personal del verbo precedida de 
mientras, al mismo tiempo que, a la par que, en tanto que, una 0€z que, 
no bien, después. que, etc. es generalmente correcto. 


11. ADVERTENCIAS. — 1* Los gerundios ardiendo e hirviendo se han con- 
vertido en adjetivos en- locuciones como estas: agua hirviendo, cara ardiendo. 
2% Algunos, lo mismo que el adverbio y el adjetivo, admiten diminutivos: 
Llegó muy callandito. 
y 3* El gerundio admite los mismos complementos que su verbo: Vive inte- 
resándose por los pobres; Habiendo enfermado de neumonía, se fue a la:cama; 
¿Estarás ¿lempre riñiendo con todos?, etc. 





12. El PARTICIPIO es :a forma verbal así llamada porque participa 
de la naturaleza del verbo, del adjetivo y del sustantivo. 

Como el verbo, denota acción; como el adjetivo, cualidad, y como el 
nombre, seres. 


13. El participio puede ser: activo o pasivo. 

14. El PARTICIPIO ACTIVO o de presento denota acción de la per- 
¡sona o cosa 'a la cual se aplica; v- gr: niño perseverante (es decir, que 
persevera); material rodante (que rueda); llama ardiente (que arde), etc. 

Como se observa, este participio equivale a una oración de relativo. : 


15. Este participio SE FORMA agregando al radical del verbo el sufijo 
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ante si es de la 1? conjugación; v. gr.: const-ante, son-ante, brill-ante, etc.; 
ente o ¡iente, si es de la 2 conjugación: absorb-ente, teniente; 
o de la 3? conjugación: conduc-ente, saliente, etc. 


16. De muchos verbos no se usan ao en ante o ente, sino un 
dérivado nominal formado con el sufijo ador, o ¿dor, y que reemplaza a aquel 
en su significado. Así, no se dice luchante, matante, haciente, perdiente, dec pe 
repetiente, ete., sino luchador, matador, hacedor, perdedor, decidor, repetidor, etc. 
Otros lo forman en sor: invasor, impresor, revisor, ete., o en tor: rector, inventor, etc. 

Para otros verbos existen las dos formas, aunque nó con significado del todo 
igual: escribiente, escribidor y escritor; cantante y cantor; oyente y oidor; leyente 
y lector, etc. . ; 


17. El participio activo se usa: 
como adjetivo: llama ardiente, cuarto menguante; 
como sustantivo: un ayudante, el presidente, los creyentes, dos luchadores, 
la cosechadora, etc. 


18. El PARTICIPIO PASIVO o de pretérito denota pasión o acción 
recibida o sufrida. 


19. SE FORMA añadiendo al radical del infinitivo la terminación 
ado, en verbos de la 1% conjugación: pint-ado, ase-ado, alist-ado, etc.; 
ido »  »  » » 2: temido, corrido, sab-ido, etc., 

y 3% partido, adquirido, venido, etc. 


20. Son 'irregulares los participios que reciben terminación diversa, a 
saber, en cho, to o so, como los siguientes: 


de abrir .... abierto  ! de escribir .. escrito de poner ... puesto 
de absolver absuelto de hacer ... hecho de resolver .resuckto 
de cubrir ... cubierto de imprimir . impreso de ver ...:. visto 

de decir .... dicho ¡de morir ... muerto de volver ... vuelto 


* de disolver disuelto 


La misma irregularidad siguen los compuestos de los anteriores; reabieroo, 
descubierto, contradicho, descrito, deshecho, reimpreso, etc. Se exceptúan, sin 
embargo, bendecir y maldecir, que tienen dos participios: uno regular (bendecido, 
maldecido) y otro irregular, pero distinto del simple (bendito, maldito). 


21. Hay verbos que tienen dos participios: uno regular y otro irre- 
gular. Tales, los siguientes: 
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? VERBOS CON DOS PARTICIPIOS PASIVOS 
PARTICIPIOS PARTICIPIOS 
VERBOS VenBos 
regulares irregulares regulares irregulares 

abstraer .. abstraido .... | abstracto freír -. freido - | frito 
afligir afligido .- aflicto hartar .. hartado.. .-. | harto 
atender...... [atendido .... [atento incluír .. .. jincluido ..... | incluso 
bendecir .... | bendecido ... | bendito invertir ... [invertido .... | inverso 
circuncidar . | circuncidado . | circunciso maldecir ... |maldecido ... ¡maldito 
compeler competido compulso manifestar manifestado - | manifiesto 
concluír .... | concluido ... | concluso oprimir... | oprimido | opreso 
confesar ....»| confesado ... | confeso Poseer | poseído...... ¡ poseso 
confundir ... | confundido .. | confuso prender .. prendido | preso 
convencer convencido .. | convicto presumir ... | presumido -presunto 
corregir corregido .. | correcto pretender .. | pretendido pretenso 
despertar despertado. | despierto proveer ... ¡proveído provisto y 
difundir . .. | difundido ... | difuso romper rompido - ¿roto 
dividir .....- | dividido diviso salvar ..... salvado [salvo 
elegir .. elegido electo sepultar - isepultado —.. ¡sepulto 
enjugar ..... | enjugado enjuro soltar [soltado . —. ¿sueho 
eximir ...... | eximido - | exento sujetar ,Sujetado ... . [sujeto 
expresar .... | expresado ... | expreso suspender ¡ Suspendido .. ¿suspense 
“extender .... | extendido ... | extenso sustituír . [sustituido . | sustituto 
extinguir ... | extinguido extinto teñir - [teñido -..... [tinto 
fijar fijado fijo torcer . ¡torcido .-. AS 


Las formas irregulares no pueden usarse en los tiempos compuestos: usi, no se dirá, por 
ejemplo: yo he despierto, tú has bendito, etc., sino he despertado, has bendecido, etc. Salo se 
emplean como adjetivos o sustantivos; v. gr.: inteligencia despierta, agua bendita, los tuertos, 


los diputados electos. 


Exceptúanse, sin embargo, -los irrezulares roto, frito, provisto y preso, que se usan en los 
tiempos compuestos, y los tres vrimeros más frecuentemente aún que los regulares respectivos. 


22. Hay participios en ado e ido, pasivos por su forma, que, al emplearse 
como adjetivos o nombres, siempre o en algunos casos, depenen su significación 
pasiva para adoptar la activa o refleja. Bello los llama participios deponentes. Hé 


aquí los más frecuentes: 


acostumbrado, que acostumbra; 
apsudecido, que agradece; 
almorzado, que ha almorzado; 
arrepentido, que se arrepiente; 
atrevido, que se atreve; 

bebido, que ha bedido con exceso; 
callado, que calla; 

cansado, que cansa; 

cenado, que ha cenado; 

comido, que ha comido; 

confiado, que confía fácilmente; 
considerado, que guarda consideración; 
descreído, que no cree; 


desprendido, que no tiene apego; 

disimulado. que sabe disimular; 

esforzado, que se esfuerza; 

fingido, que sabe fingir; 

hablado (bien o mal), que habla bien u 
mal; 

leído, que ha leído mucho; 

medido, que se mide bien a sí mismo; 

mirado, que mira bien sus actos; 

osado, que osa mucho; 

parecido, que se parece; 

pesado, que produce pesadez; 

porfiado, que acostumbra porfíar; 
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precavido, «que se precave o previene, sabido, que sabe mucho; 


presumido, que presume; sentido, que se resiente fácilmente, 
secatedo, que guarda recato; sufrido, que suele sufrir; 
resucho, que tiene resolución; valido, que tiene valimiento. 


23. El participio pasivo se usa como verbo, como adjetivo o. como 
sustantivo. 

Se usa como verbo cuando forma tiempos compuestos: he venido, ha- 
brán bajado, habríamos deseado, hayáis podido, había sido avisado, ete. 

En este caso es siempre invariable, en la terminación o, menos en la 
voz as 

Es adjetivo cuando acompaña al sustantivo: campo sembrado, hora 

establecida, libro impreso, cajas abiertas, eto. 

Empléase como sustantivo cuando nombra personas, anuales o cosas; 
v. gr.: el diputado, los heridos, «un dorado, una finada, un sembrado, los 
tejidos, los impresos, ete. 


24. El participio pasivo, usado como nombre o adjetivo y en la voz pasiva. 
admite variaciones de género y múmero; v. gr: tierra sembrada, los sembrados, 
el trigo será sembrado, esos tierras halión sido sembradas. 








Resumen 
Formas nominales Terminaciones Oficios que 
del verbo ls comp. [2% comp | 3 comf desempeñan 
infinitivo .--. Sustantivo (sujeto. predicado a 
ñ complemento) 
Gerundio - Adverbio o complemento. 
j Verbo en les tiempos com- 
l pasivo puestos. 
Participio 1 Adjetivo o sustantivo: 
activo 


E Adjetivo o sustantivo. 





NB, - Con otras termi- 
naciones se wielven 


ixegulares. 











Se escribe x (y nó s) en los sustanticos derivados abstractos 
(que indican cualidades) terminados en 

anza; e. gr: labranza, confianza, adivinanza, etc. 

ez; e. gr placidez, avidez, redondez, etc. 

eza; o. gr: belleza, rudeza, fortaleza, ete. 
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EJERCICIOS 


1813. Subráyense los 'infinitivos, e in- 
díquese si están empleados como sujetos, 
predicados o complementos. 

1. El saber. es siempre útil. 2. Deseo es- 
tudiar para ayudar a mis padres. 3. Eso es 
digno de alabar. 4. El moverse es provechoso. 
5. No vivo para'comer. 6. La vida no es di- 
vertirse. 7: Descós tengo de pasear contigo: 
8. Con esperar un poco mada puedes perder. 
9. No adelantar es retroceder. 10. ¿Quién le 
enseñará a madar? 11. Debes saber que -na- 
die puede coartar la libertad de enseñar y 
aprender. 12. En un momento puede uno per- 
der lo que logró ganar con muchos años de 
trabajo. 


1814. Indíquense los derivados verba- 


les afines de las formas siguientes (4 
columnas). 
Romy Destruí Sosten, 
ad Morirás cdo 
Llevó Ejecutan Hacías 
Canté Rendime Duérmete 
Somos Recorres Dispúsose 
Sentía Bendice Decimos 
Teñirá Convino Despediase 
Ejmar: 


Forma. o dad | Infinit. | Gerundio | Partic. 
Rompo | romner | rompiendo | rompido 
o roto 





1815. Búsquese el gerundio compuesto 
de los mismos. 


1816. Búsquese. el gerundio simple en 
voz pasiva de los mismos que la admitan. 


1817. Búsquese el gerundio compuesto 
en voz pasiva de los mismos que la ad- 
mitan. 


1818. Subráyense los gerundios y dí- 
gase qué circunstancia o complemento 
denotan. 

1. Vine corriendo. 2. Equivocándose, uno 
aprende. 3. Llegó a ser rico trabajando. 4. No 
me hables gritando. S. Vi a Justo paseando. 
6. Habiéndoso roto, mo lo pude traer. 7. Pa- 
seando por la plaza, lo encontré. 8. Anoche: 
ciendo, llegaron a la venta. 9. Habiéndose 
aplicado tanto, merece el premio. 10. Cavan- 
do un hoyo, eecontró un cofre. 11. Navegan- 
de por el Norte, mos conocimos. 12. Habiendo 
sidu rechazado, se retiró. 13. Llegaron cán- 
tando y riendo. 14. Habienda amanecido, los 


distinguí platicando. 15. Entró chacoteando 
y, en habiendo hablado con el jefe, salió so- 
Mozando. 

[Ey.: Vine corriendo (modo)] 


1819 y 1820. ¿A qué nombre, sujeto 
o complemento se refiere el gerundio de 
cada una de estas oraciones? 


1819. Dos pícaros galgos mé vienen 
siguiendo (IriafTE). 2. Veréis al capitán; 
bajando. 3. Bajando veréis al capitán. 
4. Prometió, siendo vosotros testigos, que 
no faltaría. 5..Llegando las fieras, lo 
acosaron. 6. Viéndonos en apuros, nos 
disteis ayuda. 7. Siendo verdad cuanto 
dices, no hay arreglo. 8. Estos chicos 
tan distraídos, educándolos sabiamente, 
pueden ser un día hombres notables. 
9. Los dos iban escuchando atentamen- 
te. 10. ¿Ves a Emilio gesticulando? 
11. Díles que, en llegando, se me pre- 
senten. 12. Nadie leyendo ha aprendido 
lo que yo' viajando. 

(Ey.: 1. ¿Quiénes me siguen? Los galgos: 


Siguiendo se refiere al nombre su- 
jeto galgos) 


1820. 1. Honran tu libro, solicitándolo ' 

y leyéndolo. 2. Divisé a Remigio decla- 
mando en el jardín. 3. Declamando en 
el jardín, divisé a Remigio acercándose. 
4. Todo ha sido palos y más palos, lle- 
vando yo de ventaja el manteamiento 
(Cervantes). '5, Creer que Ramón, sien- 
do tan gentil, no os haya invitado, es 
hacerle agravio. 6. Podrían ellos callar, 
remitiéndoos a los autores. 7. En aleján- 
dose de-Ud., ya no sabe qué hacer el 
chiquillo. 8. Los soldados, viendo a su 
capitán huyendo, lo imitaron arrojando 
las armas. 9. En pasando el verano, esas 
aves emigran. 


1821. Reemplácese el gerundio por 
un adverbio, modo adverbial o comple- 
mento equivalentes. 

1. ¿Por qué hablas gritando? 2. Halló a 
Ignacio paseándose por el parque. 3. Andaba 
galopando. 4. Mira ese avión aterrizando. 
5. Descúbrese de aquí una parva ardiendo. . 
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6. Deslizanse las aguns formando um manso 
dicitudalo 


a ¿Por quéé hablas 2 gritos?) 


1822. Sustitúyunse los o lo- 
cuciones en hastardillo por un gerandio 
equivalente. 

1. Tomás iba de paseo. 2. Los esbi- 
ros fueron en persecución del asesino. 
3. Fernán vive de escribir historietas. 
4. Voy en busca de unas piedras. 5. Lo 
calmaron con le promesa de resarcitlo. 
6. Después de escribir la fecha, debí in- 
terrumpir. 7. Durante la lectura del te- 
legrama reinó profundo silencio. 8. Des- 
pués de haber hutdo Fulgencio, saquea- 
ron la casa. 9. En cozar se le fue toda 
la tarde. 10, Con ta ayuda, allanaré los 
obstáculos. 11. Por escasoz de víveres, 
debieron rendirse. 12. Por temor e ve- 
jaciones, prefirieron callar. 13. Al ano- 
checer, saldré. 14. Dictóse la ley, con 
la oposición de no pocos. 15. En resu- 
men, aquello fue un fracaso. 16. Sálie- 
ron estopelladamente. YZ. Por su spli- 
cación, merecia premio. 18. ¡Qué- raro 
que haya entrado tan en silencio! 19.A 
cause de tu tardanza, se perdió la opor- 
tunidad, 20. En este momento vemos 
diez. pilotos en vuelo. 

(Ez.: 3. Tomás iba puscundo. 2...) 


1823. Digase qué advesbio o comple- 
mento representa cada una de ex- 
presiones en bestardilla en el 
precedente. 


1824. Exprésese en una oración de re- 
lativo o de otra clase lu equivalencia 
del gerundio en las oraciones siguientes. 

1. Vi a Hugo estudiando. 2. ¡Cuántas 
aves volando y cantando! 3. Estando en 
Montevideo, recibimos tu telegrama. 
4. Habiéndose ausentado el dueño, He- 
gó la orden de arresto. 5. Observa a tus 
hermanos patinando. 6. En rebuznando 


(Ey: 


1825. Indiquense los complementes de 
los gerundios del ejercicio 1819 ó 1820. 


Vi a Hego que estodiabe. + 


1 Si le suerte me sonríe, lr 
puesto. 2 Merece el chico, pues se ha 
empeñado tando, que se lo atienda. 3. En 
medio descúbrieron 2 a Sansón que he- 
blaba y reía. 4. El buen hombre, como 
viera el peligro, se axmó de un greeso 
bastón. 5, No bien regó le aurora, la 
expedición emprendió la marcha. 6, Co- 
mo le asedian tantoy compromisos, no 
aceptará la invitación. 7. Mientras leío 
esa obra, iba aprendiendo muchas cosas, 

8. Apenas llegué el pueblo, me dirigi a 


hu casa. 9, Por cuento Amilcar se opesso, 


“se “entembieran con ¡Adolha. 10, Ear 


guide que dieron la señal, penetraron 
en el recinto. 11. Como el Conde no 


(Es.: 2. Ovación Cosvenión: 
la suexte, logrará cos 
pesto.) 


1828 y 1829. CORRECCIÓN. — Di- 
gase pur qué están incorrectamente em- 
los gerundios. de les oraciones 
siguientes y cosríjase ss expresión. 
1828. 3. Rap auchisinss eplerliendo 
ss conducta. 3. Recibials em paguete-. 
siendo suestras. 3. Empereren con. 
debiendo »speuder el díe siguiente. $. 


HE 
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leyendo esa poesía, uno sueña. S. Emesto se 
está arrojando al abismo. 6. Llegaron ayer 
cínco heridos, falleciendo dos esta mañana. 
7. Aquí tienes el artículo comentando el de- 
sastre. 8. Eso ez música halagando los oídos 
y el alma. 9. No es justo el decreto revocan- 
do esos derechos. 10. Gaspar estaba dispa- 
rando un tiro. 11. En cantando las áves, ale- 
gran el ánimo. 12. Fió en el vigor de su 
brazo, conquistando el trofeo. 13. En reco- 
nociéndose débiles, han temido al agresor. 

(Ez.: 1. Este gerundio es incorrecto por- 
aque se reficre a un complemento directo, mu- 
chísimos, no regida por un verbo de los que 
admiten gerundio. Corrección: Hay muchísi- 
mos que aplauden su conducta, « aplandido- 
res de su conducta.) 





1829. 1. La nave llegó por la mañana, 
partiendo al anochecer. 2. Un testigo me re- 
lató el incidente, habiendo luego yo redac- 
tado este suelto. 3. Te envío un opúsculo se- 
futando los errores. 4. El precipicio estuvo 
tragúndose ul infeliz. 5. Fuiste un héroe me- 
seciendo uy monumento. 6. Me encontré con 
un hombre huyendo de poblado. 7. Pedro pre- 
cediendo, llegamos au la sala. 8. Los huéspe- 
des, en comiendo, callaban. 9. Carlos era un 
tribuno fascinando a la plebe. 10. Indignóse 
el diputado por el párrafo presidencial lla- 
mándolo al orden. 11. Oirá la voz del héroe 
admirándonos con su fortaleza, del sabio pre- 
dicando la verdad y la del siervo de Dios 
acusando nuestra tibieza. 12. Los materiales 
llegando, se iniciará la obra. 13. Páez, sien- 
do el más provecto, presidirá la sesión. 


1830 Fórmense los participios activo 
y Pasivo de los verbos siguientes (3 co- 
lumnas) 


Triunfar Ascender 
Maldecir Conducir 
Imponer Concurrir 
Llamear Componer 


Relucir 
Refe: 
Preferir 
Semejar 





Correr 
Seguir 


1831. ¿A qué verbos pertenecen estos 
participios activos o voces equivalentes? 
¿Cuáles son los irregulares y por qué? 


Votante Naciente Durmiente 
Ascensor Teniente Proponente 
Pudiente Turbante  Escribiente 
Andante Redentor  Contrayente 
Cazador Instructor Combatiente 
Creyente Hirviente Convincente 
Hiriente Influyente  Consiguiente 
Previsor Presidente Concluyente 
Sonriente Obediente Continente 


Defensora — Equivalente Proveniente 
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1832. Subráyense los participios ac- 
tivos y dígase de cada uno si está usado 
como «sustantivo 4 como adjetivo 


1. Soy poco amante de diversiones. 2. Sé 
obediente a tus padres. 3. El caminante se 
detuvo junto a la corriente. 4. El presidente 
es muy condescendiente con sus sirvientes. 
5. En las series siguientes el orden ez des- 
cendente. 6. El comerciante tiene escribientes 
muy principiantes. 7. Los votantes concurren- 
tes eligieron -su representante ante el Congreso 
Constituyente. 8. Los italianos residentes. en 
la Argentina recibieron al ilustre visitante con 
actos desbordantes de delirayte entusiasmo. 
9. En la esquina siguiente hay un vigilante 
de puesto permanente. 10. Asignóse lugar pre- 
ferente entre los asistentes a los navegantes 
procedentes de los puertos más distantes. 
11. Crecen los admiradores de ese libro va- 
Jiente. 


1833. Sustitúyanse con sinónimos los 
participios activos cuyo abuso perjudica 
la armonía de las oraciones del ejercicio 
precedente. 


1834. Hágase entrar, en una oración 
como sustantivo y en otra como adje- 
tivo, cada uno de los participios activos 
de los verbos siguientes. 


Valer Residir Anteceder 
Vivir Pender Adherirse 
Regir Ignorar Concurrir 
Nacer Estudiar Participar 
Asistir Agonizar Consagrar 
Purgar Delinquir Expectorar 
Crecer Estimular — Reconstituí: 





1835. De los verbos siguientes fór- 
mense los participios activos o, si estos 
no se usan, las formas equivalentes 
en OR. 


Convencer Fundir Prender Traducir 
Abrjr Perder Labrar Difundir 
Freir Seguir Vencer Recibir 
Tañer Poseer Romper Provenir 
Pensar Proveer Maldecir Entender 
Llover Abrasar Trabajar Descubrir 
(Ej. De convencer, convincente; de abrir, 


abridor...) 


1836. Modifíquense estas oraciones, 
convirtiendo en participio activo o for- 
ma en on lo que ve en bastardilla 
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1. Las plantas son seres que viven; 
los poctas, almas que sueñan. 2. Lea 
Ud. las palabras que siguen y sustitú- 
valas por otras que equivalgan a ellas. 
3. ¡Benditos brazos gue cultivaron es- 
tas tierras y que recogieron tantos fru- 
tos! 4. Los que fabricaban calzado pro- 
testaron contra los que sancionaron la 
ley. 5. Se necesita aquí una viga que 
resista mucho. 6. ¡Qué hermoso el día 
mientras agoniza! 7. No hay acto que 
más consuele a los que creemos. 8. Esos, 
que tañen tan admirablemente la gui- 
tarra, son dos ciegos «ue mendigan. 
9. Las audiencias, que juzgaban tales 
causas, eran autoridades que residían 
en las colonias. 10. Esos que agitan a 
las turbas ignorantes, suelen ser quie- 
nes las explotan. 11. Los que estaban 
presentes no eran de los que habían 
vádo ayer. 


1837. Fórmese el participio pasivo de 
los verbos siguientes, clasificándolos en 
regulares (R) e irregulares (1). 


Nacer Haber Envolver 
Unir Hacer- Imprimir 
Salir Prever Devolver 
Pedir Medir Desdecir 
Morir Setvir Absolver 
Pasar Mover Descubrir 
Regar Reabrir Satisfacer 
Tener Escribir Consumar 
Matar Disolver Reimprimir 
Pensar Rehacer Contradecir 
Correr Producir Presuponer 
Cubrir Imponer Prescribir 


[Ey.: De nacer, macido (R).] 


1838. Subráyense todas las formas no- 
minales de verbos o derivados verbales 
contenidos en esta composición. 


El viejo y la muerte 


Entre, montes, por áspero camino, 
tropezando con una y otra: peña, 
ba un viejo cargado con su leña, 
maldiciendo su mísero destino. 

Al fin cayó, y viéndose de suerte 
que apenas levantarse ya podía, 
Hamaba con colérica porfía 
una, dos y tres veces a la muerte. 

Armada de guadaña, en esqueleto, 
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la Parca se le ofrece en aquel punto; 

pero el viojo, temiendo ser difunto, 

Meno más de terror que de respeto, 

trémulo ie decía y balbuciente: 

«Yo... señora... os amé desesperado; 

pero....—«Acaba; ¿qué quieres, desdichado?» 

—«Que me carguéis la leña solamente». 
(Féuix M. Samaneco, español) 


1839. COMPOSICIÓN. — Explíquese 
la estructura de la poesía anterior. In- 
díquese alguna aplicación moral o prác- 
tica que pueda tencr. 

1840. Indíquense los dos participios 
pasivos (regular e irregular) de estos 
verbos. 


Fijar Proveer Infundir Estrechar 
Teñir Sujetar Contraer Suspender 
Elegir Atender Maldecir Confundir 
Soltar — .Abstraer Eximir  Rcelegir 


1841. En vez del verbo en bastardi- 
lla, póngase su participio pasivo, regular 
o irregular, según convenga. 


1. ¿Estás ya despertar? 2. ¿Quién te 
ha despertar? 3. La peste se ha exten- 
der a toda esta extender región. 4. Tus 
ideas son confundir. 5. Pasaron el río 
a' pie enjugar. 6. Te han confundir. 
7. El Obispo ha bendecir la capilla. 
8. ¿Quién le ha enjugar las lágrimas? 
9. El diablo huye del agua bendecir. 
10. Prefiero vino teñir. 11. Está con 
las manos sujetar. 12. Lo han maldecir 
y quedó maldecir. 


1842. Fórmense los participios pasivos 
de los verbos siguientes. 


Envolver. Describir. Reimprimir. Re- 
poner. Maldecir. Deshacer. Prever. Rea- 
brir. Devolver. Rehacer. Bendecir. Des- 
decir. Prescribir. Recubrir. Contradecir. 


1843. indíquense los dos participios 
pasivos (regular e irregular) de los ver- 
bos siguientes (3 columnas). 


Reteñir. Suprimir. Bendecir. Corrom- 
per. Convertir. Pretender. Excluír. Des- 
pertar. Corregir. Oprimir. Propender. 
Convencer. Concluír. Confesar. Contraer. 
Dividir. 
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1844. VOCABULARIO; Jardín, huer- 
ta, parque. 


1. Vergel, pensil, huerta, huerto, quin- 
ta, parque, prado. * 2. Jardinería, flori- 
cultura: diseño; trazado, era, plantas, 
plantaje. * 3. Horticultura: plantío, sem- 
brado, surco, tabla, tablar, bancal, man- 
cha; hortaliza, legumbre; abono. * 4. Sel- 
vicultura: bosque, floresta, selva, monte: 
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espesura, fronda, ramazón, hojarasca. * 


5. Camino, avenida; arena, grava; ador- 
nos, jarrón, búcaro, verja, estacada; vi- 
vero, plantel. * 6. Floricultor, florista, 
hortelano, horticultor, florestero, plantis- 
ta, leñador, quintero, chacarero, guarda- 
bosque, colono. * 7. Vegetación, flores- 
cencia, floridez; labores: riego, cavazón, 
poda, injerto, siembra, plantación, tras- 
plante, selección, recolección. 





1. Rosaleda. - 2. Emparrado. - 3. Espaldera, - 4. Enredadera. - 5. Estanque o 
tanque. - 6. Boca de riego. - 7. Manga de agua. - 8. Almácigas o viveros. - Y. Paja- 
rera. - 10, Invernáculo. - 11. Canales de riego. - 12. Maceta. - 13. Jardinero o flo- 


ricultor.. - 14. Cuadros. - 15. Macizos. - 16. Jarrón, - 17. Estatua. - 18, Banco. - 
19. Césped. - 20. Bosquete. - 21. Alameda. - 22. Leñador. - 23. Haz. - 24. Camino 
o calle. - 25, Espesura. - 26. Riachuelo. - 27. Puente. - 28. Gruta. - 29. Juegos de 
parque. - 30. Guardabosque. - 31 Regadera (roseta). - 32. Hocino. - 33. Escar- 
dillo. - 34. Azada. - 35. Podadera. - 36. Rastra o rastrillo. - 37. Rodillo. 











































1845 a 1856. Ejercicios sobre el yo- 
abulario. 


1845. COMPOSICIÓN. 
huerta, parque. 


— Jardín. 


(Establézcanse las diferencias de sismificado 
de estos tres nombres. Ayudará «a ello el. ex- 
plicar breve y claramente cada uno de los tér 
minos contenidos en los números 1, 2. y 3 de 
vocabulario y el securrir oportunamente al dic- 
cionario. ) 





“1846. COMPOSICIÓN. 
los términos del número 6. 


— Defínanse 


1847. Fórmense frases, dando a estos 
verbos por sujetos + complementos di- 
rectos voces oportunas del vocabulario. 


guiar arenar florecer manejar 
regar hundir tronchar acequíar 
trepar kacinar arraigar rastrillar 
surcar cultivar descocar  sombrear 
trazar rodrigar remover fructificar 
podar «lecorar escardar — trasplantar 
1848. ADJETIVACIÓ = ¿A que 





persona o, cosa del jardín pueden apli- 
carse estos adjetivos? 

Menudo, florido, ameno, blando, verde, 
sonibrío, frondoso, espeso, trepador, delicioso, 
'umbrío, fresco, musgoso, delicado, inculto, es- 
merado, geométrico, tierno, irregular, capri- 
choso, estrecho, rústico, esbelto, variado, tor- 
tuoso, artístico, solícito, abundante, enarena- 
do, sombreado, marmóreo, profundo, elegante, 
raro, oportuno, artificial, abrigado, frutal, po- 
blado, natural, inteligente, malo. 


1849. Digase todo lo que pueden lle- 
var un arriate y un cuadro de jardín. 


1850. FAMILIAS DE PA" ABRAS. — 
Agrúpense todas las voces afines, distin- 
guiéndolas en nombres, adjetivos y ver- 
bos. 


1851. COMPOSICIÓN. — Descríbase 
uno de los jardines públicos más conoci- 
dos. 


1852, Por ASOCIACIÓN DE IDEAS, 
uumeéntese el vocabulario con otras vo- 
ces que se refieran a las partes, vege- 
tales, labores, instrumentos, personas. 
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etc., separando en tres listas distintas, 
nombres. adjetivos y verbos. 


1853. PROPIEDAD DE TERMINOS. 
— Señálese la diferencia que hay entre 
huerta y huerto, huerto y jardín, jardín 
y parque, parque y bosque. Consúltese 
el diccionario. e 

1854. ¿Qué denota cada uno de los 
nombres siguientes y a cuál de los con- 
juntos (jardín, huerto, bosque, etc.) prin- 
cipalmente se refiere? 


peral hayedo — tomatal — fresneda 
abetal clavero — bojedal  pimental 
habar pereda — pastizal cacaotal 
cáfeto cafetal —- romeral — Imuredal 
juncial palmar herbazal — manzanar 
cocotal sandia saucedal  guindalera 


1855. ¿Cómo se lama el sitio poblado 
o, plantado de estas plantas o árboles? 











boj arvejas abrojos 
anís Sauces guindos 
matas álamos juncias 
cañas laureles moreras 
trigo higueras mostazas 
vides palmeras castaños 
cardo bananos melones 
abeto retamas naranjos 
cacao sandías avellanos 
robles nogales cocotefos 
tabaco á limoneros 
olivos algarrobos 
pinos encinas berenjenas 
pasto helechos alcachofas 
hinojo tomillo tomateras 
malvas calab; garbanzos 
pepinos cipres almendros 
perales plátanos espárragos 
cerezos espinos membrillos 
fresnos frutilla algodoneros 
18586. COMPOSICIÓN. — Doscribase 


brecemente el Parque 3 de Febrero «de 
Buenos Aires u otro de la ciudad en 
que se vive: * 


1857 y 1858. Digase a que corbos 
pertenecen los A RCIBiON pasivos irre- 
gulares siguientes. 
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1857. Tuerto, supreso, consunto, in-' 
verso, recluso, injerto, enjuto, sepulto, 
previsto, convicto, contuso, comprenso, 
tinto, nato, fijo, diviso, suspenso, aflicto. 


1858. Expulso, concluso, sujeto, abs- 
tracto, corrupto, contracto, infuso, paso, 
confeso, salvo, exento, junto, compulso, 
inserto, propenso, electo, compreso, in- 
curso, manifiesto, extenso. 


1859. Señálense los participios pasi- 
vos regulares correspondientes a los irre- 
gulares de los dos ejercicios precedentes. 


1860. Sustitúyase el verbo entre pa- 
réntesis por. su participio pasivo, regu- 
lar o irregular, según corresponda. 

1. Se han (juntar) muchas piedras. Hay 
muchas piedras (juntar). 2. ¿Quién te La 
(despertar)? Son chicos muy (despertar). 
3. ¿No te agrada el vino (teñir)? Me han 
(teñir) un traje, 4. Hazlo con las manos bien 
(enjugar). Él os había (enjugar) muchas lá- 
gximas. 5. Han sido (elegir) tres concejales. 
Ya juraron los senadores (elegir). 6. Los reos 
están (convencer) y (confesar). ¿Quién Jos 
ha (convencer) y qué es lo que han (confe. 
sar)? 7. No hay verdad más (manifestar). 
¿Has (manifestar) tu parecer? 8. El Cielo 
ha (bendecir) estas tierras. Estas son tierras 
realmente (bendecir). 7. Las desventuras es: 
taban (predecir); tu padre las había (predo- 
cir). 10. Hay envíos de papeles (imprimir). 
Esas obras habían sido. (imprimir) en Lima, 


1861. Subráyense los participios pasi- 
vos, y exprésese en cada caso si su sig- 
nificación és activa o pasiva, 


1, Me agradan colores más sufridos, 
2. ¡Pobre mozo arrepentido! 3. Hubo 
actitudes fingidas. 4, Encomiéndate al 
valido. 5. Recójanse las piezas despren- 
didas. 6. Temo por los muy confiados. 
7. ¡Cuidado con los amigos fingidos! 
8. Andrés vuelve bien cenado y déma- 
siado bebido. 9. La fortuna ayuda a los 
osados. 10. Una vez pesados, los bultos 
se retiran. 11. El agua bebida no es 
mucha. 12. ¡Qué hombre callado, este! 
13. Es peligroso el secreto confiado al 
indiscreto. 14. El varón esforzado tiene 
resuelto el problemíá. 15. Los individuos 
más leídos son los menos descreídos. 
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16. ¡Qué sesión tan cansadal 17. Remi- 
tió un aro parecido al tuyo. 


1862 y 1863. Introdúzcase cada par- 
ticipio en dos oraciones, con significa- 
ción activa y pasiva sucestoamenta, 


1882. Agradecido. Bebido. Callado. 
Cenado. Confiado. Disimulado. Mirado. 
Pesado. Sufrido. Osado. 


1863. Cansado. Desprendido. Comido. 
Hablado. Fingido, Resuelto. Leído. Me- 
dido. Parecido. Sentido. 


1864. Subráyense los participios, y dí- 
gase si están empleados como verbos, 
sustantivos o adjetivos. 

1. Tres han caído. 2. Socorred al caí- 
do. 3. Del árbol caído, todos hacen leña. 
4. Son letras escritas con sangre. 5. ¿Has 
visto el escrito de Julián? 6. Le he pues- 
to mi visto. 7. Hojas del árbol caídas i 
juguete del vieñto son: | las ilusiones 
perdidas | ¡ay! son hojas, desprendidas 
| del árbol del corazón (EsPRroNcEDA ). 
8. Los sembrados han sido devastados 
por la ya prevista helada, 9, ¡Qué solos 
se quedan los muertos! (Bécquer). 
10. Del dicho al hecho hay gran trecho. 





1865. Trascríbanse del ejercicio ante- 
rior los participios irregulares. 


1866. Sustitúyanse los participios ad- 
jetivos y sustantivos del ejercicio 1864 
por una oración equivalente. 


1867 y 1868. Empléense en frases 
breves, como verbo, adjetivo y sustas - 
tivo, sucesivamente, cada uno de estos 
participios, 

1867. Tejido. Dicho. Impreso. Resultado. 
Embaldosado. Ahorcado. 


1868. Muerto. Sostenido. Pedido, Calzado. 
Vestido. Arado. 


1869. Dígase qué funciones gramati- 
cales puede desempeñar cada una de 
las voces siguientes. 


1. Multiplicando. Remiendo. Occiden- 
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te. Olvido, Educando. Adelante. Divi- 
dendo. Caliente. Enfado. Examinando. 
Estallido. Elefante. Contento.'2. Fragan- 
te. Divisa. Venerando. Frecuente. Tras- 
lado. Estupendo. Poniente. Intendente. 
Abogado. Vascongado. Potente. Alarido. 
Intimido. Demando. 


(Ey.: Multiplicando: verbo (gerundio), ad- 
jetivo o sustantivo.) 


1870. ¿Cuáles son las voces del ejer- 
cicio anterior que solo en apariencia son 
gerundios o participios? 


1871, Indíquense los varios gerundios 


y participios que admitan los verbos del | 


ejercicio 1847 (5 columnas). 


EJEMPLO: 
Gerundio Participio 


Verbo | simple |' comp. | activo | pasivo 
r | guiando | habiendo [(guiador)| guiado 
i l 


guiado 











505 


1872. SINÓNIMOS. — Búsquense los 
sinónimos de florar, asiento, sendero, 
vergel, cultivo, semillero, cantero, tra- 
za, pensil, jardinero, espáldar, floreci-* 
miento, quiosco, invernadero, rosalera, 
hierba, vergelero, acequia, florero, ve- 
getación, alquería, floración, “pradera, 
cosecha, enramada, bancal. 


1873, ORTOGRAFÍA (DICTADO). 
— Sustitúyase la estrellita por S o Z. 


1. No tengo confian*a en el agua man*a, 
2. Ha" sido muy descorié? con e%a prince. 
%a; con mala crian%a ha? pagado su exquisita 
gentile%a, 3. Tal cla"e de franqueta es pura 
rude%a. 4. ¿Quién aman?a su rustique” y fie. 
ve%a? 5. No hay semejan*a entre la intrepi. 
de* del cordobé" y la del portugué”. 6. Ba%o 
mi esperan“a en la prome%a de la conde*a, 
que con tanta delicade%a se intere%a en alí. 
viar la pobre%a de los que tienen confian*a 
en su genero"a largue“a. 











Lección 67 


Análisis y cuadro sinóptico del verbo 





Como se. hace con las demás partes de la oración, se representen aquí tam. 
bién en forma simbólica o gráfica 7 que gana más fácilmente la atención del alum- 
no y le ayuda a retener mejor— las diversas denominaciones que los tratadistas 
aplican al verbo, de acuerdo con las clasificaciones más comunes por ellos adop- 
tadas. 





Rob 
" DEFECTIVO 
abolir. 






PRIMITIVO : 
correr 


E DERIVADO : 
corretear 





Clasificaciones del verbo 


1. AL ANALIZAR EL VERBO, se indicará: 


Y j 





1. Su CLASE, a saber, si es: 


Adjetivo (o atributivo) 


19 (Por su significación:) ........oo..ooo.ooooomo.o..> - 
| Transitivo Intransitivo 
29 (Por el modo de trasmitir su significado: ) ....... S re dl e 


pronominal reflexivo: lavarse pronominal: engreírse 
pronominal recíproco: tutearse 


39 (Por el sujeto: agente o paciente: ) 


y Unipersonal 
49 (Por la manera de conjugarse:) ................. 
De [ partir | [decir ] abolir | [ Hover | se cuenta 
; Primiti Derivado 
BO (Por el origen:) .oooooococooociciiicccns E 
correr corretear 


Cormpuesto 


A 





6% (Por los elementos que lo forman:) .. 





1. Sus ACCIDENTES, esto es: 


















-esente resente) resente resente 'resente) | Simple (Presente) 
Pre P; Ps (Ps 
Si L a imperf. (Copretér.) (Futuro, Pret. imp, 1=f, (Pretérito. 19) | Gerundio (Gerundio) 
Impr. A (Pretér.) | Simple (Pospret.) » »2al (Pretérito 2?) | Participio (Participio) 
$ (Futuro) Fut. imperf. (Fut. hipotético) S 
O o AS (Pospretér.) 











TIEMPO 





Pret. perf. (Antepresente) (Antefuturo) (Antepresente) | Compuesto (Antepresente) 
Pret. plusc. (Antecopret.) | Compuesto Pret.plusc. 1+f. (Antepretér, 19) Gerundio comp. (Gerundio 
Pret. ant. (Antepretér.) ) » »2»f. (Antepretér. 2?) comp.) 


Se (Antepospret.) 





Comp. 


4? PERSONA . 
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2. MoneLo DE ANÁLISIS DEL VERBO. 
Analícense los verbos del párrafo siguiente: 


¿Quién podrá declarar, o buen Jesús, lo que sentiste cuando tendiste los 
ojus sangrientos y miraste aquellos brazos en que fuiste recibido y llevado a 
Egipto, tan quebrantado, etc. (GRANADA). 


Disposición y EJECUCIÓN 


Verbos Clasificación Accidentes 
Conj. | Modo | Tiempo | Pers. | Núm. 














Podrá Verbo poder, de voz activa.| 2». | Indic. | Futimp Ja Sing. 
transit, irreg. de 52 clase, (Fut.) 
primit., simple 

declarar ....... » declarar, de voz activa po Inf. Simple, = — 
transit. regular, primitivo, (Presente) 
simple 

sentiste 0... » sentir, de voz act., transit, | 32 "| Ingic. | Pret.indel. | 2» Sing. 
irreg. de 3s cl, primitivo, (Pretér.) 
simple 

tendiste ........ » tender, act, transit. irreg.| Za a » » » 
de 1: cl., primit, simple 

miraste . » mirar, activo transitivo re- la » » » » 
gular, primitivo, simple 

fuiste recibido..| » serrecibido, de voz pasiva E » » » » 

(fuiste) llevado '.| » ser llevado, de voz pasiva] 1* ” » » » 








Otro: Recórranse los catálogos de los hombres que más se han señalado y 
es bien seguro que siempre podrá la Iglesia Católica presentar muchos de entre 
sus hijos que, sin dejar de cultivar el entendimiento en obsequio de la fe, brillaban 
como esplendentes antorchas por sus talentos y sabiduría (BAL.mes). 


DISPOSICIÓN Y EJECUCIÓN 











Verbos Clasificación ya Accidentes 
Recórranse ..... Verbo recorrerse, de voz pasi-| 23 Irape- Pres. 3 Plur. 
ya==sean recorridos, comp. rativo | (Futuro) 
se han señalado | » señalarso,act. transit., pro-| la Indic, | Pret. perf. » » 
norainal rellexivo, regular, (Antepres.) 
derivado, simple A 
» ser, copul., irreg., de 3: cl.| 2s » Presento » Sing. 
» poder, act., transit., irreg. 20 » Fut. imperí, » » 
de 8- cl, primit., simple (Futuro) 
» presentar, act, transit, re-] la Infin. Simple pes pl 
qular, primit., siraple (Presente) 
» dejar, act. transit., regular., | 12 » » pd a 
primitivo, simple 
» cultivar, act, transit re-] la » » - = 
gular, derivado, simple 
» brillar, act., intransit., regu- da Indic. Pret. imp. a Plur. 
lar, derivado, simple (Coprel.) 








Otros: 1. Hacía tiempo que no nos carteábamos. 2. El día en que José no 
se jactara, si no lMoviera, haría Mover. 3. Suele decirse que nadie nació sabiendo. 
4. Consta que yu había anochecido cuando se rindió la fortaleza. 5. [Se esperaba 
al rey, pensándose que habría indultado al pobre inocente. 
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RECAPITULACION DEL VERBO 





DISPOSICIÓN y EJECUC 


Clasificación 



























nos carteábamos 


¡sejactara ...... 


Moviera ........ 


5 


haría .. 





= 


Mover . 
suele 


decirse ........ 


= 





= 


nació 





sabiendo ...... E 


EOABÍA osas p 


y 


> 


había anochecido! 


se rindió ....... 


= 


| ¡se esperaba .... 


y 


pensándose 


= 





habría indultado | » 





Hacía ..........| Verbo hacor, act., unipers,. irre- 












llover, act unipers., irreg. 
de 1» 'cl. (defect.), primitivo, 
simple 






(Pretér. 























primitivo, simple 


2: Indic. ¡ Pret. imp. 3 Sing. 
'gular de 8. cl. (defect.) (1) (Copretér.) 
Primit., simple 
» cartearse, act., intrane., pro- | l. » » la Plur. 
nominal, recíproco, regular, > 
derivado, simple S ES 
» jactarse, act., intrans. prono- | 1» Subj. Pret. imp. le f.| 3. Sing. 
xmínal, regular, primit., simpl. (Pret. 19) 3 


Le Subj. | Pret.imp. laf | 3. Sing. 


1*) 


hacer, act., transit, irreg. de | 2: |. Potenc. | Simple » » 
8a cl., primitivo, simple (Indic.) | _ (Pospretér.) 

Hover, (clasificado) 2 Infin. | Simple — E 
soler, act, intrans. irreg. 12 [22 Indic. | Presente 3. Sing. 
cl. (defect.), primit., simple 

decir, de voz pas. = Ser di- | 3. Infin. | Simple = =- 
cho, ixreg. de Ba cl., prixmit., 

simple y 

nacer, act., intran: 2 Inqic. | Pret. indef. 3e Sing. 
+ la cl., primitivo, (Pretér,) 

saber, act,, transit. irreg. de | 22 Infin. Gerundio sim- | — = 
Sa el., primitivo, simple ple 

constar, act., intr., unipers., | 1= Indic. | Presente 3 Sing. 
regular, (defectivo), primit., 

simple 

anochecer, act., unipersonal, | 2: » Pret. plusc. » » 
irreg. de 12 cl., (defect.), de- (Antecopr.) 

rivado, parasintético 

rendirse, act., trans., pron, ¡34 » Pret. indef. » » 
reflex., irreg. de 32 cl., pri- > (Pretér.) 

mitivo, simple 

esperar, act., trans., usado | la » Pret. imperf. » » 
como impers., pronom. reg., (Copretés.) 


pensar, áct,, transit., usado | 1. Infin, | Gerundio simp.| — — 





como imp., pron., irreg. de 
la clase., primitivo, simple 
indulter, 








¡ct., trans., regular, | l= Potenc. | Compuesto 
deriyado, simple (Indic.) (Antepospr.)| 





Sing. 








(*) Hacer, como unipersonal, es perEcTIvO: se usa en las' terceras personas de singular. 


Algunos autores enseñan a atildar las formas verbales sóbre (de 


sobrar), úno (da unir), pára (de parar), náda (de nadar), éntre 
(de entrar), bájo (de bajar), y algunas otras, para distinguirlas 
en lo escrito, de sobre, prepos.; uno, adjetivo o pronombre; para, 
prepos.; mada, pron.; bajo, prepos.; etc., pues estos últimos se 
pronuncian con-menos fuerza 





NEOLOGISMOS VERBALES 





Arcuxos pres: | Hax que Dec: ALGUNOS DICEN: 


Hax QUE DECIR: 





Adjunto el plano 
alegar? 


el documento 








do? 


“¿Cuándo acabarás de|...porfiar, altercar. 


El Ministro nos auspicia | ...protege, favorece. | ¿Quién te cascoteó? .. 
Autentificó o autentizó | Autenticó.. Ya censaron * la ciudad 


Becuron a mi sobrino | Concedieron uma be- 


¿Quién lo ha biografia- 


Acompaño o remito | Déjate de bochinchear 
adjunto... 


Andas buscándome '... 


Cloroformó al enfermo 
jografía? | No se coaccione * a na- 
die 





...armar bochinche, 
alborotaf, meter 
ruido. 

---provocándome. 

apedreó? 

.empadronaron, re» 
gistraron, hicieron 
el censo de. 

Cloroformizó ..... 


.fuerce, violente,.. 
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“Correlaciona -los hechos 
No chambonees . 


Enlaza, relaciona... 
«»chafalles, frango- 


Jles. 
Le agrada chichonear . |...bromear, zumbar. 
Aún no he desayunado | ...me he desayuna- 


o. 
Dinamitaron la casa .. | Con dinamita hicle- 


run naltar... 
Diplomaron a veinte | Otorgaron el diplo- 
aluranos MA os. 
¿Dónde se diplomó us- | ...se graduó u obtu- 
ted? vo diploma... 
Pocos efresan este año | ...acaban los estas 
os 0 se Era- 
día... 
Ejemplariza * siempre a | Da buen ejemplo o 
tus colegas edifica... 
Enruló su cabellera .. | Rizó, ensortijó... 


El ruido los entonta |. 
Entrevistó al huésped . 


«—Atonta, entontece, 
Me entrevistó como. 
Visité a... o con- 
ferenció COM. 
Mataron o prepa- 
raron para el fri- 
gorifico... 
«Eanguear! 
«mentir, inventar. 


Faenaron. cien novillos 


¡Qué feo es gangosearl 
Es muy amigo de gru- 
pear 








Hamaca al niño (1) .. Hamaquea,  colum- 
pia, mece... 

dd menaje” a Ig- |...honran, festejamo.. 

¿Quién independizó? el | ...emuncipó, liber» 

El Obispo indulgenció | ..concedió indul» 
esa oración gencias Q.. 

...Asustó, atemori- 


La noticia los julepeó 


admitidos para la próxima. edición. 





(%) En vez de hamacar, el Diccionario trae hamaquear con significación de mecer 
* Los neologismos con asteriscos figuran ya en el Diccionario oficial, 
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¡Basta de majaderear! ¡ ...fastidiar, mecear! 


e le mezquina ayu- |...escatíma, regatea. 

la 

Eso mocionó el senador | ...propuso... 

El actor monologuea | ...monologa o soli- 
Joquis... 


mal 
No obstaculices el pro-|...impidas, cstor- 


yecto 
¿Quién obstrucciona la bstru impid. 
realización? a cla. ná 


Nos ofertan muy poco »OÍTECEM,.> 
rei al vence- | Aclamarom, ' aplau. 
dierom... 
e frío le paspa la cara | ,.corta o agrieta.. 
e pasteuriza la cerveza «estoriliza, pasteri- 
No presiones * a tu hijo friolentess fuer- 
ClBooo 
Eso prestigla a la: na-|...honra, enaltece... 
ción 
Aún no programó los | ...ordenó, determi- 
actos nó, distribuyó, 


Organ: 
Hoy no sesionó el Con- | ...! dino " delibe- 


gresos 





Se silencia: o ey lam o pasan 
ritos por alto... 
Me tajeé con la navajá «corté, herí, hice 


No se tironeen, chicos 

No transes? con la 
maldad 

Rusia vetó% la resolu- 
ción 





«,rechazó,-vedó, 
malogró, puso el 
veto ad. 

«uvitoreando, dando 
VÍVAS.o. 


Están vivando al cam- 
peón 








o han sido 





EJERCICIOS 


1874 a 1876. Indiquense el sujeto y 
el complemento directo de los verbos 
de cada parte del trozo siguiente, y lue- 
go analícense éstos. 


UN GORRERO BURLADO POR 
UNA GITANA 


1874, 'La abuela dijo que no podía ir 
a Sevilla mí a sus contornos a causa de 
que los años pasados había hecho una 
burla en Sevilla a un gorrero, llamado 
Trujillos, muy conocido en ella, al cual 
le había hecho meter en una tinaja de 
agua hasta el cuello, en la cabeza pues- 
ta una corona de ciprés, esperando el 
filo de la medianoche, para salir a cavar 


y sacar un gran tesoro que ella le había 
hecho creer que estaba en cierta parte 
de la casa, 


1875, Dijo que como oyó el buen go- 
rrero tocar a maitines, por no perder la 


coyuntura, se dio tanta prisa a salir de 


la tinaja, que dio con ella y con él en 
el suelo; con el golpe y con los cascos 
se magulló las carnes, derramándose el 
agua, y él quedó nadando en ella y 
dando voces que se anegaba; acudieron 
al momento sy mujer y sus vecinos con 
luces, y halláronle haciendo efectos de 
nadador, soplando y arrastrando la ba- 
sriga por el suelo, y meneando los bra- 
zos y las piernas con mucha priesa, y 






































diciendo a grandes voces: “Socorro, se- 
's, que me ahogo” 


1876. Tal le tenía el miedo, que ver- 
daderamente se pensó que se ea: 
abrazáronse con él, sacáronle de aquel 

higro, volvió en sí, contó la burla de 
k Y gitana, y con todo eso, cavó en la 
parte señalada más de un estado de 

hindo, a pesar de todo cuanto le de- 
clan que era embuste; y si no se lo es- 
torbara un vecino suyo, que tocaba ya 
en los cimientos de su casa, él dierg 
con entrambas en el suelo, si le dejaran 
cavar todo cuanto él quisiera. Súpose 
Leste cuento por toda la ciudad, y hasta 
los muchachos le señalaban con el dedo, 
y contaban su credulidad y el embuste. 
MicuxL CERVANTES SAAVEDRA, español) 


1877: Subráyense las formas nomina- 
“les o derivados verbales de los verbos 
el. trozo anterior. 


1878. COMPOSICIÓN. — Reprodúz- 
ase con otras palabras el cuento de 
"Cervantes, y sín que la abuela o gitana 
parezca como narradora. 


1879. Como en el ejercicio 1874 para 
el trozo siguiente 


LAS VÍBORAS DE ANIBAL 


Está Aníbal a la víspera de un com- 
te naval; da sus disposiciones, y en- 
anto vuelven a bordo algunos sol 
dos que llevan un gran número de 
sos de barro bien tapados, cuyo con- 
do conocen muy pocos. Comienza 
la refriega; los enemigos se ríen de que 
marinos de Anfbal les arrojen aque- 
vasos en vez de flochas; el barro 
hace pedazos, y el daño que causa es 
muy poco. Pasan algunos momentos; un 
marino siente una picadura atroz; al 
firlto del lastimado sucede el de otro; 


nto que la nave está Mena de víbo- 
h Introdúcese el desorden; Aníbal 
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maniobra con destreza y la victoria se 
decide en su favor. ; 
(Jamiz BaLMES, español) 


1880. Señálense: 1% los complementos 
circunstanciales del trozo anterior; 2* los 
complementos de nombres. 


1881. COMPOSICIÓN, — Reprodúz- 
case el hecho anterior, empleando solo 
verbos en voz pasiva, siempre que sea 
posible, 


1882. Hágase entrar en una breve 
proposición cada uno de los verbos que 
se piden enseguida: dos que sean detec- 
tivos transitivos a la vez; dos pronomi- 
nales regulares; dos, de la 3% conjuga- 
ción en voz pasiva; dos, pronominales 


irregulares, 


1883. Como el anterior, con: dos wni- 
pe regulares de la 1% conjug,; 
dos pronominales transitivos irregulares; 
dos pronominales intransitivos regulares, 
y dos recíprocos irregulares. 


1884. Pónganse dos verbos de la 
1% conjug.: 1% en modo indicat., pretérito 
anterior (antepresente), 3* pers. pl.; 3 
2% en voz pasiva, subjunt., presente, 22 
pers., pl.; 3£ 30 en potencial simple (pos- 
pretér.), 1% pers. plur; *%* 4% en impe- 
rativo; % 5% en gerundio compuesto. 


1885. Búsquense dos verbos de la 2% 
conjug., poniéndolo cada uno: 1%. en voz 
pta infinitivo comp. (antepresente); 

* 22 en indic., pretér. indef. (pretér.), 
2% p. sing. ** 30 en indio., fut. perf. (an- 
tefut.), 3? pers,, sing.; 42 en subjunt., 
plusc. (antepretés.), 19 pers., singular; =* 
5% en potencial comp. (antepospretér.), 
1* pers., plur. 


1886. Búsquense dos verbos de la 3% 
conj., y póngase cada uno: 19 en voz pas., 
indic., pretér, imp. (copretér.), 2% pers., 
Plur.; * 2% en voz pas., subjunt., fut. 
imp. (fut. hipot.), 2% pers, sing; 3% 
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3? en voz pas., gerundio comp. 
indic., pretér. perf. (antepres.), 3? pers, 
sings; 35.5% en subjunt,, pret. per. (an- 
tepres.), 3* pers., sing. 





1887. VOCABULARIO: Plantas, flor 
. y fruto (o. grabado). 

1. Planta, árbol, arbusto, hierba; ar- 
boleda, herbaje, arboricultura, botánica. 
35 2. Raigambre, bulbo, savia, aguijón, 
brote, renuevo, vástago, tallo, tronco, 
ramaje, copa; follaje, hojarasca, hoja 
(anverso - reverso), broza, frondosidad. 
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3 3. Ligadura, estaca. *? 4. Capullo, 
pimpollo; polen, simiente, ramillete, ra- 
mo, guirnalda, festón. * 5. Envoltura, 
película, hollejo; jugo, zumo; sutura, es- 
cama, púa, maca. ** 6. Trasplantar, ro- 
drigar, arborecer, ramificarse, entallecer, 
entrelazar, aclimatarse, absorber, enre- 
darse, penetrar, adherirse, enroscarse, 
apimpollarse, arraigar, florar, florecer, 
abrirse, frutecer, marchitar, cuajar, ajar, 
pimpollecer, sazonarse, germinar, retor- 
cerse, desgajarse, granar, sombrear, per- 
fumar, embalsamar, refrigerar, pintar, 








A. TRONCO: a. Raigambre: 1, raíces; %. raicillas. - b. Copa: 3. cruz; 4. ramas; 5. horqueta. — 


e. Tronco. — d. Corte transversal de un tronco: 


6. médula; 7. madera; 8. corteza. — 9. Ar- 


busto. — 10. Tallos. — 11. Horcón. — 12. Rodrigón. 


B. L. YEMA. — 2. Zarcillo. 
C. HOJAS: 
8. lacinias; 9. zarcillo, 





D. .. CORTE DE UNA FLOR. — b. Botón o capullo. - 1. Pedúnculo o pezón. 
3, Cáliz. — 4. Sépalos. — $. Corola, — 6. Pétalos. — 7. Estambre. 
. pulpa o carne; 3. corteza. 





2. DRUPA: Le Hueso o carozo; 


ventallas; 5. semillas o legumbres. — e. ESPIGA: 


. punta; 2. borde; 3. nervio; 4. limbo; 5. pecíolo o pezón; 6. estípula; 7. lóbulos; 


2. Base. — 
8. Pistilo, 9. Ovario. 
= b, GUISANTE: 4. vaina y 
6. granos; 7. barba; 8. raspa. - d. RACIMO: 


9. raspa o escobajo; 10. bayas; 11. gajos. — e. GAJOS de naranja. 
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madurar, arrancar, saborear, tronchar, ce- 


rrarse. 35 7, Fragancia, sabor, suavidad, 
belleza, variedad, matiz, tono, policromía, 
acidez, nutrición, desarrollo, espesura, 
fecundidad, flexibilidad, marchitez, loza- 
nía, frescura, suculencia, dulzura, dure- 
za, aspereza, blandura. ** 8. Medicinal, 
alimenticia, tintórea, exótica, tropical, aé- 
reo, marino, aromático, acuático, silves- 
tre, nocivo, bulboso, frondoso, nudoso, 
espeso; tierno, policromo, tenue, cente- 
nario, fibroso, macizo, lanceolado, car- 
NOSO. 


PEZÓN o PEDÚNCULO 





S 
o CAROZO SEMILLA 


Una drupa 


1888 a 1911. Ejercicios sobre el voca- 
bulario. 


1888. Explíquense brevemente los tér- 
minos de los números 1 y 2. 


1889. ¿Cuáles son las voces aplicables 
al árbol, y cuáles, a la hierba? 


1890. Sepárense los nombres que se- 
ñalan conjuntos de partes análogas. 
(Ey.: raigambre: conjunto de raíces.) 


1891. ¿Cómo se llama el árbol o plan- 
ta que da 


1. manzanas, peras, bellotas, café, al- 
mendras, granadas, nueces, dátiles, fre- 
sas, duraznos, albaricoques, castañas, mo- 
ras, bananas, piñas, guindas, avellanas, 

Jeocnas, piñones, nomeolvides, piñue- 
las? 


2. aceitunas, brevas, nisprlas, uu, 
cocos, cédrides, alcachofas, pimienta, to 
mates, hayucos, algodón, oltortalAN al 
canfor, aromas, azafrán, oplo, clruelus, 
toronjas, almendrucos, granadillas, gru 


nadinos, tilas, gálbulas? 


1892. Búsquense sinónimos pora el 
mayor número posible de voc0s apun 
tadas. 


1893. ¿A qué términos pueden pl 
carse los nombres del número 7P 


1894. Búsquense adjetivos afines ile 
las voces del número 7. 


1895. ¿Qué significa y de qué puedo 
decirse que es aguanoso, capsular, espl 
noso, oblongo, gajoso, compacto, Ar 
dulce, pintón, exótico? 


1896. Nómbrense todas las purtus de 
una azucena, de un cardo, de un du 
razno, de una avellana. 


1897. Búsquense treinta adjetivos all 
nes de voces de los seis números prime 
ros del vocabulario. 


1898. ¿Cómo se llama la flor del € 
monero, granada, tilo, naranjo, rosal, 
aromo, haya, pasionaria, raspilla? 


1899. Búsquense los parónimos de 
Corona, pestillo, cariz, batón, copla, 
maga, búa, gema, truncar, yugo, vOrnIAn, 
bruta, vana, aguijón, ramio, trunco. 
(Ey.: De cosona, corola, ) 


1900. FAMILIAS DE PALABRAS, 
Agrúpense en distintas familias todas las 
voces del vocabulario (incluso las del 
grabado) y las de los ejercicios subsk 
guientes. 


1901, COMPOSICIÓN. — Desoripolón 
de uma manzana. 


(Fosma o figura; partes; propicdados ol, 
sabor...; aplicaciones...) 
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1902. COMPOSICIÓN. — Descripción 
de una guinda. 


1903. COMPOSICIÓN, — Descripción 
de una nuez. 


1904. COMPOSICIÓN. — Descripción 
de una rosa. 


1905. COMPOSICIÓN. — Descripción 
de un clavel. 


1906. COMPOSICIÓN. — Diálogo en- 
tre una violeta y un jazmín. 


(Se encuentran en un ramillete ¿Dónde 
estaban hasta hace un instante? ¿Cómo vi. 
vfan?... ¿Con quién?... ¿Qué hacían?... ¿Quién 
las trajo alí... ¿Para qué?... ¿Qué suerte co- 
srerán?... ¿Qué desearía cada una?...) 


1907. COMPOSICIÓN. — Una adivi- 
nanza o ¿Cómo me llamo? 

(Dense los caracteres distintivos de una plun- 
ta conocida para que se adivine su nombre.) 


1908 COMPOSICIÓN. — 
entre un peral y un eucalipto. 


Paralelo 


(Se van comparando sucesivamente las mis- 
mas partes y cualidades de ambos.) 


1909. COMPOSICIÓN. — Paralelo 
entre un durazno y una ciruela. 


 conflicro, 
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1910. COMPOSICIÓN Diálogo 
entre- un rosal y un ombú. 
1911. COMPOSICIÓN. — Diálogo 


entre la violeta y la dalia. 


(Esta es más vistosa, pero sin perfume... 
Moraleja.) 


1912. CORRECCIÓN DE LENGUA- 
JE. — Corríjfanse los neologismos ver- 
bales. 


1. Cuando sesione la Cámara, insistirá en 
el proyecto que veió el Presidente. 2. Entre- 
vistaron al Ministro, pero no se solucionó el 
Y porque los que obstruccionan son 
muchos, y pocos los que auspician. 3. A poco 
de egresar, lo becaron, pero ahora le mezguinan 
el dinero. 4. El pueblo se revolucionó contra 
el alcalde: balearon su casa, cascotearon la 
cárcel y julepearon a más de cuatro. 5. Es 
poco lo que me ofertan para que dinamile ese 
roquedal. 6. Bochinchean tanto que mo logro 
correlacionar mis ideas. 7. Alega que se in. 
dependizará de los que así grupean. 8. Solo 
por chichonear te dijo que se enrolaría en la 
marina. 9. Mientras tú te hamacas y al nene 
le enrulan la cabellera, Pepe desayuna. 10. Se 
complementa todo, pasteurizando la bebida, 
11. ¡Ovacionan a quien no hace más que ma. 
jaderear! 12. Para tajearlo así a uno, debe 
chambonear bastante. 13. No me busques; vé 
a extorsionar a otro. 14. Se silencia el hecho 
de que no se ha diplomado. 15. Ayer lo ho- 


| menajearon en un acto que prestigia a su fa- 


milia. 


Locción 68 


Del adverbio. - Modos adverbiales. - 
Complemento del adverbio - Su análisis 


Diciendo: Rogelio escribe bien y Eduardo escribe mal, enuncio dos oraciones, en las 
évales Jos dos sujetos (Rogelio y Eduardo) realizan una, misma acción: le de escribir, aunque 
nó del mismo modo. Las palabras Hen y MAL, que acompañan al verbo, la califican. Y si 
_digo escribe aquí, o escribe hoy, las palabras AQUÍ y mov determinan el Jugar y el tiempo 
de la misma acción. 


Estas palabras se Maman adverbios. 


1. ADVERBIO es una palabra invariable que califica o determina la 
significación 
de un verbo; v. gr.: Si vives bien, no morirás mal; 
de un adjetivo; v. gr.: Eres muy perspicaz o poco perspicaz; 
o de otro adverbio; v. gr.: Pasó demasiado pronto o bastante pronto. 


2. El adverbio es, por lo tanto, una especie de adjetivo invariable del verbo, 
del adjetivo o de otro adverbio con los cuales se junta. 


Rogelio escribe bien. puede equivaler a es buen escritor o tiene escritura buena. 


Eduardo escribe mal, 5 », tiene escritura mala. 
Eres muy perspicaz Pe »  » de mucha perspicacta. 
Luis trabajó aquí de ES » hizo este trabajo. 
Juan trabajará allí Y $ +» hará ese trabajo. 


3. Como los adjetivos, los adverbios pueden ser calificativos o determinativos 
(demostrativos, relativos, interrogativos, indefinidos). 


EJEMPLOS: 
de calificativos: bien, mal, despacio, peor, pésimamente, etc.; 
de demostrativos: aquí ahí, entonces, así, tal, tanto, sí, etc., 
de relativos: donde, do, cuando, como, cual, cuanto, cuan, etc.; 
de interrogativos: ¿dénde?, ¿d6?, ¿cuándo?, ¿cómo?, ¿cuál?, ¿Cuánto?, ¿cuán?; a 
de indefinidos: así así, alguna vez, tal vez, nlgo, nada, quizá, doquiera, donde- 


quiera, etc. 


4.. Los adverbios indican lugar, tiempo, modo, cantidad, orden, duda, 
afirmación, negación, etc., y por eso, se clasifican en adverbios de lugar, de 
tiempo, de modo, etc. 


po 


Lo 


EL HABLA DE Mi TIERRA 
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pe 
aquí, ahí, allí, acá, allá, acullá, cer- Onsenvac s 
ca, lejos, donde, (do, poético), adonde, Se dice, más acá, más 
de LUGAR: dondequiera, doquiera, doquier, ¿dón- | ,1á muy acá, tan allá, eto., 
(¿dónde?) de?, enfrente, dentro, fuera, arriba, | hero no más aquí, mas allí, 
abajo, delante, detrás, junto, encima, porque estos últimos se re- 
debajo, atrás, adelante, y poco usados: rieren a un lugar más cir- 
aquende y allende. $ 'cunscrito. 
hoy; ayer, anteayer, mañana, anoche, No son tan usuales tras» 
anteanoche, otrora, ahora, antes, des- mañana, igual a pasado ma- 
pués, luego, entonces, tarde, tempra- ñana; trasanteayer y tras- 
no, presto, pronto, siempre, nunca, ja- anteanoche, equivalentes 2 
de TIEMPO más, ya, ¿cuándo?, mientras, "aún, to- | anteanteayer y anteante- 
(¿cuándo?) davía, hogaño, antaño, recientemente |- anoche. 
y recién (este se usa solo delante de En vez de llegó recién, 
participios pasivos, como recién llegado, | dígase legó hace um mo- 
recién compradas, y es incorrección mento, recientemente, epe- 
juntarlo a otras formas verbales), etc. nas, solo a 
bien, mal, mejor, peor, como, ¿cómo?, 1) Yendo seguidos varios 
cual, -¿cuál?, así, apenas, quedo, re- adverbios en mente, solo el 
cio, duro, despacio, alto, bajo, excepto, último llevará esta termi- 
salvo, conforme, adrede, aposta, bue- nación; v. gr.: Salustio es- 
de MODO mamente, malamente, y muchos otros cribió clara, concisa y ele- 
(¿cómo? ) formados del singular de adjetivos fe- gantísimamente. 


meninos, seguidos del sustantivo mente, 
como también varios adjetivos masci- 
tinos en singular; v. gr.: solo, ligero, 
fuerte, etc. 


2) Solo es adverbio cuan- 
do equivale a solamente; 
puede ser sustituído por 
este. 





mucho, poco, más, muy, casi, harto, 


algo, medio, menos, mayormente. 


Medio es adverbio cuan- 
do equivale a medianamen- 


de CANTIDAD | Bastante, tam, tanto, cuan, ¡cuámi | 1S Y es entonces ¡nvarinble: 
. : sello? ejóas medio jotas. 
(¿cuánto? ) cuanto, ¿cuánto?, nada, demasiado, a bio udada 


no equivale a pero, y se 
atilda. 





























de ORDEN — | primeramente, sucesivamente, respecti |, Antes que y después que 
(¿antes o vamente, últimamente, y a veces: am- antesidalque y despuér de 
después?) tes, después, luego y algún otro. UE 
sí, también, cierto, ciertamente, efec- Sí, adverbio, se atilda; 
de AFIR- tivamente, claro, pues, seguro, segura- no debe confundirse con si 
MACIÓN e mente, verdaderamente y, U veces, mu- conjunción ni con sí pro. 
$ | cho. nombre “reflexivo. 
a 
s En nunca jamás y siexa- 
de NEGA- (2% | no, ni, nunca, jamás, tampoco. pre jamás, jamás refuerza 
CIÓN a a nunca y siempre, respec- 
> tivamente. 
de DUDA acaso, quizá o quizás. 








5. OTRAS OBSERVACIONES: 1* Un mismo adverbio puede pertenecer a 
dos o más clases; v. gr.: veo elaro (de modo); ¿Ves bien? ¡Claro! (afirmación); ete. 





2% Hay algunos adverbios que admiten aumentativos (muchazo, de mu- 
cho), diminutivos (lejitos, de lejos), y superlativos (poquísimo, de poco), etc. 
3% A veces, algunas de las voces que figuran aquí como adverbios, des- 
empeñan otros oficios, como por ejemplo: 
de sustantivo: tu sí más parece un nó; no confíes demasiado en el mañana; me 
alegra lo bien que está; p 
de adjetivo: pides mucho fuego; no es cierto que Federico sea tan alto; 
pronto?; , 


sestás 
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de pronombre: pides mucho (pron. indefinido equivalente a muchas cosas); 
de conjunción: ya llores, ya rías; bien sano, bien enfermo; ete. 
de interjección: ¡arriba!, ¡bien!, ¡prontol, etc. 
4% Los adverbios acabados en mente llevan dos acentos prosódicos, pues 
se componen de un adjetivo, calificativo femenino y del sustantivo mente 
Cuando el primer elemento, separado, lleva acento ortográfico, lo conserva 
al unirse a mente; v. gr.: hábilmente, fácilmente, óptimamente, etc. 


y 5* Los adverbios que acompañan al adjetivo o a otro adverbio, si son sim- 
ples o:de una sola palabra, se anteponen: medio vivo, muy cerca, etc.; si son 


ion 


ficoc 


Por su signi 






DEA 








ADVERBIO 


ld 


Por su origen 


Por su formación 





Clasificaciones del adverbio 
compuestos, preceden o se posponen: de par en par abierta o abierta de par en 
par, etc. Sin embargo, se dice No quiero mada más y Que no salga nadie más, 
y nó: no quiero más nada ni que no salga más nadie. 
6% Tanto y cuánto se apocopan delante de adjetivo, sustantivo adjetivado 
vw adverbio: tan recio, tan hombre, tam mal, cuan gentil, cuan fino. 
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Por eso son incorrectas las frases tan es así, tan es verdad; debe decirse 


tan así es, tan verdad es (equivalente a tan verdadero es), e, sin apócope, tanto 


es así, tanto es verdad. 
79 Véanse otros adverbios empleados viciosamente: : 
Despacio por en voz baja, quedo, pasito, es error frecuente: habla despacio, 
que pueden oírte. Despacio significa lentamente. ' 
Detrás mío, delante tuyo, cerca nuestro, etc., son incorrecciones, pues mío, 
'fuyo, suyo, nuestro, etc., cdmo adjetivos, solo acompañan a nombres, y nó a ad- 
'verbios. Corríjase diciendo: detrás de mí, delante de ti, cerca de mosotros, etc. 


y 6. Llámanse FRASES o MODOS ADVERBIALES los conjuntos de dos 
o más palabras que hacen oficio de adverbios; v. gr.: a sabiendas, a hurta- 
dillas, a ciegas, a la buena de Dios, a tontas y a locas, al revés, de golpe, de 
cuando en cuando, tal vez, en el acto, a menudo, de par en par, sin más ni 
más, etc. z E 
Se considera barbarismo decir desde ya por desde luego o desde ahora. 
Algunos condenan también a después de todo por como quiera, sea como fuere 
o en suma, 
Los modos adverbiales son invariables como los simples adverbios. Por eso 
se equivocan los que dicen: lo hizo de pura atolondrada, por de puro atolondrada; 
y on de puros tontos, por de puro tontos, etc. El modo adverbial de puro 
no debe alterarse. 


.. Los adverbios, como otras partes de la oración, pueden ser: 

Primitivos: cerca, pronto, mucho, luego, etc. 

Derivados: cerquita, prontito, muchísimo, lueguito, etc. 

Simples: donde, ayer, bien, más, etc. 

Compuestos: dni, anteayer, también, además, todos los terminados en 
mente y los modos adverbiales. : 


8. El adverbio puede llevar complementos. Pueden ser COMPLEMENTOS 
“DEL ADVERBIO: 

a) un sustantivo: después del trabajo, dentro de la casa, etc., 

b) un pronombre: cerca de. ti, delante del suyo, etc.; 

c) un verbo: antes de empezar, después de salir, etc.; 

d) otro adverbio: muy lejos, bastante mal, etc.; 

e): una oración entera: siempre que tú quieras, detrás de los que llegan. 


9. AL ANALIZAR EL ADVERBIO, se dirá: 
1) Su CLASE, a saber, si esi E 
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11) A QUÉ PALABRA MODIFICA, a saber, a qué 


10. MODELO DE ANÁLISIS DEL ADVERBIO. 






adverbio 





Analícense los adverbios contenidos en lo siguiente" ' 

Usted no ha entendido muy bien este punto, que es ciertamente mucho 
menos cómplicado que el que vimos anteayer; tal vez convendría que aquí de 
nuevo le diésemos en seguida (*) un vistazo, para no proceder a tontas y a 
locas en asunto tan importante y apenas conocido superficialmente, 


DisPosicióÓN Y EJECUCIÓN 




























¡Adverbios Clasificación Modifica al 
No ¿e Adverbio primitivo, simple, de negación . | verbo ha entendido 
muy. ” » ” ”» cantidad adverbio bien 
bien » » » verbo ha entendido 
ciertamente ” » compuesto ” 08 
mucho .. » ” simple, - | adverbio menos 
menos > ” ” +. | adjetivo complicado 
anteayer e ” compuesto verbo vimos 
tal vez Modo adoverbial » convendría 
aquí Adverbio primitivo, simple, »  diésemq» 
de nuev Modo adverbial ” ” 
¿en seguida . Ñ > E ” » 
MOS Adverbio primitivo, simple, ”» proceder 
Modo adverbial . ” 
Adverbio primitivo, simple, adjetivo ¿importante 
apenas”* .. ” >. compuesto » conocido 
superficialmente .. Ea derivado . » ” 
Resumen 
he 0 verbo 
Der.: Palabra invariable que califica o determina al ¿ adjetivo o a 
otro adverbio 
a) calificativos o determinativos (demostrativos, relativos, 
interrogativos, indefinidos) 
Cuastric.: 3 b) de tiempo, lugar, modo, cantidad, etc, 
e) primitivos o derivados 
ADVERBIO 


d) simples o compuestos 
Modo adverbial: dos o más palabras que hacen oficio 
de adverbio. 
Por complemento f un nombre — un pronombre — un verbo — otro 
puede llevar adverbio — una oración entera. 

Observaciones: 1* Un adverbio puede pertenecer a más de una clase. 

2% Algunos admiten aumentativos, diminutivos y superlativos. 
3* Los hay que desempeñan otros oficios: nombre, adjetivo, etc. 


y (2) En seguida puede escribirse ahora con los dos elementos unidos: enseguida, lo mismo 
que se escribe entre tanto y entretanto, al rededor y alrededor, apenas y « penas, eto. 
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4% Los adverbios en mente tienen dos acentos; si hay varios consecu- 
tivos solo el último lleva mente. 

5% Los adverbios simples de adjetivos o adverbios preceden a estos. 

6% Tanto y cuanto ante adjetivo, sustantivo o adverbio, se apocopan: 
tan y cuan. 


Hay algunas palabras que se atildan cuando son adverbios, para 
distinguirlas de los casos en que no lo son; o. gr.: 
más: (No insisto más) y mas, conjunc.: (lré, mas no ahora); 
séz (¿Lo quieres? - Sí) y si, conjune.: (Si lo quieres, Mévalo). 
Solo, adverbio, en adelante no se atildará; pero podrá atildarse 
cuando se trate de evitar alguna anfibología u oscuridad. 
También se atildan los adverbios: 
cómo, dónde y cuándo interrogativos o admirativos, y aún, siempre que este 
equivalga a todavía; ¿Cómo te encuentro?, ¿Cuándo llegará?, ¡Dónde te veol, ¿No 
ha legado aún?, etc. 








Lista de MODOS ADVERBIALES 
O FRASES equivalentes a adverbios 


1. Al canto del gallo = al ama- 16. Sin decir tus ni mus = sin 
necer, decir palabra. 

2. Á cuerpo de rey = con todo 17. En el coche de San Francisco 
regalo. =a pie. 

3. En cuerpo y alma = totalmente. 18. Como quien no quiere la cosa 


= disimulada, suavemente. 
9, Más tarde o más temprano = 
alguna vez. 


4. En menos que canta un gallo 
= en un instante, en un dos por tres. 
5. Como perros y gatos = en des- 


acuerdo. 20. Á tuertas o a derechas = con 
6. La semana que no tenga vier- razón o sin ella. : 
nes = nunca. 21. De manos a boca = repenti- 


namente. 
22, De mal en peor = cada vez 
r. 
23. A paso de buey o de tortuga 
= muy despacio o lentamente. 


7. Como alma que lleva el diablo 
= con suma velocidad. 

8. Contra viento y marea = arros- 
trando dificultades. 


bea Fs en popa) felizmente. 24. A tambor batiente = triunfal 
. nde el diablo perdió el pon- mente o con aire triunfal. 
cho = En lugar distante o extra- 25. Al pie de la letra = literal 
viado. A li 06 exactamente. 

11. En tiempo de Maricastaña 0 26. Con pie, o pies, de plomo = 


del rey Perico = muy antiguamente. despacio, cautelosamente. 
32. Como Dios le da a uno a en- 27. El día del juicio por la tarde 








tender = buenamente. = muy tarde o nunca. 

13. Como quien oye Mover — sin: 28. A troche y moche = dispa- 
prestar atención. ratada e inconsideradamente, 

14. En un abrir y cerrar de ojos 29. A remo y sin sueldo = con 
-= en un momento. mucho trabajo y sin utilidad. 

15. Sin encomendarse a Dios ni 30. A ojo de buen cubero = 'más 
al diablo = sin reflexión. O menos. 








Mm 
Ñ 
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EJERCICIOS 


1913. Subráyense los adverbios, señá- 
lense su clase y las palabras por ellos 
modificadas. 


1. No estarás mañana tan bien como 
hoy. 2: Vese claramente que alli dentro 
reina siempre muy lamentable desorden. 
3. Ni cerca ni lejos se divisan aún. 4. No 
es tan pobre ahora como cuando lo vi 
allá en Madrid. 5. Últimamente decían 
allí que el invierno sería ya poco rigu- 
roso. 6. Primero pasó Gabriel, luego 


Raúl, y después Tomás. 7. Para gente 


tan poco instruida, no es nada agrada- 
ble una conversación excesivamente eru- 
dita. 8. Ayer lo pasó mejor que hoy y 
Jlegó arriba mucho menos fatigado; aca- 


so sea porque todavía no tomó su tónico, 


y quizá también por ser la tarde dema- 
siado pesada. 9. Siempre y dondequiera, 
tarde o temprano, mañana como hoy, 
dentro o fuera de tú casa, así te halles 
muy bien como: extremadamente mal, 
iré invariablemente junto a tí para bus- 
car tu dicha. 10. También ella cierta- 
mente quedó medio aturdida con tan 
tremerido porrazo, 11. ¿Dónde se alojan 
los recién legados? 


1914. Fórmense oraciones en que én- 
tre el verbo escribir modificado sucesi- 
vamente por un adverbio de cada clase. 


1915. 
vechar. 


Lo mismo, con el verbo apro- 


1916. Agréguense a cada oración los 
adverbios de la clase que se expresa 
entre paréntesis. 

1. Llegó (tiempo) la hora (cantidad) 
deseada. 2. (negación) llegará (lugar) 
la hora (modo) deseada. 3. (tiempo) 
hables (modo). 4. (lugar, negación) 
hables (oant.). 5. Advertí (tiempo) que 
(lug.) había (afirm.) personas (modo) 
informadas. 6. Advertí (lug.) que (tiem- 
po) hay (duda) personas ( cant.) infor- 
madas que (tiempo). 7. (afirm.) tú 





(negac.) partirás (cent, tiempo). 
8. (duda) tú (tiempo) partirás (mo- 
do). 9. ¿(negac.) estuvo (duda, or- 
den, lug.), pasando ( orden, lug.) para 
establecerse (orden) en París? 10. (ne- 
gac.), (tiempo) estuvo Abel (lug.); 
(tiempo) pasó por (lug.) (tempo) vi- 
vió (modo) en París. y 
(Ey.: Llegó ya la hora tan deseada.) 


1917. Aplíquense tres: adverbios de 
distinta clase a cada adjetivo .en tres 
frases distintas. 

Nación gloriosa. Marino intrépido. Quedé 
aturdido. Pico elevado. Ejé 'nvicto. Hom- 
bre célebre. Luz apagada. Ojos inquietos. Ge- 
nio desconocido. Estilo original. 


justamente (modo) 
(E Nación 4 muy (cantidad) poiosa) 
siempre (tiempo) 






1918. Sustitúyase con un adverbio 
simple equivalente cada una de: estas 
expresiones. b 

En secreto, Sin cesar. Con arte. En este mo- 
mento: Con tino. En ningún tiempo. De mala 
manera, En voz baja. Con lentitud. En aquel 
sitio. Sin advertirlo, Hace poco. En gran can- 
tidad. Sin duda alguna. En todo, tiempo. Pa: 
sado este instante, Hacia-el lado que queda 
a mi espalda. En la parte interna. En canti- 
dad suficiente. En primer lugar. Después de 


la hora. 
(Ez.: En secreto: secretamente.) 


1919. Reemplácense” estos adverbios 
por expresiones equivalentes de dos o 
saás palabras. 


Exteriormente. Aquí. Doquiera. Ayer. Bien. 
Demasiado. Perfectamente. Antes. Seguramen- 
te. Jamás Medio. Muy. Tarde. Puntualmente. 
Recién. Antaño. Fuera. 

(Ey.: Exteriormente = por la parte exterior 

o de fuera.) 


1920. Subráyense los adverbios y mo- . 
dos adverbiales del trozo siguiente. 


EN EL BUENOS AIRES DE 1770 


Hay buenos caudales de comerciantes 
y aun en las calles más apartadas se ven 
tiendas de ropas... 

La carne está en tanta abundancia 
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que se llevan cuartos a carretada», y si 
por accidente se resbala, como lo he vis- 
to yo; el carretero no la recoge por no 
tomarse el trabajo. A la oración se re- 
parte de balde la carne porque sobra, 

todos los días se matan más. reses de 
das que se necesitan. Así todos los pe- 
1ros, que 'son muchísimos, están tan gor- 
dos que apenas pueden moverse... por- 
que en la casa más pobre les sobra car- 
ne, y también huevos, y pollos, y frutas 
en abundancia. 


(Concotorcomvo o Canero BusTAMANTE 
Cantos Inca, O INGA, peruano) 


1921. COMPOSICIÓN. — Reprodúz- 
case el trozo introduciendo el mayor nú- 
mero posible de adverbios o modos ad- 
verbiales,, ee 


1922. COMPOSICIÓN. — ¡Quién pu: 
diera volver a 17701 

(Supóngase recogida esta frase de boca de 
un pobre hambriento que acaba de leer el trozo 
anterior... Soliloquio en que compara aquella 
época con esta de su estrechez...) A 


1923. En el trozo siguiente, subráyen- 
se los adverbios y sustitúyanse las expre- 
siones en bastardila por adverbios equi- 
valentes o sinónimos. ¿ 


VESTIDOS DE LAS PLANTAS 


Creo a veces que las plantas son co- 
mo las mujeres: les gusta cambiar de 
traje. Por eso, en otoño arrojan al suelo 
todas sus hojas amarillas y en primavera 
se cubren de brotes brillantes. ¡Es que, 
de veras, es tan lindo ponerse un vesti- 
do nuevo!-Y las acacias se adornan de 
moños blancos, los aromos de lunares 
de oro, los plátanos de. borlitas verdes 
y las miosotis, como “piel de asno”, le 
piden al hada de las flores un vestido 
hecho de cielo. ¡Hasta los cardos, tan 
ásperos, sienten despertar su coquetería 
y se prenden entre las duras greñás un 
penacho azull ¡Me río yo de los botá- 
micos que quieren explicar gravemente 
los fenómenos de la florescencia y de 
la vegetación! ¡Si al brotar y al flore- 
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cer, las plantas mo obedecen a otro im 
pulso más que al deseo de ponerse un 
bonito vestido nuevo! Por eso, también, 
crecen con preferencia en tomo de las 
acequias, de los estanques, de los arro- 
yuelos: para tener un espejo en que 
mirarse. 
(Juana DE IBARBOUROU, uruguaya) 


1924. COMPOSICIÓN. — Trascríbase 
el trozo anterior, añadiéndole el mayor 
número posible de: adverbios o modos 
adverbiales oportunos y expresivos, que 
se subrayarán, 


1925. CONVERSACIÓN sobre el tro- . 
zo anterior. — 1. ¿Quién habla en él? 
«¿Conoce usted algo de su actividad? 
2. ¿Cow qué se comparan aquí las plan- 
tas? 3. ¿Cuáles son las que aquí se nom- 
bran y qué adornos les atribuye la au- 
tora? ¿Por qué? 4. ¿Por qué se burla de 
los botánicos? ¿Creerá ella realmente que 
estos están equivocados? 5. Según ella, 
¿cuál es el único deseo de las plantas? 
6. ¿Qué otro cuidado tienen, relacionado 
con ese deseo? 7. ¿Cuál es el plátano de 
que aquí se habla? ¿Qué otra planta re- 
cibe el mismo nombre? ¿Cómo se llaman 
los frutos de esta, y el sitio poblado de 
plátanos? 8. ¿Cómo ha modificado la 
Academia la voz miosotis? Vea el Dic- 
cionario. ¿Qué otro nombre lleva? ¿Có- 
mo se llama su flor? 9, ¿Qué es el hada? 
10. ¿Hay diferencia entre estanque y 
tanque? 


1926. COMPOSICIÓN. — Imítese el 
trozo anterior en una composición que 
se intitule Los vestidos de las aves. 


1927. HOMÓFONOS. — Empléese 
dos veces en una misma oración cada 
una de las voces siguientes: como adver- 
bio y como otra parte de la oración, 

CERCA. TARDE. COMO. ARRIBA. NADA. 
FUERA. ASÍ. MUCHO. JUNTO. PRESTO. 
APENAS. BAJO. MEDIO. 


(Ey.: Desde cerca de las diez el enemigo 
cerca la ciudad.) 


1928. ¿Por qué son homógrafas las 
voces del ejercicio anterior? 


4 
, 


e 
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1929. ANTÓNIMOS. — Búsquense los 


_ de los adverbios siguientes. 


Cerca. Siempre. Más. Detrás. Tarde. Enci- 
ma. Fuera. Antes. Mejor. Abajo. Quedo. Bajo. 
Apresuradamente. Tampoco. Primeramente. No. 
Adelanto. 


* 1930. SINÓNIMOS. — Búsquense ad- 
verbios sinónimos de estos. 

Escasamente, Delante. Nunca. Despacio. 
Doquiera. Pronto. Conformo. Dentro. Fuera. 
Constantemente. Todavía. Cierto. Hoy. Pertec- 
tamente. Harto. Lentamente. Fuertemente, Ex- 
cesivamento. Quizá. 


1931. Búsquense o fórmense: Y adver- 
bios derivados, 7 simples y 7 compuestos. 


1932. Subráyense los modos adverbia- 
les y dígase qué clase de circunstancia 
denotan. de 

1, Caminaron día y noche a: paso de 
carga. 2. Llovía a más y mejor. 3. A los 
cuatro vientos se publicó que el día 
menos pensado teníamos el enemigo tie- 
rra adentro. 4. Sin más ni más se tra- 
baron cuerpo a cuerpo..5. De un tirón 
me leí la obra de cabo a rabo. 8. Yendo 
a buen paso llegarás entre dos luces. 
7. De improviso comenzó a andar 
de puerta en puerta pidiendo a voz en 
cuello hasta el anochecer. 8. Vives todo 
el santo día mano sobre mano. 9. A las 
claras se ve que pesa como' un diablo, 
10. En tiempos del rey Perico ¿no se 
trabajaba de sol a sol y todo salía a 
pedir de boca? 11. Todo se lo creyó el 
bendito a pie juntillas. 


1933. Señálense los modos adverbiales 
de la Lista, que sean sinónimos de los 
siguientes. 


En un decir Jesús. A paso de tortuga. 
Cuando la rana críe pelos. Donde Dios 
es servido. Como el viento. A primera 
luz. A la letra. A mata caballo. Contra 
corriente. En desacuerdo. Sín ton nt son. 


Sin decir esta boca es mía. A pie. Sin. 


más ni más. A toda vela. De buenas a 
primeras. A marchas forzadas. De: re- 
pente. 'A ciegas. En un santiamén. De 
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ide. En todo y por todo. A vela y 
remo. 


(Ey.: En un decir Jesús = En un abrir y - 
cerrar de ojos.) 


1934. Fórmense quince oraciones em- 
pleando los modos adverbiales del nú- 


mero anterior 


1935. Introdúzcanse oportunamente en 
oraciones las frases adverbiales de la 
zisra (pág. 520). 


1936. CORRECCIÓN. — Corríjanse 
los vulgarismos por empleo vicioso de 
adverbios. 


1. Héctor obra lentamente, ordenadamente 
y seguramente. 2. Vén. más aquí, entes de que 
te lo impidan. 3, Recién hoy he podido com- 
testar. 4. Cuenta desde ya com nuestra 
sión. 3. ¿Por qué nos mirará ese tan fijamente 
y fan torvamente? 8. Tan despacio hablas que 


mí te oye el que está delante tuyo a dos pa. 


sos. 7. Esas paredes se caen de puras olejas. 
8. Tan es verdad eso que las van a apunta. 
lar. D. Detrás vuestro no cuenta Eloy tan des- 
pacío cuestro revés. 10. Esos vasos están me- 
dios »ucios. 11. De pura chiquilla declaró eso 
te prima, 12. Cerca mio uo tienes nada que 
temer. 13. Tus tías llegaron medias muertas; 
ten es así que no participaron de la flesta. 
14. Aníbal dibuja rápidamente, poro defectno- 
samento. 15, Conviene que te retíres más allí, 
aunque mo. alcances más nada. 18. Trajo ve- 
ciencito una liebre media viva aún, 17, Au 
que modestamente y casi pobremente, visto 
¿lempro muy limpiamente. 18. Después de que 
te cusentasto, no vino más nadie a molestar. 
X9. No vengas tas aquí que no veas clara- 
mente y enferqmente a todos. 20. Todo queda 
desde ya « tu disposición. 21. Hoy reción »e 


supo que desde allí no partió más ninguno. ' 


22. Dicen que tan está mal eso, que todos lo 
critican unénimemente y ásperamente, 23. ¿No 
encontraste más nada? Sí, encontré una bote. 
lía media vacía 


1937. ORTOCRAFÍA (DICTADO). — 
Señálese el oficio gramatical que está 
desempeñando cada una de las palabras 
en negrilla, y atíldeselas cuando sea 
preciso. 

1. Si, iré; mas quedarás solo. 2.: Solo 
siento no verte mas hoy. 3. ¿Cuando sa- 
les sí estás aun aquí? 4. Saldié cuando 
no haya mas higos. 5. ¿De donde llegas 
tan solo? 6. Aquí donde estoy ¿como 
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te diré de donde vengo solo, si solo no : 


te lo digo porque no estoy solo? 7. Aun 
mas lo deseo ahora; mas no lo digas 
aun, sino solo cuando estés solo. 8. Si, 
solo si te presentas comio amigo te xe- 
cibirán aun; mas no como so- 
lo funcionario. 9. ¡Pues si co- 
mo tal vengo! ¿Cómo durarás 
aun de tu mas fiel amigo? 
10. Cuando es como dices, no 
hablo mas: mas aun exijo una 
prueba- tan solo. 11. Dile, si, 
si quieres, que sk. 


1938. VOCABULARIO: 
Cuadra y cochera, 


1. Establo, caballeriza. PE- 
SEBRERA: plazas, abrevadero, 
estiércol, atarjea, canal o con- 
ducto de desagúe. * 2. Arnés, 
arreo, guarnición, correa, co- 
rreaje, hebilla; escoba, man- 
dil 3. Fardo, bolsa; granos 
(trigo, maíz); pienso, forraje, 








A. PESEBRERA: 1. Pesebres. 2. Tabique. — 3. Comedero, - 
pajaza. > 6. Atadero, argolla o anilla. — 7. Cubestro o.ronzal, = 8. Pila. 


9 manguera, 


B. GUADARNES: 1, 





Cabezada. — 2 Pechera. = 3. 
8. Ación. — 6. Estribo. = 7. Fusta o Játigzo. — 8, Bastos o albarda. 
10, Bruza. — 11. Almohaza o rasqueta: — 12. Caballete. — 13. Sillas de montar 
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horconada. 3% 4. Carro, carreta, automó- 
vil. 3% 5. Establero, mozo de cuadra, pa- 
lafrenero; cochero, carretero, conductor, 
motorista. 6. Amarrar, desamarrar, 





pensar, abrevar, pajear, almohazar, ron- 





zar, cabestrear, baldear, 
peinar, cepillar, «restre- 
gar, Druzar. 


1939 a 1946. Ejerci 
cios sobre el vocabula- 
rio. Ñ 


1939. Con los sinóni- 
mos del vocabulario 
hágase une lista. 





1940. ¿Cuáles son las 
palabrás del 'vocabula- 
rio que significan con- 
juntos de cosas? 


4. Caparazón. 5, Cama y 
9. Manga de Joa 
Rebengue o látigo. 4. Tiros. 
9. Cubo o balde. - 
14. Botiquín. 


] 
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1941. Elífanse diez voces que repre- 
senten un todo o cosa íntegra y enumé- 
rense a continuación al menos tres de 
sus partes (2 columnas). , 

(Ey.-: Establo | Pesebrera, guadarnes, pajar.) 


1942.- SENTIDO CENÉRICO Y ES 
PECÍFICO. — Indíquense 15 vocablos 
de sentido genérico con respecto a quin- 
ce que se extraigan del vocabulario (2 
columnas). 

( Ey.: Sentido genérico | Sentido E) 
Sitio o local | — caballeriza 





1943. PARÓNIMOS, — Indiquense 
las voces parónimas de las siguientes, 
y explíquese el significado de ambas. 


Corea. Cama. Tero. Hebrilla. Pagar. 
Caro. Fuste. Arcón. Acción. Bardo. Al- 
mohada. Careta. Recorte. Raqueta. Abre- 
viar. Roncar. Baldar. Rosal. Asnilla. 

(Ey.: Corea y corrca.) 


1944. HOMÓFONAS. — Las voces 
siguientes son homófonas. Empléense en 
oraciones que demuestren tal calidad. 

_Cuadra. Comedor. Pechera. Salvado. 
Pienso. Rueda. Cochera. Pensar. Plaza. 
Tiro. Cepillo. Arreo. Desagúe. Muelle. 


(Ey.: Hay caballos en la cuadra. Ese era- 
pleo no cuadra a su posición.) 


1945. COMPOSICIÓN. — El caba- 
Merizo. 


(Háblese de sus ocupaciones en cada una 
de las partes de la cuadra; pesebrera, guadar- 


* nés, pajar, etc., utilizando el mayor número po- 


sible de los términos propios del vocabulario, ) 


1946. COMPOSICIÓN. — Descripción 
de la figura. 

(¿Qué representa?,.. ¿Qué partes se distin- 
guen?... ¿Qué contiene cada una de estas?... 
¿A qué uso se destinan los objetos: xepresen- 
tados?.... etc.) 








C. PAJERA o PAJAR: 1. Arcón de granos. — 2. Bolsa de afrecho o salvado. - 3, Horcón. 
— 4. Montón de pasto o heno. — 5. Fardo de alfalfa. 
D. COCHERA: 1. Capota. — 2. Tejadillo. — 3. Ventanillo: — 4. Caja. — 5. Eje. — 6. Re- 


sorte o muelle. — 7. Guardarruedas. 


E. CABALLERIZO: 8. Mandil. - 9. Zueco. -— 10. Escoba. 





Lección 69 
De la preposición 





Quien dice: escribo... Luis, enuncia dos ideas, pero sin ninguna relación entre ellas. Quien 
en cambio dice: 


escribo a Lujs expresa una relación de lérmino entre escribo y Luis; 
escribo para Luis de a e >» provecho ES pa ” 
escribo con ' Luis» >» » » compañía "o 
escribo de Luis» ” » » argumento» "a 
escribo contra Luis». » ” » Oposición "o o.» 
escribo amte Luis ” ” » lugar ” a 
A e O 


Estas palabras (a, para, Com, de, contra, ante, par, etc.) que señalan las relaciones que 
puede haber entre dos ideas, se llaman preposiciones. o 


Como se ve, las preposiciones son términos de enlace por subordinación y 
como puentes entre palabras cuyas ideas relacionan, subordinando unas a otras. 

"Términos de enlace son también las conjunciones que unen simplemente, como 
veremos en el capítulo siguiente: enlazan por coordinación. ' 


Por eso, algunos agrupan a preposiciones y conjunciones en la categoría 
común de partículas de relación sintáctica. 
Aquí se estudian separadamente. 


1. PREPOSICIÓN es una palabra invariable que denota la relación 
existente entre dos ideas. ' 


La palabra preposición significa que se coloca delante porque siempre se 
antepone a la segunda de las ideas que relaciona, 


Otra definición: Preposiciónes son «unas partículas que encabezan ciertos complementos 
y que indican de qué: manera se complementa el núcleo» (A. Atonso y P. Henriquez UnEñA). 


2. Las preposiciones que, en español, desempeñan este oficio son: 


a con entre según 
ante contra hacia sin 
bajo de hasta so (significa bajo) 
cabe (que se usa desde para sobre 
solo en verso) en por tras 


A y de antepuestas al artículo el dan origen a las contracciones al y del. 


3. Pueden formar palabras compuestas; v. gr: contrarréplica, sinsabor, en- 
treabrir, antepuerta, contraer, deposición, enastar, parabién, porvenir, sobretodo, etc. 
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4. Todas las preposiciones ya enumeradas se. llaman separables potque por sí 
solas tienen valor y constituyen palabras castellanas, “aisladamente consideradás. 

Insepatables son las que, en castellano, sólo se usan como prefijos. en la como 
posición de palabras, como ad,: ab, círeum, extra, in, ínter, etc. Véanse otras en la 
Tabla de la página 113. 


3. Las preposiciones desempeñan en la oración una función: muy 'im- 
_Portante, a saber: la de señalar los casos o complementos: 
de señala el caso genitivo o complemento de. especificación; 


4 indirecto 
Sa Joan 7 7 to Ad cdo Ce Me 
A penal tivo * » directo; 
y todas señalan ” ”  ablativo ” $ circunstancial, 


cuando expresan alguna circunstancia. 


A 6. Llámanse FRASES o MODOS PREPOSITIVOS o PREPOSICIO- 

NALES los conjuntos de dos o. más palabras que hacen oficio de prepo-- 
“ sición simple; v. gr.: junto a (equivalente a cabe),.a causa de: (por), acerca 
de (sobre), en favor de (por), por encima de (sobr €), a fin de (para), en 
vista de (por), por medio de (poz), delante de a, en medio de (en- 
tre), en virtud de (por), dentro de (en), en compañía de (con), detrás 
de (tras), debajo de (bajo), en presencia de den Ye efecto de (por), 
en calidad de (por), en cambio de (por), además o fuera de (sin), 
respecto a (sobre), etc. 


7. Véanse algunas de las relaciones que pueden denotar las preposiciones: 


de objeto: miro an Martín; recibiré a tu hermano, etc.; 

de situación: estar bajo tutela; quedó entre la espagu y la pared; iba a la de- 
recha del rey; 

de Jugar: sentóse junto a la puerta; llega desde Madrid; está em casa; voy hacia 
el Sur; 

de compañía: iré con mi padre; viéronlo con Damián; salió en compañía de Carlos; 

de medio: con la gracia se alcanza la gloria; te hablaré por teléfono; informó por 
escrito; 

de oposición: ce contra la pared; luchaba contra la indisciplina; 

de posesión: la huerta de tu tío; los dineros de Judas; 

de procedencia: vengo desde Londres; oriundo de África; natural de las Indias; 

de modo: entró con furia; habló de ple; andar a pie; vender por stiayor; 

de materia: pluma de oro; hoja de papel; torre de marfil; 

de ce Hegará de noche; estamos en otoño; no volverá hasta la noche; es 
para hoy; 

de ene Os probe mer part cial lo hago en tu bien; 


de precios lo adquir$ en dos ; por una moneda; el tres centavos 

de privación: quedó sin ; sala por herer. 

de Ella: mo. nino (2 /cola poe pera. de peetesto de odigación: lena (blico 
de Juan; 


de argumento: discutir sobre agricultura; hablar de filosofía. 
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8. OBSERVACIONES SOBRE EL EMPLEO DE LAS PREPOSICIONES. 


1% A veces se encuentran dos preposiciones seguidas; v. gr.: de entre unas 
matas, de por sí, de sobre la mesa, desde por la noche, hasta con los amigos, hasta 
en Suiza, hasta por los codos, hasta de color azul, para con todos, para desde 
cerca, para entre nosotros, por ante mé, por bajo de la cama, por de pronto, por 
entre la multitud, al por mayor, etc. 

La a a no puede preceder a otras. Es viciosa, por eso, la “expresión 
Voy a por flores o a por agua. 

No se deben usar dos preposiciones unidas por conjunciones, o. de modo 
que la primera quede sin su término expreso, como en reloj con o'siN cadena, 
libros DE y Para Gonzalo; Consultó A y obtuvo aprobación px la junta. Debe 
decirse: reloj con cadena o sin ella, libros de Gonzalo y-para él, Consultó a la 


junta y obtuvo aprobación de ella o su aprobación. 


2% Hay expresiones con significación diversa, según vayan con prepo- 


sición o sin ella: 


Perder un hijo es quedar sin él por muerte, alejamiento, etc.; Perder a un 


hijo es arruinarlo moralmente. 


Hoy debe salir denota obligación; Hoy debe de salir, señala probabilidad. 
Salir alcalde es ser elegido alcalde, Salir de alcalde es dejar de serlo. 


Lo mandará castigar es dar orden 


ra que lo castiguen; Lo mandará a 


castigar es enviarlo para que castigue a otro 


3% A veces se emplea indebidamente una preposición, por superflua. 


Por ejemplo, en: 


Traiga a los libros; 

Sentóse cabe a la fuente o a los tilos; 
Veré a La Plata; 

Busco a hombres trabajadores; 

Eso será a según lo dispongan; 

No acostumbro a fumar; 

Lo obtuvo mediante a tu solicitud; 

Los gustos montan a cien pesos; | 
Haz de cuenta que no existe; 


Siempre debes de obedecer a tu padre; 

Habrás de menester ayuda; 

No es de menester tu presencia; 

No obstante de estar enfermo, trabaja; 

Es preciso de que te apliques más; 

Creo de que cumplirá, espero de que..., 
confieso de que..., me parece de 
que... me dice de que no saldrá, ete. 


Suprímanse en estos ejemplos las preposiciones en negrita y resultarán ex- 


presiones correctas. 


4% Otras veces, por el contrario, se omiten indebidamente, como cn las 
oraciones o locuciones siguientes, que resultarán correctas con la preposición que 


va entre paréntesis. 


Agua (de) Colonia, agua (de) Flori- 
da, reloj (de) pulsera, Plaza (de) Ma- 
yo, Teutro- (de) Colón, calle (de) Pa- 
raná, Biblioteca (de) José Manuel Es- 
trada, etcótera. 

Traje (de) color (de) ratón, corbata 
(de) calidad superior, 10 (de) mayo 
(de) 19:41, asunto (de) López, delante 
(de) todos, etc. 


Estoy convencido (de) que es así; 

Honra (a) tus padres; Leo (a) Cer- 
vantes; Visité el (al) Ministro; 

Jacobo se quedó (con) la suma; Ruiz 
obsequió. a Emilio (con) un libro; 

Convinieron (en) que así se haría; 
Aquella fue la hora (en) que se deci- 
dió su suerte, etc. 
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5% A menudo, indebidamente se sustituyen unas preposiciones por otras, 
como en estos ejemplos, donde la partícula correcta está entre paréntesis: 


Sentóse en (a) la mesa; Llegó «un 
buque a (de) vapor; No se escapó a 
(de) la persecución; ¿Quién ejecutó al 
(en el) piano?; Heredó a (de) su tío 
tres casas; De (por) lo que parece, así 
es; Se distribuye a (por) litros; Eso es 
distinto a (de) lo que se ha dicho; Esto 
no es propio a (para) animar a nadie; 
Tu obra es diversa a (de) la mía; Yo 
fui el primero a (en) quejarme; Se en- 
comendó a (en) tus oraciones; A (pa- 
ra) tal mal no hay remedio; Asomóse 


en (a) la puerta; Cuécelo en el (al) 
fuego; Está colgado en el (del) garfio; | 
Bajo (desde) ese punto de vista es éxac- 
to; Quedamos de (en) salir hoy; Iremos 
de (a casa de) Manuel; Vivo cercano 
de (a) la plaza; Vilo de (por) casua- 
lidad; Viene envuelto de (en) gasa; En- 
chapado con (en) oro; Eso es propio a 
(para) irritar; Lo estrecha contra (so- 
bre) el pecho; Ciudad sobre el (junto 
al) Tajo, etc. 


(Otros casos véanse en las listas de solecismos de régimen, en la Sintaxis.) 


Para el uso de la preposición a con el complemento directo, véase pág, 338. 





Palacio de la preposición 


530 : EL HABLA DE MI TIERRA 


9. AL ANALIZAR LA PREPOSICION, se dirá; 
L Sies: ¡ 


Compuesta (Modo prepositivo) 
A al 


YI. Si señalay 


















de , po 
b) Relación - e a - ana 
de [roo topo [uc topa coo  ganeso, 





10. MobreLo DE ANÁLISIS DE LA PREPOSICIÓN. 
Analicense las preposiciones de las frases siguientes: 


Corre el torrente sin descanso de la cumbre a la llanura. Junto a la puerta 
del mercado se detuvo el mendigo con su perrillo con el objeto de descansar. A 
causa de su enfermedad, Aníbal suele habla* con excitación. 


“DISPOSICIÓN Y EJECUCIÓN 











Preposiciones. | Clasificación [Caso Relación «de 
Preposición simple Ablativo privación, entre corre y descanso 
> eS se procedencia, ,, corre y cumbre 
> .. ” movimiento, ,, corre y llanura 
Modo prepositive e lugar, » 26 detuvo y puerta 
Preposición compuesta Genitivo pertenencia, ,, puerta y mercado 
por contracción: 
CO ela Preposición simple Ablativo compañía, —,, 2e detuvo y perrillo 
son el objeto de . Modo prepositivo mE finalidad, » se detuvo y des- 
cansar 
a causa de ...... e iS 5 causa, entre hablas y enfermedad 
a A NS Preposición simple e modo, -—,» hablar y excitación 


Nota. — Para no errar en la determinación de las palabras que relaciona cada 
preposición, conviene ordenar antes en construcción directa los términos de la 
oración. 


Resumen 


1. Preposición es una palabra invariable de enlace que denota RELACIÓN entre dos 
ideas, o, en otros términos, señala complementos. 
Separables: a, de, con, por, hasta, sobre, eto. 
Inseparables: ad, ab, oum, ob, ex, ín, eto. 
Relaciones que denotan: objeto, lugar, tiempo, modo, medio, materia, fin, pro- 
cedencia u origen, compañía, causa, precio, etc. 
2. Frase o modo prepositivo son dos o más palabras que hacen oficio de pre- 
posición: a causa de, junto a, dentro de, a fin de, en vista de, etc. 
OBSERVACIONES: 1. A veces hay dos preposiciones. seguidas. 


2. A veces cambia el significado según el empleo u omisión de la preposición. 
3. La adición, omisión y sustitución indebidas de la preposición, constituyen 
vicios de lenguaje. 


Las hay 





Y 


ÁLGUNOS DICEN 
O ESCRIBEN: 


LISTA DE EXTRANJERISMOS 
GALICISMOS (V. p. 120) 


ALGUNOS DICEN 
O ESCRIBEN: 


En VEZ DE: 








affaire (afer) 

Antoine. (Ansubn) 
o 
avalancha . 
avanzado, da ... 








bagaje 





bonhomia 
Bordeaux (Bordó) 
brevet (brevé) .. 


canotier (canotié) 


carrousel ++... 2. 


. causeur (cosér) 


causerie (cosré) 
clasificar 0.2 


complotar 
consommé 


constatar... 
constatación 





Corset o. .... 

couplet. (cuplé) 
coupletista 
Champagne . 





chauvinismo (cho- 
vinismo) 

chauvinista 

decepcionar 


echarpe .. 
élite (elit) 








esprit (esprí) 
fiacre .. 

foyer (fuaié) 
Fumoir (fumuar Gs 
Gran Sacerdote . 
RUPpo do. 
Jacques (yac) ... 
Jean (yan) .... 

kermesse o quer 

mese 
marcado, da .... 















mascotte .. 
menuet (menué) 
minarete 
miraje 
mise, en sce 








Onservación: En varias de estas voccs, perfectamente 


neg 








niño, rorro 

bizcocho (objeto de por= 
celana) 

errada ingenuidad 


ios, patente, certi- 
ficado 

sombrero de paja, cana- 
té (aceptado así) 

carrusel, cabalgata, 
desfile de carruajes 

conversador, hablador 

conversación, plática, 
charla 

calificar (apreciar el 


mérito) 

conspirar 

consomé, — consumado, 
caldo 

comprobar, echar de ver 

comprobación 

corsé 

copla, cantar, tonadilla 

cancionista, tonatlillero 

Champaña, champaña, 
champán 

patriotería 

patriotero. 


desilusionar, desengañar 

bufanda, chal, faja 

flor y mata, lo más gra- 
nado 

alistar, enganchar, ins- 
cribir 

ingenio, gracia, agudeza 

coche de punto,” simón 

salón, vestíbulo 

fumadero 

Sumo Sacerdote 

gripe 

Santiago, Jacobo, Diego 

Juan 

verbena, feria, velada, 
romería 

notable, manifiesto, evi- 
dente 

mascota, amuleto, suerte 


| <mómué, minuete 


alminar 
espejismo 
aparato escénico 





| En vxz DE: 





panne o pane .. 
Paul (pol) 
peluche o pel ch 
pendant o pandán 





ueño niño .. 
Pleno (Pier) .... 
anos (£pieró) 





prerunirse 
provisorio 
refabcionar 





rendez-vous (ran-- 
debí, 

René ... 

reprisar 

reprise 








*revolucionar ..- 
rotisserie (rotisri), 


salvaguardar .... 


Santo Padre .... 
secretaire O secre- 
ter 
sirope o siró . 
soirée (soaré) -... 
sommier (somié) . 
succés (sucsé) ; 
surmenaje o Sur 
menage 
re... noo 
toilette (tualct) .. 
toumée (turné) .. 





Eicota 
troupe (trup) 





trousseau (trusó) 
vaudevi 
A 





vermont 
Vincent (Vensant) 
vitraux. (vitró) o 
vitral 
vol-au-yent (volo- 
ván) 
Xavier 





licismo está en la acepción o e ajeno al español; 
clasificar, ete. 


Otras, aunque castellanizadas, no han sido reconocidas 
visorio, mascota, secreter, eto. 





glveras ee 
¡vergar 
_mogel, mogólico, Mo. 
golia 


llenas armarse, re- 
descuidado, desaliñado; 


actitud, expo- 
sición (en fotografía) 

precaverse, prevenirse 

provisional 

reparar, componer, res- 
taurar 

cita, agasajo, neata- 
miento, rendibú 

Renato 

reponer, repetir 

reposición, repetición, 
continuación 

insurreccionar, alborotar 

parrilla, churrasquería 


guardar, proteger, guar- 
dar 


Padre Santo 

escritorio, papelera, bu- 
fete 

jarabe, almibar 

sarno, tertulia, velada 

colchón de tela metálica 

éxito, suceso 

trabajo excesivo, 
sancio cerebral 

tirada, tiro 

tocado, atavío, tocador 

visita, expedición, co- 

rrería . 

obra de punto, jubón 

cuadrilla, compañía de 
cómicos 

ajuar 

zarzuela (n la francesa) 


can- 


terraza, pórtico, mira- 
dor, galería 

vermut 

Vicente 

vidriera de colores 


pastel de hojaldre 





Javier 


astizas o castellanizadas, el ga- 


v. gr.: bagaje, avanzado, 


oficialmente; v. gr: pro- 
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Se escribe con z el sufijo verbal izar, como en agonizar, econo- 
mizar, fiscalizar, analizar, paralizar, bautizar, etc. En los últimos, 
izar reemplaza a las terminaciones griegas i > 

En guisar, alisar, improvisar, ctc., el sufijo no. es isar, sino ar . 





¡s, ismo. 


y la s es obligatoria por pertenecer a los radicales de las voces 


primitivas guiso, liso, improviso, etc. 


EJERCICIOS 


1947. Del trozo siguiente sepárense 


1%, todas las palabras invariables; 2%, los 
adverbios, en sus distintas clases. 


1948. En el trozo siguiente, 1%, subrá- 
yense las preposiciones; 2%, indíquense 
el caso y relación que expresan. 


DE BUENA LEY 


Era viejo, pero fuerte como tronco de 
quebracho; fue de los que hicieron pa- 
tria con todo su corazón, y recordaba 
sus tiempos desde cuando muy mucha- 
cho se bautizó con el fuego de la pri- 
mera invasión. 

Luego, lancero unitario, contra Quiro- 
ga o el Chacho, anduvo en los campa- 
mentos, siempre carne de cañón; y de 
campaña en campaña, igual que terne- 
ro guacho, fue rodando hasta los cam- 
pos de Cepeda y de Pavón. 

Después junto a un arroyuelo, seme- 
jante a los carpinchos, hizo su cueva en 
un rancho, de adobes, cañas y quinchos, 
donde soñaba en los hechos y osadías 
de otra edad. 

Y sin haber conocido ni hogar, ni am- 
paro en su tierra, un día, con la nostal- 
gia de sus épocas de guerra, cayó en- 
vuelto en la mortaja de su propia so- 
ledad. 


(JuLiÁn CHARRas, argentino) 


1949. Del trozo anterior, 1*, áren- 
se las voces con letras dobles; 2%, explí- 
quense los vocablos o frases en bastar- 
dilla; 3%, trascríbanse los términos ame- 
ricanos o argentinos. E 


1950. VERSIFICACIÓN. — Dése al 
trozo anterior la forma de soneto que le 


corresponde, teniendo en cuenta que 
cada verso es aquí de dieciséis sílabas. 


1951. Reemplácese. la rayita con una 
preposición apropiada. 

Madre — valientes. Remedio — la tos. 
Discurso — griego. Marchar — su tierra. 
Trepar — la cumbre. Enseñar — leer. 
Perro — aguas. Vestido — la española. 
“Té — leche. Máquina, — vapor. Lucha — 
diez. Venta — mayor. Trabajar — cesar. 
Salir — Lima. Visto — la torre. Diestro 
— el juego. Conferencia — agricultura. 
Casa — techo. Reo — los jueces. 

(Ej.: Madre de valientes.) 


1952 y 1953. Lo mismo, expresando 
el caso y relación que denota (3 col.).* 





1952. Natural — Granada. -—> boca -— bo- 
ca. Médico — palos. Versado —- historia. — 
Mendoza — Chile. Sumergido — la cintura. 
Libro — ñinos. — Salta — Tucumán. Uno 
— otro. Tela — camisas. Recibir — fianza. 
Casa — barrer. Cuentos — todos. Partida — 
dos. Evangelio — San Lucas. Traición — 
igual. — acá — allá. -— Herodes — Pilatos. 

EJEMPLO: 





Caso | Relación 
enitivo | procedencia 
a origen 





Frases pedidas 
Natural de Granada 


1953. 1. Los árboles que crecen — la 
paste que mira — el Norte — una mon- 
taña, dan mejor madera — construcción, 
que los que crecen — el costado — Sur. 
2. Las máquinas — apagar incendios 
fueron empleadas — primera vez — los 
romanos. 3. — cálculos, puede el hombre 
estar — dormir — diez días, — beber — 
una semana, y — cinco minutos — utre. 
4. — cuanto — su resistencia — comer 
puede ser — muchos días. 5. ¿— slónde 
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sacaré cinco centavos — que comprar 
hilo — seda — coser mi bolsillo, —- no 
perder la plata que gane — la lotería 
= el billete que he — comprar, si llego 
= encontrar diez pesos — la calle prin- 
cipal — el pueblo que van — fundar — 
Bernal y Témperley? 


1954. Subráyense las preposiciones in- 
separables. 

Admirar, circumpolar, anfiteatro, su- 
perposición, bisnieto, sublunar; decalitro, 
protomártir, archidiícono, centímetri 
deslustrar, interponer, ultramarino, equíe 
distante, cisalpino, trasandino, anticristo, 
subsiguientes, exalumno. 








1955. Conviértanse en compuestas por 
medio de preposiciones. inseparables o 
prefijos (p. 113), sin repetir estos, las 
palabras en bastardilla. 

Visité a tus abuelos. Puso tres líneas. 
Siluba aguda. Tracé dos ángulos. Mide 
diez metros. Eso es cristiano. País andi- 
no. Resultado siguiente. Volver los pa- 
peles. Mueve las aguas. Asunto de na- 
vegación. Congreso nacional. Utiliza 
esas armas. Acto meditado. Cuerpo ya- 
cento. , 











(Ey: Visité a tus bisabuelos.) 





1956. Subráyense las dos preposicio- 
nes consecutivas en los ejemplos si- 
guientes. k 

1, Retiró el plano de sobre la" mesa. 
2. Deslizóse por entre los curiosos. 
3. Hernán habla hasta por los codos. 
4. Tengo bizcochos exquisitos para con 
guindado. 5. Cada uno lo advierte de 
por sí. 6. Justo designó, por de pronto, 
un secretario. 7. Notificaron desde por 
la tarde que volarían hasta sobre el 
Aconcagua. 8. De entre las chozas par- 
tió un grito. 9. Adorno pintiparado para 
sobre la chimenea. 10. Era un joven de 
hasta veintiún años. 11. Declaró por an- 
te el escribano. 


1957. Subráyense los modos preposi- 
tivos y sustitúyaselos por una preposi- 
ción simple equitalente. 
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1. El aviador Franco salió en direc- 
ción a la Argentina en compañía de 
Alda, Durán y Rada, 2. Está encima de 
la mesa. 3. Le riño'a fin de que se en- 
miende. 4. ¿Hablarás así en presencia de 
tu padre? 5. Faltó a causa de la Huvia. 
6. Íbamas camino de Bolivia. 7. Avanzó 
en medio de fieros enemigos. -8: En lu- 
gar del nombre usaré un pronombre, a 
fin de no repetir aquel. 9, Vive detrás 
de esa colina. 10. Así se hizo, con el 
fin. de que yo no viniese en tu com- 
pañía. 

(Ey.: Franco salió hacia la Argentina con...) 





1958. Subráyense las preposiciones em- 
pleadas como prefijos. 





Atambor Sinsabor Endiablado 
Eusillar Demérito Contrabando 
Socolor Entretela Trastornado 
Sinfin Contener Antecámara 
Socavar Entretener 

Anteojo Sobrctarde 

Porvenir Trasandino Contraalmirante 
Trasponer Trasnochar Descompuesto 


(Ey.: atembor.) 


1959. Sustitúyanse las rayitas de cada 
número por preposiciones distintas que 
completen, el sentido de la frase inicial 
en negrita. 

1. El torrente corre — peñas; — el ya- 
le; — la cima; — furia; — cesar; — Orien- 
te. 2. La carreta quedó — la puerta; — el 
puente; — ruedas; — Ernesto; — los árbo- 
les; — el pantano; — las reinas. 3. Ismael 
pasea — Lem dro; — pie; — el“pórtico; 
— la cárcel; — amigos; — ayer; — la no- 
che; — distraer: — automóvil; -- can- 
sarsc, 4. El Sol va cayendo — majestad; 
—= la altura; — la montaña; — el olivar; 
— arreboles; — el lago. 5. Mañana iré — 
tu tío; — la allmeda; — sestear; — Jos. 
pinos; — tu casa; — un jumento;, — es 
peta; = la tarde; — sus huellas; — acá. 

Ñ 












+ El torrente corre entre peñas; hacia 


el valle... 





1960. Dense cinco complementos con 
preposiciones distintas a cada una de 
estas expresiones. » 


1. Llegó. el tren. 2. Cantan las aves. 
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3. Parte el aviador. 4. La bandera fla- 
mea. 5, Jugaremos. 
(Ey.: Llegó e Madrid de noche el tren des- 
de Santander, pot...) 


1961. Fórmense oraciones, sustituyen- 
do las rayitas de cade número por un 
verbo y-una preposición. 

1. a O 2. La remola- 
cha se — — ensalada. 3. — dos se — 
am pavo, 4. El vapor — — Barcelona. 
5. El corazón — — cesar. 6. Esa fruta 
— — San Juan. 7. Dos — — diez. 8, — 
tres grados — cero. 9. El pobre — — 
espaldas. 10. — Rosario — Córdoba — 
— automóvil. 11. El carruaje se — — los 


árboles. 12. Falucho — — la patria. 
(Ey.: El asno murió de fatiga.) 


1982. Lo mismo, sustituyendo con 
nombres y preposiciones. 
1. — venció — Chacabuco. 2. — ayu- 
dó — Colón — el précio — sus foyas. 
3. - va pidiendo — casa > casa. 4. — 
fue enarbolada — Belgrano —- las ba- 
trancas. — Rosario. 5. — morían — la 
.— la . 6. Escriba Ud. un — 
= la caridad. 7. Vendo — — poco pre- 
cio. 8. — Tucumán se conserva reli 
samente — — que se juró la indepe po 
cia. 9. — se desvive — mí. 10. El — 
avanzó — las posiciones — el enemigo. 
11. El pobre y el — quedan iguales — 
la muerte. 12. Aquí — todas — se es- 
cuchan — — dolor. 
(Ey.: San Martin venció en Chacabuco-) 


1963 y 1964. CORRECCIÓN. — Eli- 
mínense los vicios que haya en estas 
oraciones por omisión o mal empleo de 
alguna preposición. 


i 


1983. 1. ¿A cuánto o 


AR 
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gramos, 13. En las clecciones, Jaime salió de 
concejal. 13. AJ volver perdió a su maleta co” 
dor café. 


1964. 1. Hemos de menester aparatos dife- 


a, paseo en lancha a motor. 10. Combatió me- 
chos años por, pero un día voloió su 


contra gl rey. 11. Me pareció de que no ln 
teroenía desde 15 julio 1938. 12. Se hará el 
trabajo con o sta Jorge. 13. Irá a y voloeré 


E da por nenccios ley lama: 


1965. ORTOGRAFÍA. — Indíquense 
los verbos de la 1% conjugación deriva- 
dos ó afines de las voces siguientes. 


Piso Preso Través Hispano 
Uso Curso Moral Compás 
Útil Suave Danza Órgano 
Vaso Rezo Trozo Parálisis 
Rizo Aviso Lanza Escasez 
Paso Tapiz Cristal Profundo 
Liso Fértil Desliz Análisis 
Cruz Ameno Disfraz Bautismo 
Atrás Eterno Bárbaro Almuerzo 
Bolsa Tamiz Horror. Tranquilo 


(Ej.: De piso, pisar.) 


1966. ORTOGRAFÍA (DICTADO). 
— Sustitúyanse lay rayitas por So Z. 

1. Se lo acu—a de que martiri-a a 
los que no se confie—an reos. 2. Con las 
fiestas que reali-aron pen—aban solem- 
ni-zar el día en que empe-aron a ser 
libres. 3. ¿Así inutili-as las esfuer—os 
hechos por coloni—ar y fecundi-ar es- 
tas tierras? 4. ¿Pien—a— civili-ar escla- 
vi-ando? 5. No sé preci—ar cómo se 
entiende ameni—arel ácto que se orga- 
ni—a. 6. La— bra—a— abra—an, los bra- 
—o— abra—an. 


1967 y 1968. EXTRANJERISMOS 
(CALICISMOS). — Subráyense los ex- 
tranjerismos y sustitúyaselos por  pala- 
bras castellanas. 
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1967. 1. Estos echarpes, corsets y tricotas 
proceden de Hamburg. 2. Nuestro amigo Paul, 
cuyos couplets celebras, no es coupletista de 
profesión, sino um simple amateur. 3. Salía 
con Antoine de una rotisserie, cuando la suer- 
le me deparó um encúentro con el Gran Sa- 
cerdote de la tribu, seguido de una verdadera 
avalancha de pueblo. 4. Por una panne del 
motor, llegó tarde a la soirée. 5. Rogóme Jac- 
ques que acompañase a Xavier al desfile del 
carrousel que se realizará después del vande- 
ville de Vinceni. 6. Amenizará el programa 
un notable causeur chauvinista de Champa- 
gne. 7. ¿Crees salvaguardar con mascaltes la 
tradición amenazada por Pierre Cheval? 
8. Deja tu bagaje, compón tu toiletie y va- 
yamos a la soirée, donde se espera oír uno 
de tus coupletes o de tus causeries. 9. Tendrás 
pleno succés con la reprisé de la comedia del 
principe mongol. 10. Obtuvo un brevet provi- 
sorio para ese pierrot de tanto esprit. 


1968. 1. Tienes que munirte de una buena 
echarpe y de una gruesa tricota, porque este 
invierno es crudo. 2. ¿No te apercibes de que 
René gasta mucho rendez-vous y mucha pose 
y mo dice al fin más que banalidades? 3. En 
un fiacre de peluche verde iba Xavier-con un 
bebé. 4. ¿No sería en Bordeaux donde vi bis- 
cujts y vitraux preciosos? 5. La troupe dio fin 
a la tournée de esta temporada reprisando con 


A. Juego delantero. — B. Juego trasero. — €. Caja 
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gran mise en scene una pieza de Moliére. 
6. En el foyer ensayaron ballets y menuets, y 
luego en el fumoir sirvieron, vermont, sirope 
y champagne. 7. El mozo del canotier es muy 
avanzado en sus juicios y banal en sus expre- 
siones. 8. Sirvele el consommé al pequeño niño. 
9. Hé aquí un affaire que revolucionará los. 
círculos de la elite. 10. ¿Te enrolarás en un 
partido que a outrance sostiene chauvinismo 
tan avanzado? 11. ¿Qué presime mistificar 
don Jacques con su detestable argot? 12. Los 
examinadores clasificaron a mi primo Jean 
'con marcada injusticia. 13. Eso es puro mi- 
raje: el resultado decepcionará a todos. 14. Ese 
florero no hace pendant con el biscuit; pero 
déjalo ahora sobre el secreter. 15. El Santo 
Padre nos exhorta a premunirnos contra esas 
novedades. 16. El tiraje del folleto no le pro- 
ducirá a René mi para refaccionar la cocina. 
17. De la kermesse trajo Antoniette un cor- 
set, un negligé, un echarpe y un canotier. 
18. ¿Visitaste el minaréte de lá mezquita? 
19, Retire del fumoir ese sommier. 20. Los 
afiches no anuncian ningún debut, sino una 
reprise 





1969. VOCABULARIO: El coche. 


1. Caja, cakezal: Cuerpo: portezuela 
(pestillo - cortinilla - bastidor - cristales); 








1. pescante; Ji. testera. 


1. Vara o lanza: bocatijera. — 2. Resorte o muelle. — 3. Eje: pezón, estorija. 4. Rueda: 
a. cubo; b. casquillo; e. rayos; d. pinas; e. llanta. — 5. Guardabarros. — 6. Estribera y zan- 


cajera. — 7. 


= 13. Bigotera. — 14. Taxímetro. — 15. Farol. 


18. Lático o fusta: a. puño o mango; b. tralla. - 19. Guardabarros. 


Freno. — 8. Capotal. — 9. Compás. — 10. Aleros, — 11. Ladillos. 


12. Respaldo. 
16, Manubrio del freno. — 17. Caparazón. 
20. Cuia. 
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interior, asientos, ventanillo. Suelo, al- 
fombra, tejadillo. 2. Juego delantero, 
juego trasero. 35 3. Viajero, pasajero. 
4. Carrocero, cochero, lacayo; librea 
(galón - cifra - escudo); latigazo, trallazo, 
chasquido. +5 5. Tarifa; precio, viaje, 
trayecto, equipaje, propina. 2 6. Alqui- 
lar, guiar, traquetear, rodar, volcar, cho- 
car, atropellar, frenar, atascarse, torcer, 
sonrodarse, cochcar, tirar, relevar, subir, 
apcarse, descender, parar, iurrastrar, bras- 
portar, agitar, latiguear, avivar, Fosguar- 
dar, castigar, tarifar. 3 7, Cocheril, laca- 
yuno,* flexible, desvencijado, reluciente, 
pesado, mullido, raído. +*.8. Coche de 
camino, de plaza, fúnebre, simón, de 
rúa, de San Francisco, de punto. 























1970 « 1978. Ejercicio 
bulario. 


sobre el voca- 





1970. Sustitúyanse las rayitas por vo- 
ces que completen el sentido. 

1. El cochero se sienta en el —, saca el 
Tátigo de la —, lo — y con sui== av 
ballos. 2. El asiento principal del — Jiámase 
—3 en frente de esta otro estrecho de- 





















nominado —. El eje s roduce por sus ex 
tremos en los — de las —, donde queda ase- 
gurado con los —. 4. C ve, resguár- 
dase uno con el —. 5. El — registra el precio 
del —. 6. La rueda e 

—=. 7. Sobre el e msan los —, y sobre 
estos cae la — de esta hay a veces 
un — con h amientas y re] stos. Los 
rayos encajan en el — y en 10. La 
vara o — sale del —, donde gira alrededor 


de la —. 
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1971, Indíquense otras acepciones o 
significados de estas voces. 

CAJA. CAPARAZÓN. ALERO. CABEZAL. 
CUERPO. TEJADILLO. 


1972. COMPOSICIÓN. — Digase: 
1% ¿Qué es el eje de un carruaje y dón- 
de se coloca?; 2% ¿Cuántos guardabarros 
y?; 3% ¿De cuántas partes consta el 
estribo?; 49 ¿Para qué sirve el pesebrón?; 





5% ¿Qué es la bigotera?; 6% ¿Qué partes 





comprende el cabezal? 


1973. ¿Cuáles son los sinónimos de 
estas pol 
TIMÓN. ALERO., FUSTA. 


ITINERARIO. CONDUCTOR. 
LLE. 





"TRAQUEAR. 
VARA. MUE- 





1974. Indiquense algunos parónimos, 
homófonos y antónimos de términos del 
vocabulario. 


1975. Ordénense alfabéticamente los 
verbos del número 6. 


1976. Fórmense oraciones empleando 
todos los verbos del número 6. 


1977. COMPOSICIÓN. — Descripción 
de una rueda. ? 


1978. COMPOSICIÓN. — Dese ipción 
del juego trasero de un carruaje. 





rober gAS 


De la conjunción - 





Habla Atilio y dice: Santiago, Guillermo, yo fuimos a la escuela... estuvimos « punto 
de no ir... ¿debíamos salir... quedar... amenazaba tormenta? Decidimos concurrir igualmente... 
el maestro no dijera... nosotros ne aprovechamos... faltamos a menudo... perdemos lecciones 
importantes... saldremos mal en los ¿xámenes. 3 


Atilio ha expresado unos pensamientos, pero desligados unos de otros, oomo si hablara 
a trechos. En cambio, podía haher dicho, por ejemplo: Santiago, Guillermo y yo fuimos a la 
escuela, aunque estuvimos a punto de no ir, puesto que ¿debíamos salir.o quedar si amena- 
zaba tormenta? Sin embargo, decidimos concurrir igualmente para que no dijera el macstro 
que nowotros no aprovechamos, porque faltamos a menudo y perdemos lecciones importantes; 
y que, por consiguiente, saldremos mal en los exámenes. 





« han añadido unas palabras que constituyen lazo» de unión entre las varias propo- 
es o partes de una misma proposición, con lo que se da unidad al breve discurso de 
Atilio. Por eso, se las Mama términos de enlace por coordinación y subordinación, mientras 
Jas preposiciones lo son siempre por subordinación, 


Estas palabras que unen o enlazan (y, aunque, 
que, que, porque, Y, Y que, por consiguiente) se de 











puesto que, o, si, sin embarko, para 
ninan comjunciones. 





1. CONJUNCIÓN es la palabra invariable que enlaza oraciones o 
partes análogas de estas; v. gr: En 


Piensa el ladrón. que todos son de su condición, «une dos oraciones; 








AE, 
Aves y flores alegran la aurora - une sustantivos O sujetos; 
o 
Pega, pero, escucha o. pooomoroona Lo... une verbos u oraciones; 
ADO CE 
Enrique es honrado, aunque pobre ......... ne adjetivos 0 atributos; 
IRSE. Le, 
¿Vives cerca o lejos de UQUÍP +. une adverbios; 
E 
¿Hablarás con calma o con enojo? ...... --. une complementos, etc. 
AS 
En realidad, las conjunciones unen siempre oraciones, annque muchas veces 








az v. gr: Aves y flores alegran la augora equi 
alegran la aurora; Enrique es 
honrado, aunque Enrique es 


se presenten estas en forma elíptic 
vale au: Las aves alegran la aurora y las flore 
honrado, aunque pobre, equivale a: Enrique 
pobre, cto, 








2. Las conjunciones siempre enlazan palabras u oraciones, de varios 


modos, a saber: 








asociando sus ideas: Pastor y rey; pesado e inútil; digo que sí, ete; 
separándolas: Senador o diputado; mujer u hombre; ya esclavo, ya libre; 
oponiéndolas: Activo, pero importuno; No quiero vino, sino agua, etc; 
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apeyándolas o continuándolas: Digo, pues, que no asistiré; Así que tú lo verás; 

motivándolas: No: concurrió porque estaba. enfermo; Hablaré pues que lo 
«Quieres; 

denotando condición: Iría, si tuviese vehículo; Vencerás, siempre que calles; 

denotando fin u objeto: Se lo manifiesto para que esté apercibido; Salen 
a fin de que no los molesten; 

denotando consecuencia; Has querido el pecado, luego acepta la penitencia; 

denotando tiempo: Habrá oscurecido cuando lleguemos; Te visitaré siem- 
pre que vaya al pueblo; 

denotando modo: Obra como si nada tuviese que ver; Hablaré conforme 
quieras; Obra sin que lo vean. 


3. Las conjunciones principales son: 









OBSERVACIONES 














Únase e en vez de y. 
cuando la voz si- 
guiente comienza 
por ¡0 hi: padre 

hijo; gula e ire 







¡Simple unión de 
ideas o juicios 
























Úsase u por a, de- 
lante de 0 u ho: uno 
a otro, ayer u hoy 


0, u, o bien: 


Disyuntivas 
(Distributivas ) 













Ya... ya... OrA... 
(que... que... 





















































































* Mas, conjunción, 
Adversativas | Oposición o rec» | pero miquiera Puede sustitulrae por 
tificación pero; así se distingue 
de más, adverbio; 
además aquella se 
escribe sin tilde 
si bien (no obstante, sin embargo) 
Continuativas | Continuación del | pues ahora bien 
discurso pues bien ahora pues 
o 
Causales Causa, motivo, porque puesto que 
razón real o su- | que supuesto que 
puesta cuando como que 
como quiera que 
pues que una vez que 
Si, conjunción, se es- 
sl con tal que cribe sin tilde, a di- 
Condiclonales | Condición como elempre que ferencia de sf, ad- 
cuando ya que verbio o pronombre, 
dado que que se pronuncian 
con mayor fuerza. 
como más que 
Comparativas | Comparación así como tao cora menos que 
igual que almodo que 
7 para que con objeto de que 
Finales Fin u objeto a fin de que a que 
por que 
[ruego pos consiguiente conque Conque, conjunción, 
Dativas o con- | Consecuencia o| pues  perle tanto así que se escribe en una 





secutivas deducción que por tanto - (entónces) “sola palabra 
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mientras como temluego 
apenas  nmobiem cómo 
Temporales Tiempo cuando  encuañto asíque 


cuanto  Imegoqme siempre que 
y varios adverbios y modos adverbiales 





Modalen Modo o manera 











1% Opsenvación: Una misma conjunción (v. gr.: que, como) puede ser de 
distinta clase, según los casos. 

2% — La conjunción que no debe confundirse con-el relativo que: este se re- 
conoce en que puede sustituirse por el cual, la cual, los cuales, etc. 

3% — Hay no pocos adverbios y modos adverbiales que desempeñan oficio de 
conjunciones, entre ellos varios de los de tiempo y modo. 

4? — La conjunción sino (adversátiva) no debe confundirse con el conjunto 
si no (conjunción condicional y adverbio de negación). Hé aquí. una 
regla práctica: Si entre si y mo puede intercalarse alguna palabra, se 
escribirán separados; en caso contrario, juntos. 

En No soy rico, sino pobre, no es posible ninguna interpolación: Jue- 
go, es una sola palabra: En iré yo, st No vienes, puedo interponer: st tú 
No vienes, sí entonces NO vienes, etc.; luego, separo. Además, la adver- 
sativa sino se pronuncia con acento débil en la 4, mientras el conjunto 
$1 No es átono: ambas palabras se apoyan en la siguiente, como si for- 
maran con esta una sola: sinoviénes. 

Sin embargo, este no es tónico cuando se calla el verbo que le sigue: 
Vén luego; si nó, irá él. Aquí debía ser: Si no vienes Juego, irá él. 

5* — Aunque delante de ¿o hi se emplea e y mó y; sin embargo, por excep- 
ción, seguirá úusándose y: 

a) si precede a un diptongo con ¿ inicial; v. gr.: tigre Y hiena, ca- 
cofonía y hiato, etc.; 
b) al principio de interrogación; v. gr.: ¿Y Ignacio?, ¿Y Isabel? 








: ; 
4. Hay conjunciones simples, como y, ni, que, si, o, mas, etc., y compuestas, 
como aunque, siquiera, porque, con tal que, si bien. 


5. FRASES.o MODOS CONJUNTIVOS son conjunciones compuestas 
de dos o más palabras separadas; v. gr.: con tal que, si bien, aun cuando, 
a pesar de que, etc. 


6. Conjunciones coordinantes o de coordinación son las que enlazan oracio- 
nes independientes entre sí. Son las copulativas, disyuntivas, adversativas, conti- 
nudtivas e ilativas. 

Las oraciones enlazadas por estas conjunciones se llaman coordinadas. 


7. Conjunciones subordinantes o de subordinación son las que introducen 
oraciones con oficio de complemento, con respecto a otra proposición a la cual 
completan. Son las causales, condicionales, comparativas, finales, temporales, mo- 
dales y la copulativa que. 

Las oraciones acarreadas por estas conjunciones se llaman subordinadas o 
dependientes. . + 
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Conjunciones coordinantes 


Conjunciones subordinantes 


8. SE ANALIZA LA CONJUNCIÓN, indicando: 


1% Su clase, a saber, si 





S: por. su 





1) Forma: j compuesta modo conjuntivo 


1 aunque a fin de que 


2) Oficio: 











22 Las palabras que enlaza. Si enlaza oraciones, bastará indicar 
sus verbos: 


9. MoveLo DE ANÁLISIS DE LA CONJUNCIÓN. 


Analicense las conjunciones del siguiente 





TEMA: juez es justo, aunque severo. Como vuelvas, te despido. Lo vi 
en la plaza; luego no estará: tan mal. Avísanos en cuanto venga. Sé siempre el 
mismo, cn la prosperidad a en la desgracia. Te amonesto para que te enmiendos 


Disposición Y EJECUCIÓN 








Únciones Clasificación Enlazan 




















aunque justo y severo: 

como sv simple (6, subordin.) condi la orac. de despido con la de cuelcas 
luego .. ES a IA vi eN Ard 
en cuanto . onjuntivo. (de sub ATA an 
a imple (de coondin sy prosperidad. con: desgracia. 

para que Modo conjunt. (de subordinación) final | oración de amonesto con Ja oración 


a comp. (de coordin.) udve 
l 
| 


de enmiendos. 
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Se emplea el punto y coma antes de las conjunciones más, pero, 
luego y otras, cuando la frase que las precede no es muy breve; 
v. gr.: El aposento de Julio podrá ser pobre cuanto quieras; pero 
siempre brillará por su orden y asco. No es posible ir a casa de 
los abuelos, porque han salido; mas se irá mañana. Uno de los 
artistas ha enfermado de gravedad; luego debe suspenderse. la función. 

Si lo que precede es muy breve, bastará una coma; v. gr Llegaste, pero 
tarde. Soy pobre, mas' honrado. Llueve, luego no saldré. 








ARCAISMOS (V. pág. 120) 


































































































VOZ voz VOZ voz VOZ voz 
ANTIGUA “MODERNA ANTIGUA . MODERNA ANTIGUA MODERNA 
acaescer .....- | ácaecer, exals mol... 
suceder escuro nome - 
afincar . instar, hincar . | España: non | 
agora ahora - | entonces nueso 
ahontar afrentar ñublado 
alegranza olvidoso . 
o alegreza .. | alegría onde 
ensí, ansina * .| así otubre . 
antigo "| antiguo palomba + paloma 
asconder esconder peral. . | para el, al 
ateniós ateniense poetar 
ayuntar* juntar ¿| hidalgo polir 
benino benigno . | hijo posadería 
bisagúelo . bisabuelo . | hincar, residir | presúncioso presuntuoso 
Ca A porque, pues médico presuranza .... | presteza 
cansamiento . cansancio hizo Tazar +. raer 
caridoso caritativo recabdo cuidado, razón . 
Castiella . Castilla recebir.. recibir 
cochillo. cuchillo recel..... cobertor 
compaño compañero recontar referlr, narrar 
conocencia conocimiento refeccionar alimentar 
Comas corazón regnar reinar 
creatura * criatura E repintimiento o 
4 crecencia . crecimiento  [hacimiento * .. | acción repentimiento | axrepentl- 
crescer crecer hardido . miento 
crueleza......, | prueldad home o homne | hombre robustidad . robustez 
chancha ..... | erabuste Li . al rostir a asar 
chapelo ....... | chapeo, incerteza seguranza seguridad 
sombrero invirtuoso sin virtud sen .. +». | sia 
danno o dapno | daño jacer * axrojar senior . E señor 
debda . deuda j 3 Haga sey eres 
del de él judezno .. judihuelo tovieron tavioron 
demoranza . demora, Jabirinto laberinto tresnieto tataranieto 
tardanza lejura * . lejanía tribulanza tribulación 
denante o lición * . lección | troxa -.. trajo 
denantes * .. | antes limpiedad limpieza trompezón * .|tropezón 
dende .. desde, de allí |llantar.... planta” udir , olx 
desfacer deshacer liantear Horar vee ve 
desque luego que madagaña espantajo vejecer envejecer 
desto de esto 'maese maesho vido vio 
dino .. digno mansueto menso Ya alí 
dubdar... dudar matina! mañana yantar coraer, manjar 
duenno . dueño medicar rnedicinar yubo yugo 
e. ss y mismo yuntar juntar 
emprentar imprimir choza raguere * retaguardia 
ende de allí, nacer zoca y zoco *  [plaxa, mercado 
por ello neaguno ninguno zurugia cirugía 
enforcar . ahorcar ni surujano . cirujano 
enllenar * Henar niño ZUZar .. axuzar 














NB. + Las voces con ? continúan siendo de uso local, familiar o vulgar. 
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EJERCICIOS 


1979 y 1980. Subráyense las conjun- 


ciones (e indíquese su clase). 


1979. 1. Por fas o por nefas hay que 


"trabajar. 2. Veo que todos enaltecen la 
virtud y pocos la practican. 3. No serás 


como deseas, si no estudias. 4. Ayer u 
hoy debía llegar. 5. Pega, pero escucha. 


6. Jugad como queráis; mas no molestéis 
a nadie. 7. Hoy o mañana irá y volverá, 


aunque se fatigue. 8. Son las doce; va- 


b yamos, pues, a la mesa. 9. Para que lo 


remedies, porque sé que lo harás, todo te 
lo diré, aunque me cueste un sentido. 
10. Economiza mientras eres joven, pues, 


y «si no lo hacés, lo deplorarás cuando sea 


demasiado tarde. 11. Has errado, luego 
cumple la penitencia. 13. Te he com- 


'placido cuando me lo rogaste; conque 


¿no me complacerás tú si hoy yo te lo 
pido? 


1980. 1. Ni tú ni él estudiáis, sino 


jugdis. 2. Somos hombres; por consi- 


guiente, podemos errar, si bien 'procu- 
raremos evitarlo. 3. No te entregues al 
ocio ni al juego, que te arruinarán, aun- 
que te parezca que nó. 4. Cuando el 
maestro te reprendía, lo hacía para que 
te corrigleses y porque deseaba tu bien; 
no eras, pues, fusto si pensabas otra cosa 
'o te enojabas. 5. Aunque hable de modo 
que todos le oigan, no.agradará, puesto 
que es monótono y, en consecuencia, 
pesado. 6. No te han enviado tus pa- 
dres para que solo te diviertas; sino 
principalmente para que. estudies y lle- 
gues a ser útil. 7. Pobre soy, mas hon- 
rado; y sí eso pido ante los jueces y 


ante el rey, no pido gracia ni condes- 


cendencia, sino justicia. 8. Un buen pa- 
triota no es cobarde ni ruin; ahora bien, 
ruin sobre cobarde es ese; luego no será 


huen patriota, sino acaso puramente de 


nombre. 


1981 a 1983. Sobre los ejercicios pre- 
cedentes. k 


1981, Digase cuáles son las oraciones 
o palabras que están enlazadas por con- 


junciones. 


1982. Indíquense los modos Una 
vos empleados en los mismos ejercicios. 


1983. Fórmense una lista de adver- 
bios y otra de preposiciones. 


1984. Reemplácense las rayitas por 
conjunciones oportunas. 

1. Es ley para pobres — ricos, sabios 
— ignorántes, sanos — enfermos, padres 
— hijos, amos — criados. 2. Vén — quie- 
res, — estoy en palacio. 3. Ricos sois, — 
viciosos; principes, — esclavos de la 
pásión. 4. Llegaré bien — mal, tarde — 
temprano, solo. — acompañado; — lle- 
garé. 5. Compra, — paga; juega, — ho 
engañes; duerme, — no ronques; canta, 
— no aturdas — berreés. 6. Iré, — Mue- 
va, — lo he prometido; — espérenme, — 
me demore un poco. 7. Pedro pinta — 
tú, — alardea menos. 8. — te alegras, me 
alegro; — lloras — gimes, yo también 
Moro — gimo; — un peligro te amenaza, 
contigo estoy; ¿no he de ser, —, tu ami- 
go? 9. No hay aquí escasez — abundan- 
cia, tristeza — alegría, discordia — paz. 
10. — entres, — salgas; — subas, — bajes; 
— saltes, — corras; — duermas, — veles; 
— trabajes, — descanses, un ángel te 
acompaña; —, no temas. 


1985. Sustitúyase el guión por una 
conjunción que complete el sentido, y 
el asterisco, por un adverbio. 


1. A la escuela te mandan — aprendas. 
2. Quedaró — lo desean. 3. Hay — avanzar 
* — mó rendirse *. 4. Has desobedecido *; 
— te reprenderán * — te castigerán — no 
pides * perdón. 3. El juez, — * justo, fue 
severo. 6. Te veré ? — en tu casa — en la 
calle. 7. Desean — estudies % — sens hom- 
bre de bien — de provecho. 8. — por aquí, 
— por allá, llegarás al roismo punto, — no 
sea en igual tiempo. 9. Exijo, —, — inter- 
vengas * 10. Lo esperaban *, — % Megó — 
estaba % resfriado. 





| 
| 
| 
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1986. Subráyense (y clasifíquense) las 
conjunciones del trozo siguiente 


DOS CABALLOS 

Toda otra planta (fuera del tunal) 
habría -perecido entre los dientes vora- 
ces de nuestros dos caballos: el Petiso 
y el Castaño. 

El Petiso era mío, un zainito de so- 
brepaso que costó diez pesos, y estaba 
siempre gordo, porque era vividor y 
humilde y no tenía ese estúpido amor 
propio de los caballos aristócratas, que 
revientan por correr más que su com- 
pañero. El se quedaba atrás muy rica- 
mente, y, si los rebencazos del jinete 
le escocían mucho, alzaba bruscamente 
el anca y lo arrojaba por las orejas, he- 
cho una pelota, sobre las pajas bravas, 
pero no huía; permanecía quietecito, 
como' diciendo generosamente: “No te 
guardo rencor por haberme castigado. 
Si te has roto alguna cosa, móntame de 
nuevo y vamos á casa, para que tu 
abuelita te componga” 

El Castaño era el reverso de la me- 
dalla. Costó diez y ocho pesos, y sin 
duda oyó discutir el precio, supo que 
valía más que el otro, y se envaneció. 
No acababa uno de poñer el pie en el 
estribo, cuando ya él partía como una 


exhalación. ' 
, (Huco Wasr, argentino) 


1987. COMPOSICIÓN. — La vida de 
un caballo referida por él mismo. 

(Hágase hablár al petiso del trozo anterior: 
Eramos dos hermanos:... Modifíquese conve- 
nientemente, amplíese... Adviértase que el tér- 
mino petiso es un neologismo muy común en- 
tre nosotros; tal vez se lo ha tomado del fran- 
cés «petit».) 


1988. Distribúyanse las voces del tro- 
zo anterlor en nueve listas correspon- 
dlientes a las partes de la oración. 


1989 Fórmense ejemplos (dos para 
cada caso) de comjunciones, que enla- 
cen: 1% adjetivos, 2% pronombres, 32 ver- 
bos, 42 adverbios, 5% sujetos, 6% predi- 
cados y 1% complementos. 
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1990. Sustitúyanse las rayitas del mú- 
mero 1 por conjunciones copulativas, y 
por disyuntivas las del 2. 


1. Pedro — Andrés. Ni Mercedes — 
Luján. Luis — Ignacio. Rudo — insolen- 
te. Nieva — hiela. Tigres — hienas. Go- 
siendo — hilando, Libres — inmunes. Tú 
— él. Madre — hija. Ni cobre — hierro. 
Necia — indignamente. Salmos — him- 
nos. Escudo — yelmo. Pienso — vendrá, 
Ni él — yo. Calienta — hierve, Crece — 
inunda. Ni cerca — lejos. 

2. Hojas — pliegos. Pliego — hoja, Pla- 
ta — oro. Lee — ora, Polvoriento — hu- 
moso. Unos — otros. Asilo — hospicio. 
Hospicio — asilo. Flecha — honda. Hon- 
da — flecha. Ahora — nunca. Amar — 
odiar. Ayer — hoy. Belio — sublime. 
Cosa — objeto. Hienas — osos. Más — 
menos. 


1991. Dígase qué partes de la ora- 
ción une cada conjunción del ejercicio 
anterior. 

(Ey.: Pedro y Andrés, nombres.) 


1992, ORTOGRAFÍA. — Con conjun- 
ciones de la clase indicada entre parén- 
tesis complétense las frases siguientes y 
agréguense los signos de puntuación que 
faltan. 


1. ¿Leías (disyunt.) escribías? 2. No 
lee (copul.) escribe (caus.) está ciego. 
3. Olvidé (copul.) necesitaría los ante- 
ojos; (consec.) no podré leer (advers.) 
lo intente. 4. (Condic.) procedes (mo= 
dal) te indiqué (temporal) me consul- 
taste, creo (copul.) no errarás. 5. lré 
(copul.) lo veré (advers.) solo. 6. Ha- 
blaré (mod.) sepa (caus.) lo desean 
(final) no se disgusten. 7. No hay ro- 
sas, (copul.) claveles, (íd.) juncias, 
(íd.) jazmines, (6d.) violetas. 8. El ge- 
neral, (advers.) se apresuró, legó (temp.) 
se rendía la fortaleza. 9. Dicen (copul.) 
puedes obrar maravillas (condic.) te 


“empeñas; óbralas ( continuat.) (fin) se 


vea (copul.) amas a tu patria. 10. No 
estaba enfermo (advers.) sano, encar- 




















“NL 


54% 


celado (íd.) libre; (consec.), pudo 


acudir, 


1993 a 1995, ARCAISMOS.—El trozo 
siguiente pertenece al famoso libro del 
siglo XIV “El Conde Lucanor”, com- 
puesto por don Juan Manuel. Subráyen- 
se los arcaísmos. (V. la lista de la pá- 
gina 541). 


El consejo de la golondrina 


1993. La golondrina vido que un homne 
sembraba lino, et entendió por el su buen 
entendimiento que, si aquel lino nasciese, po- 
drían los homnes facer redes et lazos para 
tomar las aves. Et luego fuese para las aves 
et fízolas ayuntar, et díjoles en como el hom- 
pe sembraba aquel lino et que fuesen ciertas 
que, si aquel lino nasciese, que se les segui- 
ría ende muy grant dapno et que les conse- 
jaba que ante que el lino nasciese, que fuesen 
allá et que lo arrancasen; ca las cosas son 
ligeras de se desfacer en el comienzo et des- 
pués son muy graves de se desfacer. 


1094. Et las aves tovieron esto en poco et 
non lo, quisieron facer. Et la golondrina les 
afincó desto muchas veces, fasta que vio que 
las aves non se sintían desto, nin daban por 
ello nada; et el lino era ya tan crescido que 
las aves mon lo podían arrancar con las ma- 
nos nin con loé picos. Et desque esto vieron 
las aves que el lino era crescido et que non 
podían poner consejo al dapno que se les ende 
seguiría, arrepintisronse ende mucho porque 
ante non habían Í puesto consejo. Pero el re- 
pintimiento' fue a tiempo que non podía te- 
per ya pro. 





1995. Et ante desto, cuando la golondrina 
vio que non querían poner recabdo las aves 
en aquel dapno que les vinía, fuese paral 
homne et metióse en su poder et ganó dél 
seguranza para sí et para su linaje. Et des- 
pués acá viven las golondrinas en poder de 
los homnes et son seguras dellos. Et las otras 
aves que se non quisieron guardar, tómanias 
cada día con redes et con lazos... Non es cuer- 
do el que vee la cosa desque es acuescida, 
mas es cuerdo el que por una señaleja o por 
un movimiento cualquier entiendo el dapno 
quel puede venir et pono Í consejo por que 
mol acaerca. 

(Don Juan MaNuEL, español) 


1996. Tredúzcase la fábula anterior al 
lenguaje actual, reemplazando los arcaís- 
mos por vocablos equivalentes de hoy. 
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1997. Indíquense los casos del trozo 
anterior, en que se emplea una construc- 
ción que es también arcaica, especial- 
mente en la colocación de los pronom- 
bres. Señálense también los casos de 
contracción arcaica o palabras compues- 
tas que ahora no pueden usarse y casos 


de apócope prohibidos hoy. 


1998. COMPOSICIÓN. — Reprodúz- 
case libremente el asunto de la fábula 
anterior, introduciendo un diálogo direc- 
to entre la golondrina y las otras aves, 
y otro entre ella y el labrador. 


1999. VOCABULARIO: Carro, carre- 
ta; buey (grabado). 

1. Buey: asta o cuerno, cornamenta, 
papada; cornada, topada o topetada, 
cencerro 2. Yunta; hoyada, vacada; 
boyera. “3. Carrero, carretero, boyero. 
4. Carretera, carril, huella, tropa, pol- 
vareda, barquinazo, sacudida, vuelco; 
carrada, carretada, carga. 5. Uncir, 
picar, carretear, acollarar, aguíjar, mu- 
gir, rumíiar, domesticar, acornear, tope- 
tar, rechinar, empacarse, empantanarse, 
plantarse, desuncir, bufar, resoplar. 
6. Carretil, carretero; frontudo, pacien- 
te, monótono, pesado, tardo, recio. 











2000 a 2005. Ejercicios sobre el voca- 
bulario. 


2000. Con términos de este fórmense 
10 ORACIONES que consten de sujeto, 
verbo y complemento» directo, indirecto 
y circunstancial. 


2001. Fórmense 4 listas: de sinónimos, 
parónimos, homófonos y antónimos de 
voces del vocabulario. 


2002. Fórmensz familias de palabras 
correspondientes a estas 


TRASERA. CAJA. RUEDA. 
CUERNO. 


CARRO. 


2003. Sustitúyanse las rayas por las 
voces en cursiva que siguen a este tro- 
cito, según consienta el sentido. 
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La tropa de carretas 


1. La — de carretax estaba formada ya. 
uncidas a los -— sus tres — de —. Un — 
sentado en el arrangue del sobre nn — 
de oveja, manejaba a los animales, — a la 
primera yuuto con una -— corta y A las otras 
dos con una larga — de seis vara Detrás 
de cada — iba una/— más, de —..- 

2. — los látigos, se estremecieron los bue- 
ycs bajo el -— de las —, crujieron los — y 
los — de palo, donde giraban aquellas 
enormes — sin — de Jas antiguas carretas, 
retobados de cuero — y en diez minutos, la 
caravana se puso en --. 

(Huco Wast, argentino) 








1. Pértigo. Punzando. Tropa. Carrero, 
Bueyes. Picanila. Carreta. Yugos. Pica- 
na. Cuero. Yuntas. Refresco. Yunta. 


A-'CARRO. — B. CARRETA. 
brón. + 5. Tentemozo, 
10. Aro. - 31 Toldo. 12 
pezoñera). — 16. Tablado o e 
21. Yanta. - 22 Pieava o 


26. Testuz.. 27. Boyero. 












8. Guardabarros. — ñ Manubrio del freno. 
y 3. 





23. Yuyo, sobco, 
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2. Crudo. Ruedas. Restallaron. Pérti; 
gos. Aguijón Llantas. Ejes. Rechinaron. 
Picanas. Movimicnto. 





2004. COMPOSICIÓN. — Transcríba- 
se el trozo anterior sustituyendo el ma- 
yor número posible de voces por otras 
sinónimas del vocabulario. E 


2005. COMPOSICIÓN. — El toro. 


(Agrúpense y ordénense convenientemente 
estas id dos metros y medio de largo... me- 
tro y medio de altura. mamífero... frontudo 
cola larga, cerdosa hacia el remate... rumian- 
te... hocico... picl dura... cruz... pelo corto... 
se domestica... urmado de dos cuernos... es fi 
ro.. labores del campo... fiestas populares 
paciente .. muge... Yugo... toreros...) 

















1. Péntiizo o vara. — 2. Tiros. - 3. Balancín. — 4. Pese- 


8. Carretero. -- 9, Puente. — 
Escalera, — 14. Adrales. -- . Rueda. (pezón, 
19. Estribo. -- 20. Freno. 
nda. - 2%. Asta o cuerna. 









Lora. 





Lección 7 1 


De la interjección 








| Cuando el ánimo recibe una impresión súbita y viva, la voz suele éxpresarla en nea fórma 
breve, casi siempre monosilábica, que se llama interjección. E 
Son interjecciones: ¡eyl, ¡ohl, ¡ufl, ¡bal!, ete 
Cada interjección es una oración elíptica o abreviad 


jay! puede simnificar: Siento mucho 
dolor; ¡oh!, ¡Qué hermoso es esto) o Esto mc sorprendo a 


ulertal, Prostad atención, etc. 








1. INTERJECCIÓN es una palabra invariable con: que expresamos 
afectos o impresiones súbitas del alma; v. gr.: ¡oh!, ¡zás!, ¡ojalá!, etc. 


Ordinariamente van encerradas las interjeccionés entre signos de exclama- 
ción o admiración. 


2. Las hay propias e impropias; sencillas, dobles y modos interjectivos. 





3. Son propias las que no desempeñan más que este oficia, por regla 


general. Las más usuales son: 


¡ahi ¡cáspital — ¡ehl ¡hurra! ¡ojalá! ¡pardiezl ¡so! ¡jupa! 
¡ay! ¡cel ¡guay! — ¡ja, ja, jal ¡ole! ¡pufi ¡sús! ¡zape! 
¡bah! ¡chis! ¡hola! ¡mizl ¡ox! iquia! ¡tatel ¡zas! 

¡caramba! ¡ea! ¡huy! ¡oh! ¡oxte! ¡salve! ¡uf 


4. Uso de “che”. 


Aún no se ha puesto bicn en claro el origen de esta palabra usada mucho en nuestro 
lenguaje Familiar. Puede significar: ¡Holal ¡Atento! Los guaraníes, según Jos padres Ruiz y 
Restivo, usaban el término chi con el valor de ¡hola! 

Entre nosotros desempeña aproximativamente la misma función que la interjección 
pañola ¡cef, “cón que se llama, se hace detener o:se pide atención a una persona”. Adviértase 
«que dice a una persona y nó a las personas. 

Lo cierto es que se usaba antes familiarmente, .aplicándola a la segunda 
persona de singular, y nunca al plural ni con fisted. Por eso, aun en el lenguaje 
familiar, chocan construcciones como: Oiga, cre, Cue, ustedes pasen; Ci, hágannos 
el favor; Salga, cue, No estorbe, ene, eto. 

Luego, si admitimos esa forma para el lenguaje familiar, conviene reservarla 
para que acompañe a la forma “verbal correspondiente a la segunda persona de 
singular del imperativo: Oyc, che; Che, pasa en seguida; Che, hazme el favor; 
Sal de aquí, cue; No estorbes, cue, cto. 





O O O 


9 ME 


A A A 





E A 
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5. Impropias son Jos sustantivos, verbos, adjetivos, ete., de que, como 
de interjecciones, se echa mano en el primer momento de excitación del 


ánimo. 


.Hé aquí algunas: 

¡altol,  ¡cáscaras!, ¡caracoles!, ¡cuidado!,  ¡diantre!, ¡demontre!, 
p ¡fuegol. ¡hombrel, ¡ojol, ¡pasol, ¡atención!, etc. E 
(anjerivos): ¡bravol, ¡caball, ijustol, ¡infelizl, ete. 

(vernos): ¡anda!, ¡callel, ¡veyel, ¡toma!, ¡oiga!, ¡vamosl, etc. 

(abvernios): ¡atrás!, ¡fueral, ¡cómo!, ¡yal, ¡arribal, ¡bien!, ¡adelante! etc. 


(SUSTANIIVOS); 






¡oh! 


¡otras! 


Ímpropia ¡horror! 
¡Que verguenzo! 


¿04 
¡ea! 


¡Qu! ¡ay! 
¡ea! ¡ea! 


¡punto en boca! 
= ¡voto a tal! 


Clases de interjecciones 
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8. Llámanse dobles las que se usan repctidas, como: ¡hola, hola!; ¡tate 
tate!; ¡ya, yal; ¡bah, bahl, etc.. y son sencillas las demás. 


7. MODOS INTERJECTIVOS son dos o más palabras que hacen ofi- 
cio de interjección; v. gr.: ¡punto en bocal, ¡voto a tall, ¡qué diablol, ¡por 
vida mial ¡vélgame Dios!. ¡madre míal, ¡qué Rorror!. ete. 


8. La interjección puede llevar como complémento: 
11) un nombre o adjetivo sustantivado: ¡Ay de esa casal, ¡Ay del perezoso! 
b) un pronombre: ¡ay de vosotros! 
c) una oración entera: ¡Ojalá pueda ser útil a mi patria! 


$. AL ANALIZAR LA INTERJECCIÓN, se puede indicar: 


19 Su clase, a saber, si es: 





¡ob!, ¡ahl, jay! ¡atrás!, ¡qué dicha!, ¡bien! 


Sencilla Modo interjectivo 
¡hola! ¡hoja! a ¡voto a tal! 








119 El sentimiento que expresa (alegría, pena, sorpresa, admiración, 
enoje, amenaza, enfado, etc.). 


10. MoneLo pe ANÁLISIS DE La ÍN 





Analícense las de las frases siguientes: 


Tema: 1 ¡Ay! ¡Ya ne volverá! 2. ¡Sopla, qué discurso! 3. ¡Sús, mucha= 
chos! 4. ¡Adelante! y ¡punto en boca! 5. ¡Con veinte mil de a caballo, que me la 
pagarás! 6. ¡Bien, bien, amigos! 7. ¡UÍl ¡De nuevo él 





DISPOSICIÓN Y EJECUCIÓN 





Interjecciones Clasificación Expresa 





AY e Interj.. propia, sencilla | Dolor, alegría, sorpresa, etc., según 
prop gn Ep! 8 

el sentido que le comunique el 

conjunto o la entonación. 

















¡Sopla!... > impropia >» Admiración 
¡Sús!... » propia > Animación 
tAdelante! ..... > impropia > Animación 
¡Punto en bocal | Modo interjectivo Silencio 

¡Com veinte mil > > Enojo, enfado 

de a caballo! 

¡Bien, bien! ... | Interj. impropia, doble Aprobación 
JUN... a > propia, sencilla | Fastidio 








a e 2d ii 
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Abreviaturas de expresiones 


C:.... Año de Cristo. 
L.R.P. A los reales pies. 
de T... Fulano de Tal. 
L.S..... lugar del sello. 


por ciento. 
por mil. 
. - posdata, 














ej. .... por ejemplo. v.g. 

O. M.. Deo Óptimo Máximo. | v. 8F-. +++ 
P.D... En paz descanse. | virg. y mí. 
P.M. - En propia mano. VE. y mr... 
P...... Indulgencia plenaria. | VO Bo... 
-B..... Nota bene (= nóta- | V. O T.es 

lo bien). 
P.M..... Padre Maestro. 
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. por orden. 
. por poder o. porte 


pagado. 
Post scriptum 
(posdata de 


a salvo, error u.omisión. 


Sin lugar ni año, 


) verbigracia. 


virgen y mártir. 


Visto bueno. 
Venerable Orden 
Tercera. 





LISTA DE EXTRANJERISMOS 
ITALIANISMOS 





ALGUNOS DICEN 
O ESCRIBEN; 


EN VEZ DE: 


ALGUNOS DICEN 
O ESCRIBEN: 


EN VEZ DE: 






































y $ 
a giorno (a yiorno) | como de día duomo.-. catedral 
agitato (ayitato) . animado enseñante maestro, profeso, pre: 
allegro (al-legro) | alegro, en música, com, o ceptor 
viveza fanfarra charanga 0 
amaretto . amarguillo, amargo farabuti.. ícaro, bribón, canalla 
(dulce o licor) fiorituras loreod, adornos,  Arre- 
antipasto... entrada, entremés, quives 
fiambre Formato... tamaño, forma 
4 piacere....4 a voluntad, a gusto forte (músie fuerte 
batifondo.... alboroto, tumulto, bo- hodierno de hoy, actual 
Si chinche influenza gripe, trancazo 
belvedere > mirador “inicio .... principio, comienzo, 
hersagliero (bersa= | soldado de infantería iniciación 
lero) intermezzo (mús.) intermedio, interludio 
brigante.....- bandido, bandolero, laicado (admitido) | conjunto de laicos 0 
salteador a ás seglares 
calchina..... calcina, argamasa, mez- Jáurea. doctorado, borla doc- 


canzonttta .-. 


canzonettista .... 

condottiero 0 con- 
dottiere 

confetti 


contributo . 


corno (música) 
crescendo (mús.). 
cuarteto 

Chiantl 
dilettante...-. 
dilettantismo .-. 
duce (duche).. 





cla 

tonadilla, canción, 
aria 

tonadillero, cancionista 


caudillo, condotiero 


confeti, papel picado 
de camaval 

contribución, colabora- 
ción, ayuda 

cuerno; trompa 

aumentando, aumento 

cuarteto * 

quianti (vino) 


aficionado, apasionado ' 


afición, pasión 
e conductor, cau 
lo 





Jígur, Mgures - 
Jingera (linyera). . 
Jogsta: o logia... 
maccheroni 0 ma- 
carones 
macchietta 





mudona o ma 
donna 

mandolín 
manutergio 
Messina ...-: 
mezzosoprino 
minutante ..0:-: ; 
moderato. (mús.) 
morendo  (mús.) 





toral 
ligur,, Hgures 
vagabundo; maleta, lío 
lonja, gulería, pórtico 
macarrones, fideos 


maqueta, esbozo, bos- 
* quejo 
Señora, Virgen 


bandolín 

cornij; 

Mesina 

contralto. 

amanuense, escribiente 

moderado 

apagándoss, extinguién- 
dose (la voz o sonido) 
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ALGUNOS DICEN: O ALGUNOS DICEN SALON 
ESCRIBEN: EN vez De O ESCRIBEN: es | 
mertadela salamín. chorizo 
poner en sh alcalde 
música a una letra esa voce. (soto- em voz baja, a sovoz 
masitas y lá S 
Papas spero música partitura 
custodia |] spiedo ......... asédor (espeto y espc- 
coracta de Mave, clarín do ant.), espetón 
alcalde tarantella —...... tarantela 
"distribución de premios | tómbola (admiti- | rifa, lotería de benefi- 
ao” eldadoco igentes do) .. cencia 
e torinés - turinés 
e la ¡Pull traditore “traidor 
Polichincla o Pulchi- [ tratativas . negociaciones 
mela trentino tridentino 
rallentando (mús.) | disminuyendo, mode- | tutti... todos 
rando tutti quanti todo el mundo 
ritardando (ess retardando, demorando | ubertoso -. abundante, fértil 
salame .. ++ | salchichón veloce _ (vel rápido 
vendetta venganza 
GERMANISMOS 
a iS a 
ÁLGUNOS DICEN O Es ALGUNOS DICEN O e 4 
* ESCRIBEN: | ENE DE ESCRIBEN: ENEE DE: 





Alberto 
a (libro) 
ue 





vaso de cerveza , 
vaso grande de cerveza 
mariscal de campo, 





pela 5 
feldmiánical dic 








kirschwasser .... 


aguardiente de cerveza 
krach (craj) .... 


desastre, quicbra, ban- 
carrota 

pancipe heredero 

ucha por la cultura 

canción popular 





krónprinz 
kulturkampf 
lied, pl. lieder 






























genezalísimo Múnich 
Frankfurt .....> Franciort níquel 
Freiburg (Frai- Friburgo Otón 
burg) Pedro 
ci (erario Federico iD . imperio, reino 
guía, cau- e (raij- | congreso, parlamento 
Rica (rain) a 
| eñor 2... home ano 
: e o tal veg vaguada 
iser ,...o.... | emperador wermut vermut, ajenjo 
. Wien Viena 
. Carlos Wilhelm Guillermo 
z zeppelin dirigible 
EJERCICIOS 


2006. Subráyense las interjecciones. 
A. — ¡Ay, mísero de mil ¡Ay, in 
felicel (Cazperón). 2. ¡Bah! no vayas. 
3. ¡Ea, vamos! 4. ¡Oh, qué bello! 
5. ¡Hola! ¡Alto, amigos! 6. ¡Hombre! 
¿qué es eso? 7, ¡Cáspital,. jes raro! 
8. ¡Bien!, ¡bravo!, exclamó. 9. ¡Oh mon- 
tel, ¡oh fuente!, ¡oh ríol (Fr. L. pe 
Lrón). 10. ¡Ah, picaro! ¡ya verás! 
11. ¡U£, qué calor! 12, ¡Qué tarde, cie- 


los! 13. Centinela, ¡alerta! 14. ¡Caram- 
ba, que tarda! 15. ¡Ojo, ojo! ¡Chitón, 
ahoral 

B. — 1. ¡Vaya, vaya con la salida! 
2. ¡Pafl Una pedrada cn un ojo; ¡zas!, 
a en la frente y ¡toma! ¡al suelo! 

¡Hurra, muchachos! ¡Ay de los ven- 
ee 4. ¡Ojalá no llegue! 5. ¡Qué co- 
barde, pardiez! 6. ¡Cuidado! No te acer. 
ques, ¡eh! 7. ¡Arre, borrico! 8. ¡Upa, 
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nene! 9. ¡Anda, no seas bobo! 10. ¡Uy, 
qué miedo! 11. ¡Salve, bandera de mi 
atría, salvel 12. ¡Cáscaras! ¡qué genie- 
cillo! 13. ¡Adelante, joven! ¡Sús! ¡sin 
miedo! 14. ¡Demontre! ¡qué vozarrón! 
15. ¡Ea, muchachos! ¡Es la aurera! ¡arri- 
bal (Guido y SPANO). 





2007. Digase qué sentimientos pueden 
expresar en cada cuso las interjecciones 
anteriores. 


2008. Sustitúyase la rayita por una 
interjección apropiada, 

1. — ¡qué bien! 2, — ¡qué aflicción! 
3. — no te apresures. 4. Otra vez ad- 
vierte, —, 5. —, puedo prescindir de ti. 
6. ¡Me muero! —. 7. — gritan unos y 
otros gritan —. 8. — ¿Ya de vuelta? 
9. Trabajen, —. 10. ¡—, mi dedo! 11. — 
Iqué ¡espanto! 12, —, corramos. 13. — 
¡qué rabial 14. — ¡qué pestilencia! 
15. ¡— con el mocito! 


2009. En vez del paréntesis póngase 
una interjección para el sentimiento o 
afecto que allí se señala. 

1. (Risa) Se cortó. 2. (Despreocupa- 
ción) quédate. 3. No grites (enfado). 
4. (Aprobación) te felicito. 5. (Sorpre- 
sa.) ¿Qué dices? 6. ¡No chistes! (ame- 
naza). 7. «¿Podrá salvarse? (deseo). 
8. (Alegría) vencimos! (dolor) si per- 


díamos! 9. (Burla) ¡Qué bien lo dices! 


10. (Animación) ¡a vencer, o a morirl 
11. (Admiración) ¡qué fiestal 12. (Ho- 
rror) ¡que desastrel 13. (Indignación) 
¿No te callas? 14. (Desagrado) ¡qué pe- 
sado! 15. (Asombro) ¡Cuánto lujo! 


2010. Subráyense las interjecciones y 
digase qué sentimientos expresan 


¡CUIDADO CON £L TRANSITO! 
—¡Alto, amigo! —¡Oh! ¿por qué? 
—¡Caramba! ¿Está ciego? —¡Ah! No 
había. reparado... Pero ¡pardiez! ¡qué 
procesión interminable de vehículos! Y 
:¡ay!, ¡con la prisa que llevol... —¡Eh! 
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¡paciencial —¡Cáspital ¿no se deten: 
drían un instante para darme paso? 
—¡Quia! —¡Calle! Voy a probar... ¡Ho- 
la, motoristal... ¡Diantre! Como quien 
oye llover... Y aquí se me irá la tarde 
¡ufl... Pues ¡voto a tall he de cruzar... 
¡Oh! ¡Por ese claro! —¡Guardal! Me 
lo van a arrollar, amigo.-—¡Bah! Ten- 
go prisa. ¡Adiós! —¡Cáscaras! Con el 
pellejo va a pagar su temeridad. ¡Atrás, 
infelizl... —¡Bien! He pasado la mitad; 
aquí estoy seguro... Ahora, ¡alertal; dos 
pasos más y en salvo. ¡Eh! ¡Ud. toda- 
vía esperando! ¡Canariu! imíteme a mí... 
—¡Ojalá no lo destrocen! —Este es 
el momento. Ea, sin titubear... ¡uno!... 
¡dosl... ¡tres!... ¡adelantel... ¡Huwra!... 
¡Ay, ay! — ¡Socorro! Ese cristiano de- 
be de haberse roto la. crisma. —Casi 
lo tiene merecido, ¡caramba! 

—¡Cielos! ¡ay, mi piernal ¿Dónde 
estoy? —¡Hombre! Dé gracias, que en 
ún hospital... —¡Oh! ¿Y cómo vine a 
parar aquí? —Cruzando la calle,. hom- 
bre... Ahora puede Ud, gritar ¡hurral, 
porque se ha salido con la suya ¡cara- 
coles! — ¡Ira de Dios! ¡Me ahogué en 
el puertol —¡Cabal! Y, por no perder 
tiempo, casi pierde la vida. 


2011 COMPOSICIÓN. — Amplifíque- 
se el diálogo anterior intercalando opor- 
tunamente la forma narrativa. 


2012. Sustitúyanse las oraciones ence- 
rradas entre paréntesis por interjecciones 
equivalentes. 


1. (Esto me sorprende.) ¡Qué gran- 
dioso! 2. (Le hablo a Ud.) Deténgase, 
3. (Estoy fastidiado) Hace mucho ca- 
lor. 4, (Siento pena) ¡Pobre niño! 
5. (Anímese Ud.) Suba. 6. ¿Se salvará? 
(Dios lo quiera). 7. (Me extraña mu- 
cho) ¿1u con pretensiones? 8. (¡Cuán- 
to me alegro!) ¡Has vencido! 9. Inso- 
lentes (retiraos de aquí.) 10. (No me 
importa) Tú responderás. 

(Ey.: ¡Ab! ¡Qué grandioso.) 


2013. Sustitúyanse diez interiecciones 
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del ejerc. 2010 por oraciones equivalen 
tes: lo contrario del anterior. 
(Ey: ¡ Alto; amigo! = Deténgase usted, amigo) 


2014. Clasifíquese cada grupo de los 
siguientes en homófonos, homógrafos y 
parónimos. 


1.0: — joh! 2. ¡Ay! — hay — abi 
3. ¡Bah! — va. 4. ¡Cáspital — caspita. 
5. A — jah! — ha. 6. E — ¡eh! — he. 
7. ¡Ojalál — ojala. 8. ¡Hola! —-ola — 
olla. 9. ¡Pardiezl — perdiz — por diez. 
10. ¡Zapel — sapo. 11. Claro — ¡claro! 
12. Adelante — ¡adelante! 





E 





2015. Empléense en oraciones todos 
los términos del ejercicio anterior. 


2016. Dígase qué función gramatical 
suele desempeñar cada palabra del ejer- 
cicio 2014. 


(EJ.: o, conjunción; on, interjección.) 


2017. Desarróllese en una oración 
equivalente cada una de las interjeccio- 
nes del ejercicio 2014. 


2018. VOCABULARIO: Clases más 
comunes de carruajes (grabado). 


2019 a 2023. Ejercicios sobre el vo- 
cabulario. 


2019. Nómbrense las partes más. co- 
nocidas de los seis primeros carruajes 


del grabado. 


2020. Nómbrense las partes comunes 
a todos los carruajes del grabado. 


2021. Búsquense en el DICCIONARIO 
las definiciones de los mismos. 


2022. COMPOSICIÓN. — Descripción 
de un Jandó. 


2023. COMPOSICIÓN. — Adivinanza. 


¿Enúncienso los caracteres distinticos de uno 
de los cutruafes y pídase su nombre.) 
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2024. REFRANES. - Sustitúyanse los 
puntos por alguno de las listas (páginas 
38 y 341) que haga al caso. 





1. ¡Cuidado con lo que dices por- 
que. ..1 2. ¿Quién lo enredará si...? 
3. No continúo explicando porque 
4. Feliz éxito tendrás, si en lograrlo no 
te das prisa, porque-.., y sino lo es 
peras todo. solo del Cielo, conforme reza 
el refrán... 5. ... A tu dureza con du- 
reza responden. 6. ¡Siempre inconstan- 
te! De él, mejor que de nadie, podrá 
decirse... 7, ¿Tú exiges eso? Se' ve 
que... y que no solo por ellos se ha 
dicho que... 8. Preparémonos también 
nosotros a algún revés, puesto que..., 
y no raramente en la forma más ines- 
perada, según aquello de que... 9. Si 
mucho te hubiese costado, podrías que- 
jarte; pero, hombre... 10. ¡Cuán ver- 
dadero es en ese infeliz acosado por 
mil desgracias el refrán que declara...! 





2025. EXTRANJERISMOS. — Subrá- 
yense los que haya en las oraciones si- 
guientes, y clasifíqueselos por su origen 
(galicismos, italianismos, etc.).. 


1. El brigante, después de despachados tres 
chopps, pidió medio kilo de salame, una fuen. 
le de macarones, dos pollos allo spiedo, tres 
botellas de Bordeaux y una cuja de amaretti. 
2. El violinista ligur hizo furor en Frankfurt, 
participando en un cuartetto. 3. ¿Presenció 
usted el paso del Káiser Wilhelm con la Kái- 
serin, el Krónprinz, los príncipes Karl, Otto 
y Friedrich y el feldmariscal del Imperio, que 
se dirigían al Réichstag. 4. Amigo Frangois, 
no es la mortadella ni el bock el remedio más 
eficaz contra la influenza. 5. La premiación 
se llevará a cabo en un kindergarten de Frei 
burg. 6. El zeppelin llegó sin novedad a Wien. 
7. El canzonettista conta sotlovoce con gran 
arte, 


2026. ÍDEM. — Como el anterior. 


1. Con un buen baedéker apreciarás las an- 
tigúedades del duomo torinés, 2. La fanfarra 
del pueblo, compuesta de un pistón, wn corno. 
un clarinete, un bombo y un par de platillos 
prepara un lied y un intermezza para la recep- 
ción del podestá. 3, Para el antipasto, tráete 
unas botellas de wérmut, salames, salamines, 
jamón, sandwichs, crouchoutle y algunos pic- 
kles; después pondremos «un suslancióso conso- 
mé, unos pollos allo spiedo u roatsheaf, alguna 








4. Landó con las espotas bajas. — 
8. Carroza. — 9. Ómnibus automóvil 
(13, Tranvía. — 14. Au- 


1. Cupé o berlina. — 2. Fuetón. 3. Victoria, 
$. Tílburi. — 6. Cabriolé. — 7. Omnibus de caballos. 
con imperial. -- 10. Coche fúnebre. — 11. Antocamión> 12. Camión. - 
tomóvil. — 15. Automóvil aerodinámico. ; 
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fuente de ñoquis o ravioles, que se rociarán 
con ahundante Chianti, bocks, chopps, kirsch- 
waser a piacere, y, a los postres, puddings, 
tortas, mermeladas, sirope y vinos de Cham- 
pagne, de Bourdecuz y del Rhein. 4. Es ine- 
vitable el krach que amenaza al Reich. 5: ¿No 
corre el Rhone por thalwegs ubertosos y pro- 
Jundos? 6. Alberth obsequió al enseñanie que 
le ayudó a conseguir la láurea con un álbum 
chic de gran formato. 


2027. ÍDEM. — Como el anterior. 


1. El local estaba iluminado a giorno; se 
yugá a la tómbola; un mezzosoprano cantó 
canzonetlas y lieder; se bailó una tarantella 
w algunos walzers; no falló un Pulicinella; 
pero la entrada de «nos farubutis convirtió 
la apacibilidad del inicio en un tremendo ba- 
tifondo. 2. Una hermosa macchietta de una 
Madona de Messina fue el contributo de René 
a la kermesse a beneficio del orfelinato. 3. El 
Santo Padre bendijo « los peregrinos irenti- 
ños, desde la logia central de la Basílica. 
4. De mísero linyera pasó Gayetano o ser 
hábil” minutante. 5. Un cuerpo de. bersaglieri 
precedía al Duce aclamado como un dntiguo 
“qondofliero 6. ¿Te parece que con simple 
diletlantismo se haya podido musicar ese him- 
no, precioso cuarletio en que combinan dies- 
tramente moderatos, crescendos, ritardandos 
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y prestíssimos para terminar en fuga lan ori- 
ginal? 7. El triestino regaló al santuario una 
docena de finísimos munutergios y un rico 
velo hordado para el ostensorio- 


2028. RECAPITULACIÓN. — Escrí- 
banse 10 oraciones que consten de Y sus- 
tantivo, 1 adjetivo, 1 preposición, 1 ver- 
bo, 1 adverbio y 1 pronombre. 


2029. RECAPITULACIÓN. — Lo mis- 
mo, que solo tengan 1 artículo, 4 nom- 
bres, 2 adjetivos, 1 verbo y 1 prepo- 
ción. 


2030. RECAPIFULACIÓN. — Fór- 
mense 10 oraciones que solo consten de 
2 artículos, 3 sustantivos, 1 adjetivo, 
1 conjunción, 1 interjección, 2 verbos 
y 2 adverbios. 


2031. RECAPITULACION. — Fór- 
mense 10 breves proposiciones en cada 
una de las cuales entren las mueve par- 
tes de la oración. 
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Análisis analógico completo 





1. Propuesta una locución, frase o cláusula para “su análisis analógico, 
se aplicará a cada una de sus palabras, por el orden con que van enun- 
ciadas, el procedimiento que corresponda de los que se han ido indicando 
separadamente para cada una de las nueve funciones gramaticales. 


2 £; MODELO , 
Anárisis anaLócico de esta clíusula: 
Los niños inexpertos acudieron; pero mañana ¡ay de ellos! 


DisposICiÓN Y EJECUCIÓN 





Los . Aníc. determinante, gén. masc, núms: plural; casos nomán.; acompaña a uiios. 

niños Nombre común, primit, Simple, masc., plur.; caso nomin.; hace oficio de sujeto. 

inexpertos .. | Adjetivo calificatico, compuesto; masc., plural; caso nomin.; grado positivo, com- 
plemento de niños. 

acudieron .. | Verbo activo, adjetivo, intransitivo, regular; 3% Cconjug., mode indicat., pretér. 


indef. (pretérito), 3% pers., plur; predicado de niños. 


Conjunción simple, de coordinación: adversatica; enlaza la oración que precede 
con la que le sigue. 


Adverbio primit., simple, de tiempo; modifica -a un verbo suplido. 
“Interjección propia, sencilla; expresa dolox o amenaza. 

Preposición simple, de caso genitivo. 

Pronombic personal de 3% pers., simple; masc., plur; reemplaza a niños. 





Para facilitar este trabajo, recomendamos el empleo del cuadro auxiliar de la pág. 550, 
que es, a la vez, un sumario y resumen general de toda la Analogía. 


Notas sobre el Cuadro Auxiliar, — Lo : ¡ás importante y casi esencial va im- 
preso con negrilla. 

Lo de relativa importancia, con LETRA VERSALILLA. 

Lo ménos importante, con caracteres comunes. pel 

Cada profesor asignará a sus alumnos la extensión que le parezca deba darse ' 
a este ejercicio de análisis, teniendo en cuenta lo estudiado y lo que exijan los 
programas. 


Los términos de clasificación: que mo han de tomarse en cuenta podrán 
señalarse con lápiz. En lo demás procúrese seguir rigurosamente el orden que se 
haya adoptado, para facilitar el trabajo de corrección individual, mutua o colec! 
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uN vn 
AMERICANISMOS 

Son voces o giros de lengunjes primitivos de América; no pocos se 
han generalizado tanto que corren ya también cn España. 

Proceden; los más, de las antiguas lenguas aborígenes, para expresar 
seres y sus cualidades, o costumbres de estas tierras; muchos, del castellano 
de los conquistadores y rolontzadores; otwos, de acepciones nuevas atribuidas 
a voces del castellano peninsular actual, o de neolugismos correctamente 

“ derivados de estas, y algunos, tomados de idiomas extranjeros modernos 
debidamente castellanizado: 

Muchísimos «de estos tienen ya el reconocimiento oficial de la Real 
Academia Española, que los ha incorporado a sus diccionarios, y hasta co- 
tren en España. De los ya admitidos, véanse algunos para muestra: 








AMERICANISMOS pe uso ceneraL en todo el Continente de habla 
española, de acuerdo con el Diccionariosde Americanismos (1948) de Au- 
gusto Malarct o del Diccionario (1958) de la R. Academia, Casi todos 
figuran también en el Diccionario General de Americanismos (1842) de 
Francisco J. Santamaria. 





acicatear * catinga enlozar petaca tabaco 
acriollarse k cigarrrería estampilla * pialar tachero 
aguzchento cimarrón extinto * piragua tata * 
baqgueano y coco ? fundirse poncho tembladera * 
baguíano coloniaje guano potrero * temblor * 
haquía correntoso tudiada pulpería tertuliar 
beneficiar * cuadra * jíbaro - pulpero tiza 
boleto chacra icara puma toraate 
cacao chancho latería quebracho traspatio: 
cacique chicote * macana querendón * trompear * 
cachimbo «chicotear marchánte rancho * tusar 
caimán chicha mucamo receso ? ubicar * 
camaradería chocolate nerviosismo rubro ? uveral 
camote chúcaro ñacurutá sabana vidriera * 
cancha chueco ñandú sesteo yuca 
cascarilla * empotrerar ñato suertero ZONCera 
Nora. — Las voces con el asterisco son americanismos solo en al- 


guna de sus “acepciones. 

AMEHICANISMOS más Limiranos (o de uso en más de una nación, 
nó en todas). Los que se citan a continuación se oyen todos en la Argen- 
tina, al menos en alguna de sus regiones, y, en' su mayor parte, probable- 
mente también .en el Uruguay. Figuran todos en el Diccionario oficial. 














acollarar desvío * gUarango morocho pitar * 
aguatero disparada guasca nana poncho 
alpaca ¡O durazao horaero * | narigada poroto 
balero | emponchado huasca | negrarla puna 
boliche | enancarse huemul nevazón puyo 
zaracú encurpetar humita novedoso quinua 
carbonada enhorquetar impago ñandubay. quirquincho 
curgoso entrevero invernada ombú rasqueta 
catita jepal jul opa rayero 
cielito estero * Taucha pampa  rebencazo 
cocoliche fariña locro pampeano rebenque 
chela farra lomada pampero redomón 
charaue 0 farrear A Tunfardo pava ? reyuno 
chargui fírulete malón payada soto * 
chaucha forraje 9 mate * payador xotoso 
chiripá gauchada niuatungo payar rumbear 
a guuchaje maturrango. picana sierra * 
choclo guigua ULAZAMOFTA picancar silbatina 
ckuño guampa azorquero pichena sufragar * 
churrasco, pl Ñ !, tacuara 











naco milonguero pirca 
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tacuaral tarascón tranquera vidalita 

talero tendal * trebolar vidorria 

¡talonear tiento * triste ? vincha 

tambero tilingo troja vinchuca 

Cambo tipoy tropero vizcacha 

tapado tobiano usuta vizcachera 

tapera ía- vereda * yaciré 


Pon EjempLO: acollarar se usa en el Río de la Plata y Chile; agua: 
tero, en Argentina, Chile, Colombia y Perú; alpaca, en toda América del 
Sur; balero (juego), en Argentina, Colombia, Ecñador, Méjico, Puerto Rico 


y Uruguay; etc. 











y 


EJERCICIOS DE. ANALISIS ANALÓGICO Y DE RECAPITULACIÓN 


2032, Descompóngas: el trozo siguien- 
te en nueve .listas de palabras cories 
pondientes a las nueve funciones grama 
ticules o partes de la óración. 


EL. JUGADOR 


Sin Dios, porque le olvida en su locura, 
sin ley, porque atrevido la vulnera; 
sin hogar, porque ¡infame! lo perdiera; 
sin hijos, porque pan no les procura; 

sin salud, porque tiene calentura; 
sin fe, porque del cielo desespera; 
tal es del jugador la verdadera, 
imponente, fatídica figura. 

Vedle: llega al tapete; su atonía 
en sorda excitación se cambia Juego; 
late su corazón con furia impía;. 

jay! se siente morir; olas de fuego 
azotan su cerebro... y todavía 
con cavernosa voz exclama: ¡Juego! 

(José Zonmizta, espúñol) 


2033. ANÁLISIS ANALÓGICO de las 
estrofas 1% y 3% del trozo anterior. 


2034. ANÁLISIS ANALÓGICO de las 
estrofas 2% y 4% del mismo trozo. 


2035 a 2040. REPASO. — Del trozo 
anterior (ejercicio 2032 ): 


2035. Decompóngase la 1% estrofa en 
silabas gramaticales. 


2036 Descompónganse las dos últimas 
estrofas en sílabas métricas. 


2037. Indíquense las rimas o palabras 
consonantes del soneto anterior. 


2038. Trascríbanse del mismo las vo- 
ces con letras mudas. 


2039. Trascrílanse los verbos transi- 
tivos con sus complementos directos (2 
columnas). 


2040. COMPOSICIÓN — El bebedor 
o borracho. 
(Imitese el trozo de Zorrilla) 


2041 y 2042. ANÁLISIS ANALÓGI- 
CO del trozo siguiente. 


ESTRAGOS DEL TIEMPO 


2041. Un día pueblos jóvenes y vigorosos 
reunieron pórfidos, jaspes, mármoles, arga- 
masas que parecían indestructibles, y cons. 
treyeron monumentos que se llamáron el Par- 
tenón, el Coloso de Rodas, el Templo, de 
Diana; ciudades denominadas Menfis, Tebas, 
Palmira y Babilonia. Orgullosos con sus crea- 
ciones, declararon que eso duraría siempre, y 
desafiaron a los siglos. El tiempo, al-escuchar 
el orgulloso reto, recogió el guante y esperó. 


2042. Llegada la época de las represalias, 
el tiempo, que tiene a su disposición todos 
los elémentos destructores de la naturaleza, 
irrojó el fuego y el hierro de los bárbaros, 
el estremecimiento de los temblores, la lava 
de los volcanes sobre esas ciudades, sobre esos 
monumentos, y hoy día el curioso viajero en- 
Cuentra confundido el polvo de aquellas crea- 
ciones titánicas con la arena' primitiva del 
desierto. 

(Juan ve Dios ResrrePO, colombiano) 
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2043 a 2048. RECAPITULACION. — 
Del trozo anterior: 


2043. ANALISIS ORTOLÓCGICO de 
las voces esdrújulas del trozo anterior. 


2044. ORTOLOGÍA. — Trascribanse 
del trozo anterior: 1% las voces que ten- 
gan tres consonantes solamente; 2% las 
voces con alguna sílaba diptongada; 
37 las trisilabas agudas. 


2045. Trascríbanse del trozo anterior 
las palabras invariables. 


2046. ETIMOLOGIA Y MORFOLO- 
GÍA, — Sepárense: 1% las voces compues- 
tas; 2% los mombres y subráyense los 
radicales; 3% los adjetivos, y búsquese 
algún sustantivo afín de cada «mo. 


2047. ANÁLISIS ORACIONAL. — 
Determínense: 1% los sujetos de todos 
los verbos; 2% los complementos que 
acompañen y tales sujetos; 3% los com- 
plementos circunstanciales. 


2048, COMPOSICIÓN. — Reprodúz- 
case el trozo anterior, empleando las vo- 
ces siguientes en lugar de sus sinónimas. 

(Para el número 2041): Denominaron, 
existiría, juntaron, oír, llamadas, fuertes, 
envanecido, edades, naciones, soberbio, 
manifestaron, obras, desafío. 


(Para el número 2042): Principios, 
echó, poblaciones, halla, primera, mez- 
clado, sacudimiento, era, caminante, yer- 
mo, venida, gigantescas, universo, terre- 
motos. 


2049. Descompóngase el trozo siguien- 
te en tantas oraciones de sentido com- 
pleto cuantos verbos tiene. 


LA GUERRA 


Toca a guerra la campana, 
[la campana que en la torre 
solo a gloria antes tocó; 


y es que el mundo pervertido 
[contra torres y campanas 
su protesta levantó. 


En lugar del monaguillo 
[que tocaba en la campana 
blandos toques de oración; 
hoy la muerte enseñoreada 
[de la vida de los pueblos 
solo toca a defunción. Y 


“¡Pobrecita la campana 
[que en las cunas y en las tumbas 
tocó siempre a bendición; 
«que en las bodas y en las fiestas, 
[que en auroras y en ocasos 
tuvo acentos de canción! 


¡Pobrecitas las aldeas 
[quevla guerra ha desolado 
con su saña tan atrozl 
Ya no tienen su campana y 
[tan sonora, tan amiga, 
de sus dichas portavoz. 


¡Pobrecitas, pobrecitas 
[las campanas de las torres 
que hoy no cantan al amor! 
¡En sus ecos lastimeros 
[ya sus bronces perseguidos 
solo cantan al. dolor! 


¡Es la muerte la que toca 
Has campanas de las torres 
con $us voces de terror; 
y los pueblos se desangran 
[mientras viven olvidados 
de las leyes del Señor! 
(Mario GOROSTARZO, Mrgentino) 


2050. CONCORDANCIA. — Trascrí- 
banse del trozo anterior las palabras que 
conciertan entre si, expresando cómo lo 
verifican (2 columnas). 


EJEMPLO: 
Toca y campana 
La y campana 


Conciertan en 
pers. /(34) y múm. (sing) 
sén. (fem.) y núm. (, ) 


2051. ANÁLISIS ANALÓGICO de 
las estrofas 1% y 2%. E 
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2052. ANALISIS ANALÓGICO de 
las estrofas 3% y 4. 


2053. ANÁLISIS ANALÓGICO de 
las estrofas 5% y 8%. 


2054. Fósmense los diminutivos y au- 
mentativos de las palabras que los con- 
sientan en el mismo trozo. 


2055. VERSIFICACIÓN. — Háblese 
de la del trozo anterior. 


(Número de versos, su medida, estrofas, ri- 
mas, eto.) 


2056. ASOCIACIÓN DE IDEAS. — 
Búsquese el mayor número de ideas re- 
lacionadas con la de campana. 


2057. FAMILIAS DE PALABRAS. — 
Indíquese el mayor número posible de 
palabras de la familia de cada una de 
las siguientes: 

_ GUERRA. CAMPANA. PUEBLO. DOLOR. 
SANGRE. — 


2058. Búsquense ANTÓNIMOS del 
mayor número posible de voces del trozo 
anterior. 


2059. COMPOSICIÓN. 
de la guerra. 

(En el cementerio... Junto a una cruz, una 
viuda y tres huérfanos... Lloran a... Felicidad 
del hogar perdida... Desamparo... Miseria... 
Hambre... Porvenir incierto...) 


2050 y 2061. ANALISIS ANALÓGI- 
CO del trozo siguiente. 


— Un fruto 


LA ABUELITA 


2080. Tres años hace murió abuelita. . 


Cuándo la fueron a sepultar, 
deudos y amigos en honda cuita 
se congregaron para llorar. 


Cuando la negra caja cerraron, 
curioso y grave me aproximé, 
y, sl verme cerca, me regañaron 
porque sin llanto la contemplé. 


2061. Dolor vehemente rápido pasa: 
tres años hace que muerta estás 
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Hovieron penas, y medie en cas 
de mi shuelita se acuerda ya. 


Yo sole tengo luto y tristeza; 
y su recuerdo fuerza cobró, 
como del árbol en la corteza 
se ahonda el nombre que se escribió. 
(ManveL Suriénnez NÁjERA, mejicano) 


2062. Del trozo anterior, 1% sepárense 
los epítetos; 2? búsquese en el diccio- 
nerio la significación de las voces en 
bastardilla; 3% indíquese alguna perk 
frasis, 


2083. ETIMOLOGÍA Y MORFOLO- 
GÍA. — Señálense, 1% las desinencias ver- 
bales; 22 reemplácense los sufijos momi- 
nales por adjetivales; 3% búsquense 
15 voces compuestas de otras simples 
del trozo anterior. 


2064, ORTOLOGÍA. — Descompón- 
gase en sílabas gramaticales y métricas 
cado verso de la tercera estrofa de la 
poesía anterior. 


2065. ASOCIACIÓN DE IDEAS Y 
VOCABULARIO. — Fórmense tres ls- 
tas: de nombres, verbos y adjetivos, re- 
lacionados con un velatorio o capilla ar- 
diente, funeral y entierro. 


2066. ANALISIS ORACIONAL de la 
segunda estrofa del trozo anterior. 


2067. COMPOSICIÓN. — Reproduc- 
ción en prosa del trozo de Gutiérrez 
Nájera (introduciendo como vocativos las vo- 


ces siguientes: abwelita, deudos y amigos, 
ataúd, dolor, penas, luto, recuerdo). 


2068. COMPOSICIÓN, — Carta a un 
amigo. 

(Le da cuenta del fallecimiento de... Ma- 
nifestaciones de pesár a que dio lugar... Al 
autor de la carta se lo había tachado de in. 
sensible... Hoy los que lloraban han olvidado... 
Él se está interesando por el porvenir de los 
hijos del difunto... Reflexiones que esto sugie- 
re...) 


2069 a 2075. -- ANALISIS ANALÓ- 
GICO del trozo siguiente. 
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EL PROFESOR Y LA MADRE 


2089. —¡Madre! ¡El profesor enseña 
que no existe Diosl. 

—¡Hijo mío! 'Tu' profesor padece de 
la más desventurada de las cegueras: 
la duda. 

—¡Madrel Al exponer mi conferencia 
mañana, ¿qué debiera decirle? 


2070. —Dile, hijo mío, que no conoce 
el Amor, la Caridad, la Justicia y la Paz. 
¡El que duda, en el vaciol ¡Re- 
cuérdale que la Historia y la Geografía 
enseñan que, a través de las edades y 
de las regiones del Planeta, todos los 
pueblos, los salvajes y los más civiliza- 
dos, alzan la mirada hacia un Creador 
Supremo! . 


2071. —¡Madrel ¿El Creador Supremo 
es Dios? 

—¡Hijo mio! ¡Dios es la causa miste- 
riosa de cuanto existe, manantial de la 
vida, consuelo del infortunio, premio del 
bien, castigo del mal, riqueza del po- 
bre, fuerza del débil, fuente del Dere- 
cho, fundamento de la Justicia, numen 
de la Patria, símbolo de la Paz, rumbo 
de las almas, luz que disipa la duda, 
eterno guía de pueblos! 


2072. —¡Madre! ¡El profesor dijo que 
el matrimonio era una invención de la 
Iglesia, contraria a la libertad!.. 


—¡Hijo mio! El matrimonio es la con- . 


sagración moral de una ley de la nátu- 
raleza, ¡Lo consagró Jesucristo, el su- 
blime Libertador de la Humanidad!. .. 


2073. —¡Madrel ¿Debo maldecir. al 
profesor? Ayer dijo que la bandera ar- 
gentina era un lienzo, y la bandera roja, 
el emblema de la Humanidad. 

—¡Hijo mío! Al cielo arrebataron nues- 

tros gigantes padres 
el blanco y el celeste de nuestro Pabe- 
lón. 
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2074. Belgrano eligió sus colores: 
el blanco, símbolo de pureza; el celes- 
te, de paz, de bondad y de justicia... 
La roja es bandera de odio, de dudas, 
de sufrimientos populares, de persecu- 
ciones, de incendios, de muerte y de 
desencantos finales... Aqui nadie pue- 
de ni debe usarla... - 


2075. —¡Madre míal El profesor nie- 
ga también que exista la Patria... ¿Por 
qué nombran los gobiernos tales profe- 
sores? 

—¡Hijo mío! ¡Después de Dios, la Pa- 
trial Hé ahí una ley de la naturaleza 
humana, comprobada por la historia de 
todos los tiempos y de todos los pueblos, 
bajo todos los climas. La vida social, 
hijo mío, tiene por fundamento un triple 
amor: DIOS, PATRIA y HOGAR. 


(EsTANISLAO S. ZEBALLOS, argentino) 


2076. ANÁLISIS ORACIONAL del 
número 2071. 


2077. ANÁLISIS ORACIONAL del 
número 2072. 


2078. ANÁLISIS ORACIONAL. del 
número 2078. 


2079: Extráiganse del trozo de Zeba- 
llos cinco sentencias notables. 


(Ey.: La duda es la más desventurada de 
las cegueras.) 


2080. Extráiganse del trozo anterior: 


¿1% las cinco primeras oraciones que ha- 


cen oficio de complemento directo; 
22 diez complementos de nombres. 


2081. ETIMOLOGÍA Y MORFOLO- 
GÍA. — Empleando oportunos sufijos o 
prefijos, trasfórmense los verbos, nom- 
bres y adjetivos que en el trozo anterior 
van en bastardilla, en nombres, adjetivos 
y verbos respectivamente (3 columnas). 


2082. ANTÓNIMOS. — Fórmense tres 
listas: de nombres, adjetivos y verbos 
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antónimos de otros del trozo anterior 
que los admitan. 


2083. ¿Cuáles son los adjetivos sus- 
tantivados, o que hacen oficio de nor- 
bres en el trozo precedente? 


2084. Indíquese un diminutivo de 
treinta nombres del trozo anterior. 


2085. COMPOSICIÓN. — Carta al 
profesor. 


(Impresión penosa producida por la lec- 
ción... Trata de refutar los errores emitidos, 
con las razones del trozo anterior y otras más, 
si le parece... ¿Cómo pudo afirmar que... ¿Ol 
vidaba que... Afirmaciones... ¿Cómo pensaron 
y obraron nuestros mayores?... Lecciones sin 
autoridad...) 





2086. DICTADO Y ORTOGRAFIA.-— 
Procúrese explicar la s y c y los acen: 
tos ortográficos que llevan las palabras 
del trozo siguiente. 


LA BANDERA 


Hagamos fervientes votos por que si, 
a la consumación de los siglos, el Su- 
premo Hlacedor llamase a las naciones 
de la Tierra para pedirles cuenta del 
uso que hicieron de los dones que les 
deparó, y del libre albedrío y la inteli- 
gencia con. que dotó a sus criaturas, 
nuestra Bandera, blanca y celeste, pue- 
da ser todavía discernida entre el polvo 
de los pueblos en marcha, acaudillando 
cien millones. de argentinos; hijos de 
nuestros hijos, hasta la última genera- 
ción, y, deponiéndola sin mancha ante 
«el solio del Altísimo, puedan mostrar to- 
dos los que la siguieren que, en civili- 
zación, moral y cultura intelectual, as- 
piraron sus padres a evidenciar que, en 
efecto, fue creado el hombre a imagen 
y semejanza de Dios. 

(Domino F. SARMIENTO, argentino) 


2087. ORTOGRAFÍA. — Dése razón 
de las comas y de las bes del trozo an- 
terior. 
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2088. COMPOSICIÓN. — Nuestra 
bandera ante el juicio de Dios. 

(Descríbase el juicio que imagina Sarmien- 
to en el trozo precedente: Convocatoria de na- 
ciones... Acuden estas con... Enumeración de 
las principales... Aparición de la Argentina 
con... Se adelanta al trono de Dios... Su ban- 
dera... Sus seguidorés... Acogida... Sentencia... 
Recompensa...) 


2089. VOCABULARIO: La bicicleta 
(grabado). 


2090 a 2094. Ejercicios sobre el vo-' 
cabulario. 


2090. — ADJETIVACIÓN, — Adjetí- 
vense los sustantivos del vocabulario. 


2091. COMPOSICIÓN. — Descripción 
de una bicicleta. 


2092. VOCABULARIO. — Compón- 
gase la nomenclatura (conjunto de nom- 
bres de las partes) de una motocicleta. 


2093. COMPOSICIÓN. — Descripción 
de un tranvía. 


2094. Exprésense pensamientos refe- 
rentes al vocabulario (o grabado): me- 
diante: 1% diez oraciones de verbo eo- 
pulativo; 2% diez de verbo transitivo; 
32 diez de verbo intransitivo modificado 
por algún complemento cifcunstancial. 


2095 y 2096. CORRECCIÓN. — Cla-. 
sifíquense y corrijanse los vicios de dic- 
ción, 


2095. 1. Ese mótosman está descalificado 
por los de su rango. 2. Los cuareinta tiende- 
ros tuvieron un interview con la peonada del 
dock, y vuelven decepcionados. 3. Gáspar, 
dejá esos coles y ajises para Wálter. 4. Ase- 
gura Oreste que en los ferroscasmiles hay se 
vero control. 5. Los chauffeurs participaron 
de la kermesse y del pícnic. 6. ¿Cuándo se 
debutará la comedia que tradució Óscar? 
7. No abandonó el ring, porque quedó knock- 
cut en el segundo round. 8. El. torinés trajo 
un canard. 


2096. 1. Ese papanata se entrena: agora 
para el match de box de mañana y dice que 
su revancha será remarcable. 2. El léader bol 
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chevique recorrió con Charles varios clubs y 
restaurants de Moscow 3. Echá en el sarién 
los gilevos que trajistes. 4. El cachetazo de 
aquel hombre cruelísimo dejó media aturdida 
a la muchacha. 5. Ni el mesmo diablo -es tan 
repelente como ese Gutor, de canzonettas. 
6. Para finalización se improvisó un lunch 
con salame, mortadela, amaretti y sándwichs; 
cantóse un duetto, hubo bríndises y todo 
acabó en un batifondo. 7. No sabés prepa- 
rar un cataplasma, confundís diabetis con ín- 
fluenza, dy aspirás a ese puestito que pre- 
tenden cién de aptitud insospechable? 8. Tal 
inicio vale un chopp. 


2097. Clasifíquense los vicios de dic- 
ción de los dos ejercicios precedentes. 


2098. AMERICANISMOS. — Subrá- 
yense los que haya en las oraciones si- 
gutentes, y digase el área geográfica del 
empleo de cada uno. 

1. Muy memorista es tu tocayo. 
2. ¡Qué aguachento, el vino de esa pul- 
pería! 3. Con un par de choclos, un chu- 
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rrasco y unos cimarrones estarán en la 
gloria los troperos. 4. A la disparada 
salió repentinamente de su toldería el 
cacique al frente de feroz indiada, que 
blandía tacuaras y macanas con alari- 
dos de malón. 5, Junto al rancho, a la 
sombra del ombú, improvisan los pa- 
yadores, tristes y vidalitas, mientras la 
pava del mate corre entre el gauchaje 
silencioso. 6. Once emponchados atrave- 
saban, en moros y tobianos cimarrones 
y chúcaros, el estero, rumbeando al bo- 
liche del Ñato. 


2099. ÍDEM. — 1. En cachimbo pi- 
tan los viejos, mientras tertulian, el me- 
jor tabaco de la cigarrería. 2. Acicatea 
a ese matungo, dale rebenque, si has de 
llegar hoy a la chacra. 3. Dicen que han 
encarpetado los asuntos del conventillo 
y de la venta de forraje. 4. De la ciu- 
dad ha traído el pulpero algún comes- 


La bicicleta 


IZA 
BAN 
E 
A 





gón 


vd 





A. Rueda motriz. —' B. Rueda directriz. — 1. Cadena, cubrecadena. —.2. Tensor de la ca- 


dena. — 3. Guardabarros. 


— 9. Guía. 10, Freno. - 11. Palanca. 


4. Tijaz — 5. Muelles. — 6. Sillín. — 7. Cuadros (tubos). — 8. Puños... 
12. Horquilla. — 13. Cubierta. — 14, Válvula. — 


15. Cubo y buje. — 18. Llanta. — 17. Rayos. — 18. Biela, — 19. Volante. — 20. Pedal, 
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tibles fiambres, camotes, yerba, cacao, 
chocolate, fariña, fideos, porotos, chau- 
chas y algunas manzanas y duraznos. 
5. ¡Qué pronto se. ha acriollado tu com- 
pinche, el gringo! 6. El río correntoso, 
con sus frecuentes saltos, pone a prueba 
la: baquía de aquellos morochos de las 
piraguas. 7. ¿Qué prefieres: mazamorra, 
humita. locro o carbonada? 


2100. IDEM. — 1. Vé al trebolar; pia- 
la el redomón de Nicasio; sujétalo a un 
poste de la tranquera; dale rasqueta, y 
tenlo listo para tusarlo, 2. Aquellos gua- 
rangos se trompearon por una zoncera 
y se llevaron sendos machucones. 3. Si 
no eres baqueano, no serrucharás muy 
fácilmente el ñandubay. 4. Con la ne- 
yazón que ha caído en la lomada, está 
loca la megrada. 5: Llevan al extremo 
de la sabana, para la invernada, char- 
«ui, chuño, cocos y galleta; pero ¿lle- 
garán con ese maturrango? 6. ¡Epa, 
amigo! ¡No me lleve por delante la 
trojal 7.” Con una silbatina mayúscula 
festejan los paisanos el julepe que: se 
pegó el aguatero. 








2101. ÍDEM. — Trátese de eliminar 
loy americanismos del ejercicio 2098, y 
sustitúyaselos por vocablos castellanos 


equivalentes o sinónimos. 
(Ex: 1: Muy memorioso ca el! que tiene 


tu mismo nombre. 2...) 


2102. Lo mismo, para el ejerce. 2099. 
2103. Lo mismo, para el ejerc. 2100. 


2104 a 2107. Para los americanismos 
de la lista (pág. 557): 


2104. Trátese de señalar, con ayuda 
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de algún diccionario, los ¡americanismos 
que derivan de lenguas aborígenes. 
(Ey.: bagucano, de baquía, voz haitiana.) 


2105, ¿Cuáles son los americanismos 
que proceden de voces castellanas? 
(Ey.: acicalcar, de aciente.) 


2106. ¿Cuáles, siendo voces corrientes 
en España, solo en alguna de sus acep- 
ciones son americanismos? 


2107. ¿Sabría señalarse, de algunas de 
estas últimas vores, una acepción espa- 
ñola de las más comunes y una acepción 
americana? (3 columnas). z 

Eyimpro: 

Vorés | 


acepe, españ] acepe, americ. 





beneficiar | hacer bien | matar reses 
2108. MODISMOS Y FRASES AME- 
RICANAS. — Indíquese su significado, 


y empléense en alguna oración. 


1. Para hacerse baquiano hay que 
perderse alguna vez. 2. No haber quien 
le haga a uno un cacao. 3, Hasta cl 
caracú. 4. Tomarlo a uno para la farra, 
5. Calentar agua para que otro tome 
mate. 6, Ni pito mi tomo mate. 7. Esta 
yuca no entra en el costal, 8, No que- 
rer algo ni de yapa. 9. A la mejor co- 
cinera se le ya un tomate entero. 10. Po- 
nerle a algo mucha tiza. 11. Armarle o 
prepararle a uno un rancho. 12. No ser 
algo ni chicha ni limonada. 13. Estar 
uno hecho una chicha. 14. Pura cspu- 
ma (pluma) como el chajá. 15. Tener 
la suerte del charqui, que, en vez de 
estirar, se encoge. 18. Helársele a uno 
la chacra, 17. Estar uno en su cancha. 
18. Bolear para el pulpero. 19. No dejar- 
se pisar el poncho. 20. Ir de tapera en 


galpón. 














Lea 


Figuras de dicción o metaplasmos 





una de estas es la primitiva; 
Y sucede unas veces que las 
el contrario, son las primitivas 


Hay muchas palabras que ofrecen das o tres formas distintas; 
las otras, alteraciones más o menos considerables de la primera. 


formas alteradas ya no se usan o se usan poco; y otras veces, por 
las que han caído en desuso, cediendo el puesto a sus modificaciones. Ahora. bien, 0 


1. Las alteraciones que en su estructura sufren algunos vocablos re- 
ciben el nombre de FIGURAS DE DICCIÓN o metaplasmos. 


Metaplasmo, en griego, significa trasformución. 





2. Objeto de estas alteraciones suele ser suavizar o raellitar la pronun- 
ciación de las voces, lo cual se cumple casí siempre por el uso popular, 
que llega a veces a imponerse a la. gente culta. 

Las palabras pueden verse alteradas por 6 

añadidura o adición, supresión u omisión, trasposición, contracción, 0. susti- 
tución de letras. 


Según esto, 
Tenemos cinco clases principales de figuras de dicción o metaplasmos. 


3. Metaplasmos por adición. — Presentan tres variedades, según el 
lugar de la añadidur. 





19 Adición al principio (o prótesis o próstesis); v. gl: 
amatar, atambor, enarenar, etc.. 
por matar, tambor, «renar, etc. 
2% Adición en medio (o epéntesis); v. gr-: 
cerebelo, corónica, machacar, etc., 
por cerbelo, erónica, muchar. etc. 


39 Adición al fin (o paragoge); v. gr: 
felice, Jacoho, conmigo, etc. 
por feliz. Jacob, con mi, etc. 
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4. Metaplasmos por supresión. Puede realizarse: 


12 Al principio (o aféresis); v. gr.: 
norabuena, . Bastián, seudo, etc., 
por enhorabuena, Sebastián, pseudo, etc. 


20 Supresión en medio (o síncopa o síncope); v. gr.: 
navidad, tiar, setiembre, 
por natividad, ligar, septiembre, etc. 


39 Supresión al fin (o apócope); v. gr.: 
cien, Bartolo, fray, auto, etc., 
por ciento, Bartolomé, fraile, automóvil, etc. 


5. Metaplasmo por trasposición, llamado también metátesis. — Consiste 

en ulterar el orden de las letras; v. gr.: 
enjuagar, dejalde, cocodrilo, muladar, etc., 
por enjaguar, dejadle, crocodilo, muradal, etc. 


No debe confundirse la metátesis con el anagrama, que también altera el 
orden de las letras, pero por un simple juego 6 capricho. 

En la metátesis las dos palabras (originaria y modificada) representan la 
misma idea. 

En el anagrama, las palabras resultantes tienen significación diversa de las 
que se toman por primitivas, como: taco de cota, son de nos, amor de Roma, 
gato de gota, de alegra, galera, regala o legara, ote. 


6. Metaplasmo por contracción. — Ocurre cuando, al unirse en uno dos 
vocablos, desaparecen una o más letras de las concurrentes, Así, de los 
conjuntos Ñ 

ael, deel, ese otro, tela de araña, veinte y uno 
resultan las contracciones 
al, del, esotro, telaraña, veintiuno. 

La contracción difiere de la síncopa en que ocurre entre palabras que se 
unen para formar una compuesta. La síncopa se realiza dentro de una palabra 
simple (V. n. 4). 


7. Metaplasmo por sustitución ó permutación. — Consiste en reera- 
plazar úna o más letras por otras distintas; v. gr.: 
irregular, comprobar, lamear, cautivar, 
por- inregular, comprobar, flamear, captivar, eto. 
Adviértase que los prefijos con e ín, al juntarse a otra voz que comienza 
por r, trasforman su n final en r. Por eso, 
de inseparable, in-racional, con=relativo, ete. 
resultan irreparable, irracional, correlativo, etc. 
Llámase esto asimilación, como que asemeja un sonido a otro más o menos 
cercano. 





j 
. 
b 
) 


o A 





á 


73: FIGURAS DE DICCIÓN O METAPLASMOS 567 


La n delante de p o b se convierte en m; v. gr: 
de con=probar y en—barnizar, 


resultan comprobar y embarnizar. 


8. ADVERTENCIA. — No es lícito emplear a discreción estas figuras en 
cualquier palabra del habla corriente. Solo se permite el uso de los metaplasmos 
consagrados por los buenos escritores. 

Muchos de los vulgarismos no son más que metaplasmos plebeyos, que la 
gente culta desecha, 


9. OTRA. — Las más veces el vocablo primitivo y el alterado tienen signi- 
ficado idéntico, Sin embargo, hay bastantes casos en que difieren más o menos 
las significaciones de ambos. 


Resumen 

fr Derinición: Alteraciones de las voces en su estructura. 
Objero: Suavizar o facilitar la pronunciación. 

Autor: Generalmente, el pueblo. 


/ inicial: — prótesis 


Por adición .... / interga: epéntesis 
FIGURAS 1 final: 
L final: paragoge 
DE PAS: CO 
| inicial: — aféresis 
DICCIÓN Por supresión - —< interna: síncopa 
o CLASES . : A 
final: apócope 
METAPLAS- Por trasposición: metátesis 
MOS No se confunda con anagrama. 


Por contracción; difiere de la síncopa; se realiza en- 

, tre dos voces 

Por sustitución: permutación. 
Es asimilación cuando la primera conso- 
nante se hace igual a la segunda: in-real 
= irreal. 





Uso: Debe limitarse a los casos ya autorizados por los buenos 
autores. 
ADviÉRTASE que a veces hay alguna diferencia entre los 
significados de la voz original y el metaplasmo. 


Es viciosa la h que algunos intercalan, en nombres castellanos 
o castellanizados, después de la p, dándole a esta valor de £; v. g.: 
ephod, por efod; Paphos, por Pafos, etc. 

Es también viciosa, por enteramente inútil, la h que algunos 
—aficionados a rarezas— añaden a sus nombres propios, con' la 
persuasión de que así les confieren especial distinción; por eso escriben Ruth, 
Martha, Judith, Esther, Arthuro, Christián, etc., en vez de Rut, Marta, Ester, 
Arturo, Cristián, etc 
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LISTA DE METAPLASMOS 








bajar 
matar ds 
doctrinar 
plauso -. 
tribulado 
semejar 
temperar .. 





machar 
crónica . 
cerbelo . 
quebrar 
Inglaterra 
Amaro 

+nanchar 
apretar .. 





feliz 000. 
entonce 
troj .. 
Jacob 

con mí 
con ti 
con sí 


lampo 
vos 
pseudo 
Domingo 





rehendija .. 
laborar... 
parágrafo 
ínsula 
noveno -.- 
obscuro 


donde 
Satanás 


cinematógrafo 
motocicleta 
kilogramo 


cantilena 
gelatina 




















enhorahue: na. 

















ADICIÓN INICIAL O PROTESIS 
abajar espavorido 










amatar esparcir . 
adoctrinar clavar . 

aplauso tejar 

atribulado calofrío 

asemejar pasmo . Lal 
atemperar erre ión 


ADICIÓN INTERNA O EPÉNTESIS 
machacar y machucar | mascar 


























corónica espumajo 
cerebelo mentirilla 
quebrajar hilacha 
Ingalaterra zabullir 
amargo lubricación 
ensanchar desaire ... 
apretujar simplísimo 
ADICIÓN FINAL O PARAGOGE 
felice 
entonces 
troja y troje 
Jacobo 
conmigo 
contigo 
consigo 
SUPRESIÓN INICIAL O OR 
ampo ahora AS 
os rebendija 
seudo Nicolás 
Mingo Antonio 
norabuena Sebastián 
SUPRESIÓN INTERNA O SÍNCOPA | 
rendija substantivo ..-. 
labrar masticar 
párrafo prora 
isla rededor 
nono vicerrey 
oscuro transportar 
SUPRESIÓN FINAL O APÓCOPE 
do fraile 
Satán sóror 
pon patrono... 
diz zafiro 
cine vivaque 
moto Germano 
kilo Álvaro 
'TRASPOSICIÓN O METATESIS 
cantinela zarrapastroso 
jaletina Tíber 0.4 
Eozne arce Lo 
guirnalda cabrestante 
murciélago plafón 
niervo rebotar 
PERMUTACIÓN O SUSTITUCIÓN 
bautismo octavo... 
menjuí tóxico 
hada véspero 
hierro verisimil .... 
dintel A nuevecientos 
ensalzar vimbre .... 


mármol verdurero 








Voz primitiva Voz alterada por | Voz primitiva Voz alterada por 


despavorido 
desparcir 
enclavar 
entejar 
escalofrío 
espasmo 
reiterar 


mascullar 
espumarajo 
mentirijilla 
hilaracha 
zambollir 
lubri cación 
desgaire 
simplicísimo 


querube y querubín 
huéspede 


bora y ora 
hendija 
Colás 





sustantivo 
mascar 
proa 
redor 
virrey 
trasportar 


fray 
sor 
patrón 
zalir 
vivac 
Germán 
Alvar 


zuparrastroso 
'Tibre 

arre 
cabestrante 
paflón 
retobar 


 ochavo 


verosímil 
novecientos 
mimbre 
verdulero 
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CONTRACCIÓN 
ante año antaño entre ambos. entrambos 
ante ojo antojo hijo de algo ...... hijodalgo 
claro oscuro, claroscuro maestro escucla . maestrescuela 
contra almirante contralmirante norte oeste . noroeste 
décimo octavo decimoctavo vice conde . le 
de espacio despacio tente en pie . tentem: e 
dos. cientos docientos veinte y tres .-.. veintitrés 

EJERCICIOS 


2109. Dígase cuáles son los metaplas- 
mos por adición de la lista anterior cuyo 
uso ha prevalecido sobre las voces pri- 
mitivas correspondientes. 


2110. Como el anterior, para los me- 
taplasmos por supresión. 


2111. Como los anteriores, para los de 
trasposición, contracción y permutación. 


2112. Las palabras siguientes son el 
resultado del uso de 'alguna' figura de 
dicción. Señálese la voz primitiva y lue- 
go el metaplasmo a que ha sido some- 
tida (3 columnas). 

Acañonear, noramala, espumajear, falace, 
amatista, avaluar, amarilleza, primer, caluro- 
so, enarenar, primo, “Bartolo, consigo, esotro, 
coluna. 


EJEMPLO: 
Acañonear | cañortear | prótesis o'ádic. inicial. 


2113. Indíquense los adjetivos que 
suelen apocoparse. 


2114. Indíquense las palabras que se 

han usado derivándolas de las siguientes 
por algún metaplasmo, y dígase el nom- 
bre de este (3 columnas). 
* Legal, mostazarse, masticar, inregular, 
césped, columna, noveno, Jesús Cristo, 
guardaalmacén, indigno, Domingo, de 
el, Carlos Magno, Fernando, postdata, 
septiembre, captivar, agora, a el, esta 
otra. e 


EyEmMeLO: 
Legal | leal | síncopa o supresión interna. 


2115. Señálese el primitivo de los si- 


guientes y dígase qué figura de dicción 
se ha cometido en estos (3 columnas). 

Isla, consigo, ora, perlado, atambor, 
siquier, corresponder, miaja, metamorfo- 
si, haz (verbo), seor, kilo, val, dozavo, 
menjuí, menjurje, telaraña, menique, 
acribar, Perico, Frasco, virreina, hidalgo. 


EJEMPLO: 
Isla | ínsula | doble'sincopa: i (n) s (u) la. 


2116. En cada una de las voces si- 
guientes hay más de un metaplasmo. 
Clasifíquense estos, después de señalados 
los respectivos primitivos (3 columnas). 

Milagro, alverja, amaceno, menjurje, 
nutria, alma, papel, hijodalgo, hizo (de 
hacer), ño, seó. 


EJEMPLO: 
Milagro | miraclo | metátesis y permutación. 


2117. Búsquense palabras de uso co- 
rriente en que haya alguna figura de 
dicción por adición, con respecto a' las 
siguientes, 'e indíquese el lugar de la 
añadidura (3 columnas). 


compasar anexionar  vituallar 
esperezarse  tembloso calofrío 
esquebrajar mejunje crueza 
diminución señorear miga 
tempestoso tambor cuñar 
espeluzado — ladrillar clavar 
cruelísimo  tenacear voraz 
desnaturar — barnizar serrar 
(EjeEmPLO: 


compasar | acompasar | principio: prótesis.) 


2118. Indíquense los términos de uso 
corriente afines de los siguientes por 


— 
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supresión de alguna letra, señalundo el 
lugar de la figura. 

transporte inscripción querubín chácara 
reprehensión subscriptor esquiveza donde 


cualquiera substancial victorear ahora 

champurrar  desformar Domingo santo 

transcripto plenamar postrero ligar 
EJEMPLO: y 

transporte | trasporte | en médio: síncopa. 


2119. Explíquense las contracciones 
que haya en los vocablos siguientes, 


Sobrentender, estotro, antaño, para- 
guas, antártico, sobresdrújulo, tragalda- 
bas, sueste, viandante, resfriar, trecien- 
tos, veinticinco, treintavos.. 

(Ej.: Sobrentender: de sobre y entender.) 


2120. Búsquese una palabra de uso 
corriente, sinónima de cada una de las 
que siguen y diferente en alguna letra 
(permutación o sustitución), 


dispertar lacrimoso caloroso 
cuatrimestre  arbolecer deputar 
entrometido  rascuñar apócopa 
vagamundo  cangrena cañuto 
bambalear verisíimil “olio 
hendedura sincopa sud 
espaviento creador tóxico 


(Ey.: de dispertar, despertar.) 


2121. Dígase qué figura de dicción 
se comete en cuda: una de las siguien- 
tes formas verbales irregulares. 


NAZzCOo pueble estoy pongo 
conduzca yergue pides haz 
gruñeron salgan valgo soy 
escabulló hierve haría ten 
vendría estuvo . Oigo iba 
diremos hiendo — tengo sal 
adhiero rieron traigo vio 
anduve  cabrá podré quepo 
EJEMPLO: 


nazco | por nazo | adición intemu: epéntesis. 


2122. ANAGRAMAS. — Conviértanse 
en anagramas las palabras siguientes. 
Calva, vaca, doble, casa, largor, secue- 
la, randa, curso, alguna, otros, milita, 
lacra, temas, margen, contenido, orilla, 
entre, trenes, escribes, capital, platica. 
(EJ.: De calva: clava.) 


2123. De cada palabra fórmese un 
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anagrama compueso de dos o más voces. 

Melodía, cateto, dinámico, asesino, 
causas, olvidando, método, habitante, 
aporte, presidente, camello, módulo, 
aísla. 

(Ey.: De melodía: me dolía.) 

2124. Conviértanse en otras expresio- 
nes anagramáticas las frases siguientes. 

Le saco. Toma el té. El asno no sale. 
Toman la capa. Esta era para mí. No 
digo regalo. Púsose allí tu ingenio. 

(Ey.: De Le saco: Lo seca, El caso, El 

asco, Casóle...) 

2125 y 2126. Trasfórmense en com- 
puestas por medio de alguno de los pre- 
fijos con, in o en las siguientes voces 
simples (2 columnas). 


2125. a 
romper radiación parcial 
responsable baldosa parecer 
purpurado padecer pecable 
penetrarse pringar bálsamo 
retractable regular patriota 
reverencia racional ponzoña 
barranca relación borrable 
responder reinado regir 
rompedor postura pedir 


(EJ.: con-romper: corromper.) 


2126. E 
betún 


resolución bandera pampa 
refutable plantar placer bobo 
redentor regente probar barco 
penacho: regidor plomo pero 
pavonar — posible padre batir 
pantano pasivo roer par 


2127. Del trozo arcaica que:va en el 
ejercicio 1993 a 1995. trascríbanse to- 
das las voces anticuadas, colocándolas 
en una columna, Al lado, en otra. pón- 
ganse las voces modernas equivalentes, 
y en una tercera indíquese por cuál de 
las figuras de dicción los términos un- 
tícuados vinieron a pararsen los que usa- 
mos actualmente. 

EJEMPLO: 
vido | vio | supr 

2128. VOCABULARIO: ' Aeronáutica; 
el aeroplano. 

1. Aerostación, ucronáutica, 


ión medial: síncopas 
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2. Aeródromo o aeropuerto; pista, pla- 


taforma. cobertizo, hangar, reflectores, 
faros; instalaciones (talleres, almacenes. 
oficinas...); club o centro de aviación. 


3. Aeronauta, aviador (piloto, oficial 
de ruta, mecánico), tripulantes, paracai- 
dista, turistas...; certificado o patente. 

4. Aeronave, aeroplano, aeróstato, glo- 
bo. (aerostático, cautivo, dirigible). 

5. Clases de aeroplanos: monoplano, 
biplano, triplano; terrestre, marino, an- 
fíblio; militar, naval, civil, liviano, pe- 
sado, bimotor, trimotor; de hombardeo, 
de caza, de reconocimiento u observaz 
ción; de vuelo silencioso; hidroavión, 
avioneta, autogiro, planeador, comercial, 
postal, policial, turístico, sanitario; por- 

. taaviones (catapulta, lanzamiento). 

6. Partes del aparato: a) Cuerpo: 

casco o fuselaje (eje central, costados, 


largueros, cuadernas, cables), puesto de - 


dirección o gobierno (palancas, guarda- 
brisa), cámara de viajeros (asientos o pla- 
zas, ventanillas), equipaje, equipo, ánte- 
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ojos, paracaídas. b) Partes propulsoras: 
motor. (cigiieñal, gasolina, explosiones, 
trepidación, funcionamiento, fallas... (V. 
vocab. del automóvil, págs. 587 y 588), 
hélice (palas, eje, nariz, alabeo, rotación, 
revoluciones). c) Planos de sustentación: 
alas (largueros, costillas, intradós, extra- 
dós, bordes: de ataque, de fuga, margi- 
nal), entreplanos; envergadura. d) Cola: 
timones, patín de cola. e) Tren de ate- 
rrizaje: suedas, flotadores. f) Adminicu- 
los: plano de ruta, instrumentos (brúju- 
la, contador, barómetro, radio, 
tro). E 








altime- 


nó 






pro O 


AEROPLANO, BIPLANO: 
o de deriva. 5. Plano fijo horizontal o estabilizador. 6. Timón vertical o de dirección. 7. Timón 
horizontal o de altura. 8. Patín de cola. 9. Compartimientos, camarotes o salón de pasajeros. 
10. Bordo o costado. 11. Puesto de dirección. 12 y 13. Plano superior: alas izquierda y derecha. 
14 y 15. Plano inferior: alas izquierda y derecha. 18. Alerón o timón de profundidad. 17. Pén- 
dolas, 18. Jabalcones. 19. Depósito de nafta. 20. Motor. 21. Hélice. 22. Palas o paletas de la 
hélice. 23, Eje y nariz de la hélice. 24. Tren de aterrizaje. 25: Patas del tren. 26. Entreplano. 


1. Fuselaje. 2. Envergadura. 3. Cola. 4. Plano fijo vertical 


SO 
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T. Fases del vuelo y maniobras: 
arranque, elevación, velocidad, evolu- 
ciones (viraje, planeo, caída vertical), 
descenso (aterrizaje,  amaraje), parada; 
acrobacia (vuelo invertido, planeado, en 
espiral, de hoja muerta, bucle o rizo, 
tirabuzón, tonel); travesía, radio de ac- 
ción, etapas; accidentes (falla, pozo de 
aire, vuelco, incendio, choque...) 

8. En la guerra: Exploración, incur- 
sión, bombardeo, cargas de proyectiles 
(bombas, granadas, gases, explosión, 
cascos, esquirlas), cohetes, objetivo, 
blanco, combate y duelo aéreo; defensa: 
radar, alarma, refugio, caretas; haterías 
antiaéreas: contraataques, víctimas, am- 
bulancia hospital, Cruz Roja, camillero, 
enfermero, bombero. 








2129 a 2141, — Ejercicios sobre el 
vocabulario. 


2129. SINÓNIMOS. — Señálense los 
sinónimos más o menos perfectos de los 
términos siguientes. 

Campo de aviación, piloto, avión, tinglado, 
armadura o chasis, hidroplano, nafta, aletas, 
despegue, gasolina, émergencia, base aérea, 
diploma, derrota, carburante, autonomía de 
vuelo, virada, aeróstato, reconocimiento, ru- 
ta, bordo, ataque, explorador, correo aéreo, 
barquilla, parabrisas, acrobatismo, carlinga. 


2130. ADJETIVACIÓN. — Aplíquen- 
se a sustantivos del vocabulario los ad- 
jetivos. siguientes. 

Avronáutico,  trasatlántico, metálico, 
rígido, mevánico, fusiforme, trasandino, 
forzoso, helicoidal, incendiario, fortuito, 
tóxico, estratosférico, 


2131. COMPOSICIÓN. — ¿A quién 
se llama as de. aviación, paracaidista, 
aerostero, azafata? ¿Qué es una aero- 
vía? 


2132. PROPIEDAD DE TERMINOS. 
= Indíquese la diferencia existente entre 
AERONAUTA y AVIADOR 

AERONAVE y AEROPLANO 


HIDROPLANO e HIDROAVIÓN 
HIDROAVION y AEROPLANO 
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2133. IDEM. — Explíquense las cla 
ses de aeroplanos señalados en el nú- 
mero 5 del vocabulario, indicando las 
características y empleo de cada uno. 


2134. COMPOSICIÓN. — Constrú- 
yanse. oraciones sobre. aeronáutica em- 
pleando términos del. vocabulario, con 
los verbos siguientes. 


Emprender. el vuelo, tripular, despe- 
gar, remontarse, surcar, flotar, evolu- 
cionar, maniobrar, planear, virar, fre- 
nar, pilotear o pilotár; bramar, zumbar, 
atacar, ametrallar, descargar, timonear, 
bombardear, perder “altura, cabecear, 
descender, posarse, volcar, desplomarse, 
estrellarse, incendiarse, aterrizar, ama- 
rar, desplegar. 


2135. NEOLOGISMOS Y BARBA- 
RISMOS. — Se emplean mucho en el 
lenguaje aeronáutico los siguientes, que 
no han sido aún reconocidos por la Aca- 
demia. Trátese de explicarlos por medio 
de otros equivalentes ya aceptados. 


Aeronavegación. Acuatizaje, capotaje, loo» 
ping. Hidroaeroplano, aerotrasporte, bombar- 
devo, zepelín, cuadrimotor, monomotor; aero» 
posta, aeropista, 

Ametralladorista. copiloto; brevet. 

Plotador; capot, detectores. 

Decolage, panne, raid, picada, pique, 

Acuatizar, capotar, decolar, cubrir distan- 
cias, batir un record, picar, 

Trasoceánico, aentigás, avión a chorro o a 
reacción. 


2136. COMPOSICIÓN. — La avia- 
ción, instrumento de progreso, 

(Facilita las comunicaciones rápidas entre 
los. puntos más distantes. Llega adonde ningún 
otro medio. Casos de urgencia: ejemplos. Ope- 
ra.iones comerciales. Trasporte. Turismo...) 


2137, COMPOSICIÓN. — ¿Qué ex- 


cursión aérea me agradaría veglizar? 
(¿Adónde? ¿Para qué? ¿Cómo? ¿Cuándo?) 


2138. COMPOSICIÓN. — La avia- 
ción, poderoso auxiliar del ejército y 
de la marina. 


(¿Cómo? Reconocimiento, fotografía de ... 
movimientos de ..., ataque do .... Prepara el 
avance ..., trasporta ..., destruye ..., impi- 
de, frustra » 
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2139, COMPOSICIÓN. — Efectos te- 
rribles de la guerra aérea: bombardeo 
de una ciudad. 


2140. COMPOSICIÓN. — ¿Qué ca- 
racterísticas desearía para mi aeroplano? 


(Tamaño, velocidad, maniobras, seguridad, 
elemento motor, comodidades ....) 


2141. COMPOSICIÓN. — Visión de 
la aeronáutica futura. 

(Exprésense las conquistas probables de es- 
ta ciencia. Facilidades y propiedades. Hazañas 
factibles. Rutas aéreas...) 

2142 a 2149. — RECAPITULACIÓN 
GENERAL. 





2142. Fórmense: cinco oraciones, ca- 
da una de las cuales conste a lo menos 
de dos artículos, dos nombres comunes, 
una preposición, un verbo y un nombre 
propio; otras cinco, en que entren un 
pronombre, una preposición, un artículo, 
un diminutivo, un verbo pronominal y 
un adverbio. 


9143. Fórmense: cinco oraciones que 
lleven un verbo en imperativo, un pro- 
nombre indefinido, una preposición, dos 
nombres comunes, una cenjunción y dos 
adjetivos calificativos; y otras cinco con 
dos nombres propios, una interjección, 
dos verbos irregulares, dos adverbios de 
modo, un adverbio de lugar, una pre- 
posición, dos conjunciones y tres nom- 
bres comunes con sus artículos. 


2144. Compóngase cualquier número 
de frases u oraciones en las cuales én- 
tre un total de diez aumentativos, diez 
comparativos y diez superlativos. 


2145. Fórmense: cinco oraciones que 
consten de sujeto y dos verbos sin nin- 
gún complemento; cinco que consten de 
sujeto, verbo y atributo del sujeto, y 
cinco que consten de sujeto, verbo y 
complemento directo. 


2146. Fórmense: cinco oraciones que 
lleven sujeto con complemento, verbo y 
complemento directo, modificado este a 
su vez por otro complemento; cínco que 


573 


lleven dos sujetos, verbo y complemento 
directo con atributo. 


2147. Fórmense: cinco oraciones com- 
puestas de sujeto, verbo, atributo y com- 
plemento de este; otras cinco compués- 
tas de sujeto, verbo y complementos di- 
recto, indirecto y circunstancial. 


2148. Fórmense: cinco oraciones con 
sujeto y dos complementos, verbo y com- 
plemento circunstancial, modificado por 
otro complemento; otras cinco con suje- 
to, verbo y complementos directo, indi- 
recto y circunstancial, modificado cada 
término por otro complemento. 


9149. Fórmense: cinco oraciones en 
que haya dos sujetos, dos verbos y dos' 
complementos directos; y cinco en que 
haya un sujeto, un verbo y dos atributos 
de complemento directo. 


2150. ORTOGRAFÍA. — Búsquense: 
19 diez palabras que llevan la letra b; 
29 diez que llevan 2; 3? diez que lle- 
ven y. 


2151, ORTOGRAFÍA. — Búsquense: 
1% diez palabras agudas con acento or- 
tográfico; 2% diez agudas sin él; 3% diez 
esdrújulas. 


2152. ORTOGRAFÍA. — Búsquense: 
1% diez palabras con h; 2% diez con g de- 
lante de E o 1 32 diez con v. 


2153. ORTOGRAFÍA. — Búsquense: 
1% diez palabras graves con acento or- 
tográfico; 2? diez graves sin él; 30 diez 
sobresdrújulas. 


2154. ORTOGRAFÍA. — Búsquense: 
1% diez palabras terminadas en ción; 
99 diez terminadas en sión; 3% diez en 
que haya concurrencia de vocales que 
no formen diptongo. 


2155. ORTOGRAFÍA. — Constrúyan- 
se 10' oraciones en que entren, sin re- 
petirlos, monosilabos que deban ir acen- 
tuados. 


A 





574- 


2156 a 2165. ANÁLISIS ORTOLO- 


5ICO, ETIMOLÓGICO, ANALÓGICO 
Y ORACIONAL de las breves oraciones 
siguientes. 


2156. Téngole mucho horror. 

2157. Ya estás descubierto. 

2158, Llámase Flin el malhechor. 
2159. En Londres hay espesa bruma. 
2160. ¿Qué buscas con esa lámpara? 
2161. Se deshizo la nubecilla. 

2162. Eloy fue llamado por Julián. 
2163. Nevará toda la noche. 


EL HABLA DE MI TIERRA 
2164. ¡Qué palidez cadavérica! 
2165. Útil a muchos era mi carretón. 


2166. COMPOSICIÓN. — Carta a un 
amigo, en que se le da cuenta de la 


_ parte del programa de Idioma Nacional 


que se ha desarrollado hasta la fecha. 


(Satisfaciendo una curiosidad del amigo, 
nombra las. partes de lá Gramática' estudi. 
da: enumera Jos capítulos más importan- 
, cita los puntos de mayor dificultad.. 
señala lo que despertó mayormente la aten: 
ción ejercicios prácticos...: temas de. com- 
posición...; corrección de impropiedades de 
lenguaje, etc., etc.) 

















No son fáciles de señalar porque, con los actuales medios de comuni- 
cación, el vocablo que nació en determinado país no e en correr tam- 
bién en otros, y no es siempre muy obvio el asignarl 
Para dársela a los siguientes, nos atenemos a los bien documentados Diecio- 
mario de americanismos de D. Augusto Malaret, Diccionario general de ame- 
ricanismos de Francisco S. Santamaría y, a veces, al Diccionario de la Real 
Academia; algunos de los que citamos no figuran todavía en el último. 


ARGENTINISMOS: batata (por turba- 
ción), boyero (pájaro), caldén (árbol), 
calquin (águila), camambú (planta), 
cambalache (prendería), cimacina (árbol 
espinoso), diosma (planta), espinillo (ár- 
bol), gateado (caballo), hornero (pájaro), 
pacú (pez de río), piquillin (árbol), sud. 
estada (viento del sudeste), tala (árbol), 
tatetí (Juego), tatú (armadillo), urunday 
(árbol), urutaú” (ave nocturna), viudita 
(pajarito), yarará (víbora), etc. 

Varias de estas voces corren también 
en los países limítrofes. ¿En cuól. de ello» 
primero? 


BOLIVIANISMOS:  bolacha (bola de 
caucho), calucha (corteza interior del co- 
co), caluyo (baile indio), caraguay (la- 
garto), carimbo (hierro para marcar re- 
ses), caúca (bizcocho), chabela (bebida), 
chirapa (andrajo), escolino (escolar) 
guaiño (yaraví O triste), mucurí (aguar: 
diente), palea (cruce), permaná (chiche 
muy buena), tareche (ave de rapiña), 
tartancho (tartamudo), ulala (cacto), etc. 


CENTROAMERICANISMOS (de Amé 
Tica Central y Antllas): camaza (fruta), 
casquillo (herradura), catauro (cesto), 
ciguá (árbol), cilampa (llovizna), chilate 
(bebida), desparpajo (desbarajuste), en- 
trecerrar (entornar), guaira (especie de 
flauta), guaro (aguardiente), hutía (roe- 
dor), lépero (soez), parra (bejuco), sa- 
catinta (arbusto), sobrebota (polaina), etc. 


COLOMBIANISMOS: baratía. (baratu- 
Ta), calaguasca (aguardiente), coriana 
(frazada), chajuán (calor), chorote (cho- 


AMERICANISMOS. restringidos 
a una sola nación o a una región de la misma 


la verdadera cuna. 


colatera), chuzar (punzar), neme (betún), 
noli_ (yesca), ñapango (mulato), paturro 
(rechoncho),. picofeo (tucán), . pichanga 
(escoba rústica), popocho (harto), roda- 
china (girándula), turra (juego), yegiie: 
ro. (yegúerizo), ete. 


COSTARRIQUEÑISMOS: camanance 
(oyuelo en las mejillas), cancán (especie 
de-loro), cancaneado (picado de viruelas), 
canfín (petróleo), congolona (gallina sil- 
vestre), 'estucurú (búho), guaria (orquí- 
dea), manigordo (ocelote), olopepo (mo- 
chuclo), súrtuba (helecho), tataco (plan- 
ta trepadora), tacotal (matorral), tanela 
(pasta de hojaldre), totolate piojillo de 
las aves), yuré (palomita), etc. 


CUBANISMOS: babiney (fangal), ca- 
limbar (marcar ganado), cusubé (dulce), 
cuyují (pedernal), chapurrado (bebida de 
ciruelas), chimojo (medicamento), mano. 
jear (poner en manojos), matahambre 
(dulce de: yuca), náñigo (negro de socie= 
dad secreta), palmiche (tela), rusia. (Jienzo 
tosco), sajumaya (enfermedad de los cer- 
dos), sitiero (dueño de finca), vomitel 
(árbol de madera buena), volante (coche), 
zacateca (sepulturero), etc. 

CHILENISMOS: abastero  (matarife), 
atacamita (mineral de cobre), bartulear 
(cavilar), calamorro (zapato tosco), ra» 
Mampa (sombrero), catete (persona fosti- 
diosa por insistir, bromeando, en algo), 
covín (pororó), encierra (corral en que 
se juntán las reses que se van a sacrifi- 
car), hallulla (pan fino), jonja (burla), 
mamancona (mujer vieja y gorda), puelche 
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(indígena y viento del este), rotería (acto 
propio de un roto; conjunto de rotos), roto 
(sujeto de la plebe), teníu (árbol), trun 
(fruto espinoso), vegoso (terreno húme- 
do), yeco o pate yeco (cormorán), ete. 


ECUATORIANISMOS: cimbrón (pun- 
zada), ciria (planta gramínea), cuencano 
(de Cuenca), cuscungo (búho), cusumbre 
(plantígrado), chacana (camilla), charlón 
(charlatán), chiricatana (poncho), guá- 
charo (huérfano), mullo (abalorio), ña- 
ruso (picoso), futo (molido), orchilla 
(liquen), pambii (palma), pondo (tina- 
ja). tostado (maíz tostado), tucurpilla 
(tortolita), ete. 


GUATEMALTEQUISMOS: bordo (ori- 
lla),. calpul (reunión), cantimplora (pa- 
pera), cargador (cohete), cutete (reptil), 
chiquirín (especie de cigarra), chucanear 
(bufonear), chumpipe (pavo), doblador 
(espata del maíz), espumuy (palomita), 
mica Ae pinolate (bebida), quí- 
ché (indigena), retratería (fotografía), 
revolcado. (guiso), taludín (reptil), eto. 


HONDUREÑISMOS: balagre  (bejuco 
para redes), cajonga (tortilla), camochar 
(desmochar), comgo (pez), crespilló (cle- 
mátide), chercha (chacota), estiquirín 
(búho), fringa (capote), marocha (mu- 
chacha sin juicio), macarigiie (potaje), 
pacón (árbol y su semilla), sambrano 
(leguminosa), suita (gramínea), tacotal 
(lodazal), taramba (instrumento músico), 
zunteco (avispa negra), eto y 


MEJICANISMOS:  achichinque  (servi- 
dor oficioso), barrilaje (burrilería), calmil 
(sementera), claco (moneda), cocol (pa- 
necillo), fistol (alfiler de corbata), mitote 
(baile, fiesta), nagual (brujo), papachar 
(acariciar), papacho (caricia), pozole 
(guiso o bebida), pulquería (tienda de 
pulque), quechol (palmipeda), tápalo 
(chal, mantón), ¡tecali (alabastro), tepa- 
che (bebida de piña), tUacuache (zari- 
gleya), zambaigo (descendiente de chino 
e india o viceversa), ete. 


NICARAGUEÑISMOS: carámbano (ár- 
bol), causuelo (eaucel, gato montés), ce- 
rillo (arbusto), córdoba (unidad moneta 
ría), ete. (V. centroamoricanismos). 


PANAMESISMOS: ajupar (azuzar), 
arquitreto (inquieto), balboa (moneda de 
oro), balsería (fiesta tradicional), cilam- 
pa (frio de la madrugada), colocho (vi- 
ruta o el que tiene pelo rizado), chercha 
(chacota, burla), mulero (warrotillo, zu- 
rriago), cte. 

PARAGCUAYISMOS: abatí (bebida), 
añíapa (bebida), caburé (ave), cirá (es 
pecie de zorro), tacurá (hormiga), taman- 
dué (oso hormiguero), taropé (planta 
acuática), tataré (árbol), tataibá (moral 
silvestre), ete, (V. rioplatensismos). 

PERUANISMOS: bejuqueda (paliza), 
cacharpari (baile), camalero (matarife), 
conacho. (mortero), chalaco (del Callao), 
chirapa (lluvia con sol), huachache (mos- 


(1) No son americanismos 


A pero sc agregan a ellos 
contribución de los países que hablan cl español, al enriquecimiento de este. 


quito), olluco (planta de tubérculo comes- 
tible), pacayar (plantío de pacayes), tasca 
(oleaje revuelto), fasquero (peón en cos- 
tas de tascas), tondero (baile vivaz), tuco 
(búho), uta (enfermedad). etc. 


PUERTORRIQUEÑISMOS: arrepechar 
repechar), 'astazo (garrutazo), despalillar 
(matar a una persona), tabacón (árbol 
solanáceo). tabonuco (árbol), trinitaria 
(planta espinosa trepadora), tuso (rabón), 
zamacuco (hipócrita), etc. (V. centroa= 
mericanismos ). e 


RIOPLATENSISMOS (o voces comu- 
nes a los países de la cuenca del Plata: 
Argentina y Uruguay especialmente; pero 
también al Paraguay y aun a Bolivia): 
baguelada (manada de baguales), camuati 
o camoati (avispa y su panal), cangrejal 
(terreno pantanoso con cangrejillos), ca- 
rancho (ave rapaz). cimarrón (mate amar 
go), chajá (zancuda), chimango (ave de 
rapiña), chingolo (pajarillo), facón (cu- 
chillo), gato (baile), milonga (tonada), 
milonguero (cantor), mulita (armadillo), 
ñacurutú (ave noctuma), Handubay (ár- 
bol), iandutí (tejido), Mapindá (mimo- 
sa), pebete (chiquillo)  pororá (rosetas 
de maíz), puestero (cuidador de parte de 
una estancia), quillango (manta de pie- 
les), tirador (cinturón del gaucho), tropa 
(de ganado), tropílla (caballada), yatay 
(especie de palma), yerbera (vasija), etc. 


SALVADOREÑISMOS: cachero (pedi- 
gieño), ciguapate (planta umbelítera), 
cipe (resina), congo (mono), cuétano 
(oruga), cuto (manco), cheje (eslabón), 
chiltaca. (araña venenosa), chingar (mo- 
lestar), chucanta (bromista), ete, 


URUGUAYISMOS: camtimpla (tonto), 
chalón (manto), chapona (chaqueta) 
charrúa (indio), chuca. (partida de taba 
manganeta (engaño, treta), níquel (dine- 
ro, moneda), potrera (pieza que se coloca 
a los caballos ariscos para impedirles que 
páteen), sanducero (de Paysandú), etc. 
(CV. rioplatensismos). 


VENEZOLANISMOS: boche (bochazo, 
desaire), caladora (piragua), caramera 
(dentadura. irregular), conduerma (mo: 
ria), chucuto (rabón; el diablo), garrasí 
(indumentaria de los llaneros), olleta 
(guiso), pichagua (fruto del siguiente), 
pichagiiero (especie de calabaza), roma- 
nilla (cancel), sabanera (culcbra), sabara 








, (niebla diáfana), tacha (tacho), tequiche 


(manjar), yuruma (médula de una pal- 
ma), zaranda (trompo, trompa, andas rús- 
ticas), etc. 


FILIPINISMOS (1): dalaga (soltera) 
ditá (árbol). gumamela (planta malvácea), 
palay (arroz con cáscara), sácope (súb- 
dito), salamanca (juego de manos), sal 
lamanquero  (prestidigitador), silanga 
(brazo de mar), tajú (cocimiento), ta- 
panco (toldo). tinapá (pescado seco ahu- 


'mado), tinola (sbpa), tiquín (pértiga pa- 


Ya mover barcos), tupaya (mamífero in- 
sectivoro), vinta (especie de bote), etc. 


para. completar la muestra de 
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EJERCICIOS SOBRE ESTOS AMERICANISMOS 


2167. Trascríbanse de la lista ante- 
rior americanismos que deriven: 1% de 
voces indígenas; 2% de otras voces es- 
pañolas (2 listas). 


2168. Trascríbanse las voces que solo 
son americanismos por su acepción des- 
usada en España. 


2169. Trascríbanse americanismos con 
oficio 1% de sustantivos; 2% de adjetivos; 
38 de verbos (3 listas). 


2170. Trascríbanse americanismos que 
signifiquen: 1% conjunto o colección; 
2% ideas abstractas; 3% oficios; 4% enfer- 
medades. 


2171, Trascríbanse americanismos que 
denoten: 1% personas; 2% prendas de ves- 
tir; 32 comidas; 4% juegos o diversiones, 


2172. Trascríbanse americanismos que 
se refieran a: 1% canciones o danzas; 
2% fenómenos naturales; 3? instrumen- 
tos; 4% vehículos. 


2173. Trascríbanse 30 americanismos 
terminados en vocal acentuada, y fór- 
mese el plural de los mismos (2 colun- 
nas). y 


(Ej.: camambú camambúes). 


2174. FRASES o MODISMOS AME- 
RICANOS (Entre paréntesis va la proce- 
dencia, según Malaret o Santamaría). — 
Trátese de dur el significado de los sí- 
guientes, y emplécselos en alguna ora- 
ción. E 
1. Cada carancho a su rancho (Río de 
la Plata). 2. Menos averigua Dios, y per- 
doná (Argentina, Chile, Perú). 3. Hacer 
uno el negocio del negro (Chile). 4. ¡Dé- 
le guasca, no másl (Uruguay). 5. Rom- 
pérsele a uno el tirante (Cuba), 6. De 
medio pelo (Puerto Rico). 7. Ser uno un 
batata (Arg.). 8. Quien nació para triste, 


ni bolo (borracho) será alegre (Guate- 
mala). 9. Irsele a uno la paloma (Co- 
lombia). 10. Gastar pólvora en infierni- 
tos (Méjico). 


2175. LO MISMO que el anterior. 


1. Hacérsele a uno el campo orégano 
(R. de la Pl.). 2. ¡Ojo al charquil (Ch., 
R. de la Pl.). 3. Llevar a uno en zaran- 
das (Venezuela). 4. Dar goma (Cuba). 
5. ¿Qué mundo corre? (Ecuador). 6. Ha- 
cerse el chancho rengo (Arg.). 7. Estar 
de palangana (Bolivia). 8. El negro 
siempre derrama el caldo (Puerto Rico, 
Ven.). 9. Estar más sobado que manea 
vieja (Urug.). 10. Ponerse de fierro ma- 
lo (Méj.). 11. Como nido de carancho 
(R. de la Pl.). 12. Campeárselas (Guat.). 
13. Ser muchos los niños para un trom- 
po (Arg.). 14. Cantarle a uno el Pana- 
má (Santo Domingo). 15. Saber irse uno 
a su casa (Méj.). 


2176. LO MISMO que el anterior. 


1. Ni tan ancho ni tan pancho (Col.). 
2. Pisar el palito (Arg., Ch.). 3. Un cla- 
vo saca otro clavo, o los dos se quedan 
dentro (Méj). 4. Del timbo al tambo 
(Col, Cuba, Ven). 5. Cambiar de pelo 
(Ch.). 6. Gastar pólvora en chimangos 
(R. de la PL). 7. Chancho limpio nunca 
engorda (Ch. Perú, R. de la Pl.). 8. Me- 
ter el choclo (Méj.). 9. Las papas que- 
man (Arg., Perú). 10. Pasar uno carros 
y carretas (Ec.). 11. Marcharle a uno 
(Sto. Dom.). 12. Siempre la oveja más 
ruin es la que rompe el chiquero (Arg.). 
13. Meter la mula (R. de la Pl.). 14. No 











“está el palo para cucharas (Col.). 15. A 


ninguna gallina le pesan sus plumas 
(Sto. Dom.). 


2177. Trátese de buscar frases o mo- 
dismos españoles que seun sinónimos de 
los anteriores americanos. 


(Ey. Cada carancho a su rancho Cada 
mochuelo a su olivo.) 








“SINTAXIS es la parte de la Gramática que enseña a ordenar 
palabras para expresar correctamente los pensamientos. 


las 


La expresión del pensamiento con palabras se llama oración; de donde, 


puede decirse también que: 
La Sintaxis enseña a formar oraciones. 


Lección 74 


Concordancia 


En la Analogía se han tratado, a medida que la oportunidad ¿e presentaba, diversos pun- 
tos cuyo estudio especial incumbe a la Sintaxis: así, lo que se ha tratado en las Jecciones 
42 a 49 y otras materias a que se refieren las tres lecciones siguientes (74-76). A fin de evitar 
repeticiones tal vez imútiles, entendíamos suprimir totalmente en esta parte dichas nociones; sin 
embargo, con el deseo de facilitar la tarea a los que deban considerarlas con mayor detención, 
las presentaremos también aquí, en forma abreviada o de resumen, citando oportunamente las 
páginas de los otros lugares del texto en que se las ha considerado anteriormente acompañadas 


de abundantes ejercicios prácticos. 


1. CONCORDANCIA es la igualdad o conformidad de accidentes 
gramaticales, comunes a dos o más palabras variables. 


2. PRINCIPIOS CENERALES DE CONCORDANCIA, con cuya apli- 
cación pueden resolverse casi todos los casos que puedan ocurrir: 
19 Dos o más palabras variables deben concertar entre sí en 
los accidentes gramaticales que les son comunes (v. pág. 190, n. 5). 
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20 Dos o más nombres (o pronombres) seguidos, aunque cada 
uno éste en singular, constituven un conjunto, o sea, dan número plural o 
denotan pluralidad. 

30 Si concurren dos o más mombres (o pronombres) de diverso 
fiénero, se da la preferencia al masculino. 

40 Si concurren diversas personas gramaticales, la segunda tendrá 
preferencia sobre la tercera, y la primera sobre las otras dos. 

El nombre y el pronombre son las palabras a cuvos accidentes se deben 

conformar las demás variables, a saber: el artículo, el adjetivo v el verbo. 
El mismo pronombre conforma sus accidentes con los del nombre del sér 


que está designando sin nombrarlo. 
Por lo tanto, el artículo, el adjetivo y el verbo concuerdan con el nombre,o 
y nó, este con aquellos, 


CASOS DE CONCORDANCIA 


3. 19 El ARTÍCULO concuerda 
con el- nombre que le sigue, en género y número: V. gr: 


LA mula; Los caballos; Las mulas y caballos (vw. pág. 190, n. 6). 


Lo Lo mp. mp Lp. £p. 
Sor” a Soneracaar 


ExcepTÚANSE los nombres femeninos «que empiezan con a o ha acen- 
tuadas, los cuales, por eufonía, exigen, solo en singular, el artículo mas- 
culino el: el alma, el hacha, el águila, el hambre, etc.> 


4. 29 El ADJETIVO concuerda cón el mombre y pronombre. 


Si se refiere se pondrá 
a) a un solo nombre en el género y múmero de este: 
hijo bueno | hija buena | hijos buenos 
aa dt lalo a plo pl 


b) a varios nombres (conjun- en plural y género de estos: 


to) de igual género padre e hijo caritativos 
conjunto masc. pl m. 
madre e hija caritativas 
conjunto fem. : pl. f 
c) a varios nombres (conjun-  *€N plural masculino: 
to) de diverso género padre e hija buenos 
conj. m. y l. pl. ra. 


madre, hija .e hijo buenos 
conf Ly mo: poa. 
d) a varios nombres comunes en el género y número del primero: 


ue le siguen RECIO jardín, cio y salas 
9 gu ] y 
ma. O. m. 8. 


[V. págs. 208 (n? 4), 324 (n* 8). 325 (no 9)] 
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e) a uno o más pronombres 


f) alos tratamitentos Ud., Vos, 
V. M., V. B., ete. 
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[como en los casos a), b), c) y d)Í 


en singular y en el género de la persona 
a quien se aplica: 
Ud. (Pedro) es atento 
s.m. 2. Tm. 
Vos (Anselmo) sois discreto - 
8.m. 35m 
V. M. (Reina) es bondadosa 


st sE 


No pocas excepciones se leen en diversos autores de nota. 


5. 39 El PRONOMBRE (o relativo) concuerda con 
el nombre al cual se refiere, lo mismo que el adjetivo con el nombre 
[v. págs. 273 (n9 2), 274 (obs. 2%, 32, 42, 5% y 6%), 284 (n.* 3 y 4), 294 


(n.0s 5 y 6)1. 


6. 49 El VERBO concuerda con el sujeto (nombre o pronombre), 


Si el verbo se refiere 
Pz AA ÁS 


a) a un solo sujeto .......- 





b) 


» 


varios sujetos (conjunto) 


de igual persona 


c) a varios sujetos (conjunto) 
de 2% y 3? personas 


d) a varios sujetos (conjunto) 
de 1? y. otras personas 


e) a varios sujetos unidos por 
niuo 


f) a nombres unidos inmedia- 
tamente por con, 
1 así, como, ete. 





se pondrá 
A 


en el número y persona de este: 
Yo escribo | Vosotros escribís 





Po ks | 2p  2pl 
en plural y en la persona de los sujetos: 
Marcos, Julio y José salieron 
conjunto de 3as. pers. pi. 3: pera. 
en plural y segunda persona: 
Tú, Marcos y Julio salisteis 
2 Se 3 pl. 29 
[DAA AU 
conjunto 
en plural y primera persona: 
Marcos, tú y yo salimos 
3 2 l- pl. lo 
A ES 
conjunto 


en plural o con el más cercanos 
Ni los honores ni el oro [lo sedujeron 
A __ __————__ _-——————— . 
conjunto o lo sedujo 
El arrojo o la temeridad | lo salvaron 
> o lo salvó 
conjunto. 
en plural: 
Avelino con José llegaron 
UI 
conjunto 
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E) a un colectivo indetermina en singular, generalmente: 
do en singular La horda invadió la región 
colectivo 


h) a un colectivo seguido de en plural, generalmente: 
genitivo plural entraron una docena de vapores; 
parte de las vituallas se perdieron; 
una mitad de los sitiados huyeron. 


1) a los tratamientos de 22 en singular o plural, según la cantidad de 
persona (Ud., personas, y siempre en tercera perso- 
V. S., V. R., etc.). na; 
V. M. dispuso; VV. MM. dispusieron. 
[V. págs. 390 (n* 5), 274 (obs. 22 a 62)] 


7. Nota importante. - Como el sujeto debe concordar con su verbo, 
incurren en grave falta los que dicen, por ejemplo, Se alquila departamen- 
tos, Se compró libros, Se ha oído discursos, etc., debiéndose decir, en plurál: 
Se alquilan departamentos; Se compraron libros; Se han oído discursos, ete., 
porque los sujetos (departamentos, libros, discursos) están en plural. 


8. Otra. — Cuando el verbo precede a varios sujetos, frecuentemente 
voncierta con el primero. Así dijo Cervantes: Le vendrá el señorío y la gra- 
cia como de molde, pero pudo haberse puesto también en plural. Puede de- 
cirse: asombra o asombraron la discreción, la docilidad y los finos modales 
de ese adolescente. 


OTROS CASOS MAS FRECUENTES DE CONCORDANCIA ESPECIAL 


19 Dos o más sujetos en infinitivo piden el verbo en singular, v. gr: 
Madrugar, hacer ejercicio y comer moderadamente aprovecha mucho. 

Pero, si esos infinitivos llevan artículo, prefieren el plural: v. gr.: El ma- 
drugar, el hacer ejercicio y el comer moderadamente aprovechan mucho. 

Será necesario el plural si los infinitivos denotan oposición: Holgazanear 
y aprender son incompatibles. 


99 El verbo que se refiera a dos 0 más demostrativos neutros, se pun- 
drá en singular; p. ej.: Esto y lo que antes había manifestado determinó la 
medida. 

Lo mismo, si se refiere a un neutro y una oración; v. gr.: Eso y que no 
se hallara él presente, lo excusó de pena. 

Si dichos'sujetos neutros denotan incompatibilidad, el verbo irá en plu- 
ral, como en Aquello y esto se excluyen o contradicen. 


l 30-Dos o más sujetos precedidos de QUE O EL QUE, O de interrogativos, 
exigen verbo en singular: El que hayan avanzado y el que hayan derrotado 
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al enemigo no se confirmó- aún; De quién sea la carta, de dónde proceda y 
qué solicite, no se ha podido averiguar. 


42 Son igualmente correctas las concordancias Yo soy el “que lo pido y 
Yo soy el que lo pide, y Tú eras quien lo buscabas y Tú eras quien lo bus- 
caba. 

Sin embargo, para las personas de plural, el verbo debe concertar con 
el primer pronombre: Nosotros somos los que exigíamos (y nó exigían) su 
admisión, y Vosotros fuisteis los que legasteis (y nó llegaron) primero, etc. 


59 Si, de varios sujetos, el último es como un compendio de los pre- 
cedentes, el verbo concordará con este: Los pueblos, les ciudades, las pro- 


vincias, el reino todo está revuelto. 


Sepáranse con una COMA el relativo y. su antecedente cuando 
el relativo con lo que le sigue puede suprimirse sin que sufra el 
sentido; otra COMA deberá pintarse donde termina la parte que 
vuede suprimirse, o. gr: Buenos Aires, que está a la margen de- 
recha del Plata, es la capital de..., etes Pedro, cuyo tino pocos 
apreciaban, salió con la suya; ete. Ñ 

Pero si dicha parte no se puede suprimir, no debe haber coma después de 
su antecedente; o. gr.: Los niños que no estudian no saldrán. a paseo; El hombre 
que se apoya en el farol es Julián, 



























































SOLECISMOS DE CONCORDANCIA 
Nombre de sonecismo recibe todo error de Sintaxis: de concordancia, 
de complementos, de colocación, de construcción, de oraciones, ete. Aqué. 
se apuntan algunos de concordancia. 

YERRA EL ¿uE DICE: LEN VEZ DE: | YERRA EL QUE DICE: EN vEz DE: 
Cataplasma milagroso... | ... milagrosa, | Estos silencio y misterio UEste... 
Prestado pido una pluma | Prestada... Sus fama y méritos .... | Su fama y... 
Tengo un hambre canino |... caninz. ¡Cuántos tiempo y salud ¡Cuánto ... Per 
¡Qué asma horroroso. - . +. horrorosa. perdida! didos! 
¡Aquel alma . Aquella alma. Consulte el libro segundo | ...los libros... 
El aura tibio . |... tibia. y tercero. o el libro se- 
Mucha mayor cantidad.. | Mucho... gundo y el 
Tanta menor suma ..... | Tanto .. = tercero. 
De poca mejor salud ... | De poca... Está er el cuarto y quin- |... Pta 
Tardes demasiadas frías. . demasiado... to iomo.. . - «tomos 
Uds. están medios dor- medio dor- o en el cuarto 

midos midos. y el quinto 
Están medias tristes ...- ... medio tris- fono. 

tes. Los parlamentos franceses | .. «francés e 

Muchas mejores obras... | Mucho mejo- e italianos... italiano. 
e a ES EEN de Mucho le debo a ellos.. O 

Duero, cabra curtida.. |... curti AS A asi les. 
e us estudiosa: |. 7. estudiosos. | 2 Cotos LS A vosotros os 
Este y esa perezosas ... | --- 08. No le pido a Uds. mucho | No les pido... 
Celebro lo alegre que sois | ..-lo alegres. | A vos te habl AS 
Con raros valor y pa- | Con raro valor... ti A ti to a 

ciencia > eS Vos tenéis 
a valor, yo paciencia | po Vos tienes miedo ...- Y | Tú tienes 

, rara. a, T8r03» 7 Erais vos 0 
Ten' presente mis presentes... | eras oo odios eras tú, 
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Ni tá mi ellos podrán..- 
hablasteis 


Usted y él beis... 
Vos, yo y todos zaldrán 


Vos y Juen congenian.. 
fiest 





revueltas ..... 
Hacen diez días ....... o 
Hoy. harán cien años... | -.. hará... 
Eso y llegar tarde lo per- . . perjudicará. 
1. 
Ten presente las dificul- . presentes ..- 
tades. 
Sufrir y luchar forjan 2. forja... 


+... el cual (re> 

le oro. loj) ... 
- Son incom- 
patibles. 


es buen signo. 


nos signos. 
Fuisteis vosotros los que 











-. hablasteis. 
hablaron. 

Nosotros éramos quienes . subiamos. 
subían. 

Ei silencio, el ruido, Ja | ...<o00. 00. 
música, todo lo moles- molesta. 
tan. 

EJERCICIOS 


2178. ¿Cuáles son los accidentes gra- 
maticales comunes a: 1. verbo y sujeto; 
2. adjetivo y nombre; 3. pronombre y 


nombre; 4. artículo y nombre; 5. pro= 


nombre y adjetivo; 6. artículo y pro- 
nombre? E 


2179. Subráyense los artículos y di- 
gase con qué voces conciertan y cómo 
(3: columnas). 

Un agravio. Lo cierto. La esperanza. 
Los vientos. Las olas. Una vuelta. Los 
juegos y placeres, Lo inevitable. La vir- 
tud y ba méritos de Juan. El campo 
y casas de Osvaldo. Unas páginas y ca- 
pítulos del libro. Las causas y pretextos. 
Un móvil El águila 





EJEMPLO: . 
Artic. subrayado | Concuerda con | en 
Un agravio |] agravio | magc. sing. 


2180. Aplíquese a los nombres y fra- 
ses siguientes el artículo que convenga 
y a la expresión resultante désele cabida 
en una oración como sujeto (3 colum- 
nas). 

Caro. Animaléjo. Raro. Ejército y mi- 


kcias. Misterios. Lujo y riquezas de 
Creso. Hermanos y tío de Gabriel, Ar- 
bol. Hachas. Inexplicable. Capital y te- 
rritorios nacionales. Brindis. Manos y 

pies de la víctima, 
(Ey.: Cara | La cara | La cara suele ser 
reflejo del alma.) 


2181. Señólense los adjetivos de cada 
expresión y dígase con qué palabras con- 
cuerdan y cómo (3 columnas). 

1. Altos muros. 2. Huésped eterno. 
3. Duras y altas peñas. 4. Templo y 
palacio suntuosos. 5. Vosotros sois mu- 
chos. 6. Un marino y un soldado italia- 
nos. 7. Caritativos som el ama y su so- 
brino. 8. El padre, la madre y su hijita 
enfermos. 9. Vosotros y ellas mo sois 
vecinos. 10. Ella y los viajeros están 
afligidos. 11. Vos sois atenta. 12. La es- 
pléndida casa y jardines de Torcuato. 
13. 'Vuestras Najestades fueron ¿invita- 
dos. 14. Nuestro honor y vidas. 15. In- 
genio y aptitudes no ordinarios. 16. Ellas, 
vosotros y nosotros estamos confundidos. 


2182. Póngase el adjetivo o pronom- 
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bre, que va en bastardilla, en la debida 
concordancia con las ia a las cua- 
les se reficre. 


1. Osado fantasía. 2, Postizo ornatos. 3. Sa- 
bios y guerreros famoso. '4. Los niños de 


guien. 3. Unas poetisas y un escritor agasa-. 


jado. 6. Tía y sobrina casquicamo. 7. Tío, 
tía y sobrina bondadoso, 8. Las hojas en el 
cual. 9, Vuestra Majestad (reina) es divcre- 
to. 10. Sus Altezas (Jos príncipes) fueron 
saludado. 11. Vuestras Altezas (las prince» 
sas) son aplaudida. 12, La plaza del que. 
13. El príncipe y las princesas español, 
14. Vuestro nombre y obras. 13. Esclarecido 
alcumia y hechos de armas. 16. El amplio 
plazas y jardines, en el cual. 17. Cuentos 
ameno y original. 18. Pueblo y aristocracia 
'romano. 19. Áurco y artístico coronas y co- 
tros reel. 20. Los bueyes y la carreta com el 
CSual, 
(Ey: Osada fantasía). 


2183. Explíquese la concordancia de 
artículos y adjetivos del trozo siguiente. 


Alborada 


Pinta de rojo el sol los verdes prados 
y la cónica copa de los álamos 
en este puro amanecer serrano. 
Pardas urracas, renegridos tordos 
y churrinches, ratonas y chingolos, 
llenan el aire azul con su alborozo. 
Corre el Atuel entre las cortaderas, 
y en sus aguas profundas y serenas 
brumosos los paisajes se reflejan, 
Canta la tenca, mendocina alondra; 
y en la mañana límpida y bucólica 
el corazón reclama una zampoña. 


(ALreEGO R. BurAno, argentino) 


2184. Explíquese la concordancia de 
los verbos del trozo anterlor, 


2185. CONVERSACIÓN sobre a 
poesía anterior. 

1. ¿De cuántas estrofas consta? ¿Có- 
mo son sus- versos por el número de 
sílabas? ¿Y por sus rimas? 2. ¿Qué se 
“propone cantar el poeta en esta com- 
posición? Enumérense todos los objetos 
que hieren su imaginación mientras es- 
cribe. ¿En qué hora lo hace? 3. ¿Qué 

es la alborada? ¿De dónde proviene este 
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nombre? Diga algunos sinónimos. a ¿Có- 
mo califica Bufano las copas de los ála- 
mos? ¿Por qué? 5. ¿Cuáles son. los ve- 
getales que se nombran. en la poesía? 
¿Y los pájaros? 6. Busque sinónimos de 
serrano, alborozo, brumoso, límpida, bu- 
cólica, corazón, reclama. 7. ¿Cómo de- 
muestran-su alborozo. las aves? ¿Por qué 
llama brumosos a los paisajes? ¿Qué es 
el Atuel? 8. ¿Qué significa el décimo 
verso? 9. ¿Qué oficio suele atribuirse 
a la alondra? 10. ¿Por qué el corazón 
reclama una zampoña? ¿Y por qué 
una zampoña, y nó otro instrumento? 
11. Enumérense los epítetos que dan 
realce a este hermoso cuadro. 12. ¿Cuá- 
les son los sujetas y como personajes, 
que determinan las A de esta com: 
posición? 13. ¿Qué sabe Ud. de la ut 
da del autor? 14. ¿Conoce el título de 
algunos libros suyos o comnosiciones 
sueltas? 


2188. COMPOSICIÓN, — Prosifique . 
la poesía de Alfredo R. Bufano. 


2187. COMPOSICIÓN. — Amanecer. 


il 
de 
Ei 
AL 
Is 
15 


ont 
pa 
a, 
pde 
EH: 


2189. Modifíquense las oraciones del 
ejercicio anterior, ) stempre 
que el sensido lo permita, l múmero de 

los sujetos. 

(Ej.: Tú declamas | Vosotros declambis.) 





9190. SOLECISMOS. — Corrijanse 
los errores de concordancia. > 


L. El naturalista embalsamé las anes. 
9. Pablo y Eva eres hermano. 3. Vosotros s0- 
licitan. 4. Vuestra Majestad (rey) reinas glo- 
riosa. 5. Ud. escribiste. 6. El loro chillas, 
Y, Tú y un pópagayo son igual, 8. Lope y 
yo salí. 9. Emilio y Marcos diseñas. 10. Una 
gavilla de ladrones sombrabuais el terror. 
11. El general, Antón y tú conferenciaron. 
12. Usied esperabas. 13. Uds. y él porfidis. 
YA. Mi madre, mi hermano y yo creí. 15. El 
y vos me visitarán. 16. Se ¿impuso enormes 
impuestos al pueblo. 


9191. Sustitúyanse los puntos de cada 
número por un mismo verbo y en un 
mismo tiempo. 

Mo o Ta O Y yO 
2, Rafael ... Rafael y Omar ..- 
Tú y Rafael ... Rafael y y0 --- — 
3. Tú e Ignacio ... Este y su vecino 
4. Usted ... Usted y aquel ... 


Usted y nosotros ... — 3. El herrero 
y el sastre ... Tu padre y mi tía ... 
26. Los rosales ... Usted y yo -.- 


— 7, Ana y María ... Ana y vosotras 
+... María y ella .,- — 8. Tú y yo --- 
Vosotros y los niños ... — 9. Juan el 
giboso ... Juan, usted, y yO ..- — 
10. Vuestra Alteza y yo Vuestra 
Alteza y ellos ... — 11. Vos y Sus AL 
Utezas ... Vos, él y yO. --- = 12. Su 
Reverencia y tú Su Reverencia y 
usted ... — 13. Ni Juan ni Pedro ... 
Vosotros con Anselmo... 


(Es.: 1. Yo vencí. Tú venciste. Tú y yo 
vencimos. 2. Rafael...) 


2192, Sustitúyanse los puntos de cada 
número del ejercicio anterior por un 
verbo copulativo y un mismo atributo. 


(Ey.: Yo estoy rendido. Tú estás rendido: 
Tú y yo estamos rendidos...) 


2193. Dense a los verbos que van en 
redonda, el múmero y la persona que 
exijan los sujetos en cada caso, y el 
tiempo que permita el sentido. 

1. Hoy sor miércoles. 2. Realizarse grandes 
trabajos. 3. El comer y el beber con exceso 
dañar su salud. 4. Eres tá quien lo divisar 


primero. 5. Uno de vosotros lo estar declaran- 
do. €. Lo bello y cuanto ennoblezca al alma 
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deber fomentarse. 7. La pintura, la música, 
los versos, en una palabra, el arte entusiasmar 
a ese joven, 8. El murmuras, el juzgar teme: 
rariamente y el pensar mal ofender la caridad. 
9. Callar y hablar reclamar tiempo oportuno, 
10. Quién sea el que llegó, de dónde venga 
y para qué ha hablado con Daniel ser impo- 
sible saberlo. 
(Ey.: Hoy es miércoles.) 


2194. Como el anterior. 


1. Cosechas, animales, casas, toda su 
hacienda perderse. 2. Ayer Ángel. con 
Jerónimo jugar. 3. Angel jugar ayer con 
Jerónimo. 4. Lo bueno y lo malo se' 
repeler. 5. El padre, la madre, los hi- 
jos, toda la casa rebosar de júbilo. 6. El 
que te escondas- y el que huyas no te 
librar de la deshonra. 7. Esto y lo que 
reveló Fabián comprometer a su amigo. 
8. Pronunciarse pocos discursos como el 
que tú y Héctor escuchar. 9. Lo que 
sabes y mucho más desilusionar a cual- 
quiera 10. Ni visitas, ni libros, ni jue- 
gos, mi nada lograr distraer al pobre 
enfermo. 


2195. Como el anterior. 


1. Un enjambre de mosquitos se pre- 
cípitar sobre él. 2. Le venir el señorío 
y la gracia como de molde (Cenv.). 
3. Hoy se vender tres coches. 4. Ni la 
alabanza, ni las promesas, ni las amena- 
zas lo doblegar. 5. Una multitud de lan- 
gostas invadir la provincia. 6. La india- 
da prorrumpir en agudos alaridos. 7. Ni 
los niños, mi los jóvenes, mi los viejos, 
nadie quedar satisfecho. 8. ¡Cuánto di- 
nero y cuánto trabajo se malgastar alli 
9. Mario con Samuel partir mañana. 
10. Lo que entra y lo que sale se equi 
librar. E 

2196. Explíquense los casos de con- 
cordancia de los tres ejercicios prece- 
dentes. 


9197. Determínese el género y nú- 
mero de los relativos en las expresiones 
siguientes. 

1. Estatua que habla. 2. Nidos que fabri- 


can los hormeros. 3. La matrona a quien se 
elogia. 4. Los ríos de los cuales 30 habla. 
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3. El Iguazú que os encanta. 6. Los artistas 
por quienes disputamos. 8. La herencia por 
la cual se pleitea. 9. Dios en quien confio. 
10. Lo sublime tras lo cual andamos. 11. El 
hombre cuyas son estas barcas. 12. Lus tro- 
pas con las cuales venció. 13. ¿Cúyo es el 
poema? 


2198. Sepárense del trozo siguiente 
todas las palabras variables que con- 
cuerdan con otras más importantes, dí- 
gase cuáles son estas y la forma de 
concordancia (3 columnas). 


LA BARQUILLA 


Pobre barquilla mía, 
entre peñascos rota, 
sin velas desvelada 
y entre las olas sola, 

¿a dónde vas perdida? 
¿a dónde, dí, te engolfas? 
Que no hay descos cuerdos 
con esperanzas locas. 

Como las altas naves 
te apartas animosa 
de la vecina tierra 
y al fiero mar te arrojas. 

Igual en las fortunas, 
mayor en las congoja 
pequeña en las defer 
incitas a las ondas... 

Dirás que muchas barcas 
con el favor en popa. 
saliendo desdichadas, 
volvieron venturusas. 

No mires los ejemplos 
de las que van y tornan, 
que a muchas ha perdido 
la dicha de Jas otras... 

¿Quién te engañó, barquilla? 
Vuelve, vuelve la proa, 
que presumir de nave 
fortunas ocasiona, 

(Lope pe Veca, español) 






S, 





FjemMPLO: 

Cóncuerdan | con | en 
Pobre barquilla fem. sing. 
mía > e 


2199. REPRODUZCASE la composi- 
ción anterior, sustituyendo las 2.** per- 
sonas por 3."" y el singular por el plural. 


(Ey.: Nuestras pobres barquillas van en- 
tre. 
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9200. COMPOSICIÓN. — La barca 
del pescador. 


(La están esperando una mujer y unos ni- 
ños... Salió con 
cambió 


viento favorable... Este 
. El mar se agita... El cielo se en- 

Ansiedad de los que aguardan... 
tos que expresan...) 





2201. El sujeto tácito de la estrofa 
siguiente es yo. ¿Cómo debe cambiarse 
esta para que pueda llevar sucesivamen- 
te estos sujetos: tú, usted, vos, nosotros, 
él, ustedes? 

(EL PATO) Soy de agua, tierra y 
aire; | cuando de andar me' canso, | si 
se me antoja, vuelo; | si se me antoja, 
nado (IRIARTE, español 0 


9202. Como el anterior, cambiando el 
sujeto sucesivamente en ellas, vuestra 
merced, tú, vos, vosotras y usted. 

(LA ARDILLA) Yo soy viva, | soy 
activa; | me meneo, | me paseo; | yo 
trabajo, | subo y bajo; | no me estoy 
quieta jamás (IRIARTE, español). 


2203. Indíquense las voces que con: 
cuerdan entre sí, y digase cómo. 


EL CÓNDOR 


Es un ave que pertenece al orden de 
las rapaces diurnas. Es una especie de 
buitre. Mide poco más de un metro de 
largo y tres de envergadura. Tiene la 
cabeza y el cuello desnudos, y presen- 
ta en aquella carúnculas en forma de 
cresta y barbas. Viste plumaje fuerte 
de color negro azulado, collar blanco, 
siendo blancas también la espalda y la 
parte superior de las alas. Pequeña es 
su cola y ne sus pies. Habita en 
los Andes y es la mayor de las aves 
que vuelan. 


2204. Trasfórmese el trozo anterior, 
como si se hablara de varios cóndores. 


2205. Trasfórmese el mismo trozo, 
como si se hablase al cóndor. k 
(Ey-: Oh cóndor, eres um ave que. 2d 


2206. Trasfórmese el mismo, dirigien- 
do la palabra a muchos cóndores. 
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2207 y 2208. CORRECCIÓN. — Sus- 
titúyanse los solecismos O errores de con- 


9209. ORTOGRAFÍA (DICTADO). 
— Subráyense los relativos y pónganse 
las comas donde convenga. 

1. Todas las casas que hemos visto 
son pequeñas. 2. Juan que es diligente 
trabaja sin descanso. 3. Pedro y Juan 
los cuales son amigos se ayudan. 4. El 
señor y la señora a quienes hablaste no 
te conocían. 5. Los alumnos que no es- 
tudien serán reprobados. 6. Me ofrecie- 
ron leche y masas con las ¿uales me 
desayuné. 7. Los bizcochos con los cua- 
les me desayumé son sabrosos. 8. La 
niña que lloraba no tenía persona de 
quien valerse. 9. Los niños cuya aplica- 
ción lo merezca se llevarán los premios 
que envía el Gobierno. 10. Esé sujeto 
en cuya casa vives tiene mala nota. 
11. Vosotros y ella que fuisteis Previ- 
sores os quedasteis con las casas que 
solicitabais. 12. Yo oh Luis prefiero a 
los niños que son dóciles. 13. Amigo. a 


quien tanto echaba de menos hace tres. 
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años que no te veo. 14. ¿Me indicarás 
pastorcillo que conoces estos lugares el 
camino que debo seguir? 15 Soy el 
mismo Montesinos de quien la cueva 
toma nombre. 16. La anciana de cuyo 
entero juicio se duda es la cliente cu- 
yos derechos defendemos. 17. La senda 
que es la única conocida es áspera. 


2210. Explíquese la concordancia 
(¿con qué voz concuerdan y cómo?) de 
los relativos del ejercicio anterior. 


2211. VOCABULARIO: El automóvil 
o auto. 

1. Taxímetro o taxi, autocamión, aw- 
tomotor, ómnibus automóvil. Automovi- 
lismo. Chofer. Taxista, Garaje. Surtidor.. 

2. Armazón o bastidor: fuegos de: rue- 
das, suspensión, motor, aparato de diz 
rección. Carrocería: asientos, capota, 
funda, portezuela, topes, cárter; montar 
o armar, desmontar, plegar. Í 

3. Dirección: guía o volante (rueda 
— rayos — tuerca; cuadrante; maneci- 
llas, árbol); interruptor; palanca de ma- 
no; pedales (de freno, de embrague, de 
retroceso); tablero (contador, termóme- 
tro); bocina; guardabrisa (bastidor —- 
hojas — cristales); taxímetro; maniobra; 
empujar, oprimir, manejar, pedalear, vi- 
rar, bocinar, conectar, amortiguar, mar- 
car. 

4. Moror: mecanismo, fuerza motriz, 
piezas; engranaje, articulación, contacto; 
cubierta, cilindros (émbolo o pistón — 
embolada — biela — válvulas), carbura- 
dor, bujías; chispa, caballo; radiador (ta- 
pón, boca, tubos, ebullición); ventilador 
(paletas — correa); manubrio de arran- 
que; batería de acumuladores; farol, 
faro o lámpara, reflector; tanque o de- 
pósito de nafta o gasolina, bomba, filtro; 
funcionar, lubricar (aceitar — engrasar), 
conectar, desconectar, llenar, obstruír, 
cerrar, abrir, refrigerar, recalentarse, ab- 
sorber, desarrollar, caldearse, vibrar, 
golpetear, trepidar, producir, trasmitir, 
economizar, revisar, filtrar 
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5. Robajk: eje. muelle, freno, cigue 
ñal, cojinete; llanta (cubierta o neumá- 
tico — cámara de aire — perforación — 
remiendo o parche — conglutinante — 
cadenas); patinar, deslizarse, averiarse, 
pegar, pincharse, reventar, aplicar, em- 
parchar, inflar, desinflar, arrastrar, vul- 
canizar, localizar, lijar, torcerse. 

6. MAncHa: arranque, avance, viraje, 
contramarcha o retroceso, impulso, ve- 
locidad, dirección, resistencia, presión, 
vaivén; carrera, circuito, campeonato, 
prueba, pista, autopista; poner en movi- 
miento, acelerar, efectuar, retroceder, 
frenar, detener, moderar, participar, re- 
“ correr, desviar. 


7. Accmwenres: explosión, rotura, es- 
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cape, avería, desgaste, pinchadura o pin- 
chazo, vuelco, choque, incendio, golpe; 
volcar, tumbar, estrellarse, aplastar, des- 
pedir, abollar, arrollar, empantanarse, 
agarrotarse, amortiguar, desinflar. 

8. HEPARACIONES: repuestos, instru- 
mentos: gato o cric, taller; conductor, 
mecánico, fabricante, automovilista. 

9. Silencioso, atrevido, suave, pesado, 
fácil, violento, hábil, complicado, pode- 
roso, flamante, rápido, vertiginoso, fil 
trado, imprevisto, forzoso, formidable, 
rumoroso, sensible, equipado, automá- 
tico, flojo, aerodinámico, automovilístico. 

10. ALGUNOS TÉRMINOS USUALES, PE- 
RO NO LEGALIZADOS AÚN O BARBARIS- 
mos: autocar, microómnibus o micróm- 


El automóvil 





A. — 1. Capota. 2. 
5. Portezuela. 


rabrisas o guardabrisa (bastidor, cristal). 


15. Espejo [retrovisor (*)]). 


Ventanillo. 3. Asiento (posterior, anterior). 4. Manija o picaporte. 
O. Guerduburros. 7. Entribo. 8. Rueda [ueumático (cmbierta, cámusa), Hanta, 
Válvula, casquillo o arandela]. 9. Parachoques. 30. Faro o foco delantero (reflector, bombilla). 
11. Adorno del tapón del radiador. 12. Dirección o volante. 13. Antena de la radio. 14. Pa- 


18. Limpiaparabrisas. 


17. Taxímetro. 18. Cubierta del motor. 19. Carroceria o caja. 20. Bastidor. 


(2) El ténnino retrovisor uo figura en el Diccionario uticial. pero merece estarlo por sig- 
nificativo y necesario. Lo registran como sustantivo, por ejemplo, Toro y Gisbert en el Pequeño 


Larousse y Gili Gaya en Vox 





Pescante 
«del 
automóvil 





B. — 1. Botón de la bocina. 2. Volante o dirección. 3. Palanca de cambio de marcha. 
4. Asiento anterior o pescante, 5. Freno de mano. 6. Acelerador, lave de luces, alimentador 
o cebador. 7. Regulador de intensidad de la vadio. 8. Interruptor o Mave de contacto. 9. Pe- 
dales (de embrague y freno). 10. Arranque- ii 
34. Parabrisas. 19. Indicadores (de gasolina, de aceito, cuen 
“pejo retrovisor. 18. Limpiaparabrisas. 19. Arbol o barra de 
€. — L Bomba de combustible. 2. Distribuidor. 3. Bujías. 4. Filtro de aceite. 5. Poleas. 
8. Dínamo. 7. Correa del ventilador. 8. Ventilador (aletas, eje, correa, poleas). 9. Tapa del 
radisdor. 10. Caño o conducto del agua. 11. Bocina. 12. 'Carburador, 13. Regulador de tom» 
sión: 14. Cubierta del motor. —: y 
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nibus; limousine o límusina; garage, 
capot, paragolpes, retrovisor, taza, auto- 
estrada, autovia; autódromo, panne; vo- 
lante (por conductor); omnibusero, au- 
tobusero, trolebusero. 


9912 a 2219. Ejercicios sobre el vo- 
cabulario. 


2912. Fórmense dicz oraciones de voz 
pasiva con términos del número 4. 


2213. Señálense: 1% los verbos pro- 
nominales; 2? los verbos regulares; 3% los 
verbos irregulares y su clase. 


9214. Constrúyanse con términos del 
vocabulario: 19 diez oraciones de verbo 
copulativo; 2% diez de verbo transitivo, 
y 3* diez»de verbo intransitivo con corm- 
plemento circunstancial. 
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2215. ORTOGRAFÍA. - Constrúyan- 
se diez cláusulas sobre el automóvil que 
lleven oraciones de relativo explicati- 
vas, o que deban encerrarse entre comas. 


9216. ORTOGRAFÍA. — Constrúyan- 
se otras diez sobre el mismo tema, pero 
con oraciones de relativo determinati- 
vas, o que rechacen la coma. 


2217, VOCABULARIO. -- Búsquen- 
se los términos de carruajes que puedan 
aplicarse también a un automóvil (Véan- 
se págs. 525, 535). 


2018. COMPOSICIÓN. — Descrip- 
ción de un. automóvil. 


2219. SINÓNIMOS, ANTÓNIMOS, 
HOMÓFONOS y PARÓNIMOS. — Bús- 
quense el mayor número de ellos para 
los términos del vocabulario, y fórmense 
cuatro listas distintas. 





Lección 75 


Régimen o complementos de las pala- 
bras 





h 

Ñ y 1. COMPLEMENTOS son-las palabras que explican o precisan la sig- 
nificación de otras. 

Los complementos dependen de las palabras a las que se refieren. 





2. Diose el nombre de régimen a la dependencia que hay entre los comple- 
"mentos y las palabras cuya significación explican o precisan. 


3. Las palabras que llevan complementos se denominan regentes, porque 
rigen a estos, es decir, los tienen bajo su dependencia. 

Por esto, cuando se dice que una palabra rige a otra quiere significarse 
que aquella puede llevar a esta por complemento. 


4. Los complementos se conocieron también con el nombre de palabras 
regidas, porque son como gobernados por las regentes, al depender de ellas. 


MEDIOS pe RÉGIMEN 


REGENTE E e 
a a REGIDOS 
íS - 7) : E E 






Representación gráfica del régimen gramatical 
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5. Medios de régimen se denominaron las palabras que a veces establecen 
como la unión entre regentes y regidas. 


Aclaremos con un ejemplo. En la locu ión el banco. del carpintero, la palabra banco es 
la regente, porque de ella dependen el artículo el y el nombre carpintero; estas dos últimas son 
las regidas de banco, mientras la palabra de «que une la regente banco con la regida carpin- 
tero es un medio de régimen. 

Más brevemente puede decirse que, en el ejemplo dado, la palabra banco rige a el inme- 
diatamente (sir medio de régimen) y a carpintero por medio de la preposición de. 


6. Entre los casos en que una palabra rige a otra sin ningún medio de 
régimen, se cuenta el conocido con el nombre de aposición, que así define la 
Academia: 


7. APOSICION es el “efecto de poner consecutivamente sin conjunción, 
dos o más sustantivos que denotan una misma persona O cosa; Y Bt.: Ma- 
drid, capital de España” 


Log dos nombres consecutivos son, en este ejemplo. Madrid y capitel; ambos denotan la 
misma cosa. la primera ciudad española 


Esos dos nombres se dice que están en aposición, y el segundo (capital) 
es la aposición del primero (Madrid). 


Veanse otros ejemplos de aposición: 


1% El Profeta Rey es autor de la más excelsa poesía. 

29 Manuel Belgrano fomentó mucho la escuela ; 
3% Manuel Belgrano, integérrimo patricio, nos dio la enseña nacional 
4% Nobles obreros, gloria de la patria, no desistáis de vuestro empeño. 
5" Cervantes, el Manco de Lepanto, es el primer novelista: del mundo, 
6% Rodrigo, el del honete colorado, atrajo la atención de todos. 

7% Vos, Adelantado de estas tierras, traéis aqué el honor de España. 
89 Estos, recios paladines, aceptaron el peligroso reto. 

9% La ciudad de Bogotá tiene justa nombradia por su cultura. 

10% El mes de enero ha sido muy caluroso. 

11% El año de 1941 nace entre el horrible fragor de las batallas. ' 


8. Noras SOBRE ESTOS EJEMPLOS: 


1% En los dos primeros ejemplos la aposición consta solo de un sustantivo: 
rey y Belgrano, que tienen valor de adjetivos especificativos, porque indican a 
cuál de los profetas y de los Manueles nos referimos en cada caso. 
Son, pues, aposiciones especificativas. Tales son también las de los ejem- 
plos 62, 9%, 10% y 11' 


2* El ejemplo 3? nos muestra dos nombres en aposición (Manuel Bel- 
grano), a los cuales corresponde otra aposición, el sustantivo patricio calificado 
a su vez por el adjetivo integérrimo 

Esta segunda aposición no es especificativa, porque no precisa ni determina 
a lo anterior. Explica o declara más la personalidad de Belgrano, por eso, se 
llama aposición explicativa. ' 

Explicativas son también. las de los. ejemplos 4%, 5%, 79 y 8%. 
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3% El ejemplo 4? nos dice que los nombres en aposición pueden ser de 
género y número distintos. 
Obreros es masculino plural; su aposición, gloria, es femenino singular. 


4% Del 5 ejemplo inferimos que a menudo es aposición un adjetivo sus- 
tantivado. manco; y del 6% que también puede serlo una frase sustantivada: el 
del bonete colorado. 


5% El 79 y 8% mos enseñan que también los pronombres (vos y estos) 
pueden llevar aposición, 


6% Los tres últimos ejemplos nos ofrecen el caso especial de una aposición 
en genitivo con la preposición de. Esto ocurre cuando el objeto tiene dos nom- 
bres: uno genérico (ciudad, mes, año), y otro específico o individual (Bogotá, 
enero, 1941). Sin embargo, se dice el río Paraná, el volcán Cotopaxi, y también 
el año 1941, 


7% La aposición, ordinariamente, es compleja, a saber, lleva algún com- 
plemento. Con todo, a veces, es incompleja, como en los dos ejemplos primeros 
y en los tres últimos. 


8% Adviértase, por último, que la aposición puede trasformarse en una 
ORACIÓN DE RELATIVO: El profeta rey equivale a El profeta que fue o era rey; 
Manuel Belgrano, integérrimo patricio, a Manuel Belgrano, que fue integérrimo 
patricio; La ciudad de Bogotá, a La ciudad, que lleva el nombre de Bogotá, etc. 


9. GRUPOS SINTÁCTICOS, — Los varios conjuntos formados por palabras 
regentes con sus respectivas regidas y sus medios de régimen, son como grupos 
sintácticos. 

Estos se clasifican en nominales, pronominales, verbales, adjetívales, adver- 
biales, etc., según que da palabra regente sea nombre, pronombre, verbo, adjetivo, 
adverbio, etc., respectivamente. 

: Por ejemplo: 4 

En Paysandú, ciudad famosa del Uruguay, es un activo puerto fluvial, hay 
dos grupos sintácticos nominales: Paysandú, ciudad famosa del Uruguay y activo 
puerto fluvial. 

En Vos, Adelantado de estas tierras, traéis aquí el honor de España, hay un 
grupo sintáctico pronominal, a saber: Vos, Adelantado de estas tierras, y otro 
nominal: el honor de España. 

En César atravesó el Rubicón contra la prohibición del Senado, el grupo 
sintáctico verbal empieza en atravesó y acaba con la oración. Encierra, además, 
dos grupos sintácticos nominales, a saber: César atravesó el Rubicón y la pro- 
hibición del Senado. 

¡Ay de los vencidos! es un grupo sintáctico interjectivo. 

Deseoso de honrar a la patria es un grupo sintáctico adjetival en la oración 
Ernesto, deseoso de honrar a la patria, se dio con ahínco al estudio, aunque de- 
penda a su vez de Ernesto con el cual formaría un grupo nominal. 

Alberto visitó a Suiza antes de la segunda guerra mundial ofrece un ejemplo 
de grupo adverbial (antes de...), si bien es parte de otro grupo verbal (visitó 
a Suiza antes de...). 


Ya a continuación, en forma sintética, el régimen o complementos de las diversas partes 
de la oración que los admiten. 
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CASOS DE REGIMEN O COMPLEMENTOS 









GRUPOS SINTÁCTICOS 




















Palabras | | Voces regidas o | Medios de rnpies 
segentes complementos | régimen 
artículo .... | ninguno -.... | el joven, la guerra, log troncos 
ninguno o ar- | buque fantasma; Martí, patricio 
tículo en insigne; Newbery el aviador 
nombre o adj. aposición E 
sustantivado | preposición coro de locos; café con leche; ár- 
bol sin hojas 
10. El verbo .....- David era pastor; Raúl salió den- 
tista z 
nombre a 
pronombre | preposición . | casa de todos; flores para ti 
rige 0 admite adjetivo -. ¡ Minguno .... | perro lanudo; frutas sabrosas 
por comple- Y verbo ...... David cayó preso; Raúl está con- 
mento al tento y 
e [ ninguno ..-. | el jefe calla; los testigos hablan 
ENS preposición . | grte de curar; bronces por pulir 
adverbio preposición . | flor de ayer; billetes para hoy 
; relativo .... | el sol que se oculta; Paz, cuya 
oración | táctica celebran 
preposición . | el deseo de que yengan todos 
artículo .... | ninguno .... | los otros; unos pocos 
ninguno o ar. | Yo, el Rey; vosotros, vasallos; tú, 
tículo en labriego 
aposición . 
nombre .... J preposición . | algunos de Puebla; nada de bon- 
dad; muchos con armas; él en 
paz 
verbo ...... | tú eras jefe; todos saldrán inge- 
1. El nieros 
o UdabrE f artículo .... | él, el nuestro; algunos, los mismos 
pEOnOranEós pronombre . . 1 preposición . | muchos de ustedes; este contra 
como el nom- 6 aquel; ¿quién de vosotros? 
bre, rige al | ninguno .... | posotros mismos; otros: necios; 
adjetivo .... quienquiera, diligente 
l verbo ...... pocos quedaron ilesos; todos es- 
. tán contentos; ella es feliz 
verbo ...... ninguno .... | quienes soplan; el suyo escribe; 
alguien se. quejará 
adverbio : preposición . | los mismos de antes; nadie de 
| cá 
! por al 
oración .... | relativo .... | aquel que asoma por la loma; 


| Vos, cuyas virtudes celebramos 
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Grupos SINTÁCTICOS 





Palabras 
regentes 


12 TEl 
adjetivo 


rige al 


13. El 
verbo 


rige al 


Í4, El 
adverbio 


rige al 


5. La 


interjección 


rige al 


16. Una palabra regida puede 
la frase página 


de la cual 





Ejemplos 


fiel al juramento; débil de cascos 
fiado en vosotros; grato para mí 
fácil de pelar; hábil en engañar 
muy taímado; inmensamente rico 
vacto por dentro; feo desde allí 
deseoso de que lo alaben 





Voces regidas 0 Medios de 
complementos régimen 
nombre .... preposición 
adverbio $ ninguno 

preposición 
oración .... preposición 
nombre y ninguno .... 
pronombre 1 le 

; í preposición 
veria ninguno . 

EN preposición 

adverbio ... LS ó 

preposición . 
oración .... conjunción , 


busco la verdad; cumpro libros; 
la encuentro; los leo 


(compl. directo) socorro a los 
pobres; encontró a muchos 
(compl. indir.) escribo para ti; 

doy a Luis 
(compl. circunst.) lee por gusto; 
voy con él 
quiero jugar; llego corriendo 
voy « salir; se obstina en creer 
no habla; llega tarde 
marcha hacia atrás 
espero que vengas; dudo si iré 


Noras: 1* El participio, si se uss bomo verbo, ríge como este, y como 
adjetivo o nombre cuando hace oficio de estos. 5 
29 El gerundio tiene el mismo régimen o complementos que el 


verbo al cual pertenece. 








nombre .... | preposición antes del trabajo; bien por la letra 
pronombre .. | » lejos de vos; mal para todos 
verbo ...... | » después de leer; antes de obrar 
Po [ preposición cerca de aquí; bien por delante 

ninguno -. muy despacio;. poco felizmente 
oración .... conjunción .. | antes que llegase 

A + 

nombre .... preposición ¡ay del cobardel 
pronombre... ¡ay de nosotros! 
oración .... ¡ay del que se rindiere! 

ser, a su vez, relents con respecto a Otra. En 


llena de errores ortográficos, hay una regente principal: página, 


las otras, sus regidas: llena de errores ortográficos. Pero en 
esta expresión regida el adjetivo llena es regente del conjunto errores ortográficos, 
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y a su vez en esta el nombre errores es regente del adjetivo ortográficos; o, escrito 
de otro modo, más breve y claro: : 


página es palabra regente de llena de errores ortográficos; 
llena >» » regente >» errores ortográficos; 
errores >» » regente >» ortográficos. 
Esto es lo mismo que, en otros términos, se dijo ya en la página 352, nú- 
mero 13, a saber, que todo complemento puede ir modificado por otro u otros 
complementos, y estos por otros. 


17. USO DE LAS PREPOSICIONES EN EL RÉGIMEN O COMPLEMEN- 
TOS. — Ya sabemos que estas no pueden usarse como quiera (V. pág. 528). 
Cada palabra tiene, por usos seculares, sus preposiciones asignadas, que no se 
pueden ordinariamente sustituír por otras sin incurrir en solecismo de régimen. 

Véanse las preposiciones que más generalmente exigen los adjetivos para 
sus complementos: 


e 1% Los que denotan cariño, adhesión y dependencia prefieren la pre- 
posición a; v. gr.: adicto a Ruiz, afecto a tu padre, sumiso a la ley, sujeto al 
deber, etc. 

2% Los que significan cualidades sobresalientes 0 caracteristicas de 
personas o cosas, piden a menudo la preposición de; v. gr.: alto de talle, blando 
de condición, duro de. pelar, flaco de meinoria, fácil de lograr, etc. 


3% Los que expresan ciencia o maestría suelen llevar en; v. gr.: diestro 
en esgrima, docto en jurisprudencia, versado en historia, perito en agricultura, etc. 


4? También se construyen con en los que principian con la, preposición 
en o in; v. gr: envuelto: en papel, envejecido en el. oficio, inserto en la copia, 
insaciable en sus apetitos, etc. 


59 Los que indican aptitud o ineptitud para algo, van generalmente 
con para; v. gr.: apto o inepto para el estudio, hábil o inhábil para las armas, 
útil o inútil para la vida, etc. 

6? Los de origen verbal reciben a menudo la preposición propia del 
verbo primitivo; v. gr.: obediente “a sus padres, negociante en vinos, conforme 
con tu opinión, protector contra la injusticia, etc. 


La aposición, cuendo es compleja, se encierra entre COMAS: 
Aquel era Colón, el sublime visionario; Hasta Lima, histórica. ciu- 
dad de los virreyes, se vio asolada por el flagelo. 

Pero no lleva comas, si la aposición es incompleja: El buque 
fantasma, El Rey Monje, La dama soldádo, Alfonso el Sabio, 


A continuación..se pone una seric de palabras que tienen su preposición 
determinada. Se han trascrito de la Gramática de la Academia Española, adonde 
pueden acudir los que tengan dudas sobre las preposiciones de otras doces que 
aquí no figuran. 
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18. LISTA DE ALGUNAS PALABRAS INTERESANTES QUE SE 
CONSTRUYEN CON PREPOSICIÓN 


Aborrecer de muerte. 

Abrigado de los vientos. 

Abundar de, en riqueza. 

Acogerse a, bajo sagrado. 

Acompañarse con, de buenos. — con el 
piano. 

Acosado de los perros. 

Adecuado al asunto, 

Adolecer de alguna enfermedad, 

Afluente en palabras. 

Ágil de pies. 

Agraciar con una gran cruz. 

Aguerrido en combates. 

Ajeno a su carácter. —de verdad. 

Alabarse de valiente. 

Aliciente a, de, para las grandes acciones 

Análogo al caso. 

Anegar en sangre. 

Apercibirse a, para la batalla. contra 
el enemigo. —de armas. 

Apiadarse de los pobres. 

Aplicarse a los estudios. 

Apostar a correr. 

Apresurarse a venir. —en la réplica. —por 
Megar a tiempo. 

Apto para el empleo. 

Arrasarse (los ojos) de, en lágrimas. 

Asar a la lumbre. —en la parrilla. 

:Asomarse a, por la ventana. 

Atar (el caballo) a un tronco. —con 
cuerdas. —de pies y manos. —por la 
cintura. 

Atentar a la vida. —contra la propiedad. 

Atracarse de higos. 


Bastar a, para enriquecerse. 

Beber a (otro) los pensamientos. —a la, 
por la salud. —de, en una fuente. 
Blasfemar contra Dios. —de la virtud. 
Breve de contar. —en los razonamientos. 
Brindar a la salud de alguno. —con re- 

galos, —por el amigo ausente. 


Calificar de docto. 
Cansarse con el, del trabajo, 
Cerca de la villa. 

Cercano a su fin. 


Clavar a, en la pared. 

Cocer a la, con lumbre. 

Colgar de un clavo. —en la percha. 

Comparar (un objeto) a, con otro. 

Competir con alguno. 

Condolerse de los trabajos. 

Confinar (a alguno) a, en tal parte. 
—(España) con Francia. 

Conforme a, con su opinión. —(con otro) 
en un parecer. 

Contiguo al jardín. 

Contrario 4, de muchos. —en ideas. 

Convidar (a alguno) a comer. —con un 
billete. —para el baile. 

Cooperar a alguna cosa. --con otro. 

Cruel con, para, para con su esposa. —de 
condición. 4 

Cumplir (la promesa) a uno. —a Juan 
hacer un esfuerzo. —con alguno. —con 
su obligación. —por su padre. 


Chochear con, por la vejez. —de viejo. 


Darse a estudiar. contra la pared. —de 
cachetes. —por vencido. 

Debajo de la mesa. 

Deferir al parecer de otro. 

Delante de alguno. 

Dentro de casa. . 

Depositar en el Banco. 

Depresivo a, de la nobleza. 

Desagradecido ul beneficio. —con, para 
con su bienhechor. 

Descontar de una cantidad. 

Desembocar en el mar. 

Desemejante de los otros. 

Desertar al campo contrario. —de sus 
banderas. 

Desterrar (a uno) a una isla. —de su 
patria. 

Detrás de la cerca. 

Deudor e, de la Hacienda, —cn, por 
muchos miles. 
Devoto de su santo. 
Diferenciarse (uno) 

habla. 
Dificil de explicar. 


de otro. —en el 
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Disentir de los otros. —en política. 
Distinguir (una cosa) de otra. 
Diverso de los demás. —en carácter. 
Doble de la medida. 


Embeberse del espíritu de Platón. —en 
la Poética del Pinciano. 

Embutir de algodón. —(una cosa) en 
otra. 

Encomendarse a Dios. —en manos de 
alguno. 

Encuadernar a la rústica. —de fino. —en 
pasta. 

Enfermo con calentura. —del hígado. 
—de peligro. 


Enojoso a su familia. —en el hablar. 


—por lo terco. 
Ensayarse a cantar. —en la declamación. 
—para hablar en público. 
Enseñado en buenas doctrinas. 
Equivocar (una cosa) con otra. 
Erudito en antigiiedades. 
Escupir al, en el rostro. 
Esforzarse a, en, pos trabajar. 
Estrenarse con una obra maestra. 
Examinar, o examinarse, de gramática. 


Fértil de, en granos. 
Fiarse a, de, en alguno. 
Florecer en virtudes. 
Forrar de, con, en pieles. 


Gloriarse de alguna cosa. en el Señor. 

Guarecerse bajo el pórtico. de la in- 
temperie. —en una choza. 

Gusto a la música. —para vestir. —por 
las flores. 


Hallarse a, en la' fiesta. —con un obs- 
táculo. 

Heredar de un pariente. —en el título. 
—en, por línea recta. 

Herrar a fuego. —en frío. 

Hervir (un lugar) de, en gente. 

Humedecer con, en un líquido. 


Idóneo para alguna cosa. 

Igual a, con otro. —en fuerzas. 
Impenetrable a todos. —en el secreto. 
Impetrar (algo) del superior. 
Imponer en sus obligaciones. 
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Imposibilidad de vencer. 

Impropio a, de, en, para su edad. 

Indemnizar (a alguno) del perjuicio. 

Indultar (a alguno) de la pena. 

Inmediato a la corte. 

Interceder con alguno. —por otro. 

Interpretar del griego al latín, —en cas- 
tellano. 

Inverso (lo) de tal cosa 


Jubilar del empleo. 

Juntar (alguna cosa) a, con otra. 

Juzgar a, por deshonra. —de alguna co- 
sa. —en una materia. —entre partes. 
—según fuero. —sobre apariencias. 


Labrar a martillo. —de piedra un edifi- 
cio. —en el espíritu. 

Lanzarse al, en el mar. —sobre la presa. 

Lejano de la fuente. 


Llamar a la puerta. —a juicio. —con la 
mano. —de tú a otro. —por señas. 


Manco de la derecha. —(no ser manco) 
en, pura algún juego o ejercicio. 

Marcar a fuego. —con hierro. —por suyo. 

Matarse a trabajar. —con un necio. —por 
conseguir alguna cosa. 

Mezclar (una cosa) con otra. 

Mirarse al espejo. —en el agua. 

Mojar en caldo. 

Morir a manos del contrario. —de mano 
airada. —de poca edad. —de la peste. 
—en gracia. —entre infieles. —para el 
mundo. —por Dios. 

Motejar (a alguno) de ignorante. 


Negociante en vinos. —por mayor. 
Nimio en sus escrúpulos. 


Obsequioso con, para, para con sus hués- 


Obstar (una cosa) a, para otra. 

Ocuparse con un negocio. —en trabajar. 

Odioso a las gentes. 

Oler a rosas. 

Oportuno al, para el caso. —en las ré- 
plicas. 

Optar a, por un empleo. —entre dos can- 
didatos. 
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Ordenar, u ordenarse, de sacerdote. —en 
filas. —por materias. 


Pagarse con, de buenas razones. 

Púlido de color. 

Participar de alguna cosa. —en el negocio. 

Perder al, en el juego. —(algo) de vista. 

Perfumar con incienso, 

Permutar (una cosa) con, por otra. 

Perseguido de enemigos. —por prófugo. 

Pintar al pastel. —de azul 

Poderoso a, para triunfar. —en Estados 

Ponderar (una cosa) de grande. 

Posterior a ptro; | 

Práctico en cirugía. 

Preciarse de valiente. 

Precipitarse al, en el foso. de, desde, 
por las almenas. 

Preferido de algunos. —entre otros. 

Presto a, para correr. —en obrar. 

Primero de, entre todos. 

Principe de, entre los poetas. 

Probar a saltar. —de todo. 

Pródigo de, en ofertas. 

Propasarse a, en una cosa. 

Propio al, del, para el caso. 

Prostituír (el ingenio) al oro. 

Protestar contra la calumnia. —de su 
inocencia. 


Quién de ellos. —entre tantos. 


Rebosar de, en agua. 

Recibirse de abogado. 

Recogerse a casa. —en sí mismo, * 
Reducir (alguna cosa) a la mitad. 
Renegar de alguna cosa. 
Resplandecer en sabiduría. 

Restar (una cantidad) de otra. 
Retar a muerte. —de traidor. 
Retractarse de la acusación. 


Saber a vino. —de trabajos. —para sí. 

Salpicar con, de accite. 

Sano de cuerpo. 

Semejante a su padre. —en todo, 

Semejar, o semejarse (una cosa) a otra. 
—en algo. 

Sentenciar a destierro. —en justicia, —por 
estafa. —según ley. 

Sentirse de algo. 
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Ser (una cosa) a gusto de todos. —de 
desear. —de dictamen. —de usted. — 
para mí. —para en uno. —con otro. 
—en batalla. 

Sincerarse ante un juez. —con otro. de 
la culpa. 

Sin embargo de eso. 

Sitiado de los enemigos. 

Sito en Madrid, 

Solicitar con el Ministro. —del rey. — 
para, por otros. 

Subir a, en alguna parte. —de la bo- 
dega. —sobre la mesa. 

Sufrir a, de uno lo que no se sufre a, 
de otro. —con paciencia. —por amor 
de Dios. 

Sujetar con maña. —por los brazos. 

Supeditado de, por los contrarios. 

Superior a sus enemigos. —en luces. — 
por su ingenio. 

Surtir de víveres. 

Sustraerse a, de la obediencia. 


Tachonar de, con florones de oro. 

Tejer con, —de seda. 

Temblar con el susto, —de frio. —por 
- su vida. 

Tenersc de, en pie. —por inteligente. 

Teñir con, de, en negro. 

Terminar en punta. 

Topar con, contra, en un poste. 

Trabarse de palabras y 

Traducir al, en castellano. —del latín. 

Trasladar (alyo) a alguien. —al, en cas- 
tellano. —de Sevilla a Cádiz. -—-del 
griego. 


Ufanarse con, de sus nechos. 

Último de, entre todos. —en la clase. 
Uniformar (una cosa) a, con otra: 
Untar con, de aceite. 

Usar de enredos. 


Vacar al estudio. 

Vecino al, del. palacio. 

Vender a, en tanto. —(gato) por liebre 
Versado en la Paleografía. 

Viciarse con el, del trato de alguno. 


Zafarse de alguna persona. —del com- 
promiso. 


t. 
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SOLECISMOS 
de complementos o de régimen 





Es ERROM DEC 


(por mal empleo u omisión de preposiciones) 


Es ERROR DE 








Mezclar una cosa a otra. 
Todos nacen a morir. ... 
Hermoso a ver a, 
Bueno:a todo .. 
Esculpir al cincel 
Impetrar al rey un favor .- 
Lo odian a muerte. ...  ..- de.. 
Cerca o la iglesia... . 
Máquina « vapor . 
Motor 4 gas.... 
Estuve a Turín 
lremos en Turín... 
lr de a caballo a 
Estar 4 su puesto. .. 








Me encomiendo a sus e 
oraciones, 
Acto propio a reír. .. el 
Problemas «a resolver «Para 0 POr 
Tardas mucho a venir e 
Aún tengo de leerlo . Sh tengo que 2. 
Í Lo tradujo de latín a  ..del latín al, 


español. -o en, español 
“Triunfó sobre el rival 
Es distinto al tuyo. . 
Estoy obligado de hacerlo 
Empapado con tinta . 
Cercano de mi casa 








|. Se acupa: de. gozar .. 
Recuérdate de las señas... Hecuerda las 
señas. 
De consiguiente ... 


Por consiguiente 
Asar en el fuego:.. S 
Sentóse en la mesa: 
Paróse en la puerta nas 
Pasó em revista “las tropas + -P 


Probó de hacerlo Sn 
Protesto de tu aserción... 
Solicité al ministro un 
leo. 
Voy del médico 
Voy e por mi sombrero 
«a la caridad . 
e ao munta el gas- 























por mi. 
Práctica la... 
¿Cuánto mon- 





ta... 
Mena a 1009... .... Monta 100 $ 
Admiro a La Plata... Admiro La Plata 
Trae a los libros .. Trae los libros 





No acostumbro a pedir No acostumbro 
pedir. 

Busco e criados oe Busco criados. 

Me miran e la cara «miran Ja cara. 

¡Ármate con paciencia. . E 

Guarecerse contra la llu- de... 


- via. 
Aproveche de la ocasión Aproveche la... 


(1) Adviértase la diferencia que bay entre estas dos formas. 
la profesión de soldado; meterse u soldado, es más bien afectarla o simularla 


Ú 


No lo he de menester... 
No obstante de su ida. 
Prometo de no iy 
Acuérdate que prometis! 
Recuerda de que prome- 


tiste. 
Pienso de que vendrá... 
Aseguró de que iría 
Hágase de cuenta que.. 








e Epi que es así 
Una frase de la cual se 
ignora el sentido, 

Estoy temeroso que. Nene 

Dicen de que lo vieron. 

Quedaste de que irías.. 

Lo hizo de adrede...... 


Lo dice en de veras o 


de de veras 
En punto a cultuga . . 
Cayó la bomba én o cer- 
ca de los epbertizos. 


Lo he de menester . 
Determinó de salir...... 


Debemos de morir. 
Amad vuestros pad: 





Ganó en el ajedrez... 
Murió en manos del ase- 


Olvídate lo pasado 


¿Veré Roma? .. 
Visité Lima . ; 
Meterse de soldado 


£lamó en la puerta. 
Colgar a un clavo... 
Convéncete que es así 
Agua florida -... 
Agua Colonia —.. .. 
Plaza Lavalle 

Pañuelo seda 

Color oro fuego . 


6 noviembre 1927 
Me pesa enojarle 


El primero de entre to. 
dos. 


meterse soldado es seguir 

































Aseguró que oo. 
Hágase cuenta 0. 
la cuenta que 
...de qué -.. 
¿cuyo senti- 
"¿do se ignora. 





. de veras. 


... en los co- 
bertizas 0 
cerca de ellos. 

Lo he menester. 

Determinó _saliz 
o Se  deter- 

- minó a salir. 

Debemos morir. 

Amad a vues- 
tros. 
cad. 

O 


e 


... de do... u 
olvida lo... 
¿Veré a Roma? 
Visité a Lima, 
Meterse soldado 
o a soldado (*) 

a 
de... 9 Oo. 
¿de que e... 
Agua de Florida 
Agua de Colonia 
Plaza de Lavalle 
Pañuelo de seda 
de culor de oro, 

de fuego. 
6 de noviembre 

de 1927. 

Me pesa de end- 

jarle. a 

. de todos o 

entre todos. 
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EJERCICIOS 


2220 y 2221. — Indiquense los com- 
plementos o el régimen de los nombres 
en las frases siguientes (3 columnas). 


9220. — 1. Pepitas de oro. 2. Ciudad queri- 
da. 3. Mi espíritu. 4, Los amigos. 5. David 
rey. 6. Problemas por resolver. 7. Felicidad 
que todos anhelan. 8. Rodrigo el Duende. 
Y. El hijo de nadie. 10. Confianza en él. 
11. Gastón el melindroso. 12. El monstruo 
quedó muerto. 13, El manantial que fluye. 
14. Unos amigos de lejos. 15. Temor de que 
le dañen. 16. Rosa sin espinas. 17. Hombre 
máquina. 18. Padre bueno. 19. Niétos de 
usted. 20. Asunto para estudiar. 21. La ma- 
yoría de nosotros. 22. Juez imparcial. 23. Ho- 
ya de callar. 24. El varón en quien confío. 
25. Luchas por la emancipación. 26. Edison, 
inventor. del fonógrafo. 


EJEMPLO: 

Voz regida o 
Nombre regente [Media de réx. | complemento 
Pepitas de (prep.) | oro (nombre) 
Ciudad (ninguno) 





2221. — 1. La gente de alli. 2. Un cuo- 
ciente sin residuo. 3. El bizarro Caba- 
llero de la Triste Figura. 4. El buen Cid 
Campeador. 5. El humilde hijo de la 
lavandera. 6. El difícil arte de callar. 
7. Los hombres de hoy: 8. El aire sutil 
que-nos rodea. 9. La plena certeza de 
que lo derrotarían. 10, Las patriarcales 
costumbres de entonces. 11. Excelente 
remedio casero para todo. 12. “La lluvia, 
dón del cielo. 


2292. Subráyense los casos de aposi- 
ción (DICTADO). 


1. ¿Conoces la Asunción, capital del 
Paraguay? 2. Shakespeare, celebérrimo 
dramaturgo inglés, conocía profunda- 
mente el corazón humano, abismo de 

misterio. 3. ¡Qué suerte conocer a Cór- 
doba, la ciudad docta, cuna y relicario 
de tantas nobles tradiciones! 4. Ruy Díaz 
de Vivar, el Cid, terror de la morisma, 
llegó a la ciudad de Valencia. 5. ¿No 
has leído a Cervantes, el príncipe de la 
novela universal, y a Lope de Vega, 
Fénix de los ingeníos y Monstruo de na- 
turaleza?».6. El río Orinoco, de los más 
caudalosos de América, 'fertiliza a Ve- 


querida (adj.) 


nezuela. 7. Enrique 11 el Doliente na- 
ció en la ciudad de Burgos. 8. Erasmo, 
holandés, humanista, célebre «autor del 
Elogio de la locura, murió en Basilea, 
ciudad de Suiza. 9. La vida es sueño, 
monumento del teatro español, fue obra 
de Pedro Calderón de la Barca. 10. Jo- 
sé de San Martín, cl Libertador, venco- 
dor de Chacabuco y Maipo, murió en 
la ciudad de Boulogne-sur-mer el día 17. 
del mes de agosto del año 1850, fecha 
memorable de la historia. 


2223. Clasifíquense las aposiciones 
del ejercicio anterior en complejas e in- 
complejas, explicativas y especificativas. 


2224. Conviértanse en oraciones de 
relativo las aposiciones del ejercicio 
2222. 


2225. Dése alguna aposición oportu- 
na y significativa a cada una de las pa- 
labras en bastardilla. 

1, La historia alecciona a los pueblos 
2. El ocio causó la ruina de imuchos. 
3. Respeta la bandera. 4. Mármol se ca- 
racteriza por la vehemencia de su estilo. 
5. Dicen que el baobab vive hasta seis 
mil años. 6. ¡Oh dulce niñez, quién pu- 
diera volver a til 7. Candelaria fue el 
primer aviador que cruzó los Andes. 
8. El gobierno de Garay fue próspero. 
9. El'hombre no halla la felicidad en la 
tierra. 10. No hace mucho murió en 
Chicago una señora que pesaba 320 li- 
bras. 11. Celebróse en Versalles la Con- 
ferencia de la Paz. 12. La Encida relata 
los orígenes de Roma. 13. La caridad 
gana las voluntades, 14. La: chirimoya 
es muy sabrosa. 


(Ey.: La historia, maestra de la vída, ulec- 
ciona a los pueblos.) 


2226. Dése a cada uno de los nom- 
bres siguientes la clase de complemento 
o régimen que se indica entre  parén- 
tesis. 


Callejón (nombre). Asno (articulo) 
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Peligro (adj.). Coche (pron.). Ciencia 
(verbo). Voces (adverbio). Ármas (ora- 
ción). Isabel (adj.). Emblema (art. y 
adj.). Constantino (adj.). Pascual (nom- 
bre). Parábolas (art. y nombre). Poe- 
sías (art, adj. y nombre). Esperanza 
(oración). Caudal (pron.). Libro (art. 
y pron.). Habilidad (verbo). Rey (pro- 
nombre). Aplausos (art., adj. y nombre). 
Arbol (artículo, adverbio y oración). 
(Ey.: Callejón sin salida o de arrabal.) 


2227. Subráyense los pronombres y 
señálense sus complementos o régimen 
(3. columnas). 

1. Alguno de ustedes. 2. Varios de 
nosotros: 3. Los más del corro. 4. Unos 
desertan. 5. Esos de allí. 6. Los otros de 
ayer. 7. Muchos son atrevidos. 8. Tú, 
que lo esperabas. 9. Los míos frondosos. 
10. Nadie entre tantos fue arrestado. 
11. Ellos, cuya actitud se critica, 12. Va- 
rios de los soldados. 13. Este de aquí, 
inglés de origen. 14. No pocos en cada 
serie fallarán, 15. Todos aquellos que 
marchan. 

[EJ.: Alguno | de (prep.) | ustedes (pron.)] 


2928. Aplíquense a cada pronombre 
el complemento o régimen de la clase 
que se indica en el paréntesis. 

1. Vosotros (oración). 2. Demás (art. 
y verbo). 3. Nadie (adv.). 4. Cada uno 
(oración). 5. Bastantes (pron.). 6. Va- 
rios (nombre). 7. Ninguno (pronombre). 
8. Menos (art.). 9. Muchos (adjetivo). 
10. Nuestros (art. y oración). 11. Algo 
(nombre). 12. Pocos (pron.). 13. Aque- 
lla (adv.). 14. ¿Cuál (pron.)? 15. To- 
dos (oración). 


(Ez.: Vosotros, que presenciasteis la es- 
cena.) 


2229 y 2230. GRUPOS SINTÁCTI- 
COS. — ¿Cuál es la palabra principal 
o núcleo en cada uno de los grupos sin- 
tácticos siguientes? Indíquense los com- 
plementos o el régimen de cada uno 
de los dichos núcleos (3 columnas.) 

2229. 1. Indulgente en juzgar. 2. Abun- 


dante en defectos. 3. Afable con todos. 4. Di- 
fícil. de comprender. 5. Impropio para ti. 
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6. Tardo en contestar. 7. Poco perspicaz. 
8. Hermosa desde lejos. 9. Compasivo para 
con los que son desgraciados. 10. Escrupuloso 
hasta lo ridículo. 11. Agrio al paladar. 12. Se- 
mejante a ti. 13. Animoso en los peligros. 
14. Temeroso de que le arrebaten el triunfo. 
15. lustre por su doctrina. 16. Atrayente por 
fuera. 17. Poderoso desde hoy. 18. Anterior 
desastre. 19. Unico en su género. 20. Diestro 
entre todos. 21. Siempre sordo, 22. Prudente 
en ofrecer. 
EJEMPLO: 





Grupo siniáctico | Núcleo | Compl_o rég. 
Indulgente en indulgente. en juzgar 
juzgar 





2230. — 1. Fértil hacia acá. 2. Con- 
tento con los que le ceden la mitad. 
3. Muy hábil para escamotear. d. Apa- 
rentemente ducho en los negocios. 5. Na- 
da interesante por fuera para los profa- 
nos. 6. Conocido aquí. ayer. 7. Suma- 
mente fácil de digerir, 8. Nunca digno 
de que se lo mencione. 9. Pronto desde 
mañana para acudir. 10. Bien pernicioso 
para todos por sus ideas. 11. Inferior en 
mucho a vosotros por su instrucción. 
12. Insensible por naturaleza al infortu- 
nio. 13. Enteramente adicto a tistedes 
hasta en pensar. 14. El nunca debida- 
mente alabado Caballero del Sol. 


2231 y 2232, GRUPOS SINTACTÍ- 
COS. — Aplíquense a los adjetivos si- 
guientes los complementos o el régimen 
qué se apunta en el paréntesis, e intro- 
dúzcase cada frase resultante o grupo 
sintáctico adjetival en una oración. 


2231. — 1. Manso (nombre). 2. Cruel 
(pron.). 3. Violento (adv.). 4. Visible 
(pron.). 5. Orgulloso (oración). 6. Tra- 
ficante (nombre). 7. Solícito (verbo). 
8. Ligero (verbo). 9. Parco (nombre). 
10. Apreciado (adv.). 11. Corto (adv. 
y nombre). 

(Ej.: Manso de genio; Isidoro es manso 

de genio.) 

2232. — 1. Ansioso (verbo y nombre). 
2. Ávido (adv. y oración). 3. Cómplice 
(pron. y verbo). 4. Desconocido (adv. 
y pron.). 5. Versado (verbo y nombre). 
6. Seguro (adv. y oración). 7. Enfermo 
(nombre y adv.). 8. Feo (nombre y 
adv.). 9. Fuerte (pronombre y verbo). 
10. Generoso (adv., pron. y verbo). 














9233 Búsquense tres ejemplos para 
cada clase de complementos o régimen 
del adietivo. 


2234 y 2235. Indíquense los comple- 
mentos o el régimen de cada nombre y 
adjetivo del trozo siguiente. 


OBRA MERITORIA 


2234. — Las personas que se ocupan 
en depurar el lenguaje extrayendo las 
escorias que lo vician, sin cerrar por eso 
la puerta a las adquisiciones que vengan 
a enriquecerlo, ejecutan una: obra alta- 
mente meritoria. Don Juan María Gu: 
Hiérrez. estampa, como un lema, en el 
frontispicio de la América Poética, el 
siguiente aforismo de don Rafael María 
Baralt: “Ningún lazo de unión y afecto 
entre los pueblos será jamás tan fuerte, 
como el cultivo de las mismas artes y 
del mismo idioma”. 

Efectivamente, un lenguaje correcto 
y esmerado produce una comunión fácil 

expedita entre todos los individuos 
que hablan la misma lengua, aun cuan- 
do estén separados por cordilleras y 
océanos. 


2235. — Se extiende a más. Nos pone 
en relación inmediata con las genera- 
ciones pasadas, aunque se interponga 
entre ellas y la nuestra la losa de.la 
tumba, 

He dicho un lenguaje correcto, y me 
afirmo en ello; porque uno desaliñado 
y defectuoso. lejos de atraer, repele. 
Causa un fastidio inevitable conversar 
con un tartajoso y una fatiga mortal des- 
cifrar un manuscrito o impreso redacta- 
dos en una jerigonza estrafalaria, a que 
un poco de gramática y de diccionario 
habría dado claridad suficiente. 

Por este motivo, siempre he aplaudido 
toda obra que tienda a mejorar nuestro 
lenguaje. S 


(MicueL Luis AmunAreEGU1 Reves, chileno) 


2238. ¿Cuáles son las palabras del 
trozo anterior regidas de otras ya regi- 
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das o que, en otros términos, son com- 
plementos de otros complementos? 
(Ey.: Lenguaje es complemento directo del 
verbo depurar, el cual era ya com- 
plemento de se ocupan, 
2237 GRUPOS SINTÁCTICOS. — 
Indíquense los incluídos en el trozo an- 
terior. 


2238 y 2239. IDEM — En los grupos 
sintácticos siguientes, subráyense! los 
verbos que llevan complemento o régi- 
men e indíquese la función gramatical 
de estos (3 columnas). 


2238. - 1. Quiere estudiar. 2. Empieza 
a claréar. 3. Voy comprendiendo. 4. Mira el 
lugar. 3. Compraré cuadros. 6. ¿Sabes si Me- 
garon? 7. No sé. 8. Llegó a Córdoba. 9. Es- 
criben desde Montevideo. 10. Escribe bien. 
il. Te nombraron. 12. Fue conocido de to- 
dos. 13, Solicito trabajo. 14. Suelo apuntar. 
15. fbamos a llegar. 16. ¿Vives alí? 17. Pi- 
do que reflerionen. 18. Están murmurando. 
19. Creí que vendrías. 20. Rompiólo con ira. 
21. ¡Qué triste nueva nos comunicas! 
[E.. Quiero | estudiar | (verbo. en infinitivo)] 


2239. — 1 Los aplaudió con calor. 
2 Buscan empleo para Ud. 3. Ignoro 
aún si venció. 4 Quedó fuera tres ho- 
ras. 5. Espero mucho de tu pericia. 6 Vi 
anoche un búho sobre el techo de esa 
casa. 7. Entrega ya tus miembros fati2 
gados al reposo. 8 Corrió luego a luchar 
denodadamente por la patria. 9. Desde 
hoy lo cuido yo aquí. 10. Pon limosna 
generosa en la mano del pobre mendi- 
go. 11. Espero ansiosamente verlo llegar 
de un momento a otro. en su caballo 
overo. 12. Veo que van dejando por do- 
quiera jirones de la propia vide. 13. ¿Ob. 
tendrás con tus ruegos que difieran la 
partida para el otro sábado? 14. En la 
portada escribió para él los mejores ver- 
sos que brotaron de su pluma de oro. 
15. Persiste siempre en afirmar ante to- 
dos que nunca hizo lo que le achacan, 
ni jamás pensó hacerlo siquiera. 


2240. Señálense los complementos de 
otros complementos o regímenes de pa- 
labras ya regidas del ejercicio anterior. 


(Ey.: Tres, compl. de horas, que es compl. 
circunstancial de quedó.) 
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2241 Señálese el complemento. o ré- 
gimen en los siguientes grupos adver- 
biales. 

1. Dentro del horno. 2. Cerca de la 
escuela. 3. Delante de ustedes. 4. Antes 
de salir. 5. Detrás del armario. 6. Antes 
que saliese. 7. Muy tarde. 8. Después 
que haya cenado. 9. Detrás de nosotros. 
10. Debajo de los escombros. 11. Más 
temprano de: lo que solía. 12. Bastante 
bien. 13. Aquí mismo. 14. Junto a la 
fuente. 15. Antes de ahora. .16. Siempre 
que podamos. 17. Lejos de los míos. 
18. Mientras tú estudies. 19. No siem- 
pre. 20. Apenas lo escriba. 


2242. CORRECCIÓN DE LENGUA- 
JE. — Sustitúyanse los puntos por pre- 
posiciones correctas (Véase la lista de 
la página 596). 

1. Ese es un buque ...-vapor. 2. Tengo 
un problema ... resolver. 3. ¡Cuánta afición 

. la música! 4. Soy negociante ... aves. 
$5. La virtud es remedio... todo mal. 6. ¿... 
qué te ocupas? 7. Quedó... escribirme. 8. No 
te mexcles ... esos asuntos. 9. ¿Por qué se 
odiarún ... muerte? 10. Se encomendó ... 
las preces del prior. 11. Espero cobrar hoy 

. mis deudores. 12. Asomóse ... el bal. 
cón, 13. Murió el infeliz... manos de los 
salvajes. 14. Perdí ... el billar, pero gané ... 
las damas. 15. Aquí se abrigó ... el aguacero. 
16. Tarda mucho ... llegar esa carta, 17. Está 
toco ... volar. 18. Estaba obligado ... callar. 
19. Su voz es bien distinta... la tuya. 
20. Salió de allí ... siempre. 21. ¡Siempre 
el último ... salir? 22. Com motivo ... ss 
promoción, lo festejaron. 23. Está próximo 
, «> derminar. 24. No es tan breve ... com- 
tar. 25. Tu situación es diversa ... la ma. 


2243 y 2244. Sustitúyase la rayita por 
la preposición que corresponda. 


2243. — 1. Abrigado — la Muvia. 2. Te 
acompañará — el órgano. 3, Se anegó — san- 
gre. 4. Lo confinaron — Bolivia. 5. Se ala- 
ban — ingeniosos. 6. ¿Me acusan — soborno 
— el tribunal? 7. Hay imposibilidad — ven- 
cer. 8, Apresúrate — volver. 9. Basta hume- 
decerlo — agua. 10. Amarrado — la columna. 
11. Acompáñate — Héctor. 12, Bebieron — 
tu salud. 


2244. 1. Incompatible — su carácter. 
2. Cooperó — tu tarea. 3. Lo desconta- 
sán — tu haber. 4. Es doble —-lo pedi- 
do. 5. Soy devoto — tu tío. 6. Eso es 
difícil — comprender. 7. Eres idóneo — 
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ese trabajo. 8. Heredó —-su primo. 
9. Lugar lejano — la casa. 10. Pan mo- 
jado — vino. 11. Lo motejan — callado. 
12. Esto huele — jazmín. 13, Participé 
— la alegría. 14. Se parece — mi caso. 
15. La permutan — otra. 16. Se prendó 
— tu franqueza. 17. Prueba — traducir 
18. Quejóse — gasto — José. 19. Lo tra- 
dujo — italiano — francés. 20. Te lo 
vendo — mil pesos. 


2245. Indíquense los complementos o 
regímenes de las interjecciones. 

1. ¡Ay de éll 2. ¡Ah de la barca! 
3. ¡Cáspita con el chicuelo! 4. ¡Ojalá 
se quede! 5. ¡Ay de los vencidos! 
8. ¡Ojalá que no lo encuentre! 7. ¡Va- - 
ya si lo dicen! 8. ¡Guay de los que se 
rindan! 9. ¡Ah, si supiera! 10. ¡Díantre 
de huésped! 11. ¡Caramba con él! 


2246. ORTOGRAFÍA (DICTADO). 
— Pónganse las comas que faltan en las 
aposiciones. 

1. Dante el gran poeta italiano nació 
en Florencia antigua capital de la Tos- 
cana. 2. Alejandro rey de Macedonia 
venció a Darío rey de los persas. 3. A 
muchos arruinó el ocio padre de.los vi- 
cios. 4, Daniel pobre como era edificó 
úna casa admiración de cuantos la con- 
templan. 5. Obligado y Guido y Spano 
eximios poetas son argentinos 6 Miguel 
humilde grumete navegó más que Elías 


ministro de Marina. 7 Aqui manda Vd. 


rey de su casa. 8. Venecia república 
medieval fue poderosísima 9. Vosotros 
estudiantes con. ínfulas de Salomones 


Ágnoráis que Volta célebre físico italia- 


no inventó la pila eléctrica principio de 
inrumerables aplicaciones. 10. Rosendo 
nuestro primo piensa visitar el Iguazú 
una de las más hermosas cataratas del 
mundo. 


2247. COMPOSICIÓN. — Constrú- 
yanse breves oraciones en que entren 
los nombres siguientes modificados por 
frases en aposición. 

LIMA. EL AMAZONAS. PARIS. NAPO- 


LEÓN. ESPAÑA. CHUBUT. JAPÓN. VAL- 
PARAISO. SARMIENTO, ANDRES BELLO. 
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VERDI, ROSARIO. BOGOTÁ. CUAYAQUIL. 
GUTENBERG. O'HIGGINS. 


2248 «a 2250. SOLECISMOS. — Co- 
rríjanse los siguientes, cometidos por 
abuso, sustitución o «ausencia de prepo- 
siciones. 


2248. — 1. Será hermoso a ver cómo lle- 
gará en Córdoba el mejor de entre todos los 
corredores. 2. Si quedas a ese lugar no es- 
caparás a un buen resfriado. 3. Aseguran de 
que entró a la ciudad de a caballo y allí se 
metió de ladrón. 4. Probé un motor a gus 
y otro a peiróleo. 5. Aproveché de la coyun- 
tura de hallarme cerca a la plaza San Mar- 
tín para is a contemplar a su monumento. 
6. Recorro hoy Avellaneda y mañana visilaré 
a Las Flores. 7. Te prometo de que te enco- 
mendaré a mis oraciones. 8. A un negocio de 
la calle Rivadavia, frente a la plaza Congre- 
so compré a este pañuelo algodón color to- 
mate y a un frasco de agua Florida calidad 
superior. 9. El 28 octubre 1927 se hundió 
un gran buque a vapor: sts pérdidas monta- 
ron a una suma enorme. 10. Ese no solo no 
ama sus hermanos, sino los odia a muerte. 


2249. — 1. No es fácil a asar bien un cor- 


dero, 2. Dentro un mes iremos en Quilmes, 
3. Tus gustos no son iguales que los míos. 
4. Bastión llegará entre poco. 5. Nunca hay 
paz cerca vuestro. 0. No soy aplo a ese car- 
go. 7. ¿Quién fijó a la pared esos carteles 
ofensivos del honor nacional? 8. Debes ser 
el primero a cumplir. 9. Ya se mezcló a los 
pilluelos. 10. Estás obligado de no buscas lo 
incompatible a tu deber. 1%. No obstante de 
saberlo, vino tarde en causa, 12. Aprovecha 
de esa oportunidad. 13. ¿No te has conven- 


23 
23 24 26 
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cido que no era así? 14. Todos nacimos a 
sufrir. 15. Debes de ser respetuoso con todos. 
16. ¿No acostumbras a levantarte tarde? 


2250. 1. ¿No has leído aún Cervantes? 
2. Convengo que estuvo muy adelantada la 
cultura de Egipto. 3. Hagámonos de cuenta 
que no ha pasado nada, 4. He resuelto de 
marcharme. 5. Obedece las prescripciones. 
6. Recuérdate de los beneficios que te han 
hecho. 7. -¿Prometes de que lo harás? 8. Su- 
cedió eso en julio 1932. 9. Compré un fras- 
co de agua Colonia. 10, ¿Será legítima esa 
agua Florida? 11. Se venden dos motores a 
gas. 12. ¿Te acuerdas el día que nevó? 13. Me 
agrada el color rosa. 14. Te traigo un cal 
mante a la tos. 15. Convidé Lucas para al- 
morzar. 16. Ercilla escribió a La Araucana, 
y Echeverría a La Cautiva, 17. Visitó a la 
Indía más detenidamente que Persia. 18, ¿Por 
cuánto compraste a ese tintero? 19. El comer- 
cio y las industrias engrandecen Rosario. 
20. El chico está loco para participar a los 
juiegos. 


2251. VOCABULARIO: Navegación; 


embarcación. 


1, Náutica. Navegación (de cabotaje, 
de. altura, de ultramar), circunnavega- 
ción. Líneas o compañías de navegación. 

2. Astillero: andamios, andamiaje, di- 
que flotante, carenero, varadero (punta- 
les, escoras); calafateado, reparaciones. 

3. Embarcaciones diversas: aviso, 
acorazado, balendra, balsa, ballenera, 
barco, harca, barco pesquero, bergan- 
tín, bongo, bote, bote, de salvamento, 


3e 33 












16 
S A A 
10 
1. Proa y roda. 2. Escobén. 3. Ancla, 
8. Casco. 7. Quilla. 
món. 12 laste y popa. 13. Obra muerta. 





4. Linea de flotación. 


5. Obra viva y carena. 


8. Troneras, portas y portillas. 9. Banda de babor. 10. Hélice. 11. Ti 
14. Pabellón nacional. 15. 


Puente de paseo. 


16. Galerias. 17. Puente o cubierta. 18. Entrepuente. 19. Escala de viento. 20, Bote de sal- 
vamento. 21, Estay. 22. Mástil. 23. Mastelero. 24. Mastelerillo. 25. Pabellón de compañía o 
armador. 26. Verga. 27. Chimenea. 28. Ventilador. 29. Cuárto de guardia. 30. Antena de radio- 
telegrafía. 31. Puente superior. 32. Pabellón de reconocimiento. 33, Cofa. 34. Pabellón pos- 


tal. 35. Mascar: 
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bricbarca, buque, buque aljibe, bugue 
hospital, buque escuela, birreme, canoa, 
cañonero, capitana, carabela, carraca, 
cazatorpedero, corbeta, crucero, cúter, 
chalana, chalupa, destructor, draga, dra- 
gaminas, esquife, falúa, falucho, fragata, 
galeaza, galeón, galeota, galera, goleta, 
góndola, guardacostas, jábega, jabeque, 


junco, lancha, lancha cañonera, lanchón, 


lugre, monitor, motonave, nave, navío, 
pailebot, paquebot, patrullero, petrolero, 
piragua, piróscafo, pontón, portaaviones, 
remolcador, rompehielos, submarino, tar- 
tana, torpedero, trainera, trasatlántico, 
trasporte, trirreme, velero, yate, yola. 

4. Escuadra: armada, marina (de gue- 
rra, mercante), flota, flotilla, escuadrilla, 
erucero, convoy, división. 

5. Partes de un barco: 

A) Casco: 2) armazón, maderaje, oa- 
renga, cuaderna. b) Cala, quilla, fondo, 
sentina, lastre, pañol. e) Línea de flo- 
tación, obra muerta, obra viva. d) Cos- 
tado, flanco o bordo, borda, amura, ser- 
viola, coraza, blindaje, planchas, escote- 
ras, portalón, tronera, escobén; babor, 
estribor. e) Proa, roda, tajamar, masca- 
rón, espolón, bauprés. £) Popa, codaste, 
timón (goznes, pala, cabeza, caña, ma- 
dre, aguaje), bitácora, galerías. y) An- 
cla (arganeo, cepos, caña, brazos, uñas, 
hélice. (palas, álabe). 

B) Maquinaria: máquinas, .calderas, 
dinamios, motores, rueda, cilindro, fra- 
gua, chimenea, turbina, bomba, sirena, 
ventilador; manga, manguera; cabres- 
tante, grúa (eje giratorio, brazo, polea), 
montacargas. 

C) Cubiertas o puentes: toldilla, al- 
cázar, combés, castillo de proa; escoti- 
lla, escotillón, tragaluz, corredores, pase- 
manos, galerías; entrecubiertas. 

D) Artillado: armas, pertrechos; ca- 
ñones, ametralladoras, torpedos, tubos 
lanzatorpedos, morteros, granadas, balas, 
obuses; batería (plataforma, espaldón, 
tronera, cañones), torrecillas de comba- 
te. (Continuará en las págs. 618 y 619.) 


2252 a 2259. Ejercicios sobre el vo- 
cabulario. 
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2252. SINÓNIMOS. — Dígase de qué 
términos del: vocabulario pueden const- 
derarse sinónimos los siguientes. 

Batel, periplo, banda, bajel, madera- 
men, sumergible, nao, balandro, castillo 
de popa, entrepuentes, prora, costilla, 
nave de motor, borde, blindaje, puente, 
buque de vapor, paquebote, porta, án- 
cora, compartimiento, buque de vela, 
embarcación, contratorpedero, nave de. 
línea, barcaza, pailebote, cañonera. 


2253. Indíquense los nombres del nú- 
mero 3 del vocabulario, que sean gené- 
ricos con respecto a otros del mismo 
número (V. pág. 326). 


2254. Clasifíquense las embarcaciones 
del número 3 en mercantes, de guerra, 
de pesca, de deporte, de corresponden- 
cia, de turismo, de cabotaje, de vela, 
de remo, de vapor, antiguas y modernas. 


2255. Dípase cómo se llaman los due- 
ños o patrones de los. barcos del núme- 
ro 3, siempre que se designen con un 
nombre propio. h 


(Ey.: De'bote, botero.) 


2256. Fórmese el vocabulario propio. 
para conversar sobre la galera. $ 


2257. Fórmese el vocabulario de la 
canoa. 


2258. NEOLOGISMOS y BARBARIS- 
MOS. — Explíquese el significado de los 
siguientes, que no están autorizados,. € 
indíquese la voz con que pueden reem- 
plazarse. 


Guinche, pesquero, dock, ferruboat, pucket- 
boat, carbonero o carbonera, torpedera, porla- 
viones, destróyer, loyd, cisterna, dreaduought, 
yacht, deslizador, brick, torpedista. : 


2259. COMPOSICIÓN. — Visita a um 


vapor. 

“(Imagínese que la visita se hace al vapor. 
representado en el clisé adjunto. Descríbaselo 
aplicando correctamente el mayor número de 
voces del vocabulario.) 





Lección 76 


Construcción directa e inversa. - Ca- 
sos de construcción inversa necesaria. - 
Construcción de pronombres y verbos 


1. CONSTRUCCION es la parte de la Sintaxis que enseña a ordenar 
correctamente las palabras para la expresión cabal' del pensamiento. 


2. La construcción puede ser directa o inversa. 

Es directa la que dispone las palabras de acuerdo con el orden lógico 
y riguroso de las, ideas en la mente. 

Es inversa la que se aparta más o menos de semejante orden estricto. 
ñ Esta es la construcción que ordinariamente emplean los que hablan o escriben 
en castellano, dando mayor soltura, espontaneidad y elegancia al discurso. Por 
esto, se la denomina también natural y figurada. 


3. REGLAS DE LA CONSTRUCCIÓN DIRECTA. — La estructura 
lógica del pensamiento exige que no falten ni sobren las palabras que deben 


“expresarlo, y que estas, además, se coloquen en este orden: 


19 El vocativo, si lo hay; 
99 El sujeto; 
39 El predicado. * 
Cada uno de estos términos debe ir seguido de los respectivos comple- 
mentos o palabras. regidas, cuando los tienen. 


Los complementos del verbo, en la construcción directa, siguen este 
orden: 19 el directo, 22 el indirecto, 39 el circunstancial, cada uno de estos 
seguido a su vez de sus propios complementos. (V. pág. 371, nota 4?). 


4. CASOS DE CONSTRUCCIÓN INVERSA NECESARIA. 


Hay no pocas palabras que rechazan la construcción directa. La indole 
del idioma o ún uso inmemorial les han asignado un lugar que no pueden 
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abandonar sin incurrir en incorrección de mavor o menor gravedad. Véanse 
los casos principales: S 


12 Aunque el nombre sea más importante, se le deben anteponer, 
sin embargo: 
a) El artículo y la preposición: la casa, los ruidos, de noche, y nó: 
casa la, ruidos los, noche de, , ; : 
b) Casi todos los adjetivos determinativos: mi bien, diez hojas, y 
nó: bien mi, hojas diez. 
Alguno, en oraciones negativas, se pospone: No te quepa duda alguna. 
Lo mismo, los numerales cardinales, cuando se usan por los ordinales: "León 
XIIL Alfonso XIL lección setenta, etc. de E 
de c) Los adjetivos calificativos explicativos (o epítetos): blanca nie- 
ve, frío mármol, y nó: nieve blanca, mármol frio. 
; d) Se anteponen también ciertos adjetivos empleados en una acep- 
ción que no es la recta o primitiva. Adviértase la diferencia de sentido entre 


Era un buen hombre 
Vino el gran capitán 
¡Qué negro papel! 

Es un simple obrero 
Mira al pobre niño 

Escribió tristes libros 
Tengo ciertos datos. 


Era un hombre bueno 
Vino el capitán grande 
¡Qué papel negro! 

Es un obrero simple 
Mira al niño pobre 
Escribió libros tristes 
Tengo datos ciertos 


A O 


29 El sujeto debe posponerse ordinariamente: ' 
a) En el imperativo: Comience la función; No salgan los cobar- 
des, v nó: La función comience, Los cobardes no salgan; 
b) En frases interrogativas- y admirativas: ¿Contestó AlMredo?; 
¡Cómo se obstina ese muchachol, y nó: ¿Alfredo contestó?, ¡Ese muchacho 
cómo se obstinal; ; 
: c) En frases intercalares, como: La historia, dijo Cicerón, es maes- 
tra de la vida, y mó: Cicerón dijo; Iré, respondió Noé, y nó: Noé respondió; 


39 Los relativos y las palabras interrogativas o exclamativas qué, 
quién, cuál, cúyo, cuánto, dónde, cuándo, cómo, cuán y alguna otra, aun- 
que los preceda preposición, encabezan siempre la oración a que pertene- 
cen: El cóndot que cazaste; Emilio, de quien te quejas; ¿Por qué callas?; 
¿Desde cuándo enseña?; ¡De qué te has servido!; y nó: El cóndor cazaste 
que; Emilio, te quejas de quien; ¿Callas por. qué?, etc. 

49 Algunos adverbios preceden siempre a la voz que modifican: Muy 
griste; No quiero; Nunca iré, y nó: Triste muy; Quiero nó; Iré nunca, a no 

"ser que a este último lo refuerce un no puesto delante: NO iré NUNCA. 


59 La conjunción precede siempre a otras palabras, menos pues y 
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empero, que frecuentemente se posponen a algnnas; v. gr: Os espero, pues, 
mañana; Ignora, empero, su determinación, etc, 


5. CONSTRUCCIÓN DE LOS PRONOMBRES PERSONALES. 


Los pronombres personales sujetos suelen suprimirse; V. gr: Exijo poco; 
Si quieres, iremos contigo, donde están suplidos 40, tú y nosotros. 

Cuando son complementos y llevan preposición, son tónicos y pueden 
colocarse indistintamente antes 0 después de su verbo; v. gru A ti te lo 
dicen o Te lo dicen a ti. 

Cuando, son complementos sin preposición o átonos, su colocación no 
es indiferente. A veces se anteponen y a veces se posponen obligatoria- 
mente, y hay casos en que la colocación es facultativa. Hé aquí las normas 
principales: 


1% Los pronombres átonos deben posponerse al verbo, como enclíticos: 


a) Cuando este encabeza la oración en forma imperativa u optativa; 
v. gr.: Quédate aquí; Díganos usted; Háblame luego, y nó: Te queda; Nos diga a 
usted; Me habla luego. 
Pero diré Blanda te sea la tierra y No me hables, porque aquí al verbo 
precede otra palabra: blanda, no. 3 





b) En el únfinitivo simple (presente o gerundio): Es conveniente ins- 
truírlo; En instruyéndonos, enseñaremos. 
Pero, si este infinitivo depende de otro verbo, podrá también anteponérsele 
el pronombre. Se puede decir a voluntad: 
Eo voy a buscar, Voylo a buscar y Voy a buscarlo; Quiero verlo, Lo quiero 
ver y Quiérolo ver; Fue buscándote, Te fue buscando y Fuete buscando. 
Pospuesto al segundo verbo, es sin duda preferible, 











c) Cuando pertenecen a un participio que va sin auxiliar, por estar este 
expresado anteriormente; v. gr.: Había llegado y (había) diícholes la verdad; Ha- 
biendo ya esperado mucho y (habiendo) pedídonos licencia, se retiraron. 

Pero si se expresa el auxiliar, con este debe.ir el pronombre: Había llegado 

y les había o habíales dicho la verdad; Habiendo ya esperado mucho y habién- 
donos pedido licencia, se retiraron. 

2% Fuera de estos Casos, pueden posponerse, sin obligación de hacerlo: 

a) Cuando el verbo encabeza la oración principal: Vínome un gran 
deseo; ¿Agradaríales concurrir? 

b) Cuando el verbo, sin estar al principio, se usa como imperativo: Á 
esos dirásles, equivalente a: A esos diles. 

y €) Lo mismo se permite cuando precede al verbo una simple partícula: 

/ y. gr: Vinieron, PERO fuéronse luego; Conocían a Héctor, Y admirábanlo todos. 

; 4) También pueden posponerse al verbo de la oración principal cuando 

De este verbo va inmediatamente después de una oración subordinada, o después de 

E participio o gerundio absolutos; y. gr.: Conocido el peligro, tomáronse providen- 
clas; Cuando menos lo imaginaban, viéronlo reaparecer. 
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3% Estos pronombres deben necesariamente anteponerse al verbo, como 

proclíticos % 

a) En oraciones negativas: v. gr. No lo espero; Nadie mos advirtió. 

b) En tiempos de subjuntivo sin valor imperativo; v. gr.: Deseo que 
los acompañen. 

e) En otros tiempos y modos, siempre que el verbo no encabece la 
oración; v- gr.: Luis os lo prometió; Mañana mismo nos veremos; A muchos los 
halagarío esa distinción. Ñ 


6. CONCURRENCIA DE PRONOMBRES; SU COLOCACIÓN. 


Cuando se encuentran dos o tres pronombres átonos, deben colocarse o 
todos delante o todos detrás del verbo, según las reglas anteriores; pero nó 
unos delante y otros detrás; v. gr: Búscamelo; No me lo niegues; Pido 
que se me lo eduque bien; Edúquesemelo bien. 

Si con los átonos hay también alguno tónico, puede a veces este ale- 
jarse de aquellos, v. gr.: Te buscan a ti; ¿Se lo negarías a él? 

Si entre los átonos concurrentes está la forma reflexiva se, esta debe 
preceder a los demás; v. gr.: Se me dijo; Dijoseme; Se les avisó; Avisó- 
seles; Se me lo corrige; Corrífasemelo. : 

En concurrencia de otros átonos de distintas personas, precede siem. 
pre el de segunda; v. gr.: Te me apuran mucho; Os lo deben; Guárdentenos. 


7. CONSFRUCCION DE VERBOS ENTRE SI. 


Los verbos deben unirse entre sí según la índole de la lengua: 

a) Unos lo hacen sin palabra intermedia: Intentó venir; ¿Quieres 
divertirte? Se advierte luego que aquí el sujeto. de ambos verbos es el 
mismo: en el primer caso, él, en el segundo, tú. 

b) Otros se construven por medio de preposiciones o conjuncio- 
nes; v. gr Intentó que tú vinieses; Quedó en contestarnos; Esfuérzate 
por complacerlo. 


8. CORRELACIÓN DE MODOS Y TIEMPOS. — A menudo el vulgo, 
al unir estos: verbos, lo hace incorrectamente, ¡por emplear modos o tiem- 
pos que no corresponden, como cuando dice, por ejemplo: 

Lo vi para que me PREsTE un libro; 
Le hablé claro para que me OIGA; 
Iré al teatro, pague quien PAGUE) 
Si renoría plata, iría a veranear 
Se lo daré al que LEERÁ mejor; 


expresiones que deben corregirse así: 
Lo vi para que me prestase o prestara un libro; 
Le hablé claro para que me oyese u oyera; 
“Iré al teatro, pague quien pagare; 4 
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Sí tuviera o tuviese plata, iría a veranear; 
Se lo daré al que lea mejor. 
Se evitarán muchos de estos errores, si se tienen presentes estas indicaciones: 


1. DerenMevación DEL MODO. 


a) Cuando el verbo principal es alguno de los que llaman de percep- 
ción o enunciación, como ver, dectr, creer, juzgér, imaginar, advertir, preguntar, 
responder, etc., el otro verbo o regido irá en indicativo o potencial; v. gr.: Veo 
que sales; Dijo que vendría; Respondió que concurrirá, etc. 

b) Cuando el verbo es de los de voluntad, como desear, esperar, exigir, 
mandar, aconsejar, temer, dudar, etc., el verbo regido irá-en subjuntivo; v. gr: 
Deseo que vengas; Temieron que los descubriese; Esperaba que hubiesen acep- 
tado, etc. , 


2. DETERMINACIÓN DEL TIEMPO. 


a) En verbos de percepción, que exigen indicativo o potencial, 





si el verbo priñcipal está en: el subordinado o regido irá en: 
PrESEMÍO ooo. e 
pretérito perfecto (antepresente) .. | cualquier tiempo de indicativo 
futuro ...... A E O [menos pretérito anterior (antepretérito)] 


potencial simple (pospretérito) .... 


e ami a ido asa pretérito imperfecto ( copretérito), 
pluscuamperfecto (ante térito). pluscuamperfecto (antecopretérito) 
potencial compuesto (antepospret.) . o potencial (pospretérito) 


b) En los verbos de voluntad, que piden subjuntivo, 





si este está en: : Ñ ; el subordinado irá en: 
Presente oo ronca ree l presente de subjuntivo Y 
pretérito perrecto (antepresente) ... y a veces. pretérito perfecto (antepre- 
Eaturo dad ela j sente) de subjuntivo 


OS ol in “| pretérito imperfecto (pretérito) de sub-. 
pluscuamperfecto (antecopretérito).. JAQtivo la pluscuamperfecto tanga 
potencial (pospretérito) .........- térito) de subjuntivo 


e) Para el uso de las formas en —ra, -se y —ría en las oraciones con- 
dicionales, véase lo que se dijo en la página 482, 3% Y no se olvide que 
las formas en -se y en —ría se excluyen mutuamente, de modo que donde puede 
ir una de ellas, no cabe la otra. Esto sucede también con otras oraciones que 
no son condicionales: A 

El muelle pudiera o podría (luego nó pudiese) ser mejor. 
Fuera o sería (luego nó fuese) bueno que le escribieras o escribieses (luego 
nó escribirias). 
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d) Para el uso de los tres pretéritos de indicativo, véase en la pá- 
gina 481, n9 6, observación 12. 


Nora. -- No es propio de «un trabajo elemental, como este, seguir indicando todas las 
formas de correlación de tiempos para cad especie de oración, sobre todo cuando un verbo 


“depende de otro subjuntivo. Sería tarea muy larga y engorrosa. La lectura atenta y asidua de 


los modelos-lo enseñará mejor y-en menos tiempo. 


9. ALGUNAS CONSTRUCCIONES INCORRECTAS. 


1* Don López, doña Sánchez. Debe decir: señor López, señorita Sán- 
chez, señora de Sánchez. 
Don y doña se anteponen hoy al nombre de pila y ná al apellido: don Jenaro, 
doña Úrsula. Ñ 
Sin embargo, se dice Donm- Bosco, Don Rúa, para designar sacerdotes, a 
quienes en Italia se da ese tratamiento. 


2% Señor José, señor Andrés, incorrecto. Digase don José, don Andrés. 
Señor se usa hoy delante del apellido o delante del conjunto de nombre y 
y apellido: señor López y señor José López. Para este último caso, sin embargo, 
es más castizo usar únicamente don: don José López. 
También pueden usarse los dos tratamientos unidos: señor don José López, 
siempre que precedan al nombre de pila, 
Con los diminutivos señorito y señorita, que aplican los criados a los hijos 
del amo, se suele juntar el nombre de pila: el señorito José, la señorita Isabel. 


3% Dádales la orden, partió; Acatemos la orden impartidanos: mal. 


- Debe usarse otro giro: Después de darles, o En habiéndoles. dado la orden, par- 


tió; Acatemos la orden, que se nos ha impartido. 

El participio puede levar enclítico solo cuando es parte de un tiempo com- 
puesto, del cual se calla el auxiliar por haberlo expresado antes E(V. pág. 608, 5, 
1%c)]: 


42% Volved en sí; No estoy muy en sí: disparate, Corríjase: Volved en 
vosotros, No estoy muy en. mí. 
La forma sí es para la tercera persona. 


5% Aludieron a ti y ellos; Buscan a Pedro y má; Este llegó con Luis y 
mí, o con yo; Erró según mí, dy según ti? Son expresiones incorrectas, Digase: 
Aludieron a ti y a ellos; Buscan a Pedro y a mí; Este llegó con Luis y conmigo. 

En todos estos casos debe repetirse la preposición con el pronombre com- 
plemento tónico. 

Con según deben usarse las formas del, nominativo: Erró, Cepal yO; dy se- 
gún tú? En este caso está sobrentendido el verbo opinar o a según opino 
yo; dy según piensas tú? 

6% Caer en cuenta de algo; Saber algo al pie de letra. Mal: se han 

vmitido unos arlículos. Diígase. Caer en la cuenta de algo; Saber algo al pie 
de la letra. 
; 17% Por el contrario, están de más los artículos con nombres propios geo- 
gráficos que no los usan ordinariamente; v. gr.: Admiro las hazañas de la Grecia, 
de la Francia; Huyó a la América. Dígase simplemente: de Grecia, de Francia; 
a América. 

Solo admiten el artículo estos nombres cuando llevan elgún modificativo: 
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Esta no es la Grecia de Milciudes; Estudio la Francia de Luis XIV; Viajo a:la 
América del Sur, etc. 


8a También está usado indebidamente el artículo en frases como estas: 
“Labrar al cincel, Dibujar a la pluma. Lo correcto es: Labrar a cincel, Dibujar 
a pluma, 


92 Debe evitarse en absoluto el que galicado de expresiones como 
estas: Allí fue. que cayó; Entonces fue que lo vi; Por eso era que lo bus- 
caban; Ejercitándose es que se aprende, etc. 

Estas construcciones se corrigen sustituyendo el que por un adverbio 
oportuno: Alí fue donde cayó; Entonces fue cuando lo vi, Por eso era 
porque lo buscaban; Ejercitándose es como se aprende; y serán más co- 
rrectas aún con la supresión no solo del que sino también del verbo SER 
que Jo precede: Alí cayó; Entonces lo vi; Por eso lo buscaban; Ejercitán- 
dose, se uprende. 

Es también galicado el que de Será Pedro que irá; De la guerra es 
que se discute, etc. Debe decirse: Será Pedro el que, o quien, irá; De la 
guerra es de lo que se discute; o, más breve y mejor: Pedro irá; De la 
guerra se discute. 


Resumen 


Derinición: Coloca las palabras de modo que expresen con la mayor pre- 
cisión lo que uno piensa. 
' Directa: observa un orden estrictamente lógico, para Jo cual 
a) no omite ní agrega voz algunas 
1% el vocativo, si lo hay 
b) coloca 2% el sujeto Y con sus 
ar HN predicado $ complementos 


" directo 


Los complementos del]... 
indirecto 


verbo se ordenan así: E Í 
circunstancial 


Inversa: seyaparta más o menos del rigor de la directa. Es la 


aa más corriente: lámase también natural. 


CONSTRUCCIÓN 


a) El artículo, el adjetivo determinativo y el 
epíteto siempre se anteponen al nombre. 
b) El sujeto se pospone en el imperativo y 


A. Casos en en ciertas frases. 
que esta es 4 c) Los relativos y voces interrogativas y ad- 


necesaria mirativas inician siempre la oración. 
E d) Algunos adverbios preceden siempre: muy, 
no, (nunca). 
E €) Las conjunciones preceden slempre, menos 
pues, y empero a veces. 
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CONSTRUCCIÓN 


Inversa 


B. Construe- 
ción de pro- 
nombres 
personales 


C. Construe- 
ciones de 
verbos en- 

tre sí. 


*> (Continúa) 


E INVERSA. B 613 
Si son sujetos, generalmente se suprimen; lle- 
garán hoy,. irás luego. 


2) tónicos o con preposición, pre- 
ceden o siguen al verbo. 


E? nl Se posponen con for- 

mas optativas o 

ES imperativas 0 
bafafonos infinitivas. 

osin | Preceden en orac. 

pre- negat. en sub- 

posi- junt, no impera- 

ción. tivo, y si el ver- 

bo no encabeza 
la oración. 

En otros. casos, van 
delante o de- 
trás indistinta- 
mente. 

Si son todos átonos, todos. prece- 
om den o todos siguen, según 
varios las reglas anteriores. 
los La forma se debe preceder a las 
que demás: se me dijo, diósele. 
cOnciE Si hay uno tónico, puede este ale- 
men jarse de los átonos: te busca 
a tio a ti te busca. , 
Si son de distintas personas, pre- 
cede el de 2%; te me roba. | 
, | Ninguno: quiso partir. 
Co datado 
E o Preposición: insiste en hablar. 
Conjunción: desea que escribas. 
( Enindic. o potencial, si el verbo 
d principal es de los. de per- 
ES I cepción o enunciación, 
-En- subjuntivo, si es de los de 
voluntad. 
Según el tiempo del verbo prin- 
¿En qué 'cipal y la clase de este: de 
tiempo? percepción o de voluntad. 
Para las formas en —r4, —se y 


—ría, recuérdese que a —ra 
o —ría responden —rd 0 —sé,. 
y nunca —ría. 
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Don González, por señor González. 

Señor José, por don José. 

Dio el voto exigídole, por que se le exigía. 
Volved en sí, por en vosotros. 

Búscante a ti y ellos, por y a ellos. 

Erró, según má, por según yo. 

Al pie de letra, por al pie de la letra. 
Glorias de la Grecia, por de Grecia. 
Labran al cincel, por a cincel. 


Allá fue que (donde) cayó. 
Casos de Ayer fue que (cuando) lo vi. 






















D. Construcciones incorrectas 


-que ta 
licado Por eso es que (porque) trá. 
De la guerra es que (de lo que) 
se trata, 


Los frases explicativas, formadas de adjetivos, participios o ge- 
AA rundios, cuando son de tal naturaleza que pueden suprimirse sin 
oGí detrimento del sentido, se encierran entre COMAS junto con los 
complementos que acaso lleven; v. gr.: Bolívar, lanzado sobre su 
; caballo, parece que hiende los. aires como si fuera un grupo de 

fuego. San Martín, sereno colmo las tardes de la zona templada, pasa casi mudo 
por la tierra (Vicuña: MACKENNA); Pienso, por el valor de mi brazo, favorecién. 
e el Cielo y no me siendo contraria la fortuna, en pocos días verme rey de 
gún reino (Cervantes, Quijote). 





SOLECISMOS DE CONSTRUCCIÓN 









































Desk DECIRSE: E y Y NÓ: DEBE DECIRSE Y NÓ: 
¿Llegó Plauto? ¿Plauco Uegó? No importa nada o ma- | Importa nada que 
¿Quiere usted? . ¿Usted quiere? da importa que 
¡Enira túl ... ¡Tú entral No sé nada-Más ....- más nada. 
Alzacia vosotros Vosotros la alzad. | No espera nadie más... .. más nadie. 

12 de encro Enero12 de 1928. | No eres sino un intruso | ...que un intru- 
Cuesta veinte pesos .. . + «Pesos veinte. 50. 
Pagaré en el plazo de | ..a 10 meses pla- | No fueron sino ladrones | ... que ladrones. 
10 mesez. zO. Es el último ....... ¿el más último. 
Se me escapó . .. | Me se escapó. Algo utilísimo o muy | ..-Muy utilísimo. 
Se to olvidaba Te se olvidaba. útil. d 
Se me llama Me se lama. Son las diez . +. | ...las diez horas. 
Debesete decir +» | Débelese ... Es la una -.. Son las una. 
¿Qué se te importa?.. ¿Qué te se ...? ¿Qué hora esf . A z 
4 Llámaseos ..-...- »... | Llámaosse No hubo medio alguno | .. .algún medio. 
- Tengo que hablarle .. . «le hablar. Llegó a las quince ... las quince horas. 
No debes escucharlos. . «los escuchar. Solo hoy “llegó ....- Recién... 
Vinieron a visitarnos . | ...nos visitar. Lo acabó hace un ins- | ...recién. 
Jnás la aconsejaba bien | ... aconsejábala. tante. 
Dos hombres lo vieron | ..-viéronlo. Aquí está el señor | ...Don Méndez. 
Un pobre mendigo -.. | «mendigo pobre. Méndez. _ 
Un pelo de la cabeza | Un cabello de la | Vea, don Luis 
o un vabello «cabeza. Era allí donde 





No salen más que dos | No salen que dos. | Así se escribe, 
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¿Cuándo volveras en ti? Millomario pobre. 
Supe por dl y por tl »» «Megados reción. 
Jn genios de Hala! “hechos prácticos 
n es Francia. Tan es aa tal 
Ye las pruebas que él es as, 
les dio. Ten es justo. 
Eta a Tan. es ca 
Segán tá, es lo justo. a Mega? ...... | el 
Si lo hiciera o hi dónde saldrá? d as dón- 
dese no te agradh- de? 
ría o agradara, ¿Cuándo se embarca? | ¿Seembarca cuán- 
Dicen que, be vieron do? 
alí. Con cadena o sin ella | Con o sin cadena. 
No lo lleva consigo. En la patria y por ella En y por la patria. 
Si Megaras e tiempo, te No hacía nada allí Hacía nada alí. 
lo darían. Una manzana entera . «toda entera; 
1 El Padre Santo Pío e El mando supremo ¿MÉS SUPTEMO. 
; Hay casos Suele venir .... . | A menudo suele... 
"Un simple recuerdo - Enriquece el erario -. | ..elerario público. 
y Fut rio simple sol. Recayó eo... e...» . |] Volvió a recaer. 
mE Salir a escape o a to- | ...a todo escape. 
Po may simple . de correr. , 
Vino de Aid UVA +. lde uva pura. | La puerta de color de | ...puerta color 
Negro carbón ....... Carbón NEZTO. bronce. bronce. 
EJERCICIOS 


2260; Ordénense las palabras de cada 
número de modo que expresen un penso- 
miento completo en construcción directa. 


1. Rompe avaricia la saco el. 2. For- 
maron de patricios la Junta nueve go- 
bierno ilustres Primera. 3. Sin virtud le- 
tras el son muladar en perlas (Cxnv.). 
4. Es no el tan león pintan fiero lo co- 
mo. 5. El tiene pampa la ombú. 6. Un 
rodeado de columnas atrio se, peristilo 
llama. 7 Cábrito de ser ha de la cabra 
vel hijo, 8. Groenlandia los regiones pue- 
blan de las esquimales polares Y Atien- 
de sabio la de doctrina su padre el hijo. 
10. Muchos Palamedes a antores. atri- 
buyen jefe en de Troya asedio griego 
el la del invención ajedrez. 

(Ey... La avaricia rompe el saco 1 


2261. Digase si las oraciones stguien- 
tes están en construcción directa, y por 
qué sí o nó en cada caso 


Los sentimientes en acción 


La catidad abre rifas. La amistad vende. 
La ambición dora. La envidia corta sayos. 
El doler mismo -0 una: mina de lágrimas. 
La alegría pinta cielos sin pmber. La espe 
ránza fabrica castillos en el mire. La tristeza 
es un inmenso almacén de tintas negras. El 
cariño forja lazos. El odio pasa su vida de- 


atando mudos. a desconfianza abre los ojos. 
(José. SeLcas, español) 
2262. Dése construcción inversa co- 
rrecta a las oraciones del ejercicio an- 
terior que la tengan directa, 


2263. COMPOSICIÓN o CONVER- 
SACIÓN. - Trátese de explicar cada 
uno de los pensumientos del trocito de 
Selgas 

2264 Pónganse en construcción direc- 
ta las oraciones siguientes. 

Ll. Breve sueño es esta vida. 2. Ne- 


« gra desciende la noche. 3. Soltó el va- 


por su poderosa amarra. 4. Protectora 
sobre él vele tu sabia providencia. 
5. ¿Del corazón quién los misterios can- 
ta? 8. De rotación se llama el movi- 
miento que sobre su eje realiza la Tie- 
tra. 7 Al Rey entregó. el caballero sus 
trofeos. 8. ¡Cantemos al Señor, que en 
la llanura venció del ancho mar al 
Trace fiero (Hunmega). 9. Al eslabón 


de cruel trató el pedernal un día 
¡luarre) 10. Al sentiz de la vida los 
rigores, le perfumen el áspero sende- 


1p de la virtud y del amor las flores 
¡Ucanre Barnarentos). 11 Para las 
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hojas de tu crespo seno te dio amor 
de sus alas blancas plumas, y oro de 
sus cabellos dio a tu frente (Rroja). 
12. ¡Oh tú, del alto cielo precioso dón 
al hombre concedido! | rFú, de mis pe- 
nas íntimo consuelo, | de mis placeres 
manantial querido! (G. GómEZ DE AvE- 
LLANEDA). ; 


:2265. Subráyense las palabras del ejer- 
cicio anterior que no pueden posponerse, 


a pesar de que dependan de otras que 


las siguen. 


2266. Póngase en construcción directa 
el trozo siguiente. 


En la pampa 


El sol se ha puesto. Soñolienta y vaga 
tiembla le luz como el postrer latido 
de la vida del estro, que se apaga 
sobre el pardo horizonte enrojecido. 


Sola está la Mamura. Allá en la loma. 
un ombáú de amplia copa se levanta, 
guardián severo que la frente asoma 
bajo la inmensidad que lo agiganta. 


A. través del desierto, un hombre altivo, 
que marcha en su corcel a la ventura, 
siempre inquieto, y. errante, y fugitivo, 
avanza paso a paso en la llanura. 


Es el gaucho, el espíritu salvaje, 
ebrio de luz, de libertad, de vuelo; 
la figura grandiosa de un paisaje 
que no tiene más límites que el cielo. 


Lleva suelta .la rienda, y la cabeza 
sobre el cuello del potro reclinada; 
¡actitud on que alienta su grandeza, 
soñando glorias de la edad pasada! 


De pronto se detiene; alza la frente 
y observa en derredor: la sombra avanza. 
El gaucho se santigua lentamente 
y reza la oración de la esperanza. 
Después... sus ojos buscan sin reposo 
de alguna estrella el resplandor jncierto; 
clava la espuela al potro vigoroso 
y se pierdo em la mocho del desierto. 
(Manráís Comonano, ergentino) 


2267. Señálense las aposiciones que se 
encuentren en el trozo anterior. 


2268. ladíquense las palabras que con- 
cuerdan entre sí en el trozo anterlor 


EL HABLA DE M1 TIERRA 


2269 COMPOSICIÓN - La oración 
de la tardé en el campo. 


A Vuelta al hogar = Últimos rumores de la 
taide.-..) 

2270. Explíquese el diverso significa- 
do que da a la oración la diversa colo- 
cación de un mismo adjetivo. y 

1. Manolo es un hombre bueno, pero 
no un buen hombre. 2. Jorge es carísimo 


“amigo; Dardo, amigo carísimo. 3. A me- 


nudo un hombre pobre dista mucho de 
ser un pobre hombre. 4. San Agustín 
es uno de los Santos Padres, y Pío XI, 
uno de los: Padres Santos. 5. Segundo 
es un hombre grande ¿Será también 
un gran hombre? 6, Necesito datos cier- 
tós para dar credito a ciertas noticias. 
7 Deva San Francisco de Sales que un 
santo triste es un triste santo. 8. ¿Es de 
seda pura ese vestido de pura seda? 
9. ¿Qué puede hacer un simple soldado? 
Mucho más, acaso, sí es patriota, que 
un general simple. 10. No tiene len- 
gua mala, pero es una mala lengua. 


2271. Dése otra construcción correcta 
a los pronombres personales de las ex- 
presiones siguientes (2 columnas). 

1 Vínolo a consultar. 2. Le rogaron 
mucho 3. Quiere hablamos. 4. Solía ví. 
sitarme, 5. Lo voy a probar. 6. Me re- 
clamaban el pago. 7. Quisiéronlo matar. 
8 Nos estiman mucho. 9. Irá a busca- 
ros. 10..No los supo guíar 11. Deseá- 
balos socorrer 12. Te piden que lo ha- 
gas. 13 Tenéis que leerlo. 14, Lo debo 
de conocer 15. Lo procuraré convencer. 


(EyxmeLo: 
Vínolo a consultar = Lo vino a consultar, o 
Vino a consultarlo. ) 


2972. Antepóngase o pospóngase al 
verbo en bastardilla, segúp las reglas da- 
das, el pronombre complemento Lo. 
“1. No busques. 2. Que acompañen. 
3. Borrad. 4. Dejemos. 3. Mañana vere- 
mos. 6. ¿Me negarás? 7. Pídese, 8. Con- 
viene 9. Ha conocido el secre- 


to y revelado a todos. 10. No imaginaste 
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11. Dice que hará por ti. 12. Exponed 
todo. 13. Todos alaben. 14. Alaben to- 
dos. 15. Habiendo entrado y visto ale- 
gre, se alejó. 16. Un deseo. asalta. 
17. Con salud veas. 18. Habría salido 
y hallado en el puerto. 19. Temo que 
hayan visto. 20. Proclamad. 
(Ey.: No lo busques.) 


2273. Pospóngase el pronombre Nos a 


la 3% persona de plural del presente y 
pretérito indefinido (pretérito) de indi- 
cativo de los verbos siguientes (3 cohum- 
nas). 

MOVER. DAR. LLAMAR. ESCRIBIR, 
ESCONDER. APARTAR. SERENAR. DE- 
CIR. ENCERRAR. CONSAGRAR. PARECER, 
ANUNCIAR. SERVIR. CONSOLAR. 

(Eyi: Movsa | muévennos | moviéronnos.) 


2274. Pospóngase el pronombre Nos a 
la primera persona de plural de impera- 
tivo de los verbos del ejercicio enterior. 


2275. Pospóngase el pronombre os a 

la 2* persona de plural de imperatiyo de 
los verbos siguientes. 
NEGAR. DESCUBRIR. CONTENER. DECI- 
DIR. ANIMAR. MEDIR. ELEVAR. REDI- 
MIR. ATRAER. MOVER. OFRECER. RE. 
SISTIR. IR. PRECIPITAR, IMITAR. 


2276. Agréguese el pronombre. sE a 
las frases siguientes. 

1. Extravióme la estilográfica. 2. Me 
olvidaron los: datos. 3. ¿Qué te importa? 
4. A mí nada me importa. 5. Al mejor 
cazador le escapa la liebre. 6. ¿Qué te 
ocurre? 7. ¿Cuándo le comunicó la or- 
den? 8. Me antoja que vendrá. 9. ¡Me 
han dicho tales cosas! 10. Siempre te es- 
timó mucho, 11. Es increíble lo que nos 
dice. 12, ¿Por qué te escapó el secreto? 
13. Diéronme facilidades. 14. No te pu- 
do sorprender. 15. Pídeme algo imposi- 
ble. 16. ¿No te comunicó la nota? 17. No 
me oculte nada. 18. Exígente cualidades. 
19. Quebróte el cántaro. 20. ¿Me espera 
hoy allá? 

(Ey.: Extravióseme la estilográfica.) 

2277. CORRECCIÓN. — Corrijanse 


las construcciones equivocas del siguien- 
te. 
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Anuncio de liquidación 
¡Ojo! ¡Extraordinaria ss 1 ¡Gangs 


* en la ciudad jamás vistal Se ofrecen de bal. 


de: mantas para señoras blancas y de color; 


? 


; tirantes para obreros elásticos; va» 
viedad de jabones para nenes de crema; re- 
lojes para hombres de oro, de 18 kilates; re- 
lojes para señoras con cuerda de tres días; 
camas para colegios de hierro; mesas para. 
máquinas de escribir de cuatro patas; esca. 
leras para pintores de mano; collares para pe- 
rros con púas de Terranova; martillos para 
carpinteros de mango corto; para es- 
tudientes usados, etc., etc. ¡Aprovechen! ¡Ha- 
bid regalos para niños preciosos! ¡Liquida: 
ción en la temporada última y total de esta 
tienda de verano! 


2278. CORRECCIÓN. — Háganse des- 
aparecer las falsas correlaciones de 
modos o tiempos. 


1. Si alguien llamara, ábrele. 2. ¿No 
te ordené que, si alguno me buscaría, 
me avisases? 3. Estad listos para lo que 
puede ocurrir. 4. No consentiré, suceda 
lo que suceda, que rechacen tu insinua- 
ción. 5. Le rogué que me traiga la lista, 
6. Lo dirá quien llegará primero. 7. Si 
lo sabría, no lo preguntase. 8. No per- 
mito, quejaos cuanto quisierais, que: se 
hable mal del ausente. 9, Hablaba en voz 
queda para que nadie se incomode. 
10. No oíste lo que te decía mientras. 
Ernesto apareció. 11. Este premio es pa- 
ra el que estudiará más, 12. Dudo que 
lo escribieron. 13. Ayer lo he manifes- 
tado para que todos los presentes se en- 
jeren. 14. Te pidió que, si te:sería fácil, 
vendrías por la tarde. 15. Diga lo que 
diga, se agasajará a los que concurrirán. 
16. ¿No te parece que la letra pudiese 
ser más clara? 17. No te hubiese lla- 
mado, si no habría conocido tu buen 
corazón. 18. No creo «que te. negarás. 
19: Quieren que vamos todos. 20. Pues, 
pase lo que pase, iremos con los que irán. 


2279. CORRECCIÓN. — Mejórense 
las expresiones siguientes, viciadas por 
solecismos. 

1. Aquí es que vive. 2. ¿De dónde fue 
que salió? 3. Fue en el siglo XV que se in- 
ventó la pólvora y la brújula, 4, Entonces fue 








que estuve enfermo de cuidado. 5. ¿Cuándo 
das la cuerda al reloj? 6. Los vinos de la 
España compiten con los de -la Francia. 
7. Saldré para Quito, la capital del Ecuador. 
8. Hablaron bien de Omar y vosotros. 9. ¿Es 
de Podro o ti esa bastón? 10. Según mó mo 
conviene que vayas. 11. Unámoshos con don 
Pérez. 13. Me se escapó la oportunidad de 
hablar con el señor Jaime. 13. ¿Por qué luz 
no hay? 14. Alegrámosmos que todo te »e pre- 
sente fácil. 18. Aquí, señor Roque, la epide- 
mia fue benigna: uo hubo que casos raros. 


:2280. CORRECCIÓN. — Corríjense 
los solecismos siguientes. - 

_L No me se olvida la incidencia. 2. Isi 
doro trejo con él el aparato. 3. Doña Gutié- 
vres dice que lo haréis entre ti y Daniel. 
4. ¿Ya te se acabó el tabaco? 5. Don Alsina 
concereó con los señores Julio y Pantaleón. 
8. El Embajador se hospeda en el Plaza Ho- 
tel. 7. Comunicádade las instrucciones y en- 
carecídole su fiel cumplimiento, lo despidió. 


2281. FRASES CÉLEBRES. — Indí- 
quense los sujetos en las frases célebres 
siguientes y dígase por qué, en algunos 
“casos, van pospuestos necesariamente « 
mu verbo respectivo. - 

1. No sepa tu izquierda lo que hace 
tu derecha. 2. ¿Acaso estoy yo en un 
lecho de rosas? 3. Llora, como mujer, el 

trono que mo supiste defender como va- 
rón. 4. Desde lo alto de esas Pirámides 
cuarenta siglos os contemplan, exclamó 
Napoleón. 5. ¡Oh señor general, venga 
aquí esa mano blancal 6. ¿Dónde está 
¡tu hermano?, dijo la voz. —¿Soy acaso 
el guardián de mi hermano?, repuso el 
homicida. 7. ¡Qué buenos aires son los 
de este suelo! 8, ¡Cómo se ha oscurecido 
el oro! 9. ¡Viva Buenos Aires!, gritó Fa- 
lacho, 10. ¡Hágase la luz! 11. Serás lo 
que debes ser, y si nó, no serás nada. 


9982. FRASES CELEBRES. — Díga- 
se a quién se atribuye cada una de las 


frases anteriores o en qué ocasión o por - 


EL HABLA DE MI TIERRA 


que motivo fueron pronunciadas. ¿Cuá- 
les son las argentinas? 


2283. ORTOGRAFÍA (DICTADO) 
Píntense las comas que exija la regla. 


1. Ese uniforme sienta bien a un hombre 
alto de talle. 2. César amable con los huén- 


pedes se captó su simpatía. 3. Marco AÁnto- | 


mio ocupado en ofender y defenderse no ad- 
en las razones que las dos le dijerom 
(CERVANTES). - 4. Siguiendo esta senda lle- 
garás al pueblo, 5. El Ministso continúa fir- 
mendo los despachos. 6. Gertrudis Gómez de 
Avellaneda poetisa de gloria indiscutible na- 
ció en Cuba perla de las Antillas. 7. Apar- 
tando Ricote a Sancho se sentaron al pie de 
una haya (Cerv.). 8. El Rey visto que no 
podía tomar por fuerza la villa mandóla esca- 
lar. 9. Los atletas ganadores de trofeo fue- 
son aclamados por la multitud delirante de 
entusiasmo. 10. Felipe acudiendo al rumor se 
meacló entre los que vivando a la patria: for- 
maban la columna. 11. El valiente argentino 
a las armas corre ardiendo de brío y valor 
(V. López y PLases) 12. El Quijote cumbre 
de la novela universal es un libro de interés 


i 


| 


2284. VOCABULARIO: Navegación; 
barcos (continuación). 


6. E) Aparejo: a) arboladura: mástil 
o árbol (mecha, carlinga, cofa, mastele- 
ro, mastelerillo, tope), palo mayor, me- 
sana, trinquete, vergas. b) velamen: ve- 
las mayores (mayor, trinquete, mesana), 
cuadradas, de cuchillo, cangrejas, latina, 
gavia, foque. c) cordaje: jarcias, cabos, 
amarra, cable, driza, obenque, brandal, 
estay; escala de viento. 

F) Distribución: compartimientos, cd- 
maras, salones, camarotes, pañoles, coy, 
mamparo; restaurante, despensa, santa-. 
bárbara. 

GC) Instrumentos varios: brújula, son- 
da, mareógrafo, astrolabio, relojes, sex- - 
tante, periscopio, clinómetro, catalejo, 
telescopio, radiotelegrafía, bocina, sire- 
na; diario de navegación, carta de ma- 
rear; remo (empuñadura, gulón, pala, 
tolete). 

H) Empavesado: pabellón, banderas, 
banderola, gallardete, grimpola, insignia. 

7. Dimensiones: manga, eslora, pun- 
tal, calado, desplazamiento, tonelaje, 
porte, guinda. 
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8. Operaciones e maniobras: aborda- tamento, flete, lazareto, llegada, márcha, 
je, anclaje, balance, bordada, botadura, nudo, orientación, partida, piratería, re- 
calafateo, carena, carga, contrabando, calada, regata, remolque, rumbo, . ruta, 
cuarentena, desembarque, dragado, em- travesía, velocidad, virada, zaferrancho. 
barque, escala, estada, evoluciones, fle- 9. Tripulación y pasaje: armador, ba- 








OBRA MUERTA, ARBOLADURA, VELAMEN y CORDAJE: 1. Prca. — 2. Bauprés. - 
3. Foque. - 4: Vela de trinquete. — 5. Velacho bajo. — 6. Velacho alto, — 7. Vela de juanete 
de pros. - 8. Vela de sobrejuanete. — 9. Vela mayor. — 10. Gavia baja. -- 11. Gavia alta. - 
12. Juanete mayor. 153. Sobrejuancte mayor. — 14. Sobremesana baja, — 15. Sobremosana alta. 


— 16. Perico. — 17. Sobreperico. — 18. Estay. — 19. Obenques y escalas de viento. — 20. Bran- 
dal. - 21. Verga. — 22. Mástil o palo de trinquete. - 23. Mastelero de velacho. - 24. Mastele- 
rillo de juanete de proa. — 25. Mástil o palo mayor. 26. Mastelero de gavia: — 27. Mastelerillo 
de juanete mayor. 28. Tope- 29. Palo de mesana. — 30. Mastelero de sobremesana, - 
31. Mastelerillo de perico. 32. Popa. 33. Timón. - 34. Borda y puente. - 35. Costado o 
banda de estribor. E 

PLANTA DEL BARCO: 1. Proa. 32. Papa. 1A Manga. BB. Eslora. CCC. Banda 
de estribor. DDD. Banda de babor. 
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telero, botero, buzo (escafandra. imper- 
meable. casco, tubos de aire, homba, 
campana de bucear), camarero, cama- 
rotero, cocinero, corsario, chusma, dota- 
¡ ción, electricista, fletador, filibustero, 
Ñ gaviero, grumeto, guardia marina, lobo 
de mar, mareante, marinero, mecánico, 
marinaje, maquinista, navegante, pasaje- 
ro, piloto, pescador, práctico (de costa o 
puerto), patrón, paje, pilotaje, radiotele- 
grafista, remero, serviola, timonel, vigía. 

10. Jerarquía: escalafón, graduación; 
superioridad, oficialidad, marinería; al 
mirante, contralmirante, comodoro, tice- 
almirante, comandante, condestable, in- 
tendente, contramaestre, capitán (de na- 
vío, de fragata), teniente (de id.), alfél 
rez (de íd.), comisario, sargento, cabo; 
uniforme, charretera, entorchado, fajín, 
galón; ropa de fajina, marinera, blusa, 
jareta,, 

11. Puerto: dique, dársena, muclle, 
malecón, embarcadero, amarradero, rada, 








7 rompeolas, barra, canal; semáforo, bali- 
le za, boya, faro (torre, farol, foco, reflec- 
Ñ tor, reverbero). 

A, 12. Mar: oleaje, corriente, marea, ma- 


rejada; flujo, reflujo, pleamar, bajamar, 
resaca; escollera, acuntilado, espuma, 
estela. . 

13, Accidentes: avería, encalladura, 

“escora, deriva, bandazo, tumbo, choque 
o colisión, cabeceo, hundimiento, mure 
tazo, racha, borrasca, temporal, galerna: 
eñasco, escollo, banco de arena, nau- 
fragio, salvamento, salvavidas. 


2285 u 2287. Ejercicios sobre el voca- 
bulario. 





2285. Explíquese brevemente el sig- 
nificado de los verbos siguientes y cons- 
trúyanse con ellos oraciones relativas a 
la navegación. 

Armar, fletar, tripular, marinar, tras- 

“bordar, carenar, blindar, desplazar, dri- 
zar, botar, sobrenadar, arbolar, abordar, 
anclar, chocar, cargar, surcar, singlar, 
escorar, declinar, costear. 


2288. —,Equipar, marear, empavesar, xar- 


por, recalar, caforear, zozobrar, convoyar, 
aportar, >, AmArrar, orzar, remolcar, 


El HABIA DE MI FIERRA 


copear, atracar. dragar, gradumt, embarcar. 


navegar, cruzar, tumbar 

2287. Marincar, fondear, bolínear, des- 
embocar. curbonar, izar, arriar, trepar, 
bucear, artillar, lastrar, hogar, sondar, 
torpedear, desmantelar, arribar. 


2288. VOCABULARIO. -- Búsquense 
los sustantivos que signifiquen la ac- 
ción o efecto de cada verbo de los ejer 
eicios anteriores. 

(Ej.: De armar, armadura.) 


2289. VOCABULARIO. -- Búsquense 
verbos que denoten accidentes de la vida 
de mar. E 


2290. Ordenar más o menos cronoló- 
gicamente las operaciones enumeradas 
en el número 8- del vocabulario. 


2291. ALFABETO. -- Ordénense al 
fabéticamente las voces del número 10 
del vocabulario. 


2292. VOCABULARIO. -- Indíquense 
los grados jerárquicos del ejército de 
tierra. 


2293. VOCABULARIO. -. Fórmense 
los vocabularios: (sustantivos, verbos y 
adjetivos) 1% de naufragio y salvamen- 
to, 22 de los vientos. 


2294 Trascríbanse todos los nombres 
colectivos que haya en el vocabulario. 


2295. COMPOSICIÓN. — Visita a un 
puerto. 


2296. SINÓNIMOS. — ¿De qué voces 
del vocabulario son sinónimas las si- 
guientes? 

Cronómetro, contrabandista, desembarco, 
fondeadero, equipaje, escafandro, escandalo, 
timonero, marinería, bodega, ancladero, ar- 
queo, palo, cabo, sondear, nauta, pirata, ca- 
bida, anchura, longitud, maroma, vigía, en- 
tena, aterrar, derrota, embarrancar, fondear, 
cuerda, escoltar, naufragar, vapor, remar, cos- 
tero, mareta, escálamo, embarque,  velaje, 
bajío, tripulante, cabina. 


2297. ANTÓNIMOS. — Indiquense 
los antónimos de voces del número 8 del 
vocabulario y de los verbos del ejerci- 


cio 2285-2287, que los tengan. 
(Ey.: De carga, descarga.) 








Lección DA 


Sintaxis regular y figurada - Figuras 
de construcción 


1. La Sintaxis que observa estrictamente las leyes de concordancia, 
complemento o régimen y construcción va enunciadas, recibe el nombre .de 
regular. 


2. La que se permite apartarse en algo de las mismas, se conoce con 
la denominación de figurada. 

Los permisos o licencias de que esta se vale para construír oraciones con más 
vigor, soltura y elegancia, se llaman en gr nática figuras; de donde, el nombre 
de figurada para la Sintaxis que de ellas se sirve. De esto se desprende que 





3. FIGURAS DE CONSTRUCCION son ciertas licencias, por las cua- 
les, para dar mayor energía o elegancia a la frase, 





se altera el orden estricto de las palabras * (hipérbaton); 
o se omiten algunas no indispensables ..... (elipsis); 
o se añaden otras tampoco indispensables Eon (pleonasmo); 
o se conciertan mal aparentemente ....-.-. - — (silepsis); 
o se da otra significación a los tiempos ....... (enálage). 


4. El HIPERBATON (o inversión) es la discreta alteración del orden 
lógico de las palabras; v. gr.: Del conocerte saldrá el no: hincharte como' 
la rana que quiso igualarse con el buey; que si esto haces, vendrá a ser 
feos pies de la rueda de tu locura la consideración de haber guardado puer- 
cos en tu tierra; cláusula de Cervantes, que, reducida a una construcción 
directa, pierde gran parte de su vigor y galanura, como puede comprobarse 
reduciendo la primera a la directa, a saber: El no hincharte como la rana 
que quiso igualarse con el buey saldrá del conocerte; que la consideración 
de haber guardado puercos en tu tierra vendrá a ser pies feos de la rueda 
de tu locura, si haces esto. 


Aunque, en teoría, todas las palabras pueden cambiar de lugar, menos el 
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artículo, la preposición y la conjunción, que tienen colocación obligada, conviene 
no olvidar las construcciones necesarias indicadas en el capítulo anterior 


En la conversación castellana, aun en Ja más familiar, se hace uso continuo 
de esta figura, 





En lo escrito, se encuentran a veces inversiones que no parecen naturales, 
sino más bien fruto de raro trabajo y artificio. Dan estas al discurso aire enfadoso 
de afectación. Tal hipérbaton no. es recomendable. 


Menos lo es el que llega a engendrar ambigiiedad u oscuridad. Bien decía 
la Academia: “Conviene en todo caso tener muy presente que a las dotes de 
elegancia, vehemencia y eufonía, siempre se debe preferir la de la claridad, sin 
la cual son superfluos todos los adornos de lenguaje” 


Los poetas son los que gozan de mayor libertad en el empleo de esta figura; * 
pero también ellos deben evitar estos escollos de la. ambigtiedad, oscuridad y 
afectación. 


E 
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5. La ELIPSIS consiste en la omisión de alguna palabra, no necesa- 
ria para el sentido; v. gr: 1% Ya no se oyen sus risas y (sus) canciones, 
29 El fue generoso, tú (fuiste), ingrato, 39 Ayer sustrajo una: pluma; hoy 
(sustrajo), un: libro; mañana (sustraerá), un tesoro; 49 ¡Tanto ruido (se 
mete) por una agujal » 

Esta omisión comunica rapidez y energía a la expresión. 

Para que la elipsis esté bien e npleada es indispensable que las voces 
omitidas sean de las que se suplen fácilmente por el que les u oye. En 
otros términos: la elipsis no debe dañar a la claridad. 


Llámanse elípticas las frases u oraciones en que se comete esta figura. 

En el lenguaje familiar se hace gran uso de la elipsis; v. gr: Buenos días, 
por Buenos días te deseo o te dé Dios; Gracias, por Gracias te doy; ¿Qué tal?, 
por ¿Qué tal estás?; Que pase, por Díle que pase; ¿Cómo?, por ¿Cómo dijiste?; 
Con su permiso, por Con su permiso voy a entrar; ¿Se puede?, por ¿Se puede 


«pasar?; ¡Adelantel, por Pase usted adelante, etc. 


Las interjecciones son. verdaderas “oraciones elípticas. , 
Los telegramas suelen redactarse en forma elíptica; v. Br: Mañana primer 
tren tarde llegaré La Plata; espérame estación, si bien no es ciertamente la ele- 


gancia quien así los dicta, sino solo atendibles razones económicas. 


6. El PLEONASMO consiste en una añadidura de palabras innecesa- 
rias para el sentido cabal, porque repiten una idea ya expresada, pero que 
dan mayor fuerza y colorido a la oración; v. gr.: Lo vt: com mis ojos y 
lo palpé con mis manos; ¡A mí me lo dicen!; Vosotros mismos iréis; Escribe 
una plana bien escrita. > 


Las frases u oraciones que encierran un pleonasmo, se dicen pleonásticas. 

No debe abusarse del pleonasmo. Ordinariamente, solo se emplean las formas 
pleonásticas sancionadas por el buen uso o justificadas por el vigor o gracia que 
añaden a la expresión. 


Cuando esta figura no llena tal propósito es viciosa, y, más que pleonasimo, 
conviene llamarla redundancia. : : 

Hé aquí varias redundancias. que deben evitarse, aunque algunas se vean 
empleadas por escritores de nota: 


Aceite de petróleo. Ejército de soldados Misterio arcano 
Alas alígeras (raudas, Etimología verdadera Muñeca de la mano 
ágiles, veloces) Falta de atonía Orquesta de músicos 
Armada naval Flor de azahar Pasa de uvo 
Aterido de frío Hado fatal Peso oneroso 
“Blancas camas Hermana sor Rosicler de la' aurora 
Caligrafía hermosa Jauría de perros El abajo suscrito 
Cardumen de peces ¡Juicio crítico Tricromía en colores 
Catástrofe final Mendrugo de pan Vino de uve 


Suprímanse las voces en bastardilla y se tendrá la forma correcta. 
Igual redundancia hay en algunas frases latinas de uso corriente: desde ab 
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aeterno, desde ab inltio, de ex profeso, de ex abrupto, de motu proprio, etc. 
donde la preposición castellana junto a la latina, o caso equivalente, es como echar 
agua en el mar. Digase simplemente ab aeterno, ab initio, ex profeso, ex abrupto, 
motu proprio, etc. 


7. La SILEPSIS es una falta de concordancia, que podemos decir 
aparente. 

Aparente, porque, si nos atenemos al rigor sintáctico o gramatical, no 
concuerdan unas palabras con otras. Pero la concordancia se realiza aquí 
teniendo en cuenta lo que denotan esas palabras: su idea. z 

Hay silepsis de género y de número. 

Ejemplos de silepsis de género: 

Su Santidad (femenino) está consternado (masculino) por los 
horrores de la guerra; 
Vuestra Majestad (femenino) es justo (masculino) 

En estos ejemplos los mombres Santided y Majestad, que son femeninos, 
llevan adjetivos masculinos, porque designan aquí al Papa y al Rey respectivamente. 

Ejemplos de silepsis de número: 

Gran cantidad (singular) de enemigos murieron (plural); 
Aglomeróse la turba (sing.) en torno de él y lo insultaron (plural), 
Vos sois (plural) docta (singular). 





En los dos ejemplos primeros, teniendo en cuenta la pluralidad de individuos 
contenidos en los colectivos cantidad y turba, se ha puesto el verbo en plural! 
Pero adviértase que en estos casos :es más corriente poner el verbo en singular 

Enel tercer ejemplo la pluralidad es ficticia, y se hace concertar. el adjetivo 
docta con la realidad, que es singular: una señora. 


Como caso de silepsis de persona puede considerarse la construcción Yo soy 
el que vine; Vosotros 'erais quienes habíais llegado, donde los relativos él que y 
quienes exigen gramaticalmente el verbo en tercera persona. Pero como estos se 
refieren aquí a yo y vosotros, respectivamente, con estos se hace concertar el verbo. 
Pero puede decirse también Yo soy el que vino; Vosotsos ercis quienes habían 
llegado; Tú fulste quien faltó, etc. A 

Lo que no puede decirse es Yo soy que vine, Vosotros erais que habíais 


“llegado, Tú fuiste que faltaste, donde el relativo sin artículo es otro” caso de 


que galicado. 


8. La ENALACE o TRASLACIÓN consiste en mudar las partes de 
la oración o en dar a una palabra una función distinta de la que ordina- 
riamente le corresponde, 

- La palabra sí es, ordinariamente, adverbio de afirmación. Cuando 
Moratín escribió: El st de las niñas, convirtió el adverbio en nombre, y 
cometió una enálage. 7 

Pero, comúnmente, por enálage se entiende el hecho de dar a los 
tiempos del verbo una significación distinta de la que ordinariamente les 
corresponde: una significación metafórica o traslaticia. 

Véanse unos Casos: 
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Mañana (futuro) salgo (presente) para La Quiaca: uso del presente por el 
futuro; 

En 1817 (pasado) San Martín vence (presente) en Chacabuco: presente 
por pretérito; 

Si voy (presente) esta noche (futuro) al teatro, te avisaré: presente por 
futuro de subjuntivo; 

A no ser por el temporal, mañana (futuro) se concluía (pasado) la obra: 
pretérito imperfecto por futuro; ze 

Ahora (presente) serán (futuro) las diez: futuro por presente; 

Me traerás (por tráeme) unos sellos: futuro por imperativo; 

¡No alborotarl ¡No mentirl: infinitivo por imperativo. 


Resumen 
Regular: es la que observa estrictamente. las leyes de con- 
SINTAXIS cordancia, régimen y construcción. 
Figurada: es la que se aparta en algo de esas leyes para 
dar más vida y elegancia « la expresión. 
Def.: Son las licencias o formas. que dán a la frase esa 
mayor vida y elegancia. 
[ Altera el orden lógico de las pa- 
a labras. No debe engendrar 
Hipérbaton afectación ni ambigiedad u 
oscuridad. 
FIGURAS DE z Omite voces no necesarias para 
CONSTRUCCIÓN Elipsis el sentido. No debe ofender la 
z claridad. 


Agrega palabras. que repiten una 
idea ya insinuada, para dar 
Pleonasmo gracia y vigor a la oración. Si 
no produce tal efecto, es mera 
redundancia. 


Es una falta aparente de concor- 
dancia. 
Silepsis ] de género: Su Alteza 
> es justo. 
L Clases + de número: Sois docto. 
de persona: Yo soy el 
que vine. 


Muda las partes de la oración (El 
sí de las niñas) o un tiempo de 
verbo por otro (Mañana salgo). 


Enálage o 
4 traslación 
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Cuanao'se invierte el orden regular de las oraciones de la cláu- 
sula o de sus términos, adelantando lo que habría de ir después, 
debe ponerse una COMA al fín de la parte que se anticipa; o. gr: 
Después de examen tan minucioso de todos los elementos, podrá 
emitir su juicio; Al poner su planta en la espesura, quedó helada 
de terror. Ñ 








A A A A  _ _ -xxx—— o] 


ARGENTINISMOS NO REGISTRADOS 








No figuran en el léxico oficial, pero muchos lo merecen: unos por 
necesarios, pues no tienen equivalente castellano, y Otros por expresivos y 
correctamente formados: pueden considerarse de buena ley. Varios de los 
siguientes se emplearán, sin duda, también en otras naciones,. sobre todo en 
las más cercanas. Mé aquí algunos de los más corrientes: 


abatatarse: turbarse 

agenciero: dueño de una agencia 

almacenero: alínacenista 

amargo: mate sin azúcar 

amarrete: mezquino 

ambiente: cuarto, pieza 

ambo: puntalón y saco 

apañar: encubrir 

argentinidad: caracteres propios de 
argentinos 

argentinizar: dar carácter argentino 
a algo 

bahiense: de Bahía Blanca 

bandurria: ave 

becado: becario 

becar: conceder una beca 

bicicletería: taller de bicicletas 

bis: repetición de una cosa - 

bisar: pedir bis 

bolichero: dueño de un boliche (ta” 
berna, tenducho) y 

bombacha: pantalón ancho, 

bombonería: fábrica o tienda de bom- 
bones 

calote: estafa, engaño 

calotear: estafar, engañar 

canillita: vendedor de diario» 

censista: el que censa 

cerealista: negociante en cereales. . 

cojinillo: pellón 

colorinche: exceso de colores 

conscripción: reclutamiento 

conscripto: recluta 

correntada: corriente impetuosa 


cortapapel: (*) plegader 
cretino: sinvergúenza, imbécil 
chacotón: chacotero 

chaqueño: del Chaco 
charabón: avestruz joven 
chiquilín: chiquillo 
chiquilinada: cosa de chiquillos 
chistido: especie de silbido 


_churrasquear: comer churrascos 0 


prepararlos 

churrinche: avecilla 

descalificar: desconceptuar 

diarero o diariero: vendedor de dia- 
rios 

docente: maestro 

docencia: enseñanza 

duelista: el que se bate 

educacional: educativo 

educacionista: educador 

embanderamiento: adornar con ban- 
deras 

enfardar: «disponer en fardos 

enlozado: que tiene una capa de loza 

escrituración: acción y efecto de es- 
criturar 

faenar. matar reses 

federalización: nacionalización 

jederalizar: nacionalizar 

finalización: conclusión 

frentista: el que revoca frentes de 
edificios 


(1) La mueva edición del Diccionario 
trae cortapapeles. 
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fruticultor: el que se dedica a la 
fruticultura 

gomería: tienda de neumáticos 

grandulón; grandullón 

gualicho: el diablo 

guarangada y guaranguería: acción 
propia de guarangos 

higienización: acción y efecto de hi- 
gienizar 

izamiento: acción de izar 

izquierdismo: partido de. la izquierda 
o tendencia a ella 

jujeño: de Jujuy 

fulepear: asustar 

largada: arranque de una carrera 

latinoamericano: relativo a america- 
nos que hablan lenguas derivadas 
del latín 

lícoreria: fábrica de licores 

localista: amante de lo local 

lustrabotas: limpiabotas 

llovedor: que llueve mucho 

marplatense: de Mar del Plata 

mateo: coche de plaza o punto 

mendocino: de Mendoza ; 

milico: soldado (despectivo) 

mozada: mocerío 

muchachada: muchachería 

mucblero; mueblista 

nazarenas: espuelas 

oficialismo: gente del gobierno 

oficializar: hacer oficial 

oriental: uruguayo 

palpitar: presentir 

papero: vendedor de papas o pata- 
tero 

parada: alarde, porte ostentoso 

paranaense: del Paraná 

partidista: adicto a un partido 

paseandero: paseador 

paspadura: excoriación 

pasparse: excorlarse 

patota: pandilla de patoteros 

patotero: bravucón 

patriada: hazaña É 

pavear: hacer o decir pavadas 


Está ya admitido, 


pechada: empujón 
peludear: ir a cazar peludos 


* pequero: fullero, tahúr 


pesquisa: policía secreto 

pichicho: perrito 

pinchincha: ganga, ocasión 

pilcha: prenda de vestir 

píngo: caballo brioso 

pítuco: pisaverde 

puntano: de San Luis (ciudad) 

quebrachal: bosque de quebrachos 

querandí: indio del Plata 

quichuismo: voz o giro del quichua 

rabonero: el que falta a la escuela 
sin causa que lo justifique 

ranquel: indio de la Pampa 

ratona: avecilla 

recado: montura. ordinaria 

repartición: rama de una administra- 
ción 

resero: comprador de reses 

responzabilizar: hacer responsable 

rosedal: rosalera, rosaleda 

seibal: ceibal 

suba: alza 

subalquilar: subarrendar 

sueltista: autor de sueltos 

sureño: del sur 

tilingada: cosa de tilingos 

titear: burlar 

titeo: iula 

torear: ladrar 

totalitarismo 2 cobierno totalitario 

usable: que puede usarse, usual 

viborcar: serpentear 

cinería: vinatería 

tal: sembrado de violetas 

vizcacheral: terreno abundante en 
vizcacheras 

yaguarcté; jaguar 

yerbatero: el que explota la yerba 
mate Ñ 

yuyal: tierra cubierta de yuyos 

zamba: zamacueca 

zanahoria (m. y £.): sujeto torpe 

zapallar: tierra sembrada de zapallos, ' 

y muchos otros. 






























2298 y 2299. Húgase desaparecer el 
hipérbaton de las cláusulas siguientes, 
dándoles la construcción lógica o directa 
más estricta que sea posible. 


3208. 1. En Italia le colocan (a Cer- 
— vantes) al nivel de Dante (VALERA). 
2, Semejantes somos todos a las aguas 
“corrientes (€. Nocevat). 3. Del valor 
de cualquiera de nosotros se hi de fa- 
bricar y componer. la seguridad de to- 
dos (Soxís). 4. Esmaltados están los 
tratados y las historias con frases lacó- 
ES (A. Maura). 5. Domarte quiso el 
árabe sañudo | que en Covadonga do- 
blegó la frente, | y de Austerlitz el águi- 
la insolente | oyó tu grito con asombro 
mudo (M. per PaLacio). 
(Er: 1. Colocan a Cervantes. .) 


9999. I. ¡De todo apenas quedan las 
señales! (Caro). 2. De la más honda 
tiniebla, | como un hervor del abismo, | 
suben de trasgos y brujas | los palmo- 
teos y gritos (R. OnLicaDO). 3. Para 
siempre se acabaron los ingenuos narra- 
«dores. (GABRIEL Y CaLán). 4. El Acon- 
quija, | que entre las nubos fija | la ne- 
vada cerpiz, de sus raudales | el tesoro 
derrama y la fecunda, la baña con sus 
0 frigidos alientos. | y sus campos seldien- 
. tos, | de fresca lluvia y de vigor inunda 
(Ecmevenria). 5. Bella es la vida que 
a la sombra pasa ; del heredado hogar 
(Guibo y Spano). 6. Las armas guerre- 
i ras, | un frío de muerte parece que heló 


(Nicx Lorus). 





09300. Constrúyase de dos modos dis- 
tintos, valiéndose de le figura de hipér- 
baton, vado una de estas clóusulas. 


1. La belleza de toda la montaña es 
admirable, 2. El tucán se domestica fá- 
eilmente. 3. El paso de los trenes pro- 
duce trepidación. 4. La urraca remeda 
palabras y suele llevarse al nido los ob- 
jetos pequeños brillantes. 5. Hombre. 
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recuerda que tu patria verdadera no es 
el árido suelo en que naciste. 6, Las 
fuentes cristalinas y sus remansos apren- 
dieron quietud y sosiego de la sereni- 
dad de vuestra hermosa frente y apaci- 
ble semblante. 7. Los alquimistas pre- 
tendían convertir los metales en oro. 
8. Poncio Herenio hizo pasar a una le- 
gión romana bajo el yugo que todos 
conocemos. con el nombre de horcas cau- 
dinos. 9. Amigo, el respeto es un ti 
buto que se debe a la virtud. 10. Pre- 


- fiero" perder el caudal que nó la honra. 


(Es.: 1. Admirable ez la belleza de toda 
la montaña o. Es admirable la...) 


2301 y 2302. Háganse desaparecer las 
elipsis de las frases siguientes expr.san- 
de las palabras que pueden sobrenten- 
derse en cada caso. ; 


2301. — No llegasteis a tiempo. 
2. —¿Cuándo estarás de vuelta? —Ma- 
ana a las cinco. —¿De veras? —Si Dios 
me ayuda. —¡Bien! 3, Mario está en ca- 
sas Julio, en el moñte; Aquiles, en la 
ciudad. 4. —¡Qué lástima, que no te 
entiendan! —¿Quiénes? 5. —Se habla de 
vuestra rectitud y prudencia. —¿Dénde? 
—En todas partes. —¿Posible? Co- 
mo lo oyes? —¡Rarol: —¿Por qué? 
sé... Bueno ¡hasta luego! —¡Hasta pron- 
to, amigo! 

(Ey.: Vosotros no llegasteis a tiempo.) 















CHISTES GRAMATICALES 


2302. — 1. ¿No hay algún nombre que 
se escriba con K inicial? —El mio. ¿Cómo 
te Hamas? —Calixto. -¡Qué listo! Y el de es- 
te otro ¿con qué letra empieza? - ¿Ed mío? 
¡Con G! —¿Te Hamas Gabriel? —No señor, 
me llamo Je...naro. 

2. — Dári se escribe con hache. / - ¿Con 
hache? ¿Cómo, animal? / ¿Dónds la pones? 

¿Qué en dónde? / ¡En el nueso, don Pas: 
cual! 


2303. COMPOSICIÓN. — Amplifica- 
ción de los chistes anteriores. 


(Mención del Jugar, tiempo: e interioento- 
res gue puede imaginawse hayan intervenido). 
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2304. Dígase dónde esta la elipsis de 
cada uno de los números siguientes y 
complétese luego la oración con los tér. 
minos omitidos (2 columnas) 


1. Adiós, amigo. 2. Hasta mañana 
3. Lamentarás tu curiosidad e impruden- 
cia. 4. Nadaba Alonso en comodidades, 
sus padres, en la indigencia. 5. Tu her- 


mano es diligente; tú, perezoso. 6. Bien 


venido. 7. Gracias, Miguel. 8. ¿Eres ami- 
go mío? —Lo soy. 9. No veo por dónde 
volverme. 10. ¡Qué temeridad salir a 
1 11. ¿Qué tal, compadre? —No 
qué decir. —¿Posible? 12. ¿Cederás? 
Juncal —¡Ojalál 
(Ej.: Elipsis: adiós | A Dios TE ENCO- 
MIENDO, amigo.) 












2305. Conviértanse en elípticas las. 


oraciones siguientes. 

1. Pausanias, que era un general es- 
partano, venció en Platea. 2. Te doy 
gracias por tu ayuda. 3. ¿Cómo has di- 
“cho? 4. El perro es fiel; el gato es trai- 
dor. 5, Compadécete de nuestra 1mez- 
quindad y de nuestra impotencia. 6, Há- 
gate buen provecho esa comida. 7. Ma- 
ñana, que será domingo, nos divertire- 
mos. 8 ¡Ojalá que así seal Y ¡Ay, que 
dolor me causal 10, Simón regaló flores: 
Roberto regaló frutas: Martin regaló li 
bros. 11 Tenga Ud buen viaje. don 
Gaspar 12. Te doy un millón de gracias 
por el deseo: 








2306. Señálense las elipsis del trozo 
siguiente. 


¡Tac! ¡Tac! 


En la portezuela que daba al exterior: 
¡Tae! ¡tac! Dos golpes secos, dos golpes que 
fueron a retumbar dentro de la iglesia, co- 
mo estampidos lejanos: 

Peón de a caballo- volvió a decir. - 
Nuevo mensaje de Lucía. ¡Eso! Que me 
ahorguen si me equivoco. 

Abrió. Claridad. Frescura. Loco bullicio 
madruguero de pajarillos. 

Mañanita nebulosa de fines de noviembre. 
Mañanita soñolienta, arrchujada todavía en 
las sábanas de un vapor blanquecino. 

Se ofa el campaneo de un yunque: don 
Vicente, el herrero. 

(Ensique LARRETA, argentino? 
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2307. COMPOSICIÓN. + Amplifí- 
quese el trozo anterior haciendo desupa- 
recer todas las elipsis. 


2308 COMPOSICIÓN - (Telegra- 
mas). En forma. elíptica, sin emplear 
más de diez palabras y evitando toda 
oscuridad, exprésese telegráficamente 








IL. Invitación 2 una fiesta que se cele 
brará en... para 

2. Pedido de una cama en el Hospital. 
para. enfermo de 

3. Anuncio de embarque en... para... 
el día... Comprar pasajes. 


4. Comunicación de llegada con dos amá- 
gos en el tren No preparen nada, 
porqué pararán en el Hotel... du 
rante una semana. 


sn 


. Contunicación de la gravedad de un 
pariente... Veniese luego con qu, buco 
facultativo 


+2309. COMPOSICIÓN, Contestese 

telegráficamento-a los: cinco telegramas 
anteriores. com un mexuaumn de sete pas 
labras. 


2310. Conviertanse cn clípticas las 
cláusulas siguientes, y póngase un doble 
paréntesis 3) en el lugar donde 
la elipsis 


2 comote 





1. Tú serás premiado por tu' aplicación 
y por tu buena conducta. 2. Estos no eran 
malos, sino eran ignorantes. 3. Don Fidel es 
inquieto, es turbulento, es desleal y es in- 
constante. 4. La letra de Agustín es más le- 
gible que la letra de Santiago. 5. No exijas 
tanto como exige Cuzmán. 6, Calderón fue 
gloria de España; Ariosto fue gloria de ta: 
lía; Milton fue gloria de Inglaterra; Bossuet 
fue gloria de Francia. 7. ¿Saldrás tú? -——Yo 
no saldré. 8. Nelson venció en Trafalgar; 
Hapoleón venció en Austerlitz y en Jena; 
San Martín venció en Maipo y Chacabuco; 
Bolívar venció en Boyacá y en Junín. 9. Por 
un clavo se perdió una herradura; por una 
herradura se perdió un caballo por un ca: 
ballo se perdió un caballero. 10. Venció al 
pudor la liviandad, venció a la prudencia la 
locura. y 

DEJ.: () Serás premiado por tu aplicación 

y () buena conducta,] 


9311. Señálense los pleonasmos y lue- 
«o suprimaselos (2 columnas) 


1 Guiólo él mismo a Isidoro ante mis 








propios ojos. 2. ¿Quién te dio a ti las 
llaves? 3. El rey de su puño y letra es- 
cribió la sentencia. 4. Los peces nadan 
en las aguas y los pajarillos vuelan por 
los aires. 5. Crióse este niño muy bien 
criado. 6. Escriba Ud. la:plana mejor 
escrita. 7. A nosotros nos piden cuenta. 
8. Lloró lágrimas de gozo al verlo. 9. Allí 
mismo os esperarán a vosotros. 10. Él en 
persona salió afuera. 11. ¿Negarás lo que 
vieron los ojos de tu cara? 12. Lo oí yo 
con mis oídos. 

JEMPLO: 
Guiólo. él mismo a: Isidoro  Guió'él a Isidoro. 

ante mis propios ojos ante mis ojos. 

2312. Introdúzcase ulgún pleonasmo 
en las frases siguientes. 

1. Comá un pollo, 2. Nunca lo haré. 
3. ¿Iréis vosotros? 4, ¿Os parece que res- 
ponda? 5. Nadie lo vencerá. 6. Aquí es- 
tuvo, 7. Conócete bien. 8. Tú lo' oíste. 
9. El lo vio. 10, Ella lo dijo. 11. ¿Quién 
sube? 12. Yo bajaré. 

(Ey.: Me comí un pollo.) 





2313. Señálense los pleonasmos vicio- 
sos o redundancias, y dígase por qué lo 
son. / 


1. No pide más que un mendrugo de pan, 

2. Anima a Alberto desde ab initio la mejor 
buena voluntad. 3. Pues que lo demuestre 
con hechos prácticos. 4. ¿Es todo entero de él 
el libro? 5. ¿No oyes relinchos de caballos, 
¡rebuznos de asnos y ladridos de perros? 
6. Ese terreno es muy riquísimo en aceite de 
petróleo. 7. :El erario público está casi ex- 
hausto. 8. Contra mi voluntad me ha forzado 
a uceptar: de motu proprio wo habría ido yo 
allí. 9. Hace años que nos escribimos recí- 
procamente uno a otro. 10. Ayer volvió a 
reaparecer la revista. Í1. Su poderosa armada 
naval domina el mar océano. 12. Combata- 
mos nuestro egoísmo personal, 13. Habrá una 
catástrofe. final si le tocas un'cabello de la 
cabeza. 14. Estaba el pobre aterido de frío. 
15. Hay «un premio para quien llegue más 
primero. 16. La Hermana Sor Inés es muy 
generosísima con los pobres 17. Aquí se 
vende vino de uva, miel de abejas y sabrosa 
pasa de uva de Corinto. 18. Llegó un domi- 
nico de la Orden de Santo Domingo. 19. Ha- 
blé con un mudrileño de Madrid 20. Se me 
ha resentido la muñeca de la mano. 21. Des- 
de ab aeterno desempeña el mismo puesto, 
22. El Ministro envió de ex proleso un ejér 
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cito de soldados. 23. ¡Qué fragonte la flor 
de azahar! 24. Hay muchos cromos en colo» 
160. 


2314. Digase entre qué palabras hay 
casos de silepsis o aparente falta de con- 
cordancia. 

1. Vuestra Santidad es magnánimo. 
2. Vos estabais enfermo. 3. Su Señoría 
será honrado. 4. Se quemaron la mitad 
de las tiendas. 5. Vos, Madre, sois be- 
nigna. 6. Vuestra Alteza sea obedecido.: 
7. Usted será admitido. 8, Acudieron 
multitud de soldados. 9. Ninguno de los 
que escuchaban lo tuvieron por loco. 
10. A su encuentro salió medio Mendo- 
za. 11. Sus Majestades fueron aclama- 
dos. 12, Tú eres la que pides. 

[Ej.: Vuestra Santidad :(2* persona) y es 


(3% persona.) — Vuestra Santidad 
(femen.) y magnánimo (másc.)] 


2315. Indíquemse las palabras entre 
las cuales se comete silepsis. 


1. Cuando Su Excelencia sea servido, iré, 
2. Vos estabais deprimido. 3. Usted (forma 
sincopada de vuestra merced) es docto. 4. Sus 
Altezas son generosos. 5. Se agolpó el puo- 
blo, y amotinados se dirigieron a la casa del 
Gobernador. 6. Esta es la gente pía | que al 
Dios de Jacob buscan. (G. CarvayaL). 7. Lo 
presenció medio Córdoba. 8. Infinita gente 
lo estaban esperando. 9. Somos nosotros quie- 
nes lo pedimos. 

10. ¿Veis esa repugnante criatura, 

chato, pelón, sin dientes, estevado, 

gangoso, y sucio, y tuerto, y jorobado? 

Pues, lo mejor que tiene es la figura. 

(L. F. de Monarín, español) 

11. Bien sea venido la flor. y la mata de los 
caballeros andantes (QuijorE). 12. Mucha 
gente de casa le pellizcaron (idem). 13. Los 
naturales, parte alzaron, parte quemaron las 
vituallas (P. Mariana). 14. Se quemaron 
más de la mitad de las tiendas (ÍDEM). 
15. La' demás chusma del bergantín son mo- 
ros y turcos (Quijotx). 


2316. Complétense las oraciones si- 
guientes, dando al verbo entre: parénte- 
sis la forma o formas que correctamente 
puede adoptar. 

1. Tú eres el que (venir). 2. ¿Eras tú 
el que (salir)? 3. Yo seré quien lo (pe- 
dir). 4. No soy yo la que (estar dur- 
miendo). 5. ¿Fui yo acaso la «que (mo- 

/ 
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lestar)? 6. Fuisteis vosotros quienes (rom- 
per) la cuerda. 7. Ellos eran los que 
(agruparse). 8. Tú y yo (ser) los úni- 
cos que (pasear). 9. Vosotras y ellas 
(ser) quienes (alborotar). 10. Deseo 
que tú y Carlos (ser) los que (triunfar). 


11. No ereo que (ser) nosotros los que 


(perder). 12. (Ser) vosotros y yo quie- 
nes (ascender). 13. Dicen que tú y 
(ser) las que (ser premiado). 14. Ud. 
os quien lo (solicitar). 15, Vos, Señor, 
fuisteis quien nos (clegir). 16. Vosotros 
y yo (ser) de los que más (interesarse). 
17, No (ser) tú ni mis primos quienes 
(llamar). 18. ¿No habéis sido vosotros 
los que (reñir)? 19. Luis y yo (ser) 
quienes (remar). 20. Erais vos la que 
(ser nombrado secretario). 

(Ey.: Tú eres el que vino o cl que viniste). 


2317 Digase dónde se comete trasla- 
ción + enálage en las oraciones siguien- 
tes, e indíquese, en cada caso, la forma 
que el rigor gramatical exigiría. 

1. Belgrano sale de la ciudad y derrota 
al enemigo. 2. ¡No hacer ruido! ¡No des- 
pertar al enfermito! 3. El jueves se embarca 
Andrés para Lima. 4. De hoy en tres días 
me tíenen en San Juan. 5. Me enviarás cuan- 
to antes lu guitarra. 6. Siempre que visito 
su taller, admiro nuevas producciones. 7. De- 
cian que mañana llegaba el Rivadavía. 8. ¿Qué 
hora es? —Serán las ocho. 9. Fácil es pescar- 
le: esperamos a que salga de su casa, le se- 
gulmos a clgrta, distancia, ¡entramos donde 
él y le prendemos. 10. ¡No apresurarse, chi- 
cos! 11. Sim este inconveniente, mañana via- 
jábamos por el Delta. 12. «La suerte está 
echada», exclama César, y cruza el Rubicón. 
13. Vas luego a la ciudad y lamas al médico. 
14. Si el médico hubiese llegado ayer, mu» 
ñana Ricardo estaba fuera de peligro. 18. Si 
salgo por la tarde, Juan te lo comunicará. 


2318. En lugar de la forma verbal en 
bastardilla, emplécse otra autorizada por 
enálage o traslación. 

1, Sal inmediatamente. 2. Mañana es- 
cribiré' sin falta. 3. Bajó San Martín a 
Chile, encontrós2 con el enemigo, le pre- 
sentó batalla y lo aniquiló. 4. No chis- 
téis, 5, A no ser por eso, ya habría lo- 
grado val intento. 8, «Cuántas veces he 
estado entre los hombres he vuelto. me- 
nos hombre», escribió el autor de la 


«Imitación de Cristo». 7. No os deten- - 
gdis: dentro de tres minutos partirá el 
tren. 8. Sírvele el té a las tres en punto. 
9. Iba a salir de casa, cuando apareció 
Ramón. 10. César HMegó, cio y venció. 


2319. CORRECCIÓN. — mia des- 
aparecer los solecismos. 

1. Se llevó el burro por pesos veinle. 2. Te 
espero a las quince horas por «un asunto muy 
importantísimo. 3. Contra la lepra no hay to- 
daoía algún remedio eficaz. 4. El presidente 
es la autoridad más suprema. de. la mación. 
8. Conversé con los oficiales promovidos - ye- 
cién. 6. Importa nada que tengas nada, pues 
posees la mejor buena voluntad, 7. Enrique 
cultivó y sacó provecho de su huerta. 8.- Su 
casa es la de paredes color naranja. 9. El 
pobre loco salió a todo escape y llegó el más 
último de todos. 10. Es famoso el Hermano 
fray Junípero. 11. Es muy_lento: laz es ass 
que no tendrás el trabajo "que dentro de un 
me». 12. ¡Moveros, chicos, que son ya las 
trece horas! 13. Pues jo creía que no eran 
que las una. 14. Trabajemos para y por nues- 
tros padres. 13. Raúl tornó a recaer en la 
neumonía. Á 


2320. ORTOGRAFÍA (DICTADO). — 
Píntense las comas que faltan. 

1, Si lo buscan lo encontrarán. 2. Se- 
gún se dice no habrá sesión. 3., En tiem- 
po de las persecuciones los fieles se con- 
gregaban en las catacumbas. 4. Si nos 
es posible concurriremos. 5. Al oír tal 
disparate ¿quién no se haría cruces? 
8. Cuando el río suena agua Jleva Teo= 
doro. 7. Donde menos se piensa salta 
la liebre. 8. Después de un año de au- 
sencia retornas Aurelio al plácido hogar. 
9. Una vez' consumidas las provisiones 
la plaza deberá rendirse. 10. Con tes- 
timonios tan fehacientes Sebastián, Mi- 
guel y Mariano nada deben temer. 





2321. ORTOGRAFÍA. — Pónganse las 
comas exigidas por la inversión o supre- 
sión de palabras. 


1. De los que comenzaron graides y aca: 
baron en punta hay -millares de ejemplos 
(CERVANTES). 2. ¿Dónde van a parar tantos 
buenos? ¿Dónde? Los valientes a Extremas: 
dara y la Mancha; los buenos ingenios a Por- 
tugal; los cuerdos a Aragón; los hombres de 
bien a Castilla; los bellos decidores a Sevi- 
Bas los varones eminentes a Córdoba; los ge= 
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nerosos a Castilla la Nueva; y todos los lu- 2322, VOCABULARIO: Cabalgadura 
cidos a parar en la Corte (B. Graciáw). ( rabado) 
3. Dicen que, en la ciencia, el alemán es E Ñ 0 
jurista; oa a a Orar a 1. Caballo, caballería; asno, mulo, bu- 
tecto; el 'ancés algo de lo; m le e y 
e Con tantos. y ena gloriosos tmbres. 70 2. Caballo de carga, de regalo, 
¿qué bienes puede presentar añadidos a la de silla, de carrera, de tiro, de batalla; 
suma de su felicidad? (JoveLLanos). 3. En caballejo, palafrén, muleto, borrico, r0- 
cualquier suceso triste. 0 desgraciado de la - cín, mancarrón, corcel, bagual, parejero. 
vida más vale saber que haber. 6. Esparta 3 Potro, ; e dae lea, 
fue cuna de soldados; Atevas de artistas; .. Potro, potra, potranca, yegua, faca. 
7. Un tonto inspira desdén; un hombre de 4. Tordillo, bayo, pio, alazán, ruano, 
Tiento admiración; un corazón ¡oneroso ca-  tobíano, zaino, gateado tostado, overo, 
riño. 8. Bajo la máscara de la virtud se ocul- , % 
la a veces la corrupción del vicio. moro, rubicán, oscuro, lobuno, cebruno, 
cebrado. 7% 5. Raza, o casta: árabe, inglés, 
criollo, percherón, frisón. ** 6. Capa o 
color, pelaje, pelo; estrella, mancha, pin- 
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ta; relincho, rebuzno, bufido, resoplido, 
resuello; espuma, mordisco, testarada, pa. 
tada, coz, marca, alcanzadura; matadura, 
andadura, huella, 3: 7. Ganadero, caba- 
lista, picador, domador, adiestrador, 


- 1. Orejas. — 2. Melena o tupé. -— 3. Frente. — 4, Hocico. — 3. Ollar. — 0. Belfos. 
7. Barba. — 8. Quijada. — 9. Garganta. — 10. Cuello. — 11. Pecho. — 12. Brazo. — 
13. Braruelo. -—- 14. Rodilla. — 15. Caña. 10. Mano. — (17. Espolón y cernejas. 19, Co- 

_dille. — 19. Vientre. — 20. Cinchera, 21. Costillas. — 329. Hjar. — 23. Cadera. — 
34. Muslo, — 25. Corvejón. — 26. Cola. — 27. Malo. — 28. Grupa o anca. — 29, Palomilla. 
— 30. Riñón, — 31. Espalda o lomo. — 32. Cruz. — 39. Crines. — 34, Nuca. — 33. Partes 
de la mano: a. Menudillo; b. Cuartilla; c. Casco (corona, uña, huello, pulpejo, talón); €. Es- 


polén y cernejas. y 
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desbravador. veterinario. marcador (hie 
sra. herradero), herrador ¡herradura ca 
llo), trasquilador (tijera-esquiladora), 
cuatrero, arriero mulatero, burrero, bo- 
rriquero. “8. Potrero. potril. palenque, 
lazo, picadero, poste, doma. 


2323 a 2325. Ejercicios sobre el vo- 
cabulario. 4 : 


2323. — Dése. el SIGNIFICADO de 
las voces del número 2. 


2324, — DEFINANSE dos términos - 


del número 3. 


2395. — Señálense los SINÓNIMOS 
gue haya en el vocabulario 


2326. De los verbos siguientes digas: 
cuáles son los que denotan acciones 
actos propios del animal. y cuáles. Los 
del hombre que con aquel trabaja 

Domesticar. adiestrar, bracear, corve- 
tear, caracolear, adestrar: cscarcear, sal. 
tar, piafar, cocear, colcar. lomear, -cor- 
covear, cabestrear, engallarse, picotear 
picar, patear, resollar, ronzar, ijadear, 
domar, detener, repropiarse, relinchar, 
bufar. jadear, .resoplar, :embes 
amusgar. marcar, herrar. esquilar, enca- 
britarse. amansar, trasquilar, despapar, 
enlazar. pialar, arrear, cabestrar, sujetar, 
orejear, trenzar. manganear; 






2327. REPASO. — De los verbos an- 
teriores digase: 1% cuáles se usan. ordi- 
neriamente como transitivos y cuáles 
como intransitivos; 22 cuáles son los pro- 
nominales; 3% cuáles son los irregulares 
Y de qué clase); 4% cuáles los sinónimos 

le otros, con la indicación de estos. 


2328. ¿Cuáles son los nombres colee- 
tivos con que se denotan confuntos de 
caballos, mulas, asnos, potros, burros, 
borricos? 


-2329. Constrúyanse 20 oraciones con 
voces de los ejercicios unteriores apli- 
cando inteligentemente los adjetivos que 
van a continuación. 


Cabáller, solípedo, eruestre, hípico, 
Me amal! laa eedamdn,  ehécare, ariseo: 
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bravío, tedámalto, 


padiadizo” Brie. logos, Capo 
y ata 5) > 
nervioso, vivo, Mojo. patizambo, de- 
rrengado, estrellado, tronao. sufrido, sobrio, 
repropio. 


2330. Indíquense los nombres de par- 
tes de la cabeza del caballo 


2331 Indíquense los nombres de par- 
tes del tronco del caballo. 


2332 Indíquense los nombres de par- 
tes de las extremidades del caballo 


2333. Clusifiquense las expresiones si 
guientes en modos adverbiales, modis- 
mos, frases y refranes, explíiqueselas bre- 
vemente y deseles cabida en una clán- 
sula 

Arrojar el lazo. Dar coces contra el 
aguijón. Caballo de batalla. Herradura 
que chacolotea, clavo le falta. Asno con 
oro. alcánzalo todo. A patadas. En la 
mula de San Francisco. A cahallo rega- 
lado no hay que mirarle el diente. Caer 
uno de su burro ' 





2334. FAMILIAS DE PALABRAS, — 


+ Indíquese el mayor número posible de 


voces etimológicamente afines de cada 
una de las siguientes 

CABALLO. ASNO. [ESTRELLA. LAZO, 
DOMA. POTRO. MANSO. ESPUMA. HE- 
RRADURA. DIESTRO. 
2385 1 2342 De los ARGENTINIS= 
MOS de la lista (p. 828) 


2335. — Indíquense los que provie- 
nen: 1% de voces castellanas, 2% de vo- 
ces indígenas y 3% de otras lenguas (3 
listas). 


2336. — Fórmense tres grupos: de 
nombres, de adjetivos y de verbos. 


2337. — ¿Cuáles son los que no pue- 
den ser reemplazados por «una sola voz 
española sinónima, sino por un rodeo de 
palabras? 


"2338, — Reúnanse en sendas listas los 

que denotan una misma idea general 
(personas, cualidades, oficios, prendas 
de vestir, útiles. animales, etc.). 





634 


2339. - Indíquense otros argentinis- 
mos afines de los de la lista y que “se 
emplean en la conversación familiar o 
en publicaciones. 

(Ej.: de ABATATANSE, abatatado o abata- 

tamiento. ) 


2340. — Subráyense los argentinismos 
que. figuran en las oraciones siguientes, 
y trátese luego de sustituírlos por voces 
o expresiones equivalentes que figuren 
en el Diccionario oficial. a 

1. Mostróse el bolichero muy: chaco- 
tón, mientras la mozada churrasqueaba 
en el seibal. 2. El año no ha sido tan 
Movedor como esperaban cerealistas y 
reseros. 3. El almacenero del pago ofre- 
ce inusitada pichincha en comestibles, 
artículos enlozados, licores, recados, co- 

llos, nazarenas, ambos, bombachas, 
chamhergos y otras pilchas. 4. ¡Cómo 
torea el pichicho del papero! 5. Me pal- 
pito que a tu chiquilín, tan aplicado y 
mada rabonero, lo becará el Ministro. 
6. ¿Qué promete ese pituco grandulón, 
tan amigo de colorinches y titeos? 7 El 
zapallar se ha convertido en un yuyal. 
8. El agenciero me subalquiló una casa 
de tres ambientes, cocina, altillo y pa- 
tio espacioso. 9. Canillita o lustrabotas 
será el chico puntano. 10. ¿Cuándo em- 
pieza la conscripción en la provincia 
jujeña? 

(Es Mostróse el bolichero (ducño del 

boliche) muy chacotón (chacoters), 
la mozade ¡el wecerío) 


churrasqueaba — (comía churrasces) 
en el seibal (bosquecillo de »cibes). 


9341. — Como el anterior 


1. El pesquisa detuvo al pequero en 
una vinería hahiense. -2. Van a censar 
la zona cordillerana: ya se nombró a los 
censistas. 3. El le dio al orien- 
tal un cortapapel de merfil por un pre- 
cioso churrinche. 4. ¿Por qué apaña el 
málico al cretino orillero, jefe de inmun- 
da patote? 5. La muchachada marpla- 
tense despidió cariñossmente a los cons- 
criptos que parten hoy hacta los lagos 
sureños. 6. Salió el inglés a peludear, y 
se trajo dos graciosos charabones 7 El 


EL HABLA DE MI TIERRA 


“ becado extranjero llegó en un viejo ma- 


teo a la repartición de ingeniería. 8. ¿Có- 
mo ri bilizar a Isidro de las gua- 
rangadas del duelista? 9. La repentina 
suba de los materiales julepeó al frentis- 
ta. 10. Quedó oficializado el Congreso 
de la Docencia; van llegando muchos 
educacionistas extranjeros. 


2342. — Como el anterior. 


1. Patriadas fueron las de Mansilla 
entre los ranqueles. 2. ¿Asististe a la, 
largada de los corredores en el tramo 
chaqueño? 3. No seas amarrete: convi- 
da con unos amargos. 4. Con un leve 
chistido respondió el ascensorista a la 
pechada del chiquilín. 5. No se descan- 
sa: aquí enfardan alfalfa; allá faenan 
novillos 6 Con profuso embandera- 
miento se festejó el cincuentenario de la 
federalización de Buenos Aires. 7. Tan- 
to agradó la zamba, que la bisaron. 
8. La comunidad latinoamericana repu- 
dia el extremismo, así se llame izquier- 
dismo como derechismo. 9. La'escritu- 
ración del quebrachal quedó para ma- 
ñanz. 10. La argentinidad no se abona 
con tilingadas. 


2343. ¿Con qué voces se designan los 
naturales de las diversas provincias y 
gobernaciones argentinas? ¿Cuáles son 
las que no figuran aún en el léxico 


2344. Como el anterior, para las ca- 
pítales de provincias. y gobernaciones. 


2345. Como el anterior, para otras 
ciudades importantes como Rosario, San 
Isidro, San Nicolás, Tandil, Azul, Gua- 
leguay, Gualeguaychú, Bahía Blanca, 
Mercedes, Luján, Quilmes, Viedma, Ca- 
ñuelas, Zárate, Dolores, Concordia, Lo- 
ya, Esquina, Esperanza, Chilecito, Orán, 
Pico, Carmen de Patagones, etc., etc. 


2346. Fórmense los vocablos de otras 
naciones Cc: a argentinidad 
y argentinizar (3 cohimnas)- 

-(Ey.: Porá peruanidad peraanizar. ) 





heceión 7 8 


Vicios de construcción 


1. Las faltas o errores que se-cometen al construir las oraciones reci- 
ben el nombre genérico de VICIOS DE CONSTRUCCIÓN. 


2. Los principales son: el barbarismo sintáctico, el solecismo, la anfi- 
bología, la monotonía o pobreza, la redundancia, la cacofonía y el, hiato. 











Venenos del lenguaje 


3. El BARBARISMO SINTÁCTICO consiste en el empleo de frases o 
giros bárbaros, esto es, propios de lenguas extrañas a la nuestra y que se 
han traducido literalmente. 

Los galicismos, o sea, los provenientes del francés, son los más funestos, 
por ser tan numerosos y de uso tan corriente, que no es siempre fácil reconocerlos 
y, por lo mismo, desecharlos. 
$ Hay también itallanismos, anglicismos, germanismos, ete. 
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EJEMPLOS DE BARBARISMOS SINTÁCTICOS: 


¿Qué otro que él ha sido? por - ¿Quién sino él ha sido? 


Dar cuenta del hecho (*) > referir, contar el hecho 

Encontrar algo muy caro E parecer algo muy caro 

Hacer alusión ña aludir, referirse a 

Dejar constancia de algo SS dar pruebas de, hacer constar que 
Hacer buen gobierno ES gobernar bien 

Vender en grande escala E vender por mayor, en gran cantidad 
El gran mundo 3% la aristocracia 

Tener lugar algo + suceder 

Ir del médico > ir a casa del médico 

El sombrero le va bien > le sienta, le cae bien 

Cambiar de aire as mudar aires o de aires 

Tener el aire generoso $e parecer generoso 

Darse aires de sabio CE echárselas de sabio, presumir de sabio, etc. 


- 4, SOLECISMO es cualquier falta contra la concordancia, contra la 
debida colocación de los términos o debida unión de sus complementos: 
v. gr: Hay niños y niñas caritativas (por caritativos); Hubieron (por 
hubo) fiestas; Me se escapó (por se me escapó); No les (por los) conoci; 
Es de mucha (por mucho) mayor duración; visité Buenos Aires (por a 
Buenos Aires); Trajimos a los libros (por trajimos los libros); etc. (V. 
las listas de las págs. 581, 599 y 614.) - 


5. La ANFIBOLOGIA u oscuridad gramatical resulta: de ciertos giros 
que dan lugar a dos o más sentidos; v. gr: Cicerón recomendó a Tirón 


a Curcio (¿quién era el recomendado?); Eleonor fue a casa de Inés en 


su coche (¿en el coche de quién?); Me encontré con el médico y su her- 
mano y le hablé-de Ud. (¿hermano de quién? ¿a quién hablé?); etc. 


6. La POBREZA consiste en el uso frecuente y próximo de los mismos 
vocablos; de lo cual nace la MONOTONÍA o falta de variedad. 
Es monotonía y pobreza, por ejemplo: 
e 1% Abusar del artícuio indeterminante, como en: “Cualquiera puede llegar 
a ser un gran hombre, sin estar dotado de un talento ni de un ingenio superior, 
con tal que tenga un juicio sano y una cabeza bien organizada”, donde se pueden 
suprimir sin más ni más todos los artículos. 

99 Repetir palabras que pueden eliminarse o sustituirse por pronombres u 
otras equivalentes, como aplicar a todo nombre el adjetivo pequeño, grande, enor: 
me, o el posesivo su, sin necesidad alguna, o usar siempre y únicamente el relativo 
que o expresar siempre, como en francés, los pronombres personales sujetos. 


30 “Valerse de perífrasis o rodeos de palabras para expresar ideas que 


(1) No es barbarismo la frase dar cuenta de una cosa en el sentido de “dar fin de ella, * 
destruyéndola o malgastándola”. 
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tienen su término propio, como carta: mural por mapa; golpe de martillo por 
martillazo; levantarse temprano por madrugar; dar color por colorar o colorir, ete. 


49 Expresarlo todo cón muy pocos verbos; v. gr.: hacer camino, hacer 
música, hacer traición, hacer furor, hacer abstracción, hacerse una ley, hacerse 
ilusiones, etc., por caminar, tocar o cantar, traicionar, entusiasmar, prescindir, 
obligarse, forjarse ilusiones o alucinarse, etc. 

Lo mismo dígase de los verbos dar, ocuparse, tener y otros. - S 
Para enriquecer el lenguaje se recomienda el estudio inteligente del dicciona- 
rio; a ello miran también los vocabularios que se han ido intercalando en este libro. 


e 


7. La REDUNDANCIA es un pleonasmo vicioso e inútil (v. pág. 623). 


De pobreza y de redundancia pecan también las muletillas y. relle- 
nos o pegotes idiomáticos. 


Muletillas son los que Juan de Valdés en Diálogo de la lengua denomina 
“bordones”; a saber: “Palabrillas que alguños toman a que arrimarse cuando, es- 
tando hablando, no les viene a la memoria el vocablo tan presto como sería 
menester” 

Se ve que el defecto mo es solo de muestros días. Valdés censura muletillas como estas: 
¿Entendéisme?, No sé si me entendéis, ¿Estále .conmigo?, y palabras sueltas como pues, tal, 
aqueste, así, tomé y tomamos, y agrega: “repítenlo tantas veces, que os vienen en fastidio gran- 
dísimo”, hasta que se les ocurra la palabra que han menester. 

Entre nosotros se oyen, además de algunas de las de Valdés, estas otras 
muletillas: este... este... (muchas veces trocado en esté); y... y...; ¿nób... 
¿nó? ..; bueno..., bueno...; esto es..., esto es...; ¿Cómo es?..., ¿cómo es?...; 
¿verdad?..., ¿verdad?...; dice..., dice...; qué sé yo..., qué sé yo..-; agarra 
Y...» agarra y...; y otras por el estilo. 





Fastidiosa por demás es la repetición periódica de una palabra próxima en frases como 
esta: Llegaron a la puerta legaron y se dirigieron al hijo de Ruiz se dirigieron, preguntando 
por el patrón preguntando, etc... 

Como se echa luego de ver, ninguna belleza añaden estos vocablos al dis- 
curso; antes, lo deforman y muestran la penuria idiomática de quien así habla, 
causando a los pocos»minutos en el pobre oyente una impresión de pesadilla. 

El Diccionario da el nombre de muletillero al que de estas impertinencias 


_salpica su conversación: 


8. CACOFONÍA o mal sonido es el encuentro o repetición muy cer- 
canos de unas mismas sílabas o consonantes: v. gr.: Ármonioso sonido; 
Roma, Madre del orbc;. ¡Está tan tonto Timoteo!; Dale las lilas a las 
niñas. 

No se confunda esto con la armonía imitativa que, con la elección y dispo- 
sición de las palabras, representa los sonidos, los movimientos y aun la figura 
de las personas y cosas. Ejemplos: 


El ruido con que rueda la ronca tempestad (ZorriLLa): 


Rompa el cielo, en mil rayos, encendido, 
y, con pavor horrísono cayendo, 
se despedace en hórrido estampido (Hunrera). 
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Resumen 


SoN: 
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' Las torres, que desprecio al aire fueron, b 
a su gran pesadumbre se rindieron (R. Caro)? 


La bander» 


que desplegada al aire va ligera (Fr. L. ve Leon) 


9. El HIATO consiste en el encuentro desagradable de dos o más 
vocales; v. gr: Está allá abajo; Golpeé en la puerta de un palacio o al- 
== =— A Y 


cázar; Llama a Aarón, etc. 


Faltas o errores cometidos al construir las oraciones, 


Barbarismo sintáctico:* frases. o giros de otras lenguas 

traducidos literalmente a la nuestra. 
Galicismos, anglicismos, italianismos, etc. 

Solecismo: cualquier error de sintaxis, por mala concor- 
dancia, mala colocación de los términos o em- 
pleo de complementos sin el medio debido de 
relación. 

Anfibología: doble sentido que ofrece una frase mal 
construida. 

Monotonía y pobreza: repetición frecuente de los mismos 
vocablos. 

Redundancia: pleonasmo inútil. 
(Muletillas y rellenos 6 pegolea). 

Cacofonía: encuentro de unas mismas sílabas 0 conso- 
nantes. S E 


Hiato: encuentro de unas mismas vocales, 


Empléanse los PUNTOS SUSPENSIVOS para indicar que no 





se completa el pensamiento, porque ya se sobrentiende lo que se 
calla; o. gr.: No emprendas tantas obras a la vez, pues quien mu- 
cho abarca. ..; Obedece enseguida, si no quieres que... A buen 
entendedor. . 





Es LUGAR DE: 





cari dad. 
Se metió de frai- | Se metió fraile, a fraile. Otras veces ses- 


Je. Peó 
Haró abstracción | Presciadiré de... o haré | Tenga la bondad 
caso omiso dem. de esperar. 


de la persona. 


 DebE DECIMSE: | EN LUGAR DE: 


Una hermana de | ...hermana de la carí- [ Tuve el honor de 
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DEBE DECIRSE: 









Tuve a honra o tuve el 
gusto de... ... 
Antes o en otro tiempo... 


hablarle. 


teaba. 
Tenga a bien, dignese O 
SÍVBSE poner a 




















Después de todc 


es amable. todo... O 2 pesar 
de 20... 
Quiero batir el . Megar imáximum, 
récord. llevarme la palma, 
aventajar a todos. 
Un buen día El día menos pensado, 
desaparecerá. el mejor día, a lo 
mi ¿ 
temprano. 


Ro de buena 


Ora. á 
Todos dos llega- | Ambos Jlegaron, 





ron. 
Avisame toda vez . todas Jas veces que... 
que vengas. cada vez que... o 
€ siempre que... 
Tiene mucho de | Se parece mucho 2 su 
su pudre. padre. 
Hizo alusión al | Aludió, refirióse 
hecho. 


. .Kustaba mucho, esta- 


Eso hacía furor. 
ba: de modz o en 








¡Cuántos cabellos | ¡Cuántas canas!  [boga. 
blancos! 

Me dio un golpe . «aire, corriente de ai- 
de aire, rez aire colado; en- 

friamiento. 

Lo entraron a ..2 puntapiés y puñe- 
golpes de pie y Lozos. 
de puño. 

Miguel es un be- . «ingenioso, chistoso, 
llo espíritu, de *buen humor. 

Es muy ' espiri- | ..¿ingenioso, agudo, 
tual. chispeante. 

Haced o poned | Atended, fijaos, prestad 
atención. atención. 

Ello me hace pla- . agrada, gusta. 

cer. A 

Aquí hizo nau- ..naufragó... 

¡gio su honra. , 

Tú haces la ale- | Eres... o causas a to-. 
gría de todos. dos alegría. 

Tiene buen golpe , Aspecto. 
de vista, 4 

Lo descubrió al ,.A la primera ojeada 
primer golpe de o mirada, 
vista. 

Dio un golpe de. . Sorpresa, salida im- 
CT prevista. 

Hé ahí un espíri- |... escéptico, descreído, 
tu fuerte. incrédulo. 

Ten presencia de . .presencía dq ánimo, 
espíritu. serenidad. 
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Se hará un deber o í 


.: por obligado ms 

Llamó y se entre. Llamó a Gil y se entro- 
tuvo con Gil. tuvo con 

Ama y se dedica | Ama la lectura y se de- 
a la lectura. fica a ela. 

SA somos sába- | Hoy es sábado. 

El vicio hard tu - Jabrará, causará, pro 
desdicha. ducirá. 

Tu proceder hace - engendra, inspira... 
nacer temores. 

Este" hijo me ha- + -honrará. .. 


rá honor. 
Quiere hacerse un 

gran hombre. 
¡Ya te hiciste 


.. adquirir fama o re- 


. .vendiste o delataste. 





traición! 
Haceos ánimo o| Animaos, o cobrad valor. 
Iré de Pedro. «2 casa de Pedro. 
Iba en la Boca e 
de su primo. de su primo. 
Habló de ex Habló ex abropto; 
abrupto. 
Lo dañó a-“pro- | ...de propósito, o de 
pósito. intento. 
Presentó un pollo . un pollo asado. 
allo spiedo. ds 
alo ese punto | Desde ese punto de vista. 
vista, 
cua es tu nom- . apellido. 
bre de familia? 
El bajo pueblo lo | La plebe, el Md el po- 
aplaudía. pulacho. 
Vengo de comer | Acabo de... 
un pollo. 
Compré papel co- + .de color de rosa. 
lor rosa. 
Vendo la-casa con | ...con jardín o sin él. 
o sin jardín, ; 
¿Qué te vino a.la | ¿Qué se te- ocurrió? ¿Qué 
cabeza? se te metió en la ca- 
beza? 
Está en el Roma | ...Hotel de Roma. 
Hotel, 


..Cine de París. 
Club automovilista o del 


Fue al París Cine. 
Automóvil Club. 


automóvil. 
Helados uso Ná- «sa la napolitana, a uso 
poli. o al uso de Nápoles. 








EJERCICIOS 


2347. CORRECCIÓN. — Sustitúyanse 
los barbarismos de las oraciones siguien- 
tes por algunas de las palabras o frases 
correctas equivalentes que se ponen más 
abajo en el paréntesis. 

]. Bien le va ese nombre. 2. Bajo ese. pun. 
to de vista, tienes razón. 3, Ante $ sácate. 
el sombrero. 4. Pasa las horas haciende pe- 
Vítica. 3. Me constipo toda vez que salgo. 
6, ¿No te encuentras bien (de salud)? 7. Se 
hizo música. 8. ¿Cuál es ts nombre de ban- 


tismo? 9. Marchó el ejército a grandes pa- 


sos. 10. Tengo una pequeña casa. 11. Te 
haces un placer de mortificarlo. 12, Tra 
zóme el swcsso n grandes rasgos. 13. Mucho 
tienes de ts abwelo. 14. ¿Te hallas en tren 
de reststie? 15, Es un tema do gran actuali- 
dad. 16. No me roxzo com el bajo pueblo. 
17. Aquí se vende si detalle, 18. Ya se ade 
vierte al primer gelpo de ojo. 19. Se des- 
pacha hiero' em gram escala. 20. No os ha 
gálo ilusiones. 21. Ese juego hacía furor. 
23. Es =u muchacho de porvenir. 

(quítate — estaba de moda — rauy opor 

tune — nombre de pila — sienta o cuadra 

— al por mayor o en gram cantidad — 
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dedicándose a la política o politiqueando 
— gozas o complaces en — estás — te 
páreces a — al por menor o al menudeo 
— casita — ilusionéis o forjéis ilusiones 
— narró breve o rápidamente — desde ese 
punto — plebe — dispuesto 0 preparado 
a — cada vez que 0 siempre que — A 
paso de carga, precipitadamente o a gran- 
des o largas jomadas, — que promete O 
prometedor — se cantó o tocó — ojeada 
o vistazo — de esperanzas.) 


2348. CORRECCIÓN. — Corrijanse 
los barbarismos de acuerdo con la lista 
(págs. 638 y 639). 

1. ¡Qué aspecto venerable le dan esos 


cabellos. blancos! 2. Vengo de sentarme aquí, 
porque llegué muy de buena hora. 3. Ten la 


bondad: de comprar una cinta color nmaram-" 


ja. 4. Otras veces mo estabas tan curioso. 
5. Ese cuadro, si se hace abstracción de un 
pequeño defecto, hará honor «a tu nombre 
de familia. 6. Un buen día hízose traición 
ante el cuerpo de oficiales. 7. Hagámonos 
- ánimo, si es nuestro intento batir el récord 
de rapidez. 8. Después de todo, vosotrós 
tuvisteis el honor de hacer la admiración de 
la comarca. 9. Si_no quieres hacer naufra- 
gio, haz mucha atención. 10. Viéneseme a 
la cabeza que podrás hacerte grande nom- 
bre trabajando con o sin su ayuda. 11. La 
hermana de caridad inspira respeto. 12. As- 
piva a ser hombre de honor. 13. ¿Qué otro 
que Bastián pudo haber sido? 14. El uni 
forme l2 irá huy bien. 15. Fui del espe- 
cialista y me ordenó que cambiara de aire. 
16. Armando no faltó a propósito. 


2349 CORRECCIÓN. — Corríjanse 


los solecismos. 


1. ¿No te »e importa un comino de que 
les hayan custigado? 2. Tengo una corta- 
plumas nueva. 3. Admiro Córdoba. 4. ¿Lle- 
g6 quién? 5. ¿Cuál son los mejores? 6. El 
miño y su tía está enferma. 7. ¿Le agra- 
daría a Uds. ír en Roma? 8. Busco: a La 
Plata en este mapa. 9. Busco a la plata, 
cuya plata llevaba equí. 10. Los gritos que 
profirieron fue causa de alarma. 11. Té 
entra luego a la sala. 12. Tú y Gaspar tro- 
bajan poco. 
cuida caballos. 14. Me asegura que acostum- 
bra a madrugar. 15. Cuesta pesos diez. 
16, Tú, yo y Carlos seréis admitidos. 17. Tú 


en el Londres Hotel. 22. Por atolondrado so- 
bresale Merio y es primo. 23. Erdn ustedes 
a quien buscaba. 24. Hombres y mujeres, 


El HABLA DE MI TIERRA 


niños y ancianos, nadie se ralveron. 25 De- 
ja la bicicleta en la puerta. 26. ¿No habías 
prometido de venir esta tarde? 


2350 De los solecismos del ejercicio 
anterior fórmen — tres listas. 1% de los 
de concordancia; 2% de régimen o pre- 
posición; y 3* de construcción. 


9351. Señálense las anfibologías de 
las frases siguientes y expliquense los 
varios sentidos que ofrece cada una. 

1. Fus con Omar a París y lo dejé a 
la semana. 2. Si López ve a García com 
su padre, se lo dirá a su tío. 3. Dale pienso 
al caballo y luego dalo al amo. iba el 
hijo de Pedro en su: coche. 3. 
medias para niños de lana. 6. Re 
lloraba. 7. Déme un remedio para el que 
cayó eh esta copita. 8. Alfredo fue a casa 
de Eduardo y encontró a seu primo. 9. Sa- 
ludé al posadero y boticario. 10. El 
con Armando y su padrino, le hoblé de 
Uds. y de. su apuro. 11. Vio una mendiga 
el Rey que sollozaba. 12. Luis en carta 
al hermano de Álvaro le pide que le de- 
clase su habilidad. 13. Solo deseo ealir al 
campo con Ud. y gozar de su amenidad. 
14. Hallé a Benjamín con su hijo en su 
coche y le hablé de él. 15. Ayer quise 
verte. 18. Más me agradorá recibir. 17. El 
trabajo es remedio contra el fastidio infa- 
líble. 18. El capitán mandó hacer fuego a 
los soldados. 19. Déme un jarabe para mé 
mamá que está resfriada en este frasquito. 
20. Vi a Severo con um policía que tem- 

(Ej.: Un sentido: Dejé a París; 

otro: dejé a Omar.) 


2352. CORRECCIÓN. - Corríjanse 
las oraciones del ejercicio anterior de 
modo que expresen un solo sentido 


H 


d. 
Se 
ta 
a 


¿ 





2353. Indíquese la diferencia de sen- 
tido que comunica a la frase la diversa 
colocación de unas mismas palabras: las 
que van en negrita. 

1. Espero solo que vengas. Espero que 
vengas solo. 2. Supe que habías llegado 
esta mañana. Supe esta mañana que ha- 
bías llegado 3. Confieso ingenuamente 
que él lo manifestó. Confieso que él lo 
manifestó ingenuamente. 4. Únicamente 
en tu casa hay lugar. En tu casa hay 
únicamente lugar. 5. Llegó ayer a la 
casa el niño que yo deseaba conocer. 
Llegó el niño a la casa que ayer yo 
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deseaba conocer, Llegó a la casa que 
ayer deseaba conocer el niño. 6. Vino 
de Salta orden de entregar al joven la 
cuenta. Vino al joven orden de entregar 
la cuenta de Salta. Vínole al joven de 
Salta orden de entregar la cuenta. 
7. FHloy resolvimos partir. Resolvimos 
partir hoy. 

'[Ey.: 1. Solo, por su colocación, equivale, 
en el primer caso, a únicamente (es 
adverbio), y en el segundo, a sin 
compañía (es adjetivo).] 


2354. Subráyense las palabras que 
fomunican monotonía a las frases si- 
guientes. 

1. Fue Simón de un ilustre linaje; do- 
tóle el cielo. de un gran talento, de un 
claro discernimiento, de una notable 
fuerza de voluntad, de una verdadera 
pasión por las letras y de una propen- 
sión innata a la virtud. 2, Complacidos 
pusimos nuestros ojos, nuestras manos, 
nuestros labios donde otros dejaron sus 
esfuerzos, sus facultades, su genio y 
hasta su vida. 3. Esta gran ciudad de 
grandes edificios posee grandes calles 
por las que circula gran cantidad de 
grandes vehículos. 4. ¡Qué lindo aspec- 
to ofrecen las lindas flores de tan lindo 
jardín! 5. ¡Qué lindo perfume tienen las 
flores que tiene este jardín! 6. Temió 
que creyesen todos que su hermano ha- 
bía afirmado que no concurriria. 7. Con 
el vapor que salga el día que viene del 
puerto que acabamos de recorrer, pue- 
des visitar los puntos que mencionas. 
8. En una de las salas de una exposi- 
ción de cuadros de arte de la capital 
de Alemania vi motivos de la vida y de 
las sierras de Córdoba. 


2355 CORRECCIÓN: — Corríjase la 
monotonía de las frases del ejercicio 
anterior. 


2356. Señálense los casos de pobreza, * 


subsayando lus voces que la engendran. 


1. Hárente honor las maravillus que ayer 
hiciste. 2. Mientras Gaspar hacía centinela, 
le hicieron mala pasada. 3. Si tú hiciste la 
caza, él hizo el plano. d. ¿Quién hizo esos 
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pinturas que hicieran llorar si no hiciesen 


.veírP 5. Francisco hace un libro cuando Ati- 


lio no acierta a hacer una plena de caligra- 
fía. 8. Hoy haremos un paseo en la lancha 
que yo hice. 7. ¿De qué me ocupo, dices? 
Me ocupo de mi salud; me ocupo de vi 
gilay mis intereses; me ocupo lusgo de las 
noticias de uoiación; me ocupo luego de 
artículos para el diario, y me ocupo luego 
de mi profesión, si me resta tiempo. 8. Muy 
líndo edificio tiene la pequeña escuela; tiene 
pocas aulas, pero grandes; el pequeño jar- 
dín, que tiene gran variedad de pequeños 
árboles, hace lindo golpe de vista; los niños 
pequeños hacen su recreo en un pequeño 
patio que tiene lindos juegos. 


2357. CORRECCIÓN. — Corríjase la 
pobreza de las frases del ejercicio an- 
tesior. 


2358. PROPIEDAD DE TÉRMINOS. 
— Sustitúyanse las expresiones en bas- 
tardilla por la voz propia equivalente 
del paréntesis que va al final. 

1. El puerco mueve la tierra con el 
hocico. 2. La u de Giiemes debe llevar 
dos puntitos superpuestos. 3. Se oyen 
voces de bueyes, de perros, de corderos, 
de gallinas, de palomas, de conejos. 
4. Parecían llantos de recién nacido. 
5. Hay publicación que sale todos los 
días, y Otra cada tres meses. 6. Pon el 
pie en el ángulo que forman las dos rd- 
mas del árbol. 7. Quemáronse ruedas de 
cohetes. 8. No pases por este sitio lleno 
de fango. 9. ¿Quién es el que gobierna 
el timón de la nave? 10. El cazador 
perdió el cinto de los cartuchos en la 
persecución del cachorro de lobo. 
11. ¡Qué fragante es la flor del naran- 
jo! 12. Aquel médico indocto me dio 
una púnzada con el alfiler. 13. Hay 2 
menudo remolinos de polvo. 14. Busco 
flores de granado y de pastonarta. 
15. Barrieron los vientos el conjunto de 
hojas caídas en el bosque de encinas. 
16. ¿Piensas ser autor de obras dramá- 
ticas?, 17. El lugar para embarcar no es- 
tá distante. 18. Colócalo en esa parte 
de la pared del frente del cuarto, com- 
prendida entre los dos huecos, 19. Fidel 
es de los que mejor manejan la espada. 
20. Estaba ya el anciano de noventa 
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“años cumplidos con el pie en el escalón 


que sirve para subir al coche. 
(Trimestral — Timonel — Horcadura — Me- 
dicastro — Drematurgo - Crema o diéresis 
— Chillido — Diario — Mugido — Girándula — 
Estribo o estribera — Arrullo — Ladrido — 
Fangal — Azahar — Nonagenario — Balido — 
Hozar — Canana — Cacareo = Tolvanera — 


'Testero o testera — Espadachín —- Granadilla 


o murucnyá — Vagido — Alfílerazo — Grana- 
dino - Embarcadero — Hojarasca -— Enfropaño 


— Encinar — Lobato o Jobezno). 


2359. PROPIEDAD DE TERMINOS. 
Exprésese el término propio equivalente 
a cada una de las expresiones siguientes. 


1. Cubrir un suelo con piedras. 2, El 
que toca la gaita. 3, Hacer que uno re- 
grese a su patria. 4. Abandonaf uno su 
patria. 5. El autor de novelas. 6. El arte 
de curar. 7. Persona que por recreo xe- 
corre un país. 8. El que emprende via- 
jes para negociar. 9. Buque grande des- 
tinado a cruzar el Atlántico. 10. Que es 
o está del otro lado de los Andes. 
11, Canto de barqueros. 12. Sonar true- 
nos. 13. Arte de criar abejas. 14. Pro- 
'nunciar la s como e. 15. Un fuerte pe- 
queño. 18, Que adora falsos dioses. 
17, Que no se puede entender. 18. Pe- 
riódico que “se publica semanalmente. 
19. Ladrón que anda robando por el mar. 
20. Aeroplano con tres órdenes de alas 
superpuestos, 21. Que se repite dos veces 


- por semana. 22. Que tiene un siglo de 


existencia. 
(Ey.: Cubrir un suelo con piedras: empo- 
drar.) 


2360. PROPIEDAD DE TÉRMINOS. 
Reemplácense los rodeos de palabras 
del número 1 por los términos propios 
que le correspondan del número 2. 
"1. Industria sedera. Palabra de honor. Al 
mohadita de alfileres. Poner de acuerdo. Jue 


ger al trompo. Poner muy alto. Destituído 
de fundamento. Llevarse a, efecto, Cabelles 


' blancos. Mover las alas. Sangre frím. Golpe 


de hacha, Golpe de sol. Dedo grueso. Dar 
flores. Rezar un responso. Disparo de pistola. 
Pueblo bajo. Camino de hierro. Cambiar ideas. 
Hacer cuestiones. Colpe de azar. Asilo de 
huérfanos. Mano de obra. Gusano de Juz. 


2. Acerico. Enaltecer. Palabra. Trom- 
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par o trompeor. Sericicultura. Conciliar. 
Canas. Alear. Luciérnaga. Pulgar. Ca: 
sualidad. Ferrocarril. Infundado. Res- 
ponsar. Serenidad. Preguntar. Hechura. 
Comunicarse. Realizarse. Hachazo. Ple- 
be. insolación. Florar. Pistoletazo. Or- 
fanato. 


2361. PROPIEDAD DE TÉRMINOS. 
Como el anterior. 


1. Hospital de leprosos. Conjunto de 
reruos. Mecer la cuna. Velar en las pri- 
meras horas de la moche. Remolino de 
polvo. Remar contra la corriente. Chispa 
que salta del pabilo de una vela. Tronco 
de una estatua, Flor del granado. Hora 
de la noche en que todo está en silen- 
cio. Ruedecita de limón o naranja. Hoja 
de la vid. Dibujar o rayar con lápiz. 
Brincar los corderitos. Canto de victoria. 
Lo último de la tarde. Principio de la 
noche. Máquina de escribir. Ayudante 
de misa. Mirar con un solo ojo. Que an 
da de noche. 

2. Palamenta. Nocherniego. Tolvanera. Le: 
prosería, Tipladora. FTorso. Pámpana. Lapizar. 
Cunear o cunar. Epinicio. Misario. Borncar. 
Proejar. Sonochada. Morcella. Granadino. So» 


nochar. Sobretarde. Chozpar.: Luquete. Con- 
ticinio. 


9362. VOCABULARIO: Arreos de 
caballo de tiro (grabado). 

1. Jaeces, guarniciones; correaje, co- 
rreas, hebilla, argolla, tiento, cascube- 
les. * 2. Jaecero, guarnicionero, talabar- 
tero. * 3. Talabartería, lomillería. ? 
4. Enganchar, tirar, desenganchar, un- 
cir, manzar, acollarar, desuncir, desen- 
cabestrar, cinchar, aflojar, enjaezar, des- 
cinchar, apretar. 


2363 y 2364. Ejercicios sobre el vo 
cabulario, 


9363. — Señálense los sinónimos y los 
antónimos del vocabulario (2 listas). 


9364. — Fórmense las familias de pa- 
labras a las cuales pertenecen guarmi- 
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Arreos de caballo de tiro. 


1. Cabezada. - 2 Roseta. - 3. Frontalera. 


o maniota! 


4. Anteojera. 5: Quijera. - 6. Muserola. - 7. Freno, 
desveno y bocado. - 8. Barbada. - 9. Sobarba. - 10. Ahogadero. 
13. Herradura. - 14. Barriguera y cincha. - 15. Tiros. - 16. Lanza o pértigo. 
17. Balancín. - 18. Retranca. - 19. Rienda. - 20. Baticola. - 21. Grupera. - 22. Sufra. - 23. Si- . 


11. Gamarra. - 12.. Manea 


lín. 24. Anillo. - 25. Horcnte. - 26. Collera, collerón o pechera. - 27. Falsa rienda. 





E 


ción, correaje, enganchar, jaez, acolla- 
rar. 


2365. COMPOSICIÓN. — Mis galas. 


(Habla un caballo de tiro, enumerando las 
piezas que le visten, indicando en qué parte 
se las mplican y cuál es su oficio.) V. voca- 
bulario anterior. 





2366. CORRECCIÓN. — Distínganse 
los casos de cacofonía y hiato en las ora- 
ciones siguientes, y trátese de hacerlos 
desaparecer. 

1. ¡Qué atroz zozobra! 2. No le dé de 
mu pide demasiado. 3. Ya yo lo iba a 
averiguar. 4 Verlo querré refugiado en la 
torre redonda. 5. Es sn encierro horroroso 
8. El jefe está allá abajc observando la 
labor borroneada. 7. El joven Jaime dijo 
que jamás dejaría los jabalíes en el jaral. 
8. ¿Pudo Pepe perpetrar tal perversidad? 

9. En el convoy de Codoy voy hoy a Chi 
vilcoy. 10. Extático anie ti me atrevo 4 





hablarte. 11. Pensóse que hiciese cesar ese 
acceso incesante. 12. Locos como Morelos 
los hay muy pocos. 13. Siempre se pára a 
hablar a alguno. 14. Ese hombre brioso, 
general joven, gentil y generoso, merece un 
homenaje gigante. -15. Marcha hacia el mar 
remoto la ladina nave velera aragoneza. 
16. A toda la tierra aterra esa guerra. 


2387 CORRECCIÓN, - Corríjanse * 
los siguientes berbarismos y solecismos. 


L No te hagas ilusiones: debe cambiar 
de aire. 2. La situación va de peor en peor: 
ceso la exportación en gram escala. 3. ¿Qué 
otro que un hombre de un gran talemto se 
habría apercibido de ese error? 4. Aqué fue 
que Jeidro me div cuenta de su desilusión. 


- 5. Su propia bondad le hizo traición. 6. No 


hagas alusión au tus triunfos. 7 ¿Hay nada 
más hermóso que este panorama que hace 
tanto placer? Y Al fin dio un golpe de 
teatro y se metio de minero. 9. Los abajo 
suscritos agradecen 10 ¡Cuánto tu padre te 
ama! <i tú, ms Roque. 1 Adolfo se lo Ñigusan 
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2368. — Como el anterior. 


1. No había salido aún, que Isidro me 
colmó de infurios. 2. Así fue que agradeció 
el beneficio. 3. ¿Saludaste a Pedro y Luis? 
4. Para eso es que he venido. 5. Es nece- 
sario que vamos en seguida: por ti pregun- 
taron vecién. 8. Por la tarde era que es- 
eribió a Londres. 7. ¿No somos lunes hoy? 
Entonces deben de haber carreras. 8. Aho- 
qu es que eslamos contentos. 3. Sé severo 
consigo mismo, más mejor que com los de- 
más. 10, Estos som los señores con quien 
viajé el domingo. 1. Sobre má fue que 
cayó la culpa, e tmmoraban que falié por 
que no hubo quien me supla. 12. Te mos. 
traré la casa en quien vioen mis tos. 13. Si 
vieras a mi madrina, díla que iré mañana 
a verle. 14. Ya decidió de abendonarles. 
15. Las industrias de lo Bretaña som dis- 
intas a las de la Liguria. 16. De orqueo- 
logía es que discurrió el conferencista. 


2369. ORTOGRAFÍA. — Píntense los 
puntos suspensivos donde sean indispen- 
sables. 

1. Si no te callas, probarás. 2. Si le 
gusta. 3. Díme con quién andas, y. 4. Lo 
leí en. Ya 1o recuerdo. 5. Hoy vosotros. 
Pero, callemos; no sea que. 6. Si no fue- 
ra por tu padre. 7. Recordad lo que hizo 
para. Mas ¿será necesario eso? 8. Car- 
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los es pequeño, pero. 9. No quiero ha- 
blar, porque; pero te aseguro que, Ya 
verás. 10. Por tu negligencia ¿qué.pue- 
des esperar sino? Ya me entiendes: lo 
que sembrares. 


2370. COMPOSICIÓN. — Complé- 
tonse las frases del ejercicio anterior com 
las palabras que pueden sobrentenderse. 


2371. ORTOGRAFÍA. — Suprímanse 
las palabras que pueden sobrentenderse 
y reemplácense por puntos suspensivos. 


1. Hoy es el aniversario de su muerle. 
¿Acaso tú lo ignoras? 2. No introduzcas los 
dedos en las narices; porque eso indica 
mala crianza. 3. No lo provoques si mo 
quieres que le ponga de oro y azul, 4. ¿Obe- 
deces o quieres que te castiguen? 3. Eso 
debía esperarse; de tal palo, tal astilla. 
6. Iba a revelarte la verdad; pero no me 
atrevo. 7. Tengo mucho miedo; nó, ver- 
gilenza sería declararlo. 8. Nadie negará que 
es inteligente; mas tampoco que es un bri- 
bón. 9. Te lo he advertido, y tú continúas 
lo mísmo, como sí nada te hubiese dicho. 
10. No le hagas caso, que a palabras me- 
cias, oídos sordos. 11. Te han amenazado 
con desgedirte. ¿No lo recuerdas? 





Lección 79 


De la oración y sus términos esencia- 
les y accidentales: simples y compues- 
tos, incomplejos y complejos 


1. ORACIÓN es un pensamiento o juicio expresado con palabras; 
v. gr: La violeta es emblema de la modestia; El barco encalló cerca del 


puerto, etc. 
Llámase también ordinariamente proposición o sentencia gramatical. 


2. Sus elementos constitutivos se denominan TÉRMINOS DE LA 
ORACION, los cuales se clasifican en esenciales y accidentales o integrales. 


3. Los términos esenciales de la oración son dos, a saber: el SUJETO 
y el PREDICADO (Véanse las lecciones 42 y 43). 


4. En el predicado va siempre incluido, explícita o implícitamente, un atri- 
buto, esto es, un nombre o adjetivo, que expresa alguna cualidad o propiedad del 
sujeto (V. pág. 324 y siguientes). 


Ejemplos de atributos: 


Sujetos Predicados 
AA e, 
Verbo SER | Atributo (explícito) 





Pedro es pintor (nombre) 
Juan era | estudioso (adjetivo) 


Verbo con atributo (implícito) 





Pedro pinta (= es pintor) 
Juan estudiaba (= era estudioso) 


5. El predicado con atributo explícito se Mama inal y el otro, que 
lo lleva implícito, o contenido en el verbo, verbal (V. pág. 323, n% 3). 


646 EL HABLA DE Mi TIERRA 


En los ejemplos precedentes los predicados nominales son: 
es pintor (nombre) 
era estudioso (adjetivo), 
y los predicados verbales: 
estudiaba, que equivale a era estudioso 
pinta » » » es pintor. 


$. Los términos accidentales o integrales sun los COMPLEMENTOS. 


Pueden llevar complemento: el nombre o pronombre, el verbo, el adjetivo, 
el adverbio y la interjección. 


Los complementos principales 'son los del nombre v del verbo. 


7. Los COMPLEMENTOS DEL NOMBRE son como adjetivos de 
este; por eso, los llaman también complementos adjetivos. 

En la frase la historia de Grecia, el nombre historia tiene por complemento 
a de Grecia, complemento que, por ser equivalente al adjetivo griega, puede lla- 
marse complemento adjetivo del nombre historia. 

Igualmentesen las expresiones gallo sin plumas, hoja con manchas, máquina 
para imprimir, pájaro que canta bien, los nombres gallo, hoja, máquina y pájaro, 
llevan, respectivamente, los complementos sin plumas, con manchas, para impri- 
mir y que canta bien, complementos que son como adjetivos de los nombres a los 
cuales se han juntado, pues equivalen a desplumado, manchada, impresora y buen 
cantor, respectivamente, A 

Estos complementos, como los adjetivos, pueden clasificarse en determinati- 
vos y calificativos. 

Determinativos son los que limitan la significación del nombre, señalando * 
alguna circunstancia de lugar (este libro, aquella casa), número (dos libros), po- 
sesión (mi libro), relación (el libro del cual me hablaste), etc. 

Calificativos son los que expresan una cualidad del nombre, y se subdividen 
en explicativos y especificativos. 

Los explicativos denotan una cualidad permanente y propia del objeto: blanca 
nieve, altas cumbres, árido desierto, fiero león, etc. Se llaman también epítetos; 
se anteponen ordinariamente al nombre y pueden suprimirse sin detrimento del 
sentido. 

Los especificativos limitan la significación del nombre; v. gr.: Se alimenta 
de hojas secas. El complemento secas dice que nos referimos aquí a una especie 
o clase de hojas, nó a todas. Lo mismo, en El joven que trabaja no se aburre, no 
se habla de cualquier joven sino solo del que trabaja. Este complemento no puede 
suprimirse sin que sufra el sentido. 





8. Los complementos del verbo se dividen en DIRECTOS (V. pá- 
gina 337), INDIRECTOS y CIRCUNSTANCIALES (V. pág. 350). 


9. El vocativo es un término independiente (V. págs. 128, n? 9, y 362 
y siguientes). 


10. Los términos, así esenciales como accidentales, pueden ser simples o com- 
puestos, incomplejos o complejos. 
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11. Una oración puede constar de dos o más sujetos, dos o más predicados, 
dos o más atributos, dos o más complementos, yuxtapuestos o unidos por alguna 
conjunción. A 

El conjunto de los términos análogos de una misma oración, constituye un 
TÉRMINO COMPUESTO, yasí, hay sujeto compuesto, predicado compuesto; etc. 

Cuando el término es único, se denomina SIMPLE: sujeto simple, predicado 
simple, etc. 





EJEMPLOS: 5 
| Términos simples | Términos compuestos 
Sujeto: La aurora me encanta | La aurora y el ocaso me encantan 
Predicado: Nicasio leía Nicasio leía y escribía, mas no pintaba 
Atributo: El sol es luz El sol es luz, calor y vida 
Compl. directo: | Diego pide pan Diego pide- pan o trabajo 


Compl. indirecto: | Daré ayuda a Julio | Daré ayuda a Julio, a Germán y a Esteban 
Compl. circunst. | Escribe con soltura | Escribe con soltura, aunque con faltas 
Vocativo: Oh campos, alegraos | Oh campos y ríos, alegraos 


Se conoce que un término es compuesto en que permite que la gración se 
descomponga en dos o más oraciones de términos simples. Así, reduzco las an- 
teriores de términos compuestos: 

La aurora me encanta. El ocaso me encanta. 
Nicasio leía. Nicasto escribía. Nicasio no pintaba. 
El sol es luz. El sol es calor. El sol es vida. 
etc., ete. > 


En la oración Recibir favores y no agradecerlos es una indignidad, el su- 
jeto no es' compuesto, porque no se puede descomponer la oración en dos: sería 
falsa la primera: Recibir favores es una indignidad. Aquí el sujeto es uno solo: 
Recibir favores y no agradecerlos. La combinación o concurrencia de estas dos 
cosas es una indignidad. 

Sin embargo, gramaticalmente considerado, puede, aun en este caso, decirse 
que el sujeto es compuesto. 


12, Los términos que no llevan complemento se denominan INCOMPLEJOS, 
y los que lo llevan, COMPLEJOS. 

Son INCOMPLEJOS aurora y leía en La aurora me encanta y Nicasio leía. 

Los mismos términos (sujeto y complemento directo) son COMPLEJOS en 
La aurora de este valle me encanta y Nicasio leía con viva expresión, 


Los términos incomplejos no tienen más que la palabra principal o núcleo, 

En los ejemplos precedentes los núcleos son aurora y leía. 

“El núcleo en el predicado es un verbo atributivo (Mario piensa) o un verbo copulativo 
con $u atributo (Mario es pensador). 

El múcleo -en los otros términos suele ser un nombre o pronombre (Pedro piensa en 4). 

En los complementos secundarios el múcleo puede ser un udjetivo, un adverbio o una 
interjección y mo rara vez también un nombre o pronombre. 

En Ellos están deseosos de marchar, el núcleo del sujeto es el pronombre ellos, y el del 
atributo (deseosos de marchar), el adjetivo deseosos. 

En ¿Vives cerca de aquí?, el múcleo del complemento circunstancial (cerca de aquí) es 
el adverbio cerca. 

En Se desvite por tí, que tan mal le pagas, el pronombre ti es el núcleo del complemen- 
to de favor (por ti, que tan mal le pagas). 

Cuando a estos núcleos o palabras principales de Jos distintos términos se agrega algún 
modificativo, estus se vuelven complejos: Piensa en ti; Es profundo pensador; El 'niño Pedro; 
En ti, que no lo mereces, son cuatro términos complejos, por los complementos en ti, profundo, 
niño y que no lo mereces, que se han añadido a los núcleos piensa, es pensador, Pedro y en 3. 
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Resumen 


Der.: Pensamiento o juicio expresado con palabras. 


sujeto: sér del cual se habla 


Der.: Lo que se dice del su- 


esenciales jeto 
predicado nominal o con 
atributo (nom- 
Puede ser bre o adjetivo) 
verbal o sin atri- 
E buto 
9 determinativo 
GQ |] TénmiNos: nombre explicativo 
E Mesias o calificativo (epíteto) 
complemen- especificativo 
tos del sebo complemento directo 
complemento indirecto 
complemento circunstancial 


independiente: vocativo 


[ incomplejo (sin complemento) 


Cada uno de estos complejo (con complemento) 


términos puede ser: ( simple: uno solo 


compuesto: dos o más yuxtapuestos 


Empléase la COMA para separar términos de la oración análogos 
y consecutivos (compuestos); v. gr: Un golpe, un susto, una pe: 
sadumbre (sujetos) pueden llevarle a la tumba; ¿Conoces, amas 
y sirves (predicados) a Dios?; Pasemos a las honras, oficios y dig- 
nidades (complementos circunstanciales), etc. 

Si entre dos términos consecutivos hay una conjunción, se omite entre ellos 
la coma; v. gr: ¿Le exigieron la hacienda, la honra o la vida?— Pero si todos 
los tórminos van precedidos de conjunción se sigue la regla anterior; o. gr: Jesús 
es nuestro Redentor, y nuestro Hermano, y nuestro Amigo, etc. 








SENTIDO PROPIO Y SENTIDO FIGURADO 


En ninguna lengua hay tantas palabras como ideas. De esto resulta que, con 
frecuencia, para expresar una idea que no tiene su término propio se gcha mano 
del término de otra idea que con la primera guarda alguna, relación, en general 
de semejanza. 

Cuando la palabra se emplea para designar el objeto a cuya tepre- 
sentación fue primitivamente destinada, se dice que se toma en SENTIDO 
PROPIO. o RECTO; cuando se usa para designar otro objeto distinto del 
primero, está tomada. en SENTIDO FIGURADO o traslaticio, porque el 





L. 79: ORACIÓN Y SUS. TERMINOS 


649 





r 


el primero tiene alguna relación. 


tido propio; pero en estas otras: 


OTROS EJEMPLOS: 


Sentido recto 


La palabra hoja en la expresión las hojas de los árboles está empleada en sen- 
las hojas de un libro, la hoja de la espada, la hoja 
de la puerta, etc., tiene sentido figurado, porque denota ubjetos que no son partes 
de los vegetales para cuya “significación fue creada la palabra hoja, sino que a ellas 
se asemeján en lo planos y relativamente delgados, 


Sentido figurado o traslaticio 


sentido de la palabra se ha trasladado del objeto propio a otro que con 








No late ya su corazón 
Tiene la boca lena .. 
La mariposa vuela ... 
Se me apaga la voz .. 
Heláronse los rios 
Una corona de oro 
Manjar dulcísimo . 
Mar borrascoso +. 











Hombre sin corazón; Vive en el corazón de la selva. 
La boca del abismo; La boca del martillo. 
Vuelan las horas; Vuela el automóvil. 

Oigo la voz del alma; La voz del trueno. 

¿Se heló tu corazón?; ¡Heláronse sus ilusiones! 
Una cabellera de oro; ¡Qué boca de oro! 

¡Oh dulcísima voz!; Era de natural dulcísimo. 
Entrevista borrascosa; Su vida borrascosa. 











EJERCICIOS 


2372. Constráyanse oraciones, en cada 
una de las cuales entren las ideas apun- 
tadas en cada número de los que siguen. 


1. Empañar, oro, aliento. 2. Belén, Mesías, 
nacer, pesebre. 3. Visitar, cabaña, rico, en- 
fermedad, palacio, pobre. 4. Nido, tabricar, 
cornisa, hornero. 5. Cuerpo, vigor, alma, con- 
servar. 6. Aliviar, corazón, desgracia, prójimo, 
generoso, sentir, compartir. 7. Bellas, música, 
pintura, artes, poesía. 8. Aeroplano, realizar, 
proeza, Nueva Yoyk, recorrer, separar, Buenos 
Aires, horas, hoy, lancia. 9. Bandera, em- 
blemas, himno nacional, patria, escudo. 
10. Rancho, pampa, ombú, sombra, gaucho, 
guitarra, mate, acordes. 

(Ey.; 1. Una alhaja de oro se empaña con 

el simple aliento.) 





2373. Subráyense los sujetos de las, 


oraciones siguientes. 


1. Las cinco zonas determinan cinco 
climas principales. 2. La zanahoria con- 
tiene azúcar. 3. La parte más nutritiva 
del huevo es la yema. 4. Célebres son 
las Vírgenes de Rafael. 5. En primavera 
verdecen los árboles. 6. Es preciso va- 
riar alimentos. 7.:+ Con la vaselina pre- 
para el farmacéutico muchos medica- 
mentos. 8. Atribúyese a Santiago Watt 





la invención de la máquina de vapor. 
9. En Alicante se fabrican turrones' de 
renombre, 10. Por las paredes trepa Ja 
hiedra. 11. Me agrada leer. 12, Se des- 
bocaron los caballos, 


2374, Dése una oración por comple- 
mento a los sujetos del ejercicio an- 
terior. 


2375. Clasifíquense en complejos e in- 
complejos los sujetos del ejercicio 2373. 


2376. Señálense los predicados del 
ejercicio 2373. Dígase si hay alguno in- 
complejo. 


2377. Señálense los complementos del 
ejercicio 2373, y exprésese “st lo son del 
sujeto o del verbo. 

2378. Clasifíquense los complementos 
de nombres del ejercicio 2373. 


2379. Clasifíquense en nominales y 
verbales los predicados del ejercicio 
2373. 
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2380. Conviértanse los predicados ver- 
bales en nominales equivalentes (2 co- 
lumnas). 

1. Carlos plata bien. 2. Tú trabajas mu- 
cho. 3. Morelos venció en el Palmar. 4. Obe- 
deced a vuestros padres. 5. Jiménez de Que- 
soda fawló e Bogotá. 8. Vosotros no dibujáls 
mal. 7. David guerreó mucho. 8. ¿Quién ven- 
cerá? —El que domine sus pasiones. 9. Se- 
fñaló España el eclipse de Napoleón. 16. Lu- 
cas cocina muy biem. 11. ¿Quiénes corrían 
en la pleza? 12. Tu padre organizó la fies- 
ta. 13. Zacarías enmudeció. 14. Los niños 
enfermaron. 

EJEMPLO: 

1. Carlos pinta bien. | Carlos es buen pintor. 


2381. Conviértanse en compuestos los 
sujetos de todas las-oraciones del ejer- 
cicio anterior, cuyo sentido lo permita. 

(Ey.: Carlos y Roberto pintan bien.) 


2382. Lo mismo que el anterior, para 
convertirlos en complejos. 


2383. Conviértanse en verbales los 
predicados nominales (2 columnas). 


1. Pedro no es muy exigente. 2. El 
niño quedó dormido. 3. Sed en adelante 
más estudiosos. 4, Ese hombre fue vues- 
tro defensor. 5. Deseoso estóy de co- 
responder a tus desvelos. 6. Garay fue 
el fundador de Santa Fe. 7. La madre 
cayó enferma, 8. Felipe es cantor de La 
Ópera. 9. El chico resultará eximio lec- 
tor. 10. Quedó triunfante el extranjero. 
11. El humilde religioso era el predica- 


dor de la corte y confesor de los reyes. * 


12. Calderón fue escritor de dramas in- 
mortales, 
EJEMPLO: 
4. Pedro mo es muy exigente | Pedro no exi- 
| ge mucho. 
2384, Clasifíquense en incomplejos y 
complejos los términos esenciales “del 
ejercicio anterior. 


2385. Subráyense los atributos del 
penúltimo ejercicio, y clasifíqueselos en 
complejos o incomplejos, simples o com- 
puestos. 


2386. Dése un sujeto complejo opor- 
tuno a cada uno de estos predicados. 
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Predican. Se desliza. Rebuzna. Punzan. 
Mugen. Son luminosos. Se encabritó. Tañlan. 
Será escritor. Es una península. Fue poeta. 
Da las horas. Era rey. Reverdeció. Estaba 
sordo. Cayó preso. Es inventor. Cantarás. 
Trascurren, 


2387. Clasifíquense en verbales y no- 
minales los predicados anteriores. 


2388. Conviértanse en complejos los 
predicados del ejercicio 2383 que no lo 
sean ya. 


2389. Constrúyase una oración sobre 
cada uno de los temas que van a seña- 
larse, dando a las cinco primeras ora- 
ciones atributos dobles y a las cinco 
restantes predicados triples. 

AMÉRICA. MONTEVIDEO. EL VERA- 
NO. LA NAVE. LA GUERRA. LA PAZ. EL 
ESTUDIO. LA LLUVIA. LOS DIPUTADOS. 
EL TELÉFONO. 

(Ey.: América es promesa y realidad.) 


2390. Como en el anterior, las cinco 
primeras con un doble complemento de 
especificación y las otras con comple- 
mento directo triple 


Los peligros. El trabajo. El heroísmo. 
La historia. Los inventos. La embria- 
guez. La liebre. Lo bello. Las flores. El 


río. 


2391. Como en los anteriores, cinco 
de complen:ento indirecto triple y cinco 
de complemento circunstancial análogo 
doble. 


El alumno. El aire La batalla. Bolí- 
var. El piloto. Las. estrellas. Los anfi- 
bios. El valiente. El artista. Rubén 
Darío. 


2392. Como en los aunieriores, cinco 
de sujeto complejo y cinco de atributo 
complejo. 

La rosa. El malón. El timón. Jerusa- 
lén. Los comuneros. El alma. Los líque- 
nes. La plaza. La bellota. La 






2393. Como los anteriores, dos de vo- 
cativo, dos de complemento de especi- 
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ficación, dos de. complemento directo, 
dos de complemento indirecta y. dos de 
complemento circunstancial, todos com- 
* plejos. 

" EL AVIÓN. LAS GOLONDRINAS. LA 
SENTENCIA. EL TRONO. EL HORNO. LA 
TUMBA. LAS LEYES. EL CONTRAVENE- 
NO. EL TONEL, LAS EXEQUIAS. 


2394. Fórmense oraciones breves 
agregando un complemento especifica- 
tivo a los nombres del ejercicio 2389. 

(Ey.: as Contral es muy monta- 


2395. Ídem con un complemento de- 
terminativo para los nombres del ejer- 
cicio-2390. 


2396. Idem con un complemento ex- 
plicativo para los nombres del ejerci- 
cio 2391. 


2397. ORTOGRAFÍA (DICTADO). 

Restitúyanse las comas que se han 
suprimido en estos lugares tomados de 
escritos de Ricardo León. 


1, Eran sus ojos pardos enérgicos y 
rutilantes. 2. Los árboles las flores los 
pájaros los ruidos todo señalaba ya la 
vecindad la influencia bienhechora 
del agua de brazo humano de la vida 
en fin. 3. El aire está poblado de so- 
nidos de aromas de efluvios. 4. Me sen= 
tí desamparado*deshonrado perdido 'in- 
capaz de trabajar. 5. ¡Oigo Señor de 
tus hablas | el dulcísimo aleteo | como 
un volar de palomas | como un zumbi- 
do de insectos | en los; aires en las aguas 
| en las frondas en los céfiros | en el 
tumbo de los mares | en el silbo de los 
vientos | en la voz de las fontanas | en 
los ventalles del cedro | en los tajos y 
en las cumbres | y en la noche y el 
de que es la pausa melodiosa 
de tus divinos conciertos! (Ricarpo 
León, español). 


2398. Subráyense los términos: com- 
puestos del ejercicio anterior y clasifí- 
queselos, 


- .¿2400. Clasifí 
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2399. Señálense los complementos de 
nombres y adjetivos del ejercicio 2397. 
(Ey.: blenhochora, compl. de influencia.) 


los complementos 


lastfíquense 
de nombres del ejercicio 2397. 


2401, DICCIONARIO. — Búsquese 
en este la significación de las voces que 
en el ejercicio 2397 están impresas en 
cursiva. 


2402 a 2404. SENTIDO RECTO Y 
FICURADO. — Digase si las voces en 
cursiva están empleadas en sentido recto 
o figurado. 


2402. — 1. Cielo claro. Agua clara. 
Claro ingenio. 2. Fruta agría. Agria sen- 
da. Respuesta agria. 3. Amarga historia. 
Remedio amargo. 4. Recalcarse un pie 
al ple del monte. 5. Embotellar las na- 
ves. Embotellar el vino. 6. La sed del 
ganado. Sed de felicidad, 7. Corazón de 
piedra. Lábrar la piedra, 8. Fuego ar- 
diente. Alma ardiente. Ardientes clave- 
les. 9. Cerrar una puerta. Cerrar el de- 
bate. 10. Enfrascarse en una lectura. 
Enfrascar aguardiente, 


2403. — 1. Apretón de mano. Mano 
de artista. 2. Enfriarse el agua. Enfriar- 
se la amistad. 3. Lengua de vaca. La 
lengua de una campana. 4. Aire manso. 
Palabras: mansas. Mansas ovejas. 5. La 
luz de la ciencia. La luz de un velón. 
6. La hora del ocaso. El ocaso de la vi- 
da. 7. El cáliz de la flor. El cáliz de 
la misa. 8. Punzar con un arma. Punzár 
el remordimiento. 9. Mortrse de risa. 
Morirse repentinamente, 10, La frialdad 
del mármol. La frialdad de una res- 


puesta. 


2404. — 1. Las velas de la barca. Dos 
velas en el mar. 2. Amasar pan. Un pan 
de jabón. Ganarse el pan. 3. Sembrar 
dinero. Sembrar maíz. Sembrar ideas. 
4. El campo de la historia. La vida del 
campo. 5. La madurez de un proyecto. 
La madurez de las uvas. La madurez de 
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juicio.. 6. Orador elocuente. Cifras elo- 
cuentes. 7. Leer una carta. Leer en los 
ojos. Leer en latín. 8. Tocar el tambor. 
Premiar al tambor. 9. El cráter de un 
volcán. El volcán de las pasiones. 
10. Hombre muerto. lusiones muertas. 





2405. Fórmense expresiones e oracio- 
Si nes empleando cada una de las voces 

k siguientes en sus dos sentidos, recto y 

figurado (2 columnas). ” 
Flor, alas, cumbre, puro, OSCUrO, al- 

Zar, CTUZ, sombra, primavera, cantar, 

hoja, rayo, cortar, suave, AMATEO, NEPTO, 

hondo, cuerpo, desarraigar, columpiar. 
EJEM: 


IPLO: 
(e Mor del scibo es roja | Estaba en la flor 
de la edad. 





2408. COMPOSICIÓN. — Escríbanse 
diez. oraciones cuyos térmimos sean to- 
dos simples, y otras diez con slgún tér- 
mino compuesto, hablendo siempre de 
objetos del siguiente E 
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2407. VOCABULARIO: Recado de 
montar 0 montura. 


1. Jinete, caballero, caballista, umazo- 
na, bridón, palafrenero, mozo de caba- 
llos. 3% 2. Equitación, cubalgata, gelo- 
peda, sofrenada, espolada; rebencazo; 
marcha, paso, trote, galope, coructa, 
caracolzo, escarceo, salto, bote, piructa, 
espantada, corcovo. *% 3. Rendaje, ca- 
hezada, rehenque. 4. Hipódromo, pt 
cudero, carrera, apuesta, tribuna, espec- 
sador, carrerista; pista; obstáculo, meta, 
competidor, ventaja, ganador, perdedor, 











5. Enjaezar, ensillar, sujetar, cinchar, en- 
tridar, cabalgar, caballear, desmontarze, jine- 
leaf, npearse, afirmarse, apoyar, empuñar, 
castigar, fustigar, espolear, picar, despedir, 
desarzonar, empinarse, tascar, desbocarze, es- 
pumajear, montar, enfrenar. 


2408. Búsquense otros verbos deriva- 
dos o afines de voces del vocabulario. 


a Ñ Montura del caballo de andar 
1. Petrel. — 3. Gamarra. — 3. Cincha. — 4. Estribo. — 3. Hondón. — 6. Ación. — 7. Árri- . 


cés. — 8. Fridón. — 





Carona. — 10. Baticola. — 11. Maletín de grupa. 


19, Silla. — 13: Ar- 


26m. = 14. Batalla. — 13. Perilla, borrén. — 16. Brida (freno, riendas, cabezada). 
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2409 a 2419. aa ios sobre el vo- 
«abulario. 


2409. — Ordénense alfabéticamente 
los verbos e indíquese cuáles se refie- 
ren al jinete y cuáles al caballo. 


2410, — Búsquense antónimos de las 
voces del número 5. 
(Ej.: De enjaezár, desenjaezar.) 


2411. — Trascríbanse quince palabras 
para las cuales pueda señalarse algún 
sinónimo. 

(Ey.: Jinete, cabalgador.) 


2412, — Indíquense todos los térmi- 
nos propios con que puede describirse 
una silla de montar. 


2413. — Defínanse los términos del 
número 1, con ayuda del diccionario. 


2414. — ADJETIVACIÓN. — Aplí- 
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quese un adjetivo apropiado, no muy 
común, a cada uno de los. nombres del 
vocabulario 

(Ey.: Jinete diestro.) 


2415. — FAMILIAS DE PALABRAS. 
— Agrúpense las voces que pertenecen 


a: la misma familia. 


(Ey.: Jinete, jinetear.) 


" 2416. — Trátese de buscar alguna yoz 
afín de cada una de las del vocabulario. 
(Ey.: Caballero, cabalgar.) 


2417. — COMPOSICIÓN. — Descrf- 


base el caballo del grabado. 


2418. - COMPOSICIÓN. = Descrí- 
ba: el caballo de un granadero o de 
un policía montado. CS 


2419. — COMPOSICIÓN. — Descriv- 
ción de una carrera de caballos. 


Lección 8 O. 


Oración simple y compuesta. - Oración 
y cláusula. - Cláusulas simples y com- 
puestas 


1. La oración puede ser zimple y compuesta. . 

Es SIMPLE la oración cuyos términos son todos simples: un solo 
sujeto y un solo predicado, un solo complemento directo, etc.; Y. BF Pedro 
pinta; Juan estudia; Luis lee cuentos. 


Es COMPUESTA la oración que consta de uno o más términos com: 
puestos: más de un sujeto, más de un verbo, más de un complemento 
directo, etc., tales que permitan descomponer la oración en tantas otras 
cuantos son los términos análogos; v- gr: 





dos sujetos 


Ue . 
Pedro y Juan pintan ... ----> ze Pedro pla 
Juen pinta 

dos verbos 
Pedro pinta 


—KÉÁ 
Pedro pinta y estudia ...----- = 
a y l Pedro estudia 


dos complementos directos 
IA ( Luis lee cuentos 


Luis lee cuentos y dramas .... == 
Luis lee dramas 


Miguel Angel fue 3 
tres atributos Miguel Angel fue escultor 
Miguel Angel fue pintor 

Miguel Angel fue escritor 


_— 


A 
escultor, pintor, escritor 


ll 


Muchas veces con una sola oración expresamos completamente un pensamiento; Y. $ 
El niño cayó enfermo: Tá costeasie la montaña, z 
Pero otras muchas voces una sola oración, ses esta simple o compuesta, no basta para 





i. 80; ORACIÓN SIMPLE Y COMPUESTA; CLÁUSULA 655 


que se nos entienda. Si decimos: Cuando Pedro y Juan cayeron enfermos.... 0: Costeando la 


. montaña. .., y nada más; el que escucha se verá precisado a preguntaros: ¿qué hubo?, ¿qué 


paró?, ¿qué sucede?, etc., y será señal evidente de que no dijimos todo lo que debíamos decir; 
de que el sentido no ha sido completo, aunque hayamos empleado dos oraciones, la primera 
compuesta, y simple la segunda. Será necesario que les agreguemos otra oración por lo menos; 
ve Cuando Pedro y Juan caycron enfermos, nadie lo advirtió; Costeando la montaña, lMo- 
garés más pronto a la meta. 





2. La expresión oral de un sentido completo se llama cláusula, la cual puede 
constar de una sola oración (simple o: compuesta), o ae varias. Por lo tanto, 


CLAUSULA.es 1a oración o conjunto de oraciones que encierran sen- 
tido. cabal o completo. Z 
La voz cláusula proviene del latín cLausus, cLÁuDerE (cerrado, encerrar). 
La cláusula se' designa vulgarmente con el nombre de punto, porque el punto 
Eo acia señala su: límite en lo escrito. Prácticamente, pues, lo que ya de punto 
a punto, o está encerrado entre puntos, es una cláusula. 
3. Hay cláusulas simples y compuestas. á 
Las SIMPLES constan de una sola oración, sea esta simple 0 compuesta; 
v. gr: El hinojo es una planta umbelífera (de oración simple); El hinojo y la 
zanahoria son plantas umbeliferas (de oración compuesta). 
Las COMPUESTAS constan de dos o más oraciones. simples o compues- 
tas; v. grs 
1% Cláusula de dos oraciones: 
Hay veces 
en que no conviene decir toda. la verdad 
2% Cláusula de tres oraciones: 





[ oración. simple 





Es sabido oración siuiple 
que el Congreso estudia y discute los proyectos oración comp. 
que se han de convertir en leyes de la Nación » simple 


OBSERVACIÓN. —'La Academia da el nombre de oración compuesta a toda 
cláusula que conste de más de un sujeto o de más de un predicado, estén estos 
seguidos, como en Pedro y Juan vlenen, El niño come y calla; o formen parte 
de dos o más proposiciones relacionadas entre sí, como en Dijo Pedro que Juan 
vendría hoy, con dos sujetos (Pedra y Juan) y dos predicados (dijo y vendría ); 
o en Juan desea que venga Antonio para que papá descanse, con tres sujetos 
(Juan, Antonio y papá) y tres predicados (desea, venga y descanse). 


Resumen 


Oració simple: no tiene ningún término compuesto. 
ación A Ñ z 
S ompuesta: tiene algún término compuesto. 


í Der.: oración o conjunto de oraciones que forman sentido completo, 


Cláusula li simple o de una sola oración (simple o compuesta) 
División compuesta o de dos o más oraciones (simples o 
compuestas). 
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Se separan con COMAS las varias oraciones de un mismo punto 
o cláusula, si son breves y no están unidas por preposiciones 
conjunciones; v. gr: Los poetas sueñan la verdad, los sabios la de- 
muestran, los eruditos la describen (J. M. Dock). 








TROPOS: LENGUAJE TROPOLÓGICO 





| El sentido traslaticio o figurado (we p. 648) se conoce también con el nombe 
de tropológico, porque tiene su aplicación más ordinaria en lus Fi;uras retoricas tar 
conocidas con la denominación genérica de tropos. 

3 El TROPO consiste en designar una idea con el nombre de otra que 

y con aquella tiene alguna relación (de semejanza, coexistencia 0 inclusión, 

causalidad o dependencia). 

os tropos más nombrados son: la metáfora, la sinécdoque y la me- 
tonimia. 


' 1% La METÁFORA. Es el tropo por semejanza. 


Dos ideas guardan entre sí algún parecido. Me refiero 14 una de ellas con el 
nombre de la otra, semejante, y tengo una metáfora 

Domingo es bueno e inocente, en lo cual se asemeja a un ángel; y, Por eso. 
puedo decir que Domingo es un ángel. » 

La ira hace que uno no separe, no descnbía lo que debiera; el que está ciczo 
no repara, no descubre infinidad de cosas, y así decimos que Fulano está ciego de 


La metáfora es una comparación abreviada; abreviada, porque calla 
uno o varios de sus términos. Si se expresan todos estos, deja de haber me- 
táfora, y hay una simple comparación, como en 


Las perlas del rocío = las gotas brillantes como perlas del recio. 
Aquiles es un león Aquiles es intrépido como un león. 
El tiempo vuela = El tiempo trascasre tan veloz. como sí volara. 


Toda metáfora correcta debe ser natural y conveniente. 

Es natural cuando la semejanza entre las ideas es oportuna y fúcil de 
descubrir, ) 5 ; 

Es conveniente cuando es noble y decorosa, y nó torpe y baja, como 
cuando se dijo que Júpiter escupia nieve sobre los Alpes. 











99 La SINEÉCDOQUE. Es cl tropo por inclusión o coexistencia. 

Una idea incluye a otra o está incluida en esta: Las dos coexisten en un mismo 
todo. Luego, aplico a una el nombre de la otra, y tengo una sinécdoque 

Veo, por ejemplo, un barco de vela, y, en lugar de decir Aparece un barco, dixo 
Aparece una vela, nombrando solo una parte de aquel. 

Cuando expreso Planté los árboleá para referirme solo a unos álamos, especie 
comprendida dentro del género de los árboles, he usado una sinécdoque. 

Lo mismo, al decir acero por espada, alma por hombre, español por españoles. 
primavera por año, vivientes por hombres, todo el mundo por todas lus personas 1 
una colectividad, eto. 





3% La METONIMIA. Es el tropo por causa o efecto. 


Cervantes escribió el Quijote. Luego, si, para nembrar este libro, me valgo del 
nombre de su autor o ciusa, y digo: Quiero lecr a Cervantes, cometo wa metonimia. 

De igual modo, al nombrar la Providencia por Dios, fuente de. aquella; mi 
pesadilla por el sujeto o suceso que la causa; Sol por calor; Baco por vino: pluma 
por escritor, cto. 
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EJERCICIOS 


2420. Clasifíquense estas oraciones en 
simples y compuestas. 

1. El cocodrilo es poco vulnerable. 
2. Las hojas y el fruto de la zarza se 
emplean en medicina, 3. El vocabula- 
rio español es riquísimo, 4. El tordo se 
alimenta de insectos y de frutos. 5. El 
timol es un buen desinfectante. 6. No 
parece. ní se ve un alma en la plaza, 
7. El alcohol y el tabaco son venenos. 
8. El cobre fácilmente se cubre de ver- 
dete. 9. La combinación de hidrógeno 
y oxígeno da el agua. 10. El Etna y el 
Vesubio son volcanes  celebérrimos. 
11. Ya vishambro la lucha y la derrota. 
12, El sapo tiene la; piel viscosa. 13. Con 
habilidad zurces los cuentos y mentiras. 
J4, Atilio armó una, zurribanda: 15. Lle- 
garon cartas y diarios de Inglaterra y 
Francia. 


2421. Descompónganse las oraciones 
compuestas del ejercicio anterior en el 
mayor número posible de oraciones 
simples. 


2422. Conviértanse en compuestas las 
oraviones simples del' ejercicio 2420. 


. Escríbanse: tres oraciones com- 
por razón del. sujeto; tres, por 
razón del verbo; tres, por razón del 
complemento directo. 






2424. Escríbanse tres oraciones corm- 
puestas por razón del atributo; tres, por 
razón del complemento indirecto, y tres, 
por razón del complemento circunstan- 
cial. 


2425. Digase si forman cláusulas o ná 
las oraciones de cada número. e 


1. Allí se vive en perpetua zozobra. 
2. Cuando tú llegaste. 3. Si quieres 
aprovechar. 4, La yesca arde con. suma 
facilidad. 5. Siendo este libro el fruto 
de mis vigilias y experiencias. 6. Que 
quieras y puedas. 7. Créese que los ele- 


fantes viven: varios siglos. 8. Una vez 
divulgada la noticia. 9. Vasco de Gama 
halló un camino para las Indias. 10. El 
primer libro que se imprimió fue una 
Biblia, 11. Que seguían y secundaban 
al capitán. 12. Sabiendo que el oro es 
el mejor talismán. 13. No: bien fue des- 
cubierto y conocido ese zoquete. 14. La 
industria vitícola está muy desarrollada 
en San Juan y Mendoza. 15. Si es cierto 
que los muebles hechos en madera ver- 


de duran poco. 


2426. Clasifíguense en simples y com- 
puestas las cláusulas del ejercicio an- 
terior. . 


2427. ¿Cuáles son las oraciones com- 
puestas del ejercicio 24252 


2428. Trasfórmense en cláusulas las 
oraciones de sentido incompleto del ejer- 
cicio 2425. 


2429. Clasifíquense las cláusulas 'si- 
gulentes y las oraciones que las forman. 

1. El buey es paciente. 2, Homero y 
Virgilio fueron eximios poetas. 3. Pablo 
estudia y trabaja. 4. ¿No sabes que el 
vidrio es frágil? 5. Las obras del genio 
son admirables. 6. El alumno diligente 
atiende, estudia y obedece. 7, Recuerda 
que el alma es simple, espiritual e in- 
mortal. 8. Ama a la patria y respeta sus 
leyes. 9. Un buen amigo es un tesoro, 
que solo se aprecia cuando se ha per- 
dido. 10. La Constitución declara que 
todos tienen libertad de aprender y de 
enseñar, 11. Una ley injusta nunca será 
ley. 12. El verbo es el rey de la oración, 


2430. Digase: 19 cuántas cláusulas 
hay en cada uno de los cuatro párrafos 
del trozo 'siguiento; 2% cuáles son las 
cláusulas simples de oración simple;- 
30 cuáles las simples de oración com- 
puesta, y 4% cuáles las cláusulas com- 
puestas. ; Sa 











:058 
DE UNA CARTA A UN NIÑO 


Contesto a tu cartita de ayer, gorjeos 


de una avecilla ul despertar la aurora. 


Me dices que no me olvidas en tus ple- 
garias al Altísimo. Soy feliz. Mi nombre 
«subirá así en las alas de la inocencia 





¡hasta el Cielo. De allí descienden la ver- 


dad y la luz. La luz búscala, dulce niño, 


“en el hogar paterno, en la enseñanza de 


¡tus maestros, en el seno de la religión, 
bajo el sol. de la patria, que reclama 
nuestra consagración y nuestro amor. 

Llevas el nombre del menor de mis 
hijos, mi Francisco. Por eso, aun sin co- 
nocerte, me eres más simpático. Aquel 
nombre fue el de un gran Santo, que 
ilenó el ¿mundo con los fulgores de su 
alma purísima... Á esas alturas no se 
alcanza sino cuando Dios sostiene con 
maravillosa providencia la flaqueza del 
hombre, Pero todos podemos ser buenos 
hijos, útiles a la sociedad y a la familia. 

Para mejor conseguirlo, sé estudioso... 
Ahí tienes, en las lineas trazadas, lo que 
me has pedido. 

Consérvate como el limpio vaso de 
nardo de la Biblia, que solo exhala de- 
liciosos perfumes. 

(Canos Guo Y Spano, argentino) 





9431. Trascríbanse del trozo anterior 
las oraciones con atributo. 


'2432.. Truscríbanse del mismo trozo: 
10 las metáforas; 29 las sinécdoques; 
3 las metonimias; 4% las comparacio- 


nes; 5% las perífrasis, si las hay. 


2433. Exprésense y clasifíquense los 
sujetos de todos los verbos del trozo 
anterior. 


2434. Descompónganse las cláusulas 
compuestas del trozo anterior en dos o 
más clíusulas simples. 


2435. Trascríbanse del trozo anterior 
los complementos de “verbos y. clasifí- 
queselos. 


9438. COMPOSICIÓN. - Dese otra 


EL HABLA DE MI TIERRA 


forma al trozo anterior, como exponien- 
do a un tercero lo que Guido y Spano 
contesta al niño que le ha escrito. 


(Ej.: El poeta contestó al niño diciésdolo 
que su cartita era como los gori2os... 
que era feliz porque... etc.) 


2437. Indíquense los sujetos, predica- 
dos y complementos de las oraciones del 
trozo siguiente y exprésense los Sérmi- 
“nos suplidos. 


NO HAY REGLA SIN EXCEPCIÓN 


Pasó ya la estación de los amores, 
la edad de los sueños placentera. 
Pasó la deliciosa primavera; 
y con ella, los frutos y las flores. 
Pasaron de la suerte los favores 
y de la vida la gentil quimera, 
como pasan, cruzando por la esfera, 
relámpagos de fuegos brilladores 
"También pasaron los instantes puros 
en que el alma a sus dichas no halló tasa 
ni vio para su afán diques ni muros. 
“Todo al cabo pasó. Solo-no pasa... . 
una moneda falsa de dos duros 
que tengo hace tres meses en ani casa. 
(MasueL beL PaLacio, español) 


2438. Señalense las cláusulas del tro- 
zo anterior y clasifiquense sus oraciones 
en simples y compuestas. 


2439. Descompóngase el trozo ante- 
rior en el mayor número posible de 
cláusulas simples, de modo que formen 
otra COMPOSICIÓN completa. 


2440. Empleando términos compues- 
tos y conjunciones, exprésese todo el 
trozo anterior com el menor número de 
cláusulas y oraciones compuestas. 


2441. Indíquense las comparaciones, 
metáforas y perífrasis del trozo anterior. 


9442. ORTOGRAFÍA (DICTADO). 

Las rayas trasversales dividen ora- 
ciones. Cuando sea necesario, sustitúya- 
selas por los signos de puntuación que 
correspondan. 

1. (Esta tierra) vuelca los haces en: 
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las eras | colma los trojes hincha los 
pajares | abastece la despensa + nutre 
las arcas | y acrecienta el caudal. 2. Un 
hombre sin corazón es una estatua | que 
parece | que piensa (SeLcas). 3. No 
te hagas de rogar | pasa al instante. 
4. Agua me falta en el mar | y la hallo 
en las tabernas (QueveDo). 5. Jamás 
reía | nunca en su boca se dibujó un 
donaire | se mostraba a todas horas pre- 
ocupado y sombrío (R. León). 6. Las 
pirámides de Egipto ya acabaron [las 
torres de Babilonia cayeron | el romano 
Coliseo pereció | los palacios dorados de 
Nerón caducaron | todos los milagros del 
mundo desaparecieron |. y solo, perma- 
necen los inmortales escritos de los sa- 
bios | que entonces: florecieron oy los 
insignes varones | que celebraron (B. 
Gracián). 7. Nunca pude saber | por 
qué has llorado. 8. Esta vida presente 
ha de durar muy poco | las fuerzas nos 
han de faltar | los sentidos se nos han 
de entorpecer | las riquezas nos las han 
de quitár | las comodidades se nos han 
de huir | el aliento se nos ha de aca- 
bar | el mundo nos ha de echar de sí 
| ¿por qué mo miramos lo que ha de 
ser de nosotros después? (NiEneMbERG). 


2443. METAFORA. — Subráyense las 
metáforas de las oraciones siguientes. 


1. La locomotora, con su penacho al viento, 
devoraba las distancias. 2. El amor exagerado 
a menudo ciega. 3. Contempla el oro de las 
mieses, la esmeralda de esos prados, esé man- 
so arroyuelo con su raudal de plata. 4. Esta 
ciudad fue cuna de esclarecidos varones. 
5. La Imitación de Cristo es un libro de oro. 
6. Eres un zorro viejo. 7. Las malas lecturas 
envenenan el alma. 8. Hablaba elocuentemen- 
te su llanto silencioso. 9. La rosa es la reina 
de las flores. 10. ¡Amarga respuesta del frío 
egoísmo! 11. Esa hazaña es un capítulo bri- 
Mante de su vida. 


9444. IDEM. — Háganse. desaparecer 
las metáforas empleando otros giros 
equivalentes. 

1. Yo seré tu escudo. 2. Son los ojos 
espejo del alma. 3. Mueren las olas en 
la playa. 4. El mar tragó a los náufra- 
gos. 5. E tás en la primavera de la vila 
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6. Cruzó altivas cumbres y humildes 
valles. 7. Tiene alas de águila el pensa- 
miento. 8. No me arredran las tempes- 
tades de la vida, si la fe conduce mi 
barca. 9. El remordimiento roe su. co- 
razón, 10. Duerme el lago. 11. El aura 
juega con las flores. 12. Suena amena- 
zadora la voz del torrente. 13. Hé aquí 
el ocaso de su gloria. 14. Gime bajo la 
garra del dolor. 15. La luz de la sabi- 
duría va desvaneciendo las sombras de 
la barbarie. 


(EJ: Yo seré escudo: Yo te defenderé, 
como defiende el escudo a un sol- 
dado.) 





2445. Constrúyanse oraciones simples 
empleando metafóricamente las voces en 
cursiva que en las expresiones siguientes 
están tomadas en sentido: recto. 


1, Escapóse un toro. 2. Manejo la cu- . 
chara. 3. Aguzó el puñal. 4. El fuego 
del hogar. 5. Manantial de agua. 6. La 
nieve del valle. 7. Bosque" sombrío. 
8. Despertó del letargo. 9. La columna 
del pórtico. 10. Tierra: estéril. 11. Ora 
en el templo. 12. Honibre ingrato. 
13. Devoró la presa. 14. Ahogóse en.el. 
río. 15. Estalló la bomba. 


(Ey.: 1, Escapóse un toro: El luchador era 
un toro.) 


2446. Exprésese en forma más breve, 
en una oración simple, por medio de 
metáforas, cada uno de estos pensa- 
mientos. 


1. Se oye el rumor del viento como si fuera 
el bramar de las fieras. 2. Ese niño es tan 
apreciado por sus padres como cl más rico 
tesoro. 3. Las olas dejan en la playa su es- 
puma como un bordado. 4. Hay lecturas que 
producen en el alma los mismos eféctos que 
un veneno. 5. La ciencia es para el espiritu 
cómo un manjar nutritivo. 6. Su caridad os 
como un fuego que abrasa. 7. El alma es dé- 
bil, como un barquichuelo, en la vida, que 
es como mar agitado. 8. Pablo era valiente 
como un león. 9. El agua fertiliza los valles 
que están escondidos como los humildes. 
10. Napoleón en la guerra fue siempre rápido 
como el rayo. E 

(Ey 1. Oyese el bramido del viento 0 Se 

oye bramar el viento.) 


SINECDOQUES y M ETONI- 


Clasifiquense en sinécdoques 


2447 
MITAS 










: carre los tropos que haya en 
as oraciones siguientes. 


1. El sol de hoy es insoportable, 2. El 
pan nuestro de cada día dánosle hoy. 
3. Repican los bronces. 4. Llegó mi ale- 
gría. 5. Don Pablo tiene ya noventa in- 
viernos. 6. Triunfó nuestra bandera: 
7. "El mármol perpetuará su memoria. 
8. El Cielo nos protege. 9. ¿Leíste a 
Calderón? 10. Han vendido hoy mil ca- 
bezas. 11. El criollo es generoso. 12. Ese 
hombre ha perdido el seso. 13. Julián 
es el primer tambor de la compañía. 
14. Teniendo un buen Mendoza no en- 
vidio el delicioso Jerez. 15. Entró en el 
circo el brioso animal. 16. Perecieron 
trescientas almas. 17. He admirado en 
el museo dos Murillos y un Rafael. 
18. El pueblo estaba desalentado. 
19. Ese negocio puede ser su ruina 0 
su felicidad. 20. París y Eondrcs se «lis- 
putaron el laurel, 


«asiento - respaldo - plaza). 
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2448. VOCABULARIO: La escuela 
(edificio). 


1. Portería,” vestíbulo, locutorio, sala 
de espera, oficinas (dirección - despacho 
- archivo - secretaría), aula, clase, bi- 
blioteca, gabinetes (de historia natural, 
de física, de química, de botánica, etc.), 
laboratorio, museo, gimnasio, salón de 
uctos públicos, vestuario, botiquín, la- 
vabo, retrete, patio, tinglado, jardín. ES 
9. Aula. (véase grabado): dimensiones, 
orientación, ventilación, higiene, decora- 
ción. % 3. Mobiliario escolar: cótedra 
(tarima - escritorio - pupitre), timbre v 
campanilla, armario, estante (anaqueles), 
mesas de alumnos (pupitre - ranura - 
borde - anaquel - pata o pic - escabel - 
4. Mate- 
rial de enseñanza: pizarrón, encerado 
(tablero - marco - borrador - clarión, gis 
o tiza), regla, escuadra, compás, tras- 
portador, cartel, cartelón, mapa (varilla, 





El aula 
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tela, colgadero), planisferio, mapamundi, 
puntero, ábaco, trípode, globo celeste, 
globo terrestre, esfera armilar, microsco- 
pío, termómetro, barómetro, pluviómetro, 
cuerpos plásticos y geométricos, colec- 
ción, herbario. 


2449 a 2464. Ejercicios sobre el vo- 
cabulario. 


2449. — Dispónganse por orden de 
jerarquía en línea ascendente. 

1. Consejo Escolar, Ministerio de Instruc- 
ción Pública, Consejo Nacional de Educación. 
2. Maestro, vicedirector, ministro de Imstrmo- 
ción Pública, director, celador, inspector, or- 


. denanza, profesor, presidente del Consejo Na- 


cional de Educación, subinspector, inspector 
general, bedel, yocal del Consejo Nacional, 
portero, subsecretario de Instrucción Pública. 


2450. — Búsquense un sustantivo, un 
adjetivo y un verbo propios de cada una 
de las personas que se nombran en el 
ejercicio anterior (4 columnas). 

(E).: Maestro | lección | hábil | enseñar.) 


2451. — Búsquense palabras que ten- 
gan sentido 'específico (v. pág. 326) con 
respecto a cada una de las siguientes. 

EDUCADOR. CIENCIA. ESCUELA. SU- 
PERIOR. ALUMNO. OFICINA. MUEBLE. 
APARATO. INSTRUMENTO. TRABAJO ES- 
COLAR. 


(EJ.: Educador: maestro, profesor, precep- 
tor, etc.) 


2452. — Búsquense palabras de senti- 
do genérico (v. pág. 326) con respecto 
u las siguientes 

MESA. PROBLEMA. MANÓMETRO, HER- 
BARIO. INSTITUTRIZ, ARCHIVO. DICTA- 
DO. ZOOLOGÍA. RECTOR. INTERNADO. 
MEDIO PUPILO. 


2453. — Señálense las diferencias exis- 
tentes entre E 

1. Profesor y maestro. 2. Educación e ims- 
trucción. 3. Biblioteca, museo y gabinete. 
4. Pupilaje, orfanato, conservatorio, seminario, 
universidad. Y. Armario, estante, biblioteca. 
8. Clarión y pizarrín. pe 


2454. — ¿En qué clase de escuela se 
forma o ha formado intelectualmente un 
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bachiller? - gimnasta? - abogado? - se- 
minarista? - perito mercantil? - ingenie- 
ro? - interno? - huérfano? - dibujante? - 
profesor? - cadete? - sacerdote? - médi- 
co? - cantante? . guardia marina? - maes- 
tro? - comerciante? - pianista? - tipógra- 
fo? - externo? - teólogo? - tenedor de li- 
bros? - pintor? - aviador? - escribano? - 
_contador público? 


(Ey.: Un bachiller se forma en un Colegio 
Nacional.) 


2455. —— Fórmense oraciones breves 
en las que se explique el uso a que se 
destina cada uno de los locales enume- 
rados en el número 1. 


2458. — Dígase quiénes constituyen 
el personal directivo y docente de la 
escuela: quiénes, el auxiliar, y quiénes, 
el de servicio. ds 


2457. — ¿Cuáles son las autoridades 
escolares que residen fuera de la cs- 


cuela? 
(Ej.: Ministro...) 

2458. — Fórmese la tenminología o 
conjunto de términos para describir un 
examen. ; 

(Ey.: Examinador, examinando, respuesta...) 

2459. — Indíquese la terminología 
cartográfica para hablar con propiedad 
y precisión de los mapas. 


2460. — COMPOSICIÓN. — Descrip- 
ción de la fachada de la escuela. 


[Aspecto general (v. pág. 255); característi- 
cas: letrero, escudo, bandera.) 


2461. — COMPOSICIÓN. — Descrip- 
ción del edificio de mi escuela. 


2462. - COMPOSICIÓN: — Descrip- 
ción del aula del grabado. 


2483. — COMPOSICIÓN. — Descrip- 
ción de mi aula. 


2464. — COMPOSICIÓN. — Descrip- 
ción de mi mesa de estudio o trabajo. 








lección 81 
Clasificación de las oraciones, aten- 
diendo al predicado o a la índole del 
verbo con que se construyen 








¿1 Atendiendo a la indole del verbo, hay oraciones de verbo copula- 

tivo o sustantivas, transitivas, intransitivas, pasivas,. reflexivas, recíprocas, 
impersonalés, unipersonales. 

2. Las oraciones DE VERBO COPULATIVO constan de 

y atributo 


verbo copulativo (pág. 332) 
un célebre poeta portugués 


sujeto 
Camoens fue 
El agua está caliente 
Estos hombres parecen . tenaces 
(Estas oraciones se conocen también con el nombre de sustantivas.) 
3. Las TRANSITIVAS (que otros llamaban activas) constan de 
sujeto verbo transitivo (p. 339, n.% 8 y 9) y complemento directo + 
La fe obra milagros 
Armando no obtuvo respuesta 
inaban primeras de activa.) 


(Las de esta forma se- denomi 


4. Son INTRANSITIVAS las que no llevan complemento directo, v 


pueden constar de: 
a) sujeto y verbo transitivo (sin complemento directo expreso) 


Carlos lee 
; (Son las que se llamaban segundas de activa.) 
bh) sujeto y verbo intransitivo (pág. 339, n? 10) 
Carlos bosteza $ 


c) sujeto y verbo de estado (est 
Carlos quedó (en casa) 


ar, quedar, permanecer, etc.) 
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5. Las PASIVAS constan de 
sujeto paciente, verbo en voz pasiva o. pasiva refleja y complemento agente 


(pág. 471, n. 6) 
La dicha es deseada O se desea por” todos. 


(Estas son primeras de pasiva. Las segundas carecen de complemento agente, 
como: La dicha es descada o Se desea la dicha. Y, pues estas no expresan el agente 
o persona, se las llama pasivas impersonales (pág. 472, n. 9). 


6. Las de VERBO PRONOMINAL constan du un verbo de esta clase 
(pág. 461), y pueden ser: 


a) REFLEXIVAS si 
sujeto y 
David y 

Yo me lavo 

b) RECÍPROCAS si constar" 


sujeto y verbo recíproco (pág. 463). 
Juan y Pedro se tutean 







- (pág. 462). 





7. Las IMPERSONALES constan de solo verbo impersonal (pág. 456), 
sin sujeto determinado, como: Dicen que nó; Aquí cantan; Ahora se canta 
mucho. 


8. Las UNIPERSONALES constan de verbo unipersonal (págs. 454. 
y 455); o que solo se emplea en tercera persona de singular: llueve, ama- 
meció, hubo fiesta, hace dos años; conviene callar. 

ADVERTENCIA. — Los términos señalados son los característicos + propios 


de cada clase de oración; pero no rechazan la compañía de otros, como comple- 
mentos indirectos, circunstanciales, de genitivo, adjetivos, vocativos,' ete. 


) 
R esumen 


de verbo copulativo (o sustantivas): constan de e ver 
bo copulativo y atributo; 
transitivas (o activas): sujeto, pS transitivo y comple- 
mento directo; 
Según el verbo con intransitivas: sujeto y verbo. (sin lc directo); 
«ue se construyen, ] pasivas: sujeto paciente, verbo en voz pasiva y complemen- 


las oraciones se to agente (Pasivas reflejas.) 
clasifican en: pasivas impersonales: sin agente expreso; 
reflexivas: sujeto y verbo reflexivo; 


de verbo ronominal ( A A 
e recíprocas!” 1». Tecíproco; 


impersonales: verbo impersonal (sin sujeto determinado) 
unipersonales: verbo inipersonal (en 3% persona singula 
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Cuando un pensamiento se ha expresado completamente de mo-, 
do que no queda suspenso su sentido, y puede pasarse a la expre- 
sión de otros, se pone PUNTO FINAL; o. gr.: Primero se quita a 
“in reino la libertad que el idioma. Aun cuando se ceda a la fuerza 
dé las armas, lo último que se conquista son lengúas y corazones 


(Ferjoo, español). 








HIPERBOLE - 
Es sinónimo de gXACERACIÓN. 
Consiste en aumentar o disminuir . excesivamente la verdad de lo que 


se dice para causar mayor impresión en los oyentes; v. gr. 
Adolfo es más ligero que el' viento; Hace un siglo que espero; Aquí 








hasta las paredes oyen. 


que prodiga demasiado esta figura. 


Eso lo ve hasta un ciego. 

Te comerás los codos de hambre. 

Viva Ud. mil siglos. . 

Todo el mundo lo ha, visto. 

. Me está bullendo la sangre. 

. Así me levantes hasta los cuer- 
nos de la Luna. 

Moverá cielo, y tierra para lo- 
grarlo. 

. Se viene el cielo abajo. 

.. Inés es más sorda que una tapia. 

. Con la vista se devoró esos na- 

ranjos. 


Pue oo 


>> 





cum 





Hiperboliza mal el que extrema la exageración hasta lo imposible y el 


Frases o. expresiones hiperbólicas 


*14, Nos hizo reventar de risa. 


11. ¿Para qué tengo vista de águila? 
12: Llegué hecho una sopa. 
13. Esto es un infierno. 


15. No tienes sangre en las venas. 

16. El fútbol enloquece a esos mu- 
chachos. > 

17. Te lo he dicho mil. veces... 

18, No es capaz de matar una mosca. 

19. Se ahoga en un vaso de agua. 

20. En un abrir y cerrar de ojos des- 
panzurró media docena. 








EJERCICIOS 


2465 a 2470. Clasifíquense por sus 
verbos las oraciones siguientes. 


9465. — 1. Nelson fue el vencedor de , 


Trafalgar. 2. Isidoro está triste. 3. Er- 
cilla escribió La Araucana. 4. Mis her- 
manos estudian. 5. Lisandro ganó el 
pleito. 6. Nunca serás marino. 7. Su ves- 
tido: dice pobreza. 8. Las fieras rugen. 
9. ¿Por qué bostezas tanto? 10. Alejo 
uedó pasmado. 11,. Palideció el crimi- 
nal, 12. En Inglaterra murió Rosas. 


2468. — 1. Colón volvió a España en- 


cadenado. 2. ¿No estuviste en París? 
3. No te quejes. 4. Juan se rompió una 
pierna. 5. La ley no era observada. 6. El 
perro y el gato se: atacaron. 7. Los de- 
fensores se retiraron. 8. Tronó todo el 
día. 9. La virtud será aplaudida por los 
buenos. 10. David y Jonatás se amaban. 
11. El ladrón cayó preso. 12. Los ele- 
fantes baritan. y 


2467. — 1. ¿Habrá fiesta? 2. Se des- 
cubren los proyectos. 3. Hoy escribirán 
del pueblo. 4. Ya es tarde. 5. Se espera 
mucho de ti. 6, Aquí no se fía. 7. Se 
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prohiben las reuniones. 8. No hubo po- 
sibilidad de atraerlo. 9. Te arrepentirás. 
10. Amaneció nublado. 11. Tú y mi her- 
mano os conocéis. 12. Ahí hablan dema- 
siado. 





9468. — 1. Somos vecinos. 2. Pedro 
no es para esc. 3. Ya es de día. 4. Allí 
fue la riña. 5. ¿No eres madrileño? 6. La 
luz está apagada. 7. Se está lo indispen- 
sable. 8. Ya estamos a cinco de agosto. 
9. No estamos contentos. 10. ¿No esta- 
rán en el bosque? 11. Aquí estuvieron 
de fiesta. 12. Hóy estaba muy oscuro. 








2469. — 1. Hubo una hecatombe. 
2. Pocos libros hubimos. 3. Hubo veinte 
personas. 4. Hay bemoles. 5. Uds. dirán. 
6. Decid la verdad. 7. Pedro y Luis se 
dicen de uno hasta ciento. 8. Todo fue 
dicho por él. 9. Ya me lo decía yo. 
10. ¿Eso se dice? 11. Todos hablan. 
12. Se habló de guerra. 





2470. — J. El español es hablado por 
muchas naciones, 2. Tú y él no os ha; 
bláis. 3 ¿Habla Ud. inglés? 4. Ayer ha- 
blé contigo. 5. Los autores no hablan de 
eso. 6. Antonio y Juan se hablaron por 
señas. 7. Aquí se habla'italiano por mu- 
chos. 8. Llovieron amenazas. 9. Llovió 
sobre mojado. 10. Esta casa se llueve. 
11. Beneficios llovió Jesús sobre la tie- 
rra. 12. Eso sí que fue llovido del cielo. 
13. ¡Cómo se busca la felicidad! 14. El 
lirón no aparece en el invierno. 


2471. Introdúzcase cada uno de los 
verbos siguientes en oraciones transiti- 
vas, intransitivas y pasivas, sucesivamen- 
te. 


BUSCAR. CONTESTAR. DECLARAR. 
COMBATIR. LLORAR. PEDIR. ACERCAR, 


EJEMPLO: 
BUSCAR: Buscas gloria. 
No busquéi 





La dicha es buscada o 
Se busca la dicha. 
2472.* Introdúzcase cada uno de los 
verbos siguientes en oraciones transiti- 
vas, reflexivas y recíprocas, sucesiva- 
mente. 


QUERER. LAVAR. PREGUNTAR. ALA- 
BAR. ABORRECER. PERSEGUIR. 
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2473. Introdúzcase cada uno de los 
verbos siguientes en oraciones transiti- 
vas, intransitivas, pasivas, reflexivas, re- 
ciprocas € impersonales, sucesivamente. 


PERDER. HONRAR. CONTAR. ANUN- 
CIAR. APLAUDIR. REFERIR. 


2474. Introdúzcase cada verbo del mú- 
mero 1 en oraciones intransitivas, reflé- 
xivas y unipersonales; del número 2 en 
transitivas y unipersonales; y del núme- 
ro 3 en copulativas y unipersonales. 


1. CONVENIR Y PARECER. 2. IMPOR- 
TAR Y PESAR. 3. SER Y ESTAR. 





9475 «a 2479. Clasifíquense las si- 
guientes oraciones tomadas de Cervan- 
tes, después de separar los términos de 
cada una. 


2475. — 1. No te ciegue la pasión 
propia en la causa ajena. 2. En el temer 
a Dios está la sabiduría, 3. La sangre 
se hereda. 4. Toda afectación es mala. 
5. Escarmentó el loco. 6. Julio César fue 
notado de ambicioso. 7. Come poco. 
8. Castíguele su pecado. 9. Tu fama se- 
rá eterna. 10. Fue visitado (don Quijote) 
muchas veces del cura. 11. Estaba el 
pueblo en un sosegado silencio. 12. To- 
dos estamos sujetos a la muerte. 13. Mu- 
chos pocos hacen un mucho. 14. Yo no 
soy Neptuno. 15. Renovóse la plática 
pasada. 





2476. — 1. La Luna estaba en el cie- 
lo. 2. Ya estoy sano. 3. Siempre favorece 
el Cieló los buenos deseos. 4. Juntos sa- 
limos. 5. El Caballero de los Espejos fue 
vencido por don Quijote. 6. Este y San- 
cho se abrazaron. 7. Al buen callos Na- 
man Sancho. 8. Había en Sevilla un lo- 
co. 9. Sé templado en el beber. 10. Gra- 
cias sean dadas al saludable consejo de 
Sancho Panza. 11. Aquel hombre aún 
no estaba loco. 12. Los escuderos contá- 
banse sus vidas. 13. Acabóse el cuento. 
14. Todos se maldecían. 15. Nunca más 
le han visto reír. 


2477. 1. Los refranes son sentencias bre- 
ves. 2. No importa el darse priesa. 3. En casa 
ilena presto se guisa la cena. 4. No bay re- 
gla sin excepción. 5. En ninguna manera me 
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“enojaré. 6. Se dieron (uno a otro) contrase- 


ña. 7. Que me maten, Sancho. 8. Hubo lágri- 
was, hubo suspiros. 9. ¿Qué dicen de mi va- 
lentía?> 10. Encerráronse los dos en su apo: 


“sento. 11. A cada paso se engañaban (uno 


a otro). 12. Pensativo quedó don Quijote. 


13. Las propias alabanzas envilecen. 14. An- 


do siempre bien vestido. 15. Para todo hay 
remedio. 


0478. — 1. No poco le pesó:a don 
Quijote. 2. Me llaman Teresa Panza. 
3. Miráronse unos a Otros admirados. 
4. Los atributos de Dios son todos igua- 
les. 5. El vulgo tiene a vuesa: merced 
por grandísimo loco. 68. Todo ha sido 
fingido. 7. No mc tengo por agraviado. 
8. Siglos há ya. 9. Todos «sus vecinos 
dormían. 10. La más discreta figura de 
la comedia es el bobo. 11. En esto de 
gigantes hay diferentes opiniones, 12. Sin 
gobierno 05 llevarán a la sepultura. 
113. Se fueron entrando por las enrama- 
das. 14, El vestido descompuesto da in- 
dicios de ¡ánimo desmazalado. 15. La 
salud de todo el cuerpo se fragua en la 
oficina del estómago. 16. Acullá ve una 
artificiosa/ fuente de jaspe variado, 


2479. — 1. La respuesta está en. la 
mano. 2. Dos siglos há ya. 3. Esténme 
vuestras mercedes «atentos. 4. La dili- 
gencia es madre de la buena ventura. 
5. Triunfa la pereza de la diligencia. 
6. Muchas veces dormía debajo de te- 
chado. 7. El decaimiento en los infor- 
tunios apoca la salud. 8. A ti te manica- 
ron una vez. 9. Después todos nos en- 
tenderemos. 10. Quizá será así. 11. Era 
la noche entreclara. 12. Su mujer cono- 
ció su alegría a tiro de ballesta. 13. Allá 
me anocheció. 14. Treinta mil volúme- 
nes se han impreso de mi historia. 15. No 
es valentía la temeridad. 


9480. De estas oraciones de Cervan- 
tes (2475 a 2479) trascríbanse: 19 los re- 
franes; 2% las máximas; 3% las definicio- 
mes: 4% las oraciones negativas. 


2481. VOCABULARIO: Útiles del es- 
colar (v. grabado). 
1. Recado de escribir, de dibujar, de 


EL HABLA DE MI TIERRA 


pintar, 2, Cuaderno; libreta; papel (blan- 
co, cuché, de hilo, pluma, pautado); plie- 
go, hoja, página o plana; rayado, cuadrí- 
cula, renglonadura; letra (palo, grueso, 
perfil, cabeceado, gavilán); rasgo, trazo, 
palote; borrón, raspa, gerabato, ringo- 
rrango; estilográfica, pluma, portalápiz, 
lápiz, lapicero. 3. Plumada, plumear, ga- 
sabatear, lapizar; raspear, chispilla de 
tinta, sombrear, croquis. o bosquejo. 


2482 a 2490. Ejercicios sobre el vo- 
cabulario. 


2482. — Explicando el uso de objetos 
del vocabulario, y empleando el mayor 
número de voces del mismo, formúlen- 
se: 1% cinco cláusulas simples de ora- 
ción “simple; 2% cinco cláusulas simples 
de oración compuesta. 


:2483. — Como el anterior, para for- 
mar: 1% cinco cláusulas compuestas de 
puras oraciones simples; 2? cinco cláw- 
sulas compuestas con alguna oración 
compuesta, la cual se subrayará. 


2484. — FAMILIAS DE PALABRAS. 
— Búsquense nombres, adjetivos y ver- 
bos afines de cada voz (4 columnas). 

2485. -— DICCIONARIO Y PARO- 
NIMOS. — Búsquese el significado de 
las voces siguientes y digase de cuáles 
del vocabulario (v. también el grabado) 
son parónimas: 

Tinte. Cimbrear. Pilote. Rapador. Ra- 
llado. Foja. Babel, Segador. Coma. Pen- 
siles. Porrón. Garrapato. Raspar. Biza- 
rra, Plomero. Libreto, Pisara. Cuaterno. 
Cuchí. Paleto. Rasco. Plomada. Carapa- 
to. Garrapatear. Brocha. 


2486, — Fórmese el vocabulario o ter- 
minología de un cuaderno. 

9487. — Idem, de una caja de compás. 

2488. — ADJETIVACIÓN. — Expré- 
sense cualidades de cada objeto. 

2489.» COMPOSICIÓN. — Descrip- 
ción de un cortaplumas. 


2490. — COMPOSICIÓN. — Descrip- 
ción de la mesa del profesor. 
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Otiles del escolar 


24 2) 6 


1. Cartapacio, — 2. Pizarra: a. Esponja; b. Pizarrin. — 3. Frasco d 





127 28 30 


le tinta. — 4. Tin- 


tero. — 5. Tarjetero. — 6. Carpeta. — 7. Portalibros. — 8. Limpiaplumas. — 9. Pluma (ojo, 


pico, punta, 


gavilán). — 10. Pisapapeles. — 11. Afilalápices. — 12. Portaplumas. — 13. Lápiz. 


— 14. Guardapunta. — 15; Raspador. — 16. Plegadera. —-17. Esfumino. — 18. Paleta. — 
19. Pinceles. — 20. Salserilla. — 21. Goma de borrar. — 22. Plumero. — 23. Secador. — 
24. Caja de pinturas. — 25. Trasportador, — 26. Tiralíneas. — 27. Compás. — 28. Escuadra. 


— 29. Broche. — 30. Chinche. 
2491. ORTOGRAFÍA (DICTADO). 


Dése la razón de todos los signos de. 


puntuación empleados en esta poesía. 


EL ZORZAL 


Cancioncilla breve de un amor gentil. 
El zorzal amigo me ha cantado así: 
“Canción es amor, amar es vivir; 

Tanto canté amores, que no vivo en mí. 


Vivo para el aire, para el sol viril, 

y el árbol, y el mido, y el campo feliz. 
Canto amaneceres, puestas de carmín, 
glorias, de este cielo bajo el cual mací. 
Por ambientes míos, bien saben oír 
los seres, las cosas, mi canción sutil. 
¿Qué me atañe, lejos, el alma esparcir, 
eco de armonías que jamás sentí? 
Golondrinas huyen, y al tornar al fin, 
cuentan de otros climas: yo perduro aquí. 











Yo al ardor de enero, yo al frescor de abril. 

Tierra en que he nacido me verá morir.” 

El zorzal nativo se gboriaba así. 

Cancioncilla alada de un amor gentil. 
(Cantos OBLIGADO, argentino) 

29492. CONVERSACIÓN sobre la 
poesía anterior. 

1. ¿Qué es el zorzal? Descríbaselo bre- 
vemente. 2. ¿Quién habla. al principio? 
¿Y luego quién? 3. ¿Cuál es el verso que 
enuncia el tema de la composición? 
4. ¿Por qué llama gentil a este amor, y 
amigo al zorzal? 5. ¿Cómo podría expli- 
carse el cuarto verso? 6. ¿Qué es lo que 
ama este zorzal? 7. ¿Quiénes escuchan 
con agrado su canción? 8. ¿En qué se 
diferencia esta ave de la golondrina? 
9. ¿Qué propósito enuncia? 10. En de- 
finitiva, ¿de qué se gloriaba el zorzal? 
¿Qué lección. nos da? 11. ¿Qué signifi- 
cado encierra el último verso? 12. ¿Y e 
qué zorzal se habrá referido el poeta 
en este hermoso romancillo? El poeta 
es hijo de don Rafael Obligado, el gran 
autor de “Santos Vega” y de otras de- 
liciosas poesías que desarrollan temas 
nacionales. Es sabido que don Rafael, 
aunque hombre de fortuna, nunca em- 
prendió lagos viajes y casi nunca se 
alejó del litoral. ¿No hay en esto algu- 
na relación con lo que se dice en el 

- poema? ¿No será este una delicada ale- 
goría? ¿Por qué sí? o ¿por: qué nó? 


2493. Clasifíquense todas las oracio- 
nes del trozo anterior, por la índole de 
sus verbos, expresando los que acaso 
estén suplidos. 


2494 a 2499. Otros ejercicios sobre la 
poesía anterior. 


2494. VERSIFICACIÓN. — Escríbase 
la pocsía fraccionando cada verso en dos 
menores iguales (hemistiquios). ¿Cuán- 
tos versos resultan? ¿Cuál es su metro y 
su rima? Y según estos, ¿cómo se llama 
la combinación métrica empleada? 


2495. — ¿Cuántas cláusulas. hay en el 
trozo? ¿Cuántas oraciones? Señálense las 
compuestas. 
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2498. — Indíquense: 1% los términos 
complejos; 22 los compuestos. 


2497. — COMPOSICIÓN. — Prosiff- 
quese el trozo anterior. 


2498. — SINONIMIA, — Reprodúzca- 
se el trozo sustituyendo el mayor núme- 
ro posible de voces por otras sinónimas. 


2499. — COMPOSICIÓN. — Imítese 
el trozo en una breve composición que 
tenga por título El hornero. 


2500. HIPERBOLE. — Subráyense las 
hipérboles. : 


1. Desde una legua se descubre la mancha. 
2. Fidel va a paso de tortuga, y Fontán, a 
paso “de gigante. 3. ¿Quién no se ahoga de 
calor en este cuarto, que es un homo? 4. Pó- 
nese ya más encamado que un tomate, ya 
más pálido que la cera. 5. No te ahogues en 
un vaso de agua. 6. Cuelas un mosquito y 
te tragas un elefante. 7. El espanto me pe- 
trificó. 8. Es un discurso más latgo que la 
cuaresma. 9. Estamos apretados como sardi- 


_nas. 10, Para el almuerzo no te basta una 


vaca, y es poco 'un barril de San Juan. 
1. Perdieron la cabeza. 12. Ese hombre na- 
da en la abundancia. 13. A su vista 10 mo 
bajó la sangre a los talones. 14. Se conmue- 
ven hasta las piedras viéndolo anegado en 
un mar de lHanto. 15. De un puntapié te 
lanza a las estrellas. 16. Dejó caer un borrón 
grande como una casa. 17. Se. nos heló la 
sangre en las venas. 18. En esas diversiones 
te sacarán el alma. 17. De un soplo.te derriba 
Adrián. 20. Si tú lo provocas, te fulmina. 
21. Viva usted mil años. 22. Todo el mundo 
lo ve. 


2501. Sustitúyanse los puntos por hi- 
pérboles que completen el sentido, 

1. No te ocultarás de su vista ... 
2. Estaba :.. de miedo; a pesar de ir 
armado ... 3. Antes que-lo hagas, ... 
4. En la sala ya no cabe ... 5. Que- 
daron al saberlo. 6. La lluvia me 
dejó ... 7. Estáis más pobres que ..- 
8. ... conoce tu historia. 9. En un 
instante soltó más mentiras que ..1 
FO. Tan torpe es qué ni sabe ... 11. Es- 
to pesa como ... 12, Es capaz de ju- 





gar ... 13, Seré puntnal como 


14. ¿A quién esto no le hace ... de 
risa? 15. Hablarán hasta 16. Este 
problema se resuelve 17. Tenía 
Caín corazón 18. Tocónos un día 
19. ¡Qué voz con cara A 


Lección 82 


Clasificación de las oraciones por el 
modo “y por la significación del verbo 
(Oración compuesta) 


ADVERTENCIA. — Se incluyen estas clasificaciones solo para facilitar a los estudiantes 
el desarrollo de los programas que las exigen. Pero, de acuerdo con ellos, no se desciende a 
minuciosas distinciones ni explicaciones. Se trae, en cambio, abundancia de ejemplos, a fin 
de que el alumno vaya conociendo práctica, más que teóricamente, las diversas oraciones. Y 
con ello sobra para los cursos de la enseñanza media. 


1. Atendiendo al modo del verbo, las oraciones se clasifican en aseverativas, 
interrogativas, admirativas o exclamativas, desiderativas, exhortativas y elípticas. 


2. ASEVERATIVAS son las oraciones que afirman ou niegan la realidad o 
posibilidad de un hecho. 
Se subdividen, pues, en 
a) Afirmativas de realidad, que se expresan con el modo indicativo. 
Ejemplos: Ñ 
sitivas: l Juan tiene treinta. años. | vag Juan no tizne treinta años. 
Less * U Era la hora del alba. | P"*ERVES* | No era aún la hora del alba. 
b) Afirmativas de posibilidad, en que se emplean el potencial y tam- 
bién el presente y pretérito de subjuntivo. Ejemplos: 
Juan tendría treinta años. Ya lo habrías resuelto. 
Sería la hora del alba, Acaso hubiera venido Juan. 


Algunos a las aseverativas las llaman también enunciativas. 


3. INTERROCGATIVAS. Son oraciones que no afirman ni niegan: indagan, 

preguntan en una duda o ignorancia. Pueden ser: 
a) Directas. Son oraciones independientes en que el que'habla o es- 

cribe formula expresamente una pregunta; v. gr: 

¿Habrá venido Juan? (la pregunta recae sobre el predicado). 

¿Quién ha venido? (pregunta sobre el sujeto). 

¿Qué ha traído Juan? (pregunta sobre el complemento directo). 

¿A quién escribió Juan la carta? (pregunta sobre el complemento indirecto). 

¿Cuándo, o dónde, escribió Juan? (pregunta sobre complementos circuns- 
tanciales). 
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b) Indirectas. Son. oraciones dependientes (por lo tanto pertenecen a 
la oración compuesta), que refieren, sin citarla textualmente, una pregunta propia 
o ajena. La pregunta se formula aquí en estilo indirecto. Ejemplos: 

No sé quién ha venido. Le preguntó que de qué se quejaba. 

Deseo averiguar si vendrá Juan. En la casa dudaban todos qué harían, 
Como compuestas pueden resolverse en dos oraciones, una de ellas interro- 

¿gativa directa, a saber: . 

¿Quién ha venido? No sé. Le preguntó esto: ¿de qué te quejas? 

¿Vendrá Juan? Deseo averiguarlo. ¿Qué harían? Todos dudaban en la casa. 


c) Dubitativas. Denotan “incertidumbre, «preguntándose uno a sí mis- 
mo; v. gr.: 
¿Vendrá acaso. Juan? ¿Será cierto que viene? 
¿Si vendrá d tiempo? ¿Habrá perdido el tren? 


4. ADMIRATIVAS o EXCLAMATIVAS. No afirman ni preguntan. Denotan 
sorpresa o admiración. Ejemplos: 


¡Qué tarde vino- Juan! ¡Cuán triste parece! 
¡Quién.lo creyeral ¡Cómo me apena! 


5 DESIDERATIVAS. Expresan deseo de que algo suceda o nó. Llamanse 
también optativas. 
Si el deseo es realizable, se expresa con el presente de subjuntivo: 


Sea como tú dices Ventura te de Dios. 
¡Ojalá lo veamos! . Logre al fin su anhelo 


Si el dese se considera imposible de realizar, se expresa con el pretérito 
imperfecto de subjuntivo; v. gr: 
¡Tuviera alas para ir al instante! ¡Ojalá tornara el a la vida! 


8. EXHORTATIVAS o IMPERATIVAS. Pueden expresar: 

a) exhortación (mandato y ruego a la vez), con presente de subjuntivo: 
Venga Juan. Honremos a Calderón. 

b) mandato, con la segunda persona de imperativo o de futuro de in- 
dicativo: 
Socorre: u ese indigeñte. 
Estudiad más. E 

e) prohibición, con el subjuntivo, hituro de indicativo o infinitivo: 
No vendrás esta tarde. 
¡No alborotar, chicos! 


¡Vendrás enseguidal 
Le darás este pliego. 





No vengas hoy 
No digan eso. 





7. ELÍPTICAS. Son oraciones en que se calla el verbo, yy, tal vez, otros 
términos. Ejemplos: 
Adiós. Buenos días. ¡Siempre adelante! 
¿Qué tal? Gracias, ¡Ni por esas! 
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8. Por la significación de su verbo, las oraciones se clasifican en in- 
dependientes v dependientes o subordinadas. ñ 

Las independientes tienen por sí solas sentido cabal. Las: dependientes 
necesitan el auxilio de otro verbo u oración para la expresión completa 


del pensamiento. 


9. Las INDEPENDIENTES pueden ser de tres clases: absolutas, yux- 
tapuestas y coordinadas. 

Con el estudio de las coordinadas empieza el tratado de lo que la Academia 
denomina oración compuesta. 

10. ORACIÓN ABSOLUTA es la que por sí sola tiene sentido com- 
pleto; no depende de otra ni tiene otras bajo su dependencia; v. gr: 

A la noche, todos salen al jardín... En el cielo diáfano se perfilan 
las dos. copas agudas de los cipreses. Entre las dos copas fulge —verde y 
rojo—-un lucero. Los rosales envían su fragancia suave a la noche (Azo- 
rín, español). 


Son cuatro oraciones absolutas y, a la vez, cuatro clánsulas simples, 


11. Las YUXTAPUESTAS se diferencian de las absolutas en que se 
colocan unas a continuación de otras, sin enlace alguno, separadas, no por 
puntos, sino por comas o puntos y comas, en razón de la mavor conexión 
lógica que hay entre ellas, de modo que su conjunto forma una sola. cláu- 
sula, pero compuesta; v. gr.: 

Salgamos por la calle de Pellejeros; luego tomemos el camino de los 
molinos de lbangrande; después pasemos junto a las casas de Marañuela; 
por último, ascendamos por la cuesta de Navalosa (AzORÍN). 

Estos entran, aquellos salen, ninguno se está quieto 


12. COORDINADAS son dos o más oraciones independientes entre sí, 
pero enlazadas, al menos las dos últimas, por alguna de las conjunciones 
de coordinación (pág. 539), la cual puede suprimirse sin que se altere el . 
sentido. Ejemplos: —* 

Juan escribe, Pedro dibuja y Luis pinta. Le injurié, en efecto; ero él primero 


No escribe Juan, mi Pedro dibuja, ni me había injuriado a mí 
Luis pinta. > Esfuérzate, que el decaimiento en los 
Vendrá el lunes o enviará una carta. infortunios apoca. la salud. 


Las coordinadas de estos ejemplos tienen verbos diversos. Son coordimadas 
también, en rigor, las que con un solo verbo tienen algún término compuesto, que 
permite: descomponerlas en varias otras de términos simples, independientes entre 
sí y completas. - 


-13. Según la índole y naturaleza de la relación expresada por la conjunción 
que une las partes del término compuesto, las coordinadas se clasifican en copu- 


SI 
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lativas, disyuntivas, enumerativas 0 distributivas, adversativas y correctivas, Cat- 


sales y consecutivas. 


Veamos sumarjamente en qué consisten y algunos ejemplos de cada clase. 


14. COPULATIVAS. — Son las unidas por alguna de las conjunciones y, €, 


ni o que. Las hay: 


-a) afirmativas (con y-o e): 
Pedro y Juan dibujan. 
Pedro dibuja y Juan lee. 

b) negativas (con ni): 
Ni Pedro mi Juan dibujan. 
No dibuja Pedro mi Juan, 

c) afirmativas y negativas: 
Lo busco y no lo encuentro. 
Vino Juan y nó Pedro. 

d) negativas y afirmativas: 


Juan no busca, y encuentra. 
Pedro no. es rico, y viste con lujo. 


Juan e Isidro cantan. 
Juan y Pedro dibujan e Isidro canta. 


Juan no lee, no escribe mi pinta. 
Juan no lee, ni Andrés pinta má escribe. 


Esto es gato, que nó liebre. 
Faltó, mi lo suspendieron. 


No pido gracia, sino justicia, 
No desea nada sino que vengas. 


15. DISYUNTIVAS. — Expresan juicios que no pueden ser todos verdaderos 
o verificarse, a un mismo tiempo, por medio de las conjunciones o o u. Ejemplos: 


Hay yerros por adición u omisión. 


La. culpa será mía, tuya o de Colás. 





O no lo sabes, señora, o eres falsa y 
desleal. 

¿Serán diez u once? Once o diez no me 
asustan. 


16. ENUMERATIVAS o DISTRIBUTIVAS. — Contraponen o parangonan, 


mediante estos vocablos relativos: uno... 
ora, bien... 


allí, ahora... ahora, ora... 
ya, etc. Ejemplos: 


Aquí juegan, allí riñen. 


Irá la carta, bien por este correo, bien 


por el de mañana. 


otro, este... aquel, tal... tal, aquí... 
bien, que sea... que sea..., ya... 


Ya rías o ya llores, será lo mismo. 
Que sea rey, que sea papa, por alli 
pasará. 


17. ADVERSATIVAS y CORRECTIVAS. — Contraponen juicios, denotando 


oposición absoluta o limitación o corrección, por medio de las conjunciones sino, 
sino que, pero, mas, aunque, antes, antes bien, empero, etc., y los adverbios salvo, 
menos, excepto, fuera de, etc. Ejemplos: 


No vino Juan, sino Pedro. 
¿Quién lo creerá sino tú? 
Puedes verlo, pexo nó tocarlo. 


Nada le debe, antes, o antes bien, es 
su acreedor. 
No habló Juan, mas contra su voluntad. 


Los frutos son escasos, aunque buenos. 


ApverTENcIAS. — No se confunda la conjunción adversativa sino con las locu- 
ciones si no y si mó. 
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Sino, conjunción, es una sola palabra, que lleva acento prosódico débil -en 
la vocal $, 

Las otras son locuciones de dos voces separadas, entre las cuales se puede 
intercalar alguna otra. 

Apréciese la diferencia en estos ejemplos; 
Ahora no come, sino trabaja. Ahora no come; si mó (si él no hace 
Ahora no come, si no. (si él no) trabaja. así), trabaja poco. hs 

Solo en el último caso, en que hay elipsis de un verbo, se acentuará el 
monosílabo nó después de si. : 


18. CAUSALES. — Son las que explican la cawsa lógica 0 posible de lo 
que se afirma en oración anterior, mediante las locuciones o conjuncionss porque, 
que, pues, ya que, como que, pues quo, puesto que, supuesto que, a causa de 
que, etc. Ejemplos: E 
Partió para las sierras, pues se lo orde- 


Apresúrate, porque el tren no espera. 
nó el médico. 


Corre, que ya te alcanzan. 





19. CONSECUTIVAS. — Denotan la consecuencia de lo afirmado en la 
principal, por las conjunciones jlativas o locuciones pues, luego, conque, jor con- 
siguiente, ahora bien, por lo tanto, etc. Son como una inversión de Jas causales. 
Ejemplos: 

El tren no espera; apresúrate, pues. 
Ya te alcanzan; por consiguiente, corre. 


Se lo ordenó el médico; lupgo, pertió 
para las sierras. 





20. En las cláusulas de oraciones yuxtapuestas y coordinadas, se da el nom- 


Di 


bre de miembro de la cláusula a cada parte de ellas que encierre sentido completo. 





Resumen 
r afirmativa de realidad: en 
Aseverativas 0 Juan tiene miedo. o 
enunciativas 3 arirmativas de posibilidad: ñ 
tivas 
Juan tendría miedo. A 
ES directas: ¿Tiene miedo Juan? 
3 | Interrogativas indirectas: No sé por qué tiene miedo. 
Clasificación 3 dubitativas: ¿Si tendrá miedo Juan? 
de las oracio-) ¿| Admirativas o exclamativas: ¡Qué miedo tiene Juan! 
mes DOES EE Desiderativas u optativas: ¡Ojalé no tenga miedol 
"3 | Exhortativas o exhortación: Anímese Juan. 
5 imperativas, 4 mandato: Desecha, Juan, du miedo. 


de | prohibición: No vengas, si temes. 
Elípticas: ¡Fuera ese miedof 


Sd) 
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Absoluta: De sentido completo. Cada ora- 
ción es una cláusula simple. 


Yuxtapuestas: Separadas por comas o pun- 
tos y comas. 
















Copulativas (con de - 
y, 2 nio que) negativas 
méxtas 
Disyuntivas (con o o 8) 
Enumerativas o distributivas 
Coordi- (con ya... ya, ora... ora, etc.) 
ES y nadas: Y Adversativas y correctivas (con. 
sino, pero, aunque, etc.) 
Causales (con porque, pues, 
que, etc.) 
“ | Consecutivas (con pues, luego, 
Dependientes (v. p. 682.) etcétera) 


Independientes 


b) la significación del verbo e 


Las oraciones coordinadas, sí son de breve extensión, se separan 
por medio de COMAS; pero si son extensas 0 llevan ya incluíde 
alguna coma, se separarán con PUNTO Y COMA; o. gr.: 

- El rostro le ardía, la ropa le ahogaba, saltábasele el corazón del 
pecho (R. León). 

En cuanto a Cataluña, confirmo. aquí lo que usted me anunció: 
este es un pueblo viviente, en verdad; pero su excelencia vital no reside solo en 
s fábricas, sino asimismo en su espíritu fuerte (R. Rojas). y 

Aunque alguna de estas oraciones vaya precedida de conjunción, llevará tam- 
én PÚNTO Y COMA o COMA solo, según la. extensión, si no. tiene el mismo 
ujeto que la que le precede; v. gr.: 

El libro es caro, y yo (distinto sujeto) no dispongo hoy de dinero; Obedece 
triunfarás (el mismo sujeto: luego, sin coma). 





TRASCRESIONES SEMÁNTICAS 


La Semántica o SemasioLocía es la parte de la ciencia del lenguaje 
"que estudia la significación de los vocablos. 
Trasgresión semántica es emplear una palabra con significación in- 
- debida, sin autorización del buen uso ni por ley del lenguaje traslaticio. 
En este caso, las palabras puédea ser, por su forma, muy españolas y 
castizas; lo que tienen viciado y enfermo es el alma: su significación O 
acepción, ni castiza ni legalizada. Para no incurrir en semejantes trasgresio- 
nes, es muy provechoso el estudio atento de los sinónimos y parónimos, 
además del indispensable y racional del diccionario. 
"A pesar de todo, muchas de esas acepciones Jlegan a tener aceptación 
tan general que el Diccionario oficial las recoge al fin en sus columnas: tan- 
ta es la fuerza del uso. 








h 
. 
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Hé aquí algunos ejemplos: 





VOCES MAL EMPLEADAS 


DEBE DECIRSE: 1 





No le acordaron la pensión .. 
Lo más álgido del debate ... 
Te auguro éxito completo . 
Libro de elegante carátula 
Vive a costillas de su amigo 
Ascenderé a fuer de sacrificios .. 

Este hombre alega siempre con todos 
No se apercibió del peligro ... 
¿Quién atravesó el puente? ... 
















Recibe los más sinceros augurios ......-. 
Cierra la banderola de esa puerta . 3 
Niño de rubios y blondos cabellos 
¡Siempre está buscando al vecino! 
Al cambista se debió el choque . 
Artística. la carátula del libro .. 
¿Cuántos cascos tiene la naranja? 
Rostro demacrado y cerúleo ...... 
Hubo charla corrida hasta la noche . 
¡Costearse hoy hasta aquí! . 
Le chorrearon la billetera ... 
Vengo a dar cuenta de mi viaje . 
Quedó desapercibida su Vegada 
Habla despacio; que no te oigan 
Desde el dintel habló al pueblo 
Esa es una solución equívoca 
Ya conocemos sus ingeniosos Bl 
Estas. plumas no son para mi lapicero .. 
Apareció el Papa en la logía principal del 
Vaticano 
Me palpíto una sesión borrascosa ....... 
Juéga sin pechar a los compañeros . 3 
¡Hermosa la prédica del P. Silval . 
Reasumo la lección en dos palabras . 
Le caen los rulos sobre la frente . 
Pedro sabía venir a esta hora - 
¿Por qué salteas ese párrafo? . E 
Obsequió al huésped con sendos disparates 
Lo aplastó con su bárbaro taco 
Llegará más tarde, sin duda 











































. concedieron u Otorgarom.... 

.. .acalorado o ardoroso... 

- deseo... 

.. «portada o cubierta. 

...a costa de . 

...a fuerza de. 

disputa, alterca, porfíi 

...divisó o advirtió el... 

"atravesó el río por el puente, o pasó 
el puente? 

. votos, deseos, felicitaciones. 

. - el montante. 

--.y Crespos O 

«provocando , 

.guardagujas eS 

po,tada, frontispicio, cubierta, fortO..» 






















mbral...oo.o.o.oo “ 
. . «equivocada, erfóne: 
.. mentiras, invenciones. 


Pepo Unas. 
, «lonja. ....... 
Presiento, barsunto. ..-..- 


.. .cmpujar O em ar... 
:.. plática O sermón. 











Resumo, endio 

.. rizos, bu 

2. Sola .....1. 

,. saltas o suprimes... 


ci] notables ...-...». 
47 después, más adelante. 








EJERCICIOS 


2502. Clasifíquense por el modo del 


verbo las oraciones siguientes. 


1. ¿Será cierto que han premiado a 
Isidro? 2. ¡Cómo llovía ayer! 3. No 
engañes nunca a nadie. 4. Sé siempre 
optimista. 5. La paz es un dón inapre- 
ciable. 6. ¡Adelante, Pedro! 7. Asi te 
acompañe la fortuna. 8, ¡Qué imponen- 
te es culo! 9. Jamás ese hombre re- 

nada a nadie. 10. ¿Qué novedades, 
Luis? 11. Paguen ellos tanta temeridad. 
12. No he logrado descansar en todo 
el día, 13. ¿Qué te pareció el enfermo? 
14. ¿Si estará peor? 15. El médico no 


manifestó cómo sigue aquel. 16. No 
alarmarse, amigos. 17. Dios nos asista. 
18. Gracias por tu interés. 


2503. Como el anterior. . 

1. Eusebio no se rendirá. 2. No te 
rindas, Eusebio. 3. Tal vez Eusebio se 
rendiría. 4. ¡Ánimo, Eusebio! 5. Euse- 
bio solo se-rinde a las razones. 6. ¿Por 
qué no se rinde Eusebio? 7. Ríndase 
Eusebio a tantos ruegos. 8. ¡Cómo se 
rinde Eusebio! 9. ¿Si se rendirá al fin” 
Eusebio? 10. ¡Jamás, la rendición! 










670 


2504. Como el anterior 
1. ¡Qué dicha inmensa es la paz! 2. ¿Quién 
no anbela la paz? 3, Siempre reine aquí la 


paz. 4. Todos amamos la paz. 5. Nadie tur- 


be la pez. 8. Eso habría turbado la paz 
7. ¿Peligrará aceso la paz? 8. Intémtese todo 
por la pez. 9. Preguntas si habrá paz. 10. La 
paz este dodo. 11. ¡Bien venida la paz! 
12. ¡Lo paz, pero con dignidad! 


2505 a 2511. Trátese de trasformar 
cada una de las oraciones siguientes, to- 
madas del mimNo NActoNaL, de modo 


que, en lo posible, vayan siendo: sucesi- 


vamente afirmativas (de las varias cla- 
ses), negativas, interrogativas, exclama- 
tivas o admirativas, desiderativas, exhor- 
tativas y elípticas. 


2505. — 
Sean eternos los laureles. 


2506... 
Se levanta a la faz de la tierra - 
una nueva gloriosa Nación. 


2507. — 


La grandeza de anida en (es pechos. 


2508. — 
Desde un polo hasta el otro resuena 
de la Fama el sonoro clarín. 


El Aaa de la guerra, cual trueno, 
en los campos del Sud resonó. 


2510. — 
¡Mortales, oíd! 


2511. — 
A vosotros se atreve, argentinos, 


el orgullo del vil invasor. 


2512. — Dígase sobre qué término 
oracional recae la pregunta en las sí- 
gulentes oraciones interrogativas. 

1. ¿Comercia mucho Venezuela? 2. ¿A 
quién entregaron el diploma? 3. ¿Qué 
simboliza la bandera nacional? 4. ¿Dón- 
de pasa vacaciones el Ministro? 5, ¿Qué 
exporta principalmente Chile? 6. ¿Qué 
libro has solicitado? 7. ¿Zarpará hoy la 
fragata? 8. ¿Están bien maduras las 
brevas? 9. ¿Qué orden se os comunicó? 
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10. ¿Para qué cargo designó el Inten- 
dente a Paz? 11 ¿Qué flor es tu pre- 
ferida? 12. ¿Quiénes son los esperados? 
13. ¿Qué fue elegido Juan? 14. ¿Cuán- 
do repatriaron los restos del héroe? 
15. ¿Recuerdas qué era Felipe en aquel 
entonces? 16. ¿Cúya fue la culpa del 
extravío? 17. ¿Por quiénes se disgustó 
el jefe? 18. ¿Diste cuerda al reloj? 
19. ¿Cómo se lama ese señor? 20. ¿Qué 
hubo por la noch»? 


(Ey.. En ¿Comercia mucho Venezuela?, la 
pregunta os para cl compl circunst. 
de cantidad: mucho.) 


2513. ¿Por que es coordinada cada 
una de las oraciones siguientes? Subrá: 
yese el vocablo que es signo de coordi- 
nación en cada caso y, según él, clasifi- 
quese cada cláusula j 


1. César llegó, vio y venció. 2. Ni Paco 
vi Lucas acudieron al. amado. 3. El dinero 
puede hacerte rico, mas nó dichoso. 4. Ciet- 
“tamente está enfermo, puesto que no ha 
llegado aún. 8. Los traerá Emesto o, en su 
defecto, mi hermano. 6. Pienso, luego existo. 
Y. No tenía bienes de fortuna, mas sí los 
del talento. 8. Este pide soledad; aquel, di- 
versiones. 9. No fui] Céósdoba, pero al Ro- 
sario sí. 10. Gaspar te apreciaba, te apre- 
cia y te apreciará siempre. 1l. Raúl esta- 
ba triste, y sus padres, preocupados. 12. Pues 
que ha comprado la casa, buena le habrá 
parecido. 13. No rehúyo la discusión, antes 
la dezco. 14. No solo te prestaré el libro, mas 
también te lo cedo en propiedad. 15.. Mu: 
chos mo sabrán decir en público dos pala- 
bras, y en pocos minutos te Henarán una 
docena de cuartillas. 16. Ora a pie, ora a 
caballo, llegará mañana sin falta. 

(Ej.: César llegó, vio y venció. Son coor- 
diwadas por tener tres predicados 
unidos por la copulativa y. Por esta, 
pertenecen a la clase de las coordi- 
nadas copulativas. Además, las tres 
son positivas. ) 


2514. Agréguense a las cláusulas si- 
guientes una o más oraciones de la clase 
indicada en el paréntesis. ; 

1. Llegó la noche (yuxtapuestas), 
2. Sin duda Rogelio habrá ido al Callao 
(coordinada disyuntiva). 3. Aquel hom- 
bre era duro (coordinada copulativa) 
4. Lisandro no estudiará química (coor- 
dinada «dversativa). 5. No hubo jamás 
persona tan atenta (coordinada copula- 
tiva negativa). 6. Todo está listo (yux- 


' 
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tapuesta). T. Lo veo todo el día en au- 
tomóvil (coord. consecutiva). 8. Nadie 
faltó (coord. adversativa). 9. Cometió 
mil delitos (coord. copulativa negativa). 
10. Deseo salir en coche (coord. disyun- 
tiva). 11. Siempre está ocupado (coord. 
distributiva). 


(Ej.: Llegó la noche; renació la calas 
todo lo vio claro.) A 


2515. Como el anterior. 


1. No llegó la carta (coord. causal). 
2. Te han permitido que participases 
(coord. adversativa). 3. Esta familia lo 
había colmado. de atenciones. (coord. 
consecutiva). 4. Es inútil que escribas 
(coord. causal). 5. Los carapos son una 
promesa (yuxtapuesta). 6. Te alcanzó 


Santiago (coord. adversativa). 7. Apa- 


recieron nubes de langostas (coord. con- 
secutiva). 8, Iré por la tarde al Museo 
(coord. disyuntiva). 9. No pudimos es- 
cuchar al conferenciante (coord. causal). 
10. Tu hermano descollará (coord. dis- 
tributiva o enumerativa): 11. Se lo ha 


invitado varias veces: (coord. copulativa 
negativa). 


2516. Dígase cuántas cláusulas hay; 
si están formudas de oraciones absolutas, 


“ yuxtapuestas o coordinadas, y de cuán- 


tas oraciones consta cade una. 
1. Alú deben vencer o morir. 2. El 


hijo de la cabra, cabrito ha de ser. 


3. Amaneció; saludaron las aves la apa- 
rición del sol; mostráronse los campos 
cubiertos de verdura; las flores regalaron 
sus aromas a la suave brisa que los reco- 
gió en sus alas y los trasportó a lo lejos. 
4. La pintura es una poesía que 'se ve 
y no se oye, y la poesía es una pintura 
que se oye y no se ve: estos conceptos 


no son míos; pertenecen al célebre Leo-" 


nardo Da Vinci. 5. Quiero que me ayu- 
des. —Te ayudaré. —Vén, pues; toma 
este libro; búscame el capítulo quinto. 
—Ya está. Y ahora ¿qué hago? —Léelo 
atentaménte, y luego me dirás si todo 
te parece exacto. —¡Ay, qué aprieto! —No 
te me achiques. 


2517. Clasifíquense las oraciones del 
ejercicio anterior, atendiendo al modo 
de sus verbos. 


2518. Sustitúyanse los puntos por pa- 
labras, de modo que resulten oraciones 
absolutas. si 






















Solís... El aldeano... 

El otoño... 

La noche... 

Los gastos... 

Las moscas... Con pacl Us 
El Sol... Sin trabajo... 

Un monte. El Paraná... 

La químic: . . desde París 

Un ataúd. ...hasta el sepulcro 
Las hoja: .» Mendoza 

La salud contra el invasor 
El ocio. «para la gloria 


(Ey. Solís descubrió el río de la Plata.) 


2519. Digase si son yuxtapuestas o 
coordinadas las oraciones de estas cláu- 
sulas. 

1. Comed sin precipitación; masticad 
bien; mo os expongáis a enfermedades 
del estómago. 2. No trabajéis con exce- 
so, que sería dañoso a vuestra salud. 
3. Tú lo has dicho, y yo lo creo. 4, El 
es agradecido; tú, ingrato. 5. Es Inés 
muy pobre; aunque sus hermanos, riquí- 
simos. 6. Ni balan las ovejas, | ni las 
hojas se mueven, | ni las volantes auras 
| a murmurar se atreven (CAMPOAMOR). 
1. Enseñé, no me escucharón; | escribí, 
no me leyeron; | curé mal, no me en- 
tendieron; | maté, no me castigaron (Lo- 
pE). 8. Justicia pido, que nó gracia. 
9. Cometiste la culpa; sufre, pues, la 
pena, 10. No sigues sus consejos; te arre- 
pentirás, pero será tarde. 


2520. Trasfórmense las yuxtapuestas 
del ejercicio anterior en coordinadas y 
viceversa. 


2521. Indíquense las oraciones elíp- 
ticas del ejercicio 2519, y dése la razón 
de las comas de las cláusulas 4, 5, 6 y 
7 del mismo. 


2522. Numérense las cláusulas de la 
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poesía siguiente, y dígase luego si son 
simples o compuestas. 


SEMBRADOR 
El campo es la pizarra, 
y cielo el pizarrón. 
La pluma es el arado; 
¡vuélvete sembradorl 
Cada surco que traces 
una letra será, 
una letra de dicha, 
de ventura y de paz... 
¡Qué lindo luce el campo 
si está pintado asíl: 
alfabeto de surcos, 
de la vida es raíz. 
La pluma es el arado: 
¡vuélvete sembrador! 
La pizarra te espera. 
¿No ves?... —¿X el pizarrón? 
—El pizarrón del cielo 
tiene letras también. 
Las bandadas de nubes 
lo recorren doquier. .- 
Allí vierte sus letras 
de colores el Sol. 
"Todo en la tierra dice: 
¡Hay que ser sembrador! 
Hay que regar semillas 
que se abrirán después. 
¡Todo surco que se abre 
es un camino al bien! 
El campo es la pizarra, 
y el cielo el pizarrón. 
Oye a todas las cosas: 
¡Hay que ser sembrador! 
(ANbrés pe Prepra-BUENO, cubano) 


2523. Clasifiquense todas las oracio- 
nes del trozo anterior, atendiendo al mo- 
do de sus verbos. 


29594. Clasifíquense las oraciones del 
mismo trozo, por la significación del 
verbo (independientes y dependientes 
con las subclases principales). 


2525. CONVERSACIÓN Y EJERCL 
CIOS sobre la poesía anterior. 

1. ¿Cómo son sus versos, por el nú- 
mero de sílabas? 2. ¿Tiene estrofas? 
¿Cuántas? ¿Qué es lo que las distingue? 
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3. ¿Tiene rimas? ¿De qué clase? ¿Como 
están dispuestas? 4. ¿A quién habla el 
poeta? ¿A qué sembrador y siembra se 
refiere? 5. Señálense las palabras toma- 
das metafóricamente. ¿Cnáles son las co- 
sas que $e comparan entre sí? 6, ¿Cuá- 
les son las letras del cielo? ¿Quién las 
escribió? ¿Qué dirán esas letras? 7. ¿De 
qué hay que ser sembrador? ¿Y bastará 
sembrar? ¿Qué más habrá que hacer 
para que no se malogre la siembra? 
8. Recuérdese alguna parábola o apólo- 


go sobre la siembra. 


2526. COMPOSICIÓN. — Quiero ser 
sembrador. 

(¿Quién me ha inspirado este propósito? 
¿Cómo lo realizaré? ¿Con qué medios? ¿Dón- 
de? ¿Cuándo? ¿Qué frutos me prometo? El 
ejemplo de insignes sembradores...) 


2527. TRASGRESIONES SEMANTI- 
CAS. — En la lista de la pág. 675 hay 
varias, Señólense algunas de las acep- 
ciones correctas que les corresponden, 
Consúltese el diccionario. 


2528. CORRECCIÓN. — Enmiénden- | 
se las trasgresiones semánticas o de sig- 
nificación que haya en las oraciones si- 
guientes. 


1. Alguien se llevó la pluma de mi lapi- 
cero. 32. El nervioso ventero despidió al hués- 
ped con sendas bofetadas. 3. ¿Cómo he de 
oérie si hablas tan: despacio? 4. La bicicleta 
“<travesó la calle como una exhalación. 5. Le 
auguraron jelicísimo viaje. 6. Andar con 
tacos tan altos debe de ver delicioso, ¿ver- 
dad? 7. Un descuido del cambista puede eca- 
sionar una catástrofe. 8. ¿No te parece por 
“demás chillona la carátula de esta revista? 
9. Dicen que a fuer de porrazos se hace 
el hombre. 10. Me estuvo Oacar alegando 
que no es él sino los otros los que lo buscan 
a él. 11. El airecillo que se cuela por la ban- 
derola medio abierta nos regolará un cons- 
tipado. 12. Son sus cabellos blondos y 
bacuros como el azabache. 13. Por la lar 
de sabe ir a sentarse en el dintel. 14. Hasta 
ahora, con grupos bien «urdidos, vivió a Cos 
tillos del pobre farmacéutico. 15. Para darle 
cuenta de mis penurias acabo de costear 
me desde Mas del Plata. 16- La forma de 
encarar: el tópico es enteramente equivoca. 
17. Son célebres las logias de algunos tem- 
plos y palacios. 18. ¿Quieres probor un cas: 
co de esta naranjita que le chorreó al ve: 
cino? 19. Más larde feasumiré esta exposi- 
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ción en dos palabras. 20. Su conversación 
fue un chiste corrido. 21. Nos palpitamos 
que expresarón augurios de felicidad. 22. Fue 
el momento álgido del drama. 23. Ese joven 
prepara vasos prístinos. 


9529. ORTOGRAFÍA (DICTADO). 
— Póngase, en lugar de las rayas verti- 
cales, las comas, dos puntos o puntos y 
comas, cuando, según las reglas, los ext- 
jan das oraciones del trozo siguiente. 


El rastreador 


El rastreador es un personaje grave; 
circunspecto| cuyas aseveraciones hacen 
fe en los tribunales: inferiores. 

La conciencia del saber| que posee! 
le da cierta dignidad reservada| y mis- 
teriosa. 

Todos lo tratan con consideración] el 
pobre| porque puede hacerle mall ca- 
lumniándolo o denunciándolo| el pro- 
pietario|, porque su testimonio puede 
fallarle, 

Un robo se ha ejecutado durante la 
noche] no bien se notaj corren a bus- 
car una pisada del ladrón| y' encontra- 
da| se cubre con algo para que el viento 
no la disipe. 

Se llama enseguida al rastreador] que 
ve el rastro]. y lo sigue sin mirar! simo 
de tarde en tardel el suelo! como si sus 
ojos vieran de relieve esta pisada! que 
para otro es imperceptible, 

Sigue el curso de las calles| atraviesa 
los huertos| entra en una casa| y| se- 
ñalando un hombre| que encuentra, 
dice fríamente| “¡Este est” 

El delito está probado! y raro es el 
delincuente] que resiste n esta acusa- 
ción. 

(Domrxao F. SAMMIENTO, argentino) 





2530. VOCABULARIO: El libro. 


1. Obra, volumen, tomo, fascículo, 
ejemplar. 2. Edición. Tipografía: compo- 
sición, original, pruebas, galeradas, com- 
paginación, corrección. Impresión, tira- 
da, imprenta. Encuadernación (en rús- 
tica, en pasta, en media pasta, en tela, 
encartonada; cuero, badana, tafilete, per- 


- ORACIÓN COMPUESTA 


679 


gamino, piel). Editorial. Librería. 3, Ta- 
maño. Partes de la obra material. (v. 
grabado). 4. Partes del trabajo intelec-. 
tual: título, imprimátur, dedicatoria, ad- 


/ vertencia, prólogo, cuerpo o texto (in-- 


troducción, parte, capítulo, artículo, 
párrafo), apéndice, epílogo, tabla de 
materias, índice, fe de erratas, colofón. 
5. Argúmento, sumario, epígrafe, page 
nación, cuadro ' sinóptico, ilustraciones, 
marmoscte, «clisé, viñeta, cita, pasaje, 
frase, aparte, fragmento, llamada, nota, 
subnota, comentario, acotación, remisión, 
6. Plegaderza, atril, registro 9 señal. 


2531 a 2537, Ejercicios sobre el vo- 
cabulario. 


2531. — ADJETIVACIÓN. — Aplí- 
quense- los adjetivos siguientes a voces 
del vocabulario que los consientan. 


monumental altabético brillante  copioso 
fundamental marginal — escogido 

preliminar expresivo artístico gráfico 
voluminoso detallado póstumo textual 
interesante esmerado delicado lujoso 
aclaratorio manuable agotado sólido 
económico auténtico sublime oscuro 
inteligente adicional — ¿ntonso nítido 
explicativo oportuno — auxiliar raro 


2532. — SINÓNIMOS, — Señálense 
los empleados en el vocabulario. 


2533. — Indíquense los sinónimos de 
las voces siguientes. , 


preliminares resumen sección copia 
numeración cerrador lámina plana 
preámbulo — fachada escrito tabla 
explicación epígrafe -bullón glosa 
fragmento — sinopsis tirada línea 
prefución grabado cartoné lista 


9534. — Fórmense oraciones combi- 
nando los verbos siguientes con otros 
términos del vocabulario. 


entrerrenglonar interlinear redactar aplicar 
encuadernar  entresacar subrayar anotar 
compaginar — interfoliar vefumdir hojear 
sompendiar  enriguecez reeditar editar 
omamentar subtitular paginar dirigir 
componer marginar  epilogar acotar 
intercalar traseribir insertar — tirar 

amplificar prologar agregar leer 

sobrepones cimentar — corregir agotar 
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El libro 


A. LIBRO CERRADO: 1. Tapa delantera (en rústica, CUBIERTA). - % 


cera; b. Tejuclo y rótulo; e. Cadeneta. — 3. Corte superior o cubcza. - 4. Tapa po 
3. Cantonera. -- 6. Corte delantero, canto 0 canal, barbas. = Ta Manecille o cerrador, — 8- 
o registro, 


B. LIBRO ABIERTO: 9. Guerdas. 
d. Título; e. Subtítulo; f. Autor; E+ Pi 
C. 1> PÁGINA DE UN PLIEG 














"29 








- 10. Anteportada o portadilla. — 11. Portada o frontis: 
de imprenta, — 12. Corte inferior o pit. 


13. Margen. — 14. Cabeza. — 15, Titulilllo o folio. 


16. Número. — 17. Orla. — 18. Acotación. — 19. Texto (venglones O líneas). — 20. Esquina o 


ángulo. — 21, Pie. — 22. Signatura. 


D. PÁGINA INICIAL DE CAPÍTULO: 23. “Adorno o cabecera. — 24, Blanco. 


honna. — 26, Llamada. — 27. Notas. 


2125. Co- 


E. HOJA EN BLANCO: 28. Anverso 0 página primera. == 29. Reverso o página segunda, 
F. PLIEGO de cuatro hojas u ocho páginas. — 30. Dobleces. 


9535. — ETIMOLOGÍA: FAMILIAS 


DE PALABRAS. — Búsquense nombres,: 


adjetivos y verbos afines de las quince 
primeras palabras del vocabulario (4 co- 
lumnas). 


EJEMPLO: 
Voz dada | Nombres | Adjetivos |. Verbos 
obra obrero obrador obrar 
obraje obrero | maniobrar 








2538, — DICCIONARIO. — Explí 
quese la: diferencia. existente entre: 
1. Autor, librero, editor, traductor, 


crítico, impresor, tipógrafo, corrector. 
2. Obra, volumen, ejemplar. 


2537. — Lo mismo, entre: 


1. VISETA, CLISE, GRABADO. 2. CITA, 
NOTA, LLAMADA. 3. TABLA, INDICE. 


2538 y 2539. DEFINICIONES. = De- 
fínanse brevemente las siguientes clases 
de libros, expresando. las “características 
de cada una. 











: 
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2338. — Folleto, opúsculo, diccionario, epis- 
tolario, atlas, recetario, devocionario, almana- 


“que, silabario, epítome, catecismo, católogo, 


cartilla, formulario. 


2539. — Enciclopedia, código, míisal, 
breviario, libelo, guía, antología, misce- 
lánea, libreto, álbum,: santoral, diario, 
memoria, reglamento, centón, almana- 
que, añalejo. 


2540. BARBARISMOS o NEOLOGIS- 
MOS NO AUTORIZADOS. — Señálense 
los que puedan sustituírlos legalmente. 

Carátula, formato, tiraje, panfleto, acápite, 
cliché, rublinear, reedición, guillotinar, cor- 
tapapel; poemario, sonetario. 


2541. VOCABULARIO. — Fórmese 
un vocabulario o terminología propia de 
periódicos, revistas o diarios. 


(Personas que los dirigen, escriben, leen, 
despachan, ete. Local o sede; oficinas... sec- 
ciones del periódico. ... clases de artículos.) 


2542 a 2545. Sobre el libro o diario, 


empleando términos de los ejercicios 


_ precedentes, eseríbanse: 


9542. — Diez cláusulas de oración ais- 
lada: simple. 


2543. — Diez cláusulas simples de 
oración compuesta. 


2544. — Diez cláusulas compuestas. 


2545. — COMPOSICIÓN. — Descrí- 
base una libreta. 


2546. COMPOSICIÓN. — Descríbase 
el libro de lectura, 


(Su exterior tipográfico y encuadernación 
Distribución de la materia del libro.) 


2547. COMPOSICIÓN. — Descripción 
de El habla de mi tierra. 


2548. COMPOSICIÓN. — Descripción 
de un periódico conocido, señalado por 
el señor profesor. sb 


Lección 8 3 


Clasificación de las oraciones por la 
relación existente entre sus verbos: 
- relacionadas, principales y subordina- 
das. - Subordinadas sustantivas, adjeti- 
vas y adverbiales. - Otras clasificacio- 
nes.-El período 





Las oraciones yuxtapuestas y coordinadas. tienen por sí mismas sentido per- 
fecto dentro de la cláusula compuesta. 

Pero, además, puede haber en esta, oraciones que por sí no tienen sentido 
perfecto o que lo completan con el auxilio de otras; forman conjuntos de dos o 
más oraciones que se relacionan íntimamente, por lo cual las llamamos relacionadas, 

De estas, unas-son más importantes que otras, y, según eso, se dividen en 
principales y subordinadas. 


1. PRINCIPAL es ha oración que encierra el sentido dominante de 
7 ñ 
la cláusula, completado Juego por otra u otras oraciones. 
No debe llamarse principal a la absoluta, porque esta no lleva,scomo aquella, 
otras oraciones que completen su sentido. La absoluta está como suelta o desti- 
gada enteramente de otras. 


2. SUBORDINADAS o DEPENDIENTES son las que acompañan a 
la principal para completar su sentido o el de algún término de la misma: 
son verdaderos complementos. Ejemplos: 

Le mandó (or. principal) | que se explicase (or. subordinada == compl. 

directo); 

Son pequeñas las casas (or. principal) | que vimos (or. subordinada == 

E compl. del sujeto); 

Cuando tú saliste (subordin. compl. de tiempo) | llegó Pedro (princi- 

pal); | mas tu criado lo despidió (otra principal) | para que no lo estorbara 
(subordin. = compl. de fin). 
La oración principal se lima también regente, y sus subordinadas, regidas. 
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3. Las dependientes se unen. a sus principales por uno de estos medios: 


1% por relativos: Desecha el temor, | que es mal consejero; 
, principal Su” subordinada 
2% por conjunciones (de subordinación: causales, condicionales, 
finales y la copulativa que); v. gr: 
Vendré | si el tiempo lo permite; 
.princ. emm” subordinada 


30 por adverbios: Comencé la obra | apenas rayó el alba. 
principal Ge” subordinada 


4. Las subordinadas suelen. desempeñar diversos oficios: de adjetivos, de 
sustantivos o de adverbios, y, según eso, se clasifican en 


subordinadas adjetivas o relativas, 
subordinadas sustantivas 
y subordinadas adverbiales. 


5. Las SUBORDINADAS ADJETIVAS o RELATIVAS se unen a nombres * 
o pronombres de la oración principal por medio de algúm pronombre relativo; 
por eso se llaman también de relativo o relativas. 
Como los adjetivos, son estas complementos de nombres o de pronombres y 
equivalen a adjetivos, por los cuales pueden a menudo ser reemplazadas; v. gr.: 
El hombre que caza serpientes vive aquí equivale a 
El hombre cazador de serpientes vive aquí. 
Estas. oraciones pueden modificar, no solo al nombre sujeto, como en el 
ejemplo anterior, sino a cualquier otro nombre complemento; y. gr.: 
(al compl. directo:) Toma el libro de que te hablé; 


(al ,,  indirecto:) Dio el libro a Abel, con quien discutía; 
(al, circunstancial:) Con el libro, cuyo título es tan raro, te divertirás mucho; 
(al, de especif.:) ¿Eres tú el dueño del libro que desea leer Adrián? 


Y como se ve en estos ejemplos, el relativo que las encabeza puede desem- 
peñar oficios muy diversos: complementos de argumento, compañía, especificación, 
directo, etc. 


6. Las oraciones adjetivas son de dos clases: especificativas y explicativas. 


a) Especificativas o determinativas son las que limitan la significación 
del sustantivo al cual se refieren, denotando solo cierta cantidad de los individuos 
en él comprendidos, En Todas las casas que hemos visto son pequeñas la oración 
relativa expresa, nó que todas las casas del mundo son pequeñas, sino solamente 
las que hemos visto. Esta es, pues, una relativa especificativa. 

Únense estas íntimamente al nombre, del cual no se separan, ni oralmente 
al enunciarlas, ni con la coma al escribirlas. Si se suprimen las especificativas, se 
altera el sentido, que hasta, puede resultar falso. 


b) Las explicativas, llamadas también incidentales, indican una cuali- 
dad propia y característica del nombre, como al decir: Juan, que es diligente, 
trabaja sin descanso. 
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Si se suprimen estas, el sentido subsiste íntegro. En Ja recitación, se separan 
del antecedente por leve pausa, y en lo escrito, por comas. En las explicativas 
el relativo que puede siempre sustituírse por el cual, cosa que no: siempre per 
milen las especificativas. y 

Adviértase que muchas veces el artículo que precede: al relativo que, con- 
serva su antiguo valor de pronombre, equivalente a aquel, aquella, aquellos, etc. 
y. por lo tanto, de antecedente, y esto sucede. en general cuando que no puede 
ser sustituido por cual; ej.: Aquí están los que beben (aquellos que beben) las 
dulces aguas del famoso Janto (Crnv.), donde no es posible la sustitución Aquí 
están los cuales beben. a z 








7. SUBORDINADAS SUSTANTIVAS son las que desempeñan funciones 
propias del sustantivo, a saber, de sujeto, atributo o complemento. Ejemplos: 


12 (de sustantivas sujetos o sujetivas: ) 


Se dice que no llegarás a tiempo; Es- muy justo que se lo premie; 
Me pesa que seas tan testarudo; No se ha resuelto uún por dónde se ha 
de empezar. 
A veces van precedidas de artículo: De la raya pasa el que se los tenga 
por imbéciles. 


99 (de sustantivas atributivas:) La verdad es que se ha derrumbado la 
casa, equivalente a un nombre atributo: La verdud es el derrumbamiento de la casa. 


3% (de sustantivas complementos o completivas: ) 


a) directas: 
Creo que te engañan; 
Les preguntó Ricardo cuándo volverían; 


Temo que Juan llegue tarde; 
¿Por qué temes llegar (tú) tarde? 





b) indirectas o finales: 
Perdona para que te perdonen; Vino José a casa a que lo ayudáramios; 
Estudia para desempeñarte bien; Habló a fin de que supiese la verdad. 


c) circunstanciales: 
de causa: Huyó porque no había podido defenderse (= por im- 
posibilidad de defenderse); 


de modo: Procedió como le dictaba la conciencia (= según el dic- 
tado de la conciencia); 

de tiempo: Saldrán no bien el gallo cante (= al canto del gallo); 

de lugar: Espérennos “donde se cruzan los tres caminos (= en la 
encrucijada); E 

de compañía: Viajará con el que gane la carrera (= con el ga- 
nador de la carrera); 


d) de otro sustantivo: 


Tengo temor de que te descubran; | Tiene mucha afición a que lo retraten. 


e) de adjetivo: S 
Estoy seguro ds ue no hallarán indicios; | Eso cs necesario para que te admitar:. 
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8. Estilo directo e indirecto 


Aplicase esta denominación a muchas cláusulas construidas con estas oracio- 
nes subordinadas, es decir, a todas aquellas en que se introducen palabras que se 
atribuyen a persona distinta de la que habla o escribe y a veces también a esta. 

Si el que habla o escribe se vale entonces de las mismas palabras que usó el 
otro, sin alteración alguna, se dice que-la cláusula está en estilo directo, como en 

Dijo el amo a Diego: “Introduce al herrero”. 
Contestóle el criado: “Ya se ha marchado, señor”. 
Y yo advertí: “Es lástima”. 

En el estilo indirecto, el que habla o escribe cita las palabras del otro, pero 
no textualmente, sino por su cuenta y a menudo con modificaciones verbales. Así, 
los ejemplos anteriores, cn estilo indirecto, se trocarían en estos: 

Dijo el amo a Diego que introdujese al herrero. 
Contestó el criado al señor que ya se había marchado. 
Y yo advertí que era lástima. 








Como puede observarse, en ambos casos hay oración principal y subordinada: 
en el primero, yuxtapuestas; en el segundo, unidas por que, y otras veces por sí, 
como, etc. 





—-¿Vendrías?— le preguntó (estilo directo); 
Le preguntó si vendría (estilo indirecto), «tc. 
Se hace uso de estas formas o estilos, sobre todo, en composiciones narrativas. 
Ya los vimos de paso empleados en oraciones interrogativas (págs. 285, 669 y 670) 


9. SUBORDINADAS ADVERBIALES son las que modifican al verbo del 
cual dependen, como lo harían los adverbios o locuciones equivalentes. 

Se confunden a menudo con las sustantivas completivas circunstanciales del 
número 7, c). 

Pueden ser de diversas clases: 





1% De lugar (¿dónde?). — Sc reconocen por el adverbio donde, sin pre- 
posición o con ella: a donde, de donde, por donde. Ejemplos: Esta es la casa 
donde nací, adonde vinimos y “de donde partiremos mañana; Dejaré de ir a don- 
de no espero volver (= al sitio adonde. ..). 

En estas oraciones el adverbio puede sustituírse por un relativo: Esta Cs la 
casa en que naci, a la cual vinimos, eto. 


2% Temporales (¿cuándo?). — Van precedidas por cuando, cuarto, como, 
que, así que, luego que, ete. Ejemplos: Deja eso para cuando puedas; Lo usarán 
tanto cuanto quieran; Desde que lo conocí, lo aprecié, Como lo vieron entrar, hu- 
yerow todos; Hazlo antes que te lo impidan; Avísale luego que Jlegue, 

Estas oraciones denotan anterioridad, simultaneidad o posterioridad, con res- 
pecto al verbo de la oración principal. 


alomediante como, 





3" De modo o modales (¿cómo?). — Unense a la prince 
según que, conforme, etc. Ejemplos: Se portó noblemente, como convenía a su dig- 
nidad; Amaos así como yo os he enseñado; Se te pagará según trabajes; Irá o nó, 
según que convenga; Todo quedó según estaba; Te diré el modo como eso pasó; 
Hízolo todo conforme le ordenaron. 





ERRE VPREAO 


A e a dc e A 
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3 4% Comparativas. — Expresan si dos conceptos cotejados, en cuanto a su 
modo: o cantidad, resultan iguales o desiguales. 

Son dos oraciones las que aquí se comparan —y- en esto se distinguen de las 
adverbiales modales—, que se refieren únicamente a un adverbio o nombre de la 
oración principal. 

Hay comparativas de modo y de cantidad. 

a) Las comparativas de modo (¿cómo?) van precedidas de como, cual, 
tal cual, así como, etc. Ejemplos: El capitán lucha como un cid (= como luchuba 
el Cid); Así escarmentará vuestra merced. como yo soy turco (Cexv.). 








b) Las comparativas de cantidad (¿cuánto?) pueden serlo de igualdad 
o de desigualdad. 
Las de igualdad se reconocen por las locuciones correlativas tal... cual, tan- 
to...como, igual... que, lo mismo... que. Ejemplos: Tal fiesta celebráis, cuales 
obras hacéis (B. J. ÁviLa); Cual el año, tal el jarro; Eso conviene al pobre lo mis- 
mo que al rico; Juan dio a tía Pepa tantas pesetas como tenía; Sostuvo con igual 
serenidad que discreción las amenazas (QUINTANA). 
Las de desigualdad se subdividen en comparativas de inferioridad y de su- 
perioridad. Ejemplos: 
de inferioridad: Juan dio hoy menos que ayer; Toledo es menor que Madrid; 
Melchor gana menos que gasta; El mozo canta peor que cabalga; 

de superioridad: Juan dio hoy más que ayer; Voy más veces a tu casa que túa 
la mía; Habla mejor que escribe; Más aprovecha el trabajo que nó los ocios; 
Cicerón fue el más elocuente de los oradores. 


5% Consecutivas. — Expresan la consecuencia de algo enunciado en la 
oración principal, a la que se enlazan mediante que, cuyo antecedente es tanto, 
tan, tal, de modo, de manera, en grado, así, etc. Son estas oraciones una especie 
de las comparativas de desigualdad. Ejemplos: Tal me habló que no supe qué res- 
ponderle; Tanto insistió que debí acceder; Así impaciente estaba que a nadie aten- 
día; Toca una guitarra (de tal modo) que la hace hablar. 

Véanse las consecuencias: del modo de hablar del primero, el no saber qué 
responder: de la insistencia del otro, el tener que acceder, etc. 


6% Condicionales. — Suelen ser dos oraciones de las cuales la primera, que 
expresa la condición mediante la conjunción si, es la dependiente y se llama pró- 
tasis; mientras la segunda, que expone la consecuencia, es la principal, Hamada 
apódosis. A menudo, precede esta a aquella. 

Es el llamado período condicional o hipotético, y puede presentarse en al- 
guno dé estos tres modos: 


a) de relación necesaria: puesta la condición, se realiza-la consecuencia. 





Si vuelves, te espero. ' Si siembras vientos, eosecharás tempes- 
Si pides, te darán. tades. 
Si perseveras, ganarás la corona. Si él temió, tú también habrías temido 


b) de relación imposible: no se ha realizado la condición, y, por lo 
tanto, no es posible la consecuencia: Si hubieras contestado, te habrían aprobado; 
Si hubieses lerado antes, lo habrías visto. ; 
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c) de relación contingente: la condición puede :realizarse o nó; luego 
li consecuencia es incierta: 
Si te pidiere amparo, no le deseches; 
Si así lo hicieres, Dios te lo premie. 
Hay condicionales elípticas por su forma; como en estos ejemplos: 

Le trata como (le trataría) si fuera su hijo; 
Mañana partiré, y ¡cómo nó (he de partir), si lo he prometido?; 
Iré mañana por si (por ver si) resolvemos la dificultad; 
Hazlo de una vez; si nó (si no lo haces), puedes retirarte. 


7% Concesivas. — Exponen una objeción que no impide lo que se afirma 
en la principal. Se valen, para ello, de las partículas aunque, así, si bien, siquiera, 
por más que, ya que, dun cuando, aun con gerundio, ete. Ejemplos: 

Aunque llueve, voy; 

> Siquiera llueva; iré; 
Por más que lo haya intentado, no lo logró; 
Aun pagándolo el doble, no tz lo darán. 


10. OBSERVACIONES. — E Las oraciones subordinadas pueden acarrear a 
su vez otras subordinadas o dependientes, constituyéndose en principales con res- 
pecto a estas; v. gr.: 





1% Todos creemos o... ... (oración principal) 4 

2% que responderás +. —(-» subordinada de la 1* y principal para la 3*) 

3 cuando te lamen ... ( » subordinada de' la subordinada anterior) 

creatina Sutil le ( > principal) 

9% — si aceptas el regalo ....  ( » subordinada de la 1? y principal para la 3%) 

3 que te envío ....... (»  » de la subordinada 2% y principal 
de la 4?) 


4% para que me recuerdes (» »  » subordinada 3*) 





Die IL. Cuando la cláusula consta de varias principales o de principales y ab- 
solutas, todas estas serán o yuxtapuestas o coordinadas entre sí. Ejemplos: 


1* He admirado el hormiguero | (principal, yuxtapuesta de la 3%) 
2 cuando henchían el granero E 
las innúmeras hormigas; ) (subordinada) 
h 3% he ob: d 
7 bajo mice SN ) (principal; yuxtapuesta de la 1%) 
42 que caldea il 
la estación de las espigas ] (subordinada) 
(GammieL Y GaLÁn) 
E, 1% Un barco de guerra moderno a los (oración absoluta coordinada con la 
cincuenta años no sirve para nada, principal 2%) 
9% y esa edad tenían los barcos (or. principal coordinada con la 1%) 


con que se libró la batalla 


de Trafalgar ) (subordinada de la 2%) 
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n. Puede haber también dos o más dependientes yuxtapuestas O coordi: 
nadas entre sí y pertenecientes a la misma principal, Ejemplo: 
19 Deseo ardientemente J (oración principal) 


2 ue vengas cuanto antes, 
9 e E | oraciones dependientes 


a 
3 que te hospedes en mi casa da Vente nes 


4% y que no nos dejes ye 


11. OTRAS CLASES DE ORACIONES. — 1? Hay ORACIONES DE IN- 
FINITIVO, que hacen ofício de complemento; v. gr-: Deseo conocer tu casa 
(compl. directo de deseo); Trabajo para conseguir un empleo (compl. de término 
o fin); Lo hallé al salir de casa (compl. circunst. de tiempo o lugar); Obró ast 
por desahogar su cólera (compl. circunst. de causa), etc. 4 


2% Hay ORACIONES DE PARTICIPIO, conocidas con el nombre de par- 
ticipios absolutos, que equivalen a verdaderas oraciones subordinadas de verbo 
en modo personal; Y. gr: Cesado el tumulto (oración de participio equivalente 
a: luego que hubo cesado el tumulto), mandó Druso leer las cartas; Comida hecha 
(participio absoluto equivalente a: Una vez que se ha hecho la comida), com- 
pañía deshecha; Después de yo. muerto (equivalente a: Después que yo haya 
muerto), ni viña ni huerto. 


3% Hay ORACIONES DE GERUNDIO (gerundios absolutos), «que son 
también subordinadas; v. gr.: Arando un labrador (lo mismo que: mientras araba 
un labrador), se encontró un tejuelo de oro; Habiendo llegado hasta aquí felizmente 
“(esto es. Puesto que ha llegado hasta aquí felizmente), podrá llegar al término 
del viaje sin peligro. 


4? Hay oraciones que, con carácter de absolutas, se introducen, cortando 
muchas veces el hilo del discurso, y que se pueden suprimir sin menoscabo del 
sentido; llímanse INTERCALARES. Ejemplos: En tal compañía, recuerdo ahora 
tu predicción, halló su ruina; En aquel instante, ¡quién lo pensaral, era archi- 
millonario; Vigilad y orad, dice el Señor, para no caer en la tentación. 


5% Por el número de sus términos, las oraciones pueden ser: 
COMPLETAS (Subid vosotros, amigos): no les falta ningún término esencial. 
PLEONÁSTICAS (Subid arriba vosotros): v. pág. 623, n. 6. 

ELÍPTICAS (¡Arriba, amigos!): v. pág. 623, n, 5 


12. El PERIODO es una cláusula especial, que consta de dos partes 
tales, que, suspendiéndose el sentido en la primera de ellas, se cierra y com- 
pleta luego en la segunda. 

La primera parte se llama antecedente (o prótasis), y la segunda, con- 
secuente (o apódosis). 

El consecuente es la parte principal, y el antecedente, la subordinada. 

Ejemplo de PERÍODO: 7 
(antecedente): Cuando nuestro prófugo hubo caminado unas seis leguas, 


(consecuente): creyó oír bramar el tigre, y sus fibras se estremecieron. . 
z — (Domasco F. SARMIENTO). 





4 
y 
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“Tanto el antecedente como el consecuente pueden constar de dos o más 
coordinadas o yuxtapuestas; V. gr. p 





ja ¡Ah! ¡Si es mi voz impotente l 
para arrojar con vosotros  yuxtapuesta 
antecedente , nuestra lanza y nuestros potros con la 22 
arras i por el vasto continente; 
2 si jamás independiente yuxtapuesta 
veo el suelo en que he cantado; | con la 1% 
34 no me entierren en sagrado - 1 yuxtapuesta 
consecuente. | donde una cruz me recuerde; f con da 4% 
Saldos ] Ja ¡entiérrenme en campo verde, yuxtapuesta 
1 donde me pise el ganado! ) con la 32 


(Rarart Onricano, argentino) 


13. La cláusula encierra seutido-completo o cabal. Por lo tanto, 
La oración —cualquiera sea—= solo es cláusula cuanto tiene ese sentido cabal, 
Todo período es cláusula; pero nó toda clíusula es periodo, 


La cláusula es período cuando consta de las dos partes del número 12% 





prótasis y apódosis. 


PUNTUACIÓN DE ALGUNAS ORACIONES 


Para separar oraciones intercalares (p. 688, 11, 4%) suele ene 
plearse la COMA; t. gr Adonde fueres, dice el refrán, hw como 
vieres. z 





El PUNTO Y COMA se coloca entro las dos partes de un 

período; pero si una de ellas es breve, bastará una coma; U. gra 

Aunque todos deseaban ardientemente su continuación en el mando, juzgó él que 
su alejamiento sería a la república más provechoso. Aunque tardes. espero canos. 





x Se usan los DOS PUNTOS entre dos oraciones cuando la segunda es como 
explicación, consecuencia o resumen de dla primera; o. se le extravió el lino: 
no supo la lección. No pudieron rechazar la turba: eran apenas tres. 








Ente PARÉNTESIS se encierran palabras, frases u oraciones meramente 
aclaratorias e de relación lejana con lo demás: gr: Lo sorprendieron (al asesino) 
en la posada; Esa figura la emplean Virgilio (Eneida, VI) y Horacio (Odas, 1D; 
Acostados todos en un género de lechos que rodeaban la mesa (pues los romanos * 
comían tendidos y soslayado el cuerpo sobre el codo izquierdo), empezó a echar 
les en cara la tibieza de su fe, ete. Guando el paréntesis va ul término de la 
cláuxula de la cual depende. el punto final irá fuera: Llegó a Toledo (esta era 
entonces capital de España). 4 





Es corriente uhora usar, en vez de paréntesis, el GUIÓN: Vendrá un día —y 
no tardará, en que os arrepentircis. A ese libro —se refería al Quijote— se lo ha 
denominado el Libro Rey. 
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la compuesta: 


¡4USUu: 


Clasificación de las oraciones por la relación que guardan entre si dentro de la ¿l 
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Resumen 
Der. dos o más oraciones que se completan mutuamente. 
f A. Principal: es la que encierra el seNTIDO DOMINANTE. 
E Der.: Completa el sentido de la prin 
Oraciones pal 
- cipal. 
relacio- Lati 
nadas relativos 


Da ¿ 





B. Subordina- 
da o depen: 
diente: 








Mevios pDE UNIÓN 4 Conjunciones 


CLASES 


L adverbios 
fl. Adjetiva o relativa: pre- 
cedida de relativo, hace 
oficio de adjetiva; la casa 
en que vivo no es mía. 
especificativa: limi- 
ta la significación 
del antecedente; 
no puede supri- 
mirse. 


Div.: - 


explicativa: muestra 
algo propio del 
antecedente; pue- 
de- suprimitse, 

2. Sustantiva: oficia de nom- 
bre (sujeto, atributo o 
complemento), y así es: 

sujetita o sujeto 

atributiva o atributo 

completiva o com- 
plemento, 


3. Adverbial: modifica al 
verbo, como el adverbio. 


Div.: 


locativa (precedida 
de donde) 
temporal (cuando, 
cuanto, así que...) 
modal (como, según, 
conforme) 
comperativa (como, 
cual, más o me- 
nos que...) 
consecutiva (tanto 
que, así que...) 
condicional (si) 
concesivca (aunque. 
si bien) 








4 Div: 
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3 | 1% Puede: haber subordinada de otra 

E ; subordinada. 

3 2% Puede haber principales yuxta- 
y E puestas O coordinadas. 

S | 3% Una principal puede llevar varias 

a dependientes yuxtapuestas o coor- 

A OBsEnvAcIoNES 2 dinadas, - 

$ 42 Hay oraciones de'infinitivo, parti- 

2 cipio y gerundio. 


aci 


5% Hay oraciones desligadas de la 
cláusula en que se introducen; son 
las intercalares. 





6* Las hay, por sus elementos, com- 
L pletas, pleonásticas, elípticas. 


( Der.: Cláusula cuyo sentido se suspende en una primera parte 
y se completa en la segunda. 


u. 
Período | [Antecedente o prótasis: una o más oraciones depen- 
J dientes que inician la cláusula. 


Lnures: 
l 





guardan entre sí dentro de la cláusula compuesta: 


Clasificación de las or 


Consecuente o apóposis: una o más oraciones prin- 
cipales que incluyen el sentido dominante. 








VOCES POÉTICAS 


Son las que solo se emplean en verso y alguna vez en prosa elevada. 
Se registran algunas de las más usuales con brevísima equivalencia. 




































































Acerino acerado, Dulcísono-= que suena | Nemoroso = del bosque. 
Alígero = alado, veloz, que ¡ent Noctívago que vaga de 
leva elo. noche. 
Almo = exce- celestial. Nubífero = que trae nubes. 
lent Céfiro, viento. Orco = infierno. 
Aquese Febo = el Sol Purca = la mucrte. 
Aqueste = ñ ruiseñor. Plumífero = que tiene 0 
Argento = pl Flébil = lamentable, triste. lleva plumas. 
Armígero Florígero = que leva o | Ponto"= mar 
mas. produce flores Procela = borrasca, tor 
Armipotente = poderoso en | Fontada fuente. menta. 
armas. helado, muy frío. | Querub y querube = qu 
Auriga = cochero. ! S rubín. ñ 
Aurífero = que de pelo disperso | Rauco Tronco. 
Averno = infiemno. y duro. Redor = rededor. 
Belígero = dado a la gue- | Ignivomo que vomita | Rielar brillar con Juz 
guerra, belicoso. fuego. " trémulal 
Célico = celeste, cclestial. | ftalo = italiano. Rutilar = brillar, despedir 
Cormígero = que tiene cuer- |. Linfa agua. rayos de lu: 
nos. Juciente. Serpentígero que tiene 
Coruscar- = brillar. Lucífero respl. serpientes 
Cristal a que da. lu Tártaro = cl infierno. 
Crótalo tañucla Marfileño de ma 4 Unison 
Crú E B s =< do de ondas. 
Trúor amare. Mavorte Marto araros al 
EU ñ 2 agaroso = que vaga fácil 
Crucífero = que tiene o | Melífero = que nel y continuament 
Meva la cruz. Mirífico ada ma Velívolo = que navega a 
Dea = diosa ravilloso toda vela 
Divinal. divo = divino. Nadante = «que nd Veste = vestido, traje. 
10 qe 4 
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EJERCICIOS 


2549. Clasifiquense las oraciones si- 
guientes en principales y subordinadas. 

1. Guando el gato no está, los ratones 
bailan. 2. La patria es la tierra en que 
nacimos. 3, Los libros hacen libre a 
«quien los quiere bien (Esvsvyei), 4. El 
alumno atiende mientras el maestro ex 
plica. 5. “Fodo lo haremos según lo de- 
seas 6, El hombre que trabaja nunca 
sert pobre. 7. ¿No sabes que lo astucia 
del zorro es proverbial? 8. Si te manejas 
bien én ese asunto, fácilmente te ascen- 
1 9. Hay tortugas que alcanzan, 
hasta un metro de largo y pesan más 
de trescientos kilogramos. 10. pon- 
cl alba 














dex 











drín ga camino mo bién ray, 
PL. Más, vale. saber que haber. 


2550. Indíquense los medios de enla- 
ce entre las principales y subordinadas 
del ejercicio precedente 


Digase de cuántos puntos o 
-liusulas consta el trozo siguiente; luc- 
yo cada cláusula, de cuántas oraciones, 
y cómo se clasifican estas últimas por 
la relación que guardan entre sí. 








CON DON MARCELINO MENÉNDEH 
Y PELAYO 





1. Por una larga escalera de mármol 
asciendo al primer piso, y el portero me 
conduce al departamento del Maestro, 
que me ha enviado una esquela cortés, 
dándome cita para esa tarde... Le he 
oído decir a don Francisco Rodríguez 
Marín que en su alcoba solo “hay una 
mesa de luz, un lavatorio antiguo, un 
ropero: y una percha, Ábrese la puerta 
de esa alcoba, y sale el Maestro, muy 
afable, a recibirme en su austero des- 
pacho... 


2. Don Marcelino se ha sentado fren- 
te a su mesa de trabajo y me ha ofre- 
cido asiento junto a él, que asume el 
aire de un confesor. Aunque solo tiene 
cincuenta y dos años, está gris de ca- 


mas; usa el cabello corto, la barba en 
punta, los bigotes largos y descuidados. 
La vida sedentaria lo conserva más 
bien grueso sin marchitar su sonrosada 
tez de cántabro. Viste un terno oscuro, 
de saco; la estatura es mediana, el ges- 
to suave. Su mano gordezuela juega 
ahora con un: cortapapel sobre la mesa, 
mientras habla apaciblemente con voz 
débil y dicción no muy fácil. Lo que 
más impresiona en su figura son los 
ojos claros y la sonrisa aniñada, reflejos 
de su alma bondadosa. 


3. Yo soy un muchacho de pocos 
años que inicia su camino y él es maes- 
tro consagrado ya por la fama de una 
obra monumental, Ese maestro bien lo 
comprende y acorta las distancias es- 
pontáneamente. Hablamos de América 
y. de España; de los propósitos de ami 
viaje, de pedagogía, de historia, de le- 
tras castellanas. La amplitud de su his- 
panismo le hace acoger lo americano 
con amor sincero, y puesto que la hon- 
dura de mi americanismo Neva implíci- 
to lo español, nuestra amistad, desde 
esa primera entrevista, abre ancha vía 
de comunicación espiritual. 


(Ricardo Rogas, argentino) 





. Trascribanse del trozo anterior: 
1% las oraciones de infinitivo y de ge- 
rundio; 2% las subordinadas sustantivas 
(complementos directos); 32 las de re- 
lativo o adjetivas (especificativas Y ex 
plicativas); 4% las subordinadas adver- 
biales (temporales, concesivas); 5% las 
yuxtapuestas; 6% las coordinadas. 


255. 








2553, VOCABULARIO. — Explíquese 
el significado. de las voces que van en 
hastardilla en el trozo anterior. 


Breve aná- 





2554. COMPOSICIÓ: 
lisis del trozo anterior. 

(¿Quién fue Menéndez y Pelayo? ¿Y Kodrí- 
2uez Marín? ¿Cuántas partes pueden señalarse 
vn este trozo del libro “Retablo español"? ¿De 
«mé trate cn cada parte? 
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2555. COMPOSICIÓN. — Una entre- 
vista memorable. 
(Recuérdese alguna que se haya realizado 


econ persona de respeto y' autoridad. o pariente. 
El lugar. La persona. La conversación...) 


2556. COMPOSICIÓN. — Visita re- 
cibida. 

(Anuncio. Recibimiento. Primera impresión. 
Tema tratado. Reflexiones. Despedida.) 


2557. Clasifiquense en especificativas 
y explicativas las oraciones adjetivas o 
de relativo. 


1. Néstor cerró trato con el sastre que 
vive en el lugar. 2. Los tres, que son 
paisanos, congenian mucho. 3. El cami- 
no que lleva a Córdoba es espléndido. 
4. La lisonja es la fruta que más se 
sirve en palacio (Lore DE VEGA ).5. Los 
sitiados, que no quisieron rendirse, fue- 
ron tratados con rigor. 6. Los sitiados 
que se rindieron alcanzaron clemencia. 
7. En negocios dudosos cuyas salidas 
son inciertas no pueden tener todos un 
parecer (CERVANTES DE SALAZAR). 
8. Los individuos que ayer se presenta- 
ron inspiran serias sospechas. 9. De don 
Eufrasio es ese huerto, cuya fertilidad 
admiras. 10. Las explicaciones de An- 
drés, que no resulián claras, poco satis- 
ficieron. 11. Convincentes son las expli- 
caciones que Andrés dio a la junta. 
12, Se dará ayuda a los agricultores que 
la soliciten. 13. Esos obreros, que de- 
clararon la huelga, fueron despedidos. 
14. La carretera, que también lleva a 
Córdoba, está casi intransitable. 


2558. Dígase si el artículo que -pre- 
cede al relativo que en las oraciones 
siguientes tiene valor de pronombre o 
es simple artículo. 


1. Toma las obras de las que te hablé. 
2. Recibió el Gobernador a los que presen- 
taron el proyecto. 3. El triunfo es para el 
que tenga corazón. 4, ¿No eras tú el que 
silbaba en el zaguán? 5. Ese es el lápiz 
con el que trazó el bosquejo. 6. Lo que no 
se conoce no se estima. 7. ¿Quién no recuer- 
da:con cariño la casa en la que nació. 8. En 
la bocal del que mentir acostumbra] es la 
verdad sospechosa (Ruiz DE ALARCÓN). 
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9. No sé aún lo que deseas. 10. ¿No son es- 
tos las pastores, con los que me entretuve 
el otro día? 11. No es esa la que perdió, - 
sino la que había traído Ricardo. 


2559. Trasfórmese la segunda oración 
o miembro de cada cláusula, en subor- 
dinada de relativo. 


1. El labrador usa la pala; esta” sirve 
para cavar. 2. Siento haber perdido el 
reloj; era recuerdo de un amigo. 3. La 
industria vinícola ha adquirido gran in- 
cremento; tiene su principal arraigo en 
Mendoza. 4. En 1927 produjo Tucumán 
371.581 toneladas de azúcar; en 1876 
producía apenas 3.000 toneladas. 5. La 
autoridad suprema de la Nación es el 
presidente; lo designa el pueblo por su- 
fragio indirecto. 6. La ciudad_de Bue- 
nos Aires ocupa un áreal considerable: 
solo Nueva York y Londres la aventa- 
jan. 

(Ey.: El labrador emplea la pala, que sir- 

ve para cavar.) 


2560. Subráyense las oraciones suje- 
tivas y enciérrense entre paréntesis las 
atributivas. 


1. El que juega es el que perderá 2. Esos 
caballos son los que acaban de correr. 3. Que 
te compre el que no te conozca. 4. Allí es- 
tán los que sobraron. 5. El que no sabe leer 
es el que obtuvo el empleo. 6. De dónde 
venga se ignora. 7. El que habla desea que 
lo escuchen, 8. El que te quiere bien es el 
que te hará llorar. 9. Roberto es quien lo 
asegura. 10. No importa que lo escuche. 

TEJ.: El que juega es (el que perderá)) 








2561. Trascribanse del ejercicio ante- 
rior las oraciones «de relativo. 


2562. Subráyense las oraciones com- 
pletivas. 


1. Cuando amanezca saldremos. 2. Los 
tres están hoy donde estaban ayer. 
3. Aquí fue donde nos conocimos. 4. No 
bien sentó el pie en el estribo, partió 
veloz el caballo. 5. Espero que sigas 
mis consejos. 6. Vendré con quien me 
indiques. 7. Me tortura la idea de que 
se hayan extraviado. 8. Te lo escribo 
para que no lo olvides. 9. Estamos de- 
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seosos de que uproveches el tiempo 
10. Escribid lo que más pueda intere- 
sarnos acerca de lo que oísteis. 11. Su- 
biremos hasta donde nos sea posible. 


2563. ¿Cuáles son las oraciones sus- 
tantivas y cuáles las adjetivas emplea- 
das en estas cláusulas? 


1. Édison fue el que inventó el fo- 
mógrafo. 2. Los que descubrieron el 
radio fueron los esposos Curie. 3. La 
corona que se ha prometido será del 
hombre que persevere. 4. El que escri- 
bió ese libro que tanto interesa es Bal- 
mes. 5. Tengo cuchillos que cortan mu- 
cho. 6. Me horroriza lo que pensé 
anoche. 7. El sol que nace, el rocío 
que, brilla ¿entre las hierbas, las aves 
que cantalilas flores que exhalan su 
fragancia, las auras que susurran, todo 
convida a alabar a quien ereó tantas 
maravillas. 


2564. Sustitúyanse las oraciones sus- 
tantivas y adjetivas del ejercicio ante- 
rior respectivamente por nombres y ad- 
jetivos equivalentes. 


(Ey.: Édison fue el inventor del fonó- 
grafo.) 


2565. ESTILO DIRECTO E INDIE 
RECTO. — De las cláusulas siguientes, 
dígase cuáles están construídas en estilo 
directo, y cuáles en el indirecto (DIC- 
TADO). 


1. Aseguran no saber si han venido. 2. Les 
ruegan que no se muevan. 3. —¿Dénde está 
el peligro? —preguntó el tío. 4. —¡Así me 
agrada! —exclamó la madre. 3. Preguntáron- 
le si podían esperar su apoyo. 6. Sentenció 
el viejo lo del refrán: “Una golondrins no 
hace verano”. 7. Una voz cantaba: “El mun- 
do es un caraval / con careta de traidor”. 
8. Les suplicaba que se apiadasen de su mi- 
seria. 9. Confesaron al fin cómo habían do- 
sertado cobardemente. 10. ¡Asistanos el Cie- 
lo! —rogó el capitán. 11. Bien se ha dicho 
que la almohada es prudente consejera. 12. Or- 
denó inflexible el caudillo: —¡Adelante! 


2566. Conviértanse las oraciones del 
ejercicio anterior: las de estilo directo 
en indirecto, y viceversa. 
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2567. ÍDEM. — Digase cuándo esas 
oraciones son sujetivas y cuándo com- 
pletivas. 


2568. ÍDEM. — Subráyense las ora- 
ciones que expresan palabras ajenas en 
estilo directo (DICTADO). 


1. Jesús le ordenó: —¡Levántate y 
anda! 2, —¡Teneos, señor! —exclamó el 
hostelero. 3. —¡Adiós!... ¡Adiós! —re- 
petía el anciano. 4. Enseña el adagio: 
“A quien madruga, Dios le ayuda”. 
5. —Con todo —replicó el del Bosque—, 
hemos de pelear. 6. La voz insistía: 
—¡No crea usted esas patrañas! 7. —¡Vén 
a mi Tasa, y tendrás pan y techo! — 
profirió la anciana. 8. Preguntaron a 
Diógenes: —¿Qué buscas? 9. —Voy bus- 
cando un hombre —contestó. 10, Ob- 
sérvale el otro: —¡Si la plaza está llena 
de hombres! 11. —Esos —replicó el £iló- 
sofo—, esos no son hombres, porque no 
viven como hombres sino como bestias. 
12, ¿Por qué dijo “Calderón: / “Toda la 
vida es sueño,/ y los sueños, sueños 
son”? 13. Pensó el mozo para su ca- 
pote: “Ese hombre me tiene tirria”. 
14. Preguntó el poeta: —¿Somos los hom- 
bres de hoy/ aquellos niños de ayer? 
15. Lelase en el epitafio: “Aquí ente- 
rraron de balde,/ por no hallarle una 
peseta. ../ —No sigas: ¡Era un pocta!” 
(Martínez pE La Rosa). 


2569. ÍDEM. — Conviértase en indi- 
recto el estilo directo de las oraciones 
precedentes. 


(Ey.: 1. Jesús le ordenó que se levantara 
y anduviera. 2. ...) 


2570. ÍDEM. — Subráyense las ora- 
ciones siguientes puestas en estilo indi- 
recto (DICTADO). 


1. Aseguróles el enviado que así no. 
habría paz. 2. Menéndez y Pelayo afir- 
mó que Pereda era incontestable maes- 
tro de la lengua. 3. Sancho respondió 
que no sería tan descortés, 4. Ordenó 
el capitán que no saliesen a la carrera. 
5. Mándales el maestro que vayan u 
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jugar. 6. Preguntaba el pueblo si esca- 
searía de nuevo el pan. 7. Bien rezaba 
el refrán que el loco por la, pena es 
cuerdo. 8. Con razón escribe Nierem- 
berg que más vale una injufia que una 
lisonja. 9. Explicóles el labriego que no 
viesen mala voluntad en su resistencia. 
10 Nadie dirá si habrían salido con 
tanto riesgo. 11. Os recomendó que no 
olvidarais la promesa. 12. Debía haber- 
les declarado que no podían continuar 
allá por más tiempo. 13. Me ordenó re- 
petiros que os marchaseis. 14. Protes- 
taba que la culpa no era suya. 15. De- 
clararon que no se habrían conformado 
con aquella situación. 


2571. ÍDEM. — Conviértange las cláu- 
sulas del ejercicio anterior en otras de 
estilo directo. 


(Ej: —¡Así no habrá paz! 
el enviado.) 


les aseguró 


2572. ÍDEM. — Exprésese en estilo 
indirecto el contenido de-la carta de 
Belgrano a San Martín (pág. 78), tra- 
tando de exponer todas las ideas del 
primero, con las modificaciones verbales 
oportunas. 


(Ey.: Belgrano le expresaba a San Martín 
que ya le había manifestado lo bas- 
tante; que habría querido hablar 
más, pero...) 


2573. Hágase lo mismo que en el ejer- 
cicio precedente con la carta de Guido 
y Spano a un niño (pág. 658). 


2574. Distínganse entre las oraciones 
siguientes: 1% las subordinadas tempo- 
rales; 2? las locativas o de lugar, y 3% 
las modales. 


J. Leí ese libro según Ud. me aconsejó. 
2. La vejez se descubre más cuando más se 
procura encubrir (Fa. L. pe León). 3. Don- 
de no hay harina, todo es mohína. 4. Re- 
serva esa elocuencia para cuando sea útil. 
3. Vimos el campo en donde se dio la batalla 
de Tucumán. 6. Los días y las noches se 
conciertan como dos hermanas para servir al 
hombre (GRANADA). 7. ¿No mudará de pa- 
recer primero que expire el plazo? 8. Le de- 
claró que podía muy bien quejarse como y 
cuando quisiese (Crnvantes). 9. Se dirigie- 
ron al sitio desde donde había partido la 
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voz. 10. Cada uno se viste comp Dios le. 
ayuda (CemvantEs). 11. No stldró hasta 
que Ignacio vuelva. 12. Los jinetes pasaron 
por donde estaba vedado. 13. Como zarpe 
la nave, telefonea a Quilmes. % 


2575. Distínganse entre las oraciones 
siguientes: 1% las subordinadas adver- 
biales comparativas; 2% las consecutivas; 
3% las condicionales; 42 las concesivas. 

1. Si la verdad se supiese, ¿volvería 
aquí? 2. Por más que. disimule, al fin 
le descubrirán. 3. Los actores eran clé- 
rigos, como también los poetas que las 
componían (L. Moratín). 4. Estaba 
así impaciente y enojado que mirarle 
a la cara no podía (Encnia): 5. Cual 
lobo entre corderos discurría (VaLmur- 
Na) 6. El tiempo no vuelve; conque 
aprovecha el que tengas. 7. Como allí 
no haya pedidos, irá 4 Santa Fe. 8. Si 
quiera con mil defectos, patentiza buena 
voluntad. 9. ¿No hay allí més jefes que 
soldados? 10. Si te invitare a visitarle, 
acude en segúida. 11. Que cuantos fue- 
ren mis años, / tantos serán mis tormen- 
tos (Góncora). 12. No faltaré, aun 
cuando me cueste. 13. Sea lo que fuere, 
mañana lo verás. 14. Pérez busca más 
libros que nó dinero. 15. Llegaron u tal 
extremo, que ni para agua tensan. 16. Tu 
padre te perdona, con tal que le pro- 
metas enmendarte. 17. Este coche mo 
es mejor que el de Ramírez. 


2576 y 2577. Sustitúyanse los puntos 
por una subordinada, indicando la cla- 
se de esta (adjetiva, sustantiva o adver- 
bial). 


2576. —“1. ¿No logró Ud...? 2, No 
hagáis a otros... 3. Hay eclipse de lu- 
na... 4. Saldremos... 5. Díme... 6, Las 
golondrinas emigran... 7. Dos voces 
son homófonas... 8. ¿Habéis olvida- 
do...? 9. Acércate... 10, Esta el el 
arma... 


Ey ¿No logró Ud. que lo dejasen en 
paz?: subordinada sustantiva com- 
pletiva directa] 


2577. — 1. Obra el bien... 2. No de- 
jes para después... 3. Cuidad a vues- 


696 


tro hermanito... 4d. Sed caritaticos.. 
5. No perdáis tiempo 6. ¿Por qué no 








estáis contentos...?,7. no es verdad. 
8. El automóvil ... éra de Andrés. 
9. No sepa tu maño derecha... 10... 


escribiré la carta... 
2578 y 2579. Complétense con una 
principal las siguientes oraciones subor- 


dinadas y clasifíquense estas. 


suena... 





2578. — 1, Cuando el río 





2. Si me buscas la lengua... gue 
mo será posible asistir. 4. «ue hay 
fiesta. 5, cómo ha llegado. 6.... 
para que me ayudes. 7. ... de que ha- 
yas conseguido interesarlo. 8. ... sin 
que nadie le viese. 9. A fin de que no 
te comprometan ... 10, ... donde nos 


conocimos. 


[Ey.: Cuando el río suena (subord. adver- 
bial de tiempo), agua lleva] 


2579. — 1. ... en que nací. 2. Cuan- 
do se hace a costa ajena... 3. El que 
no madruga con el sol... 4. ... desde 
que te vi. 5. Así como entró en la ven- 
ta aquella... 6, Mientras se gana al- 
go... 7, Después que llegue... 8. ... 
como pueda. 9. ... con quien ayer re- 
ñiste, 10. Si te pidiere amparo... 


2580. Sepárense por rayas trasversales 
unas oraciones de otras y subráyense las 
subordinadas de otras subordinadas (su- 
bordinadas secundarias). 


1. Dicen que está contento con la suerte 
que le cupo. 2. Llegué a la casa donde vive 
el muchacho de quien te hablaron. 3. Ad- 
vierte que la pereza jamás llegó al término 
que pide un buen deseo. 4. Las hormigas 
son tan grandes trabajadoras, que juntan el 
día con la noche cuando está la luna llena. 
5. Las abejas tienen también sus criados, 
que son unas abejas imperfectas, que no ha: 
cen cera ni miel, 6. Quiero que se conozcan 
las órdenes que impartisto para que se cnm- 
pliesen durante tu ausencia. 7. Cuando te 
apartes de los falsos amigos, que están la. 
brando tu ruina, cCcomenzarás a ser libre. 
8. Este camino, que dobla a la izquierda, va 
a la aldea que estás buscando. 

(Ey.: Dicen | que está contento con la 

suerte | que le cupo.) 
PA 
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2581, Indiquense las oraciones relati- 
vas o adjetivas del ejercicio anterior, y 
luego clasifiqueselas 


2582. Sepárense cn dos grupos las 
oraciones sustantivas y las adverbiales 
del ejercicio 2580, y señálese la especie 
de cada una, 


2583. De las dos absolutas de cada 
número fórmese una cláusula que cóns- 
te de principal y subordinada (DIC- 
TADO). 


1. El Rosario es el centro comercial 
más importante de Santa Fe; su posición 
junto al. Paraná es envidiable. 2. Quedó 
embellecida la plaza con un monumento 
a Belgrano; la colectividad italiana lo 
donó. 3. La patria merece todo nuestro 
afecto: es muestra madre. 4. Tú lo ase- 
guras: no me cabe dudarlo. 5. Llegó Sa- 
muel al palacio; el ministro había salido. 
6. Salió de su pluma: ¿podrá ser obra 
insignificante? 7. Unos aplauden al ac- 
tor; otros lo silban. 8. Las abejas están 
armadas de aguijones: nosotros tememos 
sus picaduras, 9. La mentira pronto se 
descubre; da pasitos muy cortos, 10, Vas 
al campo; ¿me llevas contigo? 


(Ey.: El Rosario, cuya posición junto al 
Paraná es envidiable, es el centro 
comercial más...) 


2584. Trátese de convertir en coordi- 
nadas las yuxtapuestas del ejercicio an- 
terior. 


2585. Únanse, por yuxtaposición, 
coordinación o subordinación, en una 
sola cláusula, las varias oraciones de ca- 
da número. : 


1. Había una vez una pobre vieja, La 
vieja tenía un sobrino. Este se había criado 
sujeto como nn cerrojo, Era muy obediente. 
2. Rozas terminó su período gubernativo. La 
Legislatura lo reeligió por unanimidad, 1£l 
renunció por tres veces. Tres veces se le 
ofreció con instancias el gobierno. Y. Descu- 
brieron treinta o cuarenta molinos de viento. 
Los hay en aquel campo. Don Quijote los 
vio. Él dijo a su escudero: 4. La ventura 
va guiando nuestras cosas. Mejor no lo”acér- 
táramos a desear, Alí se descubren, amigo 
Sancho Panza, treinta 0 más desaforados gi- 
gantés. Con ellos pienso hacer batalla. Pienso 


ed ta 
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quitarles a todos las vidas. Con xus despojos 
comenzaremos a enriquecer. 


2586. Clasifíquense las oraciones que 
ran entre corchetes (11). 





1. Espero [que vendrás] y [nos diver- 
tiremos mucho]. 2. Los niños [que no se 
aplican y de quienes se quejan los pro- 
fesores], ¿cómo pretenderán el premio? 
3. [No se sabe] [cómo apareció el mu- 
chacho ni cómo lo consiguió]. 4. [Cuan- 
do el Delta en muda calma bajo el 
sol de enero está, y el silencio es más 
sensible, | porque arrulla la torcaz]; | 
éllas cuentan una historia, ; [que repi- 
ten sin cesar...] (R. OnLicavo). 5. [Mien- 
tras el aire en su regazo lleve | perfu- 
mes y armonías]; [mientras haya en el 
mundo primavera]; | [¡habrá poesía!] 
(G. Bécquer). 6. Hay otros momentos 
[en que se desliga de la carne, pierde 
su personalidad y se confunde con los 
elementos de la naturaleza] (To.) 7. Esta 
es una fiesta [en que las familias cris- 
tianas se reúnen bajo el techo de los 
abuelos, y en que los amigos verdade- 
ros se buscan]... (S. Esrrapa). 8. Está 
Falucho dudando | dan los gritos que 
ncha | sus compañeros de lucha, | o 
si está loco o soñando] (R. ObLIGADO). 
9. [A los seis mesés supo] que Antón 
Bragas había amanecido muerto en una 
calleja, y [que su hermana. había halla- 
do en Solapeña una casa buena] [en 
que servir] (J. M: Perea). 10. Mas 
cuando en recia batalla | el mar rebra- 
mando choca | contra la empinada roca 
' [que allí le sirve de valla]; : [cuando 
en la enhiesta muralla | ruge el huracán 
violento]; | entonces, firme en su asien- 
to, | [el castillo desafía | la salvaje sin= 
fonía | de las olas y del viento] (G. Nú- 
ÑEZ DE ÁRCE), 














es 








2587. Señálense las oraciones coordi- 
nadas del ejercicio anterior, y exprésese 
cuándo son también subordinadas. 


2588. Sustitúyanse los puntos por dos 
subordinadas coordinadas entre si. 


1. Creo 2. Intervino la autori- 
dad... 3. Escribiré a tu padre. .. 4. Lo 
despojaron de su dinero... 3. ... se 
supo la noticia de su captura. 6. Busco 
un hombre... 7. ¿Visitaron la casa...? 
8. ... habrá caridad en la tierra. 9. ¿No 
dictaste la carta...? 10. Puedo afir- 
mar... 11 El héroe... será inmortal. 
12. No quiero que nadie sepa... 


(Ej.: Creo | que no faltará Fidel | y que 
el acto se realizará.) 











2589. Sustitúyunse los puntos del ejer- 
cicio anterior por una subordinada y por 
otra subordinada a la vez_a esta. 


(Ej: Creo | que no faltará Fidel | cuan- 
do se lo lame.) 


2590. Trasfórmesc en oración subor- 
dinada lo que va en bastardilla. 


1. El alumno aplicado prosperará con 
los conocimientos adquiridos, 2. Los vi- 
nos de Mendoza y San Juan son tan ex- 
,celentes como muchos de Europa. 3. Llá- 
mase cuentistas a los escritores de cuen- 
tos. 4. Un historiador discutía ayer, lu- 
nes, con un novelista. 5. Los poetas go- 
zan con la venida de la primavera. 6. El 
aceite de Génova es de los más aprecia- 
dos. 7. Un hijo amante adivina los de- 
seos de sus padres. 8. Te encarezco la 
huída inmediata. 9. Es un libro instruc- 
tivo e interesante. 10. Será imposible 
vírle. 11. Los agricultores sueñan con 
los premios de su cosecha. 


(Er: El alumno que se apligue prospe- 
rará..- 


2591. Subráyense las oraciones de par- 
ticipio y enciérrense entre paréntesis las 
de gerundio. 


1. Arando un labrador, se encontró un 
tejuelo de oro. 2. Habiendo buscado a al- 
guien que me explicase el misterio, no pude 
encontrarlo. 3. Una vez encontrado este, ¿qué 
harías? 4. Venida le noche, todos durmieron 
al raso. 3. Examinados los planos, quedáronse 
con el de Leandro. 6. Siendo vosotros tan 
indulgentes, lo escucharéis. 7. Ganado ese 
pleito, tiene asegurado -el puchero. 8. Arre- 
pentido el penitente, lo absolvió el confesor. 
9. Pienso, favoreciéndome el cielo, verme 
dueño de esa finca. 10. Deseo que, en po- 
niéndose el sol, se suspendan las faenas. 
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2592. Indiquense los sujetos y demás 
términos de las oraciones. de participio 
y gerundio del ejercicio anterior. 


2593. Conviértanse las oraciones de 
participio y gerundio del ejercicio 2591, 
en: otras de verbo en modo personal. 


(Ey.: Mientras araba un labrador, se en- 
contró un tejueto de oro.) 


2594. Subráyense las oraciones inter- 
calares (DICTADO: comas y parénte- 
sis o rayas). 

1. Pedro, dicen todos, será multado. 
2. Durante la noche, de día no era, tan 
fácil, burló:la vigilancia. 3. La pólvora 
(fue invento de Schwartz) “debía cau- 
Sar tantos estragos. 4. En lá guerra, es- 
cribe Solís, más veces sirve la paciencia 

* que, las manos. 5. Dejo de fiar de mí, 
exclamó Hernán Cortés, todo loque es- 
pero de yosotros. 6. Encontré a Lucas 
(así se llamaba el- criado) “mondando 
patatas. 7. Esto (mostraba la bolsa del 
dinero) es fruto de mi sudor. 8. Serás 
lo que debes ser, fue la máxima de San 
Martín, y si nó, no serás nada. 9, Eso 
¿no opinas- tú lo mismo?— cs inútil. 





+ 2595. ORTOGRAFÍA (DICTADO).— 
Enciérrense entre los signos que la pun- 
tuación reclama, las oraciones intercala- 
res. 


1. Si volviera no lo permita Dios sería 
tu ruina. 2. Fue temeridad lo afirman todos 
salir con semejante tiempo.:3. Por 3 dólares el 
dólar valía 2 $ com 35 centavos consiguió el 
libro. 4. La patria demos gracias a Dios ca- 
mina hacia las cumbres. $. La concisión, la 
sencillez dice el dcadémico Sr. Maura son 
inestimables. 6. Un hombre no te imaginas 
quién violó la orden. 7. Virgilio este es el lla. 
mado Cisne de Mantua lo describió en su 
Eneida. 8. Pascual ignoro cuéndo ni dónde 
prometió vengarse. 9. ¡Joven habla Jesús al 
bijo de la viuda yo te lo mando: levántate! 
10. Oda en griego significa canto es puna 
composición lírica. 


2596. Dése otra forma a las cláusulas 
del ejercicio anterior de. modo que des- 
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aparezcan las intercalares convertidas 
en otras de diversa especie. 


(Ey.: No permita Dios que vuelva, porque 
sería tu ruina.) 


2597. Dígase cuántos períodos hay 
y cuáles son sus dos partes. 

1, Cuando estos béllacos nos dan, y 
azotan, y acocean, entonces nos adoran. 
2. Ve aquí la fuente de prosperidad o 
la desgra de los vastos imperios que 
la Providencia puso en tus manos. 3. Co- 
mo vieron que nos acercábamos, huye- 
ron enseguida. 4. Cuando pudiere y 
debicre tener lugar la equidad, no car- 
gues todo el rigor dela ley al delin- 
cuente (Cervantes). 5. En cuanto. em- 
pezaron a calmarse las pasiones y,a 
ceder el encarnizamiento de la” perse- 
cución, empezó a templarse igualmente 
el furor de aquella contienda intestina 
(Martínez DE La Rosa). 6. El soldado 
puso por obra su venganza, así que se 
satisfizo de la verdad. 7. A la sazón 
que llegaban al puesto, oyeron a sus 
espaldas grandes voces (CenvaNnTES). 
8. Si sois de un justo Dios ministros 
fieles, | caiga la dura pena en el culpa- 
do (A. Lista). 9. Ya que tu desgracia 
no tiene remedio, lévala con paciencia. 
10. Aunque tuvieron principios grandes, 
acabaron en punta como pirámide (Cen- 
VANTES). 11. No faltará a la verdad. 
aunque me importe la vida. 12. Según 
«ue avanza la estación, aprista más cl 
calor. 13. De haber sabido que: no era 
de tu agrado, ¿piensas que lo hubiera 
hecho? 14. En apartándome de Vid, 
luego es conmigo el miedo (Cernvan- 
TES). 15. Hecho, pues, el general des- 
trozo del retablo, sosegóse don Quijote” 





2598, Digase de cuántas cláusulas y 
períodos consta la poesía siguiente, y 
dónde comienzan los consecuentes. 


RIMA 
No digáis que, agotado su tesoro, 
de asuntos falta, enmudeció la Ira; 
podrá no haber poetas, pero siempre 
habrá poesía. 
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Mientras sintamos que se alegra el 

sin que los labios rían; falma, 

mientras se Mere, sin que el llanto acuda 
a nublar la pupila; 


mientras el corazón y la cabeza 
batallando prosigan; 
mientras haya esperanzas y recuerdos, 
¡habrá poesia! 
(Gustavo A. BÉCQUER, español ) 
2599. Digase: 1% cuántas oraciones 
hay envel trozo anterior y clasifíquese- 
las; 22 cuáles son las oraciones coordi- 
nadas que lleva. 


2600. Conviertanse en períodos les 
cláusulas simples siguientes, agregándo- 
les un antecedente oportuno. 

1. Se dio orden de partir. 2. El puma 
mo ataca al hombre. 3. Los aldeanos 
hachaban leña en un calvijar. 4. Lle- 
gará la muerte. 5. ¿Quién los podrá 
seguir? 6. Los ladrones saqueaban el 
palacio. 7. ¿No parece más hermosa la 
tarde? 8. Busca la compañía de un 
buen libro. 9. La escuadrilla de aero- 
planos volará rumbo al norte. 10. ¡Cuán- 
tos envidiarían tu suerte! 11. Avanza im- 
pertérrito. 

(Er. No bien se izó la bandera, se dio 

orden de partir.) 





2601. Agréguense dos antecedentes 
coordinados a coda una de las cláusulas 
del ejercicio anterior. 

(Ej.: Apenas se soltaron las palomas y 


estallaron los: aplausos, diose orden 
de partir.) 


2602. Dése a cada una de las cláusulas 
compuestas siguientes la forma de pe- 
ríodo. 

1. Volveré, pero antes debo dejar 
arreglados mis asuntos. 2. Entró San 
Martín en Lima y proclamó la indepen- 
dencia del Peru. 3. Jénner inventó la 
vacuna; desde entonces las grandes 
epidemias de viruela han desaparecido. 
4. Dispensa el más insignificante favor 
y ya lo vocea a los cuatro vientos. 5. Ra- 
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ya el día, la naturaleza se reanima. 
6. Acaso llegue hoy Miguel a consul- 
tarte; ¿lo recibirás cordialmente? 7. Eso 
no es unicornio; el «unicornio lleva un 
cuerno en medio de la frente. 8. Los 
gladiadores luchabun en el anfiteatro; 
mas antes se ungían los miembros con 
aceite, 9. Los dos continuariamos en el 
mismo puesto; ¡cuántos inconvenientes 
surgirían! 10. Los franceses se dejaron 
guiar por Santa Juana de Arco. y los 
ingleses fueron vencidos. 
(Ey.: 1. Una vez que deje arreglados mis 
asuntos, volveré.) 


2603. Clasifíquense en yuxtapuestas o 
coordinadas las oraciones de cada cláu- 
sula en el ejercicio anterior. 


2604. Establézcase la diferencia exis- 
tente entre: 1% oración simple y cláusula 
simple; 2? oración absoluta y oración 
principal; 3% cláusula compuesta y pe- 
riodo. 


2605. VOCES POÉTICAS. — Subrá- 
yense las de los versos siguientes y luego 
sustitúyanse por: otras sinónimas de la 
prosa. 

1. Lleva la Parca al Tártaro mil almás. 
2. Cántico etéreo | suena en redor. 3. Va 
por el éter rutilando Febo. 4. Las alígeras 
auras | van rizando las linfas | en que la 
luna riela. 5. De lúcida veste el auriga | el: 
armígero carro escaló. 6. Aquesa barquilla | 
alígera va. 7. ¡Guay del bruto cornígero que 
blanco | del cazador armipotente seal 8. En 
dulcísona voz almos querubes | al mundo 
anuncian divinal mensaje. 9. Las ítalas flori- 
geras llanuras | azota el cierzo gélido. 10. Des- 
de el batel crucífero | ve los nadantes res- 
tos... 11. Encanta filomena | la quietud ne- 
morosa. 2 ; 


2606. VOCABULARIO: El templo. 


1. Atrio, pórtico, columnata, nicho, 
gradas, entrada. 2. Interior: propileo; 
naves (central y laterales), bautisterio, 
galerías, tribunas, crucero; coro, trasco- 
ro, presbiterio, ábside; capillas. 3. Sa- 
cristía, cripta. 4. Campanario (chapitel,. 
aguja); cimborrio, cúpula, “cupulino. 
5. Ventanal, rosetón (v. grabado). 
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2607 a 2610. Ejercicios sobre el vo- 
cabulario. 


2607. — DEFINICIONES. — Dense 
las de 


monasterio sinagoga  pagoda  crmita 
parroquia convento basílica abadía 
santuario catedral capilla cripta 

mezquita oratorio templo  cartuja 


2608. — ADJETIVACIÓN. — Aplí- 
quense debidamente los adjetivos si- 
guientes a nombres del vocabulario 0 
del ejercicio anterior. 


monumental humilde macizo agudo 
benedictino estrecho piadoso oscuro 
majestuoso recogido sagrado «amplio 
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TIERRA 


parroquial — artístico privado grave 
grandioso  .trevido pagamo gótico 
magnífico sombrío esbelto frio 
espacioso ardiente devoto grueso 
suntuoso solitario severo fino 


2609. — SINÓNIMOS. — ¿Cuáles son 
los de las voces siguientes? 


Soportal, campanil, escalinata, horna- 
cina, portal, recinto, casa de oración, 
media naranja, baptisterio, lugar sagra- 
do, antetemplo. 


2610. — Explíquese el significado de 
las locuciones siguientes. 

Cabeza de la Iglesia — hombre de igle- 
sia — iglesia metropolitana — iglesia pri- 
mada — iglesia militante — iglesia pur- 
gante — iglesia triunfante — lugar santo 
— iglesia catedral — iglesia colegial - 
iglesia conventual — iglesia en cruz grie- 
ga — iglesia en cruz latina. 


2611. VOCABULARIO. — Fórmese 
una lista de voces aplicables «l templo 
lo mismo que a otros edificios. 


2612. Escríbanse, empleando voces del 
vocabulario, diez cláusulas simples. 


2613. Como el anterior, para diez 
cláusulas compuestas. 


2614. Como el anterior, para diez 
períodos. 


2615. Como el anterior, para diez ora- 
ciones relacionadas, que tengan subor- 
dinadas coordinadas. 


2616. Como el anterior, para diez 
cláusulas de tres miembros. 


2617. COMPOSICIÓN. — Descrip- 
ción de un templo conocido. 











, 
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Análisis lógico 





1. Consiste en descomponer un trozo dado, en sus cláusulas, oraciones, 
términos, etc., y luego, clasificarlos, para determinar la importancia, prece- 
dencia, relación o dependencia de los pensamientos que se expresan. 


2. Se estudiará, por separado y en el orden con que se presenta, cada 
una de las cláusulas o puntos, sometiéndola a estas operaciones. 


12 Determinar el NUMERO DE ORACIONES 
Hay tantas oraciones como verbos expresos o suplidos. 


Generalmente suelen contarse solo los verbos en modo personal; sin embargo, el infinitivo, 
el gerundio y el participio, usados como tales, formarí casi siempre verdaderas oraciones (sujeto 
y predicado), aunque nunca absolutas o principales. Para no complicar y para evitar confusiones, 
podrían pasar estos sin tenerse en cuenta solo cuando siguen inmediatamente a otro verbo cn 
modo personal, a modo. de complementos del mismo, como en estos ejemplos: deseo dormir, 
hay que shber, voy a cumplir, salí corriendo, tengo pensado, ete. En los demás casos deben 
computarse, como en: Al saber tu determinación, me alegré; Saliendo a las tres, Hegarías «a 
las cinco; Arribado al puerto, entabló querclle, donde estas formas verbales impersonules 
podrían sustituírse por otras personales como: Apenas supe yo tu etc.; Si tú salieras a las eto. 
Una vez que hubo llegado al puerto, etc. 


22 ENUNCIAR separadamente CADA ORACIÓN de la cláusula, 
expresando (entre paréntesis en lo escrito) los términos sobrentendidos. 


a) Recuérdese que, generalmente, las conjunciones subordinantes (pág. 539, 
n. 6) los relativos y algunos adverbios (cuando, donde, cuanto, como, apenas, 
mientras, etc.) señalan el comienzo de una nueva oración. 


b) Toda palabra que en la oración precedente no desempeña oficio alguno, 
se asigna a la que le sigue; v. gr.: Luds llegó, | pero enfermo. 
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3% CLASIFICAR CADA ORACIÓN. diciendo de cada una: si es: 


a) por la índole del verbo: 


ESA 
[ sustantiva | transitiva | intransitiva | pasiva | reflexiva | recíproca | impersonal | unipersonal 


bh) por sus términos: 

















completa pleonástica elíptica 
(los tiene todos) (tiene alguno de más) + (con alguno de menos) 





simple (con todos sus términos simples) . | compuesta (com alguno compuesto) 















e) por su significación y relación con otras: 








1. absoluta (intercalar) 


( yuxtapuestas 
2. independientes coordinadas (copulativa, disyuntiva, enumerativas 0 
distributivas, adversativas o correcti- 
| vas, causales, consecutivas). 


principal 
(a) adjetiva o de relativo: especifica 
tiva o explicativa. 
s e (b) sustantiva: sujetiva, atributiva, com- 
3. relacionadas subordinadas pletiva. 
o 


z (c) adverbial: locativa, temporal, mo- 

dependientes dal, comparativa, consecutiva, con- 
dicional, concesiva. 

(d) (de infinitivo, de 'participio, de 

gerundio. ) 


d) por su forma o modo del verbo; 


A a An 





afirmativa directa, indirecta; u optativa imperativa 
negativa dubitativa 


4% CLASIFICAR CADA CLÁUSULA, diciendo si es: 


Simple Compuesta Periodo 


(de oración simple 
o compuesta) 


NS 
E antecedente | consecuente 
(de uno o más miembros) | “o prótasis | o apódosis 





5% Agregar el ANALISIS ORACIONAL o de los términos de ca- 
da oración, como en la página 369. 
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MODELO 

Analícese lógicamente el párrafo siguiente: 

Era apenas (Tucumán) una aldea y fue elegida como un tripode por el 
genio de la revolución para lanzar desde su recinto aquel grito que bizo alborear 
los horizontes de medio mundo, Creció desde entonces amando la Khertsd y 
execrando a los tiranos; y cuando uno de ellos extendía por la tierra del argentino 
su ominoso imperio, Tucumán se levantó casí sola en santa y patriótica lucha, 
convocó a sus hermanas del Norte y fue a la guerra. h 

Ay (NicoLÁs AVELLANEDA, argentino) 


DISPOSICIÓN Y EJECUCION 





1% NÚMERO DE CLÁUSULAS Y ORACIONES. — Consta este trozo de 
dos cláusulas o puntos que se analizarán separadamente: 
En la primera cláusula hay cuatro oraciones señaladas por los verbos 


era, fue elegida, lanzar e hizo. 


En la segunda cláusula hay cinco oraciones denunciadas por los verbos 
creció, extendía, se levantó, convocó y fue. 


20 DesCOMPOSICIÓN eN. ORACIONES 


3% Crasiricación de las "MISMAS 


1% cláusula 


1. (Tucumán) era apenas una aldea... 

2: y (Tuenmwán) fue elegida como un 
trípode por el genio de la revolución 

3. para lenzar desde su recinto aquel 
grito 

4. que hizo alborear los horizontes de 





medio mundo. 


Sustantiva, elíptica, SIMPLE, ABSÓLUTA 
coornnana [con la 2), afirmativa. 





Pasiva, elíplica, SIMPLE, PRINCIPAL (de 
la 3). coorprvaba (con da 1), afir- 
mativa. 

Traasitiva, elíptica, SIMPLE, SURORDINA- 
pa a la 2, de infinitivo, afirmativa. 

Transitiva, completa, -SEMPELE, SUBORBE 


wapa de la 3, adjetiva o de relativo, 
especificativa, afirmativa. 





2% clóusula 


1. (Tucumán) creció desde entonces 
amando la libertad y execrando a los 
tiranos; 

2. y cuando uno de ellos extendía por 
la tierra del argentino su eminoso 
imperio, 

3. Tucumán se lecantó casi sola en san- 
ta y patriótica lucha, 


4. convocó a sus hermanas del Norte... 





Iutransitiva, elíptica, COMPUESTA, ABSO- 
ELUTA, coomminapa (con la 3, 4 y 
5) afirmativa. 


Transitiva, completa, SIMPLE, SUBORUI- 
wapa (de la 3, 4 y 5), completi- 
va, temporal, afirmativa. 

Reflexiva, completa. COMPUESTA, PRIN- 
ciar [de la 2), coormivapa (con 
la 1,4 y 5) afirmativa. 

Transitiva, completa, SIMPLE, PRINCIPAL 
(de la 2), coompivapa (de la 1, 3 
y 5) afirmativa. 

Intransitiva, completa, SIMPLE, PRINCE 
paL (de la 2), coommixava (de la 
1. 3 y 4), afirmativa. 
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49 CLASIFICACIÓN DE LAS CLÁUSULAS. 


La 1? cláusula es compuesta. porque consta de cuatro oraciones. 

Tiene dos miembros: el 1? constituído por la 1* oración y el 2% por las ora- 
ciones 2, 3 y 4. : 

La 22 cláusula es también compuesta (5 oraciones). 

Consta de dos miembros: 1? formado por la 1* oración; 2%, por las cuatro 
restantes. Este segundo miembro puede considerarse como un verdadero período, 
cuyo antecedente es la oración 2, y cuyo consecuente son las otras tres, coordina- 
das entre sí. 7 


50 Anárisis oracioNat o de los términos de cada oración. 














(Tucumán). | Sujeto suplido, simple ......ooocotorarerrroos Nominativo 
Pra Verbo copulativo 

apenas ... a Predicado simple, complejo 4 Complemento de modo e 
ina aldea. _ Atributo simple .-..- Nominativo 
etc., etu. | 


4. Otro procedimiento más breve para análisis lógico escrito. 
19 Se subrayan en el párrafo propuesto los verbos que señalan oraciones. 
Si hubiere alguno suplido, en el lugar que Je corresponde se trazará por ejemplo, 
una crucecita. ñ 
2% Por medio de rayas trasversales sepárense unas de otras, en sus límites 
precisos, todas las oraciones. 





. 3% Se enumera cada una de estas con cifra distinta sobre su primera pa- 
labra. Cuando en una oración se intercala otra, al terminar esta, se repite el nú- 
mero que corresponde a la interrumpida, 


4? A continuación del párrafo así dividido y numerado se repiten en sendos 
renglones los múmeros de las proposiciones, apuntando junto a ellos la clasifica- 
ción correspondiente. 


52 De lo anterior se deduce la clasificación de la cláusula. 


Ejemeno: Véase el análisis lógico de la estrofa siguiente de Ricarbo Gu- 
TIÉRREZ. 


1 
19, 22 y 3." pasos: ¡Soy el alma divina | 
2 
que alienta el corazón de las naciones; | 
3 . 
+ el astro | que sus glorias ilumina! | 
A - 
¡Soy la canción primera | 
6 
que hace flamear al viento su bandera, | 


> ' 
y leventa a su sombra sus legiones! 





49 paso: 1. Oración sustantiva, elíptica, SIMPLE, PRINCIPAL (de la 2), COORDI- 
Napa con la 3, afirmativa. o 





TE 


- Orac. sustant, elipti 
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Oración transitiva, completa, SIMPLE, SUBORDINADA de la 1, de 
relativo o adjetiva de alma, especificativa, afirmativa. 
Oración sustantiva, elíptica, SIMPLE, PRINCIPAL (de la 4), coornr- 
Napa con la 1, afirmativa 

Oración transitiva, completa, SIMPLE, SUBORDINADA de la 3, adjetiva 
de astro, especificativa, afirmativa. 

ca, sim, Pruncipar de la 6 y 7, afirmativa. 

Orac. transit, completa, SIMPLE, SUBORDINADA de la 5, relativa o 
adjetiva de canción, coorbinada con Ja 7, afirmativa. 








Orac. transitiva, completa, simpre, suborbinaba de la 5, relativa o 
adjetiva de canción, COOKDINADA COn la 6, afirmativa. 


5% paso: Las oraciones 1.2, 3 y 4 constituyen la primera cláusula que es com- 
puesta, Lleva dos miembros: 1%; oraciones 1 y 2; 2%: oraciones 3 y 4 
Las oraciones 5, 6 y 7 forman otra cLÁsuLa compuesta de un solo miembro. 





Suelen emplearse DOS PUNTOS después de los tratamientos o 
vocativos que se estilan al principio de las cartas, discursos, eto; 
o. gr: 

Apreciado Señor: Cábeme la honra de participarle. 
Alteza: Aceptad el humilde homenaje... 
Señoras y señores: Otra voz más autorizada que... 








ONOMATOPEYA 


Esta voz de origen griego significa ImITACIÓN PEL SONIDO de una cosa 
por medio de la palabra. 

Las voces que imitan el sonido se llaman onomatopéyicas o, simple- 
mente, onomatepeyas. 

Tales son los verbos que imitan voces o ruidos, como los que van a 









































continuación: 
Onomatopeyas Propias de: Onomatopeyas Propias de: 
perdiz acosada charlar ...... loro, hombre 
paloma, tórtola chasquear 0 
hiena, lobo, mono, perro chascar látigo, madera, honda 
oveja, cabra, ciervo, chillar ...... conejo, liebre, zorra, 
becerro [gamo grajo, loro, mono, 
agua [to, mar. ratón 
toro, oso, elefante; vien- chirriar ..... grillo, chicharra, gorrión, 
toro, caballo, gato lechuza; rueda, goz- 
zallina. gallo ne; pan y came en 
castañetear perdiz, mono; dientes, aceite hirviendo 
choquezuelas, casta- | chispear ..... | Fuego 
deCeRr .... hombre [muelas chisporrotear - Juz, pabilo, aceite 
cloquear .. gallina clueca chocar .-.... cosas; vehículos, espa- 
crascitar, crosci- chorrear Mquido [das 
tar o crocitar cuervo estallar bomba, ravo, cohete, 
erepitar fuego, madera vidrio 
croar .. rana gañir ..... 
crotorar citieña gorgoritear 
crujir... madera, seda, tela gorjear 
cuchichear hombre 
perdiz grajear 
jerradura floja graznar ... grajo, cuervo, ganso, 
chacharear + hombre, urraca gallina, ga 
cltapaleas gruír grulla 
y chapotear. agua 


2 














E AA E E A 


puerco, jabalí, perro, 
chacal, hiena, 050, z0- 


rra 

pies en el agua, chapa 
de hierro floja 

cochinillo 

onza, pantera 

caballo, mula 

hombre, perro, Mono, 
cervatillo 

hombre, perro 





tir. ne 





E corazón, pulso; perro 
manullar o mayar gato 
ISS buey, vaca 
AQUTTAUEar ..-- agua, viento eS 
musitar -..- hombre hombre 
parpar a pato 





piar gorrión, gavilán, pollue- 
pichones, polluelos 


pipiar o piolar 
papel, piel, tejido 


Tasgarse 








rechinar dientes, eje, gOzne 
relinchar caballo 

restallar látigo, honda 
retambar -.-- trueno, caverna. bombo 
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ola, bomba, trueno 
(reno, cco 

hombre; mar, viento; 

gamo 

TOnrOnCcar ..-- gato 

asno, caballo 

león, pantera; - intesti- 
nos; huracán, tem- 











pestad, olas 
SOMO hombre 
silbar .-.-- <> serpiente, loro; viento, 
bala, locomotora + 
sisear > hombre 
susurrar ñ arroyo, aire, hojas 1 





caballo, vaca, buey 


tascar .- . 

tintinear o tinti- 

| campanilla, timbre, copa 

hombre, animales 

máquina, Carro, Mmue-- 
bies, cohetes 

canario, ruiseñor 

| lobo. perro 

abeja, mosca, mosquito; 

paloma [viento, motol 





















EJERCICIOS 


2618 u 2645. ANALICESE LÓGICA- 


MENTE cada uno' de los trocitos si- 
guientes señalados con distinto número. 


2618. COSTUMBRES DE LOS GITANOS 


Con estas y con otras leyes y es- 
tatutos nos conservamos y vivimos ale- 
gres; somos señores de los campos, de 
los sembrados, de las selvas, de los mon- 
tes, de las fuentes y de los ríos. Los 
montes nos ofrecen leña de balde; Jos 
árboles, frutas; las viñas, uvas; las huer- 
tas, hortalizas; las fuentes, agua; los 
rios, peces, y los vedados, caza; Som- 
bra, las peñas; aire fresco, las quiebras, 
y casa, las cuevas. Para nosotros las in- 
clemencias del cielo son oreos; refrige- 
rio, las nieves; baños, la lluvia; música, 
los truenos, y hachas, los relámpagos. 

(MicueL DE CERVANTES, español) 


CANTARES 


1. Si el amigó te oculta 
tus propias faltas, 
más vale el enemigo 
que te las tacha; 
que este te enmienda, 
y aquel, disimulando, 
te las aumenta. 


2619. 


2. A la puerta de un sordo 
cantaba un mudo, 
y un ciego lo miraba 

3. Silbido es la lengua inglesa; 
es suspiro la italiana; x 
canto armonioso, la hispana, 
conversación, la francesa, 


y relincho, la alemana. 
(Juan DE IRIARTE, español: 


APARICIÓN DE: ANDRADE 

2620. — Se hablaba mucho de un jo- 
ven entrerriano que acababa de Hegur « 
Buenos Aires en trance de librar batalla 
por las ideas y los propósitos que anima- 
ban a los políticos centralistas, pero que 
además escondía en su alma apasionada 
a un poeta lírico de vuelo caudal y des- 
ordenada inspiración. 


2621. — En un café de la calle San 
Martín se comentaba esa aparición, cr 
tre expresiones de sorpresa admirativa 
y Tesertas mentales de naturaleza par- 
tidaria, Lo habían visto por las cerca 
nías de la Casa de Gobierno, con su 
estatura casi baja, su pera de color cas- 
«taño obscuro, más grueso que delgado, 
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con ojos grises de miras misterioso pero 
fulgurante, y no tardaron en saber có- 
mo se amaba. 


2622. - Este Andrade va a darnos 
más de un disgusto si no resulta más 
que periodista decía alguien. 

Se sabe que escribe versos, y hasta 
me parece que ha cantado a San Mar- 
tín en un poema de lincas épicas. 

—En efecto: esa composición se titula 
“El nido de cóndores”, y hace algunas 
noches la leyó en el salón de misia 
Agustina Zaldívar... 


2623. — Cuando algo más tarde fun- 
dó “La Tribuna Nacional”, la persona- 
lidad de Olegario Víctor Andrade se hi- 
zo respetable al par que temible por su 
participación activa y permanente en la 
política de Avellaneda primero, y del 
general Roca después; y sus campañas 
en fevor de la capitalización de Bue- 
nos Aires llegaron a dividir a los hom- 
bres de la época mucho más que. los 
discursos callejeros... 

(RoaerrTo CG. PATERSON, argentino) 


2624. NOCHE DE TORMENTA 


Estalla el vendaval súbitamente 
mientras dormida la ciudad reposa; 
la lluvia, que en los techos ya rebosa, 
desciende con la furia de un torrente. 


El viento forma remolino 'ingente, 
y, como fiera a quien el hambre acosa, 
ya aúlla con angustia dolorosa, 
ya brama con rugido intermitente. 


Y me concentro en mi pesar profundo 
cuando, en medio a la lluvia plañidera, 
un lejano reloj marca la hera; 


y, estremecida al ímpetu iracundo 
del recio vendaval, la casa entera 
parece sollozar por su señora. 
(Awrowo Gómez RestrEpPO, colombiano) 


2625. CONFRATERNIDAD ARGENTINO- 
CHILENA 


Dios, que rige los destinos de los 
pueblos, ha querido visiblemente unir 
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en abrazo cterno la historia de la no- 
ble nación chilena con la de mi patria. 
amada, la República Argentina... Nues- 
tra unión no es de ayer, mi trae su 
origen de motivos circunstanciales del 
momento... Juntos despertamos -a los 
arrullos de un himno que clamaba li- 
bertad, y juntos nos lanzamos por la 
escarpada cuesta de ia gloria, Frater- 
nalmente partimos el pan del dolor y 
las lágrimas, y aspiramos unidos el pol- 
vo y el humo de los combates. Juntos 
enrojecimos con nuestra sangre las ru- 
tas gloriosas de nuestra común epope- 
ya, y juntas nuestras frentes se inclina- 
ron al peso de laureles inmortales. 
(Mons. Añez Bazán Y Busros, argentino) 


2626. EL GATO GUARDIAN 


Un campesino que en su alacena 
guardaba un queso de nochebuena,. 
oyó un ruidito ratoncillesco 
por los contorños de su refresco. 

Y pronto, pronto, como hombre listo, 
que nadie pesca de desprovisto, 
trójose el gato para que en vela 
le hiciese al pillo la centinela; 

e hízola el gato con tal suceso, 
que ambos marcharon: ratón 'y queso 

¡Gobiernos dignos y tímoratos, 

donde haya quesos no pongáis gatos! 
(Raras. Pombo, colombiano) 


2627. FERROCARRILES DEL ESTADO 


De Tucumán a la Quiaca hemos viajado 
en ferrocarriles del Estado. Sus coches son 
hermosos y nuevos, sus raáquinas relucien- 
tes y poderosas; pero me parece demasiado 
adusto el letrero que todos llevan con la sola 
palabra «Esrano». Sí fueran uma verglienza 
nacional, convendría dejarlos anónimos. Yo 
no sé de los pretendidos escándalos finam- 
cieros en que la conciencia pública envuelve 
a estas empresas nacionales; solo sé que es- 
tán bien y que merecen llevar un escudo 
nacional que nos haga viajar con la convie- 
ción de qué estamos sobre lo muestro. ¡De- 
masiada sensación de estar en territorio in- 
ylés tenemos em las demás empresas! Tengo 
entendido que el trazado de la línea que, a 
través del valle de Humahuaca, asciende au» 
dazmente 2.200 metros en solo 300' kilóme- 
tros de recorrido, es obra de la ingeniería 
nacional: ¡bien por ella! 

(Juan V. MonticeLLL, S.D.B., argentino) 





Y 


2828. LAS OLAS 

Igualmente gigantescas 
e igualmente poderosas, 
cuatrocientas olas blancas 
precipítanse a la costa, 
pues quien llegue la primera 
será reina de las otras. 

En tropel incontenible 
corren ciegas, saltan locas; 
pero hay una que arremete 
y aventójelas a todas... 


Ya ha vencido, ya es la reina, 
ya la aclaman por señora, 
cuando el fmpetu que trae 
la hace añicos en la costa. 
¡Y el cristal de sus espumas 
es su efímera corona) 
(Gmeamán Denpiates, argentino) 


2629. EPIGRAMAS 
1. La calavera de un burro 
miraba el doctor Pandoifo, 
y entemecido exclamaba: 
¡Válgame Dios, lo que somos! 
(NicoLás FERNÁNDEZ DE Moratín, español) 


2. Juan a Domingo reñía 
porque nunca trabajaba, 
y mientras Juan se enfadaba, 
el Buen Domingo decía: 


—Yo no debo trabajar: 
estov, Juan, en mi derecho; 
pues los domingos se han hecho 
solo para descansar, 
(ViraL Aza, español) 


3. Agua destila la” piedra, 
agua -está brotando el suelo... 
¿Yace aquí algún aguador? 
—No, señor; un tabernero. 
(MARTÍNEZ DE La Rosa, español) 


2830. MARTIN FIERRO 

A otros les brotan las coplas 
como agua de rhanantial; 
pues a mí me pasa igual: 
aunque las mías nada valen, 
de la boca se me salen 
“como ovejas del corral... 


Y dunque yo, por mi inorancia, 
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con gran trabajo me esplico, 
cuando lego a abrir el pico, 
téngalo por cosa cierta, 

sale un verso, y en le puerta 
ya asoma el otro el hocico. 


Y emprésteme su atención: 
me oirá relatar las penas, 
de que traigo el alma llena, 
porque en joda circustancia 
paga el gaucho su inorancia 
con la sangre de sus venas. 
(José HensinDEz, argentino) 


2631. JOSfA MANUEL ESTRADA 

¡Estradal Consigna y bandera. Voz 
de orden y clarinada de combate. Se 
apoderó de la Verdad y se apasionó 
por la justicia. Su elocuencia fue un 
torrente que rebosa, avasalla, desborda 
y fecundiza, Nadie frente a él nadie 
midiéndose con él en las lides de la 
inteligencia, fue capaz de resistir la 
pujanza de su genio formidable y el 
empuje de su verbo, vibrante como 
tempestad. Armado de la fe, revestido 
de Eucaristía, impertérrito como un pe- 
ñasco en medio de la mar bravía, fren- 
te al poder de los tiranos y aun frente 
al fantasma pavoroso de la miseria, no 
hubo halago, ni amenaza, ni tortura, ni 
martirio capaz de doblar su rectitud o 
de hacerle traicionar su honor. Caba- 
llero todo integridad, cruzado del bien, 
fuerza y carácter indómitos, verbo he- 
cho rayo, héroe y máxtir, su huella ha 
quedado profundamente grabada en el 
alma de todas las -viriles juventudes 
argentinas. Recoged, jóvenes, su ban- 
dera; —a vosotros está reservada esta 
empresa— y clavadla en la cima de 
la gloria. 
(Mons. Auvino RomrícuEz Y OLMOS, argentino) 


2832. EL NIDO AUSENTE 
Solo ha quedado en la rama 

un poco de paja mustia, 

y en la arboleda la angustia 

de un pájaro fiel que llama. 
Cielo arriba y senda abajo, 

no halla tregua a su dolor, 
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y se pára en cada gajo 
preguntando por su amor. 
Ya remonta con su queja, 
ya pía por el camino, 
donde deja en el espino 
su blanda lana la oveja. 
¡Pobre pájaro afligido 
que solo sabe cantar, 
y cantando llora el nido 
que ya nunca ha de encontrar! 
(LeoroLpo Lucones, argentino) 


2633. — AL IDIOMA CASTELLANO 


- Lengua antañona y recia de Castilla, 
a bendecirte y = cantarte vengo, 
y a maldecir la casta que mancilla 
con extranjeras voces tu abolengo. 
Yo te bendigo, reina soberana, 
porque eres tú blasón y ejecutoria 
de la prócer estirpe castellana, 
porque eres resto de su vieja gloria, 
porque eres clara luz y eres cristiana 
como los grandes siglos de su historia... 
porque en tu frente brilla 
toda el alma de un pucblo sin segundo, 
que en las grandes llanuras de Castilla 
se sintió estrecho... ¡y conquistó otro mundo! 
(José Mamía Pexrán, español) 


2634. ROSA DE LIMA 


Ha nacido santa. Es milagrosa desde 
la cuna. Su primer aliento difundió en 
su morada un hálito del Paraiso... Di- 
ríase que los ángeles mueven y adere- 
zan todo lo que ella pone bajo su in- 
tento... No ha cumplido aún veinte años 
y nadie ignora en Lima los asombrosos 
prodigios con que el Señor la favorece. 
Solo ella encuentra natural que los 
pájaros se posen sobre su hombro o 
acompañen con sus trinos las fervorosas 
canciones que improvisa al són de la 
vihuela; o que, en los días de gran 
necesidad, cuando su madre o sus her- 
manas se sienten enfermas, maravillo- 
sas labores aparezcan en un instante 
bajo su aguja, recubriendo una a una 
las telas sin agotar los ovillos. 

(Exmique LARRETA, argentino) 


2635. RIVADAVIA Y ESTOMBA 


Eran el Genio y la Fuerza. 
Eran el brazo y el arma 
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que robaron a Bahía 

del imperio de las Pampas... 
¡Mirad el gesto ceñudo 

del heroico Rivadavia!... 

¡Miradlo cómo medita . 





_ con penetrante mirada! 


Es que sueña en la gran urbe 
que ha de surgir de las aguas 
como una blanca gaviota 
que tiende sus leves alas 
y se eleva alto, muy alto, 
sobre Jas cándidas playas. 

Estomba, el prócer austero, 
cruzando la verde pampa 
con alforja de ilusiones 
y con un mundo en el alma, 
con un puñado de criollos 
llegó una tibia mañana, 

y con su gesto de mago 
despertó a Bahía Blanca 
que dormía silenciosa 

en el lecho de la nada, 
y arrancóla de los sueños 
que soñara Rivadavia... 


Eran el Genio y la Fuerza. 
Eran el brazo y el arma 
que robaron a Bahía 
del imperio de las Pampas. 
(Raúx Enraarcas, S.D.B., argentino) 


2638. A LA FRAGATA SARMIENTO 
Golondrina, Pue 

peregrina, 

que abres al viento tus alas 

y parece que resbalas 

sobre la comba marina, 

llevando a remota tierra 

el entusiasmo que encierra 

la hidalga patria argentina; 


sobre tu cubierta santa 
por vez primera mi planta 
pongo con honda emoción 
y, hecho cáliz, se levanta 
¡Airosa y bella fragata, 
rauda gaviota del Plata, 
que entre festones de espuma 
y entre caudales de bruma 
en tu derrotero AVamzas, 











enlazando a tus destinos 
juveniles esperanzas 
y entusiasmos argentinos! 


2637. — 

¡Blanca Fragata Sarmiento, 
quiera Dios que de ola en ola 
besen el triunfo y el viento 
la bandera que tremola 
al tope en este momento! 

Argentina 
golondrina, 
que de la región austral 
llevas a tierras remotas 
las dulces y graves notas 
de tu canción “nacional, 


¡que siempre luzcan tus galas; 
que siempre se abran tus alas 
victoriosas bajo el sol; 
que la suerte hincha tus velas; 
que honor bruña tus estelas, 
te desea un españoll 

(VíceNTE SERRANO CLAVERO, español) 


2638. SAN MARTIN 

El Héroe entonces contempló la cumbre 
que insólito fulgor iluminaba 
y en ella vio, asomando de la lumbre 
entre oleudas de urmada muchedumbre 
la hidra terrible que tenaz buscaba. 


Y, forjando sus lanzas y puñales 
con joyas de las damas mendocinas, 
hizo de sus legiones inmortales 
al compás de las trompas y atabales, 
escala de las cúspides andinas... 

¡Subid, trepad a la riscosa altura, 
que en la cumbre riscosa está la gloria, 
y trueque vuestra indómita bravura 
en mortaja la ibérica armadura 
y en gemidos sus cantos de victoria!... 


Y el ejército, alzando las banderas 
que las ninfas del Plata entretejieron. 
rápido se lanzó pos las laderas 
que Chacabuco y Maipo, aguilas fieras, 
bajo su garra ardiente estremecieron... 

(Ramón Monveno Y Brows, S.D.B., 
uruguayo) 


2639. EN LA BENDICIÓN DE LA PRI- 
MERA BANDERA DE GUERRA DE LA 
AVIACIÓN ARGENTINA 


“¡Yo no quisiera, señores aviadores 


EN. HABLA DE MI TIERRA 


argentinos, nadie quisiera que esa santa 
bandera sea tocada por la metralla de 
aviones enemigos: todos quisiéramos que 
esa bandera fuera eternamente simbolo 
de paz y de concordia, de amor y de 
progreso! 

Pero. si algún día se desencadenara 
sobre nuestras pampas el huracán de la 
guerra; jah entonces, señores aviadores, 
nosotros levantaremos nuestros ojos al 
espacio para ver si los enormes cóndo- 
res de acero graznan en el rezongo de 
sus hélices. ¡Entonces buscaremos la 
bandera que sintetiza tanto cariño y 
tantos sacrificios, para ver si sabe flotar 
gallardamente, como un sacrosanto au- 
gur de la victorial ¡Entonces os que- 
rreemos dispuestos a ver en pedazos 
vuestras alas, antes que arriar ese sím- 
bolo divino de nuestras más caras afec- 
ciones! 

(Mons. AnbrÉs CALCAGNO, argentino) 


2640. FOR EVER 


Es preciso luchar; el heroísmo 
no es patrimonio del sosiego inerte. 
Es preciso luchar hasta la muerte 
contra todas las fuerzas del abismo. 


Y si es de sangre tu augural bautismo, 
si en cenizas y abrojos se convierte 
el lauro que tronchó la esquiva suerte 
en la brega sin nombre de ti mismo; 


sigue siempre adelante y no desmayes. 
Un día llegarás hasta la meta, 
porque es de los que luchan la victoria, 


No te abandones a oprimentes ayes. 
Se ve mejor desde la cumbre escueta 
la tierra prometida de la gloria. 
(Jerónimo Cmiaccmio Bruno S.D.B., urug.) 


2641. VOCABULARIO: El altar (gra- 
bado). 


2642. ¿A qué partes u objetos del tem- 
plo se refieren los nombres siguientes? 

Agua bendita, óleos, penitente, epís- 
tola, sal, hostia, ma, pecado, ca- 
pillo, facistol, , erismera, ritual, chispa. 
tornavoz, exposición, ampolletas, * abso- 
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Ul altar 


23 






22 














jpdo, 
ES 


J. Pie. — 2. Alfombra. 
(sepulcro) y corporal, — 8, Mi 
cornijal). — 12. Campanilla. — 1 
posa). — 16. Cortina, conopeo o pali. 





|. Mantel. 









— 3. Gradas. — 4. Peana. — 5. Mesa. — 6. Frontal. — 7, Ara 
— 9. Atril. — 10. Credencia. — 11. Vinajeras (bandeja y 


14. Sacra. — 15. Lamparilla (lamparín, mari- 


- 17: Tabernáculo o sagrario. — 18. Crucifijo. — 


19. Retablo. — 20. Nicho. — 21. Brazo. — 22. Símboló de la Unidad y Trinidad de Dios. — 
285 e remate. — 24, Estatua o imagen. — 25. Candelabro (de cinco brazos). — 26. Can- 
'7. Palmatoria. — 28.' Cirio, blandón o hacha. — 29. Arandela. — 30. Hachero. — 





lución, aceite, dosel, comulgante, con- 
fesor, pabilo, misario, morcella, vino, 
bolsa, hijuela, agua, sochantre, badajo, 
panegírico, evangelio, acusación, balaus- 
trada, antepecho, registro, antealtar, ca- 
non, epistolario, ambón, evangeliario, 
trasaltar, incensario, partículas, fragmen- 
tos, confesionario, comulgatorio, presbi- 
terio, crucero. 


2643 a 2645. Ejercicios sobre el vo- 
cabulario: 


32. Purificador. — 33. Cáliz: a. copa; b. nudo; c. pie. — 34. Copón. — 33.-Cus- 


2343. — Indíquese qué sono para qué 
sirven las cosas designadas por los quin- 
ce primeros hombres de la leyenda del 
grabado. 


2644. — Constrúyanse oraciones en 
que entren términos del vocabulario 
combinados con los verbos siguientes y 
clasifíquense las oraciones resultantes. 

1. Consagrar, gotear, enjugar, reser- 
var, contemplar, postrarse, escalar, ex- 
tender, administrar, agitar, apagar, bron- 





712 


cear, abrir, descorrer, despedir, incensar. 

2. Chisporrotear, cubrir, trasladar, ex- 
poner, presentar, encender, dorar, em- 
puñar, bordar, colgar, rematar, arrodi- 
larse, extinguirse, chorrear, bendecir. 


2845. — Señálese la diferencia exis- 
tente entre candelero, candelabro, pal- 
matoria y hachero. 


2646. COMPOSICIÓN. — Descripción 
del altar representado en el grabado. 


2647. COMPOSICIÓN. — Descripción 
del altar mayor de un templo que señale 
el Profesor. 


2648. ESTIDO INDIRECTO. — En 
las oraciones siguientes la pregunta está 
subordinada a otro verbo. Trasfórmese- 
las de modo que dicha pregunta se for- 
mule directamente, sin aquella depen- 
dencia (DICTADO). 


1. Todos preguntan de dónde han par- 
tido las voces. 2. Repitió Luis que com- 
ptaría la casa. 3. Observaba el jefe que 
en qué puede parar tanta insólita acti- 
vidad. 4. Me preguntaron qué era lo que 
Andrés había buscado. 5. Comentan que 
la noticia bien pudo traerla Eugenio. 
6. Explicóles cómo quedaría el mozo si 
el otro hablase. 7. Pregunté a Daniel que 
de qué se jactaba. 8. Interroga entonces 
el juez acerca de cuándo tomó Inés la 
descabellada resolución. 9. Le contestó 
que solo así pudo escapar de sus garras. 
10, Decíanle a Juan que poco podía in- 
teresarles la venida de Justo. 11. insistía 
el orador en que no han nacido los -jó- 
venes para el placer, sino para el he- 
roísmo. 12. Le contesté que no saldría 
hoy el avión para Chile. 13. Les grita 

jue Ro avancen, que caerán en una ce- 
lada. 14. Protestó que no hablaría aun- 
que lo castigasen. 15. Dicele al reo la 
«conciencia que ha obrado pérfidamente, 
pero que Dios perdona al arrepentido. 


(Ey.: ¿De dónde han partido las voces? 
preguntan todos.) 
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2649. ESTILO DIRECTO. — Tras- 
fórmense en interrogaciones de estilo in- 
directo las siguientes interrogativas di- 
rectas (DICTADO). 


1. ¿A quién esperas? 2, ¿Cuántos días 
hace que falta? 3. ¿Cómo ha llegado 'us- 
ted tan tarde? 4. ¿Quiénes riñen? 5. ¿De 
dónde esperan ayuda? 6. ¿Por qué no 
partiste ayer? 7. ¿Desde cuándo traba- 
jan ustedes aquí? 8. ¿Construirán el 
puente, o nó? 9. ¿Sabéis ya las condicio- 
nes? 10. ¿En cuánto me arrendarías la 
chacra? 11. ¿Cómo he llegado aquí? 
12. ¿Quién logró apresarlo? 13. ¿Con- 
quién encontraron al chico? 14. ¿De 
cuántos volúmenes consta esa obra? 
15. ¡Cóme cautiva este autor! 

(Ey.: Le pregunté a quien esperaba.) 


2650. Indíquense los sustantivos co- 
srespondientes a los verbos onomatopé- 
yicos de la lista de las págs. 705 y 706. 


(Ex.: De arrullar, el arrullo; de aullar, el 
aullido, ete.) 


2651. ORTOGRAFÍA. — Explíquese 
la puntuación del trozo de Cervantes. 
(n, 2618). 


2652. COMPOSICIÓN. — Costum- 
bres de los gauchos. 


(Imitación del trozo de Cervantes: Cos- 
TUMBRES PE 109 GITANOS, núm. 2618). 


2653. COMPOSICIÓN. — Conviérta- 
se en prosa el soneto Noche de tormenta 
de Antonio Gómez Restrepo (n. 2624). 


2654. COMPOSICIÓN. — Manuel 
Belgrano. 

(Imitación del trozo Josk ManueL Es- 
mapa, de A. Rodríguez y Olmos, núm. 2631). 


2655. COMPOSICIÓN. — La casa 
familiar destruída. 

(Imitación de EL NIDO AUSENTE, de L. Lu- 
gones, núm. 2632). 


2656. Señálense los criollismos de la 
poesía de estilo gauchesco del número 
2630 e indíquense los vocablos cultos 
equivalentes. 


Mi 
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1. ORTOGRAFÍA cs la parte de la Gramática que enseña: 
19, a escribir correctamente las palabras y 
2%, a emplear debidamento los demás signos de escri- 


tura. 


Las palabras constan de uno o más sonidos, los cuales en lo escrito se repre- 
sentan con signos que se denominan letras. 


El que escribe correctamente demuestra cultura: que ha estudiado con inteligencia y * 
provecho. Escribir con ortografía es camino expedito para muchos empleos. 


Peción 00 


Letras en ortografía. - Alfabeto orto- 
gráfico. - Fundamentos de la escritura 


2. LETRAS, en ortografía, son los signos con que répresentamos los 
sonidos más simples de la voz. 

Estos signos, en español, son treinta, cuyo conjunto ordenado se deno- 
mina alfabeto ortográfico (v, página 12, núm. 4). 

Una palabra estará correctamente escrita cuando cada uno de sus signos o le- 
tras corresponde fielmente a cada uno de los sonidos con que se pronuncia, Pero, 
como hay sonidos que pueden representarse con dos o más signos (be, ve; ce, ze; 
a, ha; cu, qu, ku; gi, ji, etc.), para su representación escrita debe atenderse a la 
etimología (o letras con que se escriben en la lengua de origen) o al uso de las 
personas doctas. De donde, 
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3. En castellano, los fundamentos de la escritura son tres: la pronun- 
ciación, la etimología y el uso de las personas doctas z 


1 La pronunciación, pero nó cualquier pronunciación, sino Ja de 
la gente instruida v culta. Por eso, escribimos lector, v nó letor, porque solo 
el vulgo omite la c delante de otra consonante, : 

Sin embargo, no es suficiente a veces la pronunciación de la gente docta para 
escribir sin error ciertas palabras. Pues ella también pronuncia, por ejemplo, la e lo 
mismo que la h, y en muchas partes, la c y z lo mismo que la s. ¿Quién fija en- 
tonces el signo exacto? La etimología o el uso. 


29 La etimología nos enseña los signos con que se escriben las vo: 
ces en su origen. Por ella escribimos vida con u, y 19 con b: porque con Y 
se escribe la voz latina vita, de la cual proviene la nuestra. 





pe Y escribimos bendito con b, decir con c, sercir con s, etc., porque con esas 
letras se escriben las voces originarias: benedicto, dícere, servire, etc. 





3% El uso. Pero ¿qué uso? El de las personas doctas, de hablistas 
y escritores, Por eso, escribimos ahora, y nó aora, como pediría la ¡pronun- 
ciación, ni hac-hora, como exigiría la etimología. Ha prevalecido un uso ge- 
neral en este caso. 

Por lo mismo, escribimos abogado con b, aunque derive de advocato con 0; 
España «sin. h, aunque en su origen la tenga: Hispania, y no "pocas otras: abuelo 
(de. avíolo), azufre (de súlfure), corcel (de corserio), Córcega (de Córsica), lá- 
piz. ¿de lapis), zurcir (de sarcire), buitre (de oúlture), zozobra (de sub-supra), ctc. 





ALGUNAS APLICACIONES. — 1% Hexágono se escribe con h, Jetra .que 
representa la aspiración con que en griego se pronuncia el prefijo hexa. Digase lo 
anismo para hepta, como en heptágono, heptasílabo, etc. 





2% ¿Por qué negruzco junto a pardusco? La terminación despectiva es usco, 
usca, y también 1sco, isca. Negruzco debe considerarse como una excepción im- 
puesta por el uso, lo mismo que en negrizco, blancuzco y blanquizco. En cambio, 
se dirá pardisco, pedrisco, brusco, pedrusco, verdusca, ventisca, etc. 

3% Hlación se escribe sin h, porque no deriva de hilar, sino de illatio, que 
no lleva h. 

4% En cambio, desahuciar, con h, letra que en muchos casos ha sustituido 
a una antigua j. Antes se dijo desafuciar. 

5% Toalla, también sin h, porque esta letra no existe en la voz originaria 

del bajo latín: toalia. 


6% Fláccido, y no flácido, como en latín fláccido y flacco. 

7% Paradójico, con=j, porque nace, de paradoja, que tiene E 

8% Cirugía, por el contrario, con la g que recibe del latín chirurgía. 

ga ¿Santafecino o santafesino? Es voz de formación nacional; entre noso 
tros no se conoce el sonido de c, y si se quiere que también en Espana se prob 
cie con nuestro sonido, santafesino exige la pronunciación. ¿Qué dice el uso de 
los escritores? Es muy vario: lo traen unos con $ y otros con e Y la etimología ¿que 
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unpone? Nada: a Santa Fe se ha agregado el sufijo no, propio de los gentilicios, 
y, como elemento eufónico, entre las dos vocales se ha interpolado el. sonido de £, 
16 dec: Santa Fe-s-ino. Esto es también lo que en varias ocasiones ha contestado 
ya, a consultas presentadas, la Academia Argentina de Letras, a pesar de el 
Diccionario de la Academia Española traín santafecino, por haberlo tomado sin 
duda de quien así se lo presentó escrito. El eminente filólogo Rufino J. Cuervo de 
santafesino, con s. La misma letra aparece en las palabras derivadas campo-s-Íno 
(natural de Villalcampo), ten-s«ino (de Tena). 
En una de sus juntas, la Real Academia Española acordó dar en adelan- 

te preferencia a la forma santafesino, con s; pero sin desechar la grafía con o. 

10% Diverso es el caso de mendocino, tunecino, etc., donde la e se explica 
como trasformación de la z originaria (Mendoza, Túnez) en c, cuando pe encuen- 
tra delante de la vocal f; hay aquí uma doble razón: etimológica en cuanto ul so- 
nido de z, que debe conservarse y no pudrá. sustituirse por s, y ortográfica impuesta 
por el use para el cambio de z enc A 

11% Análogo al caso de suntujesin» es el de seibo y ceibo, apoyado el 
primero en la pronunciación y el wso y cl segundo solo en el uso. 


Resumen 
| Der.: Parte de la Gramática que enseña 


19 a escribir correctamente las palabras; 
2% a emplear debidamente los otros signos de escritura. 


S Letras, que representan sonidos de la voz; son treinta en 
E español. Su conjunto ordenado se denomina alfabeto 
El ELEMENTOS: extegráfico. 
E Signos de puntuación y awvliares: coma, punto, punto y 
= come, etc. 


19 la pronunciación de la gente culta ' 
o 29. La etimología que indica cómo se. escribe la palabra de 
Ortografía: la cual nació la voz castellana. 
32 El uso de las personas doctas. 
No siempre concurren estos tres pa pero bas- 
tan dos y, a veces, uno solo de o 
á 
Nunca debe escribirse Y inicial, sino 1, cuando no va 0 
de otra vocal: Ignacio, Inés, imagen, etc.. y no. Ygnacto, Ynés, 
ymagen, eto, 
Lo mismo, si la Y tuviera que estar sola, sin otra vocal, dentro 
de la palabra; se usa entonces iy o. gy.: Cirilo, sintaxis, lira, etc., 
nó Cyrilo, A , ete. ¿ 
A a a a ahora, como antes, PH por F, TH por Y, ni CH por C, 
en voces como propheta, Thomás, choro, etc., sino profeta, Tomás, coro, etc. 
Claro está que, sl se trata de apellidos u otras voces extramjeras no castella- 
nizados, deberán escribirse como en la lengua de la cual se toman cómo pres- 


tadas; v. gr.: Yvón, sympostum, varanhe, zizyphum, etc 
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Abrahán (Abraham) 
abuelo (avíolus, avus) 
Adán (Adam) 
analizar (análisis) 
Avila (Abula) 
azufre (súlphur) 
bamiz (vernicium) 
barrer (vérrere) 
bermejo (vermículus) 
berrear (verres) 
bizco (bis-6culus) 
bizcocho (bis-coctus) 
boda (vota) 
buitre (vúltur) 
bulto (volutus) 
canjear (ital. cangíare) 
cecina (síccina, siccus) 
cedazo (setácium) 
pereza, (ceresia) 
cerveza (cervisia) 
Cid (árabe, sidi) 
corbata (fr. cravate) 
corcel (corserius) 
cruz (crux) 
chubasco (port. chuva) 
darvinista (Darwin) 
diestra (déxtera) 
esbelto (it, svelto) 
esforzar (exfortiare) 
España (Hispania) 
estremecer (extremíscerz) 
fucsia (Fuchs) 
gabacho (fr. gavache) 
gasa (Gaza) 
gazapo (griego dasypus) 
ginebra (fr. geniévre) 
glasear (fr. glacé) 
¡hurral (ingl. ¡Hurrah!) 
ilota (Helos) 
interin (ínterim) 
invierno (hiberno) 
Joaquín (loachim) - 
Judit (Judith) 


- VOCES ANTIETIMOLÓGICAS 


Así denomino a las que han adoptado un signo diverso del que tiene 
la voz originaria en el lugar que a aquel corresponde, para representar 
un sonido igual o muy parecido. Así, 
etimológica advocatus' tiene v. Hé aquí algunos casos: 


abogado que lleva b donde la voz 


lápiz (lapis) 

lenguaje (linguagium) 
leyenda (legenda) 
librea (fr. livrée) 


* lujo (luxus) 


luz (lux) 

Mallorca (mayor) 
maravedí (ár. morabití) 
maravilla (mirabilia) 
mazamorra (masa) 
menaje (fr. menage) 
mezclar (misculare) 
nafta (naphta) 

nariz (naris) 

oboe (fr. hautbois) 
obús (al, hakbiis) 
ola (fr, houle) 

olvido (oblitus) 

paje (fr. page) 
paquete (ingl. packet) 
paralizar (parálisis) 
paz (pax) 

pescar (español pez) 
peto (pectus) 

pez (piscis) 
Plasencia (Placentia) 
quien (quem) 

quizá (qui-sabe) 
rapaz (rápax) 

rato (rapto) 

rebosar (reversare) 
relojero (horológium) 
rocío (r08) 

rua (rupta) 

salmo (psalmo) 
saloma (celeuma) 
sanción (sanctio) 
sanedrín (sanhedrin) 
santo (saneto) 

sapo (vasc. zapoa) 
sausier (fr. saucier) 
serafín (hebr. serafim) 
setenta (septuaginta) 











L. 85: ORTOGRAFÍA: LETRAS - FUNDAMENTOS DE SU ESCRITURA 


seudénimo (gr. pseudónimo) 
siesta (sexta) 

siete, (septem) 

sílaba (syilaba) 
silueta (fr. silhouctte) 
sintáctico (syntaxís) 
Susana (Susanna) 
Sixto (Xystus) 
Talavera (Talabriga) 
tejer (téxere) 

tenis (ingl. tennis) 
tija (fr. tige) 
Tolomeo (Ptolomeo) 
traína (tráhere) 

trato (tractus) 

“tínel (ingl. tunnel) 
ucase (ruso ukesati) 
ulano (al. uhlan) 
usier (fr. huissier) 
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vals (al. walzer) 
venda (benda) 
Vestfalia (Westfalia) 
vestiglo (bestículum) 
vislumbrar (vix-luminari) 
yeso (gypsum) 
zambullir (sub-bullire) 
zafiro (sapphirus) 
zampoña (symphoria) 
zapa (sappa) 

zar (tsar) 

zarina (tsarina) 

zócalo (sócculus) 
zonzo (insulsts) 

zorra, carro. (saburra) 
zozobrar (sul-supra) 
zueco (soccus) 

zurcir (sarctre) 


Las voces que van entre paréntesis son todas latinas; menos cuando 


se indica otra cosa. 





EJERCICIOS 


2657. ¿De qué elementos griegos está 
formada la palabra ortografía? Según 
ellos, ¿qué significa brevemente? ¿Cómo 
_se denominan las otras partes de la Gra- 
mática? ¿Qué diferencia hay entre or- 
tografía y ortología? 


2658. En Gramática, ¿qué acepciones 
principales tiene el. vocablo letra? ¿Qué 
se designa con él en Ortología? ¿Y cn 
Ortografía? 


2659, ¿Por qué las letras ortográficas 
son más que las ortológicas? ¿Qué se 
podría hacer para que el número de 
unas y otras fuese igual? 


2660. ¿En cuántas partes puede divi- 
dirse el estudio de la Ortografía? 


2661. ¿Qué ventajas resultan de. es- 
cribir sin. errores ortográficos? 


2662. Escríbase el alfabeto ortográfi- 
co completo. ¿Cuál es la letra de él que 
unas veces se use como vocal y otras, 
como consonantz? ¿Cuáles son las letras 


sencillas, y cuáles las compuestas 0 
dobles? 


2663, Digase qué es lo que ha exis- 
tido primero: la Ortografía o la Ortu- 
logía. ¿Por qué-así?. Según eso, ¿habrá 
que pronunciar como se escrile o escri 
bir como se pronuncia? 


2664. ¿Por qué se escribe protejo, y 
nó protego (de proteger); venzo, y nó 
venco (de vencer); finjo, y nó fingo 
(de fingir); distingo, y nó distinguo 
(de distinguir); erró, y nó eró (de 
exar)? . 


2665. ¿Por qué se escribe rezo, relo- 
jero, cabezal, habíamos, dirigente, y 13 
reso, relogero, cabesal, avíamos, diri- 
jente, sí para nosotros las voces corres- 
pondientes suenan del mismo modo? 


2666. ¿Por qué las voces impresas en 
negritas (lista de la pág. 716) no se 
escriben ahora en castellano de acuerdo 
con su etimología? 





m8. 


2667 u 2678. De la referida lista (pá- 
gina 716): d 


2667. — Extráiganse las voces castella- 
nas en que se han trasformado: 1% ma 
en nm; 2% x en z; 3” s en z (3 listas). 

(EJ: 1? Abrahán; 2? cruz; 3* analizar.) 

2668. — Como el anterior, por: 1* v en 
b; 2 b en y; 3% z en). (3 listas). 

9869. — Como el anterior, por: 12 s 


eno 2 wen v; 3 xens 


2870. — Como el anterior, por: 1% z 
ens; 2% c ens; 3% g en ys £ y en 1 
(4 listas). 


2671. — Como el anterior, por: 1% x - 


en j; 22 ph en l; 3% y enú; 4” k en o. 


2672. — Extráiganse las voces castella- 
nas en que no figuran estas letras de 
sus etimologías respectivas: 1% hL 2 
$ p 4 nm 50t (5 Ístas). 


2673. — Búsquense tres voces de la 
lista en que haya dos o más casos á la 
vez de letras diversas de las de su origen. 

(Ey.: abuelo, de “avtolo”.) 


2674. — Trátese de explicar las opera- 
ciones (supresión, adición, cambio, etc.) 
¡que han debido sufrir las voces etimo- 
lógicas (las que van entre paréntesis) 
para dar origen a estas castellanas: biz- 
cocho, maravilla, España, mezclar y 
silueta. 


2875. — Como el anterior, para in- 
_vierno, oboe, vals, corcel y siesta. 


2878. — Señálense algunas “ultraco- 
rrecciones” (p. 88, n. 3) a que podrían 
dar lugar las voces de la lista, por in- 
flujo de la etimología. 


(Ej.: ceccina de cecina, por siccina; extre- 


anecerse de estremeccr, por extremis 
aca a0Y 
2677. — Indíquense algunos derivados 
“le 20 voces castellanas de la lista, y 
subráyense las consonantes que señalan 
que son afines entre sé. 
(Ex: De abuelo, abuelastro, abolengo). 


EL HABLA DE M1 TIERRA 


0678. — Señálense voces castellanas 
corrientes que conserven la letra o letras 
etimológicas que han alterado las cas. 
tellanas de la lista- 


(Ez: de Adam, edamita, cdamismo 
de análisis, analista, e Y 


2679. ORTOGRAFÍA (DICTADO). 
— Sustitúyanse los asteriscos por Y :p 1 


“nvierno h?ena Samael Hada 
Corilo  cótara sintesis Sóntoma 
h*edra “odo Sgnorar *riarte 
*rigoyen Cro Per*eles» *sabel 
Pol*femo *ra “biza 1 rissuo 
Serba nonfa avacar Pemen 
Pace “ris *unque esto? 
Puca *beria  fón*x ga ta 


2680. ÍDEM. — Corríjanse las grafías 


_anticuadas o bárbaras. 


1. El propheta anunció el triumpho. 2. fu- 
dith venció a Holophernes, general de Nabu: 
chodonosor. 3. Egypto es la patria de los pha- 
raones. 4. Sappho pulsó admirablemente la 
lyra. 5. En su apotheosis 10 olvidó Joseph a 
Jehovah. 8. Para el Parthenén esculpió Phi- 
días, gloria de Athenas, sus obras maestras, 
7. Byron y Southey fueron grandes románti- 
cos ingleses. 8. Chrysópolis fue una ciudad 
de Bithynia. 9. Hipólylo Yrigoyen murió en 
Buenos Ayres. 10. Del apellido del juez yan- 
quee Lynch, deriva el verbo lynchar. 

2681. VOCABULARIO: Objetos de 


culto (grabado). 


2682 a 2687. Ejercicios sobre el vo- 
cabulario: 


9682. -- ILUSTRACIÓN DE TÉER- 
MINOS. — Defínanse brevemente los 
siguientes: 

Turiferario, ceroferario, cruciferario, 
celebrante, monaguillo, acólito, sacris- 
tán, andero, cmicero, canónigo, sochan- 
tre, organista, panégirista, misario. reli- 
cario, oliera. 


2683. = ¿A qué objetos de culto pue- 
den referirse las voces siguientes? 

Arrodillarse, dosel, incienso. signarse, 
tapa, tarjetero, percha, cucharilla, ins- 
cripción, toalla, responso, incensada, hu- 
mo, tumulario, ascender, espiral, funeral, 





























Para el grabado: 1. Pila de agua bendita. — L, Reciinatorion (antepecho, respaldo, asten- 
to). — 3. Púlpito (antepecho, tormavoz o sombrero, escalerilla, pie). — 4. Trono a solo (gradas, 
dto, paldnauíó, dosel, colgadura, tapia, doselera). 5.'Siélales de coro. — 0 Tómulo o 
catafaleo (paño fúnebre, fiamero, blandones, colgaduras). -- 7. Añdas (tablero, 
peana, varas, andero). — 8, Palio (dosel, varas). — 9, Guión o pendós (asta, contera ). 


10. Cruz procesional o guión. — 11. Cirinlos. — 19. Farol. — 13. Naveta, — 14, Arerpeeo 
o turibulo (brascrillo, cadenillas, brasa, Pe e vaivenes). — 18. Acetre o calderilla, — 18. Az. 
persorio o hisopo. — 17. Órgano (caja, do, registro, botones, atril, pedal, cañones o tubos, 
tubería, Jenglietería, fuelle). — 18. Sacristóa (armario, cómoda, ornamentos, lavabo, toalla, 


añalejo, apagavelas). 
andero, quemar, incensar, encendedor, 2885. -- COMPOSICIÓN. — Descrip 
crespón, mecha, caña, predicar, duelo, ción de un funeral. - 
conducir, estandarte, hisopada, salmo- 
diar, exequias, santiguarse, turificar, 2888. — COMPOSICIÓN. — Descrí- 
erisma. base una procesión 

9684. — COMPOSICIÓN. — Descrip- 
ción de un órgano. A 


2887. - COMPOSICIÓN. — Descri- 
base la sacristía del número 18 del 
grabado. 


Lección 86 


Uso de las letras mayúsculas 


1. Hay letras MAYUSCULAS y MINÚSCULAS; aquellas son de mayor ta- 
maño y de forma más complicada que estas. 
Hay muchas palabras cuya inicial o. primera letra debe. ser mayúscula. 


2. Se escriben con LETRA MAYUSCULA INICIAL: 


10 La PRIMERA PALABRA x 
de todo escrito o que vaya después de punto, como puede verse en esta 
misma página. 


20 La PRIMERA PALABRA y 
de una cita textual; v. gr: Jesús dijo; Dad a César lo que es de César, 
después de ciertos vocativos, como: Muy señor mío: Acuso recibo de, ete.; 
al principio de cada párrafo; aunque el anterior termine en dos puntos o 
punto y coma, v. gr: 
Considerando: 
Que es necesario atender con rapidez a la defensa del territorio nacional; 
Que esto exige la concurrencia de todos los ciudadanos útiles; 
El P. E. de la Nación decreta: 
Art. 1%: Desde la fecha se consideran en servicio activo, etc... 


39 Todos los nomBres propios de persona, animal o cosa; v. gr: 

María, Liniers; Rocinante, Micifuz; Iberá, Tandil, Caleufú, etc. 
Como nombres propios se emplean muchos nombres comunes y simples 
adjetivos, y entonces estos deberán escribirse con mayúscula inicial; v. gr.: 
a) Nombres comunes usados como propios: Santuario de la Virgen; 
Lo leí en Tribuna (título); Soy suscritor de Albores; Ahí llega Cascarrabias; 
El Rey quedó encantado del Papa, etc., ejemplos en los cuales las palabras 
en negrita dejan de ser nombres comunes para convertirse en propios de 
María Santísima, un diario, una revista, una persona con apodo, Gustavo de 


Suecia y Pío XI respectivamente. 


Las palabras rey, papa, ministro y Otras que designan cargo ou dignidad 
elevada no deben escribirse con mayúscula sino cuando se reficran a persona de- 
terminada; v. gr.: el rey (todos los reyes) morirá lo mismo que el papa (todos 








e 
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los papas); el ministro (los: ministros) es un secretario del presidente (los pre- 
sidentes); etc. É 

b) Adjetivos usados como propios: Ayúdete el Altísimo; Zarpó el 
Invencible; Hablé con el Manco; Lo salvó el Gris; donde la negrita está 
señalando adjetivos empleados como nombres propios de Dios, un buque, 
un individuo y un perro, respectivamente. . 

Lo mismo debe practicarse si el adjetivo forma parte integrante de un 
nombre propio de ciudad, persona, institución, establecimiento, etc.; v. gr.: 
Buenos Aires, José de San Martín; Museo Nacional de Bellas Artes, Socie- 
dad Rural Argentina, Escuela Normal de Profesores, etc. 


Los TITULOS. DE PERIÓDICOS y OBRAS literarias son nombres propios de 
estos; por lo tanto, su inicial, cualquiera sea la función que gramaticalmente 
desempeñen esas voces, debe escribirse con mayúscula; v. gr.: inicial de un 
artícuLo: (Se publicó en Los Principios); de un PRONOMBRE: (El autor 
de ¿Quién es el culpable?); de un vemo: (¿Tienes el Era un Santo de 
Coloma?); etc. 

En este caso, según la Academia, llevarán mayúscula inicial todos los non» 
bros y adjetivos del título, a no ser que este sea muy largo; sin embargo, hoy se 
tiende a escribir mayúscula solo en la primera voz, a Do ser que otras la exijan 
por ser nombres propios. La misma Academia en su Gramática cscribe con ma- 





-Aisculas La Dama Duende, Diccionario de la Rima, El Viejo y la Niña y algún 


btro tal vez, mientras a los demás títulos les pone mayúscula solo en la inicial: 
Pernaso español, Crónica general, La vida es sueño, Guía de pecadores, El mágico 
prodigioso, Gramática, de la lengua castellana por Nebrija, La ilustre fregona, El 
estudiante de Salamanca, Álbum de un loco, Camino de perfección, El condenado 
'onfiado, La perfecta casada, Tratado de la oración y consideración, y cien 





por de 
Otros. 





49 Los "IRATAMIENTOS HONORÍFICOS, “especialmente en abreviaturas: 
ys SD Dr. Pr SS. ¿BE C0d., SAS. So: My 0te 


El uso Es vario en los nombres de meses, días dela semana, fiestas y epocas 
eclesiásticas, estaciones, vientos, puntos cardinales, ciencias, artes, etc. y al prin- 
cipio de cada verso. La tendencia moderna es preferir las minúsculas en estos casos, 
Pero entonces se encarece la uniformidad: o siempre mayúscula o siempre mi- 
núscala en un mismo escrito, y nó indistintamente una u otra, Acousejamos que 








se escriban siempre minúsculas. 


Resumen 


Llevan MAYÚSCULA INICIAL: 
de un escrito 
g de nma clinsula y apart 
pde polabre o po Za 
de una cita textual 
después de ciertos vocativos 
2% Los nombres propios o palabras usadas como tales, 
3% Los tratamientos honoríficos, en abreviatura especialmente, 
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TIPOS O LETRAS DE IMPRENTA 






Gótica: América 
Redonda, redondilla :o romonilla: 
Mayúscula, capital o versal de caja Ed 
alta: AMERICA 
Minúscula o de caja baja: América 


Negrilla o egipcia: América | la: iniotal es mayúscula 


AMÉRICA 
América América 


A 
Aids coa 


AMERICA 


Versalita: 
Bastardilla, cursiva o itálica: 


Inglesa: 


Florida: > 


Historiada: 





Cuerpos o tamaños de un mismo tipo de letras: 
América, América 
América, América 


-.6 o de 
8Bx» 8 » 


8 puntos: 





América, América 

América, América: 
América, Ámerica 
América, América 


América, Am 


Dr» 9 » 
10 > >» 10 » 


1 


18» > 18. > 


24 > » 24 » 





EJERCICIOS y 


2688 y 2689. (DICTADO). — Subrá- 
yense las palebras,con vaayúscula inicial 
y dígase por qué regla o razón la llevan. 


2688. — 1. ¿Quién ignora que Don 
Miguel de Cervantes Saavedra escribió 
El Ingenioso Hidalgo Don Quijote de la 
Mancha? 2. A Castilla la Nueva perte- 


nece Madrid, y Santander, a Castilla la 


Vieja. 3. El Paraná pasa por Bella Vista 
y Santa Fe. 4. Montevideo está a orillas 
del Plata. 5. El caballo de D. Quijote se 
llamaba Rocinante. 6. Fernando III el 
Santo fue canonizado: por Clemente X, 
7. ¿Consultas con frecuencia el Diccio- 
nario de la Academia Española? 8. Je- 
sús dijo: “Dejad que los niños se acer- 
quen a Mí”. 9. Don Emilio Castelar na- 





AS 
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ció en Cádiz. 10, Piensa Julián suscri- 
bixse. a Los Principios de Córdoba la 
Docta. 


2689. — 1. Deseo visitar la Escuela 
Militar de Aviación. 2. Querido hermano: 
Puedo al fin escribirte. Solo desde ayer 
estoy en Mar del Plata... 3.. Federico 
el Grande fue rey de Prusia. 4. Hubo 
muchos reyes de nombre Pedro: Pedro 
el Cruel. de Castilla; Pedro HI el Gran- 
de y Pedro el Ceremonioso, de Aragón: 
Pedro el. Justiciero, de Portugal; Pedro 
Lel Grande, zar de Rusia, y otros. 5. Cal- 
derón escribió La vida es sueño. 6. El 
Salvador «dijo: “Amaos los unos a los 
otros” 7. El Ministro de Hacienda con- 
currirá a la Administración General de 
Impuestos Internos. 8. Un ministro de- 
Le entender de administración. 9. A 
S.M. el Rey de España acompañaban 
SS.AA. los Príncipes. 10. Los caballos de 
Alejandro Magno y del' Cid Campeador 
se llamaron Bucéfalo y Babieca, respec- 
tivamente. 


2690. (DICTADO). -- Píntense las 
mayúsculas que faltun 


todo pasa 


el gran tesoro de creso, 
de alejandro las victorias. 
las invenciones de ulises, 
de Nerón las fuerzas locas 
tos tolomeos de egipto. 
filipo de macedonia, 
los romanos escipiones, 
las invictas amazonas, 
el sepulcro de artemisa, 
los huertos de babilonia, 
las pirámides de egipto, 
el gran coloso de rodas, 
la grandeza de cartago, 
los alcázares de troya, 
las murallas de sagunto, 
el anfíteatro de roma, 
los triunfos, las ovaciones, 
lux carros, lauros y honras 
ya se acabaron, que el tiempo 
acaba todas las cosas. 
(LOFE PE EGx. español 


2691 COMPOSICIÓN. - Con ayuda 
de algún diccionario explíquense breve- 


. ? 722 


mente los nombres propios del trozo an- 

terior. : y 

(Ej. Creso fue un rey de Asia muy famo- 
so por sus inmensas riquezas.) 


2692. COMPOSICIÓN. — Imítese el 
trozo anterior citando personajes, luga- 
res o monumentos célebres de América. 


2693. (DICTADO). — Pntense las 
mayúsculas que faltan. 


1. El presidente concurrió a la casa de go- 
bierno y conversó con el ministro de agri- 
cultura, que llegaba del congreso. 2. Un mi- 
mistro debe asesorar al presidente. 3. El em- 
bajador fue presentado al monarca, 4. El 
duque estuvo con el marqués en casa del con- 
de. 5. El embajador es representante de un 
rey, presidente u otro jefe de estado, 6. El 
papa y el rey firmaron el acuerdo en roma. 
7. La dignidad de duque es superior a la 
de conde. 8. en españa no hay archiduques 
como en austria. 9, Nadie en la tierra es 
superior al sumo pontífice. 10. el sumo pon- 
tífice coronó solemnemente en parís al em- 
perador. 11. Alfonso el sabío fue hijo de fer- 
nando el santo. 12. con d. quijote marchaba 
su caballo rocinante. 


2694. Subráyense las citas y pónganse 
las mayúsculas que faltan. 


1. Carlos R. Tobar ha dicho: «loco es el 
hombre suín que se arrastra servilmente a los 
pies del poderoso». 2. De Quevedo es esta 
frase: «después de yo muerto, ni viña mi- 
huerto». 3. El padre la escribía: «renuncia 
a ese puesto». 4. No olvides que en la biblia 
se lee: «el principiv de la sabiduría es el 
temor de Dios». 5. ¿Por qué escribió Saave- 
dra: «el que a muchos teme, de muchos es 
temido»? 6. ¿A quiénes dijo el divino maer-. 
tro: «Vosotros sois la luz del mundo»? 7. afir- 
ma el quijote: «el decir gracias y escribir 
donaires es de grandes ingenios» 8. Y ex- 
clamó arquimedes: «La encontre» 9. Oye 
esto de Martínez de la rosa: «no uses pala- 
bras soeces, | que a ti propio te envileces». 
10. Canta el refrán: «el que no liora no 
mamas. 





2695. Dése otra forma a las citas del 
ejercicio anterior de modo que no deban 
ya emplearse las mayúsculas. 


(Er Carlos R. Tobar ha dicho que es 
loco el hombre ruin que 


2696 COMPOSICIÓN. -- Escrivanse 
diéz oraciones sobre: asuntos, «históricos 
en cada una de las cuales haya tres pa- 
labras con mayúscula. 
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2697. IDEM -— Escríbanse diez ora: 
ciones en que se nombren autores na- 
cionales y algunas de sus obras o com- 
posiciones. 


2698. (DICTADO). — Corríjanse los 
errores cometidos en las frases siguientes 
por omisión o empleo vicioso de mayús- 

 Culas. 


1. al fin y al cabo, ¿Sabes quién fue 
Jaime El Conquistador? 2. Isabel la ca- 
tólica recibió al almirante. 3. Allí inter- 
vino el todopoderoso. 4. ¿Sabe ud. que 
lo leí en la Razón? 5. Creo que El Mo- 
reno v El Rivadavia son acorazados ge- 
melos. 6. Encontré a julio El bizco cerca 
de la recoleta. 7. El gobernador se aso- 
mó al balcón de la legislatura en com- 
pañta del dr. Gómez. 8. Comenta El Dia- 
rio español las medidas del gerente de 
la Caja nacional de Ahorro Postal. 
9. Querido hermano: voy a contestarte... 
10. La Academia española premió la 
novela Valle negro del escritor argen- 
tino Hugo Wast. 11. Solía visitarnos los 
Jueves. 


2699. Dése la razón de las correccio- 
nes efectuadas en el ejercicio anterior. 


2700. Constrúyanse oraciones en que 
se dé cabida a las palabras siguientes 
una vez con mayúscula y otra con mi- 
núscula. 


Papa, rey, emperador, generalísimo. 
ministro, obispo, reina, nación, miedo- 
so, señor, chato, rápido, colorado, igle- 
sia. 


2701. (DICTADO). — Pónganse las 
mayúsculas que faltan en estos nombres 
de instituciones. 

1. Patronato de menores. 2. Banco 
Escolar de la provincia de Buenos Aires. 
3. Dirección general de- registro civil. 
4. Departamento nacional del trabajo. 
5, Escuela nacional superior de comercio. 
6. Museo histórico nacional. 7. Departa= 
mento de obras públicas de la munici- 
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palidad. de Buenos Aires. 8 Jardín bota- 
nico 9. Banco municipal de préstamos 
10. Comisión nacional de Ca baratas. 
11. Comisión protectora de bibliotecas 
populares. 12. Oficina química nacional 
13. Liga argentina de Maestros normales. 
14. Museo nacional de Historia natural. 
15. Academia americana de la historia, 
16. Academia argentina de letras. 





2702. ¿Cómo se conoce prácticamen- 
te si un nombre de dignidad, como pre- 
sidente, general, etc.. debe llevar ma- 
yúscula o nó? 


2703. VOCABULARIO: Vestiduras y 
ornamentos sagrados. 


1. Ropa talar: sotana, faja, esclavina, 
manteo, muceta; hábito (sayal, cordón, 
capucha o capucho, cogulla, escapulario, 
sandalias). 

2. Ornamentos sacerdotales: 1% para la 
misa: amito, alba, cíngulo (bortas), ma- 
nipulo, estola, estolón, casulla, tunicela, 
dalmática (gorjal); 2% capa pluvial (ce- 
nefa, capillo o escudo), velo humeral o 
superhumeral. 

3. Ornamentos episcopales: mantelete, 
quirotecas, anillo, palio, pectoral, soli- 
deo, mitra, tiara, báculo. s 


2704. Háblese de las cuatro primcras 
figuras del grabado describiendo sus 
vestiduras. 


2705. Como el anterior, para las figu- 
ras restantes. 


2706. Dígase en qué circunstancias 0 
funciones se emplean las vestiduras u 
ornamentos que se nombran en el vo- 
cabulario. 


2707. Aplíquese a cada uno de los 
siguientes nombres el apodo o sobre- 
nombre histórico del paréntesis que le 
convenga. 

1. Constantino... 2. Cervantes... 3. Jua- 


na... 4. Isabel... 5. Federico... 6. Julia- 
wn 
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mo... 7. Alejandro... 8. $. Juan... 9. S. 
Pedro... 10. Alfonso X... 11. Felipe... 
12. Ricardo... 13. Simón... 14. Bolívar... 
15. Juan... 

(Loca - grande — angélico — apóstol — 
magno — corazón de león — sin tierra = 
manco de Lepanto — católico — apóstata 
= evangelista — hermoso = inago — bar- 
barroja — sabio — libertador.) 


2708. (DICTADO). — Las voces cn 
bastardilla son títulos de obras o com- 
posiciones. Pónganse las mayúsculas que 
requieran. Ñ 

1. De Rafael Obligado son £cheve- 
rría, en la ribera, un cuento de las olas, 
a balcarce, al partir, solo tú, el hogar 
vacío y otras composiciones. 2. Las de 
mayor mérito de Andrade son san mar- 
tín, atlántida, a Víctor Hugo, el nido 
de cóndores y Prometeo. 3. Zorrilla de 
San Martín escribió el tabaré, la leyen- 
da Patria, resonancias del camino, con- 
ferencias y discursos, la epopeya de Ar- 
tigas. etc, 4. Al peruano Salaberry per- 
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tenecen Albores y destellos, acuérdate 
de mí y ta estrella del Perú. 


2709. TIPOS DE IMPRENTA. - Di- 
gase qué tipos de imprenta se emplean 
en este ejercicio. (V. cuadro dela pá- 
gina 722). 

1 Gonzalo Fernández de Córdoba, 
el Gran Capitán, murió en Granada. 
2. Dice Santa Teresa: “Entre muchos, 
siempre hablar poco”. 3. Léese en el 
dintel: “¡SALVE!” 4. Soy suscritor de 
EL HeraLoo pe Paz. 5. No olvide que 
se atiende solo por la tarde. 6. En el 


_ pedestal se ha grabado: “A BELGRA- 


NO LA PATRIA AGRADECIDA” 
7. No SE ATIENDEN RECLAMACIONES. 
8. Dice el Señor: «No hay paz para los 
impios>. 9. Berlín, capital de Prusia y 
Alemania. 10. Firmaba asi: 


Exe amigo Héctor 


2710. Señálense los diversos tipos de 
letras y cuerpos empleados en la pági- 
na 389 de este libro. 








Lección 87 





Letras cuyo empleo suele ofrecer du- 
das. - Principios generales para el uso 
de las letras 


La z y la c delante de e o ise pronuncian entre nosotros, por vicio, tal 
vez imposible ya de desarraigar, lo mismo que la s; la 11, lo mismo que la y. 

El sonido de ca puede representarse con e, k y qu; el de ce, por g 0 j; 
el de ERRE, por ro rr; el de Be, por bo y. 

La h es muda, de modo que coh ella o sin ella suena igual una palabra. 

¿Qué resulta de esto? Que: muchos vacilan al deber escribir voces que pue- 
den llevar dichas letras, y con frecuencia sustituyen indebidamente unas por otras, 
pues al fin para ellos representan el sonido que les dan. Esta es una falta en que 
no deben incurrir personas que se precien de cultas; para lo cual no han de con- 
tentarse con: la lectura atenta de obras de intachable ortografía, sino deben tam- 
biéh conocer algunas reglas que les ayuden a sortear los referidos escollos 


ADVERTENCIA. Las reglas más importantes sobre el uso de las letras de dudoso empleo 
cen diseminadas en el texto, colocadas al fín de las lecciones, a menudo scgún la relación que 
guardan con la materia de estas. 


AL fin de esta lección, reunimos esas reglas pero, en forma muy sintética, para no abultar 


más este volumen. Para mayor explicación y ejercicios correspondientes, acúdase a las páginas 
que se indican en cl resumen, 


PRINCIPIOS GENERALES, aplicables por igual a todas las letras. Su 
aplicación exacta resuelve infaliblemente un sinnúmero de perpléjidades. 


1. Princiero Primero: Las PALABRAS DERIVADAS conservan: la 
ortografía de sus primitivas en los sonidos que de estas hayan recibido; v. gs 

cielito, celeste, célico, etc., se escriben con e inicial, porque así se 
cribe el mismo sonido en la primitiva cielo; 

ha, hubo, había, hábito, etc.. llevan h como su primitiva haber. — Me- 
vam b (nó v) las que conservan este sonido, por la misma razón: — 

bajio, bajeza. se representan con bj, por ser letras recibidas de su 
primitivo bajo, ete. 
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Sugún csto, alguien dica: «Por que cálicés, calecta, velocidad, dieciocho, 
derivados de cáliz, colza, veloz y dicz, respectivamente, no conservan la z de sus 
primitivos, sino la cambian en ec? —Pues, por un uso que se ha ido introduciendo 
y se ha impuesto ya: delante de e o E ya casi nunca se 
que así colocada representa el mismo sonido que aquella 





seribe z, sino e, letra 


Por el contrario, cuando de una palabra que lleva ce o ci deriva otra en 
que este sonido "debe subsistir delante de a, o, 4 o de otra consonante, la e se 
sustituirá por z para que no se lea el sonido de ca. Ejemplos: de mecer, mezo 
(yv nó meco); de vencer, venzo (y nó venco): de cocer, cuezo (y nó cueco); 
de lucir, luzco (y nó lucco), etc. 


De donde se infieren estas observaciones: 


12 La Z se sustituye por C delante de E o L y la c es reempla- 
tada por z delante de A, O, U O de otra CONSONANTE. 
EjempLos: de c0z, cocer; de paz, pacífico: de luz, lucir, etc.; 
de fruncir, frunzo, frunza, de conciencia, concienzudo; 
de conocer, conozco, conozca, etc. 
22 Igualmente, la G de las combinaciones GE, CL se trasforma 
en J delante de a, O, U, para conservar el sonido primitivo de jOTA. 
5: de proteger, protejo (y nó protego); de elegir, elijamos 
s), ete. (V. pág. 415, n. 6). 





GN 


2. Princirto siguNDO: Las PALABRAS COMPUESTAS y PARASIN- 
TÉTICAS conservan la ortografía de las simples que las forman, es decir, 
se escriben con las mismas letras que estas; v. Br.: 


contrabecho, de contra y hecho; contraembozo, de contra y embozo; 
«desvelar de des y velar; desbocar, de des y boca, eto. 


EXCEPCIONES: 1* Cuando el primer elemento acaba en vocal y el segundo 
empieza con r, esta se transforma en YE V. gr: á 
falsarregla, virrey, pelirrubio, hazmerreír, vicerrector, etc.; pero atrededor, sub= 
rayar, enrama, porque aquí a la r precede ima consonante, 

94 La m final del primer elemento se transforma en m cuando el segundo 
comienza por bo p; V. 8%: compartir, de con y partir; embeber, de en y beber, etc. 


3. PRINCIPIO TERCERO: Toda PALABRA EXTRANJERA NO CASTE- 
LLANIZADA conserva la ortografía de origen; v. gr: Bossuet, Gounod, 
Wágner, Rossini, Lacordaire, Chénier, La Bruyere, etc. 


4. Llámanse castellanizadas o españolizadas las voces extranjeras que han 
adaptado su forma, especialmente en la terminación, a la indole de nuestra lengua; 
v. gr.: TRANVÍA, de tramway; Burbros, de Bourdeaux; Turín, de Torino; NECESER, 
de nécessaire; vacón, de wagon; cuisé, de cliché; Lonbres, de London; QUEPIS, 


de képi; FÚTDOL, de foot-ball; cor, de goal; MITIN, de meeting; TENIS, de tennis, 
etcétera. 
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5. RESUMEN DE LAS PRINCIPALES REGLAS SOBRE LETRAS 
DE ORTOGRAFIA DUDOSA. 


Se 


1) 
2) 
3) 
4) 
5) 


1 


— 


1) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 
7) 


8) 


1) 
2) 


escribe: 


Después de m: limbo. 

Al fin de sílaba: ob-jeto, club. 

En los verbos en aber, eber y bir: cahcr, deber, recibir.  - 
En los pretéritos en ba: iba, daba. y 

Antes de toda consonante: habla, obsta. 

(V. págs. 22, 37, 385, 421, 485.) 


En adjetivos en «va, ave, avo:- brava, suave, esclavo; 
eva, eve, evo: nueva, leve, suevo; 
iva, ive, ivo: viva, proclive, altivo. 
En formas de estar, andar, tener y compuestos: estuvo, anduvimos, ' 
tuviera, desanduve. 
En formas de ir: voy, vaya, vé. 
(V. págs. 217, 431, 436.) 


ci): 7 $ 
En diminutivos cito, cico, cillo, ecito, etc.: leoncito, florecica, raicilla, 
Al pluralizar singulares en 2: paces. 
En final ción de afines sin s: dirección. 
En final ción de afines de verbos en ar: pulsación. 
En verbos en zar: cacé, alcancemos. 
En verbos en cer, ceder, cender: mecer, conceder, encender; 
cir, cibir, cidir: decir, recibir, decidir. 
(V. págs. 135, 155, 239, 396, 416, 464.) 


En final de voces graves y esdrújulas: dosis, meses, síntesis. 

En nombres concretos y de mujeres en esa, isa: marquesa, poetisa. 

En adj. en aso, eso, oso, uso: escaso, obeso, glorioso, confuso. 

En adj. agudos en és: cortés, corbodés, montañés. 

En superlativos en ísimo: fortísimo, palidísimo, rigidísimo. 

En ordinales en ésimo desde vigésimo: trigésimo, centésimo. 

En final sión de afines con s: expresión, afín de expreso; confu- 
sión, de confuso. 

En todas las desinencias verbales: as, es, amos, dis, emos, dis, etc.: 
das, ves, vamos, dejáis, hacemos, seréis, etc. 

(V. págs. 101, 144, 209, 233, 246, 258, 39).) 


En aumentativos en azo, aza: perrazo, madraza. 
En final patronímico 0, ez, iz, 02, uz: -Díoz, Pérez, Muñiz, Aráoz, 
Ferruz. 
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3) En final de abstractos: «anza, ez, ed: confianza, altivez, pobreza 
:4) En derivados de ce, ci con 4, 0, 4: meza Y mézo, de mecer. con 
cienzudo, de conciencia. 
5) En verbos en izar: aterrizar, finalizar 
(Y. págs. 135. 191, 497, 531.) 


Ch, mavúscula: 
Con € mavúscula y h minúscula: Chile, Chaco. 


(V. pág. 13.) 


G (ge, 8i): 
1) En derivadas de otras con g: dirigente (dirigir). 
2) En afines de otras con g: magia (mago). 
1-3) En las combinaciones gel, gen, geo, ges. gua. gio, gión, gis etc. 

4) En combinaciones agé, 28€, ige, ogé, uge, seguidas de As: 
flagelo, regente, digesto, Rogelio, sugestión. 

5) En los afijos geo v gero: geólogo, armígero. . 

6) En los verbos terminados en ger, gir y gerar: proteger, elegir, 
morigerar. 


Anvertencia: La g inicial delante de n en voces como gneis, gnomo, 
gnóstico, etc., puede suprimirse para escribir y pronunciar neis, nomo, nós- 
tico, etc. 


(V. págs: 155, 224.) 
J (je, ji): 
1) En derivados de otras sin g: mujer (mulier), hereje (haereticus). 
2) En combinaciones aje, eje, ije, oje, uje, no seguidas de l.'n, s: 
ajedrez, eierce, dije. Ñ 
3) En verbos en ger y gir, delante de:o va: proteja, dirijo. 
(v. págs. 225, 286, 4927.) 
H inicial: y 
1) Antes de diptongo que empiece con débil: hiato, hielo, huasca, hueso. 
2) Antes de idr, iper, ipo, igr, hemi, hepta, hecto, hexa: hidria, hipér- 
bole, Hipólito, higrómetro, hemiciclo, heptaedro, hectolitro, 
hexágono. 
3) En afines. de otras con f: harina (farináceo). 
H intermedia: 
1) Entre vocal y diptongo con Y inicial: aldehuela, ¡judihuelo. 
2) En voz simple entre consonante final de sílaba y vocal “siguiente: 
al-helí. 4 
3) En deriv. y comp. de otras con h: hablador, sobre-haz, des-hojar. 
(V. págs. 326, 333, 341, 347, 356, 365, 406, 456, 567.) 


Ll, mayúscula: 


La primera mayúscula; la otra, minúscula: Llosa. 


(V. pág. 13.) 
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1) Antes de b: ambos, comba. 
2) Antes de p: tímpano, compás. 
3) A veces, antes de n: solemne, himno. 
4) La m inicial delante de n puede ahora suprimirse: en vez de mne- 
mónico, mnemotecnia, etc., puede escribirse y pronunciarse, 
sin m: nemónico, nemotecnia, etc... 
(Y. págs 22 308.) a - 


N (v nom); 
Antes de consonante que no sea b o p: inca, donde, infla, Congo entrar. 
Excepción: el 3) del punto anterior. 


P, inicial: 

Delante de s puede «hora suprimirse: en vez de psíquico, psicológico. 
ete., puede pronunciarse y escribirse, sin p, siquico, sicológico, etc. 
R: s 

Con SONIDO SUAVE: 

En medio y fín de palabra: aro, imperio, pisar, visir. 

Con SóNIDO FUERTE de rr: A 

1) Al principio de palabra; rama, ruta, 

2) Después de L n-v r: alrota, Conrado, Israel. 


RR: 
Siempre sonido fuerte. entre dos vocales: carro, porra, burro. 
(V. pag. 447.) 
Ú muna: 
1) Después de g y seguida de e 0d: Agueda, guiso. 
2) Después de q y seguida de e o $: queso, quiso. 
Cuando, en estos casos, mo es muda, debe llevar la diéresis o crema: 
Gúemes, agúita. 
(V: pág. 13.) 
$. 0 gs): 
1) En final ión de afines de otras con x o j: anexión (anexo o anejo), 
crucifixión (crucifijo). 
2) En prefijos ex y extra: exonerar, extrafino. 
3) Al principio y al fin de dicción: xilófago, tórax. 


A 





Y, YOCAL: 
1) Cuando va sola, como conjunción; perros y gatos: 
2) Al tin de voz formando diptongo o triptongo: v0y, Aguapey, Uruguay. 
Sin vocal siguiente, no. se usará sino ¿: 
1) Cómo inicial de voz; Ignacio (nó Ygnacio). 
2) En medio: lira (nó Lyra). 


(Para ejemplos, excepciones a estos reglas y otros ejercicios, véante las páginas qué se 


indican después de cada Jutra y laside ejercicios siguientes a las mismas.) 
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Resumen 
Lv Las voces derivadas conservan las letras de las primitivas en 
los sonidos que de estas reciben, 
2 y a) La z, al verse delante de e o i, se cam- 
| E bia en es v. gr: de feliz, felices, felicidad. 
3 es 
ES Sn Observaciones: 4 hb) La g coñ sonido de j, al encontrarse de- 
as lante de a u o, se cambia en j; v. 8h de 
E e dirigir, dirijo, dirija, etc. 
y AER , 
o Es 2" Las voces compuestas y parasintéticas se escriben como las 
8 E simples, que las forman: v. gr: sub-rayar. 
al 
pa E a) Si un elemento termina en vocal y el si- 
vs 5 guiente comienza por E, esta 58 cambia en 
=] Ñ rr; v. gr; peli- rrubio. 
E. Observaciones: 
E b) Si un elemento termina en a; y el siguiente 
comienza por bo p, la n se cambia en Mm; 
v. gr.: de con y poner, compoher. 
3% Las voces extranjeras, no castellanizadas, se escriben como En 
la lengua de la cual proceden; v. gr: Bossuet, 
Fontainebleau, etc. 
y 500 7 
PALABRAS DE DOBLE ORTOGRAFÍA 
o seu, que pueden escribirse de dos maneras, indistintamente, 
o de diferente escritura e idéntico sentido. 
Con b o sin ella 
obscurantisnso . oscurantismo| subscripción. ... suscripción substituíble ..... sustituíble 
obscurecer .... OICULECEL substancia... sustancia substituír .... sustituir 
obscuridad oscuridad substancial ... sustancial substituto .... sustituto 
vbscuro ...... OSCUTO substancioso .. sustancioso substracción .. sustracción 
PS ovio substantivar .. sustantivar substraendo .. sustraendo 
(poco usado)| substantivo .... sustantivo substraer .... sustraer 
subscribir...-< suscribir substitución .. sustitución. y derivados y afines de estos. 
Con g 0 sin ella 
NMeÍS gnomo. nomo + | gnosticismo... nosticismo 
guetáceo -.... netáceo gnomon nomon - gróstico . móstico 
gnómico 0... nómico gnomónico. . .. niomónico ZEUgIna ..... ZEUMA 
hs Con h o sin ella 
alhelí ....... harpla ...... arpía | hogaño ....-. ogaño 
barahúnda harpillera arpillera holágrafo........ ológrafo 
batahola . harrear.. arrear hoploteca. . ... oploteca 
desharrapado . desarrapado | harriero - arriero hovero......-. OVerO 
hacera acera Helena . Elena ¡uf ¡uét 
harmonía . armonía higuana. . iguana hujier ....... ujler 
harpa 0. arpa hodómetro ... odómetro — ' hurraca ... .. MEFACA 
































hada .. 
halda... 
hanega 
hiedra >. yedra 
héjira .. . hégira 
jenlzaro -. genízaro 
cudkero ..... €UÉGUETO 
. can 
... quermes 
. quili 
janemónica -. . nemónica 
PTE co perene 
transalpino .... trasalpino 
transandino .. trasandino 


transatlántico . trasatlántico 
tránsbordar .... trasbordar 

















transcribir... teascribir 
transcurrir... trascurrir 
transferir. traskorir 
trausfigurar .. brasfigurar 

' 

' 

Ñ 
adscripto. +++ adscrito 

Lo circunseripto: .. circunscrito 

infrascripto infrascrito 
inscripto... inscrito 
prescripto. ., prescrito 
proscripto proscrito 
damasceno ... damaceno 
bisnieto 0 biznieto 
LUrasdo .. Curazao 

y ESTO . CUZCO 
encoriar 


mintilíneo 











| 





1 


L. 87: LETRAS DE ORTOGRAFIA DUDOSA 


Con h o con É 


herreruelo. ... ferreruelo hierro. 
hervencia -..- fervencia | hondable 
higueral -..—. figuera' | humosidad. - 
Con hi o con y 
hierba .. .. yerba hiero 
Con j o con E 
jibraltareño .... gibraltareño injerencia . 
“fíneta (animal) gineta injeridura 
Con ko con > 0 qu 
kilidrea ..... quiliárea kilolitro. 
kilo (medida) quilo y com- | kiosco 
puestos. kirie . 
kilogramo -., quilogramo kurdo... 


Con m o sin ella 


mnemotecuía . nemotecnia | 


Con no sin ella 











imuemotécnico. . memotécnico 


-.. fondable 




















transformar —.. trasformar transmutar... 
tránsfuga ...- trásfuga transparente 
transfundir .... trasfandir tramspirar .... 
transgredir... trasgredir transponer ... 
translación ... traslación transportar. 
translúcido. .... traslúcido transvasar 
transmarino... trasmarino transversal . 
transmisión .. trasmisión 
tramsmontar... trasmontar Estos. 

Con p o sin ella 
pseudo... seudo psiquiatria... 
psicoanálisis .. sicommálisis | sepíena ... 
psicología -... sicología septenario 
psicólogo ..... sicólogo septiembre. 
psicópata .... sicópata séptimo... 
psicoterapia .. sicoterapia suscriptor .. 


Con s o sin ella 


doscientos -.- 


Con 


lezna ..-. 
malviz... 
mescalanza 


Con 


mixto... 
mixtura. 











docientos 


soz 


malvis 


mezcolanza 


xo0o5 


. misto 
. mistura 


y derivados o afines de 


| trescientos 


zandía -... 


| pezuña 


zuncho 


porto. 





sexma 
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fierro 


fumosidad 


yero 


ingerencia 
ingeridura 


.. quilolitro 
quiosco 
quirie 
curdo 


trasmutar 
. . trasparente 
traspirar 
trasponer 

. trasportar 
. trasyatar 
-. trasversal 


siquiatría 
. setena 
setenario 
. setiembre 
sétimo 
suscritor 


. trecientos 


pesuña 
sandía 
suncho 


os 
¡os! 
.- sesma 
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Con x 0) Z 
anexo... anejo complexidad — complejidad | gambax gambaj 
tarcax carcaj complexo complejo Fox. troj 
Con zo € 
qa dzimo .- ácimo zebra . cebra zenit . cenit ze 

azi. acimut zeda .. ceda zeta . ceta 

car. zar | zedilla . cedilla zeugma ..  . ceugma 
ezarina ..... zarina zelandés - celandés zinc. . cinc 





En general, los términos de las primeras columnas son los más conformes 
con la etimología y preferidos por la Academia; son de formación erudita; 
los otros son de formación popular o vulgar, y quizá acabarán por preva- 


lecer sobre los primeros. 


EJERCICIOS s 


2711. SOBRE LA B. — Búsquese en 
el texto (al fin de cada lección) y có- 
piense ordenadamente todas las regla: 
relativas al uso de la b. ; 


9712. INDUCCIÓN DE REGLAS 
ORTOGRÁFICAS. — Observando las 


árbol, bondad, alabar, rebelde, nube, es- 
coba, globo. 
(Ey.: de posible, posibilidad, posibilísimo. ) 


2714. Señálense los primitivos de los 
siguientes. 
probabilidad laborioso obispado arábigo 


palabras de cada número, indúzcase ln gubernativo aldabada abolengo cubero 
regla por la cual llevan b. (DICTADO.) — hiperbólico viborezno Robledo babero 
1 Pintabas, lavaba, estabais, ibamos. escribiente  oprobioso ribetear tibieza 
red ad den O LDa/OdA Po almibarado diabético ebanista turbio 
|, posibilidad, contabilidad. 4. itrero, Mos A 
o e ualdo, atribuír. 5. Buscapió, Md, te pebeyo pet 
Busco, jebusco, busto. 8. Abdicar, objeto, nu- itación — caballero bonanza abadía 
biado, absorto, brizna, obstáculo. 7. Amable, bebedero  nubarrón silábico sabio 
posible, creíble, semble. 8. Absorber, beber, debilidad habanera objetivo abejita 


caber, deber. 9. Escribir, cohibir, recibir, con- 
cebir. 10. Errmbundo, furibundo, sitibundo, 
teemebundo. 11. Club, Jacob, baobab, querab. 
12. Biblia, biibliógrafo, bibliómano, bibliotéca: 
(Ej.: 1. Se escriben con b las terminacio- 
nes del pretérito imperfecto (copreté- 
vito) de indicativo del verbo ir y de 

los demás de la 1. conjugación.) 


9713. Señálense derivados o afines de 
las voces siguientes. 


Posible, amable sensible, agradable, 
hablar, absolver, niebla, sombra, nave, 
activo, subir, atribuir, saber, escribir, 
prescribir, haber, bendecir, recibir, bi- 
blia, buzo. bufón, albergue, batir, afable, 
albúmina, bota, infalible, albor, hábil, 
albañil, estribo, carbón, bobo, abogar, 


2715. Fórmense compuestos 1 para: 
sintéticos de los siguientes. 

Brazo, bramar, abuelo, buscar, divisi- 
ble, urbano, abrir, hábil, posibilidad, cu 
bierto, sabio, bajar, bien, bullir, botas, 
cabezas, sabor, abundante, . bárbara, 
cambio. 

(Ey.: de brazo, ANTEBRAZO, ABRAZAR:) 


2716. SOBRE LA V. — Búsquense en 
el texto y ordénense las reglas relativas 
al empleo de la y. 


9717. INDUCCIÓN DE REGLAS. — 
Indúzcase la regla por la cual llevan y 
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«las voces de cuda: número. (DICTADO.) 


1. Anduvo, estuviste, tuviera, rebtuvieses. 
2. Adviento, advertir, adverbio, advocación. 
3, Convocar, invasión, tranvía, siuvergienza. 
4. Obvio, sabvención, obvención, subversión. 
3. Vicerrector, vicealmirante, vicecónsul, vi 
ceversa. 6. Villano, Villadiego, Villanueva, 
Villamil. 7. Bravo, grave, esclava; nueva, bre- 
ve, longevo; cautiva, nativo. 8. Herbívoro, 
granivoro, omnivoro, camivoro. 9. Voy, vas, 
vaya, vayáis, vé. de 


2718. Búsquense derivados o afines 
de dos siguientes. 


invocar” atavío breve primavera 
revelar hervir polvo reverencia 
invitar volver avaro convento 
dividir. mover nuevo provecho 
vasallo, vuelo vicio devoción 
volcán suave Levi individuo 
vencer clavo nave universo 


2719. Indíquense los primitivos de los 
siguiente: 





longevidad octavario juventud privativo. 


vulgarismo archivista avalorar  cavazón 
despiación gracamen diluviar lluvioso 
cadavérico bravucón vivienda llavero 
conversión relevante novedad viudez 
proverbíal bravura ubreviar  selvoso 
esclavitud invernal avispero jovial 


2720. Fórmense compuestos o para- 
sintéticos agregando elementos a los si- 
guientes. 
ventura, «<ravar, venir, octa- 
móvil, nueve, vidas, vice, 
i revolución, venido, 
avar. nueva. venta, verde, 


Veneno, 
VO, Mover, 
viva 





vana, 






veinte, activo 








(Es.: de ceneno, contraveneno.) 

2721, (DICTADO). — Sustituyanse 
los asteriscos por b o v. 
su?terráneo o”stáculo ám'ar Moa? 
arnegación ad'erbio anterso activo 
com'ustión su”suelo  Esta*le Joa? 
sub*ención ad*iento sím*olo” enPío 
ad*ocación “ayamos em%udo tum'a 
a*stención su“sidio andu%o cu? 
ad*erbial  en%idia  “rillar  nueo 
natilidad  com'%ina sú“dito á“side 
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gra%edad derrum*e conm*ersar escla*a 
con“ino a'dicar a surdo octa%a 


2722. Como el anterior. 








su*cención nutritito festito  silateo 
em?ra*ecer ejecuti”o conc em?ate 
su*diácono su*sistir ad*ertir en*asar 
su*jeti?o sucum*a cam'io 
entiatan. cem*lema su*limar ser*is- 
unduieran satemos entol*er sila%a 
ad*ersarió im"écil  fugiti?o bre"e 
sub*ersión alzatan  be*iesen "amos 
cautiterio  vitamos festital  *ra“o 
estu*imos cautiva  in*ierno sua*e 
in%ención recivió  longe%o ára"e 
entiudar  con"ite  ca*rás  en“ite 


2723. Agrúpense las voces de los dos 
ejercicios precedentes, que responden a 
la misma regla. 


2724. (DICTADO). 
los guiones por b o y. 


— Sustitúyanse 


1. Mientras cl homere -i=e, de Dios 
—ienes reci. 2. —ien —engas, mal, 
-ienes solo, 3. De la a-eja, que ziim-a, 
reci-imos miely de la o-eja, que ala, 
lana. 4. El —arón in—icto en cien com- 
=ates sucum-io en la terri-le prne=a. 
5. El perfume del ám-ar puede ser no- 
cizo. 6. Ad-ierte que hom-re apercici 
do, medio com-atido, y que más ale 
ser en—idiado que en=idioso. 7. Por tan 
lauda-le moti-o con=iene que no oki 
des aquel dicho =re-<: No-leza o—liga, 
y el otro: Quien te cuore, te descu-re. 
8. Dice vi pro-er=io: Mas -ale suer 
que hazer, 








2725. Como el. anterior, en los astr 
riscos. 

1. De%es sater preca*erie contra el 
*eer excesito. 2. No “oy ni “engo; 
mas, cual seso tu%e, ca%eza tengo 
3. oda lo excesio es a la salud mo- 
cio. 4. Aconseja*a el esclato: Su*re 
"reas no "e%as. 5. Mas *ri?ón que 
“arra*ás iva a “oller a su Jó%rega cue- 
“a lafrada en una cum're inaccesi?le 
de *oli%ia. 6. Esa “ifora se mostra'a 
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in%ulnera*le a las *alas del re*ól*er. 
7. *i%ró el *ena*lo y fue a cla? arse 


“en las *érte“ras lum?ares del cer”ati- 


llo. 8. Su “asta erudición no “asta para. 
destastar entendimientos como campos 
de?astados. Y. O*serfo que es un a>- 
surdo. querer -o”tener a“negación de 
ese A*“dón, sér a“yecto que no sae 
a*stenerse de *e“er. 


9726. SOBRE LA C. — Búsquense 
en el texto y ordénense las reglas rela- 
ticas al uso de la e. 


2127. INDUCCIÓN DE REGLAS. =— 
Indúzcase la regla por la cual llevan 
e las voces de cada número (DICTA- 


DO). 


)Paces, voces, perdices, luces. 2: Fa- 
cita, deslicemos, mocetón, cabectar. 
3. Canción, bendición, conjunción, po- 
sición. 4. Panecillo, florecica, autorcillo, 
piececito. 5. Ascenso, obsceno, acceder, 
fascista, excitar, occidente. 6. Pacer, na- 
cer, obedecer, florecer, parecer: 7. Adu- 
cir, decir, fruncir, relucir, zurcir, 8. Ce- 
der, conceder, interceder, preceder. 
9. Publicista, medicina, elasticidad, mis- 
tícismo, opacidad. 10. Encender, ascen- 
der, trascender. 


9728. SOBRE LA S. — Búsquense en 
el texto y ordénense las reglas para el 
uso de la s. 


2729. INDUCCIÓN DE REGLAS. — 
Indúzcase la regla por la cual llevan s 
las voces de cada número (DICTADO). 


L Escaso, craso; grueso, obeso, travieso; 
Havioso, gezoso; confeso, difuno. 2. Revisión, 


desa, poctisa, sacerdotisa. 8. Oyes, ojmos, oÍs- 
tejs, oirás, oyésemos. 9. Vigésimo, octogésimo, 
centésimo, milésimo. 10. Risco, aprisco, ber- 
perisco, ariico. 11. Galicismo, bautismo, cis 
sa, prisma. 


2730. SOBRE LA Z. — Búsquense en 
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el texto y ordénense las reglas para el 
uso de la z. 


2731. INDUCCIÓN DE REGLAS... 
Indúzcase la regla por. la cual leoan z 
los vocablos: de cada numero (DIGTA- 
DO): 

1. Pérez, Alvarez, Munoz, Díaz. 2. Re- 
dondez, placidez, viñez, altivez. 3: Pez 
rrazo, gatazo. gigantaza, viboraza, 4: Pe- 
lotazo, puñetazo, plumerazo, sablazo. 
5. Confianza, alabanza, labranza, matan- 
za. 6. Rudeza, belleza, pureza, fineza. 
“T. Venzo, tuerzo, Cueza, esparza, Crezco, 
nazco, plazca, luzca. 8. Suavizar, caute- 








“ rizar, «solemnizar, 'AgONIZAr. 9. Doector- 


zuelo;” ladronzuelo, verbezuela, mujer 
zuela. 10. Corredizo, enfermizo, vaque= 
rizo, cabrerizo. 1L Armazón, quemazón, 
hinchazón, ligazón. 12. Lobezno, vibo- 
Tezno, OSezno, perrezno. 13. Almirantaz- 
go, mayorazgo, padronazgo, priorazgo. 
14. Capaz, veraz. audaz, montaraz. 


2732. Búsquense derivados 0 afines 
de las voces siguientes que lleven e de- 
lante de e 0 i. 


nacer sustancia caduco multiplicar 
sueco eléctrico público magnífico 
docto edificar espacio sacrificar 
necio médico indicar mercader 
tercio duplico artífice . implicar 
doce especie místico fármaco 
cielo. quince vencer benéfico 


(Ey.: de nacer, nacimiento.) 


2733. Búsquense derivados o afines 
de los siguientes, en los cuales la s pre- 
ceda a e oi (DICTADO). 

Confuso, expreso, iluso, perverso, 
opresor, profesor, sucesor, preciso, in- 
vasor, reprensible, derisivo, persuasivo, 
inglés, marqués, Progreso, expansión, 
obeso, proceso, terso, profuso, divisor, 
masa, Presa, Curso. ' 

(Ey.: de confuso, confusión. ) 


9734. Búsquense afines 0 derivados 
con e, de los siguientes. 
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tenaza cerveza veloz pozo 
mostaza pedazo — lanza raíz 
alcanzar ceniza plaza taza 
caperuza: precoz  Tapaz lazo 
suspicaz dulzor capaz diez 
hechizo -zonzo Arroz paz 
balanza buzo brazo voz 
honanza mozo atroz coz 
andaluz mazo feliz faz 
enlazar rozar cruz luz 


(Ey.: de tenaza, atenacear.) 


2735. (DICTADO). — Búsquense de- 
rivados de los siguientes. 

Lienzo, tos, pacer, incienso, explo- 
sión, eclipse, barniz, exceso, mes, farsa, 
aprendiz, expansión, posible, siervo, ac- 
ceso, pdís, coser, hacienda, — trapecio, 
interés, cansar. ciervo, gozo, brasa, Ci 
catriz, fantasía, prisión, desliz. prensa, 
anís, demás, diócesis, grasa, Lucia, ca- 
misa. 











(Ey.: de lienzo, lencería.) 


2736. Búsquense un derivado con e 
y otro con z de cada uno de los térmi- 
nos siguientes. No se olvide el dicciona- 
rio en las dificultades. 


maiz cabeza xarza carro 
bostezar — ejercer cazar arroz 
conocer fuerza dulce sauce 
lechuza torcer zurcir tapiz 
bautizo — juicio Jucir cruz 
coraza crecer plaza "doce 


(Ey.: de maíz, maicero y maizal.) 


2737. (DICTADO). — Indíquese el 
primitivo de cada uno de los siguientes. 


1. Presencial, cazador, pacífico, ex- 
celsitud, concienzudo, precocidad, casar, 
vozarrón, dicción, segador, densidad, 
catolicismo, hazaña, diezmo, obedezco, 
apacible, pedacito, eficacia, Luisico, 
cocina, brasero. 

2, Ceguera, mesón, juzgar, forcejar, 
vocear, endulzar, iglesita, atrasar, de- 
cena, pordiosero, convulsivo, cortesía, 
pulsera, servicial, conducente, racional, 
recitar, admisible, extasiar, encauzar, 
encausar, balancín, luzco. 
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2738. (DICTADO) -— Sustitúyanse 

los asteriscos por Cc, 5.0 Zo 

condu?ir análisi? fran" e*ito 
vengan*a calabré? confu*ión 
candide” japoné* Andre*ito 
ameni*ar Álvare” funda*ión 
hombra*o crian?a ascen*ión 
ingle*ada baje*a languide? 
vota" ión to*er descorté? 
pre*idir marte? diaconi%a 
pelli*co dé*imo infeli*ote 
contu*o esca?o salva*ión 
mati? ar plg*er hermo*o 
ilu*ión me'ita malí*imo 
rique*a bala*o fulgor*ito 
matan”a eri ar flore*illa 


2739. Agrúpense las palabras del ejer- 
cicio anterior que responllen a una Miis- 
ma regla, y enúnciese esta. 


(Er... halazo, hombrazo..., con z por la ter- 


¡minación azo que indica aumentativo o 
xolpe,) 


2740. (DICTADO). — Sustitúyase el 
asterisco por €, $, 0 7, para el sonido de 
zeta o ese, 


Domíngue* chispa%o reha*er cue“o 
inven%ible  cómpli%e índi“e actión 
arrogandia bauti?ar ocio%o sintesi? 
armoni%ar lapi%ito espe”o Co“o 
clarítimo  suavi?ar jugo%o  Na*ión 
profeti?a  as*ender rude“a pe”o 
hipótesi?. choché? usanta dosi? 
gentile?a  duque%a oja%o ma*o 
perífrasi?  escocé? crato  u*es 
erec*ión ex“eder Lópe”  ca“a 
obede*co incluo adu“ir  ca*á 


2741. Agrúpense las palabras del ejer- 
cicio anterior que responden a la misma 
regla, y enúnciese esta. 


2742. Escríbase el término afín en ión 
de los siguientes. 


perceptible presunto revisor activo 
graduador perfecto inverso afecto 
persudsivo opositor preciso pasivo 
indiscreto inyectar privado preso 

instructor maldito ofensor difuso 





protector disperso medida — citado 
exclusivo  irrisorio invasor aserto 
nutritivo. — salvador alusivo omiso 
divisible — impulso directo relato 
narrados — relativo objeto lector 
rogativa proceso opreso ceder 


9743. ¿Qué reglas se aplican en el 
ejercicio anterior? 


2744. (DICTADO). — Sustitáyase el 
asterisco por Cc, s 0.7: 

1. Deslí“en%e felive” las bora? de 
e*te faustitimo die"i*éis de ditiembre. 
2, La suerte avie*a le hi%o hallar no es- 
ca?ós envidio”os que en copio"sos ar- 
tículos lo tildaron de profu“o en inme- 
re“idas alaban*as. 3. En la confu*ión 
produ%ida al asaltar*e el me*ón, hubo 
numero*os trope*ones, contu*iones, le- 
jones, convul*iones, y Para algunos, 
saton y oca” ión propi'ia para reali var 
sabro*as sustrac*iones. 4. Aquel grue*o 
perra*o, contu*o con tan fero* basto- 
na*o, huyó con su fiere?a hata la pla- 
9. de la conde*a. 5. Una lu*e*ita ago- 
nia ante el pre*io”o cru*ifijo de la 
apa'ible pie”e*ita fran*iscana. 6. Se 
dive que los que falle*en ex*eden a los 
que na*en, y todos coin*iden en esta- 
ble*er que esta triste%a se produ*e 
donde la moral cristiana “edo terreno 
al culto de pationes vergon*o*as. 


2745. (DICTADO). - Como el ante- 
rior, con los guiones. 

1, Dice la marque-a que, sin ser pro- 
fetica, le profetiza a la poeti-a que, Por 
la sencille-- y noble-a con que poeti-a, 
as-enderá a gran alte-a en la estima- 
ión de los doctos, de quienes re-ibirá 
hermo-f-imas alaban-as. 2. Convén-—a-e 
de que no re-ide en media-iones incfi- 
ca-es, ni en visto-as flore-itas oratorias, 
ni en fluido-és de estilo que nadá de- 
-idan mí reali-en, el secreto de ven-er, 
redu-ir y desha-er tan tena-es dificul- 
tades que pro-eden de hondas rat-es. 
3. Aunque cono-ca la rare-a y testaru- 
de- de Garcé-, tranquiliza a Muño= la 
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honrade- de Martine- que estrecha 
alian-a con aquel y- se solidariza con 
sus pro-ederes. 4. Sot fue la expre-ión 
con que la cx-itable y nervio=a sa-er- 
doti -2 respondió a la gre-io-a corte—Ía 
de la man-iícima prince-a del pueblo 
malté—. 


2746. HOMOFONOS y PARÓNIMOS 
(DICTADO). — Sustitúyanse los gritos 
nes por s, e 0 Z. 

3. Mientras soldado y bra—ero se abra- 
-aban, In lama. dol bra-ero abra-2ba 
la capa de aquel. 2. Un mal —enador 
nacional puede ser en su ca-a un buen 
—enador de ca-n menor. 3. En la -- 
sión de anoche se decretó la —esión del 
cortijo. 4. Desde la ima rodó el fiel 
_—iervo junto con el —iervo ca-ado en la 
selva, hasta la oscura ima. 5: No bien 
se —ierra la caería le da —ita en una 
ca-ería —ita al pie de la —ierra. 8. Mor- 
tará- un caballo montara- que ne se 
re-iente de su re-iente carrera. 7. Poc- 
tia la poeti-a, mientras la profe- 
tiza profetiza. 8. Otra vo- lo ve-, y 
siempre verá- que ese chico no es ve- 
ra-. 9. No ha- logrado que te —eda la 
—eda por tu ha- de loña. 10. No iba 
Inés a la -iogs porque estaba -iega; 
pero con todo co-Ía su ropa y aun co 
-Sa la cena. 


9747. (DICTADO). — Como el an- 
tevior. 


1. epa Ud. que no le —edería eso 
—epa ni por rica -edería. 2. La ro 
_ien ve-es ro-a su Jen. 3. Le da riza 
ver cómo se ri-a el cabello el -ueco 
que gasta —uecos 4. ¿Le —acarías a —4- 
carías, mientras —ena, el -irlo que ayer 
del =ena le trajo un —ário? 5. Vo- sa: 
béis cómo —e pronuncia la —e sin forzar 
la vo-. 6. No —eso de deplorar el poco 
eso, por el cual son iento los que ya 
saben lo que dento. 7. ¡Ojalá este vien- 
to cau-e el cambio de cau-e del rio! 
8. El -umo que contiene esa taa €s 
de preclo mo; no tiene taa. 9. Con- 
viene que pe-es los pe-es que compras. 
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10: Van diez me-es que lo me=es con 
necia esperanza. 
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Gelasio. 13. Elogio, regio, plagiar, pre- 
sagiar, región. 14. Magía, pedagogía, de- 


- magogia, geología. 


2748. Fórmese una lista alfabética de 
los -homófonos 'o parónimos empleados 
en los dos ejercicios precedentes 


2749. PANÓNIMOS (DICTADO). — 
Sustitúyanse los guiones por s, e 0 X 
o los grupos 8c, cto" xe: 


1. Sin tu a=enso no obtendré el a-en- 
so en mi carrera. 2. Un libro a-ético 
no hablará de ácido a-ético. 3, E-piará 
con la cárcel su crimen de e-piar. 4. Eso 
no lo con-iente un sér con-iente. 5, En 
esta se-ión se discutirá la primera se- 
-ión del proyecto. 8. E-pirar es morir, 
y e-pirar, e-halar algún olor. 7. La Je- 
-ión que' padece es una triste le-ión de 
imprudencia. 8. Te-to algunas expresio- 
nes del te-to. 9. En su odio ansia que: 
se e-tirpe hasta el último rastro de su 
e-tirpe. 10. Según propia confe—ión, el 
boticario preparó la conte-ión. 


2750. Fórmese unu lista alfabética de 
los parónimos del ejercicio anterior. 


2751. SOBRE LA J Y LA G. — Bús- 
quense en el texto y cópiense ordena- 
damente. las reglas relativas al empleo 
de la j y de la g. 


2752. INDUCCIÓN DE REGLAS. — 
Indúzcase la regla por la cual llevan 
g las palabras de 'cada número, (DIC= 
TADO). 

1. Belígeso, atigero, armígero, flamí- 
gero. 2. Origen, margen, indígena, re- 
gente, octngenario, fotogénico. 3. Geó- 
grafo, geodesia, geómetra, perigeo. 
4. Registro, legista, Segismundo, silogis- 
mo. 5. Lógico, biológico, analógico, isa- 
gógico. 6. Proteger, recoger, escoger, 
absterger. 7. Mugir, elegir, dirigir, fin- 
gir. 8. Aligerar, morigerar, exagerar, re- 
frigerar. 9. Efigie, higlene, higiénico: 
10. Gestión, Ganges, digesto, ambages. 
11. Esfinge, falange, laringe, faringe: 
12. Vergel, angélico, flagelar, Rogelio, 


2753. INDUCCIÓN DE REGLAS. — 
Indúzcase la regla por la cual se escri- 
ben con j las voces de cada número 
(DICTADO). e 

1. Aflijo, mojo, jovial, reja, jarra, ju- 
glar, ajuer: 2. Alhajita, sonajero, lison- 
jear, quejido. 3. Induje, agujero, empu- 
je, sujeto. 4. Troje, bojedal, alojería. 
5. Callejero, eje, hereje, ejecutar, peje- 
rrey. 6. Ultraje, pillaje, ajeno, bajeza, 
ajetreo, 7. Dije, alarije, acije. 8. Dije, 
dijimos, dijera; conduje, condujiste, con- 
dujeses; traje, trajisteis, trajeron. 


2754. Búsquense voces afines de las 
siguientes en que el sonido de jota o ge 
(fuerte) preceda a e oi, 

Teologal, présago, ultrajar, Cartago, 
apólogo, caja, prolijo, abeja, fulgor, qui- 
rurgo, litigar, hoja, viejo, aguja, pató- 
logo, fuga, calleja, mago, pedagogo, su- 
frayar, espejo, burbuja, geólogo, reloj, 
mugir, salvaje, fijo, vértigo, legal, cerra- 
ja, flojo, reja, virgen, lisopja, náufrago, 
estratega. 

(Ey.: de teologal, teología.) 


2755. Búsquense afines de las siguien- 
tes en que el sonido de jota preceda a 
a, o, o u (DICTADO). 

Proteger, infringir, ojo, fingir, rugir, 
bajo, extjo, queja, viaje, cirugía, hijo, 
corregir, elegir, surgir. 

(Ey.: de proteger, protejamos.) 


2756. Digase. por qué llevan g los 


vocablos del número 1, y j, los del 

número 2. 

l. elige fugitivo presagiar apologéhica 
maglía analogía astrología estratégico 
fulgente demagogia letárgico Cartagena 

2. quejído toromjil relojito consejero 
ovejero cajista hojear dibujito 
hijito bajeza rojizo lisonjera. 
arroje  bojedal fijeza quejambroso 


2757 Búsquense afines que consér- 
ven el sonido de gue antes de e oí. 
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Trago, pagar, jugo, embriagar. hogar. 
hormiga, jugar, Tegar, viga, plegar, cie- 
go, bogar, gallego, higo, mendrugo, ba: 
rriga, espiga, arruga, trigo, ahogar, tor- 
tuga: 


(Ey.: de traxo, traguito, traguemos.) 


2758. (DICTADO). — Sustitúyase el 
guión por g 0 j para el sonido de jota. 

L El pa-o te tra-o un re-io tra-e 
para el via-e, y yO le dize que te lo 
de-ase en el carrua-e. 2. Si eli-es re: 
lo-es examína sus e-€s, 3. To su-erí 
que no di-erirías ese pe-errey. 4. Var, 
lióse el here-e de una estrata-ema para 
que lo condu-esen al hipo-eo. 5. Se- 
gún te di-e, debes diri-ir, corre-ár y 
exiir. 6. ¿Qué eli-es entre te-er y €s- 
tudiar —eografía o fisiolo-ía? 7. ¡Qué 
paisa-e de má-ico espe-ismo! 8. Here- 
ja es afirmar que en cole-io tan hi-ié- 
nico haya conta-io. 9. Eso con fi-eza 
es presa-io de apople-Ía, para el pobre 
vie-ecito. 10. No creí que su exa-trada 
afición al a-edrez produ-era una tra- 
media. 11. Ba-e Ud. y de-e que Jor-e 
empu-e y force-ee. 12. Ful-encio es 
un prodi-io en ciru-ía y en casos de 
neural-ia. 13. ¿No quieres que ese ve- 
_ete traba-e, Sino que ve-ete en la in- 
di-encia? 


9759. SOBRE LA MM. = Búsquense 
en el texto y cópiense ordenadamente 
las reglas para el uso de la h. 


2760. INDUCCIÓN DE REGLAS. — 
Indúzcase la regla por la cual llevan h 
las palubras de cada número (DICTA- 
DO). 


1. Hipérbole, a hipertrofia, 


hiperdulía. 2. Aldehuela, judihuelo, Hu- 
mahuaca, Mahuida. 3. Hexaedro, hexá- 


metro, hexágono, hexasilabo 4.' Hiato, 
hielo, hioides, huasca, huidizo, huero. 
5. Inhumanó, deshabitado, rehacer, ahe- 
rrumbrarse. 6. Hectómetro, hectárea, 
hectógrafo. 7. Hidrógeno, hidrografía, 
hidria, hidrópico. 8. Anhelo, inherente, 
exhibir, alhaja, exhausto. 9. Heptasilabo, 
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heptacdro. heptagonal. heptacorde 
10. Hipopótamo., hipótesis Hipócrates 
Hipólito. 11 Higrómetro, higroscopio, 
higrométrico. 12, Hemiciclo, hemisferio, 
hemistiquio, hemiplejía. 13. Heterogénco, 
heterodoxo, heteróclito. 14. Heliotropo, 
heliógrafo, helioscopio, Heliogábalo. 


2761 Búsquense afines o derivados de 
los términos siguientes, que comiencen 
con diptongo. 

HEDOR, HENDER, HERIR, OLOR, HER- 
VIR, HOLGAR, ORFANDAD, HERRAR, HOR- 
TALIZA, OSARÍO. HOLLAR, ÓVALO, HÉE- 
LAR, HOSPEDAJ? 

(Er- de HEDOR, hiede.) 


2762. Búsquense derivados delos si- 
guientes . 

HOTEL, HOMBRE, HOSPITAL, HIPER- 
BOLE, HUMO, HUELGA, HEDOR, HILO, 


HONDO, HIERRO, HOJA, HUIDA. HONES- 
TO, HORNO, HONGO. HERVOR, 


9763. Búsquense los primitivos de los 
siguientes (DICTADO). 


ahumar hojarasca hospedar hondonada 
deshilar  hervidero — hortelano aldehuecta 
ahijado Marihuela huevera hedentina 
hilacha sabihondo herrete humareda 
osario herbáceo.  huesudo: batehuela 
óvalo orfandad  horngoso lesherrar 


9764. Fórmese el diminutivo cv 
o vera de las siguientes 

ALDEA, IDEA, JUDIO, NAVÍO, ENCÍA, 
TAREA, SARAO, EMPLEO, HEBREO. ATEO, 
LUCIA. 


"LO 





9765. Indiquense las voces del nínne- 
ro 2 afines de las del número 1 

1. Fácil, afiliar, fibra, fétido, filete, 
farináceo, Fervor, fondo, férreo, foja, 
fuego, fumar. 

2. Hebra,, hilada, hacer, -heder, ahon- 
dar, rehacer, hebroso, hijo, harina, hé- 
rramental, hojaldre, prohijar, harinado, 
herrero, rehuár,  hervoroso: humareda, 
enhebrar,s ahijado, hilandero, hondura, 
hediento, hogar. herrambe, hondón, ha- 
cedero, deshojar. Joguera, hierta humo- 
o, herventar 
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9766. (DICTADO). — Pónganse las 
haches que faltan. 

1. ¡A lpólito, arroja esa idria contra la 
iaral 2. Es ipérbole afirmar que un idró: 
pico sea un ipopótamo. 3. Junto a los uesos 
ay uellas de jenas. 4. ¿Qué ws lo que uele 
mal o iede en la uería de Iparco? 5. En 
Gi ueco de la peña, bajo la iedra, abía un 
nido con dos uevos. $. Auxilia al uésped 
% quien soga el ípo. 7. El agua tiene idró- 
geno. 8. Uelga decir que los concursos ípicos 
se realizan en el ipódromo. 9. La bestinela 
era de una aldeuela vecina de Talcauano. 
10. El alcool! lo llevó a ipotecar uerto, casa 
y alajas. 11. En el émiciclo exiben uesos y 
objetos elerogéneos. 


9767. Trátese de justificar la reposi- 
ción de la h en las voces del ejercicio 
anterior, que indebidamente están sin 
ella. 


2768.* Dígase por cuál regla llevan h 
las siguientes. 
Humabuaca deshacer ahuecar anhelo 
hipérbaton — Mahuida Huelva — huasca 











deshinchar ahijado — abumar ¡bah! 
hipoteca huesoso  hidrato — huída 
atehnelo vihuela zabicre harina 


2769. HOMÓFONOS. — De las listas 
de las páginas 72, 145, 239 y 380 tras- 
cribunse las voces homófonas, por ra- 
zón de la h. 


2770. PARÓNIMOS. — Indiquense las 
palabras del número J] parónimas de 
otras del númeto 2. 

1. Yerro, halla, aprendo, azar, are- 
hero, húsar, cohorte, hípico, izó, huello, 
asir, yendo, ayes, Asia, hulla, alíar, hier: 
va, Sahara. 

2. Aprehendo, hacer, hierro, hacía, 
huelo, halles, yerba, Sara, harinero, ha- 
ya, usar, hiendo, épico, hizo, corte, hu- 
ya, azahar, hallar. 


2771. Fórmense oraciones empleando 
todas' las voces del ejercicio anterior. 


2772. HOMOFONOS (DICTADO). — 
Pónganse las haches que falten. 

1, Junto al aya ojosa estaba el aya de Ui 
dobro con un queso ojoso. 2. ¿Á estas oras 
incas la rodilla ante los incas y les oras? 
3. Cuando se ubría la puerta, no abría tres 
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personas. 4. Echas ad vender las copias echas. 
5. Uno solo no tembló ante el uno Atila. 6. El 
uso que uso es de tu tía. 7. ¡E! Dile que ice 
la bandera que e traído, «sta el tope del asta 
que yo ice ayer. 8.. ¡Ola! ¡Cuidado con la 
ola! 9. ¡Ay! No sé si ay lugar en que se 
ase el cordero donde Luis «ce fuego. 10. No 
me arte con tanta arte. 11. Desecha las flo- 
ses porque están desechas. 12, Eso es la ex- 
del mundo. 3. ¿Abráse visto fuegó que abra- 
se más? 14. ¡O! Ablando suave lo convenzo 
o ablando. 15. Ay que errar el caballo y no 
errar la senda. 16. Las ondas ocultan ondas 
simas. 17. Gravemente ha errado quien ha 
errado estos caballos. 18. Aré lo que pueda 
en el campo que ayer aré. 


2773. Hágase una lista alfabética de 
los homófonos del ejercicio anterior. 


2774. SOBRE LA R y la RR. — Bús- 
quense en el texto y cópiense ordena- 
damente las reglas acerca del uso de la 
r y de la rr. 


2775. Sustitúyase el asterisco por.r :0 
wr para representar el sonido fuerte de 
erre- (DICTADO). 


en“edadera sub*ayar son*ojar ho*or 


banca*ota  En"ique vi“eina  tie%a 
Man'ique  sin%azón “ombo 
al*ededor  i“egular a“eglo 
Con*ado abogar Aguite 
des*abar Cós*oes Is*ael 

mal? otar en“edar hon*a 





cio anterior que obedecen a una misma 
regla (sobre r y rr), y enúhcicse esta. 


2777. Fórmense palabras compuestas, 
anteponiendo a las del número 1 alguna 
de las del número 2. 

1. Rota, réplica, rogar, rojo, rey, re- 
dondo, rector, rededor, revesado, re- 
dentor, ramada, responder, relativo, re- 
volución, renglonadura. 

2. Contra, pelo, vi, banca, cara, pro, 
en, con, entre, al, con, conira, vice, sub. 


2778. PARÓNIMOS. — Indíquense 
lus voces parónimas de las siguientes, 
explicando el significado de las dos: 

CARRETA, * MIRA, PARA, CERO, PORO, 
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CORRAL, MORO, CAKO, CORO, FORRO, 
MIERO, PERO, MORAL. 


2779. Fórmense oraciones empleando 
en cada una un vocablo del ejercicio 
anterior con su respectivo parónimo. 

(Ey.: Uno de careta guiaba la carreta.) 

2780. SOBRE LA X. — INDUCCIÓN 
DE REGLAS. — Indúzcase la: regla ¡por 
la cual llevan x las voces de cada nú- 
mero. 

1. Félix, dux, carcax, bórax, Pólux, 
onix, climax. 2. Reflexión, inflexión, com- 
plexión, crucifixión. 3. Xilórgano, xiló- 






EL HABLA DE MI TIERRA 


fago, xenófobo, xifoides. 4. Extrajudicial, 
extraordinario, extravagante, extravasar- 
se. 5. Extender, exornar, expedir, exar 
lumno, exuberante. 


2781. VOCABULARIO: El teatro. 

1. Edificio: fachada, letrero, cartele- 
ras, portones, puertas laterales, escalina- 
ta. marquesina, entrada. 

2. Clases de teatro: comedia, odeón, 
coliseo, anfiteatro, teatro de títeres, cir- 
co, sala de espectáculos. 

3. Vestíbulo: portero, taquilla, venta- 
nilla, taquillero, billete, precio, abono, 
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Anfiteatro 


contraseña de salida, programa. Guar- 
darrope, receptoría, bar, escalera de ue- 
ceso, ascensor; empleados, ujieres, aco- 
modadores; librea 

4, Sala: platea, piso, plano inclinado; 
ilazas. butacas o lunetas (respaldo, bra- 
z0s, patas), filas, número; delantera; or- 
questa. 

5. Anfiteatro: órdenes dle palcos, pa- 
sillos, antepalco, palcos de platea (bal- 
cón, tabladillo, butacas), palcos altos, 
galería, cazuela, gradas, gradería; puer- 
tas, cortinaje, colgaduras, techo. clara- 
boya, artesonado, guarniciones. 

6. Dependencias: sala de descanso o 


paseo, despacho, administración, conta> 
duría. 

7. Concurrencia, público, senado: es 
pectadores, abonados, cronistas; alabar. 
deros, claque. 

8. Orquesta: director, concertista, mú- 
sicos, solistas; atriles, partitura, batuta, 
instrumentos: de cuerda, de viento, de 
percusión, batería. 

9. Nótas: iluminación: arañas, brazos, 
reflectores, luz cenital, media luz; ven- 
tilación, ventiladores; calefacción; acús- 
tica; extintores, 

(Continúa en la pág. 757.) 


2782. Dése el nombre que correspon- 
de a cada número del grabado. 
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2783. Aplíquense tos adjetivos siguien- 
tes a personas o cosas del vocabulario. 
(Ey.: sala suntuosa.) 

Suntuoso, llamativo, severo, numéro- 
so, clásico, amplio, interesante, inquie- 
to, cortés, distinguido, cómodo, espa- 
closo, variado, admirable, atestado, 
profuso, abigasrado, escaso, exigente, 
numerado, apretujado, limitado, pode- 
roso, indulgente, gratuito, ruidoso, re- 
ducido, deficiente, lujoso, perfecta, abun- 
dante, laminoso, principesca, uniforma- 
do, hábil, afinado, magnífico, económi- 
co. 


2784. COMPOSICIÓN. — Fórmense 
oraciones referentes al teatro, cómbinan- 
do los verbos siguientes con otras pala- 
bras del vocabulario, 


Abonarse, anunciar, abrir de par en 
par, comentar, concurrir, adquirir, de- 
positar, acompañar, aplaudir, encender, 
asistir, protestar, dirigir, observar, lle- 
nar, ejecutar, subir, silbar, empuñar, 
ocupar, acomodar, funcionar, invitar, 
exigir, extinguir, comprar, purificar, re- 
probar, presentar, lucir, iluminar, inter- 
pretar, atraer, vigilar, despachar, desa- 
rrollar, manejar, adornar, vestir, entre- 
vistarse. 


2785. Búsquense sustantivos afines 
de los verbos del ejercicio anterior, que 
se reficran también al teatro. 


2786. Búsquense en el vocabulario 
“términos que sean sinónimos de los si- 
guientes. 

Atrio, localidad, patio, casillero, por- 
tal, asiento, paraiso, concurso, luneta, 
boletería, entrada, lonja, anuncio, con- 
currentes, gallinero, cartel, auditorio, 

» banda, boletero. 
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2787. ¿Cuántas cosas relativas al tea- 
tro puede significar cada una de las vo- 
ces es? 

ENTRADA, GUARDARROPA, LUNETA, 
LOCALIDAD, GALERÍA, ORQUESTA, IN- 
GRESO, COMEDIA, NÚMERO, BATERÍA. 


(Ey.: Entrada: billete, concurso de asisten- 
tes, producto de la función, etc.) 


2788. NEOLOGISMOS y BARBA- 
RISMOS. — Sustitúyanse por palabras 
castellanas equivalentes los que se han 
empleado en las oraciones siguientes. 

1. Inauguróse «un moderno auditórium. 
2. ¿A qué hora sales para la ópera? 3. Los 
afiches ponderar el debut de mañana. 4. En 
los pmireactos, unos von al foyer, otros al 
buffet. 3. Piden los chicos al jefe de la clac 
billetes para la función de marionettes. 6. El 
irandioso auditorio de la Universidad está 
luminado a giomo. 7. ¿No te parecen muy 
chillones loz colores de ese cortinado? 8. Hay: 
que entregar la entrada al control, 9. «XT rajisio 
el lorgovista? 10. No hay battuta más hábil 
que la de ese maestro. 11. El solista fue pre- 
miado con un bis. 12. No hu llegado aún el 
billetero. 13. Hoy habrá función de guignol. 
14. AMí no es frecuente bisar números: de 
canto. 


2789. Nómbrense algunos instrumen- 
tos musicales: de viento, de cuerda, de 
percusión (3 listas). 


2790. ¿Qué nombre se da a los ruúsi- 
cos según el instrumento que tocan? 


2791. Explíquese brevemente la di- 
ferencia que existe entre los teatros 
menclonados en el núm. 2. 


2792. Nómbrense algunos teatros cé- 
lebres, como los de París, Milán, Ná- 
poles, Madrid, Buenos Aires, Nueva 
York, Montevideo, Lima, etc. 


2793. COMPOSICIÓN. -- Descríbase 
un teatro conocido. 


Lección 88 


Signos de puntuación y notas auxi- 
liares 





1. Los SIGNOS DE PUNTUACION facilitan el sentido de lo que. se 
escribe y señalan-las pausas y entonación que exige su lectura. 

Son necesarios; su omisión o mala colocación puede originar oscuri- 
dad en la interpretación del escrito y, además, inconvenientes y perjuicios 
de importancia. 


2. USO DE LA COMA. — La coma señala la más breve de las pausas. 
Se emplea para: 
a) separar elementos análogos consecutivos; 
b) aislar vocativos, expresiones u oraciones intercalares; 
c) señalar un verbo suprimido; 
d) aislar frases explicativas, oraciones de relativo o aposiciones que 
puedan suprimirse; 
e) separar una frase breve y las conjunciones mas, pero, luego, eto.; 
f) separar oraciones breves, coordinadas o seguidas, de una misma 
elase; 
£) separar una oración o término que, por construcción inversa, se 
ha adelantado; ; ; 
h) separar. dos oraciones, cuando la segunda empieza con y y tiene 
sujeto distinto de la anterior; 
i) separar las dos partes de un período, si una de ellas es breve 
É3t nó, punto y coma); , 
¡) evitar cualquier oscuridad. 
(V. algunas reglas y ejercicios en las páginas 317, su, 581, 595, 614, 
626, 648, 656, 674, 689.) 
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3. USO DEL PUNTO Y COMA. — Indica una pausa algo mayor que 
la de la coma. 
Se emplea para: 
a) sustituír a la coma cuando las oraciones o los elementos que 
deben separarse son de considerable extensión o contienen va alguna coma; 
b) separar oraciones no muy breves que no tienen entre si perfecto 





enlace; 
hi ' c) separar las dos partes del periodo. 
|  (V. páginas 541, 674, 689.) 
e 4. USO DE LOS DOS PUNTOS. — Suele denotar una pausa mavor 
3 que la del punto y coma. 


0 Se emplean: 
a) antes de las citas y de las palabras que son como consecuencia 
O resumen de lo que se acaba de enunciar; 
, b) después de la oración a la cual siguen otra u otras como con- 
firmación o exphcación de la primera; E 
c) después de los tratamientos o vocativos al principio de cartas, 
discursos, etc. 
A menudo los dos puntos equivalen a las locuciones a saber, esto es, 
por ejemplo u otras análogas. 
Después de los dos puntos puede usarse indistintamente mavúscula o 
minúscula. 


(V. páginas 689, 705.) 


5, USO DEL PUNTO FINAL. -- Señala una pausa mavor que las 
anteriores, y distinta según sea. punto y seguido o punto y aparte. 

Se emplea para separar entre sí oraciones o conjuntos de oraciones 
de sentido cabal. 

(V. páginas 175, 664.) 


6. USO DE LOS PUNTOS SUSPENSIVOS. — Denotan silencio o in- 
terrupción. Por eso, se emplean cuando: 
a) se calla algo que va se sobrentiende; 
b) se omite algo en una trascripción; 
c) para llamar la atención con la suspension momentánea del dis- 
curso y sorprender luego con alguna salida inesperada. 
(v. ON 638.) 


7. USO DE LOS SIGNOS DE INTERROGACIÓN Y ADMIRACIÓN: 
— Son dobles: el primero se coloca donde comienza la pregunta o frase 
admirativa; y el segundo, donde estas terminan, aunque las precedan o si- 
gan otras palabras: De este modo, ¿cuándo saldré?; ¡Siempre adelante!, 
gritó el caudillo. 





e: 
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Si hay vanas de estas frases, seguidas w breves, cada una debe llevar 
los dos signos; pero, fuera de la que inicie cláusula, mo es necesario que 
las demás empiecen con mavúscula: ¿Cuándo vino?, ¿de dónde?, ¿con 
quién habló?, ¿para qué? 

Hay frases que son interrogativas al principio y admirativas al fin, o 
viceversa; entonces se emplearán los dos signos distintos de ácuerdo con 
la entonación: ¡Que no sepas quién te dirigió esa pregunta?; ¿Qué es lo 
que pretenden, santo cielo! = 

(V. páginas 126, 252.) 


8. USO DEL PARÉNTESIS. — Los 'paréntesis encierran letras, pala- 
bras, frases u oraciones aclaratorias sin enlace necesario con .los demás 
elementos de la cláusula, cuyo sentido interrumpen y no alteran. 

(V. página 689.) 


Al leer, lo que va dentro del paréntesis se pronuncia en tono distinto y, en 
general. más bajo que lo demás. 


9. USO DE LAS COMILLAS. — Las comillas se emplean antes y 
después de una cita textual. Si la cita se interrumpe con cualquier frase 
intercalar de otro, se cierran las comillas donde comienza la interrupción y 
se vuelven a abrir donde la cita continúa; v. gr.: “La historia es una ciencia 
moral” —cito palabras de Juan B. Terán—, “euyo personaje central es el 
espíritu”. 

(V. página 373.) 


“10. USO DEL GUIÓN MENOR. — El guión menor se emplea: 
1) para silabear palabras; y 
2) al fin del renglón, para indicar que una palabra continúa en 
el siguiente; : 
3) para unir elementos de vocablos compuestos ocasionales: alianza 
greco-británica, guerra franco-prusiana. ó 

Cuando un compuesto sea claramente analizable como formado de pa- 
labras que por sí solas tienen uso en la lengua o de una de estas palabras 
y un prefijo, será potestativo divivir el compuesto, al fin de renglón, se- 
parando sus componentes aunque no coincida la división con el silabeo: 
no-sotros o nos-otros, de-samparo o des-amparo. 

Cuando. al dividir, se encuentre una consonante seguida de h, no 
podrá esta quedar en fin de Wnea, sino pasar al principio del otro renglón: 
al-haraca, des-hidratar, super-hombre, anchelo, etcétera, y no alh-araco, desh- 
idratar, etcétera. Ñ 

Cuando los componentes son gentilicios y su compuesto se aplica a 
una entidad en la cual se han fundido los caracteres de los dos pueblos 
expresados por aquellos, dichos componentes se escribirán sín guión inter- 
medio: hispenoamericano, indocuropeo, cn dloenericino. 

(V. página 62.) 
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11. USO DE LA RAYA o GUION -MAYOR. -. Se emplea: 
a) En los diálogos, para señalar los diversos interlocutores, excu- 
sando así la repetición de verbos como dijo, contesto, añadió, etc.; Y. BE: 
Se entabló el siguiente diálogo entre Bolivar y Rojas: 
¿Cómo se lama Ud.? 
—Ricardo Rojas. 
=¿Qué graduación tiene Ud.? 
—Coronel. 
—Y ¿de dónde es Ud? 
—¡De Buenos Aires! 
—¡Bien se conoce por el aire -altanero que demuestra! 
—¡Es un aire propio de hombres libres! 

b) En los diálogos, también cuando los verbos explicativos se ex- 

presan a continuación de las palabras de los interlocutores; v. gr-: 

Oyóse un golpe. 

—Es un hombre muerto —dijo a mi lado un anciano. 

—Antes de caer le mató el miedo —repuso el otro. 

—¡Socorredle! —gritaron todos. 

Estas rayas o guiones podrían también trazatse en la anisma línea del 
punto anterior. 

c) Para encerrar oraciones intercalares, a manera de paréntesis; v. gr 

Los celtíberos —no siempre habían de ser juguete de Roma— ocasio- 
naron la muerte de los dos Escipiones. 

d) En listas, para indicar que una palabra está suplida; v. gr-: Rabiar 
contra alguno. — de hambre. — por lucirse. donde los guivaes reemplazan - 
al verbo rabiar. 

(V. página 689.) 


12. USO DE LA DIFRESIS o CREMA. — Se emplea: 

a) Sobre la u de las combinaciones gue, gui, para indicar que debe 
pronunciarse; V. ri agúita, argúir, Argúello, antigúedad, ete. 

b) Cuando interese indicar una pronunciación determinada, como, 
por ejemplo, que dos vocales de las que pueden formar diptongo, no lo 
forman: dúieto, piada, púar, guñar, desliar, etc. 

c) En verso, para señalar que se disuelve un diptongo por la licencia 
denominada diéresis; v. gr.: siave, rivido, etc. 

(V. página 17, número 5; p: 415, n. 8, 22). 


13. USO DE LA LLAMADA A NOTA. — Consiste en un signo puesto 
junto a ciertas palabras: del texto, con el objeto de levar la atención del 
lector a, alguna nota que en el margen o, más comúnmente, “al pie de la 
página va encabezada con el mismo signo. : ' 

Los signos que se emplean ahora más ordinariamente son números 
entre paréntesis: A A O volados: Di 
etcétera. sl 
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Se usan también, casi siempre volados, asteriscos: *, : o E0 
lebas: 2)... a e A eto. 


.14. USO DE LAS LLAVES o CORCHETES «y o (11). — Sirven 
para abrazar diversas partidas en una cuenta, varios miembros en un cua- 
dro sinóptico, ete., que deben considerarse agrupados y unidos, para de- 
terminado fin. 


15. USO DE LAS DOS RAYAS. — Las hay horizontales y verticales. 

Las horizontales (=) solo se emplean hoy en Jas copias, para denotar 
que en el original, al llegar a ese punto, se pasa a párrafo distinto. 

Las verticales (||) separan, en los diccionarios, las varias acepciones 
de una palabra. 


16. USO DE LA MANECILLA (par am). — En lo impreso indica 
que lo que ella señala ofrece utilidad e interés especiales. 


17. USO DEL PARRAFO ($). — Sirve actualmente para indicar di 
visiones secundarias de un capítulo o artículo. 


18. USO DEL APOSTROFO (). — Se usaba antes para señalar la 
omisión de una vocal: Faquel, Paspereza, ges, eto. 

Se usa todavía en la reproducción de obras antiguas, con el objeto 
de que el lector a«lvierta esas elisiones y no incurra en error. 


16. ABREVIATURAS (v. páginas 175, 266, 300, 476, 549.) 





7] 
| UNAS MISMAS PALABRAS CON PUNTUACIONES DIVERSAS 


Aquí van tres serles de vocablos, puntuada cada una de diversas ma- 
neras. De ello resultan sentidos y entonaciones diversos. Pueden ser útiles 
para ejercicio de inflexión de la voz en la lectura. 


1. Mas decidido concurrir. No te arrepentirás, 
¿Mas decidido concwrir? ¿No te arre- Has decidido. —¿Coñcurrir? —¡NÓl 


pentirás? —¡Te arrepentirás! 

¡as decidido concurrir! ¿No te arre- ¡Has decidido! —¡Concurrir, nól —¿Te 
pentirás? arrepentirás? 

¿Has decidido concurrir? ¿N6P ¡Te Has decidido concurrir, ¿nó? Te 
arrepentirás! arrepentirás. , 


2. Como te has propuesto ascender al monte sin guía, dicen que no es 
prudencia 


¿Cómo? ¡Te has propuesto as- ¿Cómo te has pro] ascender? 
cender al monte, sin guía, dicen? ¿Al monte, sin guía? Dicen que no 
'—¡Quél ¿no es prudencia? es prudencia. 





¿Cómo te has propuesto ascender ¡Cómo! Te has propuesto... —As- 
al monte? —Sin guía, ¿Dicen que cender al monte. —Sin guía dicen 
no es prudencia? que nó. —Es. prudencia. 









Si sale de mañana, ¿en avión nó? 
entonces tarde. S 
ñ ¿Sí? ¿Sale de mañana en avión? 
No llegará entonces tarde. 
Sí, sale de mañana en avión. ¿No 
Megará entonces tarde? 
¿Sí sale? ¿Do mañana en avión? 


| ¿N6? Llegará entonces tarde. 


3. Si sale de mañana en avión, no llegará entoncss tarde. 


| Además de las aquí indicadas, pueden idearse todavía otras ontaciones. 
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Si sale de mañana en avión ¿no 
llegará entonces tarde? 

Sí, sale de mañana; en avión no 
llegará. ¡Entonces, tarde! 

¿Si sale? De mañana en avión nó. 
Llegará entonces... tarde. 

¿Si? ¿Sale de mañana? ¿En. avión 
nó? ¿Llegará entonces? ¡Tarde! 








2794. Búsquense en el texto y cópien- 
ze ordenadamente las reglos relativas al 
uso de la coma, con sendos ejemplos. 







2795. Exprésense las razones o reglas 
por las cuales se han puesto las comas 
“de las oraciones siguientes (DICTADO). 


1, Escucha mi consejo, Julián. 2. Pues- 

to que es irreparable, ninguna pérdida 
debe sernos más sensible que la del 
tiempo (Zenón). 3. ¡Cuánta es la her- 
'mosura de la tierra, de los árboles, de 
las aves, de las flores! 4. Brama el ti- 
rano, térbase el pueblo, escóndese la 
estrella, ignórase el lugar del nacimien- 
to, todo los amenaza. 3. Los vientos del 
7 sr, que en aquellas regiones son muy 


- frecuentes, ponen en peligro la expedi- 


“7iquezas; la amistad, al dinero, y la uti- 

lida3, al placer. 7. En Rumania, pueblo 

de los Balcanes, se habla una lengua 

neolatina, esto es, derivada del latín. 

2-8, Cuando la tarde se inclina/ sollo- 
zando al occidente,/ corre una sombra 
E doliente/ sobre la pampa argentina (R 
 OpLicaDo). Y. La cuba es cárcel del 

4 - vino;/ la troj es cárcel del pan;/ la 
ebacara, de las frutas,/ y la espina, del 
rosal (Quzvzvo). 10. Sé sabio, pruden- 

te, cortés y agradecido. 11. La verdad, 

escribe un político, se ha de sustentar 

Com razones y autoridades. 12. Cuando 


'ción. 0. La virtud es preferible a las 


EJERCICIOS 


los deseos son moderados, se ahorran 
martirios al corazón. 


2796. (DICTADO) — Pónganse las 
comas que sean «necesarias en las ora- 
ciones siguientes, indicando las reglas 
que las exigen. 

1. Quiero que lo veas que lo conoz- 
cas que lo trates que lo, aprecies que lo 
ames. 2. ¡Bendita seas hermana por tu 
humildad por tu pureza por tu alegríal 
3. Levantaos Gloria mía; volved Triun- 
fador al mundo; recoged buen Pastor 
vuestro ganado (Cranana). 4. Shakes- 
peare celebérrimo poeta inglés fue hijo 
de un carnicero; Crómwell primer per- 
sonaje de la revolución inglesa fue hijo 
de un cervecero. 5. Un tonto inspira 
desdén; un hombre de talento admira- 
ción; un corazón corrompido “odio; un 
corazón generoso cariño (SeLcas). 6. De 
nada sirven las leyes que no se pueden 
cumplir amigo mío. 7. Los hombres que 
son animales racionales se distinguen de 
los.brutos. 8. En tanto que la hueste 
sube por las laderas un solemne silen- 
cio cae de las banderas (L. Luconzs). 
9.. Tá caballero quienquiera que seas 
que el temeroso lago estás mirando si 
quieres alcanzar el bien que debajo de 
estas negras aguas se encubre muestra 
el valor de tu fuerte pecho y arrójate 
en mitad de su negro y encendido licor 
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(Cervantes). 10. El Plata en el cual 
vierten sus aguas el Paraná y el Uru- 
guav fue llamado Mar Dulce por Solís 
que fue su descubridor. 11.. Donde pu 
so la planta ya no creció hierba. 


2797. Búsquense en el texto y cópién- 
se ordenadamente las reglas del punto y 
coma con sendos ejemplos. 


2798. (DICTADO). Explíquese el 
uso del punto y coma en cada uno de 
los pasajes siguientes. 


1. Deniel saldrá estu noche para Men- 
-doza; luego en vano le esperarías ma- 
ñana. 2. La verdad viene del cielo; el 
error, de la tierra. 3. Presentóse cierta 
vez en Barcelona un enano, que iba re- 
corriendo el mundo; y el encargado de 
anunciurlo decía: —Señores, tiene tres 
pies de alto y sabe doce idiomas; pero, 
en obsequio al respetable público, los 
dirá todos en catalán. 4. Se vio el nido 
estremecerse/ y, a su empuje, vacilar; 
mas sus crestas no alcanzaron/ e la al- 


tura del- juncal (R. OwLicaDo). 3. El 


uno vence, destruye, aniquila; el otro 
economiza la sangre yy las cosas, crea y 
administra (J. M. Guriérnez). 6. No sé 
au qué. os compare, Reyes Santos: st a 
leones, sois más fuertes; si a águilas, 
sols más ligeros; si « linces, sois más 
perspicaces y de vista més aguda (En. 
JuAn DE Los Ánceres). 7. La guerra 
arrastra en pos de sí la injusticia, la 
“violencia y el furor; se apacienta en la 
'sangre de los pobres; se complace en 
la mortundad. lo ruina, la miseria y el 
llanto, 8. Multitud de aves seltan a 
cada instante de entre el pasto; por 
momentos una perdiz hiende el aire con 
sue silbidó característico y el ruido es- 
tridente de sua alos cl batir precipito- 
das; otras se agachan, se disuelven en- 
tre los tonos grises de la tierra y que- 
dan inmóviles (M. CawE). 9. Libertad 
es la vida del alma;/ servidumbre hace 
vil al varón;/ defender a un tirano es 
oprobio;/ perecer por la patria es honor. 
10. Es verdad que las riquezas suelen 
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percertir a los hombres; mas no por 
eso hemos de venunciar a adquirirles 
por medios legítimos. 


2799. (DICTADO). — Pónganse los 
puntos y comas que sean necesarios, en 
estas clóusulas que, a modo de ejemplos, 
cita J. M. Marroquín, y enúnciense las 
reglas que los reclaman en cada caso. 


1. Colón y Balboa se inmortalizaron 
descubriendo un nuevo mundo Pizarro 
y Cortés, sojuzgándolo. 2. No reinar 
sino para hacer reinar la justicia limi- 
tar los propios deseos a lo que sea lí- 
cito no hacer sentir la autoridad a los 
súbditos sino con beneficios, ta) es la - 
verdadera idea de la grandeza de un 
rey. 3. La moral cristiana nos enseña a 
ser ricos habituándonos a no apetecer 
más de lo que ya poseemos a sentirnos 
ensalzados, limitando nuestra ambición 
a los honores que en manos de todos 
está conseguir a vivir satisfechos, no 
dejándonos ankielar por deleites costosos 
y superiores a nuestros recursos. 4. Ha- 
blar mucho y-bien es el distintivo de 
la persona sabia y pretenciosa hablar 
mucho y. mal, el del necio vanidoso 
hablar poco y bien, el del sensato. 5. En 
donde para el pobre no hay trabajo ni 
protección en donde el rico no balla 
seguridad ni movimiento Industial en 
donde para el sabio y el artista no-hay 
honra mi provecho, la civilización ha 
adelantado muy poco. 8, La casa era 
pajiza, reducida y ahumada pero, en 
compensación, era AN de la paz 
y asilo de la inocencia. 7. Cuando uno 
es joven, ha de ser aseado para agra- 
dar cuando es viejo, para no desagra- 
dar. 8. Distinguense diversas especies 
de estilo: el estilo Mano, en el cual. no 
se ven expresiones mí pensamientos no- 
tables el estilo fácil, en el cual no se 
percibe ningún trabajo el estilo natural, 
que no es rebuscado ni forzado el estilo 
rápido, que persuade y cautiva el ánimo. 


2800. Dése la razón de las comas 
empleadas en el ejercicio anterior. 








2801 (DICTADO). — Sustitúyunse 
las rayas transversales por comas 0 pun- 
tos y comas, según corresponda. 


TODO ES: LUZ 


Todo es luz/ aves/ aromas/ 
fuego/ el sol/ Jlanto/ el rocto/ 
flores/ el juncal/ las pomas/ 
roja grana/ las palomas] 
blanca nieve/ espuma/ el rio/ 

la oscura selva/ rumores/ 
el torrente/ centelleos 
de divinos resplandores/ 
la alameda/ ruiseñores/ 
los ruiseñores/ gorjeos. 

(Acustín F. CUENCA, mejicano ) 


2802. Señálense y explíquense las me- 
táforas empleadas en las dos quintillas 
anteriores. E 


2803. Búsquense en el texto y có- 
piense ordenadamente las reglas sobre 
los dos puntos con sendos ejemplos. 


2804. (DICTADO). = Explíquese el 
uso de los dos puntos en las cláusulas 
siguientes. 


1. Muy señor mio: Llegarán hoy dos 
atletas: Pérez y Calderón... 2. Las go- 
londrinas son como las mujeres: no lle- 
gan «a entender que ng se puede vivir sin 
hablar (Say). 3. En 1455 se imprimió 
el primer libro: uma Biblia. 4. No ajlige 
a los mortales vicio más pernicioso que 
el juego: por él gentes muy acomodadas 
han venido a parar en la mayor miseria, 
y aun en el patíbulo; por él, además del 
caudal, pierde el hombre la vergienza 
y hasta la estimación de sí propio CAca- 
premra). 5. Alguien dijo: Cuatro cosas 
debe hacer el hombre para vivir en paz: 





ver, vár, callar y sufrir. 6. Cicerón dices 


No hay cosa que tanto degrade al hom- 
bre como la envidia. 7. Camino de Mos- 
cú, hay una piedra en uno de cuyos 
lados se lee: “Napoleón Bonaparte pasó 
por aquí cen 1812 con 400.000. hom- 
bres”. En el lado opuesto se ha grabado 
otra inscripción: “Napoleón Bonaparte 
pasó por aquí en 1812 con 9.000 hom- 
bres” 8, Siempre y en todas partes He. 
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vaba Juanito un compañero. un libro. 
9, “Martín Fierro” y “Fausto”. hé ayué 
los dos grandes poemas gauchescos 

10. El Poder Ejecutivo decreta: Tribú- 

tense al ilustre huésped honores de Jefe 
de Estado. 


2805. Dése razón de las comas y pun- 
tos y comas usados en el. ejercicio am- 
terior. 


2806. (DICTADO). — Pónganse los 
dos puntos que exigen las cláusulas si- 


«guientes, enunciando las reglas de cada 


Caso. 


1. Homero escribió dos poemas la 
Míada y. la Odisea. 2, Señores pienso 
ser muy breve... 3. Dos cosas serían 
capaces de entretenerme toda mi vida 
ver corret el agua y ver jugar a un niño 
(SeLcas)/ 4. Viendo un entierro ela 
ribe/ de un centinela inexperto,/ gritó 
a lo lejos ¿Quién vive?,/ y contestaron 
¡Un muerto! 5. En el mundo no hay 
más que dos cetros/ la espada y la plu- 
ma (F. BaLarr). Ó. Oye esta sentencia 
de Jenofonte “Los beneficios son tro- 
feos que se levantan en el corazón de 
los hombres”, y esta otra de Aristóteles 
“Las ciencias tienen raices Muy amar: 
gas; pero los frutos son ny dulces” 
7. Leo ún chascarrillo ¿Qué tiene Ud 
amigo? Dos enfermedades terribles 
mal de piedra y mal de gota. —Pues 
no se asuste Ud. una dolencia curara 
la otra. No olvide el viejo aforismo la- 
tino Gutta” cávat lápidem, esto es le 
gota horada la piedra. 8. La madre mue- 
re por el hijo ¿hay amor más profundo? 
9. Cuando perdí la dicha del mundo, 
encontré un bien mayor ¡Me encontré 
a má mismo! 10. Querido hijo Cuando 
escribas cartas, escríbelas como si tus 
enemigos hubieran de leerlas no debe 
rás arrepentirte 














¿Ey Homero escribio dos poemas 
da y la Odisea: 


La Mia 


2807 Añúdase a cada tna de las ora: 
ciones siguientes otra que deba ir sepa 
zada por dos puntos. 
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1. Muere el poderoso lo mismo que 
el mendigo. 2. El alma del ingrato es 
como lá arena de-la playa. 3. Amor con 
amor se paga. 4. La soberbia es fuente 
de sinsabores. 5. El que da a los po- 
bres presta a Dios. 6. Los campos que- 
daron talados, y destruidas las vivien- 
das. 7. Aquellos soldados debían ven- 
cer. 8. Nada pudo arredrar a los con- 
quistadores. 9. Estúdiate a ti mismo. 
10. No hay obstáculo para un amor 
verdadero. 


2808. Suprímanse las palabras que 
puedan ser sustituídas por dos puntos. 


1. Cabrera dice que la tierra es el 
teatro en que se representan las farsas 
humanas: 2. No tuvo que arrepentirse 
porque obró con prudencia. 3. El pam- 
pero es una providencia pues purifica 
el ambiente con su soplo. 4. Anselmo le 
«dio alimento, vestido y techo que era 
cuanto podía darle. 5. Ese muchacho no 
es ya niño puesto que las pasiones le 
han dado la malicia de los viejos. 6. Es- 
cribió Franklin que los hombres de bien 
son como las plantas aromáticas que 
cuanto más marchitas están, más aroma 
exhalan. 7. Alguien dijo que los versos 
improvisados sucleh ser como las: noti- 


cias, que al día siguiente no valen nada. 


3. El buen soldado no siente el frío de 
la trinchera, porque-arde en su alma 
ek fuego del amor patrio. 9. Surgieron 
dificultades, como la incomprensión, la 
envidia, el egoísmo. 10. Este sitio lo 
brinda todo, a saber, comodidad, quie- 
tud, afecto y alegría. 

(Ey: Cabrera dice. La tierra es el teatro...) 


2809. (DICTADO). - Dése la razón 
de los signos de puntuación empleados 
enel trozo siguiente 


Precio y significación de la ortografía 


No descuides la ortografía, que es la ur- 
hanidad del lenguaje. Y respecto a haches. 
recuerdo haber visto no há mucho este tí- 
tulo: “La haraña y el escarabajo”. en cierta 
revista; y en otra. al pie de un grabado: 
“El equipo Alcones” Hasta a: los animales, 
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a pesar de serlo, hay que respetarles .su 
nombre. Un escrito sin ortografía por bue- 
no que sea, es como un hombre de aparien- 
cia elegante y distinguida, pero de modales 
de carretero. Y perdonadme un cuentecillo. | 

isabel la Católica aborrecía el ajo, no so- 
lo en el sabor, sino en el elor.: Un día le 
sirvieron perejil que habís crecido junto a 
una mata de esos bulbos, y, por lo mismo, 
ze había penetrado del mismo aroma. Al 
sentido, dijo la Reina: “¡Venía el villano 
vestido de verde!” ¡Pobre el perejil desecha- 
do por su olor a ajos! ¡Y pobre el caballo- 
ro despreciado por sus errores ortográficos, 
que revelan un descuido rayano en la ig- 
norancia! 

'Acordémonos de que en estas materias de 
lenguaje nada es despreciable, y que aquí 
cabe múy bien el refrán que enseña: Hasta 
el pelo más delgado hace su sombra'en. el 
suelo. 

(José J. Onreca Tommes, Pbro. colombiano) 


2810. COMPOSICIÓN. — No descui- 
des la ortografía (carta a un amigo). 

Motivo de la carta:' errores hallados en un 
escrito del amigo. ¿Por qué hay que escribir 
con ortografía? Aprovéchense las enseñanzas 
que en el trozo anterior inculca el insigne es- 
critor colombiano. Agréguese alguna observa- 
ción personal. 


2811. (DICTADO). -- Sustitúyanse 
las rayas trasversales por comas, puntos 
y comas o dos puntos, según convenga. 


A UNAS FLORES 

Estas/ «ue fueron pompa y alegria/ 
despertando al albcr de la mañana/ 
a la tarde serán lástima vana/ 
dunniendo en brazos de la noche fria 

Este matiz/ que al cielo desafía 
iris listado de oro/ nieve y grana/ 
será escarmiento de la vida humana/ 
¡tanto se aprende en término de un dia! 

A florecer las rosas madrugaron/ 





y para envejecerse florecieron/ 


cuna y sepulero en un botón hallaron 
Tales los hombres sus fortunas vieron 

en un día nacieron y expiraron/ 

que, pasados los siglos, horas fueron 
(Peono CaLDerón DE La Banca. espanolo 


2812. El padre de Pedro chicó tra 
vieso, ha enviado la esquela siguiente 
al maestro, que también se llama Pedro 
El muchacho. que ya presiente su me 
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recido, ha alterado los signos de pun- 
tuación. Restituyanse estos al lugar pri- 
mitivo, de: modo «que expresen lo que 
quiso el padre, 


Valor de la puntuación 


Señor maestro Pedro: es un pícaro de sie 
te suelas usted; le corregirá, como merece, 
el señor Comisario: le prenderá el día me- 
nos pensado y lo pondrá a la sombra por sus 
pillerias. Conque, el no se enmienda, el chi: 
co me lo dirá, y 
su afmo. 

ALFONSO CI6NKRO%. 


z013. Trasfórmiese la puntuación de 
las cláusulas siguientes para que tengan 
sentido. $ 

LL Señor muerto, esta tarde llegamos 
con tu venia; al Rey nos volvemos. 

2. Amigo hoy es; viernes el sábado 
próximo será; la fiesta da término a los 
praparativos. 

3. Todo hombre que te busca va a 
pedirte: algo, el rico aburrido; la ame- 


“nidad de tu conversación, el pobre; tu 


dinero, el triste; un consuelo, el débil; 
un estímulo, el que lucha; una ayuda 
moral, Amano Nervo. 


2814, Pónganse los signos de púntua- 


“ción convenientes y necesarios para que 


en la cláusula siguiente haya primero. 
dieciséis sujetos, y luego, sucesivamente, 
quince, catorce, trece, doce, once y diez, 
sin suprimir palabra alguna. 

En el tranvía viajaban don Angel el 
dentista don Manuel el médico su hijo 
Enrique el abogado Suárez Pedro el 
hermano de este el capitán y su señícira 
doña Eulalia un pastor un mozo de cor- 
del y un niño. 


2815. (DICTADO). — Digase qué 
significan los puntos suspensivos en cada 
uno de los casos siguientes. 

1. Si me veo en un apuro,/ y llego a 

ir un duro,/ me dam... una reve- 
rencia (Brerón mE Los HERREROS) 
2. Abel es un perezoso; pero tú... nO 
lo eres menos. 3. Según aquello de que 
quien mucho «abarca. ., volvió a su 
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«térmiño más pobre que saliera. 4. Aquí 


enterraron de bálde,/ por no hallarle 
una peseta.../ —= No sigas, era poeta 
(Marrínez DE La Rosa). 5. La idea es 
pintoresca, agreste, original y hasta gran- 
diosa... pero no me entusiasma. 8. Ca- 
lla, porgue si mó... 7. Y su terrible 
venganza fue... ¡UN abrazo! 8. ¡Cui- 
dado con lo que dices! Palabra y piedra 
suelta... 9. No hay que arrojar piedras 
preciosas a las... 10. Aquí yace don 
Andrés,/ aquel que con tanta gloria/ 
iba a el francés, / la gramática, 
la historia / y... los dedos de los pies. 


2816. (DICTADO). = Restitúyanse 

los puntos suspensivos que se han su- 
primido. 
. 1, Hay muchos que parecen tontos, y 
lo son, pero muchísimo más de lo que 
parecen. 2. Vendrás, de lo contrario. 
3. Esto parece que no hace mucho al 
caso, y, sin embargo, hace poco. 4. De- 
masiado sabes que a buen hambre. 5. Só, 
Paulino es muy rico de deudas. 6. Muy 
aplicado es Osvaldo: pero hoy no acier- 
ta a entender, 7. Si ese hombre resu- 
cítara, se morisía de repente. 8. Y yo. 
Pero ¡vamos! no tenía yo intención de. 
Puedes creerlo. 9. Me miró, le misé,/ 
y Juese sin dectr nada. (]. eds DE 
La Casa). 10. En tierra de ciegos, “el 
tuerto es el que ve con un solo ojo. 


2817, (DICTADO). — Dígase por qué 
se usan en coda caso los signos de inte- 
rrogación o exclamación. 


1. ¿Qué calvo es el que no cree en el 
último descubrimiento infalible para 
hacer nacer el pelo? (SeLcas). 2, Todos 
decian tristemente: ¡Adiós! 3. ¡Chusmá 
vill, ¿adónde vas? 4. ¿Tú lbrer, ¿lá 
xamo?, ¿ua cuerdo?, ¿y yo docu?, ¿yo 
enfermo? y ¿yo stado? (CERVANTES). 
3. Ciego, ¿es la tierra el centro de las 
almas? (Lweowamo DE ARGENSOLA). 
6. ¡Oh montel, ¡oh fuentel, ¡oh ráol, / 
¡oh secreto seguro delcitaso! (Fa. L. DE 
Luzón). 7. Al dormirme tranquilo en la 
noche, /. ¿quién amante mi frente acark- 
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cia? / ¿Quién me da de mañana sus be- 
sos? / ¡Tú, madre mía! (R. MENÉNDEZ): 
8. ¡Señor!, ¡Señor!, ¿entre qué gentes 
estamos? (Larra). 9. ¡Cuánta descon- 
sideración!, ¡cuánto desdénl, ¡cuánta 
ingratitud! 10. ¡Que esté negado al hom- 
bre saber cuándo será la hora de su 
muerte? (AcabemIa). 11. ¡Hijol, ex- 
clamó, ¿quién te ha metido en la cabe- 
za semejante desatino? (Ferván CABa- 
uLERO). 12. ¿Quién eres?, le pregunta- 
ban todos. 13, Si las. paredes hablaran, 
¡cuántos secretos dirían! 14. ¿Qué per- 
secución es esta, Dios mío! (AcáDEMIa). 
15. Estando tú encubierto, / ¿qué nor- 
te guiará la mave al puerto? (Fa. Luis 
ne León). 


2818. Pónganse los signos de interro- 
gación o admiración que falten (DIC- 
TADO). Y 


1. Dónde estuviste ayer. 2. Preguntóle 
el juez: Salió Ud anoche. 3. Cuánto me 
alegra verte. 4. Por qué no te acuestas, 
5. Si no le proporcionan los medio 
mu ha de hacerlo, 6. Había que oír, por 
una parte, qué alabanzas, y por otra, 
qué vituperios. 7, Qué haces, qué dices, 
qué opinas. 8. De quién huyes, le pre- 
guntaban, 9. Los centinelas gritaron: 
Alto, y luego: Atras, 10. Si la envidia 
tiña fuera, qué de tinosos a 1LA 
propósito, qué te parece este individuo. 
12, Qué agotado está; cuán fatigosamen- 
te camina; cómo tiemblan sus manos. 
12. Cómo lograste fugarte, por dónde; 
quiénes te auxiliaron; por que 10 lo hi 
ciste antes. 14. Oh sol resplandeciente, 
hermosura infinita, espejo purísimo de 
la gloria. Quién podrá decir lo que sien- 
ten los que te gozan. Oh ricas moradas 
de la celestial Jerusalén, donde: no se 












sabe qué cosa es noche, porque el Cor. 


dero es tu sol que jamás se traspone. 
Qué hermosas son, Señor, vuestras mora- 
das. Qué dignas de ser amadas y 'admi- 
radas de todos (MaLÓN dE CHAIDE). 


2819. Explíquense todos los signos de 


vuntuación empleados en el soneto si- 
juiente 


A LA BANDERA ARGENTINA 


¡Salve, Bandera de la Patria mía, 
hija del cielo, orgullo de mi tierra, 
madre de hozañas. alma de le guerra, 
arenga muda que a la gloria guial 
¡Jamás sobre tu sol la niebla umbría 
de la derrota vergonzosa cierra, 
que siempre, en Hano o mar, en valle o sierra, 
lo besa el triunfo que eterniza un díal 
¡Salve, sagrado Bicolor, flameando 
de luz de la victoria, 
Falucho amortajando, 
o escuchando en lo paz ls patria, historia! 
¡Salve! Y yo te diré, vaticinando: 
“¡Fia tendrá el mundo, pero mó tu gloria!” 
(Peorno Romero DE La Veca, argentino) 






2820. ¿Para qué se ha usado el parén- 
tesis en cada uno de los casos siguien- 
tes? (DICTADO). 

1. El General (Paz) lo venció (a Qui- 
roga) en La Tablada, 2. Francfort del 
Mein (nó Francfort sobre el Mein, que 
es galicismo) es ciudad histórica de Pru- 
sia. 3. Puede ser que en las ciudades se 
sepa mejor hablar; pero la fineza del 
sentir es del campo y de la soledad (Fr. 
L. pe León, Nombres de Cristo). 4, En 
los tiempos que corren (eran los del P. 
Isla, y ¿no lo serán tambien los nuestros?) 
es desdichada la madre que no tiene un 
hijo traductor, 5. Se lee esta inscripción: 
“Impleratori) Caes(ari) Traiano Auglusto) 
Plontífici) Máximo)”. 6. La pasionaria 
(en guaraní, mburucuyá) se encuentra 
en Asia y en América: mas su primera 
patria es todavía un misterio (Marcos 
Sastre). 7. Hasta el uswrero (sic) abrió 
su bolsa... para recibir (11). 8. Leo en 
Payró: “Chayes.— No puedo... No ten- 
go fuerzas.... (Preludia y desfallece). 
Cenoveva. —¡Oh, beba, bebal (Le da 
una copa de vino). 9. Actuóen el Plar- 
tido) A(utonomista) N(actonal). 10: La 
mavor parte de los ciudadanos (no di- 
remos de los más conspicuos) se desen- 
tendieron. zi 
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282]. (DICTADO) 
paréntesis suprimidos. 


= Pónganse lo. 


J. Rodrigo Caro nació en Utrera Se- ' 


villa a fines del siglo XVL 1573. 2. Los 
que mondan mal, mandan mucho lo cual 
es una triste ventaja, y de mala manera 
¡lo cual pone el colmo! Say. 3. Los tem- 
plos, si es lícito darles este nombre, se 
lerantaban suntuosamente sobre los de- 
más edificios Sorís. 4. Había sustituido 
San Martín su cutre de campaña pro- 
piedad luego de Mitre por otro más só- 
lido. de hierro. 5. Como entre aquellas 
fuerzas la moral es la más poderosa es la 

- prensa instrumento hasta entonces veda- 
do a los hijos de la Colonia, el Secreta- 
rio Moreno de la Junta se constituyó vo- 
luntariamente en redactor de “La Ga- 
veta” J. M. Guriénrez. 6. Sonrióse la 
alondra, y ya se sebe/ cómo se. puede 
sonreír un ave, SuLcas. 7. Escribió 
Fernán Caballero muchas producciones, 
como “La Gaciota” la obra castellana 
del siglo XIX más leída por los extran- 
jeros, “Clemencia”, “Lágrimas”, etc. 
8. Llegó tras ellos los poetas un avarien- 
to a la puerta. 9."Los que vinieron des- 
pués Magallanes y Caboto lo llamaron 
Río de Solís. 10. Dos días después 15 
de julio de 1904 dejaba de existir. 





2822. Escríbanse cláusulas en las cna- 
les se empleen como paréntesis las ex- 
presiones siguientes. 


1. ¡Qué dolor: 2. Virgilio. 3. Endecasila- 
bos 4. Pronúnciese Niutom. 5. ¿Quién apro- 
bará tal proceder? 8. A saber, los terminados 
en ir. 7. Poemas de Homero. 8. Hijo. 9. Vol- 
án de América. 10. Entonces dependía de 
'spaña, 11. ¡Qué ruin cobardía! 12, Que son 
siempre argentinas. 13 ¡Cuántas voces se ha 
dicho lo mismo! 14. Tierra del Fuego, 15. En 
verso, también dó. 16, Su Divina Majestad. 
17. Disrio de la mañana. 


2823. Pónganse las comillas que exi- 
jan las cláusulas siguientes. 

1. Dice Oyuela: Sed de conquista al 
universo enciende. 2 Recuerda lo de Sé- 
neca: No podemos evitar las pasiones; 
pero sí, vencerlas. 3. La conciencia, es- 
cribe Pascal, es el mejor libro de moral 

' que poseemos. 4. ¿Sabes quién dijo y a 
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quién: Elora como una anujer el trono 
que no supiste defender como un varón? 
5. Para todos es la máxima sanmartivia- 
na: Serás lo «pu: debes ser, y, si nó, no 
nada. 6. Todo es según el color del 
cristal con que se miza, ha dicho Cam- 
poamor. 7, Dice la gula: ¡Dios mio! ¿Por 
qué las perdices escabechadas no han 
de ser tan grandes como los avestruces? 
Dice la avaricia: Si todo fuese mío, aun 
seguiría codiciando lo ajeno. Dice la 'pe- 
reza: Mañana. Dice la envidia: Lo que 
más deseo es lo que más aborrezco, Di- 
ve la soberbia: ¡Yol (Secas). 8. Leo 
allí: Vanidad de vanidades, ¿no lo dijo 
Salomón?, y todo es vanidad. 








2824. Exprésense las citas del ejercicio 
anterior en fovma indirecta, de modo 
que no scan necesarios comillas ni dos 
puntos. 

(Ey: Dice! Oyuela que sed de...) 


2825. Pónganse las rayas o guiones 
mayores (DICTADO). 

1. ¿Cómo te llumas?, pregunté a un 
labriego. Como mi padre. ¿Y tu padre? 
Como yo. Bueno; pero ¿cómo te llaman 
tus valen la hora de comer? No me 
llaman: siempre acudo cl primero. 2. Di 
ce un rey a un condenado a muerte: Lo 
único que te concedo es que elijas có- 
mo has de morir. ¿Y aprobará V. M. mi 
elección? Te lo prometo. Pues bien, se- 
ñor, quiero morir de viejo. 3. ¡No hay 
yue dudar: está yerto,| ya expiró!, dijo 
el doctor.| Y el enfermo: No, señor,| le 
contestó, no estoy muerto.| El médico 
que lo oyó, mirándole con desprecio, 
le replicó: ¡Calle el necio!| ¿querrá [|sa- 
ber más que yo? 4. Las anteriores, no 
recuerdo su autor, son dos cuartetas. 


2826. Modifiquese. cada uno de los 
números siguientes, haciendo uso de la 
raya para abrevlar. 

1. Embriagarse com ponche. Embria- 
garse de júbilo. 2. Rabiar contra alguno: 
Rabiar de hambre. Rabiar por lucirse. 
3. Palabras agudas. Palabras llanas.. Pa- 
labras esdrújulas. Palabras simples, 





4, Modo imperativo. -Modo- indicativo. 
Modo subjuntivo. Modo infinitivo. 
3. Quedarse a servir. Quedarse con lo 
ajeno. Quedarse en cama. Quedarse por 
amo de todo. 6. Dice Rubén a Jorge: 
¿Cómo es que te desayunas tan bien y, 
sin embargo, llevas a la escuela un pa- 
necillo? Contesta Jorge: Es que en la 
escuela tenemos dictado. Y vuelve a pre- 
guntar Rubén: ¿Y qué tiene que ver el 
dictado con el panecillo? Y torna Jorge 
a responder: Mucho tiene que ver: des- 
pués de dictar algunas palabras, el señor 
maestro ordena que ponga punto... y 
coma. 


2827 Póngase la diéresis en las voces 
siguientes que la exijan (DICTADO). 


Antiguo, averguénzate, aguero, un- 
guento, aguerrido, pingue, desague, 
aguador, arguír, exangue, aguijón, an- 
tiguedad, pedigueño, piraguita, exiguo, 


guamnecer, Guemes, desverguenza, ci-" 


gueña, ambiguedad, Echague, enjuague. 


2828. Póngase la diéresis que, por li- 
cencia, exigen los versos siguientes para 
«wnenter alguna sílaba. 

1. Con un manso ruido (Debe tener 
7 silabas). 2. Con sed i able (7 sil). 
3 Sé ficl a ta promes -). Je 
liza con furor impetuoso (11 sil) 
5. Las brisas suaves (6 sil). 6. Entra del 
mundo ul erial ingrato (11 sil) 7. De 








(8 









fibial afecto (7 sil). 8. ¡Qué apacible 
ruido, qué suave! (11 sl). 9. Nada se 





mueve (6 sil). 10. ¿Por qué tiemblas? 
(5 sil.). 11. Quedó el plácido hogar de- 
sierto (10 sil). ¿Quién vienc? (4 sil.) 
13. ¡Oh min presidiario! (8 sfl.). 14. Re- 
tumbó la cueva del monstruo (10 síl.). 
35. Al sol radiante las flores sonríen 
(12 síl.). 16, Armoniosos cantan los rui- 
«dos (IL sil). 





2829. Sustitúyanse los guiones por Wa- 
madas, poniendo al pie de la página 
breves notas correspondientes. 

1. Las galeras- se usaron en la época 
colonial- y aun después, antes de los 
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modernos medios de comunicación. 
2. Mármol— sobresalió en la poesía lí- 
rica—. 3. Recobró el Cid Campeador— la 
Colada y la Tizona—. 4. César— fue cé- 
lebre por su espada— y por su -pluma—. 
5. Es notúble en la Odisea— el episodio 
de Ulises— y el Cíclope—. 6. Napoleón— 
raurió desterrado en Santa Elena—. 
7. Nací como nace el peje—/ en el fondo 
de la— mar;| naides— me puede quiter| 
aquello que Dios me dio;| lo que al 
mundo truje— yo,] del mundo lo he de 
llevar (José HERNÁNDEZ). 


2830. Dénse por lo menos tres pun- 
tuaciones diversas a cáda uno de” estos 
grupos de palabras, sin alterar el orden 
de estas y de modo que siempre haya 
sentido (Véanse los ejemplos de la pág. 
749). - 

1. Cuando lo citó el juez Pérez decla- 
ró que ya no era tiempo. 2. Señora cie- 
ga quedó aquí su hermana no lo sabía. 
3. Pide pan porque tiene hambre. 4. No 
fue Pérez el culpable fue Adrián quien 
lo vio y lo asegura. 5. Es posible esa 
respuesta no significaría debilidad. . 


2831. VOCABULARIO: El teatro 


(continuación). 


10. Representación: temporada, reper- 
torio, propaganda, obras (tragedia, dra- 
ma, comedia, entremés, paso, farsa, pa- 
rodia, zarzuela, sainete, proverbio,- loa, 
misterio, auto sacramental, revista, cua- 
dro vivo, puntomima, astracanada, fin de 
.; trilogía; comedión, dramón, 
urlequinada. .. ), argumento, actos, cua- 
dros, escenas, lectura de la obra, repar- 
to, ensayos (parciales, general); función: 
estreno, reposición, función de gala,-be- 
neficio, beneficiado, derechos de autor. 
remedión, folla; realización: declamación, 
recitación, latiguillo (diálogos, monólo- 
gos, apartes, parlamento, tirada, morci- 
lla, mutis, transición, cambio de esce- 
na), apunte, acción (actitud, mímica, 
ademanes, gestos, salida, entrada), desa- 
rrollo (exposición, trama, enredo, desen- 
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lace, catástrofe, epílogo); éxito, fracaso, 
aplausos, ovación, silba, protestas; entre- 
actos. 


11. Personal: empresario, administra- 
dor, compañía: director de escena, autor 
(obra, libreto), personajes (actor, actriz, 
protagonista, trágico, cómico, galán, ga- 
lancete, damas, gracioso, bobo figurón, 
barba, característico, bufón, criados, pul- 
chinela, arlequín, trasformista, pantomi: 
mo, COMPArsa, acompañamiento... ), 
apuntador, traspunte, escenógrafo, deco- 
rador, tramoyista. j 
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12. Escenario: palco escénico; pros- 
cenio (candilejas, filas, cuenco del apun- 
tador, tomavoz, reflectores, bombillas). 
embocadura (marco, telón de boca), 
tablado (ancho, fondo, rincones, dere- 
cha, izquierda, escotillón, trampa); foso, 
contrafoso; techo (telar, bambalinas); 
foro (telón de foro, forillo), decoración, 
escenografía (bastidores, rompimientos, 
faldeta, cortinas, telas, vanos, varales, 
luces); mutaciones: tramoya, pescante, 


* trucos; dependencias; guardarropía (tra- 
jes, efectos); vestuario, camarines. 
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2832 a 2840 Ejercicios sobre el voca- 
bulario: d 


9832. Dése a cada número del gra- 
bado el nombre que le corresponde. . 


2833. Búsquense verbos que puedan 
referirse con propiedad a las voces del 
vocabulario. 


2834. Como el anterior, con udjetivos. 


2835. ¿Qué nombre se da a los que 
escriben o preparan TRAGEDIAS, DRAMAS, 
COMEDIAS, ENTREMESES, FARSAS, PARO-= 
DIAS, 'ZARZUELAS, SAINETES, LIBRETOS? 


2836. ¿Qué diferencia existe entre las 
diversas piezas de teatro enumeradas en 
el número 102? 


2837. ¿De qué términos del vocabu- 
lario son sinónimos los siguientes? 

1. Tablas, batería, decorado, máquina, tram- 
pa, consueta, sótano, escena, artista, boca de 
escenario, rechifla, representante. 

2. Sopiador, figurante, piezas, sainetista, 
trama, pasillo, jornada, intermedio, vilbatina, 
soliloquios, nudo, blanco, héroe, herofaa. 

2838. COMPOSICIÓN. — Fórmense 
oraciones sobre el teatro, en que entren 
los verbos siguientes y palabras del vo- 
'cabulario :que: cuadren con ellos. 

Dialogar, aclamar, desempeñar, dra- 
matizar, escenificar,, apuntar, recitar, 
ensayar, estrenar, reponer, retocar, pin- 
tar, caracterizar, caracterizarse, pintarse, 
Cestudiar, repetir, estar al paño, capotear, 
entremesear, colgar, enrollar, sainetear, 
.correr, descorrer, degollar, parodiar, sa- 
trizar, graduar, salir a las tablas, hacer 
mutis, caer, levantar, maquillar. 


7839. Júntense sustantivos a los adje- 
tivos siguientes para expresar algo refe- 
rente al teatro. 

Escénico, mágico, teatral, fantasma- 

- górico, brillante, giratorio, burlesco, en- 
tremesil, grotesco, reidero, exagerado, 
paródico, arlequinesco, hábil, monótono, 

adecuado, breve vistoso, variado, impe- 
cable, ridículo vivo, flamante atrevido, 
espeluznante, original, sobrio. 
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2840. Búsquense sustantivos que ex- 
presen cualidades de personas y cosas 
del vocabulario. Y 

(Ej.: la amplitud o riqueza del escenario.) 


2841. CORRECCIÓN: DE NEOLO- 
GISMOS Y BARBARISMOS. -— Susti- 
túyanse por veces 0 expresiones caste- 
Hanas autorizadas y equivalentes los 
neologismos y barbarismos de las frases 
siguientes. 

]. Abundan los coups de théátre. 
2. Hermoso telón de fondo. 3, Destreza 
del maquinista. 4. Actor de primo car- 
tello. 5. Papel protagónico. 6. Hay un 
sugeridor o soplador excelente. 7. Ma- 
quillage perfecto. 8. Hoy se reprisará la 
comedia, 9. El “elenco se ha traído su 
utillaje. 10. ¿Quién monologuea en “l 
pasillo. 11. Maquillador eximio, sin ca. 
racterizador. 12, Aparatosa mise-en-sc0- 
ne. 13. ¡Qué lujo de utilería! 14. Debu- 
tó cor un rol difícil. 15. Parece pobre 
ese attrezzo. 16, ¿Para cuándo es la re- 
prise? 17. Solo un eximio maquillista 
puede lograr tal caracterización. 18, Ex 
elenco triunfó en el “San Carlos” de Nú- 
poles con un debut, 19. Apareció en el 
uvant-scene la prima donna. 20. En el 
foyer se comenta el gran suceso de exti 
noche. 


2842. Clasifíquense en galicismos, ¡ta 
lianismos y neologismos españoles lay 
expresiones o voces en hastardilla «del 
ejercicio anterior. ' 


2843. Nómbrense: 1% algunos dramb- 
ticos célebres nacionales, españoles y ex- 
tranjeros: 22 algunos actores famosos, 


2844, Enúnciense los títulos de ulgu 
nas obras de teatro de renombre uni 
versal 


2845. COMPOSICIÓN. - Describa 
una función teatral que se haya presón 
ciado. (Utilicese el vocabulario para 
despertar ideas y expresarlas con más 
propiedad.) 





ha 


El acento ortográfico o tilde 


1. Ya se ha dicho (pág. 66, n. 4) que las palabras terminadas en vocal 
o en nos oson, en general, graves O llanas, y las terminadas en las: otras le- 
tras, agudas. s 


Si me encuentro con las voces 
naufrago, náufrago, naufragó, 
leo la primera, pues termina en vocal, como grave 9 lana, es decir, pronunciando con más 
fuerza la penúltima silaba; pero no leeré como graves las otras dos, aunque también terminen 
en vocal, porque llevan sobrepuestas unas rayitas inclinadas, cuyo oficio es indicar la. vucal 
que debe pronunciarse con más fuerza, que para la primera de ellas es la a de su antepe- 
última sílaba, y para la segunda la o de la última sílaba. La vayita, pues, ha convertido la 
segunda palabra en esdrújula y la tercerá en aguda. 
Análogamente, al presentárseme las. palabras 
E tender y ténder, 
terminadas las dos en consonante, sin dificultad pronuncio la primera como aguda, con la 
mayor fuerza en la última silába; y la segunda, como grave, en virtud de la rayita super- 
puesta que me lo está señalando con toda claridad. 
Esas rayitas son las que en el lenguaje gramatical reciben el nombre de acento orto- 
gráfico o tilde. 
En los casos apuntados, los acentos o tildes señalan una excepción a la regla general 
recordada arriba en el número lA 


De lo dicho se infiere fácilmente la “noción de acento ortográfico y las yeglas generales 
de su empleo. 


2. Acento ortográfico o tilde es la rayita inclinada de derecha a Jz- 
quierda, que se pinta a veces sobre una vocal para indicar que esta debe 
pronunciarse con mayor fuerza que las otras de la misma palabra; v. 8 
Jesús, Colón, ángel, pórtico, café, venció, habláis, etc. 








3. ADVERTENCIAS PRELIMINARES para el empleo del acento ot- 
tográfico 0 tilde. 
A los solos efectos de la acentuación: ortográfica, 
19 La y final se ha considerado siempre como consonante; v. El: 
convoy, Bágley, Múrray, etc- 


_ Según esto, convoy, lo mismo que virtey,. cocay, Adonay, etc., se leerán como agudas, 
porque terminan en y (consonante), lo mismo que Gi fuera comvol; y, por lo mismo, leeríamos 
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como agudas las otras dos, Bágley y Múrray. si no llevaran la tilde que nos indica que, por 
excepción, son graves. (%) 


2% La n y s finales no se tienen en cuenta para nada; son como 
si no existieran, y asi 


TECLAS será como si fuera *TECLA, terminada en vocal 2. 
CAPITÁN >» O CAPITA. >» > » á. 
REVÉS » E REVE, > > > é. 
CANALS > O CANAL 1009 >» consonante l.: 
BÍCEPS E EE BÍCEP, > » » p- 
ORLEÁNS >» AMES OnLEA, >» » vocal á. 


Y, esto presupuesto, queda simplificada en esta forma la enunciación 
de las 


REGLAS GENERALES DE [-ACENTUACIÓN ORTOGRAFICA. 


4. ATILDAMIENTO DE POLISILABOS. — Llevan pintado el acento 
ortográfico o tilde, solamente: 

19 los agudos que terminen en vocal: papá, quinqué, rondó, tisú, 
bisturí, buscapié, Esquiú, benjui, sitió, Maciá, Sebastiá(n), atrá(s), Quegué(n), 
despué(s), Amó(s), saló(n), patatú(s), comú(n), ani(s), confí(n), Ma- 
yá(ns), eto. k 
29 los graves o llanos en consonante: Abdállah, cárcel, mármol, 
álbum, Néstor, mártir, César, alféizar, trícep(s), ete; y 

30 todos los esdrújulos y sobresdrújulos sin excepción: pámpano, 
tórtola, héroe, Sócrates, Málaga, Wáshington, parálisis, Ursula, Gutenberg, 
digamelo, cuéntenoslo, ete. 


5. ATILDAMIENTO DE MONOSILABOS. — Por regla general, 
no llevan acento ortográfico; v. gr.: Dios, sol, sal, pan, pez, doy, luz, fe, hay, 
pues, dos, sed, ah, mar, box, juez, fue, fui, vio, sols, dais, etc. 

Excepciones. — Llevaw tilde estos monosílabos: 

10 La conjunción o cuando, por estar junto a un nÚMmEero, pudiera 
confundirse con un cero; v. gr.: 3 6 4 hombres; Traigan 1000 6 los que quie- 
ran, etc. 

22 Los que, desempeñando dos o más funciones gramaticales, en 
alguna de estas llevan acento prosódico y. en otras son átonos. En este caso 
se atildan cuando se pronuncian con más fuerza; v. gr." 

El (artíc.) libro es para él (pron.). 

Para mí (pron.) es mi (adj.) libro. 
¿Hablas tú (pron.) de tu (adj.) hermano? 
Ya sé (verbo) lo que se (pron.) proyecta. 


(2) Es. incorrecto escribir Feljóo, Campóo. ¿Por qué la tlde, si, sin ella, deben pronun- 
clarso con acento en la primera o, por ser graves? Luego escríbanso Feljoo, Campoo, lo mismo 
que loo, incoo, corroo, etc. Los que hacen agudo al primero deben escribir Fetjoó, y los que 
contraen, Feúló;, pero nunca Feijóo. y 
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EL HABLA DE ME LIERBA 
Resumen 


Der. Rayita que indica a veces la vocal que debe pronunciarse com mas 


fuerza en una palabra. 





Avverrencia: A los efectos de la acentuación ortograbica. 
1% La y final se considera consonante; 
+ 2% Lam y s finales se consideran aprimidas 


ReGuas o no existentes. 


GENERALES: 1% Las agudas terminadas en vocal; 


1, LLevarnán f 


CILDE. 


2% Las Mañas terminadas en consonante: 
l 3% Todas las esdrújulas y sobresdrújulas. 
HL No Ln nLevarÁN los monosilabos. 

J 1) La conjunción o próxima a NÚMIErOS; 


Exerbcioses: : 
| b) Los monosilabos que, desempeñando dos 


o más oficios, en mo de ellos se 
pronuncian con mayor fuerza. 











VOCES CASTELLANIZADAS 






Son las que, derivadas de otto idioma, han adoptado forma cantellana, 
eliminando o cambiando letras y sonidos contrarios a la:índole del español. 

A continuación van algunas; en su casi totalidad tienen el visto bueno 
de la Real Academia, Las que figuran entre paréntesis son las originarias o 
de otra lengua intermedia de que provienen y que a menudo tienden a des- 
plazar a sus derivadas, originando barbarismos. 


Abrahán (Abraham) 
Alsacia (Alsace) 
Amberes (Anvers o 
Antwerpen) 
Aquisgrán (Aachen) 
bajá (pachá) 
Balcanes (Balkans) 
banco (bank) 


- Basilea (Bále) 


Baviera (Bayern) 
Berna (Berne) 
bistee (beafsteak) 
bloque (block) 
Bolonia (Bologna) 


Borgoña (Bourgogne) 
Bruselas (Bruxelles) 
budín (pudding) 
Burdeos (Bordeaux) 
cadete (cadet) 
Calvino (Calvin) 
Ceilán (Ceylán) 
Cerdeña (Sardegna) 
elisé (cliché) 
Clodoveo (Clovis) 
Colón (Colombo) 
Córcega (Córsica) 
corsé (corset) 
Cracovia (Krakow) 
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ericquet (1) (cricket) 

chalé (chalet) 

champán y champaña (vino) 
(Champagne) 

Champaña (Champagne) 

chantaje (chantage) 

charlar (ciarlare) 

chelín (shilling) 

chotis (schottisch) 

Danubio (Donau) 

Dinamarca (Danmark) 

dogo (dog) 

dólar (dollar) 

Duilio (Duilius) 

Edimburgo (Edinburgh) 

esbozo (sbozzo) 

Estocolmo (Stockholm) 

Estrasburgo (Strasbourg) 

Florencia (Firenze) 

folleto (foglicito) 

Friburgo (Freiburg) 

fútbol (foot-ball) 

Gantes (Gand) 

Garona (Garonne) 

Ginebra (Genéve) 

gol (goal) 

gripe (grippe) 

Hamburgo (Hambourg) 

Irlanda (Ireland) 

jedive (khédive) 

ladi (lady) 

Lieja (Liége) 

Lila (Lille) 

Loira (Loire) 

Londres (London). 

Lorena (Lorraine) 

Lovaina (Louvain) 

Lucerna (Luzern) 

Lurdes (Lourdes) 

Luvre (Louvre) 

madama (madame) 

madamisela mademoiselle ) 

Magallanes (Magulhaes) . 

Maguncia (Mayence, Mainz) 

Mahoma (Mahomet) 

maqueta (macchietta) 

Maquiavelo (Machiavello) * 

marco (mark) 
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Marsella (Marseille) 

mazurca (mazurka) 

Milán (Milano) 

minué o minuete (menuct) 

mitin (meeting). 

Mogolía o: Mongolia 
(Mongolie) 

mortadela (mortadella) 

Moscú (Moscow) 

Munich (Munchen) 

Nápoles (Nápoli) 

neceser (nécessaire ) 

Nibelungos (Nibelungen) 

Niza (Nice) 

Noruega (Norvege) 

Nueva York (New York) 

obertura (ouverture) 

oboe u obué (haut-bois) 

Padua (Pádova) 

París (Paris) 

pasterizar (pasteuriser) 

Perpiñán (Perpignan) 

piñata (pignatta) 

Plasencia (Piagenza) 

polca (polka) e 

polichinela (Pulcinella) 

Pompeya (Pompei) 

ponche (punch) 

popurrí (pot pourri) 

póquer” (poker) 

pulchinela (Pulcinella ) 

Pulla (Puglia) 

quepis (képi) 

quianti (Chianti) 

Renato (Renatus, Renc' 

retornello. (ritornello) 

resorte (ressort) 

Rin (Rhin) 

Ródano (Rhóne) 

Rolando (Roland) 

ron (rum) 

Ruán (Rouen) 

Rut (Ruth) 

rutina (routine) 

Saona (Saóne) 

Sena (Seine) 

silueta (silhouctte) 

Suecia (Suede) 


(1) El Dic. Manual trac eriguet. que es sin duda prelerible a Wicquet.. 
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Támesis (Thames? 
Tesino (Ticino) 
Tolosa (Fotlouse) 
tranvía (tranway) 
tren (train) 

trole (trolley) 
Turena (Turenne) 
Turín (Torino) 
turista (tourist) 
Urales (Qurals) 
vagón (wagon) 
vals (walzcr) 
Varsovia (Warszawa) 





; Véimar (W vimar) 
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Venecia (Venezia) 
vermut (wermuth) 
Versalles (Versaill:s) 
Vespucio (Vespucci) 
Vestfalia (Westphalic) 
Viena (Wicn) 

viñeta (vignette) 
Virgilio (Virgilius) 
Vístula (Vístule, Wisla) 
yanqui (yankee) ; 
zanco (schenkel). 





EJERCICIOS 


2846. Clasifiquense _ por su termina- 
ción (p. 760, n. 1) en Manas y agudas 
las voces siguientes, y subráyense las si- 
labas tónicas o fuertes (2 grupos). 





cantar margen Carlos. tribw 
guirnalda hornero  torcaz joyel* 
densidad cicatriz precoz" sable 
Paraguay zorzal” cenit” tifus 
albornoz? adalid vivac” canto 
Talmud Amelec colon” coñac 
hojedal? fluidez Acab sexta 
yanqui examen rival virrey * 
mandil? arrebol aleve”? Feijoo 


(Es.: Cantar, aguda porque termina en 


consonante.) 


29847. Explíquense brevemente los tér- 
minos del ejercicio anterior señalados 
con asterisco. 


9848. 19 Dígase cuáles son las vocales 
que pueden formar diptongo y tripton- 
go; 2% Descompónganse en sílabas las 
voces siguientes y digase si estas son 
llanas o agudas. 


desear Peláez hiena róseo. 
- averiguáis Boedo Haedo. peor 
marmóreo sarao idóneo óseo 
descuido boina veíais jaez 
Ecuador ageitar aduar juez 
hercúleo canoa ideal prior 
sulfúreo situéis  aliáis áloe 
maestro heroico oÍais boa 
erróneo azahar sea 


loado 








Guaira ans viaje 
exterior peleñis Azael 
(Ej.: de-se-ar tres silabas; aguda por ter- 
minar en consonante.) $ 
2849. De las voces del ejercicio ante- 
rior fórmense dos listas: una de las que 
tienen sílabas diptongadas, y otra, de 
las que tienen encuentro de vocales que 
no se diptongan 


2850. (DICTADO). — Subráyense 
las sílabas tónicas de las palabras si- 
guientes, que son todas lanas, y pinte- 
se la tilde: donde sea necesario, dando 
razón de ello. 





2 3 4 
mapamundi confines frejol — consul 
Abdallah Unanue docil. anden 
certamen Rubens Angel Perez 
vía crucis. hojaldre aspid— borax 
Rodriguez sintaxis Apis Lopez 
prodigues afable lapiz topes 
cauchas voletil. maqui can 
tormenta enero absit — procer 
teruteru corroes turba broche 
Martinez inhabil nacar. arbol 
Cristobal upostol .. Ceres ambar 
huesped Benitez Polux torrente 
caracter tabla Ayax Carmen 
retracten imbecil Carlos .triduo 
Hernaez” | portatil — mastil vahido 
eucalipto Becquer Novoa regio 
charqui erratil. dificil  toxi 
pelotari gratis mitin serie 


ke 
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2851 bormeso et plural de todas las 
voevsadel ejercicro anterior que lo com 
sientan y purtense las tildes necesarias 

2852. Digase que terminación se atri- 
búge, según se ha convenido, a las st 
guientes: 





NANDUBAY. "ANDES, VOLUMEN, CA- 
GUMEN. DERMIS, ESTOY, DESPUÉS, YA- 
TAY, VAIVÉN, CROQUIS, VIRGEN, SAN- 


SINTAXIS, CAREY 


terminación consonante 


GLE 
Es 


TIPO 
ÑANDUBAY, 
por y final o 





2853 "CORRECCION DE ERRORES 
(DICTADO). — Fodas estas voces son 

















lanas. - Corrijense las que indebida 
mente llevan tilde. 

2 3 4 
metamorfósis. supérfiuo Sídney «apóstol 
Domínguez prosáico  Fúlton atráes 
Gertrádis farisáico álbum dúctil 
mónstruo anchóa azúcar  Balbóa 

superávit sarcáico asíduo Cádiz 
Góldney mosáico Júcar árbol 
gérmen judáico frontis  árduo 
Cármen circuito dósis. fátuo 
Nélson arráigo Bétis aórta 
ssinópsis tráduo mútuo éter 
cerúmen dúctil glúten  tésis 
residuo Báúgley Peláez  fútil 
2854, IDEM. 

si 2 E 4 
númen rócua 

Brándsen  Óder 

Schúmano Sácr 

«tmóides oblicuo aborigen pólen 
yombóide. Wílltams resúmen ¿quis 
esteróide  desórden  Achával fénix 
innócuo  Estéban Yáñez Kenny 
estóico Sársfield Túnez 
virréina Lincoln túnel 
Alméida demónio Lúnes 
neréidas encómio ohóe ónix 
alféizar ídem Félix 

2855. (DICTADO En este cjerol 


cio todas las voces de más de una se 
Taba son Manas. Pintese la tilde en las 
que la requieran 


1. Trajo el huesped un volumen muy util 
2. Inutil es que pidamos oro, ambar. hierro 
niguel, marmol. ni la! arena conseguircnos. 
3 Soporta Lucas. heroico ¿como un imartir. 
los dolores: terribles de un cancer en el ab- 
domen. 4. Pinta Felix en el album de Victor 
la lucha de. un aspid con un condor 5 El 
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cirujano Sanchez pronuncia serio dictamen 
acerca del mal que aqueja a Cristobal. 6. El 
aliofar que brilla en el catiz de las flores se 
mezcla con su nectar, 7. En esa tierra fertil 
crece sin cultivo el arbol que produce el da- 
til. 8. Las palabras angel, fosil, eter, acibar, 
Rioja, Camoens, virgen, apostol y fatuo som 
llanas. 9. El desideratum de Jimenez es que 
a Nestor le sea facil el hallazgo del fosil que 
presume orultarse no lejos del tumel, 10. ¿Es 
dificil que alguien confunda alcaldé con al- 
cuide. guarda de una cárcel? 


2856. FUGA DE FINALES LLA- 
NAS, — Sustitúyanse los puntos por una, 


dos o tres letras de modo que resulten 
palabras Wanas con tilde. 








LOP FEL. MAST 
NUNE ALRB. MAR 
CRAT. CONS... VIC 
CADAV PAE... CES 
DUC. CARCE SAE 
SIM. BOLI FEM 
EOS. AG 

(Ey De EOP López.) 


2857. ÍDEM. - De cada uno de los 
elementos siguientes, agregando letras, 
fórmense dos voces lanas, una con tilde 
aj otra sin ella (3 columnas). 





“Rodrig mar. Ver 
Fernan la com 
acceos cal. 
doc Gom 
«deb Ser 
hab este tan 
amb cond ten 
mac Vel. Beni 
asp porta Mend 
mart Sanch Mart 

(Ej. Rodrig Rodricuer Rodrigo 


2858 (DICTADO). Pintese el acen- 
to ortográfico o tilde cn lay agudas u- 
guientes que lo exijan. 





' nes 3 + 
Pascual montaraz caiman Panama 
chañar montaras — gavilan Jehova 
«udaz veras haragan. — Acab 
detras veraz: Garibay estan 
lenguaraz Orleans Chancay  Pildain 
Nicolas ademán quiza mana 
cognac corse. dosel recien 
hondad corses batel sosten 
Arranz cibres lebrel pejerrey 
Garay almez desden virrey 
Jujuy pare también Castex 


cafe merced Jaen Gualrache 
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2859. IDEM. 

1 a 3 
Andres taller Judit aji 
cordobes Paris David maniqui 
ejedrez anis Madrid rubi 
Lambert  tumiz sedil fabril 
Telen matiz elixir boletin. 
despues — lsarniz porvenir polvorín 
carmín arzon estoy avestruz 
Molins Chalons Eloy ascabuz 
arrebol zurrom zas patatas 
crisol - artor gondul avion 
Jerico amor atun atroz 

* solos > ayTOZ segur Jesus 


2860. Agrúpense las voces del ejerci- 
cio anterior, poniendo en la misma lista 
las que respondan a la misma segla. 


2861 ¿Por qué se atildan estas. agu- 
das? 

Lartigáu, Paláu, Solis, Paysandú, 
Abréu, adiós, Amiéns, Matéu, Arnáu, 
Barrabás, Efrén, Eléus, Jehú. Lloréns,. 
Vicéns, Guatraché, Joás Ñ 


2862. ¿Cómo se leerían las voces an- 
teriores sin tilde? 


2863. ¿Por que no se atildan estas 
agudas? 


Bompland Argerich  Trenel Arreiz 
Michelet  Margall Canals Daoiz 
Uruguay Lesseps Castex Yatay 
Mompox  Volney Baralt Jujuy. 
Calasanz  Vignets Liniers Ester 
2864. FUGA DE FINALES AGU- 


DAS. -- De cada uno de estos elemen- 
tos fórmense palabras agudas con tilde, 
agregando las letras. convenientes. 





as ds: «desp... comp. -- 

bat... pap. tamb... Bail... 

sob... Per... bet... capi... 

rev... | Benjam..omb,.. Mes... 

Jos... Agust... Andr... Bel... 
(Ej.: as... = asi.) 


2865. IDEM. — De cada elemento 
fórmense dos palabras agudas: una con 
tilde y otra sin ella (3 columnas) 





lat esti Gol. 
salio val.... Tom... 
man... bot... YOp--- 
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vol. mal direc fel 
ment hast galop... mar 
cor holl capit... can 
at vole dulz... and 
am sart.- mont. bat. 
(Ejo seg. - ¡ según | segur.) 


2866. De cado elemento fórmense una 
aguda con tilde y una grave sin ella 
(3 columnas). 


Alg.-- guard... as... 

inquiet... frame... - al... 

holand....  espad... am... 
calabr...  carm... brid.-- 
perill... sal. rub... 
desd. .- and... gal... 
tamb... com... pat... 
irland.. cop..- clar..- 
bolet viv... boch. - 


(Ey.: Alg.- | algún o algodón | algo o alga.) 


2867. (DICTADO). — Todas las v0- 
ces de más de una sílaba de este ejer- 


'cicio son agudas. Dése la tilde a las 


que lo exijan. 

1. Ire con Pascual a visitar al capi- 
tan Simon. 2. ¿Quién sabra encontrar el 
jardin de Andres? 3. Jacob amo con pro- 
dileccion a Jose y a Benjamin. 4. Cain 
fue el matador de Abel. 5. Papa avanzo 
con intrepkdez; mama se quedo atras. 
6. ¿Tú tambien saldras espadachin? 
7. Despues de redoblar el tambor y xe- 
sonar el clarin, el batallon abandono el 
cuartel, cruzo la ciudad y establecio su 
vivac en el arrabal. 8. ¿No podras ser 
cortes y de valor a la vez cual Pueyrre- 
don, Soler y San Martin? 9. El frances 
Lesseps construyo el canal de Suez e 
intento abrir el de Panama. 10. El fe- 
rrocarril que llevo al Inspector General 
llegara a la estacion central despues de 
las tres. 11. El emperador Napoleon 
cayo en poder del ingles quien lo envio 
a sepultar su ambicion sin par de domi- 
nacion universal en la soledad de un: 
peñon insular. 


2868. (DICTADO). — Atildense debi- 
damente las siguientes esdrújulas. 
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medico *peciolo  azos pluviometro 
Debora petroleo  fíala "ventrilocuo 
ferreo *pielago dejos miscelanea 
craneo *zpofito  “alueo Guipuzcoa 
+ Miada Zodiaco aereo *orquidea 
petreo Caucaso  Niobe amoniaco 
*etereo traquea “igneo. marmoreo 
languido periodo Danos *ciclopeo 
decidete  Antioco "acuso *cortanso 
diocesia “aloe heros Alcibladez 
virgineo. area etíope ausiriaco 
sardiaco oleo herbaceo  “alicuota 
2869. COMPOSICIÓN. — Empléense 


en oraciones las voces con asterisco del 
ejercicio enterior. 


2870. Conviértanse en esdrújulas es- 
tas palabras sustituyendo por otras letras 
las finales impresas en negrilla, 


Rabadán tortuga postal lobreguez 
vibrar portero horror opaco 
profano apostar humor ritmo 
rotación virgen . pudor codo 
“operario sotana tropa tipo 
ármonio global modo gota 

(Ey:: Rubadán: nábano.) 


2871. De cada uno de estos clementos 
fórmense dos esdrújulas. 


parr... dalm... geometr.. 
tartar... arab... atmosf. 
Socrat... cant... econom.. 
metod. ltal... simbol. 
catedr... plat. canon. 
silab... exta.. organ. 
biogr. sin£. auton 
verti... asp... despot. 
Her satir... fosf... 


(Ey.: De parr párrafo y párroco.) 

2872. De cada uno de estos elementos 
fórmense una esdrújula y una aguda (3 
columnas). 


Catedr... cañ... Cordob. 
jub... paj..- parpad. 
Sata... rab.. polvor 
-yole... pag. camar. 
acid... sab.- comod 
“orae.. barb. Genov 
agui.. port. naufr. 
comp. fabr. cart. 
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form... Plato... Case... 
arbi.. seraf.. lamp.. 
carbo... rap... anim... 
rigid... fac... cup... 

(EjemerLo: 


Catedr... | cátedra o catedrático | catedral.) 


2873. De cada uno de estos elementos - 
fórmense una esdrújula y una lana (3 
columnas). 






Arab... asp...  dipl... mam... 
faci... cali... last...  asper.-.. 
tisi...  dati... mag...  dinam.. 
plat... pulp... hab... volum... 
amb... claus... Ces apost... 
Laz... plac... eter... marti... 
ang...  Casp... fact...  pamp... 


(Ej.: Arab... | árabe o arábizo | Arabia.) 


2874. Fórmese el plural de las voces 
siguientes: 


paz fortín: canon mármol 
hará mitin andén germen 
raíz ataúd nácar régimen 
piel betún tapir aborigen 
mó cañón maíz brindis 
col herías diré cónsul 
2875. Indiquese el singular de los 
siguientes: 
útiles líquenes apóstoles caracteres 
hacéis virreyes cóndores márgenes 
fueron virgenes  malones convoyes 
sones orígenes meses exámenes. 
papás botines rieron álbumes 
tules * tendrán países manfes 


2876. PARÓNIMOS DE ACENTO. - 
Dése a cada una de las palabras si- 
guientes otra acentuación prosódica de 
modo que resulte otra palabra de uso 
corriente y dispóngaselas luego en va- 
rías columnas según el acento (agudas, 
Manas, esdrújulas) 


callara cesar tender mascaron 
lástima amará  Elísco  apostata 
marques vengo abismo práctico 
hablare suplico  pegote Colón 
andén — Cayo citola jugó 
grave amen sábana mama 
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animo hilo cortes rape 
lance esta ojala Orán 
EJEMPLO: 
|_Agudas | Llanos | Esdrújulos 
CALLARA callara | 


| callará 


LÁSTIMA lastima | lástima 


2877. IDEM. — De cada una de las 
palabras siguientes fórmense otras dos 


de acentuación prosódica diversa, colo- 


cando en una misma columna las de 
acentuación análoga. 


calculó crítico pícara “pronosticó 
termino publico arbitro específico 
liquido  rotulo dialogo interprete 
aligero  numeró cascara participe 
integró mílite trámite doméstico 
celebré domine ánimo  beatificó 
deposito título intimó  mascará 
pacificó —citara indicó náufrago 
transito — solicito emulo legítimo 
practico ejército habito moduló 
síndico  trémolo limité cantara 


(Ey.: calculó | calculo | cálculo.) 


2878. De cada una de las siguientes 
fórmense dos compuestas, una esdrújula 
y Otra sobresdrújula (3 columnas). 


dijo- juntó hicimos. callaron 
trae espero esconde Jlamaron 
hizo agarre prueban — castiguen 
acaba vengan busquen  limpiemos 
venía limos  guardemos 


escriba 
(Ey.: dijo | díjole | dijoselo.) 


2879. (DICTADO). — Subráyense los 
monosílabos iguales de cada número y 
atíldense los que corresponda, 


1. Para el traigo el café, 2. Tu dices 
que tu casa es para mi; pues mi casa 
es para ti. 3. Si me preguntas si quiero 
te, te diré que si. 4. Se prudente; se 
cree que mo lo se. 5. Espero que te de 
una taza de te de cedrón. 6. Tu deseas 
que te den mas que a el; mas mereces 
menos que el chico. 7, ¿Pidió el el pa- 
saje? 8, No se si mi amigo se fía de 
mi o si solo fía en si, 9. Si viene por 
si mismo, acepto. 10. ¿No sabes tu el 
número de tu.casa y lo sabe el? 11. De 
el hablo para que me de el resto. 12, Se 
estudioso como aquí se desea. 13. Se 
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que le han dicho: “Se dócil” 14. Si. 
dale te, si te-lo pide. 15: Me iré, mas 
no volveré mas. 16. Ha tiempo que ha 
ido. 17 De éso, eque quieres que Je de? 


2880. Fórmense ORACIONES en que se 
hagan entrar con tilde y sin ella los mo- 
nosílabos de lu Lista de la página 776. 


2881. ¿Por qué se atildan en algunos 
Casos TE, DE, SE, Sl, TU y MI? 


9882 a 2884. (DICTADO). — Atíl: 
dense los monosílabos que lo requieran. 


9882. — 1. Don Jaime trajo su don. 
2. Nos deseamos que nos consulten. 
3. ¡Sus! ¡Salgan sus sabuesos! 4, La 
niña cantó un la. 5. Tres años ha que 
ha vuelto. 6. He aquí lo que he visto. 
7. Luis o Juan pintarán la o. 8. Dentro 
de 3 0 4 horas veré a Luis o a Juan. 
9. Ven con 20 o como quieras. 10. A 
todos agrada esta a. 11. No le diga 
que no. 12. Yo doy fe de que el se fue 
a Santa Fe. 13. Yo fui quien se lo dio. 
14. El me vio a mi, y yo lo vi a el. 
15. Ya se que fue el. 


2883. — 1. ¿Que buscas? 2. ¿Quien 
habla? 3. ¿Por que no vas con quien 
te entienda? 4. ¿Cual es lo mejor? 
5. ¡Quien sabe lo que pretende! 6. ¿Por 
que te quejas porque yo callo? 7. No se 
que quieres, 8. Dime con quien andas. 
9. Ignoro por que faltó. 10. Veremos 
que es lo.que sabes. 11. Sufre porque 
tu no le manifestaste por que te irías. 
12. ¿Quien sabe quien es el que se fue? 
13. ¿Para quien es eso? 14. ¿Con que 
hierba preparas ese te? 15. ¿Por cual te 
te decides? 


2884. — 1. Quien no ve lo que yo 
vi, no ve bien. 2. ¿Le doy pan? Si, 
mojado y con sal. 3. ¿Quien fue quien 
me dio tan gran don? —No se; ¿no fue 
don Juan? —No, tal vez Luis. 4. No se 
quien vio mas que tu; mas se que tu 
no ves muy bien, pues no ves tu mal. 
3. ¡Que bien es la fe que me da Dios! 
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Fue la fe quien me dio luz, aun mas 
que el sol. 8 ¡Sus! ¡A la mar los diez! 
7. ¿Quien me da la paz? A quien me 
la de, le doy mi prez. 8. ¿Hay tan gran 
bien cual dar a ti lo que yo le di a 
el? 9. Si vas con el, haz que de mas 
por mi. —Si, ya lo se, y, por si.no da 
por ti, que de por si. 10. En la“lid se 
tu fiel a tu Rey, cual Luis lo fue a la 
ley de Dios, a quien se dio sin fin, 


2885. VOCABULARIO: El teatro: la 
música. (Continuación de la pág. 757.) 

13. Ejecución musical: ensayo, con- 
cierto, improvisación; dirección, afina- 
ción, expresión, modulación, cadencia; 
movimiento o aire: adagio, alegro, an- 
dante, andantino, cantable, ligado, largo, 
picado, pizzicato, presto; tema, motivo, 
frase, unísono, acorde, retornelo, da 
capo. : 

14, Música vocal:.solfeo, canto (pro- 
fano, religioso, clásico, popular, coral...), 
letra; composiciones: aria, arieta, can- 
ción, canción de cuna, cancioneta, can- 
tata, cante jondo, himno, melopeya, ora- 
torio, romanza, villancico; música con 
acción: ópera, opereta, zarzuela, melo- 
drama; solo, dúo, terceto, cuarteto, quin- 
teto, sexteto, septeto, recitado, obligado. 

15. Ejecutantes: director o maestro de 
coro (batuta, diapasón, compás, ritmo); 
coro: cantante, corista, solista, divo, di- 
va, bufo, caricato; tiple, soprano, con- 
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tralto, tenor, bajo, barrtomo,p0z -(tim- 
bre, intensidad, extension), falsete, gor- 
gorito. Dai 

16. Música instrumental: composicio- 
nes: andante, bailable, capricho, cávati- 
na, diana, fuga, gato, gavota, jota, ju- 
guete, interludio, largo, fantasía, mar- - 
cha, mazurca, muñeira, obertura, -pasa- 
calle, paso doble, polca, minué, polo- 
nesa, pastoral, presto, preludio, oratorio, 
rapsodia, romanza, rondó, serenata, sin- 
fonía, sonata, sonatina, tocata, vals, va- 
riaciones, zorcico... - á 


17. Instrumentos: violín, viola, violón, 
violoncelo, flauta, flautín, fagot, oboe, 
clarinete, corneta, bombardino, trompa, 
trompeta, saxofón, trombón, platillos, 
tambor, triángulo, timbal, bombo, cas- 
tañuelas (orejas, cordón); arpa (caja, 
pedal, columna, cuerdas, clavijas), pias 
no (tapa, caja, teclado, atril, pedal, cuer- 
das, macillos, clavijas), armonio (regis- 
“tros, rodillera, fuelle...); en acción: 
acompañamiento, concierto, notas, tré- 
molo, trino, arpegio, clangor, redoble, 
celarinada, rimbombe, retintín, estridor, 
fragor, castañeteo, pandereteo. .. 


2886 a 2903. Ejercicios sobre el vo- 
cabulario. o 


2886. — Júntense las palabras que de- 
signan personas. 
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2887. — Fórmense el femenino y el 
plural de los nombres de persona del 
ejercicio anterior (3 columnas). 


2888, — De acuerdo con lo anterior. 
¿cuáles son los nombres de género co- 
mún? 


2889. — ALFABETO. — Ordénense al- 
fubéticamente las voces del número 16. 


2890. — Búsquense antónimos de los 
verbos siguientes, si los tienen. 


Acordar, entonar, vocalizar, solfear, 
templar, gorgoritear, interpretar, tocar, 
redoblar, embocar, corear, pulsar, afinar, 
instrumentar, improvisar, preludiar, or- 
questar, tañer, ligar, llevar 2l compás, 
trinar, arpegiar, matizar, encordar..cen- 
cerrear, picar, primorear, pellizcar, ar- 
'monizar, pedalear, danzar, valsar. 

(E3.: De acordar, desacordar.) 


9891. — De los verbos anteriores, in- 
diquense sustantivos afines que se re- 
fieran a la música. 


(Ey.: De acordar, acorde, acordeón.) 


2892. — Indíquense las voces del vo- 
cabulario que se hayan recibido del 
italiano. 


2893. — ADJETIVACIÓN. — Apli- 
-quens2 los adjetivos siguientes 4 perso: 
nas o cosas del vocabulario. 

Agudo, armonioso, sinfónico, orques- 
tal, argentina, cadencioso, disonante, 
folklórico, sacro- zarzuelero, melodioso, 
delicado, sobreagudo, fugado, recitativo, 
solemne, delicioso, insistente, sincopado, 
vibrante, seguro, empañado, avezado, 
fantástico, ratonero, ligero, marcial, ex- 
presivo, estridente, limpio, coreado, 
vivaz. 


2894. — ¿Quién recibe en lenguaje 
musical el nombre de 
ZARZUELISTA, TAMBORILERO, INSTRU- 
MENTISTA, OPERISTA, CANCIONISTA, 
VIRTUOSO. REPENTISTA. SINFONISTA. 
EJECUTANTE. MELOMANO. BAJEIE, Fl 
LARMÓNICO, LIBRETISTA? 
(Ey.: Zarzuelista es el que compone músi- 
ca de zarzucla, y también el amor 
del libreto:) 
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2895. — Digase a- qué instrumentos 
del número 17 pertenecen los elementos 
siguientes. 


púa mazo “mástil pabellón 
eses fuelle palillos — lengiieta 
caja pistón sordina clavijero 
tudel parche bordón campana 
teclas cordal — .clavijas — diapasón 
pedal botón. cuerdas encordado 
traste puente agujero orejas 
Have cejilla boquilla — registro 


2898. — SINÓNIMOS. — ¿De qué 
términos musicales son sinónimos los si- 
guientes? 

Cantor, voz de cubeza, quiebro, aire, 
composición, pianoforte, violonchelo, 
maestro, sonada, diieto, fermata, minue- 
te, rimbombo, compositor, trío, bajón, 
saxófono, cimbalo, caja, contrabajo. 


2897. — NEOLOGISMOS, BARBA- 
RISMOS y VULGARISMOS. — Distín- 
gaselos entre las voces siguiente (3 lis- 
tas). 


lied recital ouverture maestoso 
óboe acherzo ritornelo crescendo 
pistón menuét cantábile  canzonetta 
arietta  vodevil audición  vaudeville 
wálzer morendo  diápason prestissimo 
piano tenorino a piacere diminuendo 
duetto — “alegreto — allegrelto harmónium 
allegro melopea berceuse  canzonettista 
tenoril baritonal — mazurka fanfarra 


2898. — Reemplácense por voces acepo 
tadas en español las del ejercicio anterior. 


2899. — ¿De qué idioma proceden los 
barbarismos del penúltimo ejerce 2 





2900. — Nómbrense algunos músicos 
de nota: a) italianos; b) españoles; 
e) franceses; d) nacionales. 


2901. 
famosas. 


- Enumérense algunas óperas 


2902. — COMPOSICIÓN. — Descrí- 


base una guitarra. 


29903. — IDEM. — Diferencias entro 
un violín y un violoncelo “estri«tura, 


«onido, mavcjo, tañedor). 





Lección 90 


La tilde en los encuentros de vocales; 
en voces de más de una función; en 
voces compuestas; en nombres propios 
y extranjeros; en las mayúsculas 


A. ¡LA TILDE EN LOS ENCUENTROS DE VOCALES. 


1. Sí estos forman diptongos o triptongos en la sílaba tónica, se colo- 
cará la tilde en la vocal que se pronuncia con más fuerza, siempre que la 
exijan las reglas generales; y. gr.: adiós, Huáscar, éuscaro, benjuí, ansiáis, 
sitiéis, etc.; pero, sin tilde: superior, huasca, huaico, etc. 


2. Lo mismo se procede cuando las que se encuentran son vocales fuer- 
tes, las cuales no forman diptongo; v..gr.: creó, Aldao, canoa, zoófago, de- 
seáis, ete. 


3. Pero, cuando se encuentran dos vocales que pueden formar dipton- 
go (pág. 41) o tres vocales que pueden formar triptongo (págs. 41 y 42), 
v, sin embargo, mo los forman, se debe atildar la vocal débil que se pro- 
nuncia con más fuerza; v. gr.: falúa, día, Lucía, frío, caserío, estío, baúl, 
Raúl, decíanos, pedirían, saúco, feúcho, oído, sonreír, oír, ponías, veíais, etc. 


En falúa, las vocales u y a (débil y fuerte respectivamente) deberían formar diptongo; 
pero como no lo forman, señalo esta excepción, para que se pronuncie correctamente, pintando 
la tilde sobre la vocal que tienc más fuerza, que en este caso es la 0. 

En poníais, las tres vocales $, «a, y (una fuerte entre dos débiles) deberían formar. trip- 
tongo; pero, como no lo forman, lo señalo con la tilde sobre la primera d 

Y ¿por qué no se atildan, por ej., canoa, bacalao, idea? —Porque, hunque haya encuentro 
de vocales, no son de las que pueden formar diptongo y no ofrecen por eso dificultad en su 
Jectura. 


4. Como la h colocada entre dos vocales no impide que, estas formen dip- 
tongo (como en sabhu-merio, rehu-sar, prohi-bir, etc), cuando, no lo forman debe 
atildarse la vocal tónica: p. ej. sa-húmo, re-húsas, pro-híbe, a-hínco, va-hído, etc. 
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5. LA COMBINACIÓN “UI”. — Según el texto: definitivo de las Nucoas 
normas de prosodia y ortografía, “la combinación ui se considerará, para la prác- 
tica de la escritura, como diptongo en todos log casos”. Según eso, se escribirán 
sin tilde construir, únstruir, recluir, sustituis, huido, restituible, atribuible, etc., 
y voces como jesuita, altraista, beduino, casuista, etC., QUe se atildaban antes 
en la 1, por pronunciarse separada de la u. 

Sin embargo —pues la misma Academía entiende que ese encuentro ui, para 
la pronunciación, debe dividirse en dos sílabas: ui, aconsejamos que, se con: 
tinúe atildando la i, en defensa de la pronunciación correcta, que, si nó, se relajará 
inevitablemente y las dos sílabas se convertirán en una. Luego, y de acuerdo 
con el número 3 de esta Lección, lo que corresponde es atildar: construár, cons- 
truído, construíble, jesuíta, altruísmo, etc, 





B. TILDE OCASIONAL o DIACRÍTICA. 


8. Hay voces de más de una sílaba que, como ciertos monosilabos, de- 
sempeñan dos funciones gramaticales, en una de las cuales se pronuncian 
con mayor fuerza que en la otra. Pues estas en esos casos se deben señalar 
con la tilde que podríamos llamar ocasional, porque solo se pinta en deter- 
minadas ocasiones. Otros la denominan diacrítica, porque distingue funcio- 
nes diversas; V. £-: , 

éste, Ése, aquél (cuando son pronombres. y nó cuando son adjetivos); 


sólo (adverbio equivalente a solamente, cuando puede confundirse con 
solo, adjetivo y aun nombre); 

aún (cuando puede reemplazarse por todavía, antes o después de la 
palabra a la cual modifica); 

qué, quién, cuál, cúyo, dénde, cómo, cuándo, cuánto, etc. (en ¡jute- 
rrogaciones 0 exclamaciones); 

quién y cuál (pronombres indeterminantes repetidos de una manera 
disyuntiva). 


De igual modo que se atildan éste, ése y «aquél con sus femeninos y plurales 
cuando se usan como pronombres (y nó como adjetivos), debieran gozar del 
mismo derecho otras voces qué pueden desempeñar ese mismo' doble oficio, a 
saber: ótro, algúno, vários, tódos, pócos, múchos, etc., cuando desempeñan oficio 
de pronombres; v.gr: Otro se lo dirá; Faltan todavía algúnos: No están tódos, 
sino unos pócos; Várias no lo entienden; ¿Irán múchos a la plaza, eto. 

Sin embargo, la Academia, 4 pesar de reconocer lo razonable de esta exi- 
gencia, para que no se multipliquen las tildes y como una aproximación ya la 
reclamada igualdad, ha declarado que en los pronombres este, ese, aquel, con 
sus femeninos y plurales, “será lícito prescindir de la tilde cuando no exista 
riesgo de anfibología”. Pero aun el caso de anfibología u oscuridad podrá sal- 
varse mejor con la coma, que ná con la tilde. Por ejemplo: 

No es esa, manera de pedir; Buscan los lápices, estos; la escoba, esa, y los 
plumeros, aquellos; lo mismo que se diría: Piden algunos, auxilios; varias, como- 
didades; muchas, diversiones. Es claro que, sin la coma o, si se prefiere, sin la 
tilde, el sentido podría ser otro; pero estos casos no son, por cierto, muy drecuentes 
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E LA TILDE EN LOS COMPUESTOS. é 
Las Nuevas normas han introducido aquí también alguna variante. 


7. Por REGLA ceneñaL, los compuestos se atildarán solo en el segundo 
o último elemento; v. gr.: des-cortés, punta-pié, decimoséptimo, plamáter, 
mediodía, oleografía, quitaipón, etc. Por eso: y 


8. Aunque el primer elemento de una voz compuesta lleve separada- 
mente tilde, la pierde, junto con el acerito prosódico, no bien entra en com- 
“posición. Por: eso. río, tío, balón, décimo, sábelo, etc., todos con tilde y acen- 
to, los pierden al formar los compuestos rioplatense, tiovivo, asimismo, de- 


cimoquinto, sabelotodo, etc. 


9. Sin embargo, las formas verbales que tengan tilde, la conservarán 
cuando acrecienten su terminación con uno O más 'enclíticos. Así: pidió, 
sabrá, ofrecías, etc., siguen con su tilde en pidióles, sabrálo, ofreciasmelo, etc. 

Si las formas verbales no tienen tilde, la voz resultante del agregado 
de enclíticos la tendrá o nó según las reglas generales; v. gr.: dio-lo. (sin 
tilde, por llana terminada en vocal), dió-melo (con tilde, por esdrújula), 
avisa-los (ídem), pidiéron-selas (por sobresdr.), dejándo-selas (ídem), etc. 


10. Los adverbios en “mente” (los cuales, más que voces compuestas, 
son yuxtapuestas con dos acentos) atildarán su primer elemento cuañdo por 
separado este exige tilde. Así, buenamente, sutilmente, heroicamente, etc., 
sin tilde; pero con ella, fácilmente, fútilmente, prósperamente, fríamente, 
funéreamente, ete., porque los elementos fácil, fútil, próspera, fría, funérea 


se atildan como voces simples. 


11. Cuando sé trate de voces yuxtapuestas unidas con guión, cada 
elemento conserva la tilde a -que como simple tiene derecho; v. gr.: cánta- 
bro-astur, búlgaro-francés, franco-búlgaro, sueco-danés, cómico-trágico, reli- 
gioso-político-social, histórico-erítico-bibliográfico, etc. 4 


D. LA TILDE EN LOS NOMBRES PROPIOS ESPAÑOLES. 


12. Debe colocarse siempre, de acuerdo con las reglas generales; p. j.: 
Pérez, González, Aquirastáin, García, Alvarez, Júcar, Ecija, Alcalá, Mérida, 
etcétera. 2 


E. LA TILDE EN LOS NOMBRES EXTRANJEROS. ' 


13. Si se han castellanizado, adaptándose a la fonética y ortografía 
castellanas, no se consideran ya extranjeros, y, como los anteriores, $e 50- 
meten a las normas comunes. Por eso, se escribirán París, Nápoles, Milán, 
Jerusalén, Pequín, Aviñón, César, Colón, Platón, memorándum, álbum, én- 
ter'n, etc., aunque en la lengua de origen no, se atilden. 
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14. Para los no castellanizados, la Real Academma Española. dispone en 
las Nuevas normas que se escriban, “en general. sin ponerles ningun acento 
que no tengan en el idioma a que pertenecen, pero podrán acentuarse a la 
española cuando lo permitan su pronunciación + grafía originales”. Y se ex- 
plica: en nombres como Chateaubriand, Shakespeare, Beethoven, Kriúger, 
Fitz-Gerald, Petain, Byron, etc.. no $e sabría dónde pintar la tilde. 

En cambio, otros como Pellico, Tolstoi. Rimac, Westminster, Cagliari, 
Schubert, Pascoli, Wellington, Fenelon, Tiepolo, Oder, ete., que ne tienen 
tilde en sus respectivas lenguas, pueden llevaria, y hasta es aconsejable que 
la lleven, y así se escriban Péllico, Tolstói, Rímac, Westminster, Cágtari, 
Schúbert, Páscoli, Wéllington, Fenelón, Tiépolo, Oder, etc., con lo cual se 


señala a los que lo ignoran con qué acento deben pronunciarse. 


F. LA TILDE EN LAS LETRAS MAYÚSCULAS. 


15. Las mayúsculas también deben llevar la tilde que las reglas ge- 
nerales exijan, a: fin de que esta llene su función de impedir la lectura 
viciosa de cualquier palabra; v. gr: Alvarez, África, Éfeso, Ecija, Ttaca, 
Irving, Oder, Orcades, Ulster, Ubeda, etc. 

La omisión de esa tilde, especialmente en los diarios, es causa Íre- 
cuente de que se pronuncien mal, aun por gente de cierta cultura, palabras 
como las del ejemplo anterior y “muchas otras, que se leen, según están es- 
critas, diciendo, v. gr.: Eféso, Ecíja, Orcádes, Ulstér. etc. 

Lo mismo debe practicarse cuando son mayusculas todas las letras de 
una palabra o de una frase entera, como en los títulos de obras; v. gl-- 
ARITMÉTICA TEORICO-PRACTICA. QUIMICA ANALÍTICA, RETORI- 
CA Y POÉTICA, etc. 

Solamente a las tipografías pobres (que carecen de vocales mayusculas con 
tilde) se las puede disculpar, hasta. cierto punto, «de la inobservancia de este 
precepto. 


Resumen 


a) En diptongos o triptongos, se pondrá en la vocal más 
fuerte: adiós, ansiáis. 
b) Si solo som vocales fuertes, se sigue la regla general: 
1. En los creó, caótico 
OS e) Si pueden dar diptongo o triptongo, y no lo dan, se atil- 
da la débil tónica: creí, saúco, falúa, decíats. Y esto, 
aunque haya h entre las vocales húho. prohíbo. 


LA TILDE 


d) El encuentro ui, según la Academia, se tendrá siempre 
como diptongo: instruir. jesuita. 
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| a) Este. ése, «aquél, con sus femeninos y plurales, en su 
oficio de pronombres 
Sin embargo, la Academia permite que vayan sin 


2. Ocasional E E cs Ñ 
tilde si no hay ambigúedad. esta se salva con una coma. 


o 
diacrítica, | b) Sólo, por solamente en el único caso en que pudiera 
en voces confundirse con solo, adjetivo o nombre. 
ñ de iS Aún, equivalente 1 todavía. 
oficio, a 


saber en: | Ad) Qué, quién, cuál, cúyo, dónde, cómo, etc., interrogativos 
o admirativos. 


€) Quien y cual en frases disyuntivas. 


REGLA GENERAL: Solo el 2% elemento llevará tilde, cuando 
corresponda. 
a) Si es verbo utildado, seguido de enclí- 
ticos: pidió-los, iría-sele. 
hb) Si no tiene tilde, cuando Ja pida el acen- 


3. En las to del compuesto: dió-melo. 


a €) Si el ler. elemento de los adverbios en 


compuestas | EXCEPCIONES mente, lleva tilde por sevarado: útil- 
mente, fríamente: 

3) Si son voces yuxtapuestas unidas con 
guión, cada una conserva la tilde que 
lleva - separadamente: greco-francés, 
lírico-épico-dramático. 


A 





L 


4. En los nombres propios españoles: Se observa la regla general: Pérez, 
González, Álvarez, Alcalá, Ubeda. 


a) Si están castellanizados, se sigue la regla general: Milán, 


5 En Nápoles, Dublín. h 
nombres b) Sí no lo están, por lo común, no llevarán tilde que no 
propios tengan en su lengua: Beethoven, Byron, Chénier, 

| extranje- Pellico, eto. 
ros. 


Sin embargo, podrán atildarse los que no ofrezcan 
dificultad: Péllico, Tolstói, Wéber. 


$. En las letras mayúsculas: Deben ponerse las. que correspondan, sean 
[ a) simples iniciales: Éfeso, Órcadas, Itaca; o 
lb) palabras o frases en solo mayúsculas: ORTOGRAFIA, 
ANÁLISIS QUÍMICO. 





EL HABLA DE MI TIERRA 








776 ; 
. 
, : e 
PALABRAS DE ACENTO Y TILDE OCASIONALES 
AA 
, Lo 1uEvAn en su culidad de Ñ No Lo LLEVAN en su carácter de 
Ad 









AS por tomavía: No 

















don, nos, sus, la, ba, he, A, €, 0, 1 


de ello no ¡se sígue oscuridad: es la 





Énte . PRONOMBRE, . Hablaré. con 
ése... » Con ése iba. 
aquél..... » De aquél habló. 
sólo ...-.. ADVERBIO, Para 

evitar ambi- 

giedad ... Contigo sólo iré. 


ha llegado aún." 


qué... +. ¿Qué quieres?; ¡Qué Toma el juguete que 
ES horror! dá quieras. 
Es Espero que venga. 
e 
quién....- El ¿Quién otve?; ¡Quié- a E Irá Pedro, de quien 
3 nes llegant 5 A te hablé. 
ax 26 ¿Cuáles son?; ¡Si su- Bo Los montes en los 
qe picras cuál sufrel |- $ cuales vine. 
ola Al ¿Cúyas son estas vi E ¿Es esta la cusa cuyo 
E 52 “dueño murió? 
cómo 20... 8%3 ¡Cómo lluevel; ¿Sa- $3 Oscuro como la noche, 
E bes cómo estár 3 
cuándo... Edgy | ¿Cuándo vinos El Vén cuando puedas. 
y 3 E ¡Cuándo lega! $3 
cuánto .-.. 8 ¿Cuántas son?; ¡Mi E Vende cuantas pue- 
a za cuántos hay! dl das. 
dónde . g ¿Dónde está?; ¡Por E lré adonde quieras. 
: dónde vas! . Ú- Le 
. qué. |. ¿Por qué callas? Callo porque no sé. 
L.. s ePronomms: Llegó con él anrícuLo....Llegó con el libro. 
mí. » Confía en mí. ADJerivo.... Confía en mi padre. 
[ » Dijo para sí. conjunción. Si lo haces, anejor 
si Aoveaero. Sí, lo haré, sí. para Hi... 
PronomBnE: Tú lo dijistes ADJETIVO... Tengo tu promesa, 
venno dar... Pide que te dé la carta. PREPOSICIÓN.. Libro de cuentos. 
( » ser... SÉ siempre dócil. FRONOMBRE. .¿Eso se dice? 
> saber. .Ya sé lo que quleres. 
ADVERDIO No insisto más. CONJUNEIÓN.. equivalente A PERO. 
+. No insisto, mas me voy. 
e de sustantivo. .Compra té bueno. PRONOMBRE. Te compré juguetes. 


En la misma categoría deben colocarse muchas otras vOces como entre, sobre, * 


que no desempeña más que'un, oficio. 
Los tres primeros pronombres de esta lísta pueden escribirse también sin tilde, 


éste. Abjerivo...Hablé con este hombre. 
» En ese coche iba. 
» De aquel día hablo. e 
gusrTAntivo...Nos dieron un solo 
de una hora. 
abzerivo .. Vendrá tu padre solo. 
En otro sentido: Iría aun al polo. 











para, 


ete, Equivocadamente acentúan algunos a ti 


cuando 
práctica adoptada por el autor de este libro. 





] 





EJERCICIOS 


2904. Del trozo siguiente sepárense 
las palabras en que haya encuentro de 
yocales, y háganse tres listas: 1% de vo- 
ces en que dicho encueritro forme dip- 
tongo; 2% en que no pueda formarlo, y 
3% en que, aunque pueda, no lo forma. 


EN INCAMUASE 


mos bordeando el lago. A lo le- 
Lle- 


Segul 
jos se ven NUMmerosas paribuanas, 


gamos a Incahuasi (la casa del Inca), 
luga. en donde se realiza todos los años, 
con extraordinario concurso, la feria del 
15 de agosto. a 

Aquí la capilla de la Virgen de la 
Asunción es bastante espaciosa, La ima- 
gen de la gen no está en su nicho; 
la guarda celosamente la iglesia parro- 
quial del pueblo, y la traen a Tocahuasi 
solo el día de la fiesta. En la puerta 
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lateral de esta iglesia se lee Aqui, so 
bre las ruinas de la idolatría, se adora 
y se da culto al verdadero Dios. Inca- 
huasi, 31 de julio de 1847” 

El pueblo, por lo general, suele estar 
vacío. Solo en los días de agosto se re- 
anima, > 

(Mons. Vicroa Arvanez, S.D.B. peruano) 


2905. CONVERSACIÓN. — El lago 
aludido es el de Parinacocha. ¿Sabe Ud. 
en qué parte del Perú se halla? — ¿Qué 

el americanismo parihuana, que 
algunos dicen también pariguana? ¿Y la 
voz quichua Incahuasi? ¿Qué hecho re- 
ligloso se festeja el 15 de agosto? ¿Qué 
circunstancias prueban que ese lugar lo 
consideraba mucho? ¿De quién parece 
depender Incahuasi? Y del letrero de la 
capilla ¿qué se puede inferir? ¿Qué se 
entiende por idolatría? ¿Cuál era el cul- 
to principal de los incas? - El pueble 
cito nombrado pertenece a la diócesis 
peruana de Ayacucho, de la cual fue ilus- 
tre Obispo el autor del trozo ¿Recuerda 
qué importancia tiene en la historia ame- 
ricana ese territorio de Ayacucho? ¿Qué 
sucedió allí? ¿Quiénes fueron los prin- 
cipales actores? 


2906. Subráyense los diptongos y trip- 
tongos; fórmense luego cuatro grupos 
de vocablos: 1% que encierren diptongos 
con tilde; 2? sin tilde; 3” triptongos con 
tilde, y 4” sin ella, y digase en cada caso 
por qué se ha pintado o nó la tilde. 


agua abuela guardián 
viola variáis fragiéis 
Guaira huaico Cáucaso 
hayáis estoico Niágara 
odiáis cuídese huésped 
buey anuncio guaucho 
lluvia kmpiéis aplaudir 
pausa acuátil Zamacóis 
sitiéis Andréu Escóiquiz 
pleitos adeudan Camagiley 


(Ey.: agua: no corresponde tilde al dipt. 
o e 


2907 Las palabras siguientes deben 
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leerse como agudas. Subráyense los dip- 
tongos que tengan y póngase la tilde 
cuando corresponda. 

1. Pascual. Fociom. Virreinal. Ciem- 
pies. Semidios. Inferior. Damian. Sa- 
beis Amancay. Veintiun. Inmiscui. Cau- 
cion. 

2. Estais. Flautin. Claustral. Tam- 
bien. Tedeum. Cacahue. Construis. Des- 
pues. Locuaz. Caiman. Volapie. Daniel. 


2908. Las sigulentes son todas llanas. 
Señálese el diptongo y píntese la tilde 
cuando y donde sea necesaria. 


1. Huascar, huasca, Cuellar, cuello, 
exequatur, Cairo, aura, vacuo, quorum, 
Mantua, desagie, nequaquam, alguien, 
acuatil, hicisteis. 

2. Melifluo, Gutierrez, euritmia, ju- 
nor, inicuo, mauser, Huecar, Dieguez, 
albeitar, estiercol, medium. superfluo, 
alfeizar. requiem 


2909. Subráyense los encuentros de 
vocales fuertes y póngase la tilde cuan- 
do seu menester, advirtiendo que las 
voces del núm. 1 son agudas, las del 
2 lanas y las del 3 esdrájulas. 

1. Isaac, ideal, Canaan, facton, Boab- 
dil, Rafael, peon, Abrahan, faraon, Je- 
hova, dean, Roboan, beames, deseo, re- 
hen, veedor, zahori, Noe, Misael. 

2. Eliseo, bacalao, oasis, oboe, boer, 
Saenz, urea, Baez, vaho, Eneas, co- 
rroen, Pelaez, loas, Camoens, Cleopa- 
tra, caos, meteoro, Paez, mausoleo, ca- 
duceo. 

3. Danae, heroe, azoe, zoologo, au- 
reo, alveo, aereo, eliseos, oceano, ho- 
meopata, orquidea, aloe, Boreas, saxeo, 
oleo, Ondarroa, Eaco, Oreade. 


2910. Indiquese con la tilde que no 
forman diptongo las vocales en bastar- 
dilla (DICTADO). 


Bahía, espia, falsia, encia, bateria, ca- 
restia, cobardía, joyería, letania, cañeria, 
celosía, confian, sonrien, Mesías, Diaz, 








atávie, alelies, rocten, caserio, restrio, 
señorio, rocío, judio, Atalia. 


2911. Léanse las palabras del ejerci- 
cio anterior como están escritas, esto es, 
sin tilde, con lo quese verá la necesi- 
dad de la misma para no pronunciar mal. 


2912, Indíquese con la tilde que mo 
forman diptongo las vocales en bastar- 
dilla (DICTADO). 

Cai, Isal, Sinai, paraiso, cocaina, otr, 
país, maíz, raiz, Efrain, Cain, cafeina, 
falua, ganzua, grua, pua, acentua, insi- 
nuas, efectuz, duo, perpetuo, Esau, 
ataud, luud, baul, Paul, Saw), Raul 


9913. Como el anterior (DICTADO). 
Empleito, feisimo, paseito, ateísmo, 


“museito, deista,' creiste, increible, caída, 


aislo, vizcaíno, airase, bilbao, judais- 
mo, Valparaiso, egoista, oido, amoníaco, 
Cristiada, Antioco, Fabiola, cardiaco, 
Diada, Tiberiades, Olimplada, periodo, 
etiope, heroina, Ataulfo, feucho, reuno, 
auno, saco, maulla, sonreir, 


9914. Léanse como están escritas (sin 
tilde) las palabras de los des últimos 
ejercicios. 


.9915. Silabéense, una vez corregidas, 
las palabras del penúltimo ejercicio y 
digase si son agudas, llanas, ésdrújulas, 
etcétera (3 columnas). 

(Ey.: Empleíto | em-ple-£-to, | Hana.) 


29]6. PARONIMOS DE ACENTO 
(DICTADO). — Léanse los siguientes. 


1. Nutria y hutría — regía y regia — 
plegaria y plegaría — sandia y sandía — 
pie y píe — lo y lió — sumaria y suma- 
ría — tenia y tenía — seria y sería — 
arteria y artería. 

2. Contraria y contraría — amplio y 
amplio — secretaria y secretaría — peni- 
tenciaria y penitenciaría — imaginaría e 
imaginaria — incendiaria e incendiaría — 
maquinaria y maquinaría — secundaria 
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y secundaría - medía y media - gloria 
y gloría. 


2917. Empléense en oraciones los pa: 
rónimos del ejercicio anterior. 


2918. Búsquense diez palabras lanas, 
que, aunque terminen en vocal, deben 
atildarse, y diez agudas que, aunque 
terminen en consonante, también se 
atildan. 


2919. Píntense las tildes que faltan 
en algunas palabras de las oraciones si- 
guientes, cerca de las haches sobre todo 
(DICTADO). . 


1. Esta mohino el tahur pues le pro- 
hibe». entrar en la tahona. 2. Detúvose 
el buho. junto a la buharda. 3. Diole un 
vahido al cuuzar la bahía. 4. La rota- 
hila de cargos que le formulan cohibe 
a Darihuelo. 5. Al de la zahurda rehu- 
san venderle el vehiculo. 6. Exhausto 
está el judihuelo con tanto rehilo. 7. Abi 
están las correhuelas del, parahuso. 
8. Ahuma tu los jamones que no albumo 
el. 9. Ahitas están tus aves de tanta 
zahína. 10. ¿Qué es lo que ahuchas? 
Perras gordas hasta que xeuna varios 
cahices de ellas: 


2920. ¿Cómo debería lecrse el texto 
del ejercicio anterior, así como se ofre- 
ce: sin tildes? 


2921. VOCABULARIO. — Explíquen- 
se brevemente las voces en bastardillu 
del ejercicio anterior 


2922. Digase si las vocales separadas 
por la h forman diptongo o nó; háganse 
dos listas (DICTADO). 


moho ahijado cohabitar 
buho prohijar sahumerio 
ahora ahuecar fehaciente 
coihue retahila coheredero 
ahorcar buharro prehistoria 
rehacer trubanes dehiscente 
vaherir ahondar contrahecho 
dehesa ahuyento sobrehumano 





ú 
1 


ho 
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2923. Señálense cun la tilde, antes o 
después de la h, los. casos en que, sin 
aquella, se leería diptongo donde no lo 
hay (DICTADO). 

1. Ahumo, ahumar; prohija, prohijo, 
prohijáis, rehuir, rehuya, rehuyó, rehu- 
yes; buho, buhito, buhero, buharda; ta- 
hur, tahures, tahurería; prohibición, pro- 
hibe, prohiba; ahuchar, ahuches, ahu- 
cha; ahusado, ahusa, abusan. 

2. Cohíibo, cohibes, cohibición; rehi- 
las, rehilo, rehilete; rehundido, rehundir, 
rehundo, rehundan; vaho, vahido; sobre- 
hilar, sobrehilo; rehuso, rehusas, rehusa- 


ba; desahuciar, - desahucio, desahucias; 


mohina, mohin, mohindad, anohine; re- 
hacer, rehago, rehice, rehizo; ahilando, 
ahilo, retahila. 


2924. Los encuentros de votales en 
bastardilla no forman diptongo; atílden- 
se cuando lo pida la regla (DICTADO). 

1, ¿Por qué te ries? 2. ¿No puede uno 
reirse? 3. ¡Como antes nunca relasl 


4, Más [que reir, suele él sonreír. 5. Ois- 


te lo que dijo? 6. Sí, que embaía a 
cuantos le oían, 7. Freiste ya los huevos 
para Raul? 8. Dicen que al freir será el 
reir. 9, ¿Por qué desoisteis al maéstro? 


10, ¿Quién dijo que lo desoimos? Es lo - 


que ot yo ayer. 


2925. Subráyese la combinación ui, 
y atíldesela cuando sea necesario (DIC- 
TADO). 


1. ¿Qué es altruismo? Nó, por cierlo, des- 
truir el bien ajeno. 2. ¿Acaso destrui yo? ¿No 
ves lo que construi? 3. Ve estas religuias 
druidicas o de los antiguos druidas, 4. Cui- 
dale de ciertos casuistas, 5. Un beduino re- 
corre a Suiza. 6. Ese orador jesuita tiene 
estilo muy fluido. 7. No fui yo el. que hui, 
aunque a mé me hon atribuido la huido. 
8. Desprecio, Ruiz, julcio tan ruén. 9. Con- 
tribui con todo el benjui distribuilte. 10. En 
las cuitas lo consuela Luis, 11. ¿No será tan- 
to ruido la vuins de Balduino? 12. Arruinase 
de seguro, si eso es lo que ha estaluido. 
13, Muy instruido era en lingliistica y casuis- 
tica 14. Esa preciosa estatuita es del tesoro 
jesuitico. 15. Enfuicianlo al pobre con actua- 
ciones sui géneria. 


2926 y 2927 TILDE OCASIONAL. 


779 


— Atíldense las voces en bastardilla 
cuando. lo requieran (DICTADO). 


29286. — l. ¿Donde está el libro? 
2. ¡Como! ¿No“sabes donde está el li- 
bro? 3, ¡Cuantas veces te dije que de 
aquí es de donde sale: el libro! 4. Cuando 
vuelvas no estaré. 5. ¿Cuando vuelves? 
6. ¿De cuando acá tienes tú” también 
guitarra? 7. ¿Como nació su autoridad? 
8. Ignoro como. 9. Donde me ves, todo 
está como ayer cuendo lo dejé. 10. ¿Co- 
mo. ocultas hacia donde te encaminas? 
11. ¡Como recuerdo la plaza donde lo 
asaltaron! 12. ¿Cuantos preguntaron de 
donde soy? 13. Pasó por donde yo esta- 
ba. 14, Como te dije, voy a donde no 
espero llegar. 15. ¡Cuanta verdad es que 
donde no hay harina todo es mohína! 
16. ¡Cuanto tiempo malgastado cuando 
y donde mo hay orden! 17. En cuanto 
vaya a donde está, se lo diré como 
deseas. 18. ¿A como te ofrecieron el 
tafetán y en cuanto te lo dejaron? 
19. ¿Quienes son esos? 20. ¿Cuales son 
los jóvenes de quienes me hablaste? 


2927. — 1. Este trajo ese libro. 2. Es- 
tos libros son de aquel. 3. Aquellas hus- 
can esta lave. 4. Compraré a este esas 
peras para aquel. 5. Los culpables de 
aquellos daños son esos. 6. Hay de so- 
bra para este, para esas y para aquella. 
7. Ayer este quedó solo en casa, 8. Mejor 
es para aquel que vaya solo. 9. ¿Comes 
solo pan? — Un solo pan me basta. 
10. Solo irá coo nosotros. 11. Lo hago 
solo por ellos. 12. ¡Ay de aquel que vi- 
ve solo! 13. Aun no llegan esos. 14. Esos 
niños no llegan aun. 15. Solo este no 
firmó aun. 16. Aun falta en esta página 
un solo nombre. 17. Aun después solos 
iremos. 18. Solos después estaremos atun. 
19. Solo ese coche marcha solo. 20. Fe- 
men porque ignoran el porque de esa 
diligencia. 


2928. "IDEM. — Subráyense los paró- 
nimos de acento y atíldense los que se 
pronuncian con mayor intensidad (DIC- 
TADO). 
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1. El sobre quedó sobre la mesa. 2. Lo 
que sobre déjalo sobre el sofá. 3. Para 
tu coche para que subamos. 4. No en- 
tre Ud. entre esos dos. 5. No era varón 
de aquella era. 6. Está bajo tutela del 
bajo. 7. No bajo más bajo ese peso. 
8. ¿La reprueban porque ignora ese 
porque? 9. Aquí como como un león. 
10. Una Ud. una hoja con otra. 


2929. ÍDEM. — Subráyense las pala- 
bras que pueden hacer oficio de adje- 
tivo y pronombre, dígase el que aquí 
desempeñan en cada caso y déseles la 
tilde cuando se la concede la Reul Aca- 
demía (DICTADO). 


1. Muchos no poseen título alguno. 
2, Algunos tienen muchos títulos. 
3. Cualquier recurso es lícito para al 
gunos. 4. Algunos sujetos echan mano 
de cualquiera. 5. Todos contribuyeron a 
lá victoria, quienes combatiendo, quie- 
nes alentando, no pocos con su dinero. 
6. Todos los habitantes concurren, hasta 
unas mujeres, que, sin otros recursos, 
ofrecen su trabajo, 7. ¿No pides mucho? 
8, Poca exigencia es la mía; muchos otros 
no han pedido poco, por cierto. 9. Aque- 
lla respondió al llamamiento. 10. No acu- 
dió soldado niriguno. 11. Ningun alum- 
no supo toda la lección. 12. Toda muy 
pocos la saben hoy. 13. Los primeros 
serán los postreros. 14. Si ocupas el pri- 
mer puesto, te expones a descender al 
postrer lugar. 15. Unos se ríen de otros, 
y algunos, de todos. 


EJEMPLO: 
Muchos (pron.) mo poseen título alguna (adi) 


2930. IDEM. — Indíquese en estas 


oraciones dónde está la ambigiiedad o. 


doble sentido, y cómo puede evitarse 
sin alterar la construcción (DICTADO). 


1. Compren esos panes, estas salchichas y 
aquellos refrescos. 2. Necesito. para unos z0- 
patos y para otros vestidos. 3. Cuentan algu- 
nas luchas, pocos triunfos y muchos -descala- 
bros. 4. Todas han presentado sus labores: 
estas medias, aquellas carpetas, las otras bu- 
fandas, algunas cortinas. 3. Pueden dar todos 
para los pobres: alguna moneda, unos abrigos, 
otros viandas. cualesquiera postres. 6. Necesi- 
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2931. Hágase desaparecer la ambigiic- 
dad en las oraciones del ejercicio inte- 
rios, empleando otra construcción o agre- 
gundo otras palabras. 


2932. TILDE EN LOS COMPUES- 
TOS. — Reúnanse en diversas listas los 
compuestos que respondan a una misma 
regla de atildamiento (DICTADO). 


Riofrío, ágilmente, paternóster, histó- 
rico-geográfico, traspié, llévelas, periódi- 
camente, decimonono, gdllego-cutalán, 
veintitrés, deténlo, cortésmente, dígalo, 
contarélo, ítalo-argentino, siguemepollo, 
sombríamente, literario- científico - social, 
hallóos, hipercrítico, pisaúvas, enviósela, 
hepático-cardíaco-pulmonar, ganapán, té- 
tricamente. 


2933 y 2934. De cada dos o más pa- 
labras separadas por guiones fórmese 
una sola compuesta, atildándola conve- 
nientemente. 


2933. — 
irá-se detén-Je — miro=se-lo 
va-se sale-nos  miró-se-lo 
rezuno  miró-los  vieron-noSs 
dan-lo  miro-los  pedían-nos 
vea-lo  pidió-me Mevad-se-lo 
dio-te da-me-lo  de-me-se-le 
fuizme  verás-me  vengué-me 
salió-le — dieron-te  dirías-me-lo 
dirás-le  píde-me dirfais-me-las 
cret-les  decid=-nos  dendo-se-te-la 
vio-nos  busqué-lo arregle-se-me-lo 
alza-se  ofrecía-le  escondiendo-te-los 

2994. — 
tras-pie — diez-y-seis  veinte-y-seis 
vi-reina  sobre-todo  tenue-mente 
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ganazpan  para-caídas — cortés-mente 


mortal-mente 
veinte-y-ocho 
común-mente 
límpida-mente 
décimo-quinto 
décimo-séptimo 
distraída-mente 


entre-cio 
entre-00 
tragoluz 
tan-bien 
va-y-ven 
punta-pie  hábil-mente 
fría-mente. vcinte-y-tres 


limpia-uñas 
diez-y-ocho 
veinte=y-dos 
veloz-mente 





2935. IDEM. — Fórmense voces com- 
puestas de cada grupo de voces simples, 
y atíldese cada conjunto según'la regla. 


Sánalo, todo. Pío, pollo. Así, mismo. Cien, 
pies. Líquido, ámbar, Pía, madre. Balón, ces- 
to. Páter, móster. Ave, María. In, creíble. Río, 
platense. Métome, en, todo. Décimo, sexto. 
Cólera, morbo, Col, y, flor. Dúo, décuplo. fn- 
ter, oceánico. Décimo, séptimo. Hiper, crítica. 
futer, locución. Súper, hombre. Dérmato, es 
queleto. 0, Negro. 

(Ey.: Sánalo, todo 











- sanalotodo, sin tilde.) 





2936. ÍDEM. — Como el anterior. 


Sábelo, todo. Río, grandense. Tráquea, 
arteria. Re, unan. Para, bien. Hinca, pie, 
Zámpalo, presto. Río, tinto. Haz, me, 
reír. Céfalo, tórax. Súper, posición. Diez, 
y, seis. Re, uno. Semi, dios, Pincha, uvas. 
Quita, y, pon. Ala, caído. Guarda, pies, 
Pésame, de, ello. 


2937. VOCES YUXTAPUESTAS. — 
Háganse concertar los adjetivos del pa- 
réntesis con el sustantivo de cada nú- 
mero, y pónganse las tildes y guiones 
de rigor. 


1. Hermandad  (ítala, española). 
2. Manifestaciones (políticas, religiosas). 
3, Alianza (británica, franca, belga). 
4. Asuntos (económicos, administrativos). 
. Exposición (analitica, sintética). 6. Re- 
formas (jurídicas, sociales). 7. Estudio 
(teórico, práctico). 8. Normas (prosó- 
«dicas, ortográficas, sintácticas). 9, Con- 
tienda (soviética, germana). 10. Esta- 
dos (húngaros, austriacos). 11. Confe- 
-rencias (históricas, políticas, sociales, fi- 
losóficas). 12. Consorcio (hispano, por- 
tugués). 13. Fe (religiosa, cívica, so- 
cial). 14. Bosquejos (históricos, críticos, 
literarios). 15. Producción (épica, lírica, 


a 
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dramática). 16. Obras (ascéticas, míisti- 
cas) 

(By 1 Hermandad. italo-española. 2...) 


2938. TILDE EN NOMBRES PRO- 
PIOS ESPAÑOLES O ESPAÑOLIZA- 
DOS. — Los en bastardilla son Manos; 
déscles la tilde que prescribe la regla. 
(DICTADO). 


1. Marquez, Manriquez, Sanchez, Jimenez, 
Calvez, Blasquez som patronímicos. 2. Garcia, 
Sarria, Feijoo, Ruiperez, Zaldívar, Saa som 
apellidos. 3. Olive estuvo en Antioquía de 
Colombia. 4. Antioquía, patria del gramático 
Arquias, fue capital de Siria. 5. Cadiz, Bejar, 
Bilbao, Sanlucar, Villagarcia son ciudades o 
pueblos españoles. 6. Nombres de origen vas- 
+uence son Igarzabal, Mendizabal, Mujica, 
Olazábal. 7. Luis Martinez de Eguilaz fue no- 
table dramático. 8. Paris, Nestor, Castor, Po= 
lux, Leonidas som nombres clásicos. 9. Ave- 
rroes fue médico y filósofo “árabe. 10. No 
confundas a Valor cón valor, ni a Velez con 
Veliz, a Saenz con Saez o Shnz, a Chaves con 
Chavez, a Florez com Flores, an Vertiz con 
Vertiz, a Montanches con Montanchez, a Diez 
com Diez o Diaz,” 11. Capac fue un inca, Mal- 
quez un famoso actor, Jimena la esposa del 
Cid, Naroaez un capitán, Ortuzar un filólogo, 
Vercingetoriz un. general galo. 








2939. Atíldense lu, siguientes nom- 
bres agudos de acuerdo con la regla 
(DICTADO). 


1, Salvat, Echegaray, Llorens, Adonay, 
Escipión, Sarria, Jerez, Sanchiz, Sanmatr- 
ti, Urgel, Arnaiz, Mateus, Siscar, Pay- 
sandu, Solans, Guadix, Ucles, Vehi, Si- 
mo, Serres, Sandoval, Rosello, Reque- 
sens. 

2. Argel, Quiros, Sanjuan, Paris, Oro- 
mi, Ortiz, Orti, Montes, Padros, Misael, 
Astray, Barbera, Escriba, Mayans, Ar- 
nau, Cuyas, Eloy, Aribau, Cabarrus,- 
Macia, Levi, Holguin, Araoz, Calasanz, 
Garces, Cister, Arauz, Canals, Cerda, 
Alcoy, 


2940. ÍDEM. — Atíldense los siguien- 
tes esdrújulos (DICTADO). 


'Errazuriz, Alvarez, Vildosola, Amunategui, 
Mujica, Solorzano, Didaco, Semiramis, Oloza- 
qa, Nicostrato, Najera) Pelopidas, Jerica, Pe- 
nelope, Lisimaco, Felicitas, Espimola, Cano- 
vas, Belaustegui, Barcena, Antinoo, Azcarate, 
Arostegui, Antioco, Ascarraga, Zumalacarregui. 


 TRANJEROS 
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29941. NOMBRES PROPIOS, EXM- 
NO CASTELLANIZA- 
DOS..— Según. enseña ahora la Acade- 
mia, en general, no llevan tilde. Aquí 
se ha pintado esta para señalar, a quien 
no lo:sepa, dónde ha de cargar la pro- 
nunciación. Dígase: 1% cuáles son las 
palabras que, sin esá tilde, se pronun- 
ciarían correctamente como voces caste- 
llanas, y 2 a cuáles les convendría, 4 
pesar de no ser obligatorio según la 
nueva norma académica, seguir cargan- 
do la tilde para guía de los que. igne- 
ran la acentuación respectiva. 


Rúa Rúbens Bossuét 
Pascál Tiépolo Schúbert 
Pésaro Papíni Anáhuac 
Adams Nélson Schúmann 
Údine Dáwson Bomplánd 
Hégel Wágner Hóffmann 
Tásso Trápani Gútenberg 
Eboli . Léssing Húmboldt- 
Gluck. Dumónt 'Métternich 
Rímini Gounód Róthschild 
Árnold Cánning O Cónnell 
Lesséps Spéncer Mac Ádam 
Fúlton Flandín Fédermann 
Fóscari.  Fóscolo Rémbrandt 
Edison + Franklin Stéphenson 
Vérdi Báncgolt Flunmarión 
Dóver Napolcón Montpensiér 
Curie Shéridam Ámsterdam 
Milton Hámiltos Piccolómini. 
Háydn Bérangér Méndelssohu 
Péllico Préscott Montecúccoli 
Síndici Biskmark Winckelmann 
Orleáns Fenelón Chateaubriánd 


2942. IDEM. — De entre los nombres 
siguientes, cuya pronunciación aproxi- 
mada va entre paréntesis, ¿cuáles son 
los imposibles de atildar, teniendo en 
cuenta que los del núm. 1 son agudos, 
y los del núm.-2 graves 0 Manos? Atíl- 
dense los demás para indicar su acen: 
tuación. 

1. Arnould (arnú).. Boileau (bualó). 
Buffon (bufón). Cavour (cavur) Chan 
pollion (champolión). Cook (enk). Vol- 
taire (volter). Charleroiz (harlvuá). 





EL HABLA Di. ML TIERKA 


Cuvier (envié) D'Orbigny + Cdorbiñi). 
Rousseau (1usó)  Bathelemy (bartel- 
mi)... Dumas (dumá). Greoy (grevi) 
Dupanloup (dupantú). Féraud (feró). 
Flammarion (Slamarión). La Bruyére 
(labruier)- Lacroix (lacruá).. Massillon 
(masiyón). Mirabcau (mirabó). Mozart 
(mosár)- Palissy (palisi) Proudhon 
(prudón). Vanloo (vanló). 

9. Bischner (bújner). Byron (bairon). 
Cromwell (crómucl). Darwin (daruin). 
Newton (niut'n). Bentham (béntam). 
Dryden (draid'n). Fletcher (flétcher). 
Franklin. Garfield (gárfild). Gártner 
(guérner). Glauber (glóber). Heckel 
(jéquel). Heine (jaine). Klopstock (eló- 
pstoc). Leibniz (láibnitz). Manning (ma- 
nin)). Miller (wmiler). Newman (niu- 
man). Lowell (lóuel). Nichols (nícols). 
Rubens. Scio (sío.) Ticknor (ticnor). We- 
ber (véber). 


9943. TILDE EN LAS MAYUSCU- 
LAS. — Píntense: las que faltan en las 
mayúsculas de estas frases (DICTADO). 


1. Esos som las Orcadas. 2. Erase un ten. 
3. Santa Agueda y. senta Ursula. 4. Avila, 
Ecija, Utrera, Elche y Ubeda son ciudades 
de España; Alava, «na provincia. 5. Iñiguez 
es patronímico de Iñigo. 6. Arboles corpulen- 
tos hay en Asia, Africa y América., 7. Onices 
y ágatas abundantes. 8. Ibice llaman a una 
cabra montés. 9. Estuvo don Alvaro en Eibar. 
10. Nombres mitológicos con Icaro, Acteón, 
Eaco, Edipo, Ixión, Eriz, Atlas y Eter. 


9944. ÍDEM. — Como el anterior. 


1. INDICE ALFABETICO. 2. GEOMETRIA 
ANALITICA. 3. GEOGRAFIA ASTRONOMIi 
CA, FISICA Y POLITICA. 4. LIBRO DE La 
ORACIÓN Y MEDITACIÓN. 5. -EPISTOLA 
MORAL. 8. CODIGO DE DERECHO CANO 
NICO. 7. BOLETIN DE FILOLOGIA. 8. CO- 
RREOS Y TELEGRAFOS DE LA NACION 
9. FACULTAD DE INGENIERIA. 10. GRA 
MATICA TEORICO-PRACTICA. 


9945. VOCABULARIO 
tógrafo. 


L Cinematografía, televisión, proyet- 
imágenes o cuadros, velo- 


El cinema-. 


ciones fija 
cidad, nitido 
ciones, actos, 







función, programa, 
episodios: acción. país 








intriga; versión. estrero. primicia, cinc 
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sonoro, mudo, dibujos animados. tecnt 
color 

9. Aparato cinematográfico: foco, len- 

te, objetivo, obturador, regulador: lám- 
para, linterna, carbón, arco edo: bo 
bina o carrete, rodillos, resestes, cilín 
dros, engranaje, polea, ventilador, refri- 
gerador, lave, interruptor: manipulador 
u operador. < 

3. Película o cinta cinematográfica 
(normal, estrecha), celuloide, perfora- 
ción, ventanas de luz y de sonido, ancho, 
longitud; acetona; luminosidad, intensi- 
dad: visualidad; pantalla, telón. 

4. Estudio cinematográfico: director 
artístico, técnico, autor del libreto o 
guión, actores o intérpretes, protagonis- 
ta, estrella, cineastas, figurantes, com- 
parsas, ingenieros, fotógrafos, decorado- 
res, peluqueros, apuntadores, caballetes, 
lámparas, luminotecnia, micrófonos, re- 
fleótores, cámaras, televisor. 

5. Neblogismos y extranjerismos que 
no están legalmente reconocidos: film, 
filmina, filmar, filmador, filmoteca; ci- 
nemascopio, cinema, cinematografiar, ci- 
nematografista; tridimensional; rodaje, 
metraje; rol; realizador, elenco, auditó- 
rium, televidente. 


2946 a 2953. Ejercicios sabre el voca- 
bularió: 


2946, Búsquense en el vocabulario del 
teatro (págs. 742, 757, 769) los térmi- 
nos que pueden aplicarse también al ci- 
nematógrafo. 


2947. COMPOSICIÓN. — Con térmi- 
nos del mismo vocabulario (págs. 742, 
1157, 769), descríbase una sala de espec- 
táculos cinematográficos conocida. 


2948. Búsquense- verbos relacionados 
con el. vocabulario. 


2949. Exprésense cualidades aplicables 
a las personas 9 cosas nombradas en el 
vocabulario. 


2950. Aplíquense los adjetivos siguien- 
tés a sustantivos del vocabulario. 
Optico... sacústico, sonoro. luminoso, 
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erandioso, variado, conmovedor, vistoso, 
úgil. histórico. romántico, novelesco, fa- 
bulesco, realista. fantástico, popular, fol- 
klórico: cómico, trágico, grotesco, extra- 
ordinario, espectacular, inverosímil, exa- 
gerado, maraviloso, nítido, aleccionador, 
poderoso, natural, artificioso, sensible, 
hábil. imprevisto, complicado, voltaico, 
mágico, preciso, sutil; sugestivo, sobrio, 
empañado, ejemplar, vivaz, apagado, 
sordo, pobre, chillón, engorroso. 


2951. Indíquense nombres afines de 
los adjetivos anteriores. 


2952. De qué adjetivos del penúltimo 
ejercicio son sinánimos, antónimos o pa- 
rónimos los siguientes. 


1. Románico, resplandeciente, monó- 


“tono, llamativo, fabuloso, real, popular, 


apagado, magnífico, emocionante, gru- 
tesco, callado, borroso, singular, creíble, 
grueso, nativo, teatral, educativo, suge- 
rente, inesperado, encantador, improvis- 
to, fijo, moderado, edificante, tenue, 
rico, vivido, tierno, idealista, molesto, 
insensible, impreciso. 

2, Auricular, laminoso, terso, insinuan- 
te, común, atenuado, regalista, ridículo, 
impopular, verdadero, embarazoso, in- 
grato, mísero, innatural, hechicero, em- 
panado, vigoroso, desedificante, vivo, 
gracioso, afónico, ligero, oscuro, desapa- 
cible, encendido, empeñado, exacto, 
amortiguado, potente. 

3. Verosímil, insonoro, perturbador, 
pesado, fingido, vulgar, grave, zurdo, 
agradable, agudo, simple, inhábil, dies- 

histérico, funesto, sentimental, in- 
creíble, grosero, asombroso, ordinario, 
confuso, ejemplar, ponderoso,' antinatu- 
ral, complejo, virtuoso, debil, excesivo, 
sencillo, duro, fino, sentimental, delicado, 
limpio, ordinario. 


2953. COMPOSICIÓN. — -Expóngase 
cl argumento de una película cuya pró- 
yección se. haya: presenciado. 

2954. Digase por qué llevan tilde ul- 
gunas palabras del 
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HIMNO NACIONAL ARGENTINO (*) 


(Fue aprobado por la Asamblea Gencral Comstituyente el 11 de mayo de 181 
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salía para el público, de la Imprenta de Niños Expósitos, con cl título de «Marcha Patriótica»; 
y el 28, en el teatro, un coro de niños lo cantaba por primera vez con la música que le había 


puesto el maestro catalán Blas Parera.) 


Oid (2), mortales, el grito sagrado: 
Libertad, libertad, libertad. 
Qid (2) el ruido de rotas cadenas, 
ved en trono a la noble Igualdad, 
Se levanta en (3) la faz de la tierra 
una nueva gloriosa (*) nación, 
coronada su sien de laureles, 
y a sus plantas rendido un león, 


Coro 


Sean eternos los laureles 
que supimos conseguir; 
coronados de- gloria vivamos, 
o juremos con gloria morir. 

De los nuevos campeones los rostros 
Marte mismo parece anima 
la grandeza se anida (5) en sus pechos, 
a su marcha todo hacen temblar. 

Se conmueven del Inca las tunibas, 

y en sus huesos (*) revive el ardor, 

lo que ve renovando a sus hijos 


de la patria cl antíguo esplendor, Coro. 
. 














Pero sierras y muros se sienten 
retumbar con horrible fragor; 
todo el país (7) se conturba por gritos (*) 
de venganza, de guerra y furor. 
En los fieros tiranos la envidia 


(7) Según la copia aprobada y archi 
la ortografía. El coro o estrofita estás 
octava. 








(2) Para el meto debe pronunciarse cid, en uua sola 


poética. 





original. 





(=) Se anida, y 16 resido. 

(4): Huesos, y nó huecos, ni huesas. 

(1) Para qu 

(%) Por gritos, y nó con gritos. 

(>) Del vil, y nó de un vil 

(09) Se refiere aqui al general José Ma 
cimiento, dirigió el ejército realista que inv 

(1) Trueno, y mó truenos. 


el verso conste. 





(2) Así, opone, en las copias más uatigass, 


pone, que se ha hecho abora geoeral. 


or general es Ja versión común 


pronúnciese a Ja criolla: pul, por sinéresi 





escupió su pestifera hiel; 
su estandarte sangriento levantan, 
provocando a la Ed más criiel, Coros 
¿No los veis sobre Méjico y (Quito 
arrojarse con saña tenaz Ñ 
¿Y cuál lloran bañados en sangre 
Potosí, Cochabamba y La Paz? 
¿No,los veis sobre el triste Caracas 
luto, y Hantos, y muerte esparcir? 
¿No los veis devorando cual fieras 
todo pueblo que logran rendir? Coro. 











A vosotros se atreve, argentinos, 
el orgullo del vil (9) invasor (19); 
vuestros campos ya pisa, contando 
tantas glorias hollar vencedor. y 
Mas los bravos, que unidos juraron 
su feliz libertad sostener, 

a esos tigres sedientos de sangre 
fuertes pechos sabrán oponer. 





Coro. 


El valiente argentino a lay armas 
corre ardiendo con brío y valor; 
el clarín de la guerra, cual trueno (2?) 
en los campos del Sud resonó. 
Buenos Aires se opone (12) « la fonte 
de los pueblos de la ínclita Unión, 
y con brazos robustos desgarrán 


al ibérico altivo león. Coro 


ada en 13 de mayo de 1813. Se ha modernizado 
lado en dicha copia para repetirse al fin de cada 


sílaba, por sinéresis, licencia 


Se teoanta a la faz; lo auténtico, según la copia 


(4) Nó: nueva y uloriosa, suprimase la y. 





de Goyeneche, que. siendo americano de na: 


dió el Alto Pem. 


en un utógeafo del autor, de 1847, apareco 
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San José (**), San Lorenzo, Suipacha, . 
ambas Piedras (1%), Salta y Tucumán, 
La Colonia, y las mismas murallas 
del tirano (1) en la Banda Oriental, 
son letreros eternos que dicen: 

“Aquí el brazo argentino triunfó; 
aquí el fiero opresor de la patria 


su cerviz orgullosa dobló” Coro. 


ñ 
La Victoria al guerrero argentino, 

con sus alas brillantes cubrió, 

y azotado a su vista el tirano 

con infamia a la fuga se dio. 

Sus banderas, sus armas se rinden 

por trofeos a la libertad, 

y sobre alas de gloria alza el pueblo 

trono digno a su gran majestad, Coro: 


Desde un polo hasta el otro resuena 
de la fama el sonoro clarín, 
y de América el nombre enseñando, 
les repite: —*¡ Mortales, vid! 
Ya su trono (1%) dignísimo abrieron (17) 
lis Provincias Unidas del Sud”, 
y los libres del mungjo responden: 
“¡Al gran pueblo argentino, salud!” Coro, 


(Vicewrk Lórez Y PLANES 
1784-1856, argentino) 


2955 « 2960. Ejercicios sobre el texto 
dlel HIMNO NACIONAL. 





2955, - COMPOSICIÓN o CON- 
VERSACIÓN. - 1. ¿Quién fue el autor 
del Hiomn Expóngunse los datos bio- 
gráficos más importantes. 3. ¿Qué otros 
literatos argentinos ha habido de igual 
apellido? 4. ¿Cómo se escribió esta 
poesía? 5. ¿Quién la aprobó y cuándo? 
6. ¿Dónde se hizo la primera impre- 
sión? 7, ¿Cuál fur su título primitivo? 








8. ¿Por qué mo es una marcha gus- 
prora? 9. ¿Quién compuso su música? 
10. ¿Cuándo, dónde y cómo se estre: 
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nó? (%). 1L ¿Qué otro poema notable 
había escrito antes Vicente López y 
Planes? 


2956. - COMPOSICIÓN o CON- 
VERSACIÓN sobre la forma del Him- 
no. = 1. ¿De cuántas estrofas consta? 
¿Son todas iguales? ¿Cómo se llaman, 
por el número de versos de cada una? 
2. ¿Cuál es la estructura de las octa- 
vas? ¿Qué clase de versos las forman 
(por el número de sílabas, por el acen- 
to final)? ¿Cuáles son las sílabas acen- 
tuadas? ¿Cómo están dispuestas las ri- 
mas de cada octava? 3, ¿Son estas, aso- 
nantes o consonantes? 4. Expliquese de 
igual modo la estructura de la estrofa 
menor: «versos, acentos, rimas. 5. Indí- 
quense las más notables licencias métri- 
cas que usa el autor (sinéresis y dié- 
resis). 


2957. —- COMPOSICIÓN o CON- 
VERSACIÓN sobre el contenido del 
Himno. — 1. ¿A quién habla el poeta? 
11. ¿Cuáles son los versos con los cua- 
les anuncia: 1. el advenimiento de dos 
grandes virtudes ciudadanas; 2. el na- 
cimiento de un nuevo estado; 3. la apa- 
rición de los nuevos soldados de este; 
4. la participación de los antepasados; 
5. la difusión de la Mama libertadora.: 
6. la violeñta represión de los realistas. 
7. el suelo patrio amenazado; 8. el va 
lor argentino; 9. jornadas de lucha y 
de gloria; 10. el triunfo y trofeos. la 
la Fama que narra al mundo la proeza: 
12. el elogio que formula el mundo; 
13. el juramento de los argentinos? 


2958 —- COMPOSICIÓN o CON 
VERSACIÓN sobre figuras e imágenes 
poéticas. — Indíquense las metáforas, 


1%) Vigtoria en el Uruguay (25 de abril de 1811). 
(1) Una, cerca de Montevideo (1B-V-181d5, y otra en Salta (2-DC18120. 


(1) Elo y Juego Vixodet 
(14) La Asamblea de las Provin 
(0) Abrieron, y mó alzarén, 








9) Y. el estilio histórico crítico. de Antonio Dellepisne 


las Unidas del Río de da Plata. 
egún todos los, documentos. - 





“El Himno Nacional Argentino” 


vel de Martiniano Legurramón “La restanración del Himno Argehtino”. 
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sinécdoques, metonimias y comparacio- 
nes más significativas. ¿Qué personifi- 
caciones introduce el poeta en las 0c- 
tavas 1%, 2%, 36, 54,6%, 8% y 9% 


2959. - CONVERSACIÓN. — 1. ¿A 
qué uso español aluden los dos primeros 
versos de la primera octava? 2. ¿Qué 
significan las rotas cadenas? 3. ¿Y el 
verso Ved' en trono a la noble Igual 
dad? 4. el león? ¿Por qué? 5. ¿Quié- 

nes eran los nuevos campeones? 6. ¿Y 
Marte? 7. ¿Y el Inca? ¿A quién simbo- 
liza? ¿Qué dice el autor que hace este? 
8. ¿A qué se roficren las estrofas 3% y 
402 ¿Deben entenderse literalmente? 
9 ¿A quién se senala en elovid invasor? 
¿Por qué lo llama vil? 10, ¿Quién es el 














EL HABLA DE MI TIERRA 


tirano de la Banda Oriental? 1). ¿Qué 
era la Banda Oriental? ¿Cómo se llama 
ahora? 12. ¿A qué hechos de armas se 
refiere la octava 7%? 13. ¿Cómo se ve 
frecuentemente modificado el corso Ya 
su trono dignísimo abrieron? 14. ¿Qué 
principios cívicos o sociales se procla- 
man en toda la composición? 15. ¿Qué 
sentimientos se propone despertar y có: 
mo? 16. Explíquese el significado de 
las voces MaArTÍ, ÍNCA, PESTIPERA, LID, 
SAÑA, HOLLAR, IBÉRICO, CERVIZ, AZORA- 
bo y TROFEO: 17, ¿Cómo lograr que 
n eternos los laureles? 18. ¿Cómo se 
rive y cómo se muere con glo a? 




















se 











2960. — Expliquese la puntuación chi 
pleada, eno el HIMNO NACIONAL 
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Análisis ortográfico 


L. Si se trata de analizar palabras sueltas o alguna expresión dada, se 
pasarán por orden todos los vocablos, señalando en cada uno, si las tiene: 
12 la mayúscula inicial (con la razón de su empleo), 

20 las letras compuestas o dobles (las que no se mencionen se 
entiende que son sencillas); 

30 las letras equivocas (con la razón que asiste a la quese ha 
empleado), 

49 la razón del uso o no uso de la tilde o acento ortográfico... 


MUDELO 
2. Analícense ortográficamente las palabras: herrero, márgenes, Núñez. 
dulzura, Paraguay, eto. 


DISPOSICIÓN Y EJECUCIÓN 


Lleva una letra doble: rr, entre dos vocales. con sonido fuerte 
En la sílaba ro hay r (y mó rr) por tener sonido suave 

-Lleva h por ser derivada de mierro o afín de rerrado o fierro. 
4) No lleva tilde por ser grave terminada en vocal. 


herrero 2 


márgenes 3) Con r (y nó rr) por representar sonido suave. 
Con g (y nó ¿) por estar en la combinación gen. 
Con s final (y nó z) por ser signo del plural 
4) Con tilde para sebalar voz, esdrájula. 


Náñez L) Con N mayúscula, por ser inicial de nombre propio, 
3) Con z (y nó s), por pertenecer al sufijo ez-de un patronímico. 
4) Con tilde, para señalar voz grave terminada en 2 


dufzura 3) Con z (y nó s), por derivar de dulce 
Con r (y nó rr), por tener sonido suave 
4) Sin tilde, por ser grave terminada en vocal. 
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Paráguay 1) Con P mayúscula, por ser inicial de nombre propio. 
3) Con r (y nó rr), por ser suave. 
Con g (y nó j¡), por ser suave. 
Con'y (y nó ¿), por ser la última letra de triptongo al fin de 
palabra. 
4) Sin tilde por ser aguda terminada en y (consonante), 





3. Si son cláusulas las que se deben analizar ortográfic 
cede así: 


aumente, se pro- 


1% Se señalan los signos de puntuación (con la razón de su empleo). 
signos en el mismo 
con Ja 





Pura facilitar este trabajo se pueden numerar ordenadamente dichos 
tema dado, repitiendo debajo de este los mismos números, a modo de notas o llamalas 
explicación correspondiente a cada signo. 





29 Se procede con cada palabra como en cl modelo anterior, ana- 
lizado letras y acento. 


MODELO 


4. Analícese ortográficamente la cláusula siguiente: 
y) (0) je 000. 
Contéstame, Jorge (este se dirigía ya a-la puerta), ¿he de creer lo que 
4) (1 
dicen: que estás descontento de mí: 








DisPosICIÓN Y EJECUCIÓN 


12 Puntuación 


(1) Se emplea la coma antes del vocativo Jorge. 
(2) (3) |Se emplean los paréntesis para aislar una oración aclaratoria O iu. 

cidental. 

(4) Se- emplea la coma después del vocativo Jorge y Sú paréntesis. 

(5) Se emplea el signo interrogativo porque aquí comienza la interrogación. 

(6) Se emplean los dos puntos entre la oración que anuncia algo y la 
que lo expresa; equivalen a esto es o a saber. 

(7) Se emplea el signo interrogativo al terminar la interrogación. 


9% Letras y acentos (como mós arriba en la página anterior, núm, 2). 


Contéstame | 1) Lleva C mayúscula por ir al principio de la cláusula. 

4) Lleva tilde por ser voz esdrújula. 

Jorge .... |1) Con J mayúscula por ser inicial de nombre propio, 

3) Con ¡ (y nó con £) porque la g no daría aquí el sonido de jota. 
Con r (y nó rr) para representar sonido suave. - 
Con g (y nó ¡) por tener g en la lengua de origen. 

4) Sin tilde por grave terminada en vocal, 

este ..... Etc, etc. 
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ahora y a hora ñ 
aparte y a parte [ 
aunque y Adn que 

conque Y con que 

debajo y de bajo 

demás y de más 

detalle y de talle 
dondequiera y donde quiera 
doscientos y dos cientos. 
enhorabuena y en hora buena 
mediodía y medio dia 
medianoche y media nocl 
paraguas y para aguas 
parabién y para bien 
pormenor y por menor. 





d) De elementos us con 


juntos 0 separados (preteribles los primeros: 


adentro y a dentro l 
adiós y a Dios 
alrededor y -al rededor 
apenas y a penas 
aprisa y a prisa 
- asimismo y así mismo 
defuera y de fuera 
dondequiera y donde quiera 
enfrente y en frente 
enseguida y en seguida 




















A LISTA DE EXPRESIONES COMPUESTAS 
cuyos elementos deben escribirse separados o unidos, o pueden 
escribirse indistintamente de una u otra manera, 
a) De elementos que deben separarse 
Ja fuer de a propósito de repente medio pupilo 
a látere bajo relieve de veras puerco espín 
¡alto relieve cielo raso en donde sin embargo 
a menudo con tal que en efecto tal vez 
a. pesar de prisa. en fin velis nolis 
ante todo de profundis guardia marina vía crucis 
h) De elementos que deben unirse 
acerca, antemeridiano doscientos sordomudo 
adelante afuera exvoto tedéum 
además apropésito ! ferrocarml trescientos 
anteayer (pieza teatral) 1). mapamundi vicealmirante 
ianteanoche aunque | momeolvides (flor)|. vicerrector 
antemano avemaría paternóster ZÍgzag, 
“) De elementos. con distinta significación a 
se escriban juntos o separados 


porque, porqué y por que 6 por qué 
quehacer y que hacer 
quienquiera y quien quiera 
santabárbara y Santa Bárbara 
sinfín y sin fin 

sinhueso (la) y sin hueso 
sino, si no y si mó 

sinmúmero y sin número 
sinrazón y sin razón 

sinsabor y sin sabor 
sinvergienza y sin vergienza 
sobretodo y sobre todo 
también y tan bien 

todavía y toda vía 

trescientos y tres cientos 


igual significación se escriban 


juntos) 
entretanto y entre tanto 
gloriapatri. y gloria Patri 
hierbabuena y hierba buena 
montepío y monte pio. 
nockebuena y noche buena 
padrenuestro y padre nuestro 
sobremanera y sobre manera 
(de) sobmemesa y (de) sobre mesa 
sobremodo y sabre modo 
tiquismiquis y tiquis miquis 
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EJERCICIOS 


2961 a 3000. Analícense ortográfica- 
nente las palabras siguientes (DICTA- 
DOS). 

2961. — Huesosu, hombrón, Enrique, 
flojísimo, santígiese. 

2962, — Previsión, autorizaba, holgan- 
za, Abréu, estoyme. 

2963. — Ortiz, ojeroso, decía, Páez, 
válidamente. : 

2964. — Díaz, paraje, nación, nativo, 
¿cómo? 

2985. — Confesión, fugitivo, huía, ac- 
ción, ataúd. 

2968. — Hallábamos, decíaselo, tam- 
«bién, Álvarez, país. 

2967. — Agujazo, agiiero, adversidad; 
elegir, oído. 

2968. — Mercedes, mercader, hierro, 
Raúl, divisible. 

2969. — ¿Dónde?, huelguista, pilón, 
hilera, Caín. 

2970. —' Hipócrates, deshielo, regla, 
arregló, ¡cuánto! 

2971. — Félix, feliz, felicitaba, infe- 
lizote, falúa. 

9972. — Sombrio, regir, corregía, co- 
rrijáis, preámbulo. 

2973. — Absalón, batió, combatíamos, 
geólogo, ¿cuándo? 

2974. — Huáscar, Acab, deslícemelo, 
inhábil, Schúbert. 

2975. — Nuevo, novillo, innovación, 
renovábamos, digoos. 

2976. — Job, florecilla, invadir, inva- 
sión, triceps. 

2977. — Cauce, encauzar, causa, en- 
causado, maíz. 


2978. — Cigijeña, castíguesemelo, diez- 
mó, confesión, recoger. 


2979. — Hipólito, créele, atroz, atro- 
cidad, atrocísimo. 


2980. — Camoens, flomigero, caza, ca- 
cería, héroe. 


2981. — Jezrael, conducir, condúz- 
case, garrotazo, paraíso. 

2982. — Utilmente, mecer, mecínis, 
mezo, meses. 

2983. — Lucía, luz, Lucero, alucina- 
ción, dieciséis. 

9984. — Baúl, pececillo, pueblecito, 
confuso, confusión. 


2985. — Dúo, complicar, cómplice, 
imberbe, ahondar: 


2988. — Paraná, brazo, abracé, verti- 
ginoso, grúa. 

2987. — Reíuis, pomposo, ¿cuáles?, car ' 
Troza, carrocería. 


2988. — Portugués, impía, enhebrar, 
alhaja, lengúita. 


2989. — Sublevóse, ropa, guardarropa, 
portuguesada, decíais. 


2990. -—— Wágner, escasez, ¿cuánto?, 
bravo, embravecíase. 


2991. — yQuiénes?, dulce, dulcisimo, 
dulzura, endulzar. 


2992. — Ahijado, sucesión, recibanme- 
Lo, expresivo, ¿adónde? 


2993. — Esperanzar, deshilar, travesu- 
ra, Atahualpa, déme.- 


2994. Transigir, transijo, súcumbi, 
realización, Lloréns. ' 


2995. Conrado, venzámonos, ¡cuáll, 
afligir, afligióse. 
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2996: Higiénica, deshonraba, des- 
decirse, voyme, aéreo. 


2997. - Abigaíl, virrey, sacerdotisa, 
pajizo, fui. 


2998. - Ramoncito, reír, hazmerreír. 
subrayar, también. 


2999. — Fríamente, daréle, haylas, 
adiós, averigúéis. 


3000. — Posibilísimo, salivazo, Calío- 
pe, absolución, sonreía. 


3001 « 3019. Analícense ortográfi- 
camente los trocitos siguientes (DIC- 
TADOS) 


3001. — 1, Así escribió César: “Vine, 
vi y veneí”. 2. Salustio escribió clara, 
concisa y elegantísimamente. 








3002. ¡Cuántos, cuántos han per- 
dido la pureza del amor... * la paz, la 
dicha, el honor. .envun minuto de ol- 
vido! (Y. CuerrERO). 


3003, — Dice un escritor célebre: “El 
hombré tiene aptitud, por su naturale- 
za, para. habitar en todos los países del 
mundo: en Jos arenales del desierto, en 
los montes más encumbrados, en los cli- 
mas polares puede vivir y propagarse”. 


3004. — Los mozos, que no sabían de 
burlas ni entendían aquello de despojos 
ni “batallas, viendo que ya D. Quijote 
estaba desviado de allí hablando con las 
que en el coche venían; arremietieron a 
Sancho y dieron con él en el suelo (Cen- 
VANTES). 


3005. — En tu campiña, de verdor 
desnuda, — ni un redil, ni una choza, 
ai un poblado: ¡siempre la pampa im 
penetrable y muda! (Cavestany). 


3006. — 1. ¿Por ventura, señor caba- 
Mero, voy bien por aquí a Zaragoza? 
2. ¡Qué insensatez, confiar el baúl a un 
ladrón come Barrabás! 
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3007 - Aunque tantas letras tiene un 
nó como un sí, si me das un sí me 
agradará más que un nó. 


3008. — Yace el rico en' colchones de 
pluma; pero ¿duerme más y mejor que 
el pobre sobre: un poco de paja? (Fr. 
Berro ]. Feijoo). e 


3009. — Maravillado el capitán: del 
valor de aquel soldado, le mandó venir 
a su presencia y le dijo: —¿Cómo te 
llamas? — Andrés Pereda, contestó el 
valiente. —¿De dónde eres? —De Cas- 
tilla. —¿De qué pueblo? — De Ber- 
cimuel (R. AcapeEmia). 


3010. — ¿Qué se hizo el Rey Don 
Juan?  Low'infantes de Aragón | ¿qué 
se hicieron? 
lán? ["¿Qué fue de tanta invención | co- 
mo trajeron? (JorGe MANRIQUE). 


3011. — 1. Aquí enterraron de balde, 

por no hallurle una peseta... No 
sigas: cra poeta. (Y. MARTÍNEZ DE LA, 
Rosa). 2. ¿No dice: Cervantes con ra- 
zón: El hacer bien a villanos es echar 
agua en la mar? 


3012. — Vinieron los aquilones de no- 
viembre, glaciales y recios; arrebataron 
sus hojas a los árboles, llevándolas, ya 
rodando por la tierra, ya volando entre 
mubes de grueso polvo. se guareció el 
rabadán en su cabaña, y el labrador en 
su alquería; la nieve, descendiendo es- 
pesa sobre el monte y el valle, borró 
los caminos, llenó: los barranicos y cubrió 
con su triste blancura todos los matices 
del suelo, toda la variedad riquísima de 
la naturaleza (Gusravo A. BÉcquen). 


- 3013. — ¡Adiós, dulce sombra del te- 
cho paterno! | ¡Adiós, compañeros de 
infancia felizl | ¡Amigos queridos, mi 
adiós es eterno! |” ¡Adiós, Buenos Aires, 
mil veces y mill (FLorencio BALCARCE). 


3014. — Lo que Ud. ha hecho es un...; 
nó no me atrevo a dar a esa acción su 


¿Qué fue de tanto ga-> 
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' verdadero nombre. 2. No sé si he dicho 
(y si nó, lo diré ahore) que aquel día no 
; estaba en sus cabales. 


3015. —Com mecho gusto te acom- 
pañerla, pero... —No hay pero que val 
ga; si mo vienes... —Sosiógate: iré con- 
tigo. 


3016. — Muy señor mio: Sírvase Ud. 
avisar al padre de su recomendado que 
venga por él cuanto antes; no puedo to- 
lerarlo más tiempo en mi casa; ¡tan har- 
to me tiene! 


3017. — Y luego endilgóle el Tuerto 
estos refranes: de tal palo, tal astilla; cual 
el tiempo, tal el tiento; de luengas tie- 
yras, luengas mentiras... 


3018. — Esto dice Quevedo: «El am- 
%bícioso es esclavo de todo el mundo: del 
principe, por que conceda empleo; del 
valido, por que interceda; de los demás, 
por que me estorben». 


3019. — Por celeste inspiración | la 
soberana Isabela | da sus joyas a Colón, 
y este las brinda en caución | de wna 

gil carabiela (Mancos ZAPATA). 


, 3020. Escríbanse oraciones en las que 
se empleen las expresiones del grupo a) 
de la Lísta de la página 789. 


3021. Lo mismo, con las del grupo b). 


3022. Lo mismo con las del grupo d). 


3023 a 3040. Sustitúyanse los puntos 

por la expresión que entre paréntesis 

a cada número, con sus elemen- 

tos separados o unidos, según corres- 
ponde (DICTADO). 
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tela 9. ... de techado hay una planta 
de  -. tallo. 


3024. — (Sino, si no o si n6). 1, No 
exijo ... ruego. 2. No iré ... por ti 
3. Lo haré yo, ... estás tú, 4. Te culpa- 
rán ... hablas. 5. Se lo diré a Luis;...- 
a Raúl. 6. Irá él, o yo, -.. 1. No él, -.. 
yo. 8. Saldréis antes vosotros, O... , MO- 
satros. 9. No lo vio ... él. 10. No a ti 

a Pedro lo confiaré, ... llegas e 
tiempo. 11. No fuguéis, .... aplicaos; 
porque ..., palos. 12. ... me engaño, 
no son dos -.. cinco. 13. Sabes que ... 


puedes, no te exijo luego el pago, ... 


. cuando tengas. 


3025. — (Aunque, aún qué o aún 
que). 1. Hazlo, . . te cueste. 2. Igno- 
ro - dijo. 3. Este es mejor ... el tu- 
yo. 4. Llamaré .-- no contesten. 5. ¿Ig- 
moras -.. pasó? 6, ... lo desee, no sé . 

casa eligieron. 7. Creo ... vendrá, 
... tarde. 8. ... espero -.. llegue, ig- 
moro ... camino preferirá. 


3028: — (Conque, con que o con qué). 
1. Cuente Ud. ... asistiré. 2. Así, sin 
plata, ¿--. pagaré? 3. Eres un ingrato; 
-.. mo me hables. 4. ¿... no sabes eso? 
5. Pide el coche irás. 6. ¿... no 
sabes  . cooperar? 7 Traía el traje . . 
vino un año há; .. no parece derro- 
chador. 8. ¿.. ignoras ..-. pretexto sa- 
carás el instramento -.- entiendes ale- 
grarnos? 


3027. — (También o tan bien). 1. ¿Tú 
.-.P 2. Pero, no -. como ayer. 3. ..- 
contigo irá. 4. No me siento ..-, uun- 


+ que no mal. 5. Él ... podrá decirlo ... 


como yo. 6. No lo hará --. como deseas, 


pero ... se esmerará. 7. El ... se halla 
equí .-- como en su casa, 8. Hizolo ... 
que -.. su rioal lo aplaudió. 


3028. — (Todavía o toda vía). 1. No 
salñió ... 2 Aquí está ... 3, Ciérreso 
... de salida. 4. Mucho cuidado en el 
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en el aire. 6. Ciertamente, -. no se ha 
cerrado . . de reconciliación. 7. ... no 
se ha tentado de salvación. 


3029. —- (Sinnúmero o sin número). 
1. Un ... de aldeanos. 2. ¿Cuántas calles 


- 13, Páginas ... 4. El ... de pági- 
ñas. 5. No hay cédulas ... 6. Hay un 
de insectos ... de clasificación. 

7. Entre el .... de paquetes, los hay ... 





y sin señal alguna. 8. Conozco un .. 
de calles ... 9: Son ... las esquelas 
de orden. 


3030. = (Porque, porqué, por que, 
por qué). Te diré el 2. Te co: 


rrigen ... te quieren 3. ¡Tríste es 

la senda ... te arrastras! 4. ¿Sabes? 

5. Pues ... llueve. 6. Esa es la razón 
callaba. Y. ¿ . no contesta sino 


»es orgulloso? 8. Vén, quiero explicar- 
te el motivo . . obré así. 9. Dime . 
quieres saber. el de su proceder. 
10. ¿... no dices cuál es la tierra... 
suspiras? 


3031. — (Sinfín o sin fin). 1. Pasó un 
de penas. 2. ¡Qué ... de sinsabo- 


res 3. Es su charla ... 4. ... se vive 
en' el cielo.:5. Un ... de hombres traba- 
jan ,.. ulterior. 6.-Tengo trabajo ... 
con el ... de cartas por contestar. 
7. Ante el ... de dificultades, dejó ... 
su obra. 8. El infierno es un ... de 
tormentos .. 


3032. — (Sinvergiienza o sin vergiien- 
za). 1. No seas ... 2, Estuvo de- 
desaparece) 











2 de ese 
5, Entra ni temor, 6. Habla ... al- 
guna. 7. Hizolo ..... porque es un nota- 
ble ... 8. Cosa de ... eshablar ... de 





9. ¿Cómo tú, 





, no habla- 


3033. — (Demás o de más), 1. ¿Dón- 
de están los ? 2. ¿Quiénes son los 


allá? 3. Hay un jugador ... 4. Los 
«jugadores. 5. Eso está 8. Lo 
precio lo tracrán los 7 Las 


buena). 1. Márchate .. 


“Jo acompañará quien ... 


marchar sea guien .. 
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señales están 8. Ya es por ... todo 
lo ..9.... están las pretensiones. 
10. Para los |. niños hay asientos 

en las. aulas. 


- 3034. — (Enhorabuena o en hora 
2. Llegó ... 








para todos. 3. Recibió mi ...74. ¿Habré 
venido ...? 5, Te daremos la ..., pues 
llegaste ... 6. La ... de la tía legó 


: para Aníbal. 7. ... le llegó la .. 


3035. — (Entretanto o entre tanto). 
1. Escribe entre ... 2. ¿Cómo escribir 
entre ruido? 3. Entre ... defecto 
¿no hay alguna bondad? 4. Entre... 
vivió entre ... pillos. 5. Entre ... ¿cómo 
hallaré Ja hoja entre... desorden? 
6. En el entre .. descubrió algún bien 
entre mal. 


3036. — (Cualquiera o cual quiera). 
1. Cual... Lo hace. 2. Se hará cual... 
Ud. 3. Él no es un cual... 4. Llama 
a cuales ... soldados, pues no sé cuá- 
les ... tu primo. 5. Dale unos sobres 
cuales ..., sino sabes cuáles... An- 
drés, 6. Cual... alumno puede elegir 
cual ... él É 


3037. — (Quienquiera o quien quie- 
ra). 1. Lo sabe quien ... 2. Salga quien 
... 3, Salga quien ... salir. 4. Irá con 
quien ... acompañarlo, 5. De quien ... 
Ud. hablaremos, 6. A quien ... venir 
sepa. 7. Con 
quienes vengan, irán quienes ... 
Ud. 8. Abdicará en quien ..., aun en 
quien el vencedor. Y. Quien 
., puede. 


3038. -— (Sobretodo o sobre todo). 
1. Compré un sobre .. 2. El gabín es 
un sobre ... 3. Escucha sobre 
4. ¡Qué sobre. pesado! 5. Hablaró 
sobre lo que quiera. 6. ¡Sobre 
vigilancia! 7, Te¿ruego' sobre no ol 
8. El sobre de 
lo demás. 





vides mi sobre: 
Alberto estaba sobre 
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9. Llámase sobre porque se pone 


sobre otro vestido. 
3039. (Pormenor ou por menor). 
Y. Por culpa expulsaron a otro. 
9, Por ... no puede reinar aún. 3. No 
te pierdas en tantos por. 4. Ese por 
. es importante. 5, Por ... cantida- 


des no se despacha. 6. El descuido de 
lun por... puede sér fatal. 7. Por ... 
interés se omiten los por... 8. Por ..- 
no puedes tú juzgar si eso es realmente 


3040. — (Mediodía o medio día). 
1. Salió. a medio ... 2. Quedó solo me- 
dio ... 3. El sol legó al medio ... 
4, Después de medio ... de andar, ¿no 
haremos aquí medio...? 5, ¿No come- 
ré al medio ... con más de medio .- 
de trabajo? 6. ¿Caminarás medio ... 
entero a contar desde este medio .. 7 


3041: Constrúyanse oraciones en las 
que se emplee cada una de las expre- 
siones compuestas siguientes en sus dos 
formas: con sus elementos unidos y con 
los mismos separados. 


CLARAMENTE, PERSPICAZMENTE, DOS- 
CIENTOS, SORDOMUDO, ENHORAMALA, 
DONDEQUIERA, APARTE, PORVENIR, 
QUEHACER, ' SINSABOR, SANTABARBARA, 
PORMENOR, MEDIODÍA, TAMBIÉN. 
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3042. VOCABULARIO: Algunos de- 
portes. 

L Fútbol. 1. Cancha: césped, dimen- 
siones, límites extremos, esquinas, cOn 
tro; líneas (de meta, de esquina, central, 
laterales), barreras; úreas (de meta, de 
castigo, del círculo central); meta (pos- 
tes, travesaños, red); vestuario; tribunas 
(popular, oficial), gradas, gradería; entra: 
das, salidas. 

2. Club: socios, dirigentes, futbolistas: 
equipos (divisiones, divisas): delanteros 
(extremos, interiores, céntricos), medios 
(derecho, céntrico, izquierdo), zagueros, 
portero, árbitro (silbato, fallo), jueces (de 
línea, de meta), adiestrador. 

3, Partido: períodos, descanso; udies- 
tramiento; sorteo de meta, puntapié ini. 
cíal, pase, avance, tiro, cabezada, com- 
binación, saque (de esquina, libre), gol, 
golear, tanteador; lances e infracciones: 
mano, fuera, fuera de sitio, zancadilla, 
empellón, choque, castigo, lesión; pelota 
(cuero, cámara de aire, tiento, inflador). 

4. Competencia, campeonato, finalis- 
tas, campeones; programa; derrota, des, 
quite; empate; trofeo; espectadores, in- 
condicionales, cronistas, fotógrafos, ova- 
ciones, vitores. 











Cancha de fútbol 





1. 9H: AMALISIS ORTOGRAFICO Y SEPARACION DE VOCES 


tl. Baloncesto, poste. percha,. cesto. 
red (prabado) 

MI Pelota vasca- frontow. pavimento 
Cárea del bote de suque, línea de falta), 
frontis. ravas pelotaris (delantera zaga) 
saque, resto; revés. pelotas, raqueta 
(bastidor, mango, red) pala (tabla, 





Baloncesto F) 
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mango, caras). cesta (tiras de madera, 


.concavidad) empuñar. botar, rebotar, 


volver 

IV Tenis: jugadores (el saque, el res- 
to, pareja), árbitro, raqueta, partido (por 
parejas, individual); red (postes, sapor- 
tes), líneas (de saque, de resto) 





yA 









Pelota vasca 
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V. Ajedrez: tablero, escaques, piezas 
(blancas, negras): rey, reina, alfiles, ca- 
ballos, torres, peones; torneo, ruedas; 
movimientos: jugadas, salidas, gambito, 
enroque, cambio, jaque, jaque mate, ta- 
blas; ajedrecista: maestro, aficionado; 
problemas. 








Ajedrez 


3043, Ejercicios sobre el vocabulario. 
— Ampliense los núm. H, 1, IV y Y 
con términos del núm. 1 que a ellos 
puedan también aplicarse. 


3044. SINÓNIMOS. — De qué voces 
del vocabulario son sinónimas las si- 
guientes Ñ 

Tanto, balón, estadio, etapa, bando, 
camisetas, línea delantera, defensores, 
juego simple, dama, copa, intermedio, 
rincones, línea de puerta, tanteo, juez 
de gol, linea de defensa, línea media, 
falta, cabezazo, práctica, arco, ángulos, 
roques, portería, ejercicio, línea de ata- 
que, once, piezas mayores, campo, puer 
ta, zaga, marcador. . 
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3045. NEOLOGISMOS. - ¿A que vo: 
ces del vocabulario corresponden las si- 
guientes, que no están aún reconocidas, 
aunque se emplean mucho en el len- 
guaje deportivo? 


Penal, estirada, puntero, atajada, cua- 
dro, atacante, eje delantero, goleador, 
elenco, entreula, puntaje. esférico, gu- 
leada, patear, contratacar, tenista, arque- 
ro, movida, centrodelantero, hinchas, 
juego ciencia 


3046. EXTRANJERISMOS. *-- ¿Con 
qué términos del vocabulario podrían 
reemplazarse los siguientes? 

Comer, wing, field, penalty-area, match. 
revancha, half-time, entrenamiento, entrena: 
dor, entrenarse, fault, trip. out, ojf-side, trade 
ning, foul, forward, player, outsider, team, 
penalty, backs, score, scorer, insider, goal. 
keeper, referee, físture, crack, lineman, shot, 
kick, hand, goal, comer-kick, kick-off, drato, 
shotear, free-kick. manager. singles, dribbling, 
Joot-ball, set. 








3047. COMPOSICIÓN. — Fórmense 
oraciones combinando los vexbos siguien 
tes con voces del vocabulario, 


Enfrentarse, impulsar. concurrir, mar. 
car, atajar, eliminar, rematar, medirse, 
esquivar, desinflarse, aventajar, introdu- 
cir, cabecear, arrebatar, desviar, equili- 
brar, inflar, rebotar, errar, anidar, pre- 
senciar, concertar, lesionar, sancionar, 
desmayar, superar, empatar, prodigar, 
culminar, desbordar, pasar, alojar, eludir, 
forzar, atacar, restar, colmar, suspender, 
rechazar, enrocar, amenazar, neutralizar, 
rozar, despejar, arrollar, conquistar, ale- 
jar, lanzar, entablar, golear. 





3048. Búsquense nombres abstractos 
que expresen cualidades que resaltan en 
estos deportes. 

(Ey.: destreza, precisión, rapidez...) 


3049. COMPOSICIÓN. — Describase 
un partido de fútbol. 


3050. COMPOSICIÓN. — Explíquese 
cuál es el movimiento propio de cada 
pieza del ajedrez. 



























MPENDICE) 





¿ Suelen expresarse las composiciones puéticas en un lenguaje peculiar, que se parece mu- 
cho a una grata anelodía por la medida, ritmo y cadencia a que deben sujetarse las frases que 
constituyen. El arte de componer ese lenguaje es Jo que se denomina versificación. 


1. Verso es cada conjunto de palabras dispuestas generalmente en un 
“mismo renglón y combinadas de acuerdo con ciertas reglas que lo hacen 


rítmico v melodioso, 
Para versificar o componer versos debe atenderse a tres cosas: 


nero de sílabas, el acento rítmico y la rima. 





el nú- 


J. NÚMERO DE SÍLABAS MÉTRICAS; LICENCIAS M£TRICAS 


Llamo métricas alas sílabas del verso para diferenciarlas de las gramaticales, porque a 
eces aquellas no corresponden a estas, ya estudiadas en Ja Ortología. 


2. Sílaba métrica es el conjunto de todas las letras que se pronun- 
cian en una sola emisión de voz y que pertenecen con frecuencia a dos o 
ás sílabas gramaticales, o, más raramente, solo a una parte de una silaba 
De donde, 


'amatical, como comprobaremos enseguida 





3. El número de sílabas métricas de um verso es igual al número de 
; misiones de voz con que se pronuncia. Ejemplo: : 
Pa ¡sa | la! flor | de ¿ mis ' ai ños 
i RA « > : "oy 
les un verso que se ha pronunciedo en ocho tiempos o emisiones de voz; 
go, tiene ocho silabas métricas. 
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Por lo mismo, en 


Bo | ga | bo | ga, hay 4 slubas métricas 
1 2 3 a 

buen | re | me | ro EL O . 
1 2 a . o 

Pa | rad, | ai | re | ci | Mos BA » 
1 . , il 5 e 

Dé | tu | jar | día | fra | gen | cias AT 5 y 
1 , 3 4 5 e 7 

El [o | to | ño | pa | só | con | sus Ira, ei ¡mos A IAS » 
1 s 3 4 . 10 yl 


En estos ejemplos el número de sílabas métricas es igual al de las grama- 
ticales, cosa que con frecuencia no sucede, Véase si nó: 

En Dul-ce — en—can—to hay. cinco sílabas gramaticales; pero, como es un 
verso que debe pronunciarse Dul | ceen | can | to, hay solo cuatro, silabas 
métricas: de dos (ce en) se ha formado una sole: cen. 

Otro ejemplo: , 

Mos - tró - se - en - al - to - u - na - es - pa- da son 11 sílabas «gramaticales, pero 
solo ocho sílabas métricas, así: Mos | tró | seen | al | tou | naes | pa | da. 

— ES 


¿Y por qué esto? Pues, por las llamadas licencias métricas. Así, 


4. Cuando, dentro del mismo verso, se encuentran juntas dos o más 
vocales de: distintas palabras, suelen reunirse en una sola sílaba métrica. 
Esto se llama sinalefa. 


En Dulce encanto hay, pues, una sinalefa: ce en. 
— 


En el verso siguiente, tres: se em, to u y ma es. 


A SS 


Pero, adviértase que no siempre se unen estas vocales; 2 Veces el oído 
aconseja O manda pronunciarlas separadamente. Así, por ejemplo, en una con 
posición cuyos versos son todos de ocho sílabas, se leerá: 


El | jo | ven | dis | ere | to [| e | 2 
sin cometer la sinalefa entre to y €,-porque, si nó, el verso sería defectuoso: 
tendría siete sílabas en lugar de las ocho que debe tener. 


5. Este encuentro de vocales, que no se unen por sinaleta, y más 
cuando es desagradable (como cuando las vocales son iguales), se deno- 
mina hiato. 


6. No es raro que la sinalefa, junte más de dos vocales y hasta de 3 sílabas 
distintas: 
A] la au | rora cantemos (3 vocales de 2 sílabas) 


No prote | ge a un | implo el Señor (3 vocales de 3 sílabas) 
NI 
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De Abri | ca a Eu | ropa lo llevó la fama (4 vocales de 3 sílabas) 
> 

Ya de A | sia. a Eu | ropa lo llevó la fama (5 vocales de 3 sílabas) 
a a 


Son sinalefas compuestas: doble, triple, cuádruple. 


Véase otro case: Si, en vez de decir: 
De París un le-ón he tra-ído (10 sílabas métricas), 


digo: De París un gran le ón he tra-ído, 
= 


o si nó: De París ocho le ones he tra ído, 
== == 


para que estos dos últimos versos tengan también 10 sílabas, he debido pronunciar 
en una sola-sílaba dos vocales que pertenecen a sílabas distintas pero dentro de 
una misma palabra: en el segundo, y tercer caso e y o de le-ón y le—ones, 
que pronunciaré león, y leones, y en el tercero a e Í de traí que pronunciaré 
trái. Esto es una sinéresis. De donde, 


y 7. La sinéresis consiste en pronunciar en un solo golpe de voz. las 
vocales que pertenecen a sílabas distintas de una misma palabra: 
hé-roe (2 sílabas), por hé-ro-e (3); real-za-do (3), por re-al-za-do (4), etc. 


Es 
y esto, aunque entre las vocales hava h: ahor-ca-do (3) por a-hor-ca-do (4). 


— 


Lo contrario de la sinéresis es la diéresis.” 


; 

: 8. La diéresis consiste en pronunciar en dos golpes de voz las vocales 
E de una misma sílaba (diptongo), como cuando se dice ru-í-do por +ui-do, 
su-a-D0 por sua-0e, ar-mo-ni-0-50 por ar-mo-ni0-s0. 

En lo: escrito se señala este caso con la crema, O sea, dos puntitos que 
se colocan sobre. la primera vocal del diptongo disuelto: rúido, súave, ar- 
monioso, etc. 

La diéresis, pues, disuelve el diptongo, trasformando una sílaba gra 
matical en dos métricas; da una sílaba más al verso, 












Así, por ejemplo: 
¡Qué | cán | tí | co | sua | vel es verso de seis sílabas; 
con diéresis: ¡Qué | cán | tí | co | sí | a | vel pasa a ser de siéte. 


9. Palabra final del verso: 


5 Otro punto que ha de tenerse en cuenta para medir los versos €: 
de graves, agudos o esdrújulos, según lo sean respectivamente las palabras en 
que terminen En el verso de terminación grave, no hay novedad; pero 
1% En el verso agudo la sílaba final vale por dos. Así. en. 
Em bre [za a [can | far, se Cue atan 6 silabas métricas. lo mismo que st fuera 





su calidad 


Esc reja a [can ¡tar le, que se considera de igual duracion 
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2% Por el contrario, en el verso esdrújulo, las dos últimas sílabas, 
que se pronuncian con más rapidez, equivalen a una sola. Por esto, 


Em | pie | za | tu | cán 


dura igual que Em | pie | za ¡ tu | can 


tico, 


| 
1 
| to, 6 sílabas. 





Ahora prácticamente, 


¿cómo es posible determinar la medida 


exacta de Jos versos de 


una composición dada, sobre todo cn la duda de si se producen sinalefas, hiatos, sinéresis y 


«diéresis en todos los casos en que, por concurrir 


vocales, pudieran cometerse? La práctica, el 


vido formado cua la lectura frecuente de versos son casi siempre normas infalibles. Pero, aparte 


de esto, puede observarse Ja siguiente 


10. Regla para determinar el metro de una composición en verso: Bús- 
quese de entre los versos de la composición que se estudia, uno que reúna 
estas condiciones: que sed grave y QUÉ. al mismo ticmpo, no ofrezca ningún 
encuentro de vocales, con lo cual ya no son posibles las sinalefas, hiatos, 
sinéresis y diéresis. Bastará entonces contar sus sílabas gramaticales y se 
tendrá a la vez el número de las métricas, esto es, la medida del verso. 

Si no hubiese grave en estas condiciones, búsquese uno agudo o es- 
drújulo teniendo en cuenta el valor de su terminación. 


EJERCICIOS 


3051. Descompónganse los versos sE 
guientes en sílabas gramaticales, por 
medio de rayas trasversales, y luego, en 
sílabas métricas trazando debajo de ca- 
da una de estas una curvita de unión. 


Romancillo 


Dios bajé anoche 
de las montañas, 
Lo dice el árbol 
lo dice el agua, 
lo dice el pájaro 
que vuela y canta, 
lo dice el valle 
verde de alfalfa, 
y esta alegría 
sonora y ancha 
que hecha hojas nueyas 
dentro del alwa... 
¡Desde Jas cumbres, 
como una larga 
sierne. dormida. 
jlega a las faldas 
un caminito 
que ayer no estabal 
(ALrneDo R. BurANo, argentino) 
EJEMPLO: 
Dios | ba | jó | a | po | che=6 
A 





gram. 


, 2 3 4 $ =3 > métr 


ADVERTENCIA. - En este trozo, uno de 
los versos que, según Ja indicación — práctica 
última (10), puede señalar sin error la medida 
de los demás es el segundo: de las montañas, 
donde hay tantas sílabas métricas (5), como 
gramaticales. 


3052. ¿Qué versos del trozo anterior 
pueden señalar inmediatamente y sin 
error el metro usado, además del seña- 
lado en la ADVERTENCIA? 


23053. Como en el ejercicio anterior, 
búsquense los versos modelos para el 
metro de las poesías El viejo y la muer- 
te (pág. 501) y La abuelita (pág. 560). 


3054. Descompónganse en sílabas mé- 
tuicas los versos siguientes, subrayando 
primero el verso modelo de cada nú- 
mero, y luego únanse con guiones las 
sinalefas. Adviértase que el primer nú- 
meto y el tercero terminan en un verso 
más breve que los anteriores. ¿De qué 
medida es este? 
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Arrullo 


“Duérmete, mi Niño; 
duérmete, mi sol; 
ya no te desvelen 
cuidados de amor, 
que, aunque todos duerman, 
velaré “yo.” 


Así cantaba la Virgen 
arrullando al Niño Dios... 
. «Y el alma que la escuchaba 
hizo suya la canción: 
que en el Pesebre Eucarístico 
a su Niño contempló, 
noche a noche desvelado 
de pena y de compasión, 
mientras el mundo se duerme 
en un grosero sopor... 


El alma que oyó a la Virgen 

se prendó de la canción, 

y traspasada de amores 

el mismo arrullo cantó: 
“Duérmete, mi Niño, 

del Sagrario sol; 

ya no te desvelen 

cuidados de amor, 

que, aunque todos duerman, 
¡velaré yol” 


(ArLronso Junco, mejicano) 


3055. Como el anterior. 


Madrecita 


Dí, ¿quién será tan bueno 
que si dijera yo: 
“Dadme una estrella”, al punto 
fuera a traerme dos? 
Solo la madre lo hace, 
fuente de todo amor. 
¡Dame una estrella, madrel 
Y ella me daba dos: 
sus ojos como estrellas 
profundas del Señor. 
(Anruno CAPDEVILA, argentino) 


3056. Clasifíquense, por'su final, los 
versos siguientes (agudos, graves o es- 
drújulos), y luego por el número de sí- 
labas (3 columnas). % 


28- 


801 


1. Noche fatídica. 2. Plena de som- 
bras, 3. De Lucifer. 4. Surcando va la 
nave. 5. Entre crujir de mástiles. 6. Las 
conturbadas olas. 7. Del negro mar in- 
hóspito. 8. Juguete del ciclón. 9. ¿Bus- 
cas la paz en el trajín mundano? 10. En 
la selva recóndita. 11. En el valle sin 
luz, en choza mísera. 12, Más fácilmen- 
te la podrás hallar. 13. No dádivas, 
14. La madre. 15. Con súplicas. 16. Im- 
petra. 17, Del rey. 18, Ensaya las alas 
intrépidas. 19. Del cóndor, del Andes 
señor. 20. Es noble tender a las cimas. 


(Ey.: Noche fatídica | esdrújulo | pentasílabo.) 


3057. Descompónganse en sílabas los 
versos siguientes, y subráyense las siné- 
resis (o diptongos impropios), y digase 
si hay alguna sinalefa doble. 


(De 11 síl. métr.)el. Del áurea eternidad halló 
el camino. 2. El boato ruinas acarreó al im- 
perio. 3. Los ríos su curso natural emprenden. 
4. Impío honox de los dioses, cuya afrenta, .. 
5. Fuerza de tu beldad sería cantada. 6. Aé- 
rea joya del etéreo espacio. 

(De 10) 1. Ofd, mortales, el grito sagrado, 
2. Ofd el ruido de rotos cadenas. 3. De los 
nuevos campeones los rostros... 4. Todo el 
país se conturba por gritos. 5. Dio Beatriz 
por la cena tres reales. 6. Son los deudos del 
mísero ahogado. 


EJEMPLO: - 
Del [4u | rea e | ter [ni] dad | ha|1ó el / ca] mino. 


3058. Lo mismo. 


(De 8) 1. No caerá jamás vencido. 
2. Mi periodo habrá entendido. 3. Ver- 
so será; nó, poesía. 4. Sean eternos los 
laureles. 5. Ahí yo te quiero, escopeta. 
6. Siempre ha sido incomprensible. 
7. Guárdeos Dios, bésoos las manos. 
8. Ni creímos ni creeremos. 9. ¿Creerlo 
yo? Creeré que miente. 10. Lee la fá- 
bula del león. 

(De 7) 1. ¿Qué buscan esos héroes | 
valientes como leones? 2. Flamearon las 
banderas. 3. Los geólogos lo enseñan. 
4. Recaen los torpes beodos. 5. Entre- 
abre esa ventana. , ; 

(De 5) Oh poeta, entona | al vasto 
oceano | himnos de loor. 





3059. Descompónganse en silubas es- 
Los DErsOS, señalando lus diéresis (diso- 
lución de diptongos) con la crema co- 
rrespondienite. 


(De 11) 1. Rompen las cajas con mar- 
cial ruido. 2. Aquel canto suave al alma 
llega. 3. ¡Cobarde intento! ¡Proceder 

"xuia! 4. Piadosos tres reyes de Oriente. 

(De 10) 1. Por la. patria ¿quién no 
+achara? 2. El triunfo sus armas CorORAa, 
3. Anciano, tus canas Venero. Ñ 

(De 8) 1. ¡Oh, qué voz armoniosa! 
2. Es necia tal confianza. 3. No hay eri- 
men más monstruoso. 4. Mira si lo per- 
suades. 3. Por manejos traidores | Se 
rindió la ciudad. 6. El granizo lo arruina, 

(De 7) 1. Luis varón preclaro | de 
hazañas gloriosas. 

(De 6) 1. Dios nos ampare | de voraz 
buitre. 

(De 4) 1 Lidiemos | valientes | por 
la fe. 


(EJEMPLO: 
E [las ea jas [con] mar | al [ri 11100) 


3060. Con una palabra apropiada del 
paréntesis complétese el sentido de los 
versos truncos, conforme se indica para 
cada uno. » 

(Voces que deben sustituir a los puntos: 

ricos, espera, coronados, miel, piadoso, dis- 
cordía, día, corazón, Vaya, lanreles, campi 
ñas, escuchar, hipócrita, huerto, príncipó, om- 
bú, vida, relámpagos, música, vergel.) 

1. Llega el ... sueño (7 sílabas). 
9: ... de gloria vivamos (10). 3. Atra- 
vesó ..- (7). 4... manjares le mues- 
tra (8). 5- ¡Ay! No atices la... (8). 6. El 
halcón vengador los --- (10). 7. Asaltan 
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el. (6), 8. Ya rayaba el... (6). 9. Un 
gritaba a sus soldados (11). 10. Eras 
se apagan con. (8). 11. ¡Ten cuidado 


IN todo por Dios! 
(7). 13. Tres flores dean 10) LE Le 
uterran los -.- (7). 15. Dame asilo en tu 
amente -. (117.16, ¡Qué suave --- (5). 
17. Es la ... una ficción (8). 18. Sean 
eternas los :=- (8). 19- Vas a ... (5)- 


20. Le pampa tene A 8) 


(ej: 1. de | 8a el | pia] de 1 so | sue | 50.) 
a 


1 2 AN 1 


3061. Clasifiquense en agudos, graves 
y esdrájulos los versos siguientes, e in- 
díquese la medida de cada uno, tenien- 
do en cuenta que todos los encuentros 
de vocales entre palabras son aquí sina- 
lefas. 


1. Quedóse el patán contento. 2. ¡Oh 
Estrella do los náufragos! 3. Pan tendrá 
el huérfano. 4. El trabajo es 5u bandera. 
5. En los campos del Sur resonó. 6. Bra- 
vo es nuestro Trey. 7. Guárdete Dios de 
tormenta. 8. ¿Por qué las echas de críti- 
co? 9. Me dan ganas de reír. 10. Recorre 
1ignotas órbitas. 11. Cantarán los poetas 
un cántico. 12. El lago azul. 13. Vive en 
el mármol el sublimeranciano, 14. Madre 
del pecador, benigna asísteme- 15. Nada 
más. 16. Te saludo, si esmaltas fulgente 
la mar 17. Veloz se aleja la golondrina. 


(ExeEmrro- 
as sell aa ¡ten to 
de 
, E 7 o EE a 


= verso grave octosilabo.) 


UL. DE LAS CLASES DE VERSOS 


1. Teniendo en cuenta el número de sílabas de que constan, 


hav 


varias clases de versos, siendo los principales los espigados en la poesía 
imitativa de José Zorrilla, intitulada La carrera de Alhamar, que son los 


siguientes: 

1. Versos alejundrinos 0 de 14 
Lanzóse el fiero bruto con ímpetu salvaje 
ganando 2 saltos locos la tierra desigual, 


salvando de los brezos el áspero ramajc, 
a riesgo de la vida de su jinete real. 





silabas: 


£l con entrambas manos le recogió el rendaje 
hasta que el rudo belfo tocó <on el pretal; 


o nas, todo en vano; ciego, gimiendo de corje 


ómito al escape tendióse el animal, 
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2. Podecasilabos o de 12 silabas 


Del álamo blanco las ramas tendidas. 
las copas ligeras de palmas y pinos, 
3 las varas revueltas de zarzas y espinos, 
las hiedras colgadas del brusco peñón; 


























3. Enctecasilabos o de 1l: 


Pasaban y Alhamar las percibía 
pasar sin concebir su rapidez... 
y atronado su espíritu cedía 


4. Decasílabos o de 10. 


Ya creía que, huyendo el camino 
del corcel bajo el cóncavo callo, 


5. Eneasilabos o de 9: 


“Y ¡espacios inmensos cruzando... 
y que cerca el mundo mortal, 
creyóse su mente perdida 





6. Octosilabos o de 8: 


Y-vio que un alba serena 
con blanquísimos reflejos 
 amanecía a lo lejos 
en esta nueva región. 


7. Heptasilabos o de 7: 


Los astros vio suspensos 
de auríferas cadenas, 


y sus Jumbreras, llenas en 


8. Hexasílabos o de 6: 


—Sutiles yapores se 
le impelen siiaves, 


y costas y naves 


5 9. Pentasilabos o de 5: 
UY le parece 
que se ennegrece 


mar, niebla y viento 
en torno de Él, 


10. Tetraslabos o de 4: 
por un puente 


de movible 
sivantez, 


El camino 
desparece, 
sin tino..- 


bh 
= casilahos, compuestos de un heptasilabo y un 


de espíritus de luz; 
espíritus inmensos 
formas de caballos, 


deja detrás 
y, espacios mayores 
cruzando en su vuelo, 


(1) Así estos versos como los anteriores, se divi 
camente, partes que se denominan HEMISTIQUIOS: 
decasilabos o unión de dos pentasilabos. 
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EE 

medrosas, fingiendo visiones perdidas, 
gigantes y monstruos de colas torcidas, 
de crespas melenas al viento tendidas, 
pasaban en larga fatal procesión. 


a la impresión fatídica, y corría 
frío sudor por su morena tez. 


galopaba sobre nn torbellino 
mantenido en su impulso no más. 


en tierra jamás conocida, 
región de otra loz y otra vida, 
de atmósfera limpia e igual. 


Y el alma, exenta de pena, 
cruzando el éter tranquilo, 
volaba a un eterno asilo 
en otra inmortal mansión, 


de corzos y de gallos 
de enorme magnitud. 


aborda del cielo 
las costas quizás... 


y que se acrece 


cada momento 


el movimiento 
de su corcel... 


va sin huella | Nazarita 
perceptible | con horrible 
el perdido Lo rapidez 


iden en partes iguales, de 6 y 7 sílabas 
son versos compuestos. Así hay tam- 
Y los bay de elementos desiguales, como dode- 


pentasíilabo. 
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11. Trisílabos o de 3: 


El puente demente, | ya poca el pavor. pasó 
oscila, transido | camera ¡AF dadle con bien, 
el prinelpe lo de horror. | Je cuesta. favor! y allá 
vacila. Ya toca | ¡Valor! ¡Salvadle, cayó 
perdido (2) la opuesta Ya llega; Señor! de pie-.. 
el sentido, ribera; lle ciega Saló 

12. Disilabos o de 2: 
Salvo ¡Oh! | ¿Quién dé 
Jue. Ya | ve va? 


13. Los versos de irece sílabas som poco usados; mo los hay en da 
composición anterior. Véase un ejemplo de la insigne poctisa cubana Ger- 
trudis Gómez de Avellaneda: 

¡Te saludo si puro matizas les flores, 

te saludo si esmaltas fulgente la marl.--. 
Aun la pena que el alma destroza profunda 
se suspende mirando tu marcha triunfal. 


14. De la misma son estos de quince: 


Que horrible me fuera, brillando tu fuego fecundo, 
cerrar estos ojos que munca se cansan de verte... 
15. De dieciséis (compuestos de dos octosilabos) son estos de Gabriel 
y Galán: 
Se acabaron para siempre los selváticos juglares 
que alegraban las majadas con historias y cantares 
y romances peregrinos de muchísimo sabor... 


2. De todos estos versos los más usados han sido: siempre el octosilabo, 
que es el más fácil y popular y genuinamente español; y, desde mediados 
del siglo xvL el endecasilabo, Hamado el verso por excelencia, puesto que, 
por su flexibilidad, armonía y varicdad, se. presta admirablemente para la 
expresión de cualquier género de ideas y sentimientos. 








iquios 


3. Versos de arte mayor se llamaron los de doce sílabas (dos hem 
sílabas. 


hexasilabos), y ahora también, en general, los de nueve y mayor número de 
Versos de arte menor son los demás: de ocho y menor número de sílabas. 








y 


4. No debe ignorarse lo que es un ripio,. esto €s, palabra inútil o su- 
perflua, que solo se emplea para completar un verso O darle una rima. 


mera de sinalefa; lo cual se repite 


(1) Este vocal! final se une con la inicial siguientes 2 sul 
más sílabas y. para muchos, 


luego en le ciega | el pavor. Esto no se pennite en los. versos de 
lo aeauestta qué los dec 2) 9 :y sun vd alabes m0: Son verdaderos versos, sino. 2 lo más. 
omo Hemistiquios de versos mayores compuestos. 































halage el oido con la m 
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En tal caso se encuentran no pocos superlativos, diminutivos, interjecciones, 





expresi 


ses trilladas, palabras comunes como gran, buen, muy, poco, etc., de que el 


versificador echa mano cuando no sabe cómo llenar la medida del verso. Debe ha- 
cerse todo lo posible para evitar los ripios, que quitan fuerza y precio a la compo- 


sición poética. 


5 EJERCICIOS 


3062. Descompónganse en sílabas mé- 
tricas los versos 1% y 4% de cada una de 
las clases que entran en La carrera de 
Alhamar de Zorrilla (págima 802 y si- 
guientes). 

3063. Cópiense de la misma poesía 
los versos que lleven dos o más sinalefas, 
y subráyeselas. 


3064. Trascríbanse del mismo trozo 
los versos con sinéresis o diéresis. - 


3065. Indíquese el metro o medida del 
verso en que están escritas las primeras 
quince poesías enumeradas en el índice 
de trozos escogidos que lleva este libro. 


ue 


se llaman rítmicos. 


ios y accidentales o potestativos. 


indica la clase de versos; 


3066. Hágase lo mismo con las quin- 
ce composiciones siguientes, hasta el nú- 
mero 30 inclusive. 


3067. Lo mismo, con las quince sí 
guientes, hasta el número 45 inclusive. 


3068. Lo mismo, con las restantes. 


3069. De diez composiciones diferen 
tes del texto trascríbase un verso de arte 
mayor, e indíquense la medida de cada 
uno y su autor. 


3070. Como el anterior, para versos de 
arte menor. 


ACENTO RÍTMICO 


Si digo: Le | van | tan | su es | tan | dar | te | san | grien | to, pronuncio diez sílabas, 
y nadie dirá que he recitado wn verso; pero sí cuando corrijo: 
Su es | tan | dar | te | san | grien [to [le | van | tan. 


Aquí las acentos prosódicos se han combinado de tal modo que la frase resultante 
úsica del ritmo. Los acentos que producen este efecto son los que 





1. Los acentos rítmicos o propios del verso son de dos clases: nacesa- 


2. Acentos rítmicos necesarios son los que no pueden faltar. Todo verso 
UHene uno indefectiblemente en la penúltima sílaba. 

3. Los versos de arte menor no tienen sino este acento necesario; pero 
admiten otros accidentales, que, si bien no son obligatorios, se recomien- 
dan por lo grata que tornan la expresión. 


El cuadro que sigue es un resumen del acento rítmico: en la 1% columna se 
en la 2% los acentos necesarios de cada uno, sin 'mencio- 
'nar el de la penúltima sílaba que ya se sobrentiende, en la 3%, algunos acentos ac- 
videntales, no obligatorios gero recomendados, y en la 4% un ejemplo. 
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Acentos: 


Versos de z 
necesarios en 


No hecesario 
pero aconsejado 


Ejemplos 





sílabas 





4 

5 no 

6 » O 

ES 204 

BO» . |warios .. 

Ea ( + |1ó dtro . 
a qa 







sy 


10  » a 
0 varios 

E a í gye. 

EN O 

15 0» Y 

























Yo trabajo. 

Pícaro hueso | tragósc un pobre. 

Con flecos de seda | rojos y amarillos. 

Los astros vio suspersos. 

Brama, bufa, escarba, huele. 

Y espacios inmensos cruzando. 

Céfico blando, vén ligero 

Fnertes pechos sabrán oponer, 

¡Cómo el anva ligera lo acaricia! 

Vuélvenos, Madre, tus benignos ojos. 

Yo palpito tu gloria mirando sublime. 

Que horrible me fuera, brillando tu 
fuego fecundo... 











Hoy, sin embargo, se construyen versos de 9, 13, 14 y 15 sílabas sin ningún 
acento fijo, con lo cual el verso poco o nada difiere de la prosa. No faltan quienes 
practican lo mismo con los otros versos: de 10 y de 11 


Los versos compuestos, como el decasílabo (dos de cinco), el de doce (dos 
hexasilabos), el de catorce (dos heptasilabos), el de dieciséis (dos octosílabos), 
llevarán los acentos propios de sus respectivos hemistiquios. Ejemplo: 


De 10: Feliz mi vida — corre a tu vera. 

De 12: La gloria solemne — de los estandartes (K. Daníio). 

De 14: Prestadme, claras fuentes — vuestro gentil rumor (J. Zonku.La). 
De 16: He charlado largamente — con los rústicos pastores (CannieL 


y GarÁN). 


E EJERCICIOS 


3071. Subráyese el acento necesario 
de la penúltima silaba en la pocsía EN 
EL MAR (pág. 192). 


3072. Indíquense los acentos acciden- 
tales en la misma poesía. 


3073. En las poesías Ex umuo (pág. 
37) y La BARQUILLA (pág. 585) señá- 
lense los acentos necesarios con doble 
raya (=) y los accidentales con una so- 
la. 

. (Ey.: Si las flores se secaron | al rigor del 

sol de estío, eto. de 
3074. Lo mismo, en La SABOYANA 
(página 450). 


3075. En él soneto Ar panti (pági 


na 177) distínganse las dos clases de en- 
decasílabos, a saber: 1%, los de acento 
necesario en la 6%; 2%, los de dos acen- 
tos necesarios, en 4% y 8% 


3076. Lo mismo, en SAN MARTÍN (pá- 
gina 710). 


3077. Búsquense los endecasílabos de 
La vuenta aL campo (pág. 304) y sub- 
ráyense sus acentos necesarios. 





3078. En La VUELTA DF. RECLUTA 
37) y La varouaa (pág. 585) señú- 
9% los acentos necesarios (==); 3% los 
accesorios que se repiten en todos los 
versos: 4% su división en hemistiquios. 


3079. Escribanse por orden los quince 
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primeros endecasílabos con acento en la 
6% sílaba que se encuentren en las poe 
sías de las páginas 709 y 710 


3080. Lo mismo, para los de acento 
en la 4% y 8% a la vez, en las poesías de 
las páginas 707 y “710. 


IV. PAUSA 


NOCIONES DIE VERSIFICACION 
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3081. Separense con guiones los he- 
mistiquios de La ABUELITA (pag. 560), 
y señálense luego sus acentos necesarios 
(=>) y accidentales (—). 


3082. De composiciones del texto có- 
piense: 5 octosílabos, 5 decasílabos y 
5 alejandrinos, que sean todós agudos. 


Y CESURA 


1. El descanso, interrupción o intervalo que, en la recitación, separa 
y distingue un verso de otro, se denomina pausa. 


Por lo. tanto, en una composición poética habrá tantas pausas como versos, y 


las hay de distinta duración. 
con la pausa de sentido, 


Brevísima, casi imperceptible, es la que no coincide 
es decir, cuando este se completa con palabras del verso 


siguiente. Las pausas más largas son las que siguen al punto. 


2. De la pausa difiere la cesura. Esta es, dice la Academia, el “corte 
0 pausa que se hace en el verso después de cada uno de los acentos mé- 


tricos reguladores de su armonía”. 


De modo que, por ejemplo, en el verso endecasílabo habra cesura cuando 


haya 


tna pausa después de la sílaba 62, 


a de las sílabas 4% u 8%, que son las que 


llevan Jos acentos reguladores de ese verso; v. gr: 





6 


Tú me acompañarás. ¡| El ocin enerva... 


42 


El'sol se ha puesto. |! Soñolienta vaga... 
le y 


ge 


Hijos, venid en derredor; lbacuda... 


(VENTURA DE LA VECA) 
(M. Coronapo) 


(C. Gumo Y SPANO) 


3. Sin embargo, es cesura;, en general, cualquier corte o pausa que se 
haga dentro de un verso y en cualquier punto de él, como sucede también 


en los Versos que no tienen acentos 
cesura: 


Todo tiende a su fin: a la luz pura | 
del sol la planta; '' el cervatillo atado 


¡De noche, a la luz del alma, 
hablo con ellos! ' ¡De nochef 
Están en fila; paseo z 
entre las filas; ¿das manos 
de piedra les beso; || abren 


h Las partes del verso separadas 


mistiquios. 





reguladores u obligados. Ejemplos de 


a la libre montaña; [| el desterrado, 
al caro suelo que lo vio nacer... (A, BELLO) 


los ojos de piedra; || mueven 
los labios de piedra; ¡| tiemblan 
las barbas de piedra; || 'empuñan 
la espada de piedra; [| Moran. 
(José Manrí) 


por alguna cesura se denominan he: 
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Los versos compuestos tienen cesuras fijas, a saber, en los lugares don- 
de terminan los elementos internos. Son especies de pausas internas. 


Por ejemplo, los alejandrinos o de 


catorce sílabas, tienen una cesura fija des- 


pués de la 7* sílaba, donde termina el primer hemistiquio. 


¡Ay triste del que osare || sobre argentina frente 
alzar de los tiranos ||. el látigo otra vezl 
Sacudirás tus ondas, || y al eco solamente. 
el hacha del verdugo || le abatirá la sien. (]. MÁRMOL). 


De lo dicho se colige que la pausa separa versos, mientras la cesura separa 


partes de versos. 


Además, la pausa rechaza la sinalefa entre un verso y otro; la 


cesura a veces la admite, como se observa en los versos anteriores de Bello y de 


Martí. 


EJERCICIOS 


3083 y 3084. Señálense en los versos 
siguientes las pausas y Cesuras; aquellas, 
con una rayita trasuersal; estas, con dos. 


3083. — 


1. Si desoyes mis ruegos; si te empeñas 
en ser tirano, imítale: derrama 
nuestra sangre a torrentes; quizá al verla, 
de su letargo despertando Roma, 
se alce al fin contra ti. Mas ¡oh! con esa 
hondad inicua acariciando al pueblo, 
¡pérfido? a amar la esclavitud le enseñas 
(VENTURA PE LA VEGA) 
2. El corazón me revienta 
de placer; no sé de ti 
¿Cómo te va? Yo por mí 
sospecho que estás contenta. 
z (B. per ALCÁZAR) 


Quedaos, montes | Y cuando lo sepa: 
[mios, | Dirámes “Zagal, 
desiertos y selva ¿ansí las ovejes 
adiós; porque voy | 4UE yO os encomiendo, 
con la triste nueva guardáis?” ¡Triste pe 
a mi mayoral. [na! 





(Txnso pe MOLINA) 


3084. — 


1. Fueron: de ellos no resta ni memoria. 
¿Y tí eterno serás? Tal vez un día 

de tus profundas bases desquiciado 
caerás; abrumará tu gran rúina 

al yermo Anáhuac; alzaránse en ella 


nuevas generaciones, y orgullosas 

que fuiste negarán... Todo perece 

por ley universal. Aun este mundo. ... 
(J. M. DE HeneDia) 


2. Así avancemos como un haz: la ruta 
nos la haga más liviana el noble canto 
del poeta; las artes con su encanto, 
a nuestro rudo afán den galardón... 


(C. Guivo Y SeANo) 


3. La madre lo estrechós dejó en su frente 
una lágrima inmensa, en ella un beso, 
y se acostó a morir. Lloró la selva, 
y, al entreabrirse, sonreía el cielo. 

(J. Zormía De San Mantin) 


3085. Indíquense las cesuras que en 
los ejemplos de los dos ejercicios ante- 
riores están admitiendo sinalefa. 


3086. Señálense lus cesuras en los 
siguientes versos compuestos. ¿Qué me- 
dida tienen estos? 


Y. ¡Qué Mayo el de entonces! ¡Qué glorias 
[aquellas! 
¡Pasaron! ¡Pasaron! Ni memoria de ellas 
consiente el tirano que el mando robó. 
(J. C. VarsLa) 


2. Es la mañana: lirios y rosas 
mueve la brisa primaveral, 
y en los jardines las nrariposas 
vuelan y. pasan, vienen y Van. 
(R. OnLIGADO) 
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3. Es la hora de los ritos, 4. Ellos nido fabriquén en tu costado. 
E es la hora de las cábalas, Yo con besar tus plantas tengo sobrado. 
es la hora del horrible sortilegio, Beba el águila altiva la luz serena. 
es la hora del conjuro de las aguas. Quede el reptil inmundo, quede en la 


G y [arena. 
(Samer Cesto) (- F. Muñoz y Pañón) 







V. LA RIMA: PALABRAS CONSONANTES, ASONANTES Y DISONANTES 


1. Su importancia, — Se sabe que la rima no es elemento esencial o indis- 
pensable del verso. No es necesaria, desde que no existía en los versos clásicos. 
Muchos versos castellanos —y los hay muy buenos— prescinden de la rima. Son 
los versos que se llaman libres, sueltos o blancos. q 

Sin embargo, no se puede negar que la rima añade musicalidad al verso, 
contribuye a destacar mejor el ritmo, y aun imágenes, que, sin el ropaje brillante 
de la consonancia, pasarían inadvertidas. La rima, además, disimula no raramente 
más de un defecto de diversa especie, 

Veamos en qué consiste y sus clases. 


2. Rima es la igualdad o solo semejanza de sonido en la terminación 
de los versos, a contar desde la última vocal acentuada. 

Si la igualdad es completa, desde dicha vocal hasta la última letra, 
la rima se llama consonante o perfecta. 

Si solo ocurre semejanza, esto es, si solo son iguales la vocal acen- 
tuada y la última del verso, la rima es asonante o imperfecta. 


3. La calificación de consonantes y asonantes se aplica también a las 
palabras en que se verifican las condiciones enunciadas. Ejemplos: 


Palabras consonantes llanas: 


Mon-—arca, p-arca, arca, (consonancia: arca). 

d-obles, robles, mand-—obles ( > obles). 
Consonantes esdrújulas: 

crítico, pol-ítico, paralítico (consonancia: ítico). 

agr-ónomo, astr-ónomo, ec-ónomo ( > ónomo). 
Consonantes agudas: ' 

motín, espad—ín, fest-án (consonancia: ín). 

quiet-ud, sal-ud, ata-úd ( » ud). 


ADVIÉRTASE que, como la B y la V, lo mismo que la JylG delante 
de i y e, representan un mismo sonido, serán consonantes voces como 
4 Cu-eva, b-eba, pru-eba, nu-eva, etc. 
rel-ojes, en-ojes, rec-0ges, esc-oges, etc. 
Basta un solo sonido de diferencia para que deje de haber consonancia, como 
entre c-alle y s-allés, m-ontas y horiz-ontes, etc. , 
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Como en muchos lugares. la s, y Cc representen un mismo sonido, pueden 
considerarse consonantes palabras como bruse y tuze, rebozo y foso, atroces y 
adioses, etc. Sin embargo, el versificador que ¿ ira a que en todas partes sean 
tenidas por consonantes sus rimas, trata de evitar esos casos 








A, EjemeLos de voces asonantes, 0 Se2 que solo tienen iguales dos 
vocales: la acentuada y la última, y difieren cn alguna otra letra desde 
dicha acentuada. 

Asonantes llanas y esdrújulas: 








a a 
a d-o-bl -e-9 
h-ast -2 n-o-bl -e 
Ira-li -a alz-ó-1 -e 
b-4-rbar-a-s imp-o-1t -e-n 
a-gu -a lig-u-str -o n-o-ch -e 
ru-ci -o c-ó -dic-e-s 
b-4-Igar-o Di-6-gen-e-5 


u 
salu 
Jes-ú-s 

ar-o-l 
Juj-u-y 





En las voces esdrújulas la asonancia se determina sin tener en cuenta para 
nada las vocales de la sílaba intermedia. Así, la asomancia de las vocos esdrújulas 


báratro, átomo, hálito, desátelos, etc. es a-0; 
de régimen, léase, miércoles, Hércules. ete. cs e=e; 
de útiles, lúgubre, cúspide, fúncbre, eto; es u—-C. 


- En las voces agudas la sílaba acentuada es a la par la última: Inego señala 


su asonancia la vocal tónica. Por esto, de tul es uz de contor, oz de rompeis, es 
de país, 1; de Jujuy, u; de Esquiú, us de Uruguay, 2, cto. 





voces yraves y esciijulas 





OBSERVACIONES. — 1% Pueden asonantar 
; pero con las agudas nunca asuenan las otra 
les u e ¿ cuando son: finales ¡na- 





S. 






entre s 
9% Para la asonancia, a veces las debi 

centuadas se pueden asimilar a la o y e, respectivamente; y, por lo tanto, pueden 

rimar, p. ej.: mito, y tribu, cedro y negus, gente y débil, pone y mótil, eto. 





5. Las palabras que no son consonantes ni asonautes, se dicen diso- 


nantes. Para que lo sean basta que tengan diferente la vocal acentuada 0 
la última, aunque las otras letras sean iguales: Carro Y Corro; puerta Y 


puesto; carro y coche, puerta Y candado, etc. 


6. ALGUNOS CONSEJOS para el buen axmpleo de la rima, 
1% Los consonantes muy comunes Como cm ado. aba, 14, 0s0, 


denominan consonantes pobres. 
99 Rara vez se encuentran cn 


seguidos con igual consonante. 


uta. se 


los buenos poetas más de tres” versos 
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3" Débese procurar que las palabras elegidas para las rimas expresen 
ideas interesantes y sean con preferencia sustantivos y verbos; casi nunca caerán 
hien. las particulas: conjunciones, preposiciones, artículos, interjecciones. 

4% Hay que evitar que en la misma estrofa los comsomantes diversos 
sean asonantes entre sá; p. ej los consonantes cielo y vuelo, asomantes de los 
otros consonantes huertos y conciertos. 


EJERCICIOS 

3087 a 3090: En cada uno de los cua- 3090. — 
tro ejercicios siguientes, agrupénse las tos tiza anillo clínica 
palabras que son consonantes entre sí, ahí frase atroz fracase 
y subráyense en todas la consonancia. ad anoto; NERES pómulo 
be hoz haces paseo Romulo 

3087. — calla frágil brizna pantalla 
Silvestre — crédulo cédula opino Sl E o id 
camino cebolla arrolla fusil taya Sinto decta Fenol 
izquierdo auxilio salud duda ágil lao E Virgilio 
terrestre Exilio Judas lerdo NA E 
adiestre andino  émulo pillo ed Dorm pllo, abs 
trémul lanuda i . Y 
dra da A ce 3091. ¿Cuáles son las voces del ejer. 
saludas pierdo servil Gil cicio 3089 que aparentemente no son 
médula anudas consonantes? 





Ey.: Suvestre 
adiestre... opino... 3092. Complétense las palabras de ca- 
3088 da grupo con la misma consonancia. 
STE 1, Santo, enc—, pl—, adel—, 2. Emble- 
chico gradúa clavel ma, po—, supr—, blast—. 3, Juicio, resq—, 
tócalo explico entráis patr—, ausp—. 4. Estro, ma—, sini—, di—. 
junio enjaula detrás 5. Sostén, and—, am—, tr—. 6, Cólico, 
reúno estatua  calculas cat—, simb—, melanc—. 7. Registro, min—, 
fatua plantel oportuno s—, admin—. 8. Fracasa, m—, l-, CÑ, 
mandé anulas ' humano 9 Repruebas, conmu—, atr—, subl=, . 
mula tábano germano 10. Cachaza, c—, cor—, t—. 11. Partícu- 


adula zócalo Uruguay la, matr—, pel—, rid—. 12, Quitasol, 
Paraná maula infortunio — hem, eris—, arreb—. 13, Detrás, quiz—, 
rábano Jericó plenilunio comp=, jam—. 

(Ey.: Santo, encanto, planto, adelanto.) 





3089. — 

ij - moje alivio empuje 3093. FUGA DE TERMINACIONES 
suba dibuje corrige GRAVES. — Resuélvanse, dando una 
vaho recoge anfibio misma consonancia grave a cada grupo 
búho caoba fluctúo de radicales. + 
lava graba AO 1. Son=, tes, t, dev. 2 Capit- 
serio muge Toribio ds ES 3. Te, aborr—, ES pe 
moho etéreo imperio TA dl Caut— PELEAS A suser—. 
aéreo joroba declivio CE ES Es AE e. Dil, Dan—. 
afloje alcoba misterio "Ves, r-.7. And est, t=, 9.8.1, 
vetava  Saraos delirio ES dG 9. Ati—, Eo PA 


trabas acabas coadyuva gob-. 
aldaba escoge  deletéreo -(Ey.: Sonoro, tesoro, toro, devoro.) 
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3094 y 3095. FUGA DE TERMINA- 
CIONES AGUDAS. — Dése una misma 


consonancia aguda a cada grupo de ra- 
dicales, 


3094. — 

Ansied? albañ?  avestr? est” 
vecind?  febr” audal?o  d* 
atrocid? sut? arcab*  s* 
bond? m* E y? 
coñ* Paran*  gand?  mord” 
viv? sof” az? fal? 
Er man? ba” sol? 
cl? ac? ¡ES as? 


* (Ej.: Ansiedad, vecindad....) 


3095. — 
LU* INGL? INFERN?* CARAC? 
GR TRAV* AREN? ESPAÑ? 
PAS CIPR* BREN* FAR” 
AN? Pre ce se 
MERC?  HAC* BET" CAMAR? 
PARO LE? COM” JARD* 
se se AT? CR* 
Re A AS CA? 


3096. FUGA DE TERMINACIONES 

- ESDROJULAS. — Dése una misma com- 

sonancia esdrújula u« cada grupo de ra- 
dicales. 


1, esc 4. port — 7. eucar — 
.- ven — art 
v- vol — m- 

2. volc—= 5. evang— 8. ventr— 
brit — an. rid — 
bot - b- veh— 

3, escu— 8. fruct— 9. corp= 
.- post — crep — 
e au — o. 


(Ey.: Escándalo, sándalo, vándalo.) 


3097 a 3099. Búsquense dos palabras 
consonantes con cada una de las siguien- 


tes (2 col.: voz propuesta | consonantes 


pedidos ). 


3097. — Intruso, fangoso, revista, ex- 
preso, camello, bizarro, refuvfuño, terre- 
moto, oro, preguntas, bigote, gritería, 
violenta, ermitaño, paisaje, recoges, ga- 
rabato, victoria, robusto, aletazo, jarabe, 
algarrobo, moribundo, baba, labranza, 
aplomo, fortuna, derribes, cebo, colgado. 

(Ey.: Intruso | rehíso, abuso.) 
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3098. Golondrina, foco, dependen, riqueza, 
argolla, decurso, Galicia, esqueleto, iguana, 
condenen, boyero, supliquen, alborozo, estor- 
nudo, consignas, imagen, solfeo, requiere, ¡pro- 
híbo, manojo, suburbio, bosquejo, anchoa, me- 
seta, greña, covacha, nido, borres, perjuro, 
pluma, diluvio, origen, molicie. 


3099. — Mocedad, ciprés, alguacil, ro- 
sal, plantel, Po, plenitud, serafin, tornd- 
sol, alquitrán, ardid, capuz, palafrén, 
bisturí, escozor, pleamer, rosicler, ¡dra- 
gón, ges, runrún, fc. París, precoz, ñan- 
dubay elixir, tos, soy, abedul, fluidez, 
rapaz, pejerrey, tapiz. 


3100. Búsquesc un consonante de ca- 
da una de estas voces. 


Monólogo, túmulo, sinónimo, geógra: 


* fo, unísono, libérrima, háganlo, incrédu- 


la, gráficos, magnífico, trágicos, válida, 
viático, léamlos, clámide, métrico, ra- 
quítico, 


3101. ¿Cuándo son consonantes dos 
palabras, aunque sus terminaciones no 
se escriban con los mismos signos? 


3102. ¿Qué se podría decir, acerca de 
la consonancia, sobre palabras como 
Jesús y luz, Dios y voz, mansa y alcan- 
za, reza y Mesa, mozo y coloso, cic.? 


3103. Complétense los versos de la 
fábula siguiente, sustituyendo los pun- 
tos por las voces puestas al margen que 
reclamen el sentido y la rima. 


EL ESQUILÓN Y EL GATO 


1. Un Esquilón muy ladino, 1. Cristiano 
asomado a su troncra, 








con limpio acento... let 

Mamaba al culto - avisa. 

al pueblo de esta... Ñ 

—«] Parroquiano, argentino 

serafín 
sonora 
divino 

voz de alado . -5 hora 


Tin, tin, tin. , 
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2. ¿No te 2. Celo 
y entusiasma Z e s 
mi desvela; inmediato 
y este... pon 
conque ... 
cual reclamo confín 
de mi célico ...? 

Tin, tin, tin.» recato 
Oyó el sonsonete un Gato a 
(el rubio Marramaquí) 
desde el tejado ... Valió 
y sin pizca de ..., 
hubo de increparle ... 

3. «] Linda ... 1 3. Ejemplo 
¿No es rareza Í 
que, con ... conomeo 
són de Santo, aplique 
nunca al templo, 
dando ..., ¡pieza 
descendió tu bentitud? predique 

Miau; miaú. 

Así, digo: tanto 
que A 
CA a 
poco labra, palabra 
pues no. 
lo que .. dul 
a dar peso a la... templo 

Miau, miaú.» 

Quien: las virtudes ..., CRA 
sin dar a la vez ejemplo 
que no muy alto . . 
mo sen que se le ... Penqua 


lo qué al Esquilón del ... 
(C. FensÁnpez, español) 


3104 a 3106. En cada una de las pa- 
labras siguientes subráyense las letras 
que determinan su asonancia posible 
con otras palabras. 


3104. — Zona, quebrada, nace, ella, 
valle, arena, encima, todo, soplo, concu- 
rre, recinto, entrecruzan, trompo, noche, 
tinieblas, moho, 'renombre, Cuyo, cuya- 
no, aridez, alcohol, segur, miráis, estoy, 
Raúl, también, tapar, Atuel, ciudad, de- 
cís, Iguazú, maíz. 

(Ey.: Zona, quebrada.) 


3105. — Oímos, misterio, viento, de- 


_monio, caída, roe, lean, aísla, púa, jus- 


ticla, infamia, río, lirio, planicie, deseo, 
viuda, perpetúa, perpetua, agua, heroica, 
heroína. 


3106. — Maléfico, trópico, Hércules, 
crédulo, efímero, déficit, anécdota, miér- 
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coles, Niágara, pláceme, Támesis, áto- 
mo, ebúmeo, epígrafe, héroe, perífrasis, 
títere, ímpetu, apóstata, Sócrates, aéreo, 
diócesis, búfalo, fúnebre, súplica, 


3107. Con las palabras de los tres 
ejercicios precedentes fórmense. grupos 
de todas las que son asonantes entre sí 
y un grupo de las disonantes o sin aso- 
nancia con ninguna de las anteriores. 


3108. Búsquese una palabra grave aso- 
nante con cada una de las esdrújulas 
del ejercicio 3106. 

Ey.: Mal-é-fic-o 
alize=nt-o. 


tr-ó—pio-o. 


c—0— Tr —0 









3109 a 3111. Júntense las voces aso- 
nantes entre sí. 


3109. — 
contento uéreo escasa abren 
mancillo falta tiempo juro 
inquieto juntos mérito seno 
lágrimas rígido estaba - áloe- 
recuerdo trasluz centro hubo 
pregunto esparce planta caen 
estatuas palabra pesares ' suyo 
salvadme 'rústico audacia . gusto 
desprecio traguen propuso sello 
infortunio Burgos estancia atún 
márgenes estúpido cobarde baten 


Ey.: 1. Contento, recuerdo, salieron. . 
2 Estatuas, lágrimas, estancia. 


3110. Olores, Nocreni portugués, adalid, car- 
caj, donde, virrey, caracol, puf, febril, baldón, 
pan, vaivén, orden, carmín, redor, halagieña, 
oropel, recibióme, caí, Amalec, traviesa, aho- 
re, nuez, ligur, montes, tarea, perecer, frac, 
bosque, cinc, Dios, laúd, vais, inocencia, ms- 
ted, ónix, trasluz, gris, Saúl, estáis, dócil. 


3111. — 

júbilo  Nínive síntesis céntrico 
tribu fórmula bóveda método 
céfiro húngaro águila  nómade 
cúmulo trípode diáfana Córdoba 
corona . aldaba péndulo pontífice 
fmpetu púlpito cápsula  perífrasis 
áspera brindis “espíritu escondite 
índole — tributo  baturro meningitis 
número  gárgola príncipe desconfíe 
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3112 a 3115. Búsquense cinco asonan- 
tes para cada una de las voces siguien- 
tes: 

2 3112. JAUJA —- PERA — POMPA — INJUS= 
TO - JUNCAL — PÁRAMO - BENDICE. 

3113. margen - cenit — becerro — redobles 
— enturbía — fácil — óxido. 

3114. alazón — escabel — túmulo — 
redomón — quietud — Judit. 


3115. hacéis — sois — Jamaica — Gua- 
leguay — Ruiz — Jujuy. 


3116, Búsquense cinco asonantes gra- 
ves-para cada uno de los esdrájulos si- 
guientes: 

VÉRTICE - FÉRREO — TÍMPANO — ÓPA- 


LO - FÚLGIDO - CANTARO — HÉROE, 
(Ey.: Vértice: “alegre, jefe, lees,....-) 


3117, Búsquese un asonante esdrújulo 
para cada una de las voces del ejercicio 
anterior 


3116 y 3119. FUGA DE VCCALES. - 
Restitúyanse las vocales que faltan, de 
modo que sean asonantes las voces de 
cada número. 


3118. 1. Lobi*, paisón*. cab*ll0s, “an? 

e9po, batalo. 
(Ey.: Lablo, paisano...) 

2. AlOrS, misterio, lí%mz0, durá?, Guille. 
mo, prin? 

3. Arr?bo, car?eio, v?timos, iron**, por 
dor, 910, : 

4, ld*late?, 
pOstum”, hós*. 


atmoster?, ertnico, b?ved”, 


3119, 1. N*rt*, ad%n*, vizc*nd”,' 


embrls*s, complic?, *m?, fOs*L, dests. 
2. Virt*d, carac”, patatos, test*z, 
Ral, Juj*y. 4 
3. Laur*l, rap”, sartón, perd*r, bu*y, 
perd%is, E 
4. Car*ct*r, laud*bl*, embri*gutn, 
crtter”s, enjutgu?s, feel, mestoL 


3120 y 3121. Búsquense tres palabras: 
una, consonante; usd, asonamte, y otra, 
disonante con cada una de las si 
tes (4 columnas). 
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3120. 
cauce gonce quietud - gazpacho 
pos gaceta — Abiguil histórico 
ágil flébiles  mortaja crucifijo 
pesar hamaca perruno raigambre 
sostén faringe — pedestre sacerdocio 


(Ey.: Cauce | sauce | arraigue | torrente.) 


3121 = 
nube pacto arruga polaina 
pétalo joyel jazmín canción 
útiles celuje hueste piragua 
obús mosca * chocho  Abrahán 
plaga vacilas — canalla curvilínea 


3122. Señálense las rimas de las poc- 
sías trascritas en las páginas 68, 118, 
156 y clasifíqueselas en consonantes, 
graves, agudas y esdrújulas. 

(Ey.: Puro y seguro | CONSONANTES GRAVES.) 


+ 3123. Como el anterior, en las. poesías 
de las páginas 327, 450 y 501. 


3124. Sustitúyunse los puntos, por al- 
guna de las palabras del margen, de mo- 
do que las de los verbos pares de cada 
estrofa resulten asonantes todos entre sí. 
Los versos son pentasilabos. 


1. En los ramajes 1. Rumores 


medio velada 


chicharra, 
murmura a... 
la ..., veces, 
y dos. aguas, 
de hojas y-.- 
la voz domina Ruacamaya, 
de la... canta, 
que al sol... E 
TAR estivo. 
2. Cuando en la... 2. Perfumes, 
los arreboles br 
once, 
el valle . 
con luz de.) muehea 
aa bosque, 
viene la ..., sobles, 
crujen asidos . 
des aha tiñen, 
ym... silenciosa, 
exhala el... tarde. 
3. Cratas -. Pensamiento, 
de dulces tiempos risucño, 
en vano A 


amemori 
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Perdido ha mi alma suelo, el patrio . lumbre, 
su humor .-., desierto, y está sin ojos. 
¡ay! y mis... sigue, mi hogar 


(Jomcz Isaacs, colombiano) 


VI LA ESTROFA: DIVERSAS COMBINACIONES 


Casi siempre una composición poética se divide en grupos de igual número 
y especie de versos, que se combinan de igual modo. Y E 

Cada úno de esos grupos análogos de versos se lama estrofa, y cuando 
es de cierta extensión, estancia, 

Enumeremos las más comunes: 


A) ESTROFAS CUYOS VERSOS SON TODOS DE UN MISMO METRO. 


Pueden las estrofas representarse con fórmulas literales, donde el número de 
letras representa el de versos, y las consonancias se expresan con unas mismas letras. 

Así por ejemplo, la fórmula ABBA significa que la estrofa consta de cuatro 
versos, pues hay cuatro letras, y que hay dos consonancias: una entre los versos 19 
4% (AA), y la otra entre el 22 y el 3% (BB). 

La fórmula ABBC' indica que hay cuatro versos, de los que solo. consuenan. 
el 22 y el 32 (BB), mientras el 1% (A) y el 42 (C') quedan libres, sin rima. Se 
atilda la letra (C') cuando el verso debe ser agudo. 


19 Pareados o dísticos: AA—BB=CC— .....:: 

Aunque se vista de seda A El refrán lo dice así: B 

la mona, mona se queda: A yo también lo diré aquí. B (IrranTE, español) 
29 Terceto: ABA—BCB=CDC -....... RSR—STST. 

Harta de paja y cebada, A | Después de este lance, en viendo R 
¡una Mula de alquiler B que un autor ha principiado Ss 
salía de la posada, A ; con altisonante estruendo, R 

y tanto empezó a correr, B al punto digo: «¡Cuidado! Ss 
que apenas el Caminante Cc | ¡Tente, hombre! que te has de ver  T 
la podía detener. Ñ B | en el vergonzoso estado Ss 

No dudó que en un instante C | de la Mula de alquiler». T 
su media .......oooooooccono D (Tomas DE IB1arTE, español) 


Obsérvese cómo se entrelazan las consonancias y cómo la última es- 
trofa consta de cuatro versos a fin de que ningún verso quede libre. 

Si estas estrofas se construyen con versos de arte menor, pueden denominarse 
con más precisión tercerillas, como las del ejemplo. 


30 Cuarteto: Tiene combinaciones diversas: 


ABBA: Un macilento sauce se mecía 
por dar alivio a su constante pena, 
y, con voz triste y de suspiros llena, 
al són del viento murmurar se oía. 
(3. SeLcas) 


>uUYN> 
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ABAB: Recio de alma y de cuerpo aquel gigante, A 
su férrea voluntad jamás vencida, B 
desbordada hacia el mundo en cada instante, A 
fue toda nervio y toda acción su vida. B 

(€. Oxuerra) 
AB'AB': El hálito vital de tu alborada A 
refresque puro, halagador, mi sien. By 
Tú empiezas, yo termino la jornada: A 
¡Dios te conduzca al suspirado Edén! y 

(€. Gurvo Y SPANO) 
AB'AB' (): En el descenso de la colina, A 
cuando en la tarde se oculta el sol, BE 
en esta hora dulce y divina, A 


¡cómo recuerda mi corazón! B 
(C. Guido Y Seano) 
Y hay muchísimas otras formas, como ABCB, ABCB, ABCC, etc. 
El cuarteto de ocho sílabas, especialmente en la primera fórmula, se llama re- 


' dondilla, y también cuarteta en general para cualquiera de arte menor. 


49 Quintilla: Es de versos octosilabos todos consonantes en varias 
fórmulas, con tal que no haya tres consonantes seguidos ni sean conso- 
nantes los últimos dos: ababa, abaab.. abbab, aabab, (2) ete 


La arena escarba ofendido, 
sobre la espalda la arroja 
con el hueso retorcido. 

El suelo huele y le moja 
con ardiente resoplido. 


La cola inquieto menea, 
la oreja diestra mosquea, 
vase retirando ,atrá 
para que la fuerza sea 
mayor, y el ímpetu 1uás 

(MicoLás Ferváxoez pe Morasís, español) 








po» 


b 
a 
b 





Si las estrofas de cinco versos son de ARTE MAYOR, se denominan 
quintetos; ejemplo: 
MI PADRE 


Era mi padre, como el pan casero, 
bueno y afable, sin doblez, querido; 
y repartía, antiguo caballero, 
la mitad de su capa al pordiosero, 
la otra mitad para el amado nido, (Ararava Hennena, argentino) 


59 Sextina y sextilla: Seis versos de arte mayor y menor respectiva. 
mente, con variedad de combinaciones; ejemplos: Martín Fierro (pág. 708) 
abbecb; La guerra (559): abcde 


8% Octava real: ABABABCC, todos endecasílabos. Ejemplo: 
Gime el anciano en lecho dé tormento, A 
y ya sintiendo la cercana muerte, B 


(2) Una misma letra en bastardilla, o subrayada en mawiscrito, señala un asonante, como 
aquí sol y corazón. 

(2) Cuando las fósmulas se reficren a versos de arte menor solamente, se pueden expresar 
con letras -minús utas. 
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al hijo tiende el brazo amarillento, E 
y árido llanto al abrazarle vierte; 
quien con hórridas muestras de contento, 
feliz creyendo su infelice suerte 
a su padre su misma sangre lleva 
para que de ella se alimente y beba. 

(José EsPRroNcEDA, español, 


Octava italiena: ABBCCDEEC”, o ABEC'ADDC' 


Tomad ejemplo en él, y cuando un día 
emprenda yo mi viaje sin retorno, 

erigidme una cruz, y de ella en torno, 

sin una mancha en la tranquila sien, 

llenos de amor, de paz, que es la armonía, 
podáis decir de vuestro padre amado: 

«Latió en su pecho un corazón honrado; 

no fue un prócer; fue más: hombre de bien». 


(C. Guimo Y Spano, argentino) 


CON >.u> 


OUYu> 


aDnu> 


Los dos versos agudos pueden ser también asonantes (C'C”). 


Octavilla: Es de arte menor, generalmente con alguna de las fórmulas 
de la italiana. Ejemplo: 





iy ver enla negra torre 
inmoble un reloj marcando 
las horas que van pasando 
* en su báquico furor! 

(J- Zomuzta, español) 
7% Décima o espinela: abba-acedde. Son versos octosilubos. Des- 


pués del cuarto hay una pausa de seutido o suspensión. Ejemplo: 
E 


Tremenda cosa es por cierto a 
ver que un pueblo se levanta, b 
y se embriaga, y río, y canta b 

a cn derredor: - e 


Co. A 


de una pl 











Yo sueño que estoy aquí a ! ¿Qué es la vida? Una ilusión, C 
destas prisiones cargado, b una sombra, una ficción, Cc 
y soñé que en otro estado b y el mayor bien cs pequeño; d 
más linsonjero me vi a que toda la vida es sueño, d 
¿Qué es la vida? Un frenesí. a y los sueños sueños son. € 

> e. Carverón ve La Barca, español) 
89 Soneto: Catorce versos: ABBA—ABBA—CDC—DCOD. Ejesaplo: 
EL SONETO 
Un soneto me manda hacer Violante, A 
que en mi vida me he visto en tal aprieto: B 
catorce versos dicen que es soneto; B 
burla burlando van los tres delante. A 
Yo pensé que no hallara consonante, A 
y estoy su la mitad de otro cuarteto; B 
mas, si me veo en el primer terceto, B 
no hay cosa en los cuartetos que me espante A 
Por el primer terceto voy entranilo, c 
ES y aun parece que entré con pie derecho, D 
pues fin con este verso le voy dando. € 





y le li mn E 


3 
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Ya estoy en el segundo, y aun sospecho 
que estoy los trece versos acabando. 
Contad si són catorce, y está hecho. 
(Lore pe Veca, español) 


0 


En los dos tercetos los consonantes pueden disponerse en muy vabla- 
das formas: CDECDE, CCDEED, CDCDEE, etc.; basta que no quede 
ningún verso libre mi se coloquen tres. consonantes seguidos. 

El metro preferido del soneto es el endecasilabo grave, se haw escri- 
to algunos en agudos, pero sin mezclarlos con graves. Poetas modernos 
han hecho sonetos en otros versos de arte mayor: de 12, 14 o 16 sílabas. 
Véase De buena ley, en la página 531. 

Si se usa el octosilabo, se tiene el sonetillo, como el siguiente: 

Vive con, noble osadía; a ¡ No adelgaces el humor, € 

sé valiente sin crudeza; b E mas no olvides que el vivir d 

sé prudente sin flaqueza; b es una escuela de honor, € 

piadoso sin ufanía a | donde se aprende a sufrir, d 
Trabaja con alegría; para enseñarnos mejor- e 

cumple y obra con llaneza, cómo se debe morir. d 

y huye de toda tristeza, 

de toda melancolía. 


po» 


(Ricardo León, español) 


92 Romance: abcbdbebfbgb... Son versos octosilabos: los impares 
quedan libres; los pares llevan la misma asonancia en toda la composición. 


Ejemplo: 
' RONDA DEL RECUERDO 


Están los*niños jugando, a Rizada' de risas puras, MEA 
jugando a la rueda-rueda; b como una ola, festeja” > b 
claros ojos de agua dulce, e la alegría de ser niños E 
manitas de tibias sedas b que es la mejor de las fiestas... 

¡A la rueda-rueda! dicen, d Y, mientras que gira y gira, h > 
y la inocente verbena b la alegre ronda hace presa b 
gira bajo la sonrisa e” de mi corazón que llora i 
feliz de la luna nueva, b a un niño que no está en ella. b 


(YoLANDA LLEONART, uruguaya) 


La misma forma se emplea a veces com endecasílabos solos o mezcla- 
dos con heptasilabos, lo cual se denomina romance heroico; ej: Tabaré a 
su madre (pág. 382), v, aunque menos frecuentemente, se usa también 


«con otros versos de arte IMAVOE. 
Los romances de menos de ucho sílabas se distinguen con el nombre 


de romancillos, como La cuna vacía (pág. 103) y La barquilla (pág. 585) 
B) EsTRoFAS CON VERSOS DE DISTINTO METRO. 


19 Lira: grupo de 4, 5 Ó 6 versos endecasílabos + heptasilabos. con 
variedad de combinaciones, como estas principales 
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aBabB (') o lira clásica:. 
¡Qué descansada vida 
la del que huye el mundanal riido, 
y sigue la escondida 
senda, por donde han ido 


los pocos sabios que en el mundo han sido! 
(Ex Lo DE León, español) 


(A 


AaBCeB: 
¿Qué es la ciencia sin fe? Corcel sin freno, 
a todo yugo ajeno 
que al impulso del vértigo se entrega, 
y a traves de intrincadas espesuras, 
desbocado y a oscuras 
avanza sin vesar y nunca llega. 

(Núñez ve Arce, español) 


Hn0ONH» > 


AbAb: 


Púsose la nariz malbumorada 
y dijo a los dos ojos: 
«Ya me lienen ustedes jorobada 
cargando los anteojos». 
(Rarart Pombo, colombiano) 
Véanse «algunas otras fórmulas: abBA, aBAaB, aBaBB, AbCb, AB'Cb', 
AAD'CCb”, aBaB, aBABCC, abcC, etc. 


20 Silva: Mezcla; al arbítrio del poeta, de endecasílabos y heptasí- 
labos consonantes entre si; algunos siempre suelen quedar libres. Las es- 
trofas sucesivas mo se imitan entre sí ni en el número de versos ni en la 
ordenación de sus consonantes y. libres. Ejemplo: 

Campo de soledád, yo te buscaba, 
porque el mundo decía 
que la felicidad en ti habitaba, 
y en aquel corazón que la invocaba 
su misterioso bálsamo vertía. 
Mi corazón de fuego 
en tí no la encontró: floresta imnbría, 
silenciosa montaña, campo triste, 
yo la paz de la vida te pedía, 
tú la paz de la tumba me ofreciste 


r>rr> 


libre 


DuUrnor>>o> 


libre 
libre 


¿En la vida? ¿En la muerte? 
¿Dónde estás para mí? ¡Silencio mudo: 
¡Y Jas horas corrían! 
¡Y los años volaban!... 
Las hojas de los árboles caían. 
Las hojas de los árboles brotaban. 
(VENTURA DE LA VEGA, argentino) 
Obsérvese Ja distinta fórmula que corresponae a cada uma de estás dos es- 
trofas o porciones de una silva, 


Done w»p 


(2Y Ta mayuscula representa los versos largos, y+ la minúscula, los cortos. 





820 


EL HABLA DE MI TIERRA 


309 Estrofa sáfica: ABCd. Consta de tres endecasílabos y un penta- 
silabo. sin rima alguna. Los endecasílabos deben ser de los que llevan 
acentos en las sílabas 4% y 8%, y también en la 1%, a ser posible, lo mismo 
que el pentasilabo. Ejemplo: : 

Dulce vecino — de la verde selva, A 

huésped eterno — del abril florido, B 
€ 

d 


vital aliento — de la madre Venus, 
céfiro blando. eS 


(EsteEBAN M. DE ViLLEGAS, español) 


En el verdadero sáfico la 4% sílaba debe pertenecer a una dicción grave y 
nó ser final de voz aguda; es decir, que los endecasílabos sáficos se dividen en 
dos hemistiquios: el 19 de cinco sílabas, el 2? de seis. 


49 Seguidilla; Son siete Versos: tres (19, 39 y 6%) heptasilabos sin 
rima entre sí; y los demás, pentasilabos asonantados de, dos en dos, esto 
es, 29 y 49, 59 y 79. Su fórmula, representando con mayúsculas los hep- 
tasilabos, sería: ADCb-dEd. A veces se emplean también consonantes en 
vez de asonantes. Ejemplo: 


] Dios te salve, María, 
de gracia llena, 
concebida sin culpa, 
libre de pena; 
Señora mía, 
saludote diciendo: 
¡Ave María! 


Son de los desgraciados 
las esperanzas, $ 
burbujitas que el aire 
forma en el agua; 
brillan, y en breve, 

por el aire deshechas, 
aire se vuelven. 


LANA OS > 
anar Or> 


La seguidilla gitana consta de los cuatro primeros versos solamente, como en: 
Pimpollo de canela A duérmete, vida mía, Cc 
lirio en capullo; b mientras te arrullo, b 

: Quan F. Muñoz x Pasón, español) 
59 Coplas de pie quebrado: Son estrofas ordinariamente breves en 
que alternan versos de 4 6 5 sílabas, que son como fragmentos de otros 
más largos. Ejemplo: 


Las hojas agita el viento A En mar sin playas onda sonante, A 
del jardín... b en el vacío cometa errante, h A 
quizá las mece el aliento A largo lamento b 
de un alado serafín. B del ronco viento. b 

Bendita, ob noche, tu calma, € ansia perpetua de algo mejor, Cc 
tu quietud... c eso soy yO. e 

(Ricanbo PALMA, peruano) (Gustavo A. Bécquen, español) 


a Cc) OTRAS COMBINACIONES “MODERNAS. 


Larga y enojosa fuera la enumeración de todas las estrofas de que ha ido 
echando mano la poesía moderna en su empeño, mo siempre mesurado y Sano, 
de andar por sendas no trilladas. 


y 
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Cuando los poetas son de talento: y de oído delicado, crean combinaciones 
que, aunque parezcan caprichosas, acaso por lo nuevas, mo dejan de ofrecer 
verdadera armonía. 

Así, se leen con agrado mezclas de versos afines, como: 
de 11, 7 y 5 sílabas; de 3, 6,9, 12, 15; 
de 14, 11, 7 y 5, y aun de 10; de 10, 6 y 12, que admiten también otros 
de 4, 8, 12, 16 y más; de 7 y 14 sílabas. hi 

Pero el acertado empleo de estas combinaciones exige un profundo sentido 
de la armonía, que Heve como insensiblemente de un metro a otro, halagando 
el oído con la discreta variedad que huye de la monotonía cansadora, nacida esta 
a veces del empleo prolongado y exclusivo de ciertos versos de ritmo siempre igual. 


EJERCICIOS 


3125 a 3130. Teniendo por guía el 
Índice de los trozos en verso clasifíquen= 
se las estrofas de las poesías del texto. 
Se puede señalar la fórmula literal de 
cada una. 


3125. - Desde el núm. 1 al 10 in 
lusivo 


3126. —- Del 11 al 20, 
3127. — Del 21 al 30. 
3128, - Del 31 al 40 
319. - Pel 41 al 50 
3330. — Del 51 al fin 


3131 4 3134 Nómbrense los brozos en 
verso de este libro, agrupúndolos según 
la especie de sus estrofas, u saber, cn: 


3131. PAREADOS - CUARTETOS (RE- 
IDILLAS) - QUINTILLAS y QUINTE- 








3 SEXTINAS y SEXTILLAS - OCTA- 
VAS REALES « ITALIANAS - OCTAVILLAS 
- DÉCIMAS. 


3133. SONETOS - SONETILROS - RO- 
MANCES (octosílabos, heroicos, romancillos). 


VERSO SUEL- 


3134. LIRAS - SILVAS - 
¡SEGUIDILLAS - COPLAS DE Pue 


TO 





31354 3138. Explíquese el significado 
de las fórmulas sigulentes: 


3135. — ABAB— AB'AB”  ABAB" 


AB'Ab” AB'AbD”  AbAb' 


3136. — abcC abCC ÁabCC' abCie! 
Ab'Cb' AD'Cc 


3137. — abba ABBA  ABAAB 
abaab aBabB ABABABCC x 
3138. — abba-ucedde abbc'adde' 


abchdbebfb...  AA-BB-CC... 

3139. Indíquense las fórmulas a que 
obedece la construcción de las estrofas 
de Las dos peñas (p. 23), El viejo y 
la muerte (501), El zorzal. (666) y For 
éver (710). 


3140. Escríbanse las fórmulas de San 
Martín (710) y Un examen de aritmé- 
tica (249). 


3141. Indíquese la fórmula de cada 
uno de los Cantares (386) 


3142. Nómbrense algunas composicio- 
nes cuyas estrofas lleven versos conso- 
nantes y asonantes a la vez 


3143. ¿Cómo están construidas las es- 
trofas de El Ángel de la Cuarda? (68). 
- Dígase qué es lo que impide que se 
dividan en quintillas. 


3144. ¿Cuántgs estrofas hay en Ebpi- 
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grama de J. M. V. (p. 314)? ¿Guardan 
todas las leyes señaladas para las quin- 
tillas? 


3145. Expliquense el metro y rimas 
de La cuna vacía (103) y La zarza y 
la rosa (374). 


3146. ¿Cuáles de los epigramas (108) 
> 


son verdaderas cuartetas: abcb? 


3147. Digase el nombre de las estrofas 
de los Cantares (706). 


3148. ¿Qué peculiaridades ofrecen La 
zarza y la rosa (p- 374) y las estrofas 
de La vuelta del recluta (327)? 


3149. ¿Qué diferencia hay entre la 
octava del ejerc. 51 (p. 22) y las de 
Las abejas (p- 479)? ¿Tienen versos 
libres? ¿Cuáles? ¿Y asonantes? 


3150. ¿Por qué no es un romancillo la 
composición Sembrador (p. 678). 


3151. ¿Por qué no es silva, La vuEÉL- 
xa aL campo (304) de Calixto Oyuela? 


3152. ¿Qué diferencia hay entre silva, 


verso suelto y romance heroico? 


3153. ¿Es décima o nó el EPIGRAMA 
de la página 3742 
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3154. Escribanse en-lo forma corrien- 
te (un verso por renglón) los cuartetos 
o cuartetas siguientes que se han escrito 
seguidos, e indíquese la fórmula que si- 
«gue cada uno. 

1. Sol de la hispana escena sin segun- 
do, aquí don Pedro Calderón reposa; 
paz y descanso ofrécele esta losa, corona 
el cielo, admiración el mundo (F. Mar- 
sínez be La Rosa, español). 2. Cuando 
anochece, y alto hay que hacer, junto a 
los carros arde el fogón. Dicen que; vie- 
nen los indios malos, y estamos lejos de 
población (Arturo CAPDEVILA, argen- 
fino). 3. Ya no hay cadenas, no hay t- 
rania: ¡La patria es mía! ¡Libre será! 
(PopuLar). 4. En la negra tiniebla se 
destaca, como un brazo extendido hacia 
«el vacío, para imponer silencio 1 $us fu- 
mores, un peñasco sombrío  (OLEGARIO 
ANDRADE, argentino). 5. Viendo un en- 
tierro, el caribe de un centinela inexper- 
to dijo a lo lejos: «¿Quién vive?», Y con- 
testaron: Un muerto». (J. M. ViLLER- 
cas, español). 6. Pláceme en noche ca- 
llada contemplar de la bóveda azulada 
las estrellas titilar (Ricarno PALMA, .pe- 
ruano). 1. Caminito de infancia viniste 
a tomar, y a las escondidas te encanta 
jugar (ALFONSO JUNCO, mejicano). 
8. Era la tarde: se escondía en el tran- 
quilo mar el sol; su último rayo nos be- 
saba, como diciéndonos adiós (ANTu- 
nio Gómez Restrepo, colombiano de 


VL VERSIFICACIÓN REGULAR E IRREGULAR 


1. Versificación regular es la que s 


a la medida de los versos, a su “acento, 
trucción de sus estrofas. 


e somete a determinadas reglas, en cuanto 
a la disposición de sus rimas y a la cons- 


Es la que pone en práctica las nociones que se acaban de estudiar. 


2. Versificación irregular es la que se aparta, 
ritmo, consonancia o asonancia determinados. 


tradicionales, que imponen medida, 


más o menos, de las normas 


La versificación, por ejemplo, del Cantar de Mío Cid y Je otros cantares 
primitivos. es irregular porque no ofrece medida fija en sus versos, mí acento cons- 
tante, aunque siempre lleva rima, siquiera de forma imperfecta. 

Los modernistas y otros que los imitaron har adoptado casi siempre esta ver- 


sificación irregular, de diversos modos: 
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19 Construyendo estrotas, cuyos versos repiten diferente número de veces, 
un fragmento o compás, rítmico o musical por sí mismo. Véanse, por ejemplo, los 
compases o fragmentos en este pasaje del Nocturno de José Asunción Silva: 


Era el frío | del sepulcro, — era el hielo , de la muerte, 
era el frío | de la nada. 
Y mi sombra 
por los rayos | de la luna : proye: 
iba sola, A 
iba sola, 
iba sola | por la estepa | solitaria 





tada, 





Al menos, en esta forma se percibe siempre un ritmo, que, si no se prolonga 
demasiado, no está exenta de algún efecto agradable. 


22 Construyendo estrofas cuyos versos son de diversas medidas, aislada- 
mente rítmicos, pero sin relación armónica entre sí, de modo que no es fácil per- 
cibir la unidad musical del conjunto. La rima suele separar los distintos versos y 
diferenciarlos de la prosa. He aquí un ejemplo: -- 5 


El más acabado, igual que el más. fuerte,  (dodecasílabo) 


están a un paso de la muerte. (eneasilabo) 
A un ermitaño de esta soledad (endecasilabo) 
oíle decir una vez feneasilabo) 
que no es la vejez (hexasilabo) 
ni la mocedad (hexasilabo) 
quien nos abre la: eternidad, (entasilabo) 
sino el Supremo Juez. (heptasilabo) 


(Ramón Des. Var Iscrás. español) 


3" Otros toleran menos trabas y usan el que llaman verso libre; libre, por- 
que no acepta ni estrofa, ni rima, ni acento, mi medida fijos. Son los que se guían 
por el que llaman. ritmo interior, que muy pocos en verdad llegan a percibir y sa- 
borear. E 

Para la generalidad, no hay en estos sino verso aparente, por aquello de es- 
eribirse en distintos renglones, siendo en realidad prosa. Parecen más sinceros los 
que escriben sus composiciones como la prosa y las llaman poemas en prosa. 


VI. RESEÑA HISTÓRICA DE LA MÉTRICA ESPAÑOLA 


Como todas las cosas, la versificación castellana tuvo su evolución: no nació 
perfecta ni mucho menos. 

1. El ejemplar más antiguo que se conozca de la poesía castellana 
Gata del siglo XI: es el famoso Cantar, Poema o Gesta de Mío Cid, que 
abraza en conjunto 3730 versos. muv irregulares en cuanto a su medida. 
acento y rima. y p 

El verso: que allí predomina es el alejandrino o de catorce sílabas (7 +7); 
pero' con él alternan muchos de 12, 13, 15, 16, 17 y hasta de 21 sílabas; son bas- 
tante frecuente: los de 16 (8 + S): algunos hay que no cuentan más de 10 ó 9, 
Véanse algunos: 
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De los sos ojos tan fuertemientre llorando (13 sílabas) ¿ 
tomaba la cabeza i estábalos catando (14 o 15, según se lea con sinalefa o sin ella) 
Fabló mío Cid bien e tan mesurado (12 sílabas) 

Burgueses e burguesas por las finiestras sone (14) 

Plega a Dios e a Santa María (10 w 11) 

A menester seiscientos marcos (9) 

Viéronlo las arrobdas de los moros, al almofalla se van tornar (21). 


La rima dominante en este poema es la asonancia, que a menudo 
se trueca en consonante. 

En otros poemas, quizá contemporáneos o algo posteriores, domina el 
encasilabo con visible tendencia a los pareados; se ven también, como en 
el Auto de los Reyes Magos, grupos de versos menores. 


2. En el siglo XIII aparecen las primeras composiciones de versos 
bien medidos: son las del mester de clerecía, cuyo maestro indiscutible fue 
Gonzalo de Berceo, el primer poeta castellano de nombre conocido. A él 
se le debe la estrofa denominada cuaderna vía, de cuatro versos alejan- 
drinos con una misma rima; v. £r.: ' 

Quiero fer una prosa en román paladino, 
en qual suele el pueblo fablar a su vecino, 
ca “non so tan letrado por fer otro latino: 
biem valdrá, como creo, un vaso de bon vino. 


Adviértase que estos poetas desconocen casi por completo la sinalefa. 


3. El siglo XIV proporciona ya los primeros octosilabos escritos que 
se hayan conservado. En este verso genuinamente castellano se compuso 
el Poema,de Alfonso Onceno. 

En el mismo siglo, el Arcipreste de Hita ofrece su célebre Libro de 
buen amor, donde, si bien domina la cuaderna vía, hay más de veinte 
combinaciones estróficas de diverso metro, especialmente de arte menor, y 
hasta de pie quebrado, imitados en gran parte sin duda, de los trovadores 
gallegos y provenzales. 

El Canciller Pero López de Ayala hizo casi lo mismo en el Rimado 
de Palacio, mientras el Rabí Don Sem Tob escribía sus Proverbios morales 
en cuartetas heptasilabas de consonancia alternada. 


4. En el siglo XV el Cancionero de Baena brinda verdadera exube- 
rancia de versos cortos, dodecasilabos y no pocos endecasílabos sáficos 
(ron acento en 4% y 8%). Francisco Imperial, imitador de Dante, introduce 
sus endecasílabos. 

También en endecasílabos, no muy perfectos, aparecen entonces los pri- 
meros sonetos: los Sonetos fechos al itálico modo, que compuso el Marqués 
de Santillana, quien, sin embargo, debe su nombradía a las incomparables 
serranillas, escritas en versos menores, y a sus ágiles cantares octosilabos de 


pie quebrado. 
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Del mismo siglo es la octava dodecasílaba o , copla de arte mayor, que 
consagra Juan de Mena, con esta fórmula ABBAACCA. 

En: el Cancionero de Stúñiga de la segunda mitad del siglo XV se leen 
los más antiguos romances de autor conocido, a saber, de Carvajales. Y 
a la misma época pertenecen también las célebres Coplas de Jorge Man-. 
rique, estrofas de 12 versos entre octosílabos v de pie quebrado, según esta 
fórmula ABCABCDE(DEf. 


5. Y llega el siglo XVI, que inicia la Edad de Oro española, y cuvo 
segundo cuarto presencia la invasión de Jos metros italianos, ensayados 
tímidamente por Boscán y perfeccionados por el estro feliz de Garcilaso. 

Se generalizan así los endecasilabos de ambos tipos de acentuación y 
de variedad de combinaciones: lira, terceto, octava real, soneto, silva, verso 
suelto, estancia, eto. 

“Entretanto, los enemigos de lo advenedizo, no admiten más que los 
antiguos metros menores, y en ellos, y sobre todo en el octosílabo, labran 
magnificos romances, décimas, letrillas, etc., a la par que otros poetas me- 
nos intransigentes, alternan con éxito igual :ambas maneras. 

Los raismos- metros, españoles e italianos, ya en amable convivencia, 
fueron cultivándose en el siglo XVMI y los siguientes hasta nuestros días. 


6. En el siglo XVHL, avasallado por el seudoclasicismo francés, ad- 
quiere patente predominio el empleo de los moldes italianos, tenidos por 
clásicos. 

Está entonces muy de moda el endecasílabo suelto o blanco, el endeca- 
silaho asonantado en romances reales o heroicos; y el cuarteto de endeca- 
sílabos, que hasta entonces mo se había usado casi sino en la primera 
«parte de los sonetos, empieza a salir como estrofa exclusiva de composi- 
ciones extensas. 


7. En el siglo XIX se hace común la siloa, máxime en el primer ter- 
cio; y cuando triunfa el movimiento romántico, a la vez que resucitan 
las viejas fórmulas tradicionales, se crea una infinidad de nuevas varie- 

«dades y combinaciones, casi todas muy musicales, aunque a menudo atre- 
vidas. y caprichosas. 

Muy del gusto romántico son las composiciones polimétricas, o sea 
escritas en diversas clases de versos, como .varias de. Espronceda y de Zo- 
rrilla, y también el endecasilabo agudo hacia la mitad y al fin de las estrofas. 

Los posrománticos son más moderados en los vuelos y en cambio se 
empeñan en dar a su verso forma impecable y armoniosa. 





8. Al alborear nuestra centuria, la corriente modernista, tras el ejem- 
plo del gran poeta de América, el nicaragúense Rubén Darío, comienza 
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yxtremando el cultivo de las formas anteriores para ofrecerlas con el ma- 
vor grado de primor exquisitez; sigue imaginando moldes novedosos que 
Mevan:a muchos a la extravagancia, y acaba proclamando practicando la 
emancipación absoluta de todo canon, que pudiera parecer traba a la ins- 
piración personal. Por eso, abundan hoy los versos sin medida determinada, 
sin ritmo ni rima alguna. Es el que llaman verso libre de how, distinto del 
conocido anteriormente con igual nombre o por blanco o suelto. 

Ha habido algunos poetas que, desechando el número de sílabas y el 
acento, que eran los elementos necesarios de la métrica tradicional, solo se 
preocuparon del elemento que para esta no fue sino accesorio: la' rima. 

Hay muchos también que actualmente tratan de resucitar los antiguos 
versos largos, como los del mester de clerecía, pero sin acentos internos, 
de, modo que no siempre el lector percibe en ellos agrado y armonía. 

Con todo, son muchos los que continúan cultivando la métrica tra- 
dicional, y triunfan volcando en ella en forma original, pero evitando ex- 
travagancias, las inquietudes propias de este tiempo. 





el 
Apuntes sobre la composición literaria 


Componer es lo mismo que poner unas partes con otras para formar un todo. Y así 

Composición, en general, es el arte de disponer entre sí varias partes para formar un todo. 

Cuando los elementos que se combinan som, por ejemplo, sonidos y forman ina marcha, 
un vals, un canto o cualquier otra pieza, tendremos una composición musical. 

Si se combinan tipos o letras de imprenta pará formar la página de un libro, la compo- 
sición es tipográfica. 

Pero; si las partes que se reúnen son pensamientos expresados con palabras, resulta la 
composición litcraria, de lu cual vamos a tratar ahora brevemente. 


1. Composición literaria es el arte de expresar con palabras una serie 
de pensamientos ordenados a un fin. 


2, Este fin es el desarrollo de un tema. 


3. Llámase tema el asunto o argumento acerca del cual uno se pro- 
pone discurrir; v. gr: La madre, La escuela, Un día de primavera, Una 
excursión a las montañas, Un rasgo de heroísmo, etc. 


4. La composición, o desarrollo de un tema que uno se ha prefijado, 
exige tres operaciones, a saber: 
10 Buscar y elegir los pensamientos, lo cual se Hama. invención; es 
la sustancia, el fondo de la obra. 
20 Ordenarlos convenientemente, o sea, la disposición. Esta es como 
la forma interna de la composición. 
39 Expresarlos con las palabras y formas oportunas, lo que consti- 
tuve la elocución, o forma externa. 





5. La invención o fondo es como el alma; la disposición o forma interna, el 
cuerpo; y la elocución o forma externa, el vestido o aspecto exterior 


INVENCIÓN 


6. Facilitará el trabajo de invención: ; 

1% La cabal comprensión del tema; leyéndolo, releyéndolo y meditándolo, 
ubservando sus varios aspectos para elegir el más oportuno, que será el más pro- 
porcionado a las fuerzas del que intenta desarrollarlo. 

2% Apropiarse o sentir el tema, imaginando presentes las cosas de que se 
debe tratar, figurándose ser cada uno de los personajes que intervienen, y estar 
en sus mismas circunstancias, para expresar con la exactitud posible los sentimien- 


tos de cada uno, especialmente cuando estos son de los que munca se han expe- 
rimentado. 





3" La lectura de buenas composiciones de asunto similar. 
4 Las respuestas a preguntas, como ¿quién?, ¿qué?, ¿por que?, ¿para qué?, 
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edónde?, ¿cuándo?, ¿cómo?, ¿con qué medios?, ¿con quién?, ¿con que resultados 
Y consecuencias?, ete.. que se llaman circunstancias. 


DISPOSICIÓN 


7. Para la disposición, téngase presente que toda composición suele constar 
de tres partes, a saber: principio, medio y fin, y, por lo tanto, a cada una de ellas 
duben asignarse los pensamientos hallados que les convengan, trazando con estos 
elementos un bosquejo 0 sumario, que señalará los pasos que se han de dar para 
desarrollar el tema. 


“Todo depende del plan” (CorTHE). 


8. El principio, exordio o introducción puede consistir en un dicho, en una 
sentencia o refrán, en un hecho breve, en la descripción del lugar, en el retrato de 
la persona por la cual se vino en conocimiento de'lo que' se va a exponer, en re- 
ferir algún antecedente del personaje principal, de la época o lugar de la acción, etc. 

La introducción debe ser breve (no pocas veces se omite enteramente), in- 
terésante y adaptada a la índole de la composición. 

Deben evitarse las fórmulas demasiado triviales; como: «Había una vez...», 
«Tomo la pluma para. ..»; «Deseo que al recibo de la presente»; etc. Todo el 
que escribe debiera tener la ambición de comenzar su trabajo en una forma nue- 
va, que despierte el interés, pero sin dejar de ser sencilla y natural, para no. incu- 
rrir en extravagancia. 


9. La parte más importante y esencial de la composición es el medio, núcleo 
O cuerpo. 
En él*se procurará que: 

1? Los varios puntos estén bien ordenados, a saber, que no esté al prin- 
cipio lo que naturalmente debe estar al fin o en el medio, y viceversa; 

29 Cada punto tenga señalado su debido desarrollo o- ampliación, acudien- 
do, si es preciso, al auxilio de las preguntas que sirven para determinar las cir- 
cunstancias de tiempo, lugar, modo, fín, etc.; 

3% Cada punto tenga desarrollo proporcionado a su importancia, es decir, 
que no se debe uno detener demasiado, por ejemplo, en circunstancias secundarias; 
ni, por el contrario, pasar muy a la ligera por otra de la cual depende el resultado 
o. desenlace; , 

49 No se pierda de vista el tema, para no tratar de cosas completamente 
ajenas al mismo o que no influyan en él directamente. 

50 No se repitan inútilmente las mismas ideas, aunque se expresen con 
distintas palabras. y 


10. La última parte de la composición se llama fin o conclusión. 

La forma de conclusión varía con las composiciones; nO puede ni debe ser 
siempre la misma. Puede consistir en un breve resumen del tema, en una moraleja, 
en la exposición de alguna de las impresiones o de las consecuencias felices o de- 
sastrosas, etc. Pero siempre ha de ser breve, natural y espontánea. 
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Una conclusión feliz impresiona favorablemente a los lectores y aun los dis- 
pone a olvidar defectos advertidos durante el desarrollo. 


ELOCUCIÓN 


No basta tener abundancia de ideas suministradas pór la invención, ni haberlas sometido 
al orden fijado por la disposición; hasta allí no habría más que un trabajo interno, privado. 

Para poder exponerlo al público, es necesario revestirlo de un ropaje exterior conveniente, 
de una apariencia que lo tome agradable a cuantos lo contemplen. Hé ahí la”tarea que se 
impone la elocución. 


11. La elocución es la expresión bella de los pensamientos por medio de la 
palabra. j 

La forma o manera de expresar los pensamientos no es una misma para to- 
das las personas. Cada una los expresa de un modo distinto. y 

Un ruismo pensamiento, por ejemplo, lo expresan Mario de un modo vulgar 
y duro; Carlos, en forma elegante y flúida; Tomás, con languidez y amaneramien- 
to. Esta manera. de expresarse propia de cada uno es lo que se lama estilo. 


-12. El estilo es la manera de escribir o de hablar propia y privativa de cada 
individuo. 

Como cada uno tiene su manera peculiar de expresarse, cada uno tiene su €s- 
tilo. Y como no hay dos fisonomías idénticas, mo hay dos estilos completamente 
iguales, en algo difieren siempre, Por eso, se ha dicho con Buffón que el estilo 
es el hombre. 

13. Las cualidades esenciales (que no deben faltar) de todo estilo, o de la 
elocución propia de cada uno, son: 


1% La claridad, por la cual damos a entender a los demás, en toda su inte- 
gridad, nuestros pensamientos. 
Es la cualidad más importante; porque, si no nos entienden, de nada sirven 
todos nuestros discursos. 


Para escribir con claridad: 


No construyáis cláusulas muy largas; preferid las breves, especialmente en 
los primeros ensayos. 

Evitad el abuso de las oraciones explicativas, de relativo, incidentales o in- 
tercalares y paréntesis. ; 

Emplead siempre términos castizos y propios, como os enseñan las dos cua- 
lidades que siguen. 





2% La pureza consiste en el empleo de voces y giros propios del idioma. 
Son enemigos de la pureza: los barbarismos, neologismos, arcaísmos,  sole- 
cismos, etc., estudiados en otros lugares de este libro. 
Para que vuestras composiciones sean castizas: 


No descuidéis la práctica de las reglas gramaticales, particularmente de la 
Sintaxis. , : 

Leed con preferencia buenos modelos: las obras clásicas de nuestros escrito- 
res, y tratad de imitarlos. 
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Evitad cuanto podéis la lectura de obras traducidas de otra lengua, en espe- 

cial, del francés, a menos que el traductor sea reconocidamente óptimo. 
3% La propiedad consiste en el empleo de voces que expresen exactamente 
lo que se quiere decir. 
Para escribir con propiedad: 

Evitad el empleo de términos vagos o genéricos, cuando los hay propios; no 
digáis siempre hacer, en lugar de componer, pintar cometer, producir, ete., haber 
- por levantarse, correr, extenderse, etc., según los casos, y las palabras cosa, objeto, 
etc., para referirse a todo. 

Cuando para una idea se os ocurren varias palabras sinónimas, recordad que 
una sola es la que corresponde exactamente a aquella, y esa es la que debéis elegir. 

Consultad con frecuencia el diccionario, principalmente cuando os asalte al- 
guna duda. 


4% La naturalidad consiste-en expresarlo todo como si no hubiese costado 
esfuerzo alguno. > ; 
En el escrito natural no se descubre ninguna afectación ni artificio. 
Para hablar con: naturalidad: 


Desechad toda manera de decir muy extraña y rebuscada, que os puedan ha- 
cer incurrir en ridículez, en especial cuando el tema es sencillo y familiar, como 
casi siempre lo son las cartas. 

No abuséis de las galas del lenguaje: metáforas, hipérboles, imágenes, etc.. 
si no queréis que se os tilde de exagerados. 

Si debéis expresar sentimientos que no hayáis experimentado nunca, por ejem- 
plo, en un naufragio, en la pérdida de un sér querido, etc., tratad de poneros en 
la situación y circunstancias del que los ha sentido, y manifestad - sencillamente 
lo que os púrece diríais, sentiríais, haríais en tal circunstancia., 


5% La conveniencia adapta las palabras al género de los argumentos, a la 
calidad de las personas, a los tiempos y lugares. 
Es derivación de la naturalidad. 
Si el argumento es elevado, debe tratarse con palabras graves y nobles; y si, 
“por el contrario, es familiar, las que le convienen son las llanas y sencillas, pero 
nunca chocarreras o- bajas. 
Si queréis que vuestra elocución sea conveniente: 


No empleéis nunca voces bajas y triviales. Expresiones que a veces se toleran 
en la comunicación familiar, escritas pueden llegar a ser vituperables. 

No hagáis uso de voces técnicas o científicas en argumentos que no lo son, 
llamando, por ejemplo, protóxido de hidrógeno al agua, o cloruro de sodio a la sal; 
porque ese alarde de erudición no estaría exento de ridiculez, si la composición no 
fuera de tono festivo. 

Escribiendo, por ejemplo, una conversación o diálogo, no pongáis las mismas 
expresiones y tratamiento en boca del sabio o poderoso que en los labios del rús- 
tico y humilde: a cada cual lo suyo, en cuanto fuere posible. 


6% La armonía consiste en una bien concertada y grata variedad de soni- 
dos, resultante de las sílabas, voces y expresiones felizmente combinadas. 
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Para escribir con armonía: 


Evitad toda proximidad de sonidos ásperos, las series de monosilabos, la re- 
petición de las mismas sílabas (cacofonía), el encuentro de unas mismas vocales 
(hiato), etc. 

En la prosa no suenan gratamente las voces consonantes ni aun las asonantes 
(v. pág. 809) muy próximas. 7 

Tratad de que no se encuentren seguidas varias voces agudas 

Procurad no rematar las cláusulas con monosílabos o esdrájulos, sino más 
bien con palabras graves. 

Acostumbraos a leer en voz alta y reposada lo que habéis escrito; la lengua 
que se traba o el oído que se resiente os advertirán entonces defectos de armonía. 


14. Ornas GUALDADES pueden adornar el estilo como la sencillez, la conci- 
sión, la sobriedad, el número, la fuerza, la vehemencia, etc., pero no son sino acci- 
dentales, esto es, no son de necesidad como las enumeradas más arriba; porque 
bien puede un estilo no ser sobrio, vehemente o magnífico, en tanto que siempre 
deberá ser claro, castizo, propio, natural, conveniente y armonioso. 


15. El oportuno empleo de las figuras de construcción (pag. 621) y de len- 
guaje (perífrasi epítetos, comparaciones, metáforas, repeticiones, antítesi após- 
trofes, interrogaciones, exclamaciones, personificaciones, etc), unido a las cualida- 
des esenciales, comunicará al estilo variedad y elegancia. 





16. Un último trabajo exigido por las composiciones es el así llamado de la 

lima o corrección y retoque. l 
Consejo muy útil para esto es el siguiente: 

Una vez terminados vuestros trabajos literarios, dejadlos reposar; olvidadlos 
durante cierto tiempo más o menos largo; trascurrido este, volved'a hojearlos, 
releedlos con atención, y cast siempre hallaréis algo que os parecerá deba supri- 
mirse, enmendarse, añadirse o perfeccionarse 

Tuchad y corregid. “Hay que dejar “oscuro. el borrador, para alcanzar la 
claridad perenne”. ha escrito el insigne literato mejicano Alfonso Junco. 








DIVERSOS GÉNEROS DE COMPOSICIONES LITERARIAS 


17. Las hay en prosa y en verso. 


18. Las composiciones en prosa se pueden reducir a estas clases: principales, 
que reciben cl nombre de géneros: la narración, la descripción el diálogo, la 
exposición y la carta 

1” La narración es la relación de un aconteciniento pasado o futuro, real 
o imaginario. 
A este género pertenecen la urstoría, la cuónica, la Noveta, el cu 
aráboca, la mocratía, la AUTOBIOGRAFÍA, la RELACIÓN PERIODÍSTICA, CLC. 





o, 





2 Lu descripción es ana como pintura realizada con: palabras, en que se 
emuneran de modo atrayente las partes y cualidades de personas, animales, ob= 
jetor, lugares, Gempos, fenómenos uaturales, etc. 
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La descripción, según su objeto, recibe diversos nombres, como el de retrato, 
-pintura, carácter, topografía, paralelo, etc. 


39 El diálogo es una conversación entre dos o más personas u otros seres, 
reales o imaginarios considerados como personas. ' 
Suele intercalarse en las narraciones, para infundirles vida e interés, 
Una composición puramente dialogada se llama dramática, como la comedia, 
el saínete, etc. 


49 La exposición es un razonamiento acerca de un hecho, una verdad, 
una virtud. 
Al género expositivo pertenecen los DISCURSOS, SERMONES, CRÍTICAS, LECCIO- 
NES, TRATADOS DE ENSEÑANZA O DIDÁCTICOS, etc. 
A las composiciones de esta clase, las incluyen algunos en el género que se 
ha denominado didáctico, didascálico o doctrinal. 


59 La carta es un discurso escrito destinado a una persona ausente. 
Hay cartas familiares, eruditas, oficiales, comerciales; las hay de felicitación, 
de agradecimiento, de invitación, de presentación 0 recomendación, de pésame, 
de exhortación, de consejo, de reproche, etc. 


19. Las composiciones en verso pueden ser de tres géneros: épicas, líricas 
o dramáticas. E 
Reciben el nombre genérico de poemas, si bien este nombre se aplica más 
comúnmente, a los de cierta extensión, y a menudo se emplea como sinónimo de 
epopeya. 
1% Son épicas aquellas en que predomina la narración de hechos exteriores 
al que escribe. 4 
29 Son líricas aquellas que expresan el estado interior del que compone. 
En ellos prevalece la expresión de impresiones, sentimientos y reflexiones. 
3 Dramáticas se llaman Jas destinadas a la representación, que ofrece 
acciones como si acontecieran ante los espectadores. 


Algunos añaden el género didáctico o didascálico, cuyas obras se proponen 
enseñar y al mismo tiempo deleitar con la belleza de la elocución. 


Véanse las especies principales de cada género: 


DEL GÉNERO ÉPICO, OBJETIVO O NARRATIVO: 


do Fábula o apólogo es la composición que trata de inculcar alguna. ense- 
ñanza útil o moral por medio de breve relato en que intervienen a menudo, como 
personajes, seres irracionales o abstractos. La llamaban también antiguamente 
enxiemplo, enxemplo o ejemplo, 





2. La parábola es de tono más grave, enseñanza más honda y argumento 
de la vida humana. 


3. Romance; es de carácter narrativo con mezcla de elemento lírico, en 
la combinación métrica homónima (V. página 818). 


4. Epopeya: poema narrativo, extenso, de asunto grandioso, personaje de 
calidad e intervención de lo maravilloso. 
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5 Leyenda: miuración más o menos fantástica fundada en tradiciones po- 
puláares. s 


6. Balada: narración sencilla de alguna breve leyenda de fondo sentimental. 


DEL GÉNERO LÍRICO O SUBJETIVO: 


7. Oda: composición lírica de grande elevación y arrebato. Puede ser he- 
roica. o civil, sagrada, moral, anacreóntica. 


8. Canción: oda de estrofas largas (estancias), menos la última, que suele 
ser más breve. E 


9. Epitalamio: canción de bodas. 


10. Himno: .loor de persona o suceso memorable con expresión fogosa de 
júbilo o entusiasmo. 


11. Elegía: lamenta casos deplorables de carácter personal o colectivo. Así, 
es privada o íntima; pública o heroica, 


12. Sátira: censura acremente o ridiculiza personas o cosas. 


13. Epístola: cartá en verso, de asunto moral, didáctico o-satírico. 





14. Soneto: expresión de un solo pensamiento de diversa índole dentro de 
los límites de la combinación homónima de catorce versos (V. página 817). 


15. Letrilla: estrofas festivas o satíricas, después de cada una de las cua- 
les se repite un estribillo, que sintetiza el pensamiento general, 


16. Egloga: cuadro pastoril de atrayente serenidad y dulzura, con diálogo 
de las personas que intervienen. 


17. Idilio: expresión tierna y delicada de asunto campestre, aldeano o 
pastoril. 


18. Madrigal: expresión elegante y ligera de un pensamiento breve y delicado. 


19. Anacreóntica: canta con gracia y soltura, a imitación del griego Ana- 
erconte, los placeres del vino y del. amor, 


20. Endecha: canción breve de asunto lamentable, en versos de seis o 
siete sílabas comúnmente. 


21. Epigrama: estrofa que desarrolla un solo pensamiento agudo, por lo 
común festivo o satírico. , 


DEL GÉNERO DRAMÁTICO: 


22. Comedia: representación de un enredo con desenlace festivo o gracioso. 


23. Tragedia; obra de acción extraordinaria, estilo elevado y desenlace ge- 
neralmente funesto. Es como antítesis de la comedia: 
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24. Dramas obra de asunto más elevado que el de la comedia y en que 
se combina lo grave y lo cómico en situaciones, personajes y lenguaje. Participa 
de los caracteres de las dos especies anteriores. 

25. Auto: representación en un acto con personajes bíblicos, alegóricos o 
simbólicos, sobre temas sagrados, por lo común eucarísticos. 


28. Entremés: acto breve y jocoso para intercalar, ordinariamente, entre 
los de owa pieza mas importante, 


27. Sainete: acto jocoso de carácter y tema por lo común populares. 

28. Farsa: obra chabacana y grotesca, cuyo propósito especial es hacer reír. 
29. Zarzuela. alterna el canto con la deciamación. 

30. Ópera: poema integramente en música. 


31. Melodrama: drama puesto en música, de asunto menos elevado que el 
de la ópera. 


Al GÉNERO DIDASCÁLICO O DIDÁCTICO (en verso) pertenecen, por ejemplo, el 
Ejemplar poético de Juan de la Cueva, el Poema de la pintura de Pablo de Cés- 
pedes, el Nuevo arto de hacer comedias de Lope de Vega, el Poema de la caza 
de Nicolás Fernández de Moratín, La música de Tomás de Iriarte, el Arte poético 
de Francisco Martínez de la Rosa, etc. 


20. Difícilmente se hallará una composición que seu exclusivamente de un 
género; todas suelen participar de varios: pero se clasifican por el que en ellas 
predomina. 

Así, en la narración hay también frecuentemente descripciones, diúlogos y 
aun discursos y cartas; el diálogo puede poner en boca de sus personajes descrip- 
ciones, marracionés, etc.; y lo mismo dígase de los otros géneros. 


ANÁLISIS LITERARIO 


21. El ANÁLISIS LITERARIO de una composición dada consiste en clasi- 
ficarla y determinar sus partes constitutivas. 


22. Se dirá, pues: 
1% La FORMA en que está escrita (prosa 0 verso). 
2% El GÉNERO y ESPECIE, a saber: ' 


Géneros Especies 


Narrativo: historia, crónica, novela, cuento, biografía, etc. 
Descriptivo: cuadro, -pintura. carácter, paralelo, topografía, eto. 
PROSA Dialogado: drama, tragedía, comedia, farsa, sainete, etc. 


Expositivo o 
didáctico: discurso, conferencia, sermón, arenga, tratado, etc. 


Epistolar: carta familiar, comercial, de felicitación, de pésame, etc. 





E 
z 
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Lírico: himno, oda, canción, sátira, elegía, epistola, eto. 
VERSO Épico: epopeya, leyenda, fábula, balada, epigrama, etc. 
Dramático: — tragedia, drama, comedia, sainete, farsa, etc: 


Didáctico o didascálico: 


3% Si, además del género dominante, admite accidentalmente algún otro. 


4% Cuál es el fondo de la obra, en un breve bosquejo; caracteres de la 
época, lugar o ambiente a que se refiere el trozo u obra. 


5% Cuál es el fin que se propuso el autor (dar a conocer algo, inculcar 
alguna verdad, demostrar algo, etc.). 


6” Las partes de la composición, esto es: 
a) en qué consiste el exordio o principio (si lo tiene); 
b) en qué consiste el cuerpo o medio; 
c) cuál es la conclusión (desenlace, moraleja, etc.). 


79 Cuáles son las cualidades del estilo que más resaltan: 
(sencillez, naturalidad, sobriedad, elegancia, fuerza, energía, vehemencia, calor, 
abundancia, magnificencia, etc.) 


8% Cuáles son las. figuras de construcción y otras elegancias de lenguaje 


" que llamen mayormente. la atención. 


9% Cuáles son los refranes, máximas o sentencias y modismos más expre- 
sivos y oportunos. 


10. De qué naturaleza son sus cláusulas: cortadas o periódicas; y si el 
lenguaje ofrece características o peculiaridades de nota. 


119 Si intervienen -personajes, ¿cuáles son los principales?, ¿cuáles los se- 
cundarios?, ¿cuáles son sus cualidades características? 


12% Si la composición es en verso, se puede indicar también: 


a) su metro (octosílaba, endecasilaba, pentasilaba, etc.); 
b) su acento (libre o fijo en tales o cuales sílabas); 

2) su ríma (consonante o asonante, y su colocación); 

d) su estrofa (pareados, tercetos, cuartetos, quintillas, etc.). 


A continuación, se brindan al lector, en forma de cuadro, unas indicaciones * 
que pueden ser muy útiles para quienes se disponen a escribir alguna composi- 
ción, especialmente en los primeros pasos que se dan en arte no exento de difi- 
cultades. e 

En la preparación de este cuadro hemos seguido casi paso a paso al ilustre 
profesor Miguel Martina, S.D.B. Los tres que él publica al fin de sus preciosos 
Cursos de Gramática Italiana, sc han refundido aquí en uno, que viene a resultar, 
por su extensión, un término medio de aquellos. 








23. Cuadro auxiliar para los trabajos preluninaves de la composicion literaria, 










Pocios de la | ideos o preguntas 
generales 


A 


¿Sin introduc:ión, entrando cn seguida 
en materia? 

¿Repitiendo el ¿ema, cuando se debe 
demostras alguna verdad? 

¿Con una sentencia, O refrán apropia. 

¿Cómo sa Quo la pronunció? ¿A quién 

empezaré? ¿Por el origen del hecho, diciendo 
dónde, cuándo sucedió v se presen- 
ció, o de labios de quién se oyó, etc ? 

¿Por la impresión o efecto producido 
en log espectadores y oyentes? 

Etc., etc. 


Observaciones 





lees o preguntas porticuiores 




















La introducción debe 
¿ser tal que. despierte 
como el apetito de los 
lectores: atrayente, inf6- 
resante y al mismo 
tiempo, breve y adapta» 
da a la índole de la 
composición. 











INTRODUCCIÓN 
















¿Hombre o mujer? ¿Niño, joven, adulto, 
ancióno, etc? 

¿Padre, madre, hijo, hermano, abuelo, 

| tío, primo, etc., de..., de... di 

¿Cuál 'es su profesión? ¿Comerciante, 

¿Quién? jornalero, soldado, médico, etc...? 

¿Rico, pobre, sano, enfermo, ignorante, 

ilustrado, astuto, simple, etc.? 

¿Alto, bajo, delgado, grueso, propor- 
cionado, forme, ctc.? 

¿Cortés, afable, bondadoso, reposado, 
rudo, descomedido, nervioso, ci? 

Etc., etc. 

















En forma breve píntose 
el aspecto físico y.las 
cualidades morales de 
los personajes que in- 
terviónen, al menos de 
los principales. 










(Personas) 





















¿En la época actual o en otra pasada? 
¿En qué estación del año? 
¿ute día, hora? ¿De día o de 


"noc! 

¿Cuándo? ¿De miañena, de tarde, al al 
y ¿Com qué condiciones atmosféricas? 

(Tiempos) | ¿Gon tiemipo sereno, nublado, lluvioso, 
inseguro, borrascos0 -..? ¿Con cielo 
límpido o empañado? ¿Con sol, lu- 
na, estrellas? 

Etc., etc. 























Descríbase en pocas lí 
neas el momento del 
hecho, evitando la pro- 
lijidad y las frases co- 
manes. 






















— ¿En una casa? (¿Qué aspecto ofrece? 
¿Dónde está situado? ¿Quiénes la 
habitan? ¿En qué parte de ella su- 
cedió...P) 

— ¿En una aldea o ciudad? (¿Con qué 
población, situación, monumentos, re- 
cuerdos históricos, etc.?) ¿En la ca- eden descrilir- 
lle, en la plaza? se tamb 

— ¿En el campo, en el bosqué? ¿Soli- | y espe jalmente el del 
tarios o frecuentados? hecho capital. 

- ¿En una llanura? (¿extensa o reduci 
da?, ¿de horizonte limitado por...?, 
efértil o árida?, ¿cultivada, inculta 0 


CUERPO o MEDIO, 


En breves y expresivos 











de pastoreo?, ¿cruzada por caminos, 
cs notes. olas férreas, ríos?, ¿poblada 
(Lugares) o desierta?) 


— ¿En las montañas? (¿Cuáles? ¿Son 
abruptas, áridas o cubiertas de ve- 
getación? ¿Encierran riquezas, aguas Digase qué pnpresión 
minerales, vistas, fuentes, valles? | produce su aspecto. pa- 
“Hay población, caseríos, fábricas, | ta o cual basta /a ine- 
caminos puentes? ¿Son visitadas? vudo uw simple verbo, 

Qué panorama se descubre desde | adjetivo o frase bien 
la cima?) $ elegidos y eolocados. 

— ¿En un río, mar, lago...? (¿En qué e 
parte? ¿Limitado por playa o costas 
eltas?, ¿manso o agitados, ¿surcado 
por embarcaciones?, ¿con islas o pe- 
fñascos?, ¿con vegetación en las ribe 
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Partes de lo | idees 0 preguntos 
composición generotes 


dicas 0 pregunlos particulores 


Jl 






Observaciones 








¿con aves?, ¿con habitaciones 
próximas?) 

¿En sn tren, tranvía, coche, embar- 
cación, automóvil, acroplano...? 

eto. 














¿Qué cosa? 
(famentos ol 


asuntos) 





Qué sucedió? ¿Un acto bueno? (¿de 
caridad, de abnegación, de heroísmo, 
de'amor filial...?) S 

¿Una acción mala? (¿un crimen, una 

pasión, una hajeza?...) 
¿Un hecho serio o grave? (¿repren= 
sión, castigo, premio, errcpentimien- 
to) . 
¿Un hecho ridículo? (guna broma, 
una aventura, un equívoco? 

- ¿Un hecho alegre? (¿una fiesta, una 
excursión, una dicha, un éxito?) 

¿Un hecho triste? (¿una muerte, un 
incendio, un naufragio, un cho- 
| quel?) 

1 ¿Un razonamiento? (¿sobre una sen 

tencia, una. virtud, un vicio?) 

| ¿Uma descripción? (¿de personas, lu- 

ares, paisajes, escenas, accidentes...?) 

10, ete, ! 


! 





E 











¿Por qué? 
(Causas 0 mo- 


tivos) 


¿Por ignorancia? ¿Por impreolsión? 
¿Por interés? ¿Por aturdimiento, dis- 
tracción, temor,..? 

¿Por diversión, descanso, ejercicio? ¿Por 
buen corazón? ¿Por amor de Dios, 
de sus padres, de la patria, de...? 
¿Por enojo? ¿Por hipocresta?, ¿Por 
venganza? ¿Por enfermedad, necesi- 
dad, alegría, dolor, desesperación? 
¿Por capricho? ¿Por una desgracia?... 

Etc., eto. 

















Es de absoluta necesi- 
dad interpretar exacta- 
mente el tema, para no 
apartarse de Él, 


Con frecuencia har 
que considerar también 
argumentos secundarios 
relacionados con el prin- 
cipal. 


Pígase el motivo por el 
cual obran las personas, 
o ha sucedido lo que se 
narra, explicándolo su- 
mariamente. 





CUERPO o MEDIO 


¿Para qué? 





¿Con qué? 
(Medios -o ins- 
trumentos) 





¿Cómo? 
(Modos o ma- 
neras) 





apezatos...P) Ete., eto. 
¿Bien e mel? (¿con exactitud, seriedad, 


¿Para «igún bien? (¿consolar a los pa- 
eres, retribuír elgún beneficio, apren= 
der, merecer premio o” distinción, 
evitar un peligro, obtener un ¿m- 
pleo...? 

¿Para algún mol? (¿engañar, perjudicar, 
vengarse, satisfacer una pasión?) 

Btc., ete. 














No se confunda causa 
(que antecede) con fin 
(que sigue a la acción). 
Este' debe: ser razona- 
ble y proporcionado a 
los propios medios. 





PA AA 


¿Con medios materiales? (¿dinero, ves- 





¿Morales? (¿hondad, persuasión, conse. 
jo, amenaza, sonrisa, afecto, repri- 
menda, castizo, constancia, paciencia, 
honradez, ejemplo, ocio... 

¿Instrumentales? (cherramientas, armas, 












Medio es todo acto o 
instrumento que ayuda 
a lograr algo. Escójanse 
medios proporcionados 
a las personas, y efica- 
ces. 





urbanidad, respeto, perfección, arte, 
diligencia, delicadeza... o lo contra- 
sio?) 

¿De buena o mala gena? (¿con alegría, 
placer, ajecto..., o con despecho, dis- 
gusto, altanería, descaro, aspereza, 
rencor...?) ze 

¿Rápida o lentamente? ¿Fácil o difi- 
cultosamento? ¿Solo o :en compañía? 
¿A pie, a cahallo...2) Fte,, eto. 
















A veces basta un adver- 
bio para expresar estu 
circunstancia. 

Una .1 ma acción 
puede calificarse diver- 
samente según el aspee- 
doo el que se la con- 
sidere; por ej.: bien 
hecha, pero de mala 
gana. 
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Partos de da | ideas e preguntos 


composición 


generales 


Meas O preguntas paruculares 


Observaciones 





¿Qué 
efectos? 


(Consecuencias) 


¿Cómo 
concíuiré? 


«Buenos: o malos? ¿Deseados, espera- 
dos, imprevistos? ¿Satisfacción o rez 
mordimiento? ¿Dicha, contordia, ar- 
monía, paz, bienestar, fiesta, salud, 
alabanza, premio, riqueza, honra..., 0 
-lo contrario? ¿Qué sucedería si fuera 
de otro modo? Etc., etc. *' 


Sin conclusión especial, cuando se 
quiere impresionar con un final vivo 
y enérgico, o la enseñanza salta a los 
ojos por sí sola. 

Cón un resumen del tema, si se ha 
demostrado alguna- verdad. 

Con enseñanzas 0 morulejas que se 
desprendan naturalmente y se incul- 


Toda acción tiene sus 
consecuencias; póngan- 
se de manifiesto las más 
notables. 


Una buena conclusión 
no debe. fastidiar; por 
lo tanto, no ha de pa- 
sur, ordinariamente, de 
los tres o cuatro ren. 
gloñes. 


CONCLUSIÓN 


qee con sencillez, sin alarde ni aire 

le maestro. 

Con las impresiones que se suponen 
grabadas en el ánimo de los espec- 
tadores ' oyentes. Ete., etc. 





Nora. — No es necesario, y muchas veces mi será conveniente, guardar el orden que en 
este cuadro se han dado.a las varias circunstancias, ni.siempre considerarlas todas. 

De las preguntas particulares solo se tendrán en cuenta las que tengan relación con el 
tema. De las muchas ideas que ellas puedan sugerir, elíjanse solo únas pocas, oportunas y 
expresivas 

Las mismas preguntas pueden aplicaxse a distintos sujetos de la misma composición, en 
especial cuando. debo tratarse el tema con mayor amplitud. 


24, EJEMPLO DE APLICACIÓN DEL CUADRO ANTERIOR 
a un tema dado 


Tema: Debemos amar a la Patria. 


Todos deben amar a la patria. — Este amor abraza a 
todos los individuos, todo el territorio, toda la historia 
de nuestra nación. — Siempre y en todo lugar debemos 
amarla intensamente, como se ama a la propia madre. 


Bosquejo o guía 


a DESARROLLO: BOSQUEJADO: 
INTRODUCCIÓN: Todos me inculcan el amor a la patria... 


CUERPO: 


Todos deben amarla: ricos y pobres, doctos e ignorantes, jóvenes 


¿Quién debe y ancianos, autoridades y pueblo; los que viven en ella y los 


“amarla? ... a 
que están lejos de su. regazo... 
Porque el amor a la patria es un sentimiento sa; ado. — Se fun- 
y! p grado. 
¿Por qué? da en el amor de nuestros mayores, de nuestros padres, de nues- 


tro iO de nosotros mismos. — Es instintivo. — Es una ne- 
cesidad del corazón: llora el desterrado que piensa en ella......- 





¿Para qué? 










¿Qué es? 
¿En qué con- 
4 siste? ...,. 


¿Con qué me- 


¿Dónde? 


¿Cuándo? 


¿Efectos? . .. 


ES 


dios? ..... A 
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Para agradecerle beneficios - para honrarla - para enaltecerla 
para defenderla... lo cual no realiza sino el que ama...... 
El amor a la patria es el amor a los compatriotas, amigos, pa- 
rientes y a sí mismo - a los gloriosos antepasados que la eman- 
ciparon, defendieron y engrandecieron - a los santos, héroes in- 
superables de la virtud - a los artistas y hombres de ciencia 
que la ilustraron - a su cielo, a sus pampas, a sus montes, a sus 
boques, a sus ríos, a sus ciudades - a su historia, con sus reve- 
ses y sus triunfos - a su progreso, su comercio, sus industrias, 
su grandeza, su poderío, su porvenir... 


Con nuestra honradez, laboriosidad, instrucción - con actos que' 
le sean de lustre y provecho - com la preparación para defen- 
derla - con el cumplimiento de las leyes - con el respeto del 
orden y autoridades - aun con los propios bienes y con el sa- 
| crificio de la vida...... 


e | Debemos amarla dondequiera estemos: en nuestro país y entre 


gente extraña... 


(' Siempre - en todas las edades y condiciones - en los días de 


gloria y en los de infortunio - en la prosperidad y en la des- 
gracia - a'la sombra de la paz y entre los horrores de la gue- 


e todo el afecto del corazón - como la cosa más sagrada y 


querida - como a una madre - como al hogar - como a sí mismo 
- con verdad - no con palabras vanas: con obras - como la ama- 
ron los patricios - con la ambición de hacerla apreciar por todo 
el mundo - preparándose para servirla y serle útil...... 


f Si. todos 'la aman de veras, todos los ciudadanos constituirán 
una unión indestructible con la única mira de su bien y gloria 
- Esto hará que la nación sea siempre respetada por los pueblos 
amigos - temida por los enemigos, si los tuviere - unida en los 
esfuerzos de la paz y en las horas del peligro - pronta a cual- 
quier sacrificio para el bien común: las manos del escudo patrio | 
que se estrechan para sostener erguido el símbolo de la libertad 





CONCLUSIÓN ( 


- abundancia, bienestar, armonía, riqueza...... 


Con sobrada razón, pues, se inculca a la juventud el amor a la 
patría como sentimiento nobilísimo a la par que necesario, 


Exprésense enteramente algunos de estós pensamientos solo enunciados 0 
esbozados, enlazándolos debidamente, y se tendrá desarrollado el tema. 
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25. OTRO EJEMPLO 
“Tema: Carta a los padres dándoles cuenta de una excursión realizada. 


Bosanejo ole Salida del colegio. — Viaje en orden y alegría. — Llegada 


a la playa. — El almuerzo. — Excursiones por grupos = 
sumen ,, e 
Peripecias. — Retorno. 
DeEsARROLLO INDICADO: - 
Encabezamiento epistolar (Lugar, fecha, destinatarios, etc.). 
Hoy sí que no me vais a reñir por breve - un acontecimiento 
Y q 
INTRODUCCIÓN: y inolvidable que os ha de interesar - Y todo, acompañado de 
ilustraciones fotográficas con sus respectivas leyendas. 
CUERPO: re 
¿Qué cosa? .. ( De un paseo se trata - y nada-menos que a las plavas de. . 


| Era el deseo de varios meses... 


ss Cincuenta y dos alumuos acompañados por el Sr. Director y tres 
¿Quién? ....- Y de nuestros profesores. — ¡De trescientos alumnos, solo cincuenta 
Y 
| y dos! y ¡yo entre e los! 





; 
¿Por qué? ... [ Estaba prometido a los alummos de cada corso que sobresalicran 
| en las pruebas de... - Y esos fueron... 
¿Para qué? .. k Animarúos a nosotros y estimular a los demás. 
El último jueves - Los nubarrones que manchaban ul cielo esa 
¿Cuándo? mañana amenazaban mublar nuestros proyectos; pero nó... día 
espléndido - Frio, pero el entusiasmo no lo advertía - Desde las 
6 de la mañana hasta las 20. 
f a) En el colegio - A las 6, todos en fila, formando tres grupos 
- Algunas advertencias del Sr. Director - Salida 
“Con todo lo que se pensó podria divertirnos: ca- 
ñas de pescar, utensilios a diversas cazas, mú- 
¿Con a PS E : 
qué? quinas fotográficas, libros amenos para algúa 
aficionado, hasta barriletes, gran cantidad de mu- 
niciones de boca y golosinas... 

b) Durante el viaje - Las calles silenciosas aún - La estación de 
ferrocarril - En marcha - Paisajes desde la ventanilla: los 
campos, los ganados, las aves, las casas, las poblaciones... 
Cerca de las 8 bajamos - Buen trecho a pie. o 

¿Dónde? En marcha libre: unos corriendo, otros cazando in- 

¿Con qué? ¿Cómo? sectos para la colección; los más en grupos con Jos 
S profesores, entreteniéndose en amena y varlada con- 

¿Cómo? ....- versación. : 


c)' En la playa - N. N. toma posesión plantando una caña en 
la arena - A eso de las 9 llegábamos - Vivas y hurras al Plata 
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y 5 = Aspecto del rio: oleaje, viento, naves lejanas que lo sur- 
“cam... - Se sientan los reales bajo unos sauces - Descalzos, 
1 a saludar al río - Pescadores en su faena - Fotografía - En-- 
tretenimientos varios - Almuerzo: sentados sobre el césped... 
l alegría, . apetito... brindis - Se organizan las excursione; 
unos a péscar, otros a cazar; algunos a visitar los lugares 
0..., mientras no falta quien prefiere quedar descansando 
o leyendo... - Peripecias: uno. se mete en un charco; otro 
ve su gorra: arrebatada por las olas... Crece el río; a levan- 
tar apresuradamente el campamento...... 








d) La vuelta - A. las 5, concentración - Se pasa lista - En mas- 
cha. Adiós al río - El ocaso al frente - Nuestros cantos - De 
nuevo en tren, a la ciudad. En el colegio, a las 20. 

a 


Cansancio provechoso - Renovación de los propósitos de conti- 
nuar estudiando - Auménto «visible de aplicación en los que no 















¿Efectos? .... 3 fueron a paseo + Comentarios interminables y entusiastas desde 
¿ a pi a y ad 
hace ya cuatro días - Dulces recuerdos evocados - Gratas imá- 


genes > 5 


Confesuréis, mis queridos padres, que no es común: el esfuerzo 
| que me he impuesto en relación tan minuciosa - En pago os 

CONCLUSIÓN < pido olvidéis los disgustos que alguna vez.os di con mi irrefle- 

xión y quiero ahora borrar con mi conducta ejemplar. 

| Finales de estilo epistolar. 





EJERCICIOS DE COMPOSICIÓN 


26. DEFINICIONES, — Para definir bien un objeto hay que decir algo 
ue tenga él de común con otros objetos v expresar luego sus característi- 
cas, o sea, cualidades suvas, propias, que lo distingan de los demás. Cuando 
uno define debidamente, aun sin nombrar el objeto, lo da a conocer. 

Las definiciones deben ser claras v lo. más breves que sea posible; 
deséchense los detalles inútiles. 

La observación atenta de las cosas da definiciones precisas. 


3155. DEFINANSE la escuela, la 3161. 1D. una naranja, une toronja, 


clase, el maestro. un limón. 
3156. 1D. un pizarrón, una mesa, una 3162. ÍD. una brújula, un ancla, un 
tiza. remo. 
3157. 1D. una iglesia, un teatro. «una 3163. ÍD. un plumero, un quitasol, 
fábrica. un paraguas. 
3158. 1D. un mondadientes, un alfi- 3164. ÍD. una pluma, un reloj, un 
Jer, una aguja. cortaplumas. / 
E 3159. 1D. una balanza, un tintero, una 3165. 1D. una botica, una biblioteca, 
[AZUCAFera. un mercado 
3160. 1D. una montaña, una cordi- 3166. 1D. un soldado, una espada, un 


“llera, un volcán. A cuartel. 


y. 
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3167. 1D. una canoa, u submarino, 


un torpedero. 


3168. 1D. un automóvil. un aeropla- 
no, un hidroplano. 


3169. 1D. el teléfono, el telégrafo, la 
radiotelefonía. 


3170. 1D. un médico, un sacerdote, 
un obispo. 


3171. 1D. un agricultor, un jardinero, 


un horticultor. 


3172, 1D. la mañana, la tarde, la 
noche. 


3173. 1D. una semana, un mes, un 
bimestre: 


3174. 1D. un lustro, un decenio, un 
siglo. | 
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3175 1D una parálisis, una laringi- 
tis, una miopía. 


3176. 1D. las acciones de morder, des- 
pedazar, robar. 


3177. 1D. las acciones de enterrar, po- 
dar, espolear. 


3178. 1D. las acciones de dibujar, 
saborear, descubrir. 


3179. 1D. las acciones de santiguarse, 
volcar, hurgar. 


3180. 1D. las acciones de fotografiar, 
ahorcar, maniatar. 


3181. 1D. las acciones de profetizar, 
resucitar, conspirar! 


3182. 1D. las acciones «de bucear, 
anestesiar, husmear. 


97. DESCRIPCIONES. — La enumeración y enunciación de partes y 
cualidades debe ser ordenada, exacta, clara, viva (como si se estuviera 
viendo), graduada (de lo más importante y visible a lo menos). Debe 
procurarse expresar cada parte con su ¡nombre propio (vocabulario) 

De los seres organizados suelen expresarse: forma, materia, tamaño, 
colores, disposición de las partes, utilidad o eplicaciones. eto., ete. 

Para “describir sentimientos no experimentados. hav que procurar cO- 
locarse con Ja imaginación en la situación y circunstancias del que los probó. 


Deséchense los detalles inútiles 


TEMAS DE DESCRIPCIÓN 


3183. Mi alfiler de corbata (materia - 
dimensión - extremos: - vocab.: punta, 
cabecilla con engastes...). 





3184. El bastón de papá (voc.: puño, 


vara, contera 1 dimensiones, materia). 


3185. Un trompo o peón (voc.: cabe- 
za, panza, púa, zumbel). 


3186. La pelota de mano (forma, ma- 
teria, color, cnalidades). 


3187. Mi pelota de fútbol (voc.: cue- 
TO, gajos, costura, tiento, cámara, pico, 
porche,- conglutinante). 


3188. La espada (v0c.: empuñadura: 
omo, puño, guarnición, espiga; hoja, 
filo, punta, vaina). 


3189. Un huevo (V. vocabulario: en 
la página 452). 


3190. 
3191. 
3192. 
3193 
3194. 


Un martillo (V. pág. 296). 
Un formón (V. pág. 296). 
Un cáliz (V. pág. 711). 
Una culceta (V. pág. 160). 
Un crucifijo. 

3195. 
3196 


Una hebilla (V. pág. 151). 


La fuente del parque (p, 440) 
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3197 La bomba de mi casa (p. 440" 
3198. Una carretilla (p. 263» 
3199. Una botella (p. 412) 


3200. La bandera nacional (franjas 
color, dimensiones, disposición); asta. 


3201. Mi sombrero nuevo (p. 166). 


3202. Un arado (mancera, cama, den- 
tal, cuchilla, reja, vertedera, surco). 


3203. Un puente (arco, bóveda, ojo. 
estribo, muelle, tajamar, pila, pretil). 


3204. Una abeja (p. 478). 
3205. Un durazno (p. 512) 


+ 3206. Un ancla (arganeo, cepo, caña. 
brazos, nña). 


3207. Una llave (p. 312) 


3208. Una balanza (pie. platillos, <us-> 


til, fiel, pesas)- 
3209. Un pozo (p. 441). 


3210. Una cámara fotográfica (caja. 
fuelle, objetivo, obturador, visor, dispa- 
rador, placas, películas, rollo, exposi- 
ción) 


k 3211. Mi banco o mesa de clase (pa- 
gina 660) 

3212. Un tonel o pipa (p. 434). 
3213. 


3214. 
296). 


3215. 


El traje de papá (p. 122). 
Un banco de carpintero (pág. 


Un ajedrez (p 796). 





3216. Un juego de té y café (p. 412). 
Una escalera (p. 368). 
. Un aeroplano (p. 571). 
. Una cabeza de gallo (p 452) 


Una victoria (vehiculo) (pue 
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El frente de mi casa pS 
3222, Una ear (p- 3307 - 
3223. Un piano (pgs 345, 769). 


3224, Un billar (mesa, paño, baranda, 
tronera, bola, taco, taquera; tanteador, 
carambola, tacada). 


3225. La primavera (cielo, campos, 
jardines, animales, nidos, ocupaciones, 
diversiones, imagen). 


3226. El inviemo (vaturaleza triste, 
calles desiertas, transeúntes abrigados. 
pobres en derredor del fuego, ricos cn 
las «liversiones, ¿y los pordioseros vw los 
Inérfanos?). , 

3227. Mi escuela (p. 660). 

3228. La nueva casa (p. 242) 

. Un bosque. 

3230. La aurora. 

- La mañana. 

. El atadecer en la montaña. 
3233. El atardecer en la llanura. 
3234. La noche. 

3235. Cielo estrellado. 
3230. 
3237. Mi pueblo natal. 
3238. Mi cuarto. 


Un paisaje conocido. 


3239. Mis flores. 
3240. Mi clase. 
3241. Una carpintería (p. 296). 


3242. El escaparate de una librería v 
otro comercio. 


3243 Un museo. 
3244 Una .exposición. 


245 Una inundación. 


$4 


6246. Una chacra. 

3947. El árbol, amigo ¿lel hombre. 
3248. Una Muvia. 

3249. Un butallon. 

3250. El 25 de Mayo. 

3251. El recreo en la escuela. 
3252. Descripción de una lámina. 
3253. Un jardín (p. 502). 


3254, El escritorio de papá. 


EL HABLA DE MI TIERRA 


La iglesia parroquiel (p 699) 
5. El jardín zoológico. 

El cementerio. 
- La plaza municipal. 
3259. La biblioteca. de la escuela. 
3260. La banda de música. 


396). Lo que se ve desde la azotea 
de mi casa. 


3262. Los versos que más me agradan. 


28. RETRATO, CARACTER, BIOGRAFÍA, PARALELO, ¿AUTOBIO- 
GRAFÍA. — Son descripciones de seres animados. Obsérvense sus cualida- 


des exteriores: estatura, color, miembros...; 
rostro, cualidades morales, defectos, et 


eunlidades peculiares que distinguen 


si son personas: expresión del 


e. Trátese de expresar vivamente Jas 


unos seres de otros semejantes. 


Si se describe el exterjer de una” persona se hace su retrato. 


Si se consideran las cualidades mor 
Cuándo a las anteriores se añaden 


ales de la misma, se traza su carácter. 


noticias de su vida (nacimiento, 


infancia, juventud, edad madura, vejez, con los actos principales de cada 


uno de estos períodos de la existencia), 


presenta su biografía, 





Cuando se coteja una persona con otra, en sus cualidades o «defectos, 
a se establece entre ellas, semejanzas 0 contrastes, se redacta un paralelo. 
Puede haber también paralelos de seres inanimados, como ente el Paraná 


y el Uruguay. 
La biografía que hace uno de 


3263. Mi hermanito (edad, nombre 
retrato físico, vestidos, cualidades, gus- 
tos, defectos). 





3264. Un niño que llora (lugar, traza, 
posic ón, motivo). 


3265. Retrate de mi padre. 
3266. Retrato de un compañero. 


3267. Yo o mi autobiografía (¿Cómo 
se Mamo? ¿Dónde y cuándo nací Edad 
Domicilio. Padres: y henuanos ¿Desde 
cnándo frecuento la escuela? Grado 





sí mismo, se 


denomina autobiografía. 


¿Amo el estudio? ¿Para qué? Aspiracio- 
ú I 


nes). 


3268. Retrato de Jesús. 





3269. La" madre junto a la cupa de 
su hijito enfermo (finclinada sobre. 
miradas, pensamientos. atenciones, Órde 
nes... ¿Qué haría por salvar 2) 

3270. El abuelito muerto (aspecto 
posición. cualidades que tenía) 





ed: 


puerta ca ima noche de invierno 


1 Un huerfanito que llama a la 


ME di 
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3272. El ciego que mendiga a la puer- 
ta de una iglesia. (cartelito colgado del 
cuello, perrito, bastón, reflexiones). 


3273. El borracho (aspecto repulsivo, 
su andar, burlas, vergúenza de la fami- 
lia, efectos). 


3274. Mi hermano mayor soldado (re- 
trato, uniforme, arma en «ue sirve, tiem- 
po de servicio, sus impresiones). 


3275. Mi profesor del año pasado. 


3276. Biografía de un prócer (San 
Martín, Bolívar, Belgrano, Morelos, Mo- 
reno, Artigas, O'"Biggins, Sarmiento, 
Avellanéda). 


3277. Biografía de Colón. 


3278. Mis condiscípulos (número 
edud, conducta: los sobresalientes; los 
más apreciados por...; los dignos de con- 
sideración por alguna virtud o desgra- 
cia...; las asignaturas más interesantes 
para la mayoría, y ¿por qué?). 








3279. Mis condiscípulos, durante un 
tiempo de estudio individual o trabajo 
escrito en clase (distintas actitudes y gra- 
dos de aplicación). 






3280. Durmiendo bajo el tablado de 
un carro después de las faenas del día. 


3281. Contemplando la lluvia a través 
de los cristales (Los que pasan... ¿Có- 
mo van?...). 





3282. La sala de un hospital (aspecto 
general, hileras de camas, orden, aseo, 
hermanas de la caridad, enfermos que 
llaman la atención, reflexiones). 


= 3283. El perro y el gato de casa (co- 
lor, tamaño, edad, nombres, habilidades, 
juegos, riñas, utilidad...). 


3284. El lechero. 
3285. El loro de la vecina. 
:3286. Una jaula de “canarios. 


3287. El día del chofer (¿cómo lo me 
plea?). 


3288. Autobiografía de un faro. 
3289. Autobiografía de un nido. 
3290. Autobiografía de la Luna. 


3291. Un niño envidioso (¿Cómo de- 
muestra serlo, en la clase, en el juego, 
en la calle, en su casa...P ¿A qué extre- 
mos lo lleva su vicio?). 


3292. Un niño soberbio (¿Por qué se 
lo conoce?... ¿Qué otros vicios suelen 
acompañar a la soberbia?... Resultados... 
¿Cómo podría corregirse). 


3293. Un niño indolente. 
3294. Un niño goloso, 


3295. Carácter de un amigo (Cuali- 
dad dominante. Otras, buenas y malas. 
Algún rasgo que las confirme). 


3296, Un objeto deseado (¡Si tuviese 
mil pesos... ¿A dónde iría?... ¿Qué ele- 
giría?... Descríbaselo. ¿Qué haría con 
él). 


3297. El vigilante de la esquina. 


3298. Paralelo entre dos compañeros 
(cualidades físicas). 


3299. Paralelo entre dos profesores 
(físico y moral). 


3300. Paralelo entre dos alumnos 
(aplicación, inteligencia, memoria, do- 
tes de exposición, éxitos). 


3301. Paralelo entre dos padres de 
alumnos (uno severo y otro indolente: 
casos prácticos; frutos que cosecharán). 


3302. Paraleiv entre dos libros de leo-, 
tura (Presentación, material, ilustracio- 
nes, enseñanzas). 


3303. Paralelo entre dos trabajos es- 
critos de alumríos (Cantidad, calidad; 
fondo, redacción, letra, ortografía...). 
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28. NARRACIONES. — Al referir hechos verdaderos, expónganse se- 
gún han acontenido; y, puesto que tn hecho suele constar de varios actos, 
determínense los principales para tratarlos con detención y pasar ligera- 
mente sobre los secundarios, omitiendo enteramente los que no avivan la 
narración y solo la alargarían innecesariamente. 

Si los hechos que se narran son imaginados, exprésense Como si hu- 


biesen sucedido o pudicran producirse, 


dentro de lo verosímil. 


Expóngase, “cuando sea oportuno, no solo lo que hacen los personajes 


que intervienen, sino también lo que 


piensan, sienten y quieren. 


Suelen llevar intercaladas descripciones, que deben ser breves, y diá- 
logos, que comunican vivacidad e interés. ' 


3304, El primer día de clase (Maña- 
na hermosa — Hacia la escuela — Jm- 
presión que causa su edificio — El por- 
tero — En el patio — Multitud de niños 
— Algunos conocidos — Uno triste, ¿por 
qué? — El señor maestro — A la clase — 
Primeros trabajos — Augurios y propó- 
sitos). 


3305. Las asignaturas de mi predilec- 
ción (¿Cuáles son? ¿Por qué? ..). 


3306. Acusación temeraria (José no en- 
cuentra su lápiz. Luis le dice que el vé- 
cino Pablo se lo, ha robado... Lo denun- 
cia al señor maestro ante los compañe- 
ros... Pablo no saldrá hasta que devnel 
vam. Poco después se levanta José con 
resolución y manifiesta que ha hallado 
el lápiz en un bolsillo y pide perdón a 
Pablo por... Reflexión del señor maestro, 
quien ve atenuada la ligereza de José 
von su acto noble y castiga a Luis por...) 








3307. Buena acción (Felipe estudia 
mucho... >u padre lo premia" con... En 
el camino se encuentra Con... Diúlogo... 
Le regala su premio para que... Satisfac- 
ción interior... Al saberlo su padre, etro 
regalo mejor). 


3308. Acontecimiento de familia 
(¿Cuál? Cumpleaños... ¿Quiénes concu- 
sren? ¿Cómo se celebra? Felicitaciones, 
regalos, telegramas Notas más salicn- 
tes). 








3309. Una excursión escolar (Para 
premiar a los... Preparativos... Impacien- 
tes... Itinerario realizado... Cosas vistas, 
hecha Alguna aventura. Alegre retor- 
no. Tristeza y lección para los que no 
fueron). 








3310, Una visita a la histórica Villa 
de Luján. 


3311. Un desafío de fútbol (¿Entre 
«uiénes? ¿Dónde? ¿Quiénes intervinit- 
ron? ¿Árbitro? Lances y alternativas del 
juego... V. p. 794). 


3312. Un accidente de automóvil 
(¿Cómo ocurrió? ¿Dónde? ¿Por qué? 
¿Qué resultó? Socorros... V- p- $587). 


3313. La fuente (Tres viajeros llegan 
a una fuente. Descripción. Hay esta los- 
eripción: “Imítame a mi”. Se alejan pen- 
sutivos. Diálogo: ¿Qué podrá significar 
ese consejo? — Sé activo como yO. — Sé 
benéfico... = Sé puro...) 


3314, Una riña (Causa... Se traban... 
Círculo. de curiosos... Unos azuzan... 
Otros tratan: de... Uno, resuelto, los 
para; pero en ese momento lega la po- 
licía y se apodera de... Entretanto, en 
casa Esperan... Consecuencias). 








3315. Tesoro escondido (Andrés, muy 
pobre. Un vecino le dice que junto a su 
choza tiene un tesoro. Andrés busca, ca- 
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va. y mada, El vecino le regala un du- 
yaznero. Lo planta. Se multiplica en po- 
cos años... Un monte... Vende los frutos 
y lega a rico) 


3316. Vista de un tren nocturno que 
corre a distancia (Aspecto: luces que 
corren. Silbido en el silencio. ¿De dón- 
de viene? ¿A dónde va? ¿Qué estarán 
haciendo los viajeros”). 


3317. Llegada de una carta (El car- 


tero que distribuye... Se detiene... Entre-' 


ga una carta... ¿Que misterios en ella?... 
¿Alegría?... ¿Esperanza?. ¿Sorpresa? ¿Já- 
grimas?... Si el sobre es de luto... Impre- 
sión que siento al recibir una carta...). 


3318, La voz de la conciencia (Es la 


voz de Dios... Me aparta de... Me guía 
por... Me aconseja cuando... Me grita 
cuando... Me dice: ¡Adelante! cuando... 
¡Deténte! cuando... Cigámosla). 


3319. Un telegrama (De noche. La 
familia reunida, Un mensajero trae un 
telegrama. Impresiones diversas que de- 
muestran el padre, la madre, los hijos, 
por lo que imaginan... Expresión de ale- 
gría por). 


3320. El mendigo y su perro (No 
«uiere vender su hermoso perro, porque 
es su único amigo... Han sufrido jun- 
tos... Servicios que le prestó... ¿No será 
el único que le acompañará al cemente- 
rio?... Reflexiones...). 


3321. Afecto y atolondramiento (Don 
Bosco, el Santo Educador y entrañable 
amigo de los jóvenes, pasa delante de 
un comercio... Un jovencito que alli sirve 
lo ve y corre hacia él llamandolo... La 
puerta de cristales está cerrada... No lo 
advierte el chico... Vidrios rotos... Enojo 
del patrón... Muchacho confundido... 
Don Bosco se vuelve al ruido... Recono- 
ce al... Se da cuenta... Se ofrece a re- 
parar el gasto, cosa que no consiente el 
comerciante...). 


3322. Una véntana lesnada (¿Cuán- 
do? ¿Dónde?... ¿Qué habrá?...). 


3323. El falso amigo (Como las go- 
londrinas que se ven en el verano... y 
huyen apenas soplan los primeros frios... 
Aplicaciones). E > 


3324. Relato de una discusión a la 
que se ha asistido. 


3325. ¿En qué ciudad o pueblo me 
gustaría residir? (Posición, población, 
calles, plazas, paseos... Ubicación de mi 
casa... Placeres de que disfrutaría...). 

3326. Un clavel cuenta su historia 
(Patria... Casa... ¿Cuándo nació?... Amis- 
tad con brisas, aves, insectos... Áyer va- 
rios hombres, que hablaban de fiesta... 
Se acercaron... me arrancaron para... 
Lejos de mi casa, me consuela pensar 
que a lo menos deleito a los que...). 


3327. Un caballo cuenta cómo pasó 
el día de ayer. 


3328. Narrar lo que se ha oído por 
radio. 


3329. Los fantasmas (De noche, en 
el patio trasero, grupo de fantasmas..., 
ruido... Gabriel se refugia... La madre 
lo toma de la mano y lo lleva al lugar... 
¡Eran piezas de ropa que estaban col- 
gadas secándosel... El viento las movía... 
El ruido, era el roce del alambre contra 
los clavos de los palos que lo soste- 
nían...). 


3330. Crónica de la última fiesta del 
Colegio. 


3331. Una catástrole en el puerto. 
3332. Mi hora preferida. 


3333. Relatar lo que Juan dice haber 
soñado. 


3334. ¿Por qué quiero a mi madre? 
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3235. Un día de aburrimiento. 3353, Un día de caza. 

3336. Asiento ve iv en clase, 3354. Pasco por el Delta. 

3337. Un deruerdo de mi abuela. 3355. Un día des pesca. 

3338. Un desfile militar. 3356. Relato de un acto académico 
público. 


3339. Uma función de teatro. 
3357. La fiesta del pueblo, 


3358. Navidad. 


3340. La Hegada del tren. 


3341. Proyecto de ciudad nueva. 
3359. Si tuvi las... 
3342. Visita a una cárcel. a 
3360. E tificiales. 
3343. La repartición de premios. e 
3361. Izamiento de la bandera en el 


3344. La vida de un avaro. Colegio. 


3345. Reproducir un relato oído por 3362. Arriada de la misma. 
teléfono. A 
3346, Mi primer eo 3863. A cabsjar para los padres an- 
cianos o enfermos. 
3347. Un libro cuenta su historia, 
3364. Mi primera declamación en 
3348. Un proyecto de excursión al público. 
Sur Argentino. o 
3365. Oració l: di És a 
3349. Viaje imaginario 'a Mendoza. iO 
3350. ¿Cómo quiero morir? 3366. Referir una narración de la 
z abuelita. 
3351. La despedida de mi hefmano. z 
3367. Narrar la última pieza dramá- 


3352. Un chaparrón en plena ciudad. — tica oída. 


30. NOTICIAS PERIODÍSTICAS. — Son relaciones de actos celebrados 
o anuncios de otros por celebrar. En general, deben ser sobrios y llanos 
en su exposición; nada de. énfasis. 


3268. Un acto patriótico en la escuela. 3372. Llegada de un trasatlántico o 
avión. 
oa Una sesión en la Cámara de 3373. Homenaje a un artista pre- 
Diputados. A 
miado. 
3370. Colocación de una piedra fun- 3374. Xocendio de una fábrica. 
damental. Ñ 3375. Un choque de vehículos. 
3371. Inauguración de una biblioteca. 3376. Una fiesta deportiva. 
31. DIÁLOGOS. — Para que resulten vivos e interesantes es menes- 


ter que los interlocutores no pronuncien discursos extensos, mi lo hagan 
con expresiones estudiadas, sino familiares y sencillas, por lo común. 
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3377. El frio,y el calor (Martín, par- 
tidario de aquel; Cosme, de este; expo- 
nen las razones de su preferencia...). 





3378. Confesión (Oscar cometió una 
falta que compromete a varios... Ernes- 
to trata de persuadirle 2 que la mani- 
fieste, desvaneciendo sus temores y ase- 
gurándole mayor aprecio de los que se 


enteren... ). 


3379. Caridad (Alberto es muy po- 
bre; no puede comprarse unos libros... 
Pedro y Juan se entienden para propors 
cionárselos con dinero de su caja de 
ahorros). 


2380. Un buen consejo (Malos cóm- 
pañeros asedian a Lorenzo; Pascual lo 
persuade á alejarse de ellos... Díme con 
quién andas... Apólogo de la manzana 
picada entre las sanas...). 


3381. Proyecto de homenaje a un pro- 
fesor (Lo formulan entre Santiago, Pa- 
blo y Daniel, proponiendo actos: decla- 
mación, música, regalos, pergamino...). 


3582. Recogiendo (Expresar los frag- 
mentos de conversación de los que pa- 
san por la calle frente a la ventana 
entornada, junto a la cual estamos es- 
cribiendo). 


3383. Crítica del examen entre dos 
condiscípulos que han obtenido éxito 
muy diferente (Ataque y defensa: te- 
mas, escasez de tiempo, forma de inte- 
rrogar...). 


3384. El campo y la ciudad (Juan 
pondera los placeres y ventajas del cam- 
po y los inconvenientes de la ciudad.. 
Claudio sostiene lo contrario...). 


3385. La poesía, la música y la pin- 
tara (Expresan sus excelencias Carlos, 
Víctor y Raúl, respectivamente). 


3386. Las cuatro estaciones (Hablan 
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ellas mismas expresando cada una sus 
bienes y los inconvenientes de las otras). 


3387. El fusil y el arado (Se encuen- 
tran en el campo; se saludan; se inte- 
rrogan acerca de sus oficios, y el fusil 
termina declarando la superioridad del 
interlocutor). z 


3388. La aguja y ia pluma. 


3389. Una visita (Buscan a Licinio 
que E. salido... Atiende Julio y se ofrece 
a informar al ausente del motivo de la 
visita... Solicita los datos para identifi- 
car a los visitantes). 


3390. El tiempo es oro (Explicar y 
aplicar esta máxima a un compañero 
perezoso). 


3391. La guerra y la paz. 


3392. Solicitud de empleo (Pablo se 
entrevista con el gerente de...). 


3393. Una casa (Félix pid» a Fernán- 
dez informes acerca de una casa que 
desea adquirir). 


3394. Si fueses un ángel ¿qué harías 
hoy? (Para ti, para tus padres, maes- 
tros, compañeros, pobres... Dos interlo- 
cutores). 


3395. ¿Qué harías? (Si fueses un ca- 
nario... — Y tú, si fueses un jazmí 
¿Dónde quisieras estar? ¿Para qué?...). 








3396. Porvenir temido (Una hoja, que 
va a ser arrancada de un cuaderno y 
entregada a un alumno perezoso, ato- 
londrado, expresa a las compañeras que 
va a dejar, sus temores y deseos). 


3397. Un libro y un pliego de papel 
(El libro viejo, deshecho y sucio, cuen- 
ta sus penas y aventuras a un pliego de 
papel, que le hace la caridad de abri- 
garlo forrándolo). 


s 
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3398. Dos casas vecinas (Se cuentan 
su historia y estado actual). 


3399. Vocación (Cuatro niños discu- 
mon acerca de lo que piensan ser cuan 
«do grandes, y expresan brevemente las 
razones de su aspiración). 


3400: ¿Cómo se fomenta en mi clase 
el amor a la patria? (Enseñanzas del 
maestra: historia, geografía, instrucción 


32. CARTAS. — Se escribe en 
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elvica..., recitaciones, visitas a lugares 
históricos, monumentos, etc.). É 


3401. Servidores de la patria (Con- 
versan tres niños. ¿A qué edad se puede 
servir a la patria? ¿En qué posición S0- 
cial? ¿Con qué empleo, medios, eto.?) 


3402. El más ilustre de los próceres 
(Discuten sobre esto cuatro niños, que 
tienen preferencia por próceres distintos, 
y expresan sus razones...) 


ellas lo mismo y en la misma formo 


que se diría de viva voz a la persona ausente. Se dice «que la. carta es 
una conversación escrita. Por esto, mo se puede escribir a todos en el mis- 


mo tono y con el mismo tratamiento: deben tene 


entes la edad, 





p 






carácter, dignidad; gustos, etc., de las personas destinatarias. 
Son cualidades de, toda carta: la maturalidad, la sencillez, la oportuni- 


dad, que harán evitar la forma rebuscada y afectada de de 





r, la cxage- 


ración de los sentimientos, las vulgaxidades, etc. 


33. Cartas familiares 


3403. A los padres (Escribe un niño - 


interno, en los primeros días de colegio: 
Paureco un siglo... Me animo para que 
no sufráis... por mi bien. .. Orden y 
disciplina. . . Superiores atentos... Con- 
¿discipulo». .. Me hallo bien... pero, 
nostalgia de...). 


3404. A los padres (Ídem. No ima- 
ginaba tanta alegría... El primer día 
lloré por... Los compañeros me conso- 
laron y... Los superiores bondadosos. ... 
La casa... Comodidades... Alimenta- 
ción... Propósitos. ..). 


3405. A un amigo (La vida de cole- 
gio... Horas más rápidas... Detalla el 
horario del día, .. Días festivos... Pa- 
seos periódicos... 





3406. A un hermano (Mi aula, maes- 
tro y condiscípulos: Horario de estudio, 
asignaturas... Medios de emulación. ... 
Juegos). 


3407. A un excondiscípulo (Los com- 


pañeros del año pasado: Los que han 
vuelto; sus disposiciones... Los que 
deben Negar... Los que no continua- 
rán por... por... Mayor cariño después 
de la separación... ¡Ojalá siempre asíl... 
Todos lo recuerdan....). 





3:08. Al padrino (Distinción honorí- 
fica: En el salón de actos para la pro= 
clamación de... El cuerpo de profeso- 
res preside... Ansiedad general... Uno 
lee... Yo, entre los sobresalientes... 
Un premio: un hermoso librito... ). 


3409. A los padres (Propósito de me- 
jorar: Notas deficientes: en la planilla 
remitida... Confieso negligencia... 
Sus sacrificios me exigen esfuerzos pa- 
ra... Prometo...). 


3410. Al maestro del año pasado (Le 
informa acerca de lr escuela én que 


estudia... ¿Por qué?... No lo olvida 
entres: Recuerda y agradece sus ense- 
ñAnzas... Desea que sus nuevos alum- 


nos lo consuelen). 
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3411. A los padres (Enfermedad: 
Causa de no haher “escrito: indisposi- 
ción... En la enfermería... Médico. 
Tratamiento... Restablecido... ). 


3412. A un primo (¿Cómo pasé mis 
vacaciones? En casa... Horario... Di- 
versione: Visitas... Paseos... Tra- 
bajos...). 





3413. A un amigo (Íd.: Vacaciones 
muy, tristes; mamá enferma... 
podía pensar en divertirmer... A su la- 
do... Su estado actual... Contento par 
haber pagado así algo de....). 


3414. Al señor maestro (Perdón por 
una falta: Merecía que... He sido in- 
grato a sus... Pero reconozco mi... 
Estoy sinceramente arrepentido... Le 
prometo que en adelante...). 


3415. A un amigo (Pésame: Ha sa- 
bido la muerte de su hermano... Men- 
ciona algunas de sus cualidades... Sen- 
timiento... Promesa de recordarlo). 





3416. A los padres. (Primera Comu- 
nión de un niño interno: Ha sido pro- 
movido a... Estudio del catecismo 
con... Deseos... Pide el brazal blan- 
co... Rezará por ellos para. Espera 
verlos. ..). , 


3417, A los patlres (Pedido: Dentro 
de 15. días, paseo a... Los compañeros, 
tan buenos conmigo, tienen un fútbol 
muy gastado... Háganles una sorpre- 
sa... Se lo pagaré con...). 


3418. Respuesta de un hermano (Jue- 
ga, pero no vayas a olvidar el estudio. .. 
De acuerdo con la planilla de clasifica- 
ciones que va a llegar, te contestarán. .. 
Esperan que te harás, por ellas, mere- 
cedor del regalo pedido...). 


3419. Otra del anterior (Llegó la pla- 
nilla... Satisfacción... Autorización pa- 


Ya pedir al señor Director proporcione 


por nuestra cuenta la pelota que les 
agrade... Estudiar... y tus padres...). 


Ú 


¿Gómo- 
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3420. Respuesta a la anterior (Gra- 
cias... Ya tengo la pelota. Su descrip- 
ción... Aclamaciones y aplausos con 
que fue recibida... Agradecen). 


3421. Al señor Director (Justifica- 
ción: En nombre de la madre ocupada, 
participa que el hermanito no concurre 
por indispuesto. Respetos de....). 


3422. De Antonio a Pedro (Luis sus- 
pendido por una falta que cometió Pe- 
dro... Antonio lo ha visto todo... No 
hia querido descubrirlo para que Pedro... 
¿Es justo que un inocente. ..P La con- 
ciencia...). 


3423. De Pedro a Antonio (Confiesa 
su falta... Antes no se animó a... 
Quedó intranquilo... Desea remediar y 
ruega a Antonio manifieste todo al se- 
ñor Maestro... Está dispuesto a repa- 
rar... Gracias...). 


3424. De Antonio a Pedro (Lo feli- 
cita.por. .. Ya habló con el señor Maes- 
tro... Lo perdonará con tal que en pú- 
blico gonfiese... y pida perdón a Lui 

Ánimo! Este acto ló honrará ante 





e 





3425. De Pedro al señor Muestro 
(Agradece su generoso perdón... Hará 
lo que le ha impuesto... En adelante 
no le dará motivo de queja...). 


3426. De Pedro a Luis después de la 
reparación (No se. atreve a llamarse su 
amigo... No contento con... Le escri- 
be... . Apenado por... Le ruega lo per- 
done de nuevo. ..; que le imponga una 
penitencia. ..). : 





3427. De Luisa Pedro (Ya lo ha per- 
donado enteramente... Alaba su virtuo- 
sa reparación... Todo lo olvidará... 
Será su verdadero amigo... En prueba, 
lo invita a una fiesta próxima....). 


3428. De Pedro a Antonio (Ha reco- - 
brado la paz de... Felicidad por su ven- 
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cimiento.... por la rehabilitación de 
Luis. .., por la amistad con que este... 
¿A quién lo debe todo?... Ruégale 
acepte un obsequio, fruto de sus aho- 
rro»). 


3429. A un condiscípulo enfermo en 
el hospital, alegrándose de su mejoría, 
dándole noticias de la clase y deseándole 
vuelva: pronto 


Deseos 
Recibió 
Algún 





3430. Respuesta (Agradece 
de estudiar... Días largos... 
cartas de... de... Saludos a... 
encargo. ..). 





3431. A un compañero, invitándolo a 
contribuír con sus ahorros a vestir a un 
pobre huerfanito. 


3432. Á un amigo, devolviéndole un 
libro prestado y pidiéndole perdone una 
hoja suelta y mancbas que un primito. ... 
Quiso enviarle uno nuevo, pero no en- 
contró en... No bien lo halle... Agre- 
dece. 





3433. A una tía, que va a despedir a 


una criada por un florero roto... El 
ha sido....* Pide perdón y penitencia. 


3434. Respuesta del primo (La cria- 
da llora de alegría. Mamá te habría he- 
cho suspirar ese perdón, por...; pero te 
envía las flores del florero para... y 
quiere vengas a probar un dulce que la 
criada ha preparado para....). 


3435. A un hermano (El libro de lec- 
tura: Título... Interesante por... Con- 
tenido. Lecturas que más le agradan). 





3436. Al señor Maestro, manifostán- 
dole que no puede asistir a clase por 
tener la mamá enferma, y rogándole en- 
cargue a un compañero le señale las lec. 
ciones y tareas. 





3437. A una hermenita ausente (La 
casa nueva que deseaba papá... Irán a 
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habitarla. — Descripción. . El cuarto 
reservado a la hermanita...). 


34, Cartas de felicitación 


3438. ¡Feliz año muevo! (A los tíos, 
a quienes debe... Sin las nubes del año 
pasado... Salud..., éxito en los nego- 
cios... Lo pide a Dios...). 


3439. ¡Felices Pascuas! (A un anti- 
guo superior: Esperaba una ocasión pa- 
ra... Cada vez reconoce más... Qui- 
siera retribuír... ¿Qué es lo que más 
lo agradaria?...). 





3440. Cumpleaños (A la abuela. Sen- 
timientos de sus hermanos: votos... Re- 
cuerdos de su última visit: Deseos 
de volver a verla...). 








3441, Examen .feliz (A un amigo. 
Noticia »4 una revis No le ha sor- 
prendido, porque conoce su aplicación. 
Así sea siempre). 





3442, Ascenso (A un antiguo maestro, 
Alegría por el reconocimiento de sus mé- 
ritos... Le desea felicidad en. co- 
rrespondencia de... ., aprecio de Gra- 
tos recuerdos que guardan de él...). 








3443. Rasgo de heroísmo (A un ami- 
go que expuso su vida salvando a un 
anciano... Los diarios aplauden... Me- 
recida la recompensa... Alegría del 
amigo...). 


35. Cartas de invitación 


3444. A una fiesta (A un primo. Mo- 
tivo. Lugar. Invitados. Programa. Deseo 
de que nos honres. ... )- 


3445. A asistir a la mamá enferma 
(A la abuelita. Mamá delicada... Dic- 
tamen del médico... Buenas esperan- 
s. La mamá desea verla... Su presen- 
cia contribuirá...). 
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3446 A intervevir en un concurso (A. 3447 A un partido de fútbol (A un 
un amigo Promovido por. Temas amigo, para que sustituya a un jugador 
Condiciones. Premios. Tú puedes triunm- imposibilitado. Organización del equipo. 
Ear 520 ñ Premio disputado. Lugar y hora del en- 


cuentro d 


36. Pedido o solicitud.—Debe manifestar humildad, cortesía, confian- 
za pero nó bajeza,- hipocresía o adulación. Nunca, arrogancia ni exigencia 
de lo que se solicita, 

Si se redacta en 3% persona, téngase cuidado de no pasar u la prime- 
ra (por el que escribe), mi a Ja segunda (por el destinatario). Esta misma 
observación téngase presente también en la redacción de órdenes, 'certifi- 
cados, billetes, esquelas o tarjetas. siempre que el que escribe adopte la 
34 persona en lugír de la 1%. A menudo esta práctica resulta engorrosa 
y difícil. por las dos terceras personas que intervienen v : pueden dar lugar 
a umbigúedades 


3148, De un líbro prestado (L. no 3455. De. certificado médico. 
puede comprarlo. M ya no lo usa A 
Se lo cuidará y devolverá. . Agrade- 3456. De:presupuesto para cmbaldo- 
veo) sar un patio (A un constructor, propor- 


cionándole las medidas) 
3:119. Respuesta de M. (Lo ha rega- 
lado ya —. Si puede prestarle otro, de 3457. De examen fuera de la fecha fi- 
mil amores jada para todos. (Al señor Director...” 


3450 De apuntes de clase (B. se ha lo 


fracturado una pierna: Res carita h 
tivo; le pide quiera enviarle semanal- 3458. De datos para un viaje a Eu- 
mente apuntes de para no exponerse .FOPpa (A un gerente de una agencia de 
a perder el año Le abonará los gas  Mavegación. Vapor, clases, precios, e 
tos de. ). tos de escala, fechu Y. 

3451, De ocupación (F.. huérfáno, es 3459, De exención de pagos de dere- 
el mayor de cinco hermanitos... Ruega cho para dar examen _ (Exponer las ra= 


asu amigo L. le consiga en la fábrica zones) 
que dirige el padre de este, cualquier 
trabajo que le ayude a sostener a...)., 3460. De una vacante en una fábrica 
(AL gerente. Exponer su situación an- 
3452. De cambio de lugar en clase  gustiosa y su idoneidad por estudios y 
(Al señor Maestro. Motivos de salud o práctica” anterior . NE dl 
«de compañero molesto, o de vista defi- 


ciente ) - 3461. De prórroga para «U pago de 


una cuenta (Gastos imprevistos por en- 

fermedad de..." Dificultad en cumplir. 

. Debe cobrar una suma y entouces le 
3454. De certificado de estudios (Al «será fácil > 

señor Director de lu escuela Lo ne 

cosita para z 3162 De ingreso en una escuela. 


3153. De la partida de nacimiento. 
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37. Ordenes. Deben ser breves y precisas, con la determinación de la 
calidad de los artículos, número, medidas, precio, forma de envío, etc. 


3463. Al relojero (Pide un desperta- 
dor). 


3464. Al sastre (Un traje para el 
di). 


3465. Al librero (Una lista de libros 
y útiles escolares con sus precios). 


3466. Al zapatero (Envía un par de 
zapatos para remendar). 


3467 Al almacenero (Una lista de 
comestibles). 


3468. A un bazar (Objetos para re- 
galo). > 


3469. A una bodega (Una partida de 
vino). 


3470. A una imprenta (Impresión de 
1000 tarjetas). 


38. Recibos. Deben constar en ellos con toda claridad y exactitud te- 
cha, lugar, nombres y apellidos del que entrega y del que recibe, como 
también el dinero u objeto recibidos v en qué calidad se reciben. 


3471. De una suma por alquiler. 


3472. De un lote de libros que sc 
abonarán antes de un mes. 


3473. De una cantidad de maíz. 


3474, De un cofre de joyas, en de- 
pósito: 


3475. De parte de una deuda. 
3476. De un reloj, en prenda de... 
3477. De una suma, en préstamo. 


3478. Del salario mensual. 


39. Certificados. Deben ser breves, claros, veraces. 


3479. A un criado (Fecha y años de 
servicio. Conducta. Habilidades Razón 
de su salida) 


3480. De haber sido empleado en una 


casa de comercio, 


3481. De haber presenciado la vacu- 
nación de N. (por haberlo acompañado). 


3482. De la revisión médica de M. 


3483. Del buen comportamiento de 
un excondiscípulo. 


3484. Del buen nombre que goza N. 
en el pueblo, ; 


3485. De los estudios que N. cursó 
con el que suscribe. 


3486. Del puesto que desempeñó N. 
en el establecimiento comercial de su 


padre. 


40. Billetes, esquelas, tarjetas. Breves y precisos. 


3487. Se solicita en préstamo un nú- 
mero de una revista. 


3488. Se solicita la devolución de un 
objeto prestado. 


3489. Se solicita la entrega de un ar- 
tículo pedido, 


3490. Se pide la remisión de uñ ob- 
jeto olvidado 
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3491. Se pregunta a N. a qué hora 
podrá entrevistarse con él. 


3492. Se pregunta a N. si a tal hora 
de tal día lo hallará en el taller. 


3493. Se pregunta si N. está de vuel- 
ta de su excursión. 


3494. Se solicitan informes acerca de 
una persona. 


3495. Se solicitan las señas del domi- 
cilio de un amigo. 


3.196. Se solicita el saldo de, una fac- 
tura, por urgencia, 


3497. Se cita a los miembros de una 
sociedad para la consideración de un 
asunto. 


3498. Se comunica que no se podrá 
realizar una entrevista. 


3499. Se mega atender al portador. 


3500. Se presenta la renuncia de 
miembro de una asociación 


3501. Se ofrece a los abuelos un cua- 
derno de trabajos escolares. 
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3502. Se ofrece a ejecutar algún en- 
cargo con ocasión de un viaje. 

3503. Se comunica una inasistencia 
a clase por indisposición. 


3504. Se ruega al médico visite a un 
hermanito enfermo. 


3505, Se envía un obsequio-al médico 
por- e 


3506. Se agradece un regalo. 


3507. Se invita a unos tíos a una fies- 
ta familiar. 


:3508, Se invita a unos primos a un 
día de campo. 


3509. Se lamenta no poder concurrir 
a un almuerzo. 


3510. Se congratula por el restableci- 
miento de N. 


9511. Se felicita a N. por un nombra- 
miento. 


3512. $e comunica a N. que ha sido 
elegido en una Comisión, 


3513. Se devuelve un objeto prestado. 


41. Telegramas. La cconomia obliga a omitir en ellos algunas palabras 


que no son absolutamente indispensables para la comprensión. Las vo 





que más comúnmente se omiten son artículos, preposiciones y conjunciones. 
Debe cuidarse mucho que la colocación de las palabras no dé lagar 
a interpretaciones erróneas o ambiguas. 


3514. Se ruega a un hermano venga 
urgentemente por haber caído enfermo 
el padre (Con un máxinnom de 5 pala- 
bras de texto, esté es, sin contar el nom- 
bre del destinatario ni la dirección). 


3515. Imposibilidad de visitar a un 
primo por tener uu hermano gravemen- 
te enfermo (Máximum- 8 palabras) 


3516. Se ruega a un amigo de la ciu 
dad avise a un especialista para un caso 
grave de difteria (7 palabras* 








3517. No podrá ir para la fecha fija- 
da (jueves); lo hará el sábado con el : 
tren que suele llegar allá a Jas 16 (10 
palabras) 


3518. N. pregunta cómo sigue su pa 
dre y si es necesario que éb-vava (10* 
palabras). 


3519. Contestación. El padre ha me- 
jorado; se espera que en la semana esté 
completamente restablecido. No es ur- 
gente que venga (12 palabras). 
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3520. Falleció el tío enfermo. Comu- 
níquenlo a los hermanos del difunto (7 
palabras E 


3521. Contestación: La noticia causó 
mucha impresión, aunque esperada. Pre- 
paren todo para trasladar el cadáver a 
Buenos Aires por tren (9 palabras). 


3522. Un granizo espantoso causó in- 
mensos destrozos. Se salvó la fruta que 
estaba al reparo de la casa. Irán más 
datos por carta (12 palabras). 


3523. N. comunica a sus padres que 
ha sido nombrado jefe dela repartición 
en que trabaja (6 palabras). 


3524. Los padres de N. con suma ale- 
gria lo felicitan (5 palabras). 


3525. Felicitar a un antiguo profesor 
en su cumpleaños (8 palabras): 


3526. Felicitar a un amigo bonrado 
“con alguna designación (10 palabras). 


3527. N., impedido, por duelo fami- 
liar, de asistir a unos festejos, se adhiere 
a ellos en espíritu (8 palabras). 


3528. Unos primos felicitan a N. por 
haber salido jleso de un accidente (5 
palabras). 


3520. Comunique inmediatamente si 
el piano encargado podrá salir con el 
primer tren de mañana (11 palabras). 


3530. Contestación: El piano ya salió 
hoy con el tren del mediodía (6 pala- 
bras). 


3531. N. participa a sus padres que 
mañana se embarcará en el vapor “Apo- 
lo” para la pateía (7 palabras). 
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3532. N. participa a su amigo R. que 
el jueves se embarcari para Alemania, 


y que, si se le ocurre algo, podrán verse 


en la casa de L., donde se hospeda (11 
pal: 1bras)- 


3533. Contestación: Mañana a las 1L, 
R. estará con N. (5 palabras). 


3534. N. pide a un hermano solicite 
alojamiento para cuatro amigos en el 
mejor hotel de la ciudad (8 palabras). 


3535. N. ruega a un pariente solicite 
de inmediato el acta de nacimiento de 
un hermano suyo en la Oficina del Re- 
gistro Civil de Cañuelas. Por carta cer 
tificada Je envía un giro postal para el 
pago de derechos (15 palabras). 


3536. N. desde lejos felicita a la ma- 
«dre en su cumpleaños y se une en espí- 
ritu a las demostraciones de cariño de 
sus hermanos (9 palabras). 


3537. N. comunica a sus padres haber 
rendido con felicidad los últimos exá- 
menes y que mañana mismo se pondrá 
en camino para abrazarlos (9 palabras). 


3538. Contestación de un hermano: 
“Todos lo felicitan por su éxito, y el pa- 
dre lo autoriza a comprarse el reloj que 
más le agrade, como premio de su apli- 
cación. Lo esperan (13 palabras). 


3539. N. comunica a su amigo L. que 
en el hospital acaba de fallecer R. y le 
quiera participárselo con toda pru- 
a a la madre de este (10 palabras). 





3540. N. suplica se le remitan por vía 
segura 1m0S documentos de importancia 
olvidados sobre la mesa de su despacho 
(10 palabras). 


42. Circulares. Son copias de una carta, generalmente impresas divi 
gidas a muchos que pueden tener interés en su contenido. Pues no son fa: 
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APÉNDICE APUNTES DE COMPOSICIÓN LITERARIA 857 


miliares. en ellas no se suelen emplear expresiones o términos que denoten 


afecto o imtimidad. sino solo aprecio 


3541. Se anuncia la instalación de un 
establecimiento comercial” (Necesidad 
del mismo en esta población. Compe- 
tencia de los dueños, práct 
Servicios que prestará. . Espera llenar 
la necesidad y satisfacer a los clien- 
tesio)a 


Cn. 








3542. Cambio de domicilio (Una casa 
de comercio se traslada a otro local si- 
tuado en... Motivos... Ventajas). 


3543. Mejoras introducidas cn un ra: 
mo de comercio (En qué consisten... Es- 
pera que el favor de la clientela com- 
pensará los esfuerzos...). 


3544. Llegada de nuevos artículos (Se 
detallan, se pondera su calidad v la mo- 
dicidad de los precios...).. 


3545. Envío de catálogo nuevo (Am- 
pliado con... Mejorado con ilustracio- 
Corregido... Se complacerán en 
remitir ejemplares a otros interesados 





ne: 


«ue, se les indiquen). 


cortesia. 


3546. Modificación de precios (La 
mala situación económica ha obligado a 
subir el precio de algunos artículos que 
se detallan...). ys 


3547. Cesión de un comercio (El an- 
tiguo dueño anuncia su retiro y cesión 
del comercio a... desde la fecha... Los 
nuevos propietarios atenderán con igual 
solicitud... Los recomienda a la clien- 
tela. . Agradece la confianza con que 
se lo ha honrado). 


3548. Adquisición de un almacén co- 
nocido (Se ha hecho cargo de... desde 
el... Asegura continuar las tradiciones 
de honradez del predecesor... Espera 
verse favorecido con la confianza... Agra- 
decimiento anticipado). 








- 3549. Aparición de una obra iteraria 
(El librero la anuncia... Su autor 
Juicios que ha merecido de la prens: 
hombres de letras Su presentación 
tipográfica... E idades...). 












43. ANUNCIOS DE PERIÓDICOS O CARTELES DE PROPAGAN- 
DA. PROGRAMAS, etc.—Deben interesar por la novedad y amenidad de 


presentación. 
3550, Anuncio de la liquidación gene- 
ral de una tienda. 
3551. Anuncio de remate de terrenos. 
3552. Anuncio de remate de muebles. 
3553. Anuncio de una marca de yerba. 
3554. Anuncio de artículos de óptica. 
3555. Anuncio de una función teatral. 
3556. Anuncio de salida de vapores. 


3557. Anuncio de una manilestación 
popular. 


3558. Programa de festejos populares. 


3559. Programa de una fiesta escolar. 

.3560. Programa de festejos patrios. 

3561. Aviso de alauiler de una casa. 

3562: Aviso «le compra de máquinas 
de ocasión. 


3563. Ofrecimiento de cocinero. 


3564. Ofrecimiento de tenedor de li- 
bros. 


3565. Ofrecimiento de dependiente de 
farmacia. 


3566. Pedida de jardinero. 


3567 Pedido de cocinero o MUCAMO. 
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44. AMPLIFICACIÓN. — Consiste en el desarrollo de una proposición 
y trozo, explicando algunos de sus términos con adjetivos u oraciones de- 
pendientes; expresando cláusulas enteras que se sobrentienden fácilmente; 
enumerando circunstancias (complementos) de modo, tiempo, lugar, medio, 


causa, etc. 


Vulgarmente se la Hama también paráfrasis, aunque esta en rigor di- 


fiera de aquella. 


Al amplificar, evítense las cláusulas de mucha extensión; hágase fre- 
cuente uso de puntos y puntos y comas. 


Amplifíquense los trozos de este libro que se indican a continuación: 


3568. El kirio de la pág. 37. (Expré- 
sese quién es el interlocutor del Lirio; 
cuándo y dónde se encuentran. Adjetí- 
vense sustantivos € intercálense comple- 
mentos). 


3569, La cuna vacía de la pág. 103 
(¿Cuándo? ¿De dónde? ¿A dónde?... 
Aposento- a 

3570. Los dos principes (p. 84). 

3571. Rasgo de Pío IX (p. 172). 

3572. Chascarrillo (p. 185). 
3573. Despertar (p. 203). 


3574. La felicidad de los pequeños 
(pág. 203). 


3575. Pensamiento chino (p. 211). 


3576. El milagro de las rosas (pá- 
gina 234). 


3577. Anécdota (p. 280). 
3578. Una respuesta famosa (p. 319). 
3579. Gallegada (p. 343). 


3580. La zarza y la rosa (p. 374) 
3581. Hora angustiosa (p. 411) 
3582. Conciencia de gitano (pig, 133). 
3583. Las víboras de Aníbal (pág. 511). 
3584. La abuelita (pág. 560). 


3585. De una carta a un niño (pá- 
gina 658). 


3586. Costumbres de gitanos (pági- 
na 708). 


3587. Al idioma castellano (pág. 709). 


3588. | Parafraséense estas oraciones: 
Muere Jesús. La naturaleza toda se con- 
mueve. 


3589. Lo mismo; Era el atardecer, Los 
dos cruzaban. el llano. La lluvia caía. 
Llegaron al río, pasaron el puente y al 
fin divisaron la casa misteriosa. 


3590. Lo mismo: Solloza el niño. Se 
acerca un caballero. Lo interroga y lo 
adopta por hijo. 


43. PROSIFICACIÓN DE UNA POESIA O CONVERSIÓN DE VER- 


SO EN PROSA. — Al ejecutar este trabajo, se deben hacer desaparecer 
ciertas inversiones de términos (hipérbaton) que no se permiten en la 
prosa, sustituir por sinónimos las voces o expresiones exclusivamente pué- 
ticas, lo mismo que las rimas, puesto que las consonantes, sobre todo ve- 
cinas, chocan en la prosa. 

Hay otra prosificación que podríamos llamar Libre, en que se trata de 
hacer desaparecer toda huella literal o material de la poesía: se conservan 
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todas sus ideas, peró se las expresa lo más fielmente posible con otros 


términos y piros de igual valor. 


Puede agregarse a estas, la prosificación parafraseada o amplificada, 
en que se combina uno de los procedimientos anteriores con el de la am- 


plificación. 


3591. Conviértanse en prosa las poesías que indique el Profesor, de. las que 


figuran en el texto. 


3592. La aurora (pág. 146). 
3593. Don Bosco (pág. 170). 
3594. Al partir (pág. 177). 

3595. Pájaro gaucho (pág. 193). 


3596. El milagro de las rosas (pá- 
gina 234). 5 


3597. La vuelta al campo (pág. 304). 
3598. Las abejas y su rey (pág. 334). 
3599. Epigramas (pág. 708). 
3600. Las abejas (pág. 479). 





46. Ejercicios de ANALISIS LITERARIO de los trozos siguientes: 


3601. Consuelo de afligidos (pág. 487). 
3602. El profesor y la madre (p. 561). 
3603. Obra meritoria (pág. 602). 
3604. En la pampa (pág. 616). 


3605. De una carta a un niño (pá- 
gina 658). 


3606. Noche de tormenta (p. 707). 


* 3607. Agrúpense por nacionalidad los 
autores de los trozos en prosa y en ver- 
so citados en el Índice de las páginas 
833 y 834. 


Nora. — Otros muchos y variados temas de composición se encontrarán en 
las series de ejercicios que van después de cada lección. za 
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e índices - 














TABLA ALFABÉTICA DE MATERIAS 


Facilita la búsqueda de todos los puntos de los varios progrumas de castellano: 
un mismo asunto está expresado a menudo en diversas formas y, casi siempre, 
empleando también las mismas palabras de dichos programas. 

Los números señalan las páginas, en las cuales se encontrará lo que se busca. 


A, preposición de acusativo, 338, 363, 372. 
ídem de dativo, 350. 363, 372. 
cuando se usa con el complemento di- 
recto, 338, 339, 372. 
no debe preceder a otra preposición, 
528. 
Abecedario. (V. Alfabeto) 
Abiertas o fuertes. vocales, 16. 
Ablativo, caso, 362, 363, 372. 


caso del complemento circunstancial, 
352: 

= preposiciones que lo indican. 351, 363. 
372 


- 4 veces. gin preposición. 351. 

Abolir, verbo defectivo, 454 

Abreviatura: qué es, 175, 

de adjetivos. 266: de expresiones, 549: 

de nombres y adjetivos juntos, 300; 
de nombres, 175: con verbos, 476. 

Absolutas, oraciones, 671 

Abstracto, nombre. -125. 

¿us sufijos, 135. 

Accidentes gramaticales, 100. 

-- del nombre.' 140-166; del adjetivo, 207; 
del verbo, 378. 





— ¿constituyen accidente los grados?, 
100 nota. S 

= ¿lo son la: declinación y la voz pasiva?. 
363, 378. 


Acento débil, polísilabos de, 80. 
Acento doble en ciertos compuestos, 81. 


Acento final en el verso, 799. . 

Acento ocasional o diaerítico, 509, 520. 761, 
772, 776. 

Acento ortográfico: qué es. (V Acentua- 
ción.) 66, 760, 


— señala siempre una excepción, 68, 760. 
== reglas generales, 67, 761. 
=— €n adverbios acabados en mente, 82, 
0517, 773. 
en adverbios monosílabos y bisflabos, 
520, 
= en demostrativos llanos, 283. 
== en diptongos y triptongos, 771. 
— 8h encuentros de vocales, 42, 771, 
“= en encuentros de vocales separadas por 
la h, 49, 771. 
en formas verbales monosilábicas, 379 
455. 761. 
en indefinidos llanos. 285, 286. 
en interrogativos y exclamativos, 252, 
285. 293. 294. 
en mayúsculas. 774, 
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Acento ortográfico en monosílabos, 276, 

379, 761. 
en nombres propios, 773, 
en personales monosflabos, 273, 278. 

en verbos terminados en ¿ar y uar, 484, 

489. 
en vocales sueltas, 17, E 

— en voces de más de un oficio, 509, 761. 

— en voces compuestas, 82, 162, 773. 

en voces yuxtapuestas, 773, 

— en voces extranjeras,-773, 174. 

en voces graves, llanas, esdrújulas, y 
sobresdrújulas, 66, 67, 761. 

¡Acento prosódico: qué-es. 66. 

generalmente ló-determina la termina- 
ción. 66, 760. 

su alteración es irregularidad, 415. 

en monosílabos, 79: polisílabos, 80; vo- 
«es compuestas. 80. 81, 162, 773. 

Acento rítmico en el verso, 805; clases, 
805. 

Acentuación doble potestativa de algunas 
palabras, 82. 

Acentuación indecisa, 83. 

Acentuación prosódiea de monosílabos, 79. 

— de polisílabos, 80. 

— de voces compuestas, 80, 81. 

Acentuación que tiende a uniformarse en 
algunos vocablos cultos de igual ter- 
minación, 83.. 

Acentuación viciosa, 82, 89. 

Acentuaciones viciosas y dudosas de algu- 
nos verbos, 483, 484. 

Acertar, irregularidades, 425, 426, 453. 

Activa, vos. (V. Vog activa y pasiva.) 

Acusativo, caso, 338, 347, 362, 363. 

— con la preposición a o sin ella, 338, 339, 

== pleonástico, 353, 

Ademanes, expresión de ideas, 1. 

Adición, metaplasmos por, 565, 568. 

Adiptongo: qué es, 42. 

Adjoctivas o relativas, oraciones, 683. 

— Bus clases, 683. 

Adjetivo: qué es, 98, 200. 

— clases: calificativo, 200; determinati- 
vo, 200, 232; demostrativo, 232: po- 
sesivo. 232, 238; numeral. 232, 244; 
indefinido, 232, 261, interrogativo, 
admirativo o exclamatívo, 250, 251; 
primitivo y derivado, 201; nacional, 

- 201: aumentativo. diminutivo, despec- 
tito. 201. verbal. 201. 
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asintéti- 





Adjetivo simple. compuesto y pi 
eo. 201: sustantivade. 204. 
adjetivo vocablo, £ oración. 99. 200, 
205. 210, 
su femenino o termina 
Os. 207. 
sufijos ndjetivales. 135. 202 
su plural. 207 
= sus grados: positivo Y. comparativo, 
216: superlativo, 222 
que no admiten superlativo. 224, 
sinonimos, 218 
homófonos y parónimos, 239, 240 
- complemento del nombre, 201 
usudo como nombre propio, 721 
oficios ocasionales, 201, 204, 205, 
epíteto. 258; su colocación y ronstruc- 
ción. 258. 
apócope de algunos. 256. 
sus complementos o régimen, 256, 594: 
preposiciones que igen. 595. 
su concordancia con el nombre, 208 
324, 325, 578. 
“su construcción o colocación, 607 
neologismos, 26%. 

“vulgrismos en los determinativos. 252: 
su análisis, 264. 
Adjetivo 0 atributivo, 
ón, signos. 1: 

Admirativos, adjetivos. 251 
pronombres, 285. 
se atildan, 286. 293 294. 772 
Advenedizas o extranjeras, palabras. (V. 
Exrtranjorismos.) 
Adverbio, qué es. 99, 515. 
- eluses. 515: 516, 518. 
ac dos en mente, 516, 517: su acen- 
tuación, 517, 520. 
aumentativos. diminutivos, superlati- 
vos, 516. 
apócope de tanto, cuanto, 517. 
complementos o réximen 518, 594. 
- oración. 99, 








ción genéri 






































une oraciones, 683. 
su colocación o construcción, 517, 518, 
607. E 
Adverbios: pueden desempeñar varios ofí- 
cios, 516, 


— observaciones, particularidades. 516- 518. 

— su análisis, 518. 

Adversativas, conjunciones, 538. 

Afectación en la expresión, 830. 

Afectivos, nombres, 132. 

— sus sufijos, 132, 135. 

Aféresis, metaplasmo 566, 568. 

Afines o análogas. palabras, 110. 

Agudas, palabr: según su terminación, 
86, 760. 

— cuándo se atildan, 66, 67. 761. 

Al, contracción, 189, 526. 

Alejandrino, verso, 802. 

Alemán moderno: contribución al castella- 
no. 4. 
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AlMabeto: que es 
ortográfico 
AUcaSa 

Alguno: 

Alveolares, consonantes, 21 

Amar, modelo de la 19 conjugación, 408 

Ambiguos, nomb 143 

Ambos, as, numeral 246 

Americanismos, 557. 574. 

Americano, elemento, en el castellano, 5 

Amplificación, composición. 858. 

Anucreóntica, especie lírica. 833. 

566. 570 

qué es. 30 

ico. 555 (del uombre. 174; artícu- 

190: pronombre, 
verbo adverbio, 518: 

ción 530. conjunción, 540; in- 

— terjección, 548: complemento, 565). 
«timológico, 110. 
literario, 534, N59 
logic 59 nuta, 701 
oracional, 369- no es lo mÍísmo que aná- 

lisis Jógico. 369 nota 
ortográfico. 787. 
ortolúgico. 30. 

Análogas, palab: 

qué y 

Andar: irregularida s. 431, 432.4 
copulativo, 332. 

Anfibología u oscuridad, 636 

Anglicismo: yué es, 119. 635 

-— listas, 347. 365, 386. 







































(Y. Afineso 








Antecedente del perí 
Anticuadas, palabr: 
Antietimológicas, palabr 
Antónimos, 169, 457. 
Anuncios de periódicos, redacción, 857 
Apelativo, nombre, 125. 
Apellido o patronímico. 12 

¿con don o señor? 611. 
Apócope: qué es. 256, 566. 508. 

de adjetivos, 239, 256; de adverbios! 

517: de dice, 456: de cualguicra, 257, 
285. 

Apódosis o consecuente. 6N8. 
Apólogo o fábula, £32 
Aposición: qué es, clases. 591, 592 
Apóstrofo, signo auxiliar, 749. 
Aquese, aqueste, 
Arnbe, elemento del castellano, 4, 8, 
Arcaicas, palabras, 120. 
Arcuísmo: qué es, 120: 
Ardiendo, adjetivo, 494 
Argentinismos, 574, 
Armonía de Jeng 
Armonía imitativa, 637 
Arte mayor y menor, verso de, 804. 
Articulación o complemento, 167 nota. 
Articulaciones inversas, ejercicios, 28 
98, 182: 
182 
uso y omisión 188. 1%9 
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Artículo: contracción, 189, 528. 
sustitución: el por la, 189. 
- abuso, 6/1, 632. 636: 
supresión indebida, 611. $ 
-- su función determinante + indetermi- 
nante. 382; neutro, 182. 
-—confundih)le conh pronombres, 278. 
== untes de que con valor de pronombre, 
63%. 
-- concordancia con el nombre, 190, 578. 
— construcción o colocación, $07. 
— análisis, 190. 
Asimilación, metaplasmo, 586.. 
Asir: irregularidades, 424, 428. 
Asociación de ideas, 432. 
Asonante o imperfecta, 
Atona, sílaba, 66. 
Atonos, monosílabos, 80. 
Atributivo o adjetivo, verbo, 332. 
Atributo: qué es. 324, 362. 
— difiere de predicado 324 
—— incluído en el predicado, 645. 
- ¿cómo se conoce?, 324, 

- su núcleo, 325, 371. 

- clases: gramatical y lógi 
siraple y compuesto, 647; 
incomplejo, 325. 

-- del complemento directo, 346; 
339; su caso, 347, 

— su concordancia, 324, 325. 

-— palabras que pueden serlo, 324. 

— sus complementos, 325. 

Atriptongo, 42. 

Aumentatlvos, 
201. > 

— sus terminaciones o sufijos, 132, 135. 

Aun: cuando se atilda, 90, 772, 

Auto, especie dramática, 834. 

Autobiografía, 831, 844. 

¡iutores modelos: leerlos, 6. 

Auxiliares, verbos, 394, 395. 





rima, 809. 





, 325, 371; 
complejo e 





sin 4, 


nombres, 132; adjetivos, 


B, letra: su uso, 22, 37, 385, 421, 485, 729. 

— consonante sencilla, 20; licuante, 20; 
lablal, 21; bilabíal, 21. 

-- inducción de sus reglas, 734. 

— palabras en que puede suprimirse, 732. 

B y v: igualdad de pronunciación, 25, 
32, TL 

— para la rima consonante, 869, 

Balada, especie poética, 833.. 

Balbucir, defectivo, 454. 

Rarbarismo ortológico. (Y. Vulgariemo.) 
>- analógico, 118, 120, 231, 428.: 447, 466, 
672, 58%, 605, 881, 744, Ty, 783, 

— pintáctico, 635, 638, 688. 

Bendecir; irregularidades, 440, 
Bigéneres, nombres, 142. 

Bilabiales, consonantes, Cn 

Billetos: nu redacción, 264, 

Blografía, composición, Bi, gas. 
Bollvianismos, 574. 

Bosquejo de la cómposición, 828, 839, 840. 
Bueno; su apócope, 25$. 
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O, letra: su uso, 135, 155, 239, 396. 418, 
464, 728, 129. 4 
consonante sencilla, 20; lícuante, como 
gutural, 20; dental, como *, 21, 32: 
gutural como k, 21, 32; interdental 
o velar, 21, 32. 
— inducción de sus reglas, 786. 
— su cambio en z, 32, 415, 728. 
— con sonido de a, 25. 71, 727; en la con- 
sonancia, 810. 
se puede usar en vez de £, 156, 416. 
se puede usar en vez de de, 133. 
aber irregularidades, 446, 447, 448, 453. 
Cacofonía, 637, 
Cada: como distributivo, 246. 
— sy uso, 251. $ 
Caer: irregularidades, 425, 426. 
Caer, como copulativo, 332. 
Calificativo, complemento adjetivo, 646. 
Canción, especie lírica, 833. 
Curácter, redacción, 832, 844. 
Cardinales, adjetivos, 244, 247. 
— úsados por ordinales, 246. 
Cuartas, redacción, 850. 
— varias especies, 850-855. 
Carteles de propaganda, redacción, 857 
Caso: cómo se exprega en castellano y en 
jatín, 100, 362, 363. 
— en los pronombres personales, 100. 
Castellanizadas, palabras, 728. y 
Castellano (Y. Lengua castellana.) 
-— ¿castellano o español?, 2, 3. 
Causales, conjunciones, 638. 





Causnles, oraciones: coordinadas, 673; 
subordinadas, 684. 
Ceceo, 25. 


-Celta o coltíbero, lenguas antiguas en Es- 


paña, 2. 

Centroamericanismos, B74. 

Cerradas o débiles, vocales, 16. 

Certificados, redacción, 854. 

Cesura en. el verso, 807. 

Ciento: cuándo se apocopa, 257. 

Cifrag o monogramas, 34; 

Cimentar, irregular, 425 nota. 

Circulares, redacción, 856. 

Circunstancias para la composición y com- 
plementes, 351, 827, 828, 836 

Claridad de expresión, 829, 

Cláusula, o punto: qué es, 665. 

— difiere de oración y período, 683. 

— simple y compuesta, 655. 

— sus miembros, 673. 

Colectivon, nombres, 133. 

— sus sufijos, 135, 

— concordancia con el verbo, 580, 824... 

Colocación de palabras (Y, Construcción.) 


' Colomblánismos, 674, 


Coma: su uso 126, 317, B41, $81, 596, 614, 
626, 648, 656, 674, 689, 

Combinación “al', para la tilde, 772. > 

Combinaciones métricas o estrofas, 816. 

Comedia, especie dramática, 833, 

Comillas: su uso, 373, 747. 
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Cómo: cuándo se atilda, 520, 772 
uración, ejemplos, 323 
parativas, conjunciones, 53% 
“oraciones, 686. 
Comparativo, grado del adjetivo, 216. 
propio para algunos adjetivos, 217 
(ompleja, sílaba, 36 
Complemento: qué 167, 590. 
término accidental integral 646. 
donde hay preposición hay complemen- 
to, 351. 
directo, 337, 362, 363. 646; con a. o sin 
ella, 338, 339; palábras que pueden 
serlo, 338; su caso. 338; su atributo, 
sin a. 339; signo de vetbo transitivo, 
330 
indirecto o de término. 337, 350, 362. 
363 646; sus preposiciones, 350; cómo 
se reconoce, 350; su caso, 351, 
circunstancial, 337, 351, 362, 363, 846: 
sus preposiciones 351: áu caso, 352, 
agente con por 0 de, 413, 
de especificación, 352, 362, 363. 
de genitlvo, 315, 352, 362. 
¡djetivo, 646. > 
del nombre, 167, 593, 646; palabras que 
pueden serlo, 167; su construeción 0 
colocación, 168; sus clases (getermi- 
nativos, 167. 646; culificativos, $46: 
explicativos, 167, 846, especificativos, 
646). 
- del adjetivo, 256, 694. 
* del pronombre, 299, 593. 
del verbo, 337, 350, 594, 646. 
del gerundio, 494, 594. 
del infinitivo, 492. 
del participio, 594. 
del adverblo, 518, 594. 
de la interjección, 594. 
del sujeto. 815. 
del atributo, 325. 
- del otro complemento, 352, 594, 596. 
- desempeñado por una oración, 352. 
su construcción o colocación, 168, 606. 
= su núcleo, 311, 647. E 
— clases: ¡gramatical y lógico, 371, 647: 
simple y compuesto, 647; complejo e 
incomplejo, 647. 
palabras que pueden llevarlo, 646. 
uso correcto de las preposicionse, 595. 
uso vicioso o solecismos, 599, 604. 
Composición otimológica 0 de palabras, 
106, 108. 
.— dos procedimientos, 108. 
Composición literaria, 827. 
— géneros y especies, 831. 832; temas, BAl- 
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Compuentas, palabras, 108, 109, 110, 134. 
— en el silabeo, 60. 
su ortografía, 112, 162, 728, y acentua- 
ción, 162. 
- de compuestos y de parasintéticos. 109. 
— de elementos griegos, 83 
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Compuestas, expresiones ¿se Jubtan O se. 

paran sus elementos”, 739 
Compuestos, adjetivos. 201: nombres in 
variables en el plural, 161, 

imperfectos: plural. 161, 165. 

imperfectos; neentiación prosódica, Sl. 

ocusionales, con dos o más acentos. 81. 

Común, nombre. 125 
causado como propio, 72. 
cernir, verbo defectivo, 454. 
Conclusión o fin de la composición, X28 
Concordancia: qué , 190, 577. 
principios grnerales, 577. 
-- de artículo y nombre, 190, 578. 

- del pronombre, 273, 274. 284, 294, 579 

- del adjetivo. 208, 324, 578, 62%. 

de relativo «y antecedente, 294. 

de verbo y sujeto, 274, 390, 579, 580. 581, 
624. 
de atributo y sujeto, 324. 
de las pasivas con se, 473, 580.: 
casos espertales, SR, 581. 
i de haber y hacer, 395, 455. 
vulgar de vos, 276. 681, Ñ 
Concreto, nombre, 125. 
Concurrencia de vocales. (V. Encuentro de 
vocales.) 
Cundicionules, conjunciones, 538 
Condicionales, oraciones, 686. 
Conjugución: qué es, 100, 378. 
— cuántas en castellano, 379. (V. Paradig- 
mas.) 
Conjunción: qué es, 99, 537. ' 

. clases por su modo de enlace, 537, 538; 
simples y compuestas, 539; de coor 
dinación y subordinación, 5639; con- 
junción-vocablo, 99: 

— colocación o construcción, 607. 
unen oraclones, 683. 
-- su análisis, 540. 
Conjuntos elocutivos: qué son, 99. 
— clases: adverblales, 518, 520; prepositi- 
vos. 5271; conjuntivos, 539; interjectl- 
vos, 548. 
Conmixo, contigo, consigo: formasión, 275, 
352. 
Conocer, irregularidades, 425, 426, 453, 
Conque y con que: diferencias, 538. 
Conmsecuente o apódosis, 688, 
Consecutivas o llativas conjunciones, 538, 
Consecutivas, oraciones, 673, 686. 
Consomanto, rima, 809, 810. 
('ensonanten, letras: qué son. 20. 
clases. sencillas, compuestas. mudas, 
licuantes y líquidas, 20; por el punto 
de articulación, 20, 21. 
-- diptongo 0 grupo, 20. 
vicios de pronunciación, 25, 26. 
Construcción: qué es. 606, 
clases: regular o directa y figurada, in- 
verga o natural, 606. 
arre de la oración, 371, 606. 
inversa necesaria. 606. 807 
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Construcción: de los complementos del 
nombre, 168, 606. 607; dei verbo, 606 

-- del pronombre, 354, 463. 608, 609. 

- de yerbos entre sí, 609. 

- viciosa o incorrecta, 528, 611, 614. 

— vicios de, 635. 

Construcción impersonal, verbos en. 456. 

Continuativas, conjunciones. 538. 

Contracción, metaplasmo, 566, 569. 

— del artículo, 189, 526 

Contradecir: irregularidades, 449. 

Conveniencia de expresión, 830, 

Converslón de verño en prosa, 858. 

Coordinadas, oraciones, 539, 671, 688. 

— pueden serlo las dependientes, 688. 

Copla de arte mayor, 825. 

Copla de pie quebrado, 820. 

Copulativas, conjunciones, 538. 

Copulativas, oraciones, 672. 

Copulatlvos, verbos. 332. 

-- nunca tienen complemento directo, 339. 

Corchete o llave, signo auxiliar, 749, 

Correlación de tiempos, 482, 609, 610. 

=== de modos, 609, 610. 

Costarriqueñismos, 574. 

Crema o diéresis: uso, 17, 748, 799. 

Crónica, redacción, 831. 

Cuaderna vía, estrofa, 824. y 

Cuadros Y resúmenes: 

-— de las letras, 32, 

=— del acento rítmico, 806. 

+ del adjetivo demostrativo, 232. 

del adjetivo numeral, 247. 

del adjetivo posesivo, 238. 

- de análisis analógico completo, 556. 

- de análisis, del sustantivo, 174; del ar- 
tículo, 190; del adjetivo, 264-285; del 
pronombre, 299; verbo, 506-507; adver- 








bio, 518-519; preposición, 530; con- 
junción, 540; interjección, 548. 

«- de análisis etimológico, 110. 

> de análisis literario, 834. 

— de análisis lógico, 701-702. 

de análisis oracional, 372. 

— de análisis ortográfico, 787. 

-- de análisis ortológico, 55, 89-90. 

- de la formación de diminutivos, 332- 
133. 

== de los alfabetos ortográfico. y ortoló- 


Bico, 12. 

-- de toda la Analogía, 556. 

= de la composición literaria, 838. 

de la congordancia, 672-589. 

— de la declinación, 364. 

-- de desínencias regulares del verbo, 414. 

— de nomenclatura verbal comparada (A- 
cademía y Bello), 403. 

+< de la clasificación de las oraciones, 702. 

de participios dobles, 495, 496. 

— de prefijos y sufijos, 112, 113. 

— de pronombres demostrativos, 282. 

== de pronombres posesivos, 233, 234 

-— de pronombres indefinidos, 284, 285, 

= de los pronombres personales, 274, 
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Cuadros O resúmenes 
de los números y 
389. y 
del verbo haber como auxiliar, 396. 
del verbo ser, 407. A 
de la conjugación de verbos regulares 
modelos. 408, 40%, 410, 
del verbo pronominal jactarse, 465. 
del régimen o complementos, 593-594. 
de tratamientos honoríficos, 278-279. 
de verbos irregulares, 426, 432, 435 
435, 442, 448, 453. 
de voz pasiva, 475. 
Cual, relativo, 293. 
Cuál, interrogativo o admirativo, 285. 293, 
772. 
Cualidades esenciales y accidentales del 
estilo, 829-831. 
Cualquier y cualesquier, apocopados:; cuán- 
do se permiten, 285. 
Cualquiera: su plural, 251 
=- cuándo se apocopa, 257, 285. 
-- empleo vicioso, 251 
Cuando; cuándo se atilda, 520, 772. 
Cuanto, adverbio: apócope, 517. 
— cuándo se atilda, 772. 
Cuarteto y cuarteta, estrofas, 8165. 316, $24. 
825. 
Gubanismos, 574 
Cuento, redacción, 831. 
Cuerpo o medio de la composición, 828, 
Cuyo, adjetivo posesivo y relativo, 239, 293. 
Cuyo, relativo, 293. 
su empleo incorrecto, 293. 
-— su concordancia, 274. 
Cáyo, interrogativo o admirativo, 285, 286, 
293. 772. A 


personas del verbo. 


Ch, letra: su nombre, 12 nota. 

— consonante compuesta, 20; dental, 21; 
palatal, 21. 

-— mayúscula inicial: cómo no escribe, 13, 


— por c, no se usa ya, 716, 
Che, exclamación: origen, valor, u8o; 546. 
Chilenismos, 574 


D: consonante sencilla 20; llouante, 20; 
dental, 21. 

D: se suprime indebidamente, 26, 

—pronunciada como 4 o LM 

— no es licuante con Ja 1, 20, 

Dar: Irregularidades, 430, 489, 


Datívo, caso: nun prepunlciones, 350, 362, 
383. A 





— en el pronombre personal, 950, 

— pleonántico, NN. 

De, preponición de ablativo y genitivo, 
361, 402, MN, 

Deber, verbo auxillar, 900, y 

Dober salir y deber de salir, 628 

Docanilabo, varno, MB 

Décima o enplnela, estrofa, 817; 825. 

Deolri Irregularidades 440, 447, 445. 
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Declinables, palabras, 363. 

Declinación: qué es, 363. 

— ejemplo de nombre y pronombre, 364. 

efectivos, nombres, 161. 

Defectivos, verbos, 454. 

Definición: consejos y temas. 841. 

Dejar, verbo auxiliar, 396. — 

Del, contracción, 189, 526. 

Demostrativos, adjetivos, 232. 

- pronombres, 282. . 

— diferencia ortográfica, 283. 

Dentales, consonantes, 21. 

Dependientes, oraciones, 539. 671, 682-687 
(V. Subordinadas.) - 

.— son verdaderos complementos, 682, 

Deponentes, participlos, 496. 

Derlvación de palabras, 106, 107. 

— nominal y verbal, 107. 

Derivadas, palabras, 108, 109, 132, 201, 

— de voces árabes y germanas (Y. Deriva- 
ción.) 

— de compuestos y de parasintéticos, 109. 

—. gu ortografía, 112, 727. 

— vulgarismos, 163, 226. 

— nominales y verbales, 107. 

Derivados, tiernmpos, 419, 420. 

Derivados verbales o formas nominales del 
verbo: sus funciones, 492 

Derivados verbules, según Bello, 402. 

Desahuclar, verbo: acentuación, 484. 

Descomposición de voces en silabms. (Y. 
Silabeo.) 

Descripción: nociones y temas, 831, 842. 

Desde ya, expresión incorrecta, 518. 

Desinencia, 106 nota. 

—' en el verbo, 378. 

. cuadro de las regulares del verbo, 414. 

Desinentes, verbos, 481. 

Desmembrar, irregular, 425 nota, 

Despectivos, nombres. 133; sus sufijos, 133. 

-- adjetivos, 201. 

Después de todo, expresión incorrecta, 
518. a Ñ 

Determinante, artículo, 182. 

Determinativas, oraciones, 683. 

Determinativo, complemento adjetivo, 646. 

Determinativos. (V. Adjetivo y Pronum- 
bre.) 

Viacrítica, tilde, 772. 

Dislectos españo 2 

Diálogo: normas y temas, 832, $43. 

Dieción. (Y. Palabras y Vicios de dicción > 

Diccionario: regias para su mancio, 101 

— utilidad de su estudio y consulta, 537. 

Dice: su apócope 456. 

Didáctico o Jldascálico, género, 332 $34 

Diéresis o crema; uso 17, 748. 

Diéreala, licencia métrica, 799. 

Diferencia ortográfica de los demostra- 
tivos, 283. 

Diferencia ortográfica y prosódica de sim: 
y sí no, 80, 529, 672, 873. 

Diminativos: cuadro-resumen de su for- 
mación, 132-133. 
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Diminntivos: sus sufijos, 132, 135. 

— adjetivos, 201; adverbios, 516; nombres, 
132, 1393. 

Dio, sin tilde, 442. . 

Diptongo: qué es y cómo se forma, 41. 

— vómo se destruye o desnaturaliza, 48, 

— cuándo se atilda, 771. 

— en los verbos en lar y mar, 484. 

Diptongo de consonantes, 20, 21, 59. 

Diptongos falsos, 47, 43, 483. 

Disílabo, verso, 804 

Dison:ntes, palabras, 810. 

Disposición en la composición, 827, 828. 

Pístico o pareados, estrofa, 815, 

Vistributivos, adjetivos, 245. 

Disyuntlvas, conjunciones, 538 

Visyuntivas, oraciones, 672, 

Diz, apócope de dice o dícese, 456. 

Doble acentuación para algunas palabras, 
82, 89. 

Doble ortografía para algunas palabras, 
132-734, 

Dodecasílabos, verscs, 803, 824, 

Don, tratamiento: uso incorrecto, 611, 

Vonde, cuándo se atilda, 520, 772 

Dormúr: irregularidades, 434, 438, 45% 

Dos puntos: uso, 639, 705, 146, 

Doy rayas; uso. 749 

Drama, esprele dramática, 234, 

Dramático, género y espec 

Dubitativaa, oraciones, 670, 
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YE, en vez de y,-538, 539. 

— su plural como nombre de Jetra, (5 

Ecuatorlanismos, 575 

Egloga, especie lírica, 233. 

Ejercitación gramatical, 6. 

El, artículo: con nombres femeninos, 189, 
578. 

Él, ella, eto, usados por se, sí, 353 

El, la lo, los, las delante de que, articulo 
o pronombre. 293. 

£1, pronombre, cun tilde, 275. 

Elegía, especie lirica, 833 

Elemento agvenedizo en sl castellano. (Y. 
Extranjerismos, Anglicismos, 2talin> 
nismos, Galicismos.) 

Elementos del sastellano, 3, 4, 5 

Eizmentos esenciales y acceserios, nerl- 
dentules o integrales, de Ja oración. 
545-647. 

Elomentos grlegvs, listas, 317. 373 

Elipsis, figura de construcción. 021 

- de usu corriente, 623 

Elípticas, ora 

Elurución: es, 821, 

Empero: su colo! , 507, 503 

Empleo traslzticio Je los tiempon del verbo, 
624, $25 

Enálage o traslación. figura de eonstiio- 
ción, 821, 624, 525. 

Enclisiu viciosas, 463, 483, 6% 

Eaclítico: onambres, 354, 453. $03 

— son áto: . 483. 

-— cuáles deben evitarse, 483. 
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—Enelíticos: modificaciones fónicas que en- 
«.Gendran, 463, 483. 
— en participios, vi 
neventro de vorsles: 
cuándo se diptongan, 41. 
«cuándo no se diptongan, 41 
+- para lo acentuación, 771. 
=— para la pronunciación. 47, 48. 
Endecasílabo, verso, 303, 804, 824, 825 
Endecha, especie lírica, 833. 
¿Encusflubo, verso, 803. 
= Engrosar, irregular, 425 nota. 
Engullir, irregularidades, 431, 432. 
Entrambos, numeral, 246. 

Entre: con nominativo o sujeto, 354 
¡Entremés, especie dramática, $34. 
Xpéntesis, metaplesxmo, 565, 5868. 
Epiceno, género, 142, 
fípico, Bénero y especies, 832, 
pigrama, 833. 
Epístola, especie puética, 833. 

Yipitalamio, especie lírica, 833. 

1 Epíteto:; qué es, 258, 

é construcción o colocación, 258, 607, 646 
€s compleniento explicativo, 646. 
Epopeya, especie épica, 832. 

Escala de sonoridad de las vocales, 16. 
orgánica de las vocales, 16. 
Escritura dudosa, letras de, 727-734 
Jsdrájulas, palabras, 66. 

cuándo se atildan, 761. 

fulsas, 83, 89 






61. 

































Especies lternriss, 832-834. 

Especificación O genitivo, 
de, 352. 

e psolticas vas, oraciones, 683. 


complemento 


spineta o décima, 817. 

Esquel Ñs, redacción, 854. 

tancia, especie de estrofa, 315, 828. 

tar; copulativo, 332; auxiliar, 395; irre- 

gular, 435, 436. 438: unipersonal im- 

propio. 455. 

difiere de ser en el significado, 332, 395. 

Uste, ese, aquel: ciiándo se atildan, 772. 

stilo: qué es y cualidades, 329-831. 

tilo directo, interrogación on, 289, 685, 
694, 712, 

tilo indirecto, interrogación, 285, 

377, 670. 685. 694, 712. 

Estribillo, 833. 

Estrols: qué es y clases. 815. 

ombinaciones modernas. 820-821. 

ología, 106. e 

ndamento de la ortografía, 714. 


290, 


8€9 


Expresión de las ideas, 1, 2. le 

Expresiones compuestas: de elementos 
juntos o separados, 789. 

Expresiones elípticas en el habla corrien- 
te, 623, 

Expreso o explícito, 

Extranjeras o advenediza 
se escriben, 120, 728. 

— cuándo se atildan, 120. 

Extranjerismos, 531, 549, 783.  - 


sujeto, 316. 
palabras: cómo 





E: consonante sencilla, 30; licuante, 20; 
isbial, 21; labiodental, 21. 

Fábula o apólogo, 832. 

Falsa correlación de tiempos, 482, 609, 610. 

Falsos diptorgos, 47, 48. 

Falsos esdrújulos, 83. 

Familia de palabras, 109, 117, 124, 196, 197, 
229, 263. 

Farsa, especie dramática, 834. 

Femenino, accidente gramatical, 100, 141, 
142. 

— nombre: por la significación y la ter- 
minación, 141. 

su formación en el nombre, 141, 142. 

-- formas irregulares, 142; formas jgua- 
les al mesculino, 142. 

- para oficios o cargos de mujeres, 142, 
143. 

-- para el adírtivo, 207; invastables, 207; 
«ompuestog con gulón, 208. 

Figuras de sunptrucción: su uso correcto, 
621, 831. 

Figuras de dicción o metaplasmos, 565-569. 

Filipinismos, 575. 

Fin o conclusión de la composición, 828. 

final del verso, 799. 

Finales, conjunciones, 438. 

Finales, oraciones subordinadas sustanti- 
vas, 684. 

Flexión, terminación, 106 nota. 

Fondo de la composición, 827, 

Fonética, 6, 11. 

Forma interna y externa de la composl- 
ción, 827. 

Formación de las palabras, 106. 

— vulgarismos, 163. 

Formas nominales del verbo, 492. 

Formas pleonásticas del pronombre, 353. 

Formas tolerables o aceptables por evolu- 
ción fonética, 89. 

Formas nicas para singular y plural, 
152, 161. Al 
Formas verbales en -7Ta, 

610. 
Fórmulas estróficas, 815, 816 notas. 
Francés, elementos del castellano, 4. 
Frases o modismos, 17, 49, 61, 209, 
Frases americanas, 584, 576. 
Frases argentinas históricas, 295. 
Frases célebres o históricas, 300. 618. 
Frases elípticas y pleonásticas, 623. 
Frases elocutivas: qué son, 99; clases: 
adverbiales, 518; confuntivas, 539: im- 
terjectivas, 548; prepositivas, 627. 


-ría, y -8€, 482, 


A 


870 


Frases hechas, 49, 61, 9. 

Frases hiperbólicas, 664. 

Frases proverbiales, 49. 

Frases verbales, 307. 

Frecuentativos, verbos, 481. 

Frito y treído, participios, 496. 

fue, fol, sin tilde, 442. 

Función udjotiva, 97, 98. (V. Adjetivo.Y 

— quién puede desempeñarla, 200. 

Función complementaria de las oraciones 
subordinadas, 582-689. 

'— de las oraciones relativas o adjetivas. 
683. 

Función gramatical, 97, 98, 99. 

— ocasional de los nomores, 168, 174. 

— ocasional del adjetivo, 201. 

—— vocablo, frase u oración, 99. 

Funciones de los derivados verbales, 492. 

Futuro, tempo del verbo, 394, 404. 


G, letra: su uso, 155, 224, 730. 

— consonante sencilla, 20; licuante, 20; 
gutural, 21, velar, 21. 

-— inducción de sus reglas, 739. 

— cuándo se cambia en j, 415, 427, 728, 

— inicial delante de n, puede suprimir- 
se, 730, 732, 

— puede reemplazarse por J, 733. 

— y Y, para la rima consonante, 809. 

Galicismos, 119, 120, 338, 493, 531, 635. 

Gallego, romance: desarrollo, 3. 

Garantir, verbo defectivo, 454. 

Gemir: irregularidades, 436 439. 

Genérico, nombre, 125. 

Género, qué es, 100. 

— del nombre: “masculino, femenino y 
meutro, 141, 143, 

— otras clases: común, 142, 143; epiceno, 
142; ambiguo, 143. 

— vulgarismos de género, 163, 225. 

Géneros literarios en prosa y verso, 831, 
834, 

Genitivo, caso; su preposición, 315, 362 
363. 

Gentilicios, nombres. (V. Nacionales.) 

Germanismos. 119, 550, 634 

Germano, elemento, en el castellano, 4, 9, 

Gerundio: qué es, clases y formas, 402. 

— uso correcto y significado, 406, 492, 

— empleo defectuoso o incorrecto, 493, 

— regla práctica para reconocerlo, 4%. 

+ — precedido de en: su valor, 494, 

— absoluto, 494, 688. 

— admite algún diminutivo, 494. 

— forma oraciones subordinadas, 688. 

Gn, grupo inicial: puede prescindir de la 
g, 130. 

Godo o germano elemento del castella- 
no, 4, 9. 

Grados del adjetive, 216, 222. 

— ¿constituyen accidente?, 100 nota. 

_— vulgarismon, 225, 

Gráfico, lenguaje, 1. 

Gramática: qué es y división, 5, 6. 
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Grande: cuándo se apocopa, 257. 

Graves o lanas. palabras: según la tet- 
wminación, 66, 87. 

— cuándo se atildan, 67, 161. 

Griego, elemento del castellano, 4,8 

Griegos, sufijos, 113, prefijos. 113: elemen- 
tos varios, 317, 373. 

Grupo de consonantes, 20, 21, 59. 

Grupo sintáctico: nominal, verbal, etc., 168, 
592. 

Guatemalteqnismos, 575 

Guión mayor o raya: su uso, 689, 748. 

Guión menor: su uso, 62, 747. 

Guturales, consonantes, 21. 


MH, letra muda, 12, 36, 727. 

-— no es consonante, en Ortología, 36. 

— su uso, 326, 333, 341, 347, 356, 365, 405, 
456, 567, 730. 

— en el silabeo, 60. 

— inducción de sus reglas, 740. 

-- enipleo vicioso, 567. 

— puede sustituirse por f/, 733. 

— puede a veces suprimirse, 732. 

— cambio vicioso en y, 26. 

— entre vucales, no impide el diptongo, 41. 

Ha y hay, formas de haber, 455. 

Haber, como auxiliar, unipersonal y tran- 
sitivo, 395, 396, 455, 

— sus tiempos como auxiliar y como tran- 
sitivo, 396. 

— sus irregularidades, 447, 448, 

— concordancia viciosu como unipersonal, 
455. A 

Maber de, auxiliar, 39. 

Haber que, unipersonal, 455. 

Hacer: irregularidades, 447, 448, 453. 

— unipersonal impropio, su concordancia 
correcta 455. ; 

— su abuso es pobreza, 637. 

Hallarse, como copulativo, 332. 

Hebreo, elemento del castellano, 4. 

Memistigulo, 803 nota, 807. 

Heptasílabo, verso, 803. 

Hervir: irregularidades, 435, 438. 

Hexasílabo, verso, 803. 

Hato, 638, 198. 

Híbrido, elemento, en el castellano, 5. 9. 

Hie, diptongo inicial, puede cambiarse en 
ye, 733. 

Himno, especie, lírica, 833. 

Himno Nacional Argentino, 784. 

— análisis, forma y contenido, 785. 

Hipérbaton, figura de construcción, uso 
legítimo. 621, 622, 

Hipérbole: qué es y ejemplos, 664. 

Hirviendo, adjetivo, 494. 

Historia, género en prosa, 831. 

Históricas, voces, en el castellano, B, 9. 

Homófonos: qué son, y listas, 71,74 145, 
239, 380. 

Homéófonos no homégrafos, 73, 145. 

Homéólonos y homégrafos a la vez, 72, 145. 
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Homógralfos: qué son, y listas, TL, 145, 485, 
491 

Homólogos, 269. 

Momónimes, 71, nota. 

-Hendureñismos, 575. 

Huír: irregularidades. 425. 426. 


Ibero, lengua de España, 2. 

Aden: qué es y cómo se expresa, 1, 2, 7, 8. 
Adilio, especie lírica, 833. 

Idioma. (V. Lengua) 

Idiotismo, 17, 

Igualdad ortológica de b y v, 25, 32, TL. 
Jinción: se escribe sin h, 714. 

Tiativas, conjunciones, 538. 

Imperativo, modo, 384. 

-— negativo, 482. 

Imperfectivos, verbos, 481. 

Impersonal, oración, 663, 

Impersonal, verbo, 456. 

Imprenta, Jetras o tipos, 722. 
incidentales, oraciones, 683. 

Incontivos, verbos 481, 
Incomplejas, sílabás, 36 
Indefinidos: adjetivos, 


284. 
indeterminados, pronombres. (V Pronom- 


bres indefinidos.) 
Indeterminante, artículo, -182, 
Indicativo, modo, 384. 
Infinitivo, derivado verbal. 492. 
modo, 385, 406. 
ovaciones de. 688. 
Inflexiones del verbo, 378, 
Influencia de la pronunciación y el uso en 
la ortografía, TIA. 
Angléx/ elemento del castellano, 4. 
Inmiscuir: conjugación. 426 nota 
Inmtercalar, oración. 688 
Interdentales, consonantes, 21 
Interjección: qué es 99, 546; son oraciones 
elípticas. 546. 623: clases, 546, 547. 
- sus complementos o régimen y análisis. 
548. 594 
Interrogación. signos de, 126. 252, 7/6. 
interrogación indirecta, 285. 290. 
Interrogntivas, oraciones, 669, 670. 
Interrogativos: adjetivos. 250, 251: 
nombres. 285 
- su construcción o culocación, 607. 
deben atiidarse, 288, 293, 284. 
Insransitivas, oraciones, 662. 
Intransitivos o neutros, verbos. 339. 
Inirodacción o exordio de la composición. 
828, 836. 
Invariables, partes de la oración, 100. 
Invención, para la composición, 827 
Inversión o hipérbaton. 664. 
Ir: irregularidades, 436. 438. 
Irregulares, femeninos, 142. 
Yrregulares, participios, 495, 436. 
Irregulares, plurales, 154 


250; pronombres. 


pro- 


871 


Irregulares, verbos cuáles Bon, 414, 415. 
— causas, 415, 419: cambio que no es irre- 
gularidad, 415: principios generales, 


420 
- clases. 419, 420: 1». 425: 27. 431; 39, 435; 
4o. 442: 5» 446. 


Irregalaridad propia, 436. 

Italianismos, 119, 549. 635 

Italiano, elemento del castellano, 4. 
Iterativos o frecuentativos, verbos, 481. 


J, letra: su uso, 225, 286, 427, 130. 

— consonante sencilla, 20; gutural, 21 
velar. 21. 

-- inducción de sus reglas, 739. 

— censos en que sustituye a y, 415, 427, 728, 


- — palabras en que puede sustituírla la 9. 


733. 
3 y G, para la rima consonante, 809. 
Jactarse, modelo, de verbo pronominal, 465. 
Juicio v pensamiento. 97. 


XK, letra. 32. 
consonante sencilla, 20; licuante en vo- 
ces extranjeras, 20, 32; gutural, 21; 
velar, 21. 
a veces puede sustituírla la c o qu, 733. 


L: consonantes sencilla, 20; líquida, 20; 
lingual. 21; alveolar, 21. 
— ¿Es líquida siguiendo a la £?, 26. 
La y las, usadas por le y les, 275. 353.. 
Labiales, consonantes, 21. 
Lahiodentales, consonantes, 21. 
Laísmo, 275. 353 
Latín clásico urbano y vulgar. 3. 
Latinas, palabras de uso frecuente, 286. 
Latino, elemento del castellano, 2. 3, 8. 
Latinos: sufijos, 112; prefijos, 113, radi- 
cales. 183, sida 
Le y les: su empleo por lo y los, 275. 352. 
Le y les, femeninos. desalojados por la y 
las. 275. 352. y 
Leínmo, 275, 353. 
Lengua: qué es. 2, 
muerta y viva, 5. 
— nacional. 2. 
oficial, 2 
primitiva de España, 2. 
Lengua castellana o española: su origen, 2, 
desarrollo, 3. + y 
- oficial de España. 3. s 
elementos que la forman (latino, vas- 
cuence. griego, modo, árabe, hebreo, 





americano, híbrido, onomatopéyico, 
histórico, de lenguas modernas), 3, 
4. 5. 


-- cuántos la hablan, 3. 
¿castellana o española? 2, 3. 
Lenguaje: qué es y clases. 1, 2, 6, 713, 
en qué diflere de idioma, 2. 
Lenguaje tropológico, 656. 
Lenguas modernas: su contribución al es- 
pañol, 4. 
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WDetra: qué es. 11 

= clases: mayúsculas y minúsculas, 720: 
vocales, 16; consonantes, 20; compues- 
tas y sencillas, 20; licuantes y qui- 
das, 20. 32: mudas, 17, 20. 32. 90: de 
imprenta, 722. (V. Consonantes y Vo- 
cales.) 

== pronunciación' correcta, 25. 

«cuadro o resumen, 32 

— de escritura dudosa. 727-734 

-— análisis de las letras. 30. 

Letrilia, especie lírica, 825, 833. 

Leyenda, especie épica. 833. 

Licencias o figuras de construcción, 621. 

Licencias mótricas, 798. 

Licuante, Jetra, 20, 32. 

Lima o corrección de la composición, 831. 

Linguales, consonantes, 21. 

Líquida, letra, 20, 32. 

Lira, estrofa, 818, 825, 

Lírico, género y sus especies, 832, 833. 

Listas de: 
Acentuación doble, 82, 

Acentuaciones viciosas, 82. 

Adjetivos numerales, desde 1 a 1000, 
247. 

Americanismos, 557, 574. 

Anglicismos, 347, 365, 386. 

Antónimos, 169, 457. 

¡Arcaísmos, 120, 541, 

Argentinismos fuera del Diccionario, 
626. 

Barbarismos. (V. Extranjerismos, ga- 
liciemos, anglicismos, italianismos, 
germanismos.) 

Barbarismos sintácticos, 636. 

Comparaciones, 333. 

Elementos griegos, 317, 373. 

Expresiones compuestas, 789. 

Extranjerísmos. (V. Barbarismo.) 

Falsos diptongos, 47. 

Falsos esdrújulos, 83. 

Femeninos de oficios, ya legalizados, 
142. 

Femeninos que designan esposas de 
£uncionarios, 143. 

Femeninos no reconocidos aún, 143. 

- Frases argentinas, 295, 

Frases célebres, 300. 

Frases hechas, proverbiales, 49, 61, 

Galicismos. 120, 531, 

Germanismos, 550. 

Hipérboles, 664, 668. 

Homófonos y homógrafos, 72, 145. 

Homófonos no homógrafos, 73, 485. 

Homófonos (para americanos), 74, 145, 

Homógrafos, 485, 

Italianismos, 549. 

Locuciones y modismos, 17, 209. 

Locuciones com puntuación diversa, 
749, 

Máximas y sentencias, 357. 

Metaplasmos, 568. - 
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Nistas de: 
Modos adverbiales. 5%0 
Neologismos, 176, 267, 509. 
Nombres ambisuos. por el género, 143. 
Nombres propios que se pronuncian 
mel 127, 
nimos, 75, 145, 239. 391. 
mimos de acente, 7 
Particinios deponentes o pasivos con 
significación activa, 496 
Varticipios dobles (regulares e irregu- 
lares) para algunos verbos, 438. 
Participios irregulares, 495, 396. 
Perífrasis, 191, 443. 
Prefijos castellanos. 
gos, 113. 
Proverbios, 234 
Radicales latinos, 183. 
Redundancias, 623 
Refranes, 38, 341. 
Sentencias y máximas. 357. 
Series análogas de pulabras, 83. 
Sinónimos, 155. 218, 421. 
Solecismos, 581, 599, 614, 
Sufijos adjetivales, 202. 
Sufijos castellanos, latinos-y griegos, 
112, 113. 
Sufijos nominales, 135, 215. 
Sufijos verbales, 107, 308, 309. 
Trasgresiones semánticas, 674-675. 
Verbos antónimos, 457. 
Verbos parónimos, 391. 
Verbos sinónimos, 421. 
Verbos con dos participios pasivos, 
496. 
Vicios sintácticos, 638. 
Voces: 
antietimológicas, 716. 
castellanizadas, 762. 
de acento y tilde ocasional, 776. 
de doble acentuación, 82 
de doble ortografía, 732-734, 
latinas, 286, 
onomatopéyicas, 705. 
poéticas, 691. 
que se construyen con determinada 
preposición, 596. 
técnicas, 113, 317, 349. 
Vulgarismos, 13, 22, 43, 56, 67, 91, 
163, 225, 252, 427, 436, 447, 466. E 
Lo: sus oficios o valores (artículo, 1832, 
275; pronombre, 275, 283). 
JLo y los: sustitución incorrecta por le y 
les, 352. > 
Lo que, expresión: su valor, 293. 
Locuciones, 17, 94. 
JLoígmo, 353 nota. 









latinos y grie- 


Li, letra: cómo se pronuncia, 24, 32. 

— Pronunciación viciosa, 25, 727. 

77 consonante compuesta, 20; lingual. 21; 
Ppalatal, 21. 

— mayúscula inicial: cómo se representa, 
13, 730. 

Lkumada a nota, signo auxiliar. 748 
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Llana o grave, palabra. (V. Graves.) 
Llaves o corchetes, signo auxilíar, 749. 
Llegar, como. copulativo, 332. 

Llevar, como auxiliar, 395. 

Lleísmo, 26, 229. 


M: antes de h y p, 22 

=- consonante sencilla, 20;-labial, 21; bi- 
labial, 21, 

— Uso, 731, 

-— inicial, delante de mn, puede suprimirse, 
731, 733. 

Madrigal, especie lírica, 833, 

Maldecir: irregularidades, 449. 

Malo: cuándo se apocopa, 256. 

“Manecilla, signo auxiliar, 749. 

Mas y más: diferencia, 516, 520, 538. 

Masculino, género, 100; nombre, 141. 

— por su significación y la terminación, 
141. 


Máximas, 356. 

Muyúscula, letra, 12, 720. 

— inicial: su uso, 127, 169, 183, 202, 720. 

potestativa, 721. 

¿debe atildarse?, 774. 

Medida oO metro del verso, 797. 

Medio 0 cuerpo de la composición, 828, 
836-838. 

Medio, adverbio: es invariable, B16. 

Medios de régimen, 591. 

mal empleados o solecismos, 569. 

Moejicanismos, 575 

Helodrama,. especie dramática, 834. 

Mestor de clerecía, 824. 

Metáfora, tropo, 656, 659. 

Metaplasmos o figuras de dicción, 565-569. 

Metátesis, metaplasmo, 566, 568 

Metonimia, tropo, 656, 659, 'E60. 

Métrica o versificación española: reseña 
histórica, 823. 

Metro o medida del verso: regla práctica, 
800. 





Miembro de la cláusula, 673. 

Mímico, lenguaje, 1. 

Minúscula, letra, 12, 720. 

Mío, tuyo, suyo...: se apocopan, 239, 257. 

Mn, grupo inicial: puede escribirse sin m, 
131, 

Modales, conjunciones, 538: 

Modales, oraciones, 685. 

Modifienciones fónicas del verbo con en- 
clíticos, 463. 

Modiamos O frases, 17, 49, 61. 

Modismos americanos, 584, 576. 

Modo del verbo: qué es, cuántos y cuáles, 
384. 

—- personal e impersonal, 385. 

— su significado, 384. 

— en la correlación verbal, 610. 

Modos sadverbiales, 17, 518, 523; conjunti- 
vos, 17, 100, 539: interjectivos, 548; 
prepositivos, 17, 100, 527. 

Monogramas o cifras, 34. 
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Monogflabos, 59, tónicos y átonos, 79, 80. 

— fe igual forma y significación diversa, 
"715, 276, 379, 761, 772, 776. 

— cuándo se atiidan, 275, 276, 379, 442, 761. 

Monotonía en la expresión, 636. 

Morfología, 6, 97. 

Muletillas, 637. 


Múitiplos, nombres, 134; adjetivos, 245, 
247. E 

N: consonante sencilla, 20; nasal, 21; al- 
veolar, 21. ; 

— Cuándo se cambia en m, 308, 728, / 

— uso, 731, 


— á veces se suprime a voluntad, 733. 

-- final como inexistente para la acentua- 
ción ortográfica, 761. 

Nacional o gentilicio: nombre, 134; adjeti- 
vo, 201, 

— sus sufijos, 135, 202. 

Narración: consejos y temas, 831, 848. 

Nasales, consonantes, 21. 

Natural, lenguaje, 1. 

Natnralidad de expresión, 830. 

Negrumaco: por qué con z, 714. 

Neolatinas, lenguas, 3. 

Neologismo: qué es, 119. 

— listas: nombres, 176, 231, 572, $87, 605, 
681, 744, 759, 783; adjetivos, 287; ver- 
bos, 509. ; 

Neutro, género, 143. 

— nombre, 143; artículo, 182. 

Neutra, verbo. (V. Intransitivo.) 

Nicaragileñismos, 575. 

Ninguno, adjetivo: se apocopa, 257. 

Nó, adverbio: cuándo es tónico, 79, 539, 

Nombre o sustantivo: qué es, 98, 125, 

— sus clases: común y propio, 125, 126; 
concreto y abstracto, 125; primitivo 
y derivado, 132; simple, compuesto 
y parasintético, 109, 134; patronímico 
o apellido, 126, 134; nacional o genti- 
licio, 134; colectivo, 133; individual, 
133; vocativo. 126; aumentativo, dimi- 
nutivo y despectivo, 132, 133; verbal, 
134; partitivo y múltiplo o propor- 
cional, 134; homófonos, homógrafos 
y parónimos, 145, 146; vocablo, frase, 
oración, 99; sinónimos, 155; afectivo, 
132; defectivo, 161. 

— sus accidentes, 141, 153. 

— Su femenino, 141; nombres bigéneres, 
y de género común, 142; para desig- 
nar mujeres que desempeñan cargos 
u oficios, 142, 143. 

— $u número: forma única para los dos 
números, 152; defectivos o de un solo 
número, singular o plural. 161; de 
nombres compuestos, 161. 

— sus complementos o régimen, 167, 201, 

- 593. 

— en aposición, 591, 592. 

— su concordancia con: el artículo, 190; 
adjetivo, 208; pronombre, 273, 274, 
284, 294, verbo, 274, 390, 579. 
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Nombre: es núcleo del sujeto, 315, EXiO 

— propios mal acentuados, 127, 

— si se atildan los propios, 773. 

— comunes usados como propios, 120. 

— puede desempeñar otras funciones, 168. 

— adjetivado, 204. 

— gu análisis, 174. 

Nomenclatura de los tiempos del verbo 8e- 
gún la Academía y Bello, 401-403. 

Nominativo, caso, 315, 362, 363. 

— precedido de entre, 354, 

Nós, en vez de yo, pluralidad ficticia, 274, 
352; su tilde, 352; concordancia, 274. 

Nosotros, pluralidad ficticia, por yo, 284. 

Nota o llamada a nota, signo auxiliar, 
748. 

Notas nuxiliares, 745. 

Noticia periodística, redacción, 848. 

Novela, género narrativo, 831. 

Núeleo de los términos de la oración, 647. 

—- del sujeto, 315, 371; del predicado, atri- 
buto, complementos, 371, 647. 

Numerales, adjetivos. 244-247. 

Número, accidente gramatical, 100. 

— del nombre, 152; del verbo, 389. 

-- forma única para ambos números óÓ 
invariable, 163, 154, 161. 

— formas que solo admiten un número, 
singular o plural, 161, 162. 

— vulgarismos, 163. 

Número de oraciones en um trozo dado, 
369, 7OL. 


A: consonante sencilla, 20; nasal, 21; pala- 
tal, 21 y 


O, conjunción, 537, 538. 

— cuándo se cambia en u, 538. 

— cuándo se atilda, 17, 761. 

Ocasional o dincrítica, tilde, 772. 

Octava dodecasílaba, estrofa, 825. 

Octava Italiana, estrofa. 817. 

Octava real, estrofa, 816, 825. 

Octavilla, estrofa, 817. 

Octosílabo, verso, 803, 804, 824, 

Oda, especie lírica, 833. 

Oficial, lengua: en la Argentina, 2. 

— en España, 3. 

Oficios gramnticnles, 99. (V. Función gyra- 
matical.) 

Oficios lógicos del nombre, 168, 362. 

Oh, signo de vocativo, 126, 363.- 

Oír: irregularidades, 425, 426. 

Onomatopeya, 705. 

Onomntopéyico, elemento del castellano, 5. 

Opera, especie dramáticas 834. 

'Oración: qué es, 97, 577. 

— sus elementos o términos. 645. 

— puede ser complemento del verbo 0 de 
otra palabra, 168, 256, 299, 315. 324, 
325, 352, 682, 683. 

— cuántas hay en un trozo dado, 369, TOL. 

— cláusula y período: diferencias. 655, 
689, 

—otras denominaciones equivalentez, 97. 


EL HABLA DE MI TIERRA 


Oración: su clasificación general: 
según la índole del verbo 0, predica- 
do, 662, 663. 
según el modo del verbo 669. 
según la significación del verbo 671. 
según la relación de sus verbos, 671- 
673. 682. 
— clases, por orden alfabético: 
absolutas, 671; uctivas (primeras y 
»ugundas), 662, adjetivas, 683; ad- 
mirativas. 670; adverblales, 685-687; 
aaversativas, 672; afirmativas o ase- 
verativas 669, 672; atributivas, 684. 
causales coordinadas, 671, 673; cau- 
sales subordinadas, 684; circunstan- 
ciales, 684; comparativas, 686; com- 
pletas, 688; completivas, 684; com- 
puestas, 654, 655, 671; concesivas, 
482, 687;. condicionales, 482. 686; 
consecutivas, 672, 673, 686: coordi- 
nadas, 539. 671; copulativas, 062, 
672; correctivas, 672, 
de gerundio, 688, 701; de infinitivo, 
688, 701: de lugar, 685; de modo, 
685; de participio, 688. 701: de re- 
latiyo, 683; de tiempo, 685; de ver- 
bo copulativo, 662; de verbo prono- 
minal, 663. 
dependientes, 539, 671. 682: desidera- 
tívas, 670; deterrainativas, 683: dis- 
tributivas, 672; disyuntivas, 672; du- 
bitativas, 670. 
elípticas, 623, 670, 687: «numerativas, 
672; enunciativas. 669; especificati- 
yas, 683; exclamativas, 670; exhor- 
tativas; 670; explicativas, 683 
linales, 684. 
imperativas. 670; impersonales, 473, 
663: impersonales transitivas, 473; 
incidentales, 683, 684; lndependien- 
tes, 671: intercalares, 688; interro- 
gativas, 669; intransitivas, 662 
locativas o de lugar, 685. 
modales o de modo, 685. 
negativas, 672. 
optativas o de deseo, 670. 
pasivas 663; pasivas impersonales, 
663; pleonásticas, 623, 688; primeras 
de activa, 662; principales, 682. 
recíprocas, 663: reflexivas, 663; re- 
gentes y regidas, 682; relacionadas, 
680; relativas, 683. 
segundas de activa, 662: simples, 
654; subordinadas. 539, 682-687; 
subordinadas coordinadas, 687, 683; 
subordinadas de subordinadas. 687; 
subordinadas yuxtapuestas, 68Y, 
638: sujetivas, 684; sustantivas ln- 
dependientes, 662: sustantivas sub- 
ordinadus, $84. 
temporales. 685; transitivas, 662; unl- 
personales, 663: ytxtapuestas, $71. 
Oración: partes o funciones grematicales 
de la, 97, 98. 
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Orchell, triángulo de, 18 

Ordenes, redacción. 854. 

Ordinales, adjetiyos, 244, 247. 

— reemplazados por cardinales, 246, 

Origen del castellano, 2-5. 

Ortografía: qué es, 5, 6, 713. 

— sús fundamentos en castellano, 713, 714. 
o — tres principios generales, 727-728. 
— en derivados y compuestos, 112, 727, 

728. 
en voces parasintéticas, 728, 
y — en voces extranjeras, 120, 728. 

o doble en algunas palabras, 732-734. 
== correcta de algunas voces que suelen 

escribirse mal, 714. 

'Ortología: qué es, 5, 6, 11 
— y Prosodia, 6, 11. 

Oscuridad gramatical o antibología, 636, 
Oxítona, palabra, 66 nota. f 
P: consonante sencilla, 20; licuante, 21; 
labial, 21; bilabial, 21. 

-- inicial; delante de s, puede suprimirse, 
7131, 733; delante de t, 733. 

Palabra, oral y escrita: qué es, 1, 2, 59, 
— de qué consta, 11. 

otras denominaciones o sinónimos, 1. 
su pronunciación correcta, 79, 

— su clasificación: por el número de sila- 
bas, 59; por el acento, 66; por su 
formación, 108, 109; por su cadencia 
o rima, 809, 
— su formación por derivación o compo- 

sición, .106, 107, 108. 

su descomposición en sílabas o silabeo, 
59, 60 

advenedizas. (V. Extranjeras.) 

afines o análogas, 110. 

anticuadas o arcaicas, 120, 541. 

bárbaras, 117. (V. Barbarismos.) 

castellanizadas o españolizadas, 728, 762. 

compuestas, 60; su silabeo, 60; acen- 

tuación prosódica, 80, 81; 1d. or- 

tográfica, 82, 112, 773. 

consonantes, asonantes y disonantes, 

809, 810. 

declinables e indeclinables, 363. 
= de doble acentuación, 82, 89. 
== de doble ortografía, 89, 132-734. 

— de énlace, 100. 
Y de igual y parecida escritura y distin- 
to sentido. (V. Homójonas y Paróni- 
=- de procedencia extranjera. (V. Elemen- 
tos del castellano.) 
xtranjeras: latinas de uso frecuente, 
' 286; cómo se atildan al usarse en cas- 
tellano. 120, 773; cómo se escriben, 

728. 

== homófonas, homógrafas, homónimas, 72, 
74, 75. 

+ latinas de uso frecuente, 288. 

lie. onomatopéyicas, 705. $ sE 
- parasintéticas, 109. 
irónimas. 75. (V Parónimos.) 
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Palabra: poéticas, 691. 

— primitivas y derivadas, 108, 109, 110; 
cómo se escriben, 727. 

— que cambian de significado mediante 
alguna modificación. (V. Parónimos, 
, Metaplasmos.) 

= que reemplazan nombres de persona o 
cosa. (V. Pronombre.) 

— que se construyen con preposición, 596. 

— regentes y regidas, 590, 

— simples, compuestas y parasintéticas, 
108, 109, 110. 

— análisis: ortológico, 89; ortográfico, 786. 

Puladiales o palatales, consonantes, 21. 

Panameñismos, 576. 

Para, preposición de dativo 350. 

Parábola, género narrativo, 831, 832. 

Paradigma de conjugación regular; amar, 
408; temer, 409; partir, 410, 

— de conjugación pronominal: 
465. 

— de conjugación pasiva, 476. 

— de haber como auxiliar, 396. 

— de ser, 407. 

—de verbos irregulares, 426, 432, 438, 448. 

Paráfrasis, redacción, 858. 

Paragoge, metaplasmo, 565, 568. 

Paraguayismos, 575. 

Paralelo, redacción, 832, 844. 

Parasíntesis, 106, 108. 

Parasintéticas, palabras, 108, 109, 110, 134, 
201, 728. 

FPnareados o dísticos, versos, 815. 

Parecer, como copulátivo, 332. 

Paréntesis: uso, 689, 747 

Parónimos: qué son, 72, 76, 145. 

— de acento, 72, 75, 379, 767, 768. 

— listas, 75, 145, 240, 391. 

Paroxítona, palabra, 66 nota. 

Párrafo, signo auxiliar, 749. 

Partes de la Gramática, 5, 6. 

Partes de la oración, 98, 99. 

— variables o invariablés, 100. 

Participio: qué es, 402, 403, 4086, 494, 495. 

— clases: activo, pasivo, 494. 

— cómo se forman, 494, 495. 

— irregulares, 495, 496. 

— deponentes, 496. 

— pasivo con significación activa o depo- 
nente, 496. 

— de dos formas para un mismo verbo, 
'495. 

— formas en dor con valor de participio 

activo, 495. 

-- accidentes, 497. 

— formación, oficios o usos, 494, 495, 496, 
497. 

— cuando admite enclíticos, 608, 611. 

— absoluto: es oración subordinada, 688. 

Partículas de relación sintáctica, 526. 

Partir, modelo de la 3: conjugación, 410. 

Partitivo, nombre, 134. 

Partitivo, adjetivo: formación, 245,' 247. 

Pasiva, voz, 471, 472. 

— refleja e impersonal, 472, 473, 663. 


jactarse, 
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Patronímicos, nombres. 126, 134. Predicado: clases. nominal y verbal, 32, 
— gus sufijos o terminaciones, 126, 135 645: complejo, incomplejo. simple/' 
Pausa en el yerso, 807. compuesto. 323. 324, 647: gramatical 
Pedido o zolicitud, redacción, 853. y lógico, 371 

Pedir: irregularidades, 439, 453. S — incluye un atributo, 645. 
Pensamiento o juicio, ELA Yrefijo: qué es, 107. 

Pentasíflabo, verso, 803. y — tablas: castellanos. latinos. griegos, 113 
Perfectivos, verbos. 481. — asimilación. 56 s 

Perlfrasis: qué es. 191, 270. 443. Preposición: qué 99, 526. 

“— conjunto elocutivo, 100. - — separables e inseparables, 113, 527. 

— a veces denota pobreza, 636. — «su función: señala complementos. 356, 
Perlfrásticos, verbos, 481. 351, 527; y casos. 527: señala los oñ- 
Periódicos: su título es nombre propio. cios lógicos. 362. 363: forma voces 

721. compuestas, 526. A 

Periodística, nota o relación. 831 —— qué relaciones pueden denotar, 527. 
Período: qué es y sus partes, 638. — propia de cada complemento y Caso: 
-— compárase con cláusula y oración. 689. acusativo: 328. 363, 527; dativo. 350, 
Período condicional o hipotético, 686. 363. 527; ablativo. 351, 363, 527. 
Permanentes, verbos, 481. e —- su empleo correcto, 528, 595, 
Permutación, metapiasmos, 566. — propia de algunos adjetivos, e 
Persona ficticia, tercera, 274. — su empleo en la subordinación de tér- 
Persona gramatical, qué es, 273, 274. minos o régimen. 528. 

= del verbo, 389. E — observaciones: preposiciones seguidas. 
— tercera persona ficticia, 274. 5283; enlazadas por conjunciones, 528. 
Peruanismos, 575. - su construcción o colócación, 607. 

Ph, por f, no se usa ya. 715. — lista de palabras que exigen preposi- 
Pie quebrado, coplas de. 820, 824. 825. > ción determinada. 596-598. 

Pintura, redactión, 832. — defectos o vicios por empleo. omisión 
Pleonasmo: qué es. 621, 423. A “o sustitución indebidos, 528, 

— cuándo es sicioso o rediundacia, $23 - modos o frases prepositivos, 527. 

-- en el uso del pronombre, 353. - — análisis, 530. 

Plural, accidente gramatical, 100, 153. Presente, tiempo del verbo, 394, 404 
de los nombres: formación. 153. — habitual e histórico, 404. 

— irregular, 154. Preso y prendido, participios. 496. 

— de nombres compuestos: 161. Pretérito, tiempo del verbo, 394, 404. 

— de compuestos imperfectos, 161. Pretéritos de: indicativo: su diverso valor, 
— nombres invariables. 154 404, 481, 482, 610. 

—— nombres sin singular: o plural, TS Primeras de activa, oraciones, 662. 


— aparente, 162. - Primeras de pasiva, oraciones, 663, 
-— del adjetivo, 207; de compuestos unidos Primero: cuándo se apocopa, 257. 


-con guión, 208. Primitivas, palabras, 107. 109, 110. 
Pluralidad ficticia, 274, 284. - Primátivots: nombres, 132; adjetivos, 201. 
Pobreza de lenguaje, vicio de construc- — tiempo 5, 419. 

ción. 636. * Principal, oración, 682. 
Poder: irregularidades, 446, 447, 448. Principio o exordio de la composición, 828. 
Poema: qué es, 832. Preclíticos, pronombres, 354, 463. 
Poema de “Mío Cid”, 823. -- cuándo se anteponen necesariamente, 
Poemas en prosa, 823. 509. E 
Polimétricas, composiciones, 825 Pronombre: qué es. 98. 273. 
Polisílabas, palabras, 59. — cláses. 278... 
— tónicas y de acento débil, 80. — complementos o régimen. 299, 593. 
— cuándo se atildan, 761. — concordancia, 273. 274, 284, 294 
Poner; irregularidades, 447. — análisis, 299. 
Posesivos: adjetivos, 238; ¿cuándo se apo= Pronombres demostrativos, 282. o 
copan?, 239: pronombres, 283. — no hay «obligación de gtildarios, 283. 
Positivo, grado, 216. — én quí difieren-de los adjetivos homó- 
Postrero: cuándo se apocopa, 257. nimos, 282, 
Potencial, modo del verbo, 384. Pronombres indefinidos, 284. 
Práctica y teoría graraatical, 6. Pronombres interrogativos y admirativos, 


e 285; se atildan, 286- 
leado: qué es, 323. Pronombres personales, 213. 
eS O 324. — cuándo son sujetos, 352, 608. 
— su núcleo, 323, 371, 647. -— cuándo son complementos, 352, 508. 
— palabras que pueden serlo, 323. -— sus casos. 100: su declinación, 364. 


Práctica etimológica, 106-118. 























TABLA ALFABÉTICA DE MATERIAS 


Pronombres personales, casos de concor- 
dancia, 274, 284, 294, 572 

— colocación o construcción, 354, 463, 608; 
cuando concurren varios átonos, 483, 
608, 603. 

— tónicos, 78, 

— sujetos con entre, 354. 

-— modificaciones fónicas 
mo enclíficos, 463, 48: 

— su uso pleonástico, 353, 

formas confundiblez con artículos, 275. 

formas que se atildan, 275, 276. 

usos incorrectos, 275. 611. 

Pronombres posesivos, 283. 

— en qué difieren de los adjetivos homó- 

nimos, 282, 284. 

— su doble concordancia, 284. 

Pronombres relativos, 292. 

-— su concordancia con el antecedente, 294. 

Pronominales, verbos, 462. 

— oficio que hacen sus dos pronombres, 
461. 

Pronunciación, fundamento de la ortogra- 
fía, TA. 

-- correcta de las letras, 25; sílabas, 47; 
palabras, 79. 

Pronunclaciones viciosas, 25, 26. 

Propsroxitoma, palabra, 66 nota. 

Propiedad de expresión, 641. 830. 

Propio, hombre: qué es, 126 

Propios que se ncentúan mal, 127. 

Prepvrelonales, nombres, 184; adjetivos. 
245, 247. 

Proposición, cv Ovación.) 

Prosú, composiciones en, 831 

E Hicación, 858, 

la, ortología, y fonética, 5, 6, 11, 

Frótasia o antecedente del periodo, 688. 

Frótesis o próstesls, metaplasmo, 565, 668. 

Proverbios: qué són, 234, 

Provisto, participio irregular, 498. 

Ps, grupo inicial: puede escribirse sin 
p, 131. 

Puertorriqueñismos, 575, 

Pues, conjunción: su colocación. 607, 608. 

Punto o cláusula, 665. 

Punto, en las abreviaturas, 175, 

Punto final; su uso, 664, 746. 

Punto y coma: su uso, 541, 674, 689, 748. 

Puntos, dos. (V. Dos puntos.) 

Puntos suspensivos: uso, 638, 748. 

Puntuación. (V. Signos de puntuación.) 

— de ella depende el sentido, 745, 749. 

Puntiunción de oraciones, 689. 

Pureza de expresión, 829. 


ue originan co- 

















Qu: consonante compuesta, 20; gutural, co- 
mo la k, 21; velar, 21. 

Qu, letra: su sonido igual al de k y n ve- 
ces al de e, 727. 

sustituye. 1 la c final, 155. 

-= slempre seguida de u muda. en lo es- 
crito, 32, 

en algunas voces puede sustitulir-a la 

k, 733 
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Qu: mayúscula inicial: cómo se represen- 
ta, 13. d 

Que: sus oficios o valores, 292, 293. 

Que galleado, 612, 624. 

Que, relativo, 292. 

— no ge confunda con que conjunción, 232, 
539. 

— no ae confunda con qué, Ao BeO 
o exclamativo, 293. 

Qué, interrogativo y exclamativo, 285, 293, 
772. A 

Quedar. como auxiliar, 395. 

Querer: irregularidades. 447, 448: 

Quien, relativo, 293. 

Quién, interrogativo o exclamativo, 285, 
772. 

Quintilla y quinteto, estrofas, 816. 


R, letra: su nombre, 12, 18. E 
-— líquida, forma diptongos de consonan- 
tes, 20. 
— consonante sencilla, 20; lMquida, 20: pa- 
ladial. 21: alveolar, 21; 
=- su uso, 447. 731. 
— cuando se cambia en rr, 728. 
su mala pronunciación, 26. 
Radical de la palabra. 106. 
— difiere de raíz, 109, 110, 
— en el verbo, 378, 379. 
Radicales latinos, lísta, 183. 
Baer: irregularidades, 426. 
Raís »timológica de la palabra, 105. 
— común en una familia de palabras. 109 
-— no es, lo mismo que rodical, 109, 110. 
Raya o guión muyor, 748 
Rayas, dos; uso, 749. 
Recibos, redacción, 854, 
Recién, adverblo: empleo vicioso, 518. > 
Recíproca, oración, 682. 
Recíprocos, verbos, 463. 
Redondilla, estrofa, 816. 
Redandancia o pleonasmo vicioso, 623, 637. 
— con expresiones latinas, 623; 624. 
Reflexiva, oración, 663. 
Reflexivos, verbos, 4862. 
Kefrares; qué son, 38; listas, 3€, 341, 
— difieren de los proverbios, 234, 
Regentes y regidas, oraciones, 682. 
- palabras, 590. 
- regidas que son regentes de otras, 594. 
Régimen: qué es y casos, 590. 
—- sus medios, 591. 
-— del nombre, 593, 
— del pronombre, 593. 
— del verbo, 694, 
— del adjetivo, 594. 
-— del adverbio, 594. 
— de la interjección, 594. 
= exige uso correcto de las preposiciones, 
595, 598. 
Regular, verbo, 414. 
-— modelos de cada conjugación, 408, 409, 
410, 
Kefr, irregularidades, 428, 438. 
Relacionadas, oraciones, 680. 
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Relaciones que expresan las conjunciones 
. 538. 
que expresan las, preposiciones. 527. 
Relativas, oraciones, 683. ; 
Relativos, pronombres, 292, 
— construcción o colocación, 607. 
— concordancia con el antecedente, 294. 
-— unen oraciones, 683. 
Reñir, irregularidades, 436, 439. 
Kepresentación gráfica, alegórica O simbó- 
tica de: 
idea y palabra, 0 
Lenguaje, 2. 
Elementos del idioma español, +. 
El idioma (la cúpula) y Sk estudio, b. 
Los dominios del idioma, 6. 
La Ortología y temas de su estudio, 11 
Triángulo. de Orchell,: 16. 
La Anulogín y partes de. su estudio, 
97. 
Las partes de lo :oración (corte en la 
Analogía), 98. 
Nombres comunes y propios de algu- 
nos próceres, 126. 
Grados de significación del nombre, 
132 ) 
Algunos colectivos, 133. 
Nombres nacionales 0 gentiliclos, 134. 
Clasificación del nombre (ficheros), 
152. 
El artículo (una mariposa), 187. 
Grados del adjetivo (carrera de pea- 
tones). 216. 
Superlativos 
ca), 222. 
Adjetivos demostrativos, 233. 
Adjetivos posesivos, 238. 
Adjetivos cardimales, 244. 
Adjetivos ordinales, 244, 
Adjetivos partitivos, 2456. 
Adjetivos múltiplos, 245, 
Adjetivos distributivos, 245, 
Clasificación de lo» adjetivos (afluen- 
tes de mn río), 266, 
Clasificación de los pronombres (casa 
de los pronombres), 303. 
verbos transitivos e intransltivos 
(círculo de acción), 340. 
Clasificación genera) del verbo (las 
banderas). 506. 
El adverbio (una maceta), 617. 
La preposición (un palacio), 529. 
La conjunción (dos series de eslabo- 
nes), 540. 
Lus interjecciones (las bocinas), 547. 
La Sintaxis y sus asuntos principa- 
les, 577. 
El régimen (una biga o carro romá- 
no), 590. 
Figuras de construcción (lámparas de 
una araña), 82. 
Viclos de dicción (venenos), 635. 
La Ortogralía y 28us tratados más im- 
portantes, 113. 


(carrera automovilisti- 
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Retrato, redaccion 332 344 

Resultar, como copulativo, 332 

Rima: definición importancia y 
309, 826 

-- consejos para su empleo, 810 

Rioplatensismos, 575. 

Ripio, 804. 

Ritmo interior, 823 

Romance y romuncillo, 818, 825 

Womunce heroico, verso, 348, 825. 

Komance, especie épica, 832. 

Romances o lenguas neolatinas, 3 

-— españoles. 3. 

Toto y rempido, participios, 496. 


clases, 


RRE: consonante compuesta, 20; paladial, 
21; alveolar. 21. 

— tvonsonante compuesta, 20. su 
bre, 12, 32. 

su uso, 447, 728, 731. 

-- pronunciación defectuosa, 26. 


nom- 


$8: consonante sencilla, 20; dental, 21; al- 
veolar, 21 

-— su uso, 101, 144, 209, 233, 246. 258, 729. 

— inducción de sus reglas, 736. 

-— final: no se tiene en cuenta para la 
acentuación, 761. 

-- mal pronunciada o suprimida, 26 

— en la rima, con respecto a € y 2, 810. 

-— gu empleo a voluntad, 733. 

- reemplaza a 2 o 2, 733. 

Saber: irregularidades. como caber, 447, 
449. 

por soler, trasgresión semántica, 675. 

Sáfica, estrofa, 820. 833. 

Balnete, especie dramática, 834 

Salir: irregularidades, 442, 453 

Salvadoreñismos, 575. 

Santafecino y santafesino, 714 

Santo: cuándo se apocopa. 256 

Sátira, especie lírica, 883. 

Satislacer: irregularidades. 449 

Se, pronombre, precede a otros átonos, 
483, 609. 

— en vez de le y lea, 353. 

= signo de paslva, 472. 

Se, sf; uso en vez de dl, ella, éte.. 303, 

Seguidilla, estrota, 820. 

Begulr, como copulativo, 322. 

Segár: con nominativo, 611. 

Segundas de activa, oraciones, 682. 

Segundas de pasiva, oraciones, 663, 

Semántica o semasiología: qué en, 674. 

Sendos, distributivo, 245; uso correcto, 245. 

Sentencia gramatical. (Y. Oración.) 

Sentenelas, 356. 

Sentido genórico y específico, 326, 331. 

Sentido recto o propio y figurado o tras- 
Inticlo, 848. 651, 656. 

Señales, expresión de idesa, 1 

Señor, tratamiento: 430 incorrecto, 611. 

Señorito, 611. 

Separación de elementos en expresiones 
compuestas, 789. 
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Ser: comulativo, 323, 324, 332; adjetivo o 
atributivo, 332; auxiliar, 395: uniper- 
sonal impropio. 455. 

— su conjugación, 407. 

— irregularidades, 436, 438, 

timología, 332 y diferencia 

E: en el significado, 332, 395. 

— diferencias: con nombre o adjetivo, 395. 

= con participio, como auxiliar, 395. 

- Seseo, 25. 
 Sextina y sextilla, estrofas, 816. 
Sí, pronombre, solo para tercera persona, 
. 353, 354, 

SI: su encuentro con sin, 

SÉ y si: 516, 520, 538. 

Sí, usado sin tercera persona, 611. 

Siglas, 34, 

Significaciones,. (V. Acepciones.) 

Ignificado de los modos, 384-385. 

Significado de los tiempos, 404-408. 

Signo de pasiva, 472. 

Signos, como expresión de ideas, 1. 

Signos de entonación o interrogación y 

admiración o exclamación, 126, 252, 

0. 546, 746. 

— Auxiliares, 747. 

— de puntuación, 745. 

Sílaba: qué es, 36. 

= clases: compleja e incompleja, 36; di- 

recta, inversa, y mixta, 36, 37; átona 

y tónica, 

— unilítera, bilítera, trilitera, etc., 36. 

abierta o libre, cerrada o trabada, 37. 

pronunciación correcta, 47. 

Sílaba 'métrica: su número en el verso, 29, 

797; en el final del verso, 799. 

análisia ortológicos de las sílabas, 55, 

 Silabeo: reglas, 59, 60. 7 

le oral y: escrito, 60. 

— de palabras con prefijos o grupos. de 
consonantes, 60. 

— de palabras compuestas, 60. 

—Silepsis, 621, 624. 

4 de género, número y persona, 624. 

Silva, estrofa, 819, 825. 

Simples; palabras, 109; nombres, 134; ad- 

O jetivos, 201. 

'Sinolefa, licencia métrica, 798. 

5 'Síncopa O síncope, metaplasmo, 566, 568. 

k  Sinécdoque, tropo, 656. 

_Sinéresis, licencia métrica, 799. 

Singular, número, 100, 153. 

p palabras que carecen de él, 162. 

Sino, si no y sí mó: diferencia prosódica 
y ortográfica, 539, 672, 673. 

inonimia. (V. Sinónimos.) 

mónimos, 155, 830; nombres, 155; adjeti- 

vOS, 218; verbos, 421. 

s3u estudio es muy útil, 674, 830. 

taxis: qué es, 5, 6, 577 

regular y figurada. 621. 

bresdrújulas, palabras, 66. 

decimo: qué es, 581, 636. 

de concordancia, 581: de régi- 

men o complementos, 595, 599. 





354, 




























Solecismo: de construcción, 614. 

Soler, verbo defectivo, 454. 

Solicitud o pedido, redacción, 853. 

Solo: cuándo se atilda, 72, 520, 772. 

Sonetillo, 818. 

Soneto, 817, 824, 825, 833. 

Sonidos que se representan con dos AlEnos. 
127. 

Subjuntivo, modo del verbo, 385. 

Subordinada. (V. Oración.)  - 

— eg un verdadero complemento. 682. 

— cómo se une a la principal, 683. 

— oficios que desempefíra, 683. 

Subordinada adjetiva, 683. 

— adverbial, 685-687. 

— relativa, 683, 

— sustantiva, 684. 

Sufijo: qué es, 106. 

«— tablas de sufijos castellanos, 112; 
nos y griegos, 112, 113. 

— clases: adjetivales, 135, 202; nominales, 
107, 135; verbales, 107, 308; patroní- 
micos, 126, 

— aumentativos y diminytivos, 132. 

— de significación afectiva o despectiva, 
132, 133. 

Sujeto: qué es, 314, 362, 363. 

— cómo se-reconoee, 314. 

— qué palabras ¿pueden serlo, 314. 

:— su caso, núcleo y complementos, 315, 
362. e 

-- palabras con que puede articularse su 
núcleo, 315. 

— clases: simple y compuesto, 647; com- 
plejo e incomplejo, 315, 647; gramati- 
cal y lógico, 316, 371; agente y pa- 
ciente, 471; expreso y tácito, 316. 

— con los verbos unipersonales e imper- 
sonales, 455. 

- su concordancia con el verbo, 390. 

— Su construcción, 606; cuándo debe pos- 
ponerse, 607. 

Superlative: relativo y absoluto, 222, 223. 

— formas especiales, 223, y propias, 224. 

— doble forma para algunos, 223. 

— adjetivos que no lo admiten, 224. 

— vulgarismos en su formación, 225, 

Supresión, metaplasmo, 566. 

Sustantivo. (V.Nombre.) 

Sustitución, metaplasmo, 586, 568. 

Suyo, tuyo, mío...: se apocopan, 239, 257. 


Jati- 


T: consonante sencilla, 20; 
dental, 21. 
— ¿es licuante con la 17, 28. 


licuante, 20; 


- Tácito, implícito o sobrentendido, sujeto, 


316. 
Tal, demostrativo, 233. 
Tan es así, locución incorrecta, 618, 
Tanto, adverbio: cuándo se apocopa, 517. 
Tañer: irregularidades, 431, 432, 453, 
Tarjetas, redacción, 854. 
Telegramas, redacción, 623, 855, 
Tema: qué es. 827. 
Temas de composición, $41 y siguientes, 
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Memer, modelo de la 2* conjugación, 403. 

Temporales, conjunciones, 538. 

Temporales, oraciones, 685. 

Tener, como auxiliar, 395 

Tener: irregularidades, 446, 447, 448. 

Tercerilla, estrofa, 815. 

Tercero: cuándo se apocopa, 257. 

YTerceto, estrofa, 815, 825. 

Terminación, 106 nota. (V. Sufijo-) 

Teroinación genérica y numérica. (Y. Gé 
suero y Número.) 

Término. (V. Palabra.) 

Término, complemento de. 
Complemento indirecto.) 

Terminología. (V. Vocabulario.) 

Yérminos de enlace, 528, 537. 

Términos de la oración, 362, 645. 

-— elases, esenciales y accidentales, 635, 
646: simples y compuestos, incomple- 
jos y complejos, 646, 647. 

Tetrasílabo, verso, 803. 

Th, por t, no se usa ya, 715. 

Ti, pronombre: no se atilda, 276, 776. 

Tiempos del verbo: principales o absolu- 
tos y relativos, simples y compuestos, 
perfectos e imperfectos, 394; primi- 
tivos y derivados, 419, 420. 


(Y. Dativo y 


— momenclatara del verbo, según la Aca- . 


demía y Bello, 401-403, 
— su significado, 404-406. 
-— observaciones sobre su uso y conjuga- 
ción, 481-484. 
— correlación, 611; formas en -ra y -ría, 
482, 610. 
Tilde, 66, 760. (V. Acento ortográlican 
Tipos de imprenta, 722. 
Títulos de obras y periódicos: son nom- 
bres propios, 721. 
TI, grupo fónico: cómo se pronuncia, 26. 
Tónica, sílaba, 68. 
'Tónicos, monosílabos y polisilabos, 73, 80. 
_ Topografía, redacción, 832. 
Trabalenguas, 15, 19, 24, 30, 35, 40, 46, 54. 
68, 65, 70, 78, 87, 95. 
Traer: irregularidades, 436, 439. 
Tragedia, especie dramática, 833. 
'Transltivas, oraciones, 662. 
'Transltivos, verbos, 339, 473, 474. 
Trasgredir, defectivo, 454. 
Trasgresiones semánticas, 674. 
Trasgresiones pintáctleas. (V. Vicios de 
construcción.) 
Traslación o enálage, 624. 
Trasposición o metátesis 556, 568. 
Tratamientos de 2 persona, 274. 
- Tratamientos honoríficos, cuadro, 278-279. 
— llevan mayúscula, 721. 
Triángulo de Orcheil, 16. 


'Triptongo: qué es y cómo se forma, 41, 42. 


— cuándo se atlida, 771. 
Triptongos más comunes, 42. 
Trisilabo, verao, 804, 

'*Yrocar, irregular, 425 nota. 
Tropos: qué son y cuáles, 656. 
'Tá y tu; diferencias, 278. 
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Tuyo, suyo, mío se apocopan, 239, 257 
6b, letra: cuándo us muda, 17, 32, 731 
— cuándo sustitiye a la conjunción o, 538. 
Uiltracorrecciones, 83, 89. 
Un, artículo: en vez de una, 190. 
Unifermidad ertográfica, 721 
Unipersonales, oraciones, $63. 
Unipersonales, verbos, 454, 455. 
Fino numeral: se apocopa, 251 
Uruguaylemos, 575. 
Uso: fundamento de la ortografía, 714. 
Usted, por tú: concordancia, 274. 
— sino 6sts abreviado, con minúscula, 169. 
Ustedes: uso americano por vosotros. 215. 
V: consonante sencilla, 20; labial, 21; bila- 
bial, 21 
Y, letra: identidad de pronunciación con 
la D, 25, 32, 71 
— su nombre, 12 
— su uso, 217, 431, 436, 729. 
— inducción de sus reglas, 734. 
— con la b forma consonancia. 809. 
Valer: irregularidades, 442, 453. 
Variables, partes de la oración, 100, 363. 
Vasco o vascuence, elemento del castella- 
no, 4. d 
— lengua antigua de España, 2. 
— idioma regional, 3. 
Velares, consonantes, 21. 
Venezolanismos, 575. 
Venir, como copulativo, 332. 
Venir: irregularidades, 447, 448. 
Vez, irregularidades, 425, 426. 
Verbales: mombres, 134; adjetivos, 201. 
— terminaciones o sufijos, 135, 202. 
Verbe: qué es, 99. 307. a 
— clasificación morfológica: 
a) por su origen: primitivo y deri- 
vado, 306. 


b) por su estructura: simple. com- 
puesto, parasintético, 307. 
e) por el número de palabras: verbo- 


vocablo, verbo-frase, verbo-oración. 
4) por sus inflexiones o conjugación, 


— sus clases: adjetivo o atributivo, 332, 
auxilíar, 394, 395: copulativo, 332; de 
enunciación, 610; defectivo, 454; de 
percepción, 492, 610; desinente, 481; 
de voluntad, 610; de representación, 
493; en yoz activa y pasiva, 471; 
frecuentativo, 481: imperfectivo, 481; 
impersonal, 456, impersonal transiti- 
yo, 473; incoativo, 481; intransitivo. 
339; irregular, 420, 414; iterativo. 
481; neutro. (V. infransitivo.); perfec- 
tivo 481: perifrástico, 481: permanen- 
te, 481: pronominal, 481; recíproco, 
463: reflexivo, 462: regular, 414; sus- 
tantivo 332; transitivo, 339; uniperso- 
nal, 454, 455, usado en construcción 
impersonal, 456 - 
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Verbe: sus accidentes, 378. 384, 385 y sigs. 
(V. Conjugación, Modo, Tiempo, Nú- 
mero y Persona.) 

concordancia con el sujeto, 274, 390, 
579 

sus complementos o régimen, 337, 362, 
363, 594. 

- construcción de verbos entre sí, 609. 

los que admiten voz pasiva 474. - 

suplidos o tácitos, 369. 

homófonos, 380; hormógrafos, 485. 

parónimos, 391. 

sinónimos, 421. 

- antónimos, 457. 

en jar y uar; su acentuación, 484, 489. 

con dos participios, 495-496 

neologismos, 509. 

vulgarismos, 427, 436. 447, 468. 

su anáisis, 506-509. 

Velsificación: qué es, 797. 

— regular e irregular, 822. 

— breve reseña histórica, 823, 

Verso: qué es, 797, 

— sus coses: por sl número dé silabas, 
802; por el acento de la última pala- 
bra, 799; por su rima, 809; de arte 
mayor y menor, 804; compuesto, 803 
nota, 806; libre, blanco o suelto, 809, 
825; libre modernista, 823-826. 

— su medida o metro, 797. 

— composiciones en, 832, 

Vestir: irregularidades, 438. 

Vicios de construcción, 635-638. 

Vicios de dicción, 119. 

Vicios ortológicos o presódicos, 
"Vulgarismos.) 

Vicios sintácticos, 638. 

Vio, sin tilde, 442. 

Vivir, como copulativo, 332. 

Vocablo. (V. Palabra.) 

Vocabulario: necesidad de su estudio, 2 

Vocal, letra: qué es, 16 - 

— clases: fuerte, débil muda, 16, 17, 534. 

-— abierta, cerrada, 16, 17. 

Vocales: su escala orgánica, 16. 

— su escala de sonoridad, 16. 

Vocales, encuentro o concurrencia, 40 

— en el silabeo, 60. 

— para la acentuación, 771. 

—- cuándo forman diptongos ou tripton- 
gos, 41, 42. 

Vocativo, caso, 363, 846 

Vocativo, oficio lógico, 362, 363. 

=- nombre, 126. 

=- término independiente, 126. 362. 646; su 
colocación, 126, 

Yoces americanas, 5. 

Voces amtietimológicas, 716. 

Voces castellanizadas, 728. 762. 

Voces del verbo: activa y pasiva, 471. 

Voces extranjeras, cómo se escriben. 728. 

Voees históricas, 5. 

Voces poóticas, 691. 

Voces técmicas, 113, 317. 349. 
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- Ves, en vez de tú, pluralidad ficticia. 274, 


234. 

Voseo, 275. 

Vosotros, desusado en América, por uste- 
des, 215. 

Voz. (V. Palabra.) 

Voz pasiva: qué es, 471 

— ¿constituye accidente?, 378. 

cómo se forma, 407 nota, 472. 

— pasiva refioja y pasiva impersonel, 472, 

-- conversión de activa en pasiva y vice- 
versa, 474. 

-- paradigma de conjugación pasiva, 475 

Vulgarismo: qué es, 13. 

— analógico, 119, 163, 252, 284, 427, 436, 
447, 466, 483. 

— de género, 163, 225; de número, 164; de 
grado, 225, de derivación 163, 276; en 
los verbos, 427, 436, 447, 466, 483. 

-— ortológico: por cambio, aumento, su- 
presión o traslación de letras, 13, 14, 
15, 22, 43, 56; por acentuación defec- 
tuosa, 12, 67, 82, $1; por falsos dip- 
tongos, 47. 

— sintáctico, 581, 599, 614. 


W: en el alfabeto ortográfico, y su nom- 
bre, 12 

vocal débil, 32. 

consonante sencilla, labial, 32. 

su doble valor, según el origen, 32. 


letra: su doble sonido, 20, 32, 731. 

consonante sencilla, 20; gutural, 21. 

en silabeo, 56 nota; 60, 

su uso, 731; inducción de reglas, 736, 
742. 

sustituída a veces por sa, c 0 Í, 733, 134. 

— pronunciación viciosa, 26. 


Y, letra: cuándo es vocal, 16, 32, 731. 

— como consonante: sencilla, 20; paladial, 
21: velar, 21 

—como vocal, nunca es inicial, 
sola dentro de palabra, 716. 

— final, para la acentuación ortográfica, 
760. 

— para la irregularidad de los verbos, 
415, -nota 2%. 

— pronunciación viciosa, letemo, 28. 

— cuándo se sustituye por e, B38, 539 

Yacer: irregularidades, 426. 

Yefsmo, 25, 229. 

Yuxtapuestas, oraciones, 671, 688. 


715; nl va 


Z: consonante sencilla, 20; dental, 21; in- 
terdental, 21. 

letra: su uso, 135, 191, 497, 632, 728, 729. 

con sonido de a, 25. 

inducción de sus reglas, 728-738. 

— cuándo se cambia en c, 32, 415, 416, 728. 

— su sonido entre nosotros, 25, TO, 127. 

puede rimar con s, 810. 

— puede a veces usarse por e o x, 733. 

Zarzuela, especie dramática, 834. 
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